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Dani£iis  Heinsii 

ARIST  ARCH  VS 

S  A   C   E  R, 

ad  Nonni  in  lohannem  Mctaj  hmfm 
EXERCITATIO  >rES. 

Quarum  piiori  parce  Interpres  examinatur.  pofteriori  In-' 
terpretano  cjus  cum  Sacro  Scriptore  confcrturrin 
vtraqueS.fiuangelifta-  plurimi  illullrantur  ioci. 

^ccedit  Nonni  ^  S,  Euangeli/lA  contextus.tres  item  Indicts: 
vnu^SyWurgij  in  Nonnum  Gr&cus  j  duo  recentes  in 
Mijlarchum;  alter  Grtcus,  alter  Latinus. 


LvGDVNi  Batavorvm, 
fcxOfficina  BoN  AVENTVRi€  &  Abrahamt 
E    z  gyiR.  Academ.  Typograph. 

Cl3    I3C  XXVII. 
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Reueyendo  Ckrijjtmoque  viro 

DANIELI  COLONIO, 

GalJici-  Collegij  Regcnti 
digniflimo, 

Daniel  Heinsivs  S.D. 

Vo  magis  ,  Reue- 
,rende  ac  Clarifli- 
me  Coloni ,  litera- 
rum  ac  totius  eru- 
ditionis  dignitas  & 
fplendor,  in  judiciorum  lance  in- 
clinat ,  atque  ab  aliis  qua^  vulgus 
^ftimatj  quotidie  pra:pondera- 
tur  5  eo  magis  nobis  animus  erigi- 
tur  ad  pulchra  atque  afTurgit.Nam 
qui  ante  nihil  pricter  ipfam  mira- 
bamur  nunc ,  adverfus  f^culum 
iludari,  &  ab  eo  ad  pofteritatem, 
provocare  ,  gloriofius  exiftima- 

^  z  mus: 
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D  E  D  I  G  A  t  I  O. 

mus :  nequc  quicquam  magis  di- 
gnum  nobis  arbitramur ,  quam  vt 
eos  qui  vel  ignorantia  vel  defpe- 
rationc  cum  prseclaris  ftudijs  cx- 
periuntur,quiaadpecuniarumad- 

mirationem  aut  ambitionem  nati, 
immortalitatem  famas  fpernunt;, 
curis  fuis  relinquamus:  alteros ,  vt 
numerent  qux  habent^  alteros,  vt 
pctant  qu^  non  habent.  ea  tamen 
lege ,  vt  cum  faciem  fortuna  mu- 
tat,  alteri  non  habeant  quod  nu- 
merent  aut  traaent.altejri  non  ha- 
beant  quodcruditis  amplius  oppo- 
nant.Eos  vero  folos  quos  in  luce  a- 
nimus  ad  altiora  natus  collocauit, 
ad  judicium  de  nobis  admittamus. 
In  quod  te  confortium  cum  intc_ 
primos  rara  virtus  tua  &C  naturac 
indolcs  reponat,ncdeliberandum 

qui- 


Dedicatio. 
quidem  nobis  videbatur ,  quis  ex 
omnibusamicis  noftris,  in  hoc  li- 
mine  conueniendus  nobis  eflec. 

r 

Euenit  autem  ^  vt  cum  tu  in  Sa- 
^cro  hoc  Euangelifta  totus  eftcs, 
ego  autem  eum  cum  Interprece 
conferrem  ac  componerem  ^  de 
locis  plurimis  frequenter  agerc- 
lUS.  In  quo  fummamaequitatem 
tuam  admirati  fumus^  cum  ami- 
cum,qui,  adinftar  Euangelici  ca- 
telli,  micaslegeret^  non  rejecifti^ 
necquadrantem  vidu^  paupercu- 
Ix  fauore  indignum  arbicratus  es. 
Ea  res  perfuafit  nobis^^vt  ha^c  cadc, 
non  ad  ambicionem,  fed^  vt  debe- 
bamus,  ac  vt  gratum  par  erat,  tuo 
nominiinfcribcremus.Cujus  cau- 
fas  longius  non  pecam.  cum  pra^- 
cipuam  ac  primam  nemo  erudi- 


cus 


Early  European  Books,  Copyrigh»©  201  1  ProQuesf  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotfieek,  Den  Haag. 

458  K  129 


DEbicArio. 
tus  apud  nos  ignoret.  Amicitiami 
quani  a  Parente  optimo  probiffi- 
moque  hasrcditariam  accepi ,  an- 
nos  plurimos  fanaiflfmie  inter 
nos  tuemur.  In  qua ,  nihil  praster 
ipfam  &  virtutis  precium  fpeda- 
ui :  quam  non  tantum  diligenter 
colis:,  fed  propemodum  abfcon- 
dis .  Vt  vix  cuiquam  aditus  ad 
eam,  nifi  per  familiaritatis  pateat 
arcanum.  quia  fru(Stum  ,  non  in 
aliena  laude  ,  fed  in  confcientias 
futfragio  ac  Dei  gloria  reponii?. 
Ego  autem  tecum  quidem  hade- 
nus,  Vir  amicifrimc ,  profeci ,  vt 
quasin  hominibus  admiror  ,  Deo 
folide  affcribam :  ^mdenimha-  i 
bes ,  0  homo ,  cjuod  non  accepifti?  "  i 
C^terum,  qui  Deo  tribuit  quod  i 
dedit ,  nihil  illi  defeit  qiii  accepit:  \ 


Dedicatio. 
&  commcndat  eum  fine  intiidia, 
qui  hoc  agnofcir.  Quia  prima  vir- 
tus  veftra  eft  hurpilitas  non  afFe- 
6lata.  qua:,  dum  fugit  gloriam, 
quod  quidam  veftri  ordinis  prx- 
clare  dixit,  gloriam  meretur.  Vt 
virtutes  quoque  castera^,  qua^  pra^- 
terhancin  te  elucent,fine  inuidia 
anobis  commendari  po(Iint,quia 
hac  potiflimum  excellis.  Nara. 
quid  dicam  pacis  ftudium ,  &  fin- 
gulare&  admirandum,cui  omnia 
a  te  poftponi  non  ignorant  qui 
te  mecum  ^ftimare  didicerunt? 
Quid  ingenuam  ac  nudam  pro- 
bitatem  ?  quid  candorem  fine  fu- 
cO:,pietatem  fineambitione;  qua^, 
cum  ifta  ,  affedatio  aut  fuperfti- 
tiO;,non  male  dicitur?  Quid,qua^ 
vos  inprimis  decet,  lenitatem  ani- 

*  A  miac 
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Dedicatio. 

mi  ac  moderationem  ?  Quas  vt 
Dco  &C  naturas  debes>itaratione  ad 
habitu  paulatim  provexifti.  Qui- 
bus  effecifti ,  vt  quam  optimam 
docendiin  profeflione  vcftra  viam 
omncs  arbitrantur,  moribus  pr^- 
ires  ijs  quos  docendos  ftifcepilTes. 
Inter  quos  prudentiam  pra:cipuc 
admiramur:ita  in  te  quidem  com^ 
paratam,  vtquas  alij  affedant,  li- 
bcntiffune  declincs,  &,  cuni  opus 
eft,  non  imperite  trades.  Porio 
cumprasclarumfit,  non  affedare 
qu^c  intelligas  ,  prasclarius  augu- 
ftiufque  eft,  intelligere  qux  non 
affedes .  quod  vt  lummam  ,  ita 
fine  asmulatione ,  admirationem 
parit.  Itaquc  cum  terminos,  quos 
vobis  Deus  Sc  profeffionis  veftras 
ratio  pracfcripfit  ,  non  excedas, 

illud 


Dedicatio. 
illud  quoque  praeftas,  vcin  ijs  qu^ 
vitare  foles  ,  non  impingas  :  ne- 
quG  minus  interim  jfimplicitatem 
Chriftianam,  qnx  nonnunquam 
artibus  excernis  ,  ex  opiniono 
quam  de  ea  quidam  conceperunc^ 
oppugnatur  ^  non  ill^fam  modo 
feruesjfed^quodmajuseft,  fecu- 
ram  jam  in  te  efFeceris.  Quam 
dexteritatem  ac  folertiam ,  vt  re- 
de  DeiSpiritus  depingat^  duoa- 
nimalia  conjungit.  quorum  alte- 
rumvtnunquam  fallic,irafa!li  al- 
terum  nonpoteft.Quem  concur- 
fumac  conjundionem  in  BaptiC- 
mo  Chriftiani  veteres  Cic  require- 
bant:,  vt  in  nummis  quoque  ex- 
prefferint.  Vera  enim  (quod  pr^- 
clareab  Ambrofio  monemur)  fi- 
d^s  ah  initiatis  ^  fim^licitas  re- 

^  $  quiri- 


i 
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D  E  D  I  C  A  T  I  O. 

tfumtur.  ea  tamen ,  quam  requi. 
rit ,  qui  columbam  cum  ferpente 
junxit. 

Cui  corom [unt  corom  Apojloli: 
Qmrum  figura  eji  in  columba- 
rum  choro. 
Vt  Paulinus  loquitur.  Nam  quid 
eruditionem  tuam  dicam  ?  quam 
cum  fumma  laude  prx  te  ferrc 
polTes^nifieaomniaa  quibuscom- 
mendantur  alij  ,  modeftia  quam 
oftentando  commendare  malles. 
Quid  de  eloquentia ,  fed  cafta  illa 
fimplicique,qux  vos  decet  ?  quam 
eadem  laude  &  confecutus  es  &C 
alijs  jampridem  contulifti.  Qui 
communicando  tua  hoc  jam  efte- 
cifti,  vtvirtutes  mx,  aliorum  elTe 
coeperint,  nequc  minus,  quia  eas 
tibi  debent ,  tuo  merito  fint  tu^. 

Quot- 


I 


Dedicai^io. 
Quotquot  enim  in  hoc  Belgio& 
alibi  difcipulos  formafti^  tot  pras- 
cones  eloquenti^e  ac  eruditionis 
tuse  habes^  qui  autoritatera  fibi, 
ad  exemplum  tuum,  inftitutionc> 
tua  &C  autoritate  pepererunr.  Vt, 
qui  pertinaciter  latere  maluifti^ 
jam  vbique  pra:lens  effe^  vbique, 
quod  ptfrcherrimum  exiftimo^^au- 
diri  videaris.  Plura  de  his ,  apud 
animum  majoribus  intentum , 
tum  qui  h^c  &C  fe  deprimere  jam 
pridem  didicit  &C  docuit,non  ad- 
do.  hoc  praefertim  tempore ,  quo, 
adulatio  ,  non  vitium  fed  inter 
mores  effe  cccpit.  Vnum  peto,  vt, 
cx  operis  infcriptione  ,  de  con- 
ftantia  amoris  noftri  ac  judicii^  de 
ipfo ,  pro  judicio ,  non  ex  amore 
tuo  iudices.  Ego  autem,more 

quon- 
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D  E  D  I  C  A  t  lO. 

quondam  plurimis ,  nunc  autem 
paucis  vfitato,  eam  mihi  gloriam 
feruabo,  quod  amici  veteris  &  e- 
ruditi  nomenin  veftibulo  hoc  legi 
xnalim ,  quam  vt  fpei  alicujus  aut 
lucelli  caufa,ijs  fupplicem  aut  ge- 
nerofumanimum  fubmittam,qui 
cum  eruditionis  dignitatem  ac 
pr^ftantiam  non  aifequantur  ,  e- 
ruditos  magis  poft  officia  con- 
temnunt. 


£'K  TirS  A'  A'rAei'OT  rSTOPl  AI. 
TUVi  ciTTt^  cujTa  Atovv<na,Koc>  iTrmofia^  y  onc  oioct 

E*|  011  Mtf^wtffco  ^*}ftcixov  auXov  iKiy^ei4i 

tn    Til^N  20T1'AA. 

Nfiry®^  lioufomTd^nig  AlyuT^a  Acp^cJTaJ^* 
0    T  mt^^iov  ^oXoyov  ©^<^£^<r«tj  tTTuv^ 

ErS    NO'NNON  A^AHAON. 


D  A  N  Z  E- 
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Danielis  Heinsii 

In  Ariftarchum  ruum,  &  Nonnum  S.  lo- 
hannis  EuangeUftas  Interpretem. 

AcuvvfJ^oii  /3rt<nA«^  o>e5ioV»  Awvuy^f, 
Oi)  Aioff,        9«^  fjuuTtv  ofAoppo^pi^^  ^ 

r*^cfi7iov  ^B€p/3ei8»Att,  jc«*5«f  (Hoy,  ex^^yoy  «w»?ff> 
Zeivfjg  4'  cvx«*VitM  (rsff9(pt(r(^ov  avS-^  doidfjs' 
Tfff  71  f*c<  ouJ  fJikfi(potlo  5  /tAoi/oi'     :\:;w6o  Novfj, 
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PROLEGOKENA 
A  O 

A  R  I  S  T  A  R  C   H  V  M, 

Siue  Dc  verae  Cnticxapud  vcteres,ortu,progrcC. 
fu,  vfuquccum  in  cacteris  difcipHniSjtumjin 
Theologia  prsefertim ,  Diflertatio. 

Agnum  olim  antiquorum  in  di^ 
fccndls  difciflinis,  magmm  indo- 
cendisyjludium ,  judicium ,  indu» 
Jlriayacdiligentid  eluxit.  Nam 
&  eas  fr^tmittebant  qu£  hoc  tem^ 
fore  a  quibufdam  vix  difcuntur,  ^  ab  ijs,  quafi  - 
minoribm  initiati  myfterijs^ad  rcliqua^  fe  confe- 
rebant,  quibta  quinon  frim  imbuuntur ,  minm 
abfolute  aut  dtfcunt  Cdtera^  aut  docent.  Vna fuit^ 
cui  nullum  certum  argumentum^  nullam  difcifli. 
namj  frofriam  aut  vnam  ,fed  in  vniuerfum  om^ 
nes,fabjecerunt»  qua  Iudiciaria,aut  Critice,ab 
illis  di6ia  eft.  Ad  quam  fenfim     fer gradus^vt 
flerunque  nihil  inchoatur fimul  ac  ferficitur ,  de* 
uentum  eft.  Poftquam  autem  Ariftarchui ,  alij- 
que  ejufdem  fere  temforis  illuftres  viri,Ethicam, 
Voliticam,  Phyficam,  Afirologiam ,  Geometriam^ 
Geografhiam,  LMedicinam ,  &  fr£cifue  Theolo- 
giam ,  quam  tum  adhuc  mvSikIu)  dicebant ,  in 
Mufei ,  Orfhei ,  Lini ,  Eficharmi,  Emfedoclis, 
antiqttiftimorum  Philofof  hix  antorum  enarratiO' 
ne ,  qui  aut  fmgulas  Jcorfim  finguli  tra^affent 


PROLEGOMENA. 

dtfctflmai  y  aut  in  vnitierfum  omrtes ,  opere  iL 
lufiri  ,  quAle  eft  Homericum ,  Jparfiffent  ac  adhi- 
buijfent i  maximofucceftufiht  vindicaffent-^fofh 
quam  extitiffent ,  qui  af?scois  ,  AwW« ,  ov^yi'^- 
>  "^^^^f )  quihm  omnes  in feriptorum  an- 
tiquorum  enarrationihm  fcientiM  comflexi  C' 
rant ,  in  autores ,  ac  frdcipue  Voetas ,  quos,  quod 
omnes  olim  difciplinas  conjunxijfent ,  in  omni^ 
bm ,  vt faftentum  antiqutftimi,  excellerent,  tteV' 
tiaS-^^hs  eleganter  magnm  Vlato  dixit ,  edidif 
fent ;  multum  animi  ejufdem  artis  frofefforihm 
Acceftit,  Inter  quos  &  Crates  maximm  virfuit, 
quinugarum  acminutiarum  omnium,  inquihm 
dnxie  harehant  cjeteri,fertdfm,  omnia  Homeri 
fcrifta ,  ^  eorum  enarratienem,  njt  frdclare  do- 
cet  Straho  ,  ad  princifia  dtfciflinarum  &  tra^ 
Siationesferias  grauefque  reuocauit,  iffe 
JcWff  3ihp}fioyiKclg  dicehat,  idem,  qui,  'vt  Sextm 
Emfiricm  notautt ,  Omncm  eruditioncm  ac 
fcicntiam  in  Critico  requiri ,  dixit.  Ijdem fcri- 
fta  veterum  ,  Homeri  frimo  ,  mox  Vlatonis 
quoque  &  Ariftotelis  ,  dijfofuerunt  ordine,ac  di' 
gefjerunt,  Ijdem ,  quA  non  rette  dicerentur,  ca- 
ftigahant  :  ft  qu£  loco  mota  ejfent ,  tranfpone- 
hant :  qu£  vti/ia  advitam  aut  ad  difciflinas  ef 
fent^  excerfehant.  Ijdem  variantes  leiiiones  d* 
amhiguas  mtahant.  Suo  denique  autori  ctiique, 
quod  cujufque  eftet  ,  aftcrihehant :  aliena  aut 
non  frofrtii ,  ahjudicahant»  qtu  ah  illis 
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PA.OLEGOMENA. 

d^iT>i<rig  dtcebantur.  Cdtemm,  diu  ante  Ariftar^ 
chum,  par  nattirA  rerum    fitentiarum  omntum 
fatali  quadam  legecafax  Arifiotelis  exttterat  in- 
gemum,  qni^vt  pimm  nomcn  Critici,  quodvere 
a  Dione  Chrjfofiomo  notatum  efi ,  meruit  ac  tw 
//>,  ita  artem  hanc  aduerfm  omnes  fui  acfupe- 
riorum  temporum  Phi/ofephos,  Pythagoram  ,  De- 
mocritum ,  Empedoclem ,  Heraclitum  ,  Fftchar- 
mum^  Parmerndem,  Xenophanem,  Melifium ,  A- 
naxagoram  ,  Protagoram ,  Eudoxum  ,  Solonemy 
Anaximandrum,Anaximenem,Platoncm,  Sfeu^ 
fiffum ,  in  diuinis  ac  humanis  exercuit  fcientijs, 
L  Sed  nihtl  majtu  efi  augufitufque ,  quamcum  ma- 
gnm  erudttionts  ille  ac  Criticorum  Pnncefs ,  //- 
hro  Poltticorum  altero ,  omnes  vetertim  Rejpu- 
hlicas ,  €x  artls  httjm  legihtis  examinat :  omnes 
cenfsr  illufirtfitmtis  ad  difquifitionem  vocat,  Non 
Mtnois ,  non  Lycurgi,  non  Solonts ,  non  Hifpoda^ 
mi,  non  Phale^Jegiflatorts  anttquipmi,non  vllas 
Cdterorum  vel  Refiuhltcas  vel  legesfine  nota  Cri- 
tica  dimittit.  idem  qui  Homerum  accurate  Ale^ 
xandro  fio  emendatum,  idem,  qui  judtUa  de  om- 
mht44  Poetts  (  quorum  aliquot  in  Ithro  dc  Poetica 
'vefligiafuferfum,  cumjtufore  omnium,  magi^ 
fier fimmu^  diuulgautt,  Idem  Comicorum  fahu- 
loi  cum  cura  recenfiterat  ac  emendarat  :  idem 
finqulas  cum  accttrata  ,  qtiihm  fuerant  reprjt- 

Jentata, 


PROLEGOMEHA. 

fiMta ,  ratior^e  temforum  digejferat.  ^os  //- 
bros,  'Vt  teftantur  veteres,  At^rtaxctA<«5  dixerat, 
De  quibHs  plurima  ad  Athen.tum  magnm  Ca  au- 
bonus.       res,frater  alm.  Chronologtam  ab  er- 
rore  'vMtcauit.  In  quam  curam  temporum  ac 
rationem,poftea  Callmachm  &  Eratofthenestn- 
cubuerunt.  &  quo  ^i^^m  jpeMant, 
quos  antiqui  celebrant.^u^omma,  cum  vntuej. 
fis  difctpltnis  ,  Criticorum  diltgentt^  ac  ftudto 
tum  tncumbebant.  Sed  tmmane  quos  quantojque 
Cumptm,  in  theatra ,  in  Com^ediarum  ac  Tragce- 
diarum  npr^entatiommfecertt  anttquttas.Cum 
non  mores  tantum  ab  vtrtfque  emendart ,  acpru^ 
demtam  conferrtjed &fcrtpta  anttquiftma,  CT 
formas  Reipubltc^,  acvitam  magtftratuum,  ciim 
fummo  fheaatorum fru6iuM  Comoedta  examtna^ 
ri  famones  componi ,  ac  graui/ima  fubtnde  pu- 
bltco  fuppedttart  credercm  conftlta.  Vtcum  Ra- 
nis  Comtci  tllim  Crttici  affcribum,  quod  dtftra^ 
Ba6  ea  tempeftate  partcs  ciutum  tn  vrbe  cowpo- 
fuertntfummates piebi,plebem,&  qut  exulajjent, 
vtin  famontbiu  nonraro  foletfiert,^rocertbu4 

conciltauertm.  6' 71 0  iri^w  <^  <^ 

'T^ii  ^^-'^      <pv:^a^Munt  tllt. 

ineodem  Dramate ,  Eurtpides  &  Aefchylm  de 
Alctbiade,  qui  omnta  potuerat,  acft^onte  iumdtj^ 
cejferat,  non  altterquamin  Senatufolet  ,conju- 
luntur.  Ita  enim  qumtur  : 


i?  R  O   L  E  G   O  M  1   N .  A* 

Et  re/pondet  frudentij^ime  Enripides: 

Ciueni  exccror,  qui  patriam  tarde  juuat, 
In  opprimcnda  patria  cum  fu  cekr, 
Sibiquc  quiduis  expedit,  non  patria:, 
''^efchylm  autem^ 

Ov^t}  >^iovl@^  cmvfjLVCv  c*  WA<j  ^t^iCpiv, 

Catulum  leonis  nunquam  in  vrbe  nutrias, 
Ipfum  lconcm  nutrias  multo  minus. 
Sin  educaris,  cenfco,  vt  morem  gcras* 
tn  ijfdem  Comicis  ,  fars  non  fojln  ma  qtu  fen- 
tentiam  defcriftis  'veterum  fronuntiat  ac fcifcit^ 
primo  adexemfltm  cMerosfyotraxit.  Nam  cum 
veteris  ComoedtA  autores ,  (jU£ ,  fotiu>2te  rerum 
Pofulo ,  Athenih  nata  efi ,  fartim  ^uiros ,  vt  jam 
dtxi  ^  Reifublic£  frimarios ,  fartim  libros  vete- 
rumacfcrifta,  ad  cenfuram  fofcerent ;  tranflata 
adfaucorum  regimen  Refublica,  qui^  alterum 
tmfune  atnflim  non  erat ,  in  autores  folos  Jljii 
dCtem  verterunt.  cum  idante  quidem ,  fed  non 
tantumfeciffent,  ^uemadmomm  iruer  Arijlo* 
fhanis  Comeedias,  qu£  frtfcis  accenfentur ,  u^vj- 
Hi  lefidijiimas,cum  Aefchyli,  tumfr.zcifueEuri" 
f  idis,  Ranarum  Drama  habet,  ^^uem  &  Arijio- 


telcs 
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telcs  cum  maxmo  judtcio  vhique  ad  fartcs  vo- 
cat.Et  hancfartem»  a  Comadia  defumftam,  Lu- 
cilim  &  Flaccm,  ad  Romanam  Satyram ,  vt  ipfe 
Flaccm  froftetur.cum  cenfura  morum.tranftule^ 
runt^  Nam^vtmulta  Accij,Paccuuij,ac  BnnijLu- 
ciliHSy  ita  flurima  Luciltjac  aliorum^falfe  exagi- 
tat  HoratimSorrOyVthi  Theatrici  Poet£  acDra- 
maticiyquihu^,fi antiquitatU  haheaturratio,  non 
minima  exfarte  ortum  fuum  ars  hdc  dehet ,  ve- 
terumfcriptorum  judices  tum  erant:  ita  &  illo- 
rumfrimi  fuos  hahuerunt  judices.  Oftimo,  ni 
falloryinftituto.tum.ne  omnia  imfune  aut  fecure, 
^  extra  artem  dicerent :  tum ,  vt  ex  collatione 
fingulorum  ,  ipfa  tandem  ars  ahfolueretur  ac  ad 
vltimum  perfectionis  perueniret  gradum  ^  Nam 
de  vocihus,  de  rehm,  dtfpofitione.partihufquefin- 
gulis  judtcttimpronuntiahant,  ac  peculiarem  tum 
conftituehant  in  hac  gente  magiftratum.  ^ios, 
quod  in  tutelaBacchicatheatraeffent ,  Aiowaju- 
ic^f  K^T^g ,  Bacchicos  ludiccs  dtcehant.  Cum 
neque  prouocatio  ah  ijs  effet ,  neque  de  quihtts  illt 
judtcarent ,  magiftratu^s  C£teri  fententiam  pro- 
nunciar$nt .  ^o  apud  Ariftotelem  Rhetorico- 
rum  tertio  Eurtpides  refpexit,  qui,cum^tanquam 
impie  locutus,  illo  verfi, 

lurauit  lingua,  mentem  injuratam  gero, 
accufuus  cjjei  fuos  fe  habere  judicesj  ibi  refpon- 
difle ,  vel ,  fi  opus  effet ,  refponfurum  ,  dtxit , 
quthw  qufd.imnati  ejjent  ,  c/nTn^n^iv  dtce- 

hantttr. 


P  R  O 


L   E   G   O-M   E   N  A. 


bantur.  ^dresmaximis  rionmHqmm  fa^io^ 
nihm  in  ciuttate  ad fotentiorumgratiam  ^plau- 
fitm  agebatur.  Vt  cum  Nebulas ,  incomfarabile, 
'ut  Critici  obferuant ,  Drama ,  docuiffet  Ariflo- 
fhanes ,  fer  faclionem  Alcibiadps ,  qui  Socrati 
fauebat,  exctdit»  ^uodjudicium  ^  adalios  Poe- 
tas  ijuo(fue,foflea  trariflatum  efi.  a  quibus  tamen 
frimam  fumfftffe  originem  nonnulli  volunt.  Vt 
qui  Homerum  &  Hefiodum,(de  quo  ^  afud  Plu- 
tarchum  quinto  Symfofiacorum  hahes ,)  in  He^ 
roum  tumulis ,  aut ,  vt  alij ,  in  Aulide  aut  Chal- 
cide,  certaffe  volunt.  Ijs  autem  fuos  judices  fuif 
fe :  inter  quos  Pan^des  quidam  celebratur.  A  qua 
ofinione  elegans  cujufdam  Critici ,  vt  arhitror, 
ltbeUtufrodijt,qui  o'mh'pot  KAf  H'2lo'- 
Aor  A'ra'N  infcrihitur,  Ptolemam  fane , 
quemadmodum  Pr^fatione  Ithri  feftimi  loqui- 
tur  Vitruuim,  foflconfiitutam  a  fe  Bibliothecamj 
fex  Poetis  ludices  confiituit.  ad  quos  &  Arifio- 
fhanes  Criticm  ,  maximo  fuccejfu  fe  adjunxit, 
^o  temfore  &  Arifiarchum  funtqui  extitiffe 
velint.  eo  nemfe ,  quo  diuina  Poetarum  Pletas 
extitit.  Sed  Athenienfes  quinque  numero  habe- 
bant.  Vnde  diBum  vulgo  tritum,  c¥  mm  xg/. 
t£v  yovAm.  de  qutbm  multa  Graci.  A  quo  magi- 
ftratu,  nohilipma  hac  judicandi  ratio,  actota 
hdtc^vt  arbitramur,ars  frofluxit.Nam  ab  iflis  lu- 
dic€s,qui fcriftis fuis  de  autoribm,  [quorum  ingens 
fofteafuccratit  numerm)  ah  illis  ludicesy  qui  fub 

^  S  Prin. 
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Tnncif  ihtUy  inlocts  fuhlicis  ,  de  recitationihm 
ac fcriftis fcenicis fententiam  ferehant.  Augufio 
Vrincife^  non femelTarf£,Poetarumjudicis,  Ho- 
ratim ,  Voeta  Criticufque,  meminit,  quem  Tar- 
fam,  ludiccm  Criticum ,  ejufdem  Scholiaftesdi- 
.v/r.MctiusTarpa  fuit,/;?^«?/,  judex  Criticus:au- 
ditorafliduus  Poematu  &  Poetarumin  aede 
pollinis,feu  Mufarum.  quo  conuenire  folebant 
Poetx,  fuaquc  fcripta  recitare.  quae  nifi  a  Tar- 
pa,aut  alio  Critico,qui  numcro  erant  quinque, 
probarenturj  in  fcenam  non  defercbantur.  Ex 
quo  fatet,  eos  quoque  Crtttcos  vocatos.  A  quo  ma- 
fiftratu  (^r  Comcedia  antiqua  ,  addiutnum  Ari- 
fiotelem ,  ah  Artfiotele,  ad  Arifimhum,  Crateta, 
AfoHonium  ,  Caflmachum  ,  atque  alios ,  quos 
rhilologos,?olyhifioras  &  Tio?<vfA>eiB&is,a  varta  ac 
frofe  tnexhaufia  eruditione  dicehant ,  ars  nohi^ 
lifiima  feruenit.  Nam  de  Critica  Socratica  hic 
frofrienon  agimm.  ^^anquam fciam,maxima 
exfArte,  ea  qux  ynl^^Kd ,  qu^  eua-rfi^niiKa  ,  qu£ 
f^^Kcl  item,  a  Platonicis  dicuntur ,  huc  referrt 
foffe.nequg  ignorem,quantum  exantiqua  fui  tem~ 
foris  Comaedia,vel  Socrates frofecerit,vel Plato: 
cum  frdfertim,  non  tronicemodo,fed  &  comice^ 
Frotagoram,  Hiffiam ,  Prodicum  ,Gorgiam,  f/f- 
terofque  amhitiofos  fuifecu/i  exagitat fofhificts. 
Porro  fuh  antiquis  i/lisqtii  de  Comtcis  acTragicis 
fententiamferehantjudicihtis ,  &  a  quiht^  tota 
crifis,^o^^oiUm  infrimis  ci^ii{liH,ri,frofiuxit, 

f/ures 


I 


[«. 

/4' 
:!!« 


KOLEOOMEMA. 


II 


plures  mter fi  committebantur.  ideoque  h^c  cer^ 

commilliones  Latm  dicebam.  Vnde  Augufius, 
mmen  fuum  commij^ionibm  ohfilefieri  vetabat. 
EtCaligula ,  imfurum  animal  ac  detejlandum^ 
firifta  Senec£ ,  commilTiones  mcras  nuncufa- 
bat.  ^^od judicium  in  committendis  Comicis  ac 
Tragicn,  exemflo  ludicum  iSorum,  Critici  fecuti 
fmt.  qui  non  folum  dif^ojitionem quamKct^- 
ax^lw  dicebant^fed^  dt6iionem  dr  fententia^^ 
tum  qu£.  ivvotai  a  Criticls  Rhetoricis  dicuntur, 
tum  alteras ,  quas  yfu/4>as  dicunt ,  &  has  folas 
quoque  interdunL^  ,  committebant.  Cujus  rei 
elegans  exemflum  in  libello  ,  qui  m  e  N  a'  n- 

APOr  KAI^   <&IAISTl'aNOC  ST'rKPI2lc 
infiribitur,hahemm:quem  Latinis  verfihui^amo* 
resmei,  imo  anima  ac  vita,AmfliJ?imHs fuminufi 
que  zfir,  lanus  Rutger{iu4  o  fjbctKa^Tt^t  y  venu- 
fiij^ime  exfrefiit,&  in  vere  erudito  ac  difertoVa» 
riarum  Le£iionum  ofere  vulgauit.  Cujus  caufa, 
multa  adlibellum  ifium,  qu£  huc Jhe^ant ,  olim 
notabamus :  qu£  ihidem  LeBor  habet,  ^^am 
judicandi  confuetudinem  ac  mor€m,elegantt  Difi 
fertatione,fumm£  eruditionis  autor  Dio  Chryfb- 
fiomm  refr^fintauii.  qui  pfiilo^eten  Aefchyli, 
Eurifidis^  ac  Sofhoclis,  tanquam  vnus  ex  ludici^ 
hus,  commijit.  Et  ?lutarchus,quiU^enandrum 
inter  fi  ac  Arifiofhanem  comfofuit.  c^od judi- 
cium  in  tmto  homtne  non  raro  admtratus  fum, 

4  Cum 


Early  European  Books,  Copyrigh»  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliottieek,  Den  Haag. 

458  K  129 


Prole&<Jmema. 
Ctiw,  inter  veterem  ComoedUm  ^  TS^otiAmyjt' 
ue  vltimam ,  immane  quantum  interejfe  erudtti 
mn  ignorent.  Siquidemy  &  infittuto ,  &  dicen- 
diratione,  &  occafione  Reipubitu,  non  parum 
dtjferunt:  neque  eodem  tcmfore,  qua  tam  dtuer(is 
firipa  funt ,  committi  fotuerunt  ^are  hac  in 
tanto  viro  non  vulgaris  uk^o-U  efi,  7^m  pie- 
r^que  veteris  Comcedix  virtutes ,  vitia  aitirius 
fuerunt.  ideoque ,  &  tempora  ,  &  mores  homi- 
num  ,  &  finis  vtriufque  ,  difiinguenda  erant . 
In  quorum  diftinBione  vei  inprimis ,  verti^  fe' 
lidufque  Criticus ,  foiiditatem  eruditionis  ac  iu- 
dicif  periciitari  foiet,  Cum  qua ,  fingulifqtte  ii- 
liui  partihffs  ac  memhris ,  vir  cxlefiis  C/irifio' 
teles ,  Dogmatica  conjunxit,  Cujus  nofira  tem^ 
peflatevt  dtfcipulus ,  ita  pr£ceptori  fuppar ,  Ca- 
far  Scaliger  ,  eandem  in  Poetarum ,  Gr/imma- 
ticorum^  Vhiiofophorum  ac  Medtcorum  fcientijs, 
(cum  Ga:^ ,  Cardano,  Piatone ,  Thcophrafio ,  in- 
terdum  ,  vt  in  Animaiium  hifioria  ,  cum  ipfo 
i^rifioteie  congrejfm )  dtuinus  ejpu  nec  paren- 
te  minor  fiitm  lofephu^^  in  recenfendis ,  emendan. 
disy  tranjfonendis ,partim  autorumfcriptis ,  par^ 
ttm  jam  proueclioi^ ,  aduerjus  Hifioricos ,  Chro* 
nologos^^  ^fironomos ,  CAfiroiogos ,  cxterofque 
xMathematicos ,  Eratofihcnis ,  Ca//imachi  ,Bu- 
^  doxi  ,  &  aliorum  fecutpts  confuetudinenL^ ,  in 
emendando  tempore ,  adhihuit  ac  foiide  expref. 
ftt .  Nam  vt  omnium  dtfctplinart^nL^  ,  vnum 

quod- 


Prolegombna.' 

quoddam  vinculum  ac  corfus  eji ,  ita  hdC  de  o- 
mnihm^  Atit  vna  aliqua  quam fihifumit ,  omni- 
hm  inltrH6fa,judicaty  ac  quafi princefs  omnium, 
fro  trihunali  fedet.  Hac  eadem  vfm ,  fummm 
frjtftantipmufque  vir  Claudita  Galenm  ,  Per^ 
gamenm  ,  quo  ex  omnihm  antiquls  fiemo  flu- 
ya  ,  nemo  magis  accurata  in  Grammatica  ac 
alijs  reliquit  difciflinis,  multa  in  Hiffocrate  re^ 
cenfuit  j  tranffofuit ,  ac  emendauit :  Jpurios  le- 
gitimofque  lihros ,  annotauit  ac  difiinxit:  aduer- 
fm  edttores  ejm  ac  interfretes ,  x^rtemidorum , 
Cafitonem  ,  Diofcoridem ,  ac  cateros ,  cum  cura 
dijputauit.  Sed  fr^  Cdteris  ,  Theologorum  an- 
tiquifimi,  Grammaticam ,  Khetoricam,  acTheo- 
logicam  exercuerunt  crifin*  Omnia  natura  fro. 
digia  ( nam  de  ijs  in  quos  foflea  frolaffm  eB 
errorihm  mnagimm)  Origenesexcejprat.  Cu- 
jm  immortalem  (nam  eorum  verhis  vtar) 
heatam  veteres  naturam  admirantur.  cui  accU" 
ratam  Dialecficx,  Geometnca,  Muficx,  RhetoriC£, 
frdterTheologiam,  attrihuunt  fcientiam,  ^i, 
ex  Platone,  Ariflotele ,  Ammonio  ,  Plotino ,  Nu- 
menio ,  Afollofhane ,  Moderato ,  Chronio ,  Nico^ 
macho ,  omnibufque ,  etiamfrofanis  fui  temforis 
Philofofhis ,  immenfam  acfrofe  inejfahilem  hau^ 
ferat  fcientiam,cujm,  ad fiuforem  omnium  atque 
admirattonem,  in  collattone  Sacri  Codicis  inter- 
fretum,  certa  atque  induhitataedtdit  Jpecimina, 
^os,  vt  in  Hexaflisac  O^aflis  tnter  fe  conten- 

"^^  S  deratj 
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derat ,  fic  ex  ijs  'vnam  in  contextu  Gr<tco  anti^ 
tjuifimam^quos  Septtaginta  interpret^bu^  ajfcri- 
bunt  veteres ,  potijfimum  jecutm,  dederat.  quam 
fofitot  tantafque  curas ,  cum  corrupta  eo  quoque 
tempore  ejfet ,  afterifcis ,  ohelifcis  ,  ac  lemnifcis^ 
Ariftarchum  imitatm  ,  accuratiftime  diftinxcm 
rat.  ^^i  in  Criticen  hanc fic  incuhutt ,  fic  totam 
eftcomflexM ,  vt  Cedrenus ,  &  prandendi  ,  & 
poft  prandiumdeambulandi,  ociiim  fuifleilli 
ncget.  vt  qui  foiis  literarum  ftudijs  ac  conferen- 
dis  etiam  hoc  tempore  exemplaribus  intentus 
cilet.  Cujm  lahore,  ac  diligenttay  uir  eruditionis 
fummx  ac  induftria ,  Hieronymtts ,  vt ,  cum  alihi 
tum  in  Epiftolam  ad  Titum,  ipfemet  teftatur,  ita 
vftis  eftyVt  vhique y  inCommentarijs  prajertim, 
de  varietate  le£fionum  ac  interpretationum  dif- 
futet.  ldem,quiyin  veterum  tcclefta jcriptorum 
Indice  ac  Catalogo,  de  Clemente ,  Artftide ,  Bge' 
fipfo  ,Theophilo  Antiochenft ,  Tatiano»  Modefto, 
Fantano  Stoico  ,TertulLiano ,  Laciantto ,  Apoli- 
nari,  Didymo,  ac  cateris,  ita  candtde  fententiam 
exponit  ac  mentem  ,  vt  in  eorum  fcriptis ,  non 
mintts  vitia  orationis  quam  doctrina  n<£uos  pro- 
dat* :  legitima  a  Jpurijs  ,  hac  a  Jpurijs ,  difcer^ 
nat,  ^uos,  in partthus,  tum  iftdorm,  tum  Genna- 
dim,  tum  alij ,  fecuti  funt.  ^^uemadmodum  in 
vniuerfa,  omnihus,  qui  ante  Matem  tllam  aut fu- 
periores  extiterunt ,  palmam  Patriarcha  Photius 
praripuit*  ^ui  de  omnthm ,  inprtmis  autem^ 

fum-* 
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fummis  maximijQjue ,  chrifiianis fimul  frofamf- 
que  autorihus,  PhilofofhiSj  Hifioricts^Poetls,  Ora- 
torihusjfed  maxime  Theologis,  ita  candide  ac  ex- 
qui/ite judfiat ,  vt  vnus ,  eruditione  njaria ,  cum 
omnihus  quos  legerat,  legendi  diligentia ,  cum 
maximis  quiante  extiterant,  commiffm  videa' 
tur:  tam  diffufo  in  his  omnihm  judicio  atque  ac^ 
curato,  vt  non  tantum fingula  de  quihtts  judica- 
uit,fenetrajfe,fed  &  omnia  qu£ fcirifoJ?unt,  ma- 
ximo  fucceffu  didiciffe  videatur.  Tanta  autem fi- 
de ,  vt  non  Criticum  in  fcrifto,  fed  juratum  ju- 
dicem^in  luce  hominum  defingulis  fententiam^ 
fronuntiare  exifiimes,  In  quo  vno  homine  ad 
vniuerfum  fefe  literarum  orhem  circulumque  Cri- 
tice  dtffudit.  Vt  qui  nihilin  Grammatica  Rheto^ 
rihus ,  nihtlindicendi  arte  Philofofhis,  nihilin 
vtrdque  Poetis,  nihil  in  minorihus  fcientijs  ac  ar- 
tihus,  Theologis  ignofcit :  ofiniones  autem  farum 
integras  ac  fanas,  vt  Theologus  frofcrihit.  Sic  in 
omnihusverfatus  fariter  atque  ahfolutus ,  vtnec 
difciflinam  vllam,neque fartem  vliam  Critices, 
intaBam  fihi  magnus  vir  relinquat.   Nam  nec 
eam  qu^emendat,  fr^termittit :  quinonnuUa, 
etiam  in  Sacris  literis ,  a  fcrihis  aut  hareticis  cor- 
rufta  eo  temfore  oftendit.  Et  in  ea,qudi,  ex  genio 
&  vfu ,  de  frofrietate  ^  foffefiione  fingulorum 
ftatuit  ac  fcifcity  raro  admodum  aherrat.  In  ijs 
autem ,  qu£  aut  recie  aut  fecus  dicuntur,  fAr* 
tem  oferis  fracifuam  confimffit ,  Verum  ita 

res 
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res  fe  habet :  Nec  judicium  ab  eruditione  fepard- 
haat ,  fieque feparatim  aut  feorfim fcientias  cole  - 
hant  njcteres.  Sed  cfuemadmodum ,  vt  cum  Au" 
guftino  loquar,  populus  vna  eftciuitas,  cx  niul- 
tis  niilitibus  vnus  fit  cxercitus ,  ita  ex  difcipjinis 
omnihmy  conjunBimj  njnam  eruditionem ,  vnam 
feri  fcientiam  exiJHmabant.  Ex  quibm ,  ijsma- 
xime  vtebantur,  quas^quod  tanquam  inflrumen- 
ta  ejfent,  optime  organica^  dicebant.  In  qtio  cen^ 
fu  ac  numero  ,  Grammaticam ,  Rhetoricam 
Via/e^icam  habebant.  quas  vtmaxtme  adhibet 
hjicnoftra.ita  circaomnes  cxteras  verfatur,^up~ 
■pe,  cum  ^  Critic^  non  parua,  pecu/iarts  qu£' 
dam  parSf  adeloqueritiam  tralata  effet,  quam  ad 
artem  Rhetorumy  vt  primtu  Ariftoteles  ,ita  Cice- 
ro,  Fabim,  Longinm,  Hermogcnes,  Demetrms,^ 
'Pionjfim  ,  qui  &  fmm  de  autoyibm  judiciumy 
nonfinccaufu  Criticen  infcripfit^maxirno  fuccefia 
ac prope  inuidendo  traduxerunt.  quorum fcripta, 
quinon  Ugit,nunquam  in  diccndo ,  quodoportet, 
obtincbit:  nunquarecie  dc  aniiquitate  judicabit. 
Bt  in forum  fuum  magni  illi  viri,nonro'etas  modo 
art/fices  dicendifedcr  totum  veterumphilofo- 
phorum  agmen ,  tanquam  ad  dtcendam  caufam, 
euocarunt^  lam  autem,  cum  vtcinay  ac,vt  tdem 
princcps  eruditionis  ArifioteleSy^  de  ea  loquitur, 
uflf^^o^  RhetffricdfitLogica,qU£,pr£terquam 
quod  de  verbls,de  quo  poftea  diSiuri fumm,ac  no^ 
minibtiii  cx  inftituto fuo ,  quaeft  tnftrumentum. 


agat^ 
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^^^/ ,  ^A-  frtncifijs  dijcifltnantm/verum  qtio^iuc 
acfalfum  dijlingunt ,  cjuts  non  videt  ad  K^ivj^cc 
acnormas  vtriufque  deueniendum  effe  ^  Ad  quas 
ea  arsdeducit^quam  frt£clare  Grdci,  quihm  mhil 
eft  neqatum^  fartim  a  vocibus  ac  verbis ,  fartim 
ab  ipfa  ratione ,  cujti^  ftint  x^iTjf^*  ac  norm^^ 
Logtcam  dixerunt.  qua  in  omnibtts  fcientijs ,  in 
qmbt4i  locum  habent  tnflrumenta ,  vt  in  lingttls, 
quA  &  iffa  funt  fcientlarum  inftrmnenta ,  vim 
eandem  habent.  ideoqtte  ,  vt  lingttoi  cum  verbis, 
verba  ctim  rehus ,  ita ,  inftrtimenta  artittm  cnm 
iffts  conjungebant  veteres.  ^f^am  connexionem 
qui  interruferttnt ,  chaos  arttttm  fro  iffts  invc» 
xerunt.  quemadmodttm  hdc  noftra  ,  a  CAterts 
divtdfa ,  in  atttorum  letiium  ac  ntilli  ffe  rei , 
emendatione  aut  exflicationc  ,ftti  decorts  oblita, 
trifttbtt-s  inefttjs  immerfa  hacdtatc  hdftt.  Cjttc- 
rum,  ex  quo  fer  omnes  dtfciflinas,ea  fars  Gram- 
maticje ,  qu.c  enarrabat ,  fe  diffttdit ,  magni  i/li , 
dequthm  ante  agebamtt^,  viri ,  qiii  inenarrandis 
fotiftimum  atitoribus  tum  verfabantttr  jtrcsGra^n- 
maticd  feceruntfartes.  ^^u^arttm  frimam  7i;^v;- 
Ktto,fecttnda?n  i^viyviUKluj ,  (interdum  auteni 
\^^kIw)  tertiamvero  K^iiiKlw  dtxeritnt.  ^^ua- 
rttm  frimam^quit  dc  literts^de  lcciioneyfcrifitone, 
ac  frontinttatione ,  ageret,  vt  mintitam  ac  Philo- 
fofho  indignam ,  qtiodnon  ftnecattfa  eam  ftterU 
ac  ftterortim  frACcftorihtu  relinqtment ,  ne  intcr 
djrcipfrv^s/^ttidm  Stoici  rcfofuerunt.  quam  // 

terioncs. 
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teriones,  Grammattfl£,P(edagogi  literarij.Magi 
Jiri  literarij  (ita  enim  dicehantur)  adolefcentulos 
docehant.  Cum,  qui  duas  C£tera6  pofiterentur, 
circa  omnes  difciflinas ,  cum  autorthm  quos  enar- 
rahant,necejfario,vt  ante  diximui,  verfari  coge^ 
rentur.  ISlam  quemadmodum  Aratm ,  fartem 
Aftrologicam ,  qudt  tii  (puAvof^a,  'verfatur, 
fihi fmpferat,ita  de  morhorum  curattonihm  Mu» 
f£m,deTheologia,frima^Jafientia,Parmenides, 
Melifim,Orfhem,alijque,de  auihm  fapm  agitA- 
riftoteles,fropeinfiniti  fcrip/erant.quarum  fcien^ 
tiarum  in  autorihm  interpretesy^mgo^mc^  ^enj- 
y^TUi  dicehant.^uod jam  ante  de  Cratete,  inter- 
frete  Homeri,dtcehamHi.  qui,  vtautor  cft  Tran- 
quillm,  cum  a  Rege  Attalo  legatm  Romam  miffm 
^/,plurimas  fubindc  aaoafes  fecit.  qmhus  va-. 
rtas  haud  duhio  fcientias  complehehatur.  Nam  cr 
Philofophm  a  Suida  dicitur.  qui  idem,  cum  apud 
Sextum  Empiricum ,  inter  Criticum  hoc  intereffe 
&Grammaticum  pronuntiat,quod,cum  munmftt 
alterim,tnterpretari  linguas,  qux  ad  accentm  eo- 
rtmque  rationem JfeBant ,  ac  alia  idgenm,  pro- 
ftteri ,  omnis  difctplin^  liheralis  (qux,  ah  illo  hcyi- 
dicuntur)  gnarum  ejfe  Criticum  oporteat,  ne^ 
mo  eruditm  duhitau ,  quin  T uhnicum  inteliigat 
Crammaticum.  Verha  Sexti  itahahent :loMi 

Kt/lim        (P*!<ri  ^«  Ae;^x?j  ShpjiAfjs  ti^^^^ov 
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!  'p^hwtm  Mi^ova.'  mtpo    Mmvai  OKftyov 

Videtur  auteni  aliquid  moucre,quod  &aCrate- 
tcdictum  fiiit.  quidifferreaGrammaticoCri^ 
1  ticum  dicebat.  Omnis  enim  iibcralis  fcicntije 
i  peritum  debcre  cfle  Criticum.  cumGramma- 
i  ticus  linguarum  fit  interpres  tantum ,  &  acccn- 
i  tus  doceat ,  atque  his  fimilia  cognofcat.  Ita  \  c 
Criticus  architecto  ,  Grammaticus  fit  cjus  fi- 
niilis  miniftro.  ^ijemadmodim  non  dubitan- 
dum ,  qmn  i^v^y^lAvav  inteihgat  Fahim ,  cum  ii- 
hro primo  capte  i  v  de  Grammatico fic  agit :  Ncc 
,  Poetas  lcgifle  (atis  eft .  Excuticndum  omne 
faiptorum  genus.  non  propter  hiftorias  mo- 
do,  fed  verba ,  qux  frequenter  jus  ab  autoribus 
fumunt.  Tum  nec  citra  Muficen  Grammatice 
poteft  efle  perfeda ,  cum  ei  de  metris  rythmif. 
que  diccndum  fit.  Nec  fi  rationem  fideruni 
ignoret,  Poetas  intelligat.  qui  (\t  alia  mittani) 
totiesortuoccafuqucfignorum ,  in  declarandis 
autoribus  vtuntur.  Nec  ignara  Philofophia,', 
cum  propter  plurimos  in  omnibus  fere  carmi- 
nibus  locos,  cx  intimaquaeflionum  naturalium 
fubtiUtaterepetitos:  tum  vel  proprer  Empedo- 
clcm  in  Grarcis  ,  Varronem  ac  Lucretium  in 
Latinis ;  qui  prascepta  fapientiae  verfibus  tradi- 
derunt.  Eloqucntia  quoque  non  mcdiocri  eft 
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opus,  vt  de  vnaquaque  earuni  quas  ciemonftra- 
uimus  rerum,  dicat  proprie  &  copiofe.  Quo 
minus  funt  ferendi ,  qui  lianc  artem,vt  tenuem 
ac  jejunam  cauillantur.  qux  nifi  oratori  futuro 
fundamenta  fideliter  jecerit,  quicquid  fuper- 
jftruxeris,  corruet:  necefTaria  pueris,  jucunda 
fenibus,  dulcis  fecretorum  comes,  &  qux  ioh 
omni  ftudiorum  genere  ,  pius  habet  operis 
quam  oftentationis.  ^^emadmodum  de  lech- 
mco  in  tjs  qu£  feqmintur  agit,  Ex  quo  patei ,  vc- 
rum  ejfe  quodjam  ante  dicebammjOmnium  difci- 
^linarum  flenam fcientiam  atque  abfolutam ,  in 
autorum  veterum  interprete,  antiquos ,  non  fine 
graui  caufa,€X€giffe ,Nam  vtjingularum  artium 
confultijibi  proprias  tra6iare  folent;ftc  interpre- 
tes  autorum  qui  diuerfa  profitentur ,  omnes  artes 
ac  fcientias  in  hls  inuenitmt  quds  tra^ant.  Tan- 
tum  autern  fcire  quemque  quantum  quem  inter- 
fretatur  ,  nec  ad  vnam  linguam  ant  fcientiam, 
fed  ad  artifices  ifiim  rei^fme  vnm fit  qui  hac  prd- 
Jiare  foteftjtueflures  ,  veterum  fcriptorum  ex^ 
flicationem  fertinere  voluit  antiquitas.  ^uos 
non  alio  quam  eruditionis  nomine  ac  pidicij^ 
Grammaticos  ac  Criticos  dicebant.  Vnde  ttez^a 
ty)tvK\ov  TTUj^eiot^ ,  /W^/?,  omnium  fcientiarum 
orbem  ac  complexum,Grammaticam  vocauit.  Et 
hoc fenfu  Princeps  omnis  erudttionis  ArifioteleSy 
Grammaticen  injlituiffe  a  Dione  dicitur.lta  enim 
Vijfertatione  quinquagefima  ac  tertia ,  qtu  efl  de 

HomerOi 


4 
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HomeYO ,      eujTsf  A^i/L^ii^tjg ,  cl<p'  §  (petrt  tUj 

ipfe  Ariftoteles :  a  quo  Grammaticen  ac  Criti- 
cen  cepifle  initium  cxiftimant.  &  no- 

menjibifr£ftAntipmti4  Philofofhi  interpres,  qui 
'theologiam  quoque  (quanuis  in  quihufdam ,  vt 
obferuat  Photim&  Suidas  /iTipoh^ov,)  frofeffm 
eft-.ajfumffit.^i  Grammaticm  ab  vniuerfa  eru» 
ditionis  contemflatione  ac  comflexudi^m  eH. 
&  hunc  titulum  non  minm  Theologicu  quam 
Phjficis  ac  BialeSticis  oferihtesfrdfcripfit.  quem- 
admodum  atate  fequiori  Saxo ,  i/Iuftris  ac  d>tate 
illa  facundifiimm  Danorum  Hiftoricffs,vir  fluri^ 
marum  rcrumgnarm ,  Saxonem  Grammaticum 
fe  dici  voluit.^iffe  &  Grammatica  Philofofhi, 
&  Philofophica  ac  Theologica  Grammatici  tra. 
6tabant.  ^^od  eo  minns  mirum.quia  &  Gram. 
matica  traciari  foffunt  Philofofhice .  quemad^ 
modum  atate  noftra ,  de  LatinA  lingu£  caufis, 
Cafar  Scaliger,  ex  intima  Philofofhia  difjuta- 
uit.  Sed  vix  dici  foteft,  quos  qualefque  ex  vete^ 
ribus ,  Theologijt  fu^  myftas  ac  interfretes  habue* 
rit  Homerm.  ^is  enim,  vt  de  cateris  ne  dicam, 
Stoicorum  fuit,  quinon  aliquam  in  hoc  muftaceo 
iaureolam  qudfiueritfcum  non  aliam  ^  Gr^ci  (jr 
Latini  quam  Poeticam  Theologtam  nofient.  Vnde 
&  Phyfica  nonnulli  Theologice ,  nonnulli  Theolo- 
gica.in  quorum  numero  flerunque  Stoicifuerunt, 
fhyfice  interfretatifunt.  C^iterum,  vt  Poitarurn, 


ita 
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ttdL^rmcorumdignitati,  magnatemfeftate  Au^ 
guftifaBa  eft  accefto.  cum  alteru,  vt  pro  Repu- 
hlica,  pro  Principe ,  ac  omnium  falute  apud  Deos 
intercederent ,  more  vcterum  ,  fermijfum  fuit, 
qm  inftgntshonos  Flacco  contigit ,  cumSdCulare 
carmenpuh/ica  autoritatefcripfit,  alteros  vero^ 
Adrheologiam ,  ad  infpiciendos  lihros  Sacros  my- 
fticofque,  adVontificum  Indigitamenta  confulen- 
da,  contrcCtanda,  atque  interpretanda ,  plurimis 
indicijs ,  admijfos  conftat.  j^od  Varroni ,  viro 
tantis  dignitatthm  honorihujque  fun^o ,  decem 
^fex  lihrisJeDiuinis  rehm  commentandi  an- 
fam  dedit.  ^i  &  dc  Indigitamentis  lihrum  di- 
citurfcripftjje.  Ad  eadem  Vontificum  arcana ,  & 
Vtroiltum  fuiffe  admiffum  ,  ex  commentatori^ 
hiitapparet.  qui  ex  ijs  nomina  Deorum  defcri^ 
fftjfeimtioGeorgicorumdocent.  Eundemy  Sihylli- 
nos  Ithros ,  qui  Duum-viris  ac  ^indecim-viris 
commifti  erant ,  injpexiffe  ,  quarta  docet  Eclo- 
ga.  cum  diuin^  prouidcnttji  ftufore.  cju£  ad  eos 
maximum  imperij  Romani  ingenium  admi- 
ftt,  vt  jam  nati pueri,  in  cujus  nomtne  omne  gc 
nu  flederetur ,  Natalicium  cantaret,  Porro  hu- 
jm  artis,  de  qua  agimtu ,  neceftitas  ac  vfus ,  qui 
quantujque  ejfet  ,  etiam  Hehrd  docent .  qui 
fucceffu  fummo  maximoque  eam  coluerunt,  Hoc 
frofe£io  eft  ftupendum  ,  quod  cum  folum  fro^ 
fe  HomerumGr^cicolerent ,  quem  omnihm  hu- 
manisingenijs  fr^ferreaudet  P/inius,  cuiftatuas 

non 
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modo  fed    tempU  dedicarent ,  ex  autoritA' 
tc  cujmy  vtefiafud  Arifiotelem ,  judicia  ac  lites 
quoque  dcfmrent,cjuem  ob fummam  eruditionem, 
mXvx^oiy  1^,010.  Antigonm  ,  mulrifcium  &  om« 
nium  pcritum ,  Afuieitis ,  patrem  liberalium 
difciplinarum  vir  maximm  Tertu/Iiami^dtxtt, 
ita  emendariy  aut  fotim  corrumpi ,  ab  imferitU 
fajjisefje^  vtcjuifrimo  omninm  a  Criticis  cofie- 
citM  efjet ,  mille  modhfofiea  dtfcerftm  ab  iffdem 
fuerit  atque  immutatm.  Vnde  quidam ,  de  Ho- 
mericis  editionibus  interrogatm ,  eam  omnium 
emendatifiimam  dicebat ,  quA  aut  non  aut  mtni- 
me  emendata  cffet.  nam  Homerum  le^ere  quam 
Criticos  malebat .   Cui  malo  frouide  occurrit 
Dem,cum  in  ludxorum  gente  {JHaforetb.ts  ex- 
citauit .   ^ui  admirando  ftudio  induftriaque, 
omnes  Bibliorum  literas  ac  voces  numerarunt . 
V/ ,  quemadmodum  in  bene  conflituta  domo ,  in 
qua  ratio  fofftfiioms  conftat  ac  cum  fumma  cura 
omnia feruantur,nihtl  erifi,  feruerti  aut  mutari 
fofiit.  Vnde  merito  ,  minn  m>a2^  n)t ,  hoc  eH , 
cum  conferuatione  legis  ac  frdfidto  ,  conjun^ 
^ltim  ejfe  hoc ftudtu?n ,  Magifiri  Hebr^orum  di* 
cttnt .    qttemadmodum  ^  Sefem  Legis  vulgo 
id  vocare  folent.  quod  in  Fcederis  fofierioris  li- 
hris  nerno  inter  Chrifiianos  dtmulatm  efi,  Ijdcm, 
in  litert),  majoribm,  minoribm ,  in  verfis  ac  fun- 
ciatist,  ijdem,circa  voccs^  inquibm  leBionum  va- 
rietates ,  qiiA  a>ron     ,  ledio  &  fcriptio  ab  illis 

'^-'^^  z  diciiur. 
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Prolegom 
dicitur  jjudicium  exercuerum.  Ijdem  denique, 
vt  Latini  Critici  ac  Gr^ci,  fcripta  autorum,  (vt 
cum  in  T "trakgias ,  Dialogos  Platonis  difiinxe* 
runt)  Ubros  Sacri  codicis  dijpofuerunt.  Interim, 
vtnihil  non  malignitati,nihil  non  liuori^quanuis 
in  iHuftripofitum,  calumniandi  anfam  frdbet^in- 
ter  eos  quoque  inuenti  funt ,  qui  ^aforethas, 
natn       ftue^in  lebus  nihili ,  aut  minime  lau- 
dandis ,  fofuiffe  oferam,  contenderent.  Forro  njt 
adGracos  ac  Latinos  redeamm  ^nihil^Syp&ter 
vnicum,  vt  omnium  fcientiarum ,  ita  maximum 
Thcologtx  defuit  fubfidium.  Linguarum  dtcoin^ 
firumentum.  ^mdlabore  tanto  ^  tantadiligen- 
tia,  Origenes ,  O'  ,fenex  admodum ,  San6iifiimm 
HieronymHS  (qu^  anim£!  qui  viri!)  fibi  compa- 
rarunt.  ^gni  ab  hifirionibm  Grammatict  nunc 
dicerentur ,  nifi  illo  tempore  vixiffent.  tgo  vero, 
linguaSy  magni  animi  atque  omnibui fctentijs  in^ 
firucii^fummum  culmen  cffe  quo  fe  fupra  plebem 
efferat,  exifiimo :  neque  jundamentum  adis  fum- 
mdyfed ptnnaculum.  J^as  contemmmt  foli  qui 
non  didicerunt,  Non  quod  ptilchritudinem  pra- 
clarA  eruditionis  acperfccld  non  intelligant  aut 
fciant ,  fed  quod  homines  plebei ,  dejperatione  & 
inuidia^qttid non  didtcerint  tefiari  malint,quam 
vt  alios  praferri  fibipatiantur ,  quinec  catera. 
ignorant,  & pc  eruditioni  vniuerfa  vltimam  co- 
ronidem  imponunt.  ^ibtts/mea  quidem  cauft, 
nihil  refiat,  nifivt 

Virm- 
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Virtutem vidcant, intabefantque  reli(^a. 
*N^m  qui  eos ,  qui,  cum  Arifiotele ,  Hifpocrate, 
Platone ,  Galeno  ,  C£terifque  veterum  fcrtptori- 
hm ,  aquihm  hoc  vhique  faciftm  efi ,  e  verhorum 
fortte  ac  origine.fcienttas  cum  ofm  eft  deducunt, 
quod  in  linguls  his,  a  quihta  finguU  fcientix  de- 
fendent^fefeeueniat  neceffe  efi ,  Grammaticos, 
non  more  veterum  ,fed  fuo  vocant ,  cum  hoc  ipjb 
maximam  antiquitatis  imferitiam  frofiteantur, 
fatis  eft,fi  tanquam  hifiriones ,  quales  funt ,  qui 
voluftatem  ludls  fcenicis  ac  efulis  conciliant  \ 
ah  tfs  quifeuera  lege  frofecerunt ,  tranfmittan- 
tur.  In  quorum  numero  haheri  fe fiinteUigerent, 
fi  veterum,  qua  in  docendo  vtifolent,  rationcm 
vel  confulerent  velinulligerent  ,fors  efi  vttace^ 
re  mallent,  quam  vt fafientiorihta  quam  iffi  funt 
ludihrium  cum  rifu  deheant.  Nunc ,  quia  fui  fi. 
miles  vhique  referiri  vident ,  quia  cruda ftudia 
in  forum  ac  Ecclefiam  frofelli  ac  frdcifitari 
fciuntyfolo  numero fatuitatem  vlcifcuntur,(^  au- 
toritatem  a  calamitate  Atatis  fu£ ,  non  a  vete^ 
rum  autoritate  ac  inftituto  farant.  Frufira  fane 
aduerfus  eos,qui  ingenio  &  infiitutione fufrafu 
6iiones funt,  qui  non  foffunt  ignorare ,  quod  in^ 
terfreti  ,  quod  erudito  homini  offtcium  ac  far- 
tes  olim  afiignat£ fint.  multo  autem  minm ,  quid 
quotidiantu  vfus,  quid  necefiitas  requirat.  Nam 
quamvanum  acineftum  efi^  fcientias  laudare, 
cum  earum  infirumentajhoc  eft,linguas,offrimas 
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ac  toUas  l  quA  fnppelkx  eruditiom  non.  foffifio 
Grammaticorum  efi.  A  quthm  iempejlaie  fioftra, 
(z/ hoc  mmen  vulgo  altter  quam  olrm  %'Jurpa- 
tur)nihil  prdtertjroctmafeurudtmenta  juuentu^ 
tiproponuntur.  'iion  entm  temere  cordatos  homi- 
nesreperias  aut  magnos^  qiii  Itnguarum  elementa 
dtjcant ,  vt  h^c  fola  doceant  aut  tantum  difcant^ 
quod  ahjc^i     tnertts  animi  ac  mentis  eft.  Ar* 
chitecionicHs  enim  magnu^s  animta  eft      ad  ta-> 
les  fcientias  omnia  referre  fo/et.  Itaque  vt  in  be/lo 
imperatory  cum  id  vfm  exigit ,  exploratorem  ad» 
hibet  vt  viam  difcat ,  lixam  adhtbet  qui  necef- 
fariaapportet:  ita  Oratorcs  ^  Mcdtci ,  Phiiofophi, 
Poetd,  ac  Theo/ogi,  iinguartim  e/ementa  dtfcunt: 
non,vt,  quod  irtjlituunt ,ontittant  ,fed  vt  vrgeant 
quod  agunt     abfo/uant.  Neque  mimu  inftituti 
(iii  ac  propofttidcfertor  eft,  qut  inHehrxis ,  quid 
ftt  Dages^  quid fttMappik,  qumam  S^cheudt  ^uie-, 
fcentis ,  qu^  cognat^e  ejus,  ornatiftima  matrona, 
Scheua  MohiliSjfttnt  partes,  qutd  in  ieciione  Re- 
ges  ,quosmajores  vocant,  Si//uc,  Athnah,  Rcuia, 
Zakefcaton  y  ac  re/iqui  ,  conferre  fo/eant ,  (qui 
in  dignitate  tanta  mti/tis  famem  ac  pauperiem 
procurant)  didictt  nec  advlteriora pergit ,  qttam 
qui  in  voca/ihtis  Grdcorum  aut  accentthtn  mo- 
ratur.  Non  enim  refert ,  vtrum  in  Latina ,  an 
HebrKa,  Syraaut  Arahica  tdfiat,  quia  nihi/aliud 
quam  T cchnicumprofeffm  eftqui  tfta  tantum  do- 
cct  ftyroncmqtii  tantum  dtdicit,  In  quihtu  nec 

praftdia, 
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fr^fidia  nec  mcolumitas  Sionis  Utet,  Feraautem 
eruditio  non  magisyquaminGrdCoAlfhahetoAri^ 
ftotelis  frdcepta  aut  facundia  Chryfoflomi  &  Sa- 
cri  Codicis  interfretationes^  continetur.Nam  nec 
confummate  linguam  tenet  qui  frincifia  delihat 
tantum,  nec,  quifenitns  hanc  didicit  ac  tenet  ,ft-r 
nem  ejm  adhuc  ajfecutm  efl.  cum fit  tanti  vnumr 
quodque ,  quanti  finis  eju4  cujus  caufa  difcitur, 
Princefs  GrACtA  Themiftocles ,  excelfi  vir  ingenij 
&  animi,  Reifub/icd  gerendd  caufa  linguam  Per* 
ficamaddidicif.Pbilofofhidcaufa  Catofenex  Grd- 
cam  fcire  voluit.  Hebraam,  vt  in  Sacris  amflim 
froficeret,  San6iiftimm  vir  D,  Hieronymm,  Cu» 
jmmultivel  autoritatem  vel  exemflum  noftro 
temforefecuti fmt,^orum  frincefs^magnm  illc 
literarum  reftttutor  Defiderim  Erafmm fuitiqui^ 
in  conferendis,  iliuftrandis,  exf  iicandis  Sacr^  fa- 
ginx  codicibm  ,  in  emendandis ,  dtftinguendifi 
vindicandis  Jpurtjs  legitimifque  Patrumfcriftis, 
omnts  eruditionis  artiumque  admirabili  ftipatm 
comitatu,  more  olim  vfttato ,  totam  Criticen  ab^ 
foluit.  ^uorum  alij  vtfuerint  Politici ,  alijTheo» 
logiy  cum  linguas  nondum  didtciffent ,  foftea  non 
fuerint  cum  eas  didiciffent ,  mihi  quidem  ferfua* 
deri  nondum  fotuit,  Et  vtfiant  flurtmi,qui  vel 
legationum  vel  commercij  lucrique  caufa,  aliquot 
vulgares  didicerunt^nullo  autem  locofint,qui  eru^ 
dittonis  ac  fcientiarum  caufa  eruditas  difcunt, 
nondum  vt  exiftimcm  adduci  foffum*  cum  hoc 
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culmen  omnium  exiftimem.  Nam ftc  catera  per- 
fciuntur.  ^i  Romanam  difcunt y^vfum JpeBant, 
nam  Latine  vt  omnes  loquimur,  ita  omnia  doce- 
mu4  &  dtfcimm.  ^i  Grdcorum  difcunt,  omnem 
cruditionem  y  omnesfibi  difciplinas ,  &  infrimU 
eloquentiam  jfroponunt.  qudt  diuinittu  ac  certa 
quadam  fati  lege  huic  pofulo  conceffa  eft.  ^uam 
ambitionem  njere  honeftam ,  vt  tot  alios  omit- 
tam^folm  cum  Platone  Ariftoteles  exflerepffet: 
nift  majorfru^m  effet ,  qui  ex  Medicorum  libris, 
major  luculentiorque ,  qui  ex  Patrum fcriptls  & 
'vtroque  Foedere  hauritur .   ^uorum  alterum 
lingua  Helieniftica  confcriptum  efticujtis,  ex  an- 
tiquo  Fcedere  &  diuerfts  ejus  interpretibtn  cogni- 
tio  petenda  eft  :  nam  ex  Grxcisfruftra  illam  fe- 
titSy  quia  ad  Hebr^am  aut  Syriacam,  dr  diciio  & 
*voces  exigendd  funt.  Alterum  Hebr^ea  ac  Chal- 
dda  conceftum  eft.  qu^pr^terquam  quod  arcana 
antiqu/ft/ma  cum  homine  commtmicant ,  lingua^ 
rum  omnium  origines  ac  fontes ,  omnis  eruditio" 
nis  fundamenta ,  docent  aut  recludunt.  quod 
fnaximum  in  illisvfumhabet,  Hellenifticam,qu£ 
harum  optima  interpres  eft ,  viciftim  optime  in- 
terpretantur,  Vt  difciplind pariterac  linguA,  TSlo- 
ui  ac  antiqui  interpretatio ,  miriftce  conftiret , 
^uid  quodnomina  ac  verba,ftcutrerum  notA 
funt  ac figna,  ita  ipfascontinent  ac  repr^fentant? 
c^od  cum  fciret  iHato,  totum  homints  fermonem, 
quanim  rhfiofphicumfOvof*a1^  pijfictQ, prxciare 

dixit. 
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ixit.  Etiam  ertuniiationem ,  qtfxex  iltis  conjlat 
&  conneBi  folet,  Ex  cujus  confuetttdtne  ac  mo- 
rc  Elaccui,  vt  Ecle^icum  Philofophum  decehat^ 
Sunt  verba  &  voces,  qpibus  huncleniredo- 
Jorem 

Poflls,  &  magnam  morbi  deponere  partem. 
Et  intelitgtt  Moralem  quam  nunc  dicimtfs  Phtlc^ 
fophiam.  ^^od  ctim  traduces  i/Iit^  Stoict  non 
ignorarent,  viri  nihilmintis  equidcm  quam  con^ 
temnendt  aut  ignaui,totum  de  nominihta  ac  ver- 
his  locum  DialecJtCd  adjudicartmt,  qttemadmo- 
dum^ex  StoicorttmLogica.nonfauca  inGramma- 
ttcam,  qtii  hanc  frofitehantur,deriuarunt.  Vtnon 
frtijira ,  Stoicorum  affeclasy  Grammaiicos ,  ad  li^ 
hrum  De  interfretatione  dixerit  Ammonius. 
Hinc  Chry/rpp  Xi^ioiy ,  ^ixsiav  Xoyig, 
hoc  eft,  De  vocibus,  &  vocum  elementis,//^r/,^ 
Laertio  laudati.  In  quihus  primo,  vnde  duceren- 
tur  voces,  hoc  eft ,  de  origine  ,fect(ndo ,  quot  qui. 
httfqi  modis  vnttmquodque  dtceretttr ,  tertio,  qutd 

trcctumtn  oratione  aut  pratttim  effet,  diftutahant. 
Fnde cirTuflitis^fcienttam  verhorum  Dialeciico 
ex  StoicorumpUcitis  afignat.  ^ti,quas  Techni- 
cis  Grammattcis  eriperent  (quos  ne  ad  dtfcip/f. 
nas  quidem  admiferunt )  Artittm  eiotcyu^s  (jr 
^7mi§<^f4.a&,in  Logicis  conftituebant.Itaque^fi 
vocem  explicandam  illis  dares  ,  Kctix  r  tTv^oXo- 
^  I  T^TJsy  ,/iue ,  ex  Origine ,  de  ea  prtmo  agerent. 
1.  'N^llum  emm  efih  nomcn,  cttjtis  non  exa^a ,  te/ie 
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Cicerom  ^reddi  fojfet  ratiOy  exiftimahant.  Se* 
cundoj  ex  SignifcAiione,  KdTa  r  'zj^  a*]f^m7m, 
eam  explicarent^  ^emlocusde  Ambiguofabfe' 
^uebatuy.cjm  o€<  ci/xCf>i(^o^u>vdiff/^:^uem  prin- 
cipium  fcientiaru  Socratesdiccbat.^Quifane  exi- 
mium  in  explicationehabct  vfam.  notumenim 
eft,  quot  mvdis  a  IuHfconfulti.s  quoque  actheo- 
logis  vna  vox  accipiatur.  In  eodem  de  obfcuritate 
aqebant.  ^o  fignificatio  linguarum  referenda 
ac  diftincito,  qua?n  non  ftne  caufa  Deftnitiont 
prdtmittebant.  Nam  qucmadtnodum  ex  vfu  & 
fignificattonevocis  propria ,  ab  al^sjamfcparata, 
rcBeatque  ordine  definiebant,  ita  ftne  Ambigui 
dftin^tone,  rcBe  definiri  pojfe  aut  diuidi  nega^ 
hant.  Vofthunc  Definttiofftue  Ti^ss-©^  'zs&opuv, 
fequebatur.  Et  quia  notiones  inuoluta ,  deftnttio^ 
nibm  aperiuntur,  qu£,  in  Genera  &  Torm.u,  ftue 
Species,ab  ilUs  diutduntur,  locu  '^^v  ^  « to, 
ideft,  Specicmm  ac  Formarum  ,fubjungebant. 
Atquc  tta  a ftmplictbus ,  ad  copulata  ac  conjuncta 
afiendebant,  tta  enim  adfcientias  ac  dtfciplinas 
peruenitur.  ^od  dr  nos  fequendum  arhitrati  fu- 
mns.  qnemadmodum&  Stoicorum  rationem  Au- 
guftinm  fequitur.  Et  ipfe  Arijloteles ,  a  vocibtis 
quibufdam,  vt  Aequiuocis,  Vniuocis ,  Denomina- 
tis,artem  iftam  inchoauit.Vt  omittam,ltbrum  De 
interpretattone ,  cui  tamum  tribttunt  interpre- 
tes ,  &pr£  alijs,  vt  vertm  Prdceptoris  fui  foetum 
admirantur,  a  Nomine  &  Verbo  tnchoajje.  ^tid 


•  \i([uod  intiemre  &  aftare  rei  nomen ,  non  Gram  - 
.   matici  fed  Diale^ici  eft  munus ,  vt  in  Cratyla 
.  frontmtiamt  Plato  ?  ^id  quod  cum fcienttjs  di- 
^  uifn fndem  voces fimt  ?  Et  quemadmodum  in  re- 
\  hm  herctfcundis,  fm?ulis  fufellex  ftta  ccdit,ita fin^ 
}  gulls  fcientijs  fua  verha  effe  &  voces  ,  earum 
1  fr^ceptores  voluerunt,  ideoque  &  finguH  quA 
i  fingularum  efjent  ,  vt  foffe/ionem  frofriam  ac 
fuam,.non  qut  artes  modo  frofttentur,  fed  ^  Me- 
%  dtci,  Theologi,  Itirifconfultt ,  cum  judtcio  fefofue- 
runtfihi  ac  tuentur,  Nemo  enim.nifi  fallor,  quid 
fit 'steix^^^^^  ■>  quid  XQyumf  y  OiKetaffjf  ,  oiyovo^ 
f^U ,  qua  tot  modis  veteres  Theologi  vtuntt^r  vt 
i  diutfione  ante  exflicationem  ofttsfit,  quidavyKa' 
t»(^ctmf,  atque  alia  ejufdemgeneris,  Grammatico 
inierfretandum  dahit.vt  nec  Medicorum  neque 
Itmjconfultorum  voces.  idcoqtie  dr  Galenta,  ijs 
Ithris  quos  de  Medicina  fcrifftt ,  exflicationem 
voctim  Hiffocratis  adjecit,  idem,  qui  tot  Lexica 
i  confcriffit.  Et  lurtfconfulti ,  qui  &  iffi  fuas  ac 
\  fecttltares  habent  [nulii  enim  vocum  ftudtoftores 
\  funt,  nulli  eas  diligentit^  exfonunt )  Titulum  /i- 
i  gniftcationthtts  earum  confecrarunt .^i  non  ra- 
;  ro  Leges  fine  ijs  integras  intelligi  nonfoffemo^ 
^  nent :  ideoque  fafe  de  Ohfcuris  ac  Amhtguis  fr^- 
'  clarafuggernntfrMefta.  Nam  hunc  iocum  ac- 
curate  admodttm  tra^arunt.  Vt  Marcellu^,  Pau- 
lus,  Vlfiant^,  Pomfonitis,  ac  C£teri,  e  quorum  li- 
ris,integer  ifle  qui  De  verhorum  vi  ac  figniftca. 

tione 
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mneagit,  Titulm  coIleBm  efi,  Vt  de  Laheone 
alifs  nondicamy  qtii  origine  c^r  ratione  voctmy 
ad  flerofque  juris  laqueos  foluendos ,  vt  antiqui 
monent,  vti  fe  ^rofitehantur.  Et  quis  dubitaye  au- 
fit,  quin  Budao,  acpr^  cateris  Cujacio ,  haudpa^ 
rumdebeat  lurijprudentia?  quorum  alter  non  lu- 
rifconfultorum  modofed    Formulariorum  voces 
ac  dicendi  genera  traEiauit ;  alter ,  frAter  maxi- 
mam  lurifirudentid  feritiam,  ex  Bafilicis  Grdtco- 
rum  &  deficientis  Imgudt  vfu  ,  flurima  ignota 
atque  invfitata ,  eruit ,  refiituit ,  atque  emenda- 
uit,  Et  Theologi  antiqui ,  int  er  quos  Eufebim ,  de 
locis  feuvocahulis  Hebraisjihros  edtderunt:  quod 
exifitmarent,  nifi qui  interpretationes  vocum  di- 
dicijfety  definire^quodinSacris  opm  efi  Theologi, 
non  pojfe.  Sua  enim  qutfque  optime,  aut  Criticm, 
interpretattir.qui  a  Logico  hoc  munm  mutuatur, 
Nam  hoc  infirumenttm  efi,  vtdixi,  Et  quid  h^c 
commemoramm  ?  Ctmnec  a  Scholafiicis  hoc  pr^^ 
termijfum  ftt.  qui,  vt  magno ftudio  ad  veritatem 
contenderttnt jpltirima  acttte  difiinxerunt  ac  de. 
finieruntj  multos-,  vt  loqtmntttr  ipfi ,  terminos  ac 
voces  nouas  primi  omnium  excogitartmt ,  ita  eas 
ipfi  explicarunt,  §^o  Bonatientttra ,  Maronij ,  ac 
Scoti  ,  definitiones  Theologicx  ac  expltcationes 
Jpe^ant,  vt  recentiores  omittam.  ^i  in  his  vt 
opera  & fiudio  vulgari ,  qtiod  Grammaticis  obji^ 
ciuntjplerunque  defunguntttr  y  ita  rem  nonntm- 
quam  quafi  de  compa^o Jic  gerunty  vt  hoc  vnum, 

ne 
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»^  Grammatici  a  quoquam  dicerentur,  oferam 
dedtjfe  videamur,  ^od^  ajfecutos  ejfe  ^  nul" 
Uu  Grammaticta  negare  fotejl.  Vt  cum  maniam, 
^  Vijs  flacet,  iram  manentem ,  defniunt,  cr  ah 
eo  hanc  dici  volunt.quam  originem  acexflicatio' 
:  nem ,  admirabilis  in  fchola  aut  apud  fcfulnmfe- 
V  quatur  definitio  necejfe  efi.^id  quod  regni  hujta 
Sacra  fridem  reuelata  funt^Nam  quoquifque  ter- 
minos  eorum,  vt  loquunturifji,  diligentim  co/Ie* 
it,  (quodhoc  temfore  nonnulli  fr^ftiterunt )  ita 
agis  docuit,  verloorum  concertattones  ejfe ,  fro- 

Ifter  qu£  tam  alte fufercilia  attollunt,ffOfterqudt 
I  ex  alto  CdLteros  dejpiciunt  ac  Jpernunt.  ^id 
enim  aliud  quam  nouas  fingunt  voces  aut  dtjtin- 
Iguunt ,  qui  res  folis  fihi  vindicant  ?  qnasfiquis 
in  lexicon  conjiciat  ac  cogat  ,  tota  hac  fafien- 
tia  non  fluris  quam  Grammaticornm  nohifjtahit. 

cfic  omnis  realifiarum  eruditio,in  voces,  exfli^ 
cationes  vocum  difiinBiones  euanefcet.  qui 
eos  tandem  exitm,  nifa/lor ,  manet,  Et  h^c  my^ 
fieria  ?\,oy^fiaxiocf  fafientes  dicunt.  Atque  hinc 
i//x  iachrym^.  1S[unquam  enim  veram  eruditio- 
nem,  nunquam  linguas  tolerahunt ,  qui  de  verbis 
interferixarifoient.  ^uia,vna  voce^  aut  Gr^ca 
aut  Hehrdta^  recle  intellecia^ 
Hi  motus  animorum  atquc  hcec  certamina 
tanta 

Pulucris  exigui  jaclu  comprcfla  quiefcunt. 

T ota  enim  argumenta,  totx  machtm ,  quas  mo/e- 

fie  ac 
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fie  ac  Uhore  mdximo  inftruxerant ,  refente  ac 
fr£ter  exfecfationem  cadunt.  Tpfi  vero  ,  cum 
ignotas  Unguai ,  ^arum  comiter  aduerfum  fe  ad^ 
duci  vidcnt, 

Tacent,  &  ora  pallor  albus  inficit, 
Mentefque  perculfe  ftupent. 
St  fraferttm  magna  &  prxclara  ingenta  hoc  a- 
gant .  nam  hic  aliquid  arcani  latet.  A  quihm 
qnodcontemnt fe  exiftiment,  lcnarttm  more,  quA 
imfudicitiam  matronis  honeftijsimis  ohjtciunt  ne 
tales  ipfi  videantur,  cum  de  verhis,  quia  lin^uas 
nunquam  didicerttnt.femper  inter fe  contendam, 
alijs  intentant  quod  impingi  fthi  pojfe  ex  con- 
fcienttA  fententia  clam  judicant.  Ea  autcm  qu£ 
in  fcholis  ipfi  dtdicerunt ,  vt  propoU  merces  fuas, 
omni  rationq  extollunt  :  omni  ratione  ,  quafi 
ftnt  venalid  quA  hahent ,  precium  intendunt  & 
annond  fu£  fortim  calefaciunt.  Nam  hoc  cacoe* 
thes  animii  plerunque  tnh^ret.  timent  quifque 
ac  horrent 

QujE  pueri  didiccrc,  fenes  perdcnda  fateri. 
Contra,qutfque  qtiod  non  dtdtcit,  velnegligit  vel 
premit»  Ergo  itaque  eojam  deuentum  eft,  vt  qui 
Formulariorum  aut Scholafticorum  terminos,vt 
ipfi  vocant,  non  intelligit  aut  tenet,  nec  Pragma- 
ticui  in  forOy  nec  Thcologtis  in  Academia  dicatur. 
qui  autem  Bei  ,  Prophetarum  &  Apoftolorum, 
ftne  qtdhtfs  nihil  intelitgitur  in  Sacris,tangit  vel 
tntelligitfirammaticiis  a  pulchris  illis  puftonihu^ 

dica- 
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dicatur.  Cum  Theologi  antiqni  nccfue  defimrent 
qud  non  inte/ligerent ,  cr  frim  fedulo  exfone- 
rent  qu£  definirent.quiA  ante  dejinittonem  accu- 
K  ratam^dejignificatione  ac  vfujudicandum  merito 
\  exiftimabant»  Cui  vfui  GregorijTheologi  libe/im 
'  O^pcav y  vt  infcribitur^vmx^l^^P^v,  ah  autore  defii» 
i  natm  efi.  In  quo  fieraque  non  tdm  dcfinit  quam 
interpretatur.  Interdum  enimn^^  ^i^iv  tantumy 
<  quod  Grammattcorum  frofrium,  definit.Vt  Cunt 
:  (i^yJw ,  hoc  eft  ,  iram  ,  ^^oV  g^i^/^yoJ^S  dixit^ 
quemadmodum     j^' /ugS^p^e^*'  '^onmtnquam, 
Vt  cum ,  79  ciKii<novy  iv^vvi^a,  fia^y^uiaig  dejinit* 
>  Sancius  enim  maximufque  vir  iUe,  (jr  cui  merito 
TheologiA  nomenh^fit,  tanqttam  artium  majo- 
rum  rudimcnta  ac  frincipia^  a  quihri^  accurat^ 
definitiones  exigend£  funt ,  h<ec  fcriffit.  Nam  ut 
fafe  minutipma  ad  inteiieclum  Sacra  Pa^n^ 
haudfarum  conferunt,  ita  nilni  tam  cxiguum  in 
ea  efje  exiftimabant ,  quod  non  fcdulo  inuefti^an- 
dum  effet.  Adeo  vt,  quid  in  vcrbis  fingulis  Vcd- 
I  pturae  lateat  ac  fyllabis,  rimari,  hominis  nil  mi- 
nusquam  ignaui,  fed  qui  vim  vocationis  fuae 
re6le  intclligat ,  non fine  caufa ,  Magnm  Bafidiui 
Prooemto  de  S.  Sfiritu,  affmnet.  idem,  AoV(^,'> 
inquit,  ^  J^^a^rxaP^ice^  "^Z^ '  ^oya    fieptj  (TvTi^et^ 
eix^  chc  'i^oi  (ncGTrS  ysyon  r  av^Xet- 
(^uv  n  6|iS<nj.  Sermo  eft  initium  docendi.  Ser- 
'  monis  partes  funt  fyllabae  &  didioncs.  quarc 
praeter  inftitutum  noftrum  ne  quidcm  fylla- 
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barum  inueftigatio  cft.  Ef  elegantiftme:  to  vaf 

9r£g/e:^s5  Vox  pctj,  ^«^  afftrmantU^  vox 
itetn  non,  f  ncgantis  apnd  Gracos,  duas  fimul 
fyllabas  conficiunt.  Et  bonomm  tamen  prin- 
ceps  veritas,  fummufque  improbitatis  tcrminus 
mendacium ,  hispaucis  faepe  continetur  fylla- 
bis.  ^jt^^  du£  jjUahdt ,  tam  in  Theoloqta  quam 
Grammatica^  ad  verttatem  ducunt :  tmo  totam 
continent.  Perquas  vniuerfam  fuam  Criticen  ad 
ipfam  de  ideis  dijputationem  Socrates  ferdu' 
cit.  T 9ta  enim  rejpondendi  ratio  ac  confuctudo,  in 
qu&rendi  ratione  ac  artifcio  latehat.  Vt  non  fine 
caufa  magnta  ille  Ecclefiarum  T>o6ior  tta  iudica» 
uerit,  qui  eodem  lihro,grauiJiimam  Aettj  de  Tri-^ 
nitate  h^rejin^ex  paucts  vocih/ts,t^  J ,  ci» 
ortam  ejfe ,  oftendit.  Sane  qutcquid  fapientia, 
qu4i  cjiy  aut  effe  dehet,  veritatis  jludium ,  in  ho- 
mtnem^quicquidvenujiatis,fuauitatisjeleganti£f 
leporisy  in  fermonem  hominis  ac  mentem  cadit, 
quicquid  denique  frafidij  ex  difciflinis  acfcien- 
tijs ,  ad  eruendam  veritatem  ah  homine  jperari 
pteJlJ^nAm  de  Sacris  nunc  non  agimt^)in  vno  Som 
crate  ejufq-y  dijfertationihtts  exprejsit  Plato.  quam 
ille  artem  lepde  [^\djliH.lu> ,  fiue  obftetriciam, 
quod  yeritatcm  pareret'^  Dialecticen,  quoddijpu- 
tandi  viam  aperiret,  acpojlrcmo ,  quod  de  vero 

propric 
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frofne  ac  faifo  judtcaret,  Criticen  vocauit,  vnde 
&  Simd  Socratiquiyfms  'sj^  ^ ^^i^^  ^  'za^ 
x^Witff  Dialogos.ex  fr^ceftorufementia  conjun- 
xit.  Eam  autem  artem ,  cjuamfc  infiituerat ,  vt 
ad  quxftioms  recie  Is  refponderet  quem  interro- 
garfty^afigmficAttoncvocum ,  tefie  Laertio  ^fru- 
denter  inchoabat,  A  qu  ofrimo  omnitm  exorfifs, 
adreconditas.de  cnte ,  de  ideis ,  ac  frincif  io  iffim 
entisy  .qui  efi  Dem,  dtJputationeSy  fer  criteria,  vt 
loquelpatur,  veritatis ,  quji  in  mcnte  rcfonehat^ 
fenfim  ac  fex  gradfts  quaftfrocedebat.  Vthas  tres 
fctentjos  quas  hodie  dijlinguimM ,  Artem  dtffe^ 
rendi ,  quam  nunc  DtaleBicam  vocamas ;  eam, 
qu£  de  ente  qua  efi  ens ,  quam  CAtethafhyficam 
nunc  dicimt46\  eam  denique,  quA  de  Diuinis  rebm 
frincifijs  iffim  entis  agit ,  quam  Theologiarn 
vocant,  tnter  fe  connecteret^  vt  nan  mirurn fit, 
Plotinum^  idem  frofe  Diale6iica  ac  Meta^hyficA 
fubjeBum  foftiip,  Neque  duhitauit  Crittces  & 
.  omnis  Safientidi  Monarcha  Arifioteles  ,  fofiquam 
MetafhyficA  fuhjeBum  ac  frincifia ,  Geometra- 
rum  mx)re  .fofuiffet  ^  iffa  nomina ,  qud  omnibm 
communia  fctentijs  fub  ente  continentur ,  toto  li. 
bro  commode  interfretari.  ifii  autem ,  helii,  vt 
videntur  fihi,  judices ,  ac  Criticorum  Critici ,  res 
fine  verbis  aut  tra^ari  foffe,  atit  Grammattct  hoc 
munm  ef[.e,volunt.Re5ie  ergo  Bafilitts,at  qui  vir! 
'^quem  vix  quicquam  ignorajfe  ^qualis  ejtt^  idem 
\GregoYim  fronHntiat.  Atque  idem  magnm atttor. 


P  R  O  L  E  G  O  M  E  N  A.' 

de  Creatione  mundi  &  augitfio  illo  ofere  a^u^ 
ri^,  id faBurum  fe  negat,  miiv  t^tQtmj  ih)  cv  Tvlg 

K^m  t^tuv     7»  ffyjf^ivo^a.  idefiyipnuC- 

quam  accuratam  vcrborum  vim  fcrutatus,  & 
quidminimainfacris  fignificcnt  vocabuIa,ri- 
matus  cGct.Omnes  z>eteres,inprimi^autem,ejuem 
inprimis  coluit ,  Platonem fiecutm ,  cfui ,  nominx 
doccndi  inUrumcnta  effe  ,  ijfque  cfTcntias  di* 
ftingui,  dixit,  quia  &  interpretari  h^ec&de- 
fnire,  frimum  Logici  exiftimahatmunm.  Sed 
quotidie  atque  ipfo  vfu  ohferuamm,  neminem  no- 
center  minm  ac  minori  cum  difcrimine  infani- 
re ,  quam  qui  medico  commiffm ,  aut  ad  proxi» 
moSy  quod  talem  effe  omnes  fciunt ,  ahlegatm  efi, 
quam  qui 

morbum  vultu  inceffuque  fatctur. 
cuifuror  ipfe  &  confentiens  eorum  quinonmale 
confiitutA  mentis  vtuntur  judicio  ,  calamitatts 
ac  morhi  veniam  concedit.  Nam  qui  ea,qu<&  vel 
GrMe  vel Hehraice  confcripta funt,fine  vllo  vel 
linguarum  vfu  vel  peritia,  intclligi,  doceri,  deji^ 
niri,  dtuidi,  difiingui  poffe  exifiimat ;  de  dogma- 
tihm,  qu£  fmgulis  ex  locis  eruenda  funt ,  in  erudi- 
to  auditorio  differere  audet,  nec  linguarumfingu^ 
larum  vires  ac  preprietates ,  in  contextm  Sacri 
dut profani  enarrattone,  quales  hic  inprimis  Gr£m 
€d funt  ac  Hellenifiic^ydiftinguere  a  vtcinis fecum 
4ut  a  pr^ceptore  didicit  5  quanuis  forte  cv  tus 
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daraScuois ,  ^//e?^ ajebat  ille ,  }^icu»  ciivx^  yferin* 
dum  tamen  dicafn,  quia  forte  aut  ingenio  aut 
alijs  virtutthuij  hdccomfenfihit ,  &  diuerfa  Dei 
dona  funt.  At  qui  inter fanos  a^nhulat  ^  hjLfXQrim 
temnitjqutfrMlare fecum  aoi/vt  nonnu^lifolerttf 
arhitraturjft.qudcunque  nmiquani  didicitfi^fani'' 
maticd  aut  Critic£  ,  quarum  nec  fcientiam  nec 
njfum hahet^  nominc traductt,^ fic culfam pofe 
^^elui  exifiimaty  non  duhiye  fed  defloratji  fanitatU 
effe  exifiinaoy.  In  quo  faradoxon  effe  arHf^limnon 
fotefi,  Omnem  ftultum  inianire.  Et  vir  fa- 
fienshic  fHrfm  Stoicorum  meminit:  qui^  huma' 
nam  vitamnihil  aliud  quamfcenam  cffe  dicunt: 
.  in  qua  fmgulis  ferfonls^  fuum  cuique  mu/iu^  aji}- 
.  gnatum  efii  -Non  enim^  idem  Daui  Chremetrs^ 
Regis     mendici  munns  efi^  Scit,&  af  inarijs^o* 
caltds  fcemcis  ,  &  fanriionibj^  in  ea  locum  effi\ 
^0s  vtforte  non  tuhenterj}eciat ,  tarne^fj.  tole- 
randos  ac  ferendos  nouit.  i^eque  crimen  f  tttat, 
fi  nonnunqtiam  rifHm  illi^  modicum  de  fe  indul- 
get  ac  largitur.  Et  in  fiudijs  jam  eo  efideiten^ 
t um ,  vt  cti:m  imferitia  tjxannidem  conjung^ant 
qui  hoc  regnuminuaferunt,  f{t ,  quemadmodum 
inefte ,  ita  omnia feuere  cum  jttatis  fu£  (^froha» 
ttone  hofies  literarum  agant.  qn£  contcmftu  eru' 
ditionis  &  fafiidio,  efieeta  antt^s^ferio  jam  delira^ 
re  ccepit*,  ^a  fiducia  jam  rnimum  quidam  cum 
traga^dia  confundunt .  Soli  enim  judicant  qui 
imf  eriti  funt :  foli  fcirevolunt  omnia  qiti  mhil 

2  didi' 


•P  R  b  -t  E  O   O  M  1  J<  A. 

•'didicerunt  :  foli  denique  fro  trthunali  fedent, 
qui  nec jurifdiBionem  nec  trtbunal  habent,  ^ui 

^^€um  fummos  maxitnofque  viros  &  ejtri  omnia 

-docere  eosfoffunt,  fer  contempum  Criticos  vO" 
care  folenty  nondum  illls  eas  artes^  ea  ftudia  ert^ 
fuertmtt  quihm  &  vlcifcife  frdclare  ah  ifSy& 
qu£  frojitentur  ,  o^time  tueri  foffunt.  Monent 
maximi  Politicorum,  vt  ,Jiquem  in  Regno  aut 
Repuhlica  mouere  loco  velis  ,  arma  illi  frius  effe 
eripienda,  ideoque  &  artes  omnes ,  omnes  difei- 
fiinas,  quidam ,  vtinfelix  luliartm  ,fufiulerunt, 
^uare  ergo  non  in  hoc  incumhunt,  vt  memoriam 
eorum  qui  h^c  fiudia,  cum  tot  pr£claris  difci- 
flinis  conjunxerunt  acfcientijs,  exanimis  morta- 
iium  eripant  ac  tollant  ?  Cur  non  Patrum  fra- 

fiantifiimos  fanciifitmofque  damnant  ?  quos  qui 
legunt.fieri  non  fotefi,  quin  indufiriam  eorum  ac 
exemflum  imitentur-  Curjudicium ,  ingenium, 
difcendi  fiudium-^  ,  tn  ijs  fufereffe  fatiuntur 
quos  oderunt  ?  Cureofum  interdi6ia  de  foffefiio^ 
ne  nondum  legimm  ?  Cur  non  frias  frohihent  ac 
cauent,  nefacetias ,  ne  rifum  ,  ne  contemftum  ijs 
offonamm  ^^uare  majefiatem  fuam  non  tuen- 
tur  ?  ^£ fi  nulla  efi,  fi  nthil  frMer  ea  qtu  hone- 

fia  funt  damnare  foffunt  ,fi  liuori  tanttm  ac  wa- 
lignitati ficramento  dicunt ,  autor  ijs  ero ,  vt  vel 
aliter  cum  eruditis  agant ,  vel  vt  ea  frim  fcire 
incifiant  de  quihmftne  v//ajam fcientta  fronun- 
tiant,  SedfrAclar^fiartes  ,fofiquam  ah  antiqui- 

t4te 
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Ate  &  veterum  judicijs  difcejfum  ^y?-  huncfo^ 
ftremo  exitum  fecerunt,  %  t,  quo  quifque  irt flndtjs 
ignoratflurAy  eo  magii  alium  nefcire  velit  quod 
ignorat:  quifque  hoc  compendium  fcientiarumfu* 
'  tet,vtyne  contemnatur,  alterum  contemnat. 
:  quandoquidem  jamfridem  judices  aduerfm  me- 
I  liores  literas  cum  vniuerfa  fa6iione  fedent ,  nos 
autemyfi  non  erudttionis ,  qua  in  nobis  nulla  efi, 
conatus  certe  alicujm  reifumuSy  ad defrecatorem 
nobis  video  eundum  effe.  qui  fic  apud  eos  agat,fic 
ifermonem  fupf/ex  ordtatur  ac  infiituat:  Velitis 
I  jubeatis  Patres,  vt  hi,  qualefcunque  tandemfunt 
quosCriticos  vocatis ,  interftudiofos  eruditionis 
H  habeantur?  NonadSacros  Sibyllarum  quidem  //- 
hros,  aut  Ponti/icum  arcana ,  vt  oltm,fed  ad  Pro^ 
fhetarum  ac  Afofiolorum  admittantur  fcrifta? 
Velitis  fermittatis,  vt  Originem ,  Theodoretum, 
Hieronymum ,  aliofque ,  aui  ex  literis  ac  linguis, 
tnaximum  ad  Sacra  eruaitionis  cultum  dr  intelli- 
M  gentiam  momentum  attulerunt ,  adeant fubinde 
lv|  ac  traclent  ?  Velitis  jubeatis ,  vt  hi  iffi,  quos,  cum 
v  omni  eruditione  eftent  fr^diti ,  antiquos  contu- 
\   liffe  codices,  corruftos  cmendafje ,  verba  denique 
1   cum  rebus,  res  cum  verbis  conjunxiffe  confiat^  aH^ 
mk  quofint  loco  ?  ^orum  caufam,vt  cum  nofira 
W  conjungatis,fetimm  ac fufflicamus .  Nam  eandem 
\t   de  vtrifque  haud  dubio  fententiam  fronuntia- 
hunt,  Ad quam  timide,fed tamen  ita  reftondebo: 

Siquid  cft  iflgcni/  inme,  ludiccs,  autfi  qu^ 
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cxcrciratio  dicendi,ih  qua  non  inficiot  mc  me- 
diocritcr  cfle  vcrfatum  ;aut  fi  hujufce  rei  aliqua 
aboptimarum  artium  ftudijs  &dilciplina  pro- 
fcda ,  a  qua  cgo  nuUum  confitcor  «tatis  mcae 
rcmpus  abjiorruiffe  ,  carum  rerum  omnium 
"Los  neque  vfum  vllmn  nec  perittam  habere ,  & 
fcio&frommtto.  Eft  autcm  hacc,  ludiccs  (fer' 
gam  emm  agere  vobtfcum  ojt  ca^pt  j  non  (cripta 
fcd  nata  Icx  :  quam  non  didicimus ,  accepimus, 
lcgimus,  verum  cx  naturaipfa  arripuimus,hau- 
fimus,expre(rimus,ad  quam  non  dodi,fcd  fadi, 
non  inftituti ,  fed  imbuti  fumus ,      de  ijs  qutf 
quarn ,  quorum  nec fcientiam  nec  njfum  vnquam 
habuit ^  fententiam  pronuntiet :  fedy  vt  Aquum  ejl 
acdecet ,  alijs  relinquat,  ^uofdam  autem  ejfe, 
qui  ferfe^am  eruditionem  ac  fcientiamhactem^ 
fe/Iate,  qua  non  itur  ad  barhariem  fed  jam  pr£^ 
cipttatum  esi ,  vel  non  intelligunt  'vei  non  mi- 
rantur ,  veL  fubtilitates  vocant  ac  inefttas ,  non 
magis  mirum ,  quam  fub  conticinium  attt  ipfam 
noBem,  mirms  quam  interdiu  lucere:  effe  autem^ 
quihoc  profitentur,  nec  emmqui  de  ijlts  jtidtca- 
re  foffunt  confcientiam  formidant ,  cum  eortim  fe 
ludibrijs  exponant ,  magis  femper  admirandum 
duxi.  Nihilenim  habent  quo fe  tueantur.  Septua- 
ginta  Seniorum  interpretatione  etiam  Apofloli 
nonnunquam  vtuntur :  quam  cum,  etiam  vt  ho- 
dte  habetur,  pro  incomparabili  acraro  erudttionii 
antiqttij^tma  thefiuro  habeamf^d^t^men  illud quo- 

que 


Prolegomena. 

que  fcimm ,  fofi  frpremam  Origtnls  editiofiem, 
nullum  extare  fcriptum ,  in  cujm  vfu ,  majore 
judicio fit  ofus  ifiue  cum  Hebr^o  textu  ^fiue  cum 
Metaphrafi  Chald^a  ,  qu£  San6iifiimo  lohanni 
flurimis  in  locis  flacuit,conferre  eam  velu^Nam^ 
cum  vltima  editione  ,  interfretationem  Senio- 
rumy  cju£  ne  tum  quidem  adamufiim  Hebraicam 
exacfa  fatis  effet ,  flurimis  in  locis ,  vbi  quid  fr^e^ 
cifue  deeffet y  exTheodotione  fuffleuiffet^  non- 
nunquam  tamen  ^  ex  AquiU  luddti ,  ( quem, 
contentiofim  Interfretem^  ,  quod  frejfe  ni- 
mis  lingua  adhareret  y  S.  Hieronjimus  vocauit) 
vt  ex  Symmachi  Samaritani  atque  Ebionitte 
verfione,quadam  fufereffe,  folus  Criticus  videbit, 
Sed  quis  ille  ?  ^i,  ni  fallor ,  ad  Hebrdam  frouo^ 
care  normam  &  de  ifiisjudicare  fotefi.  Et  dede- 
runt  tngens  documentum  GrdH  Patres,omni  eru^ 
ditione  ad fiuforem  omnium  infiruBi,farum  c^- 
tera fine  ijio  fofie.  ^£  res  fepe  efiecit ,  vt  de  li- 
teris  ac  verbis  inter  fe  vel  cum  hdreticis  certa- 
rent.  Vt  cum  tanto  animorum  motu  ,  vtrum 
iKliCi  an  tKTijcrtfquod  efi  c^vjffuloj  Prouerbiorum 
o^auo  legendum  effet.  ^^o  loco  ad  negandam 
veram  filij  diuinitatem  Arrius  cum  fuis  fertina^ 
citer  abutebatur  •  liam  cum  quidam  legerent, 
JcJ^  tKttiai  f^t  "^X^  ^^^v  cu/ri/ ,  t^^  ca/ri/', 
aiif  illud  tKltffg  [zi  omnibus  vrgebant  machinis, 
^odhaud  farum  maximos fanBifiimofque  Ec^ 
flefix  Vo^iores  tum  exercuit,  Cum  aiij ,  vt  Cy* 

^^^'^  4  rillm. 


pROtlGOMENAi 

rilhu,  Gregorim  Theologns  ^Gregorim  Nyjfenm, 
AthanaJiM,  de  humana  idnatura  (quod  hjiretici 
nonfarum  fu^i/Iabant )  alij ,  inter  quos  ipfe 
Athanafim^  de  Ecclejia  acciferent :  alij  adldeam 
quandam  ad  quam  omnia  creatafuerant ,  refer- 
rent ;  a lijalta  excogitarent,  Nam  de  verbis  fem- 
fer  certant,  qui fine  i/Iis  expedire  res  non  pojfunt» 
^uod  ergoCritici  hic  munus?NuIIim  equidem  ne^ 
gocij  ac  leue.nulla  enim  hic  difftcultas ,quA  in  alijs 
haud  parua.  Primo  enim  faci/e  mutari  potuijfe 
alterum  in  a/terum  videbit.  Vtrum  dutem  aiteri 
Jit  prttferendumj  ex  Hebraa  normajudtcabit,  Se^ 
cundoad  i//am  SMeronymi,viri  magni,regu/am 
ac  ohferuationem  recurret^  qui  Aqui/am  lud^um, 
quddarn  Chrijiianei femichrijiianos  contra,  Theo- 
dotionem  ac  Symmachumjudaice  nonnu//a  tranf 
tulij^e  monet.  ^md faci//imum fuiffe  i//isyfaci/e 
videbit ,  qui  in  Baraphraji  Chaldda ,  qua  Ajiana 
vtcbatur  o^tarc^ ,  >jni3  crcauit  me  extare  co- 
gitaucrit.  Errorem  ergo  fufiu/it  Hieronymm^  etji 
forte  erroris  fontem  non  perjpexit.  j^uare  a/iud 
agamm.  Non  feme/dedi  operam  vt  fcirem^  quid 
Jbi  vei/cnt  Graci  cum  fcripferuntjf^Tr^u.^m^ht 
^  ^'ss^cta-ia.  xcipjf.  Item ,  A V^uf ,  o  TntTy,^ ,  ^ 
tTf dC/jUctT^  «p^»  VI  Mfj  x^^C/i-      (/^>  Appho, 
Patris ,  vel  duplex  gratia.  Ft ,  Apphus,  Pater, 
\  el,  Spiritus  Sandti  duplex  gratia.iV4»if  tnterprc' 
tationem  quidem  effe  Theoiogicam  ,  quam  ex 
Theo/ogorum  /ibris  Grammatici,  acinterre/iquos 

Hefi. 
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kjychim,  qui  flenm  tdium^  defcrifferat ,  res  do» 
cet^  J^idautem  fihi  vellet ,  qui  ante  annos  flu» 
\  rimoSyddolefcentes  admodum,fcriftorem  illum  e- 
.>  'mendauimm^veraac  legitima  ah  alienis  ac Jpurijs 
.  dtftinxmm ,  nonfemcL  anxie  qudfiuimm.  Nam 
7B  oi7r(pvgquidem  Gr^cam  effe  vocem,qu£  ex  dt- 
mimitionis  forma  Patrem  notat  ,  Gr£ci  docere 
foffunt.  Sed  quidetTrCpca  ?  aut  quid  hoc  ad  Sfi- 
rttum  aut  ejm  gratiam  ?  Tum  qu£  duflex  ifia. 
gratia  quam  hic  inte/Iigit  ?  Ad  iffum  ergo  quo 
rejpexit  locum ,  Suidas  dtgitum  intendit:  qui  ex 
veteri  Theologojic  notat:  A^TrCpea.o  oiifi^vi  ^ 

'Pjg  <f))?(ri,  57-^  6f7V  0  ©gof  H'A/i;  ctTT^a  j  Iffe  autem 
locm,  quem  rejpexit ,  2.  Regum  caf.  2.  verfu  14.- 
italegitur:  Y^ou{\XclQ>i  ihj) fJi^yiXcailji  lV?^iis,i\m(rs9 

Adqtiem  loctm  fummm  vir  Theodoretm,^^(poOy 

6  }C^vCpi(^  i^^twdjilWf  ,  H^^  "duJ  iK^Om  T  Ot^tiiV 

i^^lw^Toiv.  Hoc  ejiy  vox  d^^o^  ah  altjs  occultus 
vertittir.  Sed  quid  hocad  loctmi  ilium,attt  quo  tam 
frodigiofa  in  diuinitate  vox  ^  omnihm  ignota? 
ttim  totalij  errores ,  quos  Theologi ,  Grammatici, 
interfretes  huc  congejferunt?  Cujm  hic frdfidittm 
vir  eruditm  imflorahit?  Vejirumne  Patres ,  qtn 
fententiariorumyfummulariorum^fafciculariorii, 
Jpeculariorum  ,  &  aliorttm  id  genm  elegantias 

^'^'^^  /  foji 
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foft  tiintam  literarim  lucem ,  adhuc  fommutis? 
SanCy  tjuanquam  tota  res  a  leui  origine  manauit, 

Non  rali  auxilio  nec  confultoribus  iftis 

Tempus  cget. 
Nihilhtc  a  vejira  ope  expe^amm,  ISlonfi  adBri- 
cotum  ^  Hotcotum ,  Magtfter  cjuoque  Henricm 
de  Gandauo  accedat.  An  'veftram  fotiu4  ,  quif 
quanquam  forte  ad  tfta  naufeatis,  tamen  vixini- 
tijs  Theologid  dr  vnm  lingu£  leuiter  tmbuti, 
omnes  cMeros  quiflura  fciunt ,  Criticos  ,  feftiuo, 
vt  videtur  vobis ,  nomine  vocatls  f  Sed  h^  vobls 
nugjtfunt  ^ apn£,Nam  quidThargumin ,  quid 
Seniores,quos  Apo/loli.  non  femel  cxfrimunt,quid 
Symmachm ,  quid  Aquila ,  quidTheodotio  atque 
alify  ad  veram  verbi  Dei  explicafionem  confe* 
rant,  non  magis  forfitan  fatagitis,  quam  vtrum 

Empedocles  an  Stertinium  deliret  acumcn. 
Nos  autcm,  cum  Origtne,  Theodoreto,  S.  Hierony^ 
rno  altjfquequi  hdc  nunquam  neglexerunt,paucos 
ex  antiquitate  ,  ac  ne  vos  quidem ,  conferendos 
femper  judicauimti^s .  Igitur  ad  Criticum  de^ 
uenicndum  erit.  quific  rejpondebit.  Mtiltos  hic 
interpretum  Gr^corum  qui  in  focderis  antiqui 
exflicatione  olim  verfiti  funt ,  errores  confluxtf 
fe.  Ipfum  locum,  vt  videtur ,  ab  Aquila  defum- 
ptm^  qui  interpres  anxie  Hebr^as  adumbrabat 
voceSy  &  interdum  ne  mutabat  qttidem.  In  con- 
textu  Hebraico  Kin  f)K  aph  hu  legitur.  qtiod  eft 
nm  ojj-n^Jiue        ,  Grace,  Ergo  ttS eV^v  H'Ati^ 
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Sios  ct<^<Pfitf,  idem  eft-i  quod,  ttS  itnv  H'A/i^  ©goj  ^ 
a^T(^j  Latine  diceres  ,  Ille  ipfe  Deus  vbi  eft? 
Hic  (fuiGrdCe  fcirerJtj&Hebratce  nefcirent^necde 
loci pnfu  cogitarent,  cjuia  ct7r<put  vox  Gr^ca  ejfety 
idem  ci(p(p(a  &  ci7r(poi  effe  'voluerunt»  ideoque  &* 
Patrem  interfretati  funt.  Theodoretm  njero ,  cui 
foli  omnes  boni  Interfretis  laudes  tribuendas  cen^ 
fet  PhotiuSj  (nam  vt  Theologu^  i/luftris^&  in  con- 
trouerftjsjfi qutfcfuam  tllo  temfore ,  verfattn,  ita. 
Gr£ce  fariter  &  Hellentftice  do6tiftimtis  fuit,) 
j6^J^i@^  interfretatui  eft,  J^od  ridicuie,  qui 
linguam  Helienifticam  non  didtciffent  y  Grdci  in- 
terfretes  exfofuerunt.  non  enim  qui  Grace,  &• 
Helleniliice  inteiliqit.  Magnus  autem  vir  iiie, 
quia  idem  Heilentftis  effe  x^v^pios  fciebat ,  quod hi 
iffi  (pi>^f4>iivl  nonnunquam  voce  Hebraica  dixe- 
runt  (  Grdce  tbp  d&ivct  diceres:  quo  vti  foient,  cum 
ferfona  defignatur,  nomen  non  exfrimitur)vocem 
K^v(^tog  doliiftime  adhibuit^  quodquiab  Hebr^is^ 
dico,  >inaSfl  phalmoni ,  interdum  Heiieniftis  xpu- 
<Pt(^vocatur.  quiaa  kSa  id deduxerant,  Exem. 
flum  habes  Rhut.4.comm,i.  cum  dicitur yDccli- 
na,  fcde  hic  tu  talis.  hoc  eft,M  ^etvu.  Vbi  cum  in 
Hehrjio  pheloni  almoni ,  (ex  quo  contra6ium 
phalmoni )  icgeretur  ,  Hellenift^ ,  Ku^m  uh 
x^v^pii ,  dixerunt.  Et  quia  nomen  (pi?^f^^vt  re- 
Itgionis  nonnunquam  caufa  ab  his  fonitttr  ,  vt 
Danieiis  caf.  8,  vbi  Sancius  ,ftue  Angeim ,  loqui 
ad  Phaimoni  dicitvtr ,  qui  eftmagni  confiiij  An^ 

geimr, 
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gelu^ ;  qucmadmodum  ibi  vocem  cpiXfjmvt  (Grdci 
cnim  habenPj  eiTnv  o  a^(^  tu  <f>iXfjt.ign)  ifa  hic 
hu  cim  frjtcedenti  feruarunt ,  Vtfit  nota  nominis 
exfofiti  nin>  quod  antecefiit ,  De  quo  nomine 
'kVa  Kini  vc  hu  pheli,  hoc  eft,  ipfum  admirabi- 
le  ,  ludicum  decimo  tertio  dicttur.  Vbi  hu  & 
phcli ,  quemadmodum  htc  aph  &  hu  conjunxe- 
runt.  Praiiicrunt  autem  Helleniftis  itcrum  Chal- 
daiy  qui  frecationem  hicinftituunt  tfoftrema  au- 
tem  verba,  qu^  Hebrai  habeni  y  tanquam  nomen 
Vei^  non  mutarunt,  Nam  pro  illUy  ttS  l^v  6  ®ioe 
H'At'i^  oi<pM  ,  chaldjius  ,  fufcipe  petidonem 
meam  Domine  Dcus  Eliah  aph  hu  ,  habet. 
qiiod  eft  K^vCpii.  Acfitn  Hebr^o  alia  orationis  for- 
WA  Kir?  nnK  attha  hu,  tu  iilCfinuentfiet.^a  com- 
fcllatione  in  frecationihH6  perpetuo  Hebrai  vtun- 
tur  :  qualcs  multas  manu  exaratas  ludxorum  ha- 
beo.  Inter  qu.ts  vna^  cujm  initium,  Kir?  r\m,  qui 
cs  ante  orbem  conditum,Ntn  njiK,  a  quo  condi- 
tus  cll  orbis :  quod  fic  deinceps  in  jequentibus 
aliquottes  repetitur.  Ex  qua  Graci  fuum  oiilci  fe- 
certmt:  qua  majorem  minor  compe/lat.Vnde  illud 
Ca/iimachi, 

qucd  Buftathim  cum  non  inte//igeret,  civi^fjLluj^- 
7BV  e(fe  dixit :  quafi  nec  origo  neque  ratio  i/liiis 
reddipofiet.  Adeo  Graci  ,qutaomnium  origines 
in  lingua  fua  ex  eaquierunt. ,  cum  inmultii 
pcrcgnnam  efife  igmrent ,  fipe  nihii  agunt.  E$ 

qutm* 


il 
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^uemadmodum  dc  hu ,  ita  Rabbiiji  de  m  zc .  '  ' 
efiy  ouuTdiveloKM©^,  ex  locoExcdi  //.  .3»  >V*i., 
notant  nt  Kipj  napn  Deiis  Sanclus  &  Ecncdic 
ze  vocatur.  C€/m/w  ^«/^  K^v<pi@-jnort  n.a- 
gisGr£ci  quam  quid tb  ctTrCpca  intelli<febnnt.Sum- 
mm  enim  ille  vir ,  frditerquam  quod  ad  eam  to- 
eem  rejpexit  quam  jam  dixi  ,cum  pheloiai 
fofuit  ,  meminerat  Rabbinos  ,  73  Kin ,  inDj , 
hoc  eli  ,  z^v<pi(^  j  exfofiiijsc^ .  ^///4  tertiam 
ferfonam  notat ,  Jic  dtcunt^  ^j^are  autem 
eam  voculam  feruarunt  f  frimo  quia  a  Chalctkis 
fa6tum  id meminerant^vt  dixi:  tum  quia  nomi- 
ni  ci\itK(puyiiTa  addi  obferuarant .  quemadmo- 
dum  Threnorum  i.  luftus  nin»  tnn.  j^de 
MeJ^ia  Zachariii  9.  p.  luftus&  faluator  Kvf.  Vt 
locos  alios  omittam .  Nam  <p*©^  Oriece  qui- 
dem  idem  quod  >c7bJ6^u^«V,  fed  HelUniJlk  reue- 
rentixnomen  eJl.Hic  autem nomen  Dei frefrittm, 
&  quod  cum  nemine  communicari  folet^  Vnde 
autem,  dicat  aliquis,  tz-uttPco  dup/icem  gratiam 
interfretati  funt  f  ridicu/m  eji  error.  quia 
enim  E/ifius  ,  cafite  eodem  ,  commate  nono, 
duoi  Sfiritm  ,feu  gr^fite  iftim  quam  EAr^.  con^ 
fecutus  erat,  partes Jibi  fctit  (qu£  a  GrMis  h- 
"W^»?  dicitur)  hinc  imaginati  fmt  n 

clTrCpa,  quod  omnino  nihiinotat  ^duflicem  fgnif- 
caregratiam.  atque  hinc  frodigtofi  ac  incfta.  tjia 
veterum  Interfretatio,  ^vr^pca,  Tmcifo^^^^A^s^.cc- 
r<<»  yJ.9j<iJtem,  AVc^y?,  c  miv^^yr^K^dj^Ait^ 
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d)4H  V  (^TV  oi/ipyict.  ^Afi  hicde  ea,  ageretur 
gratia ,  de  cfua  commate  nono  agitur.  aut  quafi 
Elifinm  duplicem  vel  Sfiritum  vel  gratiam,quA 
in  Elia  erat,fettjjfet^  cum  dua^ fibi  ejm  fartes  fe- 
t^t.  ^wod fommum  cum  Grdculi  imaginati  ef- 
fenty  vt  id fortiter fed  imperite  tuerentur^  extite- 
runtf  quipro  d7r(pa)U/A,cpoo,fine  vlla  rationeaut 
fenfuy  legerent.  ^uemadmodum  &  apud  Froco- 
fium  Commentarto  in  lihrum  illum  extat.  Ita 
enim  ibi  fcribitur :  uS  i^v  g  @iog  liAia  oi^cpwy 
^ui  vir  do5iifiimm  deinde  addit , 

ru^iv  *  a^\v  eipfiKui »  \kou>Iw  3  vo/zi(rccf  eis  ^^fA>c6- 
ra^yiou/  liuu  fJt.rtXuTluj  '  Ta  Q  v^ctT©^  ii'x  "LSZir»- 
^otil^j  tS  ^^a(rxA>^a  Jeov  xatAw  ,  r  Ttig  dvS-^a' 
OTif  dc^lov  ^  dviCpiKTtv '  oif/.cpa>  (imo  d<p(pu) 

lu^g.  Ex  quibui  patet,  non  intellexiffe  quo  fenfu 
fummm  vir  Theodoretm  t«  x^J^^t©-  in  hujm 
loci  expofitione  effet  vfm,  In  quibm  omnibm  con- 
fufione  mira,  Hebrdum  cum  GrACO ,  Gracum  cum 
HellenifiicOy  Hellenifiicucum  Graco  confuderura. 
Vt  e  particulU  quMnon  intclligehant ,  Patrem, 
Sfiritum,  duflicem  Sfiritm  gratiam ,  acnefiio 
quid  non  fecerint  :  locos  denique  diuerfos  tn^ 
ter  fe  confuderint .  ^udt  verba  ,  quomado  ad 
fofulum  aut  afud  leciorem^  qui  necfctrent,  quid 
Hebr^a  voxfignificaret,  neque  intelligerent  quid 
Theodoreti  tnterfrctatto  vellct,  re^ic  tnterfreta- 

nfo- 
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i  fotuerint ,  non  video :  ntfi  mira  de  Patre ,  fni* 
ita  de  Sfiritu ,  mira  de  dufltci  hacgratta  e::cogu 
Stauerint.  Linguam  cnim  qui  inteUigit^  recie  ftn^ 
gula  interfretatur.  cfutfingula  interfretatur  re^ 
•  cte^fi  dtfiinc^Aac  diuifix  fintfignificationes  ydi- 
idit  qtucunque  occurrunt  ac  difiinguit ,  ^  de 
fhrafi  feregnna  recfe  jttdicat,  quod  qui  fotefi, 
'  bene  res^  hene  dogmata  exfonit.  Caterum  quod 
GrdCtsfimmis  maximifqueviris.in  contextu  fuo^ 
idem  alifs  tn fuo  euemfie fxfiid-s^quis  dubitabitfRe^ 
ftaterii.o,vt  noneffe  tanti  interfretaticnemGrd' 
cam  dicant,  In  quo,  fraterquam ,  quodah  Ettan^ 
geltfiis  ac  Afofioiis  dtffentiunt,  qtd  ea.quanquam 
magis  emendata,  vft  fimt,  exfolis  Tosderis  antiqui 
Hedenijhiis  interfretibt^s  Kouum  effe  intelli^enm 
dum ,  mndum  dtduerunt.  Ch]m  fcrtftorxs  iin- 
gua  conocferunt  aUa  qu^  iiribcrent ,  alia  fcriffe. 
runt.qus  concef  erAm^.VndeMn  raroe  re  ieui 
maximx  nafuntur  controuerfix.  Vnum  mnc  ex- 
emflumdahtmus .  A  Theologis  in  Nouo  Fadere  de 
€0  loco  2.  Petrt  caf.  i.  oom.  ^  ,  dijftftatur :  2^ 

rijf.  Totus  iifct4s  tta  hahet :  n's.  c^avS  V^v  S-acn 

(^ni  ,  0^13^  T'  Shyv-cicriUi  'iS  x«A6«w7®-  r/t*cig 
^o^ijs  ^  ^67??.  De  quo  loco  qui  difiutaturtu 
fit.neceffe  eft,  vt  doceat.quidhicfit  virtti^dequa 
^gitur:tum,quaii6  fpt  in  Deo.  Haret  magntii  Theo- 
logtu ,  ctm  notat:  t^s  ^^st^j  nomen  nemo  non 

vidcr 
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vidct  quanto  melius  conucniat  hominibus 
qnam  Deo,  cui  potius  tribuitur  ^iwctfztg ,  idefi, 
porcntia,feupoteftas,  ^'^'/x^^tC^.  Ne^jue  'vfi- 
tato  fane  modo  acctpfic  fotefL  Virttitem  eriim 
conftat  ejfehabttum :  quem  in  Deo  locum  non  ha- 
herCy  inter  Scholafttcorum  quoqtie  fctta  eft.  quem* 
admodum  virtutes  jtnguLu  qudi  ei  tribuuntur, 
eminenter  ejfe  in  eo ,  'vt  loquuntur  tpfi.  Sed  & 
Ethtcorum  primo ,  negat  magnt^  Doitor ,  Detm 
proprie  laudari  pojfe.  Laudem  enim  propriam 
'virttuis  effe,  o  fS/j  yoi^  iTrcuv^'^  ^st^?,  inquit, 
quia  ,  njt  recie  tbi  tnterprctes ,  tdonei  ab  ea  ad 
prxclaras  aBiones  Jiunt  homines,  quod  in  Dea 
locum  non  habet .  Et  in  {JMagnu  CMoraltbtu 
ab  eodem  dicitur  ,  otj  abt      &iS  ^ctv.  o  poc^ 
©ec$  (QsA^/^yv    ^67^f?  >  <c  «  x,ut  ^gziw  £<n  (mit- 
^ou(^.  Deo  non  conucnirc  virtutcm:  quia  me- 
lior  virtute  cft  Deus ,  neque  cx  virtute  dici  po- 
tcft  bonus.  §uaretn  Deo  locum  hjtc  non  habet. 
non  magis  quam  hd  dijfutationes  ad  hunc  locumy 
Jiprxfertim  apttd populum fit  exponendus.  Et  hoc 
tanto  tamen  Theologo  perfitafit ,  vt  audacife  faci. 
nortespediret,  hoc  eft^eaverba ,  t^v.oL>kcm>\(^ 
^f^e^.      ^o^ris  m  '^im ,  if^  redderet ,  qui  ad 
gloriam  ac  virtutcm  nos  vocauit.  ^od.quis fc- 
ratqui  vel  prima  GrAC<&  lingua  elementa  fciat? 
^i  ergo  inantiqtto  Feederey  ex  Grdcorumver- 
ftone,  gnauiterverfatm  eft,  eo  recurrendum  judi' 
cabit:vt  inte/ligat  quid  Helkmftis  ci^vm  dkatur^ 

cum 
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€um  de  Deo  vfurpatur.  mueniet  id  ejfc^ 

\    quod  Heh^ls-^^n  dicitur.  apnd  quos  longe  aliter 
^  i  quam  apud Grdcos^  Dei  attributum  efe.  poten- 
x  tiamin  Deoficdui.  Efiergo  He/iemftts ,  -^irij, 
t  iu^af^if  Hefychttis ,  A^gTJj,  ^vuiufiis. 

^  Hellenifiice,  non  Grdce.  Fficmm  Theologica ,  ^ 
Hellenifiict  non  Gr£C£  vocis  interpretatto.  Ft  it<t 
.  Habacuc 3.2.accipittir.  E^d^viPiv  i^pous^s  ij -^i. 
r  'li  am^.  Et  de  lefu  Chrifio  ^Zachari^  (f.  j^.  Ko) 
cu^-ng  A)f;|/6rc£f  1^672^  xctSietTOJi .  ^que 
raro  eam  voce  ^o^tjg  exponunt .  Vnam  idtur 
duabu6  expofuit  Apojioltis.  ^odnon  mint^Hel^ 

*  Unifiis  quam  Hebrms ,  quos  expommt ,  vjitatum. 
Ffi enim  prorfti6  pi2?^n  Ofltt^o3,ex  more  linguje^^ 

}  Kabbtni  Loqtiimtur.  Vel  eft  \v  ^vdlv.  Nam 
^  mens  Petri  efl  ,  qui  gloriofa  fua  {^otentia  nos 

•  vocauit.  Et  ita  tdem  tlle  i.  Fptft.  2.  g.  Loquitur: 
vt  virtutem  pradicetis  illius ,  qui  vos  vocauit  e 

rtenebrisin^dmirabilem  lucemfuam.  oV»?  7z«V 
.-^^€7865  t^ctyyt^XtjTi .  atttem  ftt  potentia, 

l  dtutna ,  nemo  nefctt.  0-  hic  latus  diferendi  ad 
fopuLumcampf4s.  ^odftm  ab  ijs  pofe ,  qtnde 
^fiftio  agatur  non  inteiltgum,perfuadere  mtht  nttn^ 
^quampotui.  Et  vbicjue  taLia  occurrtint.  Igitur^ 
.  'vtjam  dtcebam ,  aLia  Ltngtta  primo  conciptt  qt/di 
fcribit ,  aLia  qu£  jam  concepit ,  Hellenifta  expri- 
mit.  Prtmo  enim  ad  maternam  rejficit ,  aut  eji4s 
{equiturinterpretes.  Etquia  qti^  diuerfts  linguis 
\^ ^oncipi  ac  fcribi  foLent,  non  conueniunt  vbique. 


>V     >V  ?C  / 

(nam 
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(nm  vt  literd  ac jy/Iabx  ftc  &  alluftones  ac  paro- 
nomaft^  qux  ftngulU funt^rofrU  no  transfundun- 
tur)  de  hls  iffis  mhilominm  ex  lingua  interfrete 
ferri  fententia  ac  judtcart  potef.  Vtrum  nemfe 
Bebrxa  concePtum  fueritan  Syra.  'Ham  in  eOy 
quod  eadem  Jcriptum  CTConceptum.nuf/a  dtfficul- 
ta6  eff  Notant  veteres,  cum  de  hijloria  Sufann^, 
interduosCriticosfiriginem&Ajricanum^agere^ 

tur,  negaffe  Afrtcanum ,  Hebraice  confcrtptam  ef 
fe,  quod  alluftones  vocum ,  &        ,  '^^' 

v©-^  &  'TtiWoui ,  qux  in  Grdco  extant ,  vt  ab  He- 
braa  alienx  ,  ita  GrACji  conuenirent .  Eodem 
modo  ft  quis  ex  me  quArat  ,  ^anam  lingua 
fcripferit  Euangelifta  nofter  ;  Helleniftica  fcri- 
fftffe  dtcam.  Si  quis  qua  conceperit  qud  fcripftt: 
Syriacam  fuiffe  dicam.  Ad  eam  autem ,  qucd  eft 
Helkntftts  proprium ,  &  voces  &  fermonem  de- 
flexiffe  Gracum.  ^are  ad  alluftones ,  non  qiu 
extant ,  fed  quas  animo  conccperat ,  fundtm  eft 
Nihil  enim  aque  atque  hoJ  amat  Oriens.  Statim 
initio  dicitur ,  m    «^ct©-  o)  ffxo2('tft 
i^fncolictewjii/  KctjiPict^iv^  ^odft  Chaidatce 
aut  Syriace  efferas.fuauifimam  alluftonem.quam 
nec  Grdcanec  Hellentfttca  admittit  lingua ,  prott^ 
ntis  agnofces,Nam    Vap  cabbel,  eft ita!Q,Kctix(^ci^ 
v{v.  Sap  ccbal  autem  eft  -n  (7xoT(^.^ap  ccbal  enim 
Thargtmtftts  caligarc  ejl,  ^antopere  atitem 
hos  amatierit  Euangelifta  ,  papm  jam  oftendt- 
mus,  3md  cum  Syrus  non  ref^iccret ,  alia  hic 
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ijoce  vfm  efi.  Ita  capite  decimo,  qttod  legitttr^ 

Syrifiiatitpmeexfrimuntyqtn  ki^d^  Kj^-in 
cttnt.  Vhi  omnes  frofe  aut  i'icinos  aut fimtlium 
offtctorttm  vides  apices  atit  literas.  Mtilttim  att- 
tem  refertfitre,  Hebraa  Helleniftes  Grsce  expref. 
ferit  an  SyraiHehrAum  item  textum.an  interpre» 
tationes  refptciat  GrMorttm.  ^Antfi omnia  di^ 
fttnguat,  operam  neceffe  eft  interpres  Ittdat.  No s 
atitem^vt  exiguA  fcienti^,  ita  ntillim,  vt  locjHun- 
tur  vulgo.confctentiji  exiftimamus,  quitransfer- 
re  Sacraaudet  nec  de  iftis  cogitauit.  Eurn  porro 
nobts  delegimu4  atitorem,(juem  nec  vetertim  firi- 
ptorum  in  Ecclcfiam  autoritasadmiftt ,  vt  hic  ni^ 
hil ha^enu6  aduerfui  nosprdjudicatttm  fit :  dr  in 
quem  immodicas  ac  inuidcnd^  pene  lattdes ,  htt- 
jus  temporis  Theologi ,  &  totaCriticorum^qttafi 
facfo  agmine  ac  confpiratione  ,  natio  congeftit. 
^ui  haud  diciu  facile  eft,  qtto ftudio  exceptm fit. 
N.im  cum  multis  ante  annis  hdc  Metaphrafts  in 
Ittcemprodtfjfet,  opm  alterttm^cjttodpoftea  vulga- 
tttm  efi,  maximorum  hac  ^tate  homtnum  itidtcia 
accommendationes  antecefierant.  Poftqttam  enim 
Angeliis  Polttianus,  qui  eo  vfits  ftierat,  mirificum 
Poetam,M.  Antonim  Mttrett-i^f^crtiditum ac gran^ 
diloquitm  dtxiffet,tandem  prdftantifttmtts  vtr  e.x* 
tittt,  qui  puhlicohocdaret.  tanta  erttditione  qui- 
dem ,  vt  in  optimis  Gr^corttm ,  inprimis  atitcm 
Poetarum ftriptis^  iotam  e^iffeAtatem  videretnr. 
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^od  nemo  mehm  quam  nos  teftari  foteft ,  <^«i 
mtores  flurimos  tlhm  ^viri  manu  /fimn/o  cum 
judicio  notatosnjidimm.^i  tamennimim  in  eo 
futt^  quod  quam  froduxijjet  mercem ,  vtnon fine 
caufa,  ita  fine  modo  commendauit .  Atque  id  cum 
multls-perfuafiflct,  maximo  Scahgero ,  qui  adfu- 
premum  erudttionts  ac  judicijfafttgium  peruene^ 
rat,  cumpaucis  qui  inhis fuhaBt  efjent^  nunquam 
perfuadere  potuit,  Inter  quosyvir  exquifttk  eru» 
ditionis  ac  tngen^yCunxm  nofter^fe  oppofuit.^i 
fophtfticum  dicendt  genm ,  ex  antiquts  eloqtientidt 
■  W4^///m  ac  eorum  fcitis^  annotauit,  atque  ex  mo- 
re  vetertim  in  ordinem  redegit.  ?iec  propterea 
negari poteft,muha  effe  in  vtroque,quA  inftruere 
lekorem  poffunt.  Nam  &  in  Bacchicis  primam 
GrMA  eruditionis  ac  Sacrorumoriginem  a  Cadmo 
ordine  deduxit*  in  quo  argumento  muha  ftint 
quA  deleciare  &  docere  eruditos  poffunt .  Vt 
omittam  phirtmm  hiftorias  ac  fibuias  ,  qua^ 
ahbi  requir^ts.  In  verbis  quoque  componendis,  fi 
nonfehxfimpery  neque  fimpcr  contemnendm  eft. 
(jr  in  a/i/s  nonntt/hsjt  non  potuit  quod  vo/tdt^p/e» 
runque  tamen  vo/uit  quod  pauci  pojfunt ,  qui  ad 
magna femper  aflirauit.  Verfm  ce/eres  ac  nume- 
rofos  amat.  vnde  & Jpondeo  /ocum^  quem  drve» 
teres fuhtnde  ilh  trihuunt,  negatiit.  Etiam  hiatm^ 
cum  pauciftimis ,  prafertim  noftri  temporis,  vita- 
uit.  Et  in  hac  Metaphrafi  non  patica  funt  qu£. 
laudes.  ?iam  &  optimos  mnnunquam ,  femper 

autem 
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G   O  M  1  N  A. 


autem  AntiquiJ^imos  fecutm  efi  interfretes ,  antt» 
qum  iffe,  Adde  quod&  talealthi fe frdifiitit.  Sed 
&  Originemnon  raro  exfrefitffe  video :  cujm  ho- 
die^vtfaucay  ita^fauca,  tnterejm  fcrtfta,qu£  /7- 
lim  funt,  habemm.  ^are  quin  haud  fauca  lau- 
de  dtgna  habeat ,  ne  qutdem  dubitandum  l^m 
qui  tales  non funt ,  ne  cenfura  quidem  dignos  ar- 
hitramur.  Et  cwn  hic,tum  a/ibi,  libenter  Arifio- 
telem  audimm.  qUi  cum  Ethicorum  frimo,  de 
Ideis  aduerfm  pfutdnem  ac  Socratem  fententiam 
di^urm ,  tribunal afcendit,  fr^clara  illa  vfurfa- 
uitverha  :^  lo^ii  ^  X<rc^^  fBMov  ^veq  ,  ^Hv 
37n  a-calyiilLet^  yi  aXri^etou;  lu  dvcupnv' 
df^Cpdv      ovloiv  piKoiv ,  ocnov  -z&e? <^^n- 

^ncM.id efi,  ac  forte  vcritatis  aufa  nielius  vide- 
tur,  imo  oportet,  fua  quoque  tollerc  aut  refuta- 
re:  philofophos  prsefertiin.  Etfi  enim  ambo 
chari  fint,  pij  tamen  viri  eft,pluris  seftimare  vc- 
ritatem.£/  Politicorttm  fecundo,  cum  Platonis  de 
Refubltca  fententiam,  vt  Criticm  exflorat:  vQjf 
71  owj  ^tIov  ixam  TTxvTig  oi  S" -LcA^K^nsg  Ao- 
'  ^  "  *®/*^«»'  >  <C  T^H^Vonjnov,  li  IriTtjiy^v' 
KciXSg^  Tmv^Q.  tVa)? ;:^^atA677Z)r  idefi:i\m\'^  Crudi- 

tionem,&  elegantiam,&  nouitatcm,&  fingula- 
rcm  indifputandodexfcritate,  omnes  Socratici 
fcrmones  habent.  Vt  autcm  omnia  ^que  bene 
pertraaentur,difficile.  Eum  igitur  autorem,iterti 
adfartes  reuocamm.  Ac  frimo  quidem  de  frio- 
ofcre^fed  obiter.Et  quia  Itbri  illi  vltipiA  anti- 

3  qutta' 
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P  R   O   L  E  G  O  M  E  N  A.' 

qmtatis  argimenta  continebant ,  capte  vtto 
TVTnv  evr/jttoAop^KSf  >  cui  p/urimum  ad  eruendam 
njeritatem  trihuehant  Stoici ,  &  ex  (juo  origines 
fcientiarum  ac  antiquitatis  optime  adfontes  fuos 
rcuocantur,fuperfiitionem  t]U£  in  illis  continetur 
lihris  ac  hifloriam ,  cum  ipfis  vocihm  ex  Oriente 
profluxiffe  ofiendmm,  ^uam  agendi  rationem 
cum  Grammaticorum  imperiti  propriam  exijli- 
rnenty  Rex  Vhilofophorum  tantifecit ^  vtquiillud 
agunt  y  «2?^^  y^fxfjLoc  tIw  cl?\.^S-€iu9  axoTretv  >  in 
Magnis  dixerit  Moralihm'^  neque  exiguam  gra- 
uifsimarum  dijputationum  partem  eo  illuflrarit 
C^efar  Scaliger^  Et  cum  attrihuta^  in  quihm  noflri 
hunc  autorem  maxime  regnare  exiflimant ,  ve- 
rum  contineant  autfaifurn ,  primo  xa^o  Aif  de  ifs 
cgimm  y  deinde  ftgillatim  pleraque  in  Metaphrafi 
examinauimm.  A  quo  adinterpretationem  ejmcr 
Euangelifid  verha  venimm.  Priori parte  vt  au- 
torem^  pofterioriyVt  intcrpretem,con/iderauimm. 
J^a  ouafione  plurimos  ac  ohfcurifiimos  Sanciif 
fimi  Euangeiifi<£  locos ,  in  cjuihm  minm  alij  fatis 
fecijje  nohu  vtfi  funt  ,  interpretati  fumtts.  In 
qua  parte  operam  prxctpuam  ac  fiudium  pofui- 
mm,  Sicuht  in  dtcendt  ratione  ac  norma  yfictiht 
in  temporum  defcriptione  aut  locortm,fictihiyVel 
llelientfiicji ,  vel  Grj>C£ ,  vel  Hehr^d  ltngu£ ,  vel 
Phtlofophij:  tmperitia  peccauit  autor ,  fingula  ad 
regulas  eortm^  qtii  de  hi^fcrtpferunt  ,fine  acerhi- 
tat(  vlia ,  ohtter  ac  hona fide  examinattimtts  :fi 

quid 


Prolegomena^ 


Chrifli 


quid  contra  ^ridem  a  'ueterihm  de  Fide 
ria  approbatos  canones ,  interfretatmefi  ^fi quid 
;  fro  opinione  fuajhomo  vix  e  faganijmo  redux,(^ 
T^c;  ?         o^ov  {cjuod  cum  multis  eo  temfore 
\  hahuit  commune)  tantum  v.Aivix^A^ (^tVel mu- 
\  tilauit,  vel  adjecit ,  candide  notauimm .  vhique 
.  autem  ohferuauimus ,  autorem ,  quem  tam  multi 
^  hac  £tate  nofira  Grxce  doBi ,  admirati  funt ,  ex 
•■  idiotifmis  He/ienifiici<y  quosnon  intclligehat,  elo- 
cutionem  ,  non  tam  Gr.uam  quam  Gr^canicamy 
quam  nemo  antiqnorum  inteliigeret ,  nemo  eru- 
dttH6  inteliigere  tenetur  yfuhricafie fihi  ac.finxif 
fe,  Et  hdc  quidem  in  fcriftore  iiio ,  ex  quo  infini- 
ta  in  Grammaticorum  hujui  ^ui  ohjeruationibt^ 
laudantttr,  qu£  cum  notam  mereantur ,  tanquam 
imitandajuuentuti  frofonuntur.  Ex  quo  fluri' 
mas ,  qui  Lexica  fcrifferunt ,  voces,  nihil  minm 
alihiquam  Grxcas,  aut,vt  decuit,  comfofitas,fr9 
ialibus  fecure  ohtruferunt.  vt  cenforem  aut  dyo- 
pcuofzov ,  haBent^i  nemetuiffe  quidem  videantur, 
^ui  cum  reddi  rationem  fthifofcet,ft  munittti  vi 
imferij  acfotefiatis,  qu£  hic  erudttto  efiacjudi- 
cium,  tueri  locum  fuum  foterit^nihii refiat  quam 
vt  ifii  caufa  cadant.  lam  quam  multa  in  eodem 
extant ,  qu^  ah  homine  dicendi  fiudiofo  ,  &  in 
gratiam  eorum  qui  his  fiudijs  fe  dediderunt ,  ne- 
gligi  non  dehent  ?  In  quibtis  Rhetores,  qui  crifin 
frofitentur^  &(xemf  to  &  indufiria  jamfr^itte- 
runtnohis,  ^uicnm  defuhlimi  characiere  ,qui 


in 


Prolegomena. 

in  frigm  aut  tumorem  ahtt ,  ante  nos  fententiam 
dixerunt  ,  de  hoc  i^fo  nojlro  pidtcarunt .  Buc 
cnim  maxima  ex  parte  pcrtinent ,  qux  in  Alci^ 
damante,  tertioRhetoricorum  Arijloteles ,  qua  in 
Leontino  Gorgia,  Calliflheney  Clitarcho^  HegeJIa, 
Matride^  atque  alijs,  fummu^  'uir  Longinus  nta- 
xiwo  judicio  notauit.  qu<&nec  imperiti  necvul- 
gares  affcquuntur  avimdi.  Lfi  enim ,  njt  ingenij 
exceljij  ita,  quod prdclarc  ah  eodem  dicitur  Lon- 
gino ,  maxtmd  experientt£  fuprema  foholes ,  hdc 
judicandi  ratio.  PorrOy  vt  Philofophi ,  cum  de 
Morali  parte  agunt ,  vitia  virtutihm  adjungunt^ 
ita  Critici  fermonis  j  fingulis  illitis  Jpeciehm  aut 
generibfu ,  exceffui  ac  dcfeSlt^ ,  qudi,  funt  vitia^ 
adjungunt,  Dicendi  porrogentts ,  quo  vhique  v- 
ftd  e/l^  quemadmodum  ex  tnjlituto  ejus  grande  ac 
fubltme  eff',  ita  ex  dcfecfu,feu  naturji fujudtcj, 
quod  meittis  iXctjjaif*ct  ah  his  magijtris  dicttur, 
in  pleraque  victna  vitia  degenerauit,  Nam 
voces  partim  audacij^ime  tranfatas  (  de  quihm 
Jingulari  cura  dtfputauit  Ariftoteles)  partim^er- 
egrina^,  nouas  aut  inufitata^s^  partim  nimio  moli- 
mine,  &  tamenjinccura  compojitas  (vere  \7mr0- 
l3yif4.ovc&  j)^[JtaQ,,vt  loquttur  Comict^s)  partim  fen^ 
fm,quos  aivotu^  dicunt  Critici,interdum  frtgtdos, 
intcrdum  tumidos ,  neqtie  aliud quam jplendidits 
ampul/asftfe  adhihuit.  Demque,vt  idem ftpiens 
Longinm paucis  dixit^n^XcoTztf     4^^W,  Tg» 
^fvfifiTWj      (pcm^ff-iojs f*a?i^ov  *i  h^Givcd^.tdeJi, 

confufa 
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P  IVi  O   L  E   G   O   M  E  N  A. 

iconfufa  eloGutione  ,  &  tuibulentis  imaginibus 
«ac  fenfibus ,  de^grauitate  orationis  ac  fplendorc 
'minus  fibi  quam  oportuit  profpexit.  chara. 

}|uA(g^,  fjbiT,cAf@^,  abtffdem,  quibm  ntwquam 
.  elegantia  verborum  actranflationum  defuit ,  non 
(ine  caufa  nuncupatur.  lam ,  quam  multa  in  eo- 
\  dem  extant ,  qu.'C  Theologi  nonnulli ,  magni  qui- 
dem  illt  &  fr^clari  homtnes  yjam  adduxerunt: 
quA  vt  afprobemti4 ,  nondum  imfetrare  a  nobis 
foffumws.  Magnm  enim  animm  ac  fu£ Jpontisjen» 
gealiterquarn  vulgi  faciio,in  jludijs  infiituit  quA 
gerit,  Nam  &  qu£  ad  eloctitionem  ac  fermonem 
fertinenty  ad  veterum ,  qui  ante  corruftelam  ac 
fofhijlicasineftias  fcrifferunt.imitationem  retto- 
cat  ac  normam :  quia,  qua  in  farte ,  non  atitores 
modo.fed (jr fingtiU  defciant  ^tates^  animo  com~ 
:  fleBitur  ac  fecum  exigit,  In  confenfum  quoque 
\  Ecclefiajiic^  antiquitatis  diligenter  intuetur.  Ex 
\  quoveritatem.cumjudicioquo  fotefiyfetitac  con- 
)  frmat :  neque  cuiquam  temere  aduerftn  omnem 
\  credtt.  In  quibtu fedulo  verfari,  &  infrimts  eru- 
.  ditam  Sacr^  fagina  fcientiam  rimari^fi quid  ab^ 
ditum  in  verbis ,  ludatorum  ritibm ,  ac  iffis  rebt^s 
latet ,  recie  interfretari  ,  modo  fine  amhitione 
ac  cujufqttam  obtreciationeidfiat,  nunquam  ma- 
jus  crimen  aut  momenti  leuioris  duxi ,  quam  'tel 
qu^fliones  ineftifiimas  mouere ,  vel  intftitis  dif 
foluere  qn^ts  motierisimn  flerafque  neqtu  Patres 
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muho  dutem  minm  Sacra  fagina  agnofcat  5  ^ 
nonnullas  t^XoovCpice^  nomine  antiquitas  fro» 
fcripferit  (inter  cjuos  efl  Efiphanim)  quam  dT^^tj^ 
^peiv  ^  dtpolBctl&iv ,  quam  m/icj^^ov^Q,  cli^  ^ip^ivt 

loquitur  Apojlolm :  quam  uvcLyooy^s  9?«- 
^cus  y  vt  jamprtdem  eleganter  dtxit  ?hotim^  -nv 
vdv  i^ios-civ :  quarn  i'ocahulis  Metaphyftcis  ^  ter^ 
minisy  Philofophtam  primo ,  mox  Thcologiam  in- 
tricare.PorrOy  cum  ab  omnihm  quifua  confecrant 
fojleritatiy  cauie  fit fcrtbendumy  tum  inprtmis  ah 
interprete  requiritur,  vt  argumentum^  quodtra^ 
ciandum  fumit,  penitm  intelligat,  idcoque 
bene  eligat.  quodvtfat,  diligenter 

quid  ferre  recufcnt 

Quid  valeant  humeri, 
qu£ jplendorem  adrnittant,  qna  fugiant ,  quxali- 
ter  efferri  debeant  aut  pofiinty  quA  ab  Ecclejia  re- 
cepta fint  &  non  pojsint  ,  cogitandum  eji. 
aut  cuiquein  fuojibi  opere.aut  Critico  TheologOjfi 
ipfe  negligat ,  confiderandafunt,  Inprimis  autem 
Dei  nomina,  attributa ,  ac  Perfon.it,  reBe  ac  con- 
ttenienter  exprimenda  funt.  In  quibm  noftrumji 
quid judicoyjudicium  dcfectt .quod  & fuis  locis  an^ 
notauimttsytcum  Dei  Filium  iitternumyquem^o^ 
yo^^y  Scriptura  dr  Ecclefia  vocare  foiet,  tviXv^^ov 
non  recie,vt  cum primam  in  Deitatc  Perfonaynon 
vrujipcb fed  7dKtj6t,vt  ctttertiamy  7rvBvf4,et,non  ayiov, 
fed,  dyvov  dixit»  Nec fecundam,  ttcu^ol  potim 
quam  tjov,  plerifque  locis  dtcam,  Plm  Poetis  enim 

quam 


P  R  O  L  E  G  O  M  E  N  A. 

'^mijunm  Interfreti  comedimm.  j^/  non  ignorare 

t'  V  debet ,  quomodo  Scriftura  loqut  jbleat.  lohannU 
y  kcerte  tertio,  7n^<^«y,  non  «j  ttouIcii,  ^Sfid  «5  r/oy 
^flSmdtcam.cum  illud Sacra  eruditionls  ac fcientia  de^ 
^^\f€cium  arguat.^od enim  in  Matthao  0  ttcus  fx^ 
*  ?  cv  ^(ii7nm,ex  Ffita  legeratjKO  cogitabaf^ij;  in  He- 
hr£o  legi:  quod,nn>m  >i3y,femus  meus  Mefllas, 
^     Chaldaus  reddidit,  Et fic  c.ipte fequenti  com,  1 0. 

Tini^i  fjLOt  fict^Tvpigf  Keiyu  fAci^Tvs,  ^iyi 
W  ^  ^^S,  K0i  0  TTcug  ^a,  ov  i^iM^dfzlw.  Fbi  itidem 
j  chaldjtH4,  &  Meflias  feruus  meus  queni  elegi. 
l^fyliVl?  hic  eos  audiamm ,  qui  ferutle  nomen  farum 
f  conuenire  Dei  Filio  exijiimant,  ^guemadmodum 
adEfaiam Jine  dubio  rejpexit  Lucas ,  cum  Acfo^ 
^Yum  z.  1 3»  3, 26»  4,  30.  TrcCig  ab  eo dicitur 
Seruator.  quomodo  &  ab  autore  eodem  Dauid, 
Pater  Domtnifecundum  carnem,  Trcug  (quod 
^ai  &  Efaia^  dixerat )  &  Prophet£  faj^im  dicun» 
pm  tur.  Vide  autem  quantum  fit  difcrimen.  Xiouq 
HellentJHs ,  cum  de  Seruatore  dicitur ,  idem  eli, 
qut  i  av  of  i^o^<p^  <Ja Ai^  dicitur:idemyqui  euS-^eo» 
'  TTn  tjkj  ( quod  eft  Kjyj-ia  Syrorum )  Dei  nempe  Fiit/fs 
qua  homo  eji-^  civ^  hoycatnong,  'vt  veteres  Theoiogi 
ioquuntur,  confideratm,  quia  Heiienijiis  Trdjg  ejl 
'  feruus,  Groicis  autem  filius.  r\os  §tS  igitureji 
'  0  JtctvS-^a7r@»  in  eo  ioco.  qui  qua  alteram  affum- 
\f(it  naturam  0  CfctvS-^aTnjcreef  ,  ipft  quam  af- 
^^fumpfit  ,  lisXiS  f^o^(p>j  ,  is^eict  dvS-^caTnvt], 
\jicut  ipfe  JaA^  ,  dicitur .  liiud  autem  voce 
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PROLIG  OMENA. 

TRij^os  Hellenifid  exprimunt.  Vnde  ad  Ffatje.  42. 
24efita.m  a  Propheta  Trui^c^  Jg^,  Kctm  tIw  ^sAfta* 
ilw  oi^B-^camvlw  dici^  ApolUnarim  notauit.  tjuia 
TTcui  &  ^^Aof  eadem  funt  Helleniltis.  De  qtio  tum 
non  cogitdbat  nofler.  non  enim  Hellenifiica  dt- 
fiingutt.^tod  qutnondum  didictty  vel  incaute 
frorfu^ffUel non fatis  caute,  &  interpretatur  &  lo- 
qutiur.  Ne^jue  Petrus  fane  tn  confefiione  illufirif- 
fima  Matthdi  j6.  16»  Chrifium  Trcu^ctJiS  ^  fed 
ifov  divit.I.u  «'  0  ijOf  '^S:;'ion  0  Troug  .  ^juod 
diuerfim  ^«<ny  apud  Hellenifias  habet.  Fgo  certe 
ne  GrMorum  quidem  more ,  vbi  de  Perfona  agi- 
tur ,  TTcoi^a^S  dicam  ;  cum  vocare  tjov  pofiim. 
nam prdterquam  qtiod  a  vocibtis  rccepiis  ahetm- 
dttm  non  ejt ,  nunquam  tantum  trtbuendnm  efi 
poefiyVt  majefias  Dei  enerttetur.qt{,e  in  Sacris far- 
ta  te^ia  confertianda  efi.  §^td  quod  qu£  vrbana 
funtin  alifs,  in  Sacris  aliqntd  vernile  havent^Vt 
cum  Plato  Alcibiaden ,  KXHvia  Trcd^ot ,  Bacchum 
Semclcs  puerum  Horatius  vocaidt.  Jgitur  non 
magis  Det  Filtum ,  sternum  illu?n  (j/  qui  recfe 
antiquus  dicitttr  dierum,6>.gf^  Trcu^a  ^S^qti^m 
Lattne  Dci  puerum ,  in  tfio  quidem  loco  dicam, 
^Hodfortalfe  leuiu4  vidcri  poffet ,  nifi  ejt^s  cattft 
p/ura  commtfiffit,  Ft  cum  totum  locum  illum, 
0  7n<r^a)v  €i(  TBVijovix^  Cfuucf  cucovtov,o  ot  ccTri' 

iTT  ewTvv,  tta  reddtt: 


Proligomena. 

%      Zcalu)  oxlnTUj  iJr©-,  e;^«p  vxp^ve^  TifjLLc/, 

l-vy^ovov  c(Aoov(^  7mMvcuj^i(^.  og  StKtv  dvrj^ 
IJojJ^  Jgy  ^aovT^  dylaioptcov  c^m^a^, 
B^^X^TSti  v^^qno        7}f^riOp(^  o^yKt 
A  ^^ovct  iu,ct<n^ii<ju. 
Nam  ob  ran  tantilUm ,  hoc  efi,  voculam ,  ^uam 
(  :  imfcrare/ibi  fajjks  eft  y  cum  aliter  efferri  fojfet, 
\i  fidei  objeBum ,  de  qno  hic  Euangeltjia  agit ,  hoc 
efl,  Dei  Filium ,  friori  farte  omijlt ,  cumtam 
multa  alia  adjecerit :  fofteriori  autem  minm  re- 
Be  defignauit,  Necfue  dicitur,  o  Tn^-djcot  c^l/tiK^ 
M?^M,fed  £xi  habct  aeternam  in  fevitam. 
Ipfum  dico  Chriftum  ,  vt  loquitur  Theofhyia^ 
i%Bm.  qui  eji:  fundamentum  i^g  xj^sjv^^a-iug  ,  vt 
\  ad  Hehr£os  loquttur  AfofJ-olu^.  In  hoccnim  co- 
gnofcimus  quod  in  nobis  eft ,  quia  cx  Spiriiu 
^fuo  dedit  nobis,  vt  Locfuitur  lohannes.  quem 
\  locum  comniode  adducit  hic  Cyrillm.  Neque  di- 
\  citur,  0  Tnq^m  «V  z/ci'     JtS,  fed  eis  tf^v.  £x  quo 
vfatet  ( adqu£  femferCrtticm  attendn)  quanto 
■  htc  flm^ cfiicacU  o  ^os      habeat.fitquidcrri.fi ab- 
^liae,  0  Tnq^cov  «5  t  ttcu^ol  diCi^Sj  ludibrium  de- 
e.t6.  in  ea  fr^frtim  concione ,  in  qua  de  offtcio 
:  &  dtgnitateTg  ^eu^^uTni  agitur.  omnia 
^^'itajfet,fifiic  locnm  exttdijfei: 


PROLIGOMENA. 

Af<P^ovet.ijtct<fi^(H  ^  UTltiJtCC. 

'BtnonmlU  funt  in  quibm  major  venia  dehctur. 
ytcumnomcnicvpji(^yqnod  Domino  tribuitury 
vt  Deo ,  vocc  H9ipa^(^  Poct^  exprimunt,  cum 
altcrum  tcrrcnam ptcftatcm^alterum  flerunque 
nomen  dviK<puv^ov  &  Deo  proprium  defignct. 
(quanuis  id  non  vna  ratione,  vt  inter  cxtcros  no- 
tauitPhotim,  in  Sacris  vfurpetur.)ldeoque  idftu- 
diofe  Hcllcnift^  vcteres  fcruarunt  :  etiam  cum 
adonai  prxcedit:  vt  Ezech.  J'.  / .  Ka}  l^^iid  Xtt  £f«e 
oc^ovo(!j  KViJi^.  Vnde  vcterum  Theologorum 
qu^ftioy  E\  Kv^oPioyetTUj  li  TrvtviAd  :  quam  C^ta- 
gnus  Baftlim  lihro  De  S,  Spiritu  aduerfu^  cos  tra- 
clat ,  qui  ineffahile  illud  nomen  quod  vox  alia 
non  exprtmit ,  Spiritui  negabant  tribuendum. 
qucmadmodum  &  locosftue  tcftimonia,in  quihus 
ita  nuncupatur,fJi,a/j)ivi/io(4  tus  w  TrvivfzctKvpioP^o- 
yiimcs, veteresTheoiogi dixcrunt.  Atque itaTho- 
mas  Filium  Kv^oXoyii ,  cum  Kvi/iov  dr  ^ov  eum 
vocat,  Pritts  enim  nomen  ineffahile  eft:  qucm.td- 
modum  ex  Zachari^  loco  patet  quem  alludit. 
Coa[im  igitur ,  n^ii  xjzsv  dvciyKTis  ^iuh9i^@^, 
vt  Critici  loquuntur^  ihi  quoque  nofter  dixit, 

quod  eftaliudy  drtamcneiignofccndum.  J^is 
dutem  accufandos  nos  exiftimabit  yfiin  homtne 
qui  GrMC  loqui  mditur ,  requirimm  quod  profi- 

teturt 
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Utur  ?  St  in  Sacrd  faqin^  interfrete  requirimm^ 
i.  njt  re6ie     ex  vetertim  fententia  id  agat  ?  Si  in 
\eo  qui  autorem  Hellenifiicum  interfretatur ,  ejia 
!  lingud  quam  interfretatur  aliquam  feritiam  de" 
fideramus  ?  ( nam  quemadmodum  interfretari 
linguam  in  qua  h^reas  non  fatls  tutum  eji,  itx 
verfm  fcrihere  ea  lingua  ,  quA  a  Grdca  abit  ,  aut 
vocabuia  illim  immifcere  Gracis  ,farum  circum- 
jpe6ii  eft.cum  ^  vocum  vfus  dr  enuntiandi  ratio 
diuerfa  ftt.)  Si  in  eo ,  qut  ab  omnthm  nunc  ieqi^ 
tur^  quem  quidam  docent ,  omnes  haSienm  in  Sa^ 
crls  laudant  atque  adducunt ,  vtrum  Orthodoxus 
fuerit ,  examinamm  ?  In  quihm  omnihm fi  qui- 
■■  dam  nihil  ha^ienm  deftderant ,  quis  iegem  nohis 
fonety  vt  non  flm  quam  ifft  fafiamm  ?  Nam 
hac  quidem  vis  eU .  ^^is  vetare  fotesi  ,  ne 
'  Homerum ,  omnis  erudttionis  ,  nifi  tota  faliitnr 
\  antiquitas^  farentem  ,  &  quem  foium  Gr£ce  lo- 
\  qui,  Criticorum  frincefs  Ariftoteles  fronuntiat 
I    fcifcit  yfurim  acterftm  credamm  loqui ,  quam 
qui  domoferegrinmftngulis  frcfemodum  fenten- 
tijs  hoc  froditfAdde  quod in  eum  nunc incidimm 
V  autorem ,  qui  ignarm  Hebraifmi  ,  ll3^cu^ci :  qtti 
ignarm  Syriafmt,(p)^(il^6i'.qui  chaldaicd  ignarm^ 
;  X<i>2ciA(ii\  (namhjic  omnia  in  Helleniflica  inue. 
.  niuntur  qua  interfretari  conatm  eft)qui  foftremo 
Grdcam  cum  frofiteatur^cH  luddis  Grxcis^non  cum 
'  Grac/s ,i?\.^y}vt^c4.qu^  f(£Cunda?n  judicandi  Critico 
materiam fuffeditdt.  In  contextu  Sacro  ah  Inter- 

frete 
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frete  ajferendo  y  reuerenters  in  locUfingulis  ,  de 
quorum  UBione  dubitammy  more  Patrumyvcre- 
cunde  rem  vhicfue  gepmm.  ^anquam  quidde 
Grdci  textm  in  quihufdam  locu  corrufteU,  quid 
devitiis fcrtftorum,fiurmi  ex  Patribm,quidde . 
Latinis  codicibm  fecundo  De  Spiritu  San6io  pro- 
nuntiauerit  Amhrofiui,  non  ignoremm.Vt  nec  il. 
lud  Augufiini.qui,  Ac  fi  aliquid  in  t\Syinquit,of. 
fendero  literis ,  quod  contrarium  vidcatur  vcri- 
tati ,  nihilaliud ,  quam  vel  mendofum  cfle  co- 
dicem ,  vel  interprctcm  non  aflecutum  eflc 
quod  didum  (it ,  vel  me  minime  intellexifle, 
non  ambigam .  ^od  non  magis  in  Latims 
quam  in  Grdcis  codictbm  habere  locum,  fciunty 
qui  quidde  fcriharum  negligentia,  quid  de  erra- 
tis,qu£  antiqui  ^D^y^/w^aSs  dixerunt^SS.Pa- 
tres,  ac  inprtmis  D.Hteronymm^  totlocis  conque- 
ranturynon  ignorat.  Ne  jam  de  corrupis  ab  f/^re- 
ticorum  conjpiratione  locis  hic  agamus.  De  quibus 
flunmaTertulltanus  alijque.  EtTheofhylacfus^qui 
Neflorianos  2.cap.ad  Hebr.pro  x^t/^^^^yX^t^S 
^iylegiffe  obferuat.EtJmbrofiuSyCfui  Itb.s.cap  7. 
De fide  ad  Gratianum,  Primum  veteres  codiccs 
GriEci  non  habent ,  cjuod  nec  filtm  fcit.  Sed 
non  mirum,  fi  &  hocfalfarunt ,  qui  fcripturas 
intcrpolauere  diuinas.  In  quo  nequc  Nonnofua 
defutt audacia,  qui  tlla  capite  14.  v,  26.  -n  TrviV' 

quafi  no  extarent.maxima fecuritate  pratermifit. 

qui 
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qui  (jr  alios,  de  quihus  fuo  loco  ^  velnotauit ,  vd 
corrupt,  Jdcomextumiffum^femper  cum  reli- 
gione  acceftmUi.  tnfrimis  autem  cum  commife-i 
ratione  eorum ,  qui  hxc  rident  aut  contemnunt. 
Scimm  enim,Atheifmum,  non  tam  vitium  quam 
foenam  aut  furorem  ejfe.  ^i^  vtcdcitate ,  itd 
imperitia  flerunque  conftat.  Ad  quam  fetuLintia 
faulatim  dr  ludibria  acccdunt,  Vt  qui  Verbum 
Dei  nunquam  quo  oportet  animo  legerunt ,  etiam 
traducere  ac  contemnere  audeant  qud  nec  legc^ 
runt  nec  intelligunt^  Dc  quihns  vere  illud  dici 
foteft, 

Nemo  rcpcnte  fuit  turpiflimus. 
2^4»?  huctandem  deuenitur ,  vt  qui  nec  Lattne 
eruditi funt  necGrxcc,  dr  a  vanitate auUaliquid 
traxerunt,  ea  maxime  faftidiant  qudieruditi  ma- 
>^'ime  adrrnrantur.  Ft  verborum  quidem  ele^ 
gantiam  in  fcriftis  noui  Txderis ,  aut  veneres  fe- 
fiari,ejm  eft,  qui  nihil  aliudfteciauit  vnquam^ 
^htlin  futurnmfpeciat.  qui  deftne.eorum ,  qui 
ad  alia  nos  ducit ,  nunquam  cogitauit.  Nu/lam 
emm  Itngua  venuftatem ,  nullam  Attici  fermonis 
fuauitatem  aut  Gr^ctfmi  furitatem  vita  nouit 
qu£  fromittitur.  Et  vt  olim  lingua  ad  dtftor- 
diam  faenamque  inucB^  funt  a  Deo ,  itafofteaa 
S.Sfiritu  in  vfum  veritatis  ac  concordidt  fan^i^ 
ficat £ funt.  Poft  hanc  aittem  vitam ,  ea  commen- 
dabitur ,  qu4.  creatorem  juum  oftime  laudabit, 
^tiAtbi^fequeBahel  erit ,  frofter  vnanimita^ 
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tem,  neque  rnultA  itnguA,  quiA  vntfs  eritfofulm, 
Forro,  quemadmodim  ex  certa  Det  dijpenfattone 
facium  efiy  vt  fumma  piritate  Mofes,  quem  Lon- 
ginmy  imftj  ?orfhjrijfr&cepor ,  &  ^aganm  tffe, 
virum  m  dicendo  non  vuigarem  dtxit  i  yt  tni- 
mitahtii  facundta  rrophetd  ,  acinfrimls  Efaias 
vteretur:  ita  ab  eadem  ficfum  eft,  vtnoui  Fatde- 
rls  faiptores&  amanuenfes  grati<£  quam  omni- 
hm  in  fiito  diiccto  offcrt  ornntum  creator,  itnguA 
He/Ienifiica,  immenfum  iflud  &  tremendum  tffts 
Angelis  mjfierium  vuigarent.  ^ipp^y  qni  & 
Grjicls,  qtiorum  iinguam  omnes  prope  tum  inte/Ii- 
gehant  y& inpri/nis     h?^/an)c^ S^s^caropa,,  qu^ 
/attfitme  patehat  ^  fua  pubitcarcnt,  vt  hls  gra- 
dibtuarcana  Vet  fe  diffunderent.  Vellicare  au^ 
tcm  aiiquid  in  i/Us,  aut  defiderare.non  efi  eruditi, 
fed  blafphcmt  homtnis  ac  maie feriati,&qui  nun- 
quam  tnte//exit  qu£  humana  ftt  condttio  ,  aut 
quanta  deheatur  reuerentia  ac  cuttpn  cunBa 
dififenfantiDeo^        non  judicem  fed  fuppltcem 
dtpofcit,  De  quopr^ciare  Hiiarim,  cum  de  rebus 
Dei  eritfermo,  conccdamus  cognitionem  fui 
Deo ,  diaifquc  cjus  pia  veneratione  famule- 
mur.  J^anquarn  autem  fleri  non  poftt ,  quin  de 
majefiate  rei  aiiqutd  dctraherc  i//a  iingua  videa^ 
tur.qux  necGrACa,fiphrafinJ}ccies,necHebr&x 
efifi  vocesy  tanta  tamen  vis  efi  rensm ,  ea  magni- 
tudo  majefiatis ,  vttn  t//is  pta  ac  ere^a  mens  de- 
fixa  hmat  ^actota  ejusfiatquem  ioqnentem  au* 


I  PllQi.EGOMENA^ 

dif,  nequefotefiy  qmnad  funtatem  Hehratfmi 
fife  ofulos  conuertAt ,  de  quo  toties  in  ifiU  admo. 
netur.  Et  infrimis  in  hoc  nofirOy  cujm  totunifere 
Euangelium  venufid  farodu funt,  aut  lochqui  ex 
i.  Toe4ere  antiquOy  adillim  di^^,fBa,f4ftoMem, 
'  niortem  ,vefurre6itonem ,  ac  c^tera^  quifunda- 
memum  vtriufque  efi ,  maximo ^udieio  accom- 
modantur,  Tn  quo  &  ffif^^  Chaldaicam  Para- 
fhrafim^qu4fUmi*snonnti//4,  exf/icat,  adhtbuit, 
'  Longe  aliter  quam  hodie  ludai ,  qut ,  vt^  nisrno 
eorum     interfretationes  fimiles  omittam ,  ad 
ineft^s jfar^dias ,  ac  vernilitates ,  cum  fami/iarir 
i  ter  ad fuos fcrihunt  ,  totum  Dei  verhum  traduxe- 
f  i  rm,  ^a/ia  funt,  Eloquia  Domini ,  eloquia 
'  pura,  cum  amici  efi/io/am  commendant :  ad  ady- 
^  tum  Sanditatis  tuse  ,  cum  amico  h/andiuntur: 
^  f  nomini  tuo  pfallam  ,  cumgratos  fe  ^ef/antur: 
cumcxercitibusnoftris  non  egredieris  Domi- 
'  ne ,  quottes  dcfertum  (e  ab  altquo  queruntur:  in 
'  te  fperaui ,  ne  confundar ,  cum  vehementer ,  et» 
'  ^^^^*      i^^hiit ,  a  fuh  fettmt.  Vt  cum  ad  condi^ 
^umcfu/i  aut  nufti/ts  amtcum  vocant.  a/iaque 
ejufdem  generts  ,  qu.e  vera  frofanationes  funt. 
Cum  atttem  locos  alios  ex  Foedere  antiqtio  vcnu- 
^  f/ifitmea//tiferity  vt  dixi  ,  alios  adduxerit  Euan* 
'  ge/ifia  (quitredecim^  m  fa//or,  n^merofunt  aut 
qmtuordecim)  md/Hfi  efi^xfjs ,  qui  nonvirur^ 
eruditum  a/iqutdve/Ao^ep,  ve/dea/iquo,  quod 
^ire  ejfi^  interefi  ,  fi  (um  interfrete  fr^fertim 


2  con-- 
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cortferaturjnftruit.  Sic ,  exemficaufa.frjm 
caPite  occurrit  ille,  E  y«  ^cojpt^  bt  Tjipjj- 
l^fcw-  ^vV>va}iiMolhwoii}.ii.  ^emftatimCri^ 
tict44vtdehit  nspV  citatum.  Cum  enim  «7»/^<tOT»7« 

»///^/,  quodefftcactm  elegit.  nam  <^^viv,pro 
vtroque  dixit.  ^odcum  noftermn  affequere- 
tur,  ita  maluity 

olfAOV  o^iT^OfJ^lw  IJvvetle  mf^f^oifft?^^®-** 

qut  dr,  cum  dOJvvet-n  inueniffet,  l^vujali  repofiit^ 
quodnon  cogitaret  quantumhac  differrent.Nam 
Euangelifta  Hehrdorum  piel  exprimehat .  cum 
<>'>/«v  uvS-^a>7rovyer  tV>v€iv  v^ju^vt  Homero alijfque 
in  vfu  ejl.tn  alio  verbo  cal  magis  exprimat.  Neque 
quifquam  fane  i^viv  tIjj  o^cv  dicat ,  vt  <CB-^ei* 
'TTOieiv  intelligatur.  Atqut  hoc  Euangelifta  voluit . 
&  ^B^<i^  TTOiHV  w  ^i&as  M/enifta  dtxerant. 
^anquamfortc  ah  tnterpretthm  dcceptmeft ^qut 
njoce  vtraque  interpretati  ftnt :  quemadmodum 
Latini  voce  dirtgendt  interpretantur.^odpro- 
fe^o  eft \Juv6tv,  nihilautem  minm  quam  XJvvetv. 
Capite  fecundo  extat  ille  locm  ,  qui  fecundm  or- 
dtnej  Jorx»  a-a  Ket7i(pu^  f*e.  ^em 

ita  exprimit: 

Z^h^  ifjLi  (a^oio  -nS KoG^^MvvTUj  oUa. 
acfidtcas ,  zelus  domus  mx  me  epulatus  cft. 
cum  Propheta  ,  confici  fe  ac  conCumi ,  dtcat. 
^id  qtwd  -n  Kct^^pc^yftv  apud  Helkmftas  tran- 

ftt, 


Proiegomena7 
^tficuvv^  mntranfit  jfedy  vtre^ie  Hehrd  iU 
lud  exfrimunty  confiftit.  Capite  fexto,  extat  i//e, 
a^79V  ojc  ^ ^poutS  'QuKiv  auTdle  cpayeiv.  Ad  quod 
nofter  non  acceftit ,  cum  dixit, 

incorruptibilem  actheris  cibum.  Ft  de  attrihu^ 
tOy  de  quo  alihi,  ne  dtcam :  quodhic  cum  veritate 
:  &  ferifu  locifu^nat.  Adde,  quod  Euangelifta,  -n 
:.  ^etyetv,  veladdidit^  vel  cum  fcriheret,  in  Senio^ 
j  rum  verfione  inuenit.  ^uod  cum  in  Hehr^o  ex- 

S'  tet,  in  editione  Gr^ca  non  iegatur ,  loctis  ex  Ori" 
^gtnk  frjifcrifto,ficin  Pfalmls  exprimendus  effet: 
l^a^wy  ipouS  l^coKtv  cuiTug  ^fctyHv  ^  .  ^u^  cum 
f^voluftate  a  Critico  confiderantur.Et  vel  frimum 
'  munus  eftinterfretts  ,  vt  locos  omnes ,  qui  aheo 
quem  interfretandum  fumffit ,  adducuntur vi- 
deat  attente  ^  intei/igat.  Summam  enim  crifin 
ininterfrete  requirimm.  Sed  infignis  ioctt^  eft, 
qutcaftte  12.  v^  is*  legitur.  In  quo  adducendo 
'  mira  ratione  vfu6  eft  Euangeiifta.  Nam  cum  Gr^' 
i  )  cefic  iegatur,  Xcupi  trcpij^sct  ^im,  Kyjpvos-t 

l  '  ^)c6Ti^  tipacuXvifA*  t^Q  0  (ictciX^g  a-a  i^x^^ 
l  ,  (re^ic^iv ,  cw-ns  Tttuog,  Kj  ^/2ifBf]Kc^s  ^ 

'  VTn^vytov^  TTuKov  viov,  fr£terquam  quodMTit^d 
adhthuit  quam  non  inuenit ,  ita  totum  contraxit^ 

'w/ ,  Kct%f^og  3?^  Trahovovu,  ^em fi Hehraic$ 
citaffent  Magifiri,  aliquoties  ,quodvfitatum  efi 
il/is ,  qui  mmunqHnm  verfm  integros  tranfmit-^ 


tmf 
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tUntyfmm  iSi  mterfofntffent.  multA  tnim  frJt- 
termtfit  yVt  adremjiae  ad  hifivrfamy  tjuam  hic 
comfletam  voluit ,  vemret.  {jti£  efiy  »j  K<t%i)p«ti 
vt  loqidtur  Chryfofiom-if,  rS  ovif.  Hoc  mt>do  igi- 
tiir  adduxit  lccum  :  Ne  time  filia  Sion  &c.  cc- 
ceRexmusvcnit,^f.  {cdcnscrc  fuperpullo 
afini.  Nam  po/^ finguia  quA  annotauimm ,  non- 
nulla  frAtermtfit^cfuod  advltma  Prophetx  verha 
froperaret,  ^U£  non  aliter  adduxit ,  qu  tmfi 
apud  Zachartam  inuemffet ,  cquitans  fuper  afi- 
num  :  fuper  pullum,  inquam,  afinae: ,  cum  Pro- 
fheta  dicat,  fuperafinum,  &  fuper  pullum  fi- 
lium  afinarum,//«^  afinse.     vnum  eundemque 
intelligat,  ^ujemadmoaum  cum  dicitur ,  ligans 
ad  vitem  pullum,  &  aclcapreolos  pullum  afinas 
fu2E.  Dequopofi  lohannem ,  Marcum  quoque^ 
■Lucam^  nemo  duhitaret :  quemadmodum  nec  ex 
Matthao  aliudproharipotefi ,  cum  Prophetdt  ver- 
ba  ita  reddit ,      3i^l^iQr,Kc^g      ovcv ,  ^  Ttoihov 
ifov  \ssro^}4ii  (videtur  enim  eo  fenfu  dictum^quo 
Gr£ci  dtcerenty  3")^  ovov,  vci\  cf)n  •n-aAov  ova,  id  efi, 
in  afino,  in  puUo,  inquam,  afina;:  vel,  in  puUo 
certe  afina:.)  nifiidem  cap.eod.v,  2.  ^p*i<njt  om 
hoe/^lwy  ^  TToohov  fxtT  oujT^jg,  acdeinde  verf.  7. 
V^^x^ytv  T  ovov  ij^  TQv  iTuAov,dixijfet.  Exquo  voluif 
fe  pate/  f  pyophctiam  iilam  in  duobus ,  non  in  vnd 
ajtno,  (h^  tpyav     Ktt^'  igv^ouf ,  vt  loquuntur  vCm 
teres  Theaiogi,  exhthttam.  Vnde  &  notifiima  dd 
Ittddls  ac<3entthtii  allcgoria :  quam  Chrjfofiomtu, 

Euthy- 
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Tuthymfm,  Theofhylaifi^ ,  CyriHm^  D.  Hierony- 
mmjufiinfu  Bialogo  cumTryfhiodoro^d'  alijhHC 
adferunt  .^^emadfijodum  non  minu^  diligenter 
qudjiuerunty  quid  jit  faElum  afina ,  cumfullo  in- 
uehereturDominm.  Alij  enim^modo  huicmodo  iHi 
infedijfcy  alij infediffe  huic ,  iilam  bajulajfe  z^effcs, 
dl^foflremoy  quod  flerifque  flacuit ,  cum  lohan- 
nes  infediffe  eum  fullo  dicat ,  ajinani  fecutam 
lunt.  §Hamfiue  glo(fam,feu  conciliationis  modii, 
'  ita  ad  Zachariam exfrimit  Cyrillm  :  iTnKcly.TD 
fdfi  T«  7ru\a  X^i^g'  eiTrsrs  }4^lw  jj  •nK^otc. 
Theofhyla6im,  r$  ttuAo)  <nw*}H3>^iiSi 

Kffi V j^vTJj^.  Euthymim:Scipn\lusquidcmChYi- 
'  ftuminfidentcmvchitjafinaverorcquitur.  in 
quo  loconoftermultis  modis,  quanquam  m  tribm 
tantum  verfthui ,  incongrue  fe  gejiit ,  qui  Euan- 
gelijiji  locum  ita  reddidtt :  * 

UuAov  ixctiv  TX^vyiivov  CTnj^^^ov^Q,  TJXi^Vjj. 
PrMerquam  enim  quod  Sionis  filiji  [qu^  obuio 
vbique  hebraifmo ,  iffa  Sion  e/i )  inefte  matrem 
deditf de  quofuo  loco)  ne  id  quidem  cogitabat,  at- 
tributis^quaMeJ^ia  a  Profheta  tribuuntur,humil'^ 
limam  conditionem  ejm  denotari,  Adeo  vt  vetu- 
Jiijstmi  Ecclefia  Do^ores,  'Tr^cwg  ^  Tiiuxog ,  pau- 
per  &  mendicus  verterent.  Vt  ludxos  refclle- 
rent.qui  ^  TroTi^vs  (pout'Q.(riu^  Jplendore  Mef- 
^f^tm  exfe^abant,  Vide  igitur  an  re6fe  ttohhXo' 


4 


ov 
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P  R  O   t  E  G   O  M  E  N  A. 

Soipov  vocauerit,  quoAeftidem  quod  7Fo><olQf(^>i 
0^  vel  opdenmm  ,  vel  liheralitatem ,  Jplendt- 
fiiftimi  Monarch^  nofat.Scd non  duhitamm^qmn 
inctdcnt  in  gloftam  Gmcam ,  qu£  Mejsiam,  ftue 
Chrtftum  Bomtnum,  Sionis  Regem  dtceretvoca- 
ri ,  «  &V  5«c>'  > «  OK  ^  BciqiMitr,6  pil^vii  ^'AuBih 
riui  7ro?i^u  cwtIuj  :  hpc  eft ,  VCl  Vt 

Rcgcm,  vel  vt  ex  radicc  Dauid,  vel  quod  mult^ 
dona,  liue  bcncficia,in  cam  (fctitcet  Stonem) 
ContuIilTct.  N^m  Latineeani  exhihet  Euthjmij 
interfretatio.  Porro  judiciumqu/s  fittii  admire- 
tur  f  cum  interpretattonem  ^ftue  glojfam,  qua  in 
E(iangelio  Mafthd  y  inquotota  difftcultad  erat, 
fxtricafido,  Patres  vf  crant,  ad  lohannem  tranf 
tu'it,  qui  omni  caret.  liam  de  fu/Io  dixit,  o-pi- 
^(^evi  -nic^o-f}.  quod  non  ciK^(riout  modo  ,fid  (fr 
tjrocimum  Theo/ogia  fipit.  Adde  quod  tgnarust 
non  dtuerffm  modo.fdcontrarttm  ahi//is  dixit , 
l7i  enim  diyerant,  077  «rfo  v\  nicSau,  quod  ipa- 
tcr  rcqneretur  pullum ,  »o//er  dixit ,  o-n  otTnjo 
TiKncy  ,  quod  pullus  fequcretur  matrcm.  Hoc 
piatrcm,  animal  tardiflfimum ,  &  quod  vix 
flr<gris  cxpugnatur  vt  inccdat,  fua  fpontc  prar- 
fciriflc  pullum,  qui,  cx  HcbraEorum  more,  IH- 
piulis  impelicbatur.         omn^A  vttaffct ,  /i  hoc 
modo  locurn  expre/st(Tei : 

>      '  f        "^,  V       *  5>  /v  ~ 


P  R  O  L  E  G  O  M  E   H  A» 

n  quihm  vt  nihil  Hellemfttcum  ,  ita  nihil  quoi 
um  HelleniftiSy  aut  Hehrso  Zachari£ ,  aut  Thar- 
r  umin,  aut  ipfi  denique  Matthxo  fngnet:  qui  non 
\  Ita fed pauciora  dixit.  Locos  Cdteros ,  ne  dtffun" 
lamur,  vltro  prdtermittimm,  &  de  plerifque 
O40  lcco,  A  corJtentionihu4  ac  contrpuerfijs ,  de 
luthm  erudtti  tempeftate  noftra  diftutant ,  notf 
ine  caufa  ahftinendum  dttximm,  In  quihti^s ,  poft 
'  ot  concertationes  ,  nemini  relicfum  effc  locum 
nito,  mft  cup  velitari  fruftra  lihet.  Et  in  proelio 
wctamdtuturno ,  etiam  triarios  in  acie  ftetijje 
ndeo.  Adde  ,qipod  adconttmelias  ac  contuma^ 
lam  pugnatum  efi.  qtiia  nemo  difcit  amplim^ 
yed  irritatur :  quod  nifi  maledtBis  prohat  ,non- 
\m  fe  defuncium  putat.  Cum  autem  apud  ve- 
'res  legtffem ,  idem  boni  ac  prudentis  viri  mu- 
tus  effe  ac  offtcium  quod  Anftarchi  olim  fuity 
vtftnevUa  ^mulatione  aut  malignitate  de  alio^ 
'^umfcriptis  lihere  jttdicium  prontmciet  ac  ferat 
'^quod  in  amicorum  ftfiat ,  candoris  ,fi  in  proprijs 
'ujufque ,  hene  conftituti  judicij  ac  mentis  ,ft  in 
i%nttquorum ,  pr^ter  illa  ,  ct^m  vtilitate  puhlica 
\conjun6ium  efl)  Ariftarchum  nihil  mint^  qttam 
.  Inuidiofi),  vt fortaffe  vulgus  arhitratur ,  nomine 
nnfcripfimui ,  ^uam  inuidiam  vel^flacctis  depre- 
fahitur,  cum  inquit, 

\  Vir  bonus  &  pruder^s  verfus  rcprehcndct 
I  incrtes, 

t^Culpabit  duros;  iacomptis  allinet  atrum 

f 


Tra. 
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Tranruerfo  calamo  fignu  :  ambitiofarecidct 
Ornamentaiparum  claris  luce  darecoget.&c. 
Fiet  Ariftarchus.  necdicet,  Cur  ego  amicum 
OfFendam  in  nugis>  hx  nugae  fcria  ducunt 
In  mala,  negledum  femel,  cxccptumque  fi- 
niftrc. 

$t  nos  igitHr  cenf  tra^  noftras ,  fme  fhalerls  aut 
ornamentis,  vt  in  libri  margine  a  nohis  annota- 
tA  fuerantj  cam  omnibm  communicauimm.  quod 
fine  vlla  animi  acerbitate  a  nobi^fi£fum  eft.  Mar- 
Ci  Tullij  exemflo ;  cjui  fe  Ariftarchumy  non  ?ha- 
larinypobare  in fcriftis  aitj&  hunc  virum  quan^ 
tifecerit  non  femel  alias  teftatur.  idem,  qui  LU" 
cretij  pr^ec/aros  de  Natura  Ubros  ,  magnm  Ari- 
ftarchtiSy  emendauit.  ldem,qui  cum  ifto  ftudio, 
non  omnes  modo  difciflinas ,  fed  imperia  ac  pri~ 
mas  dignitates  conjunxit.  Vt  &  Varro ,  vir  in- 
comparabilis.  qui  tam  inftgni  diltgentia  Plauti- 
naSy  vt  obferuant  vetereSy  recenfuerat  comoediMy 
*vt  de  centum  &  triginta  fabulis ,  qu£  ejm  puta» 
bantur  ,  vnam  viginti  tantum  genuinas 
Plauti  probaret  :  quas  Varronianas  indc  vete- 
res  dixerunt*  ^od  ftne  dJtT^aiy  &  multorum 
quA  in  reliquis  extabant  reprehenfionc  ,fieri  non 
potuit.  Omnes  enim  ftudij  hujiu  partcs,  tan- 
quam  membra,  inter  fe  coh&rent.  At  quis  ille 
Varro  ?  qucm  Augufiinm  libro  De  Ciuitate  Dei 
fexto,  tam  multa  iegiflc  ait ,  vt  aliquid  ci  fcri- 
bcrc  vacaffc  mirctur,tam  multa  fcripliirc,quam 

multa 


PROtEGOMiNA* 

iiiltavix  quifquam  legere  potuifle  credi  po- 
.:ft.  Exercitattones  ittdem  tnfcnfjmm  :  vel 
r,odin  rimanda  veritate  occufamur:  velquod 
\ihil  temere  ajftrmamm  ;  ^  interdum ,  ne  hoc 
iiuidem :  vel  quod  eruditis  hanc  cognitionem  ac 
'idicium  deferimu4  j  quos  tam  muLta  fcire  nobis 
mjlat  cjuam  nos  ignorare  femfer  frojjtemur, 
^edd^erunt  forte  rerum  omnium  ignari ,  qui  in 
ohis  uecufare  audehunt,  quod  vel  in fcriftore  an- 
tqrto  aliquid  dejideremm ,  vel  in  Sacro  aliquid 
'otemm,  j^/  cum  nos  accujant,  non ,  vt  ait  ele- 
anti&  Lattnx  Princeps, 

Naeuium ,  Plautum ,  Ennium, 
^d  vntuerfam  fariter  anttquitatem  Chrifiia- 
iam,infrimls  autem  D.  Hieronymum  ^  Genna- 
iium,  iftdorum^Photium,^  alios  accufant.  Nam 
Un  fcriftore  antiquij^imo  idfieri  non  fertmt ,  ad 
Irammaticos ,  Philofofhos^  ac  Rhetores  mittendi 
imt .  V t  Laertium,  Eunapum ,  infrimis  autem, 
wminem  ^  ferium  ^maximi  in  cateris  judictf, 
^lutarchtm  omittamus,  qui  non  modo  lihere  de 
Ingtilis  autoribm  fententiam  fronuntiauit  ,fed, 
fua  jure  qua  injuria,  in  Arifiofhane,  autore  fum- 
wo,  dr  quem  tot  tantifqne  laudibas  vetufias  ex. 
'ulit,qtti  omnes  Athrnarum  Veneres,fefiiuitates, 
icgratiaSyfrofe  exhaufijfe  creditur,€iau^^ot»,}oi^ 

9igm  denique,  &  tneptias  notauit.^idautemf 
^thil  idein  Herodoto  requirit,  cujtts  iihro  integro 

malC' 
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tndeuolenttam  taxauit  ?  Nihilin  Sobhocle ,  i^fo 
K^rifiotele  ,  Platone  ,  alifpjue  Haiicarnajjenfis 
Dionyfta  requirit  f  qui  lihello  integro ,  Pompeio 
fttlffectt,  cui  minm  diqne  de  Platone  videbatur 
judicajfe ,  In  quo  iibro,  finem  artii  hujm  verita- 
tem  ejfe  docet.  Eam  autem,  ex  'virtutum,  qu<x.  re- 
feriuntur  in  autoribfi-s  ,  ac  vitiorum  obferua- 
tione,  erui  ac  inueniri.  Autor  maximm  Longi- 
ntis,quem  ab  eruditione  varia,7ro^v(4,a.^  ac  Cri- 
ticum  fui(fe  diHum^  notat  Suidas,quem,  Biblio- 
thccam  viiiam,&obambulans  mufcum,wm>j 
Eunapu^  vocauit ,  inter  cxteros  Demofihenem, 
quern  frope  ad  inuidiam  estolUt ,  tamen  in  qui- 
bufditm  libere  ferfirinxit.  ^ui  nec  Xenophonti 
nec  Platoni  farcit.  quos  tnterdum  ,  vt  verniles, 
Auty  vt  Grdci  melim ,  uik^ox^^^s  >  notare  audet, 
Omnes  denique  antiquorum  Itbri ,  veljudicijs  de 
Miorum  fcrtftls  fleni  funt ,  vel  quantum  judi- 
cando  defingulis  frofecerint,tefiantur.  Nam  hxc 
Critices  totim  vnictis  frofe  ac  fufremm finis  efi. 
Sin  a  Chriftiano  illud ,     ^V/  chrtfiiano fieri  mi^ 
rantur,  ad  hos  rurfm  ablegandi  funt,  enim 
vfiTarfnfem  Viodorum ,  quorum  fenfa  imita- 
rctur,  eorum  cloquentiam,propter  fjecularium 
igiiorantiam  literarum ,  imitari  non  potuifle, 
vei  Viciorini  Pitabonienfis fcripta,  grandia  fen(i« 
bus,  viliora  compofitione  verborum  i\x\^c,vel 
Tiberianum  ^Mtcum ,  tumenti  fcrmone fcriffif 
fcj  4tque  idgenm  aliantmc  fciret,  ntfi  V,  Hiero-, 


f 


I*  Jt  6  t  *  6  o  k  i  ll  A  . 

lymus  iddocuijfet.  Et  quis  Photio  objetit ,  qmd 
felTheodoro  Antiochenfi  ^  qtti  aduerfu^  hunif- 
nium  fro  Bafiliofcripfit  ^  f^cularium  dtfif'' 
..  um  imferitiam ,  vel  Sofhfonio ,  qui  fro  eedem 
yiffit,  negligentiam  ,  ac  diffolutum  ^  fnfinttm 
criftionis  genm ,  ant ,  vt  iffe  melim fe  exfrin?ft, 
i  etctw^dov    Xoya  ^  "hTnXvloy ,  velGelafio ,  Sy* 
odico  fcriftori ,  htmilem  ac  vilem  elocutionem, 
^uodfofiremo  y  Socratij  Theodoreto ,  alijfque  Ec^ 
lefitafiicdi  hifiorijt  fcriftorihtu ,  fartim  triuiaUy 
fartim  attdax  ac  infiatum  trihttit  dicendigenu4? 
^odde  nofiro  verit/^  dicatur.  Namfi quifqttam, 
.verehic  autor ,  ^er^jGoAwf,  vt  ejufdem  fitmmi 
Critici  acviri  verhis  vtar,      acnn^  ccTnlpoKciAuf 
Tujs  [A.i'5LCpopeus  i^^fftcjo.  ^^a  de  re  nos  fauca^ 
•  juta  alia  dtcenda  erant,  Cujufmodi  orationls  ge- 
'  ntfSy  idem  Patriarcha,  Philofiorgio  ^fcriftori  Ar^ 
riano  qttidem.y  fed  non  imferito,afiignauit.  idem 
\  Efifhanium,  eximium  Fcclefi^  doclorem,<ai  tIw 

i  notauit.  idem^  qui  Georgium  Efifcofum  Alexan* 
drinum,qui  Chryfofiomi  confcrifftt  vitam^non  vt 
^dicendi  modo  imferitttm^fed &  cag  ii^i  Thfj  r  ovo- 
ifxctTuv  (TUJUiztpiv  YiKi/i(iufjLivov  jid  cfi^  Vt  qul  HC 

conftruendi  quidcni  rationem  intelligeret,  tra^ 
ducit.  ^uid  quod  ne  in  fitmmis  qtiidem  maxi- 
mifque  Paganorum  qtticqtiam  frxtermifit  ?  vt 
cttm  in  Gdeno  ( qttanto  autem  viro!)  dii^poXc' 
,  TrKfiKl^OTTKi  i  'zs^io^us  ^oiyoliv&if  ,  td  efi, 

impor- 
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impotmnas  diflertationes,  longasnimis  accx- 
tentas  circumdudioncs ,  notmtt^  Neque  majus 
crimen  efiyfi  Nonmimucufimm,  quod  de  S.  Spi- 
ritUy  ac  alijs  quihufdam  in  Theologia,  mtnta  re^e 
fentit ,  quam  ijuod  qujedam  in  Eufehio  frdclarm 
ille  judex  notat.  Vt  cum  Filium  W  euTioy  w  ^<sOrf- 
^oy  ab  eo  dici  arguit.  Et  quod  Socratem^  Ecclefiafti  - 
htfiori^  autorem^  -mg  ^oyfxetaiv  tf  Xtcu  dK^" 
/3?,  id  efl-,  in  rcligionis  dodrina  minus  accura- 
tum  fuifle,  cenfet.  idem  qui  Syncfium,  facundi^ 
ac  venufiatis  Attic^  exemplum^cum  adhuc  de  re- 
furreBione  duhitaret,  ad  Epifcopatum  feruenijfe, 
annotauit.  idem  de  Hyfotnofihm  Clementisquid 
exifiimaritynemo  nefcttJae,qui  in  alijs  Arrianif- 
miy  in  qmhufda  ludaifni,  in  quibufdam  Paganif 
mi ,  qudiin  i{onno  pajTtm  ohferuauimm^  vefligia 
cxflorat.  ^od & fine  opimo  & infiituto  ah  an- 
tiquitatefatium.  ^ia^  vtinvitamorihufque 
ab  eo  qutfque  fibi  cauet  quod  in  alio  vel  repre- 
hendt  vel  notari  vtdet ,  ita  &  in  fcriptis ,  alieno 
qutfque  exemplo  fapit:  quifque  tlludvitat,  dequo 
in  autorihtu  monetur.  Vt  de  illa  parte  Critices , 
qu£  aP^rii  >  &  fingulorum  vitia  ohferuat ,  illud 
Comici  pronuntiare  dc  fe  quifque  Criticorum 
pofiit^ 

Infpicerc,  tanquam  in  fpeculum ,  in  libros 
omnium 

lubco,  atque  ex  alijs  fumercexemplum  fibi. 
Hocfacito.  redelane.  lioc  fugito.  callide. 

Hoc 


1  Hoc  laudi  cft.  Uljec  res  cft.  hoc  vitio  datur, 
1  Probiffime. 

^')udnqmm  autem  mimme  ignoremm^  minu^i  ejfe 
^loecifmi  a  Critico  quam  CMajefiati4  fofiuUri 
md  judicem,  neque  fme  rifu  Pomfonium  Mar^ 
l'Ilum,veterem  Grammaticumjegamti4  jfolcecif- 
'um  in  aduocatione  fa£lum ,  tanquam  crimen 
^guiffe  in  aduerfario haud  ideo  hanc  curam  in  . 
itorthus  fratcrmittendam  ducimm.  Nec  Pyr- 
honios  audtmiu^  qui ,  vt  apud fummum  ilhm  fe- 
U  legimui  autorem ,  mhU  effe  barbartfmum  aut 

>  lcectfmum ,  exercendo  forte  ingenio ,  aut  m 
jcatSAjj^^wef  vof^of ,  inferebant,  non  magls  fane 
uam  lud^oSy  quiy  vt  farodiam  aliquam  aut  ele- 

^antiam  ex  Sacro  codice  lucrentur,  vtrum  fermo 
\  et  an  cadat^  farum  funtfofiiciti,  Forte  vt  etiam 
ac  farte filios  D>Tjn  fe  frobent.Vtvt  efi,mtnH6  hic 
*  lolefii  exaciores  fuimta  quam  Athenienfesolim: 
\  ui  cu  diris  fublice  egerent  ,fumere  id  ab  eo  recu- 
trunt,  qui  vocabu/it,  quo  id  fa^urH  fe  receferat, 
nfatisAttice  autemendate  extulijjfet.Et  Deme^ 
\rium  trecentis  amflimmedimnis  foloecifmum  ah 
fdem  redemtffe,  veteres  tefiantur.  'Nsque  Cleo- 

>  *iedem  ftguit,  e  ccelo  frofe  (jr  afiris ,  ad  inferiora 
ac  redtre,  vt  Eficuro,  qui  fcientiam  ac  erudttio- 
'em  omnemfafiidiretffoioecifmos  acineftias  ob- 
iceret,  ^uod fi dicant ,  feregrinos  effe ,  qui  de 
'irjicohomtne  fententiam  feramm  :  neidqui- 
lem  admittemftf.  qui  npn  mintis  illtm ,  in 

Aegy. 


P  R  d  t  t^G'  6  M  t  A. 
Aegyfto  mtum,  cjuam  nos  Belgas  ejfefcimm: 
vtrumqtte ^quod  ad Hellenijrnu,  WeiffsDclov  ejfe,  vt 
veteres  loquuntur.  in  illudautem  incidijfe  tem^m 
huncautorem,quo  SofhifticA  ineftia.  &tumor,fu- 
ritatem  lingux  non  jam  vitiarant  tantufed  affli- 
xerant.  Neque  dubitauit  vir  coeleft^s  Cjfar  Scali. 
ger,multa  fafim  tn  eortm  fcriptis  emendare,qui, 
quo  tempore  ad  fummum  culmen  ac  faftigium 
imperif  Romani  fplendor  ac  ingenia  feruenerant, 
•prx  cMeris  excellucrunt.  Et  quam  multa  idem  in 
Lucano,quem  tantopere  admirata  eft  antiquitas, 
deftderat,  emendat ,  caftigat  ?  Sed  nec  filim  lofe- 
phm^domo  Gr^cm  fuit:  qui  inVionyfio  Catone^ 
GrACum  hominem  Vlamtdem  ,  in  alijs  quthuf 
dam,  Theodorum  Gazam ,  omnium  Gracorum  fui 
temporls  docitftimum  ac  primum  ,  Gr^ce  loqui 
docuit.  Idem,qui,cum  alta,  tum  Publij  Syri  Mi- 
mos,  ea  venuflate  acfuritate,  ex  Latinis  Gr^cos 
fecit,  vt  aduerfm  omnes  veteres  interpretandi 
palmam  fuo  merito  tueri  poftit.  TSl^que  ertiditui 
qutfquam  duhitabit ,  vter  elegantim ,  hic^  Bect^ 
mam  Vtrgilij  Bclogam  reddident,  an  §u^artam, 
vel  Bufebim,vel  quicunqtie  eft,a  quo  Itbro  quinto 
De  vita  Conftanttni  ,  hanc  cont^erfim  exhihet 
Eufehim.  Vnum  reftat ,  quod propemodum  efflu- 
xerat.  T>e  Atate  autorts  noftri  paruminter  erti-- 
ditos  conuenire.  Nam  vt  illefuerit  htc  Nonnm, 
qttem  tn  voce  ^uXii^os  fexies  Demofthenem  edi- 
dtalfe  i  &  tamen  in  dicendo  infantem  fuiffe,  '^ 

notan 


PaOLEeOMENA. 

^  notat  Suidoiy  nulU  fuadetratio.  dr  interNonni 
^charaaerem,  &  Demojlhems  li^iv^Q,  ,  multa 
^  milltainterfunt,  idem  (jr  Aufonij  Sofhijl^me- 
^  minit  :  quem  FpiJIoLts  atque  alia  fcrifjijfe  ad 
'  l^nnum  quendam,  thi  notat.  Et  Synefii^^  de  fuo, 
V  cujus  memtnit ,  Nonno ,  SofnA  cujufdam  Fatrc, 
nihtl ,  e  quo  certi  cjuicquam  hac  de  re  conjhre 
i  nobis  poftt,  'vfquam  frodidtt,  quod  fiam.  Nonni 
'  Edefjenji  Epifcofi  Ub.  i^.  cap.  3  0.  his  rerbt^s  me~ 
mimt  Nicephorm :  Ecclefias  vero  Edcflense  di- 
uinus  ille  praefiiit  Nonnus :  quem  D.  Pelagiam 
'  lucrtfectffe  Chrtjio  notat,  neque  tamen  vHam 
U^K^Jli%lw  fcriptoris  hujtu  notam  fuppeditat, 
2^c  Jgathtas  htc  quicquamjttuat,  cum  recemio- 
Aribus  Voetls  hunc  adjungit.   Gregorio  Theologo 
^ pojleriorem e^e ,  aut vidtffe illitf.s"faltem  fcripta, 
^  imitationes,quas  non  Tno  loco  obferuauimtis ,per- 
\  fuadent.  Sic,  cum  apud  hunc  legtffet^ 

?  exeofuum  iatcpv^g  ^iTy,p(^fectt.  Ita  enim  fuh 
^nitium  Euangeliji^  nojhi: 

l^ffnCPviis  ^i7^p(^  O^iKlK^,  ^lg  df^llTUQ, 

^memadmodum  &  cum 

AvnTmTu^  ,  «Ao;^<$6t@^  ,  dfiiTO}^  i<nf  6x&ivof 
Theologfi4  dtxifjet-^ilie.vfoq  diimui^.tn  eodem  dtxit 
carmtne.  -^a^s  non  effe  auviix-^dKtii^fed  fJLifjirMi 
^ut  '^TVTruaig  ,  vertis  Crttictts factlltme  'vide^ 
'tt.  ^odjtdogmataexplores  ac  excutias^  ap- 
mt  €0  tmporc  vixijfe ,  quo  de  Spiritu^  cx  fiito 


trocepone,  mhil  dejmttumfuit.  Sed&minui 
re£fe  auam  plericfue  ex  Grdcis,  quos  tot  fecuU  tn 
eofluauajfe  nommus,dc  eofenflt.  Etfuh  Theodofio 
conctlium  a  centum  cjuinquaginta  Bfifcopis  Con- 
flanttnopoli  fuiffe  celchratum  conftat:  tnquo  vt 
doBrtna  de  Sftntu  SanBo  vherit^s  traBatafutt, 
ita  nthilcerti  deproceftone  Sfirttm  ex  Ttlto  con- 
clufum  aut  determtnatum  eft.  Uore  itaque  Grc- 
gorij  interdum  loquitur,^  Nam  vt  ilie 

owijfo  Blto,  tta  nofter,  mtof^ei  ^cpvvfB/Joy  -^ii^' 
Etcum  dicitur  de  Domino ,  on  a^e/B^f**- 
c^7o  T«Vvd6>ct^  ^pr^erquam  quod  tnterpreta^ 
ttone  partm  orthodoxa ,  de  quafuo  loco  agtmM, 
interpolauit  locumy  etiam 

dtxtt.  Ex  quo  patet ,  ne  qutdem,  Sptrttum,  FtL^ 
effe  Spiritum.conceftfhquod  tamenettam  extUu 
autdamconccdehant,  qut  exfolo  ?atre  procedere 
aiftrmahant:  vt  Cjrtlh^s  &  al^.  ^emadmodum 
tuend^  dc  proceftone  exfolo  Fatre  fententt^,  au. 
daaer.  vt]am  dtxtnm ,  Euangeltft^  verha  mu^ 
tilauit.  mtilltmtemporiserroresfunt.  ^an. 
quam  nT^ue  cirCHmffeatt^s  de  Ftlto  locum  eft. 
Vt  cum,  vht  de  dtuinttate  e]i^  agitur,  r,^^  .ftue^ 
mores,  tlli  fimtles  Patri  trthutt .  ^aft  aut 
;^(^  Deo  rcBe  pofitt  trthut ,  aut  ref  e  Ftltu^ ,  to, 
ouo^(§^  r£  ^Tf*  dtcatur.Namad tllum  Euan^^ 
geltp  locum,  0  m^i  [^^  '^«^  -P^  H^^''^^  r^'' 
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i^^cl^o^y  in  quo  «p€/  yvnmi-riiK^  ^ vjS,  vt  loqui^ 
tur  Chryfofiomm ,  asfj  tS  cwv)H(riit  agitur ,  itd 
Mxit: 

ti  yim  etvUTVTToti  iigLf  iy  u  Tmcig  i^ytv  v<pcuvu). 
:  ^i  autem  Deo  n^Q.  trihuit,  neccjfe  eji- ,  &  ha- 
bnum  &  frofeaiim  ,Jiue  ^srepx^T^,  i//i  trihuat. 
V  <jU£,Luc£fecundo^naturA  alterim  rejpec/u,&,vt 
.  Patres  ioquifolent ,  oi^avoy.iy^.ui  ei  trihuitur,  Et 
mldivvov  idemi//i  ej/ cjuodo^oiov.  Ergo  fimiiem 
Patnfecit  Filium,  Sed  diferte  voce  oy.oiit  capite 
odem  vfu4  eft.cum  dixit, 

Zuy^rto-a^  •mt>^ivo^m  aKivviTuv  kfice^  dv^uv, 
Ot/rojj  ifV  iJiAiKj  OfjLoCi^^  tfog  iyetpsi. 
um  79  ofA^^tn^  ne  verfm  quidcm  hic  exciude* 
^^t:  (jr  79  of*ot^  tegendo  Arrij  veneno,  in  conci^ 
'ahulis  Sirmtenfi  &  Ariminenfi  formatum  fue. 
it.  de  quo  cum  aiihi  non  femei,  tum  in  Examine 
'litm  &  Seleucienfis  Sy:wdi ,  Athanafim :  qui  in- 
'eralta,  S^^^ciiav yx  ofj.oic-mq a^i rcwTi-njUv 
^KtZ^eif}.  id  <?/?,derubftantiis,nonfimiIitudo, 
icd  identitas,eft  vfurpanda,  dTu^a 
<vt  eam  vocatidem  Athanafim^  in  qua  vox  ofjLoi^ 
^-m  exclufa  ,  vox  ofAOi<^fuppofita  pro  i//a  fuit, 
^mio  Confiant^2p.  Eufchto  &  Hypatio  Conf.  cL 
.  ehrata  eft.  ^id  quod  idem  nofter  de  cjuo  agi^ 
^t44,  difiimulatione  nu//a  Mmm  imitari  Patrem 
i.xit,  quod  in  Arrio  damnatum  fuit? 


ProlegombnA. 

Sedad  rem.Sj^emadmodum  Naz^ianzemfcrtpta, 
&  vidijfe  &  expre/tffe  Nomum  non  duhitamtis, 
ita  Chryfoftomi  commentarios.non  legtffe.perfua- 
ftfimum  hahemm,  Cui  entm  vertfmile  vtdert 
poteft,  ah  interpretatiomhi^s  fcriptorls  tantt ,  qut  ^ 
commune  &  maximum  EcclefU  oraculum  tum 
erat,  tam  ahhorruife ,  vt  vel  nufquam  tjs  vtere^ 
tuYy  vel  in  contrariam  plerunque  fententtam  aht- 
ret?  ^uod ,  cum  ex  tnf  nitis  prope  locis,  tum  vel  e 
primoEuangelift^  capite  non femcl  patet,  Stc,ex- 
empli  caufijn  eo,  ifjL^Tr^oS-iv f^a  yiycviv,  c-n  ^«"C 
^aUy  longe  a  dtutnt  ejtis  virt  interpretattone 
ahtt.  idem  magnm  fcrtptor,  verha  illa  captte^  eo. 
dem  ,       U  rS  'SJX*}pc^l^c[l{^        '^^«^  ^"^^ 
l^dficf^  ,  ita  acctptt ,  quaft  non  Bapttftj^jed 
Buangeltftjteffent.  Itaemmfcrihtt :  aiweipei^ 

^,yof.isi^v,d}^ci?i^a^T^.  qtu  nofter  cum 
Cupertorthm  conjungit.  Eodem  captte,  adNatha 
naelis  confefiionem,fummt^.s  tlle  vir  qtt^rtt,^a 
re  Tetrus,  pofl  confeftionem  illam ,  Matth^t  dect 
mo  &fexto,  Tu  es  Chriftus  Dci  viui  Filius 
tantopere  extollatur,  cum  nathanaeh,  nthtiprx 
ter  illa,  Ma jora  his  videbis,  Dominm  refpondeat 
Et  reftondet  tpfe  ,  O^-n  o  c^fzoXcj^asv  ij 

^^i.c^i  5^6v  uMyi'^%^i  avd-fam  -J^hov.tde 


I  Prolegomena. 
quod  Petrus  Dei  f  ilium,  vt  Deum  verum,  Na- 
thanael  eundem,  vt  hominem  confiteretur  nu- 
'dum.  Sed &  addit ,  ^lnm  p<^^,  Zi) «  h  ijos  ^ 

»  T8  lV^>;A  i<n  fiot.(nX<<Cs  f*dvov ,  6t';i^cfc  ^;;^^, 
:  uTmofjf.  ideft,  Poftquam  enim  dixit,  Tu 
es  Fihus  Dei,fubjungit,  Tu  es  Rex  Ifraelis.  Dei 
autem  FiUus ,  non  IfraeHs  tantum ,  fed  &  orbis 
totius  Rex  eft.  A  quihtis  longe  abit  mfter,  qui 
confeftwnem  eam ftc  exfrefit: 

TtcgaH^oooio  ^fa,  Aoy(^, 
Corifitetur  enm.Deum  ejje^cr  Dei  Filium:imo& 
Koytiv,  quod  a  Chryfoftomo  negatur,  Sed  &  iHum 
cap,  s,  comm.  2j,       i^aa-teiv  UuKiv  oumS  (c  KpL 
a-iv  Tniiivi  oti  tjog  dvS^ooTni     ,  longe  aliter  Chry^ 
foftomm  dtftinxtt.  Et  in  eo  caf.  7.  comm,  3 9.  ht 
0 1  *i(rS{  iiTToo  i^o^dcB-Tj  ,  aliter  poftremam  Tocem 
alterad  Chrifti  glortarn,quj>  afcenfonem  ejm  con- 
fecuta  eft ,  alter  ad  pafioncmjtue  crucem ,  rcfert, 
Sed  quid  pauca  de  multis  annotamm  ?  cum  ex 
.collatione  vtrinfque  mamfftum  ftt ,  nunquam 
eximij  i//im  uiri  commentarios  hunc  inft>exifte, 
J^odftverum,facile  ertt  CrittcoMc,filtem  fro-^ 
babtliter,  quod qu.i:ritur  rimari.  ^ippe,cum 
fuh  Theodofio  cum  morte  vitam  commutauerit 
Gregorim  ( cujm  eum  fcripta  in  quihufdam  locis 
expreftfte  diximm)  fuh  Arcadio  autem^  poftoefo^ 
dccim  ctrciterannos,  ad  heatam  vitam  tranflattM 
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fuertt  Chryfojlomm ,  cujm  comrnentarm  non  vi^ 
dtt,  vt  jani  dkehamm^  Nonnm.&yro  quo  Orip. 
nem  flertinque  expreftty  verifimile  e/l  fitb  Theo- 
dofio  ac frimk<  Arcadij temfonhtt^  vtxijfe.^are 
qia  tn  vlttmtim  lufltni  avnum ,  ctti  anno  altero 
liifiiniamu  (uccefstt ,  rejicere  etim  rnalttnt ,  vix  a 
metachromfmo fe  tuert  fojftint.  Ham  neque,vt  co. 
dui^rfiemtntt  Agathia4,  &  ftnmo  impertfftti  anno 
Arrianos  luftintanm  frofcrtfftt.  ^o  tempore  ei 
qui  h^retici  cffugere  notaveilet,&  viuendum  & 
loqucndum  fuit  cautiu^,  quam  nec  Suidas  tamen 
ilii.quinonfattcos  eo  nomineinfamat^neque  quif 
quam  veterum  impingit.  Et  fuferiorihtu  temfo- 
Yihiii.cum  a  tot  Synodti  l^cdndn  Symholtm  corrtt- 
ftticffet.minui  mirum,fi autmtntt^  caute  loquere- 
tur\aut  in  quthufdam fiuciarent  Orthodoxi.^a- 
lia  nonnunquam  illi  exctderunt.Sitte  qttodfic  fen- 
feril:  fiue  qnod  farum  tn  rcltgtone  frofectffet-.fme 
quodvtrtufque  fartis  grattam  caftaretifiue  quod 
verfutim  hdreticorum^& quam  caute  frofteril- 
los  tum  loquendum  effet  ,  nondum  intelligeret, 
^iodnon  faucis  ex  frxcifuis  Ecclefi^  DoBorihtn 
imfoftiit.  Sane  i^yomva  nomine  Dei  Ftltum  cum 
dixit.tn  quo  &  faganos  imitatt^  eft,  idem  tamen 
^uodtumArriant.ac  infrimis  Vottltani^dicerent, 
exfrefiit.  ^norum  cauft,multa  quoque  tn  futs  ca- 
figarunt  aut  mutarunt  ettam  anttqut.  ISieque  a 
faucis,  qtiihm  antevfiifuerant^  ahjtinuerunt^  Ita 
4liquandti  o^Qmo-i^  admtferuntvocem,  cum  nihil 

fr^ter 
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frdter  ^tfoTrov  vvm^^ias  dijitngui  crederent.  Tta 
'vocem  cftoi(^  de  Deo  dici  Athanajtus  non  femel 
itegat:  qui  eandem  tamen  aliquoties  vfurfat,  Vt 
tra6iatu contra  Arrianos tertto,  T<cV m^^S, 

CflOt^  OUt  fifj  CWTO)'  O/XGl^  Oi  (HV  ylTWlObg  ic-l  KV' 

icd^KiT  'mii^.  idefi ,  cum  cnim  fit  Dei  Fi- 
lius ,  fimilis  &  illi  eric.  Similis  autem  cum  fir, 
Dominus  &  Rex  erit.  Ipfe  enim  dicit ,  Qui  vi- 
^tditmc,  vidit  &  Patrem.  Ijdem  objecerufit  ArriOj 
quod yn<noy  Dei Filium  dixijjet  Dominum,  qua 
tamen  'voce  ad  Euangelijlam  nofirum  'vfi44  eFi- 
Chryfojlomu^.  qui  ti  cw-nHO-iov    yv^grioiy}^  con" 
junxit.  Fuit  autem  inter  Arrij  cothurnos  etiam 
"vox  ifia  y  qua  Tzo/jtoiiQov  (quod  tandem  fatuit) 
fuffrimere  conatus  efi.  ifits  igitur  temforihus  vi- 
cinum  fuiffe  fatet  ,  de  quibus  S.  Hieronymus 
fronuntiauit ,  Totum  orbem  Arrianum  fe  mi- 
ratum  efle,  ac  vere  tunc  ingemuifTe.  Fnde  dr 
b  j  iffe  ad  hujufmodi  cothurnos  haud  dubto  frofe- 
[  .  cit.  j^ui  eurnlocum  ,  quem  in  ore  ferfetuo  ha- 
bebant  Arriani  ,  &  tn  Arirninenfi  conciliotan^ 
\tofere  vrgehant  qui  diuerfum  ab  Orthodoxis  fen- 
tirenty  ou  o  71x1^^     fiei^cav  f^ca     ,  quia  Patcr 
imc  majoreft,  ita  efi  interfretatus ,  ac  fi  fcri* 
ftum  inuenifjety  oti  0  ^mT^^  f^a ,  0  ^zsfjvouv  Ta  oXny 
fjka  i^.  quia  Pater  meus,  qui  omnia  dif- 
pcniat  ,  me  major  eft.  idque  tn  fcriftore  illo 
4n  quo  legerat ,  Pater  meus  opcratur  hadte- 
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nus, 
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nus  ,  &  cgo  adhuc  operor.  ha  €nim , 

Qiiia  qui  omnia  gubernat,  Pater  me  ma- 
jor  eft, 

illum,  12  c«  '^'i^x^  '^res  ?  r  ^ov^  ita  efi  in- 
tcrfretiHUi,  ac fi r.uarigeitjla  dtxifjet ,  tw  cm 
"^zv  'Z?fp?  ^  ^^*'»  '■^  Ks><rjwi?  filiqlw.liic  in  prin- 
cipioapud  Dcum,  mundicrcatorem,  crat. 

hic  abinitio 
Cum  seterno  fulgebat  Deo,  mundi  creatore. 

CMcrum  ,  curn  artis  hu]iii  ^artesfinguU  ac  mem». 
bra.fincm  fuum  haheant  autfiectcnt ,finis  tamert 
omnium  eft  veritas.  Tiam  &  (jUi€  corrupta  a  li^ 
hrarijs  ac  fciolis  emendat ,  jinem  hahet  id  cjuod 
oftimum,  Et  qtLn judicat  ahjudicatque ,  ac fuum 
(uique  trihutt  auta'tenum  demit.,verum  rejpicit 
atttfalfnm.  ^odcommunc  his  trthtts  ejfe  potefi. 
Sed,  qucd  opttrnum  ^  pr.cponderat,  ^anta  ergo 
huj^fiuc findij  fiue  artis,fit  vttlita^,apparet.Tie~ 
mo  enim  re^cfcrihit  nifi  qui  antiquttatem  imi» 
tatur^  Nemo  re^e  imitatur  nifi  qui  nirttttes 
tantim  imitatttr.^od  non  potefinifiiqui  &  t/- 
tia  inteliigit.         notare  in  alifSy  vitare  in  pro^ 
priisyfummi  opt^  efijudicijac  munu^s.  Sed  &  'vi^ 
tta  cum  dicOy  ea  quoque  quA  corrupta  ah  ditate  aut 
fih  ipjis  Crtticis,  tnteliigo.  ^emadmodumy  cum 
J4ar0j  pofi  Cntmrum  agmcn,  qin  Homcri  cerptiA 

laceram 
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I lacerum  collegerant^  digejferant .interfolauerant, 
recefjfuerant^  acemendarant  ^  diuini  ,quo  infri- 
■'nn-5  excelluit,  judici/  fecutw  normam ,  ofm  nohis 
\  dedit,  cfuod  ^o^S-uffiv  Homeri^  vel  cenfuram ,  di- 
^^y^cas.  Nam  ad  accuratam  (jr  vhiijue  fui ^milem 
i(crihendi  formam  ^  Romanam  majefiatem ,  0- 
}mma  redcgit.  Ita  autem femfer  judicauimm:  Ae- 
neidem^  non  minns  Critici  quam  maximi  autoris 
maximi  VoetA  oftss  ejfe.         qtm  non  tam  Poe^ 
tarum  quam  fcrifto)  um  omnium  fit  norma,  non 
euafit  tamen,  quin^  quodmorte  imferfe^ium ,  ut 
.  exifiimahat  iffe ,  ofm  reliquijfet ,  Farim  (Ir  T u- 
.  ca ,  Critici  £tate  tUa  celeherrimi ,  Augufti  juJfH> 
'  emendareniicum  (^Farimjft quidamvolunt,et- 
.  iam  lihrorum  in  quthufdam  immutarit  ordtncm, 
l  Sed  (jr  C.  luiim  Hjginm  Augufti  lihertm ,  stk^o- 
^f«ct-S  diuini  tirijiue  ctTriocrs^iocfjC^  fivr^f^toviKui 
.flf^a/jiTijfJ^A,  annotnffefertur.  Nam  Herennium, 
qut  vitia ,  Perjlium,  quifurta ,  aiiofque  ejufdem 
:)  generis  ac fiyii  ,fycofhantas  fotim  quam  Criticos 
)  hahefnm.  f^ia  aiterum  ingenui  ac  itheraiis^  ai» 
terum  infefit      yjzs^iiT^is  animi  efi  ofm.  Ergo 
Zoiium  Homero-mafiigem,  idem  Ptoiemam^  qui 
Arifiofhanem  amflifitmis  munerihm  ,  VitruutQ 
aufore,  ornauit,  efurire juj^iti  quem  nonnulii,  vt 
tefiatur  idem  autor  frafiantijsmtis ,  in  crucem fi^ 
xum,  aiij  ohrutum  iafidihm,  aiij  viuum  infyram 
conjeciumytradiderunt.Hoc  nimirum  Crittcui  ^ 
uofhanta  interefi.  Nequ^uhitamm,  quin  Ho- 

j  merum 
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Tnertm  frim  recenfuerit  Virgilim  quamfcripfit. 
^upd,  ttm  viris  maximis  feculiare,  etiam  ah  y^- 
njhtele,  etfi  non  hoc fine ,  faBum  eft,  ^emad- 
modtmfuauipmum  Toetam  CotntumCalahrum, 
mttlta  de  indttftria,  qu<e  in  Homero  fciolorum  aut 
Crammaticorum  corruferat  licentia.vitaffe.fem^ 
ferarhitratifumm.Ctterum.jVtqutfqyaccuratitu 
cttm  CAteris  hanc  artem  conjunxity  ita  in  fcrihen- 
do  longtt^s  a  ctf/fi  ahfutffe,certtm  efl.  ^idenim 
vel  Afollonio  exaciiui  ac  fref^tm^  velCallimacho 
amceniiUy  terfius,  cajiigatiusf  qui  judicium,  quod 
infcrihendo  maxime  requiritttr,  in  altenis,  ante- 
quam  in  fuii  adhiherent  frudentijitmeforma- 
rantacftfhegerant.  Aetatenofira  itcrumfe  Cri- 
tice  commouit,  In  qua  viri  tres  tncomfarahiles, 
ndomnes  eam  dtfiiflin>ts  retiocarunt,  Nam  fle- 
riqtte  vnam  modo  fartem  caiide  amfiexifint, 
Ea  autem  efi,  qt(£  tn  corruftis  vetertim  atttorum 
locit  aciem  tngenij  exercet.  qttd  vt  judtcitm  & 
erttditionem  non  vulgarem  fed  eximiam  requi- 
rit,  itafacio  agrnine  in  earn  nofiro  tery^fore,  rna- 
gno  vmuerfe  dehonefiamento,  inttolarunt, 

quod  antiqui  dtcerent, 

Grex  pufionum  vcfticeps,  mcntis  minor. 
Cum  enm  veteres  foti/^imum  txcoierent.quA  cir- 
ca  tIm  ci^^iTfjmv  verfatttr.  quam  in  alients  fiurimt 
cum  ArtJiarcho,omnesfere  tn  fuis  adhthebant.  Stc 
Fiatonem  vfqtte  ad  aBttageftmim  Atatis  annttm, 
*         "  emen-» 


PnOLBGOIfENA. 

tmendare  fua,      qua  voce  hic  Critici  vtuntury 
So^vjf^^iv  folitum,  antiqui  notant.  Eitn  ergo  ar^ 
jUydequa  haBenu^  a  nobis  diBum^a.  qua  vna  om^ 
ium  dtfciplinarum  antiquarum,/t  ^  vtdehet,  in 
utoribu4  adhibeatur,  reftauratio fteranda  efi,  yf- 
is  eftverita* :  argumentum^  aut  fuhje&um,  vP^ij 
'f*65a       ftue,  omnis,  vt  antiquis  flacuit ^fcien^ 
tia,  Ad  vtranque  vel  infrimts  Lingu^  requirun- 
ur.  ftnequibm^  neque  C£ter£  in  reliquis  friftO' 
ibm  fcientidy  neque  in  Sacris ,  qui  ex  Orientc 
roftuxerunt^  codtcthm^tra^ari^vt  ofortet^Theo- 
Ugia  foteft.  ^are,  vt  Romanam  ac  Grdcamj  ita 
cum  Hehr/ta  ac  chaldda ,  Hellenifticam  requiri, 
■  iffa  ratio  ac  vfm  docet.  Multis  autem  Hellenifti^ 
la  blanditur :  faucos  ad  examen  &  interiora  ha- 
cienm  admiftt,  Vt^cum  flurima  tn  Nouo  Fcedere 
'fummis  maximifque  hominibtis fintfrjsftita,  fo- 
tiftima  fars  adhuc  fufereffe  videattir .  Vauci 
'  enim  eam  hacienm  a  Grjtca  diftinxerunt^  ^uod 
ui  non  foffunt,  iruftra  de  tnterfretatione  aut 
"  verftone  ejm  cogitant.  Nam  Hebr^a ,  Chaid^a, 
'ac  Syriaca,  ad fummum  jam  frofe6ius  af  icem  ac 
tncrementum  ,  maximorum  homtnum  atif^icijs 
feruenit.  Inter  quos  nuferrime  fatalis  ille  Orien^ 
tisin  Eurofa  reftaurator  Thomas  Erfenitis  fuit\ 
rdatusorbi  fimul  &  erefttts,  Cujus  vt  jucttndus 
olim  amor ,  ita  nunc  funefta  nohis  eft  memo^ 
ria.  Bt  quis  foft  Clariftmtim  Btixtorfum  ,  vere 
^irt     jV>K,  vt  Rahhini  dicunt  y  aliter  fronun^ 

ttarc 


Proligomena. 

tiare  attdeat  ?  ^^ui  vt  nihil  olim  reliqui  adpar- 
tesearum  exornandxi  fecit  ^  itaipfas  admajora 
contulit  jampridem  ac prouexit.  ^i,  ne  cxtera 
commemorem  ,  non  modo  opris  Btbltcum ,  cum 
prifcis  Interpretihm  ac  TargumiJJis ,  ejuos  labore 
maximo  refiituitac  emcndauit ,  fed  &  prxftan- 
ttfimum  De  Crifi  IJebrxorum  optts  dedtt.  Cu- 
jn4  tnHttuto  magnx  eruditionts  fiimmA  cxpe6ia* 
tionis  vir  Sixttnm  Amama  fuccedit .  quo 
ntulta fihiorbis fi^ondetyCjuia  plurtma  jam  hahet, 
Aitdete^  o  antmt  fr^clarijtmul ,  ^  ,  quodveftri 
dicunt,  o>noJf  D>aVn  f  >ok  TJpa  "Jn>,  rebr^  literarum 
affiiBtfi^mis  adejfe.  Audete  ab  hocfmtlo  tngrato 
ad  pofteritatem ,  ab  hominibtts  ad  Deum  ,  a  li" 
uore  ac  ^mulatione  ad  laboris  veftri  conficien- 
tiam  ac  publicam  vtilttatem  potiocare.  Audete , 
inquam ,  d^3  VapV  mnnK  pwon  o^naya 

(qitod  duontm  pefitmorum  dtfitpuLorum  optimtu 
pr^ceptor  oltm  dtxit )  Veo  ac  dtuinis  rebtt^  infer- 
uire.  Nam  qui  Itnguas  crttdttas ,  qui  hifiori^  Ec- 
clefiafitcx  fcientiam  ac  cruditionem r  ^oyfxet- 
Iticuv  in  Sacris  fifparare  attdent ,  nthil  obtinere 
pofjltnt,  ntfiad  tnhunal proprium  appellent :  ctti 
nemo  nofirum  haciemts  cognitioncm  caufd  de- 
fert.  I^n  enim,  nift  pro  tyrannide  quam  pefit- 
me  afifecfant  ,nifit  pro  harharie ^qtiam  fiummis  vi^ 
ribtis  defiendttnt  qtti  hanc  fiolam  ampleSiuntur, 
ficntentiam  pronunttare  pofiunt.  qua  eruditt 
fiemper  prouocahunt.         autem ,  mfii  ad  iliu* 


m  Yres  nohilefque frouecabtwt  animasfquales  Theo* 
m  logos  arttiquitas  y  noftro  temfore  Academia  hjec 
'^^  Sjabet :  vt  doBifttmos ,  ac  omnium  fcientiarum 
[tia  \nc  linguarum  ad exemp/um  feritifimoSyita fnm' 
mos  barbarorum  hoftes.  'N^m  cum  imperitis  fru- 
}ra  in  certamen  venias,  £)tii ,  'vbi  omnes  ma^ 
chinas  aduerfus  magnos  ac  frdclaros  homines 
^roduxerintyfi  cauft  cadant ,  aut  ab  ijs  repellan- 
\tur,  vno  axiomate  defungt folent ,  Nihil  ad  fari- 
lam  haec  conferrc .  £)uod  minc  omnium  qui 
verudittonem  negligunt  intercalare  carmen  eft, 
rEt  profecio ,  nec fcientia  nec  eruditio  (fatendum 
enim  eft)  adfcenum  quicquam  conferunt  quo  ho- 
ues,autad  carduum  quo  aftnt  pafcuntur.  Ncutri 
autem  in  fcientia  ac  rattonis  zfu  frucium  ^vits, 
:  fedin  cibo  finem  ejm  pariter  &  fruBum  ponunt, 
;  ^uodnebellud proftteantur^mhtlprdter linguam 
■■  ohftat.  Et  tamen  tantafuit  veterum fimpltcitas, 
\ji^vtT,  Liuim ,  boucm  locutum  cffe ,interpyodtgid 
V  non  femelpofierit:  cum  hoc  tempore  ita  homines 
\  quotidie  loquantur.  Et  has  voces  ac  opiniones  con- 
iumeli.€  in  eruditos  ac  contemptm  comitatur , 
,  calumnijs ,  quji  Furiji ,  qui  contumeliarmn 
Acheron^  Reuchfinum ,  cum  deGrxcis  Hebrdif 
[  queliteris  refiituendls  primum  cogttauit,  exce^ 
pcrit,  cum  quibus  monftris  confliifatm  fit  ^  quis 
-  eftqui  nefcit  f  Donec  ad  Leonem  prouocauit :  qui 
has  fa^iiones  ,  omnis  eruditionis  in  Europa  tn^ 
^aHratorjfeliciJ^ime  compoffHt ,  acfuriofos  impe- 

tm 
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PaOLEGOMBNA. 

tm  fedamt.  K^ccefit  Ithcr  lepidtjstmm ,  fiue  ah 
tllo  y  qtiod  nonmlli  volunt ,  (iue  ah  alio  confiri' 
pt(^,qui,vtrijum  Cdterisyitajycofhantli ftlcmium 
indixit. 

Nam  rifu  amoeno  rcs  amoenior  nulla  eft. 

'jS^ecjue  cjuicquam  plm  aduerfus  tjtos  fotefi.  Ac  ne 
mhis  auidem  tn  confliBu  dejperandum  efi.  Tan» 
tum  mlarts  &  m^gnM  antmm  ejt  ojftts,  ^em 
majorem  effc  hac  ternpefiate  oportet.  quia  ante, 
anirni  tn  titeras  fropenfi  tantum  ,  nunc  conftan^ 
ttji  pericutum  fuhitur»  Eo  enim  jam  dctientttmj 
ut  vei  erudttio  ac  virttn ,  tanquam  ctjpetn,  ahji- 
cienda,aut  pro  ijs  fortiter  pugnandum  fit.  PorrOy 
vt  tn  acte  affltcla  ac  a  cxteris  dcfertayqui  pofire- 
mu^  omnium  tuetttr  tocum  ,  rohur  partls ,  caufa 
ac  momentum  vi5loridc.  hahetur  ;  quia  animos 
ah  hofte ,  a  catamitate  fumit  vtres :  ita  hac  ata. 
te  pttt4  meretur  qui  noncefjat,  quamfuperiori- 
hu^  qui  attquid  cum  muttis  laude  dtgnum  pr^fit^ 
terunt ,  l)e  quo  cogjtare  nunquam  deftnempu. 
J^iyfl  fugientes  toto  orhettteras  ac  cruditionem 
fijtereac  retrahere  non  poflitmm  yfequemttr ,  & 
pojlexs  lihentifitme  cxptrahtmm.  Nam,  vt  il- 
Lc  ait, 

Cur^  poftremo  nobts  futt ,  vt ,  curn  a  dociijsimis 
fummtfque  viris  attht  diffcniiamm ,  raro  nomen, 
(^yCum  ficiendum  fuit,cum  honoreexprimarnus: 
nemtnem,  quo  rnorho  plurimi  lahorant,  traduca^ 

miis. 


PR.OLECOM1NX. 

lus.  Vt  cum  alij  ad  eruditioncm  frouocare  au- 
y.ant  ^  nullum  nohis  fr^terhoc  mode/lix  ajyltwt, 
,to  confugiamuSyfit  relicfum.  ^^od tutijyin.um 
v  omnifcriftione  ac  frofe  facrojan6ium  femfer 
x/hitratifumus,  Naw  qui Jfonie  maledicitjfur^ 
xmfrofitttur:  qui  rtjpondet  maledicfis,  fponte 
vfamiamcjuamaduerfarius  mereturin  fetranf 
rt,  Sinmodefte  aut  cum  rifu ,  auget,  &  dter^ 
tm  cjus  nomini  inurit.  Neque  aliter  cum  Non^ 
0  egimus :  a  quo  ex  vtilitate  fuhlica  difjenfi- 
ms.  ^pd  qui  nohis  non  concedit ,  e  Senatu  /7- 
idreceftijTtmum jQvji  alia  omniaj  ex 
ntiquorum  fcriftis,  qui  hic  nohis  fr&iuerunt ,  ^ 
vita ,  omnem  judicandi  lihertatem  tollit.  Si 
uid  tamen,  quod  fer  leges  Sacras,  aut  doBorum 
lacita  ac fcita j  promvlgare,  abroga- 

^.E  ,  DEROGARE  ,  OBROGAREj  SINE 
KAVDE  EORVMjNON  LICEAT,  NON 
ICVERIT  ,    QJ,ODVE    EI     C^VI  PRO- 

aVLGAVIT,   ARROG AVIT  ,  DEROGA- 

i|'iT  ,  OBROGAVIT  ,  fiaudi  effe  foftt,  di- 
iUmfcriftumuefit,dicfum  fcriftumue  non  efio. 

fn  qua formula,Amice  Le6for,  defino,  &  manum 
9//C. 


rpH- 


rPHrOPfOT  TOT'^ 

©£OAO'rOT  ta'  xpistot" 

vU 

nAv^      l*coctvvif  ^r/C-tg  Up^  C9i  (^i(^hco 
JatyjUfltS  f^i7ro}i^bS   ^oy^^  Xptipio  uvajcloi. 
iev  ^f40s,otvox^ot    OKipuv  £^  v^etjof  civov.  Kitp.Q . 
«TH,  Hffi  ijoi  ctvii(r(^  iluu  KcifAvcav  (3ct(n?^iKS.     ^ • 
«7if ,Ae;^off    dfcteipiVyOi  ^  (pv^yi  ^io-fxci  Xoit^o^ti,  t . 

mVTOV  O^SrC^^WO»'^»  >^  l^iOUOdQi  fA.CL^TUt.  *3  . 

TiT^etTVV  YifJLO/p  itw , K.  \<xTct/p(^  iypslo  TJflQiS» 

auTU^  0  €  viKviosi  yzcvtv,K  (axriv  otvct^.g  *a . 

X^iypS  ciJfift^  dvetfoof^ov  ofA.ihtiV  oig  t^poiTi.  k  (CKct. 


r 


£x  MS.  Florentino  de  S.  lolian- 
nis  Euangelio. 

l*^cv  077  73?  j^''  lcaetiivlw  Evay^ip^iov  ov  Tvtg^o- 
ifois  l^cuctai  \jzs-fJO^p<^%  \}z!rc  l^caetvva  bv  UoiTix<a 
rj  vvi(ra>' ^fiyitTttj  ^iTLv  chTn^ Ua^og  r,yifjtoviKlw, 
Hj  ^etK%Kleju,  (c  hSo^ov  ^  ^eetv. 
B^QVvj      ')to<pav(^  "Luclvvviq  7raiiet^q-(^' 
H^UTdloKH  ffB(pit]g  vm^^x^ov  ^'petjo  el]^  ^X^* 
TIju79(pct*tj  ^eT^f^Jt^  Jtov  ewTd^^tS-^^ev, 
E  vjtv  oKiB-^oTSKOiv  cupmodv  ijf^(2^twe  ^^ivce^, 
Scribe: 

^v^^iv  oMS-^OTdKUv  (p^ivcc^  cupmuv  r/ufi^wjs, 
To  KU7X  ^udvvlw  Evoty^Mov  f^i^ojij  ^ ^f^ovng 
^fi  liHi  ^  X^<rS  eivethy/^iug. 
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Tituli  Hiftoriae  Eiiangclicae  lohannis ,  fecun- 
dum  Gi2ecorumdiftin6lionem. 

HS^  ItZh  /3a<nA.]     'SJ^^  ^  fia,<n}^tKS. 

l^hkhUii  <i'v^^.]      -2;:^«  T«  An'  €7»J  6;)(iOVT©-  b>  T^ 

IwU  Tiy  ciS-ivm  Aflt^.]      <3r6<  Koc^AfH. 

(jCpwv    3  «*}<r.  ovfltio.]      "aJ^/*  ^  « "^^* 
xlwwv. 

«^wf  0  »»j(r.]       '5j€i  ^  vfnliif^^. 

peTK  Tz^ii^TDt  vjpwT.]  i>j'.  -sr^i  ?  >ct/e/<»t« 


Errat* 


Erratain  Ariftarcho  ab  opcris  commifTa* 

A  >.4.  Hatihenaa.i6.  bafar,\%.  necha/im.&c  theraphim,  i^. 
rfj€recydes.i6.7r9rifiu.}i.  Sanchu.  }i.?r»XuTfd7rp>.  jy  .inlem, 
yzf4.']/6Hfv^/\h.  &  49.  Charifiu4.  ff.  nuncuparUur.^^^ 
4  fiu6mxii7jg.  6i.  demccom.poft  folJlitialis.Sc  puncl.poft yj^- 
.  ^  9  .Tmfjim  &  if  .  7  7  •  ^^^^  apparet  &  c.alijstypis.84.  B^o^^si^ 
|.vt&fup.8i.8  7  .«iw .  8  8  'gignit.  8  9 .  fleu-nja^l^^^is^» .  &  i  t  a  lem- 
^r.jj.vWytfJtJ^cTif. 99. i^iiW.ico.iiwc^/f^*^. ibid.  Cyrillo.  ici. 
.ieophtlu4.  infra,  JDi.  111.  deji 1 1 ui  2i\ijslit.  iti.  hcrrendi:. 

i  yH.  160.  (qui  quemad.  167 .  x^J-::h^.  1 6 9.  confundant/ibi(L 
ATHi.i-jo.^erum.  ib.  a  delatoria.iiy  .^in^^Abid.^i^Zcy^.non 

J^.  180.  S^jpi.  181.  (^«^'y.lS^.jl^FJlT^.J^fiJTO;  jJ^jrjJT»»  '-^^yj^- 

M^of.  190. quomodo  eorum  errorem  dicebant  quifimulex  Tatrt 
\eodem  modo  8cc.  193.  tranfitus.  UpS.  194.  «Vrt-  ici.  inea 
hin  quoprop.  zi^.  iTnaviA.  117.  quidam.  237.  nonmutat  qu&. 

i^.TuigXrjxyJzt^.  I40.  i}>?;jTi<.  &  ou  >.r,K.G)ua^.i^^.pifcicult4. 

^7.^>jj^«y.  164.  Ms.Flor.  &  itafcmper.  i6  6.prAdicaJfet  a^ 
typis.ibid.R^//^?//!  non  Af^r^;».  i^S.yX^iaro/f.zyi.  qualis 
lejfent.&cc.  zSo.o^p^vcu^xwxui^lu/.iS^.  notione,e(fet,  &  yor, 
i        C W. &  3 c I . 3 o 3 .7b\'^'7i rmt3^T<^, & c.  3 o c^.MaJfali^ 
ij.Epiphanius  318  Thomas.nomen.ib.peredaMperedin.&cCic 
0.  ih.AndreA.  315.  in  Syr.  voce  in  quibufdam  male  omif - 
I.Ti^Nfin.  ^19.  aUon.  ii^.  quadraginta  fex.  &ciiy!^yy;.  &c/tcco7ip 
^  ruT^ .  3 3  6 .  Mejfta.  337 .fruclu^  uitU.  338.  ys^iiTxJuJ&f(nf.  ^^^.  in 
^tnuexcelfaLat.  349.  aie«r6;(7j.&:  ita  cleinceps,nonf|£x£. 
hfiu.k^fjfa7mu&c  iv;ji  dcindc.  i^j^..  adverbum.  ^6^.  ^j^u- 
4 w .  367.  /sr2^5-?cM^»ir5c^.  3  6  8 .  3  8  3 . »^sr . 3  8  9 . ^  iuS.  3  9 

»m^«(i  y.  391.  Ux^afMMf.  403.  iny-).  41^.  Rambam.  419.  jj^ 
^i&cp^/jy/i^tvi.  ^io.y-^jf7)f/^}i.  431.  PatrisaNonno.  non  Fr/^'. 
-S.Tinrxyg^cy.  ^^i.cTH^xY.q.  449.  Chald^eo.  ^so.excufsiffinf. 
4i.u7n^^oc!c.  &c  ccuTTjg  i^L  4^7.  duplex  pundum  poft 

inf.  TTwv^t.  4y8.72V,^o;,j5^fT.  ^6l.k7niTUf^.^e  ^  Alit$ 
i^Jfeni.  4 ^  (piXcxliu^oic. 4  6y.  comma  poft  «  Ji/^yj.  471.  du- 
i^xpunclum  poft  ;Z^/^;w/>;/ir.  infra,yeinquit.472.<)f:'j^y.47j'. 
^^^rs7^eA'^7^-^9^l^cachefifcie?it.&c  ?iXf4,,3.  Ufh  lacach.^^j^. 
^^HSH^if.  488.  futncc^f.  494-/«^»^-  for.nt;).  ^09.  ctjceAo^c^- 
^  i^tinfraif^^^rTK^  jij,  <*ir»      ^u.  p8.  attuUt.^i^.tJ*,^ 
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Amico  Lectori. 

AMicc  Lcftor,  Quemadmodum  nonnulla  cx  his  lcuia 
funt,ita  qu^edam  a  nobis  prxtermilla  funt,qux  lcuiora 
funt.Qualcs  funt  diftincT:ioncs quardampcrperam pofitae: 
alibi  mcminfine  profamcch  pofitum:  jota,  quodlubfcri- 
bitur,alibi  omilfum,  &  fimUia.  vSic  44. fcrib.E^  hi'^.  ^9-^^^^* 
« I.  c;>g^;^ii.  61.  »JVfv.  infra  ^x^.  ^4.  tv|.  ^y. >f  7  j .  ictev  w.  87- 
cuJriy  g^. 1 1  J .blS  tXi(^.  I  f  l .  feliTE.  1 6  6  .m.  1 7  4 .avy9(^6,  i  9  4  .Txwgji^- 
J^f  i4i./Jpe.iTi.K^*^'^^'2.f7.6|37.if8.Ki»6^^^  aliquot.iyo. 
&  16  j.t}o5i  i^6.Tg(xi'fi^.X77.  ^i>|fiera.  i86.e,t6ctpTvp)j(7Ty.X94.  'Si©- 
4»?TV).  i9f.?(9W^.>.  i97.comma  poft  nequif, iio.^oil  gfiv.?i4- 
poft/^^re.}i7.^«wT».  }}o.  Chaldaris.  j31.com. poft  Moreh. 
36i.'fXx..  j^f.^V^i^J^-JTJ-'^?^'^^'^-??^-  Rabbinis.  &  fic  alibi. 
jgf.g^^sTOf.  }8r>.         390./3«6(nAe5C.  414.  «fuc/.  416.  com.  poft 
a;^//^^.  433.  crypsTrV  434.//?/?^.  4^8.  ijei.  481.  Ayjfuf.  484*^'^P?' 
49i.com.  poft  ^r^«/.499-poft#^-J^^-  ^'^X^»'-  I"  .^^^^^*: 
gomcnis  quoquc  &  Nonno,  non  dubito  quin  fimiliaalibi 
commilfafint.  Quaecum  rclegcrc  non  licucrit,  caLcdori, 
codcm  modoemendanda  reUnquo-  Nihilcnim  cft  faci- 
liuS)  quam  vt  ad  iftumfiat  moduni. 


NO^NKOT^ 
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NO'NNOT  nANono^ 

ai'tot  metaboah'  tot* 

KATV  raA'NNHN  A'ri'OT 
E  T*  A  r  r  E  A  l'  O  T. 

.I'<nj(t)u)5f  jJJoe-j^f®-  op^A<x(^,  t/5f  oifXYirca^, 

aVko*  ^  7rveiov'S'-K^  ^yonivis  ^^^^fxvh^ 

QCysv  t^v  'TOTn^  €<r»te.  K«<  tf4,<pvl^  ^iv  ov  tXj/rtS  4 

Kccf  f>^J(^  «       e/Aoi^t^g.  MeA^ATo/BoTo»  4'     Aop^^Jj  ^ 

E'Wi  lif^fiQlpofns  g^«ju«^(S-  <»$«V  ee/7=^»:f> 

K)j^i/^  ^X,«>^«'«  ^xnAfffxoClor  hvofxot  euntS 

©«of  rwotvvijf,  A(»o<wo(^.  OCtb?  g7re$>j  7 

A"yr«^^  6/x7n^o>j/^(0-,  oTroo^  ^  (pum  ovl^ 

lAouplveJiluii  IvoiTiuvns  ivof  x.Yjf>vK<^  /wj 

0'^3luj  m<^v  ixonv)  oL-n^fJi^ovoc,  jUJj-n^  i\3<r^i{' 

OC  fj^UZ  K«v(^  ilw  voepov  ,        Ivofr  ^avai'  S 

n<x<nv  dvot^Ttlvih  9^*iycpov  dvS^^tuvoCy 

Kui  <paci(^  'UTfSKih^^^  ciKrj^vicnto  (p«*«>Ij 

Bwjlw  fJiM/pJ V^lu/  CifiTTUV  ^O^itfJ-OVt  Kctu- 

K<x<  s«  m5  ttwx^U  itiiTVfxov  "ifXiy^vov  (pwf  i 
Myvojijov)?  Aoj^jf  ^ev,  oVofrve^^mv^  KOcS^^^f 

i:^x" 


ONNI  PANOPOLIT.£ 

^INTERPRETATIO,  CVM  TEXTV 
EVANGELISTi£  GRiECO. 

liQtne  tempore ^rat,  incemprehenfibi-  C  A  p.  I. 

I  ^le.  in  ineffabiU  Verbum  princtpw,        i  £'»  -^fx/.^^^^^^^-^u 
Ique extfienspatri cosLtaneo ,  filius  fine       xifof  1^^^ f  ©^, 
atre :  Et  verbumperfe  exifientts  Bei.    ^  etif  lcJ^  A«y(^. 
ftmen ,  ex  lumine  lumen :  A  patre  erat 
ndivifum  ,  Aterna  una  fedens  in  fede- 

kV  BeusaltigeniiHS  erat  Verbum.  iH..        .  O  Jr®-  Ljcv  ^v^j* 
'  b  tnitio  JEterno  fimul  fi>lendebat  cum  f 
i)eo  opifice  mundi,  Antfjuius  mundoi       5  ni^'^^'  c»lTSiy.^ 
5  Eterantomntaperipfum  Non J}iran.   n^-x^^j^gjii  «ur«i4's- 

&fptrantia :  &  laboriofo  fine  Verbo   %  ^pm. 
Mtl  natum  eft  quod quidem  erat.  4  £r       4  eV  xl    ^o-i  LJ,  yl 
i  fta  erat  tn  ipfo  Vita  omnibus  cara ,       „'^«^  luJii  4»^,  J?  W 
.  -to  mortentium  lumen  'virorum  Vita  m^»' 
vnniumahrixerat.  ;  Incaligtnofivt-       j  K«/ -n.'  (ps^^  ci  rn 
mundo  Cxlefiibus  jpiendebat  radtjs   cr.ctictcpt^i,  .rx.«TT'* 
•  tram  tUunransfulgor ,  Et  caligo  non   xiii '»  ^^^«5«». 
nmapprendtt.  6  Infihaautem abapi-       6  E3i^V&  'x.^^^a^ 
V4s^  depafta  Erat  quidam  montivagus    u-m7uX^o<;  z^Qtg, 
'  Ivf ctvupetrA.  Prdcoprtmigentf  ba.  'ch-nS  I  'c,dvir.i. 

,  \ijmt:  nomen  ueroipfi Divinus  loan-      7  OJV./^A^, «5 
^  >  populum  fervans,  7  Hie  furrexit   t.eA^  ,  iV« 
Hunctusfirmtloquus,  utde  lumine  elo-    ^^<p^%c.  ^^,^5 
Aftretur  Tefiimontum ,  ut  omnes unius   Tftr^sUmQt  «Jt*. 
v:^f^«*f  voce  ReBam  fidem  haberent, 

^nitam.matremmundi.  8  Non  ta-  %  OU  U c^HHv^ri 
%en  tUe  erat  inteU'gens  lumen^fedutfo-    q>^,,  u»!  ^«pWr^ 

Omnibus  aperiret  di-viniloquum  'i^l'^<p^%^. 
*?ntu  [i.os]  Et  luminis  pr&curfor  non       9  HV  75'  ^<^s  ^iA^Si- 
^ e</»f/»// appareret ,  Commune  tefiimo-   yi,,S  <pu%^i  ^Ji,?^  ^;^^^ 
u«/«  Detim  rectpienti  populo.  7r,vi^;<fdflo,Hir^^^,. 

^•Etentmfuo  cumpatre  verumprimi- 

•ftimlumenVntgenttumVerbumerat,  quod hominem  omnem 
AtndM  ,  SptrttttalibMS  radi/s  iUuftrans  naturam  heminum 

A  1  Vemen" 
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.  NONNI  Paraphrasi» 

OCV<|5v<nfo-^c«'^v2Aex^"*^'»«/3*^^>^'^.  , 
A'v4.0iU^i?l6Ao^^iU0.^^'^^**'^^'  «^^f"''^ 

A'?5KotS^2  ^fy^^^C*»'^''''^?'^'^'''','^'^^*'®^^ 

T/5  UifVOJ«VO/0  -Tmf  C->\Jl<ptO  TOKK^^' 

A><p»  o'^w$H5^oVoio Aoy«  'n^cJJuyUh&'  ^^nf 
A>of  I'ft,«vv*;?7n5-«<«7o|Wotp7ve^<pa,v/«.- 
OuT^  e/o/  ov  eV^»  «>w^»5Ta)  c*«  ^v^w, 
nfwTC^iiUwo/Bfe/arKev.oTnfTp^^of^'?*''^^^»  , 

B/i3AovoA«v>J?t.fe'r»if  2vi^Ma,a^(^«^^  Aotc^, 

K«q  5^ OV  «x;T8><?J€S-A0V      UvlTti^OlClV  OTTWTISCjf 

Khv©-  0  5^ azrsoiw  iW8/*gA»i4^®-  ^>f»  ^W^^^f' 
M«vo}J2w«}S-,  OiW(/cpo<T5«- *iUtw^»5'W»o -nJK^os-.  ^  ^ 


E'./5 


tN    loANNEM.  Ca 


P.  1. 


^  Penienttum  in  tcrram.  lo  Erat  nutem       lo  "E^rtSKoa  fztftLJ,!^ 
I  in  incredulo mundo  Improuifus ,  (j^ mU^    cKca-fA,^^  Ji'  uvri 
)  dus  infinitus  erxtperipfum,  EtVerbum    -n>'  ^  oKicfc^^  ucTiv  itt 
I'  non  cognouit  aduenam  mundus  errans.  tyycj. 
i  1 1  Prcpe  eratapud fuos  j  fui  ^ero  ipjum       1 1  eU  mUix  jtA^f, 
inflpiente  rabie  Vt  hofpitem  non  honora-    cD^ici  cf.hr  i  '7ntpeXx^o¥* 
hant,  II  GluiveroipfumprudentiAni-      ii  d'ffvi'^^ixiii3cvscbry 
mo  Non  errantes  fufceperunt  ,  ^  non   ih)Kiv  uItdi^  iiaalu^Ti^ 
^  mentem  habebant  erranie?» ,  Coelefiem   ^o^etQii  '^i^,  t»V$ th- 
\  omnibus  vnum  donavit  honorem ,  Filij   r^aaiv  iig^  o\o^cde.uolS. 
Deipatris  femper-viui  vt  dicerentur.       15  Ciix  i|^'^'T&;v, 
15  §uos  natura  non  peperit  puerpera,  i^^c^^Mf^u^^gcm^Kcg^ 
'  non  vita  cognovit  Human&  germen  vo-  JiXiiuxrv^  uy^Ui 

luntatis :  neqtie  ipfum  Carnis  amore  ge-    i^'     ©«5  ijl^v»'^^'. 
niti nuptialearauit  cubiUy  Sed  Dei nati       1 4  K^c/ i  xi[(^  ffzifl  i- 
funtnon  aratifilijpatris.  1 4  Et  Verbum  yen^'^ 
fer  fe  exiftens  carofaaUefiy  Deus  hoino,  tji 
Y^Sero  genitumy  prius  genitum  y  inefabili   iu^  ctorS,  }czup  co^ (Aa\c^ 
^^e^uodam  vinculo  Confotians  diuinam  yy^^^tj^^^TmrpcgJrsXfi^ 
'  >  tnortali  cotnparemformam.  Et  Deus  do-    fn^ /j^f^^h^ ^  iA)jfl«^'. 
h  '  mum  incoluit  cum  hominibus  :  ^glo^        i  f  Vo^u^m  fca/prvpci 
riam  eius  Vidimus  humanis  oculi^,  quafi         uir5 ,      KU^y^ , 
t^honorem  Filijvnigeniti  ab  ahiffimopa-    y^tynor  Ovrv^  IcJcvtiTny'' 
fre.  Etgratia  repletus  efi,    veritatepa-       omm  '^^(^<^% 
fris.  I  j  De  carnigero  autem  Verbo  prA-    i/LCTrfoi^iy  fiis  yipnr  oir 
%^  nuncius  vir  Cafius  loannes  confirmauit   rjr©?**®"  f'^^ 
'^efiificantem vocem  ,  Hic  efi  quem  dixi     i(J  K«/ ^issk-^fif^u^ 
freprehenfibilifer^none ,  Mg  antecefitt,   %^  uvli 
^fiertorquivenit ,  €)Hia  me  priorerat.  ^cf^^^^^fDiuvn^i^pi^^^ 
l  \  6  Namomnesab  ipfo  Acccpimmdivi'       17  0'7i  l  vc/^g  2^ 
plenitudiniiferam  aliam  Oppofitam   M/kxnoig  lU^'  ^X^e^^^ 
iorigratiAgratiafn:  17  eiuialegisLi-'   «  iA>5'^ict:2j^'lVS  Xg^^ 
^m  totius  pater  per  Mofcn  prdbuitpo^  r5 
kU^Etgratia  ex  Chrifio,(^veritas  ve-       1 8  Qih  iSei^  \a>fuxz 
ftmundo.  18  EtDeumperfegenitum   TR^Trvlr  c  f/^vc^li^  ^hc,  i 
'Ontragradientib.  oculis  Nunquama/i^  r  xcXttov  y  misum 

Iv^w^i viditifuo enarrauit fermone Ille  di-      Jf,c^fiv(^  il^j^^W^ 
4ino  obferuatus  confueto  in  finu ,  Vnige-      1 9  K«f  uuryj  i^v  »5  ,ucvp^ 
^  ntusy fimulambulans  cum  meprehenfi^  Ivfiu  ^Vctdni^.ert  um^^ 
l\  filipatre.  1 9  Tejlimonij  vero  hicefi jer- 

^uem  immortali  ^uadam  voc§  Fiaelis  loannes  vcrilo^uus  dixi^ 


M 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courfesy  of  Koninklijke  Bibliotfieek,  Den  Haag. 

458  K  129 


^  NoNHi  Paraphras;§ 

^vJ\ov  ccuTVfft^QV  ofnosawhoia  fxihotB^^H' 
Mv?t7rihot  J\!  ifUvovof^i^Kvhi  oiii  fxvB'-*>y 

K<«f  9-^(rvg  io-fj^of  ii-TTiv  oiviTiionc^ov  jgp^^wv,^ 

AV«^®"  5<xro|LtJi»^^<;v;  ^ij  oifA^^iTt  ^^vyt  f^v^c^» 

K<x<  Waiv  8o^jU3feV7n^o>c.A»)Twv  /ep>5wv, 
TjV nA^^tf?,  «'vot TTKffi V  flt^twyfa AO)^  /ovTtf 
jCvJ))eiin  fjtv^niKoiQiv  xf^oi^oulujaio  (pmlu^^ 

AeJpo  fJt^oKeiv.  av  3  ^icrov  eHiif  4)iAo7r<5C/3^ i'  A*w 

AVcplo^^fAe^^^w;  O' o\  <r«3^»{?  W /3.'€ai<  ^3 

A'v6p(^  ^;;^e>^'vo<o,  5^ oart/7ov  i'<»x€  (p^v/a), 

4><wv»)  gyw/BoJi^^vTOf  ep>iiu.<x5~(^  e'v5o9i  ttit^»)?» 

O»pov  a<pihof^twihuo»li  7TUixCoitnKy,Q^, 

Kai  0/  eitifxoS-Tn  TnKkru  i^»/3(^,  wf  <^«  /3/€a(»  ^  ^ 

H"c7t/W5roAt^<V)j<f(lt'8X<*^«^^''^/^*'^^'?'-   ,  ' 
Ki*<  X.''?^^  a^^(^  aTn^Df  otfAoc/plivouv  '^xt^cu^av  %4- 
ne//t7rt'n),  ^  <?T<Jiov  avc^^jaiS^Jjj^V""  ^V^'"  ^i/^«j 
K«]  <n)  71  ^XTiii^ig;  ^ii^v  CWlt  C?wTzc  x.a3a|p^f,-  ' 

A^^w^?  H'Atow  €?.otTii^  TTf  p5f ,  «^e  'JrtS^^nTK^ 
]flv<$Cutffr?:  OTrCpA(X(fa.v,  560c^ve(§-  efjct/^^  o^Cp^?; 


11 


IN  loANNEM. 

vrACo^HehrAorum  qnmdopopHlus  defer- 
}  ad  dorfum  filuA  Levha^prAmifit ,  ^ 
Hgiles  facerdotcSyVbiprofHgushominum 
xxulhabitauit  vtr  Domicilium  fuis  ra^ 
tlicibus  extru&um  montanAdomus.  Sa^ 
l  rifici  vero  interrogarunt  congregati  ce^ 
eri fermoncy  Quis  tu  es^numChriftus  es? 
i.o  Et  refponfiua voce Dixit ,  non,oc- 
■  ultauit,(^nonnegauitpr£co  y  Chriftus 
"i-ex  nsnfum.  xi  EtHebrAorum  ccetus 
jtrorum  Mijfus  ,  diuinum  virum  ite- 
\  um  interrogauitverbo,  Dic  quiiigitur 
\  u$s.  ThesbiticAciuis  terrA  Elias  appa- 
1  uifti  ?     refpondit  ^  Non peregrinus  fe- 
'  ^s  Elias  reuerfus  in  terram  venio.  Et 
^dax  coetus  dixit  illotos  pedes  haben- 
ium facerdotum,  Num  tu  mihi  quem 
\  Jocant  diuiniloquus  espropheta ,  Nun^ 
r  iusfuturorum?^  refpondit  duplicifer» 
^  noncyNon fum  Elias ,  non  diuinus  fum 
iropheta.  ii  Etrurfus  turbadixit  di- 
'  ^Hnitusvocatorum  facerdotum,  (S)uis  es, 
Jt  omnibus  annunciemus  euntes  Viris 
w  .-^  acrificis  refponfiuam  tuam  vocem ,  Nos 
\  V  miprAmiferunt  velocipede  Huc  venire. 
i  u  vero  quale  verbum  fcifcitantipopulo 
>    te  dix^ri6  ?  1 3  lUe  vero  diuino  ex  li^ 
vro  Vtriprifci  a  Veo  impulfam  fonuit 
i  yjocemy  Voxegoelamantis  deferta  in  pe^ 
.^ra,  Viam  debitamdirigite  omnium  re^ 
|t  \  H ,  Et  ei  paratijfima fit femita : ficut  li- 
r-ro  Efaias  multifciusfcripfitin  diuino. 
f  4  Etcoetusalius  incredulus  mente  er- 
\mntiumVharifAorum  Mittebatur^ 
•  fapientem  virum  theologum  rogabat 
^Jerbo  ,  Et  tu  curbaptizas?  vndeaqua 
'^omine^n  mundificas?  Si non  ChriHus  es 
^  Htijugus,  nequetu  currus  Rapidi  Elias 
riuriga  tgnis,  neque  propheta  Spiritufer^ 
\-^iens  ,  diuinarepletus  voce?  z6  Etipfis 
^  '^ntmoiantibHsvnbHm  fonHit  diiiimis 


C  A  p.  1.  «7 


2  0  T^Uf  &}f^Xofn(rttf^  bK 

7tiSKHf4t  CJA)  0  Xpi^^, 

i  ciw  y  H  Xiuc  «  av',K.uj 


13  E^<^))  •  E'j^y 
/SoSnTvgcvTi^i^^/xat''  Ei- 

eiTnvH  ozcfU^  0  ttoo^ 

%  4  K«f  01  um^X/B^ci^ 

if  }S^uj  {ip60Ty]mv  uhnmi X 
y^eiTTDy  ccurrS'  T/ »v  /Su^ 

J,  4  "Uin^ 
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%  NoNni  Paraphrasis 

X^^^jwaiBC  «i-^mpJjSf  rop^Av.VjreS/^oro.  ^  ^ 

A^-yvU  VuxvvKS  dvxuTnov  of/,y,ct.  Tnv^vmy 
l\,c>iv  Uom'  ^  otr;^t6A<s(/>v  llv^y 
^(AKTvKov  o>5a)V?,  iTr^^ei^vvifii^^W^  hotS, 
ll\'lh  Twf^JJwemo  3^,5  ^i^ov  cif^vU  exf^jr 
O^Ttif  i/cy  ov  H7n>v,  O'miifos  ifXiTX^  ^'"'V' ,  , 
0'Viu^<<>  6^"^  -sre^^TWpc^t"-  EV«]^^e|txiv «  jwpof  £^«v 
O^fXfj^oiCiv,  ciyk'  ivot  Ttuatv  'i%u>v  ^yvux^v  oTtuTrlw 
ta-^r.hnyczfosiv  oi(ry,f4.cu>'niQt(ptMeift, 
hTa^sv  kysa  '^KiXdjJv^  xKr^pvKloio  Tn^mi* 
BotTT^^wv  MolkIov  d-xd,^»  Kochv  MtIv,  ^ 
Y.c^  TT^^o»?  gvfJ^oi^eiQV,  oAa>  (p/Ao^^^/^tj  Aot« 

nv?(5ufi^  S^S,  '^i^vyuiv  mC?opy^f^ov  ep(p^^ov<  ;wA/*w, 
AViiiVTrov  fj^lfJ^yifA^oimh^ici^os,  ol;^ii  iTe  ccCtcv  ^ 

K,  oiJ>iA  f/^lfJ^viv.  tyo^  Hf^iv «  cropC^  iyvwy 
juoi  owTvg  iiniv  gj;  ffKjufit^irg/  (|)&)v?, 
OVfs.ag-SJf^evjscs  2WA/ry?o6^v  ^e^oe^otv^'^'»! 
'Bxrli^iv,  ecTwpoiQt  ^  «7n/dt^$r/ffi  Aoejr^orf, 
BiV  ov  ccJv  oiB-^y,(ri^  v7Ty,vifJi,iov  y.ccIS-^ouvqy 
rivgOjuot^e^  voiforo,  ^  ou^ii^iif/^m^oif^^f^viy 
Qvivs  d<:po>)lisciQi  (pccos  fAifomojiv  oTidosi^ 
t.'v7CveMBoi.7rZ(u)VKj7rvSt*oi2i.  Kai  fxiv  oVwttJ 
ET^ov  gyw,  ^  sVttov  oi?.yiSioc  fAcc^'W^<po)vlw, 

y>VGS  SlCS,  di^CCOlQ  TtKr.OS' 

...  f       A  V 


i7 


H  (^diioi>i\o  Tmx^^hof^Q^y,'^'^  >j«fj 


51 


J 


0«^ 


IN  loANNlM- 

♦  iV,  Ad  'vos  ipfe  *veni  egopuri  Uuacti 
[qUA bapii^^ns^z-j  Sedpojleriorquiz/e- 
ity  Hodieinter  ^vos  tnedius JlatiCuiusad 

-^dmmum  pedemHumanam  manum  non 
ugnus  fum  admouens  Soluere  tantum 

•  'yrrigias  diuini  calcei.  1 8  BethabarA 
<  ebanthsLc  diuinampropeterram  y  Tlu-^ 
if  'us  ex  aduerfo  lordanijluminis.  1 9  Sed 
^  uum  fane  curfum  alium  procul  iacu- 
M^ns  adduxijfet  aurora,  Caflus  loannes 
:  tipdfitum  oculum  tendens ,  lefum  ani^ 

laduertit,  c^»  vicinumvadentem ,  Di- 

*  itumdirigens.  monflrauit  tejli  populo, 
icce  cmnium  genitoris  JDeiprope  agnus 

irndens.  30  Hic  ef^dequodixi^  I^ojle- 
■  iorvenitvir  Quiante  meerat.  31  Ego 
'  Veroipfum  nonantea  cognoui  Oculis.fed 
$  cmnibus  habens  incognitam  faciem 
^  fraclfiltjs  no  defignatis  manifejiaretur, 
'eni  ego  prdcmfor  non  pr^dicatA  viiy 
aptizans  indo^um ,  incredulumpopu- 
^'4m,errantem.  51  Etaperiens  os  diui- 
'^^^mytotifcifcitantipopuloTeJiimonium 
's  Uxitfua  omnes demulcente  voce :  G^uod 
i  ctiiceta  ccelejlibui  defcendentem  vtdit 
\nnibus  Spiritui^  Dei,  alarum  delatum 
i  rudentivibratione,  Adexprejfam  i?ni- 
vationem  columbAjonec  fuperipfum]Ve- 
v.it.i^ibimanftt.  33  Ego  autemipfum 
v\on  a?2tea  cognoui.Sedmthiipfe  dixitfua 
.ugnijicatiua  vocty  6>ui  me  prAmifit,  rege- 
T*.ercitorii  corpus  hominum  Baptt-^re  non 
?  initis  i^Jpiritu  carentib.lauacrn-.Super 
^Viem  conjpexeris  leuem  defcendentem 
i^piritumDei  intcUigentis,  ^  ibi  firmi- 
?  er  manente ,  Hic  non  illuminati^  lucem 
7ominibusprAbebit,  Igne  baptizans 
ffiritu.  34  EtipfumcculisVidiegOy^^ 
iixi  veram  tejiific^ntem  vocem,  &md 
Oeifilius  hic[eft]femper-vitient:6patris. 
\S  S^d^uumfmc  luccm  aliam  rccur^ 


C  A  P.   I.  ^ 

17  Av (9i  i^v  0 67nm 

1 9  T»i  fTTCU/piOV  jiXiTsi 
c  I  aJAVvn^  T I  3j(r«y  tppfut^ 

UfCCtpUUi^  ^  JCOTfC^. 

30  Ov^^^i^  ^lyei 
ei7rc¥  •  O  *;W w  f  p>€^  cc  - 
ifHpiOitfC^^o^Stgv  fcHyi^^m 

3 1  V^ccj  ifcccpjvfiviarv  l'd#- 

f^,  Tc  nHVfCoc  y^^^iiai  • 

g.Wyfv  f sr*  T9V. 
35  KocycoiKrMvxuTif* 
uXk  0  TzifC^x^  f^B  fixTrTl'» 
^ivouv^Jk,  c^eiyo^f/j% 

fC€cpiu^'^Kx  ort  ^rcs  iiif  • 
3  J  Tr  i^ao^icy  7ny!xt9 


Early  European  Books,  Copyrighf  ©  201  1  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotlieek,  Dei 
458  K  129 


10         NoNNi  Paraphrasis 

A'^i)f  l'taxA>vy,gy  TTuKtv  X»Xiv  *j3»<^  ^x^v^» 

Xg^f»  i/(/oa-o^o<3.  Kcci  cejuTn^^XKlov  ottuttIuj 

t,'(nrof^av  Sfiivi  ffzwoi^loi,  ^i^vyov  ocv<f)puVy 
AiSpo  ri  fxoc^^ovlig  iKo^iTi ;  ^^^Pca 
Ud^^fJ^a  (Bx<nKy,(^  ofio^foov  Uxov  ot^^lt^y 
P"<»S€)v  {oTnq  KxKi^tn  ii^A<mocKi)  TcviTitli  vc^i^i 
Keti  fjt,let^  dfJiionfisiQiv  avu^  ^uui^emlo  (jf)&)v/«/, 
AiSny    a^^^tntli.  '^flKvJvv  u;^^ifxiK»^^^y 
Kctifjiei^v  oTinroBi  vouiv.  vW«po(p/o<  J^ot^-rwf 
VTfjkx/p  cM-eivo  TiKioscov  i(\»  Xe/S^^f  pA<x9^sf» 
ATa^^o'-  ^«'to^-^D  57iJ/aieju(^  it^iyj^  ^P^- 
Ktxi  TXf  ilvuos  iKOJViv  iffca^oHyf^ov(g-^o(4)Ms, 
K'vJ^eiot4;,  fiipoxaiv  aA*<SoV  f*^  Tiivitov  c£;</«/, 
VxS^/^oA»  ^lfjtf>v(^  oihK(piog^eis  H  -nqwrM^ 
Ot?S%i>giletvioriv'  iWvofcOQ  (p«v?? 

AT;yCpa*>jf.  Q      7nf}>5/^ov<  /3«A|i 

2uyrovov<St;w'</\v^  sp^vtj-nJ^VAot^xyv)? 
Erpsveov,  x/jwwvofr,  (£evv«^vo^6»>ti^9-' 
^uVro^s»  Mso^iw^fipov  (^1'pofj.^,  oV  5?    ^  '.r' 
Xe/5rV  I'a^«io<(;<v  «)c«£7rM  E'»vot^^  (p«v^- 
Xff  «Vc«'v,  Uofjiiostv  ofMoyviOv  o^uv  Ulii^ 
l'»)(r«f  cStva^g.^A/a/oMW^-SToC^Trw  ^ 

Xg/$r?*^a>v  XlfJiU)vx,  tp)(pco  fjtiKl^ocTO^  f^C^({>* 


37  Kof  i!iK!^#z^6(vrS0f 

}8  H^otfpei^  5  ^  I**- 


59  T/i^jjIhtfjOi^  «TnHT 

tpurjyJjofjS/Jov ,  o:o)simcc^ 
As )  ^ff* 


I  N     I  O  A  N  N  E  M.      C  A  P.  r. 

adduxijfet  auroray  Bivinui  vir fte^  en-^xi  0  Vafdvvn^ ,  9^<mt 
.  tjduo  AUtem  iuxfa  eum  difcipuli  Chri-  f^xjy,njv  airS  J^o. 
V  i  dtuinA  ignariadhuc fortnA:  5  6  Chri- 
tum  videns  incedentem  fuper  meabilem 
%  *rram  pedeftrem  viatorem  Curru4  alti^ 
.  W/  fublimem  aurigam  Caftw  loan- 
,  es,  rurfus  fonuitconfueta  vocey  Hic  ca- 
M  fli6  Dei  loquens  agntu  incedit.  3  7  £/ 
M^  iuinam  audientesveracis  viri  vocem 
s%lon  errantes  duo  viriy  pofteriores  ve- 
* ^runt viatojtes Chrifto incedente.  i^Et 

\  ^rfe  docium  vifum  Kef^eaantemgemt-   Qsi  6  jExUf^^<;  xurl^ 
.  osadvirosvoluensy  Sequentiuminter-   u^Xis6Sv^y  Ae^^^eiws 
^  ^^gauit  coniunclionem  geminam  viro^ 

im,  $9Huc  quidquArentesvenitis?Et 

nam  amho  Scifcitante  rege  concordem 
>t  nueruntvocemy  Rabbi  (quod  vecant 
'  }f'Aceptor)  vbinam  habitas?  40  Et  v- 
^^tm  ambobus  rex  communicauit  vo-- 

i^my  Venite^^videte.Etvcneruntvfq;    ^  ^  

*  idomum,  Et  didicerunt  vbi  habitaret.    f^i  ccvT^if^i^ec^ 
^omefticiverodifcipuliDiem  illii^franf   tI^  y^Lcifa^^  (^nyL/j. 
Verunt  intra  Chrifti  domum,  Deovt-    5  UiqhKirn. 
V intJecimaautemvelox  cucurrithora.     41  l\\ A\^tu<ouhx- 
jf  t  £/  quidam  erat  qui  venit  in  Deum   (pU  "Zlum©^  nirt^  > 
fcipientemaHlam,  Ajidrea^,  hommum   c^e  r  ^Ko  r  uK^myTz,p 
^j/catorpoft  marinam  capturam,  Pifca^  l^c^u^yif,  ^  uk^X^- 

irts  Stmont^frater:  vnu4  autem  ex  iUis   JyjavivTt^^  cthrtS^ 
%)uos  Det^  hofpitio  excepit.  loannvs  au^ 

j.w  vocem  Commtmem  audtenti  comes  41  Eup^W^  ^ . r^  J.T^^ 
fatfocto  y  Prope  apparens.  amboautem  Tuhx:pof  r  l^c,  Xu.^. 
^na  credula  voluntate  Chrtfttim  feque^  vu,^  Ae^  uvnS^  Eifit^. 
K%nttir:  41  lHc quidem  priw  incedens  f^rhUtjlcfjUyoi^f^i^ 
Mratrem  fertilis  inueftigatorem  mart6  %fu!^M^lf^oyo  Xqa^^^ 
^Menitfuum,  Simonem: &dixitveloci  4  5  Ko/  -^i^^j  ccurh 
Ihmo-ne,  Erater  ,  Mejftam  fapientem  ^^'^V-.QS,.  E>/3aL 
%tuentmu6.qui  Deu4  vtrChriftwItidAis  5  othTzSo \\rS^,^7n^ 
uttur  GrAca  voce.  4;  Sif  loqutitus,  rvei^lfc^,o^o7lmu'^ 
■''^rduxtt  fratrem  celerem  viatorem  le- 

^uybi  habitabat:  amicaautem  facie  Chrifttu  videns  Simonem, 
''P^^^ttdemuljltvn^^^ 

Op>erariH4 


ti         NoNNi  Paraphrasis 

AdoT^pov  ^vofjioc  ^i^o  v^conpovy  dvkf^g  ccft^ot 
Tl^^ovjm^  KotfXi^Qiv.  iTtcovvfxllw''^  KOiKv^i 
Tl f'2(rQv,njitw  J^lfjLcov(^'\sGrep7ipov  ^vofjLocni^ii^^ 
Ui^iQ^  dppoCf)^©^  aYifjLVitov.  A'?5K*  oji  yetroiv 
A*K^o(pccA/i^^  c!)^Qcnp^,Qt  ^o\oug7rop<pvpeiv  ijdyV, 
Vrs^S^ lJ(^^^vK^KiziffKiov  viS^K^  (Bocav<{v 
YlgTiikiv  (^coJivocruvvTShoKocijLcov  TocKiKcuo)V* 
Kcq  o^e^ov  gt/pg  ^ihiTmov.  olvot^ycfjuv  eim^i^^^^V^ 
Tli<iov  eov  wzwoie^hovy  07no9-o?caA463rv  oViT^a;* 
E'Wj 0  Kj  ov  ^lKivm^^  >C|  fiOTTi  S^pfxog  oiKHcav 
Ovccoi  fjiv%v  i^^TcJoy    lyv^cnv  e(pj%(n  (pcovlu/. 
^uvluj  J['  Hyjt  <PiXi7rvr(^  iloj  hvi^cziui^ai  Trxr^lwy 
h!vJ)petou;  oSi  v^gv,  oVji  B-^ovgo^Ktt  ^lfjLcav. 
^oc^voc^YiK''^  <biKL7rur^  ico  fi<{Kl^oo]o  fJi,vQcj>y 
ivpcov  djm^Koio  Koiroj  J^vogy  O%(n3(piro6v>|p 
MccoVi^T^j^^^^i^K^^ em^ocp^  Sican^  /3/€Aaj| 
Eupo/^j  Qv  (TVfjLTTvcvleg  ofjioppyjrco  Tivl  fjLv^ca 
E'ayof4^cov  Kv.pvKzg  cfki^cjoaitvlo  rrrfj^pyin^ 
l'v;(^fv,  oaioio  (^ocof/l^vov  ifov  Vcoayjipj 
^oc^oc/ph&  voc^irii^^  ^Syovo^f  A^f^^pcfia 
J^loc^vx^Krvcxvfjt^yi^^  ^7r(^  ^twcoai^  ^tKlvrzTCkij 
'E^KlJoc^oi/psQ  ^twoirm  KxKovifjcu^oci;  iipouS^co 
^wjJ)pofjc(^  eiTTi  ^iKiTTcy^  dTripoKocKod  c^l  juJda>, 
^PX^o    (ncoTnot^g-  Kou{  ocf^KiXdj^^v  odirlw 
HocS^Mfocy^Krocx^yiivov  ocA^oc^nmoetKVv^Koccos 
Vc^yiKyiv©^  ^t®^ 6T>?7t'^©^5  ^nvird^X^^^ 
Vl  ^oKov  dTkoTt^ooTX^lfkoVy  ^ocfKvKoc  fA.yi^eoc(pouvci)v. 
l^ocB-eu/oCYiK  J\}  citoovy  Im^etKwe  Jzwfjcocli  (p4i>vtuj^ 
Tlcog(pp2aiy4jf^co(rK<{g  fjcey  rn  ttu^^  ti^eg  OTCcaity,; 
T^imyTii^v  voki^  fjci.  Kocjfccjve^  5^'oitrAov  ccv^luj 
Kolpou'(^  6fji(py,ivr(^  ouv-^pv^  ocvS^pe'^v(^y 
Tl^vKxKectcf  at  ^iKiTtutov^  xsaro  aKio<l^ii  ovk^ 
lc^c^ocy^v  v'^i\s^(^^0  '^f^V(hJiQV^ 


1  N    I  O  A  N  N  E  M.'     C  A  L  I5 

^warius  marU.  tu  mihi  voceris  Ce-  xXtiJtiQfi  Kaj^^t^-  #  Iffi^^ 

iSecundum  nomen  accipe  recentitHy  ^^irui  niit(^*» 
i  alij  Petrum  quBd  vocant.  cognomen 
^tem occultabit  VetH[iiu4  Simoni^iprA^ 
jfntius  nomen  Tetri ,  Tidei  firmA  fig- 

vm.  44  Sedquandovicinalnfummo  ^^TH^.lmu^e^ciif^?^ 

^barens  rofcidis  radijs  rubuerat  auro-  m  0  1\t5<;  iliXB^v 

j,  lefiis  pofi  mciem  obfcuram  volebat  TiwrccXiXcMouf'  W^^'- 

>| !  Ad ciuitatem pificofiam  longos  capillos  eA^i  * iMsrTTDf ,  >i* 

tbentium  GaliUorum :  Lt  prope  inue-  yixlr^'  A^y^^^i^ifjox. 
Uf  Philippum.  Rex  autem  iUum  iuffit 
\ri  Tidelem  fuum  adiutorem  ,  retro 

tntemviatorem:  Sequere  (^tuPhilip.  4sU^f  'yoi>i%7;rmi^ 

^     adhucrecens  audtensAuribsfsfer-  Byjdcn^jo^cc^  TTo/sm^ 

^vne?nfufcepit:i^vefiigtjsprAuenitvo^  A\^i}s Ui<t%is. 

AW.  4y  Communem  autem  habebat  ^6  Euf lcrx<i  ^ixasrvr^g 

^ilippus  fuam  Bethfaidapatriam  An-  t  HaJtc^otnX,  ^  xiyi  « 

^Le^  vhi  habitabaty  vbi  audax  habita^  nS*  0%  i^x^t  Mai^  c# 

f  %tSimon.  46  Natha^naelemvero  Phi"  ^n^  fifim  f^ol^^^im, 

m fuo  demulfit  verbojnueniens  eum  ^fJf^KXf^  l^C^^  ^  'jo* ? 

la  fubarbore,&uem  fapiensvir  Mo-  iW^^  t  ^  Ntc^a^it. 

'^prifcus  defcripfit  diuino  in  libro,  In-  47  K^c/ «  T?y  c$!>rr^  N«- 

imus  ^  quem  fimul  omnes  concordi  Juvxiiy  E'itNa^uf\d^u^ 

todam  fermone  Futuroru^n  pr&cones  i^xTzciTili^Jiv^vcci  ;AL 

T  nJirmaruntprophetA  lefum^fan^i  vo-  yiciiTt!4>iXi7r^(^,  E^^ 

^  tumfiliumlofeph,  Nazareth  habtta-  y^Hii^ih. 

%rem,Deifilium.  47  Propinquo  vero  48  EiJV»  0  I w 

%  a  thanael  celeris  confilij  verbum  com-  Na^»«i A  t^yii^oy 
t  unicauitPhilippo,  Ex  Kazarethpotefi 

^um  ejfe?  Interrogitnti Autem  Comes  fJV  kXnJQi  Va-^r.xitr.i 

-hcit  Philippm  malornm  ignaro  'verbo,  ct  5  JoA(^  cinc  i^, 

^.ni^vide.       Etpropeva4ente  via.  ^9  Aiyicu-rJHtt^K. 

^rem  Kathanaelem  velocem  rex  mcn-  Uojit  fts 

^•abat populoy  Ifraelis filiu4  hic  [ejl]  ve-  AWgx'^  •  VviQSf , 

^u,  ?tulli  firuens  Veldolum  mutahilemt  e!mr  xhrtS-  n^i  "S  <n  <bi^ 

.■tlcuruaconfiliaofiendens.  ^.^Natha-  ^uvHcvj  ,  ovm 

.  tel  vero  audiens ,  produxit  cum  admi-  -vsn  rUu  nKli^,  ^Uv  n. 
:  tione  vocem,  €luomodo  mente  cognofi^is 

•  e,  qtiemnonanteavidifiiocuiu^Dtcundenaftime.  Ee  virodiui- 
"i^mvocem  DominuivocalierHclauitex  mento  \i.oref\  Antequi 
^*cArttte?bilipptM,fttbumbrofafi(H  Vidi  altifomiscommcrarttem 

fub 
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14  NoNNi  Paraphrasiq^ 

P'c36€€iv5  iTn^pdA^lcov  oiSnjrcovC^^&^ovt  TfOifxlivy 
tc^riA  av  Tiihig  /3^(n A(5wV  •  av  Xg/s^^V  ^r^^i^ 
Tiog  cii^u)Oio^^Aoy(^^  dfx^ponfov^^ 
V(r^yih7i>c^(^^v  on  ^ov  IBocmhyicc  KXhiosCf)^ 
Koci  CTB      ^coovr(^  eryirvfAQVijov  oi/l'^u). 
Koci  [Aiv  ocJvoc^^pazjujiV,  i^rrn^ociPipnpovtKKm^ 
n/fiy  ^'x^f'  ri^ocfxiyov  ol^ixQiociLiS}ov  uK>li(m^ 
0"r\i(n  fj^Svov  ei^xov  ii&iv  xjzdVTTv&f^ 
O'^fA.fxuc%7n^7ip0iQiv  Cm^n^%fJfA.cc7g^K^<pig^ 
lsAocprupcvSfXi^^of/.v3^v  oifji.luj  dfxlw  (n^oc^  eV«> 
OvpMov  olSpyioyili  k^x^j^^'^^^^  P^ttI;, 
H^TcixL^cov  ^(poufriyov  ci%Y,rcov  Mv^covcov, 
A^yUKiKvi^  ri  i^oiKocyfQ^  evTpiipov  i<rfjcov  oJiilwy 
A/^g/v)C  o4/€o9^g  Kxrwj<xrov^  KeA(iC9-^ 

OvpcOVO^V  KxliOV^y  TmXlVVOejOO  ti  TtOfeiVl 

OJpa^jv  HtrcLAJiov'^^  fx^^pQiovy  ^ipo^Pol-nw, 
TiiQ^  ouvB-^coTtoio  j^Klof>ov.  A^fiC  on  mr^ou;    Ke^.  ^ 
Ylo^dfvfkcu;  Ti^^ryiJ^KocfjLyj^hQ^  iy^(p^v 
A'fA(^l  m^ov  Kcu^ctvouQv  xi^t^Pvr^i  Yx?jKouys-, 
Tlou^QroK>i  yccfjL(^  i(mi  ^Ih  7i%ooriajrQf(^  ^X^^* 
K^'  yotfji(^  QK^i(^  ^ev,  onxhvlio  'Z*^^  Tm^cfy 
Xg/srV  oTnS-oyiqfjLCov  fjLipoTrcov^tvY^ro^  Koc^o 
KKrinig^laj  ozw^o^7ff(^y  ofxoKAivUg  f/.oc%ric\ 
TloclfngifTM^  S^iXyi^ov.    eiKxmvluj^^  (c  oc/jry\ 
YlQC^S^viKY^yit^^i^^o^YiriK^^  iKilofAY^rnpy 
K^cuvrco  TrvcKoifA^  yotfAlY,g  's^ouu^ffK  r^ocm^ySy 
Uou^oriiKOgy  (^vyihfiv^y  ciei  f/.tS^7r^ffU  i{S^e^lu/. 
Ol'v^<J['  Yi^vsforoio^co^iig oifA.(pi(popyieg 
Tlclivlig  iyvfjLvcoJ^iCcxjif ,  iTTVcojrvrifiOtQi  Kvm>KGig 

O /v 0  Y  ioi  c')) vj  f  >j f  e  c   '3 X  K/  /  .<v ^  <  ^  7?<?t7it (f>; f , 

A  b^SPC/ 


Bftfc*'.  i:>^ 


IN    lo  ANNBM.     Cap."   IL  u 
f  rAmis,  O  culu  ^  tnente  non  prA fente 

dens.  jo  Nathmaelautemvoctfera-       jo  AWei^  N«V* 
iur,  habens  credulam  'voluntatey  Pr&  »et^A,  ^  ae'^'  «wtJ  p'^^. 
\nirattoncfidelefrontepia  manuper-  /3},  <7i? «^^  ^jiy  ^QtS.net 
^iens,  Rabbi,cJileftium  recejfuumfub.   cfi^aihaOs  v  iV^oX 
tispaftor,  Ifrael  tu  es  rex,  tu  Chriftus 
i^Tiliui  femper  viuentis  Dei  Verbum. 
%'umq;  autem,lfrael filiorum  te  Deum 
»em  vocabo ,  Et  te  Dei  viui  verum  fi- 

km dicam.  ; i  E/ tpfum  rex confirma-       5 1  A W^*^ ^ 

i,  infpem  meliorem  trahens ,  Tidem         xvt^-  o^n  eJ^,  nc 
hes  quoddamfolnm  intrepidum  ver-   EiA»  n  '■^^Ta  <7v- 
m  audiens,  ^juodtefolum  dixividife        ,  mr^ii-  ^«^^,  ri. 
iradicem  ficui :  Ocults  magis  credulis   'ruv  o^^tf. 
ieriora  mtracula  videbii.  yz  Tefti-  S^y^c^?^iyiM'A'^'Kt 
■  imsfirmiloqua  Amtn  Amen  fanaio  u,ulu)  X(;^-j^7,'  AV*fl- 
4  CAlum  afpicietis  apertum  diuino  im-   %  o-^K^t  f  isfat>«v  knm- 
i    Volantibws  in  modnm  corona.  inui-   js»7w ,      t»?  i^fA»?'  ? 
ilib.  fpiritibui.Angelicsi  ^  acteiaU-    ®iS  km^ad.o^-mi 
tn  coetum  viatorem  Cdlefti  videbitis   aaihliciimU  t7n  r  ^o»  ^ 
^endentem  via,  C&lttu4  delatum:  e*  u^JfUTrv, 
wpftua  via  In  cAlum  iterum  afcen- 
Vtem^fublimem:,  in  aere  ambulantem 
I  ij  hominU  miniftrum, 

*•  ^'"^^"^^^^opetraspurpureastertia         Cap.  II. 
*  ^^^'^^^fignduerat  aurora  ,  In  campo       i  K«;  rjj  Uifct  7?/. 
<  nan&o  augentUplaniM  GaliU& Nup^   ryt  'i^Ui  ci  k«- 

^erant.puerosproducentiivitA  femi.   ^k-frxMXuiccs'  ^l^h 
Mtuumprtnctpium:  i  Etnupti^feli-    fc^Tv^^VtiQS c^h. 
Merant,quodterreftre  apud conttiuium       x  E'k A«>  j  rC,  h 
f  rtjtm  retrocrtnttorum  hominum  e-    tm  «'  /K^^  W 
M^nttpopulo  Vocatui  erat  conuiua ,  fi-   r  y^^fAsu 
A  l  accumbentes     difcipuli  Omnese- 
■ft  ex  ordine.  ad  conutuium  vero  ^ 
^VirgoChrifti  Deigenitrix  venit  ma- 
ifllmmaculata  manu  nuptialem  attin- 
^irnenfam,Vuerperaleaifuga,femper 

'^irantesamphorAOmnesvacuAeraty       '  i 
*i>ro  repetentibui  poculii  Fsto  :  trifies 

y^'r'g^'*dmet»scnmiiio,Tinc,rnii?niniftrivimnonrig.,ts 
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NoMNI  PARAPHRASI5 

Aouviu)  Kiviuvi  KA^^<nov  i^Kvzv  u^u^, 

(iKocmvys,  olvo^^lov  Uyj<p(^v[J:>^ 

n Av^Ti  f<oi.  (c  Wt»?  dfjioiCcc^i  a-^ov  ij  cl^i* 
J^JifAo^lQ'  i'!sKy,<Tou>'n  Sjcfy^lo^oi,  einKiV  a^v 

AV.^oCpa*)if  dou^^^  gTrtftCpe 
A>v^  <K  i'^e7o  V>*>  ^  ^<;yj.0vc^^^(^  o\vt 
X^ovefa;  ^^fAi^^i^^liujlnfl^H^oovv^u^ ^ 
XdCjU*^  4)o/v/(M-ov2,,  dJi^o^Jjc^iA/^KpAarj;» 
T''^<»T(^«»cpKT^<o<p<A<5C;(g^'  e^^ahiivaHf^.  ^ 
0*vw7rj)A'<^6A(</fltv  oiva,^(mf^<Mre/(pmtjy 
K^lwocivii^fvovn?  v-sfupo^plvi^  ^  a/w^, 
j;A*7nvDf  ^s^gov^f  )^sf/AOsoQi  vjj^u^ovu^w^. 
Ot'^e,;^u^/a/>ft5ovii)  mcAivv^5B<C' 
K«<  TK|u/»jf  01^  ^ouiic  iy<^crxlo  fAXfweA  A^w^*« 
-H^ifxo^l^  o!vu)Sivr^  gp(5o9iowv2r  p«ta-p£f,^ 
OJ      ctji^?  ^^v  rcv  iTj^^lo'  vJ)po<pOf^^^^ 

AVr««rt  KoavioigfiilciAi»9iov  r,<J?v<r(v  v^wp.' 
B*Aa7n'v»i? TCTt  TrojwOTV  iffu>fif}a.piOKOt>KkoTco; 


antpocHU.  Adfemtperfeaam  vero r^u-  M^h^^h. /v.,^ 
trarum  ebrtetatem  vinoque  carentem  "  ' 

yitnfamfecnndamChriflo  etiam  fcienti 
-mul  accumbens  dixit  mattr  y  Indigent 
vpt i£  hA  maltim pellente  tua  voce.  Non 
^  timbeneirrorantiihabent  humorefua^ 

.Wht  multer  velttht  tpfi?  Nondum  mihi   Tl  if^i  ^av^,yuJ...,H^ 
vlttms.  curfus  venit  circularis  horx.  ;  Et   ^xi  nHf^Ms 
^  lartafamulosvocauitvt  hoc perficeret       y  Myt  -U^.  aJrS 
^  hrtfius^uodcunquedixifet,  6  Oppo-   -mi  ^UyJ.c^i-  0^7,«; 
^to  atitem  tnparicte  B^clinat^  ordine  co-   xiy^  vfur ,  -nzMi. 
^aAamphorAStxerant,tresmenfuras       d  H W ^ eWA  ^ 
mptentes  latofinu,  Vel dUas:  ^  cjuAlibet  ?.iBi,u,    ««^«^  ^  ? 
d^ts  ctifiodtens  Lapidofa  cauitate  lu-   xujus^rfj^,  ^  ^rs^mu 
^Umfcaturtebat  a^uam  ,  VttramA-  x^^Sn^k.kfittt^^^K* 
uam.  7  Et  Chrifim  mintfiros  vrgens  ijt^Hf. 
^tfbundiconuiuij^viniferamfonuitvo-      7  Aiy^cuiiu.-oUTSi^ 
^•m.  Recensfufaaqtia reftrtas amphoras   Tml<tult  U 
-»pietemtht.Etomnesalternatim  vnam   r®-.  K«/  iyi^im, 
(t  altam  Aqua  impleuerunt  minifiri,    tui  m0. 
■i  necipfarumlnfummitateapparens  4, 
^  iofuf  coronabiit  labra  ros.  Subito  autem 
w  mtraculum,     infltiorem  nigrivini 
^eum  mutauit  colorem  diuerfani  a^ 
"^mTluorerubictmdo,  &  aquam  ca. 
^temperfi„„rnA^Ui,  men.  Uttficans       8  Kc^  xiyi  c^^-ic 
fabat  humor.  8  Conuittij  autcm  in-   A\rA.'«.^     ,  ^  ^.>.7a 
yaort  tuffttrexftgnificatiuavoce,  Fon-  ^^nnC^ 
tjohaurtentes  domefiito  ex  lacu,  Con^   kJ.  '     ^  * 

r*ymodiratoriaffertefuauem  aquam.       9  12V!)^V^W^^>i- 
I  t^-veroajfattmhattriebant  redeuntibu4   :^7tU^„(S^^i%p  clL 
! $<mlu  9  Et, dijpenfatorqttandoconui.   ^'^tniBfloy,^^ ^K^I^iTr^ 
.  H^^fiapt  ttfitficante  gtitture  Aquam  '^if  g W,-  *;  j  ^j^V^»;, 
r  fvtnum  verfam  rubicundo  fluore.  Non   cu,  oi 4itA«^'7T5  ti  -fA^p) 
•evtr  vndinam  eratfiiuit:  aquariu*   4>mH  f  *vu<pio,  l  ^^- 
*''r»Sctuttfamulanscxtui.quiaquam  -/f/xAu®-. 
^  ^fnttbmexftntbtt.Vafislaptdetsalie-       10  Kcu  >.iyt  «Jt^^ 
'*f'^f*pfaquam,  ioConuiuffttincdux 

dfmHm  wcm  Sponfum  mHfitr  duaH.fHoafatHS  efiverU 


IN    I  6  A 


NNfek.     Cap.  tl. 
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,S         NoHKi  Paraphrasis 


tv^Qv  MTTV^fJtffnv  oiK^<nK9f*Mv  rxKi\oum. 
E'i8p«i(3»?  c/l'  <*ve<p>jv£v  e/u)  t;4'«^'x,«*'*  '"/^^  ^ 

O  J^l^  <*V»^  ^)1>V«  TrtJoV  KAVMfcdoV  (iKS0¥ 

A'»^cfrK<fc^ot/pvflCK^  otAiyftTcvC^  e5^e^v«  /3aiv«v, 

AuicV,  oju»  ^wTCi  Ti  <;K-y>5Ai/5' ef.  «u/^icj^vw  j 
n«/?5e'v^  uf^dfTfi^n  ^yniy,^  tjei;  ft^jT^Jp*  ^ 
oTffi  ^uwJeJtflte/ o>o>A(^«X2'"='^<^^'' 

EJot^wv  <wJe€it<v£v  ef  e^jtfM/ov  rpoffBXi^^i^v,  ^ 

SuJ  TnvuTOK 6Tapo/(n.  0eoKA)?Ta)  4*  c^»  ^»1? 
EJKee^«f^o<w<<rpe,^«>o5Tr)cwv6^X^u»jAMv, 

K<«<?i)tTVfiweAeeAn7RA^«^fl«.  eto.t^oov  3  ^ 
Ke^jUoJoTitx;  xopo»'  <^^P«  (piXo^ish^rio  Tiotm^y,^, 
Kc^mKtw  e(r^3V  cTrwTrt  (piAejuTTopov  C^^oBx  3-w>twv, 
i>rv*ov  ep>ov  exov^.  Kc«<  c*  92«Aot|itj)(nv  ca/I^W 
l^Cfx-TSKo^^s^U^olvoio  voB-luu7Colyi<rev  .>jJoS-A/a/, 
K«< /3o^/u;  ot>tA/a/6^^W,  »^  W^)3Aa;v, 
Ko(r(|><  ^of^a  5vo'ev7(^.  £^^^^«^^0  )ci/Atv  J<ov, 
Ki^pC^^x-^v  >5yivTi(e|U£5^T^o;rov^>7ropo^v  'i^lu^ 
E'^  «€p«  ^ctTrt^o/o.^tt/Cj^Tiie/O'"*^^^^ 


IN     loANNEM.     Cap.  II. 
Omnts  quidtm  vir  frimum  boni  colcri^  nSj 
jmumpromens,  Eltgens apponit.grauA.   f  ^xl, oUcf  lijr.m 
M  uero  cnpttibui  Viros  videns  ebrios ,  vi-   Tm>  fit<)v^Zn  .  -n^  ^ 
V  tu^  altud  vinum  Seroferi :  tu  vero  hoc  •  ^  -nT^V.x-r  r 

:  rtflantttu intra domum  Vinum  habens,  tt^MfcJycyiutuA' 
rruajiidonec  ejfet  vltima  hors.  ii  Pr:-       n  ToJt^»  „\ 
>  num  apfarens  hot  miraculum  meri  cu-    ^^^^L^ ?         ,  i , ^^rji^ 
^  ido  in  conututolefutperfecii,  vbi  Cana-   c,  K«»S  r«AiA«.W, 
ium  audit[i.  dicitur]  DiuerforiumaU   i^a4.'i^»>„  rLJi^iu* 
t  extruHum  intonfortsm  QaUkorum,    rf-Kj  5^5-^^«^«'«  «iW» 
1  / ebri.u  autem  manifejlauit  fuum  glo-   ti ^J^jtW  «»t«. 
iofum  honorem  Sitibundo  in  conuiuio: 
mbiguitatem  autem  mentii  Moribtu 
rmu  confrmatunt  difcipuU.  11  lien 
*nerexcomorabaturjn  terra  Canan&a 
iHaSponfalepoJl  conuiuium  vino  caren- 
um  nuptiarum,  Sed  Capernaum  mari- 
mi  adman/tones  vadens,  Rediens  ve^ 
igiumfexit,  decliuemfemitam  incedes 
•  ftyjimul^fratres  comites.fer fe  geni- 
vero  Virgo  fequebatur  Deipara  Jt- 
-  ummater.^ibufcum  duodenariui  co- 
•eshahbatincedens  Diuincrumvnam 
iampojieriorccetut  fociorum.Nequefa. 
\  t  tbt  manfitper  dies  crebrosfrequentans: 
"^^opeenimtunceratPafcha.  15  Sacro- 
c  im  traaationem  vero  honorans.Sanclo- 
um  afcendit  ad  fedes  Hierofolymorum 
^  Hmprttdentibtttfocijs.  14  Diuinoau- 
im  in  templo  Cornutos  boues  inuenit, 
igerarum  ordines  ouium  ,  Et  varias 
nbrii  columbas-.fedentem  vero  Num- 
*ularium  caettim  invenit  divitts  men- 
i     multum  coetum  vidit  negetian^ 
•nfHprafedilia,  Venale  negotium  ha- 
ntem.  i  y  Et  in  mantbui  voluens  Com- 
i  xum  ex  funibus  Jpurtum  fecit  fiagel- 

'^:  Et  bouinum  gregem  expultt,  ^  ordines  ouium ,  Extra  do-^ 
-■^'<*<>r'it'^rn.crebrumautemvoluens,tr&cepsperc 

qu^fiuofam  fedem  E  facro  pauimento.  pncipiti  atttem  v:- 
*one  E^udtt  m  serram  pecHniam  multum  verfatiUsmenf&. 


iur.Tfi^ulTS  >^  »1  «h?i- 
^ot  aurStc^  ct  yjtjKtt^ 

14  Ketfivfffc^riJfU'^ 
I  $  K«/  mt^mq 
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io         NoiJNi  Paraphrasis 

M^iie  (pihoKTKMOio  via  (^iQot/pr.on? ol'qi(^, 
tfiTCoe/rs oofjiov  oiyrov  ifxS  nhi^mn  icx^^^J 
EJ^^Kf^i^J^^e^wjwat.  Ksiiif/^v^ffKvlofXxJv.rwi 

2);A(^  6Ug  ^X^oio  Tt»  K^S^aifu^rtil 
K«<  ol  xMMTift^  oivr.pvyi  KxU  '^/ty, 
tioTx-TTUf  t^^ouoig  infOTiomnffyiAA^^et^^lfi 
0"t?i  <7i)  'ntoTX  nMosou; ;  A^jui^vyjire/  o  Ku^ 
exiJi(ixKtlwxyy<o^v  ctXxl  K^pdCj^-ra  j^-wv/m),^ 

<fv  "LoKofjLuv  TCoUfft  kIB-uv  in^oj^oi  Kso-ftw, 

E^^l  (£  TtoS-ot/piHSvS  (piKoKli^^m  cviourxuv, 
K7T(r|U«<nv  o-5rKoTtpo«n  7:KA«7ivuT3v  oTt^vey^pjic 
'ToorxZluj     vioscM  cl5n  T^iTccTr^  cf))o^o  v  >i»f ; 
Km'(^  v>}^v  tVmv  e«;tf  ocf,  ov  tiv)  fxv^c^^  ^ 
4)g^K7arX€/$rV  ifj^iykiv  S^rcilinvvlfxc/p  sy«p^- 

lio0fjL<^  Tnx-Kiv^uu)  Ivl  Trirfxco  ^ 

A'px^^  5TKA»vopffBv  ilwcivi^yi<m1o  'Ufxlu/  ^ 
OC^covllw,  rin  fx5vov  cuhfxvWvlofxxJvjrt^y 
O^-T?!  ^ojwov Hfiu^  «TTt. SioyKuoTQio-j^l^K^ 
Beiov  Sh^ciffKvlo  Koyiv,  -Tra^svTO  Tt  fAv^w, 
l'»5(r»?  ov  iV5n.  0£o  Wtc^  </l'  3^  v>jw  ^ 
A";fef   «/«/,    i^e5Ao&  cTusix*»'  I>o<«AtJft«v, 
B-Jafwv  eTi  n<«c^oc,  X,  >^vo(p«y«v  ie^^v^wK  ^ 
0"^;/f » jt>tv7i;TjA<iCe  (piKoKfo'^  ^ij^t^  w?'"!» 
no)iKo.  Auwot*  x-m9>vi7nrii-^xvlojvilikou^,^ 

A'vc/))fli<nvK  'Ti^f.iCeveovvoov  oJ  ^)^  «kx^»» 


IN    loANNEM.     C  A  P.   II.  tx 

i  Viro  OfUfm  uendenticolumbasfonult      j  a  Ko/tt»:?  &J 
wcem .  mc  trmsferte  lapidofum  extra        ^xSQy a>- 
^mplum.  Neque  lucriauids.  menttsgra-   ■j,  cX-nZ^fut, 
tattfttmuU  MercMus  domtim  fanaam   «tt         ?  ^t?o'j 
ttetfactattspatrii:  Frecationis  enim  htc   ti^*  t^m^>s. 
mtu    i-i  £/  recordati  fftnt  d^fcipuli       17' E>,«'o9-.,n«»  A  »1 
Hod  dtutntttn  tnfpirato  fxgnattim  erat  i^^J-.la^xirg.i-n^r.y,^^. 
bro ,  Zelui  me  dtuinA  tut  comedit  do  -   ^V*v  i^»- O  a®-V«i 
\'M.  i^Etipfiminatricemeruiiauitpo.        -       •  ■ 
yiltisvocem.  §iualia  apud  HebrAos  va- 
\  -afigna  ofiendes  Quod  tu  hAcperfecifiii 
1 )  Contentiofo  autem populo  Admiran- 
:  tmincognitam  rexeruciauit  uoce ,  Sol- 
tehanedomum ,  ego  veroipfam  erigam 
'ebui  in  tribui.  2  o  Rejpondtt  autem 
ulus.  Gluam  Solomon  fecit  lapidum 
arioornatu ,  In  longttm  initium  reuer- 
tmtexens  Sex^  quadragtnfa  Adifica- 
tmis  cupidorum  annorum,  ^dificijspQ- 
\  '-ri»ribu4  rurftis folutam  domttm  erige- 
'  s  Tantampofi  metam ,  pofi  tertiA  cur- 
vmaurorA?  xi  lUe  templum  dixit  fui 
'  rporis ,  quod  quodam  fermone  Horrido 
-  hrifius  erat  pofi  tertium  diem  refufci- 

V  ■.turue.  1  r  Sed  quandofanepofifinum       ^  ^  w    ouv  ^y,p-yy,  sx^ 
X  regradt  barathrt  Redux  ex  inferis  tur^   HKpSv,  luv^S-^^  o\ 
ii*  1;/«^»/*  quodamfato  Veterem  reci-  xirS Tf-r.  Va.- 

locumfuum  reft,mpfit  honorem  CaU-        «iTrTj •  ^ iWr 
'>m,tuncfolumrecordatift,nt  difcM  r^iy^^y^,^ -rrS xiy^  t 
^^oddomumcorpu6  dixijfct :  deiloqi.il  Uyn,'oUCsl  ' 
mem  Ubri  Diuinum  confirmarunt  fer-       j  5  o*j  5  loS  h  1  \fc<Tv.. 
%onem, ^  credtderunt  verbs, lefus  quod  aJ^^s    -tJ,i«'^«  ci  7^ 
vx/A       Btuinittu  autem  Adificato  in  J<.;i,-,^>i.«;£WX^2ic 
i^itpU  Vfque  erat ,  ^  fedilia  tranfiuit 
lierofolymorum ,  CeUbrans  adhuc  Pa- 
^  3a:(^  agniuororum  facerdotum  My- 
t  ria  traiiabat  plaufibilia  foUnae  feftH: 
uUi  [tum]raliem  incredulam  commi- 
^'Hntventts,Chriftifidem  habentesin  ^^<,..>e„^„ 
^wen.  X4  Credentibtu  vero  Viris  non  confidit  fuum  animum: 
mm  mdtrc  AUutn  Uquentem.  J^^uria  indi^ehat  ijfiee, 

£  y 


T<  0fJ/LCHOy  &<lK)IV<lq  ifMVx 
tO   'EtTfSV  OVUJ  0]  iV- 

iSTv^  f  ^  crv  oif  T^ioiu  if>cL^ 

II  E  xeiyo^^ytXtyi^g^ 
mS  ^azif^sc}(^  xurS. 
Z%  d  re  owji\yiQjyi\K^ 


^  f  —  w  — •v 

TP  ovo/LCXuvrSy  %6jpSrrTgi 
cevrS TU(rj^jLi,Hcccc  tTnsii. 


ij,         NoNNi  Paraphrasis^ 

H'*v5e^f'ep3v^V>*o-5iKc«/^«v**e><^«»' 

l'»,a-«?  ofe^tf  V  i3fi67r^<rjw<x7(^  «v^tov  myxUy 

Kflc}  o»>C;3bi/ jXe^c  5« 7n/5>;v<(^  «vkV  • 

P'<x€e;u  7roiKiAo/.cu55,  %o<J?^n<:.  ^^f^  oVa»7m^f 

O^-flj^txTro^Tr^O*^'^^*^^  r>ceoH5<rf*»> 

oVtfC  avSiajri<n'M  itAe^?  7m/Kov<  ^uda», 
£<>>,'  o/  ffiwxi^K©^  oiKilUxK(Sr  5«of  «n. 

E>»i7:ff^JC£v'i^«.'nAeoj7)^'voio  Aox«*if    ^  ^ 
©vn-rcf  «v^>  T^KTJXTo  TcJdC-npov,  ctl^^f^  «^'A»If 
Oi;W<>67tM/3po75f»T(^eX^v  ot;a;viOV>fX^a/.  ^ 

K^^  Ki^cn,^  ^^y^hfJ^^  <i^W  V/^*^' 

X^yi^.lw ox|/<TtA€5t  V  ex^v     rvofc  >1^£3-A>!f ;  ^ 

M>l-rt^(©->f  Xot/)}f  gyjcu^ovotyts^e^  Jiu/«v, 
©6(r,u5v<'5«v;^vogv5  waAivvos-yicKeujro; 

'Eifx^  vi  Koc^portn  lifxiM  Mst^oTjx  aocSaipcv 
llv^fAxlog     oiyiotQ    C^cc^ro^  « v  kvl  5«  ^ 
O''rsh.onftuj  H^oiTO  i^fji^Kiov.  xcaro^ov 
^'vrnuKovfAlfAyifxoiywouKeiii  ■nKtT^Oy  ^ 
OJJmiotHM/SpoTJf        67it<xro^6vo*o  vo^(ra4 
Ov^vlliMOUUVOS  dTk^fXQvog  fiMKMixfxnv. 


IN     lOANNIM.     CaP.  III. 


^3 


C  A  r.  III. 

1  H\  5  e(vJfiJ7r(^<^ 


fcerit  antmum  'vtrtpne  tejttmonio. 
\tra  autem  virorum  Sciebat  per  fe  do- 
\44,  quAcunque  intramentem  vir  Ha- 
Aat ,  rton  prAdicato  occultata  tegmine 
\tntij^ 

I  EratautemquidamfacrigenerUlu^ 
.  uagorum  PharifAorumy  Princeps  lu* 

orum ,  loeuples,  iuHus  vir:  Nomen  ei  t  ^etg^mlcif^  •  Nik^^J^- 

^  icodemus.  i  Expers  tejlimonij  hic  via^  f,t(^  ofofcx  xvrJj  ccfj^w 

^  r  Ad  Chrijlum  noHu  venit:  cauto pede  t  Vtsi^sdAiv' 
^  cedens,Nociurni44  indomumvenitvbi       i  Ovr^^^^^^T 
}  X  [erat:]  viro  autem  fideli  lefu6  enar-  rvKrvgyP^  «  7m  xi^ 

ns  baptifmi  diuinum  fplendorem ,  No-  rtS'  T'c$fi/ii ,  oiS^ufB^  oti 

ttapparentemNicodemumfuoillufira^  ^  0i5  tX^liXv^aji 

t  verbo ,  Et  ipfi  fermonem  dixit  Deo  ^(ncxX(^'i^H^y^  nco' 
edulus  vir :  Rabbifacunde ,  deiloqucy       m  (n^fciix  A'V<t^  Tmei^ 

imtua(pi£iu  §luod  DeiduBu  magifler  igv  miiii  ikv  fi^  rioQtog 

nifli  mundi,  HumanA  vitA  adiutor.  fcireiuri. 
npotefi  enim  Mortalis  homo  h^c  omnia 
ia  miracula  facercy  G)ua  tu  diuino       j  A^ttikqa^  o  f^iQS^ 

?  rficis  medicante  verbo ,  Nifiei auxilia^  y^eJmif  xun^ •  A^fcJu) 

r  mala  depellens  Deu4  fuerit.  3  lefpu  fclutj  xlyo  avi ,  iuv  fcii 

^  item  dixit  obfcuro  quodam  verbo ,  Kifi  j?<;vi39-?i  xvsq^v  ,  is  Iwuct-^ 

ui4  pojl  fiimulum  fcztum  perficientis  rzcflieiyrluj /ixaiXHeci/^ 

1  irtU4  Mortalis  vir  natu^fuerit  iterum^  0g5. 
UiauUNonpotefihomoillihabereAter^       4  Alyi        xvriit  5 

um  prineipatum.  4  E/  mifcens  Nico^  Ni^^fifc^'  nS^  ^wJx^ 

'  emus  ^ruHauit  cum  admiratione  vo^  ruj  xvJpdfTr®^  ^nj^^ccf 

thm  y  §}uomodo  potefi  pofi  feneclam  vir,  jAf&fv  m  y  fcn  ^uJxnxf  kf 

^fi  albos  crines^Alium  fero  perfeclum  rL)  yjixica^^f  fciil^ogxi'^ 

:  labere  partumgenerationu?  NumpoteB  t5  l<^jrtfov  iiaiX^M 

.ne  patre  foctum  augentem  per  ftnum  ^vnB^louufy 
»•  ft*/ris  antiqusL grauidum  ventrem fub-       j  A*7nK^Jyi  i  1\t5^ 

Mis  Leges  videre  genitrices  reciproci  A'fclu)kfclu)xgy»)<niytee4f 

-^trtus!  f  Iefu4 vero refponditymagifirum  fcn  tj^ ^n^n  f|  v^ur^ 

•  irum  docens  ,  Nifi  quis puris  corpus  la-  ^  Uv^fi^^y  i  i^iwxla^ 

^crispurgansSpirituexfancxoi^aqua»  H<nx5^Hv  ia  rD  ^xcx^ 

I  vnafanciione ,  Rerentius  recipiat  ge^  Xhxv  ^QiS^ 
eratiuumnon  feminatum  principium^ 

rejfam  imitationem  muliebrts  partus  ,  Non  potesl  homo  hi^ 
uri  cognofcm  CxUHim  fccuk  infiniti  coAtaneum  honorem. 

B  4  ^tenim 


24  NoNNi  Paraphrasi$ 

Hot/pyig^      (^^0Tir,g  fjiof^i^^ov^  ctv^ofxkyi 
T^TU  TTiKi'  ir    BetoVy  om^  KxJnc^oTo  Ac£T?«  * 
llv(^[xccr(^  ccuTvycvoio  mKi  kol^^oTo  Aoet^s^, 

y'fxkotA  etmf  iiTtov  071  ^^(^  voyjtra^ 

T'^oclt  TiKlofJi^lwknpltJufiocKQT^oc  5^fi5A.>5f^ 

Xlvt^fjLX  7mKiv^vf{lov  oi^^yircfltvl  TmKfio^^ 

Ql^e  '^a^TTveiiv  (i^  (Z^K^rW'  d^^^pocA^n^ 

^covij^  y,^^y]^ S^oSxvix  (BofjLQov  xK^i^ 

Oixaiv  vfjmipoi^  m<^ojir,fihov^cclit^x^ulijuxf 

Ov  ^LWCCccq  (^Kifpcc^otgy  ni^v  ifX^rvJi^  ri  7ii<n  (BcuvH^ 

Ovray-KotJfrigki^v  rv7t(^  <x^6p(^  (yKTkVficgv^S 

Xlv^fxxlt  riKlofikvoio  yXj^  sfo(^ccKiyU  y^vlriq^ 

\lu)(;^vvcirui\;  Kot^  Xfy<$rV  ciiri^vyi  ^(ntiKov  ofA,(plujj 
Vc^riKav  |Ugv6an  ^loccnixK(^y  ^voLi^^e; 
filtkdccrt  TzwrDcKeKyi^v^sfXYiv  chcolcB-ccijS^oivyiv; 
hiccfrv^ov  efjLm^of^v^^v  ccfxlw ccfjcliv  TTixKiy  eV^» 
©ecar2(ny,grim^  t^fj^  irvrvfiov  iyKvov  ofx(PK^y 
^S^yfofJ-^^y  axreifovleg  h  iicc^  ivtrfjLocy^oc  ^tarcSv^ 
y.eiKio%v  dizKcLvkeosty  Kj  i^fjeri^oio  rvKii(^ 
O^^osocrup  v-^l^fje^ ovrQ^  e/L{j^  ^e^ccocQiv  dKSccfy 
]S^(^rvojyig  KyjpvKi  ^^ocaxofj^  iSfAQVi  (pa)vr,. 

fjciri^luj  J\j'  ci<H^cc}(](^  dKriKyircovvo^  dv^ody 
Tli^luj  fjcou^rvgjilw^  S  exvvncf.  A^TzKccvicov 
t,\'ltvcifxSS^v  Uttov  cfhx^/^vio^vyJc^jivifycAv^ 
K.oui  riovv  vfjeicov  ^o^yTnlSiig  «<n v  dKHc^ , 
E/  (^qcWou  T^tfiioscuif  ricu^f^  i^ycc^Boyica)^ 
Mxli^^ov  (XTjr/pnTc^^^i  Tti^v  7teiS^.cB^^  fjS^oivoug^ 
Ovfccjflrs  ociovng  oc^r^r^  (^vQiv  vKr,g; 


,  Ttentm  quod  hominum  terreftris pro-  (.  ^ 
iUpt  -jenterCarne.al;humamiforma-   ra^^V,<7«>?£?T-  (^7,'«- 

^mtUudquodexpurolauacro  Spirittu  -r^^.-niZf^i^, 
KfegenitieftpuriUuacriy  SpiritMefi 
ftalis ,  obftetrice  carente  quadam  lege 
;  ontaneum  germen  regenerati  partws. 

\  it  non  ohftupejcatii  deiloquum  obfer-  7  Mi  V^^tT.;?  U 

^onem,  Vosfidixiqucd netelft fit perci-  •  a« 

.reuiquanatumaliudinitiumgenera.  v^^I^uict^^^ 

i  nu    8  Spiritus  reuolutu6  inuifibili  8      ^5 "^^»  9/, 

^ilt.proptapparentem  uero  Vocis  aere^  rSi^*;^;,  i;*.'  f^.iJ^ 

^frudelatum-.jedfcire  Nonpotes  pal-   yC        i^^,  i  ^^. 

!rx  r''" '''^     ^''^-  ''^^  <^ 

t^iuefttyptuvtntXignehumenteCum  r^. 
^  muprecreati;  0^  non  vertigine pulue- 

■                     Nicodemu^  refpondif  ,  c,  A  We.>  N.«'JV- 

.tf/.r/  ff^om0aopoJf:,nt?ioZtChri.  fcQ^y:        Ut^.  nic 

*^^^tdemesdocior,nefcisaHtem  >  Sedte       ,o  A':n.Xir;.«, 
^j^tent  mgam^vercnonnoftimentem?   y^^m.xhrtS'  Ziefi/,- 
:^eJUficans  firmiloqtium  Amen  A-  ^^«W^-yiV^,*;,^.^ 

^nerrantthus:  cr  noftropatre  Giu.cun-  /^,  «iS 

.i^oalttregente  me.  didtcerum  aures.  Zi^'- Iv^rZ. 

f  rnont,prs.^nedocemu.fctentivoce'.  ;.JXy..i^ui^,  ^ 
mumautemtndocilisintraaabtltum 
tms  vtrorum  Fidcle  teftimonium  non, 

%iptt  iz  NonerrantiumveroStqtten.  u  E}7r^i^'^*e7^, 

tr«^.  Etadeo  veftr^  tard^  ^  .reden-  \ui  ^  i,ul,  rd  i^W. 
^^«/^«r.,.5,..:..«>«^W;3«/.;«  ««^'"r^Wi  ^ 
V  f  opera  pndiciuexo ,  //^^«  y^j^;»... 
ttisundecredetis  atjimti .  Cdefits  au- 
Mtes  tnuifbiits  naturam  materit? 
t  Nunquam  vero  homo  aliu^  velo- 
ff^w  vibrans  Cdeftitm  cakmit 

S  S  inae. 


itf         NONMI  Paraphrasis 

OCpAviuv  jm»7>j(rtv  ave^/^^iBv  ct/^ivya  kvkKuv, 

OC^vo^vitotii^ouvtvoiyi^otmc^Ki  ozwxiilf^Vy 

AxKVOfJ^UV  Ulj^WffTV  0(|)<V  ^»)A»ljUOV«  ^WTWV, 

^^i^TingfJii^Tnv^TVTnv-jfoiviTOvdKM/^V 

K«t(  Wif  oiv^funtoio  /3^01^^? uvfai^©" 
Awaijrrv»  fA,if/^yifxot,  </)5otH5VT«o<o  -sre^ff-aJTr»-^ 

o^^a^^.f^ty  of  ^£|*«TB  vo»  7ni3>i^o>'<5«^p4'» 

Z^u^f  Kv^l^vifocAf  iazL^fYiait  yoLKlwluj, 
J.iit<n>v^fvi^i^  iKlosttt^tf^T^^^^^jv, 
Ovrea  ;^  -xoKvfZop^pov  I^J^/xafric  h^V^ov  «A^jTtu/ 
rv^^ufe^ojv  (ne»i7r?«X^,  ctt  ;^^^^>5Tzie^  <P«t«i^ 
M«v'o}JJo?  Ao>v  ^ 06  jwptv  -m^ci^vyt  ^(TfAca,    ^  ■ 
0>e^,/*<v  o*f  ^6|o<r,  ^ci^i^oTov  ot/ze*^'-*^» 

Zmq^fXjvlv\ioumiovH^XOfbv~^\K 

l^cdaiv  a^^StTTV  ornsv  01/  <5C56v/^jU  '»^J«C'?- 

OJ     iov  AoVv      '^'^P  ^''^  '^'^f^ 
Koffxov  Iv«y.e>v^€^we/ov,  a»^o^7n(J-a^Tair 

A'v</)50jue!t>w  iv*  TwLaoiv  oivot,<^aii  i^^kMw.  ^ 
ifg  HfJiiv  oi-^sKcc^i®-  K^U^  p^Ajlot^re  'h^xf^'*. 
pV4.<<<>]'£e/'"<nvflfr7r/5€oiAt^arAv«^*:f^^' ,  , 
0>9-fw)OT'?»v  i'x^^v, «  xe/vt-mf. «    -n?  otv>5p^ 
KvJ^ofjLiloj  39n  <ra>ot  vooo-^otAcf  oVsfr  titwi''''^»'» 
roXfxyAi7nTzcoTi9i^,f*xX°''^^l'^f''^  . 

OSra,  m^v  t^iX.TT,,^  ^  f^tri^Kt  f^oivloj, 

ruQ^c^\:i'^io^^i^'^'^°'^^^'^  ^,^  , 

T>!Au>*TS?3*<nA^(^gf«vop*-  At.<xr£C£(^ 


IN    loANNIM.     Cap.   III.  17 

ueeejfum  mmbitum  eireulorum  ,  Nifi  Hfriftuot  et  finl  <Ch^ 
.  ninM  hie,  qui  immortalem  fuAm  for-   ifeui  4»<  5"*»» 

1 1I»  Ci,litut  defcendit  inconfuetam  car^   Jp*""* « ci  TJiftuS, 
1  copuUtns,  Hominis  filu4jilius,quifiel^ 
1«  r"»  domoPatrium folum  habens.Ater-' 

•4  in  coelii  habitat.  1 4  E/ fcopulofiiux-       1 4  K«/  ««9»$  M*»»?« 
;  regionem  defertificuti  Mofes  Merfo-   v-i^vn  r  e<p»  ci  T»ii^«i'- 
;  m  exaltauit  ferpentem  corruptorem  ftm ,  i'-nif  h-^utlwa^  V« 
» minumyLignofA  hMbentem figuram ef-  rti«t ^ttrjfayru ' 
-^Umfiim:  Sicmembriuororumperfi' 
ns  alleuamenta  morborum  ,  Et  filius 
minis  mortalibtu  exaltabitur,  Soluen- 
j  doloreadimitationem  ferpentind.  figu- 
\l$Vt, ipfum quicurtq-t  receperit men-       1  j  l mr^tif 

Veredula  lege,  Viti  viros  claros  redden-       «« w ,  hh  xWAflTof, 
i »  afiiciat  tranquiUitatem ,         /4-   iM'  a^^Hoy, 
fgenerationis  voluitur  firmum  Auum, 

Sicenimvariumdilexitmundumer.      16  Ovyw^i^mttn 
^-.ntem  Altiregens  ,  fceptritenens  ,        «  0«««  r  ««V^ufly ,  «5»  r 
^iutorem  hominum  VnigenitumVer-  ^ofxiTir/nsfo-Jlonihi. 
imfilium  dederit  yuadrifugo  mudo,  Vt,   xiv,     711*5 « 7nr<iC/V» «« 
^«i  receperit ,  verfatiles  mores   dlii*  fii,  ^x>rnci ,  «A* 
rmutans ,  Tiilem  ad  firmam  volunta-  'i^^Yi  ^tilu)  c^aueu 
r  tm  ceruicem fieliensy  Vits.  coelefiis  tter- 
f  mincoetumveniat,  Habitans  incor- 
\.  ^Uamdomumin  arberibus  eonfito  Pa. 
^iifo.  17  Non  enim  Verbum  fuum  fi-       I7  OS  ^  kmsixu  • 
•stm  'Detapaterdeditmundoy  Mundum   etof  r  h«»  ccvth  «t  ti» 
■t  iudicetante  tempui  yfid  lapfam  Hu-   KirfASf ,  '«'v«  ^eA^n  r  xi- 
itnam  vt  omnem  refufcitet  generatio-   rftoi,  U»:  iv«        '0  m- 
m.  IS  €)ui  igitur  ipfum  firmi  cordis  <rfc^^'xbT^. 
fcauerit  lege.Abiiciens  aereis  incredu-       1 8  O "  7nf<<Jm  h<  ew. 
m  rabiem  ventis,KeHainfidem  habens,   t^V,  i  Keylytnti-  o^fc^Tn. 
» iudicatur :  fi  vero  quis  vir  Huma-   r<s(Jcov,  iih,  y.  tKZATx^ ,  ot% 
%m  in  carnem  mente  captum  oculum  ftlimms-dLtKti ««  7^  ««_ 
f  igens.AudaxaperueritDforepUgnans  fttt  toS  f^sy«^Sf  «J»  ri 
'^-  Vir  iudieatui  eft  hic :  quia  tarde  cre-  &tS. 
■^•teanimoNondumfidem  fufcepity 

f  ttranfmutauitfententiam, Ftltjaltifi       19  Apt» A'e*5i»  n  KeJi* 
'  >t  Deipatris  credens  Vntce  dileSii  regis 
iiomeH.  19  Impif  autem  Mnndi  con^enitum  hoc  eft  iudicium. 

exlitm 
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10 


K«f  <P«(^  ii^^is<nv  Qctv  ^ocpov.  tfya;^  «^" 

K/fi^Ja^cty^^J^-^A^^/a-®-,  o7ra.?|W);  cpeyf^^  eA6y||i 
E^pj^c,  TOTT?^  «Xe^  )cpuc|)/}j  )cex,fltAt;^,uJ{«^ofr  <ny.?. 

B^mTn-  K<x<  pe-nTnfm  tW^ov  r<JtA<A<t^ov6«<7r<(, 

J^xii^cavo5v»ovcvai>\iov.ecy;)(*^i>iiO 

'XfAKXOJv  cti^oy-i^^^  yc^iin?  fuTtov.^      e  i  ccuics 
&(^^l'(actJvvy^gS^Q7ri^xXccov  ciMTJxtf 

X(£f^ccinv  oiivcioig  Kv^vilc^  ol.p^vov  t/^wp 
JifAiov  elv  gv»  57K(nv.  <yH.uy,Ka>(Tcuf},o  3  A*Ot 
iCa^Qir^^hoc^P^myio^^vou)  ixi^volt;}  ^ 
fifx-TSKecKlM  v/ttIovtt?,  g(^><aM^^ui/'ov7o  ^ii^^oi^, 
OCtcu  ^  240.  A6Ki^av  d[j,if>(n)afx^  /3«<nA?^ 
Orn^v  <*«<f'p»$*i'"«'  7ro/^5TPv  oAg^-pjf 

eH<S^eiv^i(^oupvh<rfA(^,  ^e  't<*3«^fM» 

'^Tshilo  fAv<^iwKoi<nv  VcaoiAfvoioixocyiTi^g 
Je'epfia«      <p«icf .  E'7nf>«^<f>  0  7rt/.'A^o 
H^A^v  igecvi^^eiav'ifX<{Klieu>lojfA,v^(o>  ^ 
Ag7f?o<pu«  AoJ-ria)  7rE7n/)toto-iu){«>'av  «v^a»  ;^TWf/, 
T'ccQClvy  dKi^tKuxaivCUrcav  Tt^oni^poi  Krfu^, 
Oqltg  ilui  fA^  <reia  m^ltvTro S^f^oTo  po<xa)u, 
Cfv  <Tv      yeyoci^rBC^n^pco  'm<;c^cmo  fiv^uiy 


i4 
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IN    loANNEM.     CAP.  Ut 

VtiUintmlnterram  lumen^venit:  6>  ^fy-iTfji p^f,\^xv%iL 

S^biltumgenu.hommHmLHmineful.  f  ^V^, ,  ^  .  j 

Ve  dtlexum^gt,catigtnem,  Etlumen  «^V-^^^^C  ^'  w' 

^■(tejtderantquantumtenehfis.  efera  r(^^nd>^i.-^^ 

dmtp/orumCuruaerant.  lo  Etqui-  (>^»l'TC,Ji,Jl  ^''*' 
^que  'vtrnefaria faeiens  Digna  mcle       zo  ns^  ~ 

4 yens,  odtt  lumen.nec  unquam  venit  In  ^Aos-i,r  «  * 

4*»?  -otctnam.nelumen redarguatOte-  onc  hyrt»         ^  J-^ 

^^u^facttocctdtoteaaftlentio.  zi  Lt  l.x^S.t^S 

ropietateveraomttiacuftodit,Vemet  »irS.  ^^^"^'f?^ 
inte  vbi lumen, vt manifeftentur  Ope^      2 x'  O ' t  ^  ~  ^  ^  • 

^V^^fecitDetperfeaavoluntate.  Bi-  X^u.,L^^,'\\ 

»;  ziEtdetncepscampoGaliUoreliao  <SfS,;uiu^.:^^  * 

l  ^aumIud.orum  fub^t  ftnttm  terrst.  1'  X^^^^^^T 

A  Deu4  tht  manftt  cum  diuinis  difcipu-  lifj^M^  ' 
\  Habttansaltenum  domicilium pro^       ^    m,^  r 

•  flUAveroTerrAi^ariaxt^ik...  r^J:.^.i  ...    .  ^s^ttt^Xjn 


.    Jordes.       Eratatttem^ipfe^jt.  k,^ ^^^.^,  w 

mts  loannes  Deo  credentem  populum  -niryU^i^ZrS 
)i^ntemAj,tabaptixans,profundtflu.  h'.,- 

k  tuxta  Salem.  Ibt  enim  vadofi  velttti  ^J^P^,  l  ^Si,   T  * 

imtnt,  Tluxtbu,  perpetut,  fliauabat  ^zJn^/Z'  ''^* 
H-fqua,Sttfficiensvnaomiib,^.  dr, 

tndedit  atttem popttUu  Ftetatis  vni.  «.^."IS'''"' " 

vtrum.  ^  ferofapiente  pcenitentia  ^*'^*'^^^"^- 
i  rata  lauantes  purificabantur fluentis. 

^Hondtimenimpropterthalamtimnu.  Ov^^r.  ^  U  ■ 

VPrtnmttsregtsBomumfempercufto^  ax^lJZZiJ^  f 

ytfiilijt  duartcem  e.it/BiuL  1^7^:1  ^''^' 
rgr^ti^tervtnaus.i^Contentiovero       zc  £'^,f,,  r., 

Udam  depurtficatione  Erat  facrtficts  «.1'/^%^^^''^- 

^n.  dtjctpul.  HeW.o  cum  So.  ^  V.l^^Z' 

«  Concitato  Veropede  Veneruut advi-  gL-^s-  "^^' 
t-ndtuintfm,  demttljiruntque  fermo-       j.^  ^  ^ 

»  Tenttt  hirfutaindttttonvtrumtunt.  1'.«.^^  .j  Jl^^^T 

U  RM  ,  J.l.,.rtum  aquarttmpri-  .'^^^^^^^^^ 
■»meprACo  ,  0tu  erttt  tecttm  trms.  jltt.  l'l\I"z  " 

■*.n^fiuxu^,  S^emtuexBeo.natttmfa-  ^^1177^  " 

intt  confirmam  verbo  ,  Hic  hahem  '"^'"'''''^«^  > '  ^'r®- 

fmmm  tuipuri  lauaeri,  £aptix.a' 


r 
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NoNNi  Paraphkasis 

2vjutjW/^'€f  v6(f>£A»}^cv  oAoi  arrt^^aQi  -^roAT^n^, 

VtfJ^oncfivoioTVX^*  ^^^^^^^^'^^' 
Kcti  <r(piv  d[A<ilBofji>oi<nv  iT>nvfxQ^  tvvimv  oivr,^, 
OCysv  6A«v  ^twecmi  h  i7riS^vla>v^^){9Mtuv, 
E;|U>5  tStv  ytfom  'ho^v  Mxxt^cf^ov  «>}. 
T'ju.«f  jua^Tt/pff  e W  5^<»»;jU0vgf,  oTmiii  hotoTs 
A^fjKpoci^tlu^oiyi^^^ov  ifA^luj  «•|^^U(^Mv/a), 
Xe/5tf  (tioL^chceifJiU  /3iooa-o(^,  oiSv*/x« k«vi« 
T^^I/ijufc^^wvsro^^J^teS^cfTOiuTniot  xgA(<^3-«.  ^ 
-iivfxd^Ljuoih  iX^^y        vvfx(pl(^,ciy)^<P<x^r,(  j 
K«va  (pSiyfofA^oio,    ;«w^^,  jKic^v, 

^£^£yjU6v@-  »j}a^ofr  cpwv/«/, 
X«p^«^  Tn^ifi-mf^^  oiy^Ti^i-mr  ^f*in^y,  'j 
TfpTTwA^iTfnAe?*  7roAtJ»./T(^^  A'y;^v£<?>^ ^6/ 
K«vov  oiti;^i(^  6^v  ix^v  OTcA*v«//^U  Tiftnv, 
XlV5€ov,  oiB-ccAidilp'  ifAi  0  /B^o-rev  es^v  *voty)c»f 
H^Axevot  juei^*  <f'6p^>',  oti  jU«cv(^  eifM  •)^i^hrs* 
OvrQ-  oV  tJ4.o'3-£v  ^\^v  i-xnfcMluViTiv  ysKtsuv, 

4.5?yro^(^  X^voripj^c,  7nA</  >cHVii^  (lvr,f. 
(ff  3  /i'  «<'S£e/«  BioHyfJiov(^  «")t€Tr  KSAsrx, 
^^yfj7i«  sp^t^s^fivirTi^^  £XAU£V,  ^Ultfaifn^ 
UovfTve/loj^xS^lujShHxvvTX^*  o^noidv^^ 
lAd^TV^t^^^v  '^^^^'^  3-£»;)^P«  <t^5?$s«v(^, 

^'''fl/^aofTrtAejUXv^-ETHiT/iu^^-  OJe^voSfv;)^ 

o^T®-  ov  «f  x^v»  ^uv|.£  a£k;fcf  ^^«r^^^^f^e^  ^^^^y-^ 

noti^w>55'  (rr(pi>jf  flM/Trart/TSv  ojuS^ov  ;<»«^</.  ^ 
Ot^^^^e^KaAoj^io  <p£p^  Aoy(^>  «^^^ 
Mavw7n'£u^«/i'^«Ji»'  <iiht^i(3r  foov  o^(p?f. 

r  \f/<iUeJ  CV  A'  £3V  ^Ct  ^£0f  i^i^M  dy^CTTCC^iy 

K«<  o/OTit^TDKpS^^V  9TOA0tjU>J  ni^iV.    0'V      )C£V  «»i 

Ji''.^£fjv  <«^ccvi£oa7v  oiKOCfimet  tt/jik  <*£^wy. 


1  N    I  O  A  N  N  E  IVf-     C  A  V.  III. 


$'muhomagi5,  ^concordi  Animo  Pro 
.^fcni  nubii  in  modum  omnes  fejlinant 
wes,  Cupientes  iUius  confequi  dininum 
iiacrum.    ij  Et  ipjis  rejpondentibus 
iraxdixit  vir,  Nihil  capen  potejl  ali- 
iiscoelejlibus  e  Jinibus  Niji  hoc  munus 
tnnitusdonatumfuerit.  18  Vostejles 
^  iijcientes,  quando  populo  Aperte  dixi 
f  am  veram  vocem ,  Chrijlus  rex  no» 
i  ny  vitam  Jeruans: Jed  me  illtus  Altire- 
f  is prAmiJit  Deus  ducem  via.  1 9  Spon- 
qui  habet»  eji Jponfus:  Propeappa^ 
vero  Ipjo  loquente ,  &ftans^au- 
i  ns,  Auribus  obleSiatU  recipiens  con^ 
I  tam  vocem,  Gaudio  fidus  amicus  ex^ 
t  at.  nojlra  vero  BeleSlati^perfeSla  elf 
'  Ideoptanda.  30  Altum  enim  lUum 
i  7per  necejfe  ejl  habere  recrefcentem  glo- 
I  m  Tanquam  Deum,  immortalem:  mt 
^tem  hominem  ejl  necejfe Minoresmen- 
i  asferrey  quiaminoris  fum  generatio^ 
f .  31  Hicquiabalto  venit  coelejiibus  e 
i^busy  Supraomnesalteincejfit:  quive- 
t  terrA  Janguinem  fert ,  Loquens  terra 

•  ra,  ejiterrejlrisvir:  31  6^/  vero  ah 
4  iereoDeum  recipiente  venit Jinu ,  Lo- 
*JturcaelitusqHodaudiuit  y  neque  ali- 
'^\sipfius  Tejlimonium  diuinum  recipit: 
IQui  vero  vir  TeJHficantemJermonem 

\  ^cepit  deiloquioris,  Verax  homohicjuo 
n^ignauit  verbo  G^odPeusefi  folusve- 
♦ ;  34  CAlitus  enim  Hicque^n  in  ter^ 
mmtfitDeus  opitulatorem  mundiy  Pa- 
tnA fapienttA per fe  motum  imbrem  tri  - 
I  t,  Nonenimmenfuram  fapientiA  fert 
^rbum  ,fed  ei  femper  Soli  Jpiritus  dat 
9ennis  fluxum  vocis.  ^j-  Altiregens 
jejuum  filium  Deus  pater  diligity  Et 

*  mnia  ferremanu  dedit.  16  ^icun- 
"  ?  ergo  ftierit  Moribtis  non  erranti- 


18  AvTot  uf/^eig  fj{^t 

^9      'i;^f  ^lw  fifi  l 
fvfc(pi(^  ffir 
^ix^  ^vvf^tpin  i  erjjici^ 

i^i  Ttj^iifaiTU^* 

3  O  E^KHVOf  ^«  «J|<«- 
fif,  ifce  3  f  A»T?5o2^. 

3 1  O  ewiifjtf  tf^ui^ 

iifC^^fyHi.^^ylii;  f^, 
ifei4fi  if^^f^t^ ,  Wu^s^ 

3 1  Koj  0  ioi^K%  Z 
tLu  fiwf\vQ/iM  «yrS  y« 

33  O '  XoL^m  (wri  7119 
fia/f\vflei4f  i<r(p^^m$n 

34  OfY^  umf^Xif  a 
Qiog ,  m  fii/Ltci^  5*  ©i5 

3f  O   mCTfjo  etyetTTeC 

rn$f»K^  TTctsfm  oi^hKif 
hicp 


f 
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NoNNI  pARAPHRAStS 

Zooiuj  o^^ilon  8t(^,         Jv|//a/0(^  2f^/w, 

Il«x(cri       ^wovt®^  cty/u/opi6a)v  dm^Qyi^ 

0''7?<5^07ri/(5C9a;v/3oc/pi>>C(XpJ\(^ 

VrtcSg  01%  (f^oSroo;  oi?^f]uovou;  ei^  (^oi(^  eAncov, 

Ov  ^  olvoc^  /3ct7?Ii^ev  cv  v^oc<nVy  oiykc^ fxo^%Tui) 
K^?5K/7rtv  i/'\|/(5^jUedAov  Va^oucov  m^ov  cufJ^poovy 
Kc(ji  TiuAiv    Tii^ov  n^S^  (^i\o^^yoDv  TxAihciicav^ 
^^yoov  hvosce/v  XTn^v  dKyiXviroov  ^o(/pKmja)v. 

KctJi  fJiiv  g7T;|^6(^  etM     ^v^H  ^oofxcc/fetvify 
touYig  fxiosooZrt^ouoiioiAovoim^ccv  o^d^K^v 
Kcoi  myog  oijji^pocnoio  uiaY^l^Qejivov  "i%v^  iTtetymy 
^qTicKiv^^X^c^lujJ^XfJiocfeiiil^^  hir»yAtfy}^y 
2iX^P     ctiTiv^iJLyilQVj  o-XYi  (pvr^pyog  Vccko)^ 
K^fjLmKkv  m^ov  c?x^,  (c  i/ei  hcayc^v  Vcaavi^p^ 
Unyyj  titvi  ^ocJvngK^®^^  o9^^  TroiiB-eK^  Volkc^^ 
V^r^oCAv^oiS^fji^B-Kocmhmx^P^covKiv^oo^ 
^^etocr(^  lKvocvl(^  dvY.yjcyi  v^prificv  v^a)^. 
K«3t  j\  lyiKiTnfioio  m7rocv^(^  oiTT^ocmrcTo 
yi^qvg^ohime^'<<^  y^ocj^cov,  dfXTrtufouT^  fxox^if^ 

y^^ovv^uffi  vocirw^  dt^^^oKt^  i^^KvivmyK^ 

^v^yuvYi  ^ocfj(.oc^ein^  oc^pofj^luj ^Kjcf  KBKrt^ 
iV^^ocKocKvnv  tyjdouj  fiir!^ii}i:ircvoC7rAyLu. 
Koi\  fity  Oivoc%  v^ocrm  'icno  KoiKTn^ (^  'f,mv  u^a)^y 
£^%S^Q  ywjou{  ^XfAOCfeirX',  rirs  cfhf3yjrc^  Tixir^Y^gy 
£^Qg  fjLOi  ii^ocKkovlt  mciv  ^eivriiovv^caf. 


IN    I  O  A  NNB  M.      C  A  P.  IV. 

i  e,  hnhensfublimem  honorem  Co&uum  laUMmm'  o  4  iJi. 
*culo recrefcenti.quivero  vir  Filio  Dei  %v -rtS  ,  o'4.,v«J 
.\iutfuperbtens non  creiidertt.  Ventt al.  ,  kk  «  hf^  S  &'i 

\Timt  Dei  njltrix  ira  Inftpieptem  cru-   f^itTr' ccviii. 
tns. 

Et  quum  dominm  cognouit^Diui-        C  a  p.    I  V 
^ut  inj}iratis vecordede  lauacrts Pta -       i       ««ii'^,^  i  K«f- 
jaum  coetum  audijfe  inuidorum  Pha-   e*©-  o-n KKismt^ d 
x^Aorum,  lejus  qtiod  viros  errantes  in   cz^t,  »-n  •z^Ho.ctt 
4:emtrahens  Aquabaftizaret,  ^ptu-   /^Jyi^^yrvOi  ^  ^yrHU 
i  haberet  dtjcipulos  6^am  loannes,    ^  iWvyij;, 
I  E/  vera  non  erat  fama :  Non  enim      z  ( Ko/Tr <  y  «5- 
vxbapttzabataq»a,feddifcipuli]  }Re.    7r\  cwc  £/3«;r2c^6v,  i«v* 
iuttaltahalfensfundamentalud&orttm   ^x^t-n^  mri)  ■ 
Vtmvirorum ,  Et  rurfus  in  campum     5  A'<p?x£  tiu) 
ntt  hneuohrum  GaltUorum,  Tugiens   ^  imjxji  -TmX»  «5  -du» 
1  nem  incredulam  intraBabilium  Pha  -  TciXiXcJicw. 
tiorum.  4  Etipfum  infuper  necejfttas       4  e'?^  5  xltiy  c?ieW. 
ptperaquojam  Samariam  TerrA  me-   ^c^  2^  ZxfcotcHx^. 
4  conterminam  regicncm  ambulare: 
^itpedU  diuini  meridianum  vejligium       f  E'p;y7t*/  ouJ^s 
^iens,InciuitatemveteremSamarita-   Xi*     S<6^«p««f  as^- 
M  venit terr^.Sichar  in,alte extruBam:    ^lw  •zs^jjwa»  3? 

^'plantatorlacobVinetumhabebaty^  p^^v  f  tj^yxo 
I » dedit  lofeph,  6  Fons  vbiprofundi fi-   VuvkP  yrS^Si  xirS. 
^^  ■>vndequondamdiuinusIacobRuptii       6  H''y  S  o^x» -Tmy»  $ 
Anidisfundamentis  deprejfarum  eaui-   Vaxut-o owSU<rii ki^^ 
^•■tmPuteilimofieduxit  profundam  a-    5n«x^;  <^  ^^i^^g^'^, 
^m.lbt veroalonginqua quiefcens via  »7»«  i-m  r»i »7,- 

^r//^^*  itineribus  fejfm ,  quieuit  a  la-    yjj.  u^LSafr»  'k-Pt,  ' 

fedens  iuxta  regionem  ,  vbi  terre- 
.imperfinttm  Humidam  aquam  ciui^ 
•9  vrbi  vicintM  fcaturiebat  fons.  Sex- 
ituero  velox  percurrit fitibunda  hora, 

^J^bi  mulier  Samaritana  fublatam  in  7  tf^jjfi-n^  */tw^  <^  ^ 
i-Confftetamfitulamhabens,  acceftt  2*^«^««^  «»tA«6^  i'. 
tftnumfontem, Etabipfarexaquarum  Aip.  Xiyi  cthrA  0  T^s-Ss' 
X^lapetebat aquam  ,  Age  mulier  Sa-  Aoj  fj^si  mw. ' 
"^'itma.  tuam  qtti  ady  patrtam .  Da  tOl^  ^^Toj  xlrS 
mja^fittenti  bibcre  hojpitalem  aquam. 
^gMemmtHttc  folu^.  8  Nam  meridianam  adlineamCdum 

■ 
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34         NoNNi  Paraphrasis 

EiV  TTcMv  »yy;YhA>^v  <xv>;»£v  go-pa?  e-wpwv. 

Tloii^tov  E't3^luv  ^(^vXecyfJtivov  oclfA-a  H5w»{wv; 
Ilorov  ^of  5V  (lu/  I.xyt,oc>f> (iTi^i  liSH  <pvrhi^ 

Kl^Cfjiivotg  cvfioinocnv  Va^ocTsv  m  Koi^Kiosu. 
Ovp^  rx^dtTij/  p;a5~£f  |w/>50v<  5«(rf(.f 
E*f  /S/ov  d^r.AotQtvofAlhiov  ^  ^.ccfAOC^etTW^' 
'Kai  ol  Xg/s^V  eVTTEv  oto^i^aVrw  2tvi  fAvBc^t 

K«i  lif  eite/  oV  eVTrsv,  E'7n;)^5Bv/>;f 'i:^  tt.^J^S' 
AoV  jito*  A^^icv  e;:^ov'^  ^neii'  fxtvvco^ov  v5'<w^, 
Ai/T^  '^Sf^^P^ovioog  ouuviov  ^iTHgcujtov 
Zuov  vSo^,    rSTt)  trecpcv  ^nrvv  «%«v  oirtcoson» 
lATn  3"6  fivivoiisffx  yuvvi  (pvcn^oovv^ai^, 

OJ  jcot^ov  khxvirt^  (pap/f,  «  ^orvov  oc«p^f , 
©"(p^  ^v^Ci%aKa<TiM  ysmp^vyiotvian  t$KTXuv, 
XJpaiv  oifxot^ouQtQiv  oiytav  fjLilajva^ov  v^CDf\ 
Kotji  <p^6oc/p  «fi  /SotSi^tv^ibn)  ;^^v/o/o5}i9A7rif 
T^^T»  otS^v  C^tt^ftipov^^t/oitJi^i^  l^vov  u3"&)p, 
Auirfe^^^^-^-TOva^c;  M^j^fo^vo^xctiJi^  rotJtfwC 
M«^v  y.fjLirifOio  mhi?  ^ocSioto  rtxn^^; 

0'V  <^>p60t/p  wW<rE  TX-TT  J^'p(JW  SotjWOt^WTI  ;^»J, 

K<x^  Tnev  i^scvroTo  Tr^^OT^ocpsf  oftKtovv^ai^, 
AuToV  0^«  ifjtj  cTZJcj^^ef,  o^ii>sivofict>v  n.  j^eS" A>J, 
TeTCotTTo^^wv  Tt  (potA^yfef ;  AVe;)<o/4c/'/a/  ^  yiwoum 
VviirSfMoc^iv,  oiir' cixKv<^eii(px(^'ihicu}Vy 
O''^  'Tpirtu  %%vic*)v  Kotyiviov  fji^tvvctieAOV  v^ca^ 
n/^otjc^,  ^  yAwx.u  vxfjkoi  %ocfic^')^'^^  TroH^oToj 


I 


Iti     loANNEM.     Cap.    IV.  ,r 

vcumsradiens  videns  cibandi  tempm,  kyct^^Uimjv rD  ^ 
^ctuttanmvtctnam  ^cendttcoetuijo.  ^c(pi.i 

irum.  9  Interrogansautemdixitmti-  vuQ. 
irfcifcitante  verho,  euomodo  a mulie-       ^  Aiy^ .ttJ«J„J;  ^  • 

*SamAritanaJctente  voce  E  manu  in-  yi,  i  .  „  ~ 

%itu4tnconfuetapoftukfliaqua,ny  Fa^  I'«^<^«5ir^p'i«5^«, 

%itm  Hehrxorum  vitatum /ansuiHem  Wr«^,«<^,  J^^Q,  2* 

^ns?  &uAfocietas  eft  Samarttan&&  f^wpeilhiii^^r^' 

henert,  Vtbtbas  a  me?6^,fitualex  ^  1,^«;,,  X^^^;." 

)httet,CelebratooreIud<ium  te  voca-  'nm. 
I  Non  enim  IttdAi  alijsmixticommuni 
I?  In  vi£lu  inuicem  conuerfahantnr 

'naritani.  lo  EteiChriftwsdixitob-      lo AWe.^  lV«jxi 

roquodamfermoney  Sinoffesaltijftmi  «V,  «wt^  •  Ei  «2 

^ntt  btbere  temporalem  aquam  ,  Ipfa  c^U^, «57,V,^i'JL«, 
tnpto  antmo  ^ternam  petijffes  al>  ipfo  ^'A,^  ^^,.  ^ 

am  aquam,  tj^  hiinc fapientem  potum 

tpr&bere.  n  Dixit atitemnonintel-       u  AiylcihrtS  iytw^- 

^smulter  -viuificantem  aquam .  O  KJe.^i^^^^A^u^iWf, 

^.ftupor tenetme.tu enim rotundo cir-  ^ ^ <Pfic^ \^^<k'2<kf 

Y  f^Utf  ,  Vt  tnprofundumdemittas,  f  » 
Viguts  efintbus  Manibus  alternanti- 
a^ffcensalienamaquam.-Etputeuseft 
mndijfimus.  ex  terrcftri  autem  finu 
hc  'vnde  vitalem  hauriens  peregri. 
Viaqitam,  Ipje  habes  potum  alium? 

Wum  maresfilios  habente  lacob  Ma-  i  r  Ml>  ^rOu^Pm  eiT 

^ftro  es  dtutno  patre  ?  &ui  putettm  ^^i^  , 

mutt  hunc  mtmui  SamaritanA  terrx,  'i^y.i,  ^u-i,  ^  <ppi^ , 

l&tbttexipfo  infolonutrttamfcedere  «ut.'^  i£  «6rS  LT,^ 

yMttamaquam  Ipfe,fimul &  liberi  ^  ,j««ir»,  ^  W  ^iu^xZ^ 

r*ianorumgeneratio,§)uadrupedum-  tclrSi  r  r,  ^ 

^^reges?  i  j  Excitatam  autem  mulie.  1 3  A We<'>  1  V^<rHf 

l^i^J^^docutt ,  ex  caligtne  in  lucem  ,^^«^^y«Jr^-  n^^ « 

Giutbtbit  terreftrium  cautta-  cWj"  vV^C^  ri^T», 

V%  temporalem  aquam  Scaturiginis,  ^^^^'A.r 

*'^'"icemaquamhttmilisfitiuij,Sttiet  14      4' i\ Wtj 2^ 

••14  §lf*^m -vfro  ei  pr*bttero,  O^t,?*' ij*; /J?»  «i^. 


NONNI  Paraphrasis 

A^^ouSi/^ov  voifoTo  /3ty3-«  Sio^vii  p*7rj?  ^ 
n*;;if  if^ofj^Cxoto  9r«Xt^(pvU  (^m^ov  C^u^, 
Zm,?  oiivciotOyK^isX^vlHTrorDCfxoTo.  ^ 

AoV  fXOI  V^l^Vi  rSTt)  TTliiv  (BlOTVlQtOV  C^Ufy 

Ul^XK®-  oif)^oit,iovy  o(p^  'mSax 

iiv^oif  K»yovu>v  >fCiv  (ii(ity,l^ov  vSo>f. 
ElTn-KcM  cifKvhofj^yiltv  df^oi^cut^  -nn  /xuSw 
VYi<rSgmKvctv^ovi7vif^'niiyi^<^^^'^^  ^ 

t'fX^oA^tKKnaHinov7nOy'^^^'^j^    ,  , 
^TiiS^i  7ro<nV  rtc^^voT^n  -nS^nf^ov  ci^JccSi  ^cuv^lv. 
vJm-  Ka)  dyuwo^^^n^  TroKvojTifim  <arE<'  AeKi^wv, 
Y<5C^o.t^»j  Y.ctfxot/p^n^  ii^^TVfxov  Uxi  cpwv/M/, 
H'  TriTtv  8  fi'.9i7tiscnc,  ^S^cV  ^Trcnw «?  ai  xaAearw; 

oc  ^     (piKov  JivJ)>cc.  eiU  A'  nKiyby^^>^<=^> 

or^ayuJi^  |t<5  mvn  vo>v  nov  'Urtvciy^lTiw. ^  ^ 
ntm    H^c^xig  civJ\>cu;,  cifxotQu^ ov  cir^ov  k-r'  »iit.c, 
Kct<      oV  fJ^i^^Tnlg,  ^  }^y,<n^  ci^lTyir 
T»io  fAOt  ciriiKiu>s  f^v%<mo.  0^t^/3*Ae*j  SJ 
Ov-n^ccjv^  XccfAocyj>eing  dfiet^iT  9>i'a«  ^^^?> 

H'^««jv  4'  oivtovTifki^fioc^-nwTKroT^i^y  ^ 
ACxivx  ^oxf*(^(^v7>  -^oKvKvlosoi  co^'  Tn^l^^y 
Kc^S^ov  4Cocyiiosxv  ifJteiKl^ocAUo  ^»A«^f.  ^ 
T>«f  c/l'  ^t^j4;ov  >ov  xsofi  xAgTWf  I>o<n»Ai./xc.'i' 
X6?pov  £|Wu5)5<JWoS-?,  fxifxnT^oTK  Si^mJS  /3«AJ), 

Mctpii/pijv  /xgffin?  Kv^r^fA^ov  CWX^VC^^KCCfAT^iv, 
KCfil^xxov oVa^^ovS?.  A^vot^ A'  V«€£r  p^^^»» 


IN     loANNEM.      Cap.    IV.  ,7 
iNu  nquttmfittet  btbens  cdefiem  aquam:   i  u»  //• '  '  ^      ^   '  - 
Hed  ei  inprAcordijs  manebit fiuxin,pru^  T,'^*'f' 
lp»/i  faltu  Saltens  inteUigentis  profun-   -nS  -SL^^^lJ  ^""t 
ttat.dsusnoimpetu  TonLntLdten- 

p  nafcensfirmaaqua.  Vit^tter-    ^«^'«/^,,,,  ' 

U,&nonterrefirisfiumints.       7^-«;»    '  .  ,^ 

^urem  rogauitmuUer  credula-voce  Da  yJj,'K6^/y' 
^hUem:neLancadb.bendum.i;aUr.  ^  1^^^:: 

^y  vt  htbens  KunquMnfitiam,  &  mn 
Mt^shucveniam  Ex  profundts  caui. 
ttttbu^  haurtre  coa^am  aquam.  Dixit  ■ 

i^ruum:  ex  cuitate  autem  Fefiina  pe. 
^tti celertbiM huc-venire.  Dixit i  1-7  Tt  '1.  • 

^ransmulttJemtntsdethalam^Men.  •  oi^  «4«. 

wevocabo  ?  A    ^;?;;^  ^^^^^  carum  vi.  f:j«. 
J».  18  jD.«,  ^«r,^  redarguit  mulie.        18  n»Tr^^«,.>^  i'- 

*^^"^»osMternattmtinumpofialium:  ^ 
^«ew»  W^x,  «^j;?  legitimtisefi 

Pf;«  <r.;7i.«/.5  tn  montes  hofcepa.       r^r«  4?<^xv'- 

yudpetram  EtDeumpurtsplaca.  ciiV^Av^^., 
■^  Jacrtfictfs:  Vos-vero  congruentem  a-   ^(^07ns  ^« 
'»»y«*  cacumtne  HterofolymorumLo. 

^;^tt,VbtDeonecefiefitd:utnitusex.  .5,^4, 
^^'^n^apudaram^Tefiemf.pplicatio.   y^.  i'„  ^sr»,  ^'.*, 
^umatam  ceruicem  fieacre,  Prono  " 

ZlZn7^'T' ■'■l  ^'f^^''^'<^J}onditfermone,  Credemeo 
i^rttanamtiher  tnfaUtbiliverbo ,  &uodnotu  -jite,  mwifirans 
*  C3 
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«5         HoMNi  Paraphrasis 

5 vstiS/»}? ox^-mr^,  or  ctnci-n  yU^^  -nyj^ 
Oufi^  Cfj^iii^oio  S^oiL7<v>ru,  ^cofxu»^ 

•Mtun^luj  Tihiovng  «A>j5^(^  «V<3vapt/3-«- 
H>«?4'  iCcc-^io^v  dv^-Mof^ 

K**f  vtto  <»y;t*  iS^^V-ei',  aA>j3^e?  otto-o^te 

BflfriiTff  «AJiS-e^j;^  Tcv^j^ccli-  f^^s^>^^^  ^ 
r-oliifuyJlAf^i^^^viSif^iSihyOi^vigct^  ^ 
A^^oTnty^KXfATt^is^n^nwytO^youucc^ 
rivd^fjicili  ^ajTiaoo.  ^  <lKy\Skifi<*i^^A  cp^vjj, 

nv6Vo^9^'^fV*i|uep7iEV,o5^v;t^oV^^v^poi^jAK<, 

Eim-Kou  dyvcoasairx  yiwriy  fxxvrci^ei <pcav^ 

O'^'^ pA«va>«'p<^^£>  ^  eyf^^S^v  fiohov^. 
Kol^x^/i^Sic-fJi^o^popcavTrvtrifcav  sJct»;/^/  otJCifp, 
lA^ojicc/^oTtSiT^^i^^i^trBW^/ovlivocXccol  ^ 

yLt^^viHfvifji^l^ccAfy*- oTHJ^cm  )c«v®-»Wjf, 

A^^-JCTl^.AJV  eCA^TD^Otl^Y^V  tMOCAjUi  p<v»  7Z^A<sta5-«t^, 
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39 

r  */ 


C4/ 1  ifoazXifj(s*^  'Ztre^wv- 


1 1  Y^f^Hf  (ZS^<7KtU»H7t 


1  3  A*^'  ^(^y 


1  N    I  O  A  N  N  E  M.     C'a  P.  IV. 

rjenhhora,  Pietatii  deduiirix y  quando  cTthTtc^i^nSopi 
iwn  amplim  myftica  arte  montis  veftri 
^uinam  apudaram.Neque  latorum  fco^ 
lorum  fub  tempeHierofolymorumSan- 
ine  taurino  cornibus  tractam  facietii 
^'bationem ,  Supplex  inclinantes  fufful- 
s^um  genu  adpetram.z  i  Vos  quidem  cor- 
16  errantis  diuerfa  hge  >  G)uem  mente 
mnfiiuiftis ,  honoratis  iantum  auditio^ 
,e,  Imitatricemperficientes  veri  imagi^ 
le^fermonis.-Nos  vero  puris  accendimtis 
hyfteria  aris,  Sacrifica  quodfcimu^  oui^ 
Vs  voce,  EtDeum  per fe  g^nitum  celebra^ 
\u4prudentifermonc.  13  Sed  fapienry- 
"i^feftisfacrificans  veuit  hora,Et  nunc 
i>peacceffit,veri  quando  myfteriorum 

riti  Sociam  inclinabunt  fuppUcan^m  

ruicem  terr^ ,  Ccruicem  flexam  deor-  ^  kM^iioi:  v^^l 

^  traclo  capitcy  Omnes  veritate  ^  jpi^    TncTi^p^^r^i^rH;  '^t^th  risg 

ifacrificos enim  Tales  altiregens  vult   ^cr^ujjip^  uujiv. 
fiu6,quiipfiPerfumma  fixafiecluntfo- 
J^genuaiaterram^  Spiritu  diuino, 
mrttatem  teftificantevoce^  Inpauimen- 

deorfunifulcitafacie.i^Spiritus [eft]       .4  nnufi^ i  Qsir^ 
U6verax  vnde  tempws  viros  trahtt.    ru^  rt^&cKu^S,^  aciri^ 
ttatem  &jpiritum  vnomifcentesde^   ci  m^^fcxTi  ^  uXfi^Hcc 
,  (enoy  JEterni  mundi  Deum  patreyn  vt   Ih  ctst3uycwjHu 
norent.  Bixit:       Et  ignorans  mu^  AiyictlrzS^^yu^i^ 
.  ,  vattdtca  voce  Chrifto  de  Chrifto   oUuoji  Miosiu,  'ip^U^ 
^tt:adtutoremautemmu7idiSeroven^  cXi^l^(^Xe/.^,^oru^ 
um  dtxtt ,  quem  prope  habebat  ac^   '/A^n  c^^Svc^,  hocyTiXH 
'ntem.  Domtney  legiferorumpatrtim  iifuiTnly^. 
fius  auditione,  Meffias  quod  divintps 
iet  y  quem  populus  Chriftum  vocat: 
quum  ille  venerit ,  Nos  ignaros  vera 
rniadocebit.  Dixit  mulier.  x6  Et       ^6 Aiyiuhr^oUcrS^- 
ytHus  refpondit  tefttficante  verboy 
^gitumvocalem  mtitonafo  adiungens^ 
^  ^lu^  tibi  loquens  ipfe  fum  :  propin^ 
^  \  vero  Qculus  intH^rif  quem 
^hu4  femper  andii, 

C  4  Chri^ 


.0         NoNNi  Paraphrasis 

0'V^f  iftol  (Dflt-n)  OTtvS  77X71»^  x,<»/xav.  y.jccAfu  ^ct^loiS 
Our(S^  "ifiioyivoio  /3ow^@-  :(o?  txa*(/; 
h'yUKllaj  A!  ciUvn^  ofj.o^vjti?  "LxfAoupit-TMy 
^^vi^^pip-du)  TKXvynvov  smay(^ovTo  'TTO^eiliOy 

5«ov  oiq^vjSivm     (p^ivo^^yii  .w.u3-w. 
E"v,^ ;^Jvi<  jugarv;^,  -Trf^v  <i'€iE(^  ex.-roSi  3<*iv^ir 

ST^VOjLt^WV  Vi^PiArXcV  iTmt^lUCiKVfACC^  Aotuv^ 

Xe>J5Tv  <^,tuJcAw«nxv7o,  ^  sd^^iy^ccilo  ^*9»lW, 
P'a€Clv,  ^c'%vi/OT  TT^i/Tst,  Kj  eoS-/e.  K<vu/4^»jf  ^ 
X«p5f  d^pcavKTOio  vovifxovi  fxclpTve/  <ny'(l 
Ac^TKfj^ivtw^^ilc^t^Tn^refcmlo,  TwrBc  (ioijmigy 

Tfxei^Oiyci^mTi'  Ktfti  €vv£7r£va?iK@-l7r'^?^«, 

B~poi 0*'  0 Wd>T£  c|)oty«v  35n^>5p(^  otviji^^; 

^iAocwTwp     o^^^p^^e"  »'o^i  sTtfo(p^ovt 

Er^ac^  epivTiiAgjuJa^^-giUov^Tro-TOv,  ipycCTOxii^^' 

El^ce/p  feiuov  TrtAs  jt*»  vov.oTfWf  ai^eTHov  66A^»p 

noti^o?  fc|i*x  TjAeotp,  ^  ev5sov  sp>ov  oivvww- 

TV«f  » -TO^s  OTCV7??  ivt  ^iwceanVc  f^vd-ca 

V'ifA,ovig  to^uvy  oTJ  XetTmzM  «oie7I^»v)J 

lAlivmTiT^XiAnCl^di^vji^^ciTro^emy^^ 

Kcti  3-6^©-  dyJ^xoKci(/f>ZFOv  ih^tnleu;  Iwl^i^  TrocvTis 

ii^  TtoKtv  dvltKtX^^v  det^Vc  kukAov  oTTWTnis-, 

K<tf  jSpOTtK  X<*'^^0'' ^^^'^'^*^^''' ^^*"^^' 


,^  I  N    I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P.    I  V.  41 

\\Chrifim  egofum,  non fecundut  alitn  ve-       1 7  k«/  im  rira  «a- 
|«/.  z 7  Ne^«#  ipfum  interrogavit  Pe-  % •;^>77«;  «Jt»', 
Vr«*,  etfiaudax,  nee(uc^uu  iffumAufut    V^f^ffw^i-n  tA^ytwai. 
'^mterrogamt,  6)uid<juArit  ?aut  cur  cum  ^'7,, 
^pfaLoqutturf  18  Celeriautem  incedem       Ti  ^r.THs;  ^,7j  A«A«ff 
vedefitulam  committem  mulier  Deum  ^jTauWf; 
\fecipienti puteo  In  ciuttatem  vefiigium       28  A>Vx«v  «tJ 
^^AT/r , dixit omnihw  ctn ihtts ,i<iVe-   l^leu^ xvtHs ^ ytu>n,^ 
'^we  (^videte  vatem  virum prophetam,    ii^x^fv  «5  riu)  Trix» ,  ^ 
mimihidzxitomnia  quAfeci.  num  Da-    Xtyi-m^  k^^aTnn- 
hidHicoptimAproluparentiivocattt^fi-       xp  AiZ-n ,  ihit  ctX^ 
ytti  veniti  50  Nuneium  autem  audten-    %u7m;U  «ir  ^<  t:v.^-t» 
^scomparesSamaritaniConiun&imve-   WiWuca-  ^«'-n  ^7»$ 
hcem aggrediehanturviam.  Ex  ciuitate   t5i»  0 XexW?; 
Vncedentes  ad  diuim  aditum  fontu ,  Ad       30  E'?.Sa V  «««^cJk 
*yeum  fiimulo  conciti ,  uno  mentem  de-   TnXtu^ ,  i'^»^ 
^tilcentejermone.  i\  Tunc  tempore  in-  eihriv. 
frmedio,  antequam  extra  ciuitatem  ve-       j i  E'i.  5  tzS(*i^Vv  ^0«- 
'^u^ent  A raantium  nuhium  injtar  denfi  tov  aJ-nJv to;, Ae- 
'VdtM  hominum ,  Chrifium  circumde-   j^yTts' P'«/S/3<,  <p«^. 
_yunti(^alloquutifuntdifcipuli,Rah-       31  O'  3  J^it»  «w7»r£- 
l«,/Kwe^<ef  ^<r<7Wf^^.       MotAautem    E^ya /3^^(rv>  t;^u  <pciyHt 
WanM  muts.  inteUigtnte  tefiificante  fi-       If^ns  chc  cihi-n . 
J^tto  Cibum  temporalem  remouit ,  h^c       33  ^'M'^,  ctuJcl 
twcens.  Alium  cibumfero  vitalem,quem   ^tW  <zstsi  kM>^is<i  •  M«'- 
mtmo  Vos  nefcitis.  33  Et  dixit  alim  ad   -ni  lcl'i[Ksy  cth-TtS  «payS.j 
hlturn ,  Num  ei  aliud pr&buit  ad  come-       3  4  Aiyi  xhrtlf  i  1'«- 
flendumperegrinu4virr  34  P^/m /i;77^-   Q5s-  E'^V 
.Xorautemdtxtt  Rex aliter fentiente  ver-  iyx7n,.S%JiMfcx^7ripc 
^>  C/^«*;»^/ff  efi  verbum :  meu^potm,  '^u.^^.^f^^-nM^cz.th, 
hperapatr-fs:  Cihm  meus  efi.filum  vt  im-    rSri  '/^j^k. 
xmutahtledefidcrium  Vatrts meifaciam,  Ohx  A£>m, 

^  dtutnum  opusperficiam.  3  j  r^>^  nonne  'in  'i-n  rt-n^f^U^  \<n ,  ^ 
-vno  communicatit  fermone  'o%e^Tf^itp;^rzti; 
Verttt  temporum ,  quod deficit  adhuc foU  xky,  hfuv .  iTrd^Jit  ri; 
fdenfium  quater  circumuoluta  velox  c(}>%tXfciii  hft^i ,  ^  <)fi_ 
vjta,  Et  AfioiJpUndidosfruclusferens  vc-  ^<&g  gc^V^o^ *<;?^  x<<jy^Ji 
*ttet?ecce,  omnes  Ad  ciuitatem  oppofitam  ««  ^e^^fch 
^»roUttectrculumvifus,§}uomodociut-  36  K«;  0  W«r, 
i-ittesatbtsperhorrefcuntjegetihus,  Et  humana  indigcnt  elcquen- 
L*/f  mejfe,  §hiomodo  jpia  fiorem prudentes.  36  Si  vero  quis  vi, 

C  f  Lahijs, 


f 
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41         NoNNi  Paraphrasis 

Tcig;^oyov  h  Kv^ycvig^^  voviia^ovcc  ytc^Tfcv  a^yei^v 
0*'^(^'  }tiv  6  careipo)VyHj  o  MiocS^.amKoc  Keif^covy 

Yvcn^lY^g^oiri^  ^cifjmTii^y^pccApcav. 
E%5^v  tlfju  Q^e  jUiT^©-  6Tyiivfi(^,  oiwiKiv  dvvi^ 
A"?i^(^^0T^<5tV  ojrdfOvoij^Ttviov  ccjuAocKi  vel(po)Vy 
Kcci  ^xiw  dy,YM  9i(pciA^Yi^dp(^  ^'»^(^  cchCA^djg. 
K^l^oi  (4^  [JioyieorKOv  dhooU^ccilKoCKKpcoviigy 
Koc/[>7rovta)gecw<lpccjv^  cfhoi^^oti  ^  Kccuivroov 
TukoCA  aKXucir*^^  d^or^iov  eig  %ovov  dvJ))wv^ 
A  y.Y\cuj\  i^fjLocnocnv  ^r^ifjLo(c(.roiv  ^^^cc  Kci/pTTc^v, 
AyJov  8  axreipocjvlocAy  yi  '^^(^mvloCA  dhCAiiw. 
TLofl^o)      McckrWi  ruxyMSi^  A<pc.c!M  d\yirluj 
n/ft(^  dppccye^ojxv  iTjv^ycooicvY^  ^^^gd Ao/i-, 
JAcc^rv^twdiovngsy^^invooio  yujjou^q 
^S^fycuS^Yjgy  ortUocA^rvcrdmp  Kdfjiov,  c^miJTO^^"^?* 
A'»^'  oriol  ^iyovYiAjov  ofA.o(p^^ i^g  ^.Xfxccpeiriijy 
Xej?cv  iyciwd^ovT^  <:piAoc;i^ta>  r%v\fAvB-o^y 
Kv^  fj^iv^  Kj  TWJJcnv  oc^cc^^a^^^^^^irovi  7m\^^ 
Kocjiru^/yg  eigTcidKiv  yjh^v  dfJ(.d(p)Xov  olfA.ov  d^^o)V. 
KctiS^cg  ccjuriB:,filfji.vevy  io)g^dfA.(^  dft^^  1%'  oil^ca 
O^^eiyi  qiQ(pdKit}i  Tivcpip^t  ^^vf^^nS^^ 


4 


IN    loANNEM.  C 

lal:js  y  non  manibHSy  toUens  loquoztem 
^-'Jcem,  VicinsL  refecueritpias  fegetes  ter- 
%  Mercedem  habet:^  Deopatriviuen- 
m  cujlodiens,  In  tempus  non  cejfans  in- 
UigentemfruSium  congregat:  Vt  ^  cj^ui 
tminat,  ^  quipratadiuinafecat»  Gat^^ 
^at  Jlmul,  ^  fidelia  facrificia patrifa^ 
at  j  Pietatisaratfirem  ^  mejforem  ho^ 
rans.  ij  Hincefi  illefermo  verti4yquod 
Ar  Aliu6  arat  femen  cereale  in  fulcos 
^argensy  Et  Jpicam  demetet  coronam  fe- 
^ensaliu^mejfor.  58  Alij  quidemlabora^ 
\unt  agricoU  in  fulcos  vocuy  Truilum  do- 
^ecfeminarunt.  mitto  verolaborantium 
Ycs  non  laborantes  alienum  in  labor^m 
hirorum.,  Bemetere  oribus  paratifjimo' 
mmordinesfiuciuum  y  Campumnonfe^ 
hinantes,autirrigantes  fegetes.j^  MuU 
Yquiiiemciues  credulumpopulum  erra- 
Aem  Tidei  firmis  munierunt  fulcimir}i' 
^  U6y  Tefiimonium  audientes  excitantis 
•  nentem mulieris :  Dicentis^quod  Omnia 
'UAfecidixitpropheta.  40  Sedquumad 
^  tjmvenijfm  confentientes  Samaritani, 
^^hriftumfupplices  orabant  beneuolo  quo^ 
J ^^^fermone,  ibi  manere:  &  quieuit  Rex 
hpud vicimimfontem ,  E/  velox  in  ciui- 
U^tem  iuit  comitem  -viam  incedens.  Et 
JOetisibimanfity  donec  curfu^  aliu6  poii 
l^lfum  Celeri  vertigine  pr^terijt  btjugii 


AP.  IV.  4j 


cchm\t  efoty/iXfjJitJi. 
uuT9f  cl^Lxuce/peiTTti y 

pC^TD^  XUTdf  fC€i¥Uf  TTOjl 

ccoroTg'  9^iuiytvc^ei  ^ 


1 


41  Koj  7rv)^S  ^et^g 

eclri. 

41  T^TtyujucUK} 'i^ 

K$H  ^i^Z^  071  ^Tvg 
icX}ij£!§  0  mri^  ^icoTut^y 

43  Mim  'j^ 

jiuri^ 


NoNNi  Paraphrasis 

Kei^v  e/3»3  Trax/fopcr^,  a^ciuvof^ivm  vcciTyif>uiVy 

Mom^/w>  A  chJTm-nj^nv  i/cJ  f»iA*j'p5v«  twt^/o/.  4. 
Ka4}^ofAoyi^Krii)vhUyifJi^^  y,^cc<S?<arSv  ^ 

OC  ^ujuciTivi  'laftA-nv^v  t^^v  cv\  Trvcxfl^  -nf^tw, 
A'>k' o-nU  TcAXiKaTov  k'iJ)poivov  *i\9iv  VntrS^,  45 
A>3  iftn  fMv  <3tS'P'^^^^  TmKtvvo^itn  Kihifj^hif 

Ucu/r»  mm^  7niU<nv  cv  'ipKsnv  l'f>o<nKufAU)v 
O^fXfj^otinv  a^py^awf,  lifrso-n  KcafAOv  eop-nic 

Ko^^kiifovvifA>9i/p&7n<FiX^'^^'^^ 

Ho^/^Bi'  v^oj^  mly,fft,  <pv<nv ytoviatov  clfx,et^oiA. 

H%  Ikligl^iwiov  gtxUltx>  (Bccnhy.i(^  ocvKpy 
OvTnih  oi^)^xJ<oio  KxCpx/pvo<,^fi  ov^  ^ r^f^co 
KUxtr^  voo^Z^  ^'^(^v  7n'^^yn^o('  yoiwx5>v^<rco. 
Kr^  '^kiYi?  <pih.Uy,v^  UiM  fxo^sipTV  Tn/^crw  ^  ^ 
UMyo^lfxoicys-ofjS^otOyrKX^'^^^^'  O0t(^ axaoKr,  47 

1'yitrSv  £pi<{vsv  oTCCig  vkov  ijOi>  <nx.<^C,yi, 

A"fT(^  oif)(t7n)f>oio  KotrviKv^oc  7ii^ocA>  oS^ciCwv. 

Kai  fj<,iv  aJ^oc^oi/ivi7nvs<MVifxi<mfiovtfd,v^u,  ^  4^ 

AatKpvffi  S^^fJioiif^oKn  Q^^^^ox^^  J'*^^''  ^'"^» 

2^ Jcrcv  «tvct^,  Kxld^y.Bi^  ^-^ov  Kcvvcx^>c^ov  i<i<mg, 

Ue)v  ^ocjvL<lv  6fxov  uocnng  '^St^soi  (puv^g. 

Kct^fj^tv  ct^^u^^pffuvtv     ^(act/pyAi  fxv^c»),  $ 

T^iAi^^f-f ■Tcv  (TEO  Trctj"^*»'  77wp  Cfxirifyi  j  TiocTn^^ 


IN     lOANNBM.      Cap.  I 


4y  Ctt  eKj  ^'■;>,^^ 


»turihtueredentibut  infixum  fermonem 
iiUnquens.Indeabijt  reuerfus,  renuenti- 
hnbitMo-  ibus ,  Etrurfus  in  campum 
\''enit  Chriftum  amatium  GaliUerum: 
4  Solamverononadijt  fuam  a.mHlante 
utriam.  Etenimpopularitten  Jciens  mo. 
^svirorumy  Teftificante  fermonem  di- 
y  'verum ,  quodpropheta  Non poteft  iL  ^  „ 

\  ftrem  habere inpatria  honorem.  4 y  Sed  «?  7^'  rx?,,Xcuct4^  t- 
MiandoJaneinGaliUumfolii^enitlefus,   ^^'^  P^^^, 
conjfiicuum  reuerfiua  -via    Xc^o, ,  i«^««o'^c 
coetmfufcepitpiorum  GaliUo-    £  iml^^  ci  1'^«^^' 
Omnta  quafectt  tntrafepta  Hiero-   f^,,  ci    e.gr?  •  «J^ 
^^ymorum  Oculu  ajpiciens ,  facri  quan-       h^y    tIu)  ioerD 
UelebrattonemfeftiMatrespietattscho.       46  Wx^  W  0 1\ 
m  adduxifjent  horA.  Etenim  addiem 
^lum  profictfcebmtur     ipfi.  4  ^  lefut 
tidemvenit,  ^  hchitauitibi  manens, 
vicamptif  CananAti^eftt  'vbianteain 
Iwfw  vini  Tlauam  aquam  mutarat, 
^uram  niueam  tranfmutans.  Eratatt- 
I  quidam  regens  exercitum  regites  vir, 

UJ^""  Tr''T  ^^^'^«^«"^  ^  -^/ 

yuloDecumbebat ,  /.r.«.  //.  c^i.  ^  l\^.Jcc 

Ugenuamorbo.  EtpateramansfobolU   «;  Wvr«A.>.<«'«.,i^-X 
\'*^Ut»rquebaturflammaCumfilioaf.    '  " 
iTo.forfan^plu^,  47  Hicquumau- 
■%Jet,Cucurrtt  inCanamumfolum.pro. 

J'quu4  vero  lefum  rogauit,vt  iuuenem 
umjeruaret,  Ciuitatis  vicins,  decli. 
regionem  incedens.  4  8  Er  ///«;/;  B.ex 
^  ^  luutm  eft  fuo  reprehenfmo  fermone, 
t  ^me&  in(pexeritU  varia  miracula  vo. 
'A  Nunquam  mihi  creditis.  4.9  Et  ar- 
'  ^'tifebreLacrymts calidioribus  irriga- 
■  \fonuit  vir  ,  Feftina  Rex  ,  defcende, 
^^ftpoCananAorelicioy  Antequam  mo- 
|f«r  meus  fijius  tua  indigens  voce .       ,  ^  ..^«.^,, 
i  ^''^^"'^.^''''o^firmauitfuovita.   Hcp^J^-  Tuh  r« 
herbo.  Vade,  <^vi,ientem  ^incolu-       ^  ''<''^C.«^?- 

}g'^^'r.mmeaumtHumfilium;apudveftramatuemmcnram 

Libens 


47  Ovrtq  icKicrugl-n 


49  ccurov  0 

JO  Aiy^aZrt^o\\,rS(;^ 


NoNNi  Paraphrasis 

Kci^  oi  rryiA^TTDpoio  KU^^ei^ovli  k^K^^^s 
l^vTiov  cuj^XYiivn^  oTTVcov^g- ^  3  (XV>;p 

y^QV  eov  ^coov^  cv(p^  yiyyoooKi  aicoTTyj' 
KctJi  olTTdVTig  ^Ki^ouf  of^YiKv^tg  T^Hi lj.vQcOy 
Zco<{  (Tcgy  (piKoTiytvt^  m^luu^fx^^  oHnt^^y 

Tjfevi  (pcuJ)po7ipltv  (^iOTKCiov  yx^hliuluj^ 
Kcct  fj^lcuf  eivevlTxrcu/ng  oTTUov^g  iccx^^  cuj^Ilu^ 
Tiioc.ozvXi7n  vSc@^  G'n  X-^C"^  'Z^^^^  voAyvj 
B'€^o/>C(X7>;  (diooso'^  t^t^^yjv  a^pij. 

Ibyvoo  (!\^  cuj^J\^cckJ<^  dvv,^  6Siwy}(px7Cv  alpfuj. , 

tvi  ^oKiKov  eiTnv  oivu^  ^oJct/pKii  <^a;vi?, 
t  pyjcoc^cv  OTTi  doofA.oCi  nogTiuifi^v  oc7ry},uct)v. 
Ka4  Koc^fcug  Ti^ccTrihosiv  dKCCy.moc  ^ k^x-rt)  TtiB-ia 

tiVlCg^  OfxS  K4  7ntV7ig0(T)ig  'V^t^pi^fXCCfTV^  i^cvBooi 

n/ji®"  dKKivUosiv  \s(sri^d!^j/PUulo  KiTrtthvc^g^ 
lEvtnl^lYs  kq  o^^g  oKov  oIys^  c3c^.ejU(p4^  tKKm. 

T«7TJ  5  ^(^npOV  ol^n^O  TTtcKiV  ^COOt/pK^i  (^O^V^, 

UT^  Tti^ov  Kcovcufcuov  OAf  4j7Vvpyuo  XocKiKcc\\^^ 
Vyia-SiKoCfXi^lJ.fi^y  V^^cun$\iv  6^^Qjo(A 
l^ig^roKiv  ocyKocd^iArcLi^ocruvviisKoKXfJCoov  TccKiKoucov  , 

Xl^icQvrtpOV  fj!^%JJfJLOC(^iKOCK^YiroOV  VfjS^odiUJVy 

li'  hocr©^  olvcoS4vr(^'epdiB^GOo\'2i  pgcS^^- 

VfjcSg  <PC  ccviQouviv  oTtVj  ^ofA^  ctiSieA  yeirm  1 
Kiovkluj dfiufvcysi  kIB-oov  £npo;^^oov  o^yKlw. 
\fv     Itg  (^7nilY,r(^  Uf  evvJpcf)  l7rf3^ccliKviy 
Hkvlimvv7SK^fOi(\v  vIto'' ^^^^CjJci  fJC^KccB-^^y 
AoL^^ocKsoov  ^ooS-fiffic  kIB^oov  v^x^wyi  jt^^T^Jf 
TivpvnvY^q  clcfUfliV^(^'  [ 


^  r  W    I  O  A  N  N  E  M.  C 

>'.hens conutMare cum  filio  conuiua.  Di~ 
^i\ex:  ^feftinans  vir  credidit jermoni 
^ui  que dixtt:  ^  incedebat  Jpe perfua- 
fnii.  f\  Et  ipft  longa  defcendenti  via, 
tcurrerunt  alacresminijlri :  neaue  uir 
ruGsjuos  interrogauit gejlientes,  exfor- 
j?  autem  Tilium  fuum  viuentem  fa. 
\nti  cognoiiit  fiUntio.  Et  eiomnes  dixe- 
ntfmul  venientes  iucundo  verho, 
vit  tuus,  oamans  liherorum ,  velox  fi^ 
Vsinceaens,  Nuncquam  antea  fanior. 
\SedilIegaudens  Famulosfms  interro. 
^itjalutari  de  hora  In  qua  alacriorem 
^alem  habutft  tranquiUitatem.  Et 
himfimjdomnes  famulifonueruntvo- 
h,  Ttlium  tuum  reltquit  morbus.quan» 
^befiernam  ad lineam  Septima  veniens 
\amjeruans  cucurrerat  hora.  ;  j  Co- 
\*Uit  autemperfedoam  vir  mitigato- 
1«  horamlnqua  diuinns  dixitRex  vi- 
« ^ca  voce,  Vade  tuam  addomum ,  tuui 
»'  ■« ejl  tncolutnis.  Htpuri^pr&cordijsfir- 
« ^  jtifcepttfidem  Ipfe,fimul &cmncs 
yojcunquealuit,  teRificante  verbo.  Fi- 
ifirmts  coniungebantur  repagulis: 
jf  fotam  ,iomum  inculpati. 

Mjens.  5-4  Uoc  autem  fecundum  aliud 
Mum  vtutfica  voce.  Vb,  campm  Cana. 
^efitnbeneturritaGaliUa,  lefusfe- 
nraculum.  exludia  ambulans.  In 
Mtatemclarospueros  habentem  crini- 
i  ^mGaltUortim.Antiquiti^  pojimira- 
f  "^tn  meri  cupidarum  ntiptiarum,  A. 
•in  vinum  verfa  rubicundo fiuxu. 
^ejm  autem afcendit  vbi dom-M&ths^ 
^cina  Columnarem  rejpiendebat  la- 
^variumfulgorem.  x  Erat  autem 
^m  elegans  ad aquofam  frobaticam, 
tque  amplis  fub  portictbtps  domtis, 
fictoforum  coniunaa  lapidum  akt 
^moo^ercuk  lata  pifcina: 


A  P.  IV. 


^(3i  S  KoIkU  o<jutS  cXij. 


J4  TStv  7m>uy  S^^Tt* 
pofffjjueicf  iTrviviTEf  o  Tjf- 


C  A  P.  V. 

^  I  MiTUTZtOTuAJlof^ 

I  V^SgHgl\pcg^Xvi^u. 
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NONNI  PARAPHRASIS 


H'ltiif^7n^oyiox^^  y^^ri^nmy^, 

K«4  7wA<v  oy^ooi,KU-Ko(,KvKiv^oixkvm  cvucujmuv. 
TStvv  i^cov  d-nvot.Klov  6>i/tovi  Ket[A^ov  <5C'v J 
l>(r«f ,  ovovicnv  oTt ^ov/wv  cRn  aUt^wv 

Ki«i  jW<ViW^ot^6pe^v£,  x^^^"  o;K^i^,uov(*<pa)v/a), 

E')c  (P^evW  i^^cv^^  /BeiS/^Ji^ov  JcS-p^^^-mivaJv, 
AeTT^AiiipVf  ^mv  xvr.fJ^cS^^vTrc^Si^  (^^^i^ 
Kolfou/i,'vii<n^9[*oio  <i?iKo<pipyiio%oi%Zo)- 

0>(^      oi^»3e/Jc7ov  gf*av  OT^at  v«d^flv  e^eM-c;, 
To^5^  jV«>>^ovg|U«ov£i.5T{^(^o'^b<OTCA/^a)  ^ 
n^o^;3tt|4>©-/3^0'"V<i'?i^®-£A<»<p^o^rt^(^K»6^b^ 

A'4)pav  oii^ffXTriTrJov  6{>(^y^y^r,?  duKy^lv^iS' 
Kc4]i*<v  ctvx^^pfftuiiv    ^om/pKii (pcaviiy  ^ 

t:^io,  kU^ov  ui^iy    epx"  ''^^^  ^^'^^-  , 
KifawA^t^  c/l'  dviTivchlo,  ii^eii m^ov  J^vt^  gp«<«f, 
t^ecit-Kj  KAivni^  Kx^oov  cJ^>c.«f4^ov  w^w, 

K«f  )C(5t]UocTa)  i^c^^a^oflov  gTrwp^oc  AeJcr^ov  ««^«v. 


iN    IbANNEM.     Cap.    V.  45 


i  ]  ^vbi 

ttunnsvir,  SaltihMjpontaneis  'videm 
^tentem  a<juam  ,  Gluando  fiuauante 
«  rpmpurgajfet  lauacro.  Calidosconcoffi 
fuUjjetfiuaui  morbi ,  PrAftantiorem 
'  -tco  uidens  mitlgatoriam  aquam. 
rat  autem  quidam  perpetuo  laborans 
ad  vtcinum  fontem ,  Tres  decades 
ttt  obequttans  morbo,  Et  rurfus  o^o 
stlos 'volutorum  annorum.  (,  Hunc 
»s  non  agitaium  confneto  iacentem 
°o  lejusyanimaduertit  ^uod  diutur. 
*nle^es  Haberet  incurabili  ligatage- 

•  morbo.  -Et  ipfum  Rex  interrogabat, 
''*ensmifericordem  -vocem ,  Incolumii 
''^Y*^4e-n  Sedlaborans,  Exprscor- 
^iebtltbu.coaaa  anhelitumtrahens, 
f*s  utxdtxit  virtarde  audita  voce, 

sne,Agroru  curatorebeneuoloindi- 

•  Non  entmhabeoaliquemvirummi, 
rum  vtfonti,  Turbatt  perfevolu^ 

*  \  '^tf"'  ^q»^t»,  Infacram 

-naleuansmedemmat.  Giuum  enim 
mum  meun.  pedem  languidum  mo- 
»  Tunc  me  itmior  celeri  vibratione 
•uentens  homo  alius  leuior  defcendit 
fiumamfublimem  eruciantis  pifcim. 
'X  t  ipjum  Rcx  confirmauitfua  viuifica 
Surge.Uclum  toUe ,  &vadeleuis 
^or   9  Valetudinarius  autem  falijt, 
V^Jolum  vejiigiumfirmans,  Stetit: 
"^^»rn  fumens  impofitum  humeris 
-^evat  pcr  capacijfimam  domum, 
mjuetagenua  vibrans. 


,  4A">f<A©-^',t|J;^. 
p»»  nsf.rer>a4fu  ci  t>j'  yj. 

7  A  mx^ytjyi   «WTTJ  o 

"  ' 
CVKt;(a,tvx ,  oTe»>  -tk^ 


S  A.i^xvTj oVr.rSf 

I>  Etla- 


^  NONNI  PAR.APHRASIS 


,u<nJT^va)  i«xt^er/oV  ^^^<^'r>  P^^^w,  ^ 
iWov,  0'V2«f  <i;v^>^?«^  if,<r<^cc^'ir,e^  <^c,vyi 
ixT^ov  «cepSfovS^A^vAv^jirvoJ^^v;^^ 


Ai;T^?eii*o*Kfl6'nAe^sv^*6e'«C^'"^!'  ,  , 
Ka\  ixiv  Whc^c^v  Ttr^Kiv  «per  A«flf  o^^^^?»^ 

EVeo,      x.Aivr<e^  A^Cc^^V  m^Jo^K^ftHoov  0.^*0,; 

r'/3e>»>'  a^<3^wv5i<W3r«9-n??«/,  7ro<vv)'rt.e^  v«(ri?, 
H''^.1,  v«<rBve'x^^v,«@-  £t3^£0-^.j>ce^  pe^fj? 

K^^C^av,  E'/3e^o.O  ^A.'v4o,u(^  ccyfeA^^  e?.J, 
Mo>v  ctv^Mvo^av^  /3oaa)v  f>jA»;^ov<  Aoto), 

jLC/v  o^;nipv^^awJ\  cpa,v|, 

c^^A^ot,  c>x^xiA<5L>vo</i''riu; 

Ou  x^^e/vE^/S^a^oiiut^wi^^^^ee?  «^^^ov^Svpw 

r,,a-^veJ;a,K5v,  c-n  fo^^^o.  vk^ 
OWon^/S/S^Ttv  ^ev ,  i7r«j^r  W J^^^-»^^; 
Uotw(^ic:^v  ^^uKccKr^o'n(B^cnc»V:^f*oyJ'^^ 

H^^oiv  ctvZfii^TO/f ,    6y^<)  WiVepj^v  COcuvo,. 
©^'xote/v  E'/3p^o<  5oA»«  ji^if^^^ov  o'Agar-d 
Xe/9»v  W7ev£^,  0 -n  p*3  ^ovov  ^[5^  Ae  Au«v^ 
E''vvo,aova7rf>i)C'T5iO(n'AflW  7rt(pvAoty^evcv»)j^?, 
A^yk^cTXfxu^^KGio  (aSi  ^ofAOv  vie»^«>;?. 


I  N    I  O  A  N  N  £  M.     C  A  P.    V.  « 

labore  gramsponderU  humeralem       j  ^'/3^«^,  ^ 
<umtoUens.EttuncfabbatHmerat.ioln   nfiifec  ^ 
'ipidofo  'vero  templo  Virum  vtdentesy       lo  E /.^,  ««J,; 
cmantt^HoexmorhoDolorifragoopere  i^u-nS 
omptmKtxfanaHeratverbo,  Interro^   ^^l^^u^U^i^t  oJ7<,i 
bant,  0Hifnam  tnjfi  fua  Ctgnificanti   «,ip«^f  ^ 
^^oceUctHmattollentemtereHerfumamm       '  ' 
•         II  £/  /««//^Af  reJ}ondit  fapicnti 
V  eoparenteverbo,  §}ui  e  leBo  injiaura- 
"  t  lapfum,  Ille  me  injftt  attoUere  ^  am. 

dare.  n  EttpfumiHd^orHmrurfu^in^         H  .^; «ig,. 

'rogauttpoptdHsftiperbtu,  gUti^eJi^ta   T/,  iJ  o  ^^^,  l^. 
^HjTtt  mtreptda  qnadam -voce ,  Vade,        <nr  A^Jr  n^^Jtt^. 
'UmleaHm  f^mens  gejlatum  hutnero?     '  -    -   -  ^ 
^onfanevirfcitiit  fuimedicummor' 
14  Et  ipfumvidens  incedentem  lapi^ 
fointemplo,  Petulantiam  in  memo- 
m  reuocans priorem,  vindicem  morhiy 
rijius  coercenspn  cepit  teflificate  ver- 
Ecce.  morbttm  habens.fantti faaui  es: 
-mpliu4facias  Peccatum  aliud.  nepe- 
qtttdfentias.  is  Etaudax  Hebrdisre- 
^rens  nunciusfietit,  Sermonem  reriue- 
Jamans  imulantipopulo,  6^od  ipfttm 
tntetUifHm  ditiinavoce  lcfus  ittglTet. 
if^^ogradumviatoremMorbHmferen- 
Vecit  tnconftietufectJfetlatorem.U  Ct*. 
g^f^HebrAifurentesinfipicntiani. 
W^^pcrfeqHebanttir.qHoddititnum 
td  temp  um  ,  &iuHm  fabbatttm  ejfet, 
arettirhocperficere.  Solws  non  obfer- 
tsqtianUo  httmanisa  laboribusOmnes . 
Jis  commiftjfcnt  ojt^  fiinU.  17  Ufus 
dtxit.  ftindens  gloriofam  vocem, 
ii^m  pater  ope.ratur  in  confueto       .x/x.«        ■  ~ 

,  J^odnonjoltimvolebatfoltiereie-    wlif  S  "1""" 

matirors.  EtDetimperfe  gemtumfuumvocafet  parentcm, 

^  i  JEqtia- 


•  1  • 

II  A  mKQjl^  xhToii'  O' 

f*3t  «W  A'^4»  r 

^X%1  <nS,  'Z^TTZiTtl. 

cthiy  6  VviTiq  ci  rtSUfS^ 

yjTDC^  OiUTDV  V^r,» 


NoNNi  Paraphrasis 


W^9^ov  >i^.^T^a.  ^^^^ 

0>.uov:/^«  ^a/K£va'A/u;>ce;a7V,  O  cpe^Ke^T^vtiff 
TiUTjjuyyO-w^nv/^re^y^ov  'J>^2T^e/'  ^ 
or^i-rtJci^^^^-^^n  Jxl^uc^ovSi^K?^. 
E;^£  hcin^o^^cncykoviX'!'^'''  «^6^>c»i(^ 

M^^TZ/pov  6^7itJo>.^ V         ^/x/o/  c.?«, 
0'V^f  «vv;^  58^o<r  vo«  7ni3«/*ovi  9«  W 


M^q«57«A*yrevia.v  |ixepo7ra,v  v£,tuo»yo@-«p>J^ 
r'^€7tt<  o4.'nA£^(^,  civoujh^i^  h-mo-n  v^k^o^ 
A  Jtt?  o^vot^.5<r£c.Ov  dvo^i^irm  ^  ksAttwv, 
nrt^TtfaAg^/iUcpoiO  g^^f  oi.ovTSf 
n^Jof-PiAu^^Trio^jgpo^woio-niicJ^C^.  ^ 

Z^.j/.^i>^7ro^a7/3<oa3-oov  cxoS-pot-n-ro^v^, 


1  N     I  o  A  N  N  E  M.      C  A  P.    V.  « 
E^ualem  factens  fuam  gloriam  c^lefti  'l^,  lcu.Ti.  ^0// 
legr  1 9  /^/«^ /»«?^»?  dixit,  Amen  tefti.       j  ^  p^-m^^LJ     "  - 

}hu.terficere.  N^fnnJ],exer:t  fuum  per-  ^I^  ^^l^  .^l/r 

)^:entemp^re„tem.  Opera  enimin  vm-  K.o.^  ^  L*! 

^;rjumomm^qu^cunquemeu4paterfa-  iuorii^,,i^^^^^.J 

t  mc  Deum  parentem  imitans  filitu  f  ^W.*  L  ^ 

■^rfictt.^omumenimdtUgttpaterfuu:  ^^«^c^«.oj  * 

adhuc  masora  oftendet,  Vtmiremini  xo  O'^^^^,  ^,^;; 

Vfecltorumgrattaoperum.  zi  {,1, ,  ^CjS^^'^ 

^^^P^termortuospoftfatume.cuatye.  J^^^tiTj 

^^m  retrogradum  tmmobtUum  corpus  ^o,^*r^^,  ^huJ^Su 

\<rnnum:  S,c  ^uosvult  &fimH.fiUas  i^A,  ^^^?:^ 

«  %nv7oSerZP1^^^^^  ^-^^^'^^^^k^^^-^^ii. 
^vero  Serum  fiUo  dedtt  omne  tudi-  ob^i 

KW.  25  1^/.;;;««  FtUum  honorem  a-  ^eAHih^uAk-r^.^/ 

^emfuoparentt,  Sicut  & glorificam  <n.-nu^  ^  fj 

regentempatrem.  Sivero  quuinfta.     Z3  i^. 

lir.  1 4  refttficamfirmtloquiim  Amen   Tiuk  f  f    '  . 

YeocredtderttpatriJniudtcium^ven.  li.l.Utt  l  'r^CJ^T 
l2~,fedadillamVttamim.  .l.^^^.^TJZ' 
halem.  qt<amtempusnonnotatperde.   ^u.1i% ,  iMj  J^. 

"^f^^i  y^P^  renafcentium  homi- 

-~peUentemmeamaudientes  tJ^2,.KX:^i 

Mlt^rvmce  dtlecTtvitam ferentis  <f>mlia ifi^ Q^ilioi 

m  ^6  Stcut  emm  pater  habet  ma.  <^,W™ 

^^'""^''^^'f^rre  Vitam.   (^7f  4/^.„V'/^,bia.']S* 
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NoNiJi  Paraphrasis 

2c.o.iKa,v<;^/ov7t.^vo^.;T^v>jrn>'n>/*^«v, 

Xg>(^earo^Kck«v^^o^v  Oue^v.«f4- 
Wa)4^«p/-«(^9^yroK^-,Hv^c.4- 


A^r^  4v^P        ^c^pT..  e-^-^;  ^^^f' 
A>^v  Wv/a;5^o^47^xo.(^  ey>c.ov  jCP>5^> 

Slt  J^/-v^  o>e^f.^3.vS. 

TVa»^  «v  evl  Wvg^;  efxoMr  aTiie^  a«..o-c.. . 
Km^^lWvufV^spi^ff^x^v^iip^^^f^^v, 


3J 
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1  N     I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P.    V.  ce 

:l  Et  tuitcium  quorum  'vult  perficere  uirJ^  ^^^,,  ^,;,, , 

.)  quali  lege,  €^uta  hominii vitam  ferens fi^  k^fwrx  U 

Itmdicitur.  iSEtne mtremini fi aliqud  a 8  Mi  VW-^ele  tk 

dtutnam  njocem  Dixi  venturam,  quia  tv^t,  Wto^       ^  5 

j  extrema^venithora^EtnHncfropeaccef  c',t>U,fc^u^c^ 

V  Jtty  congregatt  quando  mortui,Vtuos pa^  «**cr>>7«|Ti<i^»Jj«i^5 
t  rtenttbui  audtentes  reditm  experttbas  e 

>  fepulcrts  Chrifti  loquentis  recipientes  di. 

j  uinttmfonum.Vndique  concitahuntur .  19  Ku^^^ynf^^p^ 

4:  29  ^fferui  altus  pojl  alium  Veteri  ad-  a  W  u^J^i  J^cu.rrV 

^  t^ngetrenatuvefiigiumterr^:Gluiqtu.  ,1  ^ ^ 

V  dem  certarunt  irreprehenftbile fidele  cer.  (p^Zxcc  , 
^  t^^^en  .  Vit^  immortalis  ad  refurreaio,  >i^,xe.W 

'  nem:  qut  veroperfeceruntOpera  multum 
':■  erranttsvitAaliter  fentitnterabie.  ludi- 

^futuri adrefurremonem.  30  CdtRi  Oi  ^,^u^ 

1  ^^ropoterofictit  au-  ,  ^  ; 

^o.lnfaMtleautemmeumeftiudictum.    ^eA^.,  ^  i^;. 

^^tens,fedpatrt6.Honoremnoftrumnon   f^,.  u».k  ti^x^ucc 
\  1 l°1"»t^f"^ro  Tefti^    ^«  V^V^.  ^^X. 
lontttmproprtum ,  non  credit alius au.  E'^y  «^^,5 

C.y?«;„  loanner: dttuna  ^^V^^^]  "«^^S^ 
r..  monttnagum  mififtis       sTrUTT^ffxr^.  - 

<»/«/«;»  -viatorem  Virorttm  facriL  «ii^  r  '  /  v 

um:      trreprehenfibtlem  diuinus  <vir  ^«j:W<„..r?iA,<lL 
ermonemveritattiinfolubiliobfignauit  P*''^''''^?' 

adduco,vt  docios  Vosin  vniuerfum  >^iy.'l.^huH,^^-^ 
*  -verttgtnem  'vmus  uoMilU  hor^, 


I 
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,g  NoNNi  Paraphrasis 

r^Ui^^        i  ^P^V^ 

OJ^^oU^s^.^ee^^P^^^'^^'"^'^^''*'''*'^^* 

re^^Aopp>:T-P^^^''^^^^"f,^fr 

TVUct^^^J^^^vcv.^^^v^^^UK»,^ 
«./Ai^ov  67r«e^v;o<o  (Pi.Ao.arS'^  ^^^Cot<nA*)(^. 

H^A^v  gyw  /300«V5TWT?wi0V  «VO^OtKSW, 

A'v7i9a^,a^7i)c«vov  ^vo^^cnov  ^i^rt^o^'^ 

rv,;^ovr:pv>5c;«VT.,  v^5:>v  4'aJexovr  ^f^ev^-, 
nc^f     Ax.,  ^cJf  i  Wct^a.  ^e.  ;.03^ V  :i 0.  >^ p^^P^ 
K^'©-      «>^«Acov  ^o2: ^^f/x^o;.  «^e  ^*/a/.m 


IN     lOANNEM.      Cap,  V 
iUim  teflimomjs  Utati  ejiis  apparentu,  <^TrS'<bo>nilhr^ 
^ -dquiscorufcimtegejlientesadlucernatn, 
4  Aquis  diuinis.  j6  loannis  autem  'voit 
a  Maitii teftimonium habeo^^pr&fiitntim 
7  oraculum.  Operaenim  quAcunque  dedit 
0  patermeui  -vtperficiam,  Locfuuntur per 
M  feclamantialocfuentetuba  filentij:  Hslc 
.1  mepr&dicant  ^eruaantfirmam-vocem. 
:.  37  ^equepatermereliquitnonprxdicato 
a  quodamfilentio,  §uimepr£miftt  ecAlis- 
Aj?d&  ipfe  Loquenttbus  ortbu4  detb^uos 
^'^per  vtrosTeftimoriium  viuum  recitroco 
'  dedtt  hbro,  eiuimeprsimtfit:  ^dimnam 
nunquamfcrmam  Patris  vidiftis.(^  mn 
udtutfttsuocem,  i%  Nequeeinonerran^ 
^ttbuscuftoditis^jerbumaurtbu^.  €)uem 
^entm  meuspr^mifitpater  optttdaT^rem 
undo.Non  Dcumfilium  recipitis,  nec 
ittentempatrem.  59  Scripta  ditiinilo- 

f*^'^"fn  tnquirite  oracula  librorum    Tn  .  ~   .   ~  , 

uiofts  habere  fperatts  ,  temporis  recreC  , 
rntectrculo,  VttamnontemlraleZt   '^^J^r^' ^T--^^ 
rcriptttris  autem  tlla  TefttlniumcZ   '^"'"^^  '"^^^ 
\  .T'         interpretante  -verbo  Immor- 
't!^"'  40  Et  nonfcftinattsdtfcentes 
crtpturasloquentes.  prompti  ad  me  ve- 
tre  41  Homreabhomintb.nonrecipio: 
U  Sedcognout  Vos  inhumanis  mcribus 
fquepatris  Amorem  ccelefikferuatts  o- 
nntumregts.  43  Veniego  damanspater- 
»um  nomen  mundo,  EtDeum  non  mc  re- 
tpttts.  nec  creditispatri :  Si  'vero  quts  a- 
vu,  venerit  fpurtus  falfo  nomtnatus  vir. 
%Oeocontraritts,  tunciUttm  infeftum  de- 
torem  StatimplacabitisftupefaBi  ■  vt 
tidtcerepofftt,  Legitimum  abnegarut, 
^''"'^tum  autcm  receperunt  atparentejn  n~  J^'       •  - 

•4  <Sit^omodo  autemme,quoZdoZ7L  ^lt  "-"^.f ^:"^ 
.'^Verbufilit^mhonorL,  GlorlZt  XTT^^^^'": 

s  Sane 


S7 


CKX  ^i^T^  ^oy^  ci  ufMr 

077  Olt  UTrl^XiV  C^HV(^j 
^a^y  071  VfCH^  J^Jt«7Tci 


fSaztj^T^if^i', 

40  Kufi^xsT^iXi^if 
fSStB^fAi^i  \yu  Zuh/j  iy^Ti. 

Jf(i>7TU>yiSX^fJLl^Uy6>' 

41  A  typ&jf^^vfcug 
071  TTjv  kyo(.7riuj  ^  StH  bK 

fJJ^TeC4/  tCCUTVtg, 

4  J  E'j6)  iXiiXvJu  cv  TtS 


hifigfi>%  y  TTUTfog/^igy 
IS  XUf^^UAflTt  fCg*  iu^oLX- 
X^iXh  hT^^oyi^otlKTtS 

4  4  TlciS<;  ^vucB-s  I^uh^ 


a  NONNI  Paraphrasis 

AVot:)ov  »5>€7tp«v  ?D|t*o^T^ov  «ioviff  *«/a/; 
K.ji  sroAt>KA.;i^  iT^iU'^'»'  <,:vTa.7nov  u^^-^,  ^ 

EKop^^^^t^P^ovavJi/g./ASM-o^^^ocv^t)  ^ 
E'^on4uov  $TCp^.i^ ov  UuKKc^(mvlo^o^%'^^' 

n*5.*T^^^.^Al«...  A.'<5t;^^v.5fo,oo  Aox^>i; 

E"J):o.Kevocr;^'cU<$t3:'ve7n;Au^c6Ao.ovo/i'ri«;. 

E^c/^ov    <l>/Ai7n3-ov  laT fA</A.'|«r  ftuSa),  ^ 
E;X^5^v^*o/.ec^o.;roA.a^ep^a.vxt>«vc.pT«>' 

A'v4)^^'n.«xr^7T'o/Ov;  E'^"^  4'  eVf' 
K<*f  voov  dyvoi^ovlQ^  sTPif^r.-n^i  ^^AiTrn-K. 
aJt5?  ;^  ^e^<:i)iv.g  oijTtp  ^/^e»^€  nK^osc^.  ^ 

A%TB«^/W«v,(:nJxctVo.'«<n-^p£'«-'*[»  , 

0''(?e^'  Ke /3^iv  'eKO..(^  exf) y^h^'  ^  \ ^'^^ 
A'yy4Hm  eTOpc.v  <iC'*yreAov  l'c^X^  <5?c^vku. 


IN     lOANNEM.  C 

4f  Sane  frufira  timetis,  accufantia  la- 
hia foluens  Vcjlram  quodrahicm  meo  pa- 
^renti  tndicaturtcs  fim.  Vos  in  fcripturis 
taccufator  alitis  rcdarguit  jMofes  lcgifia- 
^tor^  primariu6 propheta  ,  inquofolo  Spes 
^eflrA  fideles.  46  Si  enim  iUim  Firmum 
nonerrantibm  repofuijfetis  verbum  au- 
i  ribu4j  Etiam  mihicrederetis  confidentes. 
^deme  enim  I>iuinus  "virfcripfit  zfertis. 
-  4  7  Si  "vero  illiusScriptisnon  crtditis.quA 
^  Jjeus pr&huit  mundo y  Magis  i?}traciabi- 
V  Itbm  quomodo  recipietis  menfib.Ncnfcri^ 
.  ptam  noftrioris  audientesvocem  ?  Dixit: 
I  Et  deinceps  trans  Tiberiadn  mare 
'  Nauimultos  clauos  habente  fecans  oppo- 
fitam  aquam,  Vicinaterram  fnbijt.  1  Si- 
.  mul concitabatur  autempoptilui ,  Mira- 
cula  videns  quA  fecit  confiieto  fermone 
tiberans  grauiter  Agrotans  affiiciorum 
vorpu^svirorum.  5  Etfolitumulofideferti 
fegionetnperuadens  3  In  monte^n  alticipi- 
tem  afcendit.in  medio  autem  apparentem 
MSedentem  corond  infiar  circumdederunt 
Ulifcipuli.  4  Et  prope  HebrAis  orgiorum 
f  cupidum  eratfesli^h  Pafcha  quodvocant. 
l  i  Perdenfamautemfituam  Oculosfufiu- 
\hty      infinitum  alium  poft  altum  Vidit 
wicinum  aduenam  populum  viatorem: 
5  Sedentem  autem  Philippum  fuo  demulfit 
rfermone,  Dic,  vnde  emem.ti^  multorum 
(eminumfiuorepanum  Viri<stot?6  Suam 
■  putem  occultauit  fententiam^Et  mentem 
fgnorantis  tcntauit  Philippi.  Ipfe  enim 
wciebat  quideJfitfaSlurus.  7  Anximvero 
j^hilippus  mifcehat  admirationivoce,Po^ 
^pulum  Aqualemarenis  ducentoru  quada 
menfura  Fanes  denariorunon  fufficientes 
>  funtfaturare,  Vt  exigua  quilibet  habeat 
^  tartem.  8  VntisauteipfiortimDiuinorum 
(ociorum  Uti  nuncijfonuit  vocem ,  An- 
""^reas^regifundenspraT^dqaUatricevoce, 


A  P,    V  l.  59 

4f  Mii  hy.fiTS  07t  iy^ 

46       y>  ims-<^ji7t 

47      '^'i  iKeivii^ci/z» 
C  A  P.  VI. 
Xucsfig  ^  TecXiXcuce/S 

C^X(^   7nXv§  ,  071  l6lf£^P 

tTTi  T  ciojiyiivre^y. 

3  A^kXJi  ^esgrvcpcg 

Cl  fiTHgy       Q^€i  Q^^cg!^f^ 

A  Ti'»'    » r  ^     ^  ' 

mcpTijTl  iibouafy. 

'  f  E*7rccpce^  bv  c  l  r,<rSgriig 

o^JuXizi^g,  j^JsctoTCfd/JO^ 

CCU^^^VyXili  <zff^g  T  ^iXi-zf^ 
7JZV  •  IJo^v  if'^^(rc^^ 
XfTHg^ivct  (pdjcoazv  Jrvry 

6  {TSro  j  iXiyjri^^ 
^oiv  uiriv •  uvrig  y>  tx 

XiTCZr^'  AiXf(^<Tl0(fV 

ahrxng^ivx  t)(^i-(^  uvn^v 
/^^^TtXcifiyi. 

8  Aiy^ xvrt^ eig  c^K  T 

In 
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NONNI  PARAPHRASIii 

T>5;Tr>  X/pwi/®-  oih}^(Pio?  l^x^^^oM^- 

Vx%ciA  oTrlocKiiSiMv^MOvuA-  «7iv*7i'fle|^ 

Vr.ffZg  4.'  cA'Ahdjnv  iTOiiJLoQ-nKTiv  kmfoig, 
KKivc^li^cuTVfit^ovm  fjLty^^ou;  fj^^  ^'^^'^  y^*"'^;  , 

AouTVfAOvav,^  Uoc?^  sp«^£r  y^i^v*  <to/xw, 

xg/^?,    <«3v2t  x<^e/'' j^^-^e^ '"'wi'««>>^^ 

KaJi^iHf4,o>}VVi7ii^oovo<n>v{lSi?<ov,\h'^'Qn  Aafrw 
n</v«A6ifJ  K5p(^       'TroKvtpKoU^oio  T^otm^m 
VtiffSgt^^ru^ivofxo^yiKOKnf^ot^nt^^y 
Ucovr»  TTcxv^po^po^Kifyi  p-J  avHt^i^ooTi  p/^j?  ^ 
KA«(r,uaiS  OT/v.vw3^v5t  '5r€^»T2eo''TO<o  T^xm^yi^y  ^ 
O^cpe^  )c£  p-K^ev  oAo/r.  K«i ^Vr^-^a».^  £7r' 

XspcriiS'flt5vv5i4^j5<nv.  -^x^^^f^^^O  X''V'^** 
P'i<;;««A£Kf  <mvoiy{f>i  TToKvTShotA^x  Ket^etA^ot  (pOfQn^ 

Mot^<5C&Jv  eAiJCJj^av,  ewfTToAvx^^ei  HsWd 
XvfAfxiyeav  s-sshyio^  ^vuhKoiKvxKM  H5<p/vwv. 

K<4  rroAt)?  <i'?i^o5? V  a^(^  cvlotxi  ^f^'^  "0»'^^ 
Xe/siiom^zrolYitrevoKcoJvivyi^Trse/Koo'^, 
A"pT«y  «JiriuatTa^v  7T«A«v«//^eof  ^auiTX.^paipwv 

OuT©-CV  <lt«^«<nv  bTKTVfXOi  gfJ^^TTy^^^jm, 

0%  (^ct-n? <*£v<»c<o  M5A«v iB-iiini^y3<^f^^' 


IN    loANNEM.  C 

^  mverfmtU  SimonUfraterfifca- 
yris:  9  Ejl  quidamhicpuer  habens  hor. 
^eaceospanes  Ghtinque ,  ^  vicinidnos 
i  fces  marii  ,  I^ifces  ajfos  duplices  :  fed 
hid  facient  Hic  mukiloquo  diuifa  con- 
•■nclo  fopulo  ?  lo  lefui  autem  iujftt 
!s  omptijftmisfocijs  Inclinare  conuiuan- 
ium  mixtos  ordines  fuper  terram.  E- 
t  autem  ibi  gramen  infinitum :  ccpio- 
^  ■s  vero  Complicatus  coettts  eratconui- 
frfuper  terram,€luinqtteautem  miUia 
\m&  fpeciei  erant  numero  Conuiuan- 
ttm,      quilibet  innitebatur  proximo 
^  rieti,  Recumbentes  ordine fuper  viref- 
^itemmenfamLongam.  n  Etquinque 
\mens  hordeaceispanes  Chrifttu ,  fem. 
'^''Viuenti  gratias  patri  agens,  Fregit 
^TiplicatA  manui  vncungui  motu.  Et 
^iit  conuiuis ,  pnbuitque  omnibnt  ci- 
.« m,  Et  ex  duobta  pifcibus  quantum  vo- 
iant.  ri  Sedquu/npopulo  Efurientifa- 
4  tof  effet  redundantis  menfA,  lefus pr&. 
*  tt  concordibu4  difcipulis ,  Omnia  cele- 
tvertiginisvno  coUigite  impetu  Frag. 
.1  ntafolida  redundantismenf^.Nequid 
^eat.  ij  Et  inftabilis  alius  poft  alium 
V  ijettiofuiferebatur  miniftrans  ccetus 
i  orum  ,  Molem  crebriorum  perficiens 
^nmpanum  Mantbus  cauis.  aviridi 
9  emgramineFram  congregauit  jpar- 
:»reliquias  cibi  §UAcunqj  fupererant: 
Vqtiea  quinariopanum  Inquirens  or- 
^  datim,  donec  multum  capaci finu  Pro. 
mcuorum  repleuit  diiodecim  circulos 
<>oinorum.  14  Etplurimialiunde  alij 
\Ueriit,  miraculum  intelligentes  Chri- 
i  qiiodfecit  toti  conuiBoripopulo,  Pa- 
^i*Q>ontaneorumrecrefcensconuiuium 
antes :  Hic  quem  celebrant  verus 
^pheta .  ^em  famaeftAterniven. 
reHorem  mundi. 


A  P.  VI.  (5| 

Tici^Tzili  rif  «v^^^zrsff 
TH  Tnv^Kt^Xtot. 


II  5  Tsrj  xprVf 

mdhiKi  -ZV7{  fixJtjTltJi  ,  Of 

0  fiS^J^n^  roii  utXK^ftL 

eAcsT^iCmv^  K\ua-(A'x^^^ 

I J  SiwK^M^y  ouJ,  ^ 
iyifuntv  hih>(st.  f($ipivgs 

a^TO/c  T  KP^^im,  cc  iTn- 
eioT<^n  To7{  fit<^pai(Jait. 


/4  Ol  tuJ  euf^UTTTH 
f  S^K  kXyf^Z{  l  >SSPa<[)^TK{  9 


i;  Sciens 
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^j,  NONNI  PahaphrAsis 

r^^e?^vWp^uc«/£^§«^/Jovr  f**3>n^; 

A-^^T^ev  <nK<irZ^y'  hKhiS^oi^^-iy^cc^JWii 
O^^Tro^Xe/^rVlWsv.  E'7ri^f^>i?0>s^*5^' 

K^^  ^oKrjCoT,  iKcL-vifi^CU^  e/^e^^ov  iper^o.f, 
KvlTT^foig  avl,aoK  iSe/3/»)^4^ov.  E/v«A.a,v  5 
TP«f  ^cK«J 5W«^'«v  1?  Hm^nmvn  w^avn?, 

1'*,^«?  ouej^iv,  E'i^7e  -nj^^e^^  -^^iiw^? ;  , 

K^'  pv  aA^^v  ^Uvov  k  oKKccU,  ^  cc^y-^'^ 

rfvT^-rt- (^7i-:Ae vopju(^,  e7r«^oc^v£i7rrtAuaJ  ^ 

Or^»  vo'®-  ^epoVf ,  c^v^p^v  ^'xot>  voVcpiv  6p£T^a.v. 

T/jAeOTpoKA^iu^eo^voVAeevaJTziuoi-ni  vW- 

A  V  07t  TTO^Cpypwv  T/eept^-n^o^  y^TBvc»  Trti^^J^^ 

A  K^oCp*.*iVe7>e^^c  Aini<miO^^  o?^^<^  omKl<JJ. 

KooUiOnfoyKiKQio  m^tw  otvTW7n^(^  ^jA^x*]? 

lV.«4^(^  tntOTriocfev ,  o^-n  f*5^'?  -^^^^  ^'PfJ 
lWA4»i?G^>rc^v>ot^op^*jf7nA^o.'CTvi? 

X^^X^^^i^  o^^-^Afioiv  oVo'^n.>^f  oAKot^e?  o.».otj,  ^ 
r^fj,^vy,vgi^lc^lJ^ouj^ovcin^A7SKo(^yond^ 


IK    loANNEM.     CaP.  Vt.  (^j 

Sciens  vero  fer  fe  doSltts  Rex  cordk  co-      i ;  i',^»;  «ta/ 
xtationem,  G^odventuri  ejfent  congre-   /t«U.»<n»  tf^^ai , 
iti  ibi  homines  .  Et  ipfum  rapturi  ut   7rU{<{,xl7i,  tm7Tz,^^m 
ynjlituerent  regem,  MontiifUuofi  defer.   ahii,  ^ccnxU,  ivs;^p„„ 
^■mfuhijtpetram.  1 6  Et vmbrofw  jtian.   •jnix»  «5  ii    ®-  x^-ni 
: » conm  accurrit  vicint,  caliginis,  Mare  f^»(^. 
y  i  fropinqaum  impeUebantur  difcipuli.       1 6  liV  5  ^-f^t^^ 
r  In  nauem  autem  irruentes  mariua-   >(9i}tt*imv  «/  /^Jyrrul  «i. 
itm,currum  marii.Terram  in  oppofitam  TSt7nr{^'itix*c^a*. 

-  aijciehant  difcipuli.  Ad  ciuitatem  Ca.       1 7  K«f  ifc^iv-ni 
r  appellentes :  vicina  vero  Ter-   li i^cTov.  ^fp^^y'^  Wiw* 
'  t;«  /^r;»»»  /^a:/>  atra  caligo, Et  circa  cor-   5»A«oT«f  iiiKxmpvxiiu. 

n  vartum  dorfum  habentem  contra  •  «;  erxo^iV.  '^^  i^^,^ ,  ^,^- 
i  'ns  tunicam,  Stellatum CAlum  (piende^  ctx  iXvXii6i^\ «ir^j ^ 
^  it.CupientibutverodifcipulisNondum  VijQSs. 
hriftui  venit.  18  Inflante  autem  pro.  18  H"7t  VA«^«.i»i. 
.  Ua ,  Prope  apparens  incuruws  intume-  fc>s  ftt^xtt  7»i»1<^.^n. 
.ibatfluxus  marU ,  Et  longis  remiges  a- 

yamfignabant  remis.  Centrarijs  ventis      19  E*A.,A«,(97t5  ««J 
\%pulfam:  19  MarinorumveroTresde-       jwJ^Vf  «,(,«7rrm  ^ 
.  .desfiadiorum  vel  vigintiquinque  fe-   ifdKsv^ .  Ji^pSn  f  l',, 
t ,  Chrifium  viderunt  incedentem   <rSv  ^TmlSyi^  'rjii  ^ 
'  per  mare ,  Siccum  vefiigium  haben-   Mo^„;  ,       if^f  rS 
.  m, peruij  mart^  celerem  viatorem.  For-   isXolis  yivi^»  •  ,a  s'<*o- 
J  idantes  aunsm  vociferabantur:  z  o  At-  /iKy,<mf. 
vnttos  vero  difcipulos  lefus  aUoqueba^       z  o  O'   xiyi  Ws* 
4  r,  Stntteformtdinem  ventii:  Chrifius   E>' iifct,  fd,  <f>ct^S-e. 
^oveloxvtatorfummaris.  xi  Etipfum      xi  H'V<,y 
^^herevokbantinnauim,^vismaris   uhjivUsTii^cW  ^^i^:. 
.  jffittunc.&eratpottus^pofiquamdiui.         li -u^.M^^i^  i-^ 
r/w»^»^;;,  mensalata.fme      yrs «5  2^«?  x^^j^y. 
xmtts,fine  remts ,  Ad  longinquum  por-       12  T?i  eWe^o»  i 
m  appulerat  fPontaneanauts.  xx  Sed  x^<^  «  ;it'p«,i$ 
«4^^^,  rubefaciensTiberiadem  vicinam   Mo^»s,l^f'c7i  i^ctji- 
tramlnfummoapparensfignaffetvm-   e*»*  «^ocsx  UokH  k 
cfam  aurora  caliginem ,  Topulm  puL  fci,  %v,  ^^yc  ««  S  c^f'^,- 

-  rt  Ittorts  trans  oppofitum  mare  Stans ,  d  fcx<)y,Ttti  etlrS ,  ,^ 
"cumjpextt  quod  facrum  apttd  lacum  «7»  i  nwi^x%  fj. 
.  umtdum  non  ejfent  agitatum  prope  li-   ^rt^^  «Jr5 i  l\a,Ss 

*  OrdtnatA  tnuicem  coniuna&  naues  alii,  Nifi  nauis  vna  fola 
«»»  nauigans,  quodqtte  ipje  Non  tmc  pontfgrada  in  naite  leftts 

Diui. 
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NONNI  PARAPttRASlJ; 

Uovnv  ivnosc^ovr^    r,hv3vv  iy^vB^  X^^f^* 
Axos  oVjj  v)ie/ ^'^'  f^VpT""'  T^OtTrt^Hf 

E^ojToiM^»?"  d^fivTig  dy^oi^ouuv  cfki  vjjwv, 
riov/tov  a(ppOK5iW'0'<n>'  !^'^wp  A<^';t9Hvov  'ifiT^o7;y 
aV  Kotspotf  vo6«it*  jiX£Sv(iC«Jjyo<.  A'y;i^(pAV^ 3^ 
h\'Umfiu>(^fovTig<i(Ti'yvi'nio^K<x,osn':  ■ 

Xe/?BV,  C/^UKAWiTKVTOj      eVVejTCV  >l^fe<  ^JS-w, 

P'<*/3i31v  iwJat^,  ^-n  ^edpo  ^TWpi^zi^gef ;  A^pTntAg»;? 
E<'Aotvn v>jf  {xvvt^c^  (AiTv^Xv^ oc  Aotov  sAgyx^"" 
Ttjcr»?  oiyifdji,  y.iviw'^i\ni  ^  <f>o^^>jf 
E«V  y^Mluj  («^wpov  oiMfAOvxC  dvifHA  tA>cwv, 
Oi^cc-njWc^-ydCovrt^/KtftveTi.  vsOTcAgwv;^ 

Ov         SttiJiUiJtS  '^'"^  )C<XjtXOV  vi^c^*^  JUU^O), 

0'7rcroaa3>)>;OTto9-g-^'Sv^  ^i  kgvy,k(XAtKKi 
K' fcoi^l^S^oJii^n^^v  5TOA»votx^'^^>  ^''^'  (I^Jtyovn? 
E<Aot7ny/<>y  vv^e/^juov  iplf  )ceH5p>;o9-e  T?ot7rf  ("^jf- 
A'»^o^  jicAt^-zsrKit^^feeo^v  eotfl»7£  ot^vc^o/xov  ouj^ou^; 
Aouri^  -mxv  a^^^Lw,  (c  avyarofn  |U^?^.ov  <>>t«via/ 
'EiK»7nvluj  ju/p«<«v  di^ctioto  lictm^itg, 
H%jU-ov(^  av9^ft)5ir<o  <p£p6<r/3/@-  i/o?  oTmosiy 
Taicv  071  <r(pp>5;4as-e  7nJt7>j^  5«o'f.  Eipo^®-  3 
A<3to?r»^«"Wv  <^/Ao7r<5t/9?otp>i^<*'re  <pwv/«^j 
Et"7rt,  71  K£v  fi^uiy^y  oTTOig S^o-n^-niiS^^TfA.^  ^ 
t^^yx.  S^Z-nJ^kfftiiJ^  ;  A"vot^  4'  )j>«^£r  po6w> 
0'p9-/u)  7n?Tv  exovie?,  oTT^yf  ^s^v)o9-£  (powtvS^ 
0"v2ivax«v@-e-7*jU77fv.  E'7Tf (p9«V^'^'^  0  ^*^'' 
Horov  eeA^^ojiJ^oK  (jyif^r.iov  clfAfi^inhiosig^ 


I  N     I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P.    V  L 

'  Muin:.,  cum  focijs  naufgaret :  fed  quod  ligTiTsXciuftcyyU^^kfj^/^ 

.  i  Terram  in  oppofitam  nauigajfcnt dif  pci  cl  fj^^-mi  xbri  u-r- 

kmli:  15  uiiias  naues  accipientes  y  vbi  ?A^y* 

Heriadis  [funt]  lirora,  Mare  concita^  15  Af^j^cc^ hjyj 'Sf^oiJi^ 

\  nty     venerunt prope  locnm ,  Vopultis  cic  Tifisft^hg  ifyCi  ^ 

n  innumerus fuper  graminofam  men^  W-^tk  o^»  iipoL^^  r  uf%, 

^ n  Btuinum  comedttpanem ,  quemfre^  <^;><x.e^^K^loq  ^Kve/u* 

\immortalii  manus  Chrifli,  omnium  14  d^TtctJ^Jhy  c'L 

Horigratiaspatriagentt^.  1 4  NecChri-  chc  im 

\  m  regem  vttamferentem,  neque  difci^  oxh,  » JV  d  fi^J^Tzti  ctu^ 

j  los  Seqtientes  inuenientesyreciproc^  in  t5,  ci5/3>ji^  ^  cclTn) 

^  uibpts  Maritimam  Jpumamferenttbus  lu  toXc7u,^  ^xjcf  Kcc- 

t  uam  dealbarunt  remis ,  Ad  ciuitatem  mfvxisxc^i/ilHyltg  r  I^t^v. 

^  ipernaum  appellentes.  z  y  Fropinqutim  z  y  Krt/  <^^oy7tg 

stem  Inuenientes  trans  inqtiietum  ma^  mfou/  r  JuXucr-^g 

Chrijlum,  circumdederunt,  ^  dtxe-  eth-nS-  V^A^jii  m-n 

i  nt/uauifermone,  Rabbi  rex,  quando  yt-J*ect; 

i.  ic  nauigafii .?  1 6  Rapidi autem  Conui-  1 6  A^-nKeJfy,  ctltmi 

memorem  aduenam  populum  redar^  i  I  'r.TKf  ^  dmv  'K'(aL>  U- 

ns  le/us  dixit,  temporali a  ciboAd con-  filu^  Xiya  v^liytn^tiTt  ^% 

tum^jiui/icum errates  virostrahens :  i^, ^ trv.uiix ,  ««v' 

:c  quid  qu&rentes  'venifik.  &grotorum  cn  e(piyTt  c^x  r  ei^-my, 

tm  Nonpropter  miracula  illa  qtiA  feci  i^o^^B^ynr* 

i  nfueto 'verbo,  &ma  'vidifiis:  de/iderimn  27  ^^yd^t^i  fch  r^f 

-.  tem  aliquoci  vos  trahit  Panum  diui-  t^J  -^xdvfS/ilwt 

» rum  rurjus congregans,  quod comeden^  ii».ci  -riu)  ji^ar.v  rluii  fte- 
■|f  In  conuiuio  infinitomea /atiati  fitis 

%  en/a.  1 7  Sed  multum  errantibus  com-  cifoi?  uvJpuTrg  y^T»  A?- 

ittite  comitem  'ventiiCibum  cito  corru-  ai '  tStt»     0  -Tmivf  i- 

bilem.  t^pperficite  magis  illum  Ctbum  <r(^^yt(ny ,  0  Qik. 

^znentemJemperuiuAmen/A,  Quem/o-  18 

s  hominis  -uitam  ferens  filim  dabit.  'ArTi-nmf^^imtfy^- 

v.unc  quia obfignattit  Dem pater.  1 8  In-  ^dutju  tw  epp^  ^Oii, 

>  'rogans  autem  Ropulus  lu  diormn  fci-  i  <.)  A^mK^tj},  i  Tjjrfj 

'tantem rupit  'vocem ,  Dic  quidfacie-  timf  ecvTvis  •  7*75'  i^n -n 

ms,  vt  Deo  grato  rttu  Opera  Deiperfi-  tp^v  mr^JeiP^i 

tt4}  2.9  Rex  'vero  re/pondit  /ermone,  «5  «» um^Xiv  c'y>tmi^. 

amfidem  habentes,  'vt  recipiatis  ap-  j  o  eIttj»  ouJ xIt^-  tI 

t^-entem,  §}uem  ille  mifit.  50  Refpon.iit  t-MTniH^niniuTisf,  'i»a. 

ttempopuiuf  ,  Gluale  cupientibus  fig-  ikii^j^^mi-dnifBpnn 
•o»  nobts  ptrficitt ,  Vt  credamtn  ,  diuinum  opus  accipientes? 

E  6iuid 


NoNNi  Paraphrasis 

M<xvv«5wAv>:M<9!ve>»itfav7oi2>t^f?>  ^ 

OC^voStv  ^fiv  a^itvoid^iH^  ^owwf^ovy.i^ 
I')5cr55-4'oae/t€v, ^ylJjQ^-Kciov  lyXyyj^Vy 
M wcf;?  i  5mp(^  i'/*^/v,  eptif<5tjji  ^ni^jJ, 
A/^tf^  a^TBVoOTic^e  ^eAJ/ipuirv.wAaTnvaf^/v 
A'?i^«  gjwcf  ^«v,  6f  «'oiTT  (pfe^-npov  u^rv. 

O Jpai/o'S^v  (jrcpov  a».ov  67>57t/jaflv  a^-rav  o^mx.yyi- 

tuilujTruci ijcihacntv  oAw  ^M{iy,ffnclo  KS<rp^- 

K«q  5toA'v       ^^>^P<^^€V  I'8^a<'wv  %o^cf  <cv^J>«v 

Z^dJ^f,  K^f^e^^fg,  Tar"  «"  eVvETref  ef/.7n^ov  e^m 

A/^p(^  apTcv  o^<xrov  erytTVfxov  ^Koe.mvix.^iv. 

lvi<riqJ\^  imrKOj-?  S^yr/i>ov  dv^fic^vtx,, 

Ka^  XcieJ^Q^  •2y^)l9-if<r«v  oivy.^v)^  ;^«Ag<n  (pm!u!>' 

Z<aysol<pB^rt;g  a^r(^  tyM  mhwcciSvTn  Kti^c^ 

OvTToli  7n/v  Wgf  dv^^  ^^oTzg  eii  g^e  (Bouvuv. 

OvTtoli  ^i^y,<Tiiv,  icag  i-n  KUUTniK^Qr  t^Tuv 
A»£t)v  (^fvf^i^  a.n^uov»  vvotccv  oit/'(rt(^i' 
A'».'  t/V''"''  c^y>?^ov,  g|Unf  ot:  ^^ccS'  (pwviiS- 

txv^kcvy^A^vmi^ofy.^^^'  «^f  ^  «^'1''«' 
A'vge^'<rgp%,c_/u^«f  viCTri^otA  c/Krz?  iKuosa, 
■  A'7'Luvou)Xoupov2th^'c^cf{^.  OCj^^iiK^u)^ 
H"Au3rv  ii^vo^hvnKioov  BfAsv,  clifl^clroKy,(^. 
T,Sro  5  TiKuy.i^&ovrQ-  iuS  mKi  tivct^o^  gsA^wp, 
0'(Pe9'  '^•2»'  ^^*'  J^-gTJ^f  spif  f'W<Tt  ^tj^ gv  oKeiisca, 
KDs^iav  dxK-^^ocvrO^  uvoi^picnst^t  /BgpgO^» 
"tJo^faov  <>Jt  v£kJwv,  cte  KolcB-iov  r,fA,o(y?  iKcu'i. 
T»r     cciyAyiivr(^  tjw^  TnAg  v£tJ/^ot  r^K^^, 


I  N    I  O  A      N  E  M.      C  A  P.  VI, 

id fa.cies  priorthtu fimile?  5 1  Kofiri  e.  -n  ti^ylt.lrr, 

Ct.lt  s.ttrnum  cibum  deftrtam  apud  3 1  o <  -Tm-n^ti  y.uSi  79 

am  Manna  "jalde  celebratttm  Jpecla  ^^'yv«  V^aj^v  ci  jpn'- 

■  ttpareutes,  Scriptorquodmultiloqutts  fjt,m,        \^  ^^^xftfxi- 

-.^unfo  quondam  populo  Cditm  pf£-  Af%-,<^.TiH^y5'U 

*.t  panem  copiojo  conttiaori.       lejus  hxn  xliui  Zxym. 

*OT  dixtt ,  jt4.perbum  populutn  redar-  31  eJtit»  cuJ  xutv7(  0 

JiiSy  Mofts  non  antea  'vobi^,  de^ertam  l'n<rSf  A'fitlu)  ufiUxiya 

pctram  .  Ctlefiem  panem  pr^buit  i^7y  Ov  M^aij?  H^ux» 

j'.tj\uum  ad  comedendum  :  Sed pater  i^»»  f  «jTr»  c«  rS  ts^' 

*■<  eraty  qtti  adhuc  pr&fiantiorem  vo-  vi'»».' «  9mT>«'« /mt  <fi'Ai- 

ZAlittti  Japienttm  alium  nerum  pa-  «7?  vfiiyrx^^y  c«  tS  i- 

pr&bebtt.  33  Hic  entm  eji  pants  qui  fcwSTuXr.^vtv. 

'u^ dejceHdens  l  ttam  omntbtis caram  330'^'  uf%i  ^QiS  t^.t 

donauit  mundo.  3  4  Et  rurj us fic  dixit  i  >(s^^.ZMym  U Sf«4>S, 

iorum  cvettn  viro:  um :  Vita. ,  domine.  ^ul^  ^YiSi  tJ  HsrfMt, 

cqtiem  dtxiftifiabilem  ejfe  Csilefiem  j  4  eItt^  Sv  ^« 

7»  prs.be  verum  comedere.  3^  lejt^s  lirJLve^i ,  Wttw  iis 

-7»  apertiit  diuiniloqtwm  os ,  Et  gra-  y.fuv  r  «pTr»  rS-m. 

fpletam  eruciautt  labtjs  vocem :  Vit&  5  ^  eT^  j  cn^h^i  h  Vr.vSi' 

--tispants  ego  Jum,  nigra  fame  Nun-  E>'      i  «)t.j  1?  • 

-  Cjurietyir  mortalu  adme  vemens,  c                   ^g,  S  fin 

'»K  nojham  immotam  fidem  au.  ^  0  «5 

,  Hunquamfitict,  donecadhuc  cur.  Ifci.S^'»  ^,^-;iQy^  TrjTTzrt, 

i  repens  JEuum  lats. gcncrationu  in-  16A'»: ^yrtv 'vu7y'f>7t  ^ 

i^am  metanr  pertnuiat.  3  6  Sed  vobts  'lo^^y^ri  fci .  y^.^  i  m- 

••  mes  q  ttod  mtractiia  -vocis  Octilis  vi-  r ^fi  tt. 

]^y&noncreditt,patri.  37  Omnts  ho-  37  JiZv  %  iih>ai /.^il 

^em  mtht  dedit  pater  rneti, ,  ad  me  ^-pj^,       ifci  -.'U  • 

fc'  Vcjhgtumfuum,  a  Dco  adduclus.  f  \?^f^cv^Jif^t  i  fch 

^tpje  Vtros  venientes rcccns  crcden-  c*,5«a^  tiu. 

ihra.  expellam  ,  Sed  mente  gaudente  ^  8  6'-n  ^^jSityjKx  oie 

-tan^.  3  8  Non  entm  defiderium  Veni  rS  Sfx^is,  Sy^  iv«  -miu  ri 

^perfictens  meum.Jedfatrii.  3  9  Hoc  Jixr.fcx  ri  {fclv .  ri 

■m  omntum  reaoru  met  efi  patrts  dc-  J{xnfcx%  mfc-^^'^,  fct. 

■tum .  Vt  eorum  qucs pater  metisde-  39  T»^  JV't«i'S>'A„u<e 

-'Uumperdam,  Sed  ipjum  caltgi.  rS :^fc^^%, ^i-mcUu 

Jufcitem  ex  barathro  ,  Reducem  »«      i  ^ 

>rtu(s ,  qtta;sdo  v/ttma  hora  ventt.  h^xi^  H  ulrS  , 

'-entmchr:  r,7^^  c[tvolutas  patr^,  ^  umT^^  xvri^vr?,  ^^v^ 
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loANNEM.     CaP.    VL  65) 
omnif  juf^idet  me.placidHm  cculum   'ifx  Tm^  h  ^&ffZt  r  4if ,  #^ 
dens,  VttA  ftiturcAternum  ad  ccetum   mrSjM^      «iw  ,  iyj^ 
jiat:  Es  if^um  ex( tifcttabo  rurfHf  con^    ZatL^         •  ifa^nm 
^regatumy  quando  ilLiu^  VUimA  lumctk         iyi^T^  f^«rvj 
cmetanrQrA,  (41  t^c.  tiffutad^s)  41  £';j^^^#>«*f «iiV. 

Hoig  ouv  Aej^  «t(^^  0*'tt 

45  K^^Kg/jfl  cuv 

44  Ou^ff^^^fleTztf  (A* 
^    '©©V    >5ifcf  ^ii  o  'ira^ 

4f    E*CT  ^^Xf€f3^6¥ 

ip^^rui  <is&<;  ftt. 

46  Oipk;  flTlT  TTKTT^TJD 
71$  icOfCClCilylt  ffCii  0  civ 

(j/i^&tS*  »t(2n  iof^xM 

47  A'fclc/)  iftL^  xljea 
icclv ,  c  mT^6>f  «$  i^e». 

48  E*j«  ef^i  0  «pr®^ 

49  Ol  TTWTr^C^  i.'^<»f 

t^sc^)^  ^fi(^9x  ci  rlj  cpij. 
£  3  SS^^^^ 


Early  European  Books,  Copyrighf  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

458  K  129 


NONNI  Parabhrasis 


AJTBf  iy^J-      i*c«vof  av.:p  /^(v^^  ^<rf*a, 


E'^  e>^3^ V  {>iWev,  c>ov  ^lu^  « A*^v<-^v,. 


tNlOANNEAC.     Cap.    VL  71 

'ifci  riq  \l  cchrS  (piyn 

c  C^m^  OQ/ic{^  iffccs^^  H^j^isf^ 
9     N  K  /        <    >      <?  T*  ' 

i/LUf  h^fuj  tIuj  mff(^ 
AUTh  tJJ 

H*  <mp^  f^ii  if-XT}^ 
l^pdjjig,    Ts  cc'  v.  '}. 

Qvc^ffj:»,    TnyAJV  f>LiS  ro  Ai- 

T  7ruT€^'y^  0  T^i^j<u>»  ^ug  j 
xuxeiy^  ^^oitx^  ifcL 
58  OvTo^i^v  0  UpT^ 
0O9C^  iS^U4/S  KU^^fiu^'  i 


fvita  enim  ejl  [  ]  vere  mjlra  earo, 
fanguis  meu4  iyifallibiHs  eSi  pottd4. 
j|  giHicunquevir  Carnem  meamgufla- 
^ity  &fanguinemvnafan6iioney  Hic 
trinmemanet,  coniunclus  cum  ipfo 
firma  domus ,  geflatu4  geftans. 
1  Sicut  autem  paterviuensmeopitula- 
$em  prAbuit  mundoy  Viuo  autem  altire^ 
^tvsmei  ob  'voluntatem  patris  Ipfeego: 
i  ille  vir  Aquali  lege  Ex  me  'viuet.meum 
^pus  comedens.  58  VitA  incorruptibi- 
itanis  verus  hic  dicitur:  Kon  quali- 
^  antea  defertam  apud  fyluarr^  Ve- 
i  dulcempanem  ^dmirati  funt patres^ 


£  4 


JE,t?nor- 
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5y 


61 


NON^II  PAaAPHRASI? 

iM  o-^iiuJi  «T(^,  €«f  ^oA*;;^'^^''  ^«'^      ^  , 

^CrS^p^yfofj^^sio^iw^n-m^;  AJ-re.aoJc^  j 
riv«(7Jta;v  OTJ  Afick  tJTSre'^-')?  «<»^ev  gTwjpfv,  ^ 
AxB-eA^liJf^  oiX^^fvov  \smy,Kk7?^ovm  iu)iwy^ 

Ei^gxev  <it9-pvicr>l7f  «^ot^P^TrlovS-rax^t  ^ 
A.'^ei^v,  o5?v^a3sv,  s^?v  59n€^Tr)e^  B-<j>^^v 
K'vB-^to7ni  TrKKiv  ijccy  H  fiiin  rSr'  f^ci^^vli^  ;^ 
UviSixocmKi  ^caoi/pKk^^fli^ov-  df^o-^^^g  d 
Zot/pnSf  'Shx^mg  ^fonvi  (pu(ng  «^sv  ovrM-^ 
MvS-wv  <4'  «>£-rt^wv  (5i(9-  6v5^@-  »V  J^^op^'"» 
Zctf»)  o>»    Tiret^ot  mA^,  (i  g-pjwp^^  o>^5tl. 

\\i^ii-^ZvigY,(rBt.vo(n>i  voov  h%ov  oiKy,T^My 
n/ftv  oiAiTsKctAfUo^v  3h^i-^it^lig  ecil^oug-. 
Ka^  %g  oivii^  fxtv  tfjLifisiv  W^MOig  'Z&^^ w<n/v, 

A'^^p6IJf  V«<7B13  Va'0V  ^2S"0V)J]L*S<^(^  oi'^w. 

K^ti  <r(p<v  dt^fitl  ot)*'pc</Sv,  0"5^v  W^®-  avvgarov  t^pv, 
Ou  ^iwoi^TZJUi  fMohoov  'ngk'M<n<^  «?  /3<3mv^> 
E(     ot(p'  ^fAi-nfOto  B^to  77i(p*A»5|U8v@-  av>5^ 
Tx-jo  5^'poW  Sa^tft^T»  X^e/tfoit^fevo/o  irJtJ;!^.  ^ 
Or;^ae/v  «^vJe/X'?®"  oTncS-OTripc^  TfoSi  (iocivccv, 
yiolliT  lyMTiifCdv  fMlotA>oi^<^  i^rfAogi-n^^cav' 
OuKfeTT  4' TT) Wpo<5f » jwg-n^^rtoarov  otw«4/swr, 

Xe/^w  6(|)a)/xifcp7>?<xt  la^dCTfpov.  E(*<Trpowv3 

Ko»'^ 


(^4 


66 


C7 
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•  inIoannem.  C 

f  wortuifuntin  fcopulis  montant  cxu- 


\s.  Hunc  'vir  terrejiris  "verum pmem  co 
^edem^  Vitam  ^videbit  hicj  donec prolixi 
wentt  Abundans  canis  cc77iam  dealhat 
^cultim.  59  Hdc  profundi  fundamfnti 
^  apernaum  in  terra  Dixit ,  lapidofoin 
}'mplo  docen^.  60  Multi  autemaudien- 
1  SyCAcr.  qaadam  rabie  In  ir/^m  concitati, 
^ \xerunt  difcipuli,  Durm  mihifertrw bic 
t  '4em  dixity  ^  quuaudire  Ipfum  loquen- 
\\mpoteritf  61  Sua fponte autem  Cogno^ 
V  ens  quod populti^ Jufpiciofm  effet  focio- 
\  4m,  Occultam  effr&nem  fupprimentes 
i  ocem  y  Chriflu4  mente  errantibu^  'ver^ 
^  4m  communicauit  difcipulis  ,  Vcfiram 
yc  fermo  incredidam  mentem  cruciat: 
n  §iuidverofi^jideritisfimulfulgcntem 
^mpatreC&leflium ,  ^vnde  uenit ,  Jua- 
Umafcenforem  fedium  Homtnis  rurjm 
\um  ,  quid  facietvs  hoc  intelligentes? 
\  SpiritH4  efi  ^tuificans prAfiantior : 
tnigena  atitem  Carnis  terrefiris  huma- 
U  natura  nihil proderit  .Sormonum  'vero 
hfirorum  fluxu^  ditiinm  quosdico,  Vita 
j^^l  &Jptritu4  efi.i^^eravox  e^Sed 
\HtdamJunt  increduli  injipienti  rabie. 
^:iebat  cnimqninam  ejfent  qui  mentem 
mbebant  errantem,  Fidem  in  marier- 
mntibm  ccmmitteyitesuentisXt quinam 
^ir  ipfum  ejf^tludAisproditurus,  Argen- 
^imorbimenteagitatta  fiimulo.  6s  Et 
i  fis  liex  dixit)  Ideo  ante  dixi  zfobis ,  Non 
'  Uefihominum  altqut^volens  ad  meve- 
y  re,  Nifie  nofiro  caru^  Deo  vir  Hoc  mu- 
X  '46  receperit  donante  patre.  6  6  Cuiu4 
'^i'atiainfirmi44  retrogrado  pede  incedensy 
leceffit  procul  venientium  peregrinu^ 
MtU6foctortim:  Non  amplitMautem  vt 
^nea.mutabilem  morem  varians^Chri- 

"^^m  feqtiebatur  iterum.  6j  Injpiciens 
'4tem 


A  P.    VI.  75 

T9Vy  ^Ji(7iTZ«f  eig  T  sdSvx^ 


T(^  0  >.iy^'  TiV  S^twxictf 

6 1  Ei      3  ^5  I*J?(r»^  ci 
icu!]cJ  o7t  ^fyi^is<n 
T»T«  ol  f^%Tixi  uvrS, 

Tnov^  ccvyjiCuTnsuyulScci'' 
ycy(g^07ris /uJ  ro  «sr&TFpov; 

65  Ti  ?ry£y^' tJ 
^cJCTTViQvy  vi  cnxf^  hK  i)^t. 

>.xXu  vfc7y,  Tnfivfji^  m 

«I  0  l^aSi  Zfvg^  iim 
cl  uy\  Tns^^^JOVTfg^^ligiitf 

0  'S^^^^ScimV  CCVTCV* 

6s  V.ccjiXt^*  AiccrS^ 
Tv  eipTjKX  vfzTv  cTj  h^etg 

icoi  fcti  yj  hhfB/JOV  ccvTzS 

66  E*K  rirH  tjtX^oc 
U7iij>i%yT  fcxjiij^v  ccurS 

fcir  ccvrS  ^e^iTntrHv. 


E  s 


Domi- 
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74        NonNi  Paraphrasis 

Kcti  oi  nsT?-^  zKili.  3o«4^^ /""f**  ^f'-^"» 

(pe^Ttpov  «c»^ov  Uei^oi^s  d}i(!?iiM<:  ^ 

K^tJ  'OrOftP'*"'  h^^oiii^Tigoi^nyrroyv  ^  /3i'GAwy 

O^'-? <  5?a  <n) ii*5v(^  -TTtAgf.  H'^ uCTTHf  3 

AVTiwTTov  cp»r  jw«^^^        7H3>}p3»"  neT€u)>^ 

^'K-rfohioiv  tne^voct,  >t,  «ycfc^e/V'^ 

A<£tj3oA(^  v£(^  acJiK©-  c^/  ovj^>^vo<(nv  uK^oiv  ; 
fvviTH,  <jyif^vcovofA,o^oi>7nov  I'«>«*e*wTiu; , 
KivoTVKH  2:>wv(^  39n'>cAo7rov  vof  I'»^**- 
AJiof  ytfi  juiv  6]ue»^g  7rope?v  ^dJot^xe»  ott^w  , 
X^uffDiW-:^»':?,  ^oa/»1?  7rfCpop.5fJ!<^ov  6f  A.'vov*X»)f, 

r.o(p^v@-aCii)^(xlfAvtv,  ave|<)C«H5'0 '«<"Ao<y 

r«:^c<^  aA/)cp^^5^ofr  i/^^wX^"  r*A/ Aai*Jf. 
OJ;)^  1'»^^^^^v?r^ovm3^A6v  a^yvQvMiv, 
O^rit  fJtiv  r.m^omi  ^oAw  ju^^itwvov  c AeAX <<£| 
TTi^  Va^aACOv,  o<nuj  ^^cjwpo»''/^?  oAfc^-^w.  ^ 

X^/^v  cRnOTepxov7£f,  o>a^oov  ra-xo" 
rvnJ^^hv  w£t«/3*j9j,)^,  oWit  JcoT^^^S^  eopTJj?, 
^LTrttT^v  r«^^'>j?  c>oTj^jtxovjfc><4«a'  J^<5C«/v, 
0'>e^  |W£g$pei|>«^7£f  «cTni^e^AotovccAJ^Tiw, 
A'p;)i^<«f /cv  crttf  ^V^i'  dvffiKVi<ntvT  /A^^hTftj» 


'  inIoannemo  C 

'')ominus  inftabiliuw  aliter  femientem 
\  opulum  jociorum  Rurfu^  reuocant^m 
Vdnenampopulum  errantem,  Dixttma- 
kji  ielihu^  duodecim  omnibt46  difctpulisy 
^i^umcumextraneii  irefe^inatis  ^  ipfi 
\^egitimi?  num  Jpurijs  fimtles  funt  difci^ 
iuli?  6^  EteiPetrmdixit^  vocatHS  no^ 
i  ^ine  Simon,  Adquem  aliumprAftantio^ 
^em  "veniemus  ?  hahes  enim  Vitd.  Aterm 
"ineUifluosfluxus^verborum:  Etprio- 
Vibus  jctentesnon  ftUntihm  exlibris  Non 
trrantes  credimus  vr^i}  ^  confentiente 
kwluntate,  €}uQd  pet  tu  joluA  fanciu4  es. 
po  Suauiloquus  vero  Exprejfum  dixit 
^rmonem  Rex  credulo  Petro ,  Vos  nonne 
mentem  omnem  ego  jciens  virorum  Ejc 
)bultis  felegi?  ^  vnu4  annumev^itu^  vq- 
Hofttlis,  mutabilis ,  dozneftict^  eft  dif 
\ipulis,  Diabolus  nouu4  apud pofteros  qui 
iicetur}  ji  Dixit  ffignificans  conuiFlo- 
itm  Ifcariotam,  Miferi  Simonts  fubdo^ 
^Hmfilium  ludam.  Hic  enim  ipfum  tra^ 
t  liturm  erat  vttaltfato,  Auro  injaniensy 
-  raudulentA  delatum  in  rae  capturAy 
^       ^xiftens  fociorum  duodecim . 
L  ?      ^^^^  habitans  Dominu^  ibi  rnan^ 
li/,  malorum  tolerantibus  pedihtis  Ter^ 
lamad  marefundatam  peruadens  Gali- 
iiA.  Nonenim  ludAorum  in  jolo  volebat 
^anaoambulare.  §luiaipfum  faUacidolo 
i^  Jolebantperdere  Filq  luddorti)^  ,fancia 
•  mHdentespernicie.  i  Eratmtem  Deo pu- 
■  \iliciim  amiiuerfarium  propefeftum ,  A 
"^^t^  tahernaculk  diSiii  :  j  Propinqui  au- 
^sm  Tratresfalfi  quadruplices  filtjlofeph, 
^lhriftum  incitantesy  concordem  fonue- 
mnt  vocem,  Hinc  difcede  ^  quando  ce- 
^s^bratiofeftt  (eft, )  Feftina  ludAA  finiti- 
mam  terram  accedere  ,  Vtconuertentes 
rncredulum  populum  errantem  ,  Vete^ 
in  se  fidem  recuperent  ^ifcipHli^ 


A  P.   V  L  7y 

9? ASTT  vz^iylyi 


ei  0  X^^g  o  tjis  ?  ©2^  S 
0  I  fjcrSg*  OiiC  iyj  tf/LcZ^ 

71  E  Ag^  3  r  r«Ji«</ 

^Zlf^^^Hyaj ,  ^  ^ 

Cap.  VII. 

i^vir^v  uurov  cl  Vt^c^ct 
^^^Krfivc^, 

J  ^iTTVV  OZ/JU  /^^g  ocv* 

rzv  ol  khx(po)  cchroS  * 
Mg^'/3j?Sx  zvTtZjiv  ,  y^ 

kvoc        01  [/,x^rtt\  (Tsv 


Viden'- 
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NoNNi  Paraphra^is 

Xctiff^lftvxJ^x^ocyip^^ivxuoSM^^ltvl  ^ 

ZfiXoy^ccA^^^^on  ^ry(^  ^3^/^^^'  ^"^^f'^  ^'^'^'^' 

eoup<mi^'  071  fJ^ouv(^  oi(^<in^  fAX^TveA  <P^'^ 
hV^'^  oilx-ssho^Klyi^^lKvixoviX^^is^rt^ov  iMly^c^, 

ryH^^^KiT^d^otofjtiiiT^^^li  K^^l^ov  hf-nir 
Ovxoo  gyw  KKKnc(A  viom^yi^  y^poupcav, 

OCiva>fxol7in\i9>;t^i^^  ¥^^'  ^'^of^^^^'' 
rvo-r»         ccv^e^yov  i<;\i^v,  o^i  ^  ^'t^V  ^ 

Kct(|U/vI'»J«^o/  <p/A/|i,U(*?<</ov  otv<iy)tj}, 
n?|UOi       TTor  >c«v(^ ;  TVot^Jfo»'^»  3  A*i? 
Mue;^£pp€?it^<5"^<^  oi^n^T^v^^A^/xc^v.  ^ 

A')ivo<  Jl'  ^vne/^^vov  o>oyAaSAra.v  ^  A^fpe^v, 
OJ  <n>Cpof ,  «  <rs(po?  »t(^  gi^Ti/^oV  ^^X^f^V^^ 5 

-XoXoLfjS^  oCfi.^\oi{\v  ofxixiov,  A>(P.  </l  «P  «^Ttf 
OJ  T^Tt  -reAjUJiWf  7i?  oiUf^^ra>  Itvl  (po>vyi ^ 
A>^ot«K/w/oVe^^£V,  fcAdC>e^X«^^<^^^'^^» 


6 


lO 
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1  N     I  O  A  N  N  E  M.  C 
iidentestuaoperA  fapients  pirfeBa  ver- 
4.  4  Nonenim  altquis  hominum  occul- 
tmopustexity  Opus  inuiflbili  occultatu 
^ligine filentij^  Aperte  "Verovultaudax 
.  ff-  fi  loAcfacies  Varia  miracula ,  oflende 
yjpecia  miracula  mundo.  f  Taliafru- 
rj  j»  dicebant  ,  increduli  ficut  ^  alij: 
ihrijli  omnium  reRorUfratres  licet  exi- 
t  ntes^  Tideifirmum  morem  abnegarunt 
< » 6  Et  ipfis  Rex  dixit  refponfiuo  quo- 
\  m  fermoney  Nondu?n  opportunum  've- 
t  meum  tempus:  'vefirum  autem  Volat 
vferpromptumjiberum.  7  Nonpotefl 
imlnfaniens  vnqnam  mundus  confue . 
^proceUa  rabiei  Vos  odijfe ;  me  autem  odit 
>e^peUit  Audax,  quiafolm  nonpar^ 
Inte  tefiificante  voce  Confueto  peccato 
^irtum  mundumredarguo,  Opera  quA 
vit  clamans  alieyja  a  lege.  8  Vos  jhnori 
tediteadcelebrationem  fffli :  Nondum 
1 0  tentoria  recens fixa  iam  honorans,  Ad 
%um  facrU  afcendam.  noftri  enim  Non" 
imihi  complettu  efi  temporis  curfus. 
\SiciUt  dicens  Peruafit  fancfum  folum 
itonforumGaliUoriim.  10  Fratres  au-- 
i  n  quum  afcendijfent  ad  templum ,  fero 
)ipfe  Diuinum  vefiigium fiexit  ad  nu- 
\celebratum  feflum.  11  £/  ipfum  lud&i 
IraquArebant  necejfitate»  sjuoiuitr^vbi 
if/  11  Mujfitantiruero  pcpulo  Infinttm 
^tbat  fermo  non  tacentibus  a  gutturi- 
is.  Et  multi  dixerunt  piam  teftificm^ 
"t^^vocemy  §^od  fapiensefl,  ^  eximia 
aculafacit.  Alij  autem  contra  cott- 
iebant  confentiente  ex  gutture ,  Non 
ens^non  fapiens  hicvere:  coUeBive^ 
^puli  mentem faUentibus  deciptt  ani- 
^'verbti.  Taliaquidem  inter  fe  con- 
hant.  li  Deeo  autem  Non  tunc  au^ 
^  aliquis  intrcpida  quadam  voce 
ftt  loquutus  efi,  liberajabta  foluens. 


A      VI L  77 

uiTSeTrlr^ucvefg  ccuToy, 

6  Aiyl}ivcujn>i<;o  Tjj- 
<rS^'  O'j(^pog  i  Iju^g  i^mt 

TTUfim'  6  j  9(^^0g  0  U/LCe^ 

7  Ov  i^u/uGCTtu  o'j(9V- 
f^Sg  l^iTeiv  v/Lcug  i/Lct  j 
cr«,  073  iyo)  f^o/plvpM 

CCOtS y  072  TU  i^yx  OCUtS 

8  Yfteig  ecvxiii^tB 

7XU)  ctvoc  ScciifM  Hg  Tiu/  td^- 
T}j)f  ^^Tlwy  07Z  ^Ji^^og  o 

9  Tcu^Tu  j  H'ajiv  cuu^g^ 
^fiim  ci  T^"  FicXiXaJtc. 

^>^(po]  CC^rSy  TOTE  >C  CU/- 

^g  ani^^r,  eig  -rLii  iopTjjp  ,  i 

II  Ol  OUJU  l\^0(40iilji^ 

r3<v  cwTov  C4f  Tvi  iofltiy  ^  e- 

12.  l^aj  pyfvcf^g  tt^^ 
><vg  'Cre<  ccutS  lcJ  ci  roTg 
'iz^oig.clfS/i  iXi^oVyOTi  i- 

Ov'  uXtiic  lD)^OCl/k  TOV  d- 

I J  OvSng [BfiTii  Tmp' 
fvinoc  iXccM  aoTSy 

Terro* 
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1 


-S  NoNNi  Paraphrasis 

ACTiuxK^  ni>%v  «T^  e/xSt^V-m^  iyr^^~<Pov  coj^Iuj; 
re^^f^ctS^o?; ^c(iU>c7^  ^Ut^TW.;  Eipcf^ois^j 


Oruov  iiyiTVfxlYig,    flCTO^S-^Aov  k3  av.o*/ 
K^V4)*v<:c;'«^^)^p<i'evotp<o//3^  -  OiTtvcpJ^ 
Ur^idYs^^rix^cvt^uj^Ki^pov^i  mm^vo^  cpwrtJv; 

OhU  li<;  Cfjceicov  -nKii  vofjcov,  ot^i  f^Svov 
Uou'n<;'^^r£ivivy.^v<pl(afMct^^^i'n7rcrfi>'A). 

Kod  ol  Kot^o^        '  Teov  voov  ct^(^  eA«^'vV 

JAv^-TiiKco  ^(pajvnhv  ximKAtTclovli  'Sre^CwTra» 
A"k^ov  ^rfj^r,y>fO  'nKixny.v^  oKkircu;  odSag  • 
tv  fjcivov  tpycv  ^pi^oc,  fi,d^<n^i@-  x^^t^v  kpyx ^ 
n^Tff  sjuoi  p^^4)i*&-g-«}n'iJTf^y.  OCyjk^/vCfuv 
M«<;>;?!3^<ri^ocp3'po<o  T^ja/o)  57wpe^MX2  oi5>ip«- 


IN    toANNFM.     Cap.    VII.  70 

r.tffortmltidiorumctiueni.  14  Sero  ap.   :^^^<pitcv  ^  V^^JJ 
^'arensauum,  lamfaert/icimceiiam  fir,       i^n^K^-^i  ~ 
nme:amfefii,leju.afcendit:in  lapidofo  i i vS 

.«rew  C ongregatos  docuit  tonin-   hfo, ,    * /^«axs 

Md^orum  admtraUtur  ccetta  prudens.  i',^^,, ,  .J^.Z  n^, 

ntcf  fe  autem  loquebantur  alternattm  «V(^  ^^uuu^  ,ih  «A 

•  Uics  adahum,  Afeipfo  vnde  htc  eru^at  ^^vX, 

.vriptamvocemi  Lttteras  quomodofcit, 

mas  non  didicit  fciente  arte  !  Litterof 

Uomodononedoatt,nouit?i6lntertoga.  AWe.'>^T.?V; 

^>hcndoartnamulttJciameaeJl,/edpat  ^y^Zi^,i^i,,L^1S 

^XuSiutmeprAmtftt-.ijVirveroaLtquis,  vtif.^cu%,ut 
t^oiucrtt,CognoJcet  nojir^  do^rin^gra.       1 7  eW  ^^^^,  ^  9/. 

1.;«.  ;,^/)^r.«r«  Stt  altquod  clejiu  dt-  Mf<^  «irS 

1»«;«  ^.,;«/«      ego  tpje  Loquarexpro-  ^ 

Vtjs  dtcens  fponte  excttatam  vocem.  p„  ^  ^q,^  ij,,  5 

^honorem.  -Expropria  fapientia  tefti.       ,8  O'^?»'  c«^rS  a*. 
tpjejibttpft,  c^^rit  homo  hicfuam    A^v  71!^;  i,Y«* 

.  EttpfsRcxdtxtt-vtctfflm:  No^antea  Manc^J 

.» w Et  vnde  alttffimt  Dei  'verbum       hui,  ..'«.y 
^^^eruntventi>Nequealiqt.isex  vobts  -  ^^-      '  J 

dixit :  Tuam  mente ftimultu  im. 
■iUt  B&monti aerei  f  quis  cupit  te  doma- 
J  ■  1 1  lefuA  autem  dixit fapientem  legem, 
'Ppter  quam  populus  Sacrifica  circula. 
ier  occulta  facie  Summum  abfcindit 
\Ufici  munimentum  pudendi :  Vntim 
^tn  opus  feci  ,  ^  pium  propter  opus 
'^nes    me   reprehenditis  ftupefaRi  ■ 


etmt  uuivii   E''v  fp^p 


CutHS  gratta  vobts  Mojes  legeriferi    ^^.^,  if^^i,  rl^ 
^ntm   traatdtt  ferri  ;  Ncn  qt*cd  f.l>^,  {iy'o-n  mI- 
m  eratfKunus ,  jedpatrum  '  .  . 

Veftre^ 
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ga  N  o    ^  i         R  A  P  ri  R  A 

ruiTifm  ^o<ns  eW-  (i>f  X^>*''"f  ^"♦^ 
r&o^c^Tif  oTi  (peyf^  £^^0.^  6pxfi«1  ^^^- 

ti  TTviMV  C^IAtV  QTmoSOi  (TTCTHrTrTDt  y,VKKX^  V8(,W, 

Ke^vccn  ixr>  (^i>onK<T^  X<^e>^  wom?  07ra)7«qf , 

Kc»(  -nvk  «^v  (^tt'  ■lpo<n)Aupa;v, 

A'T^£xk   ^A?v  «T(^  Sv  lyj4!j^<n  Uf^xoxcu 
Xv[xfxiyti^vxi'iiipi^oc^oinTy,e^<p^^'f''^^ 
H'vlh  TTWf  TmKlvo^O^  0  A«  ^J^^J-roe/  ^ 
A>^)*c;^/«>^W@-ep<J^^}^'^»'3^^*^,''''^"^» 
H^pjc  5€oyAwoora)v  juspoVcfv  aiiovTi^icalujy 

Xe/5^f  SVo.fTi^Aev^T®-;  A'W|<4'  Xpi5ro'^oiv^, 
Ou7i?otvK:^^£^o^»5Ke  5»^5^>'^^«''-/'^0/^'"''- 

i"^  -Effgxarovda,    ejU6  ^ia;>;ov«  .ut/S-a), 

Om^^ou^^rriKiKd.^^^  kCaU^^^^Si^cuv'^, 
A')5\»  OT^7>ip  ejuof  ^ 9T V  «AnSi vof  « vg)C«.  7ro^7n?r. 
AJwV  iy<^  f^dAxrSTVv  '^.tcti^,,  OT?'  5T^p  ca^ 

K^7ivefo;fp.l5^v7£fi7it»3-<iCovr^a<r^  ^ 

Vy,,rSv  7ncxxix^<ny  d^i^^O''     '  '^^^^^^'  ^ 
yi^pca;  ^o^f  WA?Tcc?67r>jyx5^,oTfio/«^7»j 
Ov-^u,  Ttwiio^v        S^My^ovi  <pom(^  c^l^r,. 
Kci4  7roA5£f  ^f^^/ov  oiyl?ou^<^v  ^  Aotc^v. 
Vr,(rSv  A"^}^?^?''  TJV^iuuS-w, 


IN    lOANNEM.     Cai>.    VII.  t 

vdam  Uge,  Septtmi.  quando  lumen  con.  ^7i^y,7e  «.9,«;„, ' 
» {uetA  venttdurorA ,  Recens genitum  na. 

Legiti.  43  r,^^f,l^^^^^ 

vna  ne  Mo/tsjine  jpon/ione  ^tncula  fol-  c^%.^(^  ci 

rectp  thomoconjHeto  ferro.Omnesmthi         mwI,^  ,  i  ^  ^ 

^njejtum  excttatts  Jhepitum  minarum,    >S«  *-!^  'S^-  ^ 

tStrurJus  vobts  prAbin  putrefaaum  cir. 
Uularimorbo,  §uum  fabbatumejfet.meo 
hpitulante  verbo  Vegetans  totum  homi- 
Inem,  ^  nonfecante  ferrof  14  ludicate 
Uon  mortalibu^grnttam  tradentes  ocults, 
hedittititiam  iudicantesyvero Jecatever- 
hoy  Vtiujiittam  amiquaplurtmu  &Jtime- 
hisfacte.     Et  dtuina  quidam  dixerunt 
yctuttate  Hierofolymorum ,  Verenoneft 
mcquem  qu&runt  domare Promifcui  ci- 
fesj>ernicioJoferro}i6  Eccequomodo  re- 
\tprocm  toti  J^ecianti  populo  Apertam 
^perterritus  eruaat  confuetam  vocem. 
Yttm  deiloqttortim  hominttm  audientes 
ts/ocem,  Ciuitatis principes  nouerunt  ci- 
IfesChriJlusquodeJihic?  17  Rexautem 
yuiindo  Chrijiui  venit,  NuUus  vir  nouit 

Ynaejif.jcttts^utemhunc.  zZIefusatt-  r..<^^^,ou^c, 
Jr  J<'"-'^  '--rgentofplenden^  templo,  U^cS ^hi^ '^ul,, 

'^vndefm,  etfihoc  occultett,  fikntto.  W^v  «W- «V 

^oncntmarnetpjoadvoshucvento.Sed  \uc^%cyK\xLj^,',>^ 
^ermeuseji  vert^  propter  legationem:    .'a,  ^x.^.U  0  ^J.^ 
Sed  egovaUe  huncJcio.qHiaabipfo        ^  ' 
-  vent .  ^  iUe  me  pr&mifit  venire. 
Et  quidam  jiimuUti  concitabantur 
vspere  lejum  mantbus  non  parcentibm: 
YV*cqut,ipf>rum  Manm  fuas  graues  ^,.., 
'^^*^ctt,qutaetNondumapatrevenerat   ynioz^- ^C^^^^ 
^4enttcruenta  hora.  51  Et  mttlttcredi.   '..'^^: ^'^^f^Z 
-runtcongregato  expoptdo :  lefum  vero   '^^  Ix.xiSi  i  LZU 
^rabant  confono  quodam  rcrmone,    ^    jino^v^J  jcTgTi^^^A^ 


2  f  £  Mpv  ot/jj  TiA^  ir^ 
^  lifoToXvfcnm  *  Oi^j^ 

cm  ol  xfp^ili^  071  /71!$  f  57y 
Z  7  A'?tk  rirvp  oi^^ 


^^6 


fi€y  ov  ifxiiq  Ghc  oijicTe. 

vog  fcg  UTre^XiY^ 

5  O  E'^>)Vifr  otcv  xlrit' 


%t  l^ONN!  ParAPHRASIS 

nicrjvajc/x*;'"^''»^^'^^'^^^^^^^''  , 

TVc-lwv  £7T  /B^aiv  39r^  X^vcf  i^fvSi  p>va)^, 
Kc^  iwx^V         «^""^f  m(^^«^2t^^y>i^' 

T>e*?  ix"^  ct^^vSTf  85- aT^ot^^v  lw7n? oS^ioi' 
h'rk.nKoig  4'  <^«^e^^ov  cyAKd^ h  cc^Ti^  KAoU 

ajr<^^<  ^toil^Sf-  fef  «^*  ycitvvoi  /3^v</v,^ 

eic^:v  iP^^ncplyi^E^-f^ivMo^iiKvoc^Si^cch; 

T;V  H  TiiKihiy^  «t©-  ov  fcvvem  uet^ we/  Aot^; 

Uci.oi  fxi  Moi^^Coyin  57TtA«'vJ>o^ov  o-|e  voljatf , 

tc?it/^«cr^7a-  >^  «  5^|WKoWo3j  /3«iv« 
T>eflW  «>«>ovS?  c^vm^^oi^rv  o^f^ov  o^£<lv;  ^ 

Xe^,TV«»v*re^*I>t2  A*3-«d^©-  iyfv^vfiS.  ^ 

V.tng  H^x^       Vo(p^>ov,  «V  if^g  /3*<va>v 

n^Zf  ;^  0  Tn^tv  ix^^vc^^  iar^TKf-  0 
Or»  3« «  ^pd-ro  y^v^Q-,  oic-i  2^  j^fpof  C;^«>'» 


IN    loANNIM.  C 

m  Chriftti^  Rcxpopulum  ferums  fi^ 
'^mdo  venerity  Operibu^  quA  fecit  hic, 
ixftantiora  miracuU  faciet  Dolorifra^ 
fre^)!  Verbofurnpopulum  e^uerulam, 
^mam  mu(J:tantem  vocem  ,  Audiuit 
.^hIus  incredulu^mete  errantium  Pha^ 
r..orum.  Et  inuidt prdmi/erunt  mini" 
4  spontificesy  lefum  incomprehenfibilem 
Meli  manu  vt  caperent.  5  5  Et  ipfis  Rex 
Ait  y  obfcuro  qtiodam  fermone  Vatici^ 
^is  celervs  fati  fuam  voluntariam  ho- 
7:  Veftrathadhucparum  fuperterram 
emaneoy  Et  celerveniam  rurfus  ad 
im  mittentem  patrem:  ^^Etme  re. 
rradi  qu&retis:  cupientes  autem  Non 
:nietis:(^nonpo!eftis  tranfire  Vos  vc- 
iumducentss  in  viam  quam  egoibo. 
Interfe  autem  loquebatur  gregatim 
i>opulw5,  ^ovultpoftpufillum  difce^ 
s  hic  abire?  Num  fejtinat  vagus  ad  ci^ 
Uesvicinasire,  Vbi  gentilium  J}arfi 
t$ivt  ^  ipfam  Legem  fusL  fapicntisL 
^corumfiliosdoceatf  i6  §uii  vero  eft 
no  hicquem  dixit  teftificknti  populof 
Itum  me  qus.retts  reuerfum  fero  co^ 
^cerey  Nec  inuehietu:  ^  nonfa^  eft 
vado  Vos  defiderantes  inaccefam 
m  ambulare?  37  Sed  quando  vlttma 
4t  choreas  inftauratis  dresfeftt,  Chri^ 
rexftetttlapidojo  in  templo.  HebrAts 
ofonuit  fundens  otnnes  mulcentem 
tm,  Si  quisfitim  habet  animicidam, 
veniens  Fontps  noftri  bibat  dhi^ 

fnferuantemaquam.  Omhisenim 
p  habens falutu  erit.prijcu^  vero  Sic- 
\)ei  dixit  fermo ,  fefnper  peYventrem 
Prudeniia  per  Je  fufo  fiumina 
ente  fiuxu  Abditam  fundent  rur- 
^tam  diuinam  aquam.  39  'Dixit 
inayis  adueniemem  ferum  fflen- 
Spititm  ,  quem  acceptura  erat 

F 


AP.  VIL  8j 

51  H  Kiscw  ci  <b  ug^" 

Tndauaif  ccut^v. 

J3  Eimv  €tw  xvTsT^  0 
I  no^i^S'  t^V  fClxph^iyop 
^56*  vf^cH^  €i^t ,  ^  xjTmya 

3  4  Z/jtt/ctttt ,  ^ 
^Jpiirflr  >^  oTTK  ii/^l 

3f  EiTTBVCtUJol  Vis^cojoi 

tccurt:^'  11»  »V@- 

^X,  ^^^^i<rt)i^  uuTZv  y  ftti 
eiqriu)  :hlg.axrofkvTh\^ 

56  Tigim  ist(^o?ii^ 
^i09ei7n'  ZKrmn-n fti,}^ 

piC  rvl  fCSyx€?{V\  tO^TTjg 

niKioVtjTis',  tx^li, 

38  (y^^^JmeistfCf, 
y^Jzi^  eiTTsv  ii  ^cc(prj ,  th). 
^f^io^  }^iXioc^  oclrS 
f<sC(rtfQi  tou'^g  ^^vrC^. 

i9  {Tiro-j  «Vf.^t^;? 
Unv^x'^^  ^'^fitX^of  hocic^ 


Deum  rectpiente  antmc 
i  Omnk 


8.  NoNNi  Paraphrasis 

o.V^  :^  /Sp^^?^»'  ^^PP^f^r /^^'vc^. 

^^^^  5^^^"  ^^^^  *y;ya^ov^^e^.5f. 
no».ol4.'  eicz^ov'n,of^o(Pa'nu>v  'U>'nhccu,v,^ 

o.^(^  Sv  ix*^^  ^^^^^'  ^-^J^f"''. 

xe/^^.  ^v*^  ^^€y  «T®-.  A>.?5MT.e/  o  .^-9^» 

M.i:^<xA<'^P>$^^^^^'^^'^'^''^'*^'^'".*'^  ' 

Xe^5^.  0JT«T.5^>5:^$@:evve7rEv  of.(P>,- 

y.^^n-^i^c^om^pc^^^rfmc^vTifciKScov, 
n^T^.'^     o7n;ro.9i  ^^>o6  Avpo;c7t.7r^  a)Kea  Aot^.^ 
B»i9Ae>|U>iAo€o''Tt.*o.  Mee/«r°^*°'°?^^« 
A't.<t)iAo.4)v>  H^^^'^'  ^  f,7"' 

l'„,r«v,fic.KKr.ucyr'^^>«^^'','^°>^P^'''^r''   .  r 

KaJt^mvvK-rvlvo^yifmvkdvlS^iSilif^ou:  ^  ^ 
e«a€^tA^o/  ^c^^v-nr  li^v%<^vlo  4'  c^«voi, 
T/Tfi^gVtiv^Ksp-^oS-^;  I^^'  evve;rove'^(t)pov,^ueto 

OuV  «'to)  /SpoT.V^»^^  •^"  ecpS^yl^-^  ^'^»';"^' 

K«]  ^eycn/V  ^Tttiv  a^A©-  o^>c»iAnT«v  ^cc,e^m<^y>  ^ 
<r(t!otA£p«3^j 7re<»7r;^cwi5wp-e^<^rx3*5'«  =<;  u/*«? 
nq^^f^^oiJc^vo^o^o^^i^^Oi  Mjj-nfefotyn-v 
n-yulvm'7^'^d.<nv,Uy)6^o<^^^^\<^^'}^ 
£*>.)  %«(^  ^T©-  drzlS-ccA^  eo-^of  otAvi-nff,^ 
0"f  vo>ov  c«;4'wVi«;v  /SotJcx^^Ce-rrM,  e/x-zs^va ^»? • 
A'<pv^q     ^dhocyU  X6«^  ve^ec;)^/^ovoc<|)^v/a/ 


rN    loANNEM.     Cap.  VII. 

fm4  -uariorum  hominum  creduU  ge-   /3^.^.  Wsrrr^J..?.-;  A«  «/. 

mndHmenimhumanUJUbtli.   ^,-        ^  Linnuu^ 
jerat  memii^usChriJlu^rexpatris  vi-  o«  Cu^i, 

t  proptnqum  Jedens  in  fede.  4  o  M«///-  ihli<^n) 
i-oaudtentej  confentientu  tuncpopuli.       40  n.»..t  ctuJ  <^ 
J^9^  credulu  multiplicem  fremuerunt   i^i.^i  ukh<^%  f  Ao'o-v 
.1««».  H/f        ^^.-^rr/^T?/  lex  verus  eji  'ixi-^y  o  «JWs  £«y 
4.1  jllij  vero.  controuerftA  in-  'c^^p^-m^. 
,  habebant  prAconium ,  Chrijltts  rex 
tc.  Contentiofo  autem  fermone,  Alij 
'erorumorum  foluentesrepagula,  O- 
'*la  dixerunt  fapienti  fignata  libro, 
mn aritimaveniet  ex  GaliUaChri- 
rexf^x  Non  hoc deilnquus  dtxit  fer- 
«>  Dauidfed  prifci  regtum  fanguinem 
's  Chrifius  ludAts  apparebit  ipfe  vo- 
,  Patris.  vbi  domum  cttharcedtu  ha. 
it  Dauid  Bethlehemoues  pafcentis. 


43  ^^TfXoLCtUj 


1«//;  vero  populi  Continua  dtuerfi  o;);A«  ^i^V 


44  TivU  3  '^"^iXcy 
ccl-mv  ?n^oruj  ccwt^V 

4  j-  H  'A^bk  8v  ti  ijsniei' 


ijeratcontentio.  44  Improuidi  au- 
Imprudentes  quidam  viritentarunt 
'e  lefum ,  iniufio  infiinBu feniorum: 
^fumnuUuicomprehendit.  namvL 

ipfi  Nondum  permittenti  adfiitit  „  -y«,«>-«^«„. 

Jferahora.      Et prudentes  reuerfi  rzci rii,  A'p-uepi,, 
ad  Deo-contrarios  facerdotcs  Stu-    ^bccs^az^^,-  Z 
smtntfirt  dtxerunt  autemiUi.  Cur   -m,  <^ML,-ktiont  n- 
tnon  adduxifiisi  46  Et  dixerunt  ^-^licchtin 
ntt  ferrnone  Non  errantes  grauis       46  AW^e.'>,^ 
'trt  necejfitatts ,  Non  fic  homo  alius   x^-z^Kfir^-OhSinil,  {i-^, 
tmloquutmefivocem  ^7  Et  au-   iA^A^^v  ».%u>7,(^ 
'vttccetus  tntraclabilium  Ihari-   «r^  i  «v^p*,^/^ 
,  Numerrante  mente  feduSii  efiis 
^}s,Credetes  iUimfententijsr^Z  Num 
in  eum  Principum  credit.velper- 
\^ium  Pharifdorum?  49  Nifipopu. 
"^ic  improbus  cxtus  errans .  6/ui  le- 
mrans  infanit.plenus  execrationi. 
o  Abundanti  autem  agminifun. 
Miurgatricem  vocem  Vtcinu^  Ni- 

rejpondtt ,  omnes  redarguens,  :t7x*&.'p«^.'«c7i. 

-F"  j  Num 


47  A'7nKQ/.Jyim¥  otuj 

48  M>l2(JC«  T  '^^(tf. 
4  9  A  ^  0  0;^ Ac^  A^T»^ 


I 


8^        NoNNi  Paraphrasis 

E",i  i^m^  -^Kki  yokm  vi^  ^ot^Tve/ /^.9^; 

[ 


4 


55  K«/  l7rvp<<jjyi  iy^^ 


IN  loANNEM.  CaP.  VIIL  87 
1.51  NumverolHdAorHmlexdiuina  celeri  ;i  iic^^  iJ^f 
vanimo  Nouit  condemnare,  nifiantea  ^vi^ 
um  audiens  Loquentem  iudicauerit  su* 
xjcienti  ^vocey  Opera  quA  perficit  co^ 
x^n  jcens  tefiificante  fi^rmone  ^  yi  Etcoe^ 
^rtHS  rejpondit  legij]>eritorum  Thartfd,o^ 
\^*tum,  Reprehendens  Nicodemum  irrepre- 
r%'he^j  iht!em ,  Num  (^tuipje  Sanguinem 
tfers  GalsUum}  alternum  librutn  voluens 

^Sede  inquirens,  (^cognofcesquodprophe-   ,  w.^^s.^^ 

a  Nunquam  dtfertw  excitatur  ex  Ga-  r  ci^c^y  oujri. 

iUa.  ls}.i.(^c.ujqueadit.] 

Cap.   VI  1L 

2  O  pJpts  jTmXiVTTu-' 
c  Xctog  ijp;^'^  ^izt3<;  xutv¥' 

3  A*yK<n  3  cl  T^Uf/,^ 

^tO^  ^vtvv  ytufoc4f(jgf.  cy 

^Kmvjig  ubrLi  fciQi», 
^  My>S(r^v  xhrtS '  Ai- 

f  rzS  vlpcui  Moj" 

orlg  ipuv  ovireiXoc^  lug 
rtiooimq  XiJvficXei^oui' 
n  ciuf  71  Xty^q-y 

6  T5t»  j  iXtpy  TT^gjt- 
^flVTr;  uvrsv  ,  iv«  *f^ji 
^TTjj^pSvflturS.  1*1)- 

^  4  izlejas 


HoNHi  Paraphrasm 


A'?5Kot  ito^Tuvi^^^iiv,  t-xoiv  opoCj^o/iDV  o/o^J  ^ 

lAo^TveJilu/iSilujivi-niiC4y<>t^XivifAC9y-  ^ 

TKcoojrvis  divcioto  ^offvwv  ofxQ^ov  Ixl^uv, 
E/  it  fJioi/pTveAyiQtv  g^ov  )cA6©-  eu^fvi  ukluiy ^ 
^\djU<;  mAi  fJ^AfTvg  efjtk  ><cy(^.  a,f4,(pinfQV  J 
Motwv(^  eyw  voU  5^5« v  ^iAo3»v,  ^  otSi  /3«<'va>' 


IN    lOANNEM.  C 


Hlosfer- 

ntem  vocem,  Sumluxmundtobjcuri: 
cunquemevir  FtdeUm  fequutus  fue. 
habens  mentem  ,  nunqua^,  incedit 
.^.thws  errmtibM  vmbrojum  fer  eo- 
*mcAltginis.  Sed-/piendebit,  habensco- 
mtem  tn  ipfo  Vit&  non  erranttslucemfir- 
t  m.  13  MaledicHsautem  Popultis  lu- 
•  rum  obftrepebat  furente  voce ,  Tefti- 
■rtiumproprium  dicis  iaStabundo  ver- 
iiTefttficans  tum  fermo  non  eft  verus. 
tl>ixitautem  tlle,  Lingna  ab  Aternaa 
iyjluentem  imbrem mittens,  Etfi  tefti- 
^tiji  meamgloriam  ipfe auxero ,  Verus 
\  efttficans  meuifermo.  vtrtmquevero 
^*segonoui,  vnde  veni  ^  quo  vado: 
^*if*t€nefcitnvndeftm,tindev^mm. 

F 


A  p.  VI ir.  89 

T  Xl^ii  iTT  ulrY\  fixXim. 
9  0<  j,  iK^ffitvJig  )(^ 

II  H'^  «Trry*  Ov^ei^^ 
Kv^2.  EiTH  5  xlrv\ol\^ 

fAOLflcCt/i, 

E'yo*  lifii  ri  (pci^  i  kqt^ 

«eefefTiatTTjT^  ci  rvimcTxcc, 

13  Ei-ZTDV  otjuj  a/jTtS  ci 

cuTiS fta^lv^H^'  i  f^a/pTy^ 
ei<X'  Qi  cinc  i^v  iAjf^'^. 
^  1 4  A 'ynK^Jy) 
tlmv  aJ^SZ;  -Kfl^v  cjj  , 
Ti/pS -eefe;  ifJLo^rS^uMy^ii 
i  f^u/plvQAy^  fcii''orj  c7* 
7ri%  iiX%v,f^^S  -czj^ 
ety^'vf^Hg  'j  iK  ciJhcli  yri^ 
^^f}$fW  >  ^  TfS  tjzs-uyc»). 
S  1$  Vos 


KoNKi  Paraphrasic 


E'/3p«^o'4'«pe^o''«l^'''^'^V^''' ^''^'f'j    .  ,x 

E*     ei^ce 'ytvuffKGvlt^<9n<;<^ffKS-i  fj^oivlujy 
KciAKivcc^i^P^oscccQ-i^^f^inpov^i^yi-ni^'  ^ 
Y.olej^v^SriVVimTzdiTrA  MdtfAU^  5«(rx2A<tA«ai.  2< 
r*foCCuA«^  oBj  X<^?^  ^^ciiSTWl'^  W9»  7ro»^oi 
no/>c/A*  ^^e^  (pepovle?  e7n?«%ovr  ^oAr-m^.^ 

oCtto,  MlcS-iov  K  aS^  5«oWvnv  '^viov  'ipnr-  ' 

Yiyi^ocvlwfAFi}rpoi4i(m^fy,<ni1inkdjT{wy 

A>tJ^otK/*, /xe^Vov7£?  o>'a*x*  A<5Ck^^o6 

Hr;^^0  ^TKAi/eA/^cravt^^y  TTo^o?  i';^.®- 87r«V, 

T>U  «  <r9^v(^  i^fAOheiv  ii^r.fAoyi  w^crf 

K«<  S-e^ovf  E'/3p^wv  jcu,<<^'v«r  A«»o?^»K»«v,  3 

H^|5oc       V  ef^A^  /3po;t«.v  ^opov;  »J  Ukojk, 
Avar^Dovo)  2^  j^$?o?  o>'A>;<n/2v  oAeOpo»; 

M(f3rv  <*jU<»v»jT5^  ,y>v  Ai.j/Sritce/  Aaf, 


IN     lOAKNEM.  C 
rf  Vos  ajpicientes  meam  humanam  for- 
mamy  Humanam  iuxtacarnem  iudica^ 

V  tis  tnfcio  fermone.  Neminem  quidem  iu^ 
dico  UgisperitHmosfoluens:i(^  Sii;ero(^ 

i  iudicarem-fiufiitiam  reSiam  difcernens, 
r  1  Infallibile     inculpatum  meum  efi  iudi" 
z  cium,  non  enim  redarguens  Sum  folus, 
f  ^abeo  vero  ^ altiregentempatre?n,Co7'(}^ 
^  munemmeum  adiutorem.  17  In  vefira 
8  autemlegeefi  facro  fignatumprudenti  in 
libroy  Tefiimonium  duorum  aliterfonans 
^  efivirorum.  18  Verax  ego  fum  tefiis  ipfe 
V'  fr)ihi  ipfiy  Commune  tefiimoniic  ^  meus 
4,paterdicit.  19  Hebr&ivero  interrogarunt 
^  rejponfiuo  quodam  fermoney  §)uis  efi  qni 
'  te  plantauit  pater  tum  f  Dixit  ipfey 
Vtrunque  nefcitis  vno  increduto  propofi-^ 
\  tOy  Nec me filium  v mientem.riec  mitten- 
tempatrem.  Si  vera  mecognofcentesinfi- 
%  xijfeti6  animo ,  Etiam  cognouifietls  no- 
frum  parentem.  lo  Dominus  loquutus 
efi  hsLc  documenta  diuina  populo  Garo  - 
fhylaciumvbilocus  dicitur:  vbi  multi 

V  Varia  donaferentes  incedebant  ciues.  Ne- 
que  aliquvs  ipfum  comprehe?idit .  nam 

\\  tnortiferum  ipfiNondum  vltimum  venit 
diutnumfignum  hor&.  1 1  Et  ipfis  Rex  di- 
H  xit,  Meamviamipfe  ibo,  Vosveroinfi- 
4  pientibu^  moribus  omnes  errones  ,  Hor- 
t  ttntempofi  feneButem  injpicietis  finem^ 
I  JPeccato  habentes  contemporaneos  albos 
H  (fines.  G}uo  autem  multum  fi^xuyn  mei 
1 ,  fedi6  vefiigium  incito^  Vos  non  potefiis  ve- 
?  nire qu&rentepede. tiEt audax Hebr&o- 
t  rum  turbabatur  populu^  audiens  ,  Infi- 
\  pientem  contumcliofe  fuyidens  fiuxum 
i  bre :  Num  mori  vult  laquei  morte?  vel 
]  gladium  firingens^  Propria  cAde per  ven  ^ 
\  trem  incidet  in  mcytem  f  1 5  Iefu>s  vero  /i- 
•  V  peruit  diuiniloquurn  os  5  Sermonem  ad^ 
^  uerfar;um  fundens  cohuiciatori  popuh^ 


A  P-   VITT.  91 

€9jv  •77  f^y(^  ctnc  etfMj 
1 7  Kocf     rriT  Fo^^d  ^ 

iui  0  Tre/Li-^^x^ 

Tlui^ivoTrWTyjpcriS)  AV- 

elhcii^isTt  T  Tncnpo/c  f^n' 

fc^%]^iTt  cui. 

1  o  TcujTU  m  fiiux^ 


fZ,CCp2loC  VCCm  ^^lfHcS-i* 

11  E  Xi^^f  ou/j  ol 
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NoNNi  ParaphrA';!'^ 
T>«f  ^n^ccMoro  '^i^KKX.  m^ccQ.  i^(rix^y  ^ 

A>t5K«K.7^jU6feov7Ko>J;i^ovo.'.otT^f>tfe'--i-'> 
evjjents-n  ^uo^g€j»jf  gftt^iuovK  •  T'\|/ivow»'  p 

Kfltf  AotAg^.  <»»^'  esivg-niTVitx^-oy^s^JJufea-At} 

Afltol  <A.*  ctnc  ofoviazcv  on  t<pl<nv  TtmM. 

©'tto-otoi'  6D«)i6oaiv*vu4/wOT)Ti^o<v^>af 
A'v9-pwar»  <n)Cf)ov  ijoc,,  <tot?  ;^«<rTo9-g  ^  «^'-rat 
Ct?»      >i?yg7i?p(^  ^  ^3«"     f "  ,«^'^'^*'^ ' 
A'S^*iuo<     l7T?Ti»v€  ^TOtnip  g^of,  «<r87T  pgfw 
0"t1«  (i  O^^jue^^v  >)?-eTMf  f^ST  6^«o  <pccei^vi>  ^ 
OCSif^i  f^oiwov  'iximvy  67r«  7n<pvKc(,^i^cc^i^c> 
E»V;^ovov  sa-Tt^oKt/xAov  got^oW  TtKv^TCKni-  ^ 
ToJ^iTvc    o! (BoocovTi,  •TToAuonrepiwv  ^xf^  ^^^'^" 
n/?t(^  <xpp>iKT7)<<nv  OrrgJtA/vovr  Afi^w^^-a'?- 

H>€7tpa)  |u/|UV*i7{  ,  To'ti  yyu^recQ-i  H^  M^ivl 
OlfJi^ov  oiKYiB-etYig  S^OTif^mo^' oi^^Mvip  ^ 

T>rv  TTri^U^OlQlV  gA<5C5?pOV  ^^OCf  OTWOT^. 

t'€^«4foi  J\j  Uyjio^v  ofxoyKu}OS(^  ^v»  /^y5<*)> 


I  N    I  O  A  N  N  E 

nfimi  defcenfores  < 


M. 


A  P.  Viir. 


95 


lyu 


•jlii  harathriy 
tmu:^  exalto  ego  fum.efiisMutem  bu- 
U  Vos  'vtlis  natiuA  nox&  mundi ,  Exter- 
1  fanguinem  ferentes:  ego  autem  in  iter- 

i  honore  PeregrinM  fum  tn  mundo  ,nec  14  Ei,7jv  ^wJvll» 

^talemnouipatrem.Peregrinusegoin  ^Ju.^S-t  ci  7*75«. 

^ndo.  ^  coeli  Jum  ciuiii  z  4  Sed  vohis  ^ccp%u4s  iftSrieci  >^  «i 

,  ^xi  qtiodpr^occufante  quodam  fato  Ad-  5nr^J«,7r  ott  iyi  itfit.  i- 

t  uctnjaniemes  tncidetu  in  barathrum,  m^tmt^icvmiikLCM' 

^rcaturfi  habentes  coduum.  Vereenim  %cMilfcuv. 

ifi  me  cognoueritif .  quis  vel  cuius fitn  2  ^  ^'xi^y  cttJ  « JttX" 

/m,  Mortemintimpietatepleni.  2  j  Su.  2i2,'f  «'iK^/V^n»  «utdVc 

|r^/«           Poptdu4  ludiorum  fcifci-  ilVSj-  TiiJ  54v^;'«J,« 

r«;//  o/ofew,  6^«  tu  es?I.t  Chri-  ^  hcc?^£  i^7». 

M refpondit.  Quod vobU ab  initio  dixi;  i(,nc».k  (^  v- 

;  H^^«»/           w/if/f^re  £/  /o^K;./e<i  a«a«v   x&lyir  ««v* 

y«i|«/      generationi  Humam  prA.  i  y^fc^^     icxMi  ist^ 

ft:&'vereqH&cunqueabtpfoAudiui.  «'^W  W  ««X 

I^a  omnta  enarro  infipienti  mundo.  S^m       ««f  ^jjV^oy 

1  PopulMvercnoninteUexit  quodipfis  17  OvKiyfc,^ '1^^^. 

-^KtJjetpatrem.x  8        /»«/,;«  reJ}ondity  TnTii^  ccvTt^Tf^XtS,. 

Ytnalabtafoluens:  Ghiandopurts  exal-  z8  eT^v 

|««ri/«  antmu  Homtnts  japtentem  fi^  i\<rS,'  0"Tcc,Ma*!rtT 

2  I>^^  ^-/r*  /.x. :  Sedmihificut  <ncBi  '.rt  i^       ,  Jl^' 

duepttpatermet^,adhucfacion9§^>a  ifcccolS  id 

^'^lnregenspatermectimtUucefctf.  Ne-  H^%,i^^uli fc^o-mcT^. 

tmerolumreltquit.pofiquamobferua.  ^«,^~^a«aJ.  ^ 
fjactoln  tempttsfirmi  circuli  benepla^       19  ^ 

10/»«:;? parentt.  xo  H&c  vevi>      rU  •>   -  7       >    TJZ  , 

r  5«j  Ji«c         w  cla-  fctT  tfos  tm.  cmc  ucp^xs 

Me,  varia  agmtna  vtrorum  Fideifir-  fct  yj.o.  0  ttzcJ^/ot,  il^^ 
\i  tnnttebantur  vinctdss.  5 .  lefu.  au-  ^^'^7^ 
..h  dtxttverbum  nauiter  credentipopu-       3  o  TuSru  c^rS 

il»-**)  ^(y/rtf  manjerttis ,  5  i  r«»f 
f«K  ^ipfi  Viam  veri/atis  Deum  de- 
fntis  :  veritatautem  Vobis  credenti. 
libertim  diemprdbebit.  j  j  Hebrdiatt- 
fonueruntconcordi  quodam  fermone. 


OW>  «5  CWTOf. 

cttir^  1'Miss  -Ertv  vfCHf 


f>CiS 


L 
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NONNI  pARAPHRXStS 

Auv  ^i'06  5o/u«^v7gf  6^«V-«53>I,4'  .>oto9-A*i- 
A^^i^sjc/*!?  T  ^x^A/vov  e<;tt9p»;a»l7€ 

^po7.V  ^|Ut3Xt*>c//a;T£A^cov  a£<n4>po|'' V^f'' 

rTTO-^^^wv  ciyJxn-^(^  ^Ai'jvT£7ZM  f,w7n=5^  ^^*'- 

E/      >c£v  Jjwfiwv  iAotffKf  5'»A^0V  CCV0ifKt'M 
A^e^^uc-^  i^^^f^c^  <^oV^ov(S^-  (ol^o^  «;  «^""O 

c 


H'a«.;v  i^^-ni^  -nK^Jri  7rtc.ircnrop(^  A  /3e^,t^. 
U^S,     ^^|^^^°>  X^'-"  .^vZt';c7t/7rov  oi^^l^' 

K«;>cjvg7roiWcr^  ^.^^^(^sfj^i^^c?^^» 
t:i6p<^xy.livoUy3^o.  een.uo^X^ ifi jS-^^^A*:. 
E»  <prv.'^  WsvZ*  ^»«iv27e  7,^?^^  °^^f  ^f' 
iTpa^/focvnTVTroiOvS^^"^^^  >i?^£5A^^.^ 
K^^^^^l^S^kouvivcivo^TXOVc^^pcolccac^osc^- 


IN     lo  ANNEM.     Cap.    V  UJ,  «r 

^r^ham  fufct  dtuuU  patrU  Ncs  fan^  ^ j ^p.  ^ 

C.r«..;.                feruifuimus  'ZZt'^t'^] 

•wtcA:  Et  -vnde  nobis  dixifii,  Liberieri-  A-.^^"  '^^^ '0. 

<%tortui,  Veritatu&ltberamafpictetii  ^/S^-  ^ 

trqutUttatem?  34  lefus  autetn  docutt  A'm^^l^  " 

^catt  e/iferut^  :  js  In  ^terna  au^  ^            ,  li>^,>^ 

•d  domo  Serum  tmquttatts  Aterntit  ^^uLli^ 

yuam  manet Habtjans :  manetau^  l^^^ 


^itam  ferens  filiu^  inculpatu4, 
Htans  in  patria  domo  ,  doncc  tem. 
'em  apud  metam  Tranfiens  incom^ 
njibile  voluitur  firmum  feculum. 
/  ^ero  veflram  expellens  feruilem 
itatem  Tiliui  liberis  comam  coro. 
rit  folijs  ,  Teccati  abiicietis  rurfus 
ilia  vincula  coUariorum,  Diemli^ 
is  omnino   verum  fero  fortiti 

>/«; Sedmeocculto  tnterficere  qu&ri-    ;       J      ~  •  «  ~  ^ 
i^on cntm  meui  'vnquam  Cermo       , 2  c'  ^-^  " 

^  TZ^  TTU^J  f^\S  ,  A<«>^, 

TnieiTE, 


J5  HebrAiverofomterunt  rerponfi- 
-damverbo,  Ncfierfater  efi proge. 

'  ^^^*''^^'  I^Jt*^  ctutem  rejpondtt,    « i  .<r«;  •  ij.  a' 

tesltberospUntatoraraffetAbra-  ^^S^i^^^J^ 
^^ttam  acerettspijoperapatrt.,  A-      40  N«.- W^, i- 

eratto.  Sthomictdtales  dolojo  pol-   uX^nl^i^Z  tTdxZ 
manm  exttioy  Opcrthta  exprejfis  .f  *^*^'"'* 

«rw^/  tsgsnerationem.Abraham  non 
■^tbat  tnjonentem  vtrum  domare :  A. 
'm  nonfecithoc  Deo  exofum.  4  r  Sed 
Oj  «ra  adofi  cogitatU  pntris  texert. 


41   ^  (^^-<f  TTdltlTt  TU 


U  ^e^^^V  E'/3p^c.v  ^A.v  evveTT. 

e;  3^  v^^cov  >^  stt:?     V  V^a^ 

T>U     o9-6V(^  t0  V  fc|Ltiv  TTOTi  pu^CV 

a5/xov(^  «vZjWao.o,  TTO^eMTyff^Tt^^ee/P*^ 
n^cT^if  ^fe^<nvo«|L4^£^*^v£7g5WV7if  avuorctf. 
A*«  Jt«v(gH  e/ct/^vc^^oJCT^v^,  s|o«  v^gcr^» 

Y^iv  BTyiTVfAln.  i  on  <rxoAio^pov/ /3«Ajj 
^^iyWm    ♦■«^'wv,  071  Ao/j^ov  ^{^(^  ^il^^ 
rpv^xiTcVeAelot^^tjX^^^it^^-^P-^^f- 

T/Tae  ,<>toi  i  7r«9?o9-e  oKoCppov*^;  ll^f  ^(po^jcv*,^ 
E,V9t'ov  it-Jit^Jii^sSAov  ex'*'^  voov,^^e< 
Muaxc^e^v/oioS^x^-ovT^^a^c^^.  ^ 
T>«f     «'^'^^^'  ^  '^^^^'^  S^cTKiKoy  cy,(pltvy 
O^-^^iTnpyveot-nKVot^^^x^Jcei^eW-WK^^^-  ^ 
K«<  a-e^^^f  E'e^«|a,v  e^Ti^^JA^ot  A*5f  ocKi.«»v, 
A'(f)P0v.cA^e^T^e/X6a,ve7if'<^vV«~v;,  ^ 
ot  K.:c-x^f 'ce;vov7eHA^rX^.«*' J  V°v,  ,3«Av,, 

l^ccJiy.ovQ-  cly<pnTro>,v  yccvic^i^ici^foT^ov  >«-^A»,f. 


IN     loANNEM.      GaP.    VIII.  97 

iaudfixludtorum  turfu^  dixit  populu^  EiTT^v  xir^'  HuhIo^h 
tens,Uosnongeniufur»u^fpurioex  ynpnc^  i  ^S„^ut%c' 
emcu  concubttH  ,  SedDeumfolum  'f^«^7*,>«  WVv,f  q„V. 
i^u4vnum'vtuent(mpAtrem.^tIefu4  4^  Em.  «^W,  0 
•fm^W«»//r«r/«5/(7^««/«5  eftpopu.  f.ri,-  El  h  ©sif  y^^, 
ISt  Deu4  -vefterpater  eft  cdos  habttansy  i^^»  ^  r^^»„  ^  ij 
iam  me  omnes  ab  vno  natum  patre   iy^  ©.g  Ji-^^j,, 

i  mA  amtctttA  tnfolubilt  coniungeretu      '^^^ ■  iH-^  i^'  j  „^75 
\%culo.  Etentm  ego  a  Deo  procedens  huc   iXKXvJu,  uM.'  ^li.i^  ut 
tnto.      Et  quomodo  non  diuinam  fa~  um^M. 
tntem  meam  cognofcitts  vocemi  Vosnon       43  a.«S'  rlc^  XccXth 
ieftumeumjermonemaudire.  ^^Vos   ilu^ifclu) i^^^cxi-mon 
ittlesftl^auerfandi  efti^  patrts,  D^mo.   i^uJu<^t  icK^i,  ^  a.'.^. 
4aduerfarijy  ^  amabtles  concupifcen.   r  f^V. 
|r  Patrtifuperbi  cupitis  omnesperfice,       44  t>«j  <^ 
^emper  tUe erat  homicida.ex  quo  mtin.   ^^Zix^      ^  ^  i^. 
.Jlib  tntttoperfecium  eftfundamentum:  g^Tm^ij 

-e  tn  lege  Manftt  veritatis  Deo  cre-    Xi-n  Trvim.  <^«v(^  i,. 
tti.nonemmtnipfoEratveritas:  >«;^*^'vo5^;«^'^;^7f. 
tndotnt^utantmi  voluntate  Blanda   ,^  ci  tj}  «Aidei;^  ,1;^. 
r»e»f  deceptorium  fermonem  emittit,    xtroncix,     LxrMx  i 
mttur  exproprijs,  quiapermciofosmo.   ub-nS-  'crcoXxXn  TiA^tS' 
*»^bem  Mendax  ipfe  efi  ,  mendace  ex  l^,<^^\SimXccXH'o-n 
'e.  4;  Vobis  ipfedtxi,  &noncreditit  VJs-„  i^,  ^  i 
^ont.  ^6  G^ishomointer  vosmepo.  uvtS 
'tipfe  reprehendere  Peccatt  affeciato.       4 j  eV  j  c-n  kxJ,. 
?  Cr^fi^verumdixdto,  Cur  mthi  non   6ic^Xey.,i^r<sCf^  «... 
Itttsprudenttf^y  GiuiUbetfapiensvtr       46  T/.i|.;^2, 

!»/./.<»  D.,  viuentts  xJ^Hc^  x^y. ,  lunt 

*tt.Vosveroattdirenonfeftxrtattsdi.  ^WJ^W^T^ 

mvocem,  ^utanon  nout  Uberivi-       47  0'^,c^^Qti,^ 

efitsparentu.  48  Et  audax  Hebr^o.  p,>«t^  ^Q,i  i^i^.  ^ 

.  ex^ftuabat  populu^  auMens .  Infi.  tSt.  ^^hs 
tesconutctantefundensfermonesore,         &ii  chck'^. 
te  male  tudtcantes  reprehendimus       48  aWs^^^w*  W 

/e>«/^»//^,  6^^^ Detufaclws  cre.  d  Vs^aict,  t  ^nv»  ccbr^-  ' 

'Samarttams ,  DAmoms  habemfu-  Ou  ,^xS>i  xk-^^  ^««'j, 

n  tmpetumicuttcs.        lefti4  au.  'i>'n^ccfca^Urr,i  c^i c^:),^ 

txtt  rurfm  tncredulo populo:  ^uifAsncv i^.g; 

G  Dtnmn^ 


I 
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K^'  KeJiva>v  Tin  fJ^Silfkcv.  K'f^l'M  A'  ^^^^  ^>P<$^» 

Kc^^KivcijvMToiCiv  \sm  -n^ocmh^  c{)«A<x^ai, 
OiTToli-mK^ov  cAe^fov  eai^iiw  «^Jcefx/pjj 
AicJv  7r«Avfe A«x,7(^.  ^'7n(p^y^ciMT>  J  A«£.oi , 

E^o^-fvov  <»i^67rlo/o  ^uy«v  w^rvflo:  cAl9f «' 
Ka)i  cv  TiK  'oTtSX^^v  Cicc^yjvcc  K^f^-rov  oi^Avf, 
ToKfxy,<mgoiyifd.iuo'n  (B^o-rvgc^Ki  (pvhot^vi 

K%(i^xfj.fXY,c^m>M%oM^<^  ^'^^^'''''^ 
H'fxirtfis:i^iT^j>(^i  ogci':ii'n':co^v(nirf/.u>. 
Kc^  %vxr>s  ^UTHtvlf; ^TrifK^mvlQ  -^o^P^tzM- 
'Elm,  Tfvt  -orOTipifv  <n  OTtvwJceAov  cuitov  ii/l^^? ; 

r*l<rS?  A  odey-^i.  ^oaTvS-  ^j"^^  * 

ArKgvgTTa^v^^^^w^da^^voe^pJ^^vc^itl^^»,  ^ 

r-4^^«^Wf^,uov  eC'x(^,6iU0fA:V(^*<*^^'"^';"'''^' 
t",-»!/  0  Kvhouvuiv  fX6  Tmtvi^  ifAoq,  cf  fii ^:^'^^^^^ 
K'vS)>ofiU,  'nrt^tYiKi  fxoXeiv  i^vn^  H5<^tt«, 

Avrxfi  gyw  f^achx  rS-nv  &k\^u^\.lt^  ^  '^j^^^ 
^"'{^i^fAiV  x  hUriKX,  (pcCA^y.ffVfiicq  a^li  i  ^'^^ 

A'^oif/.iv  cifkcl  pv  ol^x-        imnfi^i  rzXi^yxc^y 
.CCrio^xKArniQ^v  iv  Yi^<nv  ifxmhxfi^'-^. 
rfx4(ovf,:irr.g  n^o>ricaro^(^  iv^(^  K%^xfx 


loANNEM.     CaP.   VIII.  99 
monis  non  haheo  atri  fonum  fcuticA.  V^.«a. 
tHm  vtti  datorem  meum  genito-   A«  r^i  f  ttoW^ ^tt»,  ^ 
o»<?r(7  Honoribta  furii.  ignominia   ufCHf  «7i^^'^gTi>f . 
»»e  multa  Vos  inftptentes  cutpatisfii- 
'lanti  verho.  $o  Honorem  vero  no^       JO  ^^TOdLc/' 
•njion  quAro.  Jubltmis enim  Eft  quA-   ^i^M t„»  i  l-^tiS, 
.  0* meam gloriam femper augens, Et  Ke^yar. 
icanstuncmagts.  fi  AmenAmendi-       yi  A'f4.Ld  k^LC  xiy^ 
§uicunque  meorun^  receperitdiuini-    If^WMi  'T)i[o^Tif4i 
isrum  agmina  verborum.  Et  inuiola-   Tnp^yr, ,  i  ^«  ^i*. 

fe  Hore  cuftodierit,  Nunquam  ama-   f^xn  «$  f  aiu»n. 
exttium  infpiciet  donec  man ferit  Se- 
m  volubile.  f  1  Refpondit  autem  po-       j i  E^Trtv  ouZ 
'ift^unc  amplitujcimu^verequodte   Vts^c^oi- kZ»  i^aKXfd^ 
'ei  DAmonts  aeretts  exitiofi  fiimulus  'ot»  lcufAsuo,  'i^li.  a'- 
-Utt.Abraham  vidttfatum  tnm  ma-   fi.^icfiumjtcyi  ^  u^si^ 

*^^1»^P^ophetA  Potuerunt  immu-    <p;>Tz^,y^  n  Aej^s •£ 
lufugere  dolores  mcrtis:  Tu  vero  tuU   f       ^«  -nifAQ^ .  i  fcii 
ndens  ia^Jabundum  fafium  minii,    y^J<nTui  9a*Jirii  «f 
ax  dixifii,quodvirft  citfiodieritScr-  uiaim. 
nies  nofiros,  nongufiabit  ipfe  exitium? 

t  Abraham  num  tu  es ,  qui  Deo  credi-  j  j  M ^  a^V«^<»,»  h'tS 
*PjeprAftantior,Nofiropatre?qttiim-  iro-rta?  i,f<.S^  A'li^)cfi, 
tabtlt  mortutis  eftfato;  Et  mortem  o-   'U%  ;  ,\ 

*esexpertt  funt prophetA.  Dtc,  cuiex  (p»Tzti  kmjuvoy.  m«  «. 
*  rtbu^  teipfum  omnino  fimilem  dices?  ccuTiy  n  t^ihs; 
refus  autem  dtxit ,  a  Deo  impulfa  la-  j  4  a  We^>  Mi- 
loluens:  St  laudauero  me,  ^prAftan-  E'kv  i^J  M^^e^  i^^.^-n.V, 
^  jermonem  loquutus  fuero .  Attollens  ^  Hl»  ft»  «JVv  i«v  i^,  i 
•tm  ghrtam  mettsfermo  nihtliuuabit:  mcWp  h  hU^c^^  f^i.o* 
lortficansmepater  meus.  qut  mege-  At^w  oti  0fo< 

Humano  prAmifit  vtnire  re^lorem  ^«yig. 
^^tdt ,  GHfcm  Deum  veftrum  iniufto 

^xutifermone.      Scd  ego  valde  hunc  K«;  cvx  iytc^Kxrt 

■.ft  entm  dtxero  Giuod  ipfum  non  no-    «iW.-  \-~^  j  cihA,  xut^,-^ 
.  apparebo  modo  & ipje  Vobis  mcn-    tcci ht^ ,77      cihc  ccl- 
bm  deceptor  Aqualts  vacatm.  Sed  riv.i^^^^ij^^^iju^,, 
^v>,  tnquam ,  noui :  ^  ficut  prAcepit   -i^JJrr.i.  k  ^' clh^  cllTiu 
'tcere,  Stcconftantibttsmoribitsfirma        xi^v  xutS  t^^J. 

<ii*^irtm      ;  e  A%i,.t  l  7iz*t^^ 

G  i  Ditm 


w 
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El^N,  d  k;^>.o^v,.  6^.€*;<^r.  e*^./3^AcSH  0 

ASicu;  eVa,v  ^<*ca7AKTT.t?  i^pp"  A^^?  ^*/;?''^?' 
E/^-npvA^A^ovSjc^^K^t;^'^*  ^4-2«-"^" 

h-Tt^o^V,,  7n<:pW'  A.9^<>yoov^<rpove^<r«f. 

x-S4)uJif  G^e-nJTro-o^- A/^o€Ae$<*po;oo  KVXA5* 
otA^v  ^^vov  o>/x*  >^eO A«xf  e,z^v  ofxix^r 

H'v/ox(^  iS/oir/o  ^SiyTDOT-op^^  »rj«t>)?u^«i«v. 

p-^eeiv,  ^v^pofJi<:o»C'  ^'a^v  ^ot^iiTMr 

OvT^  «Aii^«iva,vSs-'v;)WX«v,)l'e'";;»l^^fi 
E;<rcx.«  a<v  ^ctoro-A^Ttf  SK^^^^-^vr  Aox^'^ 

0Zr(^  oi-mS-uhhvGhcy.Ai-nv,  ^^STOKV^r 
A'D,ciAuX'V'rih7t^.^cc^r^cc'rov,o<Pe^^ 


I  N     I  O  A  N  N  E  M-      CAP.    IX  loi 
I. Dtem  meum  multum  defideratum  vide-    vf/.6)yl^^?A^,:^u iVoj  V3Vi 
vregejitebat  animo :  Vidit      ad  Utitiam    tIo)  ifcef^  ^iw  iulu) , 
\  afcendit.      Stupefacim  autem  Poptilm  elhytCi^^fyi. 
\ludAorum  ,  aduerfum  fremebat  fonumi  YAirt^  cuJ  ol  Tk- 

iNondum  u?luti  temporid  fexuofa  meta   lo!Aoi,^<;  uvTiv'  ng>77/. 
V  Ambttnm  quinquaginta  qui  impleuifti   Tis^^^iTnii-nu^^q,     A  - 
\  annorum  ,  Abrahamum  annofum  vidi-    P>(^ujjt,  lci^Ksc^; 
\  fiif  f8  Dixit      ipje :  Abraham  ante^.      y  S  eTto  tfeuW^  o 
^^uam genfuhaberet i  egoeram,  ^9  Infa-    <r£^' A'/xlu)uf^!io' xiyoji^ 
miens  aiitem  Lapides  habens  graues  af^    /^Tfy^lv  A'/2^kf4  ^vs^ 
muebat  populus  fuperbm,  Adhuc  ipfum   t^ouiy  iyJ  Iffci- 
^loq^ientenj  occultarecogitans  Afpero  cu-       fc^  iVfou^  oiw  xldiig  \vcc 
\fpide  lapidihu4  iacl&  niuts.  lefus  autem   f3uXafaivi7r\v79v'  l^TSg 
4ncomprehenftbiltsfub plicis  occultabatur   3  ciepv/S);,^^  i^viXjiv  ^ 
\templi  Tacitis  autem  pedibui  gradiens    hpS  ,  ^iXfJv  :>^c^  (u,tQtf 

^er  medium ipforum,  Improuifti^fereba  -    ech-mv'}^ Tncoi^^  Smg. 
Uur^  lapidatorem  coetum  relinquens.  Sic 
^uidem  euafit. 

i  PrAteriensautem  ,  ad  viam  Seden^         C  A  p.  IX. 
em  virum  animaduertic ,  quemefinu       i  ¥.0}  zi^^y^*  tlhf 
^atrisCAcum  adhucpalpitantem  puer^    cuiJpofTJzp  Tv^pyCov  aW  yt^ 
perA  viderunt horAiSfuierat circumam-  nryig. 
mlans.  lucis  expertis  faciei  Confertum^ 
indiuifum  habensy  nonJtg?iatum  vifum, 
*  S^uem  naturanon  exprejftt:  ^oculosnon 
babenti^circuli  Turgidum  alienumocu- 
im  natalis  habebat  caligo :  Et  infantem 
nunquamtalefine  ocult6  coAtaneo  mun- 
doDuBorvitAparensproduxit  fAculum. 
1  lefumauteminterrogauit  comescoetyjs 
^  (ociortim ,  Kahbi  ,  interrogantibuA  quts 

Uccauit  dic  difcipulis  :  Hicne  peccans  ^cci^ifaf9r,Tu  ip^  i  ©g» 
Deum  ?nolefiauit ,  vel  parentes  ?  G^uod  c^cchrvS' 
ipfum  graues  obfietricatA  funt  pucYpcrA  4  E^/t  ify^^t^co\ 
Matris  ex  ventre  obfcurA  coAuum  cali-  to  i^yc  Trlf.c^cc^^^  ,u$ 
^Vni.  3  Iefu4 autem  docuit  vera  tefiifican-  tof^  ^ui^  iiir  t(>;^'^  vii?, 
^e  voccy  Hic  fcelerate  agens  non peccauity 

'leque  pareni€s:Sed fortitus  efi  hocdam?ium  diuinituSyVt  per  ipfum 
-  '^peraDeipatrismalumpellenti^manifefientur.  4  Nos altijfi?ni efi 
y^eceffe  operaperficere,  Opera  Dei  viuentis^  donec adhuc apparet 
^  wrora  :  Nox  caliginofa  pofi  pufiUum  veniet :  venientem  autem 

!G  3  NuHfn 



1  Kci^ ^^{inimif  xvtvv 
ol  uocJyjTst^  ccvtS y 

TS^   1  ^coi,  73^  r,Uc(/pTSVy 

«r(^  fl  ol  ^veig  stlrS^iv6C 
5  A^THK^Jyj  0  \\(rSg' 

OUTT  Sr(^  7}f^(X/p\iV  ,H7f 

Oi  '^vHg  uvtS  '  u?)t^*  ivid 
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^oi        NoNKi  Paraphrasis 

Au<ri^v«.'  cJ»v^^-K5'^  «'r?7r]u6v  ^^^ov  c5ovTa)v. 

E'}tro:?(Xv4o><)Vo<o-Ka^£vve7:t9^<nr<^.cp«vjj, 
T''^:t<n7r^>«^o/0^'^''^-'^^^^^'"'f^'"'-  ,  . 

^>>;?A<  ^'^^ZtTZ^TrST^OxW^UKUKAOV  OTTWTPif. 

E-^^^^'v»f  cp^(?^  <^^^^  o:^cv  J^oy^. 

A^.K^f  tp^L^v?^  ^;;9.(^o^v|^^ov  «jyAjo.. 

Ksif  i*<v  s^^pn^vlesr  aTrv: Au^c?  «i^^Jf?  o^rwf  ^ 
U^^y^c^ypvyliv  miXT^ovS-  vioyMoto  1^^0,1^^, 

0%- ^.(^  <»(7; {e^^ev,  i3^.(.ov«:x«-ef '"'f^''^'' 

Ou  tt/asv,  X  7I.'a:-v  Jt(5»-,  ,ciKi'^  l^otwov  c^^yuu 
Ke^.C^/- oiv.:^ «>«'p^2v,  Ey^  ^^^-  E'^-^^ 0 


!  N    I  O  A  N  N  E  M.      C  A  l>.    I  X.  ICJ 

^nllm  virper  noSiem poterit  optu  texere.  ct^       (h'vccTUi  z^ycli  - 

?aciam  autem  donec  dies  augetur.  j  Sum  £:uj. 

\mtem  mundi  Lumenego  caliginofi y  do-  j  d^TOAfc^  i(^irfi» 

iec  in  mundo  ambulo  6  Dixit  Rex ,  (pSJ^  h/lu  ^7(qtuv. 

.  liutno  ex ore in fitibundam  terram.Mor^  6  Toujtu iiTruly,  tTrlv* 

\  um foluentem  omnino  albam  expuit Jpu^  ^^H3^  >  ^  tTntiy^tn  cdj- 

nam  dentium :     terrejtripuluere  mix-  c!x  ^  7ri6(rfist}{^ , 

am  JpUTram  vo/uens,  Sputo  lutum  fccit  tTn^^g^r  mi>.cy  iTn  rbf 

uciferum,  humidum  autem  Viri  inun-  l^j^xXui^f  ^ 7i^x£, 
v  ens  cAcis  lutum  oculis  ,  Viri  formauit 
:V  culos,quos  non  naturapotuit  prAbere,Vi^ 
' formauit  oculos ,  ^  oculorum  expertps 
ci^i  Signans  duplices  orbes ,  medium 
^preffit  vijum ,  Oculos  perficiens  recens 

^os  confueto  luto,  Ex  humo  vnde  homa  7  Ko^  JrTiv  Ajy7ii**Y%r' 

'rmatt46  eji :  y  Et  dixit  diuina  vocc^  ctyiM-^oLjH^;  TU/^i^sX^jy.^ 

"ade,  ^laua  tuam  faciem  vbi  Stloam  finjpou  ^  ZtXojx^u  (  i 

*onti6vicinifiuitcommunvsaqua,Aqua  ^u^X^iTOf  ,  irnfDdA^e- 

ijfi  prdnominata  ex  tua  deduciione.  y(^^.  a^thJa^v /v  ci/- 

Zhrifius  dixit :  ^  c&ctis  fejtinabat ,  ^  -^ot!^}  ^><Ji (iXiTniy, 
\pud  fontem  Manibu^  cauis  luciferam 
aufit  aqnamj  A  quisfontants  cAca  lumi- 
alauans.  Abfiergensautem nouiter  ex- 
rejfi  rotundum  ambitum  oculi ,  Statim 
ccm  habebat ,  quam  natura  non noue- 
XfatprAberCy  AJpiciensJolis  inconfueti  fe- 
wum  fplendorem,Lauit\  ^  rurfws  venit, 

^^frfietitomnia  vidcns  8  Etipfum  ajpi-  8  Olot/JyHTVH^  ci 

.  ientisaduenA  viri  viatores  Splendorem  ^copSyrsi 

lumittentem  a  recens  vifum  recuperante  p^y  072  n^pxc^  Uy  iM-^v  • 

^  u$cie,  Vicini  dixerut     virifcientipopu-  O i;^  Sri^  l^v  0  fi^Jtiui- 

Honne efi hic ille in  citiitate  cActis  via •  fz^^^aTeji^^v, 
.  >       antea  petebat ,  confuetam  ma^ 
m  extendens  Dextram  prominentem 

^'^rAtereuntibusviatoribu^^  9  Alijautem  9  A'Oi^oi  sAc^y'  C>'rt 

V  'ontra  fonuerunt  re[j)onfiuo  quodam  fer^  irlt;  i^i^ '  uxt^e^  i^-  d^no- 

^moncy  Noneft,nonefi  hic  ifimilisefitan'-  /j{Bt^uoTzSi^v.  eWvo^ 

^  iUm  illi.  10  lUevirdixit,  Egofum  Au-  iM;^'0'^n  \yiliut. 

^  liens  autem  ?opulu4  ludAorum ,  fcifci^  i  o  E*  Aaj^y  owS  xvrrS' 

^  abundam  rupit  vocem»  G^omodo  ve-  TJcJg  xnaxj^cuv  azi  ol 

ttii prAminentcs  aperti  funt  oculi ?  i^jtchyji; 

G  4  II  7;^- 


NoNKi  Paraphrasis 

Ni4/a,uSt^^  ffx/eporo/n^^t^oXoi/oju^otT^^  uAfw, 
E"|o6;nv>{?it:ot^  «^-oc,  o  |U)i  Wp©-  «xov  oVwTiaj. 
^  QfiouGi  Jl'  iftivov  dvcu^iig  a^)povi  auOo), 
nj?;7?'A£  iry.-nihi  KiivQ^;  O'  J['  tocx^v  efA(pfovt  ^JSo), 
K'yfu>osu)  Tn^  Y.6iv<^.  2mos-(^ovr'  j  Aoco», 
Tov  nvn  tv^PKov  xy-ovTfi  k  ou/Tt^^ig  hpricfA. 

T?ev/  TtviXov  h^li,  i  i-^zKocar  (piyt^  oxuTm^g 
Xe/t^rV,  ^  (^Ki<pot^oov  iActoxg  dhxcajTvv  ofxlyj^l^. 

Bi<nciKov  rfjLiTipougim^Kocip  mKov  o7r(^7m\g, 

t'-^Otll  TT/lACV  6Vl\loC,  Kj  l'<tifi^  oifi  ^OKdjCOV. 

K<tf  (P%vepol  2tvig  ^Trev  oc<nyyirc>)v  <^o(,t^<m^(avj 
Ov^iS^v  TiiMv  «T®-,  oV        ^(rfxa,  OT^J-n^owf, 
OtJ  «^"TT^i' ^Pt/AotAreiTq  fC^^o^ov  >3«f. 

A"».o<  A'  <ivU(X')(Y^<fU,v  of4,o<P%ytc^v  i<m  AoufAulv, 
n^g^wjocTWi  TK^2  7mv^7ro\v'rio7m.%vfA,oi^'^^X'i^ 
Svv.tvg  oivKf  )C,  ocMT^og;  oifjt.ili^r,Ti^e^  0 
A<%}Kittee/^i4^^  <^^t/^o3-po(^  i(i^^f^  ^JX"' 
K^^VoAJf  o^/>t(pK;e/^(^  ilwKKiv(Sr.  A'v4>«  0  TVCpAor 
ntf>i^Ttf  Sjwy^yjowvr»  2:^5  (p^e<r)v  «v£x.otx.«vsf 

Ylalluj  fjinTxviyJ'^;  Tivoi>fjt,oi  Tivet,  fXKTiv  6i/{^<ig; 
Kflt(Poi,ngS\;  £>i55v>jT©-  otvjj^  7ni3)l^ovi  /xvfit^ 
l*vnrn  7thfji,rig,  oti  B-ecmzlog  i?i  ^<P>jTtJf- 


I  N    I  O  A  N  N  E  M.      C  A  P.    IX.  lOJ 
luddis  autem  dtxit  Deo  carus 'vir.lUe       j  j  aVx^?/.  c*t 
-  /irqui  Chrijlus  dicitur,  quem  populm   ^  ^ynrK  .^i^?:^ 
\efum  njccat,  meos aperuit ocubs .  Lahijs   ^  ,  ^P^j^  i_ 

xmm  fapientemjpumam  expuit.  in paui-    yrslr,^,  ^  \7n;>^jin  t«« 
i tento  autem  Summvs  vnguil  m  verfati-   K^JuXt^iSf ,      «V  fj^i' 
cwj  himorem  quatiens ,  Sputo  lutum  fe-   t^-Truy. -rLJ^y  vf^ZJi. 
^it^&meosvnxitocuks.  Etmeireiufftt  9^a*2^T<>«i,^,$ 
bbifiuxtK  efi  Siloam.  Ad  fontem  autem    A'7n>^,  |j  ^  'u-^if^ou 
trope^veni-mAlumquepellente fiuxu  La-  uvitxs^/cc. 
^  nns  -vmlrofi  orbiculatam  cculi  mate.       ,  i  ETmv  »v  «irJ-  US 
jwm ,  Statim  lumen  vidi ,  quod non  an-   i^,  c^^h, .  Alyi-  o Ik 
habebant  oculi.  \  i  Hebni  aufem  in-  cl^. 
'rogarunt  imfudentes  infiptenti  verbo,       i  ^  a'V»c:» 
'tefi,  vhiefi  iUenUeautcmfonuitpru-    tkj «Dae-^wf^f , 
\tntt  fermone, IgnorovhiiUefit.  13  Co».  -n^xiy. 
pahatur  autem  poptdm,  Eum  qui  priui       1 4  h"»  o-n 
)tcm  erat  ducens  ad  Deo  contrarios  fa-   ?-  ^xly  'imi^ot^  1  Vr.rSu 
Vrdotes.  1 4  Septima  'vero  otiofa  erat  tunc         «»£»|f,  uWS  TVt  i- 
fuina  aurora,  In  qua  lutum  fecit ,  ^  tpJttXfti?.- 
Wmauit  lucem  oculis  Chrifius .  a palpe-     '  i  ^  n*U»  cuJ  ^o<!>Tt>^ 
k»  expeUens  ctcam  caliginem.      Z/   ««7^*,«;«;  4)«o/<7z^o«^5 
/«w  tnterrogauit  coetm  incredulorum   kuQxvW  Cj  «'^m  «5- 
ffc/»rr/ior«w  ,      cf«A)r«w  naBtis  effet   ^l^-  n>,Ai,  I^ct'^,;^»  tTti 
•rem:  tttevero audaxfonuifvir ,  Diui-    r'>si  cCr^^Kf^i^.  fc>s,^  cl*- 
%um  mets  tmpofuit  lutum  oculis,  Oculos   •i^^fcLu,  ,^ ^>£'^.  " 
•  >  "fignautt :  ego  autem ad  ■vicinum  fon-       i <j  E">f .«J 
.  J Aqua  lutum  ahlui  ,  ^fio  nunc  vi-    ^c^e.a^a^Z^i,-  o-Jr<^ 
9Mfns.  1 6  Et  tnutdt  quidam  dixerunt  im-    i  c^%^^(^  chc  U  -Tncpk 
TUdenttum  Pharti^orum.Nonex  Dcoefi   ^eiS/cnti  ovl^'^cc%vi 
.  '.c ,  qut  facram  legem  conculcans,  Non   „p« .  a";»o;  iXt^,  • 
I  yrfum  ottof&  ferttat  feptimum  aurors..    ^uJ^rr^  x.^^tt^  k~ 

•  llij  autem  contra  fcntterunt  confentien-   fcccp^xhi  tvicw^  cyunx 

•  ttgutttire,  €)uomodopotefi  h£c  ofnnia  Tnt^t; 
r^ria  miracula  facere  Mortalis  ''vir  1 7  k«;  c^t/hx  U ci 
.-ecator?  Contenttofi autempopuli  Btfa-    uvTr>7i.  Aiytsaz  tJ  nxixS 
xtarn  dtuifi,  duplex  firepebat  [onut  :  Et   -mlxt,  -  2i  t,'  a^U  ^ 

'Ultus cotrouerfus erattumulttt^.iy  Vi-    cchTS,'i-n l^^ec^e ^« t«« 

•  •  atitem  caco  Omnes  dixerunt .  Tu  au^   ^JztXfci^,  o'5 ^mrdr. 
^  m  mente  de  ipfo  6)ualem  fententiam   «se? ^'«•njs  i?;'». 

^^beslquod  iudiciHmproferes?  Recens  'videns  autem  inconcttfftt.s 
]f*r  credemt  fermone  Dixit  Audax  ,  quod  Diuint^  efi  prophcta. 

<j  f  18  Popu. 
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io6        NoNNi  Paraphrasi» 

0"f  ^oTi  Tt/^JAof  eU^  in^c^r  ^h^^  o7r«7m^f. 

K:^S>o<^ovc^iivovliiix^^^°'';'^'^'^?''^^^ 

H''lu',o>v  KZf^  iTljTVi^Q^- *«vot  ;^  «uw 
TuCPAof  e/o/,  x^Xo^k1<^,  eTt 7n/«wv  'rs)cf'7T.o- 

KA  (i<i>A(^v  (2>M(^>cipcov  Ui^o^asiVQlJ>.iX\lw^ 

H'f*ei^  chc  i^oly,f^  dtx^P^J'  0 

t^lxovciKSpov  i^ioS-iTiifxii  hUctcn^nK^ir 

Tcip^(^  Va^c^c^v  7n(^vKccff^^o(.  c^voy,ccA;eig^ 
Xe/f «  pMv  h^vm  oifJ^tfxy,rc»v  x<ivi  «Py^"» 
Xuy^i fli/w  0 Ao)  titI^jVov^  Aoif , 

o''t)e^  iw<v  of  ^  l^cjur  vo':^  (c      ^  c^^H-j?» 

O^x^e/"  E'ep<*/o'0*'  eit*i'5>l'^'''^  'ni)c*ie?, 

T>rv     «pO|4^oi<n  ^uyv^crtTtM  «T(g^  ^^<^^c^. 
.K^fliccfxLT^cc^^ifiicmv  ix<^v  r^fKmi^vY,^Y^ 
K<^  i^i-mg  d\ccoTo  Ki^<y^ro  "^f^cc^  Jc^vlw 
r AwoT))  KfVT^iO^ii^.  H  ^)j*<^  e^/^J?  <*''<^J^&> 


I  N    I  O  A  N  N  E  M.      C  A  P.    IX.  I07 

iPopuluiautemnon  credtdit  ver^viri      18  OtixiTnWjmvcuJ 
miGjui  quondam  c&cm  erat,      recepit   «J  Vv^cua        «irS  01» 
icem  ocults ,  Ntji prius  vocajfent  incre-    7v<pxof     Kj  i»t€Ai  4^«, 
uh  pontifices  Viri  qui  vijum  recepit   tvfoTif  i<pci)j>tinu  rits 
.  •ientesparentes.  19  Vtrojque  autem  in.    »«;  Klri  ^  kia^M^Mv. 
'.trrogabant  inuido  quodam Jermone,  Ve -  t(^' 
t-ernefiliw  htc  eft .  quem  dixerunt  ciues       1 9       K^i-njnu  eth» 
vx  -vtero  quod  caecw  regervAnauit  pa-   ««,  Atjjjv^^-o/W?  ($»• 
Menti,?  Et  vndejeroperfeclam  recepit  lu-    ijis  i^*v,  0,  I^hs  Xiym 
%'.m  oculi6?  lo  Et  metum  parturientes  'cn  -ntpxls  i^«,ii<)>, ; 
xfientem  reprimentes  deceptcres ,  Sermo.       upL  ^AeTrV; 
.f  em  occultantes  dixerunt  parentes ,  Sci-       x  o  A*7it«e^>m#  «J. 
viw  quod homo  hic  qui  receptt  oculorum    ^7«  «J ^^»«5  xvj «  <t  «"jTr** 
%dendorem  Nofter  eftfiltm  vertu:  Jed  ^    Oi<JW/4  «77  ioviijJy 
S cimmjua a  matre  quod infans  in  lu^.    iifiuv,  ^on  -n^pxos  i^y. 
repens  Coecus  erat.  lac  nondum  gu.  »«^' 
S(tns,adhucjpiranspartum.  z  1  G^uomodo       1 1  uZs  H  vw  /SAtV, 
ruem  ei  vtrinq;perforatiaperttftnt  octi-    cvy.  ti^u^,  ^  77'«  l>Xciht 
X i .  £/ quu objcurorum oculorum dijftpa.    uirisliss h<pJ»Xy,its,iifiHi 
«erit  caliginem,  Nos nefcimu.  inculpati:   cmc  cihif^'  uhns  »iA«- 
^opinquum  atitem  Sciemm  filfum  in-  itieut^^Ml-n.i^wnarclv 
rro^ate  de  hu  qiu  ncjciunt  parcntes.   ct^iis^z^  cchrrt  AaAs/^n^. 
'vnefttnfanshichahcnspuerilempuber' 
Uem:  Nonvocealia  opus  habct.  defee- 
»w  Recens ftorensiuuenuhicverum  jer- 
si  cnemdicet  ,  Fidei  menjuras  perfecias 
mrens  recrefcentt,  ptibertatts.  1 1  Talin       x  1  Tc^Ziu  ^tt,^  d  33. 
V i:etu  dolofidtxeruntparentes ,  Timorem        M^c-n  vpoZiy'^  t«« 
^.  \td£orum  vitantes.  infanientes  enim    VMtss'  ^t-n, 
•  ^ontra  Chriftum.zelum  habentes  inimi.  d  r»dVo« ,  1.«  l 

1.  .Mbiltapropter  opera ,  Foedt^  pronttncia-       uitiv  'cfJsUyi,^^  X^. 
'.9tnttoti credulo  poptth,  Vt  ipfum  qui  re-    Wv,  •i^<rujuiy^',^rj^i^\ 
-  \-pertt  mente  ^  Chriftum  dixerit .  Non 
f  ■\  uinam  attingat  in  qua  Deus  inttocatur 
x^mum.     Vnde  ludAis  dixerunt paren- 
^itScientemfilium  interrogate,  ^  non 
w  eftparentibm  :  VcbU  vero  interro-        «.'-nlv  «pWcTaw. 
.  ntibus  poterit  hic  dicere  ,  Perfeiias 
^enftiras  ferentem  habens  prs.gr andem 
■bertatem.  Et  pater  CAcimifcitit  admi- 
ytioni  ifpcem  Lingua  occultanie,  ne  hoftitis  ceettu  audiret, 

lilij 


15  A<i  t5tb  c\  j5Vf<5 
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,o8  N  O  N  N  I     P  A  R  A  1>  H  R  A  S  I  $ 

Aas-Ttx.®-  C^iuiWii  ^^x^e/"'     «  '^^'^'^^  , 

K«l  x^e''^"  E'^?^'^"  ^"Ao7r(jC^3^ofr  ?*)^otr  <|)a»viaA- 
ncJJfo  ntc^^opoioTctA^oiTrviuciK^miv  ouix^lwi 

M>i  5so?  unx«wv  ^ov6</  voov;  oCpe^  Jt,  «^J-njj 

O.  5i|U/vay2f57r'p9/<nv  o./«>cgov  ^o/iijt*  wt/^s^r, 
AJtdV  hv<nvo^oio  mKi<:  »«vo<o  ^ct,yn^.-. 
liuHi^^-oTO-^fOioS^^in^^  l<r}xh  kn^joi, 
esoTxoiTjJC»  Mi<> \sm  J)py.^pog ica^r 

aTi  ^uuTmvS-Tm-Tiip  Sjo^  lwtox<^(^JVy 
AV^^k  »AiT?ovoo«o  ^olujchtol^iv  xkMv 

K«^)Cit3v.p^f7rf*'xi^.:m5««TfAg<rT/6i/i^>zr^otf, 

Tary^JATopii^^oio^^ifWXt^fpy^f  ^»^^^'      ,  , 
i-^^J-nTroiJcAcJ^oe^^^  oikbT  ^"t^o^^^  ^«v, 
TnA»)c(^  «TTOTi  |U(l'a-(^  a-^i{gTW1,  OT?»  Actxoi'^* 
0"|WWit7roAu)cAv-a)v  (i(p(Ji9ito  crt^^r^-^^ ^ 
A'vfee*'"7^P«  ^^yJ'^>  5V^Wx«2^K5ATSf 


IN     loANNEM.      CaP-  IX. 

iifVtdens  7ioHumvifHmpulchrUoculU 
^MtA  faciei.  14  Virum  Auttm  (jui  va^ 
^^trat  cs,cu4 viatorJnuidivocanttsaU 
jk44Utifunt  fontificesy  jige fili  altirtgen- 
ti^eograttas ,  qui  ttferuans  Oculorum 

Hit  lucem:  illtauttm  vir  ^uem  tu  ho-    ^fBp  $71  i  ui%w7n>g  ^r^g 

Hic ftccatu  tfl  dtditU4  vir.  1 5  fff-   ifut/pThfXog  i ?7y. 
t^i^  auttm  dixst  vir  audax ,  Kon  qui^       1  j  A^mK^Jyj  c^xh- 
i>  ftccator  vtrt:         >^  Jtttp-  e;  ificuzjAf- 

i  auttm  animo  Hocfolum  vtrt,  natalis  xig  cro  ci « cijW, 
f  coalumnu4aurorA  Cacu6  tgogtrmin  m-n^pxogXy.xpT,  ^Xi^. 
iii>  &fio  iam  videns.  16  Et  cottM  Ht-  1 6  tlmy  A  xlrt^Tnl^ 
korum  fcifcitantem rupitvocem:  Dic,  hir  Ti  b77?;W' 
U  tibiftcitfuo  artificiofo  luto  ^  §luo^  3,%ci|f  r»^  o^JaA^y^; 
moauttm  tuam  atram  dtltuit  caligi^  17  A^mKeJiJyi  uIt^U^ 
Mnf  Et  ipfis  vir  immobtUs libtram  eTotv i^Tv yiCctnc  u*. 
^nit  voctm  y  Alia^  Jtrmonem  dixi ,  Kim-n  •  21  TnslXiy  J^XiTt 
^audiuiftisvocem.Ctirrttrogradicu.  tC^  ifin^  Jixirt 

\i  hunc  audire}  Num  Btm  vtflram   abri  fi^JyjTu,  ^uBcof-, 
Mtatmtnttm.  vt  &  ipfiChrtfitdiuini       ig  E^ai^pr^az^  cuJ 
\rij  fiatisdifcipuli?z%llliauttmipjum 
o^ofitts  conuiciabantur  Jlatim  verbisy 
legifragi  fis  illtu^  dijcipulus.  ^Jcse. 
fj  friori^piffumu^focif,  Ltgiftri  Mo- 

i^erui  vocis:  19  Huncvero  n^fcimus.     ^^^^ 

f  Vir  autem  rejpondit  fermont ,  Hoc   rir^v  j  onc  ci^JW^W- 
\:dtm  eft  miraculum  maximum^  quod  %  i^u 
Vi6  Hic  tft  incognitU4,  mtos  auttm  apt^      j  o  A*;nr.^>^  i  uy%^ 
hoculos.  31  Scimtcs  quodomniaDet(4 
I  \n  guber7jans  ,  Viri  ptccatoris  vocem 

■  notiit  audirt:  Si  vero pietatt  vir gra- 
i^  fuerit ,  Et puris prAcordijs  Dei  perfe- 

■  it  prAcepta  ,  Hunc  orantem  Deus 
i^mptus  audit.  }Z  Ex  quo  multiforme 
nfettir  omnia  nutriens  feculum ,  Talis 

niquamfermo  audituieft,  quod  fortito  KM'i^^'Mg%(nZ'y,i'^, 
lilos  multum  claufos  non  tlluminats,         %Mfj(^  xuri  mii^ 
(liei  Viro  aliquis  dedtt  luctm,  qutm  nn-   rsns  uKii. 
^^^aritntem  ptr  finum  ,       5  oui,,, 

/Ciff  nf(p>,Syi^yYjf^}i. 

Adhuc 


1 9  lCf4.H^  6i^a  f/SifJ  on 
Mc^u-viXiXuXyiKf.yo  0£oV 


7}STaf%ujfcx^if  i^y^oTiV" 
fLcet^  Ctnc  oioUn  Tnfjiy  f^i, 
>^  ivfyle  /*»Ti^$  i^^JwA. 

fM/pruXZy  0  &£og  cinc 
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iio       NoNNi  Paraphrasis 

K<tifxiv  ofxoy.K^trcovlii  dTryjKottrow  eKTrSi  v»j». 
r>5(r?f  <f\^dU(nti  ^XYjfxovi  -w^Kov  aKsjf, 

"gZfclktxiv^iiTn,  'LC7Sei%c(4ifOt}if>X4^u)V 
Ou^v/»  /BfltcnAij!^  ;  A'v>i^  <A.*  *)><iC';€'n)  :pa>v/«), 
Ko/e?*»'^»  7T?mA£vaT(^ov  6vvi7ng,oP^yi{>x*^c; 

Kedi  ffvi  vSv  KxKiCiiv  ocCtv?  Tiixiv.  E^tte    ofJisf  j 
Kcl^viy  7n<;<^oi'  Ki(^xKluj     cfki  ^<ivifei(\c<Ay 

KcClXOa^V  olfJt,(BpOff%Oig  Kuf^fJ^OV  XV-xJiVX  KXfC^^OCA-, 

i^ixx^^tx-za-oKvo^x^ioov  IjtOcoxIv^xtv  ra^ffK  miiKtav. 
l'Yi<rig  A'  (ATiufici-MotxKlx^ovxaS^riv  ecKiiMv 
KigKt/iUX  tStov  i'Kxvov  e?  x^^ovx  ^3<rfiov  ccKyitIw  • 
Eig  KtAf^x  <Aorjv  ifHuik-n^oii^oTnv,  xCvil 
Oi  mcfO*      opocovm  xjyiyiris  <Poc(^  >j«?, 
Tv^Kol  dvxCKi-^l^oQtv  ifftt^pnauvng  oxca7m{7'' 
O^^^v^xeigj^^l^covTUjKiTnwyiig.  A't)(i^p<av^ 
y:^^:^ KxWH^nv^e^icaroLS^^dv  <Pxe/c^cov, 
hU  ff^pxKioorg  iBKiipccpof;  acKxol  '^Ofic^<k  rtfX^^^i 
l\ffT)ig  4'  ooce^^iv,  tfCTn/^tot  Aafroy  ovItPiU)V' 
11  (op(§>* vf^iripYig "SS^^U^ofci  (pk^yog cTS^a-m?, 
T^niotA  xu7!sKxKly)g     xr,fA,ov o(A  6vvi7r<;v  eivc^ ' 
KtlV  i)  pocDt  opoeavng,  ocKyifjtovig  i7i  (i  viieiS' 
TvttKoI  </l'      voo)  ^Kipx^oov  •siAgov.  oi'<n ^  xvS^-av 
KfX^XKloUi  fAifXVisQh  fJC<X,rliJ  opoaQiv  oVw5TO]<r. 

MocfTvp^ x^^iKiKlog <Afil(JiJ  XfAUJtj  Koyog  eV^,  K 
0'V  Ki  'S}3^l^ii  %pluj  (^ipKi^  xvKng 


IN    lo  A  NNEM.     CaP.    IX.  ttt 

Ifr  eicum  in partu  lahcriofn  vidit       33  E< iT-n? w 
ha.  i^lJifi  ejfet  homo  hic  aUfii^  re-   ^  0 15,  ix 
'.  Tam  mtignum  nunquam  miraculum  iSiy. 
\uijfetfi,lu6perficere  j  4  Et  ipfumfacri.      3  4  A*7n«e;^«»,  ^  e?. 
I         I»;  eaabantur  voce .  Congcni.    mt  oJttJ-  E  y  i.^a^%Mi 
Vpeecatuabohlietricetraaatusestcttts   tn)  «:))?t/>i>5  eA®- ,  ,^ 
I,'.  £/  f«  japientesjacerdotes  conuicia.   l^tncii  li^a^ ;  K«;  e|«. 
JjAC  docesf  Etipjum  'voctferantes  ex-    fixMv        'i.M . 
Wunt extra templum.  3 j  lejw  autem       3 y  h'x»<7f» i I  'l-n 
^iuitjctentedecAcofama.  &uodipfum  l|tS«A«v«i7.Vi|«-(£^'. 

jw/^er^ :  ponttfices  :  Inuen it  au  -   p^v         J;n»        2 i 
» />;«w,     ^w>,  Ju  creais  filtum  ho-   mrifJii  «5 r  t}c» §^0««; 
|r*«f  C£ iefiis  reguf  3  6  Vir autem  eru-       3  6  A  m^e^^  ci<«.e« 
mvoeem, Domine,  quis  eft  iUequem   t^eim-      i«.  \!.6^t,tm 
•fti .  Vt  honorem?  3  7  /^/«5  re-    -xi^^Jn» ««  «^tpVj 

rfi/,  Et  vidifit  ipjum  oculis,  Et  tecum     3  7  E<;n  j  «J-rJi  r„T5« ■ 
w  /^^^«c»^  ipje  eft.  38  D,>,>  ^  ipjt,         i^^^^  ^'.^^^^ 
mtne.credo.caputque  tern  admouens.   /«a«v     <r£,  ^«y^j  i^n. 

immortMtbu4  curuatam  cer.  380*5  TJtr<<J*f, 
tmf.eaens  iiitidum  multum  confuto.  Kt/e^i  •  ®©«x«»jw 
7  amplexti4  eft  tarj^um  calceorii.  ^ le-  eth-rtS. 
tutem  rejpondit.jupientemfermonim  39  K«; i  I%«s- 
In  iudicium  veni  in  hunc  infi.  EJj  ^eJlfix  iy^i  «5  f  ^V- 
iir^w  rvundum  errantem.In  iudicium  fcey  t87?v  «'a V  i»«  «i /t^i 
/f^  t;* »;  ^/;/7?;^//, :  &  ipfi  Antea  ^xMx,  iixt:^.„ .  d 
I  vtdentes  tnuifibilts  lucem  aurors,.  jij>^.\ 
\t  vifum  reciptant  injpicientesocults;  40  K«;  r 
ite  autem  videntesfiant  cdci.  4  o  Pro-  ^Jfue^auJim  ^tk  •vvrc 
f«cr«w  ^«few  Chrtficpopulm  dtxit  f^ir  cchri,  €  «"^r,,,  «57tJ- 
w  Ph^rijiorum,  Num  erranti.  M«  i  nf^Hf  ru(pXoi tT^i 
\ocults  cs.ctjumu6  (^nosf^i  lejusau-  41  E^im,  uirv)^  c  1 V 
I  dtxtt ,  tncredulum  pcpulum  obittr-  c-Ss-  Ei  n(pXc',  ^rt,  ix  tH 
s  s ,  St  ealigo  vefiri  ambtjjjet  lucem  vi-  ky.ct^%cu>-  v/v  5  aj- 

Ji,      peccatt  tnjcientes  dixijjem  ejfe:    yC^i  o^t, ^XiTnf^-;,  .«J 
nc  «v^j-o  lucem  videntes,  errantes  efiis   iif.:wpliei  vfcitf^l 
vos-.Ciciautemefiiimentequp.mocu,  Cav.  X. 

\lus.  quibus  enim  vtrts  Peccata  mA-       1  A  'fcLi  kf,u  '>.ky,  5. 

Tejtificans  tmmctus  jimen  Amen   T^Jv^^f  ««  riy  «c^^'  Jf 
• '  w/»/ ,        />»-f;ycr/>  per  cfiium  bene   ^^u-n,,,  i».ic 
^nttt  ouiiis  Abdttarum  outum,  &  jupericr  c.liunde  repit. 


Fcr 
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XII  NoNNI  PARAPHRASIS 

Uoi^lu^  Sr@-  e<pv  fjLyiKorio^pQ^.  E^^X^p^^  j 

lAnKOf     yivoocmov^  ^u^oitouf^icn  voiay.qc^ 

(t>}ofyiig  eiCZijOvS"  "^^^^  '3Jt93^P^^0  0  ^^f^f^ 
U(^icc.7fDiu^viv  orO>citA/^€7i^  >?3tJcJ\  (pu)v^. 

Y^^ocyoLyoov  J\i  on  Tmozcv  oioyi^lo^vi  s^X^  ^  ^f^^^^y 
EV  voi^ov  ifX^i^^v  olojv  '3rO>ceA(5CS-(^  6^(^i* 
l1olfjLvyiJ\^  ouoKofjuo^^pQ^  omS^QTji^od  rroJi  (^ouvi, 
EiV  J^o(nf>^gKi(jioovx/;  67m^^^<^voy.Yii. 

K*1i^or^l>i  KooKkovr^^  xyj^^cc  n;oii^<^  oujdituy 
A'»s,oi  'ZO^^tWov^  vo)vv  (p<^yiiQi  voixyix. 
ToTcv  sTrCt^JCfl&TiAg^g  ^m^^r^oTrov.  ciu(p\  jf^^^f^^ 
Acoog  xfj^.yix,'^'^^^^^  ^  ^  fA^ci^v  etyug  ciK^a)v 
li^j^goc(^if^<JfJ^r(j^  TWTTt^  ivveTt^^cmSi  Q^cav'^^ 
XY^(T^g  K  o^><>p^^ev  dt^t^iKu^  2f f/.\j^(j^  • 
\\ccv^OK(^^f^^  3^p>J  'SroSiP^Ta;^  aroAi/;j(^<3M/^c(^  ocuMg. 
VLoLvng  o(nji  Tcocf^  viK^v  xsvsVKKkT^ovlt  TrK^iKt^j 
^(!^f  2ge(mv  ioKo^vng'  o9^v  KyitsvtA  ^^^^ 
Xvroov (pS^y^ofjtS^cov  GtncsKKv^  Tfoocxyroifxvyjg. 
Uciv^oKiS^  «jLt*3vp>j|U>3Aoara@--  yifxeiifing  j 
(;y'gKivi<j^v  K  ifj^eio^fluj\suro^v(n7^  ocuMg^ 
Ovr(^  e(roo  ?ei^iy    xs^r^oTT^  oc/Jixg  6^<^iy 
Kxi  vofjiov  (5opi^(7i/,  d  cii(>s6(^  e^xreTW  dvyip  • 
Ani^f  J\!  ciih^©^     oouKtov  ^Tton  (iouvi, 
Ei  jt>t>i  l'vx  KKei^iiv  oifAdofTVf  Q^y  vi  ^  JAsorj) 

2^rf^nhi^v  ci(!?iyci  f^iiKcc  fxcox^ou 
Avroip  eyco  'SN^  TTVcriogy  oTffcog  6iJ.cc  f/^ytKcc  oxwcra)^ 
}i'av}ovc(P^  Kcx^xoi^v  ciK<a(prtr(jo  livl  ItfA.^ 
Zoflujeos-ou^^Uju.rlLV  ^;^^  oKkosa^, 


1  N     I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P.    X.  iji 

curuum  ohfcurum  uditum  afcen-  ^mahkct^%,UHmKXi. 
tns ,  VrAdo  eft  hic  virprAdatorio  pede:     '  ' 
g«/  uero  Accedes  mn  curuatui  in  cau- 
tnereHus  venit ,  Paftorhiceftouespaf 
vns.  3  Vententi  autem  uipertum  ftabHli 
xVmm  oftiariui  aperit.  Oues  autem  co- 
mofcentes  faliunt  circapaflorem  Vocem   „ _  _  ^^^^^  ^ 
i'4dtemes.  md  veftibulum  autem  paftor   »?5  «wtS  ix»^-  ^to'  Ihot, 
^vregespafcere  euocat  conjueta  voce.  Ex-    ^^o,%  x^a«  ^t' 
w.  eutle  autem  gefttentes  oues  ducit.   /H^,^'4uyi  xliTzi. 
'Educensautemquandoomnemcongre-       4  K«;  «r«<;  /5!^«* 
-uertt  ordinem  gregu  ,  Adpafcua  ve-  cicC^A»,.f^^o- 
(»«m»7  prAcurfor  vadit:  Grex  2r»*<iC'i7w,-  xi 

/f/w  multiftrt^ju  retrogrado  pede  ince-  ■m^zs&Zx^  xi-nS  iy^xZ 
.  Ad  rojctda  pratajequens  paftorem.  ««,  «7»  c\^afft  rL'  (pmU^ 
eregrtnum  autem  non  audiuit,  ^  non  »vt5. 
uerunt  audtre  Alieni  vocantis  incon-  j  A'?S^ci^lu  3  fs  fti,  i- 
ctampaftort^  vocem,  SedprAtereuntem  H^XisJyl^cr.^ ,  'u»^  d>^J. 
frtum  fugtunt  paftorem.  6  Tale  ver-  ^cyrui  k^'  xhri  •  'on  cU 
t  m  recttauttprouerbiale.  circa  fermo-  ci^n  ^  ««^««/«,  rlu, 
\'nautemVopulu4hAfttabat,^nondi-    (puvU .  '  ' 

\itprrpeaudiensChriftm  obfcura  quA       6  TcwtIuj  -ri^^poi- 

Jittdtutna  voce.  7  lefus  autem  dtxtt  il-    fclce*  dm,  ««t»?^  c  Vnrii. 
trt  quodam  fermone .  Hoft>ttale  ftim    c^«««i  ^     iyto.cm  tivx 
'umoutumcapacijftmiouilts:  8  Omnes  cl'aAxicclrv'i,. 
\otquot  antea  venerunt  occultantepe.       7  eI^».«J-Wa<v«.3- 
i,  ^urcserantdoloft.rvndeprAdatttia   UhWri,- uuL) 
ice  ipjos  loquentesnonaudiuerunt  gre-   A£>  vfuy^cTi  'iyJnui  l 
j.  9  Omnesrecipiensfumoftium,  oues         .^&k-Tu,.  ' 
ttians:  noftrA  mtem  G^icunqueva.       8  n^mse^;^^  iu5 
^'ipermeoJttumJubieritotiiln.Htctn.  " 

&  reuerfu^  iterum  incedit,  Et paf- 
tiinueniet,  Jemper  viuens  erit  vir. 
t  VrAdo  autem  nocuui  in  ouile  nun- 
V^ftandit,  Kiji  njt  furetur  fine  teHe 
\clam,]  velperdat,  Vel  difcerpat  non 
icente  oues  gladio.  Sed  ego  a  patre, 
tmeas  ot<esferuem,  Veni.  ut  acquirant  . «  ^  .,,^,,5  ^ 
-^ejtuente  quadam gloria  Vitam  futu-  X'T^Uf^,  imKXvU,(^ 
? ,  quam  tempus  nejctt  perdere,  ^rr,  ^-i^xia-yr  iyi' a- 

<>et  ^alu)  /if.'3?  ,  ya} 

H  '  Et 


fw/  et.>is  CVX  tjy.Hffztt  etu- 

9  £>«/«<  «  ^^'i^ 
ifAM  'teu>  TJi  U(n?.iY,,tmyJ,- 

10  O' xXtwJr,?  csKfj)- 


ujL        NoNUi  Paraphrasis 

Kp.Tri^fiAvcnt^^cv^^ueTTW^o^^^^^^f 

K^^  kUQ^  dfKoKiurM  Impx^TW.  o^^^r 
r,va;.nc^4'  8,>co^^.JjA*,  ^.l^^^a^^-*)  AogoT.e^' 

^^/^i^H^a.-fkot^TffohC^oTm-Jtc^iiA-aioif^vy^^^ 
A'».o}J}.?-    'mcri*  ;t*'a^;K^^  '^f f 

4»}rr:)^f  »5>si^p*)f  «e/*!-'^^'  '^"'^''L 

EVaTT^^t^^cpoT^p^^^^vevifnAe^^-^vo^I^^I;-  • 

0.<r(/o?  «(P^P^-iT^V^        A/(g-,  «^^'v(^  fP?^''' 
'   A'?i^i*)U/vo6JWAdCf(^lKa;ve^Wvo57a<xr«  ^ 

T^.Jiia.  t;4.^i^ovT(^  ^^^^  ^^^J-^f*^"^' 

0«v««,  ^t,  ■nvcKlvo^cnv  lAHV  /J^  t/aaovi 

K^^  ^aTv  e'€.^V.v  ^iuse^  t^r  A<»of  oiK«..v  • 


I  N    I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P.  X. 


14  E^'  HjLti0  7r9l/xlu)o 


•  alundantiui  habemt  magU.  i\  Sum 
itempAjiur  Bontu  ego:paJior  tiutem  bo. 
isoues  cufiodtensy  itvftA  praprisL  non 
^rcit.fedipfamponet  Pretium  redemp^ 
misprofui^ouibus.  11.  15  Mercenariu4 
emnonefipaflor:  Hofiilepropinquum 
ens  lupum  raptorem  ouium,  Occultm 
piensfubducitfey  celerrelinquens  Paf  ...^  , 

trium  non  cufioditos  multum  errantes   hi^^v  h^^o, ,  ^  ^(^ir,^ 
%ies  outum,  Occultns  fugiensfubducit   ^  ^^cc^,  ^  <P^^yi'y^ l 
hioncurataiiteOuesalienas.quiamer^    aJx®-  ipW^^  «iTO  ,  ^ 
arim  ipfe  dicitUY.  It  lupus  verfutu4    axo^Tn^i  -m^Zx?^. 
.  edttur  rapacigutture  Oues  dtjftpans,      1 5  o'  j  fii&<,%  <p^q, 
orenonprAjente.  14.  i,  Pafior  bonu4    on  , £ i^eA< 

i^h&gregesbonospafco.  Cognofcoautg  uIti!^^^^^^^,. 
rUfoues^&confuetumopilionemlllAme 
^nofcunt  SLquali  duplici  lege :  Sicut  p a^ 
^nouitmey  &ficutnouipatrem.  Vttam 
9em  nofiramproouibus  fiatim  ponam. 
iuntvero  i&alu  vartfzre^es,  Exhoe 

rti  vno  Deum  recipiente  otiili,  Alie.  -mClt^  •  £  71!«;  -^^vyi^  fnt 
tns.  &  hos  efi  necejfe  vt  congregem  Vo.  Tijy,^,  ^.Wf/,  t  ^Qj.-my. 
^^'»ofir4acuteaitdientes:&vntugrex  UKuj  uXKx,^^:c^ 
^  t^  vtrmyue  vnim  exiftens  paftoris.  '/>««c«ti?,v  c^x'^  cu^x^i 
5  ropterhocdiligitmepatermett6,quod  Wtt;?-  Koixmi  k- 
**m  Vttam  noftraproouibtUy  vtipjam  ytynr  i  4  ^m^gu^  k- 
-^'Pj^mAdmeredeunterurfmcoUeaa:  ^cirtsQ- ^  '^.^^■n^uU 
feqHevllatpfamLexaufertnatalts,  T^l^cr,,/,  ^^ulj. 
Jt  tepu4  repens.Omniadomans.tndomi, 
■^^''velfolidiconftltjnecefttfu^Sedipfam 
9  te  iuffui  volens  volentem prAhebo,  Vt 

'*t>iiimpoftpuftllum,habensperfecoUe. 
4 tpoteftatem.  Hoc altiregente  habeo  a   , 

^'^eprAceptH.Ponere.&iterumaccipere  kyr'  icti-  ««^'  7,'^«, 

■Tjct  lege.  1 9  Et  rurjm  Hebriorum  di-  «i viJ  i^'  \uew\i. 

eftpopulm audtens:  loEt  multi dt-  aiu*> ij^  .9-«»I.^  otlrkuH ,  ^ 

*mtfonoroquodamfermone:Loquen-  H^cicui;;^yriXt,  XxZS* 

■*rveloctbtfs  finit»\hunc  ventis.  DAmo.  cth-rU. Tzuiilw  il^c^^. 

habet,  &  infanit :  infipientem  hunc  xlu)  ■Ux^c,  gT 

H  1  Reltn. 


17  Atk  tStDA  TTtCTl'^ 

fAi  kyecTTcc ,  «7;  ej«  TiJyifCt 

Xkou  cch-rluu. 

18  Ov^Hf  eujii  c6ut{oi) 


n6  No-.;.i  i'ARAPHRASlS 

OC'TK^ifiS^vo^oto<mo^^ovoiX^-^H'^^f^''^^^' 

Koii  TmAtvvifjLot/ptluu  TntwJjjpov,  cj)  sViAoiot 
lAvYifAoazwlw  tiKiitniov  gT>i<noi',  6^  c-it  v»)¥ 
i^f/^j^wdt  ^ofiyiOKC  "S.oKofxm  diKiovt  7f ^ 
Qiannnvs^i^XJ^^oy  c/Kcuvi<re  ^^(rf^ov h^nmr 

(-;i<m«Aov  <5t<d«<;nf  57rAui^^^otAov  »^<Mo760«v, 

A'^X^;)^'v**  ^^M"'^'''^^  earwvt/juov.  A/vopcM-Hf  j 
h'if>{)Uot  ^(Petjvviysv  ofAO^vyiitiv  6vl  x,«^p£f) 
Xe/$?v  <>Hi/xAwWv7»,  (c  6VV2;75v  oi^fovt  fivB-uiy 
H'jU«wv  710  jug;^«f  KsaniKKiT^i^  (pfivot  ui/9c<f ' 
E/co)  Xe/<$oV  iWe? g-Pi-n/iu^-j  cif/.(poi.yov  y\fMV 
A' \ccfS^J0tg  xycfid^i'  nrt  (cncv  Svofxt»  JC<iCO</f; 
'r  4.'  <x/*dt  !TO<nv  dvloc^xi-  Uol^ccKtgvfiTv 

fc^pyjC  TWTTt^  7f  A6W  ){.<*A6WV  OTfl^wiO V  OtAJt/u/, 

Moi^TT/^  TaiTm  T/tA^,  >t  <p9^.yUn^  epCppov^aiyjj 
©Yiyj^nv fj!,t^omxn  Koihov  ivmv'  h')hx7r>ivfietf 
E'v  /3A8<f<:t/)0/f  5£/3)t£o9-6,  j^,  » 7r«5«o9-e  f^S^^'*'^^* 
OJ  >S  ejuwv  oVwv  TKXiz-^J^^^^  6d}J?t/e5Asjf • 
0^<X(n^A;/on4^o<(^<v6jU)if  oTtsruioCTnlfivvii 
Trifuv  ifiltv  oiH,      IdfkmriTW.  yi}ifAOvr,h 
Ttvc^mu)  </[,*  ifjLoi fxr,Koi,    «v  ev)  tzwC/v  oW<xj-i«> 

'luhjJiCtSOfJ^lui  OUCOVIOV.  ^TTOTi  TTOifcvys 
OvTloli  TCUiOC,  'TUJUrtC  OiO^VTW,,  (ifftKi  fCtfCVlf 

KoTOftecTUJif  ei-4^<nv  «A<^  KvKh)if^^(^  ou<^v. 
O  "  '  '  :  (l^Tm^iivifJLlujmvvTt^pfOvoc-TtoiftvtuJ 
1?  YfjiiTifYS'  TivtTyigifJcog  ct?*  vofidjiv 


^7 


1  N     I  O  A  N  N  E  M.      C  A  P.  X. 
linquUe :  infani  cur  feftinatis  fermo-    -ri  xvrSkxii-n; 
m  audire?  1 1  Alij  mtem  contrafanue-       1 1  Usn^vTcu;^ 
ntconcordtagutture.Nonhimfmien.   lUTzlcJiuxhorKU  ^cu. 
.Japtentesfluxus  verborum^  Infipienti<    f^s-n^ofS^n-  loc^f^no^ 
n  funt  h^c.  nurn  caligtnofus  -vnquam   Kvx-rui  TvJ^Xm  h<p}uX. 
mon  oculos  CAci  poterit  ipfe  aperire?   yM^  ktoiyi^i 
Et  rurfus  dies eratpublicus.  in  quo po--    '    1 1  E^-^j-^  j  -nl  i  W. 
lus  Memoriam  celebrabat  annitterfa-    ux  cj»  tb^j  l^onxifj^sii, 
m,exquotempliFtilcimentaAdtfic(ins  fC.^,u.avLJ. 
omonpulchrascoUimnwsfacientearte  K«/  'js^ir>i...,-  ^ 

uini  veterem  renouautt  legem  fefti:  V-^TSicv-TzSU^Si  hril.Tc 
■  ttincprttinofum  ajfuit  hyemts  tempus:  S^oXoftSifn^. 
lefus  autemfacro  tncedehat  in  tempb,  1 4  ^\6,cX^,nu,  if\  ^hiif 
utntimporticHsartificiofumpauimeu-  oi  Va^c^oi  ,  ^ /aj^^^^J. 
n  peruadens  ,  A  prtfco  Solomone  di  ■  rtS-  E"a>f  Triit  -du) •^vy},^ 
m.  Z4  Inuidiautem  Hebr^icircula-  i,,u2ivc^^ii ;  HcvtloXpt- 
trconttmciitnvnoloco  Chrtftumcir-  ^is , Kfc7, ^ifn^l 
mdederunt,^dtxeruntinftptentiver.  Am^eAf^' cc^7^7,i 

'  mftram  quoufyuefaUis  mentem  fer-    M?- EiV.,  u^7.    « ;n- 
ntbus?  St  tu  Chriftus  venifti  verus.    r^Ji%- ^ipy^  otkyuS^^S 
rte  nobts  Congregatis  dic.  curtuum   ci  -nS  hifi^lc  ^  -mcT^U 
nen  occulta^  ?  1  j  lefus  autemfimul  0-   ft^s.-rtwTu  fca^ivpH  ^ 
4bus  reJpondit.SApius  vobis  S&pius  ipfe  ifiS. 
iy&noncreditisfermoni.  Opera  qus.     '  z6  A  V  i^S^  »  9n. 
■otnuocanspaternum  robur  ,  Tefttfi.    ^^i-n'  »  ^^'^  \n 
■tta  hAcftint,  ^  loqHuntur  prudenti  ^tu-m,  ^  if^Sv, 
itto  Vtftbtle  hominibus  loquens  exem-    e/^rs»  vf^Tiv. 
\:  1 6  Sed  vos  octdis  videtis ,  &  non  Tic  ^Z<>,%  -nl  l- 

Httts  antmts.  Non  enim mearU ouium   y.lc-Pip^-rKi u^uK^i,>cd. 
^■redula  eftis  generatione :  17  Auri-    ^-^y^^^c^uJTzi,  ^u^. 
^obleclatismearum  quia  ouitimgreges  XH&ScifJSh 
4em  meam  mdiunt,^  feqtmntur  du-       1 8  KciyJ^ay^ui^^no, 
4 .  z  8  Cognofco  autem  meas  ottes,  ^ fi.    ^hifci  c^^Tv7f.    x     i  . 
«i  omnibus  dabo  Vitam  venturam  &.    W/a»v7z«/  «5  f  aiSy» . 
mam .  nunquamgregis  Nunquam  oues       i^-jnl^  %^  u<}7zi  cW  $ 
■^ereunt.  donec  manferit  Spontaneu   ^^pi^  ftn. 
y*tati^  volutionibus  circumiens  fecu-      1  ^  O^Trattu'/»^»,  3?  JV- 
•  t.  Neque  aliquis  rapiet  meum  pru-   Jij^i  Wv-ra.» 
•^em  gregem  Manu  ex  noftra: :  9  Pa-    Irl-  ^  i^^^  ^^^;^^  ^ 
"Tfeus  auia  ad  pa  'ccndum  G)ui  mihi   7fc^P{,  ^  ^  ^f,.  ^ 
^mnibus.  f<.v. 

H  i  iolpfe 
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nWp^ "'"f''"®'  v.^  ■ 
rwV-po-  f.««^c 


INloANNEAf.      CaP.  X 


.0  IpfeegOy  ^  regenspatermeu4»  vnum 
^mtu  jHmu^y  Infitumyperferadicattim, 
Ande  plantA  infinitA  mundt.  31  Jyixit 
i  ex,  p')pult46  auttm  confluxit,  ^  ex paui^ 
.vento  Lapides Jujiulit,  vt  lapidum  arre- 
4'orum  rabieChrtftum  iacularetur  exlo^ 
^ '  confragojo  lefiu  iaculu.  j  i  Jefus  autem 
y  (pondit ,  fundens  expojiulatricem  njo- 
■  m.NoJiro  bona  multa  ab  aLtiffimo  patre 
^  os  opera  docui  quA  didici:  pro  quo  autem 
\  perediuino  homicidialem  perjoluentes 
tributionem,  Jnme  laftdofis  exarmati 
\u  iaculis}  j  3  Pepu^lus  autem  rejpondit 
xiJftm.  Nonpropteroptis  Bonum  rabiem 
bentes  congregati  junt  ciuesy  Vt  te  lapi- 
fa  occultent  tunica  :  Sed  maledicum 
m  propter  os ,  SUiod  terrenA  habens 
men  generationt6  ,  Mortalis  exijiens, 
is  te  Deum  ejfe.  j  4  Oppojtto  autem 
riftta  indubitattim  Jermonem  dixit 
tulo;  Nonne lex veftra Jignata  hdcpro- 
ty  Dtxiego^Dijeftts?  Et,ftterreftri^ 
(juojdam  ex  vtris^  Adquos  tunc  fo^ 
m  venit  Dei  verbum  fimiie  fomnio, 
1  ftrA  legis  Deos  vocauit  cantU4  ,  £/ 
ripttltbri  refcijf^  ejfe  diutna  vox  Nou 
eft:  j  6  De  Verbo  quod  altire^ens  dedit 
ndo,  EtpurA  manus  fanciaobfignauit 
,  Vos  injipientem  Jermoncm  loquuti 
infanientes,  6)uia  Deiviui  ego  fum 
'•37  J^oftri  autem  Sinon  egoperficio 
talis  opera  patri^y  Nunquam  mihi  cre- 
38  Et  fivttA  datore  verbo  Noftro 
e  Aterno  digna  facio  Operibus  noftris, 
vidit  teftificans  vifus:  Vt  cognojca^ 
ii^Deo  injpiratoqtiodam  fermone^^od 
^me  eft  pater  metu :  quod  zy*  ipfe  Prope 
^arens  ,  indiuiftis  ,compar  Jum  patri. 
%  Jefum  autem  incomprehenfibilem  tm  • 
^'unt  capere 


30  E';aJj^  d  7r»T3»^  'ff 
y^iy  xliisq  cl  Vis^cdoi  y  im 


H 


3  2  A*mK£/ljyj  otvTft^  i 

Xt%ll^eTs  fie'y 

33  A^7trxQ^Jyi(nii/  uli- 
TtS  oi  Vis^uiot  y  Xi^vlig* 

u%eA  nsf^y^^s  {^y>s  »  hfyl^ 

fi?iU(r(Pijiu,iu^  ,  t^  67t  av 

cujrif  &BOV. 

3  4  Amfc^jYi  ui^mg  0 

/^of  ci  TiS  fof^^  vfjcioy 
E'^  ei7ru,%oli'^^ 
35  Ei  Q^Hvii^eiTnJiig, 

^fccf ^u^Pii' 

3  6  0'y  0  TTUT^p  iiylutn 

v/xHg  Ae^7s*  0*^7T  ^Xut^ 

37  E<  i  Trzici  tu  ipyu 

T*  I  \  ' 

Te  fA3i' 

38  e; 

Tn^^jortli'  ivuy\iS)Te  yoji 
TH^djffijTe  071  oy  efj^^i  0 

THCTfjp^  KUyCO  C4f  UVTt^* 

3  9  E^l^iirHv  otuf  TTU^ 
4  Jmpru^ 


liQ        NoNNi  Paraphrasis 

A'W£T^  a,>^^T>jaTi'  o>of«X^^/  X"^^^  ^''T'* 
e^y>oi^if^m^ouv^(^i^eiv  ^vli^e/t 

O  x;«v@-  eXg^€.  K^^<  «vfe/)2f  m^t^^i  7ro?^o* 

ncwJi^s^TnfcSt/ov.app^iTwvxae^''^'^^^''-  ^ 
•  H' V         oi^ctA^iuiv  vodtp^ TWt*  i\ci(oupos  dvr,?  Kg<p.<*  •  1 
Bvj^v/jjfevnioS-gv  d<i^o{J^yi(y  KOjfXYiS 

A>4loT^p«f  vi'A'/4'€  i^t^V«  ^'''««'^(^  eg^<rfj,  ^ 

h\^o(!?ouvn(         2^/3^oxov  iKf^x^  x^-riu/, 

Na^wA^.-  /Bot/puy^v©-  >«of <^yrov(^^otTpu). 
rvwTtM     <5i4**5avT(^  c>o><ov        oi  du^ia 
TijQ<^QfU)  fjLoi^ytTi-TfiyiS^r»,  yetiQvooTnrf^^,^ 
•Biwov         r^Tt^kYiKouii  ciM^tK<i,KU)  (2)oi,(nKyih 
Ix^cupQ^  ov  cJ:/Ae^f  gAsA/^gHM^t^^Tr/  v^icrco- 
0%    Ae^f  oKomcc^i.  K«]        f*'^'^^''  0^^«*«? 

^[«ffKA^ov  Ts'^g  Tn^jf^oi  7[Vfo!)7nhg  Hy^y^v  "^P^' 
A'».c*9««i^j£»ci;i^ti5r6p7?pov,o^)e^<^' 
A'v9-pw7r«  Cp/A(^  :yof  ^cv^t^  C^^^i^^  ein 
Tsficfig  d^vdryiO.  4>*Ao^«v«f  0  7"^^'^'^ 

n^JcAugv  oi\ytKlloj  on  A*{«^(^  «I"'^  »"^«''  ^  • 
KkA/r»  v«ffaAga)  7rt7rt^*;f^(^  ^'eff-^w, 


5 


1 
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.     I  N    I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P.    X 1.  Ilj 

pfudentes  quidam  viri:  ille  autem  ce^  i IUa^jv  cJ«   yifo<;  xv-nJv. 

h  pede  euadens  Impiorum  e  manibusy  4  o  Ka/  iLTr^xJi  ^Xif 

I  lordanifiuuij  Regionem  in  oppofitam  S^Vcpaans     t  t»- 

ice/fu:^iEtipJumeuntemInfinitusfe^  ttcv  oTris  IcJ  Va^coin^  li 

Vebaturfimulzfadentium  coetus  virorU.  /st^Ttdv  jSccTru^m-^if^^l^ 

jlij  autem  alius  dixit,fundens credulam  h¥  q^h. 

\itentiam:Miract4lum  quidemfirmilo-  41  ^c^  7ni>js^\ 

Vus  ad  videndii  infpictenti  populo  NuL  ccuTiv,  70  iXtpydn 

Jj^loannesmonfirauit:dehoc autem  Ocu-  Vcocuv^g ^t^.u^^.a  iimi' 

^  non  errantibus  vera  omnia  videoGUiA  zai^  iSiv '  TruvZoi oau  « • 

}nq,illedixit.^i  Etviri ibimulti  Filio  ynf  \\colyvi<;  ^  rbr^^ 

1  ?/■  credebant  inimitabtliapropter  opcra.  kXvffn  loJ^ 

I  Erataiitem  quidam  tnfirmus  mor-  ^.i  HiccfiTn^i/jmifTrvX- 

I  otgne  La^^rtis  vir  Intra  Bethaniam  Aci 

Vebrem  ,  cafiellum  Martha,      Marid.  C  a  v.     X  l, 

VMaria  autem  dicebatur  illa  Chrifii  i  H A     id^gvi^v  Ai- 

Uchri^^^^^^  Deifufceptrix  :  quA  pedes  ^af<^'^Br,6c€4.tce^y 

hu4  V trofque  vnxit  vnguentifragran-  ^  Koifxviq  Ma^icx^  Moif^ 

worey  Et  capill^s abfierfit :  ^  diuinis  a  icc^'^  uhx<pKg 

\iih(u  Ferjumma  nitens  rigauit  made-  z  (h\  j  M(CfU  ii  kXn- 

fium  humore  capillum  ,  Chrifti  pul-  -^xcnx,  f  Kye^»"       .  »^ 

iricoma  Deifujceptrix ,  cuius  tunc  ca-  ««pi'|«ow7»?  m^cc^ «w? 

Vl!o  Morboft,  grauia  habens  genua  tor-  tsJj  %i.h^  «Jt^j-  7,-,  o  u- 

f  ebat:frfrater£ftu.  j  Sororesautem  in-  ^X(pos  Att^a^»?  ii^i^i) 

i  mtfratrequum  vi.iijfent  amb^  Mem  3  A                «f «- 

muoraplaga  tabefaaum.-vicinum  mor-  ^X<pai^s  ccvii^,  Mfn. 

4  Commune  verbum  prAmiJerant  ma-  acj^-  KJg^s,  'ih,%y  (piXea, 

depellemi  Regi,  Lazarus  quem  dili.  «o9-«»«. 
>)  torqueturntgromorbo  :  quem  dtli 

Mfita.  4  Etfonuit  'vocem  audiens  Chri.  eiTnr  Av-n,  k  u^i>ix  gct* 

■^4  rex  ,  Ncn  -viri  ad  Aternam  mortem  «d?          ,  u- 

t orbofam  hanc  noxam  feruidA  adduxe-  -nit  r       5" © «». h~ 

•^'Xt  horA.  Sed Dei hAcgloriafubiimis.vt  I«c3-?  0        5  QtS 

i|  •  ipfum  Hominis  cartts fi/iu-s  Rex  exal-  ^  ««■w i. 

rur  Honoribtis  immortaltbns.  f  Hojfi- '  y  ll'^ym  5  '0  l'iia-Si  ttjV 

:t^i  autemfaeminas  lefus  dilexit  amica  M«p()«*     ^\  «^^a^^J 

J-W^»;  %  Martham  ^  Mariam  ^  «wi??  ^  f  A«^apflv . 

:Jzarum.  6  In  locc autem  6)uum  audif  6  £l\  cuJ-^ixisiny U  k- 

nuncium  quod  Laz.arus  ad  mortem  ^ri^»,  -zi-n  ^  'Uim  ci  « 

yrgms  lacebat ,  morbofo  ligatus  mem-  l^tiTzu,      «^e>«f . 
ns  -vtnculo,  DuplicemprAterijt  mortifen  curfum  aurorA. 
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111         NoNNi  Paraphrasis 

.Kcctfxivoivx^ifkovTigiTn^^y^ci^T  f^<*')^'^' 

houvioig  fxol^^ov  oi<;<^iv  <n  (Bihkfxvotg- 

l'Yi<rigAl  ci7iTCfji.<l'^o,  Tncpviyifim  Ivl  ixu^J> 
^iwsv  6uu)fio(plov  vifjti^ryiy-ovx^ucv  e-rw^pwv- 
H"ixx1(^  »  yeyccx(n  $uoahKX  kvkKx^ igu>f>o^\ 

Toofjvv  ohtcQ-fjpoTn^st^^^MxAOv^Tn^hoig- 

0%  j  24^^eixi  ^'7Co(^^f-)^^  <nui<f^ou(^J?(i>v^ 
nooj%  xxt^tioA^oig>  <r(^xM^.li^  o}hv  «t(^  ofi<li. 

*t'Am7,(^.>-;iU«wv  |^»;^3V(^-ot»^«  ;n/)»;C« 
O^Pc^'  ju/v  uTTTOio  TiaAivt/^vtiitiv  eyer'/)*'-  ^ 
Kou  hoyov  ocyvcaoj-ovngilJ^vJvi^vTO  fxxJviTtt^y  ^ 

l'Yi(rSgoiyopdji,  <pi\o^f>ttjJ'jo  -J&^  tv^,Qm  ^ 

Et/'3Vv,  VgJtpOV,  U^OCJU^OV,  OC^^^t^iTVV  VTtVOV  oAg^^Sf. 

0<     fxatTijy  iKTTOvxt  (plhov  viKuv  h^o^v  oIk^ 
K^uv  \scs-sp  Kox^<^v  TixKivx^i-xtv  vTivov  ioujiv. 
^'^.(poiJiluj  A'  oiyop^iv  ouvxi  olK-npuovi 
Kx^ot/pov  ivvxcn  ^t^t/x©-  6fA0u(^,  x^^iovxldsov 
Yttvov  xyoov  Xaipwj' J^'tJjW6flW,  w<rc*«X^P^ 
OC  yi{jo\du>  on  xeiv®-  cyt.lXii  yenvvt  mrfA.'j> ' 
O^vp^'  Ki  ■mgiv  txot-n,  vUiw  jt^  ^tjt^ov  oVii^ 
Ai^)\Sf^ot  ^coov^,  TiuKtv  ^otvovrx  'i^x-Tn^K?  ^ 
aivoUvSv  Xe^^sTo  'V)^(£7ipov.  x>e^x<!ftSg  cu^tv» 
l^o^.  Ewrrtfwv  j  ^(^vvjji.^^  ivvim  0w^<2f, 
0\  Al^vfjLOv  KxKiiSCi'  ctu)X:^ou^otg  'j  fix^-nijg 
AdKpvov  coSivisaKv  xvKpv^i  mv^^X  <PmvIuj, 
VoJ^  o-mo!^  x.av©-  ccvYj^  yKvKvg,         trwj  cam^ 


i          inIoannem,    Gap.  XI.  115 

I7  E/ pojl  duplicem  diem  fuis  dixit  difci^  7  £^7^/7«  ia^  tStp  Xt^ 

.tfulu,  Eamu^  adcUrum  folum  luddorum  t»7j  fi^^Tiij<;  •  A^yuf^ 

frarjfi^  virorum.  8  Etipjum  reprimentes  ria)  Vi^^cJcii/TruXtf. 

l  aUoquuti  funt difcipuli.  Magijier^  lud^A  '  8  AEf»^»  xutiS  o1h(^^ 

furentesmodo  ciues  Lapidojts  quArebant  ^-Ktf  *  P*it/3/3i,  vvvl^tiTHp 

.  iaculari  te  fagiftUy  Et  tu  venire  vis  'vbi  tn  Xiyu<ra^  cl  \\lcu^^  y  9^ 

^  hojliles  funtciuesf  9  lejws  autem  refpon^  ^rctA^v  -issrdLy^t;  c^«; 

T  dit,  confolans  quodam Jermone  Commu^  9  A^mx,^^  0  V'4(r\i^* 

nem  domejlicorum  querulum  antmum  Oh^^cjh^i^eitn^  ojpcuj'^ 

fociorum:  Dieinon  Junt  duodectm  circu-  ii/4.ipcc^  5  ioe^i:^  We^Tja^JJ 

•  lares  horA  f  Dte  exoriente  viator  nonfe"  op  ty,  yifcipu.i  rsr^<nco7r:i* 
iiix  Pedem  lubricis  ojfendentem  calceis:  cn  ^  ^Z^  H^(r[A,\iriT\i 
I  o  §}ui  vero  incedit  caca  comes  caltgints  (iXiM" 

Pedibus  indulgenttbm ,  erroneam  vtara  i  o  £'jm!    l^q  ^e/Tm-^ 

hicincedtt.  1 1  Stc  dtxit:  ^detnde  reuer-  r*j  iv  tyi  wK-ny^^cTfH* 

fu6  dixit  difcipulis,  Somnum  necejfarium  071  tp  (^Sq  ix  t^i^  h  xhnS. 

(^inculpatum  Lazarti^dormity  Carijft-  11  ToeXiic  ^m'  tC  ^ 

nojler  hofpes :  (ed  tranfibo  Vt  ipfum  e  tStd  Xtyi  xvu^Tg*  Au^cc-- 

^omnoreciprocum  excitem.  11  Et  fermo^  0  (pi>.(^  yjfcoHv  Kiii^l- 

emignorantes  dixerunt  dijcipuli,  La-  /^rs-mi*  a)^k  Trcp^o^ 

:i^ru4  ftdormitfanus  ertt.  1  ]  Recens  mor-  ifx  ilv^itru  Aoiiv. 

V  tuum  enim  leju^  dixit  fiebili  in  jepukro  1 1  EiTTDv  euJolfixJyi^ 

<  Pormireymortuumy  mutumjrreuocabi-  rtci  ccvrk'  Kye^g  ,  «  ki- 

•  lem  fomnum  exitij:  lUi  verofruflra  fpe^  HS^f^^'^)  (mj^irgm^. 

^  rabant  carum  mortuum  in  domo  Sua-  13  EipnV-(/  3  l  iVS? 

:  uem  in  lecio  mutabilem  fomnum  dormi-  ^  ^  iumr>s  ulri  •  i- 

\Te.iAr  Aperte  autem  dixit  Rex  mifericor-  KHvoi  5  ih^aA^  atz  ^ 

\  di  fermone  y  LazArum  confopiuit  morso-^  }(^if/.)iino^c>  'SvTty^xiyi. 

^  ipnibus  ACjualU ,  immitem  alium  Som^  1 4  ToTf  owS  hthv  uh- 

'  num  ferens:  if  Gaudeo  autem  propter  tcT^  0  \\t(r5^  Tncffvicnct' 

vos,  quod  in  loco  Nonfuerim  quando  /7-  Ai^iX<p(^  uTnjuvr 

le  conuerfabatur  cum  vicina  morte:  Vt  i  j  Kajj^ff&l^e^^'  vf^^ 

fidem  habeatis^  mortum  poff  fatum  via-  (tvx  7nr<sC(;yi7t )  cn  ctnc 

'torem  Videntesviuentem.rurfus  tangen-  ijixlu/  cJxei  .  u?^' 

^emmenfam  Hofpitem  Chrish  ^ecunda^  tsj^^oLhiiy. 

rio,  fedadipfum  Eamu4,\6  Audiensau^  16  E^TnycuJ Q&j/t/Ji^g, 

tembinominis  dixitThomas  y  GHtemBi'  0  Mpf3/j<^  Al^Vf/.(^ 

dymum  vocant:  coUeSits  autem  difcipu^  Tvi^^njf^/xxJy^Tztig'  a'j^- 

Us  Lacrymantem dolentem  erudauitlu^  y^Jj  i^^ei^,  ivx 
Buojam  vocem^y  Eamta  vbi  illc  vir  a- 
mAbtlt^^  vt  cum  ipf0 

Indi^ 


124 


NONNI  PA1LAPHR.ASIS 


Aei^ocfov  olTn/oov  supe  xvrvj  qpa^v^  K9>'»'»J> 
B>5>vi>i  4'  6>cotf  ^'ev  oiTt  xiiQ-  l'fO<nACiA,u>v 

K«9i<P<Ao^«i/o/o,u.£7>j<e  ^wy»SM«p3>1? 
Kfltf  M<*e/tlf >  ^wrero  KArdjvcb^^t^ot'  sreT^if, 

<>e^}CT7)t  mTraivofA^yif  oi7n<reiazilg  Kfei/t^at  ^£e/wv>jr, 
nev9«®"  ot^^i^TH/oio  Au7>je/<»-  n<5t/}8/^>l  ^6 
*>j|U»jf  cnr^powS^»?  071  >i5»e^v®-  eiffX(piKM><l 
Matp>,  TTOcn  (p5w,u%/'o/(n  <mvla!f mv.  cv  j  fA^iAof'^?^ 
E'vJo/wi/x@"  Mfice>t>iiW<*?»T^T°  mv^w-J^  (nyjj. 

£^ fA>oiKot/!>,  ^m^  m  071  Aafot^(^  ^^^r  viitry 

OCKCM6fA,k  TihriKiV  (X,h\(^iOr  ot^CCyS  JvfA.(^ 

Kcti  viw  oog  xiAOi  Tiuv^  -nvcTvi^  Ttsi  iyfvxAl^<i 
O^osoiuiv  od-riiHotA.  A"vot^  4*  >j>«€sr  fJ-^^^^  ^ 
TvcoTOiovg  OTtAivo^C^  gywpSTWf.  h'fxQ^o^r,r  ^2 

4>Ce)V>J«-  «(wfxOK,  'r5^<5C7tpi5V  eVVgTTE  Mflt^V' 

Ol^oc,  Kf  is  jU.e  AtA>j5? V  civoi9»<ng,     6»/  (>j(.«v»j  ^ 
E"x£i«f  o-^lxT^As?©-,  on^ifx^^  i^ocr(^^  »)«^ 
Kin'o/  Xe/$rV  eAg^e  /3/OAr3(^  £v5^ov  op(^/«), 
Zca^  iyoiy^ifAlw      avotjwoi?-  of     >cev  oLvni^ 
E»V  e^ue  7n^(^<nls,HSf\ "^'^'^^  oItwoQ^ 
Kvng  dvot^rMi'  KaM  oV  <?>p£<n  thjtv  dk^i, 
OC  5rv^<mi  kfOTog  «T(^,  e«?  e^rr  <?»^'v^£7Kf  ^'^v.  ^ 
n«5^tf£(  «fo^e pcfa^^  67>j7z/p(^ ;  ET^n  ;t9M  ^-rr, 
Ko/^ve,  ytvdxTHb),  k,  7r«X*<^  ^'r^'  "^'  >i5<r^i«> 
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I  N    I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P.    X  I.  ll^ 

'ileBione  moriamur  vno  communi fa-  ^^u^ftir  otlnv. 
t7  Veniens  autem  fero  Rex  in  conjue-       \  7  E^A^^^V  «aJi  l'ij(r?tf 

cajtellum  ,  La^^rUmortuuminue'  ivftvtiiiTiiTtos-afecdfn-' 

'-^ulcralijiratum puluere,6}uartum  p«f  Hhi  'l^y^  c*  ^inj- 

hahentem  luguhrt  in  jepulcro.i  %Be~  fcetM. 
nia  autem  dijiahat  a  ciuitate  Hiero.       1 8  (h\  j  »  Bnjnn» «fl 

mofum  Gluajitriumjiadiorii  ^duo-  .y)f  t  l'tfoffzXuftm  , 

im.  \fEt  multtK  repens  Populta  lu-  i<^fzc^t^v  hf(s^7nf\i.) 
crum,  fubijt  'vicinum  cajiellum,  ibiq,       \  9  K«/  7n».i>i  c^k  toT» 
(pitalis  accejfit domumMarthA  EtMa-  iXvXvHmv 

i.fratris  ad  dormitortum  mortis ,  Con-  ^  iSe*  MKficu-  >^  M<e- 
lilim  [ea*  ]  conjolans.quod confueto g^av,  im  'Z^^f.cvJ^imt- 

^  ts  verho  Horrtdos  cancoiiA  excufftt  fti-  nti  etv^  ^khx<^i 

'  'as  curs. ,  LuBum  vigilem  foluendo.  ttviut, 

diens  autem  Famam  vulgatam       lO  H'  euJ  MJi^Jtcas 

i0a  Domtam  venijfet, Martha.pedibM  iiKtKn*  oTt «  l\(ris  'if^^iwi 

uenientibus  occurrit :  in  domo  autem  vsrltJTtjffty  xhirS-MxeJict 
'^a  Marta  affligebatur  luBttofo filen-     ci  TtSctKm  c^xxji^cn. 
Ad  Chrijiumauteaccedcnsvalde       ii  EiTnf  otcJ  ^  Mxfjtc 
.ens  dixit  Martha,  O  heate,ji  adfuif-         f  l\(rh'  KveAs ,  « 

j  quandoLaz.arttfvrehaturmorho,Non  vio^h,oxhx<posft,}s  cv» 
1  te  meus  morttim  fttijfet  frater:  1  z  Scio  tTcdviiKi- 
Atem animo  Et ntmc quod fimul  omnia      ziA'»M}^iZt olhko-n 

ipertuus  prthehit  ^icunq;  ab  ipfopo-  om  cu>  aii^Qn  r  QCovy 

•\.lauerii.  i^Rex  autem  rejponditfermo.  ho(ji  nt  0  etii. 

F rater  tum  rtirfus  excttahitur.  t  ^lm.       2  5  Alyj  «wt»J  «  1\t5s' 

nmalcm  autem  Vocem  audiens ,  tterum  A'k««-»i'«3  «  x^X(pk  <r». 
^Kit  Martha ,  Houi ,  necme  latetrefur-      i  ^^.  At^ xv-nS Mxfja,- 

9^to,  qmd  m  iUa  Excital>itur feroperfe-  oIJ^  ctj  «mWariztf  ci 
MS.qn/mdo  curfm  vltimusauror&.z^Et       kvx^ff^  i%xTn 

'■iChrijltts  dixit  feruator  vit4i  diuinam  i^tfx. 
^cem,  Vita  egofum  ^  rejurreaio.  qui.      z  /  eI^tti/  «wt*J  l  \\tSs' 

■mque  vir  In  me  crediderit.etiamji mor-  E >'  Hfct   xvi^ns  ^  n 

■usjinejpiritufuerit,Rurfusrcuiutjcet:  ^*^'-  «  rrti-^m  «?  f^j, 

i .  Et  qui  mente^dem  jeruat,  Non  mori-  xxv  ^Jtlyri,  ^itrtTta' 
Vr^homo  hic,  donec  lucetfeculum.  Credis     '  1 6  K«f  Ws  0  ^uv 

r.od  htc  fermofit  verus  ?  17  Dixit  ^  7nr^uavHiiftf,ifc'*,^. 

■  ^a ,  Dom  ine,  cogncfco,      credo  quod tu  Jtli^  «j  f  ctiuyx.  nir^is 

-.undo  Chriffus  malum  pellentis  Dei  Ti-n; 
i  '■rbum  filius  venis.  ^iy^  ^»^. 

X ^ii-i-j^  m-m^^y^-.T, ^ Xftsii  ;  uh ^Qii,'olti  T ^<rf^oy  ifyi^tuoi. 

28  Ta- 


N  O  N  N  1     P  A  R  A  P  H  R  A  S  l  S 

ioTov  6W(^  A^^^^  m*pef»x^v  iki^  w^q,  ^  ^ 
K.*f  Mc^e;^"^  <i^^X£^£>'  o>o>*or  ^cc^  cc^rni 

[ 


A«a)      orTxvtgrlcntv  iQc^  Ktvv^oTo  ^iXoi&pa* 
Kci4  [xtv  sKoc^pe^Ctcmov  otKtt^Tiivc^  ^vi 

Uccvng  ia^ooixoijiTyti^voTnS-OTiipoiQi  m^Aoigi 

i:^xmvvig  y^ixi-a^iv  k  w^^^v  J^'<5C^, 

0"cf)e^WA<v  >cA*<^<n/e  aro Ai/3-^/"^:f)  -st^^'  "^«'^ff 

A'}5K«|uev£ovfit7iv«K7(^e7T{<*5^V'a^^X^P'-f'  , 
trxe  wo^k  ctfTOv  ixv^,  oVj)  m>^p(^  /«^^Ti-nJ  M«^5»I- 
K^^M^ein  (2>(x^v^ccKpvg on  ^eJ ov  r^cs-ro  ^ 
hT;^  juevo)!/  TTO^of  1'^'^  dKccfxm^^  ^%iv  1'»^«?' 
ACTivoTToogouo^nv,  Ifxcboso^ivvi  <|)^evo6  xevT^w, 
0p/<>y>i?  fla;ir)cJA<7©-  visre^  ^ot^^o'''  Ti^tr^C*» 
nct^arocnv  <36juC^o<no<?  s^)te5cA*T5.  [xvf^OfAvvi  'j 
VKfxdA  mv^^hi-^  ^oc^^gi^vocro  m^cnig,  ^ 
Uvjvv  sfx^ycfxivv)  |6£^i*)|Uevov.  64c  (pcipvy(^  j 
AdKPvQi  v/K»;3-«<^|Uo'A<f  aro^9u<56'£'Tr  (p«v>5, 
ri>*Ko^,  «  >  «  A^e'^^^^  «>c<x^  ^T^'^- 

K«f  M^ee//'^  5^vfl^x^^/'  •^^1"'    ^^^'^'^^f^  ^*^''.'' 
Tr<xx;  l'«^i«^wv  vi07nv$ioc4,  ^v  \sm  Trofis^ 
0"jut^pw  ^cCK^voivlt  Affa^vovm  Tmpion, 
UvilCuoclt  7n!C^c^(^  hhvyifxiv^,  i^xe  (p^^vlw. 


IN    loANNEM*  C 

'ale  'verbum  loquuta^  incejfit  celeri 
yEt  Mariam  vocauit  Jororemiin  au- 
^tem  ip/iu4  Clayiculum  Jujurrauity 
ijier  Jalustor  Venit,       vocat  te. 
t  celerior  erat  verbo  lUa  quum  audi^ 
t:  celert  autem  palpitabat  pede,  Lu^ 
joluta  ^  gaudto.  tmpetuoja  autem 
riflum  ad  vicinum  veloce?n  habuit 
m.  [  30 


]      Homines  autemquierant 
f  ra fiebilem  domum,  Et  ipj am  conjola^ 
i  itur  doloricido  quodam  verbo,  Lucltis 
tlisconjolatores,  quum^viderent Jubi- 
uod  Maria  *vclox  excitaretur  %iago 
tio,  Omnes  Jequebantur  retrogradis 
'busy  Putantes  Mariam  lacryman^ 
!,  quodcurreret  Subito ,  velle  ad  con- 
um  tumulum  ire ,  Vtrurjus  ploraret 
lem  apud  mortuum.  Nondum  enim 
pU  regionis  Rex  ingrejfu^  erat  caffel- 
i^,  Sedmanens  immottH adhuc  diuino 
i  loco  Habebat  pedis  ftabile  'vefiigium, 
« f  antea occurrebat Martha. j  i  EtMa- 
4  lacrymans  quum  prope  venijfet  ad  lo- 
Vbtmanenspedts  vefiigtumnonfie- 
ihabebatleju^,  Ipfum  qusimanimad' 
n  ttjfet,  verberatamenteflimulo  y  Pro^ 
tper  Jeveluta  in  pauimentum  cadens, 
t.tapedes  immortales  incUnabaturAu' 
^sautem  Humore  lugubri  diuinos  ma- 
Mctt  pedes  ,  Sermcnem  eruStans  coa^ 
im  e  faucibu4  autem  Lacrymis  viiia 
t :  egredtehatur  vox,  O  beate  yfiadfuif- 
A  non  LazArtis  cefftffet  fato.      Et  Ma^ 
^tn  gementem  videns ,  &  ccr?:ites  ettu 
ios  luddorum  recenslugentes,  quorum 
Ito  Imbre  lacrymojo  ctrcun  fpergt^ 
ntur  gens, ,  Sptritu  paterno  agttatm^ 
Sonuit  vocem^ 


A  p.  XL  127 

i^'  lu!  ci  Tzi  TZTroi  ottH 

31  Oi  ctuJ  V^slctiOi  ei 
HyTi^  f^ii' dtvTii^  cir^ 

KICIC  f(ffjf  Z^f^f>^vC>ifS^6l 
CUVtIw^  ihvTi^  tLuij  MflC- 
QAOtAf  071  TUJ^Ctfg  «V£5"»3 1(0^ 

Tyj,  XipvTtg'  O'  71  •{jxruyi 


31  H*  ct/jJ  Mugjoc  aig 
ojTH  lcJ  0  fyjcS^^ 

^^^^  >       >      V  >  \ 

ionm  uvTZfyyiTnorv  THg 
Tn^ct^  uvT5,Xe[>iazc  otv\m' 
KtJgig,  li  ojh  ,  cioc  uf 
umSui^e      0  uh>^^ig. 


33  VfiTSgctiJi  i^nSif 
uvrluj  kXcJhcw  TiS^ 

Tt^  TR^i^Jf^ull  (c  img^lif 
iOtUTOV' 

34  K^^  ^m'  US  Tf- 

Ojlen- 
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U8  NONNI  PARAPHRASIS 

i^^-XJio  Jt,  <nto7nfit^g.  KoM  gfsvav  «//'icf  r>lo-»f, 

A^:f)\oi  c/l'  avZjotx.*''^'''  A'Ae^<Jti)ca)  Zivl  th^Aw  ^ 
O^cp^wAjuafjwepoTrwv  AiToCpef^^^tW  «t(^  «»vo/^oc^, 
i,"pj«v  rin)VTtAg^c:«Tc6o9-€vgv,  o^e^Jt^y 
M>i  <^)ovi£j)  vUvg  stC^  cfA,t\y}<nliv  oAe^^w; 
Ton*  uijO  «TrtV  6>c«c^@--67iTj^^a)3  7nc^Acj) 

Kctf  x,9b'v/ov  cnre@-  ?gv  iVw  yAoctpvporo  fiixd^^a, 
KoLf  a/3-(^  oivlttvTroio  (pgpwv  f/,ifA,Y\fAcc  ^vpgT^», 
Ay^piTrvc)^^,  latfxi^^ ,  ep«^gr  X«'<^^^*^  "^^^^^ 
rtj(r«f  c/L'  o}teAdtcrEv  tfcvoc^  7n/3>i.i*o»"  ^»'?' 
A<5C<x*  Owtdpo^/o/o  |Wg^^<rac39-g  fiiAet^^a. 
Moc^>  0  Ti9v^wT(^  ofjioyvi^  tccyi  <?)&>v/a)- 
K«juS*/ov  otv^r^ilpgi^ov  « ic  a/9ziv.  o<y^gv« 
Xoia-fji,»!©^  ^^ouoto,  ^v(rviviuQ-  epX^TW  o^f^r,, 
0"T/i  Ttm^miC^  TiAeS-^  vt)cu?  gv^o9i  7i^/x€s?. 
r>3(raf  <4'  XTmfxiT^o  (c  evvgTJ?  mv^wJ^  Moc^Ofj, 
OJ  <;r<  T«r  Tntp®-  (^igm^Pc^S^ov;  «i')ce  Cpt;Aot^ijff 
X«Ae(^/v  i/|U2T?pc/oi  <n>(p/tx)  tT^p^nyi^oe,  <no}7m?y 

Ol  fxkvKeiciM  oiifMf  cc^oi^A'  dvru7n<^  oc^cov 

0'<p37!CAjU»?  oivcC<lf)iV,  lo»  (/L'  gSo)jffT  THJC?'- 

Xoi  %oct^<;-, iiw.g9«v  TTOTTp  gjcAugf.  oi^ *  3  Jl>^^ 
iXV  gpe9««'  ^oocovrQ^  eiei<no7TUiyo^ccKiS<{(' 
A'?5K«  x^e/»"  Aotoro  Twe/^wfts^o/o  7nc^)a.i/<nc'^, 
0"vpp^  )cg  7r/$iv  £%,o/gv  >^«ovoc  jW<i;*^ov  oiKHv 
0"t//  cry  jWg  -sre^e^iJcx^,  g jreOp^jcwvn?  oTtcaTm^g 
N  e jcp 5 V  cce^»; g V  5  2^f«X,« " & /3ef s^"^ 


IN    loANNEM.  C 

■^ftendtte  n  ihi  cjuo  ipfum  pojuiftis.  di^ 
rerunt  ipfi,  Vem  ^  vicfe.  3  j  Et  ingemnit 
fe  lefta ,  Oculpsnon  lacrytnanttbtis  in- 
nfuetcu  Ucrjmcts  ftillans.  }6Et  ^uidam 
icientes  dixeruntftatim  expopulo^Ec- 
5?  qucmode  diligebat  ^  La^^^arum  non 
\Afentem.  57  Alij  autem  contra  fonue^ 
\yint,  Malum  depellente  quodam  luto  O- 
%ilos  hominHm  cAcos hic qui aperuit y  O- 
Y^Aqualeperficere  nonpotuit,  ^t^ipfe 
'^on  letaiimortuti/htc  congrederetur  exi. 
\  0?  i  8  Talia  quidem  dixit  quilibet.  iAci- 
>  toautem  pedeDclentibu^s  cum  fremitu 
'  prAcordijs  commijerationem  trahens 
^  (u4  ferebatur ,  ^  iuerat  prope  tumu^ 
.  m:Etterreftri6  fj^eluncaerat  intraca-^ 
^  tam  domum  ,  Et  lapis  expre(fi  ferem 
1  itationem  oftij,  Solidu4,Aquam  menfu^ 
'^m  habens  nitebatur  voragini  tumuli. 
%\  Iefu4  njero  iufftt  rex  credenti  populoy 
^ptdem  adomeftico  remouete  fepulcro. 
lartha  autem  mortui  foror  fonuit  vo- 
^72,  laccntem  qui  vice  oftij  eft  fine  Upi- 
in.  aperto enim  Hiatu  terr^ftri.graui- 
i  foctens  venit  odcr,  quatriduA^ 
tseftmortuusinjepulcro.  ^olefasau^ 
^7  rejpondit  ^  dixtt  lugenti  MarthAy 
inne  tibihoc  antea  dixi^  ficuftodieris 
^bijs  tuis  Japiens  figiUum  filentij  y  Re. 
imfidemhabens,  &nonduplicisconf$^ 
i  xiftens ,  Vtdebis  cAleftis  Dei  viuificum 
^wem.  4 1  lUi  quidem  lapidcm  abftule- 
nt:  Rexverc  contra  intuensaftra  Ocu- 
i  Mftulit,  &  ad fuum  clama  u  it patrem: 
gratiA  quod  we  pater  audiutfti: 
\  Scio  vero  anitno  G^uod me  clamantem 
i^er  tuumfilium  audis:  Sed  propterpo  ^ 
circumftantem  loquory  Vt  fidem 
tant  meliorem  magi^  ad  audiendum 
^tumeprAmififti,  inj}icientes  oculis 
^tuum  velocemegredientee  fcpulcro 

1 


A  P.  XL  125^ 
BesKxli  c6VT0¥  ;  Atytcnf 
ccunS'  KJe^f ,  /pj/i^  y^  ^/V. 

?  6  E         ttui  cl  iV- 

T9V. 

7m'OU  n^tuicc^  Jrr^,o 
38  l\(rbg}sv7ntX(V€fic* 


59  Atyil  lV5f  A''*. 
e^T¥  T  }<i^v.  Aiyfxvn^i 

LhX^pl)  TfcT  7x6v7)>(ST(^ 

40  Aiyiuhrfiol^viTi^* 
OufceiTTilvffZi  071  icci 


41  IV^coyttw  T  Xl%v 

fCTS. 

^lEj^  j  v[^{v  071  Wy- 
T  ox?^ov  T  ^Z^i^TU  el^ 

TTCf,  IVOt  7n<^^jozcQtV  071  6V 

Cinclum 
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ijo        MoNNi  Paraphrasis 

K'7n/oov  l^xjyuxrt  ^iu,vA  viv.vooso^viy^ta. 
K^TnfOQV  cmJ)>c(,  H«Ag(xre,  >>  sT^sp^s  ccKTif , 

X'7ivoov  a^J))<tKxAiM-i,  ^  cv  (pB^i^oiCiv  «t)C«(,U^, 
E'^  (X,ih@^  vo'^(n  <pu^^  vUuf,  o-4/<|U.ov  <*?i^/a/ 

ec6fA,^x?^klu>.  A'/^ »;<r  j  y^otThj         yefnvi  Aj^Ojf 

K<tf  zJTo^of  oV3-w5^vT(^  <x,Kccy,7[icicy^vo!,'Q^  (n'jf(ov, 
Tty^)A/u)»3vK6AdC3:)v  e';^<wv  otvTWTnov  of>y,lu>, 
Avhy,<livUvg6(rKi)(^  ca<.  TTo^UcLp^i  Kct^lwis 
^(pityofjS^ov  'mKiKrf.axv  rAov  ^ijtAc^^  Kip^cu^» 
&e^y,lv  s%(Dv  li^ioTscKUXvMofjS^oio  'Ort.^cwTr»  • 
KflM  Aivgo)  THTWKOC^iJV  KXKvfA.yt,ocli  KvK^cc^oc  ysfxrltv, 
^iS^deJ^ovriTn^  «TTE  Zvocov  fo,uot.  5W(W(8o4A£w  j 

r^WjW^^^  V£^6A*?5oV  CU/CA^  iTHtTl^eTt)  Aoto», 

Avcmn  fxo_i  itj  kS^ov 'edcmli  vtK^h  6^<^<lv. 
i^Vcpccwgvy /3;K<nA>?^,  ofjco^vye^  cKJJTXKcJk  Kct^oi 
K"A^  fXtyxh  Q^  pvi^ecvn  7tvcKllf)s.v^  ^iCfxoc  x.£p«»rf, 
KdCf  jUeAgwv  (Bi(/?v^i(rfjt,ov  6^fj(,vckiaziv-n  kxKv^^i^IoJ' 

K<«f  V6>CV?«V  ^OttOVJjA^STH^^^^TipOV  ^'^««A  TJK^fTuj', 

^iyt^  i^iovTnfA-^^ccioY.  Vis^oi4ci>vJ\j'  7ro?iKoj, 
M<Kf        Mofcgj):?      7n'v9i,tAOV  01K9V  icvnf 
ridJaJi^ss^^n^dOov,  a^wS-pjiowvT??  o'7ra>m<;5^c 
Ko/^v(^  gp;;/ov  ctTn?? v  omp  )c«tjU2,  v?x.^ov  ly^ifico; 
Acc^a/pov  <»x^uo2vT©-  tJtvc«3-p«Wov^  (iif>i0f>is, 
Nogiuov  <^3tvgx.t/wv  rrcyivi^  TTo^L  K<j4  ^xvgf  domiV 

E»V-75A<V  i';^v(^  iKOC^^^oCVi^  eCV7tSi'<::'lif>K0(4, 

Tl?^*}^i  Kr,fivosov1e^  ocTn^Ttcxcav  <Poc^cTq(tJv 
t^fyocS^a  Y^^^paTo.  K<xf  a^p^ovsff  ^^^^epiies- 
]yV  d}if>ltM  dyi^QWD  TToKvS-poov  ,  Jj;^}vgovT(Wy 
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^    IN   loANNEM.  Cap. 

^mvincHltSy  ^non  cadentempuL 
4i  Dixit :  ^  refohuit  penetrabili 
*^mnjocey  ExiLazareforas.4.4.  Mu- 
m  mortui  Spiritu  carens  animauit 
mortucs  fufcitans  fonm.  Exani^ 
hVirum  ^jocauit,  (y*  cucurrit  mor- 


XL 


4  5  K«f  AtoV;, 


iviator ,  Incedens  fponte  fimul  com 
ad  terram  pede :  Non  fpirantem 
J^cauiti  &  inter  mortuosaudiensy 
nferis  redijt  profugus  mortUM ,  fe- 
diudAfpicienspoft  metam  vitA  rur^ 
mgregatum  prmcipium  Admiran- 
Pluto  vero  frujira  apud  vicinam 
m  Omniadomansyindomitum quA-- 
mortuumerraruem.  Etpede  direSlo 
\ibiliagenuatrahens,  CsLcum  rc^ii^ 
m  habensoppojitum  impetum ,  Ftf- 
wrtuu6erat,  &apedevfqueadca^ 
nftriSium  complicatvstotum  corpas 
n  fafcijs  fepulcralibus  ,  Calidum 
fudorem  teclAfaciei:Et  lineomu-^ 
rat  velamine  circa  orbiculatum 
Sudarium  quodvocat  Syroruni  os. 
toautem  Aftayitinubvs  inftar  Rex 
\-it populo,  Soluiteynihi  ^  leuemfi- 

\nortHum  ambulare.  Sic  loquente  .^,.,. 
^emparesftattm  homines  Et  mixta.    Mueicu,  t  %cc<^^voi  £ 
'uperunt  rtirfws  folubilia  vincula   i7n>in^,  h  Uci,,  iWr^u. 
'um,Et  membrorum  grautsvincu^ 
\runt  tegmen  :  Et  mortuiu  in  do^ 
^enititerum  confuetopede.Lucem 
\s  qtiintanam,  4;  lud&orum  fane 
MarthsL      Mari&  ad  IttEiuofam 
I  euntesTtlioDeicrediderunt  y 
'CS  octilisDominusopti^  incredibi- 
ifecit ,  mortntim  fufcitans  Laza-- 
^  a  caliginofo  exilientem  barathro,  Reuerfum  exmortuisce^ 
'  ie.A^G  Etquidayn  illorum  In  ciuitatem  veftigium  ftexerunt 
'1^'ios  facerdotcs  ,  Mttltitudini  prAdicantes  incredulorum 
Uorum  Opera  Dei  Chrifti.  47       imprtidentes  pontifices 


4j  u^)i^oi^f  Ut  r*if- 


46  liMC;  ^   1%  CCSTZ^f 

47  ^UJJYi^lOlf  otuJ  cl 


Hm  congregabmtur  multifonum ,  vbi  feniorum 


I  z 


In  vmttn 


,,i         NoNNi  Paraphrasis 

E;     6  Ka».«4'0'i4<'  <'>o»*  <^w*^  pe?/»'» 

E^dv^^o^^dx''^-  A  v.l^^^Tif  ^evc^/  0./^? 

OJ^ £v  i^Tnfpj^T:^  TnTTvvf^ov  tTi  u^oivy., 
Oi;^evo«(pe^'^oS-2  -n^lJsmpov  O^t?*  ^AiTiiv 
KctAov  Osre^         3wv« v  evcc,  p>i  X^e/^' 
H>«a,v  ^Aov  8? v(^  oA/o9-v:W£v  oAaO^^a.' 
A'vc/>5f  gvof  a-v);(77<0VT@-  OA»!  OTAi?<SCVi(^ 
KCi^lJiOL^(Sr  <K  «  T«>  ^o7rfo'7r(^  evveTTiv  *v^^, 
A'»v*5vtjOTA«'*j  a2a«AKi*(^,  orat  ti  K«va 

O^-fJiVftv^^at^vgv  Ikwv  ^woi/^iK^i  ^ 
yi^c^g\'H^oiiC^vKSGy^Vvi<§r'  OJ-^^tVavif 
E^dve©-,  <x»v'  rv<*7^Kva3^»KgK£^<»(rf<V<*H9<^/*« 

Xi^p^jf  jU^7ivuCf<sMvovotv<ja^a£?^;ic<£p>l6?>  ^ 

l'r,c-Svl'vM7ruv7igsv'i  KT«v<y<nv  cAs^^w. 

O  JkSTI  4,'  «>(f  AOtOATOC^  ^P«^w' 

Xe/$rV  c^/  E''/3^*^o<Ov  «^»7ivTft)  5'  m-A^Aid 
A>iv  raJai»5?  Tmcpiyi-T^iii^sh^Vi^m^' 

p>5f  if^^V  ix^e-vfiv  op</<x^^  grp^\^sp»5pi^> 
E/f  5Tji^/Vo wo,9i iu»>v£ dvlt^oi^  f^ot%ni\f, 
E*4)p«^>Ticut<^Afe8<n.  K<t}  gfjH^^^vrevlo^Tw 


49 


54 


53 


4 
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IN    loANNEM.     CaP.    XI.  m 

lln  -vnum  eongre^atorum  primaru  fedis   inu.iJ),u, .  ^         •  t/ 
^fConjeUeUt  conj7lium.  Alij  ^utem  alim  ^*«>;o,:l,,i^V. 
^dtxtt,  ^tdf^ctemui?  aduerfAriu4  entm    yr,,  yr,^ ^,- 
^VarteapparenttahomohicJublimiaJigita 

ifftendtt  +8  Si  vero  ipfum  reliquerimu4       48  Z\,k(tZ,^  au-rif 
JmtUaj.,nafacere,  Nos non ampltu. po.   i'^,  Wv?,,  ^S.V«A, 
^ulusfecjuetur.JedvntJoliVirocredentes  h,..^,- 
mdh^rehunt  ctues :  Omnes  eum  fe^uen.    V.f^e.     dpSa^.  U^, 
tur:  &jjtuRomam  Noftramtotamgen-   ^r-r^^.  ^^i^^ 
^  temauferentvenientes.CJentemfimul^       49  fM,  i^l^, 
-  ^CHm.  4.;  Vtrautem  erat  inter  ipfos   K«;V^)«„  A  Wj^V  ? 
^atapha.  .nefartu,,  verfutus,  ejui  tunc  ^^.Cl  ,5. 

^ltus  Pomtfex  annt  erat ,  deduaorfefti.    S.;.t>«;    .  J^7. 

^'htLtnexpertaprudensfctttsmente.Ne-  'l^  <w^^i?iffu/l 

fue  an^mo  confiderat^  ^tad  conductbi.  c^%.^<^^J^,,  J^i 

*us.  so  Quta  ctuem  Bonum  eftpropopu-  ^XuS.  ,^     ',k„  ^  nj, 
*"»orivni*mynepropteripfumNoftrato. 

"1  ^gens  cadat  exitio:  Viro  vno  moriente  to- 

^^iciuttastranquillaerit.     Afeipfo  au- 

£ficto  deftinatiu,  tanquam  tUtu,  Sacer-  i^.'?^.^/^,:  1 1'^. 

f«oamortturuseratvolensvitamferen.  t9,,si- 

•^:  morte  Chrijlus  lud^orum  pro  gente:  K«;«^v=rb3^/^vj.5 
^EtrionproJolaGente.f^dvtfilios  Dei 

t .           /«  mundo  In  vnum  congrega-  ^Q^5  U  ^t<n<.of^T!^cc 

AmalorumautoreautemiUa  Ho.  czcouyiy^U,'iv. 

^y^  confilium  texuerunt  impudentes pon-  aVc^«.„,^,^^. 

^rfe..  £/  ccetm  verfutus  incredulorum  fcipu,  ^s^.x^^'^  i,* 

^artj^orum .  lejum  vt  omnes  vno  in-  «iWv. 

^•^^^rentexitio.  ^4  Non  ampltus  vero  ^4          .uJ)  chcht 

.  frtum  faluans populum  habebat  iter  •mcpf.ai^- ^ 

V  hr^mtnterHebr^os  :  tacitoveropede  ^7,l'Mo.,.uX,i,u^^^. 

.1^"?^!                     eundofinum  %  <^^%  r/J.W^ 

2M'defertum,Inciuitatem.vbi  A.j,^!  Wa.v  «Iv;; 

'Sr.T  "  '^'^"^^*^" '  '^'^'^^  ^ 

'^'/^'^ocant.  ssEtpropeeratfeftum  uirS. 

tmZt'*'^  :      ^mpla  jsH^^i^.ri^^ 

I  i  Multi 


yr  TSrv  5  u(p'  tcujrS 
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NoNNi  Paraphrasis 
K<*1  TToA^af  J>'four  V^g.^  i'v5-o,^^  v»j? 

T>rv<pe^(oi4<'0'<"'"^^''^'^'<'^'^'^''*'^_j , 

K«|vo66'faf?  eTR-^^^fv  fi67nf^ef  >f;\^2p^sf. 

nA>;>5<  x.*5pi^^^J  ioAopic^ipe^^Jv  <t>w^c>v,  ^ 
0>e^'  jw/v  ex^^W  o><A©-  ^)tT«v</e  ^e<M-«;. 

r»i<r«?ai)c/x*i?'(^^3yaov*itWr'tw///w'; 

E'^  OT^p®-  ^V^S  i^S»'*  A£A^/*,w6vot  Kt>x.Aota £s-  a;p^t<. 
K«|o/^oparov  g9^v'n.-(?>/A05apya)3V4:="'? 
Map^2^3^'C'Tz.e;/«/'roAux**'^^-^  T^^Ti^^if- 
Er?</L7tJ^«^'n^iU0va.vi'7t  Ax^ci^j^,  »V@-ov«pa) 
n<i^(nCp«^K;f.  Mcte/»1  ^£  wt^P«  5^/c£VTp'^  eA^<?a 

Mo^^^c^^pov >le^TK<^e /3£€u^w^ov  ^yr^^ee^'^'!?» 
Wv-Asy-^  Mxe/r>f^  ^^vvjuev^  /3<3t<riAj©^» 
eeaire<T^»f  ^A^4^e  fxvpt»>  ^^su;- cyaU^Uo  ^ 

N^ixo^^v*,  4'  ep^9v.c«-^v  oAov  ^o^ov  eV9«(^  o  Jpj. 
Km  i^vepor?  55jw<3iT50J7  ^oAs-ayKo»^^  «^t^v  1  «^c<^, 
0\^io(/f>oTgfkiv  6jue».ev  rx^<«|5'v-i  'orp^c^frir 

Tim-^a^i^v  HTiipvXTt^-t  ^l^vjpei^w. 
rij>,«ov(  ^/tvete/.^.v  liH  tffn  ii*v'p3V,  s  (^(^ 


fuhi  7iid£t 


IN    loANNEM.     CaP.  XII. 


55 


Cap.  XII. 


rumvicini  ^iridejerto  Sa-    ^  mx^d      .  .po^^v. 
I  r^^^  traaantium  ajcendebant  ad  fedilia    f^.  ix  ^ ;^tJpcc^ ^ 
%  m€rojolymoru?n  ,  Vt  anie  purificarent    x^^ivx  uyvlcrz^Qiy  lc^li^. 
%iCorpu4  Muinki  purificationibui  ,  Pr/«/-  E'^nV»y  owJr  \\^ 

I  ^^^-.^;;  re/^^ r/f  appareret  dies  fejli.  ^6  Et   crSy ,  ,^  '^Xipy  f^tr  uXt.K- 
^ifr  rilti  qu.trebant  odorato  in  templo  le-         ci  tJ  Ufm  ii-^tf^^Ttg* 
^^->^  .^  'ir>^fe-'>^  ,  diuiniloquum :  Jlantes    Ti  Ji^«u*«7v,«77  ^ ^d^i  Va- 
"^- ^  "juebantur.  dixit  autem    tv\  kt;  rlw  u^riJ', 

\populti4:Vobi6C  ^.^..ierantibu^qHidvide^     *       Ai}tJK<imv  j  ol 
quodtranfne  ^'  .npotejthomo  hic ad    AV;Kfp«^;^  cicD^^^c^o^ 
r^r.^^7i  celebrati^rr  jejtumi  f  7  E/  /;/ii/>;«.    cl'&A^^  ,  ^vic  i^'  'Z,^ 
toribmpr^ceperunt  increduli  p07ittficesy 
['Etccctusverfutu.s fuperborum  PharifAo- 
itum^  Vt  ipfum  qnicunque  vtderit per  ci" 
uitatcmy  velaudierit,  Multitudiniindi^ 
cet doloforum  PharijAorum.Vt ipju?n  ho - 
\fiili6CoetHs  interficiat  capiens. 

I  Regionts  autem  anipU  defertam  ter-   B nJicncM,  oth  IJ  AJi^a. 
mrelinquens  leftM  incomprehenfibilisy         o  TiOt^Ka{ ,  't,  ^'ylpt, 
bnjuetum  fubtjt  caftellum :  Subijt  Be-  ^iiy.^m. 
thaniam,  'vbi  La^rumprope  tumulum       z  E':^Umv  eu^J  ul>rzS 
'^.x mortuis  fufcitauit.funiem  animam   Ifi-no^  c^nei,  k.  ii  M»*jlt 
nittentem  fonum  :  Subijt  Bethaniam,   ^iiHsvl  o  j  A^^^tp®-  tfj 
'uando  vicini  habebant  fefti  Sex  eidhuc         cnwu^uKi^u,  »C 
'tcsfolosreU&oshorA.  i  Et  eiconuintur>i  TtS, 
ltruebant:amico  autem  animo  Martha     '  j  li\ujJ MxeJln,  ^a- 
'miniftrationem  capacis  habebat  men-    Qitnc  xIt^m'  f^ipis  yd^i^ 
Vnu4autem  erat  conuiHorum  ^  La.   m^Kllii  7n>.v%f^v,  i^M-^t 
:-^ru4y  ftmiltsfomnio  On.nibm apparens.   rtss  Tri^u^    V5 ,  ^  '^e- 
15  Maria  autem  'vnguentifragrantis  fu-   fcy^,  -k^^c  Jp.th  ccJr^i^; 
i%mcns  Pifttca  tres  menfurof  nominati  a    m^utotlrH-  it    cIhU  i. 
Anardo  ,  Marmoreum  portabat  repletttm   -B^.wp^  j^^^^j  ^ 

■•^yvasrcre,TulchricomaMaria:      conui-  fiupis. 
mantisRegisDiuinosvnxit  vnguentope-       4  Aej^svHf  ciiT^i;'.- 
i^Wff.  extenfa  autem  Humorem  pinguem  jK]mut,ri,l'^^a4l,iy,a. 
^bfterfit  moUt  capillo.  Natans  autem  im-         Vffxots^iltTj,^ ,  i  uix- 
■ypleuit  totam  domum  diuinuf  odor.  4  Et  Xa»  x^ri>  ii^^^h',c<j' 
s  tnuido  ore  neciidolti^  dixit  ludas.  Qui  im.     ;  A<«2/  tSw  ri  ^<ipcv  ix. 
P»rts  ipfum  erat  ludiuproditurus:  j  Cht   <^ai>  rt^xHaaim  ^l^juy.  - 
^ecentis  non  venditur .  vel  aliqua  men-   ^Jim,^ I  '^upfn; 
'ra  Maiore  denariorum  hoc  vnguentum^  vt  detnr 

1  4  Taufe- 


f 
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NONNI     P  AR  A  PHRA  SIS 

^ojVi^^  v.ixi-nfojv  KTificav  cRmvuldi(^  wp>i. 
nT«x<''  ^  Truf^^^^v  dTreifOvt^  ccilv  ^'vsTfAOi 
X'uTv  J\^o^oot<nV  iTtriyc^S^ot  ^e^ue  hSjosivy 
Ovx-odci  mcfzov^  Kiyj.o^li.  n<5«mT(^  3 

Ov<A<n  Tt^TTOAi^ya/f,  071  vo<iXfA<^  ?,k9^v  l'vi<rSi 

Udpjvi^  cTTvro^  ^uy,o^,  (c  er^gX^*'  "'^^''^^ 
A"air£T(^,  <»^o5^v  o>o't,T)A(^^,  iix'^'vx  ^Svov 

l\,a-SvMoiT  (BtoasoQv,  ot»^ot  ;(<jq  «^'tov 
Aot^ot/povjoy  TTuKtvo^avv  civobTyKmcgi^  vexpwv 

Kitf  {ot^>")f  <I>04e^CJKf(^  CA(^  %0p5f,  O^J^  (t^X/T^V 

Kot,^<iufov  oix.KiioivliTmKiv  mix^ca<n(iif  k^^'Ji, 
y^i^f^ov  CAC  viKvcov,  (nifjo  >cT«vov7e?  oAe^-^w, 
noTj^cov  £'7?  TryetovS^TZKAoiTipov  S<p^7Tf  «TTtJ, 
Ax^oupQ-  oTtbv  «Ay^e ,  ;(5t{ « >f  ;yep 
T«T3v  8A«v  f^Sl^iouvov  xvouTiovy  otIi  ii'  «^'TfV 
AotU  Va^oucav  fj^iS-v^^H^^  iviicAKdy.y,';* 
noua^^Sm<;<^ov,oiKi^ilJ^of)'M  (Bcc<nKm- 
A\^o<poc^ys  A  on  vUl^  KtTrzcmiov  i<^tnv  »50)?, 
Aottg  og  dy^^imfoto ixiiviii  kw^ov  eo^Tnrj 
^vifivig  cH<m4ovlig  CTJ  ^a^ys  kw^v)? 


'37 


IN    loANNEM-      Cap.  XII. 

mptrihu4  indig^ntibiis.f^non  vertigi- 
nipulueriif  6  Hocvero  ille  dixit  nefltdo^       6  Elm  j  tSt»,  m 
lu4  y  non  quod  horrsinum  Vm}erum  eu-  ttI^^^v  if^nXiv  ul^ 

sram  haberetjmmitiiyfed folum  quodTur   rtS,  k^cn  xXiTrlr,^  Lu^^ 
;  erat ,  a  pojfejfionibu^  fuperatus :  habebat    ri yX6^oTo^iu($v  7« 
iMutem  marjupium  In  quopecunia  iace-    fiahb.if^u  tli^^iv. 
hat:^  quAcunque  volebat,loculo  Ipfe  ex^ 

^tulit  cujios  malus.  7  Sed  ipfum  Jermone       7  Emy  owj  0  \\th(;* 
illefu4  reprejfit ,  fuoque  dixit  homicidA:    A^^g;  eLhrlw'  Itg  rluH  ,5- 
'<ScemtnA  fmedonum  inculpatA ,  vt feruet   fA.ifdu^  ^  ci'^4)<^cr^5 
4Corpori6  noflri  monimentum ,  donec  ve^    rt-vjprsKiv  xhii. 
iniat  LethalisnnfirA  jepulturAfnneJla  ho^ 
ira.  8  Pauperesenim  adfunt  infiniti  Jem- 
x^pcr  prompti  Vobis  quArentibu4  :  incitati 
4  atitem  adme  videndum  Non  femp  er prA^ 
(hitemdeprehendetis.  9  Credulu^  autem 
Topului  ludAorum  vrbi  vicinm  audiuit 

^amam  Auribus  voluptate  ajfeciis ,  quod   ci<«  i^-  ,^  iixjt^  i  2^  t 
reuerfus  venijfet  lefus  Diumum  vejli^    1\tS^  fj^ycv.  k)^:  ivxy^ 
i^iumhabensperegrinumin  co?2jueto  ca-' 
i  fteilo,  MarthA  vbi  domus.  ^  cucurrit 
%coetmviator Infinitusy  aliunde-alius  co- 
7esy  non  vt  folum  lefum  videret  hntam 
^eruantem,  fed^ipfum  Lazarum,quem 
educem  exfufcitans  ex  mortuis  Viuen- 
\%tem  animauit  jfundens  viuificantem fo- 
rnum.  10  Etinuidicupiebant  impudentes 

c  ^ontifices ,  Et  furibundus  PharifAorum    A);}^gpS?  l^x    t  Aci^x- 
-  totu^  coetusyvt     ipfum  La^^rum  ad ca-    fov  ^K%i,af(rir 
Higimfum  rurfum  mitterent  barathrum, 
^educem  ex  mortuis,  altero  interficientes 

.  txitio ,  Mortem  adhuc  Jpirantem priore,       11 0*71  tttP^oI  oi^xhTif 
vt  qui^  diceret,  La^^rus  mortem  euafity    vziTKpv  r  V^^oAav ,  >^  U 

non  efugitpontifices.  1 1  Hunc  i^tterfi-    mTdlfov  It^  f  l^^iv. 
vcere  cogitabant  infontem  ,  quod propter       11  Tr/iTru/Je^ovo^^Xo^ 
ipfum  Populus  ludAorum  tendens  admoe.    mXvg  0  ixjj^iv    rlw  ^ 3^. 
ma  cajielli ,  Filio  Dei  credebat ,  malum   rLiy  xyj(nx^%  ^71  f^p^^  i 
depellentiregi.  11  Perfumma  nitens  au^    lV5^«?  VtpooxXvfis^, 
'  tem  quum  noSlem  tenebrofam  diuifijfet 

urora.  Populus  quiviciniaccejjitfolenniafefii,  Tamam  audiens 
'^^oddiHinoecafieUoIefuiadfolum  venturusejfet  Hierofolymoru^ 

1  f  Venit 


8  TiS^  TrlAf^lsg  y^  TrceJ-^ 

rOTi  f^id'  iMJTUVyifAi 

9  E  yvcif  ctou  o^X©-' 

TTCAV?  C/X  T   I  >iOOUC0)V  071 


T  Aui^ct/pov  idhaiv,  ov  riyf^ 

fiV  QAiViX^UV. 


10  TL'Z\iX^Jffm^  5  t\ 


15$  NONNI  Paraphrasis 

K\fO'A9l^^^  ^olviKou;  lyijy(.vooazcvqp  y^pv^^Mv' 

Bv^^ylfAotg  ^^fxdnojiv  xvUaoc}^  (Wjj^^oov 

K^v ocris  oa/^v ofxctfli  v^aixvtTOfQ^  y,Km . 
Koii  ixoKwj  iv')ti.^fi  iv^¥.s9Vfj^^o^opoio  ynA^^B-n 
i^l^vyoi,7tofji.7nv  iy^Mv  }(^o7n<^pov  ^(rjj.ov  oSiibv 
lV,<r^^,  m^ofYi^ y.'c(rov  fxir^ifjS^(^  civ^u) 
X^vcov  ciy^clL\ivovovov^mi\obip}^v  o^^ilwy 
'E^^OL(^(^  vco-^iaiv  oLTT^pyiidio  (pop7,(^-, 
}\'ciijio(A  TZJTTE^  Hmv  Q7rcogz:Ky,p>if^ov  elyi' 

li'^y]  TToiKiho^copQ^  olvx^  T%og  eig  cn  Tn^yMy 
Tlcohcv  ^y^cov  Ttj(.yJjy>ivov  OTTYit^JZvl^  Ti/c»(r>^. 
K^'  TTx  iS^    rrcTT^oS-sv  iTtiV^S'^^^  fxoc^^^iV^ ' 
A^yh!  07i7rvcjiA.Li^H^(mv  klw  dviKaiCT  f^oopUjj 
'^^e^S^g  ^vx^y  nxnTrvcvhg  dvifjLvy^crzcvnp  fiocji^rzu 

ol  rcwTu^  TiMo^otA^*  iluf     ci^  fxci^Ti^^  ic^yy] 
Kcctov  cn.fjfjciy[odVy  o-n  Aoc^oofov  tKT^B^  jvfx&H 
tyi<rS^  cAcocM  yriy  n^^rujov  'j  ^vov^ 
I.'KV2Kvm  yr/fpiy  X^cov  iJ/t/;j^o$T3Aov  15%,^. 
Qv  yoc^v  dvltioov  TCoKvgkpp^^v  {(ff^og  oc^iTJirj 
"yi^c^v ,civ(^dc^Ciiv  viKvo^^s-ooVy  ij^cc  Aocfol^' 
A^.y^Kotg  Ji'  odej^ov  of^odS^f^yiig  ^x^cxijor 
l\'fjiTv  vroTov  oviot/f^^  cct^27m;  df^^^Kx^S^yig 

KoCfAQ^  OKQ^  -TTOKvfJiOpV©^  ho.g  KXTOTTK^^y  OO  oi^y 

Koc\  ^oA@-  vfjceiu)v^vxTn^Qf(^  ^yiv  ovyM^ 
K(Hliv^g^'lfklaj(jov  i(:uv  xvkpigy  o^TcnTColtk^o^ 
&iajri(riys  ccviGcuvov  oTnTT^^Tyip^g  h^Tvig* 
Vi^aSvA^  diovlHcci^ofj^yig^ 
A^yy^fj-oKt^  rjT^aiovngiTH^S^y^cuvnp  ^iKi7rff(^' 
Xey^^vi^eive^KovnglKoivofJ^iv.  E'<xrJ/4^(§" 


13 


H 


16 


iS 


19 


20 


11 

A'vJ)p^oc 
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I  W   I  O  A  N  N  E  M-     Cap.    XII.  I39 

Venh  occurrens:  i  j  Ab  arborikti4  confjo  1 5  '^\(x,Zo)i  tk/dccsx  r 

«  mtern  horto  SHmmicoma^ pahncu  nuda^  ^pcmKaff^       f|jiA^>  ffj 

>t       cory77ibi6 :  Ttvirides  ramos  in  aerem  vz^rdyrfim  c^vtt^,  £  ixg^- 

^  p  pulu^  circumagens,  Bene precante  ore  ^on*I2'crKvm,  aLjXoy^f^i^ 

j  cUngebat  conjonam  vocem ;  Celebratio^  ^®-  0  ep;^'^®^  ci  Jvd- 

«  7^/^^/^  rexljraellaudattis  fit^  Immortalis  (^Jl/.  Kv^a^  ,  0  /iuTiX^J^ 

i  innomine  principis  veniens.  14  Etmul-  §  iVgoojA. 

11  f        /?/>2r  g;^       ramiferA  visiBupliccm  1 4  Evyi^v  3  0  r-ijc-S^ 

duElorem  habens  ^  pcjleriorem  coetum  vuftcy^onoL^miTr  uhTVy 

^jiatorem  leju^,  ferebatur  medium  dime^  xx%g  \^  yeg^ctfjLf^c^  • 

tiens  virortim^  Regens  effrAnem  afinumy  i  j  Mk  ^yzn^ 

laboriojumviatorem,  Se^iens  ffper  dor-  ^icir  l^»  /o/^x^nXi^jg  cr« 

Juminexperti  batuli ,  EJata<  quod  dixit  t  p^fTXj  ,  n^y^ifB^^^  tTri^ 

vt t^npleretur:  r  ^  Matrt<jubumisfilia ne  TfiiXoy  ci^. 

.    ttmeo/s  Sion:IamvartaionaprAbensrex  16  T^ITwj  cyxVyiiy 

tuusad  te  tranfibity  PuUum  habensve-  cl  ^^^TWf  uvri  tp- 

/i^r^;;?  inj^equentem  matrem,  16  Et  hAc  /zijpf-nrky^^crBihluf^n 

quidejn  non  mte  ccnfiderarunt  difcipuli:  c  TijrS^,  Tirt  itx.yvi(B'Vi(TM 

Sed  quando  omnium  reciricem fuam  ite-  <J7?^to  LSlfTr  <thrtS 

rumaffumpfttformam  Chrifiu^reXytunc  [^oLf^fjSfiXy^^^dTU  imin- 

cmnes  recordati  funt  dijcipuli  §^od  fa-  ^iMfcch' 

pienti  hAcomnia  ejfentfignata  libro  ,  Et  17  E'/^^:. .  (i- 

1:/?/? hAcfeciJfentAj  Erat autem tefiificans  ^ ^*' f^^"^' ^'^^^ '  '''^'^ 

voxPopuU  'commixti,quandoLazartim  r  Ai^a/p^i  i(pmK(riv 

e  fepulcro  leftis  vocauityqHatriduanum-  ^f^yyjpieiis  }^  HyiM  c&l/Tvf 

quemortutim  Exmortuisexcitauit.fun^  ^nyi^m. 

\,  dois  anima6  redticentem  fontim.  liCti-  1 8  A tStv  iTrlui- 

x\  iusgratiaocctirrensmultusconfiuxitcoe^  tvm  ulrtl  0  ox>^(^'  iit 

X.  tusviator  yChrifitim  celebrans  mortuos  i:K^(rBruTv  nurvv  TnigDin^ 

\  faluantem,  filtum  Dautd,  1 9  Inter  fe  au-  ytiyoj  riffj-jf^^iov. 

^ .  r^m  mujfitabant  confultantes  Pharif&i:  19  Oi  ciw  ^a^^nCioi 

Isiobts  quale  emolumentum  crefcet?  co-  ei7n?y^g  iixi^isg*  Qiuf^ 

fiofus  enim  Mundtis  totus  varius  poft  f^n  oti  chc  ofdpiXHrBs^ 

vnumvadit,  Et dolus nofier mortifer ni-  Hv{ih/o7{^Tu(^.  oTnm 

^  i    hil  itiuabit.  10  Et  qtiidam  GrAcierant  uhrSu7ii^A%. 

viri  y  qui  ttinc  pltirimi  Diuini  afcende^  1  o  IVtm/  Hmig  t^^  r^ 

runt  Jpeclatoresfefii :iiDe lefu audien^  (m  r kvotZaHmruv 'iito^ 

t^s celebrataexfamayVropinquoacceden^  ra^aTcvnmai^ h  cdp/Jj* 
.  tes  dixerunt  Fhiltppo :  Chrifitim  videre 

volentes  ventmus.  1 1  Concitattisautem  (b^^kl-rzrcf  r^^  B  j^L 

^ndrcA 


140        NoNNi  Paraphrasis 

ir'^>j  vru/  jU^^c  )}A^v  on  r^tJCTt^f  ^)c/^>i 

Kjkk^  ItcIuj  ctivio  m<Tcav  J9n  oi']/doS\  yc^yit 
Mn^n^vvi,  TiniJLoiw^  dTootn^^  cujv^^^yAuvi^ 
Ji'carop(^  oi;^yii<;3^,  ccvY}poT(^y  oiyuop(^  cc^imv 
Viv^t  3t3^v>),  ^ei^oopov  ci^i^'i,a,Kci/fi7nv  cLs^i. 
^v^lujc!\,'  tg(pi\ii uivvco^ov^  »t@^  oXi^xrij 
T^p'^voii  fJi^%7tcav  xTTXTiiKiov  ^Km^a.  K^cTjUJ^. 
Tt^^/^(4'o^^ji^,  TmvccKy^T^v  i^ym^ov  ccuilu^ 
^.U  ^iOTLv  cucov©^  dKCf^piliisio  (^vKxos-i. 
O''glt^ifxol  7rei%iiv  2^K7dpov  e^yov  v(^cuycav^ 
TxTOv  iuoc  v\Ia^^ov(^  01^2  ^pcu^iv* 

0'V^^  virJTJ^^jVsv,  iyoTg  S^(ryoT(n  m%(ncgy 
Ovt(^  6uccf^(^2v  ^fjLOi      oyo^K^  e<rufy 
0^<p^  w^oi  juex  iyeto  2^Kn;r}p<^  ormo^  fAlfxvo)* 
'iiuu  <l\^  g/xiv  ^TO^  e^w  ^i^ovv^fj^ov*  a.li^ciii  kL^ca); 
'S:'vyJ,  iixyiKKovii  fiii.  Trdnp,  (p^^vo^v6(^  cSpvig 
1E\tuut^^  ui  (ncooavv  ccKccfj^^ji^^*  cbi\  t^tco 
?'iyi^cc^lujciQlc(^?<^lK^cn(^  kKvJcv  il^lw 
Tr<3d7tlv  Kv^cuvi.  YioLi  H^voS^v  mK^  (pwv>J, 
Kcci  cn  7mp(^  Kv^yjvcCy    tfxTiuKiv  cif^lt  ^pccA^u). 
Kcti  ^oKvg  iv^  Kj  2v^  7m^jc^u^(^  ^  olK>iCt)v 
KiS^^luj  "t^ofiipoTtnv  di/  ^ccn  KouKccTm  (pcovvig 
^ctUt7n(rucC/^yfjc^v,  oix  ^cc%cav"i:7ni)\s^'^^^ 
B^OvW))  (ioC/{>v^>i7T^  iTriKTVTnv  ccx^^i(^  riXM^ 
K'yi>.oi  JL'  ()ivli(>cyj^(rtiv,  oTi^^ycv  ccyftKQ^  cdmS 
Ov^vlyjg  lcc^^i  iro(pio  fj.vK-AfXcclt  ^CA)vYig. 
r>7<r^^(/|,*  dyopdj^voKo^TtoKv^u^ki  Kcc^^ 
OC  cfi*  Ifil  K7V7f(^  XT(^  0?^' AraTTAf •  y ^vo^^v  j 
A\riTV7r^  ^^ovTy,(n  cfi'  v[A^ic(/;  Ik^T  <P^v}j. 


IN     loANNEM.  C 
^Andrei  dixit  Irhili^itu  ccnierraneus: 
Mauiloquus  autem  jlndrnis  ccmes  im- 
fulfi  Tkilijpi  Chrijio  jetmcnem  dixit. 
;;,3  Rex  (luttm  rejpcndit  fermone,  Hcra 
nunc  tandem  njenit  quumpropeirjlet  vi- 
HominU  japiens  Jiliu^  njt  exaltetur. 
ij.4  Tefis  'veritatis  Amcn  Amen  fermo 
ut:  Cranum  frumenticadens  in  fitihun^ 
%lam  terram  ,  Nifi  moriatur  ,  tunc  fo^ 
^t^m  vafium  ihi  manet  ,  l\cn  femina* 
4  um,  inutiUynonaratum  ,  exptrs  faicis: 
\u  ^ero  moriatur  ,  ^vitalem  plurimum 
iruclumauiet.  i  j  Vitam  enim  quidzligit 
^  empcralew  hicperdet,  Mentem  deleSIan- 
\:U  hahens  fallacem  fj^em  mundi  :  Ani- 
7am  vc)  0  qui  odit,  immcrtalem  firmam 
}ipfam  Ad  uttam  Aui  indefinentis  cpflo- 
xdit.  t6  S^ui mihi crediderit  minifirumo- 
:m  texens ,  Huncmcu^  pater  in  alto  fe- 
\^e7js  nouit  hcnorare:  G>ui  Julminiflraue^ 
x  it  y  meis  legihtf^  credens ,  Hic  fequetur 
ine,     comes  erity  Vtmaneatmecum  mi- 
^$ijler  vhi  maneoiij  Nuncautemmeum 
t'or  haheo  agitatum:  fed quid  dicam  ?  A- 
<tii??:a  mea  turhat  me.  pater,  mentcm  agi- 
rantehora  Exhacme  faluaimmutahili. 
^  edad  hoc  Horridam  non  coacfin  uolens 
)^'jeni  in  horam:  Ftiium  tuum  glorijica. 

Et  c&litUA  faRa  eH  uox,  Et  te ante glo - 
•jificauiy  ^victjfim  nunc  hcnoro.  i^j  Et 
multus  hinc  ^  hinc  afians  ^  audiens 
'Zi.le^em  tremulU  in  aurihus  prccellam 
)oci6  Populus  infJrefehat  quod  diuinise 
tr^ihus  Tonitrualt6  grauiter  fonans  Jtre^ 
^itum  edtdit  Athereus  fenus  Alij  autem 
mntra  Jonuertwtyquod p  rope  angelus  cu  m 
'pjo  CAleJiisloquutus  eii  fapienti  mugitn 
vocis,  jo  lejus  autem  dtxit  toti  admi- 
^antipopulo  ,  Non  propter  me  frepitus 
vtcpuljat  :  cditus  autem  StmtyHtoni- 
THQpropter  vos.  venit  vcx. 


A  p.  XIL  141 

13  O' etmKfU 

14  A  f^L/j  i,f,tluu  >By§$ 
Vfi7v  ,  iuvfAii  0  ^KX^^ 
9iris  7nffii>  li^  ^riou  ylu! 

XCtfTTO)!  (Pi^. 

16  E'flcvi^w  ;^j(^>J| 
QTTis  eff^i  iy»)i  txei  £  c 


V     t      '  / 

T5>  6  TTiCrf}^ 


1 7  NcTv  i  '^v^  ftis  rt^ 

o-uffvy  fci  \k  Tiifeu;  ^ttj^» 
u?^k         rirt  15  A^)>  li^ 

fC  *7mM)f  h^cim. 
19  O  b)^  o^Xcf  0  ^ 

ye>^  dLlnS  ><i>aX7fiKu. 

31  ^HHC 
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141        NoNNi  Paraphrasis 

Tukou;  eig  ^ua  TtcJ/rug  k  ^^vh  d^f>iw  ipi/^^- 
E  vvimy  cvif^voov  TT&ico  (^eooc/pKH  7n}r^(^ 
Vyi(rS^VIA'cl^-i^veiV  AxQCKro^'  A^to?] 
Axol  (Pi  ocvliOL^Y^^mv  o[j.oyKu>osco  Itvl  ixv^o)' 
2*kKvo[jS^  ;^oc(^m^(nx^C^yi^^'^  "^o^ccKigni^^^y 
Xg/ 5t:V  oKo) V  [jLi^icov  cucoviQ^  SV2KCC  fxluv i • 
Koui  luS^v  uf^fJLiv  Utt^^  dov^fxoufrco  (no  fxvB-o)^ 
lE\x%vlcov  hccyovoov  i>4/^,ai^(^  cigniAov  ^hB-coVy 
T^fx^ocj;  eigif^h  Tmv^gi^/Tix^vog  ccuroglfvosca^ 
h^^^coir^KKvrigijogiTrltJuv^iu^j^  m; 
iJTn  j)\  ttV mA^v         ov  dyvdc^'^  Itvl  S^cf/.co 
A^vS-i^coTr^ ov(pcv      tijj  fiv%(nco  (pcavv,; 
Vr.cig  <PC        TTvifTiv  oivlxyjt'  B^iv  JjL^IV 
T\osinu\  eicTBTi  fnotcvov  c^;^qvov  cdS^e^^v  (pcog. 
jV^ccAfUgdV cvl  Ocoii^  i^m^oio  «AdoSi? 
2t«%,£te  ^fcmiVTigy  tciog  <pcl(^  Hoin  A^^Tnf, 
U^lv  ^otpg/i?  ^j)Q(pcihiyfi  Kix^iu^^^a^  vf^icc^;  of(^vlaJ. 
Cf  g    S^^eixi  (r(^ccMfico  isro^  vvKrig  o^iryig^ 
Tlhoi^iTZ^  dypcoaycov  OKoKiluj  Qyovo7!jSTo3i  (iccAvi* 

(pcc(^  hk^KiS^i-,  ov^pcoTnf^dj^Ti  f^v^co 
Iblg  (pci(^:,  o^p^  }^'(?/o9^€  <p?pA>t/jf     ^k^g  cuyK^g^ 
ZcoohoT^ig  yiv(^  aiB-^cOiSy^  roihi  ttuv'^  (^oyiozcg 

K(^S^r  i  V^hccAOov  %o^iv  ciyKvAof^nliv  edoicg. 

Tdascc^  H  oinA^odcvlt  7roAv^o7nx(poicfj(^ccKcifvi(rcx>v^ 
.  Avrcov  he^YSfJ^cov  dvrcomov,  oKrog  XK^ySy 

Ou'7:gdvy!^  m^djiv  O^-^cog  'r^sl^.vifi^fjSiuov  etil . 

l-\'(rcijM  rvTn^  c^m^  X^^^  TT^coriB-^oQV  Qf/.(plufy 

Kol(^vij  Tig  [A^ rcosocn^  m^^o^v  dK^^ 
t;v/  TTxl^^jf^lznxo  S^S  yvfxvHnr 

Ovx^e^^  ^"^'^^^^tS^^^^^  -Tn^^vdk^eiv* 

O  ^i^       H*r;^'cX«^Aivgvv27rt5^^^^  (pc^vy 


35 
34 


55 


5^ 


39 
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IN    loANNEM-  C 

unc dttiini  mundi  ejl  iudicium:  mo^ 
ipje  Princeps  peccmte  expeUitnr  ex 
j  Etquidem  poftquam  exaita- 
eroaterra  latt  patente ,  Vos  ad  7ne 
es  in  cAlnm  amplum  traham.  5}  Di- 
I  (ignificans  quali  viuifica  morte  lefus 
tmoriturHspopules  Jeruans.^^  IpjiPo^ 
s  aute  contra  fonuit  concordi  quodam 
one:  Audiuimusex  fcriptisfignis yi- 
snos,  Chrijlus  omnium  re^or  4Lter7}us 
^dmaneat.Et  vnde  7iobi6dixiftiobfcU' 
uojermone,  Ex  terrejlribus  cauttati^ 
exaltarus  in  coelum  ueniens ,  Vos  ad 
omnes  a  terraipfe  traham^  Hominis 
^ytus  filiuspofiquam  exaltatus  fuerit? 
:  vero ,  qHU  ejl  ille  quem  ignota  qua- 
n  lege  Homints  fapientem  filium  tua 
ifiivoce?  5  y  lefus  autem  fitnul  omni- 
reJpondit:PuJillum  inter  vos  Erit  ad^ 
•  folum  pcr  temf^us  ccelefie  lumen.  Non 
mtes  autem  in  lu7nine  per  recia?n 
m  Incedite  confidentes ,  donec  lumen 
uc  lucety  Priufquam  caliginofo  tur- 
e  deprehendat  vos  cbfcuritas.  Glui  e- 
n  incedtt  errante  pede  nocfu  viator^ 
errat  ignorans curuam  vtam  quo  va^ 
5  ^  Donec  lucem  videtisyjaj.  ienti  cre 
vcrbo  Lucis  ,  vt  fitt6  lucifcri  filtj 
ndoris.  VitA  dator  filius  hcminis  h^c 
iaclamans  Abjcondit  fe,  ludAorum 
umverfutumrelinque7is.  ^yTotau- 
I  ei  perficienti  varia  remedia  morbo^ 
,  Ipfis  videntibus  coram  extra  fa^ 
m^NuIlus vir crcdidit;  j8  Vti^nplere- 
EJdias  quoddixity  fundens propheti 
vorem-,  Domi7ze,  qut^ pofi  tanta  tuo 
idit  auditui  ?  Velcui  omniutn  geni- 
Dci  nudatufn  ejt  brachium?  ^  9  Pro- 
toUfionpotuerunt  feligiojam  fidem 
e:  ^ia^  EJaioi  rHffus  dixitpro  - 
ti(av9ce; 


A  P.  XII.  Tj; 

/LiislifliS-ySv  0  oif^v  2^xoV- 
f4.>s  r^Tis  £x^A;^^'aT^  V 

33  (t5t&3  5^'^2>€5 

\i  eigr  aieivx'     Tni^  <rJ 

3  J  Ei  w  b%  vcuTvTg  c  Tif- 
a-Sg'  E  7t  fiiyt^h p^iiov  tS 
(piq  fii6  ufcZv  t<^-  /zj^- 

l.CC  fCK  (TKoliGC  Ifi^g 

(PccUii  ix,  61  h  ttS vzs^iyi. 

3  6  E  Tc^pa!^  ^^'^^ 
^nr/wJfcJs     ^  (Pcoq^\)isc  rjoi 

Aj3(7Tv  0  l\irS<;y  fCcCTnXjzsw 

37  TcctuZtzc  j  c/.lrS 

^&jcv  ei^ccvrov* 

3  S  fvx  0  xiy(Sh*  H  - 

^<fj<n  T»)  k^^^  iifcoiy ,  ^  i 

3  9  Aik  rSrB  cyr^  h 
r       *  c 
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141  NONNI  PARAPHRASIS 

Kcci       i^KchdjJ^v  iJviKcCTT>  TV^PAov  ccKyiilwy 
Myi  Ki^^vi  voeoocn^    ccB-^yi^raQiv  67tu)7m\(;y 
Yio^i^tii  xszsdi^r^o^iTi^  voQ^Koc^to(A''^  miaQa 
K'vS^c(A  oiAi^Mvov^^  iuvo  Troj^YiQvt  [xvQcjOy 
Vri^^  dai^rip^^  cyj^^^fovoc  (Pci^uoCKX  Tncoscov^ 

^'oso^luf  ^jrO >t £ A(io3^ vk^^minv  iv^ov  6^(Jf  Iw. 
t^^fATmgccTfsKctAfUgltveg  civipig  i^fxovKnyij 
A^f^X^  Vii^ccioovy  Cyl^ocu^^iv^  ofXfjLX^  /38'A>7f> 
XloufiS^.S  7rei3vvT^  S^Y.^^^^cov  %oc^v  if>yc^>¥* 
A'7!^oc(p6^ov     ^r,Kov  dhvcTKoi^cov  ^oc^jcwicov 
h\(!^ x^ov  iiTigt^pyiViv  kzv  voov.  oiJi^o^>i 
E^v^ofxv^Q^  "icnvnqigxsm  (p^tvoc^CfiTc^^iKoc^^iy 
A'7r§oi5^>;r>  ci^6y,r(^  c/H(^S^t^  (licvKoich  (nyyj. 

\^  ^2yccK>i  fx-^voio  S^S  TToKvp^ctyioc  2i^luj. 
WcrSg  </L'  JvcJo^iQ^  tJ^oBi  vy}S' 

O^^gkqi^oov  H^oiT^9^o(p^Hcov  gt^ocixvB-cav, 
'Eig  ifxh  m^c^cov  ^  TveiS^TUUi^  ccli^xrcKyii 
0"g'ltg6ue  'Jrt^^yiKi*  Koci  civcJ^ouiv](nv  67ffca7m\g 
Xloig  euB  7JX)C^cl\v(jov-^  (c  IfKov  '^itk^  ^oKdji. 
Ov^v6%v<^(k^  i]K^vly(^Ki7iSQ(!^^\yk^ 
Ov^voS^v  (^dc^^  YihS^Vy  ivx  ^^QTog  og  jbc^  }^f^^'p 
n/fiu  iy^oov  oiriviXK^rdVy  ii/  oiyj^vi  fjcYiTToli  f^lfbcvfj. 
d\1ig  efJLcSv  ^i^QtT^  S^zosvthc  y^^fKxQ.  fjLvS^c^Vy 
K^tf  py)  davXYirnQ  v6^  (r:ppr,yi^x^vKoc^vjy 
OvK^vco  -TTOTi  tStcv  eyco  l^poTCV'  >i  ^  IkcUco 

KoCTfXGV  IvX  K^VOlfJit  TffGKlfTJShct^OVy  dl^CC  OTlCOCZ^. 

0"g  fJii  "u^^^^^^oc^^ouTo  >(jLJ{  yjjUgTf^Jj^"  B^^crvg  ocvYi^ 
YfiTn/oxfjLV}  ^i^ow^  (iioos6x  yjijfjLxQ^  (p^i/^^, 
Ovr^e^i K^vov(^^Kxajr6KQv.  i^fjcin^^ ^ 
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IN     loANNEM.      CaP.    Xlt.  j.^ 

Jto  Oculos  obcAcauit  meorum  tejles  ope.       40  Ti-r^tpxuM,  «J. 
Hm.  Et  mentem  reaigradamfectt  acam   tZ,  t8j  \(p%XMSi,  ^ 
rrabundam  ;  Ne  corde  inteUigant.  ^    Wp«xE»«iTOy  TlJlap. 
ftdeant  oculi^.  Et  adme  conuertantur.    ^cc*u,u  f^i,i^u<n-mio<l) 
tnenteautemUfosferuem  Vtrosfeccantes  JuXf^'i,,^,on<n.<n%K»f' 
^^eofanantenjerbo,  Medicus  fine  ferro  ^U,y^\yn<q>x<pici:^iL 
%onuententta  medtcamenta  injpergens.  «w^«uT»f. 
.1  Ejaias  ht.c  omnia  conjcripfit  fatidica 
K)oce,  G^uta  DeiChrifii  tempmprAoccu- 
mtem  vtdit gloriam ,  Oculo  cordis  om- 
avidente.  0>  propter  ipfumEuturam. 
&currentem  vaticinattts  efi  diuinam 
ocem.  41  Tamen  firmi  ffuidam  viri 
■ienti  filentio  PrincipattM  ludAorumy 
tiperbioculiconfilijyEilioDeicrediderunt 
iuinapropter  opera:  Sedtnetum  ^ze- 
tmvitans  VharifAorum,  ApertenuUtu 
tmifefiautt  fuam  mentem  :  reuerentis 
ttem  Inttu  latens  ttmc  fidesfub prAcor- 
isviricutufiibet  Improuifa,  tacita  oc-  . 
ntabaturcondttofilentio.  4?  OmnUe.   '^yn^-duiUlouv^ QiH, 
m  vtrprAoptauit  humigenitorum  gra.       44         5  i^^l^  ^ 
arn  vtrorum ,  Giuam  magnifolim  Dei  0'7nr^m  «/iZ 

>ultumfplendentem  honorem.  44  lefus   «^r^J^wj  \u\.k»: h( t 
ttemfonutt  odorato  in  templo,  §)ui  meo.   m^c^cu^  ^t, 
tm  receperit  diuiniloquorum  ordines       4;  Ku} ',%^p2f  iu), 
trborum,  In  me  credens  non  confidit.fed  %a>pH  f  ^^^cc,^u<. 
prt  §utmeprAmifit.  4^  Ethumanuo-      46  £»«««5^ ^^^V- 
v'/«  Omrns  me  videns,  ^  meum  patrem         tX^XvJu .  'tm  -Tuii  l 
.det.^6  CAlttu^luxveniegocaliginofo  7nT^Jmiiiif,\,^r^^,, 
■^^^ndo,  CAhtHi  luxveni,vt  homoqui  71^^.1  ^«v^. 

r  honorauerit,  Fidem  habens  immotam. 
xcaligine  nunquam  maneat.  47  ^i. 
■tnque  meorum  fufceperit  a  Deo  impul- 
^  fiuxui  fermonum,  Et  inuiolatA  mentis 
Mumferuauerit.  Non  iudico  vnquam 
>knc  ego  hominem.nonenim  venioMun- 
^mvtiudicem  multum  errantem  ,  fed 

are.  4 8  e^ui  mt  reiecerit ,  &  nofirA   .  ....  „  ^,,^^^  „ 

axvtrVtuosnonreceperitvttamfer.  ^  ^  ^^,0,^  , 
tesjiuxfts  vocts.  Hic  habet  iudicantem  iudicem.  nofier  enim 

^  <2)uem 


41  Tcu/7Ue{7nyli'(rtcioc< 


•niii  ^>}^{}m  7Tz>»,oi  i-m. 


47  /uyi- 

7VV.  Ou  y^7;?.%v  ivxxeJ^ 
48  0^uJ^T£!vii^,ef^i^ij 


1^6         NOKNI  Paraphrasis 

Kvdyxcnv  "dxoy^oig  rx  <l^S^y^oiic^,  n  -n  ^oy,cu>. 
jCvdM  ^o:poihiyfi->fgi\Cyt.ixiioAroi>^i^o('<TJC(ay 

r»j(r><f  voiwv  07t  ^t^tje/:^  ^Au3?v  wpti 

y^o^ti/.^^vxPifxihvlt  a7WCiqix4^<tirtKyih 
UiCvrDig  xci  7rvcfiov^-g  g^V  a;^7r,5<7^-?^ 

A«7rv«  j/<vojL4^o/o  (^iKoi^fyoio  t^»7ri^n'^-> 
A^Ktov  ifyov  ird^^iv  io7giT!x,pi<n\/  v0auvo)v' 
(^ouy.ov^  dvTiTnxKoio  (piKoKrtctvu)  Zf  vl  Kivr^ia 
K\^ofA,iluj  c9ri  KvoTctM  dvoigtY.atcvlQ^  IV^ av, 
loKy^yA^ivxKHvQ^i^ii^cxAoicn  o^^o»»} 
Xe/5«^  63V  3-p£7r(?(^,  ^g^syjtJJi^^  JvovcAI9§»9 

T-^fA.i^MV  oifj^»  Truv^^U  Tfifi  x'^^  voiA^ivi 

K«i  S^oStv  77W/)(^  ^A^,  i  eigS^ov  ocvng  IkM 
Kai  riri  ^x{rvtAovicsji244KrTf>ov  e^yov  C(p<xxve>}V 
I'»5CX?,  T«.^uep5/fV  cev/^rtTo  ^'c-iTn/ov  ixcrcg, 
Kcii ;^oU  odyKriivrQ-  fxr  ftTR^Ke  ;^Tf"vflC^, 
Kitt  A<vt/ct/  A<Jt>^'vg AJi  vo5>)'-'  i ^fWr  y^r^l(JJ'  , 

2^;.V^CW  ff7CA)5pCV  J:pot(rU<X,  TliTJ^,^  CpoiTO  OtJJ»! 

Klvliof,  UyocKioio  Tto^ogoiKKr^^^^ov  CC^d'pun^^ 
KaI  yAot^)t/p'jr  v<7rf?e/  iS^^Awv  tjOTJ-.^ATnov  Jj"» ^  $ 
Xg/^rf  j  £'^v  fTKpwv  <p<At'*?  Tjv^x^np^ooT  vi^dvy 
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fnIoannem.    Cap.  Xlir.  147 

■^em  lc^uor  fermo  ,  hic  incredulum  y^iy<^'l,ixi>,f„ru,<^. 
himc  redargnet  ludicans,  feroperfeau^    >(^x&iyiiui,ii,  i- 
^^HandocurjtMvlttmtnaurcrA.Excitatis  ximi-uHH' 
v^uando  omnibws  eji  iudicium.  4 .;  Exprs-       4  9  o^tj     i|  iumri 
^frysenim  NondidiciJf>onteiufftisegovn-  on^'tXiXwk»: 
'Ham  jermonem  proUq^ii  .  Sed  Deo  'vi-   4^«^  , 
(tle  habej  apatre  mandatum,  Viru  ccn-   c^Wih>Ki  71  ^yiz,  ^ 
}^-^egatis  qutd  loquar  ,^aut  quid  clamem.    -A XxX^m. 

f  o  Nouiautem  omnta  regentis  mandata       y o  K«/*u5Wo'77 « 0^^. 
\patris.  Vttam  [tjfe]  iternam.quamforti-   xii  «irS  J..^  «/^«'j  g«,v- 
I  concurrensjeculum  JEterna  cum   a  ««J  ^«Aii;  i^J ,  ^^j^j 

rverttgtne:^vosquArunqutdoceo,Sicut  ^p^yA  «  9»«77,V,«7zy 
vi  mthtcomwemorautt pater  meu4tfic  dico.  hetXS. 

1  EtciuibttspriufquamFajchavent-        C  A  p.  XI 11. 
ret.priufquam  arAaccenderentur,  leftcs      i  n-* 5'  T^te^7?«  J^x*- 
tognojcensquodcpportuna  venijfet  hora,    ^« ,  «^^^  i  ,',^2,  l. 
r/ »7«»i^ reuerftii.cilumjHbiens^Re.   x^xv%  alri  «  i'^?' 
,  inx  alttregente  pariter  corufcaret  cum  yA%%n  ^is^^uHrirH 
t  i>atre.Omriesfen.perpr&fentesfuos(ociot  «r^^j^-^W^*,'-™'. 
I  it.igensAhtnttio^fic  dilexit &adfinem.   crt,  rij  \^.>i,  r«f  tS 
Cocfiafacta  benettcU   ^^f^u,,     ^^(^  ^   '  1 
»7itf»^<e ,  Seruile  opm  fecit  fuis  foctjs  te.    «ttv  xhri^. 
ens:(Ds.mone  adutrfario,  auaro  quo.      x       ^e^^ty^ ^Uuh^, 
nmftmuloHufnanamadrabieminci.       :^^<^cXis '^h,  jitZx;. 
'ante  ludam ,  Audax  vttlle  lud^ts  pro-   x<;..^5«s  xap^u^Vi- 
.jieret  Cnrtjtumjttum  nutritorem ,  acci.       Ziuma  VoKueA^r», 
^nens  prettunt  exitij : )  ^  Ipfe  fuo  corde  iv««i7,\  ^d^W^.) 
^  ctens  quodtlltm  Altiregens jimulomnia       j  e J A?5  i  I  V*f 
OetMdediJfetmanHdiJirtbuere.  €^od^  A'A.x»«.Vo77w. 

^«f ^/«;«  lege  Et  a  Beo       «5 Z^z^f^^.^on ■^ri 

vttts  ventjjet.  ^  ad Deum  retterteretur.    ©iS  ilJA^i ,  ^  tit 
{  Et  ttmc  conuiuts  jeruile  opm  texens  le-    ©  ih,  vzs-iyi' 
us ,  opere  promptuffurrexit  coenam  re-       4  E V«f f  t     5"  ^ei- 
»»<7«f»i  ,  Et  corpore  aJ}lendidofuai  de.   ^y.  ,^  ^rijy^  ^ru  lu^rtx' 
<0futt  tuntcas  ,  Et  lineam  circa  lumbos      Xxfia  v  Xivncy,  c^i 
furtamctnxit  fafciam:  Stringens  du-   taonv.  ^ 
Wm  telam  .  quam  dixit  fepulcralis  vox 

S'  nteum,  htimid:pedisjubjidium  viro- 
m.  ^Et  concatium  inpoUubrum  fim-     j  '(Ani.^iM-ShpHiT 
Jtsfubttrraneam  aquam  Chrijitts.fuo-   n^%t*,  ^ip^luU^li, 
^mjoctorHm  earospedes  incepit  lauare,   t«5  yriU  ^«>7i;., 

K  X  A4 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

458  K  129 


NoNNi  Paraphras^is 

TVsT^P^S^e^^rovT^g^x^^^  ;n.v'rt^K^A4oc.v 

A>^w?TtA4c«<^*19>;e/3v  e^^^vJ^p^vwv. 
Ko^  0»'  ri6T^(^  eXe^e,  /J«v  «7rjA/«A 

A/cJv  7r«A.8Aiy.T(^.  A^val  4'*!^«^'^'^  .«^«^^^» 
oMe iuer  g^«o ]t*£p(^  ^C()uAoti;«4^ov e^, 

Wa^v,  /oJ  aS^Ajif ,  <k  oAov  E^^;  1  >J<^«^' 

E;|w/;  ,u«vot  TTo^eo^  KocJriftnocvl-n^.C^  7rop«»;?^ 
E;vofe'K«>fov^oAov5^^<^.  avc/)30U£tif0  ^ 
AWopoi  ciix^usKxKly}^  KCL<^i>o\  voov  «^'-w*; 

TtVp/v  dvyf  KfXilfit^iv  Va^ecloig/B^f^^^^v 
ifvtovxvlik^oKn-n^if^-^op^-  ^gi/oAeS-pJ^- 
o:x«e/vo6y;y9^o*«nv«^ot|^j/o'^dLe/^^^^'^^; 
AViuopov  cifxiahccKly)^  Kcc^^piv  voov  i',^  )^  «^-"^ 
A'».'  mtviTf .  TVo4»)?^e/  3  ^f^^f 

O  Wo't^  ^  a.7i.poV^v  ^uo;^'^'^^ '^'^ '^'^'^f^^''^^.^^''^''''' 
N»4^ev  gwv  gTB^po^v  oaixi-  ^o^<^  \'v\<rii?' 
KeKA/i*xf,  ^wa/vo^C^^  ''^'^  hliwi  yij^vUA' 
KoM  TiUKoi.fji.yi';  dyKuvxTmMv^vriViv  ^aoTM: 


M     I  O  A  N  N  E  M.      C  A 
'  Advltimtim  aprimotranfiens  ad  alium 
ab  alio ,  Jncipiens  a  Simone  ,  vfque  ad 
fuum  homicidam.6  Senioriautem  Simo- 
/!  ni  aftitit^    pedes  eius  Vtrofque  arripuit. 
:  celer  autem  retraxit  Simon  ,  lefumque 
.yinhibuit ,  caram  "venerationem  oculis 
V  monftrans:  Et  ipfum  detinens  forti  de- 
^  mulfitvoce^Tuiminiftri ,  Rex  omnibws 
x  imperans,  Lauas  tuts  manibwsmeospe^ 
\des^  7  SuauiloquHS  vero  Sedenti  Simoni 
\  dminiloquus  dixit  lefus ,  lam  quidem 
quodperficioferuileopus  texens,  Ncnpo- 
es  intelligere,  deinceps  autemhoc  fcies. 
iS  Etei  ^etrus  dixityfundens  fuaues  mi- 
nas:  Nunquam  expurgabis  meospedesydo. 
necrepit  Muum  multum  volutum.  Rex 
\autem  re/ponditfermone,  Nunquam  tibi 
wecumpars  cuftodita  erit,  Nifiego  lauem 
te  ,  fundens  adminiftratoriam  aquam. 
9  Et  ei  verbum  dixit  mente  credula  Si^ 
mony  Itaprecory  non  folum  meospedes, 
vtrafque  verum  Laua  Rex  ^  manus 
meas, &circularecaput,EtYurfu4yfiv0' 
lueris,  i&  totum  corpus.  i  o  Dixit  lefus: 
Non  indiget  noua lotu6  aqua  vir,  Nifi  fo- 
lumpedib.purolauacropro  itinere  Com- 
'^"^itali-.purum  entmtotum corpus.  huma^ 
'  autem  Experteserrati.puri  menteeftis 
ipfi:  Sednonfimulomnes.  ii  G^uiaan^ 
^v^ea  fciebat  animo  Sluvs  illum  vir  ejfet  lu. 
^Uis produuru4  Vmalem  hoftibws  3  qups 
^gotiator  ejfet  exittj.  Propter  quod  Deo 
opinquis  Rex  dixit  difcipulis ,  Exper- 
m  erratipurum  animum  fcitis  ipfi, 
d  non  fimul  omnes.  11  Seruili  autem 
'ege  §}uando  conuiuarUm  duodecim  cir- 
^  'Ulum  peruadens  Lauit  fuorum  focio- 
'^rnpurospedesfan£iu4lefu6Recumben- 
y^esy  reciprocpts  fua?n  indutt  tunicam :  Et 
^nu4cubiium  volutum  firmam 


P.   XIII.  145, 


^  7  A^TTZK^Jyj  l\(rS^ 

fzis  €Hg  T  ccimoc.A  7n>c^' 

9  Aeyf  otvTzS  Xitioijf 

10  Aiyixhrz^o  Ijj^rSg* 
cc>^       )(^Jupog  oA(5>-" 

TTUVTBg. 

II  H"^^7?>r^D-^^.:6.;- 
Ovp^  TruvTesJCxJzcfoiis^. 


II  0'  t€  otw  tvi-^s  rif 
Tw  Ifi^Tix  cujri  ,  xvxTn-. 


Sum^ 


150        NoNNi  Paraphrasis 

T'pv  oXov  t?doi,  24^-^it^ov  efyov  C<p^vm'; 
Ko»e^vov,  tyWwvTi/^J-JtfJw^Aov  «tffK^ween 

Tfj^iott^yCil^ytKav^piKlif^Tii^ofAC^oclivlTil^lv' 

^"^j-ov  0^^  ^oiy.azccv^pov  -nki^ryj i  KS^]  ou^^m 
UcwTi^cvxT^-^.^oiffJv  ccuoi^ouu)  liv\  ^<r{A'^y 
Vavpveg  yAfAriUoc  ^oiY,fxov(^  Y.-^fXovn^- 

H';<,uoi'®-  Tiiy^cLvti^  i>7^<^h^  ggiv^f  «wv. 
E."  i  i  Aoy^  w^e  Wv^  vo)^ J^7g,    vif^.  gpyw  ^ 

E"vv£2srov  JjW^wv  g7?p«  y-a.^v-po»^  Aoe-T^if 

A(</o.w^wv  •  0  i)  ^(Ta-©-  gvif  x^e/"  •0^^«'^^  ^•'^''"^ 

A'?iK'  iVfl6  po^fxl^na»  Ttm^  (potir  5« ott?  oto/^)}, 
Xpv^miU^wi^fa^B^y^^^vj^p,  ifxov  a^^Ttv  6pg7r?MV, 
UTif>vlwMf>^xhUtju  sfAi9^v  Koc^7n^S^v  cieia'^y 
li^fXiTif-^ffVjv^opTr^^emffKlpT^oi^T^ot^m^yr  ^ 
•  rAc«5ocr>)''are9?3«'«^>5  '^^f*  EoreTrw  ap-n  /Boifr^.', 

Mhvv  kvoLfj^vvm<^i  TmKa^pot^rv,  oTiiTnfi  iJ,urK 
EVo'^ov'3t'cnn{ev  e^.)  Tr^^TrJS-f  ''V^?'^*^- 
Uii^TVf:^  ifj^m^ofiv^(^  cifJ.la>ccfA.ltj  Koy(^  eV^, 
0"<;lt<:ifxh  5'ieo,^2i/^x.'Trpov  ov2fv«  Tnp^w,  ^ 

fAaflVO,U|UOt^)^pa>V,  tW6  ^l-XV^-n^'  Of  j^OC^TVV,  ^ 


IN    loANNEM.  C 

Summum  circa  ambitHm  concordis  in 
fnoremenjAy  Dixit  fni^focijs:  Cognofcitis 
hoc  ^  ip/i  Vobu-quid  fecerim^feruile optifs 
'exenst  1 3  Vcs  duplicime  fapienti  vocatis 
erboDominum,^vefirummagi/lrum: 
f  non  errantesautem  Hctbene  dicitispru^ 
fdcntes.fum  enim  vtrunquo  Vt  mt  voea^ 
'is.  1 4  Beneuolo  autem  animo  Sipedes  ve^ 
Irospuro  erpurgaui  lauacro,  Dux  rex 
]faptens:fed(^ipfos  kd  exprejfam  fas  cfi 
meam  imttationem  Uifcentes  Vos  y  inui^ 
iem  caros  pedes  aqua  lauare.  1  j-  Exem* 
_  ^lum  enim  erat  hoc  docens,  vt  ^  vos  O  - 
fU6  quodfeci  fapiensyfaciatis     ipfi  Om- 
^  mesinuicemmutuaquadamlege  j  Com^ 
'^par  exemplum  periti  ducis.  1 6  Non  eft 
^tninijler  rege  fuperior  y  nequealiquisvir 
Wuce  mittente  legatu^  efi  melior.  17  Si 
/  wero  ratione  hdc  omnia  intellexifii^y  ^ 
menscum  opere  Certauerity  vtique  efiis 
beatiores.iZNon  de  omnibu^  Dixi  vobis 
\alio  puro  lauacro  Egentibus  j  fed  Jermo 
'^niu4gratiaefi.  noui  ^  ipfe  GUiales fide- 
ilifiimos  ^  irreprebenfibiles  ^iros  elege- 
\rim',Sedvt  modulatrix  qnoddixit  diui- 
^vacantio:  jiuro  infaniens  immiti^  *vir 
\^weum  panecomedens,  Calcaneum  frau- 
vdulentum  contra  me  attollens ,  NofirA 
conuicior  petulanter  infultauit  menfsL. 
»9  Lingua  prs.currcnte  ,  quod  futurum 
fjiy  ia^npr&dicoy  Vt  ipfum  fiperfecerit 
^olubile  tempusproperepens,  Verbumre- 
^ordemini  antiquum ,  quod  vobis  Fntu^ 
'urum  ^vaticinata  fit  mea  prophetica 
^ox.  lo  Tefiificans  firmiloqum  Amen 
menfermo  fit  y  §luicunque  meum  re* 
keperit  minifirum  quemcunquo  miferoy 
iflacidum  oculum  ferens  ,  me  fufcipit : 
quivero  ^  ipfumMiffuma  Deo  me  re- 
^cipiens  amplecliturvir. 


A      XIIL  iji 


IJ  YVS^  (Pm^ri i^vO'^ 


14  EJ  0U4J  iyio  ifti^x 
risg  TTs^cc^» 

f(^VfU9y  'iVX  iycoi^ 
TniYim  vfCiv  ,  ^  vfcii^ 

17  Ei  tdcZtx  euahcTfy 

X\JTU. 

18  Ou  TToDfTt»)))  J- 

iM^cifilu/'  aX^\vx  )i  ^oi^ 

fiiT  iUiS  T  UOTVy  tHTY.fif 
tTT  tfU  tIuJ  7s]i^Mei(4f  CWtS . 

19  A     XfiTi  Xiy^vf^ii 

^jfiTUjy7nrdCa>jTJ!on  tyj 
iif^i. 

vfM)f*  O*  Xxftiiavsjv  tccv 
Uvx  Trlfi-^A)  y  ifce  XxfC^ 
(oxif%'      if^\  ><5r^;3ji>A/v, 


K  4 
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I^X\  NoNNI     PARAP  H^R  A  S  I  S 

yie^^^dciyiT^^O  vi^  KVf^^VtnP  'TTi^^C^- 
Ma/pTi/e^/w<4*  ^^^^^  Q^^>epwi/  Yifii!jyirJi  (pmlujy 
tlg  fD^oTcgv^ueicov  fxi  (^l\cov  srccpMv  ^s^^^^u^^ttI* 

Vr.crS^fjS^^iniv.  Ofxo^v)^^^'jfA^^^TZ^ 

A^XKvjAx^  (PiOTnx^ov  df^i^^i  Tmvn^  oTtoyTtr,^ 

Buvyj  oLfAViXctvtovn^;*  i^<3t$i^ovTo  cnyji 

k'fiC^\ rivQ^  KocnK^^iv.  A*v>j^  H  Itg,  og  ^s^^^  ^^bKitov 

i  h  mhiv  S y^oig^v  ^thv.  O'  3  B-^avg  o^ti  TmXfx^o 
XryiS^aiv  cl^^^dv^n^KTt  m(roov  m^P^hyif^^^  cl^yi^ 
Acctvvf^/j^  ^ci(nKYj(^,  in^-^^yvej^^^  ^K^^n 

O^iVooTn  fcc^fJiiy^i  ^ih^fjS/jov  a^y^v  07nt(^a)y 
KvTcg  Sfil  Q^cTi^^^C^-  Kcii  eig  ^kTCotA  ifXTS^^ov  OiVi^ 

^X^^/OU;  vgZCqpV  ^^TSV,  OOVOU^k^  hoOKlV  \\^OCy 
K'pTdV       KY^pVKCO  (plKOKTlOLVQlO  (pOvJji^. 

KdX^  fJ(^  ^cniZKov  oi^Tt^v  KsmooTeipcov  tiz^v  qK^>S 
VlofjLTTig  dKitio^nwYigy  cKov  oLvi^  ^vazcnp^ccxfA.cav. 
Kccf  ol  Xg/grV  eXs|e,  ^ocy]fj.ovi  v(£fAoo^  TtifXTtcaVy 
}Li^^ov  omp  TiK^ig  TU^vcomtpov.  Ov^ ^  Itg  tyifca 
C^ourufJi.ivoov,  oii^Y\Kovlv  ^cotn  fiS}ov  ocKiicov' 
O^^T^i  Itvsg  ^oKhcncov  doyifA^ocA^rco  Itvi  fivOuij 
J^^i^rilujon  yjiKov  dvYikpric^tv  V^^ou^y 
M»5  ol  Ks/i^vl^  eiTHv  k'jo  (jv^fj^dvroe/  f^v^^ 
0"* D^Kiv  cA/rwjiivcodv eix^^^^P^^ 

ri  7?[ooyj^X(j  /S/otsrK^se^v  ottocos^. 
Y^OL\  fx^c^odv^  fA^  lofmov  dvYi^  cpiKoK^^^^i  Kvos)^ 
E^v^ov  d^Tdv  lyj^v^  dv^y^d^^rp  vvKrog  oi\rY[g* 
iC^or^  VQ^Cbi^iQYjKi  ^vcohKde/^f^(^  V^^o^^ 


IN     lOANNEM.      CaP,    Xlir.  15^ 
xtptt  Aternuin  meum  mittentem  pa-  ^^xfcZdyiTTnf^-^u^/lc^iLct, 


rem.  11  Dixit  Rexfocijs:  ^  fatidicutn 
55  foluens,  SpiritUA  coeleflts  agitatwi  pru- 
Mdenti  njibratione  Chrtjlufy  non  tacentis 
imetis  turbabatur flamma,  Tefiimonium 
^AUtem proprium  proferens  eruBauit  vo- 
'  cem:  Vnu4  homo  inter  vos  caros  focios  me 
tprodet:  Vnu^  amictu  mutahilis  contuher^ 
m  alis  me  domabit.  1 1  Ieju4  quidem  dix  it. 
^"iConiuncii  autem  difcipuli  Inuicem  afpe- 
uxerunt  trifii  omnes  vultu  ,  JEqualiter 
^perplexi.  uffiigebantur  autem  tacite  De 
juodixijfet.  ij  Vir  autem  quida?n,  qui 
iuxtafinum  Vicintis  recumbebat  beneuo - 
Mi  regps:  1 4  Huic  PetruyS  inyiuit:  Loqttente 
\^autem  interrogauit ftlentio,  Gluis  ejfct  cts- 
iti^  gratiadtxijfet.  :  j  lUe  veroaudaxa- 
:uta  vibratione  PeSiori  impoUuto  incum^ 
^Whens dilecifi^  vir  Conuiuantis  vir  Regisy 
jinjujurrauit  aurtbus  ,  Giuis  ejl^  16  Et 
mChriJlui  dixit,  Cui  manu  intingens  Ni^ 
-i^^ro  liquoremadefaclumpanem  prdbuero, 
-^^•Ipje  me prodit.  Et  in poculum plenum  vi- 
tnolntingens  extremtim  panvs,  impuden^ 
ti  dedttludA,  Panem  fuipr&conem  auari 
homicidA.  17  Etpofl  diuinumpanemoc- 
i\:ulte  fcminans  defiderium  opum  Dtix 
\inicjUttatts ,  in  totum  virtim  [tibijt  dsL^ 
mon.  Et  ei  Chrijlus  dixit ,  fcientinuttt4 
miitens,  Tacquodfaciscitiui,  2.8  Ncque 
\mliqtiis  intellexit  Conuiuarumjncertum 
auribtii fermonem  audiens.  1 9  Nam  qui- 
damputahant  obfcuro  quodam  ferrnoney 
Ligneam  quia  arcam  portahat  ludas, 
^odeiChrifius  dixiffet  ftio  fignificnnte 
(ermoneVtprdpararct  ea  quibus  opu^  ef- 
fet  adfefium.  Vel  vt  aliquidpatiperihti^ 
vagisdaret.  ioEtebriuspofi  ccenam  vir 
ttuararabie  Diuinum  panemhahensjre^ 


VfUV  OTl  exq  i|  lftM¥  ^^^^- 

>.hAJ^$  di  f{^Jy/TBcl,h^fi^ 

15  H'y  j  kvoty.Hfd^^ 
T  ^jKyTWJ'  uvrS  ci 

TTZL  0  \  r,crS<i* 

1 4  Ni^i  ot/juTisreo  S/- 

eiVi^A  S  Xiyl. 

1  y  E^TnTnozua  ^  Q^Hvog 

/ii^u^  ri^^Cfff/Acv  tTncci^ 
ra.K.a/  tftZu-if/u;  Ti  -^/a;- 

27  Kccj  f^TD  'i^C^fcUf 
TVTE  U6ri>S)iy  ii^  Q)k?i¥OV  i 

^oc^vu<;.Ai^x{  ouv  uvnSi 

I  >?(ri^$*  O   TTZtHgy  7IZlVtCrS¥ 
t 

TU^OV, 

18  TStv  j  ^^h;  iy\/eJ 
T  uyuicif^cov  ^srS^i  ri  f/- 

1 9  Ttng  y)  zSoc^Vy  ztth 
©  yXo^oz-of^pf^y  ei^v  0  Ty. 
^u^yOTi  Xi[<i  uunSo  l\<rS^* 

^  ^(^TlcU  iO^Tluj'  Yi  Tti^ 


cejfit  noat6  viator.  3 1  Sed  quum  reccjfijfet  Tfla^^l^  'l,u  li  ^S. 
^  JO  Aufiof^     ^ ^^6)fclov c;««>@^,  c^:jicjg  'd^?.%v'IuJj  vvl  }l 
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154        NoNNi  Paraphrasis 

Yiaji  S^og  ouf^^^K^  i^^^^r  ^ 

T^Kvcc,  lA^iS'  Cfxeiojv  ohlycv  ;^dvov  €iotn  [Xifxvcay 
KoiJi  hoycv  E'Q^auot(nv  ov  evv^TTov,  ol^lt  CfM\f 

Uoykci  fxs  fxx^(£(jYji  7nx.Klv^ofxov  J^^if  voviCz^  • 
TfJ^kcKA  afi  cruujy^Xv^oCj;  ottsS-o^  (^ocavco 

H^fJL^Tifyjg  dyd^j^/i^v  i^iv  i^di^ov  x^iicoTn^TnTo. 

'ZsKoiifluj Qjy  oiTrcccnv  i:prifj.oa7wluj  c)^te^w, 
T^fA^ooi;  cogoiyx7m^ovi(ru)>tj  cx^fx^fj^^ii  S^f^^f 
A^ykYiKcov  QlkIIuj  0  070)  c^ppy^ytTxl^  ^Cf^caj 
A^p^fxov  ofxo(ppo<wjijyig  ocKihu)  $ y^azcvlig  o^x^ytr 
T^fAicoi  eivm  Tmvlig  Ivxyv-jocoQiv  ihcvng 
h^fkl^.K^ga^^iKtov^Sig,  qti  f^^^  liv\%fA.^ 
Uocf^1?ccd(^  Xe^^ToS^^yczg^?l  f/.oc%mi,. 

<PC  cog  K?y,v^  f>ci'}cv  Ux^  fxkyt.ovr'^  o^djiv^ 
lAjKi^oig  oxpicn  <p/A>ix,o(^  tvvtTn  l^lfiujv, 
Kol^v^,  Tfyj  cjr(^^ig;  ^vxfioi  rivcc  x^f^^  iKcc^ig; 
VyicSg  (fC  dTTctfjci^Mo  Kj  eipof/^ou)  (pocT^  rieT^-uj* 
Ov  ^iojocoTiJi  ^^^Tt^S^ovr:^  :7t;/i  itoyog  i%v'^  eTreifca 
^UJuU'Q:Tl(£^CKiK<^B'(^ifA.luj6ycv  u^liTTificuj^ 
jfi':^oi  7rvt?^ivJivyir(^  0  71  ;^ov'^  co£^@^  tKB-ri^ 
AvTvg  ofjLcx/fiTy^MM  lcru^oov.  EiTTE  ^  SijU^v, 
Ov'^wjcc(/j^  T:^%vycmj(^  QvncB-OTri^Lo  tco^  (^cuvojV 
1' fj(.2Tipy^g  oiCoirzio  rufxe^v  k^v^mvcc  yc^Kd^B^^i 
Koci  \lv%luj  ^S^K^azcv  xj^GTep  (nS^v  iyfvccKi^co. 
tyiCSgSi  d^QKyiT^v  stmT©^  fXv%(n^T  ncT?a)> 
'^vxJuj  vijL^riflujlfj^kS^v  xdc^v  ocoriKcc^crrlg; 
Tg/\    fJ^Gvr^g  5c£.carKy,7t  fAiY^g  ca/\  wytrcg  dvocf^ty) 
Xfj^ov  d^nji^vyicrcuio^  7:f,lv  ouj%kvoCKv^rcv  oceifX^ 
O^^v  f^^KQ^  KKciy^iiv  iy^p(nQr/ir©^  ccKUrojfi. 


IN    loANNEM.  C 
^mdecimtu  Iuda4,  Vndetim  conuiuU  di- 
iniloqui^  dixtt  lc[u4:  lam  filius  hominis 
omtntbpi4  lucentem  recepit gloriam »  Et 
i  )eu4  Aterntu  recepitgloriam  in  ipfo.  j  i  Si 
^eroDetis  pater  exaltatHs  ejl  per  ipjumi 
\it  Beui  exaltabit  pater  filtum  honorans. 
j  Filtj,  *vobijCumpart4umtempu4  adhuc 
^^aneo^Et  fermonem  HebrAu  quem  dtxi, 
izm  ^vobps  Dicoy  noflra  rnrjus  congre- 
uatum  co?^jtuta  voce:  Muitum  me  qnA- 
%etit  rcuerfuw  fero  videre ;  Vos  vero  non 
Mcetcomites  quovado  NoftrA  incon.pre^ 
ianftbilem  habere  curfum  vtA.  j  4  Recen^ 
l  ^  itisomnibusmandAtumprAcipio,  Vosvt 
iitlexi  AqHali^irreprehenJibitilegey  In- 
itcemamicitiam  fanJfo  vt  obfignetis  ri- 
Fcedus  concordtA  injoluhili  ligantcs 
yro.^s  Vos fimulcunciivtcognofcantvi- 
h  ilentes  Inuicem  vos diltgentesyquod dtui  - 
no  quodam  animo  Omnia  illuftrantts 
^Zhrifiireligiofifitis  difctpuli.  56  Chrtjli 
Tiwtem  quum  audtjjfet  fermonem  procul 
t  turiy  Vlacido  fermone  andiendi  cupidus 
'^itxit  Simony  Domine,  quofeftinas?  in 
niem  mihi  locttm  venis?  ieftps  autem  re- 
\ondit,^interrogantidixit?etro:  Kon 
hotes  prACurrentts  quo  pedis  veftigium 
npello  Socius  pedijfequm  meam  viam 
%m  tranfire:Sedreuolubile  quando  tem- 
is  opportunumvenerit  y  Ipfe  fequerisin 
^iofterum.  37  Dixit  vero  SimoUy  Non 
'  wffum  veloci  infequente  pede  incedens 
i^eflrA  inaccefjn  fecare  cauitatem  vi^f 
.  Etiam  animam  volentem  pro  te  prA^ebo, 
3} 8  Iefu4  autem  inexpeBatum  verbum 
\iixit  Vetro ,  Animam  tuam  propter  me 
latim pones  f  Ter  quidem  vnicAgraui  in 
.noclis  neceffitate  Chrisium  abnegabis, 
-mufquam  ceruicem  curuam  attollens 
l  Actittim  cantum  clanget  fua  vece  cxci- 
uansgalltis. 


A  P.   XIII.  lyj 

Ji  E/o  Qioi  c,  ,    .  >f 

Ci?fT9¥  Ci  iMJ-rJ,  dJ^yg 
J  }  TlKHCC  ,  l-n  fjLlKch 

f<if  i/Liaif  eif^i.  ^iffWuiTs' 

f^Ayf^  f(^%g  €i7T0¥ 

^H^^y  i^^y^  *J/^^g  ci^^ 
TSUTt  i^jjASi',  . 

J  y  Jb  vTiST6ify\a(rD¥TXj 
7ru)(Teg  oti  tfji^i  fi^JyiTzei 

iCOi/  CiyscTnU^  t^TiC4f 

j  6  Aly4  ^^TrJ*  ^lf/.af 
TliT^^*  Kvj^s,  Tsri  U3r- 
dryi;;  A*7nx.gjjy:  uifTiSo 

•  K  y g/{ £  n  »  A'- 
V9tfj(ef^  azi  Ur^XHj^azoj  xf^ 
71  i  tIvj  -^vyjMj  f^^  \}zsrif 
(Tis  J-fim» 

j8  A^mKg^J^  xvtJ  0 

uuluj  MyoJosiy  i yJ]  iAg- 
jt]^^  {pa)fiiaT(  'tu(S  2/  ocTTU^- 
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1^6         NoNNi  Paraphrasis 

Eicn  /xov^w  t^i^^Yi^ov  ofXQ^vyig'  djfvTivY^g''^ 
"Elfj^Yi  7niAv[AiAxB-^(^  fc^*)  mA^  ttuv^okQ^  ccuhny 
y'fj.Tv  k<j^v  071  's;rC5KgA(5t'3'(^  o^djQojy 

0'^(p^  K2V  CA/Tvvoo  m\vyjiAf% ev(Aov  oujKY^qy 
A^^iov  v^^o^v  vior^yjcccyji^i^ov  vcpouvcvv^ 
Kcct      S^(TK2Aov  S^ofA  fXiXd^^^ 
No^(]^  Tmhlvo^Q©^^  h  ocfj.^^oTOv  >i^o(A  c^tKKcav 
li^fjikuAy  o^^^YiTiawj^^Kv^^g  OTmo^  fxlfxvca 
A^^tcv^ir/  vxiifip^g*  E'fA.luj  o^^ov  l'^  HjOCajtoI. 
Hvv^mv.  T^lcmjoov  3  J\ojvvfji.(^  @c/)fxoig^ 
<fv  Al^vfjiov  )^e7>ifpgf  e(py}fjLicrdtv  i^oji  >c^p« 
O  y^o^tT>i^<xv67t?i^€  (piKorfji^riicf))Ofj^^  YiSr 
OvTxroo  ocAfX^ihxY^iJ^  oTTYim^og^xv^^^Tffetyig* 

MirioC^^V  ^LafoifJiicS-OO  fJLxB-HV  oiKlx^tTZC  KSAdC^K 

VflcrSg  c/l'  /^%,vjcJT>  (P/A>;h50V  cc^J\ioc  Ji^oocncu)v* 
looYi^  dKnB^etYi  ny    o^^iQ^  fip  OTp«>3- 
Zcoviiyc^^  l^iorvio       oiriocTrig^ii  ^iuj 
i.ig^ov  eig  ^i^ej^  fji^oKeiv  ycL\Yii(^  civy]^^ 
Ei  fjcYI  2tg  Ji  sufto  S^oosvrr^v  tx^Q^  liteiyiy 
Xt^x^v  of^  KiKdj^oi  ijk(§r  eig  >JJi;e7^^- 
Ei  Q  S^opfYtrco  fjL^  (TD^PooyivoocrKil^  fxv^oo^ 
^.'^siuiiS^v  }a^cocncl^2^v'sl4fA.li^ov^  rvKYiOC* 
K'^lt  H  fA.iv  (p^ayoccQ-ij  Kf  v\l4fA.i^ovrT>c  fxocjzivng. 
VYicSvye  ^iKiTizr^^  eco  fA.<{Kl^ccTo  ^ufdo)- 

oc^Xy  avv^^ryii^  noTg  oivoc(pouv2fA^oc%ru\g* 
dLetKvv^  cTov  '^^rvi^^  Kj  UfKiov  ocfA^fA.i  ^^JceoS-o;. 
VricSg  cPC  dyofc^iv  ,  dJvjYiroio  ioKyi(^ 
J.vfu^(Pv8g  ^vS^ov  ^^(^  ixoov  ^^OT^^^^  f^^^^?' 
TyikIvsv  eifxl  ^^Ikittts'^  ttoKwj  J^ovov  u/^^i  fxlf^vcav 
Bvvvo[jc(^i^u,eiooV)    sfxluj  chcei^ig  oTTCf^Trlu/; 


IN    loANNEM.     Cap.  XIV. 


IS7 


r/i  turbata  inftabilis Jit, 
credite:  diuinum  vero 
i  ilio  ^patri  vnum  communicate  hono-- 

xem,  1  MultA  altiregentps  mei  in  domo  ei^r  Qiov  ifci  m 
ratris  Sunt  manfiones  ordine  compares:  r^i^n. 
vatiofa  vero  Nifi  atrio  amplo  prddita  z  E\  otKU  ^  ^nc^ 
ea  ejfet  hojj^ttalis  aula^  Vobi^  vtique  di-  /^tis  /^veci  -pnPi^ecl 
'^Jfem  quod prACurfor  iturus  fim,  Vt prx^  cir  «  ^  fiiiy  ^ma  ai  ufuv' 
i^rempercapacis  domicilium  auh  ,  Di-  Tr^p^o^  ijvif^^mi  tv'- 
\mum  vobi6  nouiter  faBum  locum  texens:  Trdv  vfcTv 
3:E/  poft  diuinum  folum  paratiJftmA  do-- 
>»$u^  Reuertar  reciprocus,  in  Aternum  fo^ 
mnm  attrahens  Vos  >  vt  maneatis  comi- 
vbi  maneo  Immortales  habitatores: 
Meam  viam  fcttis  ^  vos.Dixit.  j  Au^ 
\i'iens  vero  binominis  fonuft  Thomasy 
^luem  Didymum parentes  vocarunt ,  ex 
uo  pueri  OBauA  oriebatur  cupidA  cir^  ^njic  rlw  ii^v oi^tt. 
mcifionis  curfus  aurorA:  Nondum  Rex  y  Aiyj  ^t«TrJ06;^$- 
immquo  pedis  veftigium  incitof :  Di-  KJgxe ,  cinc  ctS^f^  Tri 
« ^ienfionem  vnde Jctremm  inueftigabilem    'caiyi<;'(i Trug  ^ujuifcijx^ 

?  6  lefus  autem fonuity  audiendi  cu-    riouo^v  ii^vuf-y 
'  idum  virum  doccns:  Vita,  (^Veritas,       6  Aiyi  schrtS  ilVS?$- 
' :  recla  fum  Via:  Vita  ego ,  ^  VitA  via.    E^y^^fii  k        ^  i 
npoteftautem  AdDeumpatremveni^   ^i^y  ^  i  ^avi.  i^e^  ip;^4^ 
terreftris  vir ,  Nifi  quis per  me  a  Deo   ^ 7m^(m «  uii 


(»1 


3  Keciiui  Tnp^jJSj  3^ 

iTttf^ini)  tffClV  T^TTDVyTm^ 

Tov'  \mo7r^Hf^i  iya  (t  0- 


^pulfum  veftigium  incitauerit,  Perua- 
\ens  re&am  viamper  filium  ad  patrem. 

Si  vero  deiloquo  me  fapiente  cognouijfe^ 
'<46  fermone,  Exme  cognofceretis  ^  alti^ 
%egcntem patrem:  lam  vero  ipfum  cogno^ 
[iiftis  y  ^  altiregentem  edocli,  8  lefum 
z  jero  Philippus  fuo  demulfit  verbo  :  O 


7  Ei  iyyaKirt  fci^  £  r* 
mcTB^  fca  iyfi^in  tM* 

8  Aiy4  ocuTtS  0/A<23r- 


Xy  tuum  patrem  tuis  oftende  difcipulis:    7r(^-  Y^ue^i ,  ^^^ov  ii/uf 


\ftende  tuum  parentem  y     fufficiat  no^ 
^fis.  9  lefusautemdixity  Inuifibilispatris 
.  "^Zognatam  diuinam  formam  habens  hu^ 
xmana  Jpecie  :  Tanto  Jum  Philippe  longo 
^  ^empore  hic  manens  Confors  vefter , 
^neam  non  vidifti  faciemf 


9  AtyixuTiSo  Vij(rSg' 

Tog-StBV ^iv  CV  fCid'  UfCUP 


Omni^ 


ijS        NoNNi  Paraphrasxs 

E'>c  K^Jtijg  cn  ix^^v  tpdiyif^»  E/^*  d'|Ug  fxifivu))^ 
Suuhg  ifxol  Koe.hkovli  Tmry^f  ^cfxog  s^y6v  C^px^vi* 
OvTToo  fjLX^ru^  fJiSjvv  cRp^cuaicc&^i  [u^oivy 
K^f  flFzty  i^juoi  nKtB-i 'ipiulcnyig  Ifxogy  orji  xvrog 
XvfjL^vrog  eifJLi  TDKy,®^*  eyco  AocXgcov^  o^^j^pt^cvv. 
E/  fucn  ^cfjLo)  '7r«5^o9-s,  at^^poTg  m^e^arcli  y.^voss 
^ ^yoi^YifxiTi^QiQiv*  ivcc  yi/ooin'icQ^i  ifoti^  ccvrol 
^v^^vyiloJ  dfJLi^^iv  h\  ^d^^x^eicmv  o^x/Jy 
TiS Tmr^i  ^j^ovt(^^  7mr^)glivr(^. 
[Mixp7i/p(^  efJcm^ofxv^C^  ccfjcla)  xfjL!a)Ko{^  cV^] 
Tlcug  IBpoiig  Yifjiiiiflw  d^pifjc^kocmc^v  dc^My, 
i"f>yoc  Tumf>  Tihico^  fJcifJi>^L(^^  ccvTvg  dvvcyyi, 

Kxi  T^iTCOV  'TtOKv  fJCoilfkQV  yjyGTtfn^  %J(JfJLCC^  f^^ij 

0"'r?<  fxoKeiv  dyclyj^rC^  iTrelycf^^  eig  ^erJ^p©^. 
O^Tnz^ojiic  J\^'  Mii^vmTrttf  Jv/x^r/oicjcJi©^-, 
OvvofjLOC  KiKKKoyiOVTig  SfjcoVy  c,vfjc7mv'Q^  TiTJcosuf^ 
0"cf)(^  TTVclyf  cc;^cLVT^  a/  vjki  KvJ\fjc(^  etyi. 
J^^Iti  xev  c^TX^y^TiTrvcf  v-^/xg<5oi/r(^  xvxKT^gy 
Ovvofjcx  KtKKvicnco^l^g  ijjL^v  >  ^vfjCTPXv^  TiKk(^co.^ 
lcilifxi  Tn^rdTyig^piKlyig  ^LWfjoanli^trfjLcoj 
H^fjLirifiluj  7:^X7n^ijji  1?vKx^xn  Tmazcv  k^iTfxlw 
Kc^  ^oy  ocIty^(\o  "^'ctI/jj  bUQv/o^^  KtvvfjcTv 

Ov^voS^v  TlifX^ii  ^ZiS^^KKYirOV  fJL2^vd<^luJy 
X£>(^6J  avtyiVQV  OCfi>.0Vy  JfJLoltOVy  SfLCTn^OV  c^ch^ 

A^riiKlrig  oxjcTV^yiiV*  O^'?^^  TtoKvfjco^^og  deifiv 
Ov  ^LwxruJiTroTi  y^(rfjcog.  0Tt(i^0T^g  ^TCon  K^osi 
TytKlys^  oW(Ppoy.koi(nv  c</  oufJcxTiv^hfy^iyovov  (pf^g^ 
Tiv2^'fxx      "^^^Tyip©^.  iaxSpyoViTi''!  fxSvoi 
TfjLHg^^v^ov  ^3^>37^io  at^C^^Vi^* 


IN  loANNE 


M. 


mnU  homo  qtii  me  nouity  etiam  Ater- 
^xsmviditpatrem.  Kendnmfidem  habes 
ivod  compar  fum  patri^,  Et  pater  continet 
^f'e  Dna  co7iueniente forma  ?  Et  vndepo- 
\da4  a  me diuifa  quadar»  lege ,  Monflra 
Athipatrem^  quemvidifii  meafj>tciensy 
^ccorde  [meo]  quando  verhum  eruflo. 
B  In  me  manens,  Adiutor  mihiloquen" 
\t>ater  meu4opt46texit.  Nondum  teftifi^ 
'temfermonem  confirmaflismente:Et 
xum  efi pater  mevu.quia  ipjelnfittis 
npatri:  egoyloquensy  iUevero.faciens. 
Si  non  mihi  creditisyfapientibus  credi^ 
/blh  Operibu^  nofiris:  vt  cognofcatU  ^ 
>s  Societatem  indiuifam  v?w  coniun- 
\mrepaguloy  Filijinpatre  manentisyin 
io  patrts  exifie?}tis.  ii  Tefitficans  fir- 
\iloquus  Amen  Amen  fermo  fit ,  O- 
nis  homo  nnfiram  immctnm  fidemm^ 
f^  is,  Opera  quA  facio,  imitans  ipfe  pcrfi^ 
t,  Et  his  multo  prAfiantiora  miracula 
iet ,  ^iuia  njenire  incomprehenfibilis 
iino  adpatrem.  1 5  GluAcunque^verope- 
ritis  ab  altijfimo  patre ,  Nomen  inuo- 
ntes  meum.  omniaperficiam ,  Vt  pater 
\rti4  infilio  gloriofus  fit.  14  Si  quid  et- 
petierit't6  ab  altiregentepatreyNcjnen 
wcantesmeum,  omniaperficiam.  ly  5/ 
'0  me  fideiijftmA  amicttiA  ceniunxifiis 
sie,  Nofirum  pecforiLtis  feruate  §mne 
^tceptum:  16  Et  Dtum  precabor  pa^ 
^-m  meum,  Dt  ^  vohisCAlitHsmittat 
^racletum  aduenam  ,  Chrifio  congeni^ 
^um  alium,  fimiUm,  firmum- femper  Ve- 
WatisdeduBorem:  17  Gluem  multifor- 
^  M  accipere  Non  potefi  vnquam  mun^ 
14:  quia  homo  nunquam  videbit  Ta- 
A^humanis  ccults  prirnigenium  lumcn, 
vtiritum  Dei  patris.  injfictetisautem  fo- 
^Qs  diuiuamjpeciem  intiifihili^  faciei. 


Cap.  XIV. 


^9 


ov  •  Ani^y  iifM^  ^ 

TU  i^^M, 

II  UirduiTE  f/^l  071 

11  A*fcLu  ufJiLu  Ag}6r 

TTVtiigrl-oTi  iyi  is^g  r 
T^^  ft\s  mf<^'0f/eiu{. 

1 4  E'cc4^  U  ouTKTyili.  h  tlT 
hofigJli  ft^s  y  f  TTViiiau^ 

^  ^'^Xoc^  ^  ifcoc^  T^- 

1 6  iSw«f  f  ja;  gpdyT^-ra 

uf^ciyeigTccioiyu* 

17  Tinvgu^.aT^^i;^,- 
^«^,  6  of(^crf/.(^  i  A'v<»- 

cclriy  iii  ytytt(XKi  ptt-Ti* 

%7l  iff4,7v  ^ «  , 

iJarm 
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j6o         Nonni  Paraphrasis 

O  rii  fjii^f'  vixeicov  i^i^y  ^  oiLiO^Kov 

T^ySvy  TTccv^^^^y^ov  vo?.f:v  ^ouov.   Ov  ^  cccc(a 

O* ^(PouviK^g*  Tdc^vog    "^^^vixiocA  cuj^glytstv'^. 
'S>ouog  en^^^^ivQ-  h^v^  iutu^  on  ^cwi^cc  fxo^(i>luj 
OvKiTi  y^cru^  olmq@^  eai-^^n^y  efxef^Svoi 
A<5Carg7t,  Kf  fJi^ycCjocA^  dc-i  loooovoix  |tc«|UVw, 
K(X/  Siif^s  '^vuTivovlig      ^coom  Kj  vfxeig. 

Tfut^eig  ^  ozw  i^oi,  }L  iyoo     ofjiOisKoKQ^  vfMv.'] 
O^^gltg  t^oov  "n^a^Tndtosiv  efnoo;  nhltcpiiv  d^p^rfxocAy 
Ovr(S>^  oivYi^  Oihki         ^ccyiojg  ciyiCTru^coVy 

TSrvv  ofxosif^yoo  Cc  ^yco  ^jTf^oojlv^Of^ij^  ^SfA.coy 
Kcd{  ol^iTKiKov  ei^Q^  ^fJf^S ;^oog  ccjuiiKoc  ^&t^cv. 
Vr,c-Sv      oiTmuiTpio  ^  ivviTUtV  ccfkQ^  V>ih'o(A 
l^iog  VocKooQoio^  K^  >i  B-(i^cwg  Vcncx^oomgy 
Kcl(^vey  TTcognov  ei^Q^  ofA>o(p^ov2oov  dvoc^cuvig 
M>ivoig  crvTg  krDif^OKTiy  Kj  ^^riro^-^CfX^j^; 
VricrSg  <S\^  dyifdjiv^  ofxil^Qovx  (f)a)TX  <h^cicnc(j0Vy 
0'V^  ccvrio  BfJih  fjLocfk^.Qv  dvdjci^oov  dyiCTm^iy 
yiSjiOV  Ifjcov  Tiixm^tyjiv  ocavKyjT^iQi  (PvAcioj-i. 
KccJi  (jv(pov  dvk^  rSrov  Sfxog  y^krvig  dyx^m^' 
t^fJL^oo  (S\^  eig  tvcc^  pooroc  TmrYi^  k^  tyooy^  fjcoKovngy 
^Lviiov  ouuro%fJCi^Kov  ocvoc^croiu^  Z¥  aJintSy 
A^vcf^pofciu)  fjLifjLVQvl^g  ov  ccju^r,iv2i  fjnKci-^^oo. 
Cf  g  i  ^  K2  fJiri  (piAivi  fJi^y  fjcocrlw  Sfjcov  ir^  Ixcri 
Ayjjcqcug  (X'^fjcigvv  iTtQ^  m(pofir,tjt^ov  ccufcug. 
Koc\\oy^  GrrK^^fJcogiir^^  ovevv27n>v^  oifKxr^Kri^ 
Ovfocvo^v  mfJc4^covl<^  ifjcs ;^cu(rf4.yjro^  V3<^f/.\i. 
Yfjceioov  cJ['  ofjco<^Qir(^  3^  -xJ^vo^  eioin  f/.lfA.voov 
^Tnv  iyoo  roi^e  ttvcv^'  X\ccp^KKrir(^      orccv  eA^jj, 
1^'fji'iooc;  i^vrve^  Koycc  ^vfj.7ivcv^  Ji^oc^i* 
Avrog  oivocfjcvy\ai  ttvcKiv  vf/^ixjg  o^cc  ttoc^  v[a7v 


IK    lOANNEM.     Cap.  XIV. 
^  Jam  vohifeum  manehit ,      comes  erit  ci  »ft»  i^. 
■  ^obis ,  omnes  [vos]  habens  J}>iritudem     1 8  o5*  u(pim  lfi9tf  Ip. 
-^omum.  1 8  Uonfane  relintjuam  Vos  coe-   (pct*ii  -'ip^^f^  jrpif  i^s^ 
Jli  compare  abjque  auxtlio  Orphanos:      1 9  f-n  /Jtix^of,^',  ^r. 
jfeler  vero  ad vos  rurfui  venio.  x  9  Pufil.  fc(^         /tj  9p*p«  •  i . 
'«w adhuc temptn eji,  meam  quando  di.   ^«5 5  ^vfH-nfn-  m  i'J 
'tinamfirmam  Nonampliui mundufin.   {ii,t^ i^S?  (tin^t. 
'  redului  videbit.  fed  me foli  Videbitts,  ^       i  o  E*»  cW«v>,  ^^e- 
i;»/?  /^rr^OT  femper  viuens  quia  maneo,   fc6yvan<^$  i^«s  in  Ijj 
» 1//»^^     omnes  viueths  ^  vos.  1  o  6)uod      te^twt?,'^»  ,  ,^ 
■^o    patrefimy  cognofcetu  in  illo [die.]   c* tfi^i,  nciyua» Ifuv. 
Vos  ^  mecum ,     ego  quod  compltcatus       2 1  O  *  t^v  ci^Ao^ 
Mif.  II  §}Hicunque  habens  in  peaore  fcn^^-npmxl^^.i^KHvai 
9eaperfeceritmandata ,  Hic  vir  diligit   i-niokyximv  fie-i  j  x^. 
ki  ^pure  diligens.  Erit  meo  patri  Deo   ttov  fct.  -Jsn 
MeBus  vir :  Hunc  iqualu  beneuolentiA   ^■mcitif      ^  iyauy*. 

ego  ampleSar  foedere .  Et  ei  diuinam   Wra  «OtsV  ,  ^  if*(pewt7u 
Veciem  mei  corports  ftatim  monftrabo.  xu-nlifctwTvy. 
b  1  lefu  vero  rej^ondtt     dixit  alitu  lu-       1 1  Aiyi xbrtS  V^^xf' 
Filiu4  lacobi.  ^  non  audax  Ifcario-   (i^  h  Vsxctpt^-nif)  kJ/.^. 
;  s.  Domtne,  quomodo  tuam  jpeciem  con-    -n  yl-^m  071  'vifui  fii^^i 
i'ntiensoftendiiSeli<tU!6focijs.^nontn'  ifcpu^i^ivncwnv.^i;^ 
ttcienti  mundo?  i^Iefui  autem  dixii,  i^^crfta,; 
M^ncordemvirt4mdocens:6^icunquevir     '     A'mK^Jy,  l  \\<ri<; 
yemagu  ceUbrans  diligit ,  Sermonem     «"^v  «JtJ- eW  2^5  i- 
Kveum  pecloribtis  firmU  cufiodit ,  Et  fa-   ^Trufci.  rA^j^v  7.,- 
mntem  vtrum  hunc  meui pater  dtliget.         ''^  0  ttkW^  fot  kyx~ 
«  mbo  vero  ad  vnum  vitumpater  &  ego   -n^^  uiri* ,  ,^  cc!>ri, 
.  enientes.  Domtciltumper  fefimdatum    i^^aifciju.^  ^vl^v  W 
igemm  tn  ipfo ,  Humana  manentes  in  ech-nlTTti-^^Tz^. 
ocahdomo.  1 4  §ui  vero  non  diligit  me.  o>-«  ^e, 

, uftra  meum  hic  finet  Obliuiofis  negle.   rh  xiyni  fcn  i  mpH'.  ^  i 
nm  verbum  delatum  ventis.  Et  ver-    A*V®-  Sv«^«Tr.  cvictw 
tmnon  meum  iUud  qucd dixt.fedpatris.   if^g,       ^  TAfc^cu^^^ 
^lttu4  qui  mtfit  me opitulatorem  mun-    fct  Tmnof. 
Tiz  y  Vefter  autem  comesfuper  terra  ad-       i ;  ToJtk  Mxixr.Kx. 
ficmanensDixiegoh&comnia :  z6Pa.    ifc7»  Ttup  ifcTv /^'m' 
v.cletu^  vero  quando  venerit.  Vos  teftifi-       x6  O' $  Aa^^j 
^^ntefermone omnia  docebtt:  Jpje  in  me.   %  n.iZc^  % «'^,,-^  ' 
^twtam  reuocabit  rurfui  vobts  quicunqj    M 0  -mcr^^  ci  cyifcxlt 
»*«v®.        ^^^^  ^^^^  ^  -Jc^fcyKfi  Cf^i  Wv^  ^ f7^v  v>rv. 

!>  apu 
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i6i        NoNNi  Paraphrasis 

O  J%,  oo^  vfAi^i  i\^(a<nv  i^;xovx  '^cfx©^  dMTrs-, 

Kai  Kiv  oiyoCii^o^Qio  TTO^og  (nti^T*i(ncn  tw^o-w, 
Suuav  'x^dfiuH'  (pipovligy  oTix^voqi^otAiocctcg 
r|at^^  o\^}csA<$OS-©-  6,uw  TrEiavJ/flCvZt  Ttx,):*. 
|_oiVg;(^'  oAwv  fjL^^km  ^iTVig iixiS  i7Zh.iT  f^j^^v.'] 
Tf^Tv  J['  tWiTTOv  (Xf>n  HSfjc^e/ov  ivSiOv  of^plcu, 
0"<pp^  iu/v  ItZ-nKicMiv  iKt^;^ov(^  ^^ar^^  «^arwv, 
Mv^v  oivocfxvY,<}Vi(£)-i  7mKoc*<pocyv,  crltm^vfATv 
E'osof^ov  %am<m,  '3Tfiotr>€Aot%«A2oi.At^£Wf. 
T fjuv     cisy.i-n  7ro>KocAi^of{^.  «7rtoi^)5f  ;^ 
A^ivocavisa-fjioio  (ptxjifY.tmw^^i^xoq  oiylujo}^- 
E^^^iTUi  » 5 f  f  'ixov  iv  ifJco\  fjLio(^,  dfi^  Ivat^svov 

lAtA^TVgifJLOqip^OSOUrp  ^OCrifJLOVlVSCf^'^  OCKHpy 
XlV  (t)<A£W}i?i/£7^e^,  H,«V9reCpvA«j7^*pg{« 

0'Wflt  KvQf^vviTY,^  Tmtvi^  gTrsTt^eT^jUuSw. 
SiijTf ,  Ji^  «oju^  ivS^v.  E'yoo  ttvcKiv  ocC^ti  v^fffxod 
lcd¥i<;  x^TnKog  eifj^i,  TmxY,^  </l'  ii^oqi<^v  dKcadjg. 
KKYifjLoc''^  Koc/i^JTnraKov  o  fxvi  fxx^  ^oiiuv  xilivy 

^^^'^f^^iyi'      0  '^O'^^^'^^  olvom  KCt/pTT^S 

VioTiivQ^  j0<o't5*o  m!/kYi^  Sjuoc  olh  K»^p<lv 
A^^lt^vTt^TmviKoiq,  Ivocfjcei^oveCKoofTrBV  oii^vi. 
N(5'v  )cot}3tpo»2i/^jUti'3TivoV  g'vv87rovgfs.  Kodoe/^ini 
M»'jUV6Ti  <w fJcmi^vuTig ifA,co  7nx.Kiv oa/^ii  ^f^vu^, 

M»jUV?TI  CrVfATn^PvMTiq  ifAol  (iK0i^fA.Ct^  vs^rfx.iS. 

hi' fA,ieJi^civ  uq  KKY.fjcx  ^uvy.tmw  xTroTg  'TiKriVi 
iifjtvi  iv  UfJtTnKoivtt  ^t/Tw  hvJ)piif/^Qv  tlti' 


i7 


28 


50 
31 


Ki(^.' 


5  4 
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I  N    I  O  A  N  N  E  M.     C  A  P-    XIV.  lC^ 

it>udvcsDixr  27  PMcemautemvit/tm^       17  Elp^iylu^u^PiKi^iv^ 

ruante  vobts  relinquam:  Pacem  immo-  (mj^  eip^ivlu/  Tioo  tf^lw  Tnf 

im  meam  comitem  frAbebo.  Non  ficut  i^lw^ih)(jLiVfzlr  i^^g^i^ 

iwbis  dat  conjuetammundu4  errans,  Sic  ag «  koct/lc^^  Mh^oi^ ,  lyd 

•  ommune  vos  habere  ego  munus  pr&hebo.  ^h)fjn  vf>ch ,f^ii  Tu^os-i^ 
ieturbatio  vejirum  cor^  neformido  co-         vf^Sy  ii  KO/p^x , 
\noueat.  li  Nuncmeclamatemeam  au*  ^nXiJim. 
i^iuifii6Vocey6}uodreuerjU4admeumvo*      18  H  xi^W?io7ifjJ«- 

'  antepatrem,  In  c&lum  altas  &des  habens  -ttdv  v^Tv  tV<*j^  £  ipp^^ 
« ?eniam,domilium  afirorum  Si  vero  mi^        fts^^  vf^ag.  Ei  iyx» 

'viimmohilesainicitiA  applicuijfetis  leges^  tta-A  f^i ,  i^i^l^nTi  up  on 

.« ''tiquegejlientts pedps  exultaretis planta,  «^otf,  mp^cf^  ^af^V 

Zommunegaudiu  feretesyquod terra. folo  mcTt^ .  oti  0  trct^^  fjcu 

t  eliclo  Veniam Jeru4admeum  mtttentem  fiHi^mf^is  Ifi. 
i  atre:6)uiaommureikrpatermeeJi  ma-  i^KcujiiSy^'p7H(^vf44¥ 
hr.icfVobisverodixiiam  prAoccupante         ^AS-cci'  ivx  $tu¥ 

^  Uuind  voce ,  Vt  ipjam [iperfecerit  volu^  j^vuTOf ,  m^^^Ja^it. 
'e  tempusinfiabtlerepensy  Sermonisre-       30  Ou>c Vtz  TnXt^u  Xcc- 

demini  oLtm  di8i,quod fc.  vobii  Tutu^  XyiTn  f^ifvfLccJn '  ^f^'^  y> 

\  U  vaticinatH6 Jum  prAnuncia  labia  fol-  0  ^xoTfc^  7»t»  cc^^^v^  ^ 

ns.  jo  Vobis  vero  non  ampliusmulta  oyi/Jisiclnct^i^f. 
dijfera.  improuifus  enim  ^ternimundi       31  ^!?t!i^u  yyc!o  ^wV- 

fparebitprincepsfuperbu4.^iVenitnul'  fjcoqiTiuyKTfdSr  TncTifcc^ 

s  i  hahens  in  mepartcm.fed vt  folu  Tefits  >^  }(^%^  oyireiXx^f^i  0 

t^new  intelligatprudeti  mundm  fermone  TRtTiif,  ism  7r5<<y .  iy«pi- 

■y^  ^od  diligo  patrem  ,      quod  ohferuata  <S-f ,  U'/^fJ^  oprtij^v. 
acio  QuAcunque guhernantepaterpri,-        C  AV.  XV. 
^  eptt  verbo.  Surgite,  ^  eamus  hinc.  i  Ey  f<^<  ii  iifJcmXc^ 

\  \  1  P.go  recrefcenti  mundo  VitA  vitis fum n  io^fiBivii ,    i  mcrfi^  fjc^ 

x^i^ter  vero  meu/s  efi  agricola.  x  Palmitem  0  ^cj^^^  i^. 
'  '.utefrondejcentem  quinon  nouit  racemU       1  Hpcv xAjJ^  ci 

'  erreMunc  rejecabtt:variu  autem  ntgri^  fcii  (pt^c^  xaf7rc¥,c^'pixv' 

antefruHu ,  Agricola  vttA  pater  meu$  ^'y^  tZv  ro  Ko/pTriv  (pepcf^ 

^wuitpurgare  Reces  natisfolijs ,  vtcopio-  tf^Jui^ixvTiyifxis^^HcvsA 

'loremfruBu  cumultt.  3  Nuncpuriprop-  xoupTriv  (pi^fi. 
\  er fermonequem  dixi  efiis.  4  E/ ipfiMa^       5  H  ^  vfcn^  ii^jupci 

^  ietetnfitiinmeo  recrejcentefruttce,  Ma^  i^t  S^r^^cpM  cv  Mhi- 

i^ete  infiti  mihi germina  mundi.  Satiuus  Ajjx^t  J^Tv . 
vt palmespoterit  nunquamfruBum  fer-       4  M«W7i  ci^  ifjish^cl- 
i  -e  Nifi  vitiferA  plantA  infitus  arhorefcat :       ci  v^Ty  •  y^%q  li 

^  i(  ^iuixr»!  Kccp7rB¥  <pipi¥  if*  iccori ,  iu^  fcy  /uel^r  -2^'  ty  ufjCTnXcs' 

I'  i  Race^ 
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1^4        NoNNi  Paraphrasis 

K\y,fiot^<pm^iv^,  <n}(pw  (iiCeA^-m  Hot^Trf  ^ 

Kctf5T5v*«3»A69"'&>  ^«i^»''^^*^^''  oVwp^"/- 
E; ililis  ^uin^oKTtv  Cf  «^v€ai  jutixeTT  fxl^vuvy 

H'f/.ie/^tav  <Jf  KK^fjtec'  )^  c^w^ov  tJvJ/O^i  >«^>Jf 
K«f*ii*/(^,  af^Aswlilp^MVg-miTcWKgpiJ^Ga»' 
K<i«  jM<v  olvoiyks^eJlii  i<TO)  /3«»^!«n  Kot/x/v» 

Kaweittf ,  <jt^7T?Ao£vS?  ^jWKj  op7r>)Xflt<  gofrOTef. 

E;  </l'  Cl/  e^O»  fAlfAVnny  ^  »l>«7iptjf  po(^  otv^?? 

OVot  Aa€ftv  eS^Atj-n,  (t  cu-n^vin 'nAy 
TfATv  eiv  Ivi  TTKvjTiAfigTO^.  A>(p»  t^to) 

H>6Tip^><Ji/g'ni?;J\|^'<r^>*»'  e«v*X£ 
t>«f  o(p^<pifY,n 9^5 ^<»ct/j>x.kiiAC^(a 
n/^(^  (fA,<p^ovctKo(/P7nv'ifAo\  c/L' €<M-eo9-s  ^»9>jiTtf 
H^it^nvai^gTrlo/^nvaA^j^ef.  T'-v/^ve(f»)?5V  ^ 
il^flueTraTjJ^gcp/AvxrtvocAtox^ilTw  Zrv»  ^ffxuy 
TfxU     fit jicw^ov.  E'|W£?  4'  3^»iu/p67£  (^'/AT^aJ, 
AtWev  ctK9»jUy'T'<n»'  Sjuof  vo(^  «otTO^m/wv, 
T>eT5p<*<f  7rt«OT'^6<^nv  fic«  <?)^»pi</J}^(^ 
A6(r|Uoveju»)f  (fXAoW©-  vii«rD<p^6V(»f  cUsvdi^ov 
ifsKiv  eyoo-j^iTY.p^  oifjHfJ^<pUS^o-fxc^<P^K»tysm 
noc'Ti.oy,soiyA7ms^vi^f4^^  «jtT«pjUvw. 
T>rv      £)um^ot TDtrTW  <f>/AOfr  (O^oviuv  dyof^t^y 
VfAetm  \'vx  '/jkffjt.ct.mKQh      '7r5,<nv  iv  CfxTv 

y.Ot,ffl0t,'7rcKv<TPfY,yi<^V  gJ*0VTfT5A€(rfJJ</0V  «»J. 

A'-z5Acwi(^  <n;(p>cf  «T(^  e^uk  o'^(^      e^^eT^^f , 


1  N     I  O  A  N  N  E  M.  C 
jeemoji  inftat  muhos  rc^mos  hahentU 
iymbi  ^  Uififimulinfitimihimaneati^ 
•  ipfiy  Vos  non  potejlt6  piumfruElHm  pro- 
\^Ye.  s  Vitti  loquens  fum,  ^  coniugati 
%s  Palmitesvocalesyfapiente  degrauati 
j'4clu .  Omnis  homo  firmi  confilij  compli  - 
\  tu6  tnmemanensy  Hic  auget  Deocre^ 
xntem  maiorimenfura  Fruclum  femper 
$refcentem,(^  non  temporalem  operam. 
^Si  vero  quis  nofiros  inter  agnos  non  am^ 
ft^smanens»  Vitis  infiarinterrameitci. 
irextray  Domefiicus  vtpalmes :  ^  ex- 
i  ^fefuper  terram  lacens,  aridtis  ficcatur 
^  ramtis:  Et  ipfum  coUigentes proijciunt 
k  furnum  CAlefies  minifiri  :  ille  vero 
^mmeo  ignU  Afiu  Vritury  vitiferos meos 
tmosrelinquem.  7  Siveroinmemanfe- 
y^is»  (^nofirA  riutts  vocis  Vos  irrigans 
M'fubiens  firmtu  fuerit^G^uAcunqueac- 
%ere  volueritis,  ^ petteritts patrem^  Vo^ 
^  invniuerfum  omniaperficientur-S  l9$ 
V  autem  Nofier  pater  altijugum  forti- 
W  eft  honoremy  Vos  vt  feraits  Dei  vitali 
^rhoTtdeiprudentemfruBum.  mei  au- 
1  n  eritUdifcipuli  Mortbus  immutabili- 
isveri.  9  Sublimis vero  Sicut me pater 
iexitindefinentequadam  lege,  Sic  vos 
lexi.  10  In  meo  autem  manete  amoris 
hcfuy  Si  quidem  peruigilibus  mea  lex 
sres  fubtens  ,  Vefirts  prAcordifs  femper 
^hditafuerit,  Vinculum  me&  amicitisL 
t  nte  femper  augens:  Sicut  ^ego  patris 
teprehenfibiles  leges  cufiodiens  Fater^ 
in  dileciionem  me  inclinans  adhuc 
9'neo.  II  Vobi4  autem  firma  hAc  amica 
>  tiens  dicoy  Vobis  vtgaudium  fit, 
^iibus  in  vobts  Gaudium  bene  figtUa^ 
n  meum  perfeHum  fit.  11  Firmi  fa- 
w  hic  meui  terminta  eft  ^rAcepti^ 


A  P.   XV.  1(5^ 


7  EW|U«f}}7t  Cf  e^/, 

fCHVI^yOiUfyiXfiii  iUTKlCt^ 

8  E'v  TbT^  ihlu<^n  i 
Tmrvi^  fi}i  ,  \fx  KO/pTrop 
TnXt/ji ^ifYiTt*  f^  ^ii<n^ 
cS"g  ifASif^uJfiTxi. 

^ytmjn  fti  9 

fi^^' fceifUTtc^T^  uysc^ 

10  E  UV  ^  C4l^X0C4titf 
77jp>)(n)7F,  fSf/etTt  ci  7V{  i- 
^TTYi  fiH'  Kxjz^g  iyu  TCCS 
ov^Xocg^  TniTio^  ftH  tf- 
Tiipfif(^»  }^  fSjia  uvri  ci 

11  TcWM  XiXuXfiKt 
VfUf  tfU  H  H  i/tCH  cV 

Vft7v  fteiVYi  y  ii 


1 1 
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iil> 


i6C 


N 


O  N  N  1 


A  R  A  P 


H  R  A  S  I  S 


ToaraTinfayxWeTtp/iyy^GVK  ol^cc,voyict^,  ^ 
At^T^ov  g^fv  lWpa»v  ^wotX'3v  o^Je^ 
Tux,/")       it*6A«f«v  «Ag^^TT/e^v  oW<xyjl.  ^ 
T>«f  «V  ^«'♦9n«>'W  ^P"'  <P»Ao<,  .ati'>c£vi^£Tpx4 

T>e<t?  ^«Tcs-n  Wvjf  g|U«f  9«e^^'"'^^^''^'!!* 
'i^iK(^  dvil^^ol^i^- f]^»?  ^  ovoVjjvov  e7W^p«? 

E^JcAuov  >->£7^po<o  <?}/A05rf TVKfl^^, 
T>rv7ni:(nv6(|)j}vo6-  K«xi  x'/3^0Tifj^e/4^3jv}j 
T>«f  £ ^£Ae>^'od-£-  ^^atJteivov  ^ g  ^ot^m? 
T>2ow     TToAewv  vo£p*)  Cp^sv»  Wvjf  i^iyfJ^luj  - 
m9)nf>¥?y  't, « V«f  <^-'''lAu3^<x<,  i(p^^fAoKovni 

0"T7t  jcsv  euTX^fin  TTccf  uxl^^x  /^*^*" A«'^,  ^ 
puvO|w:6JC«JtA)5(mov7£ff>ov,  ^u>7r<w/5TeA6<xra>. 
Tx^Tzx  ^ott^omuiv  Shrkl^oii^  iu<p^ovi pudw 
Ae^rpov    ot?iK>iA«f  Cp/A»*j?  aAu'7T)<o  CpuAfl^ar^. 
T>eot<  «  <p^yt<l <r(potAep?  cl^pfvt  V9<r^w(^  *;/»jvwp, 
Txr  X^K^^}'?*'*'^''  ^^«"«''^^^g  jUotpTVpe?  e^y^e^v, 
T><^i«)v  0 71  |t>tot»^ov  e7n<rooA»ij<nv  e Aeyx'^''^ 
n^c^irv  .>t  5v>^e<nce-  K^^  eypc-V'^^ 
a^S'®-  fl6A<T^oC/o<o  /BiotzrKcwec  «X^7e  H5<r/^i.% 
T>U  oJf  .•^^'«f  eTwe/ oiA^j-w?: 
A';iK'  eV«^  «c/xt^^otK/my  /3^ot^*>^  GVK  ^M^M^* 
K^tf  <ntoA«*^  ^<ry,oiofiiM^ovou;,  ci<Pefd  q 
t>£V  <^  K90-JUO/0  vor,fjLOvc(A  ouirig  ihcyaluj, 
v(/3av  ^w5c/)30|t*£'>)f  »Vv;<nov  <j5',t/.<je  >^£5a*J«-, 


i5 


17 


18  ' 


10 
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IN    loANNEM.  Ca 


XV 


i6: 


nuicem  vt  omnes  femper  diligati^  ^ 
ifos,  Vtnctilum  inuicem  amicitiA  firms, 
iijlodtendoy  Sictit  vosdtlexi.iiEgo  fane 
4,^aif^rem  hac  Tanta  diU  Hione  aliam  non 
iiOHi  tntelligere  ,  Prettum  redempticnis 
^  rofuorum  jociorum  vita  vtjunipfam 
A4nimam  omntbttd  caram  adtutrtcem 
%  rAheat.  14  Vos fimul  omnes  mei  amic 
t  ejit6,]ftprAcepta  Nofira  faciett6  vitam 
i'erentiaquAprAcipi9,  ij  Vosnonamplita 
t^mnesmeos  minijirosvocabo,  Serutu  vir 
Mion  nouit  qur d dominta  opti4texit,  Ser^ 
§4U4  virnonnouit:  meosautem  nominaui 
i  ocios  Vos.  quicunque  enim  ipfi  cAlefti  a 
'  voce  Audiui  noftrt  beneuolipatris ,  Vobis 
'mnihu4manifeftatii.      Etnon  mortali 
■  Tieanimo  Vos  elegiftis:  difcernens  autem 
I  iifcipulos  Vos  ex  multts  intelligente  men- 
.  teomnes  fufcepi  Ftdeliores,  ^fecicomi^ 
\  tes,vt  venientes  Trticitim  acct^muleti^» 
•&  veftrum  femen  fit  Frticiiferum  in 
xternum.  ^  fupplici  quodam  fermone 
:  ^odcunque petieritis ab  altijfimopatre, 
-  Homen  inuocantes  meum,  omnia  perfi- 
i  ciam.i-j  Hac  pr^dicens pr&cipio pruden^ 
■^tifermone  Vinculum  inuicem  amicitiA 
^infoluhilis  vt  cuftodiatis.  18  Vos  fi  odit 
errante  mente  mundws fuperhu4,  Hoc  hu- 
sfnigenitorum  fcitisteftes  operum,  S)uam 
vos  quod  magts  conuictjs  inceffens ,  Vriu4 
me  odio  habuerit ;  1 9  ^t  y  fi  terre(irium 
formam  virorum  Mores  nocentls  incon^ 
(lantes  haberetis  mundi ,  Vos  tanquam 
•  proprios  affociaret  mundus  errans,  Sed 
qtiia  erratum  humanA  nefcitis  genera- 
tionisy  Etcuruasmundi  cogitationes»im- 
prudente  veroVos  ex  mundointelligentes 
ipfefufcepi,  Vt  Jpurtum  humauA  non  le- 
gttimumfanguinem  gcneratior^ts ,  Vcso^ 
'  ditmundus.  10  Immutabili  aute  mente 


T  Z i>sm  cujri. 

4.  T^^fi;  fAHt^ 

If  OhyciT.  ^  X' 

71  TTViii  ecuri  0  K6pt(^' 
7my(gf.  x  r,x>sm  fjS^^  ^ 

16  Oh^vfjcH^  fct  e|g- 

f<,lu>  v/^cL^y)^  ijyix, X  vuoi^  y 
ivx  vfUi^  \:z3-xyAit  $  xoup» 
Trif  ^i^ijTey}^  o  KO/pTng  v- 

cTi-n  T  TTOTTg^     Tif  ao- 

ff^Ti  LCiSy^^  Vcclv . 

17  TCOUTU  C>VTfXt^OUJtj 
Vf/lv  y  tfX  UyXTFXTl  flCA- 

18  EJ  i  li^TUC^  V  fCX^  JUi-' 

(THy^vimfi  671  ifjii  ^nf^" 

T9V  VfCcJf  fLifCl(jy,\ 

1  9  Ei  ?i(^G-y.is  #;  rr, 
oKOTti^uiTi  i^cv  i^i' 

VflX%  a«  ?  XOTfJLH  y  ^Joi 
t5tP  fje.iCH  VlCX^  4  XOtT" 

10  Myyifjf^Y^jSTi  t5 


L  4 
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11 


i68         NoNKi  Paraphrasis 

H^fX^iifii /X6p>^o9"6  av.o^^ov^  eitnii  ^vB-iiy 
A^A(^  dvyi^  chct^^v  eS  /3^(nA?(^  '^etm* 

lAS'}sve^oov  7r?oo7n^cA)v  <Pfi>i^>ifjSl^ov  ev^oBt 
Kocji  Aoyov  Cf^eioov  K^Jivjg  evTSoS^e  (Pi/Aa^</. 
TMJuru  "jTH^v  ^fj^eto  J^'  ivoixof^  ^cong  ciKin:^oi 
Zy\Koixcuveig  reKk(r>iC,iv  Ig  vfxkM-  oif/.(poTif)ig;^ 
Ovr  efieyivcaorK^itn^    i<  TiifA.^oL^'/^  rsKyjoc. 
ElfJt^yi  ^r^og  Ikcwov  eyco  ^a)c(/pKei  TTVfXTry}, 
Vloi<n  ^i^^eiyjg  o^ov  evvimv^  cjtnc  ot^  <yKetvoi 
Et%ov  ciKir^oorzwtujvefA.iay\fjiovoc'  viw  f/.ocJivTig 
Ov  r7Tfj^oc<nv  fjieS^TCHonv  eK(^^pov  ol^^ov(^  oirvig^ 
[O^gltq  oimx^?i  y-^  ^  rjixenpov  ^er^.^^ 
Ovr(3^  drDco^cilS^cov,  oiKiryifjiov(^  efA^T^eQ^^frig, 
Mta&tTrvcfjifjLi^eov'^  ^ov,  Tix^^il^ovx  '/i^VaK.] 
El  fjLvi  eyco  KoifjLOV  epyocTDCfxvi  fxc^c^v  oifK(3r  ccvvotch^ 
Kvru)v  ^e^v^fJiSjJOov  oti  fjLoc^TVpegyjcrxv  oTrcoTnif, 
OvK  ccjv  ocTxc^ocKlyig  Tntvr.ropotA  eixpv  clfXOtQctg* 
tsiw  ^e  (r  eiovpooo(no    dfi^(Ponpiig  evi  S^afAco 
Avriv  ifjLe  qv^i^ioi  Kj  v-^l^fxe^ovicf^  roKyiOC. 
k'^olviix>i  ;^oc(piy[3To7imP  ^ocroS^cmK®^  opCp>j 
A^ep©-  (£(pipfj(.iyf@^  oz^cJg  nnKecrf^ov  etviy 
Yl(iOi'ABg  efJ^^^  ^yeecmov.  EV/o)  J\,'  cfki^nfxiov  eK&if 
rivei^^fji^oc^S^S  voepoTo  (hcpvvfA^o¥  "jP/jeriip^^^ 
HveSfioc^  roTn^  'ZJ^^^  Trocriog  eg  vfjctocA  ccurog  iocfh^cx)^ 
Xlofixdc  fj(.e  KYipv^ie  Tivtp  olvc^jpoi^n'  VlofKci  (^vf/.etg  2.7 
A^^)'  efjL'cS^v  (pS^fyeoS^e  h^ocYifj^ovi  fAci^rve^  f/v^c^. 
^oui  ^  efjLo\  TTocpeovng,  ofjio(p^oveg  i<pe  f/oc%ru\9 
E*^  ^X/^^  y^y^^'^^  oKoov  ^yjropeg  e^ycav. 
T^fj^Tv  cf['  t  JLTre^oo  rocjuroc  croS^^C^^  oiycp(^oo,    K^Cp.if  -I 
M^i  B-f^avg ot<^(^  olm^Q^  eg  vji^^jifocjv  (p.okvx  (^cqvvi. 


i5 
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IN    loANNEM.  C 
fftri  memtntjlU  prudentis  adhuc  fer^ 
^misy  Invnum  congregatUquem  antea, 
xi  vohis:  Seruus  vir  non  eji  fuo  regepn.^ 
untior :  Neque  aliquo  mittente  legatiu 
t  maior.  Si  humana  me  perfequuta  efl 
%inax  generatio  ,  Expellet  demceps  ^ 
\n  :  fi  ^  ipfum  Sermonem  mei  pello- 
»f  cufloditum  intus  occultatj,  Etiam 
^rmonem  veflrum  intra  cor  cuftodiet. 
M  Hac  vero  fldele  meum  propter  nomen 
\\\ripeccatores  Inuidifacient  vobu.neu* 
^  um  enim  Necmecognofcunt ,  necmit- 
xntem  patrem.  ii  Nifi  a patre  venif 
%m  ego  vitali  deduciione^  ,  Omnihi€6 
ftatisviam  dixijfem,  non  faneiUi  Ha^ 
rent  peccatum  vindicandum  :  nunc 
^troedoHi  Nonexcufationem  habent  li^ 
^^  raminfipientvs erroris.  25  Grui  odit  me 
^s, '  noflrumparentem ,  Hic  iniufle  agens, 
ii\elerata  plenu^  execratione  ,  Odit  om^ 
Mum  recfcrcm  Deum ,  opificem  mundi. 
H  4.  Nifiegofecijfem  operaquA  non  di  iicit 
lius  perficere ,  Ipfis  videntibus  quando 
^  fes  erant  oculi  ,  Non  Jane  impietatps 
t  v  indices  haherent  pocnas :  Nunc  autem 
v^y^vident^  ^ambos  vna  lege  Ipjum  me 
^''lerunt.&altiregentempatrem.  ly  Sed 
}^gis  fcriptA  quoddixit  diuina  vox  Viri 
Wilchram  citharam  hahentis  vt  implere- 
tir,  Grattsmeoderunt.16  Poflquam  ve- 
* '  aduena  venerit  Spiritu^  Deo  inteUi- 
i  nntiprocedens  a  patre ,  SpiritU6  quem  a 
:%tre  advos  ipje  mittam  y  Alultum  me 
rAdicahitapud  homines:zy  Multum 
os  De  me  loqueminiprudentl  teftifican- 
fermo?ze.Etenim  mecum  prAfentes,con- 
^rdeseflis  dijcipuliy  Ab  imtio  facli  om^ 
)^Hm  injpe^ores  operum. 

1  Vobis  autem  fir^na  hsLC  pridicens 
tarro.  Neaudax  flimultis  iucredulus  in 
\efiram  mentem  veniat. 


AP.  XV.  169 

oujTH,  H  i/ui  ihoJC,ouyy 
vfi^q  $ia)-^>s<ny  li  T  Xo^y 

XYiOTC  ccvTvlg  y  af4>a/pl4ap 

I  t  r, 

1 3  O  tyA  f4.i<n»)v ,  T 

Ti^h  ccvnli  u  ^^ei^  cc\^ 
TnTrvtrinif^  eccta/plicuf 

oj,  9^  f^tfctffvi)(^.a7  ifxi^ 

0  Aoy^  ^  yt^ecfCf/3/Jo^  i)f 
Ti^vofjLCf  xifTcuv*  0*^77  E^fcc/- 
cryiazcv  fct  ^oicc^. 

1 6  0*  Tuy  i)  tX6'/\  0  Tiu^ 

vfciy  '^i^^c^^^TTU^ 0^,(79 
IlHufi^  rvis  icXfiQeiccs ,  0 
Z^^^S"  Trujfo^i^TTDpaut^ 
Tcci )  ci«eiv(^  fcct/pTVf^o^ 

17  Ka/  vccHg  5  fcoup^ 

TypHTEi  (672  CCTS-'  f^tT 

Cap.  XVL 
I  ToJjm  MXuXfiyj!^vfc7f 
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ifo        NoNNi  Paraphrasis 

A'V4<»  ^vvjTToAewv  /Bos)??  t*/p»?wot  >^a3-A»i$-, 
I  jw^ie>t/ >l£an/3owi' (p9i(r/c(/0!^  Ao/€/«/. 
K«<  TTjtuiiwo/^pfi^si^-rtf  «^jWf^cnvowTJvl  Au<xrjl 

yi&ot}4vc!)(nc)i(n  ttci^  v-^^fxihv^^nxricc. 
H'jue7tpwv  fxvr,<ni(&-i  'SJt9ciyfi?<oe,  ^<r^>otS  ^C^m. 

E'^"^P(;,>Jf  VO^eelV  OTT6«VV£T0V,  «CTETJ  UiUVMV 

t^oi^^  o\IakU<^B-(^  k  cciSi^,  i^<^^' 
OvH^^C[xc^(ov  ui7mf>i<^yi<is-a}v  Sfieiv<{y 

Kol^cjtviyTrr,  (m<£Ui;rivot  fxoi  -nvct,  x«p3v  iKxv^g; 
A'}i^'  i//wn'  071  rxC-TDi  SiYiiov,  IwlS e  Trolfkyi 
TfXi-nolw  f-T^shyiC-iv  oA/u/Cpp^vcfr  TZ^v^Btf  ocvi»^. 
A'TiiKllLvcl['  oiycpd^ovclfJiifJt^iiiot.  TnAe^flW^ 
T-yrv  Aw<ov  gftv  6?  »p(jM/cv  ocp^  TrgpJifrw. 
E«  fjt^  ^  7mKlvofC<^  k  otiS^^  vo0fA,(^  eAS-o), 
UviifA^oc  S^S  fwovT^  ef  JjUgx^  »7ro7s  /3<aMV^' 
H%  5 |UoA&J,  jut?  ^itif^M'  ot^r'  c(l^p(^  oiCrtg 
E'A3^v'c/i'  cvSrt^g  K6ivo,  *7n/9^o4  J^V^ov  eAey^^^, 
ElVgJCflt  ^v^yvi^lrig <iKi'mfXQv(St'-  x^^xm  f '^''^^^ 
A'|U(I)i  «/^;t^0(7zty*;f  dste/oi®-.  A'/A^;TKot>c»'*;f  ,u5l^» 
O"-!?*  Kiv€i<;ifji,i  TTvcvn?  ciTirl^ig'  Eu^rE^t^-j 
A'|U^))  <^;(5qomy»i«-,  on  vo<^f/,oi  eif^t  rtKn^y 
pv^ifM  Jvi^cncB-t  cnwi^ov  eiffin  (peorav^ 
pviKcc KeJKn(^  TTOivrircf^^^,  efviKoc^K^fffiii 
Y.iKtA'^  ^&v(»o<o  TroAuT^oor®-  >f  oty/o/wp. 
no?iKo4  c/l'  e^wv  w/STn/v,  dvx^CofiCfi.  xk^v 


IN    loANNEM.     Cae.    XVL  I7I 

Vosexpellent  diulnoe  templo :  Sed  ve-      1  A^Trw^rm^xyifttq  Tr^i^. 

X  tempm  erit  id  quum  mente  quilibet  <ns(nv  vfMq  •  iA^'  i^^^T^ 

tiortali^virVosqui  interfeceritpernicio»  H^icf»  ivoc  ync^  c  ^^ynKrei^ 

gladio:,Seruitutem  Jperet  Deo  caroper^  vccs  vf^oi^  ,  XccT^eicw 

icereyVtrum  maclms  bouini  injiar  gene-  ^o(r(pifiv  rtS  &icS. 
•|<55,  JEquiparans  facrificijs  boum  homi^       j  Kof  ^7a7r»i>jVj<(n7 

\  ibui  exitiofam  libationem. }  Et  hsLc  qui-  vfzh ,  on  ctnc  ly^u^rw  T 

^em  incitativecordequadai/j  rabie  Im-  TruTi^,  i^iuL 
ijperfictentin  vos.  neque  enim  ipfi  Fi-       4  A^et  tbm/to  AfXci- 

i.um  cognojcunt  ^  celfiregem  patrern,  M^vfMfiivtc  crcbu^ixti^ 

i .  Sed  quidem  hAc  omnia  prAdixi  yVt^  ii       ,  (^vr^f/^v^vrn  ocu-- 

^^forumSerumpropinquumquandote^n^  Tijf ,  in  iyo  eJyrDv  vu7p. 

^  U4opportunum  venerit ,  Koftrorum  re^  mjunc  3  vuiit  '^^i 

^ordemini prAnuncia  fatidica  fermonu.  elTnv^oTi /x^iO' vf^oiy  iiu/u/» 
t  iAC  vero  verborum  foecundi  cordistecla       f  NuJjl  j  ikrctj^  rsrSg 

Milentio^  Ab initio  intelligens  norrdixi.ad  r  Triu-^cM^^fci ,  i^ng 

tiuc  manens  Vefter  comes  fuper  terram:  el  vucov  tf^^roc  f^i'  Tli 

Nunc  autem  ad patrem  Veniam  ferm  vzs-dyi^', 
>in  cAlumy  terrarelicia.  Neque  aliquisex       6  A'xt^*  oit  rvujru 

%vobi4  ajfidens  interrogat ,  Domine,  quo  xiXv^fi^vfMy ^  iiXvwrj 

>  'eftina^?  in  quem  mihi locum  venis}  6  Sed  T^^iipcifKtv  vf^alifTi^j  Ko/p» 

vobi6  quia  hsic  retuli  y  ecce  multa  Veftrd  iisMf- 
^  repleuittotam  mentem  luciuofa  moleftia.       7  A*;b^'      rlw  iA)j- 
l  7  Veritatem  autem  dixi  irreprehenfibi^    tiouf  xij^  vfiiv ,  cruf^(Pifi 
V  lem.proculapparensveroVobismeliu^eft    vfMVivec  lya  kynX^'  isw 

.  in  cdum  vt  migrem .  Nifi  enim  reuerfui  ^     kmX% ,  \  'zz^^y- 

! in  cdum  redux  vener4,Spiritu^  Dei  viui  x,Xr{^^     U/JtTiE^ Trpoj  v. 

advos  nunquam  venit:  Sivero  abiero^in  f^<;*  iu^  j  7R>f<^jjQy7nfjL^ 
rram e caHs ipfemittam.  8  Veniens aute        ^'^'^^  vf^Zg. 
uc  iUcincredulum  mundum  redarguef,       8  Kccj  ixjzav  z^etvoi^t- 
.  Caufa  impietatti  fceleratA :  fed  ^  ipfiu4    xiyU  t  nsa-fA^v 
"<  Caufa  iuftitiA  ^  iudicij.  9  Propter  pec-    f>coi/p%st^  <f^}(^oav' 
,  catum  quidem^  6)uia  in  me  omnes  incre-    vn<;  tCj  ^tSsA  xgVcrf a;^. 
*'  duli:  10  Tiam  vero  Propter  iuftitiamy       9  UieJikf^cf/pTJix^  f^^ 

quod  redeo  ad  patrem ,  Nec me videbitis   cn  i  vnT^^cnv  eigif^e' 
i  conuiciorem  ampliu4  hominum :  1 1  Prop^     i  o  ITgpi  c^yjujojvyi^^ 
ter  vero  iudicium  vindex,  quia  mundi    'Trpog  t  ynclefx  ^&i?  vTm^ojf 
'udicatH6  eft  Aterniverfutusprincepsfu^      cinc  inJiufGiri  tci' 
^ferbm.  11  Multa  autem  habcps  ad  di^       11  Tlt^  'j  K^inco^jon 
cendum,  renuo.  non  enim  audire  0  Tisrn  >;i^ 

if g^TZtf .     1 1  E''tj  7T9)tlc      },%yiv  v^Hv^k^i^  i  ^vx^t  ^ocTU^^i^   p . 

PlurM 


l 


E//t<J  (^cuovsiTrov  i</ro  l3\^(J>ocpa)v  fjL^^fiouvco^ 


»5 


I7i  NoNNI  PARAPHaASIS 

T^fuieicav  o^iTviyo^  h  olriiXTrtv  i^yifjLov^<p{. 
OCyi ^  cujrnKiA^^Q^,  dvrvis^^  ^i^ey  ovl^i^ 
h^lft^'  OTH^  eicuiiy  (c  <p^t}erTV\'  ioTOfJiS^oov  ^ 
T^fJiTv  eiv  Ivi  ^rotn  <7ro9^ooji^i  tiA(^  ^'^ya;v. 

0''t?^  K^VYlfJLijifOlO  ^i^i[fjSljj(^  O^^^^lYif^^ 

T' fMv (WfjLfityiiocn  ^SJfS^t^ccS^c^px^ ^ccAvi 
O''osoi      8oj-27Wf  t^u^/.  Koji  'hf^^ycvtc  ltv\  S^^fAcS 
K?<yip(^  ifxogm\^  Tmv^TmT^^  Bfjch^oaj-cc  ysf^^^i- 

00  X^CA^  VfJCfJ(,ivii7rOV  071  ^CcSioiO  TOKVi^^ 

Agy/Lc^(^  Yifji^iifoiQ  "oTtS^^y^^^i riK<§^  ^yu^v. 
Jicuog  iTi  ^ov@^  kq\MXifJL^fSjj(^y^iifAl  i^VjUi^ 
OvKiTiJyiyia^cS-iaiwifiTropoV'  oly^(pcc^fyig'^ 
AeimTUJi  «Wtt  (icuogtKi^;^ov(Q^^       fj(,i  fxivoi 
^fj^TmKiv  ciB-^yjOViTii    cuS^^oov  cRii  ksAttwv 
J^I^AW  «'^^^^'^C^-  ^<!>^  ^^Sifyo^T  f^^%7tc), 
MS%v  xsaVKKi^^ovn^ecrco^p^ivog^  iyfuov  ccjj^vi^y 
TKcoo^y]^  oiy)^KiK^5^Vyolfii»s.fjiyi^  (rtcoTrii;' 
TiVTEAeW  Koy(^  kr^Q^ov  ew^mvj  cog  iiificuogy 
^cuog  871  ;^ov(^     MKifjt.fj^(^y  tvii  fJt^^  i{9<^f^>i 
OvKkii  ^yjcrecQ-s  arwifXTropov*  ciy^^cc^yig  ^ 
AeimrtiJi  eioiiificuog  eA/^;j-^oi/(^,  ^Cnfjc^  fjcSvo$ 
t^fiTTTicKiv  dB-fyioviTi,    iX^fis^f  «V  >?wg7f?^; 

[ 


16 


17 


18 


»9 
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IN    loANNEM.     Cap.    XVI.  I7J 
M  iam  fotejlii.  ij  Ccnfolator  vero      15  O^r^a'^  lAOffcVcS. 

^«4»^  venerity  Omniagubernabit :  at-  ,     nvEw^»  'i^  iAij* 

rf  veritate  in  omnt  Vejier  deduclor  in  teiu^,  c^yici  vfiZ^ 

iam  dux  erit.  Uam per Je  iujfm ,  expers  'nucwv  tLu  uXtiiicuf  i  ^ 

uditus  nihil  dieeV,  Sedquodcunque  au^  A^Aijcn/  i^*  icatrH  ,  ijb^* 

,  f ,  eri/iiT?  loquetur:futurorum  vero  Vo-  cm  otikicilsQ^ ,  Aae A>jV^,  ^ 

f          omnibus  vaticsnabitur  ftnem  Tticif^fd^x  ccmy[iXiS  t/. 

,srum.  14  If/^  exiens  a patre  exaltabit  fch* 

ee  honorans ;  6^/^  ;a£>y?r(7  recipiens  a  pa^  1 4  E^fTv®-  g ^ae 

f  f  e  Ti^^i^  promifcuis  tempus  prtoccupan.  wi^  oti    g^g^g  Aij^/iTstf, 

Ytoraculaoflendet  6}uAcunqueeuenient  f^ivxyfiXelvfuv. 

'  ^bii.i^  Et prifca  quadam  fanBione  Sors  ly  Tliy^^ctmt^omc  ^ 

i  ea funt  omnia  pater  meus  qusi  habet.  tH^, ifcki^- 3i/^V5T5  ^7- 

\^-opter  quod  vobis  dixi  quod  diuino  a  pa-  7nv  071  c^c  ?f  ^5  Aij-vj/fl^^ , 

i\f  Recipiens  nojlro prdnunciabit  finem  ^k^yJiiXeivf^n. 

^erum.  16  TufiUum adhuc tempus ejlre-  16  MDc^hyK^i^c^ft!- 

t  Hum.exquo  me  mundi Nonampliusvi^  (av KjimX^v  fcix^h ,  £ 

i^bitis  comitem :  vicinum  vero  Deeji  ad^  c-^eS-i  fct,  cn  iycj  vzsrJiya 

:  ic  pujillum  volubile  tempus ,  ex  quo  me  r  TiwWg^. 
li  Rurfus  ajpicietis,  ^  c&lejles per  finus 

ttniam  adpatrem.  17  Etdixeruntdifci-  17  ElTrpf  cioj  r^flc- 

'^iliySermonemfupprimentesintramen'  Jy,r£!if  othri  i^u- 

»  promijforem  vocis ,  LingUA propin^  x>sg'  tH^  rir^  c  xiyf  i- 

¥«m  ,£mulum  filentij  ;  6^«  e^  /erwo  fjclr  M«icgo ,      9ea»^«  • 

'cquemdixit^quodadhucpufillum.Pu^  rtf^v      TriXiy  fci^fcf, 

Hum  adhuc  tempus  efi  reliStum,  ex  quo  c^iS-e  fcr 

t  e  mundt  Non  amplius  videbitis  comi-  iyii  -cc^iy^  <sSs  r  tsu- 

mypropinqiium  vero  Deeft  adhuc  pu-  ri(i^^ 
vlum  volubile  tempus  ,  ex  quo  me  foli 

:  urfus  ajpicietis,     veniam  ad  patremf  18  E*  Ag^^v  cuJ'  TSt» 

71  gfr>  c  Xiy4t  ro  fCiic^ivp 

CtTK  dl^^7lA#tA«* 

I9  E^yvciJcuoc  VfjcSg 

i  1 19  lefuivero fcciorum  intelligensva.  c-n^jiXcvccuriyif^ruifyT^ 

um  cor  Gluod  celloqussti  effent,  ^  vole-  ^mf  cclrtnq  •  meJi  rirH 

tnt  interrogare  ,  Anteuertens  fermone  ^yirnrt  ftir  k?^^Xm  ott 

xit  folertibusdifcipulis:  Cur  inuicem  ^TnrMixfhy^iiJiatfH- 

quiritUvicinaltngua  ^luod pofi  pufil-  Ti fcr  j^TrciXiVfciKph 

m  dtxt  aboculis  recedo  :  Et  rurfus poH  c^u^ifci^ 
ifillum  afpicietis  apparentem? 

10  lufisi' 


174  NONNI  PARAPMkASlS 

K6(ru(^  m  ><x  o^noiai  '/j^^i^^'        KS^\  ^^^^ 

O^^viipoig  /3iiAgeAyii/  iijcxocrofjt^y]  ^KiivTo* 
Sl^plw^  <lioiJ.i<l  fiot/pvojJivov^  liZ  'j  Aox^^rvjy 
Ae/y^Ci  m7W^vo\jSiJYs  i^mcrett^  oixB-(^  ccvlyi^y 
Kccl  "uTf^nfyjg  o^iwyi^  ^  fjLvoi^iWj  ot?/  >(o^  u>^(^ 
A'p2x(pAvv3V  ^Kx^o^v  dvvi^  THtKivouJ^U  H5(rjLCW. 
h!yyi7i)K)i  fJiliAYiy.ouK^xm^(^,  clplt^  vfxetg 
llp^iTDC  ^  ci;^v7ivoi(nv  ccfjiv^c  n  JvfAov  dv^ouv 
K'KKoc  TTK  oLB^Y^d^  TtuKtv  vfikoiA  •  vy.^Vi^Yi  j 
TYjJyi(7rl  K^i\Y\  7rvcKivoi^ir(^'  v\pi(pcu^eg  j 
Xd^fxx  Twcp  vfjiexm  dfjL^TDe^ozffov  ^ti^  dfj.ipo'^ 
2lg;i^dvov  >iKYiyovS''  Kctf,  cog  7rup(^y  ^fAocH  Ketvc^ 
Ov^ev  bTi  GrC9Tfpa)  fjL2  jr(pa)  "^^rf^gyrlv^th  ^JS/u). 
O^'osd;^  ociTyicrf^li  S^oKKYircii  ltv\  (pcavvi^ 
I^aTiTlH  ^fJf^Tii^ oc  TDCcFm  Xcc^^o(/^oio  TtKyi(^. 
Me;^/  0       ^'^^  (^^oTYicrxov  t^ycv  dvvckrc^ 
Uxrid^v  YiTYtOdcS-i  (plKov  ytpo^x;*  dKKx  nK^ojcn 
TWcKiV  KlosiS-^y     vfA.io(A  dTmdozi^Kyiy 

WcCJVTU  TTOCp  V\lAfli8oVT(^  ifJ^S  ^ i^tC^  TBJC^©^, 

J^XdpfAX  oTtoogyKvKv  vfjcinpov  T2nKi(rf/Sivov 
^iw  (THoKioTg  iTn^oji  <ci}SI^QKY,Sluj  dyop(^o)* 
H"Syi  J[l  dy^TiM^^^  iK(^o^TW  tv^Q^  dlpyi, 
A'fjL(pccdil'jJon  Tiuv^       'Zih^  TitcT^og  uk^^^ 
f^of^  dtylKKoov^TipdTio7mK(^KdJi(p(^vy; 
Mv^cov        KiK^j^^  (c  cinttTi  ^dxf^^ov  ofA^^luj. 

KcCJl^OV  odrYlOYh  TTOKvKKlTCV  Y^fXxU  K€iV(^ 

le.vX(aKoug  oa^oiQ^r  (c  cnbcgr/  tht^  ovl^ca 
£l'g7nip(^Yi^^oCfjcS^v'efJCov  (c^ov^tcky^cc 
'ElviK2vvfjceioovfjt,<{Kl^of>(^.  T'4^fJ^2^c^v  ;^ 
x\TiVJ7ffov  Tiijvv  dyy^ov  ifj^oTs (p*AT?o/in  (^vKcccyscA^v 


IN    loANNlM.     Cap.   XVI.  175 

'ujiurandum firmiloquum  Amen  10  A*^lu)  ccfcDxey^ 

^Mco,  VLorabiti6y  &  lacryrnds  incine^    ifuvy  071  KXc(M<nTt  30  Jpti^ 
fibiofmvero  Mtmdti^  in  non fanciis    nifu  vf^etq/o  3  hs(?^c^ 
debit: fei  ^  rurfu4  LuHuofu^  ^eJlrA  j^f^ny  vung  j  XvTnjJyi^ 
^febit fiimulus  trifiitiAi  1 1  6)uia  mu-    cniB-iyuXS  a  XvTni  ifiiv eii 
grauida  trifiitiam  animo  njoluit ,  A^  j^jii<rsTUj. 
is fagittisaffticia partu4:  Horam  enim       11  H^ywjvi  oTcu^  tikiv\p 
etgrai4't6partfi6:fi veropeperit,  Acu-    XvTrAe^i^.ojt  ^xjif  k 
tmcencofiiexcutitpondtumoerorisy  Et   uvTng^oTcuf  j  '^viiQvi  ri 
;risdolorisnon  meminity  quia  ^  alitiA   9rBtf^#v,  iKt-n  fcMSfj^vo^i 
l/er  npparens  germinauit  vir  recref    ^^xi-^iAfg ,  2^  Thji!,^^ 
ti  mundo.  11  VicinA  partui  infiar   fo^yOTii^yiiJyi  uiiJpc^Tro^ 
rperA  iam     vosPrimum  quidem  vi-   iig  r  >c9ir^v. 
^bu^ pungetps animummAroribHs:  Sed       11  K«f  ^tuJxi^ 
eborur/usvos:vefirum  autem  Gau-    -dw/  f^  ySv  i^ir  TmXiv  j 
it  cor  rurfui  coUeclum:  fubltme  etiam   c-^ofip^  Vfj^q ,  ^pnW- 
uditim  a  vobu  immtitabile  nullu4  au-   Tztj  vfiSv  h  Ka/pA'x ,  ^  ri^ 
et  In  Aternum:  13  EtyVtantea,  dieillo 
ilampliui  prioreme  fapienteinterro- 
itis  verbo.  €)uAcun(jue  enim  petieritU 
vum  intiocante  quadam  voce^  Erunt 
jma  omnia  a  beneuolo  patre.  1 4  Huc  vf- 
yie  nondum  vitale  optis  perficere  A  pa- 
4'pofiulaftis  carum  munus :  fed  perfice^ 
\lModorurfu4petitey  ^vosquACunqut 
Mle^ant ,  Omnia  ab  celfirege  meo  ac- 
a^ietis  patre  ,  Gaudium  vt  fuaue  ve^ 
\)um perfeEium fit.  i  y  Nunc  curuis  ver- 
r,per  parabolam  loquor :  lam  vero  prope 
'^rfecia  veniet  diuina  hora^  Aperte  qtiA- 
w  omnia  a  Deo  patre  audiens  Venturm 
m  annuncians  varia  aperta  voce  Ser- 
mum  reclas  vias ,  ^  non  amplius  ob- 
wam  vocem.  i6  Et  Deum  orabitis 
i4iltis precibtis  inuocandum  dieiUo  Pre^ 
■  tionibti^  fanSiis,  ^  non  amplitis  hunc 
cam  Vt  antea  confuetum  fermonem\ 

eum  vitientempatrem  Tropter  vos  de-    tJ  hofi^llfc'^  ceJT^arS-i: 
ulcebo.  1 7  Altiregens  enim  Exprejfum   ^  i  Asyu  t/^Tv  077  tjJ  if^^ 
V  (iderium  fanSlum  meiamorU  cufiodies  %m  r  -nuli^  ^vfiar 

17  AvTfV      0  TTuryi^ 


vfioiv. 

fctpef  ifci  Qsn  ifAfTiicmt 
»AV.  A'ftlu)  kfctu)  Xiy6* 
vfU¥  9  071  'om  UAJ  otATntnrrtf 
T  TfKTf^  ci  TaT  ovof^2c 

fC^,  ^7i  vfc7¥. 

14  E  A^^ag^  jirxyiT^r- 
#»Tf  i^y  tt/  TtS  hof^uli 
fCiS'  utTHTi  ,  A^i-vJ/fic&l, 

fcluji  XiXuXri)(^  vfc7\  uXti 
to^TTti  ii^  ^Tt  ctnc  iii  ci 
7Rcpoifclu4^  XccXiim  vtctvy 
7ruff%cnu  roA 
TTUT^og  uvx^tXei  vfUi. 
1 6  E  V  tKHvy]  rr,  vifCipoc 
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iy6       NoNNi  Paraphrasis 

Koji  TtvcKiv  du^ccKlf]g  iJ^KvfAOVoo  viscf^ov  tcicaj  • 
k^tf  TDc^vg'i^of^  cui^g  ^fjicS Ttifx^ccvlt  hjkIj'/. 
Kcc^oi  TTuvS^ fxx3ivTig^m(p^ty^c(A/To t^(^%^'' 
fifjL(pcc^oivwjKxKkig^  ^  (pUyUo^  o^ytoc  fxu^oiiv 
Ao^d  "^i^^^^Tiomcovy  infY\q  ifhld^kxd^oovrs* 
lAiw  x^  v(jV  i^oCYj^iv  QTi  (ifonrig  '^cro  spcovfjs 
OCx^Tiig  Ivcciigcn  ^z<^^^^3^Arccc  g^g^vjj* 
Ovx^€A^  dor^ocxkcogyivooaiiOfjS^OT^i  ov  ^(TfA^o^ 
Xg/foViTTj^^v/oio  ^i5yov(^  ocA^TngiKociiig. 
VfjcrSg  <l\!  dTTUfjciT^Oy  rjTfj^itxm^oov  TiK(^  e^yoov 
iiflt  fAi^q>^(pHvngefA^io  7n^djinfAvB-u>; 
ET^tJSi  5^;^ov^  »T(^  oncml^vxcB-c^pvyovng 
EiV  sov  oTy^v  iKX?(^ ,  ^^(xn/T(^  oifk(^  cctv  ocl^>i^ 
M^vov  gjUg^srCJAi^vTic-gyw^^/L'  oTg  KocogiKocvi 
Avji^,  ^fXQv(^  eifxU  ^  ei(p^tii(TtfAooJriiii^' 
A^fi^ol  iaS^oov  jUgT         TJDCTYi^  ifxog  ^Tton  Av^j^. 
A^/ivciTK^g  |i5|U5TOv^cJ\>5iov5  o(p^Kiv  cii^i 
'EifilujLuu  oiiivocK^Tzv  ifAol  ojr^oyfl^  (pvAocQcriv 
'Big^dvov  J  Kyjyov^.  TroKv^pKolc^co  c/j,'  ci')  '^(TfAof 
0A/€o^uJ^o/  T?J;:^g(r6e  fA^KYi^doiv'  ccl^ocKccfAdvng 
@(Aj^(mKkot  yivicQ^y  (^^oroov  oti fAei^ovx  fi^oo* 
Kd(rfAOv  iyoo  vlKfiazc.  Kcoj  oovtjkx  rSid  (^OYjoiig^  K 

^toAov  ofxfAoc  TiTOfveVj  tai'  <l[*  loix^i^  rcKyir 
liXocTivcKiVKv^cuvi  reovTivcn^,  [^o(pC^  y^P^p^ 
Ov^viov  oriTVKYixriov  nK(^'.^  Q^'g7iipig MmS 
To(/py{Sg  oKYig  ^porkYig  '7T^vfAVY,(nov  l(juiox<^iv' 
^^KQfiSH  ^V  ^^'^  TTccv^g  ociig  mcpog  dSTrooang  ccvrog^ 
7uO)luj  B-^ojr^oilw  ccioovtov  pt^u^ij? 


y 

■|k       IN    loANNEM.      Cap.    XVI.  J77 
p»te  mem  pater  diligit :  Bei   <p,XH  ii^f,     .^^5  lut 

rbumfiUumJaptentt  ^  concordt  vin-  TnpiXnHgP^t ,  ^  mmr^-:. 
^Dtuinum inmeamorem coniunxijiis  ^7«  otj  i^^  §  ©^5 
*Vos  Moribti4nonerr(tntibu4:c^cogno^  i^flA^s». 
hii^fermone  G^uodvitam  fercnte  aDeo  18  E  4«A>y  ©^»' 
Ytre  -venio.  2  8  F^»/'  ego  a  patre ,  &  con-  mcr^ii,  ix^xv<Tzc  U  r 
\rfatuifum  in  mundo.Et  rurfui peccato  H»Tfi6f -ttzImv  k(ply.ui  r 
¥trtummundumreltnquo:EtceIerve.   ^c^V^r ,  7n>fAc(», 

rurfu^  ad  meum  mittentem  pa-  ^ir-mti^^. 
Vm.  19  Eteiomnia  edoBi  rejponderunt       x  9  Aiy^av  uuti:  01 
Ycipuli,  Aperte  nunc  loquerts ,  non  lo-    ^^7»;  «yrS-  \  h ,  \ua 
ierii  myferia  verhcrum  Curua peruer-    -Tmppm^i  A«A«f ,  Tra- 
bs,  aliena indigentia voce.  3  o  Nuncfa-   fcifiiu*>  ih/^ict*  xly,'?. 
mnunc  Jcimtcs  quod  humana  voce  Nen       3  o  Nu»  cffafd^  i-n 
higes,  vt 

yquodcertocognojcimmquodtumun-   'i^s      h     if>,Tu.  ci 
tChrifim  cAleJtis  Dci  filiui  ipje  venis.    risr^  mr^^o^  otj'  ^ 
1/ CjUi atitem  rejponiit, pr&nunciam fi-    ©sS  glJlA^j. 
b     r«w  :  Um  conuerfi  meo  creditks       5 1  A^wiKeJjy,  ul-nli  » 
peni?  51  Prcpe  vero  ejl  temput  hoc   l^rif  A  ^^Timi-jCiTti 
hndo  difpergiminifugientes  Adfuam       j  i  i'h;if;^-nc 

qutitbet,  abjcedens  aliut  ah  alio,    vS»  ix^xf^t ,  9x0^717. 
Ytm  me  relinquentes .  e^o autem  quan-    cS-? tt  t^cstr©-     m  i^iu, 
fopulu^  venit  Hofiilts ,  nonfoltf^ jum,    ^  ifti ^'vc»  i<^^„.  ^  cw 
dijctpuli;  Sed manere  me-    liui  yj,^ ,  '07,  i  t^^t^V 
k  //j/^T        nunquam  definit.  j  j  W  ^««7  I57. 

¥am  mthtjefitneti<feruare  In  temptu  i^7»      ci  t^^i 

I  definens.  fonoro  autem  in  mundo  Af-  'iyfii.  ■ncfxoe-^^ 

|i  torquemini curis;fed patientes  Con-  'tli-n •  ««.i     ^«tt  ,  tyj 

re,  hominihws  quia  maiora  faciam:  nnKr.y^r  y.acr ^13, . 
Mndum  ego  vici.  C  av.    X  V I  T. 

^tfiatim  h&c  loquuttM^ln cAltim ocu-      i  TuZ-m  iXuXrj7?y  0  Tjj- 

^ /Vc.v/>,  0> adfuumfonuit patrem-.Ei^  c-Sj,    t;r?pj  tk?  «^^a- 

-J»-?  r«r/»*  glorifica  tuum ,  vt  honoret  ^»?  «JtS  «5  r         ,  ^ 

3?/*»»  tepatrem  tuuf  filiuf :  1  Sicuti  ^-m-  Uu.Tt^ ,  l>.>ixvjiv  !, 
^fit  ei  Carnis  omni^  humanA  rettna-         ,  U%x(nv  Qh  r  ^iv. 

^imoderari.  Volo  infimulomnes  quof-  ivx  vC,  i  ^i,  cr«  h^^y, 
•V*^anteapr£buifii  ipfe,  Vitam  diui-       x^^Ka^Jj  'ih>xx<' xh- 

'  fternamcomplecfii       ^       .  -vt^S  i^^cicu,  yrt^c-,,  <ru.- 
trtt  TTuv  #  h^KUi  uvnS,  A.Vv,          Zc^LJ ui^vic^. 


M 


17«  NONNI  PARAPHRASIS 

0''(p^  err  yivaxrKcucn  S^dv  fxovov  ihTnhGO  '^crpif, 
Kc^  -niv  tv  ^kyiKou,  cRn  x^vcx.  Xe/5«'v  lV«»'- 

Kof  Crj        vSv  KV^CUV^        TTVCHf  Y^^Si  TtfAfn 

Ovvofjccc  criv  Kyifv^cc  TTvcf  oivc^oiciv  §g  >^  y^^rfx^^ 
Tni  <ra?  TTXfk^ceKoogy  cc(piyfk^  ofXf^ccl  K5(rp«- 
T^fxinfoi  "^iiycLcca-i,  av  q  c(i?kou;  Ituioyjijig' 
hcoKou;  ^fJiol,      7n<^y  C4/  cc^eTilio  Itvl  S^cf^ui 
lA^^vvceio  (pvhcc^cu/-  E^m^p^osccvqp^j  f^^^V 
E\cn9^v  cog  mhe  TTUvS^  TDc  fX9i  Tripig*  Cf^i^iM^  cujit^g 
Mv^^g  <r^g  Tmft^coKoc  ^ioc/pKtou;.  daircccioi  3 
^ovKoyov  l^VTv^eJ'  ^oio  ^Ic^ocvtc  ^^ccu^wi^ 
YLcii  fjcoc^^v  cJ^ 'Zi^^.  (riiQ  tn^yjAi/^z^v,  Jjicbitpov  j 
MC.9^v  ^avKYi^Ttioiv  S^it^cocnx.v^T^  u^oivcugy 

A^T^jAcCt^eCe^V,  i^'  ^VirV  OCKYifA^QvQ^  eiV^KOC  YS^f^i^y 

TTXTif  cdri^oov  (FB  Sieipojii^*  ccf/.(p\  S h  r^rujv 
Ovg  TiifigijkiceiO*  nol  tteAov  A'fx(ponfov  5^8, 
O^^c^v  (pif^gy  ifxoi  TiTCv^'  iefiTTOcKiv  o<yJoc  y^f^l^(^> 
HouvToc  (riS^v  yeyx.oC(nv'  eyooJ\^'  c^l  ToT<nv  eTW^^oig 
Jl^uv^ofjLoy  eigxJovocTmmcv  iy^oo  TrccXivcco^iocltfAlw» 
Kocfjcu>     oi  fJ^  ^^'octT^v'  eyoo  cPC  oci^  yc^oui^  id^mg 
TlpogcnTruiif  7ruKlvofQ(^  kK^(rz(^'  dli^cc f/.cc%Tug 
'  \'fji^Tif\ig  cru  (pvKcc^ov  cfio(pfOvou;  eK^oS^v  xomg 
AcccfjLOvQ^  cufliTTocKoio  'jjfSo^^^P^^  ifxocc^Kvig^ 
A W^f^,  <rv  (piKx^Qv  6fjio(pfiQvou;  eKTv^v  ocoTyjg^ 
YlocA/  ng  ev  o(p^  mKoiev  Qfxo(^vyeg^  o^ccm^  yjf^eig. 
A^y^^ccAf^g  on^TzT^nvofilKeov  ev^oB^  -i^c^Cf^^y 
AvTog  oK^g  l1?vKxoj-Qv  cc7ryjfM)vo(A'  TigocjJxxSv 
[Otg  ni^ig  i^^i  C^,  (o^on^g  (ra?7>;e/  ^^^K^g,'] 


IN  loANNEM.  CaP.  XVIL  179 
^u^eftyotiecognofcapt  Beumfolum  3  ^vTTi^limiiaiint^ 
}  mundi^  Et  tuum  qnem  frAmififii  ?7j        ,  iv^t  yivuxncccTi  (n  r 

fam  Chnftum  lefum.  4  Ipfc  ego  te  ho-  f^vcya?<Mf  Qihy , 

rauifuper  terram  opmperficiens  Kuti^  am^^Xoui  I  VSv  Xe/tWv. 
^'tui6,qHoU mthi ptAhuifti  'Vt perficid:        4  E'jJ     ililocm  im 

'tumenunc glorificatuopater confuC'  4yA(;'rl  i^p^  IrcXHMm 

onore,  S)uem  apud  te  ante  halebam  i  h^Kcc;  /j(^i  ivx7n>nitm' 
M %ndo  diuino  tuo  verbo  l^ondum  creati      j  Ki«/  >y»  Hixcz^  fis  (tv 

iameyita figebantur  mundi.  6  Komen  Wtt^  ^S)^  (nouur^  t5 
m prAdicaui  apud  homines  quos  ex         ^ e*3y»v K^ri 

^fndo  Ftlio  tuo  dedtftiyCAci  luminimun^  fj^v  eivocf,  z^S^  <n^i 
iTuifunt ,  ///  %;ero  ipfos  regis :  Dcdifti       6  TL^(pa4fifs^(m  tra  ri  L 

thiy  ^fidelem  immutahili  quadam  le^  V6fi^ ^T^ xvjfo!>7n)$g JV^ 

f  iermonem  tuum  obferuarunt:  7  E/  co-  k)%e4fj^i  Ik  S^y^V^j^-er^i 

fueruntfermoneExtequod /untomnia  ^tnMJy  ifA3icihr^<;i^h)-^ 

1 1  mihiprdbuifti:  8  ^ia  ipfis  Sermones  xu^,  fC.  r  Xop¥  Qi  ttt^- 

ifj  tradidi  ^itales.  grati  Tjero  Tuum  fA^^ 
krhumoderatrice  mente  fufceperunt 
\,Et  didicerunt  quodateproCeffiMium^ 
\iSermonem  firmls  infixerunt  animisy 
\^odtumeprAmtfiftiinterram>  9  Nunc 
tfter  illos  Non  errates,  non  totu  errante 

Iftermundum,  Opater  atepete^oro:  t^k*  r^xhrii  f  ActS^r , 

4  pro  his  Quos  dediftifilio  tuo  :  tuifunt.  lyy  c^ncv  aXyi%<;  077 

I  Vtrumq',autem,€)uAcunq'yhabeSymea  c-i ,  9^  iWf-^Ojzo^ 

iitomnia:  ^  rurju^  quA  fero  ,  Omnia  %n<ru  fciicm^Xx^'. 
i  ifunt.ego  vero  in  foctjs  Comite  in  terra      9       ^  xIt^v 

nnem  habeo  recrefcentemgloriam,  1 1  In  ^'i         ^h^tu^  ip^- 

^ndo  iUi  quidemfunt:ego  'vero  terra  re^  ^,ol>i.^  ^  hhmcii 

\  Ad tepater  reuerfm  veniam:feddifi  fj^i  ^ti  a^l  «07. 
dosNoftrostu  cuftodi  concordes  ahipfa       10       w  i^ot  ^r^cy^. 

imonts aduerfarij proptignatoris fcuti^  czfl\<^,        (rsl  iud' 

i  Sancle  pater,  tu  ctiftodi  concordes  ab  h^^,xTf{^  ci  uvtvTi;. 

Omnes-unum  vtfintjComparesficH"       1 1  K^'  c^^  171  e^^}  ci 

tws.  I  z  Fropinquu6  qnando  illis  canuer-  nS  f^^rfuf ,    JV» *  ci  rtS 

iy^rinmtmdo ,  Ipfeomnes feruaham  iL  yjrfta)  €i<r.,  ^  iya  ' 


'-^os:  neque  aliqutsexhis,  €}Nos[mihi]  fpp(Cfi^.Uu7t^x^iy^jf^- 
^^'iftifiliotuoyhumanifaluatorigenerisy    (to^  uurhg     nS  osifi^Ti 


7  N2y  CJ/VA/K^O/OTZ 

O  71  TK  fnfi^[^  U  g- 
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i8o        NoNNi  Paraphrasis 

Kai        ffvt  ^vfATnicv^  ^^ov,  oC?^  Kiv  aiei 
KM<r<Pi<nSiTovo7masxnov  hoycv  ci>kx  fxi)^l>uv 

E/p7?ASAn;^,uo<o>^v?f  x^vof  Ou2fv/^J5w  .' 
SiTmn^  MTi^oa  <re  fA,t^iio7niv  io-pov  ItWp^»' 
0"(p(^ peS-^WflW  ot-npjuov®-  exToSr  TA3<rfx^' 
h'ft^'  Ivot |W<v  (^Ki<pxfoi<nv  d^ifXYiTOKTX  <puAot£}{? 
Aa<'pov(^>^X»^>cofrj^9<o  ^uoav7>}Twv  ^^to-^w"' 

[ 


2or?  (xSioi^  imio^v  iiJk^^  xyioc^t  fixJ^TK^, 

UcOVTK^  oiA*)S-«'*J?  VO€p£C<?  «CJCTJ^n  KOt,%J\f<*>V<, 

A'liiKlyj,ciofx^^(^.  [ 


AuTcV  SjUe  TrfOJTTSXIV  iflCOV  gTWpWV  Ot^Ot^ft», 
Ki«J  K(5c3t)tpot  TtAg^aiSV  «A»)9«*!f  ot>^ot(rjWa5', 

nv<</ju<»Z»)cu;7n/e/yi/<*A£A»|LJi«^o<.  oJx^fP^''^ 

Caroi  AuoTiM'  ctTnccv^pp/vl/fltvTefoiwTWf, 
0'p3>iv7n'5iv  gxif<nv  gjuwv  2^]Uu5«v  jTWpwv 

riitVTEf  gV  5(p(^  7:*'A0<SV,  OfAO^V-^i?  oloCTti^  >)|U«f  • 


F               loANNEM.      CaP.    XVII.  iSl 

IfpdAmonis  exitioji filius pefiiferi:  Vt  le-  h  ^kij  o  ijo<;  UTnnXefa^-^voi 

l/eriftAjermo  perfeciu^  fit.  ij  Nunc  «i  ToJ^.jjp^y^Jj. 

\ropater  a  terra  reuerfus  adte  tranfi-  i  j  N5y  j  ^zs^g  (n  cp;^- 

Et loAc  tibi  omnia percurri  vt  femper  /^y^^TDoum XocXci ci tzJ 

Ynmune  gaudium  ferant  meis  perfe-  ycorfzay  tix  i^nTlu);^' 

\m  opertbus.  14  Etipfisdiuinum  prA-  gj&V  tIw  i/Lclco  yn^zsf^vifco- 

\ituum  fermonem  :  fed  inuidens  Ipfos  (^luuo^  uvrol^. 

\t  mu7idu4y  quia  diuini parentisLegi.  14        Ho^kx  ccj^ 

uicAli  funt  j}urij  mundi  ciuesy  Sicut  Tv7g  r  Xc^v  <rif,  >^o  xoV- 

mio  tn  mundo  fum  hojpes.  non  humani  f^<^  i/^i(r9j(nv  uurii^ ,  cn 

\m  Sum  nuptioi  perficientis  generis  dncHaiv  Q^^KocrfCis^y^^ 

\yeftris.  ij-  Non  fermone  O  pater  rogo  %g  iyco  chc  eifci  t5 

yemotum  coetum  fociorum  Vt  auferas  xoVtt». 

inito  ex  mundo  i  Sed  vt  ipfum  oculis  i  y  Oux  \f&>TU)  ivct  upv\g 

yHibus  cnftodias  DAmonis  malorum  ^cJmc^»  S^xoV^k,  iiv* 


^^oris  auerfandis  a  legibus.  [i6 


"  ]  17  Tuis  diuinis  verbis  meos  faniii^ 
difcipulos  y  Omnes  veritatis  intelli- 
Vtibus  radijs purgans.  Veritas  tuus fer^ 


TTBViSfi. 

16  Ek  ^  xoTfiH  ctnc 

17  A^StOX)^  Ci'JT-<i^  C\ 

rTiuXyj^eiec  Qs'  0  Aoy®- 
oaT)^ecX)m(i.i^. 

18  Kfift^?  l/xe  icmtp^- 
Xcci  eig  T  KOTfcov  ,  xdyoj 
icmf^Ax  uurisg  ii<;  T  kot. 


]  19  ConiunSiis  autcm  pro  ipfis 
%im  me  primarium  exmeis  focijsfan- 
iico ,  Vt  mundentur  tuo  vitali  ^verbo, 
^uri  fint  veritatis  fanHificatione^y 
rituali  igne  membris  loti.  10  Nonpro 
'Jlf  Solis  tuam  peto  gratiam ,  fedpro  0- 
iibus  Ghiicunque  rabiem  incredulam 
^  cientes  ventis  ,Reciam  fidem  habent 
^^rum  ob  fermonem  fociorum:  11  Om- 
«  vnum  vt  fint ,  coniunHi  ficut  nos: 
%it  in  me  es ,  ^  ego  pater  in  te  fum^ 
4npares  inuicem  coagmcnti,  vt  ^  ipfi 

M 


uvTot  eJjiv  iiytXTfB^oi  cv 

U>sY,^H0C. 

10  Ou         Th  s\  ■  0 1 

11  TreMfreq  u  ucn* 
fi^JziO^  av  TTUTBp  ci  if/^tM 
Kciya  ci      ,  liu  uhrol 

i  Hobif 
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l8i  N  O     M  I     P  A  R  A  P  H  R  A  S  1  S 

ku;>/  7.whi  ewcTJv  o|iA3^'y)*f  Uy^yic^^g'  ^ 

ilV7fivi/<»cp/Aw,g/^afVgmp«foi>ct7rci^^  ^ 

Bb'Aoy<w  S^7mf>k^c^^M  hxo)  Tnkn^y  ^ 
Hr^'^Ai«>  p>v«<nv,  rv<^/3$oT^-;i(nvoV«vTOjf^ 
n^^Tx?  s<;»5^>5'C*^<nv  >/^^  Jv^^a-^ovow 

rh%  ^p£?  ^tJTsV  iwol,  0^7T,Ue  TT^TE,-  «^^^^«^^S^f 

K^hiU^koio  JW^fs  Tr^Tt^^  /Bio-re/o  ^wtj^?, 

if^iciv  <^<nfiiio^:  0%  <TJ?.l<nvc^yio'  P''^^*^ 
0>e^  fft  a^v«oV.^^<r;  TToAt)  •3jX£0v     ^iv  Iv  «tTr.f 

O  ;iu<^2r  A.ar>;evZr  k.a/v^  eiiM  J.*^'^!' 
0/^'^va,v^e^aT)x«  VX^^4^'«  X""^'^ 
A V vCP^kV  o'^  k.V(^  a-jxA°^' ^^^^«^'^^ 

a)uTrtAi/a)<5C'oVov  c6^>Ae(^''"'%^«C«; 
K<»<  ^C^cvg  ii'<^es  >t«vo  (puTT^K^^ov  a?A^  I  hSm^, 


nIoannem.    Cap.  XVII.  183 

hjcum  omnes  fint  coyimncii  nati;    (^■^fclv  h  Jm^tmoKoo'-' 


indtiivt  intelltgat  verftittis  qtioci  mt 
tndoHum^nsL  prAmiferts  totius  redem- 
fremgenerationis.  11  Et  ipfis  gloriam 
\tbuiquam  mihidedifii,  vt  in  nobi^  O- 
2  ns  coniun^i  perfecfi  fint  ^  ipfiCompa- 
vt  vnum  folum  fumus  inuice/n  exi- 
nteSyNobis  vt /iantfocif prognati:z  j  Vt 
\qtiidem fis  in mepater^vt  (^ipfeCom^ 
nnis  07nnibus  fociis  ego  adduilus  fim. 
indus  vt  cognofcat  excors  fcienti  ver- 
)uod  tu  me  prsLmififii  defenforem  te- 
s  ficanti  mundo,  HumanA  vitA  liberato^ 
i  m  :  quod  ^  ipfos  Vt  tuum filium  dtle^ 
.      771  eos focios  diligens.  2  4  Volo  quos  de^ 
fti  mihipater ,  vt  i^ipfiVbi  fum  m^.- 
^tanty  vtmortalibus  oculis  Omnes  afpi  - 
\%Htmeum  fublimemprincipatUyS}uem 
iifii  ipfe  mihi.  quiamepater  dilexeras 
^itifqua  caliginofi  mundtprofundaftin- 
.umenta  fierent.     Hur^anA  ittjkpater 
« f/x faltiatory  Non  te pater  nouit  mudus: 
*  oautem  te  congenitus noui.Et tefapiens 
\  etus  hic  meorum  didicit fociorumMori^ 
>^  isptjs:i6  Quia ipfis m^fieria  verboru??j 
^  uorum  manifefiaui:  ^  rurfus  amplius 
r onfiraboyVtte  cognofcant multo magis: 
Mtin  ipfis  Vinculum  me^  dileclionis, 
adduclus  fim. 
\l  Sic  loquutus  hdc  omnia  ,  tranfiuit 
^"udenti  pede  In  terram  e  regione  fitam: 
ilchrorum  ramorttm  vli  adcedros  JE^ 
Y  rabiofo  voluitur  imbererrans^  Con^ 
tms  impetuofum  fiuxum  torrentis  fiu- 
i'j:Vicinusvbi  hortus virefcens:in  quem 
'Ogrediens  Dominus ,  ingrejfus  efi ,  co7i- 
ieti  tanquam  vadens  In  hortum  be- 
eodcratum  fempcr  virefcentis  paradifi. 
Et  audax  noticrat  illum  locum  plantis 
^nfitum  alius  luda^,Chrifius  quodvm- 
^ofamdefertam  regionemperuadens. 


fC(^  7ni-^Q/\  071  <7V  f4f 
y(A),KoiKHVOl  6001  UiT  if/.S' 

iululj  iuj  ijhy-oe^  fA^t ,  ow 
^oXvi(;KO(rfA>i. 

(n  fyycjv ,      iroi  tyycjmif 

TUq  To  cyof^g!-  QiS ,  y-$o- 
yotTtYiavo^  fCi  y  cv  Ci  . 

Cap.  XVIII. 

l^>!)i(TlUJ  ToT^  fia!jY,Tzci% 

'o¥  eioiiAjiy  ccuTO^  $fe^  cl 
ficcJyjTiii  xvtS, 


TOV  T^Tn^      07?  TTCAAotKt^ 


M  4 
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iS^.  NONNI  ParAphrasis 

^WJvofjL©^  d^oiu^oov  YivKl^^T=>K(X^og  iiwpwv. 

yitw  J)pOUOV  u7t^0V  iyjJ^V  ¥SpUU2(^OfiOV  ^O-fAOV  OtHlJvJj 

U\v^v  d>ko^j(Tx7l^(^    >i^^x  K^indv  T^'^^, 

Av^vcav  ii/^ofJLvy^oov  ccvsjUiQcntiTn^  xK(t(^  xeipcav^ 
A''A(r(^  omp  ^ovcCKiosiv  oi^oiQ>cuoi(n  aiwXT^cav 
Hvyivx y.^^^Qi^oin  yepoov  KVKhcocmT  'nKTu^v^ 

Mioso(p(Mi^^  0^1  Kv')(v(St'  of^o^vyi(^  2^  .^^A7r>^ 
Q^^v  (pd^  nvKvcomv  \sm  aniTrx^  t>c 70.91  TTB/^tTr^ov/, 
A^K^o^^xveg  (FBKci^yt^tTroKv^yeg  dfkou^ov  <^cog. 
Vv\(rSg  cf\J  oiJi^xKr(^  i^oov  y^yK^^mv  civoitKlaj, 
A"^o^C^  xjurdK!:Kdj<;(^  cive^xui,  KYiTrov  excmq^ 
l^xJi  cpxliluj  Ipkive  cmKeajrxKov  o^ki  fxvB-^v  ^ 
TIoTqv  xvi^vd^^oviiig  lKCCJJ^n(P00TX  TTti^iv; 
VvjtrSv     cjiTmfjLi^^rJo  (n^y]pQ(popct}v  ^xnvg  ccvJ)p'^Vy 
t^x^x^e^  vxkilw  (h^viix^^  Tmvleg  1[y\(tSv. 
Kcui  ^(^cnjg  oiv2i(iloi(n  7txx,q),^np  itoy.7n,q  Xi%x^^ 
O  q  fjiiv  dpocJUpOTTi^iQ  jLUviwJrjC()i>^  X^^^  f^y^ 
tix  S^S TTUpi^coKiv^  ciiify.ov(^  eKTn^xiig^rLCi^, 
TI^x^S  Tmfi^ooK^.  KoLJi  c^jg  ip^y^xy^  KX'^ 
A'(Zpo}jroovy  oicri^rip(^  ccXx^fvi^luJO^  (pcavr.y 
Yl(xJjng  iTt  x»^yiKoi(n  [j.x^yiy.ov2q  dcjxn^coru^ 
Kvrty^xT>i  7n7[\ovng^  eTn^^viujip  v^^lyi^ 
Wploj^iq,  oi^Yi^vng  oirdj^j^Jci  KcXAKXTn  (pcavr^qo 
tYicSq  dX  epkive  m^cfjnpov  eu^^ovi  f/^v^coy 
noTov  ouyf}ijps2q  fxx?(^en(poorx  mk^iv; 
Av(rfA^'c^g  J\J  ioi^x^yjcrxv  oiijcotQocAco  Itvl  ^t^^o), 
J^ix^oupe^  vxirlw  (h^r.fjc^^  Y.^<^v  Tvjcr^^v. 
^y[(rSg^ (i}^4^iv  GC^ifj.cc//rco  livl  (^covy 


IN    loANNEM.     C  A  P.    X  V  1 1  L  185 

itis  in  locum  illum  introijt:ibi  ^  ipfo-  awjvixj^  ^  Tjj^-S^  citei  ^ 
nContubcrnalis  collertorum  manebat 
ba  fociorum.  4  Et  exercitum  jcuta^ 
accipienspontificum^Et  multum  fu- 
temab  autoribm  malorum  Tharifsiis 
currenteni  alium  habens  clauigerum 
um  'viataremyenit  intitabili^  tn  con- 
Hm  hertum  ludas^Arma  ^faces  ha^ 
' s:  ^fimulmi^m  vir  Manibu4  mul^ 
diutih  fublimis  alius  fuper  alium 
minumintm  latentium  ventum  ar- 
tem  lucum  attollens,  Lucum  c^uem  a- 
dinibtis  alternis  coniungens  Crebro 
ifis  fenex  circumdeditjiruclor^  AJlri 
iar,  fimilem  voiubili  mundo:  In 
idio  apparens  vbi  lychnu^  coniunclum 
\finum  Acutnm  lumen  multifore  o^er- 
i'Hm  extramtttensjn  fummo  apparens 
ndebat  varte  diuifum  faliens  lumen. 
ejtis  vero  non  ab  alio  edoclti^  videns 
turam  necejptatemjntrcpidtis  (pon- 
%accurrity  hortum  relinquens.  Etcxer^ 
\)  um  interrogauit  fcutum  quatientem 
^'4to  fermone.&iualem  inuefttgantesve- 
l  't6viru?ncapere?  y  lefumverorejponr 
i  enftferorum  exercitti4  virorum,  Na- 
\ireth  habitatorem  qtiArimtis  omnes  le^ 
l7t.  Et  audax  hoftibus  aftitit  dux  lu- 
ij,  §)ui  ipfum  vilifftmi  temporalis  cattfa 
i  ri  Filium  Deitradidit,  infiniti  Jpem 
^tndiy  FiliumDeitradidit.  6  Etqutim 
fhonderetpopttlo  MoUtterveftitU6 ^fer^ 
%:arens  Rex  bellicofa  voce^  Omnes fuper 
inuicem pugnaces  bellatores  Sponte  ca- 
tztes  ,  profterncbantur  in  puluerem, 
ioni ,  ftimulati  inermi  procella  vocis. 
yefns  vero  interrogauit  fecundario  pru- 
^ttifermone,  6)uaUm  congregati  quA- 
visvirum  capere?Hoftesvero  fonuerunt 

^}o72fiuo  quodam  fermone  ,  Nazareth  habitatorem  qturimus 
rifttmleftim.  8  lefttsvero  dixit  intrepida  quadam  voce: 


4  VTiC-^g  Ct/JJ  C^Jk';  TtZLV^ 

rtc  ru  i^p^fS^oc  tTT  xvriv, 
Ihxjuv  eiTrsif  uv7v7^'Tivsc 

l\(rivT  Nx^o/pc^^v,  Ag- 

izn  07nm,  Kj  i7n(rDv;^(j^9 

7  lluXiv  iiv  cchrkq  Itt^ 
ri^rjTj](n*Tlvx  ^vireiTS '-,01 

fCCiOV. 

8  A^TnytQ^y/i  l  \^r,<T^^^ 
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i%6        NoNNi  Parapmrasis 

WQh^  Va^KiKo(Ji@^^yoimKov.  ei  <!['  jnSvov 
H''a3^7^  fxoc^^^ovhgy  vsuc^Tioxffov  otKoch  (Bouv^)p 
TStcv  S[jlu)v  ci^e^(^v  edaUii  Kccov  s7U^f(^^* 
O^^^p^  K^v  df^vipc^jKTVv  87r(^  rinKz(rySjJoy  elviy 
Xg/s^V  om^  TToipQ^  eimv  ^co  ^ooovlt  roKrjy 
T^^roov  ^y^v  oKcoKcc  ru^oi  mf^g.  k^y^^^^cMVig 
^ljuLkJv  do^  i%'^Vy  d-^avg  iojrcXicnv*  ouifi)>%  3  vv^c^ 

Kcci  ^l^ii  T^y}')^^^  cTTciov©^  ^vouct  MccK')^^^. 

AvTcg  om^  juoi  QTm^e;  ^vKcc^     h^oTo  [x^KccS-fks, 
XiKici^(9^  lcc^'/ig?pccl4y^g'^u^y  dfi^d^ccvrcg 
^wj  ':JTf^uoc'x.(Xi  SxcjjrKy,n  (ptp20SXK'c(A)v  ^ccrog  dv^ca 
Xg/giv  '^^(T^ly%(tvnq  o6^$a^)a<t  vy\hki  ^tci^co^ 
'E' cnri^}luj  ccf5or,rcv  ^TrolyiOitvq^  TtopeilfMy 
K'vvcc  Xg/jzjv  oiyovleg  eg  oIkIov  >f  %,<^pvii(S^- 
Kcijidca^xy^  ilujhKvfog  B-^.ov^y  UmKe  Ketv^ 
K^fX^ifoug  KvKocQccvlQ^y  0'\  ¥j(3^xicfi  7tor%  Kcc  ^o 
lYiKov  i%(^v  Xe/5^ro5  5^>j^tto^XOv  Xcc%t  (po^v/c/), 
K^A^v  \j:xff\^  KccoTo  ^vetv  tvcc-fA^yi  (pd^vQ^  i^^o)Vj 
'E^l^^aiaiv  oKov  ivc^  Xoce^v  ccvJ)pog  oAaoyjj. 

l\QSv'^  ^epovn^imp^eov  cccm<h(^rw^' 
Kcdi  ol67n<^0KeK(i^^(^  ofjLd^n^c  r^Ko2n  ^lucov^ 
Kc(4  vfe@-  ayK(^  swp^^,  oV/x3i>/3oA^  'S^^  rix^rs 
Tvairigicov 

K'v^f>iV  CM.  fXiycCpOlOy      dfM^lTTeKi^  TWKOlCiifU) 


inIoannem.  Ca 

yfazjtreth  h<il>itator  fum  Galiku4  lefm: 
lefus  GaliUus  ego  funt.fi 'vero  me  folum 
Venifiis  qu&rentesjredeuntem  domum  ire 
Hnnc  meorum  intaBum  finite populum 
fociorum:^  Vt  immotumverbumperfice- 
retur,  Chriffns  quod  ante  dixit  fuo  vi- 
Uentipatri,  Horumnihdperdidi  qus.  mi- 
hidedifti.  lo  Vicinus  autem  Simon  gla- 
dium  habens,  audaxeduxit :  'virumqy.e 
fercutiens  Seruum  impetuofi  minifirnm 
ponttficfi  y  Dextram  eiu4  aurem  abfcidit 
adiutoreferro:  Etgladiopercujfi feruino- 
men  Malchtis.  u  lefmatitem  reprejftt  a- 
mcinte  ?etrum  voce,  Ceffaab  ira,  in  va- 
ginamautem  pone  gladium.  nofiri  enim 
Kon  bibatnpatris  carttm  pocttlum  Ittbcn- 
tianimo,  Ipjeqnodmihideiit?  n  Cufios 
autemfacritempH ,  Millenieximij  exer- 
citH^primtts  beUator,fed  ay»  ipfeCttm  an- 
tefignanogrmtifctttifcroru  exercittis  vi- 
rorum,Chrifttim  csnfiringentes  inculpa- 
tumfAuovinculo,  Serotinttmtacitum fe- 
ceruntiter,  i^AnnA  Chrifium  dutentes 
in  domum  Pontificis  Caiaph&  enim  erat 
focer  audax,  qui  crat  illitis  Vontifsx  anni 
14  G}ui  Hebno  quondam  popttlo  Zeltim 
habens  contra  Chrifium  ,  Deo  aduerfa- 
riamfontiitvocem,  Bonumefipro  popttlo 
rnorivnum:  ne  intiidiarepens  IttdAorum 
totamgentempropter  vnum  virum  per- 
dat.  leftim  autem  ducentes  affluxerunt 
beUatores.  Et  ctim  a  tergo  fcquebatHr pro- 
c  ulSimon,  Et  iuuenis  alitn f»citt4,qui  pt  f- 
catorisexarie  Cognttus  exifiens  manife- 
fius  confuetopontifici.Chrifio  comes  venit 
inDeumrecipiente  aulam.  16  Et  tardus 
ibt  Petrusrelirtquebatur  extra  ianuam. 
Chrifiiveroalitis  difcipttltps  domefiicum 
genti  vibrans ,  ProftUjt  e  domo ,  ^  mini- 
fira,  tanitrici  Loqutttws  efi ,  ^ duxit  Pe- 
num  intra  capacem  mtlam, 


p.  xviir.  187 

E  iTTsv  bfUf  071  iyj  Itu;.  h 

10  lii(/.(k)it  iv 

II  ^lTTiy  suju  Q{\^<rii;TtS 
g^'v  cr»       rlud  J}{k/u/. 

I2r  U*  Ot/jU  CUJ'&if^  $  0 

T  1  ndufm  (FzwiXu/^o^  T 

1  iCjSv,  }d  thimv  (iCVTDV. 

1 3  Koty  dTrrjlccfov  xvT  vrpl^ 
^po;  ^K.ufii(fxyU  h  A 

GVf^<Pifi  «J'^  xvjfa)7ni¥  i- 
7rdXt(^  xxrip  'S  Xx£. 

KHvo^  L/jyxb)^;  TtS  A'py/^ 
lipH,  ^  avvicriixjE  nS  Vr.TS 
eig%v  i»yA^>  5' A  p;j^cp6A;^. 

^V  iiv  0  ftxJvfTlig  0  X/^(^ 

U  luf  yyo)^^  TtS  A 'pp^ssfi, 

g^y^  r  nir^cv. 
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iS8        NoNNi  Paraphrasts 

A^^'/SlJt9/jyi  TwAccoophg,  clvlx^i  yeinnvi  ngT^o) 
ToTov  g7r(^5  Mvi  (^(w  mK<{gX^9^To  fjixj^rkig; 
'I.liixcov  cJ\^'  cc^Ticl^yjcn  ^"OoQs  cv^y^ctvT^^  ^covijy 
£1'  yiwxi^iiX^^To  <nwky7tof(^  eiu}  ^x^Vi^g* 

Xlufcvv  oivx7t\ov  e^x^^^ax  ixo(/pcuv2T^  (p<l^o[A^^vj  (p\o^. 

Tcuca^  c^-^vX^vleg  civ^pplTn^ov  oiv\rnu\y 

AjULU^ig  oS^v  ^Kttov^  (DIaco  tw^.    fxk(T(^  camSv 

K'\lyop(^  i^TC  naT?(^5  iyjjdv  oiyuta^v  QTTca-srltu . 

Vri(rSv(J\,'  ep^<!v^%yiniA(^  o^kifjcv^of 

K\vo(A  djfV^i^^^  ejviuovi  xifog  ^pcjoy! 

ii^iJsKoysy  oiy.<PccPocov  }C2'x^oc,Kxc^uov  uk^ov  xs^lauYj^y 

A*jiipl  <n!3(pcov  ^Tvcpcov  ^gy^slpoCAf'^  «%s  f/.ot,%TDiq^ 

Yioui  ii^oL^^^Yig  QcriY\g.  Ji^x^fu)  (J\,'  oivlJioi^')^^^  fxv^oo 

VfjcSg  ci^ oviir(^  •  E*yco  piKoTffdj^i  v^cuio 

A' u^o:,<nluu  ocL^  ^ovoi/  (^JxyiiOJi  fA^KoiB-poig^ 

AJ-iTtf^     Tiio^oicriy  ^OKK'firco  r  zm\  v>ja), 

Hi;^i  TroKvcoTipicov  ocjuKl^iruJ\  e^vg^  A(X£^v, 

OJ^ev  yjZJVKovpiov  KxKc'y)y  Ky}i^^  fJcvQco 

AifjcocKico*  T/|Ue  TtWToc  (heip2ccji ;  luul^i  kvkKco 

OvTdi  TTvivTig  ^ocaiv  Sfjcrjg'  cfhudf^TVp^cg  ow^vig* 

Tlx^ng  i^ui^v  ^i^oixarivoyjfjcoc^TrQiKlKoe^f^v^coVy 

0'o<TX  ^p  ^^podioig  ^(pdfilujS^OTr^i^i  Kocoo* 

Toujt:>c  okoi  KocKkovlt  2^KTop(^  oc;^i(^  oivvj^ 

ToKixYipy,  TTvcKocfjcyj  ^ocS^lw  iTTVCTDC^e  Tm^eiloj-i 

[y^A!  {c^^^zscfJv)  fjc^yccKov  cni  dfjcetf^^o^  '^)(J^f^^oci\ 

YyicrSgcPi  oiycpcijiy  TDCvvr^iy^ocKoCTiiv  iKky^c^v-^ 

Ei  ^^<rijg  cofjilhYi<m  KocKcog  oitcrip^ovi  fA^v&cf^ 

hlcc^TUp(^  tKTOKccyi^To  reyjvefA^iOYjfAOVi  (pcovij* 


inIoannem.  Ca 

Manutenensnj  Et  famuiaconuiciatrix 
oculo  obhquoVidens  ianitrixydixit  "victno 
Tetrc  Taleuerbum,  Num  ^tuesChri- 
Jiidifcipulu4?Simon  "vero  re/pondit  metm 
indicc  "voce,  O  muliery  non  Chrifi  comes 
A  fumdifcipulu^.  i8  Promijcui  vero  fiete^ 
)i#  funt  minifiri pontificis^  Operarij fimul ^ 
n  miniftri  calefiebant  autem  circulo  Pru^ 
.  nas  fiernentes.fub  fcintilla  autem  tenui 
Ignem  accenftim  habeyis  conciderat  par- 
V  ca  flamma.  Noxenim  erat  obfcura  tem" 
\pefiuofa:  vejpertiniautem  Terram  refri- 
I  gerantes perfiabant  venti :  Famuli  vnde 
calefiebant  caro  igne.       medius  inter 
ipfos  Tacitm  fietit  Petrus  habens  incog-- 
nitam  faciem.  19  lefum  autem  interro- 
[gauit  facrificus  acuto  fermone  Annas 
amplabarbay  confuetomanm  motu  Non 
complexum  contrecians  relaxatum  fum- 
mum  barbA ,  Be  fapientibm  focijs  quos 
Dominus  haberet  difcipulos  ,  Et  de  do- 
I  £irina  fancia.io  Fortiverorejponditfer^ 
moneIefu€  immotm:Fgo  jcifcitantimun^ 
doAperteloquutHsfu7n  tnpurisdomibm, 
I  Ipfisintriutts,  (^rin  quo  Deu^  inuocatur 
1$  temploy  Vbivariorum  morantur genera" 
^tionespopiilorum  ;  Nihil occultatum  lo^ 
^quens  deprAdatore  Jermone  Timido  : 
\  2 1  G^uid  me  hAc  interrogas  ?  ecce  circum- 
\quaque  Hiomnesfunt  mcA  tefies  vocis: 
Omnes  meorum  norunt  cogitata  varia 
r  fermonum ,  GiuACunque  apud  ludAos  di- 
:  xi  Deo  credenti  populo.  11  HAcvero  eo 
loquente ,  minificr  agrefihs  vir  Audaci 
P^anu  diuinampercujfit  malam,  Sic(di^ 
cens)magnoturefpondespontifici?  15  le- 
fusautem  dixit  ycomatum  famulum  re^ 
^arguensy  Siaudax  alloquutm  fum  male 
^  dementifermone,  Tefiis  fismalituavin^ 
^  dice  voce:  S i  vero  bene  dixi,  auidme  ver- 
^veribtn  domasf 


XVIII.  189 

17  Aiyi  twj  V}  mcjd)l(7?cij 

18  ElriiKicrzcv  clci^ 


1 9  O  ouu  A  pyii5djg 
vipotifKn  T I  oj<r«y  izicA  Tzjf 
f^JviTuv  xvri  ^ 

I  Jj^rSj'  E'j«J  Tmfp/iTicf. 

ttoJtoJiv  ol  ViS^cMoi  avv^ 
i^^^vTiCf,  ^  cy  k^vtPiZ  i- 

21  T/^g  tTnpeSlctg-y  Ittv^ 
fdiTri<rzif  Tisg  uky^^^o^  ^  7/ 

ci^m  oi  eiTjzv  lycJ, 

1 1  ToeZru  3  xvri  li-. 

^  TtS Vr,(rS,  «77»V  Ov- 

y  ftocprypr.erDf  ^sfef  J 
^cikS'  «5  K:<>Z;,7JfCg 
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J90        NoNNi  Paraphrasis 

K'vvotA  /4^  (J^ovlYtg  7Vi(S}\iKoLy}J^ov  k  kIvov  oL^y\Q 

A*p;^g^<5oV,  gwpw  m^ofr^ySfjJov  '^;^^?^'^'- 
Xlfxoov     e^ot/ficovi  7m£/^^@^  (c  dKvcaM, 

©ccKTdtA^ov  (PC e^2<ivov  'JTTcioveg^^Xj^^^^^^ 
A'l^o(poc^Y,^ifji^^v<x^v^yiAv^cCyMi^crv  Kj  cicvnig 

E'^  gTDcpv  Xg/^To  7nK2g;    ccfxotQei^  (pcovvi 

Afjicocfjv  Trd^^fJ^oo]/  Yi^vY.cmn:^  FleT^^^  XKmvy 

KcuiS^^itoovhfvi^^  olftci^ir'^  U'c^QviK!:y}^cav^ 
Ni^cZiotAj^  S^(^7tovl(^  ouoyi/i@^k  Ttoii  l^lfi^cav 
A^^icv  Jxc  eW^va  TnxfYiO^ov,  (xsg/  vJ^cw, 
OJ  (JV  Ttihig  yie/9^To^cfiK70^(^^;  jt^^t 
IET^ov  ^ivJ)pooivr@^  ofjiigxov  ev^oSi  ^o^ttk; 
Kcci  ^tmrv}  TtvcKivo^Q©^  e^Yif^ovi  IIst^^ 
VYitT^voiTtiiTt^,  Kj  t^p^i^  d^^^  cckUrc^^* 
lHcuoCpcc  'j  fji.iKocB-^ycccTyi'}^!^^  ecTfAUeclcTic^^ 

^ ouov  ccju^y]2vr(^  c4cc^jfji.x<nv  T^yef/^ovy,(^y 
Vr^crSv  bS^Kov^.  (pEp6cr/3/ov  eig  fA.QfOviKxc^v. 
[T^^(^  4,'  ^|u/3^ocn)i?  vfKioV  (TKoriiiascvi'  of/^lx,^lco 
<piyf(^  ccMp^(rtovKt^xatfo^o7t/,'x,v(^  >^^^*3 
OJ3^e-  fjS^u^vhv  ^(icuvi  7roKv(pKolc(ioio  fA^Koc^^^ 
Tloosi  ^vKocosoi^oicnVy  07toogf/.y,  yi/^  jur^vjf, 
TLcc^oc  (pccyHV  eS^^Kcov  >toc^p(S;^or  TijAo^i 
J^YlTn^y  dyyooosoov  0  71  T>]Kr/3^    ^ovov  g/^^rwv, 
A'^^v  ocK^^r/.ocKOov  i(pvKc>ios2To  ^oojnxS^fii^cav.  i 
Koci  ni?s.ccr(^  ruxif^^y^^  eYsi^KKu^rev  oc/jKyig^ 
IsyiQTtiK^gJlJ  lokiv^v  oXiiKofX^viB  livl  S^o-fx^^y 
Mcl^sv  dnuuiTi^cov  (povlyig  cf}nf/.oc^rv^  c|)ajv>jr, 
TLoTov  iit(^  (pS^yUc^^  Kxryiyopov  dvke/  r^rco; 
TiV  '^art^^oc^ng  ^ovccrcio;  ri  rviKi/s^  y,Kinv  dvy,py 
UoTov  ^7t(^  (^S^yUo^^p  KocjriyofQv  civc^os  oKk^-f^; 


inIoannem.  Ca 

4  Annns  quidem  homicidi^lis  cuftodi^ 
s<tum  fune  capturA  Mmti^  ad  pofteriora 
trabente  ligatum  duplici  vinculo  lefum 
^rdmifitad  fuum  rabiofumgenerumPon. 
T  tifexjfocio  adduiium  pontifici.  i  j  Simon 
^^utemfoco  aftans  (^moerens,Frigidum 
mx  carbonibu4  faBo  corptu  calefaciebat 
\igne.CalefaSum  njero  interregalant  mi^ 
iftripontificis  Alienum  Simonem  nuper 
duenientemy  Num  tu  ^  ipje  Ex  focijs 
.^Chrifti  es  ?  Et  refponfiua  ^oce  Famulii 
(cijcttanttbpts  negauit  Petras  njocatus^ 
on  Chriftifum,  dicens  mendacifermo^ 
z6  Et  famulus  facerdotis  rejpondif, 
etrum  redarguens,  Noiiiuagi  miniftri 
onfanguineus  cuius  SimonDextram  au^ 
em  refecuitprotcnfam.gladio  percutiens, 
^on  tu  es  Chrifti  minifter?  nonne  te  cum 
\pfo  Vidiegoarhoribus  confito  cohabitan^ 
'Mtem  inhortofiy  Et tertiareciprocus con- 
^fneta  Petrus  voce  lefum  abnegauit,  ^ 
^clamauit  ftatimgaUus.  z8  Caiaphsi  ati^ 
\\tem  domum  accujans  ccetus  relinquens^ 
\Addomumelati  accejftt  prAfidisy  lefum 
-ivolentem  vitamferentem  ad  morte  tra- 
%hens:  Tunc  vero  diuinA  noStis  vmbrofam 
'  calfginemLux  immenfa  dijfpauit  rofeis 
vlntspr&ditAaurorA:  Nonquidem  intra 
^ingrejfuseftrefonantem  domtim  Pedibus 
^cautis,  ne  membra  inquinarety  Fafcha 
Himedere  volenspuro  corpore:  proculvero 
ftetit  Fatuus,  putans  quod  tantam  adcA^ 
dem  repots,  Puram  malapcUentium  cu^ 
y ftodijffet  domum  legum.       Et  Pilatus 
promptus  fua  eduxit  aula:  Sacerdotes  au  - 
tem  interrogauit  debita  quadam  lege^ 
\Sermonem  inquirens  homicidialts  teftem 
^vocis,e)MaUverbumloquir/jiniaccufans 
montravirumhunc  ?        caufa  mortisi 
'^utd  tam  magnum  peccauit  vir  ?  GUia- 
tm  fermvnm  duiw^  ficctifmtem  virtfm 


p.  XVIIL  191 

mV  Owi  etOTjf'  MJj  >^  (71/  £JC 

^  fXotJyjTuv.ocirQ  «3  H*f^ 
»    '  ' 


16  Aiy^c-l<;Qyx.T^iXcJi 

1 8  A  y^oiv  owj  T  Vy]" 
mtuin^fiov.  luJ^  rsr^icc' 

KT^Mmfi^Vy  \VX  fX^fi  fZtOUf^ 


19  E'i^X%Jvont>Ji^ 


f/?0rthl 


JOJl/ 


NONNI  PARAPHRASIS 

Ei  ju»)  'i^oii  TikkaKg  oL^ATCV  x.<aiH5f ,  crTH,  ctv  dvotyKYi 
ErAH5W^  «V  «'^'  ^JJspovTtf  dvouTiov  xvJ))»^oe,^oc,(ys(X^t 

Xe/^^v  dvocKe^v^v  ocma-eiffzijo  y.oi^rveAfxv^ca' 
Ke/va7g  ^jwT^J^JOifn  vo^Qif,  (£  ^5»^aoN  ^o/vj. 

Mg»^j3r*v«v.  niAoiT(^^' 5oAo-5i^.oK9v  go-poj' gotffa? 
A'yjy'5vpov,  9raAivo^()(^  i^vaziTv  S^(T(Xiov  ccohlaj' 

EiWsA©-  oij^ioojovlt  Sii^yo^(^  eiTnv  l'r,(rSg- 
EipgTD  ■yivuxTKCov  ^oi^y,  (p^ivl,  TStv  7n(pocu(ni^^ 
Aviifxocr^^,  (mvi^niSxov  VaSocicDv  fxi  KxXiosoci;, 
H'e  <7r<  ocft.(^  i<!m;  Koci  Ux,iv  ^xccu^^  (^vr,^, 
Mr,^l'>i^oiJi(^  KocyoomKov;  CfXiTi^ov 
E^dvC^,  l'voc  KeJivcD  ar,    ocvtpi^  "^^zpPii^ 
AvTtliixol  irvCfi^uiKecv  civouHig'  etm?j^\  ocoTJigf 
^  fpyov  nroTov  (pi^ou;.  a"vx^     dvHxx^  [xv^co, 
Ov  x^v/ti  TiAeW ttV 6jW>3  ^oc<riKy,i(^  ocvM' 
OumhovcyH,  Ji5(r|U«  [Aivuioe/Q^.  r,ixin^r,;^ 
E«  5nA£  v^t^vlr,  ycuirit^^,  ei  mhi  H5Cf*i^> 
Yio^  Kiviy.ol  r!)pri<rri^igovotsKiov  ei^ov  xyZvei>, 
0"<p^  p»)  E^^^ocioig ailix^tf-^  sk^ot(^  eljuj. 
.liuv  ^i  fA.01  chc  cvTiv^v  eluj (Boc^uArii^^^i^fX^'' 
K^q  n;AaT©-  OTtAiv  «Trtv  oijucoi^oui^  ^vl  (p<yv?, 
H^pavuKs/e^voVfcAJT;  K«<  «v2fiitx*i<^''  l'*J<^»5-> 
Kc^  ^ouluj  eis  rS-n  i  r,Kv%v,  o<p^  Kiv  ociei 
Uoc^Tvg  iTy,Tvyclyig  7TX!CvS^A}i^  dvJ)f)ci<nv  elluj- 
Koci  TTug  oV^^rOiSe^^Agv  oihyjB-eiyig  ^vyiv  ih'^iv. 


IN     loANNEM.      Cap.    XVIir.  Jc^?, 
E/ inuido  ore refponderunt pontifices,       3 o  A^-mxfi^^.nc* k, rf. 
Jslifi  feciffet  ineffahile  malum ,  non  fane   Tm  «JtjT-  E/  USr^ 
rviolentia  Traxifemu^  ad  teferentes ,  in.   h^hs-^IU,  tsK  w  ffziT^d' 
fontem  viru  domare,  M-anuituA  tradeii     ft^xufj^  xuriii. 
tes,  j  I  Ille  'vero  inuidiam  celeriter  intelli-       3 1  Elmv  ouJ  avrsTi  i 
gens,  ChufiU  iudicare  renuit  teftificante   n»A«T(^-  Aifiirt  otMrit 
fermone:  Vos  hunc  accipite-.JacrificiautS  vfiut,    kJJ  f  v»^»  IfAm 
iibri  ludicatepaternu  legibui,     conjue-   xg^VaTf  Wts»  .  Eiyni  euJ 
itapaena.  Et  audax  ccetus  dixit,  Interfice-    ewnSoi  I 'n^cifei-H^fMv  hk 
\re  alique  ex  hominiim  Nohii  non fas  eft:   Uio»  "iiny^fkvai  ii^iyoi. 
•  ;3  VtjermofirmmefjetChriftmquemdi^       51  rvaoAoy®- i?lV 
•.xit.pr&dicens  qua  morte  Moriturtu  ejfet.   Qi  7B>.yifu6yi,  ot  Jttt  ,  <7i)- 
jj  Pilatusaute,  verfutocoetureliBoAd  f(s^,va*  Tniu  B-cwxru  n- 
"^ores.reciprocusjubijtconfuetnm  aulamy  i*t».u^6vnax.ii, 
'eJumquevocauit,^interrogauitteftifi.       jj  L\<r!ihji*  ouJ iari 
-.ante voce,  Ipfe  ludAoru  rex es?  j  4  Inter-   'Tr^cuTuQAti  Tnlxn  ollt' 
"hwtogantiautem.Similps  nejcienti  diuinilo-   X»r<^ ,  >^  i(pu*»ai  f  Vij. 
mqutMdixitlejUi ,  Interrogauit  cognojcens    a-iv    eJmf  ccorrS-  2o  «5 
jdiuina  mente,  Hoc  dicis  A  te  ipfo,Jceptri-   fitcffiXiiCi  t  I  V^Ww»; 
iferumIud£orummevocans;Veltihialit(s       3 4  A  We*^  «JtJ o 
hiixitf  3  j  Et  Jonuit princeps  vir,  Num  lu-    Tjjs-Sj  *  A'<p'  lowri  ffv^rS- 
D ^dtus egofumf  tua quide Gens.vt iudicem   •n» xiyii,  ^ xX^ot avt  HTnv 
,'tc,(^viripontifices Ipfimibitradiderunt   yne*  ifci; 
iimpudentes:dic  ^  ifje.  Opus  quale fecifli.       3  f  A^TnKeJlj»  i  ntxd- 
i  j  6  Rex  vero  rejpodtt fermone,  Non  terre-    TVi'  Mkh  'ty^i  l'is^Mk  «- 
{•ilris  eft  aliqua  mea  regia  aula:  No Jum  ego   fit ;  -n  Uvi^  ts  ffzn  ^  01 
itxmundotemporali.noftrumenimSieffet   >^;y«fi«?  TmfihiKM)  at 
s  imperium  terreftre,fieffet  mundanu,  Vti-    'if^f  HM^azKi; 
i  que  mei  minifiri  armatum  haherent  cer.      3  r,  A  We/t'9>,  « 1^0-»^' 
ramen,  Ne  lud^tf  manihustraclatustra-   W^cccjXhx  h  iui,  £«» 
rierer:  Nuncvetomihinohinc eftregium   c^^^ ns^f^isririfUc^x.^ 
^mperium.  37  Et  Filatusrurjusdixitxe-   Ko^fiit  rins  LS  k  ^uai- 
ifponfiua  quadam  voce ,  Igitur  rex  esi  Et    Xua.  k  «««  ,  oi  ;lsry,^irut 
yejpondit  lefus ,  Et  natus  fum  ad  hoc  o»    cti  o'i  ifj^t  tifa>ti^o-,7s tvx  fi>i 
veni ,  vt  Jemper  Teftis  veritatis  omnia  -reTs  {'aciMoif- 

iemulcentu  'viris  fim:  Etomnis  quipr&-    vuZ -j) 'yi  liaffiXHci.  i,  iici,  ix. 
■>ptat  veritatis  iugum  trahere ,  LtnguA   'i^^y  ovrtv%y. 
loftrA  verum  fermonem  audif:  3  7  Em».  o-mJ  cwr^  0 

'  kJOs  eif*t  iyi.  ijj  M,  rir»  yt^Jvtifiscf ,  t5t»  iX^Xv%c  ki  f  K9r^^c,v, 

1«  ftcfflvfYiffu  Tjj  uXr.^Hct.,  nS$  i     cJ»  ^  uXr.OHcc;.  axi4fcv  (pui7:^. 
,  N  EtFi. 
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15)4         NOKNI  Paraphrasis 

K^vciAy  cuTiov  ^^ev CA/  civi^  rcS^^  ^ok^oo* 

Ov  r7rfi(pxcnv  fxlccv  ivpov  sttviQoKov.  K^^yjcyoviv  j 

T'fxTv  iTccr^tov  B^v  ^ryiaiovy  o<p^  jcsv  vfjiTv 

EV.  (PvXocycr,^  KxAccnx.g^vx^t(rfA.iOv  dvs^KvQci)^ 

H'  px  vv  fxoi  /3xA^o9^e  TmKll^vrov  vfxfxiv  oTmosc^ 

XftiyUl^ov  ^'c(rfAoT<nv  V^^aucov  l3oC(nky}oc; 

V!Q>pcuoi     oihccKu^cu^  ccTreifovoc  owjB-^oov  v\%o^ 

^^\y^fj^oi^  M>j  rirtv  ov  tvv^mg^  oiTkoi  Hoc^CCxv 

0'V  mK^  Kvii^^  JdCvoCTTt^pop^^.  Klvof/.oufvi 

0''px^fi(§)^  oi^p^Hcov  ^ fjcocrco v  oihxKyi ro  v  dK>icoVy 

hvji^v  ccvlfAocsvv  d^etrfjciov  coTma^Kxoo^ 

Kcci  pOTmKoig  dy^oc^ytrtv*  oifA.oiQouvi<n  piTntj^ 

V^i-^^cuf^jX^cpDTo  ^kfJLotj;  <polvi^2vlfxdc(^M. 

rifAS  yiK9pyf^Coc^z3%A73fKl:^cu/l2g  cckouv^Sj 
J^rtiAfAocvo^v  ^xo^KfiQ^  okvkKcooicvIo  Kccyflujoo^ 
Kcq  fAiv  ccviy^KouvojcrDCv  cRri  ;^^ol  mwhoc  ^ocKovl^g^ 
^iSoviYjg  ^kQqv^  <yv(pu)  amvyfi^  ^Kocasyjg* 
^vfA^oKoc  ^i^vU^g      ii/  xKyeoiv.  A'fA(pi7rDC)^'j 
Viivoc^  ^oxf^coanvlig  S^^^uog  cujyjcvt  Kv^rcoy 
Kol^vov  YiCDroc^ovTo      xl^c^^i^juovi  KKn^ri^ 
VKi^nyig  KvifvKi-^Yii^v  <>1>KQ^  iiv  <xSva>, 
y^i^civ  dfiOiCocAvjcn  7n>cpy}i^(^  oLk^ov  oL^oscov^ 
Kci^  UiKcir^  TxyvfMVilig  oiv'cJ)pocfAi  ^cofACcr(^  i^ot 
TloATiTmKivvosvionyjf^  ioc^^v  oL<p^ovi  Koccoy 
i^Kro^v  dve^  rSroveg  vjnkx^  x^tt  v^sfxl^ca. 
0'jP^  3  yiyi^c^orKym^  v^o^ccA^eg  «    v  airnS 
'Evpov  eycA),7i;tocm^eojiv  dfACOfAyjrvion  <hKoc^cov^ 
K';^<tify^ig    Tti^^osi  ^kqtx'^  vo(r(Pi  fAiKoc^p^j 
Kc^  9i(p^  o^vky^pov  ofAoXfSho-ASV  ei^^y  d^ccu^^Sy 


InIoANNEM.     Cap.    XIX.  I9< 

t Tt  Pilatui Jlupuit.  ^rurfus  interro-  i%  Aiyictht^cmxcc- 

■'titverbo,VeritaiquiJ  eft?  fuHmque  r<^-Tit^,kX^?^iui¥.6^ 

mum  celeriter  relinquens  Extra  do-  tStb  «otJ»,  ttoAo 

im  iuit,     dixit  infipienti populo ,  Et  r^rtsi  t«j  VMni ,  >^  Xt- 

terdotes  reprehendit  fuo  multifcio  fer-  yi  «utbjs  •  ihfAicu^ 

mone,  ludicans,  cmfam  nullam  in  viro  ai-neu>^CeJl(nc<»  c*  ««71/. 
1 1 oc  video:  Non  occafionem  uUam  inueni 

iiiirtam.  ?  9  Prifcum  vero  Vobis  patrium  j  9      3  tTrtv..'?^^  y.u7» 

?  anniuerfarium ,  vt  vobis  E  carcere  \'m  «/«  y^Ty  ^ojaJ,;»*  ci 

'        1;»«»»  vihSum  virum  foluam:  iJ-Tnlxx  •  ^HXi^i  euJ 

.  (um  igitur  vultis  rurfu4  folutum  vobis  i^r»  -^Xvm  r  /3«cnAi,« 

i  'AbeamConftriaumvinculislud&orum  Tl^Mm; 

^em?  40  lud&ivero  vociferabanturt  40  E\paui^mv 

ifinitum  concordem  fonum  Clamantes,  Wa<»  jr^w-^TTf ,  xi-^y-ni' 

lon  huncquem  dixifti,  fed  Barrabam:  rS-m .  k»^  r  Ji<t. 

.  yui  erat  latro letifer.                   '  ^^^^, .l^  -  Ibx^%%^ 

I  InJantentemveroFrincepsinfipien-  AjW?. 

um  orum  clamorem  audiens,  Pr&donem  '  C  A  p.  XIX. 

'  ro  non  ca.fumy  non  vin^um pr^buit po-  1  Tott  s/»  tXxfii»  0  n< - 

1  tlo,  EtfuftibtM  nonfignatum:alternan-  a«ct^  r  l'jje-»x ,  »9  f^- 

t                       Horrens  Chrifti  cor-  sij^cr. 

n  rubefecerat  fagello.  x  Et  exercitus  z  K«f  c/  ^^li^Tta 

\  jfttlps  conuicijsgaudens  tenebat  lefum:  t^i^u*Tts  s^t^^ov  t|  «. 

'.cutefecantisautem  ramum  circumpli-  .  em>;x«</  «ir» 

«»i        Coronamjpuriam  Regis  impo-  xi<p«A?,(£  <><i77«  57sp. 

lit  capttt.  Et  ipfum  veftiebant  corpus  <pvfS,  ^^C«Aoy  «u7»'v, 

Uatoctrcumdantes,Sidonijfulgentefa.  5  Ko^tAf^jv  X^>  • 

^  entefctnttUa  marts :  No/;» principatus  /S^otA^-J?  ¥  1'»^^^/^., ,  ,^ 

I  tam  tn  doloribm.  3  5<?//W;»  vero  Genua  xvrzSpxmTfix^. 

haentestnterramceruicecurua,Regem  4  E'£2a9i»  »'»  ,m'A,y 

J ^utarunt  mendaci  appeUatione, Stippli.  'g'?«  h  mxir^ ,  ,^  AeV 

Uttontspr&cone:  ^  iuit alimpoft  alium.  xh-mi-l^h,      y^T» «0- 

tf/iwi^/ff  alternantibus  maxiUa  fum-  riiila,      yvS-n  otj 

I  -  accurrit  extra  domum  Tedibus  reci-  oJlmd. 

-ocis,  &fonuitinfipienttpcpulo,  Exte-  s  £'I^iA5i»      i  Vr,. 

htti-vtrumhuncadvosiamduco.Vtau-  (rSi  il^  ,  <pcfSv  Wy 

>  m  cognofcatis,  mentis  erratum  nuUum  jctif^im  ^q>xvcv , 
]!  ipfo  Inueni  ego  pncordijs  irreprehenfibilibus  iudicans.  y  In- 
Untamtnatts  autem  pedtbus  incedebat  extra  domum  ,  Et  coro 
^acutoscaptUos  habentem  complicatam  habebatfpinA, 

1  Purpti- 
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ic)6        NoNKi  Paraphrasis 

K(Xf  (^Aoavpol  J))yi<pif>^^',  em^^iuov  olajrerov  r^x^y 
^roLvfZaviA^OK(^  ^r(^  imop(^  o^9i(^ 
Kcii  7jva%      TmKdjJLyi^n  (n^r.fioc  K^vricc  i^fxl^(^v. 
Kcci  ni?,ccr^  AocoTcnv  ^x^-^pfovx  p>5|^?>  (pojvlwy 
T^lxeigTir^cCTripco  (^(^YiKoomn  r^rov  ohi^^ui* 

K^'  niAfi^Tco  (p^y^ccA/ro  ixi[Atujong>f)^ipyi^^^ 
ndrii©^  E'(i^ouos^  (pipenvi  voui^:,  ov  Ttorf:  /B/Ca^ 
OiiTfxo^ruJi  ^ci-^ccjvrDy  (coloinS^cry.og civu>y(y 
Our@^  dv^^  u)<^(Ia^  ^x^vhv  ziroivY^ro^Tnrfxody 
l^\'viKCt  ^vosiQiYigj  on  ^crK^T^ov  ccurog  koujrzM 
T/ov  oii^cooio       KlKMayct  rcKK^^- 
Kxi  av(!?o^  cog  kxU  rSrv  ^KXajroK^y  er^^cy^  dvVi^  • 
X7n^p/oiJJ</OK  'j7rihoJ%v  e^vtrxrv  ttuv^oi^sv  cujkIw 
VvitTiv     ^f'civt  rcSdjnpov  i^^J^  fxv&uiy 
Tl^nK^^^;  mS^v  eT av',  Kocryimocav  J['  cRn  y^vi 
Kol^v©^  ofjifAU^  m^^y       niKccrci)  <p)y.oc  Kv<m^y 
fivZ^orcv  fjLvSvicnv  dfJLOi^oulwTtopi  (pc^vluj. 
Kcii  nixdrQ^  fBoc/pviuLlajiv  dmppolQ^riOrv  ioolujy 
Ov  fjL^  noT^  sm^ostv  dfjie\(iic(j{;ov^k7ffu)  tyucag 
0''t?i  Kiv  €igai<pipco  i\^vy.ov  K^r^;  Xfxpdnpcv 
Kc(4  ^ocjj^pco  hocfjidmifjLi:,      lojiS^Kooy  ai  fAt^Tca. 
Kcii oiX^^geKi^2Vy  dylufO^vsuTtov  iK^^yXcaVy 
Oi^cfjilcu^  fjLi%Mg  cuurd^^trov  eigl[/.erifA^lujy 
Li  fA.r,  dvcoS^v  eluj  K^^ct^CfA^ov.  i  xcce^v  dvn^ 
0'V  fAiKcc(Bcav  TTUpiScoKiV:,  duoi/f)^^ oc  fAet^ov oc^masi. 
E^S^v  c^K^voov  niKdr@^  ^j^icuviv  idmf 
Vyja-Sv  dJiKocsvv  dvifu^ov  c^trig  0?^^^^"^^- 
Axoi  c{\!  dvlidx^,adcv  danyyjra  kKovov 
N>;g/SjUO/f  <^y^dn^Vy  A*m{j^ovxrSrcv  hxojcgy 


8 
9 


lo 


II 


II 


KoUOdC- 
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1  c):  ^ 


I  N    I  O  A  N  N  E  M.      C  A  P.    X  I  > 

Tnrpuream  ^  vejlem,  irriguam fangui-  yr^^pvpiv 

ne  murtci^,  Et  FiUtm  dixit  iterum  inui-  ckItt 

i  do  populo,  Ecce,  varium  dorfum  habens  Vs^^. 

rinfons  ajlat  'vir.  6  Et  ipfum  afpicientes  6  d  rt  ovu)  eihy  xviif 

s  'y  iniquipontificcs  y  Ettruculenti  minijlri,  cl  A^p^ipng     oi  i.V);ps- 

^  fremuerunt  immenium fonum,Cruci af-  TOf,  <i/KpoujyctrvA ,  Agj^F- 

X  fixu€  htc  fublimis  erecim  fit,  Et  pedibm  Ttq^^rzfujpocaTiy  ,  ^xupAf- 

i  ^manibu^ferreosftimulosferens.EtVi^  c-op'  Aiy(  ccuTvig  o  n^Aoc- 

i  latm populo prudentern  dixit  vocem ,  Vos  r(^' Act,3s7T  ichiiv  uuiig, 

f  quadrifori  torquete  hunc  exitio.  None-  roufpcoazcTe'  lyco  y:> 

I  nim  ego  mortis  caufam  vllam  inueni  in  ^^oJimo^c^  etlnS  cuTtcMf. 

%  ipfo,  7  Et  Pilato  dixerunt  furentes  ponti-  7  A^mxoJif/icru^  oJtJ 

j  fices  y  HAreditaria  luddis  fertur  lex  y  d  l'i$^u4oi'  H'^«^  yiysf 

\  quam in libro Legiferifcripferuntif^fic^  ^;3^(^y>^K^Tiiof^of Ji^iy 

r  ut  fanciio  iubetMtcvirdebetmorivin-  o:pei},ih^dui^HVy07i  tccu^ 
i  dice  morte,  Propter  tmptetatem ,  quod  di- 
i  uinum  ipfe feipfum  Filium femper  viuen^ 
\  ti6  Dei  vocauit  patrps.  8  Et  fapiensqHum 
>  audirethoc  iudeXy  extremuit  vir :  9  Fe^ 
.  ftina7ttibu4  autem pedtbu/S  fubijt  capacem 
I  aulam  ,  lefumjtte  interrogauit  iterum 

|i'    conjueto  fermone,Sluts  €s\vnde  es  tu? Mi'  ^cmtz^c^cv  TmXiVy 

'  t  ttsvero  in  terram  Domint£4  oculos  fixit,  yi  rz^  Tijc-S*  Uojiv  cV<rJj 

.       non  Pilato  os  foluens  ,  Refponfiuam  0*5  fjjTi?  ivW>ie^a7v 

^erbps  alternantem  dedit  vocem.  10  Et  iohKiv  oibrzS. 

Pilattts grauiterminacemcumfonoejni^  10  Aiyl  ouJ  cwnS  9 

:  fit  vocemy  Nonmihi  tnisverbis  refpon-  JJiXiTvg.E^f^oiis ^ictXetg-j 

'  des  ?  nondum  nouifti  Quodin  teferodu-  cinc  oid^xg  'on  ilh:TiM/  ij^ta 

plicem  poteftatem  ?  vtrumque  enim,  Et 
1  crucedomare pojfum\  ^,fivoluero,tedi- 
'  mittam.  11  Et  ei  Chriftu4  dixit^y  fuper- 
1  bum  faftiim  redarguens ,  Nullam  habe- 
t  res  per  fe  colleciam  in  me  potentiam^  St 
«  non  defuper  effet donata.propter  quodvir 
V  §^i  mecapiens  tradidit  ,peccatum  ma- 

iu4  retinet.  iz  Inde  decernens  Pilatti^  co^  ^ 

litauit  dimittere  lefum  indemnatum ,  f^ei^ovy.uUiX/plias^i^ 

^dimtjfum  e pernicie.  Populu4  vero  contra  11  E')c  rir^i  t^v^-rio  11;- 

I  clamauitnon  tacentvs  ftrepitu  foni  Infi-  hir(^^^>jjaw\othm'oi 

nito  ore^  lUsfum  hunc  r$linquens,  jj  Vi^^aciOi  U^Jc/^^ov,  Aij^v- 


8  O^  Tt  otuf  i}9CifaTv  Q  rit^ 
Xcir^  rirvv  rvf  Aoj^y, 
fjr^?^')v  tC^otivf^. 

9  }i<cvj  liayixjiv  iig  t© 


1 1  A'^)Cg^''^>j  0  i  /jjrs^ 
(TDt  S\hf^Of  Ot^Mjgf*  2^ 


r 
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198        NoNNi  Paraphrasis 

KouaiC£/  T//3e£/a)  ^dj^o!)vvfx<^  iri^  ^6/^^- 
Koc^  niKxr(^  "l^ofxifoTiTiv     koctn  f^t^v  oiK^coVy 
i!^K^S^v  C^l^opOi^oov  fA^yu^cov  cAiOfJLiojiv  VyictSv. 
A^^li^ofjLto  J\!  c^ioiyn^  Ki%cpcorco 
Ovvofjcoc  rSro  d^ifovli  (oocafj^ov  f^TAocA  (pcovijy, 

Txl3oc^cl7m(pKoc^ov2i  Sjpo)  yjKKYifnci^ip  f.iv^ co . 

HV  3  TiTUjvofA^fi  r^irur^ yocvccTyj^pofi®^  oj^v^* 
Kotf  TliKocr^  TDC^vi^yog  W  4jKociy\i  ^cokc^ 
T'^^oc40ig  t^oyjcnvy       ^^yov  i^tz^  ocvyi^y 
Kol^v(^^  vfjceicov,  ^xai?\.yi'iov  etficCASfJcl^cov. 
Aocol  ^ ocvl^QcyY^anv  ofjcQ^p^yf^oov^^cTti  Kcufxcov^ 
TStcv  ^Kct}v  ^aj[>pct)ovv  eKif^(^u)  Itvl  7n)rfjcoo\ 
0"^3i(^  irQ^oKoiro  an^rjpo^poficov  '^ori  ^fjcpcoVf 
A^^ri^  Jccvocroio  rTjcBetgnr^oc^vyi  hcfjcco. 
Kxl  UiKocT^^  TwcKiv  eiTi^^voKod  %yiro^  Koccoj 
^^C^O  )^!^^orifjcoiaiv  iyco  yofjc(pcorvv  iKocosou; 
Ko^^vovCfjcsioovy  oKiaoo  TroivYiro^  7rirf/.co; 
Koci  ^oKioig  (^fjcdcnanv  xvtK^yov  ^^s/)>f^r> 
PLfi>.QV  e^(lv  chc  t^fji^  ocy}^cc  y^lfdMOV  Yifjceig^ 
Kolpou/oy  a/jroK2Kd/<^¥y  ov  chc  hi^^^^V  ^'cofjc>jy 
JlifxYi  Kdump^  f/Mvov,  ciri^fXQvoc  TtoifS^oc  v^afjc^. 
KoC{  riiKocrQ^  KxoTo  (3o!uu  oco'^i^.v  a^K^covy 

Xgy<5rv  ^KCVVCCSKCOVCcJlKCO  TTUp^^COKSV  oK^^^co. 

Kcti  Jvcvccrc^  '^otlpovrigdvou^isg^i^f^^py^^^ 
VriaSv  s^^xovT^  S^Ky;fjcov2g'  coKvfjLopoi 
A  ^ivccr^  X^^To  /Zgorol  '^^yocxax  (Povyiig 
Hcc^^rzg  ofA.5.  Kct^  ^cujpov  e^cov  iov  ccjurog  r/;(ras'> 
Etg  f^opov  0C7piQly\r(S^  kK'6a%ov  ei^^TTopeiluji 
'EiozK^  yfipov  Ikoca'^:  (pccli ^QfJl^OtO  K^^f/^, 
A  ^ccu  TV^ctircyovoio  (p^pcovvfjcov  ccvTvy^  yopavg^ 


I  N    I  O  A  N  N  1  M.     C  A  P.   Xl^\.  199 

Ifaris  non  amictu  e$  foltu^  fceftriferi  o-Yig,  cix l!<uf- 

\regi6.  Omnis  enim  feipfum  regem  dicens  cmf^.         6  (IxnXic^ 

^'tnendaci  fermone ,  Cum  CAfare  Tiberio  ccvriv  Tmm ,  uyUxiyi  nS 

'^  falfo  nominatiishic  contendit.  ij  Et  Pi^  KuiTzc^. 
'  ^latH6trementtbu4 auribusfermoyiemau^       i?      owS  nkXo(,i\^^ 

vdtensy  Extra  excelfas  Ades  eduxit  lefum.  k>ciQe(/;  rirvv  r  Aoj^y,^- 

iiRecens extruUo autem  fedit  lithoftroto  in  y^^^j  i^cj  r  I^tSv  , 

kloco  j  Somen  hoc  ferente  dtcfum  GrAca  ^i^cnertviTn  i  ii'Afixr(^ 

^njocey  6)Hafi  Upidibus  ftratk  elaborato:  ligrvT^v  Xi^f^/j^jv  A<5u- 

indtgena autem  Gabatha  ftrepitanti  Sy^  fp^frvvy  E*/^^cct9i  j  YxS- 

r  ro  vocatur  vocabulo.  14  Sexta  auiem  /2f$Ju. 
li  y  qua^n  dicunt  initium  fabbatierat  auro-       14  H^v  3  ^o^^TK^n 

^  ta:  Erat(fueprotenfa  tertia  letifera  hora.  ^Tm^x^  oI^t^  j  coth  sjc- 

!  T.t  Pilatus promptu4  e  lapidofafede  ItidAii  irj'  ^xlyl  roi<;  r»5Wfli$* 

\  tlamauit ,  Ecce prope  ftat  vir,  Dominus  i^h  0  ^ocmXi^u^  vu^v. 
V  vefter^regiam  veftem  ferens.  ij*  fopulus       if  Oi  3  (^^^cojyxmv" 

r  autem re(pondit confenttente  exgutture^  A'f^y^otfcvyTowfu>(n>v  uh^ 

:  Hunc  accipiens  crucifige  maxime  igno-  Tov.Aiyi  uuTvig  olLAct- 

r  mtniofaaliqua  morte:EreSlus hic pereat  r®^^  Th  /^ocaixlx  y/^Sif 

]  ferriferis  a  clauis)  In  ligno facia  morte  ex^  Toujfoxm  ^  A^Tnicg/^YiO^ 

tenfm  quadrijugo  vinculo.  Et  Tilatus  t\  A^^^tfi^q'  Oujc  i^f^ 

1  Turfus  dixit  toti  injpicienti  populo^  Ligno  fiocffixicc  Uf/.vi  JS.scim^.. 
y  clauis  traiccio  ego  clauu  aftriclum  adi^ 
\  gens  Regem  veftrt^m  ,  perda?n  vindice 
vt  morte?  Et  dolofo  ore acclamaruut pontifi^ 
I  ceSyAlium  habere  ncfcimus  incorifuetum 
f  regem  nos,  Regem  iniujfum,quem  non  co^ 
\   ronatiit  Roma,  Nifi  C^farem  foltim^infi^ 

nitiim paftorem  mundi.  16  Et  Tilatuspo-       l  ^  Tort  tyjJ  Trttfe 

puli  clamorem  inextinguibilem  audiens.  ksv  ocotvv  ocvTtl^  ivx  ^ouj- 

4  Chriftum  volens  nolens  iniufto  tradidit  p^yflyj^TrapfiAaSoF  ; 

ixitio.  Et  morte  gaudentes  impudentes  G-Svv^kTcriyscpv* 
Tontifices  lefum  receperunt prompti :  ci- 
foquc^  ajferentes  exitium  Immortalis 
Chrtfti  mortales  faBi  funt  homicidA  O- 

tnnes  fimuLij  Etcrucem  baiulansfuam     17  Kecj  /ix^^c^y  r  yav- 

>    ipfe  lefus,  Admortem  imperterritus  vq-  fov  oclri  il^A^iv  «$  r  Af- 

i    lentem  habuitviamyDonec  in  locumve-  '^[^cy   Kg^viV  riTnt^ 
nit  nominati  Cranij,Adam prifci  nome/i 
ferentem  ambitu  capitis: 

a  4  coigo- 
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loo         NoNNi  Paraphrasis 

ToKy^ydr  KxKUcme  l^vpcov  sif^^*  Ke<9i  (^ovvj^^  iS 

Yl27r^fj(^UA  skoItl^^  (n^yipeic^  livl  ^ttrfxco 
Xeipoc^'  QUQt^YiXod  j  mTiKf^ixtvQv  a^^vyi  ydfjidfod^ 
Ciki^oov  r^it^  e^ov^  uiyjnTvpyifAkvQV  o^fxfn 
U  jC\yiv  OfXOTJ^  ^KiiOSlV  CCKOCUTlioC  ^i(Tf/ov  oKk^^>i. 

Kkv^oiQ  J['  civTi7V7roi<nv       ^vpcTo  ^sS^v^g 

!Nf>c2fA3^^^^Jo  !pu)riXj;hi  ^uvoocnzv  jAa3-pai 

Tetnnvou;  d^fkvKoitn'  fjLkrov      e^j«y  Wi^Tiv. 

Kcci  rLiXocrQ^  JyiriTov  ^m^x^p^  fA.oi^7V^yofj(.(pco  19 

TpcftfAf/.oc^  rom^  x^Ag^cn  Axltvl(h  tttAov  lco^. 

avcpco  KochoifXjo  mvmoofikvovy  Ovr^  l  yicSg^ 
Oir(^  VAouo)v  ^cccnKi^g  TccKiKcu^  Vvic^iq. 
Kc^  TToKvg  E'^pcuu)v  'JTn^yjfjiii^  kcfjLog  oivk^co  zo 
TItKov  i^cov,  071  x^p^  €lajKo(p(^  (X^/  y«TWK, 

0  Tiud-^  fXlV  SOtVpoTo  (TWJZKKYiiOSOUV  ^'^(Vii. 

H'v  ^  fJ^^yt^ 7mKocfA.Yig  vo^pt^  K^^XjOC^yfJf^^vov  oKKcf 

Avjvvr/j  yA6t»<xr>}  r^,  ILvpod       A^^cuiJi  (pcovYt. 

Kctj  n.iKocn>v  KiTGivdjQV  OfiYjKv^^g^i^f^^^^iiigy  21 

IAyi  ;^cl(p2,  fAY;  ^^d^^rSivv  y  V^^cucov  j^ccaiK^iXy 

A  >K'  OTT  K€iv(^  eviC0T2V  eYj  ^dj^YifJLOVt  (poovYiy 

Kol^vQ-  E'(3pcucovTiKiScoy  oTiyjTiiSx©^  V^joSg. 

Kcij  HiKccr©^  ^oLTo  f/.S}cv,  dTclujkou;  c<JvJ]pou;  eKiy^coyy  11 

^'^ck4^ov  cio-CpccKicogrvm^  s;^cc(pov.  T^^A^cu^yij  2J 

V>)<rSv  ciTivcCKTov  \}liroJ)pyi^}pigoKi^^>g 

E\^^.ov  6p&ui(jzcvlsg  cRa  guvpoTo  ^c^^v^y 

QscoTscnlaj  ioS-^m  S^y]')^^^^  (icc(nKn(^ 

1  <;ci>u9^oi^()i(yscL/j^y  yfj^  cuyKyjev^ ^j^rcovx, 

0  'g2tg  oK^  y^  vmp^v  ofjiS  (i  VJ^p^  (5?op^(^ 

A  pi^oc(^(^       v(Pou/rogj  div  cuj^tv(^  eig  <r(^v^  KYiycov. 

A  >AyiKoig  J\J  cd^^ov  ofjio^^yfco  ltv\  fjt^v^ooy  24 

O * V OTTcc  fXY^  i^^oitjSl^  cIky^^cc  rc^jv cc , 

©^(riiiKQv  cifxd^ikTnv^  rvTrov  P^I^vqv^       xs^ep  courS 


IN    loANNEM.  Ca 

olgotha  hunc  uocahat  Syrorum  os.  1 8  ibi 
\t)omtcidA  In  tignum  quadratum  Juhli- 
f  tnem  jupraterramEreclumextenderunt 
sj  afiringentes  violentia  Explicata^  vtrin- 
queferreo  quoJam  vinculo  Ma?iUyS:Jimul 
foratotjue  transfixum  fingulari  clauo^ 
C  Duplex jummum  habens  vno  traieBum 
I  impetu,  Pedihus  complicatio  injiexile  vin. 
i  culum  exitij.  Stimults  autem  renitenti- 
%  bu4adcrucemligatos  Nociurnos  latrones 
^  duosvirosvna Jirr/ulajfecerunt morteVi- 
I  cinosinuicemimediHm  autem fiatuerunt 
%\  lejum.  1 9  Et  Pilatu^  vifibilem jcripfit  te- 
\  fiificante  fiilo  Inlctipttvnem ,  qiiam  vo^ 
T  cant  Latina  tituium  voce,  Erat  autvm 
\  Japienti  calamo  ex[.  reffu^,  Hlc  lejm ,  Hic 
i  ludAorum  rex  GaliUus  leju^.  lo  Et 
%  multm  lud&orum  peregrinm  coetus  legit 
a  Titulum  videns,  quia  locm  erat  collts  ci- 
m  uitativicinm,  Vbi  ipjum  crucfs  conclu- 
^  ferunt  repagulo.  Erat  autem  vniu4  ma^ 
ntis  Jcienti fignatus  traElu  ^  P^omana  lin- 
guay  Syriaca  ^  Gr&cavoce  ii  Et  Pila- 
tum  rogarunt  fimul  venientespontifices, 
Ne  jcrtbasyne  'criba^  hunc  ludAorum  re- 
gemy  Sed quodilledixit juamendaci  vo-^ 
cey  Rex  ludAorum  Jum  yjceptriger  leju^. 
zi  Et  Pilatm  dixit  Jermonem,  immites 
viros  redarguens,  Scripficerto  quedjcri- 
w  tfi'  ^  5  Sublimem  vero  lejum  immotum 
minifiri  mortis  E^xplicate  erigentes  ad 
crucemligatum,  Biuinam  vefiema  I)eo 
geniti  Regis  Stantes  diuijerunty  ^  Jplcn- 
didam  tunicam  ,  Gjua  tntegra  Jupra  fi- 
mul(^  infragefiantem  Infutilts  erat  con^ 
texta  y  a  ceruice  ad  malleolos  definens. 
Z4  Inter feautem  lojuebantur  concordi 
quodam  fermoney  Purpuream  nedtjfece- 
mu6  veram  hanc  tunica^nyDiutnam  ha^ 
bemem  formamjperegrinam:  fed pro  ipfa 
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ner  THSO  rS  O'  NA- 
ZnPAfoS  0*BA2I- 
AET^S  ra^^N  lOY-. 
AATnN. 

10  T^TiPV  JyTnrXcif 
TmXt^oi  (tLViyyoJow  T  I  Sf- 
^oi4m"  ori  i[yv(;  l/yj  Tiv^ 

^ccfzfd/Jo¥  E*/3^^*^\e'A* 
X&/Jici^  V*Mf^^. 

xkrof  o\  A'p;ycgfi$  T  T^- 
^cMm  M>)  p^0d^s'O'/3i)5- 
aiAdv>5  T  I  UO£MCt)if '  uXt^ 

On  CyfCHVO^  eiTTt^BsCOiXd^jg 

eff4.IT  I  ^da46fjy. 

11  A^TnK^Jyj  0  Tli** 

1}  Oi  cuv  <qia!U(iTUJiy 
or€  i^^vpeo<m4f  T  VniQSif^ 
ti^ocfiov  7U  If^drtiC  ecorS 

pvi ,  If^^s^A)  ^(^:T<ciry\  /t^t- 
^  >9  T  ^Tolyx'  luj  j  0 
^ruy  oe>fipx(p(^y  q/jcT  oc^ 
votfjiv  v(poci/7oq  oAi^. 

1  4  EiTTDV  OIUJ  rZZi^^  uX  - 

XiiXng*  Mii  ^az*}fAi/j  cti^ 
riv  I  uX^k  xdp^f^  ^tsfei 
j  Digitos 
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AxKTvKot^  Xifo^  <i(pkvng^  U^f^oKcc avfxQoKcc  viK>if, 

O^v  Ki^p'p  \^cl>kiiQocS^yiy<if>Q^  evv^m  fioK7r)iy 
H^fx^nfoi  ^ccojrKvingiTt*  <x?i\>jAo/(^i<povJja$-, 
7c.uvo\  dfxilfkvi^fig  ^  ifxig  icco^To/lo  ^rSvou:, 
Kui  K\y,pi^g  ^QccKovTd  (^iKo^xy^ouvfjdltvi  Koc^ijl'^^ 

fjCinpyig  ^oS^>ir(^  ea^gs^^fiuovqp  (pop^^c. 
KcciTKfjS^  B^ycc  nK^osiv  ci^crfjcoQlcov  q^ccrvg  ccvJ)pc!)v 
ET^^S^  3  yCCvfioTo  nujYiKu^tg  vttrcuv  snujfioiy 
KcuMx^viyX^^To  ^yircK^^*  oTg  clfAX  Ketvvi 
y,vyUv(^  lujMcc^Yli^ofjLo!)v\jfji^*  Ivu  j  }i  cuuin 
lAccy^ocKivYi  Mcc^>]  <piKo^ccK^v(^.  £l'g  j  tikSccu/ 

Xe/$tV  I'^' ivS^OTHii^CCy      OV  C^iKUfTKi  fXOC%Thj, 

MriTk^fXvyov  eA^^g>  TuuctJi  (piKOTm^S^v^  fjc^n^y 
H^vii^e  vm^^.vov  ijoc.  KoiJi  ifjumtKiv  eiTn  fjt^cc^rviy 
H^v/^^g  nu^S^viKYj  (piKoTTvc^^vi  cr&lo  tikSotc 
NoVsp/  roK^.  Ke^vYig  'j  fjd^  J)pofjiov  ^7to^(^  ulf^yig 
JJoufiS^vov  d^co(hvx  aiwi^ov  e^e  fj(.ocJy}Tii^ 
L^^ov     fxiy^foio^^ocaxrofi^^  eWe  nKHavig 
yiogy  (iiVYi^  ccKo^xJ^r^^ dMfooJivQ^  dvocos-vig. 
VYidg     olfjLx  Tivcv^  Tm^Tzur^jmv^Q^  voYiQoij; 
O^T?/  S^cog  nriKi^y  ^corifov  yI^K^v  eivctf 
T!t^iJLOCr(^  igccfj(S^oio  rv  Kei^Jycwov  '^Kcc^Oy 
Ai^l/ooo). '  Koui  IroXfjiov  eluu  'Z&^^^  yeiqpvi  yj^f^ 
p^^^E®-  tfx^K^ov  xyt(^'  ocvYi^  H  Itg  o^vg  ocK^L^jJiA^ 
Xmyfov  \jz^^^v^O!)v  cc^vroov  (^Koc^fjicc  ^^oLKccc^yi^ 

V%7ripii  KxKccfjL^  'Z^^^  veiocrcv  olk^ov  ^pciQot^y 

SHf^^^VOSCOTtOO  KiK^^CfJt^OV  c^(^  oKi^fiiy 

livn^orcv  l3cc<nKY,i  f^^Ki^^j^i^^  vi^^^rcTo 
K'fr>^3^ojri(noiOy^iritf  (^  v^cxn  retvcov 
Plk^ov  difOfjS^^^i  KXKccfjLHy    ooToyUv  ccKyirluj. 

.f^*>k*OnmKfOV  Z^iK^  TTOrVV      Ji-s^QV  CCKfJLfuUy 
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^igitos  manu6  iacientes  j  procul  ia&aji^  uvji  ,  2i  ^   "  -7. 

gnavicioriAySorteomnesvideamtiscon^  ^t^^*) ^    .  jJ  Ag- 

'?tentioni6  expertecuius  erit:Vt  Jermo  ille  ynrm'  An^^s/l^^  m 

^(eru6  verus  exijleret^  G^uem  cithara  cm-  Ijti^Tii  f^>s  tcwroi^ ,  (c  i^n 

-tans  diuiniloquM  dixit  cantusy  Nojhi  r  ifi^itTfjisy  fi^  t,&xXof 

.  terribiles  inter  fe  homicid^,  ^  Communes  KA>ipoy.  Oi  ^4*^  «^^^^- 

laduerfarij  meas  diuiferunt  veJicsyEt for-  %ci>-nsci  yZiu  ittdIy.t^, 
ttem  ieceruntchhnsL  cupidaquadam  for- 
5  te,  Nojlri  vefiimenti  donecfaBi  funt  ge- 
^  Jiatores.  Et  h^c  quidem  operafecitfaci^ 

i,;  noroforum  exercitui  virorum :  i  f  Trope  i  y  E/WW^  0 

(  M"vero  crucem  comites  erant focij ,  E/  Ma-  nS  ^vpai  ^  VtjfrQ  is  /u,tirKf 

i  tia  Chrifli  deiparaiquibus  firnultEa  Co-  uvtS     i  khxq>n  ^  fjt^n^ 

i  gnataerat  Maria  ^  cognominis:  aderat  $cutS  ,  MuqJIa  ii  $ 

\  autem  &  ipja  Magdalena  Maria  liben-  KAa^tjm  ,       MueJix  n 

z  tef  lacrymans.  16  G}uum  vero  matrem  MotyS)u.xlwvi. 

"  Chrijlus  vidit  deiparam  ^  quem  dilige^  1 6  l'»(r^^  ozw  /  A>y  ni^ 

hat  difcipulum  ,  Matri  verbum  dixit,  mrif^  ,  S  r  fcujyirijt) 

Mulier  virginitate gaudens  mater ,  Er-  ^fZiiiTu  ov  i^^iu,  xiyi 

A  €e  virginemjilium.  17  Et  rurfus  dixit  rvi  f^r.reJl  uutS  '  rJv^tf? 

\  dtfcipulo  y  Ecce  virgo  virginitatis  Jiu-  l^^s  o^ogcrii. 

\  diofe  tua  mater  Abfque  partu.  lUius  zjTLlruxiyi  nS  f.ioC" 

i  autem  posi  curfu?n  velocis  horA  Virgi^  ^r>i'r5i<Ji^>)T)yf  5-».Ka/ 

*  ginem  partu  felicemcohabitantem  habe^  <d^'c^«yj3$  ^  cjfsc;  iXx- 
batdifcipuluslntrafuamdomum:&non  fity  xhrlw  0  f^xjyir^^  ei; 

■  fatuseratmatrisFiliuSyVirnongenittisa  7tc'i^cc. 

t  partusdolorem  non  experta  regina.  i%le-  18  Mcm  rSrv  li^q a 

\  ftu  autem  ftmul  omnia  prAtergreJfa  in-  \\tS^  otj  Wto  i'J^Tr. 

^  telligens  GUtod  cito  perfe^a  Jlnt ,  citiui  riXi<^  ,  iy^«  rtXioj^  ii 

:^  voluit  ep  Tinis  ineuntis  reliqua:  dixit^  ^ct^pvi,  Xeyi'  A^-^^. 

1!  quepopuloi  Sitio.  29  Etparatum  erat  a-  19  S;c8y(^  cuJtKir^ 

:J  fud  vicinum  locum  Acetp  plenum  vas:  ol^sq  f^iiov.  cijy  r^iXiim»^ 

viraiitem  quidam  acute  audiens,  Spon-  tf^  ojroyfcy  ol^s  >  losco^ 

\  giam  ftibriguortim  peneiralium  germen  ttm  ^r^Jivrr^y^aiJif' 

•  mari^  Implens  acerrimopotu  ^fiticulofa  Kosf  uurS nS  ^f^xlt. 
I  muria  ,  RecJa  procedentis  artmdinis  ad 

\  extremum  cacumen figens ,  Fr^buit  hjf  3  o  0*^7?  ouj  iXx,3i  ri 

^  fopo  7nixtum  acetum  exitij  ,  Compenfa-  ol(^  0  l^o-S^,  eim'  Tg- 
iioncm  Regipro  77jellifiua  niue  Tanis  diuini  y  per  aerem  alte  pro- 
icndens  Summtim  fublat&  arundinis,  fpongiam  vagam.  }oSed 
fofiquam  amarumrecepitpotum  ^  fitibundam  muriam. 
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E\^duov  ocju^xYiivx^^  impkov  ^y€fA.ovii(^' 
Kctf  rithoiTVv  \loTOvy>  (jvjjYiKv^ig^  o^p^  K^vouJTX^Vy 
Xg/f  5  S^cwioioio^  tfjii\  o\lAfA.dpoov  ^uQ  <pcarc2vy 
T^oscov  5  TTDvKvd^ovli  TTd^ignfivotv^  (n^yjpc^* 
hiri  (c       ^vpoTo  TnTmy^ru  ccof^oc^  fjclf/^vvjy 
"E^^G^ofxov  oTmdn  (p^yfQ^  €A<5G(rPTi6(-  luj ^  cAteivvi 
tlocarv  V^&ocAOicnv  oiSictpxr^  tvvofjc(^  >3Wf 
^if}€@^  e^SofxoiTZiiO:,  rcm^  ^'c^dxtn  yepoup<jv. 
KotJj  ^^TcV  sf^^^V  iKaAfi:  fj.iou(pov(^.v\lAnvy] 
U^cori^  fj^  ^krifxv^v  ocAoimyj^  (n^yjpu> 
}A^hi^>i  Tri^oc  J^iardv'       ^vp(2j  S^Sivr©^ 
A''?ik^  vvKltxd'^^  ^i^vf^^^gTrd^ocA  (XQe/  H94^^> 

AdOTEpOl/  ^TlfluJl^iV  im(T^dKOV  G^ci  TTOrfXCO. 

Vy^^tSv     071  viK^ov  S(nJ)poc\{9V^  olx  Jocvdvr(^y 
Ov  7i:d^ou;  YiKolYicmv  ofxd^vyag  yI^S^x  y^ocKK(2. 
A^yj^oc  ^ptov  ocKlx,'^r(^  dvYi^  olvifjcoo^ ai  Koy^vjy 
IlKdjpltJu  7m(n  fxk\)iaKv  (i(pih  'ci  vv^i  fjcoc^oupvi' 
Kccji  JiSvf^g  KiQcic^iJSiv  ^Sctzt)  T^sK^poTo  rvmvr(^ 
npcoTDC  fjtS^  ocAfxoc  %v%^  fXiriTvirLC  Q  S^cntiKov  v^co^. 
A\yi^  cI\,'  oglig  oTrcoTnv:,  ico  7n<^o^(TtiC'^  fxv^ca 
Moc/j)TU^luj  ocrivxKr^v^K^vdoto  Keiv^ 
V^(jS^  ort  ^oc^iYi    iryirvfj(.(^  e-oT^er*  ^(^vyi* 
TocJjTu^  TTciv^  mKtcnciv^  OTTcog  k7r(^  sfxm^ov  elvi 
O"^  ^ocS^^vj  (pd^fjcif^yt  fJi2Kl7n/o(^  evvtm  fAoKTn^y 
XpcoTvg  dfXcofAYircLO  rjTO^^}^^       O    ev  cc7r'  ccjun/ 
K^K^fj^cov  fjciK^cov  nr^tfxf^ov  'l^^ov 
KocJi  ^^p^rw^  Kdt(^  (dt^/ki^  y  ov  t'V2m9^(niiK(^  ocvvify 
O^'4^ovrtuf  <jTf9g  oAteiVOV  cv  ^rucrxv  ,  cgltg  d^rzcosi 
Ilotvluu  d\lAr^Ki<p5v  ocfj.otQcc^oCKivrc^  ^df^^. 
Kcci  ntKocrov  fj.i  jiTrirDC  KocB^oov  iKir^iv  VcooYi^ 
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^eintu  morti ,  Perfe^um  ejl ,  'vltimo  di-  TtXi^  '  yja^  xhlvce^  tIuj 

'  itfermone:  Et  caput  inclinauit^  volun^  ^i^pxhl^/j  y  yncft^Ki  7t 

i  zriAq-y  cejftt  morti.  3 1  Etfurentesjacer-  TfPiSfi^. 

.  otes,poJiqu/tm  circa  vejpertinam  horam  3 1  Oi  VHlouoiy^im 

^Zucurrit  agniuori prAnunciui  diesfejliy  jw«vti         ra^^p»  to 

7?  domum  elati  affiuxeruntprAjidis :  Et  crzo'^a^ci  tJ  <^i3fiocrAf^ 

^iUtumprecabantur congregati^vt ipfo-  tTei  ^Zih^m^ti  leJy  (laS 

'umy  Chrijii  diutniy    Jero  morienttum  y>  fjLiyixyi  19  ij^t^  c^«- 

riuorum  viroruWy  Trinoru,muitos  dentes  n  ?  m/i/ixris )  ipdfryicw 

XQabentepedes  Jecarenturferro :  Neetiam  r  WXccrvv ivx ^(^r^uyci-' 

i  »  rr«r^ fixa  corpora  maneret ,  Septimum  m  ccbr^v  ru  ^TciXti  ^ 

juando  lumen  veniret.  erat  enim  illa  O-  ^^(nv. 

jmibusIudAis  immenfa  legitima  aurora  51  H^X^vciuS  cl  <q^oc^ 

\Lucis  feptimA  quamnouerunt  honorare.  %odrz^y  90  5  rar^r^ 

|i  E/  exercitus prope  accejfjtfanguina-  9{^rioiloufru  ojciXYi^  ^'S 

^im.  alte  extenjum  vero  Frimi  quidem  uP^is  ?  ov^uofofJivr(S^ 

dijfecuit  penetrabili  ferro  Placidifedem  muttS' 

duplicem :  in  cruce  etiam  pofiti  Alteriu6  j }         r  \\<r5v  \x- 

YioBurni  latronts  geminos  pedes  gladio  ^yrs^yafg  cihv  ubrv^iiS^ 

tundensyjflterumprAcipitauitconuicia-  n^ny-^TU  ^  i 

\  toremcelerimorte.  j  j  lejumvero quando  uvrS ru tnceXTi* 

^mortuum  viderunt  ,  tanquam  mortui  34  A'i^'«$  $jbcc^<a;- 

1  Ifion  pedes  percujferunt  coniugatos  con-  lciv  Xof^v\  ochrS  ryiv  '^^^^ 

3  fuetoferro:  ^^Sed  currens  incomprehen-  ^viw^s,  9^  <^^^  slIjA^y 

(ibilis  vir  leui  lancea  Latm  carum  non  ^fi^y^vh)^. 

parcenti  vulnerauit  gladio  :      gcminis  3  y  K«f  0  iooQ^Ka^<; 

UquoribM  ex  latere  percujfo  ,  Vrimum  /Lca/prvfyjKB  ,  y^Jj  uXfiSivi 

•  quidem  fanguis  effuju^  ejlydeinde  vero  di^  uvrS      vi  /^a/prvfix  •  xac- 

uina  aqua,  3  y  Vir  autem  qui  vidity  fuo  xeivogdthvaTiocytjJyl xili, 

conjirmauit  fermcne  Tefiimonium  im-  ivocu/j.Hsm^^a^rt' 

>  motum:  Mente  autem  optima  prAditi  il-  3  6  E^^i^    Tguiru  'Ivu 

liwsScimmquoddiHina^veraeft  vox.  ii  ;i^x(pii73)^f)poo6^'  oV*f 

136  HAcaurem  omnia  ficbanty  vtdiclum  i axwr^tl3ii<nru$ uurS. 

firmum  cffet  GUiod dtuinacitharafuaui'  37  h^uf  ttuXiv  \ri(j(f, 

ter  Jpirans  dixit  cantm^  Corporis  irrepre-  ^cc^ii  ^^ej/^^d^^cvruj  eig 

henfibilts  prAnuncium  >  lS!ullu?n  ex  ipfo  ovthrA^rKmv. 

Difcretorum  membrorum  contritum  os  38  lAiiu  J^i%JtZruii- 

erit.  37  Et  ferturfermoaliu^  quemdixit  faryiax  t  U^Xurov  0  Vca^ 

diuinusvir,  Videbunt  eum  qtiem  vulne-  ai^:p  0  isW  A^e^l^uB-ulce^, 
'tarunt  y  quipr^bebit  Poenam  Jero perfeciam  compenfationem  fti^ 
ymulantilanceA.  38  £/  Pilatum  deinceps  clam  precabatur  lofeph. 
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E'>c  cBfA^XTQ-  ^xS^Qio  n^ph  yaKx  m<^v  oifAiKyuiv. 
OutC^  iwv  Uir^^tVi  \}ts-uf>o:piov  yiw  KXfxiricavy 
0"^%«,uov  x^iii^uv  vUtw  iv^Qv.  ouJtk^  0  xxl^m 
Ngjc^av  oi^j^aovS^  S^a^ei  ^uKi  (popiii. 

swf^o»(3  TnTTviyfJ^ov  xK^ov  spetcx^y 
hl^vyA-x^xKi^sv  t\v<nv  xKxxfjS(^!)ov  o^ii  5^£<r^w, 
Koti  viKWj  e^MTx  Kxriiyoty,  Seii\@^  xvy}^, 
^o^Tov  6Kx<p^^cav  MiyfjLOvt  KeifjS^^ov  oifAO). 

vvKi^^oJirys 
EV^u&jfltpov  Xe/^To,  (pvKxaTOfJii!>u)  mi^  (ixUm, 
Xfxv^vxv  xym  Sv<3saxocv,  spv9^xioio  j  ^cjjVjs 

ocKm ^ovxnsTii^pi^  epv^-^iij>y^^^ 
AiT^ijt^  Tug  KxXi^<n  (pxlt^of^co  7jv<  fXiT^u) 
A"^/  ^J^?  IJcatTj v5'^(^ •  if  V  xfxx  Kot/f>7ff^ 

^2x'^Kioug  o%vT^<nv  ifAii^cacmvnr  ^vivr(^ 
^(^fix,  TnKvmhiKTca  6Kik'jov  <^'oiSi'i ^iiruco, 
^j  B(^  ^'(B^xlotgdh-wfjcCix  ^<rfioc  <PvKxos<lv. 
i  :'v  $ i  Ttg  xoTvBz  TVfxfii^  oc(p<nK<)(pca  -ZS^^'  X^pifi 
Xg/5ijv  OTTti  ^ocM^oTo  amnKKviicmv  oy^,l 
N>3A>5$-  ixh^  outK(^'  sluj  4'      yeiivvt  KriTrco 
TvfAQ(^  ci^caf/,iiy>io ^x^vofj^vig-icm  Tii^i^Yig, 
TKv-MogcK^^  viord^Kr(^.  ivd^Koiifyi  ^wfx^co 
OvTTca  viKpog  hirt)      W  t|.flC^a3B/o  ivxyic^?- 
A  7KxrK<Pig  Kx^jxpoTo  (pvrcSv  3drtKi^7n(^  ocjupvj 
XcapovecvtpplTn^iv,  oTr^rxKxipyog  Voocrr^ip 
VyiC>ivi)^sfiiosiviia7n^Qpvif;5{/Jov  oSfxco. 

y^<X4viKUU  ii  filfxvov^  Kt^U)^ei%KiX<^f^<^Vtiy 
'i^iK^OVoii^MOV^,  t^t^fA.i^OV  iK^O^  TO/x/B^, 

1y,fixm3cp  oconvppt^ov,  oifxoi^TVpQv  epy)v  vpxlvcov 
O  rjt  Ttvtp  li'^pxtoi<n  ^vKxajofji.ivrig  Jpofxov  c^pfig, 
VelivvxvvK^  (pi^aaK  iiirC^jx^^xr'^  j't??v!^"  ■••V,- . 
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f-A  timore  luddorum  cmtu^^quifane  ^  (^v  f^xjyjr^g  S^I V2 ,  Kt^ 
ffe  ImproutJU6  Chrijii audiencii  cupidus  K^vufJ^'f^  'j  2^  r  4)0- 
.^rat difcipulu^,  Ex  ore  diuino  fapiens  lac 
iHdele  mulgens.  Htc  abiens  fupplicabat, 
^iomifticumgenu  fieSlenSy  A principe pe^ 
tns  mortuum  diuinum,  fedille  gaudens^ 
fortuum  femperviuentem  religiofo  de- 
^itgejlatori.Etpede  tacito  mortuostranf% 
^fnittens  venit  lofeph.  luxta  autem  cru^ 
tcem  fixum  veftigium  fulciens ,  Duplex 
kferrum  foluit perferratum  acutovincu^ 
;,loy  Et  mortuum  innixum  deduxit  vefper. 
Uinu^  viry  Onus  leuans  Deum  recipienti 
%iacens  in  humero.  j  9  Venit  autem  ^  Ni- 

i codemu6,  qui  venerat  noSlu  viator  In  do^   fi©-  (0  tX^^  /sr©^  r  Tij 
^um  Chrifti,  cautopede  incedens  ,  A/yr-   erSv  wktvc;  Tz^A^rov)  ^i^ 
rham  f$rensfragantem,rubicundi etiam       /^(yfi^ (rfiv^vy,g  ^ 
thortilndicA  aloesinarundinibuscrefcens   honico^rtiXiT^^ii  i)(^^9. 
lermenterrA,  Librasquas  vocantnomi^ 
%ta  quadam  menftiraVfque  ad  centena. 
rium  numerum :  4 o  6)uorum ftmulcum      40  E^^AaCov  tuZ li ra- 
fruilu  TenutbHi  lintets  ctnxerunt  mor-   ^  'Sl^o-iy  foih^it^ 
*  tui  Corpuf  ,  multiplici  circumuolutio-  r  'i^ckffcji'' 

numfragranti  vinculoy  Vtmoseftluddis        ,  HS^%g        i<7%  roTg 
epulcralesritusjeruare.  41  Eratautem  V^^ccioigc^^TuCpiu^iv. 
fuoddam  ibi  Jepulcrum  fubiimis  collts       41  H^v^     T^Try  «;Ti< 
is  iuxta  loctim  ,  Chriftum  vbi  crucis  con--   Woufpoijyi  KVi7r<^,^  cv  nS 
\  clufit  repagulo  Immitis  hojtilis  coetus.erat   k-^ttm ^vaj,e6fidvi£^yiv,iy  m 
^  ttiam  in  vicino  horto  Sepulcrum  rudi  ca-    i^^^  ii^ei^  irijfj. 
fuato  e  Jaxot  Sculptum  totumynouiter  ex^ 
'  truSlumAn  lapidofo  autem Jepulcro  Non-' 
i  dum  mortuus  iacuerat  Jepulcralem  ter-^ 
ram  affequutus:  Sed Jepulcri  puripertio- 

dens  hortenfis  auraLocum perfiabat:  quo       41  eVh  cvuJ^I^^tI^ 
V  laboriofus  lojeph  lejum  detulit  Juogefla'    ^i^^aoxdllu)  r  V^^ujisjy, 
'  tum  humero.  41  Et  mortuum  non  ma-   67i  if^*^  12  7»  ^MVjj/^^iov, 
^  nentemin  lapid^fumpojuit  humilem  le^   f}>7)cwr  l'8jcr?>. 
^icium,  Mortuum  Jemperviuum,  tridua^ 

lumin  ttimulo,  Ad  Jepulcrum  fuvs  radicibus  innitensynontefti^ 
ificatum  opus  texens:  &uia  aptid  ItidAos  obferuatA  curjum  horA^ 
I  Vicinam  noilemferens  initium  fabbati  cucurrit  aurora: 

Et  rur. 
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2o8        N  o  NNi  Paraphrasis 

Kc(4  rmKiv  k  ^ oixov  iihS^  K<x,^uv  olKiy^virt^  Vcaji^^. 
U^mov  i'xv(^  tKccy^TTiiv,  on  <ncio<IHi  }<^-^ 
A^tsAairvcf  ^«^^0)  KiKvXt^rfi^^Jov,  ccx^^^^^r^^^ 

Kcq  Tn(^OViJ)f,XKi  ^uioVy  QTTVi  (BoCfV<Po^T(^  Vcoj^(^ 

KfiBi  yiwn  vv^vi  7ro^<Miiwoc<nv  ■  oiu(p\'hl  vsKTT^a 
Uiv^KiOV  f^vpov  eixiv  6f  ye  X^!^<^vri';  ' 

HyocTo,  y,»<;(£is<nc  vUiw  (pC^yi\iv  olKe^ca. 
A'l^<tf^tv  chc  Ulxyf^^'  E'7n/;^^^vw  j^^^iAco 
^o^y.(Qr  HqlofAOv  ^K^i'  Ko<.7vimooovlt  5  Uc^'^ 
A^f-^^Ktlu/  STipco  TE  <nwtv^ciov2i y,oc%rl^, 
Kolf^v^  tv  (piKiicmi,  fxtji ^m/wWT»  '(pojvy, 
hy^plrtipotoKivoro    Ka^'u',iyj  n^Tii^''ciK^^f^  . 
EjW7n/o@-  oiqi^^vli  Tn^m  ^pr.rt^  rupc{^ 
^^'^i^y  ^f^iy^poto'  i  <ifx<i,^ry,<n  y.oc^riq 
A"».@-o>^^7f^V?^at-  K<x\^^^ly,ov,^cxov^ix(S?u.  4 

<p%fi^^  l,y<avoc  7n>M,u:,ifx^  IJ^ciJvsr^g, 
Jli'i^^<mifxoy>ivQto3v<J,n(>^.  h'y^pcu>^gyi  < 

V^f^Xuog  -TTUfkKU^i,      i^XIJ<%J  iV^o^  rt^ifx^is, 

A'vr(^7ro>gfBKi^otfotQt  Kiv^ejov  o^v  ^k^c^v  ' 
KiKKifxtvo(A  o^^vou;  ;)^ovc^hoo<;  C^^oBj  ^y,g. 
Ovfxsvta-c^  <hiCoaviy  >t «  ruxCg  hS^v  oS<£cov, 
E'<mof4^og  j  TT  'hc^v  om^pog  \'Kir>  lilfjccav,  6 
Koj  rxcxvg^  iv^ ov  l'Kcu<iv.  ysarsp  ^oimhto  5  p^^Ki? 
'^v^vyx.g  (xl^YiKoig  Ktving  ovlvitrz  ^''^^voc;' 
Kc(i  Ki(PotKl^g  ^<a<^^  TmKbl.vrov  a,ixfjc<dt  x^T^i,  7 
^MeAov  rim^  ^vpcovShS^f^togooJ^^^ 
OC  rKploag  oSvvoug  nj^K^fjS^ov,  ocf4,ptKM(p^ 
Mouox^ cv  cwrtiKtKrvv,  ofxoisKov^v  dv  evl  xc^p;o. 
tiK^ii^o  TT^wTi^g  iuv  cRn  (T^jucec  fxoc^^rrig,  g 
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IN    loANNEM.      Cap.  XX. 

Zt  rurfm  domum  init  latens  incowpre'  C  a  P.  XX. 

henfibilus  lojeph.  l  n  j  ^,u^<m^ii^~ 

\j.  Vna  autem  pri.uertente  pofi  f4tbla-  to»  Ma^x  i  Mxy^et- 

tum  aurora  Mag.ialena  Maria  lugubre  xUuvi^p^a^ia^iaKnlixt 

nope  tumulum  Matutinum  vefttgium  tTtisar^g^kfTi fAir.fc^or>^ 

lexit,  cjuandc  ■vmbrojamperterram  No-  /ixtTn  t  xi%t  K^tS^ov  cx 

luapparensnonfignatamatutinaiuerat  ^fivnuHn- 

^lla :  Et  lapidem  liminart  tran  motum  i  T^t^euJK-  tpji^TTtf 

'  eftio  Ingentem  in  pauimento  rcuolu.  2<^a»«  UiTio^, 

im  .ponUw  terrA  ,  Et  Jepulcrum  'videt  «p©?  r  «  »«v  p,xjr,-rn'^  'o-/ 

itdum,  quoonttjim  lojeph  lefum  inpar-  i^ixi'c\\,rSi  ^  xkyixb- 

m  arenojum pojuit  humilem  leclum.  Ibi  -rvlg-  Wfctv  r  Kve^of  ok 

mtilier  noBurna  pedes  ad quietem  collo-  ^^rAf^^v ,  ^  chc  «i/ie- 

cauit  :  in  finu  autem  Lufluojum  vn-  fBfi  TrSiJr.r.it^ xvTti. 

inentum  habebat ,  defertumque  lecium  j  E'|2a9iv  owl  o  Tlt- 

Atttgtt .  inquirens  mortuum  fugitiuum  if®^    o  «Mej  fixjKT»^?, 

hnungere.  Sed  tpjum  non  deprehendit.  fC  -^ip^v^^Hi-ri fiv„fCHov. 

|t  Feftinante  autem  pede  Reuerja  in  do-  4  E^s;w»  5  01 

j«w  venit  .plactdoque  Petro  Nuncinm  0  aMe?  l^^xJ-rTm 

j»  altencohabitantt  difcipulo,DominU4  Tu^t^ov^ni^T^Hyi^  ^x- 

ffuem  dilexitj  vna  communicauit  voce  %  7rp»^5  «jts  f^vnftcHov. 

Vefepulcro  vactto.^  Et  quum  Fetruiau.  j  Kw/a^xJ-]/*;  /3ai- 

Uijfet.  Re/pirans  incitatopedum  indaga-  M  xHf^x  w  oj^vtx- 

\toreplantaProruitedbme:(y'J'equebatur  f^rvt  HaHxJiv. 

Uifctpulm  utliwsfimulad jepulcrit,  4  Et  6  t);^Tui  ou^^iuuv 

hd  curriculum  cucurrerunt  ambo.  Et  n^T^i  u^Xi^jQv  ub-nS,^ 

.  ir£ueniens  Simonem  leuu  venit difeipu-  imxjiv  «5  'riy.vy>ftHov,  ^ 

Petrofeftinante celerior.  y  Vicinu4 ait-  ')ia>fH -jz^  Kei^lpxy 

•»  Stans  inclinatws  introf^exit ,  &fpe-  7  K«^^  to  ^n^deAov  S  loS 

Hit  tntra  tumulum ,  Contra  intuenti-  Im  -t  Ki(px>.r,f  xutS,  i 

ioculisvacuum  monumentumceleri-  fj^^TlJoviavyMfttvov^kx. 

tervidens,  lacentia  &  lintea  albafupra  xk  ;^s^i  ovnnXtyfit- 

terram  Non  quidem  interita  peruenit,  vov  «j  £»«  W^y. 

*ifi  celervenit  ambulans  6  Sequensvero  8  Tort  ^v  eicij/.    ^  > 

t>edibmpojlerior  venit  Simon, Et  celer  in-  xXX(^  fcctJyTnf  i  eA^zJ» 

tus  ventt  Juperpauimentum  autem  nu-  7rpvT(^  «« li  fi.vnu.Hovy 
dtim  Coniunrfas  inuicem  Itneas  animaduertit  tunicas;  7  Et  ca~ 
Jjittscingulum  rurjm  folutum  nexu  capiHorum ,  Sudariumquod 
j^dtxtt  Syorum  popularis  vox,  Non  Jepulcratibm linteisadiacensy 
t  eddupltcatum  Separatim  per  fe  intiolutum ,  complicatum  in  vno 
>        Venit  &priorvad€nsad fepulcrum  difcipulw, 

O  Ettar- 
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,,0  KONKI  PARAPHRASlfi 

Oi;      7r«  ttlxoi^n  ^^c^  Xe/frro  pto^^-m^ 

A'KAiv4^>v^t'n)<o^A/?«^y'W^£cr,u<x  otjt>i^^?. 
A'5«<^K<r^)Upo/<nvc^^A/^ovr^«A*9po/f, 

UccyUKm  A:  ^AeX^Tf^o  yuv^  <^  <r^>V^^  P«'^> 
C^.Lv  dvx^-A^^^^  y.y.^ov^  oVCpov  ottcotdi^. 
l.^ufOiJ^yi^^ov^-^^^^^^^O^f^^^  ^ 

AVfeAiJc/a)  ci'o'„<n  «^m/a-e/^o.'  T^vj/Ji^,  6«r  ^.>cp» 
Moc.,^^,uyf«)^^^^vS5.oyA/«;o.oi^.-^«- 

X/ov^yf^nTJV^iJp-x^^^HSVTJ^ovg  ;^t^v©^.  ^ 
A>cpo'tipo/  <K  spe^vov  eVc.  ^^^0*0  yto/^^to^, 

XlVZ.ve?^^^}^^^'^^^^]^^''^*^^^'*^'^^'""^ 
EWvofaz;A»iaKV  £ycJJl'GSTto^^o.vo^a«f     ^  ^ 

OW^iU.vium>5>c«v.  r^^£^a«c«4  c^«v« 

l^itr^voi/JjioTvoveWev-fsafJt/ov^e  ^ 

rl;i\iyiu:>c^^vcix<ir,  ;civup/«)gp£</veyt"/<=t.)co.-  ^ 


9  OvS^^TTZa  il^imp 


II  Mo^qJIoL  llTW^ 
II  K«f  ^o 


IN  loANNEM.  CAV.^Kii.  m 
ytardH6^emtlapiMusfculpfamintra  T^eJh ,  iTnr^uatr 
i  tauitatL^m:  Et  lapidem  mobilem  conue- 
\  >iientem  ^oragini  tumuli  ,  Exprejfum 
\  fulcimentum  lapidofiojlij ,  Et  capillorum 
\  iigamentum»  i&  tndumenta  iacentia  in 
\  terraVidit:  ^  credidit  quod  terreftribM 
X  e finibm  CAteflem  in  regionem  leuii  mor^ 
X.tutu  'volauit.  9  Nondum  enim  didice^ 
\rantduo  Chriftidifcipuli&uodceler  poft 
f  tnortem  irremeabili  folo  relicio^  Ad  tres 
*  Mes  folum  excitabilem Jomnum  dormies, 
h  Redux  ex  mortuis  afcendet  in  cduma- 
i  flrorumylneuitabt[t6  ^ortis  rurfu4 foluta 
l  ^vincula  conculcans.  lo  Crebro  autern 
tadmirantes  fpeSJatoresfocij,  Inftabilesin 
x.fuvs  morabantur  domibus^  Tacitum  re- 
« linqtpentesnon  luEluofv  ambitum  tumuli. 

1 1  Magdalena  vero  relinquebatur  mu^ 
k  lier  apud  fepulcrum  fola ,  Calidumfun^ 
k  dcns  ftebilts  imbrem  facieiy  Lugens  vi- 

entem.  per  pelluctdum  autem  oftium,   ^.„^v.^.- 

fluum  adhuc  deploraret  loquentcm  mor-  f^^sq,  y,i(pci^ 
tuumprope  exifte?itcm ,  Angelicam  ani-    A»i,  ^  ttT^  Tr^cnv, 

^duertitconiugationemnzAliumqui.   o^is  Uii^  ri  (ri^y.x 
^em,  m  fummo  Dexterum  oppofitum  fu-  l\(ri. 
ferChrifticaput,  Sple?idorem  emitten-       15        x'ty>sM  cclrn 
temadtuims  oculis prxdttafacieiAUum   ^^^ur  rJv^,  W^cA^^/V^i 
^  n;ero,pedum  ad  regionem ,  ^bi  morfuUi   Atyluurvls '  O^-n  f 
^erattacitu^^Niuea^fcintiUasiaculantem    x6sAiv  ^ci^.y^chcol^Trii 
tunica.  ij  Vtriqueinterragaru7tt  intra  ijyjxcu^ 
umu lum  mulierem ,  Cur  mulier  gemis?       1 4      'yjm.  «ttS^, 
Maria  -vero  refpondit  fermone  ,  €iuod   t^ipr,  «j  to  cvAm , 
^quidntm  raptores  viri  meum  regtm  dam  9s«(^h  f  r^cr»r  js^tk- 
^  oclurnifpoliarunt:  ego  vero  non  pojfum   ch,      on  0  Vviirii  l^. 
tntelligere  §iuo  ipfum  tranfpofuerunt.       1}  At^«yT|ii  lV5s' 
*3  4  Conuerfa  vero  illa  lefum  animaduer-    rtuiuj,  li  y.XM4g;ritx  ^n- 
quem  lugebaf.ftantemq^  Vidit.&non  t^-Xxhva,  h^^m  n-xi » 
Mcognoutt  quod  diuinum  apud  tumulum   x^tthiio?  f«,  >Ay{  xbnS' 
lC/?r;}f«j efet.  t 5-  Et  peregrinm quafi  vir  horfHm peruadens,&ui.i 
9tHuher ploras? luEiuofam  interrogauit  multerem:  Bicqnidqiurisjl 
Maria  autmfonuit  vo(m,  ?utans  fehorti  fatQrfvirum  viderei 

0  z 


^,,        NoNNi  Paraphrasis 

E"vv.^  ^s  ''^:  f/"- 

K^' iuc5'^v  8A« ^.v,  E>«^  H  4^«^e  ;^TC.vc.v 

A'?5K'iK^cn^nT^<<nve|UOK*>^p<5te^«.>5'rwif, 

nek^^eiiu;  epiv  «p,  (c  v^fe-npov  >ii..e'Tne^ 
K^^^eovJa^^v^C^giuiv^^iv^^^-nc.Kct^"-  ^ 
K«|  Ucce/xiXTn^ty^-^,  ^  'ivhKXf^u^^rve^  fP^vj, 
n«<nv  vii!r«poi|>/o«nv  tW^  C"^wot  ^o^yiTWSy 
O"-!?/  ius^^^^v/»  ><//^v«^«  yif^t  ;^TcSv@-, 

K^tf  01  e^)tj  TT^^i  Wvg,  X^«v  OfrVTWTnOV^OMy^/"/. 
K«;  erxiep//^ o-n  ^^tj^x^/  o a/o/  e^eA^vev  o>/x^*J» 
A'>tA«vg£?5^  5v'peT€<»<ray£JtA*5iaTavoxJje?,  ^ 
O' W9i  (pA-A^sCov  w  ca>c(Ajk1^ovt  y^ot^JviTt^y 
ilV7r|6povK;tvoVfl6jU£T5^^(n@-  «V^gcwv  e,->i^  ^ 
M«^a»3-«V  empo»<n,  H,  e-veTrt,  2tu/'vo^(gH  uju../ 
E;p/«;r  Kici  ^^'eATrlov  tV©-  3e^X«>'  -r^-"  ^^*»*"^' 
A«|e  57t^<W  o>>5>^pe£^  iax%7W^^  ^ 

H'A07i/7r»?,  -usKdjflui-n  ve^wTCv.  ^J-^^.Cpjw/»:  j 
Ko/e^vov  oi^^Y,<r<xA^]i?  iyi]S^ov  cw-ng  kiw^ot. 
K«f  (TiPiv  Av<x|ct;^'p<$t^e  Tc^<5u7tp3v  oikifxC^t^y 

Unt-  dixQ^oa^uv  ^f^xroov  (pvmf^oc  tjtwvwv, 
y^ciKd^xvc^^MC^cc^fB^or^^rtovy  Sini^x%TW^g-^  ^ 
^ypcvmiSf^x^^X^c^i'  K^^^-%,uepo^a,vc..  }^yi 

C.rv.5  5TOA<V  JC^TiOm/SgOTWl'  <CA<T»ie/»V  ^^TtO/, 
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INIOANNEM.     Cap.  XX. 

Sttu  mortuum  caliginofo  eleuajii ex fe.  KJp<j,^^^l3«W5«.- 
s;  pftUro.  Dic  quo  tranjpojuifit:  ego 'vero  ip-   -ziy^iiT^f^,  «i7,Vi>- 
\  Jum  tndetolUm.  x6  leftu  verorefpondtt.    y-c^<- ^xyJ  uvt^v  dpS. 
yfttndemvMemanifeJiamvocem^EtcU  A^y^irviolVSs- 

mautt.  Mftria.  Conuerfa  iUa. Magifier. dt,  MxfU.  -Litot^Hcru. 
■■  xtt. 1 7  Deu,: autem  repreJfitmultereDex-      Xtyi xb-ni'-  P'«,3.3s»/,  i 
h  teram  volenttm  immortali  vefit  adiun ■   M^r^y  ei^^aKaXi . 
;  gerc:  Etei  verbum  dixtt,  Meam  no  tange       j  7  Aiyi  x^tI  ,  l';,^?^ • 
V  tunicam.  Nondum  enimpofi  mortem  ad        ««  »V7»-«>;&,  -^hx. 
^  rnetimredtspatrem-.Sedfratribmmeudic   ^iir,^  Wgj. 
i  dtJcipulis.Adpatrem  meum  vado,    ve-   ftH-Trsp^a  j       risi  u- 
YftrHmpatremi  EtadDeum  vefirum.  &  hx<f>^,fcis,^H-^ct{,-n>7i' 
t  tneum  Deum,  rurfuf  venio.  1 8  Et  Mari^   A\ccZc^yu -sjtSi  r  TrtCnfcc 
i  volabat,  &  vndecim  tefiificame  voce  O  -        ^  -nKi^o^  u^5v, 
i  mntbwi  contubernalibus  verbi  commu-    ©sov ,«»  0s« 
I  nicauit  difcipulti,  Giuod ttrrefni nudatU       1 8  M^sJx  « 

finembrtsatunica  Chriftti  vidijfet jpien-   Mu^a^xCk  U7tv.iy.?>^>t- 
\  dentem  aDeo  laborato  quodam pallio.  Et   <m  TiTf  Ac»>7w7f  on  \a- 
et  dtxit  h&c  omnia^fundens oppofitu Jplen.         f  kje^o» , ^  yz-m 
dorem.  I9  Et  vmbrojam  quando  terram  «/nvawT»}. 
31  totamnigrefeceratcaltgo ,  Immotif^fo-       \c,  Ovani  Ji  Sv^WrPf 
.1'  y w  conclujerant  vecles ,  Vbi  delitejcentes   Ui^u.  c^^mvi  r7.  -ror 
^  commorabantur  difcipuli ,  Sicut  ala  vel  ffzc/sUiz.y,    ^  <)yi>t>v  y.i- 
'  cogttatto  ,  fublimtsinmediofietit,  Cin-,  ^xirfidf^m  ,  i^ts  ei 
/  at^focijs. ^  dixit.  Communts  vobts  Pax.   ^> tz^  <TwM^3pci 
^,lo  Ettnjperatttmverbam  breuehoccla-   f  (plHoyT  \'iit'uia>>,^,x%, 
*  tnans,  Monfirauit  pedes  ^  manu^ftmul  c  Uri, ,  ^  ^V.j -ri  uL. 
^  congregattsdijcipults  ClaHotraieclas         czv,,^  xiyl  xiTvl^- Elp^. 
-  latHS  rece?ts  vulneratu.  fero  apparentem  hyM. 
■\  fiuteDominumvidentesUtatifuntrur.       20 K«/T5-n.«,ra\ . 
^  ftJ^foctj.tiEtipftsKexdixiiiterumceleri   lihv  uh-m,;^^  ^Hocai^ 
ermone.  Pax  rurfns  vobis :  ^ fiout  qua-         t^^fo^y  uirS •  E'> 
yijugo  mudo  Miftt  meuipater  me,  ^  vos  cvjJ  d  fcxjtnui 

'  ipfe  mitto.  2  z  Dixit :     immortalis  oris   isc^-ng  f  Ku^o». 
jlatum  tendens ,  Labia  aperiens  vitalia,     2 1  eTwtv  «»  «o-TiTf  0 1*»}- 
Adixit difcipults ,  Spiritum  fanclum  acci-    crJf  Eip^/,  i^rv 

« ///e;  2  3  E/  quorum  hominu  in  terra  Im-    y^^^i  umswXxi  f^.i  c-Tm- 
petatem  dimijhritis ,  in  vtta  errans  onus   -ni^,  Kdy^  y^urm  m^Sj. 
"mceffttatis.Teccati obliuione deleta.c&le-      zi  Ka/Ta^wW^cij, 
/«  folutto  erit :  6)uorum  vero  rurfus  te-   (picr,irt ,      Xiyi  uhrol',' 
fffterttts  hominttm^  peccatricem  noxam,    Aifitrt  UnZfcu  uyicy. 
23  A  V  7- V -  v  i^.jj^  <^ *^.a/ftJt»;  ,  u<^livrDn  utiTtt?'  ai  'hvi  Koy.r^irtf 

?  Opera 
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Noi^i^i  Paraphrasis 

K!!'e^vov 0  5  ae«a.  --^-^> 
E%v^  f.i-^v  --^^'     ^e^^^^'^;^'^^;.^ . 

K^  ;T«A^/>c/«^rA*^''^P°~°  xJ-^^poTo  ^Ao.a^^. 
OJVo7.^^6C^'f^'-  0soCPe5^^e€fO^o.5»JiW1> 

q^ejK^v^v  V^U^^  m^pvXufi^oi  ofv^v  o,^A»,f.  ^ 
0'Ca7^u^ov  KUK^<ra^^.  ^T.^w^ov  aTr^o.^.n 
A-^ep^,  «^r>?^^v  ^^s^^v^r /^^^©-^'^r- 

E.>U  Tn^Kiv  «V  ev.  ^y^.  a*^^, 

eL^v  ^vZ«)c^A6L3.v  .^^«CsT.  potpjz^e/  co, 
AoV  uo*  5.^po  TT^^ov  0^0  ^a^Tf  Aov,  a^)e^  ^A^oy^ 

nA60p.:.x-t^  -^^^--^  ^f'''  ....«rr.Aov  «A.^ 

K«]  -nov  ^^(^  ciTTi^^v  dvc(^vio"7n9>n?ov  3 

Ko/r^*@-.>Up(^^^f*^^^°V.  E.^«,^v^. 
r,<r«~.,  A.^o>o*p  v^^ov  J^X''^'^''  . 

lus^ct,  «o^^c-^-i^^^^^^v-^-^^f^r.r/ 

K«yo<  u5».ov  eotcn  fxcczd^-n^oh  oi  y^^b  ovn?^ 


Cpi 


IN    loANNEM.     Cap.  XX. 

ligat 


11 


5 


i  VttA  errmtts  mment 
rulo,  14  Thotntu  autem  intu4  UtentL       14  ©^y^uS^^jeT^c^T 
bu4  deeratjolw  Jocijs,  Vicimu quando  ad  ^hi(^,  0  M^fij(^Ai^ 
omnes  per  aerem  venit  lefus  ,  DomS-   A^^c^,  crncluj  mt  ub- 
nu4  per  auras  nrribulans  ,  non  tefiifica-   niv  ott y.xjtv  0  VTjrb^. 
tamfemitam  alternans:    y  Eteijpeaa-  l^^i^vcujJcu^rJch^ 
torrs  dtxerunt  dijctpnli  Dominum  quod  u!?^ci  /^(^^tW*  E'^;^^- 
^idijfent:  iiie  verc  audax  labium  ape-   ^fd^rKueAcv.  O^je". 
riens,  Dixit  Jermonem  incredulum.quia    ynv  ^^DTrT^-EW^i VA» 
tardo  ad  motum  verbo  Tcfiimonij  infie^    tz^^  p^paiv  eeori  TTr^Tnfv 
xilem  quArebat  maiorem  perjuafionemi    rU^fv.^liciX»  t^cIk- 
N^fimanus  videam  ,  profundum  autem   Tjy.ovfz>s  iig  f  WTsry  r 
ferro  Fixero  digitum  jummum  acute  fi^    Xa)v,  ^ (^aXoj  rLf)  x^es^ 
xorum  in  typum  clauorum  y  Et  manum   /w»  liqrlui  <sj^,dupce^  «y.. 
cauato  lateri  admouero ,  Nurquam  cre-    riy  i  Tn^dCm. 
dam.  1 6  Diuiniloqui  autem  dtj  cipuli  O-        1 G  Kcij  ^gtf'  i}uip^ 
HauApofi  lucemaduenientis  aurorAOm-   IktzJ 'TmXiv  ^mv  d 
neserantordine  intra  occultam  domum,   fi^^Tuiulriyy^  &cofiu^ 
Horridum  ludAorum  vitantes  fajium    f^ir  cclrm'vj;^TZ)e^ 
tninarum.  Congregatis  autem fimulhis  <ri^T^fZviciKXi(rfB/uv^ 
conuiBor  fedebat  Thoma$  ,  6luem  Didy-    ^  iV?:     rvfciff^v,^  elm/ 
tnumvocaruntybinomincm.  improuijus   Elplc/J'/)  vfi7v. 
sutem  Chrifiu4intra  domum  ruens  VC"       17  EimMy^rtSS(>>. 
locipedeSinealu.diuinos  apparebatme-   fik'  4>w2f  SclKrv-hcv  (ji 
4iu4  inter  dijcipulos:  Et  tertta  reciprocm         ^  Ih  U  x^o^^  fc^- 
fonuit  confueta  voce,  Pax  rurftis  vobis.      (pij^s  rloJ  ^^(T^o-iSy  k^a 
"L-]  Et fimul  omnes  relinquenSyThomam   /S^Ag  li^  tIu)  -mkc^jQ^^v 
vicinum  alloquutu^  ejl  tejlificante  fer^   fcis^     fcii  xTnr^y 
fnoncDa  mihi  huc amice tuum  digitum,    it^k  Tn^g. 
ut  adiungam  Tefiem  indubitatum  in  a-      28  Ka^u?ny.^ljy}  i  0«. 
cutefixorum  typum  clauorum:  Et  ma-   y.u^.^elTr.vahrrl^o' V^i^ 
nws  vtrinque  meas  vide :  dexteram  au-   ^oi;  fiist^o  &ios  fos. 
temlnlatusmanum  extendcy  me&  fpon.      z^)  Aiyl  ecvr^^oVx^Sg' 
taneum  nuyicium  cicatricis :  Ettuosmo^         ii^.Y.a(;  fci^  Q^juZ^ 
res  incredulos  renue: magis credens etiam   'mTn^-^jKot^'  f^^jf^^.ci  cl 
In  me  dupliciter  fis ,  ^  videns     tan-   fCK  i^^vrrg  ,       'pn^^J  - 
^ens.  i8  Thomas  autem  pofi-fapiens  re-  czMrt^;. 
fponfiuam  rupit  vocem  y  Dominm  meu4,  0*meusDetis.  i  ^Dixit 
&ipfelefu4,  Didymimcntem  ancipitem  reprehendens.CredisviJb 
me,&oculiscepifii  perfuafionem  ?  Illi  funt  beatiores  qui  ncn  vi- 
^tntcs  Maioremfidem  hakent,  ^  nonindigentintuitu. 

Q  4  ^lia 


r 
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r  NONNI  PaRAI-HRASIS 

eVok«  ;x>i^'«  « '"^^**  »x'- 
k!;  .;>v      if^.;A.s«  - 


inIoannem.    Cap.  XXI.  217 

Alia  vero  miracula  multa  fapienti-      30  TloXt^k  fS^ 
.:i4cor0!m  JocijsIejU6 perfecit ,  varia  fig  "        ayiueioL  tmr/iaryo  Tai- 
«I  ofiendens  :  Tejtts  veritattt  quA  non    ci<;  c^va^Tnov  t  /Lcu^JyjTu^ 
tripta  9  dtuino  in  Itbro  :  &lui  h&comnia   ubrS iyA^n  yi^uf/.(A,i» 
anit  >  volenti  fr&termtfit  j^lentio.   vcccvn^ ^ioMcariTa. 
Hac  vero  omnia  Junt  exprejja  tejltfi-       3 1  Tcwtz^c  j  y/c^^uyr'^, 
^mte  libro^  Vt  fidem  habeatis  vitam  fer-   ivx  Tn^aJffyirt  ,«71 0  \^7,(rSg 
\antew,  quod patru  Chrtjlus  fewper  vi-    f^v  oXp^fc^  0^05  ^ ©6?,$ 
entPs  I)ei  filius  ejt  lefpi^ :  Vobis  vero  cre-    ivu  Tni-dJcvTeg  ^iuIjj  gj^- 
tibiM  c&lefiis  donum  prtncipatpu  VttA    n  ci/  rol  cvouulc  m^tS. 
inAAternafitretributio. 

iTertiotmmortalemformamfui^ma-        C  a  p.  J^XI. 
tiifeflauit  dijcipults  Chriflus  ,  refonans       i  MsW  ^Jjtu  e^poA^L 
\rans  Ttberiadismare  Sic  vero  formam   fojaiv  toujriv  Tnlxiv  0  1*»- 
i  fiendit:  1  Intra  occultam  domum  Pe-   a-Sg  rvU  f^u%Tcciq  ivn  ^ 
\  ri44  eratfpritu  vocatus  nomine  Simon\   Juxuo^rt^  TiiSi^ud^g. 

Japiens  jindreas  >  vterinus  qui  erat  i(pu4/i^Af(n'jH7z^^' 
?etrii  Ht  celtresduo  filij  ex  mari  viuen^      1  H'<ru4fouS ^i/u&jv  ITe- 
i  is  ZebedAij  Er  Thom^  cum  hti^  bi^omi-    t^(^  ,  >^  06;^S?  0  aej^- 
yim:eratvero  ^ipje  Natka?iael^      alij  A<JV^©-,  ^Nse- 

^iuo  Deocredentesviri.  3  Et  ipfis  congre-    B-ui/uiiX  0  iira  yiui/u  rfjg 
fatisretta  pltcans  dixit  Simon ,  Vadoad  TuX^haiu^  »^ol  S^Zg/3i- 
^  Hjcojam  conjtietam  marinam  capturam.    ^uiiSy  ^  ux^oi     t  (xu^ 
^E/  cifermonem  dixerunt  comttes pijca     JtjtiSv  uurSj^o. 
tores,  Tecum  ad pijcoja  fufi  maris  opera       3  Aeyi  uvTolg  ^lfA,6Jif 
^nos  Vadimm  omnes  comites.  E  domo  Ui^tt^^^^^Tnxy^uXi^^iv. 
autem  Conferti  mouebanttn  3      vicini   AiytSffiv  uvtJ-  ^^f-^fcijzc 
aditumlacus,  Natiim  ingredtentes ,  na-    ^^/uHgazcju azi,E'i:yiXjzvt 
i  iiigarunt.  per  nociem  vero  Nihil  in  mari    >^  uh/^kotm/  ei^  ri  njKchv 
laborantibus  potuit  manibuscapere  Cae^  ci  cJxwvvj  vvx- 

tusomnis.  (jf*  crebro  identi  lem  molefia-  ri  iTriumyi^v^ 
hatur  Simon,Manibti/s  ambabus  leue  re-  4  U^coiug  3  i-JV  ^jo* 
te  trahens,  4  Et  rofeis  radijs  quando  cali^  f^y,^  i^rn  0  l\(rSs  rz0 
ginem  diuijerat  aurora-,  Chrtjlus  ad puU  uiyiuXor  i  fJ^irvi v\^icmf 
chros  laptdes  habens  litus  ftetit  marts^  cl  f^uJy^Tzxion  VvitS^  c^, 
attitintim  vefligium  ducens  peregri-  j  Aiyi  cu/J  uvtH^  i 
numadconfuetum  lacumyTanquamci-  Vr.^Sq'  Uu4(^u  y  (/,Yi  n 
bo  indigens  qui  in  mari  voluittir.  neque  r-z^^fr^piyioi  iyjr^^  A^Tiri  - 
dijcipuli  Videntes  cognouerunt  quodpro 

pe  eratlejus,  j  Viuentesinlocvs  htimidvsvero  intcrrogauit  confue^ 
'^os  pifcatores ;  Aquatilem  pYolifici  ajfertis  coenam  marts^ 

Q  j  Pucri 
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ilS  Noi^NI    PaR.  APHR  ASI8 

Uovltov  iWTtiKvKi^iv  ecveifvov  ciajri-nvic-fxovi 

OJjclTtQoS-gvi^  «x,<^v  ii?7T/3pu;^ov  A»voveWv, 
nAij^xi^  (^veOT^wv/ScSiw  TroAuX'^'^^*  <?)!)$tu). 

K.o/(^v(^  0  V  (piAse^TKg  «rrtygjUTrop®^       fXoe,%Tys » 
A  Jt^?  <i'v«i  77?A€v  «T(§^.  O'  j  <^ilh  i\yj>g  cpyoze?, 

Uovliov  dfx^plCkiiiJLccs^^A  yX^TtTQtv  gA/^oW,^ 
AtpjU(J&,  'TOTH^t^^t^jWWv^tex,'*?^*»"!^^''  6?^«^'X*f*»Jr 
l'p^/9T;€iAo<  *?)op6«<nv,  a3v)>jT«  (Tm-notA  ouSS^' 
Tvixvlv     Ufxou;  ^yjcv,  ig^JvoL^KTVOv  tAKa>v' 

Ke7pflt<  6p£TjU«(;ew,  )C£(|)*a/«)  a«p«v, 
nooTiv  oi^oi^ouOKTiv  tm^^fov  ui^iv  v^u^' 
K^KfVig  <K  er><^V  »We,  S^nhoxov  jovot>  ^vm, 
rn(rsf  oBi  ppe  ^e^eyjn?»^^.  O/  q  ^»'  <*»^o« 
E*v  iv\'7nx.v'ng  'ivsvnp  jM<>5f  cJ^n  vtjocsTwpo/, 
EWojU^ov  cvfiQvng  cv  v^at<TX  ^ktvov  <xp^>lf. 

A'l^sc  Mi^cnoig  c*»  7r>}X2<"  >tJ,wflt7(^  oAkw 
A'cp^3V  (XVHnivZi^ov  gf  -^ovoi  S-ijoi^ ef  ««/p<«(^ 
rwTDvt^  ou-^^otXoTo  'ssiA^fM>9^vr@^  eepCjJ-  ^ 
K«i'  %3^v  off  tJ?  67n€n<r<x4'  stt'  jjov/  AtJ^ot^  @-  ^^'^'rKS', 
nt;^;/^7a)  (pKoyoivlt  fjtcx/pouvofj^tuj  1'^ov  drfxi^' 
h'v^^KiPs  4,'  e(pv7n^9^v  £7r'  oi^^pt^^n  x.«f<^vov  /x^m/ 
0"4/ov,  >^  vgov  «^'iziv.  A^*:^!  ^l'  cMceAdCe  fxoL^Ticj^y 
A"^ctTl  vdv  /3y3i«v  vc-W^ftJf  £Tipo^05V<i';f /a/, 


IN    loANNEM.  Ca 
u$ri  mf^rU  miniftri?  Refpondentes  au^ 
emdifcipuii ,  Aliquid  fe  hahere  ahnue^ 
ffint.  6  Rcx  vero  refpondit  verhoy  In pif.- 
•  :ofum  relaxantes  procul  iaSia  retia  ma- 
/e,  Mittite  impetuofA  addexteram  nauis 
\nomptSL.  Etvela  curuantes  in  rctia  ca-* 
iientta,Marinum  per  fevolutum  furfum 
y^raxerunt  immenfum  coetum  y  Fifcesin^ 
^tu^  LatentescArulei  faltatores7nari6,  Non 
%ampliu4  vero  rohur  hahehant  fuhmer- 
%  fum  retetrahere ,  ?rA  copia  pifcium  pro- 
xfundomultumcapiente  onere.  7  Etma- 
\dido  Simoni  profundi  tndagatori  maru^ 
)  Dominu^  quem  dilexit  comes  dixit  difci- 
>  tjulu^y  Ipfe  Rcx  eft  hic.  lUe  vero prope pro- 
filiensy  Vefte  varia  lumhos  cinxtt  Simon, 
lEt  lineo  teclus  eft  mukifomi  circa  corpm 
it  tallioy  Marinum  indumentum  circa  na- 
'tes  voluensy  Corium  y  quod geminorum 
^emijfum  ad  finus  femorum  Tifcatores 
\eftant ,  occultorum  munimenttim  pu^ 
^  dendorum.  Nudum  enim  corpus  hahehaty 
i  V  in  litus  rete  trahens :  Et  celer  in  pontt4m 
iyinfilijt  y       corpfuetum  mare  tranfiens, 
il  Mamhu4  remigans,  caput  in  altum  at- 
toUensy  Pedihus  alternantihu^  pofterio^ 
»  rem  trufitaquam.  Ad  oram  autem prope 
enit^Deum recipiens  litusfcandens,  le^ 
\vsuhi  maiiftt  receptus.  8  Alij  njero  Si^ 
S'  rnul  omnes  venerunt  una  in  nauifoci/y 
'Sequens  trahentes  inaqua  rete  capturA. 
^ .  Non  enim  erat  magna  maris  nauigatio  a 
i '  terraySed  ducentos  cuhitosfiuciuum  tra- 
^v.  Bu  Spumam  eiaculahantur  adlitusfk- 
V'  rentes  venti,  VicinA  orA  marittmA  cir^ 
cumfperfA  rore.  9  Et  quum  confcendif 
fent  in  litus  fitihundA  regioni^  ,  Rogum 
fiamtneo  marcefcentem  ^viderunt  Afiuy 
I  Stiper  autemprunas  in  fupercilijs  pofi- 
U7n  pifcem  Affum ,     recentem  panem. 
fulis,  AJferte  nunc  profundorum  pifcium 


V.  XXL  iic) 

XQ/ij^tW^  UVT^'  Ov. 
CiTi'  E  jSuXoV  CUjU  yK.,  CtOC 


7  Aiy4  cz/jio  f{^Jrtirj^ 

Q/}CHy(^  OV  HyCf.TTlC  4  I  >J- 
dqy  TlMl\i7%M*  O*  ¥^V0iO^ 


8  Oi  J  x?x\c.;i^^nTjCj 
TiS^zsXoiscQA^  ;5A^v,('«^ 

k)^ of^^^^yn 'si)^'v  2^H^^ 
cic^v )  avfovTii  TV  ^iktuoj 
T  iyj)^6jv. 

tIu)  ylw  y  /SXiTniffiV  kv^ 

JfoCKict^  Kifd/iiu/,  o']^u^ 
Q^ov  iTJKeifBjuovyyC)  kf%v. 
1 0  hiy^  c4VTzng  c  l'>5(r5$" 

^'vi[}(S/LTt  ^OT  T  'C^XQ/OJV 

10  Rexvero  iujfit  d/fci^- 
diuerfam  capturamy 

G)uos 
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xLvo>oo^3v^e^.  g^^^^^v.  Wov  eAK^u 
A W.;7ror,  /3Ae^)^pc)»0       '^f ^t'^      '  ■ 

eTj^.^  ><:^-w«v  o'7t  -^.'p^^^  ^^v  1  ^ 
r!!^v  ^  v4ov  .^^- V.  eor,  4-  ^^A^;  f^^^-^^' 

O'^^Aa/0.  ^^0K»,r  V  aH^ov^  ^«u^  >Aa,»>-.f, 
T.^^  ^A*v  o^/irv  .^».0  £^)^ver  ^« 
r.<r«..tt5^«ov6)^^cnuovC'7n/ovoAe5^^«,  ^ 

E,>«7x^vKfevl.«>.at-  K^^«Vgv.  ;T«v(^f  go.^? 

rv>o£v  ^{5  ^c^Tii/ov  ^J^T^<iC'n.*o  'T^«,mC*i«-. 
AWopa,2.'aa.v.5^v,5^pcv  rc^X^.  (Pa.v/«.- 
V;V^iv,  >^>5C'0V  epv.^  r^^vo.0  a.)c>,(^,  ^ 

Kd  om.T^^S^  ecp>!,     We^v£- ^  a  ^f*'? 

K^^  e-^s^oK  <p>i^un^^  ^^^^  ^^^'^r.  '^i.^  • ' 

Bo'c;x£A*o«£iU?)^ov^  cl<^n^V  o^or^ 

r..5.4'ipWv.v^ao.c^c^  ^^^^;r,^ 

X/uc^Jv,  «yActo'7n^^(^  ra.^voto  ^^^^e^Aij?, 
j^Svov  o>oC.>^« V  ^.A^^.      ^^Aov  eTt.pc.v; 


inIoannem.  Ca 

os  ex  finibus  cepiftis  fcecundi  maris, 
Etmadidis pedibuiruensafcendit  Si- 
^wn  MAnibtts  Aqualiterrobuf7is  inter- 
rete  trahens  Refertum  falientium 
iifcium agili^vihraticne  Oblongorum.^ 
Aerfo  curuato  affligebatur  Simon  i  Vndi- 
^ue  kumtdi  gregis  centenarium  nume- 
mm  trflhens :  ^tbtu  cotnplicatis  inhA- 
\hebantpijces  alif  Cum  trtbus  [^]  quin- 
%^uaginta: ^ nonrete m  mari  Scindeba^ 
ipur^tantorum  pifciumgrauatum  traciu. 
i:  1 . 1  j  N^»  tunc  audens  aliquis  "vir  comes 
^ocioru  Oppofitis  oculisDeum  prsifentem 
\ividens,  ^isesf  interrcgauit :  necaudax 
t^uAfiuit  Simcn,  Cominu^  ccgnofcens  quod 
^iiofr/inusejfet  lefm.  Etipfis  Rex  appofuit 
\^'erens  oblnrgum  pifcem ,  Pijcem  &  no- 
muumpanem:  Juis  autemiufsit  dtjcipulis, 
i\Adcfle,  rurfu^  conmuemini  ^nius  fub 
4virculo  menjA  Affu77i  inexpeclatum  con- 
stfuetum  conuiuium  maris.  14  HocrurfM 
T  tertium  aliud oftendit  omnibu^ difcipulis 
^efiu  poft  diuinum  excitabilem  fomnum 
crtis,  Reduxex  mortuisy  terreHrcs  fe- 
kffu4  relinquens,  Confitetumpifces  nu- 
ii  tnens  trans  Tiberiadis  mare  Epulum  at- 
ktigit:isEt  fimulomnesrelinquens  Pifco- 
^  fumpoft  conuiuium  indiuifA  menf&,  Vi- 
\  cino  Simoni  diuinam  finuit  ^vocem ,  5/- 
\^mon ,  legitimus  ramus  loannis  patrisy 
^lFromifcu  is  me  magis  omntbm  jocijs  dili- 
is.  Et  ei  Petrus  dtxit,  Ita  domine ,  tu 
ianimo  Nouifti  qua7itt:m  dilivam  tCy  ^ 
'y  non  Jermone  indiges.  Et  diuino  ore  Rcx 
t  fr&ccpit  Petro,  Pajce  mihi  prudcnies  ag- 
Hos  non  tacente  tuo  baculo.  16  lefus  au- 
%tem  interrogauit  mutua  Petrum  "voce, 
mcn,  clarosliberos  habentis  loannis  ex 
nere ,  Solum  ccniunHts  dilinis  mema- 
gtsfocijs?  Et  foluens  Regijecundo  men- 
tHm[td€ft,  Qs] 


P.   XXI.  2,11 

II  A'>^/S>3  Xlfim  Ug^ 

TVCV. 

^Tziv  i^emotof  ccvtvv, 

15  "^^p^rzcfctuJ  cl\' 

rcvy  }^  %^<nv  ocvrol<^^yj^ 
ri  'c^uS/iov  of^iof^. 


I  4  TStV  7)^  TQ^TtV 

(pocvifdojyi  0  Vtjo-Ss  Tzng 
f^scJyiTccf^  uvrS  ^  iyfieig 


I  y  0*7?  otw  yjsJTZndfs 

l\crSq'  ^lfccov  VcovZ  ,  oc^ 
p^TTcc^ ^8  TAj}<e4Gv  riruvi 
AiyiuvrzjS^Ncci  ¥<vQ/i'(nj 
o\ loog  on  ^iXci  <n  *Ai[i  «J- 


16  Aiyl  courtS  ynixif 
^Jjrefov*  ^^lfcatv  VcfJvZy 
of^TTUg  fjci  5  Aiyn  cw* 

'  Nc^  KvQ^i '  crv  cl" 
^cci  ^oTi  ^jpthoi  ^<n.  Aiyci 

Humani 
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ISloNNi  ParaphrasiS 

Kc)^C^^^^X^^'^  nei^^o-n  i^/i.v  «^v  1  *)^«?, 
M^»^ov  ewi-v  ixKf wv  jwe  (pi^oco^y^v  <x;^^<</?; 

KaH  voiis  (p<A07>iT©-  gju??  flt-nvfltjcrv  ox^l^. 

OJe^v/vj  7fo/it<<5CfV£  )t<xA^'po7n  ^^Aofr)^  «ff^t^. 
t^eJt^cov  i-xx  neT^s  -n/a)  a^fJvvvcnj  \mt^\w,  ^ 
Koui-noro^  I'X,v^  oVjj.M^g^vss-od^i^f  • 

oVe^''^^*''  '^"'^'^*^      ^7*^  »v»yx.j3- 
K-JM^crfjjetcrCp/y^yfftvaip^^^tgf  o^vgpe? «^'»^o<, 
EiV^tvtf^x^J^pov  a.y^v%<;ovi  crio  ^{A,oUvc^y{'  ^ 

oiw  u'cii<9^  ^y^i^^  3**'"'"  /3*<nAJi*>6p<x<p?v- 

K^ti<n)!p/»jf  •ait^'*535v2<5€o<rWA/vevv£77i  mT|«, 
A'Vv^c<'ga«?7ro/K^v£  c7Bto'cp^oy^  «■v5^<n  /3*GAa,v. 
K<^  0.'  Xe/?cV l'Ae^£v,  E'<^^aireo.^  K^  a^Ti  /3^v«v, 
EW^OOTtA«^opJi*ivif  677 Wver  Jtt^JtAov  OTTWTnif 

X/pwv^t;oAO|U>5^f.07rn^6t^ovTaT5W^<r<?  ^ 
Kc/e^v©-  ov  Cp<Ag£(m£v  oTnfEpov  oi^i  y>ct%Tiw, 
Cfg  lic^  ^ouvviSf^oio  ^AcnM^ 
So^og  59n  5^^vo/o  7n(j^v,  (pt\o^<l9^'i}^^h 
l'r,<n)tuiipiivt^mfxova,  rlfmAivdv^ 
0'V  «  ^o^v^sooiv  I'«^<:t<'o/5- «x^c^^^W;^ 
r^TCvi^c^ivrin  Ok^^,  ^*v«p£7r,  Kcjm  tt  7tA8<>r</ 
OO^T^^  6/.toj <;w«/fltgOA<^;  A^flf^^C^-^vVjiw^H^* 


inIoannem.    Cap.  XXI. 


17  Aiyl  uhtTSii  TQ/l^ 
$71  eimif  tcuTtS  ttJ  r^TV¥* 


mam  gregvsptfcatorrejpondit  Stmon,   avrzS'  Ucifj^ 
iiam  Rex.  tu  vero  teflis  mesL  mentisyfcis  /Soc^'^^. 
1"  ipfc^luanfum  ego  dulcem  amorem  im- 
\tnfum  ergate  portem.  Et  prudenti  re^ 
vrocu^  Rex  dixit  PetrcNoJirarumpaf-- 
lintelligentes  greges  ouium.  17  lejus 
xtem  dixit  rurfus  motam  confuetam 
vcem,  Patris  loannis piifili  Si^non, Cer- 
Mma^s  me  multo  phu  quam  alijiEtau- 
|j>:  molefiabatur  Petms  quod  tertio  di^ 
%ffet  lefui ,  Magis  meis  foctis  me  animo 
^  vneuolo  diligis  i  lefu  autem  refpondit   <n)  yi^incU  $ti  (piXci  oi. 
tbtrifii  Petrus  voce.OmniatuncfiiquA    AiyitthriSi  VtiTis^Blimt 
"^lito, princeps  mtindiy  Et  intelligis a?no^   m  c^'/3«'&' 
i  mei  immotum  repagulum^  Glualeha^ 
%ns  diligam  te.  Deu4  autem  rejpondit 
mone,  Coelefiipafce  baculo  pafioralio- 

&agnos.  18  Adolefcens  adhuc  Petre  18  AyLi)  i^/J  xiya 
i  cingebarisfafcia,  Et  pedis  vefiigtum  cvhOTE  ncoTt^^^^t^i,^ 
aebas  quo  volebas  ire :  Scroautemfe^  ws^  (nccuTiv,  ^  ^fW- 
fcens ,  extendes  tucw  manws  ruiolentia:  ri^  oTrts  ijJiKig-orcci^  j  34,- 
ttecircumconfiringent  immites-viria^  g^cVri^ ,  <^Tt^^^  ^h- 
,  In  quendam  locum  ducentes  quem  Q^^^tr^.y^  l^ii^if 
146  animus  non  iuhetn  1 9  Dixit  vatici-  ^  oiai  ^  JiM^^ 
ns  mortts  finem  fcienti  voce  Qua  Pe-  tStt)  j  €{7n]a>}fi^^ 

,4U6futurmeratmorienslSiegemhon9ra.    v^v  Tnla^  JzKvdrco  hU^ 
5|.  Etfaptentiapleno  Deu^  rtirfu4  dixit    r  &iov!  Kccj  rirz  «;^V, 
^ztro ,  Agnosmeos  pafceprudentes  fiori-    ^iyl  cchrtS^  A'>isxiH[^oi. 
\  vi4  Itbrorum.  Et  ei  Chrifiu^  dixit ,  5^- 
uere.  10  Et  tunc  incedens  Retrouerfo- 
^im  dirigebat  circulum  oculorum  Simon 
MWry  confilif  :  infequentcm  autetn  pede 
vominu4  quemdilexit  pofierioremvidit 
ifcipulum,  G}Hi     coenanteaDeo  geni- 
^^g^  y  Obliquti6  fupra  peBus  cadens, 
i  ifcitante  fermone  lefum  int^rrogaue^ 
^t  Jctentem  ,  6)uis  e(i  vir  ^ui  te  Deo 
'Qjis  ludAvs  tradet  ?  21  Hunc  videns 
'^c  Pctru^,  interrogauity  Et  quid  faciet 
"tc  meus  commtlito  ?  1 2.  R^x  "ycro  incre* 
'HijeHmfermone, 


T^(^  /BXeTnl  T  f>cccJy}T{cji 
oi    oivemcnv  cv  rif 

^HTtVaf  tTli  T9  ^7)6'^  fici" 

ri,  >^  eim'  Kv^,f,  rlg  ifif 


21  T^Tvv  ;J^\  i  nir^s^ 

X  Z  Aiyi  ccinS 0  l^rSg* 
Siipfurn 


A^Lr^^foV^Po.T^-o^AV^v^^^vK^^^-c^^,., 
E".y«v  9^«^£<ria,v  Shl^x^iVfO,  ^?^^^^^^. 

M^^TVf  eT>i  V^f,  -n^m?  /«.u<;tv  .u.T.d  »j«r«?, 

0V^K*^'ev?ra>l^^''^^>''?^^°'^^**f.^*^^?' 
B/eA«?'T^o.ro.'n«4v€OT(jCx^<=t<«^4'^'"''  ,^ 


T  E'  A  O 


n 


inIoannem.  Ca 

\  Si  ipfumdonec  veniam  defidero  hic  mA- 
\  nere^Adtequidhoc Jpedat?  tumefeque- 
re.  1 3  Et fermo  hic  Confanguineu  ex fociis 
-  occultciprAdicabaturvoceGloriofu4,quod 
i  illeinfuperabtlu  dtfcipulu6  Noncommu-^ 
nps  mortu.finem  videbit.  Non  quidem  le- 
fusDtxit^Nonvttapriuabitur-yfedquod 
r  folum  >  Si  tpfum  hic  manere adhuc  uolo 
V'  donec  ventam ,  Ad  te  quid  hoc  fpeciat? 
^  qutd  interrogas? .  4  Hic  oculis  A dfpiciens 
1  comes  errantem  extrafamam,  Operum 
^  diuinorum  tefiificans  efi  difripulti^  :  Et 
I  intelligens  h&c  omma^  confcripfit  diuino 
t  in  libro,  1  f  Aliaautem  miracula  multa 
\  fapienti  obfignauit  filentio  Teftis  verita- 
%  tisy  quA  perfecit  ipje  leftis,  6}ua  particu- 
\  latim  ordine  vir  mortalis  fi  confcriberety 
i\  Ltbrostot  recens  facios  neque  ipfe  y  Opi- 
J^or  y  fplendidd  formA  rotundus  mundtis 
caperet. 


P.  XXI.  215 

'^PAf '^'^  <7f  3  cn/  i- 
1 5  E'|S A^Hf  6U0  0  Aa- 

(p>s^ ,  671 0  fi^Jrinig  Q^xei^ 

cinc  'b<pniy\iaK{' 
etmf  xvrtS  0  V'^(ri^'o7i  iic 
'^jtiviiaTci'  ec?i^''  EW  ccv^ 

0  ficcfivpa}¥  ^ziseA  t»- 

ccTivcc  toui  ^i^¥iTZC\ 
fy,«JE  flfcuToy  ci/L(^  T  H^G-- 


1    1    N  1 


S  D 
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AD   NONNl  PARAPHRASIN 

P.    SYLBVRGII  NOTiE. 

T)Agina  4.  V.14.  lu  Pabtino  codicc  manufcnpto  ,  d«- 
i  nUcisfcriptur3eveftigiafunt,<hr^5,&^^^^),  vtinfrai^» 
5. 1  n  eodem  mox  fcquenti  participio l^^au,  fuperfcnpturn, 
)^i^iTUi  .sA  5?«W.  qua:  fcriptura  (juomodo  huc  congruat 

"°P.  4^37^  K«>W. ,  habctctiam  P.  margo:  attextus.cJ» 
i5,/3g«nV  non  minusaptum/i»^.^/3e«<nV  quia  relatiuus  articu- 
lushicmaeisquamconjundiorequiritur. 

P.  8. 19  ctiam  P.  mf  ac  fernpoteft.fedlegi  tamen 

potcftetiam/u.Vm,vtapudIoann.,^ /^»v£;r  «u«..  , 

P.10,16.  P.mCi^pH^Tj.temp.aqrifto.  V.^^.idcmi.w 

X7n'As«:&fuperfcriptum^».  .  . 

P.it,i({.  rnctrumpoftulati^J««»«^«,vtfupra8,n.  funtqui 

malint,  ^^4'  "4'^'»«''  ^  t  infra  1 3 1 . 2  y .  i'4)«*''*>'. 

P.  1 1. 3 o.  P .  yiM^ abfque  y,  vt  Ety molo gicum  aoftrum, 
&  in  fequentibus  pafTim.  cum  y  tamcn  &  P . uitta  \(> ,  7- 

P.  16  14.  P.  ."*''r^.(ad^..r?,opinor,relatum,rcpc 
etiam  infrt  ijz,  i8.;-&  >"  marg.  .\.^...  apud  Athenxum  & 
PolluccmoJvo^lflseft  rw/^cilort/m/.  .    .  ,,  ,  .i.iJ^ni 

P.18,8.  P.  iK.ip«Kj;f*«'v.  per  jotaintertia  fyllaba .mdcm- 

^^P .Vx.Vo. P. »v,62<4)«^:  &  fupcrfcriptum  v.;»7.?»*v^. 

P.  z4,  XX.  ad  vcrbum  /^^ ,  appofuum  in  P.  fchohon 
^:itemque  x<*^5A'     fequens  (f^Efj..^^.  V.  18.  ej  ^^^^^- 
jn  mare.  appofita  ha:c  ,  «  «  t^y«*t -f"' '  Trliftr  vcr- 
„ ,  i.urv «e^'v.* ,  rn^^a^-n  }  qus  euangclHtx 

''p"".  3.  -9.'-P. -argo:  textus  "["^^rn.l^ 
accentu.  V.  6.  ineodem  P.^^doramadfcnptah^c  cuan|cl 

P.18,  u.P.mar^o;^.'?^©»'"^".  . 
P.,o.2^P.Wp-,accufcafu:minusconucnientet. 

P.  34.11.  P.i^5*ivr«:  &  fupcrfcriptum«^^«vr^ 

P,  j6. 11.  P.  ?«f./3*xei5 :  & fupcrfcriptum  Juf.^*Mn  •  vUta 

""p.40,1.  P.  iV^-augmentocommuni:  codemqucmodo 
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N  O  T 

t  nfra  fo,  8.  V. lo. idem  dy^ainf. genic.  cafu:  &fapcrfcriptum 
otj^fXj^,  cafu  accuf  V.io.  haudlcio  an  vejrius  fw ftv^attvt  vna 
'Verbodtcam,{\cutmoxy.i7.  V.34.P.  7TAe^»«»:  &  fuperfcri- 
jJtum  ^wAtS-jfw. 

^      P.41,  6.  interpreST»Aiar»imaluit,tertiapcrfoDa.  Verf  li. 

«roJm  agnofcit  idem  interprcs :  in  P.  eft  mtnt,  omnibus :  pa- 
■  lumadrem.  ' 
1  P.  46.  jj.in  P.duplex  fcripturacft,  ^at^xiur,  &advcr- 
;l)ialiter  J^«</i»A£<y«.  Scquenti  verfu  haud  fcio  an  verius  Knijt- 

P.  48,  4.  P.  hvfix'^,  &  fupcrfcriptum  V.  7.  idem  P. 

seiwvdGWf :  vtfit,  tribm  decadibtis  in  morbo  ctufurnoardtnte 
'ansaSiis. 

P.  48.  i?.  in  P.  duplicis  ledionis  funt  vcftigia,  imifn^,  8c 
vfnh».    Prarcedcnti  vetfu  poft  U;^  fubaudienda  prxpofi- 
10  lii. 

r  P.  f8,i9.  «5^oAo'*.»P.mf  pro!*5^j«Ai'A»r.opinor,  ideft,(?o»<r. 
'ftto  anxitts.  luntqni«a|/«Ao'4»»legant;  quodtamen  pro  argre 
■^rc  atque  indignari  frequentius  vfurpatur.  V.  ji.  idem  P. 
igKjo»,  &  fuperfcriptum  u^xi6i.vc£tc  vtrumque. 
P.  61,  6.  P.  mf  a;«^<K^AX9o».  &  fuperne  «j^xiAXV  V.  x  j. 
■l^sdemP.^o»,&^'(^:quorumpriusfenfuquidem,  fed  lo- 
P^jiuendi  generenonxqueconfentaneumcft.  V.ij.idem  P. 
|:»TO7n2)-,  &  illua  ad  A«if,hoc  ad  xXftns ichtum. 

P.^4>34-  «^«'»""5etiamP.fedcumindicioaltcriusfcriptu- 

P-^^S^^.TreXu^t^a-^idcmP.adoramhabet^atintcxtujTo- 
[Cv<y*S^(^,cumpIuraluelativo««>?.Vulgataleaioconucnicn- 
^  uor  cnt,  fipf<«5r7t.j  rcponamus,  idcft pf*<^«,/m^/«r/»,retcnto 
H  I  ngulan  relatiuo.Prxcedenti  verfuaptius  videturtV»»*»*^, 
'  t  ti  apud  loannem  eft ,  oi  ^W^u  ^^4«,  7»V*»y«t  'itpx^fov  (^iiftM. 
hzd  excufaritamenperfynecdochicam  mctalepfin  potcftet- 
nmijyniffu*'^:  yt Cit,  inquotidianocibo fpeciarunt.  atque  ita  et- 
^aminfrayo,  it. 

'  P.  6 8,  4.  poft  Ke*^^Ki  loannis  Bordati  editio ,  qu jc  Pari- 
i  is  anno  1^61,  cx  Caroli  Pcricrii  officina  prodiit ,  inf«ric 
-  X  X  V 1 1 1  verfus ,  qui  ncc  in  P.  nif.  ncc  in  aliis  impreffis  Ic-. 
untur ,  neque  adeo  (vt  mihi  quidem  videtur^  Nonni  ftilum 
tferunt:tamencos,nequaJ3onilaborispartelcdoremfrau- 
arc  vidcamur ,  hic  cum  Latina  ejufdcm  Bordati  vcrfronc 
'bjungcmus»  Suntautemhij 

P  X  ilJ 


w  '■iiwi  III      .  y 
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J  K 


■M  O       N  V  M 


K«;  7.'-«     i^^^^^'-"»  a?^^''^''  ;tf  ^t:^"*' 

Bordatus  ita  vcrtit. 


1 
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N  O  T  JE. 
fEt  tuncfopHlm  ludAorum  murmHr^bat  irntM, 

i.DeDeo  quod  dixiffet fua  viuificavoc(ui 
lllle qui de  caIo defcenditi  ego panis fum. 
iit  *vocem  vocali  eruBauitamento 
^Numquid  illtcfi  deiformis filiu4  Iojc^  j^ji, 
',  Nouimu4  cuiusgenitorem  charum  e>  matrem  feduU?n? 
I  Ghiomodo  ergo  hic  dixit fua  defignatrice  vocc^, 
ii  Veni  de  c&lo  f  Et  dominus  refpondebat  verbo: 

Sonororum  ventorum  murmur  dimittite procellu. 
k  Non  poteft  hominnm  quisquam  voUns  ad  me  venire^ 
J  mfi  qui  mem ifit patcr  meus  ipfum  traxerit^y 
i\  E/  eu7n  fufcitabo  quando  nouiffimusdiesvenit^. 
i  Eftdiuinam  linguam  hak$mtium  in  librofcriptum  virorum: 
.  Et  r/^agnoa  Deo  docii omnes  erunt^. 
^  Omn^ enim  qui  cunSiis  imperante  meo  a patre  audiuitLj 
l  Etdidicity  fuum  veftigium  veread me  fleciit: 
Non  quod  hominum  quifquam  in  oculis  viderit patrem, 
^ifivnigenitus  a  deo  geftattis  qui  venit^. 
^eftis firmifermonis  Amen  amen fermo fitj, 
%  In  mequicrediti  vitamAternam  habeLj, 
5  ^am  prefeciofalciferum  non  tempus  nouit perdertj» 
^  Vtt&incorruptm  panisego  fum.  Veftriautem 
w  Manna  percelebrecomederunt  pjsures, 
i'.  Etjnortuifuntin  fcopulisdefertam  properupem. 
'  Fanisqui  dccAlodejcendi  egoipfe  fum: 
i  Stquisvir  femelcum  fide  hunc  comedcrit^y 
'  Videbit  nnnqu^tm  ille  fatalem  diem  mortis. 
/iNofiraeft  caro  panis  quemvobis  dabo ; 
l  Gluampro  inique  viuentisvitamundi prsibeho. 
\  lnter  feautem  confabulabantur  luddi  quodam  fermonc^: 
t  .Hicfuam  nobis  poteft  quomodo  carnem  dare 
t.jldedcndum  ^  Et  rexeruciabat  vocem: 
IfiTcftis  i?uonctiftlus  Amen  amen  fermo  fity 
'i^Ntfi  carnem  ederitisy  dulcemque  fanguinem  biberitis 
'  \Filii  hcminis,  vit.rm  non  habetis  t7ivobis. 
}  gr/i  atitem  carnem  meam  guftauerit  ^  Janguinem  vir^ 
Nunquam  definentem  vita?n  omnino  immortalem  habebity 
1/  cum  fufcitabo  quarido  vltimws  dies  veniet. 

P.70,1.  ad  mctrum  explendiim  dceft  ct^(^pl^vQ\ fimile  qiiid. 
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iacm  fenticddum  videtur  quod  fupra  6  6, }.  Scq.y .  P. 

«^j^twtf?,  &  fuperne  «e/tT»?^. 

P.  71,  jo.P.  A'l«m,fut.  tcmp. 

p.76,4.idemP.p^r^?.pra^f'«emp.  •«c^d.^.a.M  ac 

P.  8o,   >f       etiam  P .  mf.  fed  congtuenti«s  '^'"'^^^ 
cuf.  cafu,  rclatum  ad  T  ^»*-»- 

J^>,vr«^.vW.aor.ternporc.  V.  .j.,dcmP.»». 

^''/^'S^mirf,  co.fuctoaccc„<»spor„u.  Pr.ccdcnt. 
vcrfuld;m««.i=«M„  &  rupctne  <i«.«M..  V.l,.  .dcm  ^-.J 

'i.^^.:iTi:r.^:ixtodo,  .tcm,ucvuig^^^ 

mcttum  poftulat  fubjuuaivum  ^P**''""  "'O'.;-',.^  g 
„4. 5,  tc  aut  optatiuum  S^Ailm,»..  vt  ,o.  ;i.  & 

'•r,S,f  rauSTnT^ius,  „VM,<  al.o,ui 
fubjunaiuomodo:diuctrumvttum,ucapra!ccdcnt.W-"4. 

tri  lex  poftulat  optatiuum3?.o,v^.  ea  ^f^.p,,, 
donotatumeft.  Simihs  veromodivariat  o  &  mt 

aiua  porro  pro  «M,. 
<).i7i,J7.iiy.}t.i74>30-  bicoptatiuap 

'  v.";v;;.'^':;:w:«;' v:';  cnciif.u :  i.idcm,uc 

ft„vcrl^Ycd>Wtcpca.u™.nftav...^^^^ 

^:;.^t\V:id;mpX:-;^*l°"cu  cafu.fc^^^^^ 

bcUa.Sc,.v.idcm.^v>WSA^^r:  &f°P"«''''''-  p.,,,, 


N  O  T 

P.  ii^,  1.  P.  l'*gjW>o^#,  &  fupcrfcriptum  Vc^^u^e.  V. 

.    P.  110,21.  V.yHttnTnTf^tf:  &  fupcrfcriptUmy«7r>^«:Wr^dy. 
\  P.  114, 17-        Ejj^  ctiam  P.  raf  fedmelius  «TwpcV,  infra 
ili^,  17. 

P.  11«,}.  P.i^/^^Jg^ori:  &inferne,l>^Ve;(^€.  V.ij.idemP. 
&  fupcrne ^jiJfir.  Sic  v.  11.  idcm ctwT»,  aducrbialitcr:  & 
fupcrfcriptum  «ftuw. 

P.ii8,i «•  P.  mf  intcrrogationis  notam  in  finc  pcriodi  col- 
ocat  poft7i^t4^/,non  in  pra:ccd.mcmbro:Yt  inf  quoqiiyi^ij-. 
P.  130,  11.  non  minus  aptc  fttycchi  lcgcrisj  vt  fcraturad 
c  prscedcns  Aflfdu 

j     P.iji,!.  P.pe^^o^,  prxf  tcmp. 
^  1    P.  15  +>  19 .  P. « Ao»:  &  fcq.  V.  f4,y^hg  Jfoj.  Ab  codcm  P.  abcft 
V. }  1 .  $gfucupo7g.  pro  <a^hi(p{v  fanc        ji/(nf>  lcgitur,  cum  alibi, 
ttuminfra  1^1,6.19^,30.198,17. 

P-  ij8,vcrfus  f.&  «.abfuntamf  P.nccaNonnivenama- 
allcmihi  quidcm  videntur.  V.  11.  idcmP.07x,^«(>^,  quia. 
P.  140.  vcrfus  fextus,  ^rtgn/jiTUTi/^w,  aP.  abcft,noninc- 
^legans  alioqui. 

P.141.  vcrfus  tertius  cumtribus  fequentibus ,  a  P.  abcft: 
fignum  tamcn  in  co  appofitum  ad  fincm  fccundi :  &  in 
argine,  ^viii;  de  eo  loco  quxrendum  monens. 
P.  141.  verfus  vigefimus quintuscum  fequcnti,a  P. abeftr 
>  fcdibiquoque  a<d  nncm pra^cedentisappofitumfignumi&in 
imarginc^^in^. 

P.  144, 18.  P.  fjyoypro  •c^J^^aJv:  minus  apte.  Nccmagisaptc 
fidempr;ecedentcvcrfuadmarginemhabct4)t;Ai65!Vjjyvj.  V.19. 
i^^i,  ctiam  P.pcrpcram.  fcnrcntiapoftulat;^'^/,e^iw/R 
3  jo.  nota/j(^'yA;  cum  duobus  verbi  modis,  optat.&  iufiuitiuo. 

P.  14(^,4  P.fyJOTTf,  cumcnclifi.  V.  15,  idcmP.  ciixgjtjyi*^ 
:&  fuperfcriptumfvi^c^. 

148, 10.  yo/TTOA^y,  P.mf  at  vulg.  cd.  &  intcrprcs,(S  TmAir, 
rurfus. 

|.  P.iyi,i8.in  P.  indiciumeft etiamaltcriusfcripturar,wrA>x*j, 
1*  a  mafc,     OT^,  V  t  fu  pra  1 6 , 1 4 .  &  i  nf  «c^lA^zrjT^ /3  Ac(^<i^«*rt  ^ 

-P- 1 nonus  verfus  a  P.  abcft:&  fcquenti  v.  in  co  abfquc 
vconjundionclcgitur,  y/Lcia^ijifciii^. 

S^i  31.  P.  7?«  3^'yi35:parum  conucnicnter. 
S^»  34.  P.mJvcfc^^y  morc  communi. 
J8,i,  idcmP.  •T^^vyOH^i,rctcnto  vtriufqucacccntu:& 

P  d.  mox 


I  N     N  O   N  N  V  M 
moxt^mcnv..o.-Wv^'.«^'.  cumcncUfu  Ab  eodcmabclt 

\7       Rr-^A        abfunf.itidemquev.  9.  &  ic 

.v;:'pot"aLVat  eNo„.  ofcU  viac,.„u 

prodiiire. 

P.i6i.verfusxni.  a  P.abelt. 

P  164,  9.  Paiticipium  pvo  verbo indic.pofitum,pp<.,pro 
^/pi.  V  16.^1  ^4-  o;tat.velegas  major  entmodorum 
convenientia.V.3i.r.A'...&fuperfcriptum^A.. 

P.  16^,11.  analogia  vel  c»i^r»«  poftular,  vt  .<?>r»»  v.H, 

'^fe.fccundus  veKus  aP.  abeft.  V...  U  S  ^^^^ 
pturaeft:vulgatihabcnt«'^,itemqueinterprcs.minusapt^ 

V.  16.  cum  dSobus  fcquentibus  a  P.  abfunt.  V.  19.  &  JO-  & 
Ldi  &  tcmporis  variatio  cft :  rcgu  a  enim  poft"!^^ 
A9.VI^.S.:  vtrumque  indicati  vo  modo.  tuturo  tempo^^f  • 
P  i7o.ii.inP^.dupliciaccentufcriptum.«fc.^<.^ 

.IlJv ,  vcl J  Seq.  V.  idem  P.  .«.^-       =  q-j 
vcrbialitcr  fcrri  poteft.  V.  xj.  poftcnus  «vs,^  pofitum  pro 

•Tf;r;rrl.l«W,  pr.Ctemp.  Abeodcmabeft 

^t:;^!r:P.X«^:acfupcrf.iptum.HV^^^^^^^^ 
biouumeftfitncpi|«an«C-  Ab  codem  P.  abeft  finis  30.  K 

^T:;78!verf^^duodccimi  acrotclcutioncxftat  ctiam  fupra 

,7 6.  vH.  V.  jo.  P.  poft  WC''?^* <i^it^"g^^^' ^'^^^-  '° 
dcmabcftvcrfLisxxxin. 

P  180  lii.P.  £><uv,^<»^«cr/«f.  . 

forte  legcndum  fit,  «5  ^p««  '^'^ 
Tidclicct,fiveA,J^».msfcribamus,fivcJli4«ms.V..7.'n'JJ^ 


N  O  T  i€. 

.^,t..oij^ft'aT«vaUu<lqui(llcgi(re\icletur,dum  vcuuf 
-  lii  retcnto  Uytucswi  fequens  f(pv>i<»-f'&  accipiunt  pro  'vetabnt . 

quismalit  'tjiitify-nyVtolahat,  pcr  mclicet. 
;  P.i9t,4.  P.^^i^W^&fuperfcnptum?»^»;^»,  vfitatius.V.19. 
i .  t^'.  fed  metrum  vcl  ^cIk^  iyi,  vel  aliam  cjufcemodi 
^•aioncm  poftulat.  V.ii.idem  P.«;««/lE'ff,  quafi  abfqueelo^ 
iuioM  eft,abfquelcgitimacriminisexpohtioae.fcd  ecva^Hit 
3:petitumetiaminfrai98,i8.  V.  jo.P.  ^'pit»v.  fecundapar- 
ncula  graui;tertia,nuUoaccentuinfignita:  contragramma- 

vicorum  regulas.  ^  ^  ^ 

J   P.  194,  4.  P.  NflflWA!*?  ^'«Agyl»-  E>  jnXvihi  fiv^oi  Ke«»«f, 

■  acerdotefqueficredarguit:  Ego,  multiformi  fermone  cognitaf^ 
« tjudicatare.  V.  9.  idem ,  d" pic»i;/<9« ,  fecunda  grauata.  tcrtia 
,  cuta.  Sic 

P.  1^6, 15.  idem  P.  •!«  tt',  abfqueenclifi.  Vcrf.  17.  P.i- 
■i>«e5i>(jV(t<5»:parumaptc.  Necmagisapteidem  158,^.8.7»- 

^  P.x'oi,30.  ioT«iT«xw5(»j65-|4'fl»»l<^»confonatcumvulg.cd. 
5'ed  valde  vcrifimiUs  videtur  conjedura,  legcndum  ellc  apud 
<  oannem  ,  tdA^Wtt?  cnro^fo»  .  >^  ««wS  '3fe<?fW?  ,  ^doiiyKcuf 
rtwTK  TiS^^n^it^ffongiam  aceto  impletam  &  pilo  circumpofitam, 
\  rieiu4  admouerunt.  videturenim  loannes  id  vocabulum  dc 
nduftria  vfurpafle,  quia  fuit  uinriTrlfify  &  fuo  nomine  rcni 
.•xprimere  voluit./'/7<»verowo3-K5dici,&Romanisvfitatafuil- 

.  .'e,cum cx  aliis.tum  e  P clybio  clarum  eft.  vosaTit  vocabulum 
1  .ane  minus  huc  c-ongruere  videtur,&  ab  iis inuedum fortal- 
fefuit,  quiminus  illudquamhoc  cognitumhabcbant,  vtin 
:  aliis  fx'penumero  accidit. 

P.  lo^,  9.  vul^atalcdioad  P.  margincm  appofita  eft :  iu 
text.  cft,  ^l^vy»  h<rfAsi'l>^v<ni  a.}{cf.%^w  oiiijifcXKU.  • 
^  P. 108,17.  meliusfonatP.lcdiojetitt^^iTa^^KxJ^eo^^^.vtio^, 
fy.  rt^oJTW^)»  f^JufcU.  Idcm  P.  V.  4«  aynoihi'/ctliyi<;:  vtfit,7zf 
znctoihliiif  y*i.  V.io.  P.  «7ro5:quod  etfi  pcr  ellipfin  excufari 
joll  e  videtur,  aptius  tamen  «^S? ,  fimul. 
I  P.iii,  4.  conftrudionis  ordo  cft,  K^My^n ,  tAcizAAfi :  iu- 
terpres  malc  vertcrat .      Martam  vocauit.  V.  31.  P.  <h/ixs-t- 

■  /3/,ij ,  fublata  diftinftione  poft  ctipiy.if  :  vt  fit ,  tb  ^iots^ui^U  7?j 

m  P.ii4,ii.  P.^,  &  fuperfcriptum  xjj-  V.if  .TnW-wi»»»,  &  fcq. 
.'v.  Ji-zB^o'®-  habetetiam  P.fcdinuerfelegcndu  videtur  potius, 
'fm^7ff(^<f^zjhier,duplo fidelior.  Si  quis  etiampra:cedenti  verfu 

P  5  •28^/^,.*» 
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IN     NONNVM  NoTiE. 
'»K.<Op>imalitdatiuocafu,pcr  melicct.inP.fanc  datiuo  fcri- 
ptum  /»|mpH,  praepoflera  opinor  librariorum  ncgligentia. 
V.ti6,  xi.V.ffuunh  emphaticc. 

P.  Zi8, 1 .  imtenogationis  nota c  P.  inferta  cftiredc,vt  de- 
clarat  vcrbum ifUmi6,} j.  interpres quoque  »(5^/^t7f  impcra- 
tiue  rcddiderat  aferte ,  minus  conucnienter.  V.  4.  pro  /3«^- 
AmP.habety«7B»«:quodftruauraferre  ncquit,  nifipraece- 
dcnti  verfu  lcgas ^A«*»7*.  V.  6.  in  codem  P .  alia  fcriptura 
eft,  iTnhdxiiiu/.  V.  10.  proi3t;3j»metrum  poftulat;^*T5,vcl 
rimilcquidpiamdifyliabum.  V.i6.inP.  vcftigiafuntenam 
alterius  lcdionis,  ^^/as^^  ^npeT?,  datiuo  cafu. 

P.  iio,  6.  idcm  P.  Tri^yjw.e ponto,  e  mari:  aptius.  V.  Ij.^f- 
y^imcm.  flC  Cliam  P.  V.  1  z  EiX«7n'ni«  4'  «^«f 

P.  xii,  14.  »ie»  V»<p<Af«  n.  cx  veftigiis  mf  Palat.legcn- 
dum  putat  Commclinus, «»«» tj^jwfPiXtwvCT.  vt  pag.  xo%.i^.  au- 
aornoftcr  dixit  t^»  tcKjiimi,  audiuit.  V.iS.  forte  ,  fihfi^- 


INDEX 


I  N  D  E  X 

AD  NONNI  PARAPHRASIN. 


ii/3iflte®-  itXvj9¥  140, 1  j 

ifiofir^7n9tf  i44>  I6>I7 

|)i/3djf^v  Tnfeilu/  1 8  ^  >  I  ^ 

:  k/i^iwnig  wK^fiK^  1 6  >  I 

iycTruCi  vfttcc^  176,1 

«.yZTflt^i  ^iXci9ff(f  JlTfcSi  1 1  O,  J  O 

kyuTnl^miTUf^^  l8i>  15 

^ijftiSj  pro         mf.  P.  18,18. 
8i>iJ 

r/kt;A6|tc}j2<^  Aujc®^  114,10 
'  k[KvXif4,filig ^fo^  I51>l^.Ij4,II 
^  uyXuoKct/pTnyJif©^  40>  JO 
^  iyAocifASf(Pc¥  9(^TfCit¥  z  1 4, 1(< 
:  iyAfltopjw^^^^^jj^gflAjj^  210,51 
'  iiyXlwoLo  fv^mTVM         1 0 1  >  I O 

icyyiosm  oTTiai^  ficciti  141,11, 
^i/^^  84,31 

.iyvflJoa-ovT®-,  ignorantis  58,17 
^kyyoinsofnq  xi^^v  1 1 1 , 1 8 

^iyyeiosoy^  ^d^d^i  j^^jO 
tiyifXfiTr^v  7p{)u  214,8 
a^op^nXiii  7^>iO 

114.11 

fepf  w^«<^v  etllou^  1 7  4>I  1 
•^V;>?^'o<5  inc^oiai  ^  4.1 

^y;^Ji^in  fitcJtiT^g  148.18 

ity;^Jim  ernipcoif  1 1 4>  1 9 

*^v;t<V^^  84,5 
^7:i^fcix^%iyXoiortig  172,20 
'  ^yx^^ix4ib%}fXxo)f  J8,i3 

eiy^KiX^^^jff  mvTVf  ^1,6 


«>y;ffmp}S  %Xfci9% 
ccy^TnfH  xifcffii 
Qcy^Tiifoio  7n)y^g 
ccy^Tn^oio  cc^(^ 
ccy^TT^Xig  Tryjyi 
ccyj^Tr^Xi^  Xocog 
iiy;^TiXiT&'  ^fc^^f^ 
ciy^rtXiT(^  iifn 
ocyy^TOKH  Xe^^i^®^  174,11 
ocy^^^euti^  fo^  ocXfJCn^  62,14 
icy^^aA/HiKifOf  106,17 
ocy;^^etA/vi  7m7rlsciifi(;  fjci  38,35 
cc^o^t^^Jtoio  Tfflt W^ijf  110,15 
A  aufc rsr^rf^^voio  ^98,34 
ci^ifcoivraf  mi  (Pmri  f  0 , 9. 7  6 , 3  J 
tft/iV^i®^,  nonligatus  I94>iy 
dh'ffir(^  cciii^  104,35 
cc^ifTniraf  TnSiXf  131,19 
u^a4fioyr(^tX2^lOl.  Ii  0, 1 0 
ecJhfCiiTVio  Trir^rjg  106,14 
ciihffS/jijg  ^^^iifcijg  138,31 
ciiiiisaiv  oc  produclo  60.35 
di^oioio  %H  14,  6.  196, 16. 

>t«(^  8,35 
cii^ioyr^^Jii  4,8 
di^iof"^  viKfov  106,6,  31 

cciXilie(^  pioif  ofc^li^  5     J ^ 

^oro  ^  W«  Tzt/  fiC  V  >j  g  1 II ,  L  8 
ciiXtiiiiy2<7n^'xaf  6.10 
cii?^ytioz-X7nfii'/i  40,19 
cci)i^07rov  ei^  m^lilw  Jl6.y 
diki  ^'^»'  (Pfiai  114.18 
eliivifrviTt  Ka/p7ro¥  1 6  6 . 1 5 

eii^i^ir}S  TccXiXouy^^  14,11 
$ii^Y/iXo7<jiif  df^glifd^ccig  $0.16 
di^diXo^Qif^^e»  1 0  6 . 1  r 

diijniois  mcT^o^  9  ^-^5 

dip^:  - 
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icjyinrat  tlx>^ii 

itlhs,  mors 
mioi^dJyjKriiaKiTrcc^ 

iMjirt  fHO-df 
^JcfS/JiSTfVfinH» 

eciJt^Tn  yi<rcf 


I  N  D  E  X. 

48,1;  P.mf.«>t«g«x»V*"' 


11^,9 

Xf6,i8 
118, 5 
iio,u 

180,13 


^  o,  +  xyAOJiTriyef  ?c?i  ^ufla* 

94,7  ^CJtjjAjjTOP^flCS/t^^scjtwf 

ioo,j  ccKl^^sf^  f^tr^cc 

48,18  ccK^ixirvi^  of^fcoc<n 

196,4  <t  ?c>v<v$®-  Jufir9i^ 

101.9  ccKXmifc^rig 
118,17  d^MnociJiTf^if; 

14,33  c£i(sif^)irzr^  l^M(pcifoi(n 

Ij8,j4  ccnsif^Ar9icn^cc7nhoji  164,16 

76,3  cCHsiriuJ.ijT^if  3^>^9 

14, U  ccKiicai;  ctrsj^ea^iicn  ;6, 14- J^'^ 

130.10  dycicnc^t;^ 

78,30  #tJtgO'7X^6>i)V»V«S«' 

118,  17  ^-^^S 

116,17  cc>i^o^u4^yi<;  0 ^Jf^ 

110,8  e*Vgo?)^k  ^^fti^^ 

I14>17  ctKT^cc^coy  (pAfTiof 

44,18  ccXdO^ecl^ov  m^iiciXiCi 

66,18  dy^c^Mriy  cMyoc^xrA 

110,13  flC/JCiJTnJ^og?»»'»^ 

140,19  ccXc^o^Tri^  o^trfi^ 


^';.i?).A4'^  98,17.118^^5  ;c?^-  ^A^^Trryo^^^a; 


^^cpgpo»7T^,  ortl 
0(4f>ivXoc  KCJrt^^f 

CtAitfiC/l^VYiqXoC' 

stiTt^i^;  f^i 
iurL^Knciy  mcndic 
eciTi^virt  rcKi^A 


118,30 

X08>17 
38,18 
136,31 
61,18 

l84>^f 
136,1 
61,10 

100,17 
108, t 

104,17 
1443I 
li4>8 
I  j  6 . ; 
166,6 
136,30 

84jJI 
181,18 
31,8 


'^7   Af  I 

114,14  «ft  A«t6;cr?v  0  pJuAf^^ 

91,30  eiXiy4  f^*^^^^  ^ ^'^- 

91,4  ccXiyi^iv  ocKrea^cJV 

96,18  ciMUri(^v  oTTUoJn 

JOO,7  ocXihfABf'^  jlAetMt 

111,11  dXyirrigicrf^^ 

111,14  ocX-^-m^  of^i^i®^ 

U8,4  dx^ikcovoci  (pSrui  , 

101,18  ^'A.W>^^^^^i^^>5-  ^"^^^- 

oo^^LCir^ocyavoLi^.  130,11      ,    ,  ,      ^     r  -ri.  ^  ? 


I  N   D   E  X. 

71,14  afA,iXk7ni!gAXsiJ  I#4j18 

211,54  uui?i^K7iis^  i^v6ut  84fS 

108,17-  affCi^Yjifi^aici^Tnlg  I7l>i# 

1 1 6>  1  f  afAif^viiun^YAif    10  ^,25. 110, 10 

I66>i8  ufxvzT^ctf^TD^ctrJn^  111 

pro  «Ttp^,  altcr  i6c,  ^.^</3ce ii#,3i 

16                           ^  ufjis^fioi^  ^^^^  l^Oyf) 

iiX^iT^ix^cfiSi                   j6y6  ufASt^oc^^eiiTii^^ffu-UV  IlS,Il 

ii^o^rt^S  vfsiAf  ^  190,8  iLf^ci(ia4Y\  Trifi 

MXoi^Tijg^  aihifot  80,1^.170,3.  icfCot/ice^sfliviJia-fA^S  iyo,I4 

204,14  Uf>C6t(iaC46t  vv]  f4v6M 

ScXi)^dl>r(^  cyJ,^  2  o  1 , 1 1  cifCot(iu40t^  hvtHKZoss 

9cXt(^^  lateruarfpec.     184,9  ccfcotjia^cicnmin 


•  ;ljA^,(klicbat 


90,ii 
184*10 

2X8,21 
2X6,1^ 
118,9 

176,10 

122,24 
80,17 
116,17 


'i  >).#fcAv|gv  &  (pti^,  idem    156,27  atcoiS^lw  (^ovlluj  Tivcvng 

J:kXvcrxoc^6ov'JzjnJ\!'irui        1x4,6  ccfCTTu/jmf^  fJi^x^^ 

\!  kXvo^cu^oifv  (pi{iov  144,14  iCfcCpochscvutjXuXti^; 

.aXAx^q  V 41,11.  I6i,lf.&:  df^Cpu^Luj  dfyeX^eov 

tamen  ocXtJui^  tenui  fpir.  ocfccpx^&^  otp^dtjev 

p.40,Y.3i.&  41^x5.  df^pu^iu/i^sC^TUi 

^  XeiOf^Ot^TTGOsi  88,4  CCfJC^OLOtV  ci^^fi^l 

'kXaf^'K7viou4iv(^  140,  X  4  ocpt^oiohvt^pluji 

^^'UXaf^iiratTivlTTf^^  ^^2,33  ocf^(pu(pieov  ocKfov -ilarlu/vig  188^ 

«6^t(^'^7(n  az6c/6^i3M  214,16  16 

^-.f^^fcuKir^io^p^ifi'^     l%6yi)  ocfc(pK£^T(^KXiv(^  104,30 

fca/;3^^cc  7rs<xri  196,50  ccfccpi  r7mvrz»>v  &  ^Jsrfp  Wptoh^, 

^^afcu^lcviciiTJ  f^ccjfiru^i       72.yi}  eadem  fignifi.  180,21: 

yiitfcoi^nfpovtopv  tj(p6C4VAfv   206,31  ocfc(p'  ifitjiv  (pjiy^i^i  ,  dc  mc 
^fjCoc^rvpovolfJiSV                2x4,4  168,30 

fc^jiiuj  fciTic^t^imicyyi   196,14  occc^iTlvt^  >(^rfXi^s  Ijlill 

UfjciHioTnfiTfrn  iyi>9  tifjc!pirir>iyAQ.\iOC  110,7 

itfctfc<pii%<rLcS  iy4>IJ  clfc^p^rira),  in  hoc  I641I9 

itfcifc(pioc;u^of)oc$  IfO,ll  ccfA.^]  fcvdui  ocfC7,^^ii<nc%  1x1,17 

i^6g^proi»p/Jc^p»jc7;^       174, xy  itLc(PijiX'/}fcu7Tjivnov  218, 

\  itfc^uivo»2iyi},tjos-y^   71,7.170,7  ecfC(piXoc(pyig^$£^g  84,17 

^icfcs^riomv  ;f<acpccx>  174,1$'  ccfc(piXxptigKiTfc(^  138,17 

\  itfCirtira>Xu^  66,4  cctc^iXuipy,  ^c^^^i^  208,30 

^icfcnx,uviiaxi  II  1,18  uft^piTncyi^.Xi^^^^  118,14 


1  IsT   D   B  X» 


34 

cc/iJ)>opvoio  ;^og 


Jll.lJ 
118,4 

uvTifvyi7nvJuh«^^(»tiluj     III9  35 

1 9 4 ,  J 1  ilvJ^fioon^uiiiiTnA  96,30.190,30 
z  1 0, 1 6  ««v??^  i3i/3AA;v  ot/^V0  1 1 1 , 14 
170 , 3  4  «or>piv  f^i^fct^  108,19 
118,18  dvJfstHSiy1iyrvf(rZ  190,6 
198,18    «cW;^;tv  (p^vvf    114>  iO. 

188,1. 

188,1. 


114^17 

l64>7 
118,17 


114,14   ocnfi^^(^y  non  ca^fus  loris 


188,9 
38,31 

140.1,1 


I94iij 
uvofCfcoCToy  (ifi(p(^ 

(iifijf>i 

1  o  1 5 1 3      vor>)TO  V  ^  KoXymv 

28,16      flfcVOf-WTOV  >OT  7v'^/3fl^V 

16,14  uvo^f/^y^^cc^ 
ecvTig/l^cctyov 

m 


icveifvov  ocaxn^y  t(rfA3* 
icvifi/icc^y  ociTjyjc 
icnfc(icc^voif/3V 
knfAS9Ki7nq  uX(t(^ 


146,10 
ioo,ix 
10,11 

51,18 
5436 
110,8 
76,19 

66, y 
56,19 

100,14    dvU^^^lif^iicci  104514130,31 
il8,6    uvlijiom  fisfPtyi-^^  18,13.131,31 
l6,l    dvitJi%v;^pJ\(^X^eA^  ^y^^ 


80,4 


<tJ6vy^v,apnoui,cogn.  108,7  «^'v^^t;^^ 
;«y^>iw        i04,i8.iii,3J  ^'^^-^nipius 


81,15  ccvrljfooy 
184,9  «^v^c^jp^^T^^^v 
6 1 , 3  3    «6  v?<>cg      V  «'>f»^«J' 


iyi^c<^hi  Xifx^  104,10.7«^  «'W^-^Vr^ 


114-18 

icvifflTn^ov  ociiTCici 


100,3 

118,14*19 
110,10 

64,  1 
40,31 
61,8 
181,17 
61,16 
108,19 


dvUKiX^Jov  TriXiV 

118,1  ivU-m^cMO^ycMaAf 

74,21  dvUTn^cMUv  U  TnlciAi 

48,16  i«v2cWp6<$^'vE^I? 

1 1 6 ,  J  <iv%i7ri fotcn 

t88.it  ocm-TVTs^^  (ifovTY,<n^mn  140>34 

j^jg  «»7i7V7n)y   «•«e^y/t**  -rvMi/y^ 


1  N  D 

vTi-n  TTDicnKi^T^oif  lOOt  8 

^iTe^TTioy {MyyiLfj  211, 
viiLiTnov  o^fiLJ  IjC,  15 

^  ¥TU7no¥  xbizjv  141,18 
ki^^TZij^rig  ^Xi^u^om  hK^m  108 
14.110,11 

'ciyiJvf/J§  211,10 

*|«7r,  ducite,  afFcitc  118,3  + 
<        omSplu/  16,  1 

^);5^/oT^fv      gjr  I  Jl,  14 

»»M/oT»:        TTolLCVfig        111,  10 

i86,8 

*  )'(S/«^<>»'  pro  o«e^^ov  ctiam  P  .mf. 

9i*i4 

xiOTViiveAoi^fcf  18^,10 
-.TOfZ/i^fi^Vfcy^y  190,51 
^mtfciTr^  91,19.  111,  5 

sTOTJjA*®^  98,  51 

•i-nuryiXiov  i  Ath  1 4  o,  11 

•  Tmrluuopo/L  fcZJiv  ioixb.i  96,18 

nV77Tyr)3(r5v,  negauit  190,18 


rif^-nio  (Pofyj;^ 
"fifiiTeo  fd/JoiVY) 
^fiiTvtcn  fjS/joivcug 

,  nffoll^hiTeviulaj 


162,  s 
60, S 
158,11 

101, 11 
110,14 
I9<5>2.5 
ic8, 13 


E  X. 

ligxTTv  y2.,3i 

>,5nr^J^^  164,30 

>jfz<Tf      3^gT?^^  J4>I4 

^'';rf  o^y  JrfS  91,21 
^'6rfr©-«^(5^aV'fl6;i^»  176, 

iir^ortyr  8 1 ,  1 6 

,  lcgatus  150.  17, 

168,4 

is^rer^yjyycTxy  xk^ov  78,50 

Jitii^,  fabb.  104,15: 
u^iiK^io  Yiit;,  fabbati      50, 5 1 

dfZ^tSii^Hq  xv<fpig  84.17 

cf^^iTn^g  Xxog  88.6 

x^%Iyit®^  TTDfHn  1 9  8,5 1 

^>yufo(piyfe)'v7ic^  8o,ll 

^Yi^VX  KOQ-fl\^  1  8  1 , 11 

^jjTij^,  pontifex  151,10 

'i^6f^9  0f^(P^ojzwf3g  ^f^^^S 

^6fic!of4$^^ycf  160,14 

^^(^viXmTiHfcvdM  111, 10 

^iyiKS<^(P^[y!)g  iifi.  114,10 

u^Kioi  (ia^  yjpiosccf  i  8>  5 1 

x^f^JtcXuo^Tig  61,7 

XfVX^  f^f4.1iXx  211, If 

tfigvg«,agnis  164,9 

^OT?gj6^'^/3w  42.  >7 

x^TTuXtvig  liXxTnvifii  64,14 

XffX(p(^  ^TZ^V  100,31 

xfffiTtf^^xJ^  2,1 

>^T£fiUvsf^  y-i')^^:^^  44-53 

ctg^Zf,  modo,nunc  15-4,14 

^2iKfz^  Xfyiqiircf  198,6 

^2t>tAii5  >65f)(^  106,21 

^2fTpV.K       itoATTir  108,54 

2^2f7vVK  dTJzy^^  101,10 
^^c^^fli^ij  Uvi^f  104,55.174,10 

i^Xc^^^wi^i^/^^A^j  ^1,<^ 

<puTi><^  m%X  oi^  1 6 1 , 1 9 

^Vi^p^TTv  i  o^tIw  7  6  >  2  5 
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I  N  D 

'^%yimi  vJ^umf  l6yi6 

^^K0^H9^^  ^^t^  ''^^  180,14 

uayiuoiAfTCf  Tivi  fiu6at  ll}l8.  8l>8 
iiS-fi^  /^if^tyifBfiot  48,  l4-&f^'> 

31.P.  nif.  UiB-fcx 
ua^yiiTVit  Ju^^uos-ris  64,11«  io^- 

iajyvrr?;  pt*/3Ja> ,  id  cft  ,  pcdo 

iio, 30 
kdiyis-ru^i  ^  A^jfccS»         7  6 ,  l(> 

iozr^AW^  116,10 

kam^li^^  184,} 

a^^q.io(,7n<^vkii^^  66,10.158, 

.16 

it^^filVTt  fA.ihuPff(f  2. 6 , 4 

a^^e^^^^vTToatc  48,10 

icn^AijT^?*^  '^rffltTn^J^^vn  4)t.A(io3-« 

160, 11 
uc^ccXtcJi  yivitnct^  ,  certo 

nou.  i7^»H 
i9^/oAo6;i,Noc.  ad  J8,i9 
£iTi^ftofoc7rDii^c^^o<rfCif  198,15 

icri^fJOVfC  HSTfA.of  114>l6 
iT<:<;;k«<  XcM><9C7rt  184,19 

144,17 

i7iv«)c^vo;^^4^*^«'^''^  111>I5 
i^T^i^ce^  aduerb.  80,14 

^tT?e^^<ooAeV  '"^^'^^ 

«^;JVc^^>^  ^^^^^^ 


B  X. 

Au(77yi?g^,  Romani 

cujTtciPirov  IcXkIuu 

CUfTU^lTOV  TlfAUO 

ajuizc^rov  oifLu 

cwTt^  iv«^*icnfg 
cujTo/ioyi^p  ^ytivhoi 
ctuTofiovi^^  ^Jiy^irui 

ouiTo^i6XofJiov  38,11.  50,54* 

9^>'M. 

oJtp J5>  vy  ijf i*  18,16 

CoJtPE AiKTDV  Hj^i^Vii^O^  108,33 
OUJTOtXiKTOM  V 

cujToJfOov  f^ct/pruS/tluf 

uiroKih  y^r®-  3?T(r2(W  116,11 
a<«;7TP>tuA<^vJT^i 
cujTOfcirK  vvivg 
cujri^ifcvov  '^^(^ 
cujrifft^ov  (^fi^ 
cujriojVTVV  sch^luj 
cujro(^ovcj>  oXt^fo) 
cujTo^iroio  ^5 
cujroy!jT(f  fi^Jf^ 
cuiyiivTtg  oTncovii 

U^potfhv  n^^rt-iv 
u^iiii^aiTVf^^'^^^ 

icipi^iX^e^  ^ 
it^piSiai  TncXiifC^^ 
i(,<p^o%ofA9i(nv  iftTf^ii 
it^P&fiiiOio  /arf^cnw^Tiff 

ic^Mvov  li^luj 


54>ii] 
130,6 

80, if 


118,6 
61,16 
118,1 
106,31 

90,31 

S 

ii4>2.8 
191,1 
66,J  i 
81.7  * 
80,30  i 
64,10  i 
100,17  ^ 
xoo,i9  < 
81,4 

ioS,r 


B. 

1  fixJvVS/AmATiT^Ti^ 


I   N    D    E  X. 

100^18  ^i^XcfJiamc:  114,11 

U^>>4  fiioX&fyu4fJi(ri-rsiu^9i  111,14 

111,9  l^ioa^jTO^  [jLvica  118,:  8 

1 1 S,  II  ^ioTS^oui^  «^yjh^  GCvecyKHig  111,51 

140,7,9  i^;6,i8 

71,  f  ^idos-iogX^^iig 


106,14  ^io<xsroo<;  ^ffi 

I  ficcic;  tn^of^  160,5.171,14,  joioos-ooy xS-iigi 

i      ■        11  piCCZ-OOfHflu/l^^f 

I  fixXiYiTif  AiXtieug  ^      5  3  /5ioo:rioy  7n9i¥ 

■i  ^xTfZ^ils  adl.  lignii.       i8,iy  ^iOTri^Tr^XvcfKoiAfU^ 

.\  fia^vyXdo^^oio  u^fJipiHv^  118,14  (ItoTndiof  yotXlujluj 

'  ^copvhtKfv<;  M^^/n         116,19  ^icrnTioy^ociTU 


196,15  (ioyy)^og  ccv^p,  i^iOT^i^ 

80 56  lioify)vo¥  Ctf7fzc(n  9(^(r/Lca) 

j S,  1 6  ^ooyxlujoio  (sr^azJTr» 

2g8,S 
48^19 


^  fic«fV)(^^iiogKo^fi{$g  iSljlO.f^-    t^Xvos-^snv  vah^ 
f/J^  51,6     /^otyig  ^js6Xk^ 

'*Ct/pDulufi)f  \ci)luj 
^C(/p^JuluJi)f  KGU7JZV 

/iu/pujuiiToy  i)ifCoc^ 
k  (la/pv^o^<;yuuili 
' ot/p'Jpop%<;  I  Mfp^P 
'fic(/pvd)c^^)f  i-j^.uiacc 

fiu/pv(t)^ivov  uplu/  ij ^yj.  pcrio 

ta  etiani  P.nii. 
pxTiXiiiifg'^'/^ 
^  ^xt,XyiIo;  cujX>i 
•1  (^x-njg  xXog 
l  (^xtIov  ^^VX 

(iioaortOTeg  f^i^^y 
3!  ^io:cp-/iS/Jcv  oXkcj 

c  ^loiYtfjii^CV  cCViU^io 

i  ^itir,f3/j<^v  v^^ 


50,9 
l^-4>if 

161,1 

II  6,  6 

40,10 
VJCJ^  56, 

112^5 

81,51 


ii;i,i8 


t  (^yiJ-u^iu^yce^i^Jpjx^ 
S  ^ixpKixsi(piTy^g 

I  ^iXOKixg  lCJ^ii^ 


(iopyi^P^TiOJi  116,51 

(ioT^voiv  uiuYifiSI^  1 6  4  >  I 

(lca)[3fo^  iiyoy^  ^iucon  216,15 

(ioa)fd/Joy  E^^xh  (p£i)>ri  198,7 

^ocf^oi^^ivii  fc^jica  114,7 

^^KTT^J^li  ^oovii  48.1; 

^9l>2.5    ji^/ursCby  x^vvS/jyj  II 8,11 

61,19    ^oovTUiViK^  140,19 
^0,5    (i^OT^ihx /u^^^pluj  90,1.  &  da- 

10,5          tiuo,  185,9 

110,9     ^^'^vrsv  tsi-jy  156,51 

61,16  r. 

56,10  yctp(pvXxt,^foq  90,19 
66,51    v^t<>i;o;^^Vg  50,11.156,12 

118,7    yoc^y^io^^y^i^nn  1 92.3  2. 5 

218,7    yscXx7n<yO»xutXyA)v  2  06,} 

166,7    ^xlu/xl»  (^st^QdTTM  10,51 

178,14    J4art4<i5j 'TjfltTrg^ijj  l4>-9 


^d7wv(?b*>agricola 

3,^fc«Ay,$iyAct67f«{S'3-  110,  Ji 
^^ji6xiu4  o.uiyM         I  o  o  >  1  o 

YyiOS<Ty{(;iAi  Not.  II3 
;^'yrA;cr7cco  cogDofcebat  46>7 
P.quoquc  I94>}i 

y  V&?C7XiW';  071-  7^*^^ 

j^a^tt;  eiyv  ^;^sp>)©^>  notus  & 
famil. 


y^Cfi^n^  (TD^y  fratcr  t. 
fy^oTcJ\y  forores 


j^>jV^ve$o?J3t^7n75  110>Io 

,  ftilus  fcript.     1  o  o ,  1 1  c-^^^^^^'^  " 

3;^4^T.\  ^^ue^o,  ^^<pori!.c.ai  <5^>...s^^i^J>populuscat.84- 

110,11  2^V.7^gov  £gj^vi?^vA;v  I40>iy. 
146,17  UO,3 

iio>8  :^VKTrp«v4)S7i^>i.245^'C5^^v  48* 

66, f      "    I7.^;?^-P^^5  ^^^'^ 
?^7.f.o.M^u-  4^>i    2^^V.7.p..%sp^..^  ^  188>(> 

.VgtmWs  110,18.  compofuc    :^.7^.^.c^^^^«^v  ioo,f 
P  quoquc  c^g.T^vai.^nu^^m^  150,1 


i  N  D  E  X. 

I6i>i8    JWiccrAKTP^ivfi/yiejjj  84>ll 
AwiJ^pera^/P.mf  84>i5.itcm- 
queSuida^Lcxicon. 

118, ij 

ffiy/^oq  ^rBK^ioi  171,11 
Hyvvi^,  accipio,  acccpto,  P. 
n  f.  j4,  29.  &  ^6,15.  fcd 
pnorein  loco  fuperfcri- 

ptum  z. 
JWfi^en ,  n  or  u  n  1 3  o ,  1 9 .1  c  6 , 1 8 . 

»88, 16. 110,7. 
^tJWi6«2vi)cj<^v,noruut  111,14 
e5V<5W.iK96,  noui  98) }0 

hS^Y.Kt  ;j^;c'^|Wfi6^.,nouitl.78,8 

S\,H\e(/^,  vo(»^upoyh  6  6 , 1 8 
J^eiy^ofc  oiSucjKctXof 

^eiiXov  ^flu/ 

hioUTV  voca 
H%sto 

^oHyi^oiO(;  of^^vi^ 

H^K0f/%JOi  (n%y  iiy^  ,  -  " 

3^/jd^'oK,incligcntibus  136,1 

hjXJiuoviiC  (Po^rtovo^piv  16,7 


186,19 
ii4>J 
li4>il 
110,10 

Ii4>4 
110,16 


ifO,ir 
106,10 

104>J 
190, 
106,17 

J4>^4 
76,1 


A. 

^UdTUfJLO^V^l^ii 


i 


I  K  D 

!^ff^rfAViyi  K>>yiU%  l6lyt6 

JVJitJ^catAo»  ^iiyfceC  I  f  O»  X  t 

^  JV/K^'«v*  JiTf^tS  1 1 4> )  O 

^h/ua.6vctf\y^eig  60,3 

J)t(h^uiJpo6<;{j^  10  4)19 

«  p  0  /t^'  ^  pc^ii^ot)  y  178,10 
h&tfiaj      nwTU ,  intcriogas> 
l88ji4 

ht7ri(^(j^K)i<n>i,  dixi  I  18,13 

J  t  i^vifzsjic  184,11 

i^t^iif/iS^i  m^TtS  9  O )  1 8 

^^of^2(fclu!  98,^ 

^i^tyyi  hTfc(S  1 5  O  >  Z- 

^i^vyi^crfCfS  146,1^ 

^^V}/X>7TJ3fC7r9¥  138,8 

aC^vyx^XKQi  20^,9 

a^v^^  vifca/f  111,1 

^^<«t«V7wJ^  176,13.180,4 

o$f^cf/j^if4,7v7rdX^ci  1 6 1,1 8 
i^i^t^OToAo;, judex  86,3.144,4. 
196,17 

^fy.TuxiKfjjioXoc  118.3 

^io^v  vfS^oy  ^vfnjfo^  168,17 

h^M^oog  214,18 

^iZj^ocyiifAot/p  41,16 

h(pnT02A  TiifTH  218,10 

df:p^T9P/i7ti^(rS  20  8,i8 

^txJu^r.^ 'A^^  110,54 

lr/^%cSia)  tciif  I)'0,4 

hp(if^y{lig  iim  118,  if 

dr^^f^i^pji^io^q  84,17 

c\'^iu-0{Lv  vdof  214,51 

^i-^tc^fycfJri  140,7 

h^ciXiov2(i  ficicnti  32.333 

Si^liOgGJfYi  32,28 

dy  qcXuIm  2  #1 , 5  4 


Ji^J/iJ*^,fiti0  101,1^ 

l^fi^Vf/siQxfi^g,  Ill;3Mf 6,14 

JjiCA^iV  i^niT^oXo^  J  8  8 , 1 

i>4£|f  ;j^^7T5  188,7 

i^r^  ipe^t»  X  4  6  >  6 1 II 

hKnoKoit^  putabanc  is^>^7 

^ixdC^Ar,  puto  120,8 

ihK^vt  vidco  i94>f 

/^)C4</V  144,14 

Jb9C<5t/'A;y,videnS  10  4»1 2,10  8,10 

h}i97Bikoifs<i  duplici  acccntu,P. 

mf.  156,2 
hxo^oKo^  Vi^uf  etiam  P.mf. 

hXo^z^fiOKof  i(rfA$f  I92>  11.  et* 
jamP. 

hXoTXJKoKoy  (^6ijyKf  I32,I2.P«  h^ 

XOU^CKCY. 

hXofpxfio^  mcTfog  9  4>  5  O 

hXofpoc^pioify  ^XQ^(nc\a))t  134,13 

JivflCxoTff      6^y©  5  2  O  6 , 1  f 

^ix^oy  eoii,yKl//j  94>^5 

HXoinwL/j      TEXtoJtif  170,4 

^ifQ^Tiluf^Xof  152,2  S 

h^f^foy  of^(plu/  ^74^>^9 
hy^fiinMfTeg  yiioc^  I9  4»  !•  4 
J)j)j5-?;gs5,minifl:ratorcsi9i,2(f 

^^'^'^^igcdji^^oi 
^yj^hpigdcxdg 
^p/ii-^iifig  /iXocvpol 
^rtrnpfg  oho^of 
^prSA^yJfovi^^v  v^cuvcJf 

2)/gocX^Tea  sicca 
h'g!wif/^go^ft'}i 

JtgTiriJii  i^tfX)\ 
SvgTrOiiXxS 
^i/oihKX  kvkXoc 
h^OihKi^QfJiSg  iTf/Ji 


164.14 
14. J+ 

I48>iO 

48.11 
118, lO 

14,2-5 

90,14. 

Co,i>) 
18, iS 
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I  K  D 

ibfjLViffUi^  ardific.  1 1 6,8 

E. 

loccTzt?  y«Ja<' 1 7  o ,  1 6. 1 7  8, 1  y  .^ei- 

cfyov  146518.  i2f  3pdvo»»'i94> 

44»3^ 
61,11 


1 .  ^Tiv  )kcw. 
iicrxn  7wp€(^  ijiTzef; 

V>ft/ov  fAuJvv 
iyfCTi/JsyvTryo^f  'iwm  110,9.1 10> 

i7^»7 
tlkvfJOVot  yex,^^ 

t[fcvov  viTrihov 

%[KV(^OfA.(^'ii^%h  6yji.l^yZZ 

y4>i4 

t^irzci  oyl/tTsMs-®^ 
i^yjfovimky^foiif 
iHyt'i'1^^  f» 
i^yf^lov  'zrrtv&f 
thdXovuyvoif 
ihdXov  l'po(rDXvfZUf 
ihdXtov  ^aAfOjyiMOf 
i^ryiv  \y.fj{^^ 
%SpcCiCiy  icog 
'iJ^ccKsg  ocvTvv  oTnaTTA 

'^^OC4/0C  V)}» 

$<i^^«^,  N  ot.  ad 

iJyifJO^(^yii<: 
tjrifj^t  jceifS/JOVc^Jivi 


104,11 
16, IJ 

78>7 
81, if 
66,1 
171,19 
iy4>54 


76,  ly. 

11,16 

92.>ii 
110,4 


I04>i4 
166,17 
iyo,ii 
166,16 
76,11 
13^^34 

44>i3 
110,17 

TIO,I 

110,15 
116,8 
94>4 

80,1 
48,9 


E  X. 

t^flSVi  XociXctm 

tJyifASVOL^CMTOO 

iJ^fiO^^  KOJfJolu/ 
li  ftJi  ifjisi  fA^lf^n^rt 

ii  fAifJLVViT^ 


76,11 
iio,i7 
114,1 
196,10 
164,1 
164,16 
66,1 

mrficf     116,17. 104,?r 
eiXxTJvi^iv  fcfAipp.  <tp7V>  6  6:8, 

iiXxTHvci^cov  tfASV  hf^oc^  70^9 

«Mv/,  vnoore  4^?i3 
iiv  ev),  vno  verbo,i,vt  vno  ver- 

bodicam  j2,f.j4,3i.ii6>. 

18. 164,19. 166, 7. 17i>^ 
liftviynivU.  vno  v.  feuadv- 

num  omncs  176,55.  ii4> 

11.118,14 
eivlvt^fa>  io8,jj 
eog,(9tpro  iyiJ<^,eoquod  170, 

eivo^rj^  TTupeiK^  148,11,15 

nptovy  iaterrogabant  50,5 
«pgTT. interrogabat  40>i.  P- 

mf.ipeTP.  itcmque  jo,8 
Hfi"^  i9i,i3,i6.i94>«''2.io,ii 
«p«^^(2>-,  interrogans  64>2.7 
eifof/yoim  c^i-^aj  I  o  6 ,  J I 

eifov^ufA.(poTtf}ig  lo6,J 
H^fubaudita  48>i9-i54>2.i 
li^  jl/oiriif^>  f.  I J  8 >  1 9 

iigi^il^ocivcovyadmc  81,17 
liqif4^fjcifA.vafVy^XOcvi^i  164,6 
^fnaXov  ofA.(pU  9  '  -  7 
^i^ov^  (p^fy^^  1 1  2. ,  7 

eioTc(pt>(^vi  Hsi^v^  1 1 4  >  1 5 
li<riKivtx6viy  donec  ven.  i3<5»9 
Hcr3>c2,dum  100, 16. 101, 1*198 

^33 
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^^^ifvtB^h&^,  potcrant 


I  N  D  E  X. 

21 8, 8  VV^^^^^J^J 

154*19  ifJCTnfc^vt^luj 
106,17  cipleonaft. 


18,52, 
j  ,11 


144,17    cifubaudita  18(^,13. 2-06,30. 
8,8  2o8>9 
218,3    cvoA/Ai^dv^  f^iXuJfo$g   ZiOj  13. 


13.^,14 
134>i8 
164,11 
200,17 
218, 16 
I4i^2, 


.xtpSivjjSio,!  «JTnyAflt^  110,7. 


211,19 

CVOUJXlOi  O^VHOV 

tv^iov  ocuXti^ 
iv^ov  cu^rvjifci ^Xc; 


&  mox  9,  oxTVs  ihoc(rmif.  vjjS  134,5.  P.mf.  eyJi^, 


18,14 
I98>8 
X6i,8 
If6,8 
i^cij- 

Ij6,i^ 


ro^fjuifJisio  111  >  9  fyh^ruccSif 


tKm  OCiKOJV 


Ki 


'.XTHjpSgVVIOg 

tXot(p^<^emov  cciv  fiv^ff 
ikXiy^Tco  %vi  TroTf^cf 
^iXliv  ig  rljj  oX}(^oa 


198,17  S))fCV^V  VOtJf 

61,1  J  cvhfjci^v  Xiy^va9 

116,9  cvhf^i^v  <3T6^/3«ftTOy 

198,16  ovhtAv^  »5  '^X^oi^ 

61,13  ci£v*7nv,  incrcpuit 

II  o,  1 3  tvi^Jt  4^00^^- 

1 6  8,1  y  ovzifi^o)%  fdjL  civocii 

108,14  iv}E(^o^!^ii 


V  iX<Su%fov  Ix^  <poJvluJ 

i.t>ilj^ov(^  161, 15-. 171, 16, 14  'iv^ov  (MyxLuj 

^iX^ii  KVKXb^fBfj^u^piTZ    116,31  tvjBovlx,v(^ 

^/iXloS-iTZCiCCtOCV  16,14,94,11 


ii8,i^ 

8i,j?. 

iS4.>9 
lio,}4 

1x8,7 
44*2.  f 
200. }0 
84,1 

134>3C> 
11,9 
76.1J 


.  tXioja'v  (i^iSX&v 
'  IXkvtk^  kczoov 

iiXt^luJiOCTiKVSC 

^tXTTVf^,,  opinor 
fkXTTDfS/j}:,  putans 

^}f<9^^  TTAecJ^sv  i^erf^toog 
'^if<,iJvos-i  hfjsv  'o^f^'/i 
^ifA:r^6omi/^  oJovy^tb 

'MfCTTlKKVKXoV  ^C)fOV 

Atf^cmhfC-/^^  lcvocyKn 
si/u^TnhfcrflK;  fi^cr^g 

PfCTTthfiV^V  OfKiOV 


wev;,  inquo  116,6 

86,7  Tv;'g>*,inqua  104,16.136,1- 

34,10  cvioc^v  cwTiy^Xocol  118,4 

81,19  C^iX^JzOUf^VOliGciC^  6o^Q 

214,16  i^i-^oui  y  dicere  106,  31.  jtfS}»! 
210,34  i4^>4 

100,16  ovl-^o)  fj^of^^rv^luj  \^Luj  y  dicam 
160,11  y^^ii 

134,50  ci/4^(/  I06,2£ 

206,18  cii-v^vi  fjciv  Xg/.f5y  ,  appellaric 
91,16  106,17 

114,16  'vmTav  11^,6 

164,6  cvvv^ov  i^v7nlti9  216.27 

174*1  OifYV^oiavXrtmif  liOxtJ 
0^3  ^Jt^" 


I  K   D  E  X. 


iTndioruTty  ccpiftis 


108, jr 
100, ij- 
96,15 

cinc  i7njy,cuv  I06,r 
174,1    iTnK^Tn^cuifn  1061I7 
54,11    tTriKM/ro^  CLVY^^  I3l>IO 
71,1    i7nKV^rB<;fo(^  ocXf4,vi^  6l>14 
j  1 , 1 4    i7nf.cipTvpoi  cwii^  iccunS  7  8 >  1 7 
ifjtccurzS  90,10.114>^^ 
iTnf/Jf-rv^^iJv'^;  ft^^Jvv  190,51 
1963;    tTnf^.^TVfifj  oM^^  lJ{8>lf 
78,  y    «Tn^ci^T^pci^f^/^»'  .r44>^ 

ji,i 

I64>2.f 

116,14  \mivf.i^i^  Hfvi  lj6,io 

96,19  tTnnjfz^l^iot  JiTf/.o& 

46>l  l^TTp^iW^  TnjAoy 

1 8  d ,  I  iTfi^^^/i^^^  ycMcw 

110,6  t7:\ifowin  y^^^i 

1 6  6, 1 6  tTTiifUi^tcto  Ji5 

140,18  2Vt;g>^')>J  fooq  uXftY^f; 
184,18    iTrwf.iiS^cA  /^ct/pv^o^^^y 

91,15      i^y^TlVy)^  TTOVTDiO 

98,31  fcfe<;'v2,interrogabat 

108, J  i(il7r]6!VU^Tov  7l>l.IfO,14 

conliacr.  i>c&g,uitcrrogate  106,30 
fip£oT:y  r7n?(JV>,mouco    48) 2.  ^ 

138,16  i^iTfxa)(mc,x^<f<^    ^  118,10 

I  j  1 , 1 6  £p^J>^T«f  itcTnhv  wllvj  J 6 > 7  ^ • 
194,6  Juh:.^6uvU  80,17 

y  8 , 1 J  £>aOSioiuvX  psa^^i»  4  ^  >  1 8J 

101,14   «y^vJJT^gj^^^^^'-^^^  ^'-'^' 
111,1  ipTif^uhgiy^^Bi-iiirtr.i 

196,6    ifvifcu^^  7nTi:l^M 

8  O,  I  f  WHtl  Z^^  fTliT^^ 

78,18   f pJJAw'? 
210,1    t^vog  yvmcv 

110,4  V5|dv,fcu,pe|«y,  facito  ifi^i-jr 
71,16    ifcoTOTiyS'^  au^Ko^  4) 

•    '  '  l86>iO: 


imliiim^Kif^yig 
tTn^^fASv  oiajn%v  ii^i 

i7r^p;i^^  ^g^i^'   84>  18.118,34  Wi{^cc4^ivfo^\s^^  ^ 

iTfifntiZt  ytw^^^  ''^^'  f7nfc<^vm       ^^«^'Tf « 

uj^vfi^^yl®*         58,17        ^.^^i^-.—  ,.^^./^.1 

,  iTnulicclvovTr^yfiii 
tTnTTDi^y^oc^n  XoLOi 
iTnTirci^^h  f^iv^f 
iTnclioX^  ^fi^t; 
tTncfioXi  av 
t7nT^cXlr,m  iXlyz^v 
t7nfr{J(cf^y\7^  >^ocQf 
iTn^^ruju^  KOfi'^ 

tTnTi^i^lT^XiC^Cij 

I76>4-I78>li 

tTn^l^osca/^ 
i7n^^i^je/'^ivuK>s^ 
trrf,!lc7^^yfzct^(pccm 
\7fJi\v^U>c(,qv 

jTpyXvcn^j^aditus 

i7[y}T^',f^U  KVfX^U^ 


fj«-^ 


aIuj 


777) 


I  N  D 

80, 

186,19 
16,11 
l8es,5J 
114,18 
76,11 
4^,18 
180,7 
166,34 
IJ4>i6 


>/  7 

tTv^fon  feil  «5  v^^oy 

i%cx/piccvi  Tru^iilfBfJ^  I90,f 

im^^^iT^  Vf>cci^  KO(ru^  166,19 

iT^fir^cTTcv  KQ^yof,  110,10 

i7Tpo«p^ov«  Ayoy'/|  J  4»  1  ^ 

46,50 

iv^TVf/Afit  Veritas  96,17 
tVfnvfAm  f^fTy<;  140, 6«  11 4, 15 

fTTjTV/t^M^  78,10 

iiyiTvyA:)^  TrzijJeXye'^  191,31 
inrvTfMnv  07fU7r!u/  loo,lS,i9 

^jc:y(i Xcy       ^p&^vuJ  J  8 , 5  3 

dCxyiscsi  f/S^oivou^  91,10 

iiuoi.^oii-n  Tfucycc  lO,  1  9 

ifjvx<nKei5i  TTvdo:^  2c8,lO 

^vccffi  7roTf4.(^  A/l^c^2oy  lii,lf 

.f  iiyX dos-o  1 0  jt^4 (Tfti  40,53 

^jdtv^oio  A3;/U355  jS,!! 

<jutft©-7r»A<$,  tranq,  i5i>  1^7 

4^K*xihio  u^'nis  7  ^  3  ^  7 

^jxi^^^  /3dW  18, 14 


E  X. 

<<Jicioy^  Tf ;^yff  Il6,8 

tvK^e}(^\oio  oiXili>ig  61,19 

^Xiiy{^  vnoio  71  »6 

iv  X$iiy[i  JcAtKM  198,12 

th?iUiy[i  nm  48,  5.  78,  5  TiJfcjifi^ 
106, If 

iv7nf^^>^  offTi^  201, iS 

ivffcijzluiy^i^  civtt  1 6,; 

ibpviXoic  ycui/i^  151,54 

116,16 

ivpv^i®^'  ciiJitf  26,14.6^12 

^JjT,  cum,quan  Jo  171,14,1^, 
11,14 


%h(p^fj{Sig  fOfcocTic^ 
iv(pcpf>ciy[:S^  iiftpo^ 


210,17 

158,4 
I68,lf 
181,50 

64>J 

i/4>3^ 
188,17 

111, ij 
116,17 

ifcTfiyiy  mandatum  146,5 
i^<^piicrzciTe  81,15,11 
l?#)^f7z.a;>j,  maodatum  146,7 

iCprifj^(nwl(//\'7nTi?^^cj       1 5*4,  II 


ivp^Xxlg  ooiciTi 
i(pijoTic 

i(picartTZCi  vi^fj(3'*v!i 


i^PiXoe,^  Kocfjf^^ 


16,15 


\(piXci^ y£?i^o)t  hyJ^Xcuj  18,1 
E'^j36^'^fc6  cp.  131, 55.  P.  mf.  £- 
phr aim  (iiim^Q  intcrprcs: 

ff  g«o3-«tS*g  cti-  nouilietis  90, 
17 

i^C0f^iX?iOVC  KQGTfJ»»  176,6,  7 

ocu^xlu/   6 1 , 1 S 
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I  N  D 

ay.^^axi^^^i  pi«^  108,17 
<5idP  t^yCPtXici  1  21,14 

t;^v^fk»  maniitencns  188,1 
f^Jve/^s  Xijfiov  116,5 

i-s]/U^(7T  I  J  6  j  1 1 

e-^i^in  hf/^cc^  U7rvc6V  130,4 
lm®^U^i^  io8,f 

f^y? iJro/6vp«v« V 1  cp  aJ-  148,1 

Z. 

^eiovTi  fiiJfM  81,31 

108,5 

^KJ^v^i  AfltS  ,1 8»  1961! 

^Aov  g;ywy  Xe/tfclo,!  nuid.  1 8  ,  1 J 

^Ja;,  viuo  70,7 

/ 'v  V 34'^7 

^ofd^tov  XvTfof  166,^ 

^CJO/pKU  f4,v6cO    180,  I5).  777^^*1 

118, 16 

^uo^tcriricrpv^^  141,15" 
M 

i5;/6/H$v«?$  af?®-  80,19 

^ivyloJycrat  II  8,1 3 

ij2(^oio  ^U4fj{SV^  y^y^^S 
iim^PclTlutJ  ^(J.Klc,fOV  1 4  >  1 5? 

iiipo^6ir(Sh*  olqi(^  9  ^>  ^  3 

l;(^^bo7z?;e>  110,11 
i^Ju^KCOuy,  156, 16.  w^^i>  130, 
l^.';^;©^^)^^/  80,5- 


E  X. 

i)JilS)uu^L(Jll6,  19.  ^Ety^cy  174, 

^l.vp^wf^J  80,17 

tihjvfJtZ^  fciebat  1 48»  2.  y 

W;^?^^*»'^  ofFendit  100,1  j 

iiXoTVTnf^  }C^^oc4  111,13,14 

'^^a;v ci  Tf ioT^Tcn  10,13 

Yif^HP^i^  ftvdca  64,30 

iifii^hoV  Y.>Y,f^  161,33 

lunfAS<Pom<i  KVg/(^  2. 1 4  >  4 

Lij  TZy^iCr^iV  16  1,1  5" 

^J/J^gjCccc  8,11 
^?ij^7JW5-eccc  vt  80,16.118,  j 

IjjioyJ^  liiOTVio  J  O  O  ,  1 1 

LulTTUTn  fcv6ca  111,34 

^mov,  lon.  ab  uiruej  4^,5 

118,18 

iiTnfOTniiKxcf  74,ry 

'^pgTDN.ad  ^c^/x 

i\0d\jyiTO  (pm¥iv  78,  lO.  IIO,II» 

iyi,f 
ii£/^^veiy,s  fCV^TTDXoio 

ii^^eiTi^  vT^Tiy}^  68,4 

icpvTrvvJ^^  101,18 

'J^Trixcjy  vbi  fu m  1 8 1 , 1  y 

^;ywgv^«v  J4)7 

«;(5J7Tz>AJ^/<5vctiamP.mf  84,; 

i);yeiV.  mf  136,11 

jiiW 'v^i^^yjfcAcv,  etiamP.  1343I8 
e. 

JuXvatu  TiUTf  t  Ttyiioryi  4  2- )  6 
5w^^(^{3a)m,mireniini  54>5 

^U4^U7yi(pop^  JV/®^  158,10 
^£U'otTn(pop(^  >^yiiTAZ  I  !>  4  j '  3 
Ju^twoiv  £ji  cp6;v»)  48,14 

JiK^je^  fi^^n^Ai^  100,  i8» 
111,2.9 

^yr^nm  l^y^v  1 4 4^ M 

^Yi^^f^^  fJ3>  7n)  101,4 

Jirrj^fov  cov  (^pu  6,19 


I  N   D   E  X. 


110,14  B-iOffiiTC^  fzv6a> 

5;  1,19  B^ioffn^y  /ZioXcJv 

1 1 0, 1 4  B-iofjv^v  'ou&^oi 

II 8, 11  S-f  dOT^j^y  V;^y(^ 

100,50  f^io&s-vTVi  tx^yiov 

16,19  B-ioa^v^  ^HXiCC 

I8<>>1  J  ^ie^^yu^v  ruXiXoc46J¥ 

38,11  B-iOvVJXlOJ%  l\^ce40ig 

%7Z}i^^  Xf.fcnrn^  14,18.18,17.  ^iOTffm^^uXn^elvi^ 

\  101,11  ^ior^^yAi  ^tTfcc^ 

^XvifJiSVi  Qiyri  2.1(^,4  ^l>^ho<;Mo)(jyio(; 

r  ^fiiiXiofKOG-fiiS  96,14,15  B-iiS^ccXiiicc 

^Ut^TnXoiO  /oiZXiS  191,6  B-iishx  TTl^f 

^f^i^TriXov^lJ^  yOjj  d-ib^ecc(pei>viif 

Jifit^TnXm  (\>oLP^<n^cdf       86,f  B-iH^eipofni 

110,11  B-cH^es^  (^JriTDej 

1  0,1  f  ^iis^eini  ohv  rJviTTSV 

90,8  S-gi<^iiy]C7:  tc^f4sX'/,fA)/jog 

80,18  9-5»^<W  TiWf^.  (pvXuoj-i 

y  6 , 1 0  ^io^p^iig  fXo%lv 

114,18  ^io^p^^tig  ftxj}^rui 


V  JioyXMvoio  (zi^azoTrH 
S  J^oyXct)os-oto  /BitXiS 
\  JioyXooos-co /^itxm 

J^oyXdcyjoJV  (PcoraiV 
ioHyf^3v(^  covXn^ 


^oiiyf/SvtJvucf  81,34.         l,    ^io(p^hcov fcv%)v 


1 3 .  iVjait; 
?  Jio^ivu  TiuXfi^ 
Y\  JioSiviiftTirTi 

EOKXnroto  f^iXuJpis 
170,1 

lOTTti^O^U  TtK^mP 

%07r{)i(^  uXn?}eiYiq 
Jl07p()ii  f^i&cf 
Jioiriijix  Xotcv 


106,11  JioKiXov  cfc^p^v 

61,14  J^Tf^iOV  (MJXYiV 

56,3  ^i(rfJ3%KisMcJ€yiO^ 

^     '  '^iTfA^^PofOOV  TTUTefOiJf 

188,11  Jicunh  ftTrv! 


174,18  Jiamh^pojvn  3,19.111,19 

111,1$-  Jf.(r:px^  fcvjrj(n/yi^'^  84,10 

96,9  Jyiji9TCc^iJz£/jfCX3(,  66,13,14 

101,13,14  JviyiTO^ii^TfCCi)  160,19 

«j6,l6  JviViTVQA  Xx^  80516.110,6.198, 
yo,4  19 

2.8,17  J/iyiTOfig'ifyA)v  108,31 

^  j  Jio^oTrimeTmi^i^f^tj^    l66,il  J/iXei  (p&m,  ^^""i^^y 

mi  \  jE67rvc^^^2tvt  ftvSc»            118,31  J^I-my^^ftZi;  188,7 
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^^^aipiojifi^iictV.  111,18 
^(^^'^©-viji  154,5.144.2.0 
I. 

U?it.6/  &  mfCTJzy  pro  codem  11 2, 
18 

i.^';^\6;y  of^l^^cvjiofo.  88,iO 

ico/tiy  ti^sTy^v  TtuXivx^-  1 1  >  1 5 
'ict;,^(pmluJ  58,33.110,14 

80,11 


I  N  D 
14,15. 6o>5i 
198,11 
146,11 
I70>5 
48,17ji8 
88,7 
118,18 

111,10 

81,17 
110,15 

106,14 


ih, cccc 


V3^t66v;/Si^Avi 

i#{Trgj&vi^<ro 
i)i/x:£A^u^oy  i^^^ 

iO-tAvrv^xitriLiii  60y}4»9^y^7 
Y^vmicio 


74v^o 
46.13 
198,13 
96, ji 
I44>ir 
78)8 
111,11 
28,40 
116,11 
144>^» 
50,1  I 
130,13 

I78>if 


E  Xt 

\xcLi/i  ^fov,  pio     j^.      1981 5  3 

ItLiTlOV  ^VV  K^ihiv  38,5 

I  Xfltov    wflt  J  5  o  j  3  5 

ipi^o[d/jo}t  hiTf^oicn  130,1 
iyc^^oyel^iTftS  110,19 
Ifixos-of^oio  mc^ih^  4  4>  1 1 

if4XOJopil/)a)v  ^ifcoc^  ecp^oiv  58* 
16 

IfjLXGJOf^vi  (p^lvx  Kivr^of  1 1  >  1 1 
if4,(toscfA)/lr)^7ri^Xi  UKrn^  6l,3t 

lo6,If 
161,14 
110,1 
8.7 

46,15 
18,11 

5i>  I 

58,30 
160,3 

5i>i<' 
54,1.70,8' 

150»^ 
118,17 
60,! 
116,33 
110,11 
80,14 
76,13 

lW'v<-  ^f  -  ??^^'*^>35  il^i^^ 

ji.iii>7-  (p^vvi^  56,5 


V  o^cwicio  fityfiH 
Vo^^cu^ia  TTo^f^c^io 
iomUtvi 

VpocrdXvLccof 

iazc^iovy  a*quans 

iTd^Pvig  (^iLtrif^cC 
i^JufioXoi 

i-^^^o><viC^v^07rlf^ 
i^^Jvi^oXyioc^  u  ^opl^^ 
i^Jv/iortio  v{)uoci 

V%vfi$  fcVjtcr^fv 


ie^'?,  AuTiH^^i,  YOCCL. 
iofflcui^^cc^pof 

K- 

^jc^;ng^?vh'.:^y 


iio,3t 

lOOyll 

58,11 

148,11 
150,15 


I  N  D  E  X. 


;^e<,  ttfi>  etiamfi  80,14.118, 
18.17^,11.108,26 

^i^Xouj^eTn  y.r.hoi  mli^vi  111, 

ff^Tt^^oi^pi,  fcripfit 
j^TTAsltffc  ;^>.a;4>bcncdixi  188, 

i(967f'>.!|g,  dixit  14^,10. ifi, II. 
196,11.111,5 


116,4 
161,16 

i}i,4 
110,14 

44>JO 

18, ly 

14.17 

8,11 

46,4 
144^7 


IU3I7 
I14j9 
58,1 
44>if 


196,10,11 

yLun^7nom%nir^<f  108,14 

x.unm(piihjYi  111,11 
Kxpupvui^u  f.ci^y^Jf3/J6i  61,9. 

64,11 

xeifB/Juyui^, ,  jaccntia  in  tcria 
110,4 

iClfHY,^  hcTfipl  150,11 

^SKouJf3p(^  uyvio  48,1 

KiKg^Tfd^u  9(^(rtii0  131,23 

KiKv^cruv&)TU  210,  f 

xiXcfsjyuooJii  156,14 

36ivgSy@-  Xi!)zyXv^(ii(^  1 1 Q,  I 


x6y«g^ov,  jifVdS^^^^^oy  108,14 

;cgvd7o  7u(pci6  108,17 

xivrD^xiyy^n  204,5? 

xivroc/ fjLv6(f  5  5;,  4 

xio^iXxiU  hotliluj  38,4 
xif^Ui^  7;7Kixrr,Gi  <r(^/;^.     I J  O ,  l ) 

xi^fJiS^trfw  p^fc9  18,16 

xc^t;9^7f  ff:y  >i  80,14 

x^if^oivoe^  X%y^if^  110,10 

xsjy^^^r/^t^ov,  d  o  n  atum  1 9  6 , 1 9 
xlxXnmi  rth  Trim 

xtvvfJSi/lr,gj  ^,pog 

XtVVflu)  yVJJCMXU 

xtvvfolo  fCiXuJijii 
xiovitu/  eidyxlw 
xlfu^  cilta  pecuniaiia 

xXl^  l'pCJZXUftC\iTf 

XAiyJ/iviot^  fivjoi^ 
xXiVT^f(^  v^azycoLC>f 
xX^vTJjg^^lcdlum  48,17,150,10 
xXw8^S}rv  1 54,  rp.rSTo  196,17 
y^f^itf»>  (piXr^ov  ii;  cri  111,} 
9(pfvfA/5o^ofoto  xi\^^>6  158,7 
yjfWjr,^cfovi(rfj(S}f  184,5 
i{^fvfjc(iu  UKxiJyi^  1 9  4'  1 9 

X^S/l^A)Vf7l  111,16^ 

x^rfSOHS  TTol^u^  ouJT^  148,3,4 

Xg/t^wJVflt^CdgT^f  60,1,13 

>i£i/-<^,/  corr.  110,15^ 
x^(jji\tA,yi,  t  corr.  90,5 
?igi(n(^ coTO^M?  54,1  J.&  mox 

ib.ift^K^T.^^t  corr. 
x£4<n®^  ,  *  produfto  170, i8* 

&  mox  Y%3i.  corrcpto. 


40>i7'^8 

1X0,^1 

Ji6,8 
46,50 
136,4 
60, 11 
36,1? 

f0,ll 


xrtfsotsv  djfn 
xvQt^iiiii^  TmXftSi 
xvd^uini  xi^Yiju 

xvK?xci^  y^cre» 
iCiVxXtirh^eJfsij 


I}6,10 

51,19 

1205I6 

111, 9.134, IG 
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I  N  D 

xmhA^iH^^tduj  150,17.148,19 

\6 

xZ(ft(^  io^iijg  7  4» 5^ 

A. 

?ia4X(*7n  (pmtig  l^Oy  17.  i84> 


56,6 
151,13 

116,1} 

i84j7 
81,1 
88,1 
200,11 
201,1,7 
I74>i8 


>.^\jfi^^ci^TijJ  11,23.90,16 
><i;^icc^  (ptj^<;  4^9 

M;j(tilhgcJpcoi  IOO,l6 
AjjS'^*^'^*^^  oujpcug  160,18 

AjjiVijp       AC^  111,19 

Ajj/^g/t l88,l}.TOgcrJ  111, 
Z.CPcu),^  111,1} 
A<5z>|3  A>ir«  v<4>£  100,10 
A^^yAvdpgC^Jc^vfSvC^  ZIO,n 
Ai^oTOov  Ecr^v  100,1} 

?imy»^y)^  74>2.0 
A«y67DAo>2®^  S/t^A^v  II 6 ,1 8 

A/>wy>lintcum  146,51.  P.mf. 


E  X. 

Aevndv,  vti&Suidas* 

A*77««/>€(^  H30-fA3i^  8  8  >  t 

XiTRXJLfyiiq  ^ajyTUj  110,15 

^iiTTD/iM^ifOio  xOKXiS  lOO,!^ 

>ii7rD(pe[y4t  xoa-ftca  144,2 y 

y^tTn^i^yitoTTiKiTr^  101,8 

y,t7rc(pi[yit  o^pvYi  1 1 1 , 1 1 

Xt  7TB^i[yiu^  o(p%>ifc.ii  118,7 

Xt  7rD(p^y{oto  vgxgS  130,5 

?,t7rD(7Kt0y  VVKTU  1^6^11 

}it7ro(nctx(piccc  101,I»? 

AtorfcS-f,  prccamini  I74>2.2, 

Xt-KiV^^OV  UtXUTOV  200,10 
}itT^7lf>V  CCV^VOC  5  ^»^4 

XiTVf^^  piccor  148,18 

Xoiyt^^ojfA  84,11 

y,GicQi(^sjfn  y4>4 

Xo;^yi9  viX^^g  loS,9 

Xv}{^^^%<;,  anni  131,11,10 

y^fOKTVTTog  Au/^i^  84,15 

Xvmof/i^to  f^y^Ty)^  108,10 

p^vaiTTDV^  f^uSca  fO,! 

Xv^nTrovov  u^ppiv  1 0 1 , f 

XvaiTTovots  ^f^Ttcji  o  ,5 

XVOS-0CXi(^  KOTf'^(^  J74,  1,5 

XvQSOi)^ei  y3CfC.^e,4  ^9^»i 
Xvryj(y^  jj^eflAjj^  «tf^!^:!)^.  l8l>5 
Xvni^oc  TnvB-Sf  114,11 
Xvx,y(^  ^V/3/)3$  y4>  J} 

Xc^(inT9£^XccM  90>J4 
M. 

Moc[hAXtvviMxeA^  101, T}. 108, 
}.iio,ij.  P.  vtiobiquc 
f u  p  ci  fc  i  i  p  t  u  li  ab  c  t  M(xy- 

fj^ofB/jot,  qua^rcntcs  81,11 

f/^cM^ta)hoc  foi^ov  9  ^ '  J  3 

^ocvtiht^  Efi^^^ot  50,11 

ftcMfTuhi  ^eavA  38,14 

f^fCCiXO^ijljJ  TTVfif^^I^  2 1  8  ,  3 1 

Mi«2^*i,tc,  Maria  212,11 

Moc^n 
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I  N  D  E  X. 

fj(£^^iv^\'n)7V(!f,i^q  140^6«  114,1}    fH/Jecan  ^fiio^ccf  94>l8 


IjSyiO  fd/JiccsvBre  u^voracj  ^6y  I5.  v^U4^ 

118, }o  viv  94>JO 

8,51  f3/ji<ic^ifj(sU  mginthiz  70,4 

ll(^,y  f^OivLJiUxJiK^VTfli             58, i^ 

38,}!  f>d/JoifcMgoc7rlpii7vi^  I4>3l 

111,11  MsojiW»  oX^^fc^  38^18319 

16  85 10  fceos-o^pcoifiis  ^^ix^vo^  184,15 

Jl  fi0^^Tvp(^efcmi))fcvB-(^    5 4»  2- 8  fci(XTo<pcwyi  Q^VKXdozcp^  y^,!^,!^ 

f{^^TVf(^  icxTo  ns^nsio      188,33  /3^10^  100,34 

fi^^Tvpo^  i^               110,51^  /t<!?y^^*in  terram  170,15- 

>  f^fTv^o^iTinvLiog            aSi^  7ip7ai,intcr  hos  216,1^ 

fi^^TVfOf  ifcm^fcvjvy  gsBo  T45I3.  msto/BjjSi  74>3I 


fi^^TVq  lOJVi 
Jl  fi^^TV^  07fb)7n] 

^  f^^^TV^  <pmhA 

>  fiS^^'^^^  u\j6ca 
\  fi^'pnj^(p6J9^ 


14,11. 5*1,10 


343II. 

6i>9.<^»4>il 
2.11,4 

>  ^^^'(^{oyjcAg!;^  78,18    /ft^g^t^s^^^Wff  ^J^ylJ 

^fCctT^yyov^h^Tf^icTiveiv       50,30,31    fCi^^T^^Tn^cujF^S^ujJct/if  14^, i{ 


fi^^TVpOV  iKi(7lVl<;  COL^VOC  3  ^  >  }  ^ 
f(pl^TU^lDc!jTU7rt?ii  II  6,  11 


fiflcci/ec^O¥  voh^ 
fci(^^%(p^e4axc 


V  fjf^.tTi^ji-n  ^^^KTei^^v  fts  78,15 

fclcd  ^6,^^^..  K^^viiv  94,18. 
(paTUTne^ii  184,31 
^        A^vs;  otamAoiTzci  184,17 
fcsc^?(chg<^jvii^  96,1 
/tCflt;^Afi^^*;y«Vt|  1 3  4*2.9 


fCS^^oTTVvrjJig  l6,l8 

jttg^^';^^^/*^^^^^^'"'^^^^  191,17 

fciy.yli^.ov  vh^^  ^oju  1 4  8 ,  !(> 

fciTKie Koif^v  io^riiq  136,31 

fcertixv^ec  Xocoif  64,15 


f^eJiTriim  Hsp^h/j  I4>30    fce^p^XK^ev^  Jvfir^y ,  pro 

fceJva-^pxXim^^f^cciuji        18,13  ^p£T?i^  108,(J 


fceXccyK^vihfcvog  ofcly^Xyi    6 1 , 1  o  ^s^;)/ A^cS-ey^^  a/^:; 

pgXcM^^pgoye^  ^^e^'^.  Not.    98,1  ftJfA^t 

A  fceXiTTvoog  f{9X7nj             104,18  fcviXoT^o^pog  TTOlfJclci 

i    fCiMffV^V  X^^3^                          66/S  fCV)X6(pCC^i0t0^T^g 

1  fciXi<3Dcyiogvi(peTvio          101,31  fc/iKehjU'a}vve7i7)h)V 

CifCiXYi^O%  kXlT^0(rCUJY[7l  ,  ftu- 

dens                      108,6  pciy/z^ot^  ^y^oc^ 

fCifiiXy}fdfiogJi7i77vXlyil}iyl^.Jiif^  fcifCTjXLo  kn^vsc 

^V/y;ffT                      10  8,1. 8  fcifc^fcx  oCfCTnXoif 

^fdfj  pro  f4^'T5^,  tameni90,i4. 
108.16 

/^gotfyor  eAw  61,15.13^,18. 
iAeor^c^ 


fcifcnfccc  ocstpoev  184,11 

fClfCVJUSC  ^OT^VOiV  164,1 

fcm^iS(nMf  Z^ojlui  5^>l9 

74,1J    fCivicuficS)l7i(;i<^(po^li1ig  ^4,16 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Imoges  reproduced  by  courfesy  of  Koninklijke  Bibliotlieek,  Den  Haog. 

458  K  129 


ti4.ij 

I01.>li 

76,18 


"     ^>^^'v«£  64>if    «or/uvtcw /3<pA»« 

-     .    '     "  208, JJ    VMTVjc^fe?  •n-ittjS^  I06,l4.if 

170, ij  jiu^TsxIitSH, voluntas  66, J4 

211,JO  y^JMffi^^TrlfiTmfS^HKfASn  IJ1>14 
140,jl  VYiioifCvdM  PO'*- 
110,17   vncWAe»,  faccidotes  i5)4>4 

lo8,lI     V»)l»7raA8S  jpti^n 

38,1  vi»'e/tfi.«4®-x«»5 

10,3    »re/»^f<2<5  5'/^"<*" 
78,1    Ti^m  et,iOt 

18,17      »«t»jA>J(^4V  £WX'J)8« 

38,10  N<>(9A"(^. < corr.  84>j4-8<^»^ 
J4,l6  y(Ka)fdf/(§^KTta*ai  136,4 
IJ^.l    v"s-1Ss^y>c«<ptpS  14  «5.33 

78,34.80,4  vtspsw* a<75;Wt«  100,10 

yoe^iji*j,noftime  H);^ 

41,16  j.tijiti.nouitmc, &mox,Mi# 

80, if         j^ifi^iy  "4.U 

94,10,11  »««>^cn,fentcntix  i^^.^-? 

148,18,10  »e«,t/^&7!T<x«A«t^*'^V  l88,t6 

190,8  »o«',tt9»«  -^i*  P«X*"'  1 1  i  5  J 

108,19   »«»i?T>«'i^ouitme  158.1 
101,19  »«>»  «f*^*  ^^^'^^ 

*  -  ,^-fft.iu«V,monitameai64>i.6 

Jl,l6  »e«i3A«,5£e«<  «i'<^/'»f  I44>4 

Ijg.Zf  »««cr4)*Af 5            „  ^  l6:l8 

106,7  voiiu(^i*i^y3*  '<^7^  108,14 

44,16  »<)ST'|ti(^      »««*"'  IJCJO.llO, 

18S,J3  2.0 


^^^^  f  W  rw 

fi.v^Tri^^^^i')^^ 
N. 

yoif  Am.A(9^ 

yeiot  isv  ocK^ov 


190,30 

110,31. 
30,1. 


163,14  .^^^^^ 


tumhl^y  xgrotus 

i  »tu!  in  vzw 

*  yvydiCpctAfr^i  k^vi^ 
fvKU^PotA^nHiffJhfAS^ 

^iv^  yAiTfASio  1 S  o ,  9 

y>jVd>  v^cj^  5  i  >  5  J 

•  ^LWijoyi  yi7fA(^  34)io 
'  twjYioyif^Uu  80jZ5 

^tuj)icvi  Trirf^v  I14>1 
t)fOf,i^iyMm  Ij6>34 
ta^iv        azufeHi^Xov  90,7 

O. 

« proo^,is  4^,io.io^,y 

Sotg/.^oy  81^  15.154,7. 

138,16-100,51 
<ie/'^i  ptO  iAg^  ^l,  11,  66,  6. 
98,15. II0>l6 

oi^^OV  KOTfJLtf  188,19,10 
'cif0l7lf4.iXi^0i^ 

'cupcjvg'^  l^iUf 
'  lyhei 


I  N  D  E  X. 

48,2.6    oi^uoiipx^yvJij^  48,  y 

110,16    o^iufiipcc^v  ^^plu/  46,16 

iiOr55  o]h,c(ci.JyiTiJy[onc€ih  111,18 
64,^8,19    ci^f^Ti  Xvcz-iiiflt  181,18 

48,16  oijo^Tn  K0(/p7r^  161,17 

98,11  ^/yd7TO;j;<7Zvy«,purpurcum  100 

2.04,16  55 

100,9  chccTOoy  ^srjvlu/                  16, Ij 

190.15  *5v^y7n;c5,  N Ot.ad  14>I^ 
lG8,f  ci^ypn^vl^iZ^^^Toi  108,18 

11.10  ci^riJivTt^  U<;  ^Xcf  71,8 

66.11  c<ft;> v:«T^,  pro ou.  114,16,15 
94,11    oXkc^!  Kuiccclf^  118,17 

108,10   fj{^?ib.ofoXcfiTwifm^  magis  om* 

nibus  110,16 

oy^^^m  mXodi  186,17 

ofjLViyjfii^  ftoL^iiTt  184,51 

oicviyjpkoji  tiotJy)TZiji  111,15 

*c^iciiXiyj)c  '^j.  tVjj  90,16^ 

cfciixvhg  ^;^ifiig  100,10 

ofiiiXvhg  occjrxXiYtii  11 6, 10 

cyA><v^ ctuTvi  1 1 6 , 1 8 

cfCKXvh^  Xxoi  61,1 

cfCiXvia^iv  oXiJjXf  90,51 

ouiXioi^Te  j^SftJfta  9138 
o^i;^A^^,  ten.fp.P.mf.  108,15 

oufcccKOTftiSy  lux  m.  178,9 
cfcfccc"^  l^isX^iig  >  lumina  <onf. 
I44>ii 

oysy^^^^  niTgii  116,14 

ofj^^yxdo^co  mi  fcvSAt  9 1'  >  5  4 

ofJisyXciojciov  Xa4f/ca)f  76,19 

oysyvjiTZifv  yf)ix  (pcoTUf  4  4>  f 

o^<<5'yv<®-,  for  or  118,18 

154,10                frater  190,15 

78,15   o^'yv<ov>  fratr.  110,10 

48,8    oysH^m(^t(rffs^  6^0,9 

156.16  ofAB^yiX(d  fBfjoLVTi  50,1 
114,15  cf/^^tiXcjy'^^  XcCffcSf  116,1 
158,14    of^^iiXoijj  fCficJr^Tziiq  60,19 

CMlV^ 


I   N    D  E  X 


cfABl^v''^^  cujttS 
ofAS^v}^^;  Xxol 

CfJ^sJpOOV  OULttU/J 
CfCOK>^iViS^iaZMf 


118,35 

130,11 

61,32. 
110,3} 

78.4 

74>30 

I4;l6,17 


i^6*B;?^sx£S0JTV  i7n7^tp^¥  110,7 


130,6 
108,30^33 

i?4>34 
140,1 
11,18 
110,3 
110,4 

184.7 

100,13 

1^)0,1 

160,14 

74>5^ 
100, J 
100,31 


ifA97JAcH3V 

0f/^0fp'ATCa7lU 

of/»o^tnioyi^^<n 

ifCo^X^a^}i^ 
cfci9oX(:^srfci<; 
ofAS^Xoii^  U|tcTy 
cfjco^^yej>  'i^ifcZ 
of/>'OTipccoycc  ycMcc^/ 

CfCOT^liTy  "^^f^^P^ 

cfco^jvy(o)  l/.vi  fcvdca 
'cf^o(p^y,o}y^^:pTi,XcMfcm  104,16. 
198,1^ 

cfJ{3(potTvg  140,1.114,9 

cf/J(PoiTvy  liplwLu  161,1 

cfj^^om^  iTzcjpcJ¥  110,10 

cf/^(pomq  vfctiofv  1 7O,  I  f 

cf\o((>^Hi^r,Xjni  •  42.JIO 
cfio(p^iii<;  (i^xs/iazcjoi  138,16 

ofco(p^Ha)i>^c/.aif  84^4 

cfC7r>toy  axropcv  .         41  »  V 

ifC^yiiv^LCoc7JjaT>C^  iyi>  1 

cfCCJ^o(piog  (plXog  15^*7 

otcojpo^i^v  6Tttipco¥  111,8 

iticog,f\mu\j  vna  108,10 

o%ufcv6^  111,16 


oi,'jgocKii(m^y  id  eft  ,  oleco^  loi» 
16 

^ro  oledw^ 

O^VTipCt/V  ii>^6i)f 

o^v^xH^  &  A<7raty;46$ 
OTrdioyi^^^^^ip^iiog 
oTnihvoy'^  ru^a-^ 

OTnSf^^UTTjpSg 

oTnzji^uTTj^i^;  topTTi^ 

OTHZS-^^TVpi;  iTZcipOt 

o7n(Q-oKix<^jJo^  0f/.i^7lZ  186,17 

i7n<Q-OT0VM  hrcccji  I^O,! 

oTnf^oTripM  tts^i  1X1,11 

o7n(Qo7ropM  THioi  ^cuyaif  154,17 

oTnS^oTTopoiai  Tn^iXotg  ti6.Il 
cTr-aro^  vbi           84,1;.  90,19 

c7r%Xtli//^cciTzc  110,17 

opsosivoccojv 
'c^^og  TT^eiy) 
opi^ojy  ^kIjj  Y:fiicuJ 

op(pccvtKii^  txsru 
hx^f^^  19^,18.112. 
oTJ^TTtp,  pronom.relat.    9^>^i  < 
oriiTn^ ,     oniam  1  o  8, 1 4 • ' 3  ^ >  e 
18. 

is^t¥(^e^yUi^<lf 
i^c>cir,^7riiaK(^ 

i^cJot^  ^Tf^^T'^ 
ipiOKpOi^V  >,XOV 

iSTi^voh  Kocrt^i^s 

,7.  o^pvJiKeiid/Jovl;c^UAJ  ^^8,31 

O^TII^^topTTi^  ^^lyll 

o^Tii^^gufteiOJV  ^7^>5 
o^iccXtJTa)  ^i^mifTtg  I J  4? '  J 

o^^Ai  owJtKXviimv  i  o  6 , 1 1 


34>2-9 
iy6,io 
90,4 

7^.1 
>o, 1,4 


I  N  O  £  X. 

7rcd7^c((>{^  et4U¥  1 08 , }  I 

^p^gyfiWo^sS  8,11.      34-H3i>    "TRLTflcuyU  fii  a^X^^cMri^  38,  34, 

144,14 


'«i^^flCf  fO^TZi^»  7n(9i(7ltf7T^  84,9 

^  c^l^MSv  o(4y>.Iy/  8i,35%loi,22 

t.C^lAVCM  fti^VCiYi 

u. 


iXiTib.vn^ofC^A  118,11 

^  '7fzc>i?>\v^hTjci^  94, ly. 130,^2. 
I1  •???4Ai^;n7TV,rurfiis  110,11 

1  7TW><W7rrTf3$  81,11.108,16 


-S^^^Ajj^^Ja/  174,15- 
7ru^;i^(^^cti%fCiyXciQC.  144,31* 
-fXN^^y    os,  prartcriit    i  o  o,  1 4 


76>3r 
100,14 
i76,ir 

ni^iy 
170,17 


I  mcMu<pvi^v^'^  81,31  _ 

T  TruXivu^PiT^^  ynjc^    64,10,11    'Sr^^T^cTnsv  iTrvg 

y6,i8    ^^^g^wg^rfgs,  prasteribat  1^2,30 

161,7  7rccpi9^(/^cy'^  yjipifrc/iotf  ^^^Il» 

If4,lj  TTcx/piTsiXdfx^Jyji^ '^XTri^.  84,18 

21,17  ^Tac>555^p«i  :?Tf v^?®-  ll6>IO 

14,18  TTci^ni^l'^  oCTi^cv  iiQc^ojkfv  194» 

^7  ^ 
TTct/pJitcytjcc 


1  •WTc>.ii'0M;|t(;cy)iA5i; 
'^>.tv^vYiTvg  iX(^<rcf^ 
"'•t  yrctXtvhvTiToq ^o\(^ 

•  V'  'TlV.XlViOi'''^  TOXiTolc 

waA^rvfiV^oi >isA^'5^(^  44,9.xt;- 

7ir^o<^  1  6,1 7.  ^?^^^'^ 

"TruXiyc^jzv  Hfccc;  yi,!! 

yni^^jii^v  cc(pp^^v  101,$" 

mcfJCfA,2a\c\l,iyl^i'm^i  64,7 

V  mJCfCfjct^^nnf^  fi^^(pLuj 

»  5i  Tnif/CfCYiTO^^djll/) 

^  7rcicipxi(^Xc/,^7c 

^s-  *zrDL^oy,fc^  £«p7>J 
!  r  7rc^jh)ictoy  '»ifta/p 

.  f;  7rcC4^^^jf^iC¥  vhjf 

I  fl  '7rcUh/v-(^  cwXy^ 


ioi,l6 

^T^^v^^ii  (ptXcTrn^lH  102,17 
7r^g^;^^wW?  N.  48,7.2.02, 21 
^r^cnipa^  n5  ^ouiivftiv  134,14 
sTZKTf /6v  ei^y  9 4>  f 

TraCT^ciicif  uXkIuj  Il6,ir 
?roc^Xoc^afV7rv6^^f(^2t  5h^ 
7rci(pXu^cy2c  fCtjfM  198,9 
^flC;^vj)Wo6&»'p?j  116,10 
7  4,J^   v^J^(7X«^«a;)>  jcsyi^^A^v  31,11 
116,6    7n^7t<4^g$         3  4>  2. 8 .  an  ;r?J^- 
101, ly  ^r^xpUi 

156,6.196,18     Tnf^OCif  TTC^oiv  110,12 
II2,1/,1J'    '^^oiiffSXVTlT^iocuu^  i2-0,3 


yi>33 
138,17 

51, ^I»^^' 

144-'^ 


♦  1  N  D 

±6.fJii6a  104*53. 4^A^yJi  5^^ ^ 
mXsoKS  pro  e^Vyg'^  2. 04, 1 7 
TTf^^j/A^ji  fitfijpo^  136,24 

:Tiy?u^(^  it^Tzyyjtci)?^  60,17 
myJuSi  Mocpl»!  1 1 8, 1 1  .^y^  1 1 4i  y 
vnrfu^(A(^mlw  111,55 
sny^w^^*;  \^fi^^  116,14 
OTV^tP^gdv^vpdy  108,11 
m^uf^viji ^^r(^  4  > '  9 

mWflcpro:Ttz}^8^  194,11 
7n7V\)^ac^'7n'nfK'»  1/8,14 
mflu/a^XfCfji  6 1,1 9. Tr^^/K^To  18, 
51.  Til3sfyn^(§h'  110,11 
cSeA(A.i7^(^iFrKo^  118,16 
^sfef^nV.g^y        106^3 1*110,14 

^^^^(Dcalfiiaj  V  o^ti?^  111,6 

^z^iascfiQT^io  Tif  «TJT^jj;  60,11 

ci^oz^ovoaf  fCv9eo  80,13 

<s^os-ovociai  jti^JyiTztit;  171,18 

<£e^ipoi{(^'ilaf  Tcc, 17. 108,1.  U 

ccr.^coivi  81,17 
Trl^vwmiy  venditur  ^34»5J 

TnTiiXoig  ^^ii  }(^ulu/  9  4 >I  4 
Tnt^yjg  o(.^fCiirrvio  106,14 
THCf  jjgyTc^TJwv^  118,15 

7rdO>f4y35  07j,  audicns  114,11 

m(()cfYifS^ov  oujfU4^i7r(^  160,18 
vn^ofyifBfJov  afua>  106,19 

^r?)  (vr^^g:  quofcft.  170,18 
^ci>\ljj  'iKft^o^ct,  154,19 
^T7$^q'v,prehcndcrc  80,19.81,7 
84, 18.  u8,54-  iS4j 


E  X. 

Tniosce^  ^iv,  preh.  1 5  4  >  1 4 

n^ArtTr^i&iJtcorreptis  190,1^ 
8,11,11,14.  &  ahbi. 

m^TrfKCTCovliTrEXiiS^cc^  lO, 

TTJ^f /ilOOS-OOV  116,6 

Tn^Tiyiyigvdi^^if  154,15 

7n(PcW07C0Jy(PtlLG;.OJ  115,51.191,14 

isf^d^ufolo  7V7nvr(^  104,12» 

7!j}iiijvv2c  (TD^ping  1 1 1 5 1 5 

'xyHmiTncKi^^o  106,14 

7r>svfi0S.ocyyov  111,31 

TTD^mfj^sg  ^6i9,  jjA^F  108,11 

TPo^fieMvo)^  N  ot.  ad  88,15 

;tp^/3  A>jr»$  fcioJifcvctg  96,11 

TniYiTigJlOq  S6yll 

TrDiKiXoJhfiSh'  cvici^  158,14 
TrciKkyof^^^P^^  uiuv  108,31 
TniKiXov^TO^  uivi^  196,^ 
TroiKiXovcj^v  ^Thjvoc  61,11 
7rvmrcf(^  170,51. 7T»<- 

VYircQ/iyrDrfccf  196,  14.  TrciVA- 
%^  vi(ns  jo,l5.77T<y>)75(yc (pico^ 
Tuv  78,11.  Tnnyy^rofcos  elp^v  cc^ 
fj^Bili^  168,11 
77z^Agi?,muI.76,i7.8o,55  154>T 
TrDXvyXcoascio  Xoci 
TTDXviiii  fcvdat 

TTDXvJufC^U  XocS 
WCkvJpluJM  ^Z^VSK^M 

7mXv){^fC7ni  vvos^ 
7rDXv<^Krvv  ^fio/p 

TTOXVKXlii^T^V  ,«<^'ry(5C  66,5.  OfCfCCC, 

diuclaufum  108, 3;.  i7n^%cc 
lji^54 

TrvXvXt^irov  Jiov  1 7  4  5  J  O 

7rvXvfcifc(ptx  (povL/  118,6 

7roXv^Xci4^i(^  l^iOTTjg  54'I2, 

tto^vt^jX^ov  K9^f^^  1 4  4>  5  ^ 
TroXvrsTkajvoc  X^i-^cM/st    60,  i6* 


81,5 
I94j4 

Ii6,if 
78,11 

100,4 
I  o  r ,  I 


I  N  D 

110,17 

i8,}4 
164.55 
118, T4 

104,2.7 


[iroXvffxCpioify  m^Xcf)7 
^firoXvcuTifioov  uv<fj)oiv 

I  ^-oAva-^pfiiyt^y 
TfToXv^^rcf  lATffhof 
^oX\)7%07rtt^/H^'^ 
^oXiT^oTTUTniiot,  114,  ly  ><ryif<S^'^ 

^oXv(pi[yic$  -HfAlw  1 4  4 >  ^  9 

inoXv(pX6t(rlioio  fKiXuJpS  190,14. 
^XTrl^A^  6o,l8.7roAt;(pAoiVo« 

7roXv(pXoiT/iat  ml  uuSm  114,51 
^oXv;^H(^  cwM^  111,11 
TtroXv^^H^^  ^ATii^yiq  134,11 
'XOfA.Trif;  (iXtT^ooTJUJVi^  l^i,i  > 
TfouTryjci  ycsX^^iS  3  O,  I O 

^oy.7:;^Y(TiJii  ikio  11,15 
yrvvTtov  u^luf  lOjlI^lI^^I^ 
7TVf(p6fA)y  yti^yx  Tnr^cw  6  1, 17 
Tnare 

To2iK[fJ^ot  XTT  ct^,  56,35 
^isXveMy^^g  aidv  98,11,148,14 
%-iiXv^XiK^f  ix*®^  90,17 
^nXv^ciXxJfj^^  outjXv,  Ij6,6 
^^^Avoh^i-n  aid^po)  104,8 
^lu/yjHv  ifihfS/JOto  38,10 
^tittSfO-x,  tut.  temp.  J  8, 1  f 
iSjtoxy(cX<^  fiiSXTnj  104,18 
'fijf;?fiCj^sAoy  i^fca/p  lo^iyi^  104,4 
iS^&dtyf^ihx  JicrCpXTU  170,11 
(ZOt$(/.y(iXx  ^^Xix  Xiazt^  161,17 
(ZSt^xojns^Yif^  xvTiTiuX.  178,18 

C5r&36o?<As-  144,18 

■i5j€^/3Akto  hairflu)  101,19 

<sr©/3A>i7T$  oTO^TWf  101,34 

C^trjKiv  fLif  8  o ,  1 S 


A  X. 

(sr^evirgToi',  prardixi  170,10 
<sj&%cxm(^ck)v,  pracdiccns  82,5} 
/2sr©i*flc^oy,  emittebant  81,6 
^^HS^y  gratis  1 68, 1 

dSt^H^xiCiTUi  TTOif^viv  111,8 
C3^KiXdjJo(;  o^^i  II  1,11 

<sr©>ceA<^^5  ^ots®^  1 , 1  r 

Cff&KiXi^uJov  ofcpluj  144,10 
rsre^^i^  ^(X^f «5  1 8  6 ,  T  6 

^foTrufotJif  eTw/pA^p,  cora  n6,l 
rz^aut^x^g  iicog  198,10. 1 0  6, 54 
(SJ&<;^lfjk^f^  tStdv  >^tf^£ 

^^y»  160,14 
zflo ^iri  fci  ktv^cf  174,17 

(t^qfPlioSiTuii  fJLi  Xxfidf  1^0,34 

(5T©5  (nrlriTOTrsXi  114,2 ,S 
ii30(pjuJ)liu/  u^^fc^Jt  172,18 
^a^^JufJ^yi  yXeotxrvi  ifO,i7 
(ist9^oiQx(ft^(7t  Sif^u^  154,  5.  P. 

m(,7rfo(pot%¥im7iy\on  morc. 
^zj^divv^v  c^-  101,16 

(SI&Ct)^Of  KQ^V<{7  16,15 

fTS^ciiS^ovntcL»  14  4' 8 

cso^e^^  Ji7(px%  (puiji  171*9 

rcs^iov  iyy(^  oly.  216,30 

/ZDlJ^S^Vri  A(^  ^'»15  4,10 

rcr^ri)Jfov(^  ^}iXn  151,2 
^c^%ifoOi;ofc(p¥i  141,50.150,30 

csr^riJfoiKiifv^  18,51 

{Cr^riaxrof(^  ^'fi^fc  94,  11  o 
9|>>34 

T^ifOiCXrX  <9fxl4¥ii  aOg.  1  4>.5  I 

7rJu;y^  v>j5  IOO,II 

TrvSfdjfJXiWKli^;  14,11 

TTvXx^fog  xvoiyi  1 1 1 1  j 

TTvXxcafM  ufcCpiTrvX^  186,55 

iTrv^yotxrm^  JifcitXotg  4 1>  1 7 

7rv^>f0^lw  118,51 

7rvfCt)7nh<;Jf60i  11 0,1 6 

TJZ^iX  vr^YifJisvx  fliX^if  11 1  >  5 

7n»iX  Troluvfig  Il6,i6 
'  R  1 
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I  N  D 


P. 


^ivcnclicice  P,nif.8o, 18.90,51 
•  atnonitem  74>4>f 
^oi^l^if  Z4>4. 1^*13.  puZ^hcufx^ 

pi^^S^o)  uaiy^TMy  pcdo     1 1  o  > }  o 

V 

g^Za;o(Afici,fn  ^^^toi^^^v,  vcncratio- 
nern  I48>j 
ctjivi0xic  76,1 

u^fo%y  61,  11.  c7\(/yiFt  ^co; 
i84>if 

^'^i««'7i?e.t 4^4(yvi  8»iy. 1^^2.4.50» 

3.188,4 
c»7,«{$jt&onnracul a  :  5 1 , 3 . 1 1  <J ,  1 
Sevo^H^v,  potcrant  ii8>8 

pofliblecft,  90,18.96,10 
£tS-evs7rXe(/v  128,8 
ciyo^>^^«f  TTooi  xo6>7 
(n><xA6<5i^  TTo^^c^i  100, 11 

^S^jpo^op^tfv  icTJ  '^fx/pofv  198^17 
cz^t^fo(pcf&iv  uv^jsm  184,10 
tfi  JVpwj*  ^^/ttJ*  100,4 
XiXoiftifti.  TTTjy^f  1 0 1  >i  4,1  f.  P .  mf. 

pofteriore  inloco  X*x»<its. 
iPCiTroi^  oc4^^^  kJviy^TiS  118,17 
cTx»)^^^;)/©^  l\,(ri(;  100,13 
^<  oii  JVi*  y  108,4 
C7coXii(p^ovi  /3^>.v}  9^)17 

cKCTrlu^i  y  ipcciilare  ii^  if. 

temp.  impcrf.  61,50 
OHOTnocl^ov  uh^viX>i<;  I  f  !>  9 

wosflr^Ji^  ifyitic/id^^  1 6  >  6 

cfici^VK^^f^^^iTnv  18,16 
<rf>cliug  pro  rtc^^oc^y  P.  mf.  101, 


E 

erifJ^isfie/CiViSyr.cx  Latiu.130, 1 
108,31 

axnyjrjpct;  lu^tcktv  S^yJ^ 
^^vi^vi^  Il6>l8 
^vei^v  &:^viv  110,1^,19,31 
^tpou^ilidv  c^vicXot)(m^^  f  8, 1 9 
5t  ^UAfVi^V  mT^^icp f^J  oiv  1 4 *  1  f 

^^^itl/Jj^^tfp^^eiAft/jCi^  41>  10 
^yc^  f4,tXkcTi  Tnhiuou^      1 8  5 1 J 

KO/pyj^V  41,14 

^i']^ ;  eiiopiv  9  ^  >  2-  7 

^i^iAhgotn  viM(nvoXKih<;  61,31 
$i5ij^ji?v  114, l4.>c8xA*f^'oi6  0,11 
t(^9&  >iifjc\ i)$  1  i  6 , 1 5 

i-v^iiojcivifAi  166,17. l68>l6 
^v^iXi^ecuicol^  110,4 
fpo^^fdAi^/f*  #&sr<«p  146,9.  y^ovin^ 
136,1.  ^wp»?  54j34 
aJj-foi©»  ufiTSFy.uKlY.in  IIO,  J 
(TT/j^cvfiv  i^upiv  10,17 
(w^v^g  lif>ciTiKYi<Sy*  If8,i9 
cv^vyi}iU(^  6o>y 
qv^vyxgu^¥i>,oi<;^TUVX^  106,19 
(TUf^cSoXcc  t{cifcMJirs  194>2*5 
ovfipoXxviKTjg  101,1 
avfif^t}42g  ITU^^^  188,6 
avfJCfjciyA<;  vuiTvpn  8  o ,  1  f 

(njf/.fMy.o)vXuoov  138,11 
a^^jtftznE^^t^iTf^ E^^i  l6?.,31.l64>Z 

^^TT^vS^ce^  CT<36>lCfc^33^  6  O  ,  J 

avfjCT^iTkoHs^i  icrfAB^  6  c  > ,  9 

cwf^^oy^(;fuvfo)  196,6 
erv/LC^VTzg  «^i  wU®^  8  y  8 , 1 0 
<7Z6t;i« ;>^of3/JOig  /LiacJr^TDCjg  1 1 1,  3 1 
c7Z«;^'£flAfi^  t>i  ^dj  11,17.111,34 

i^^tftgtfA6Vf/<ff'v,  Not.ad  90>7 

aiejoa/pr^fiOTU  fnri  f/S^CPvi         1  ^8,5 

ffzujx^pw^iiTOKlii  I4^>  H 

cwjh^Tivg  vicc.  Cjtf67rf^*i  I y 0 , 1 6 
«7^«/g)cA»5i^^  o^^Jf  106,11 

ciwz- 
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I  }i  p 

■mu^ifz,7rvp(^  ii8>ll.  eTzt/p*  lo, 

V  CtwUlOf  (p6:i£ii  170,31 

201,10.  181,7 
ii^i  0iw\no^  yh^tccdaf*  }  8 , 1 8 

<?ra/>W>;,paduin  106,16 
czwjpo^.y  1 3  8,4.1 9  4>  11 

inu>jpju,(Sh       irif!aj!/M  1 1 1 ,  i  1 5 1 1 

tnwvQAJcc  uv:^pa:v  1 0 , 1 1 

(rCf));>c6J(/»7f  rirtv  oX^Jfy  196,9 
<r:pf'K^losu^  uu^oj  J4,  27.  ^7*7 
214,  12.  (^i7dluf  a-(^or,yi(ruT^ 

64,17 
116,19 


r  iu\oLi^p^\'ciavi(p  206,28 
«i^    wA^Cs^ j^'v  oS^itLu  1  J  8  ,  1  O 

V    TUTnp^yoiTzt^         116,11.118,  JO 
lU^fisc^iCtkXotXoc^of  61,20 

\    'fUipiuif  cJv\'ex4S 

C  ruCPciOKiHO^O 
TU^VOg  ilCiUCJ 
?!     W^vS  TTcSi 

'TU^ip^^gru/oc'^ 

TU^^TTOT fj^^  ii^i/yj 
TUyiiTfOlli; 

TuyAip^hf^^  r,v,\vio  vcrbo^P.mi 
6^,14 


X6i,f 

110,17 
208,18 

ip8,32 
208,17 
160,4 
130>30 

208,26 
138,15 
108, JO 
yo,2 
81,9 
116, ly 
6c,io 


nXocicZvci  'ST^cii^.fCUi  2 1 0 1 4 

rxXii^ofjjs^  7ii*-4 
Tf  AeS(7Xov  uvr,f/^^yrtV  rryiTlov  1 1  <  7 

216, 54.  Ae;^«/5J  22,19 

'uXitIlu  oaiLu  76*19 

TtfATTfav  Vpia^Xviic^v  3  8  j  J 

vio  fii^j^i^i  piO  Tix^  116,1  6' 
7fi;  z^ccTfi^ 

Tr^i^^XCAiXTP;  TTJpHJJ  40,29 

TST^UTDV^fCU/p  114,4 

TeT^cciei\.dOpov  200,2 

TcTCcCTTC^^oXcjLSa  ^9^»? 

TT rwmf.fipx  ^eXrm  1 1 6 , 

7rt;^v  ^ztJ^fiC&t  2 1 ,  I y.  76,18» 

104,17^ 

T^p^VH^ki  KCcrutS  2  ,  6* 

Tty^vifA^vi  7r>]Xci  I O  8 , 1 2 

mXiTTZfOtO  }aX</u^if  ^^^''l* 

rKXiTTPpoigXifS^ion  ^l,'^^ 
Ti/iieyiuhi  olxcc-^g  fS, II, 216, II 

T^3ip:i^(^  uXu'/}^  110,11 

T<;Bgp>lTl TTiTflvj  6  1 , 1  7 

T<,3gp;iTi  J^g  (>:;&7a/  64,5 

77.>^  li(p(^K9><icS  186,  IJ 

7ijiyi^o^ho^y>)  5-'4 

Tfmiviy  porrigir  5^*32^ 

TlTUiViV  Of^ftOC  ii^  TOXOV  176,19 

TiTrtfy^'^'^^'^''^  198,11 

72Tw/lfi*;V  jj^JgTJJ^ ^t^S^i'  6 0,14 

rirXoq^  tituliis  2  oo ,  1 1 

Tf^Y,7V£/  cn^y.ftf)  o  G,  y 

TsildijTepOV  11,10.111,30.114» 
2  2.1  30,24.180,30.196,19. 
211,16.120.54 

75  Xf»t'iff^q  £  T  fc  75^63^  S  26,29 

T:/T^:fc;9E  46,10.  P.mf.  diuifc 

R  3  77>7rx- 


TTiTjf  dcS-g^  ante 
•TB^g^,  tunc 


1  N  D  E  X. 

70,11  'jOTxgu(f  <dv  Aflt^i^yi^  i88>i} 
138,16    'ijzj^  cf/.li^af^ffdiivcy^  II 6,  19* 

166,4  ^ 

114,15'  -Jzjc^2^^e4m(^0fi(rt  110,18,19 

110,9  ^iscnoTfdCT®-  o^^V  IIl>  17»  ^ 
58,16  /SJ^^jVzy  180,3. -vijsnfTfo^Tovd^ic^fc. 
48,11       hl^cclyiv  186,5 

110,1}  i^OTT^y^ov^^  i A^^y  ctx*  ^^'"^ 
198,4  u^ov^c  AflCfif 

ll6,iy  liOTipKTPg/ffCudfl* 

lOCTO    vTmpc^picic  (^iXuJfis 
101,10    vTfiafc^pmcn,  i^Jyirujs 
176,16    v^fcf^Tn%  ®oi^<; 
206,14    v(pcci¥cv  f^lim  , 

108,}    h(\)cuvoJ  i^HO  TTCtoi  9lyll't^p^  yo, 
100,34        19.76,1.101,1.  i^}^  945JO 
opsclycov  S^xTVfcifi^pv  140,15. 
146,  17.  IfO,}.  UXiCvi^^fif 
146,18.  e^j^v  ULLi^TVfcv  106 1 

31.  gpj^v  ^/)?jf>)e/<ov  1^8, 10. 

yfc7v;y5p6v,  parans  1^6,9 
^    '    '  100,31 


j6,io 
118,17 

111,13 
114>2.9 

131,15 


116,33 
60)i 

44>3i 

pro  ufcTv  80,  7.  161,  1.  u^^n/^ff^i'^? 

*    •  c/ 


vfAireflco  pro  <7ii:^^ 
vWg^.3^^vgc-/<5v 
•csregT^P^^  cic(pLuj 
ijCjhiuifAicv  Xlvc¥ 
*^ji^v:^^cv  >lm 


46,3} 
88,8 
78,16 
31,11 

108,4 
90,6 

91^11»!- 


I  y  4, 3 1  v-\^LuJcoo/:>  TiuUfj 

94,6  v^JyiJi/^i&^^cvTnhf 

56,4  vypif^cihvT^Ji^ 

116,17  yyjytf^ihv'^  Tvvclicc 

118,8  ti\/^vo<!yv  r«^^'^v 

air.^>5rSf>s5  8  4, 1  y  • 108,21.  «^'epo?'*;  f'^;»^/'^» 

^r.xi^%<P^hc.y.i%,,   116,16  ^«^,^^-^^."^^^^;^^  ' 

<p«.v^«;/<5^(^^editmu.  151.3 

'  .75?,iQ  <pet<»<wvff»*(^^,  edcns  110,1. 

^.Ae.W)«2i-'         r^.'^  ^'--v.l^iccns^    ^  J4.3 

J3 


201,31 

101,7 
150,8 
148,13 
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ARISTARCHVS 

S  A  C  E  R, 

S  l  V  E 

ad  Nonni  in  lohannem  Mctaphrafin 
EXERCITATIONES. 

C    A     P     V    T  1. 

V  D I  c  A  T  K  I X  yfiue  veraCritice,  quA  ^  qualis.Eampaf^ 
fim  exercuijfe  Arifiotelem.De  vtroque  Nonni  opere.  Acpri^ 
moyde  Dionyfiacis  feu  Bacchicis.  Bacchi  hifioria  cum  vni^ 
uerfa  eim  genie  c  Vhoenicia  deducla.  quod  ex  vocum  ve* 
\fiigijsapparet.  Nonnumin  Oriente  natum  3  eorum  quA  ad 
rientem  fpe^ant  ignarum  fuiffe.  A  Cadmorerum  ac  fcientia-- 
\  YuminGrAciaorigo.  Eius  in  Boeotiam  aduentu4.  ^  in  eame- 
ra  Orientis  nomina.  quemadmodum  autorisprimi.  Id quo pa- 
cioetiam  Hehr&isvfurpatum»  Bacchinomene Phoenicia.  Vn- 
.  dedefumptum.  Vlulare  ^  ohoXv^i^f  in  facris  Bacchicis.  <^uo7  ^ 
euohe  HebrAorum  voces.  a  quibu4  <^il^ii  ^  Euan.  Bacchus 
lachrymofu^  Beut.Tragocdia  poema  lachrymofum,     hinc  Bac- 
cho  confecrata.  Adonis  ^u^c^vonfAs^.  Bacchusdifcerptu^^accum 
I  lachrymis  quAfitus.  fiux.;^g,  KXcajO/Liig.  Eleleusvox  HebrAa.  A<a- 
» '}fv(rd^  vnde.Origo  eiu4  Nomio  ignota.  Bacchusdomitor  Indortim. 
lidqucquevnde.  Sabavoxambigua.  Sabadcebrietate  (^lndis. 
:  Sahafius.  lacchus  Atticorum Myfiict{4.  Eius  nomenvnde.At^ 
iticiaCadmoatque  Orienteoriundi.  Nomen  ijsvnde.  lachalu- 
\  ddisin  menfa  celebratus.  Eorumpreces.  Hallelu  iach.  E^MXui 
>  Vetji;^.  Natus  efemore  Bacchtis.  ^  vnde.  TemuTy  pars  obfcens 
HebrAi^.  i^iXS-etf      ^  U7}^i.  El^^ptaTf}^.  Semelevnde.  Semel 
vox  Hebrda.  Semala  ^  Semal.  Sammael,  malu4  dsLmon.  Armi% 
Bacchi  ex  oriente.  Thyrfusvnde.  Thir'^.  Bacchi  facerdotesex 
^Oriente.  Mimallonidesvnde.  ChaldAam  origine  eam  vocem. 
|A  Thyadesvnde.  Theafiuetheas.  Baffarides.  Bajfareus.  ^vnde. 
I  '^^^yri  vnde.  Maron  vnde.  Pjthovnde.  StultiJftmAdeea  GrA^ 
I  ■  -   .  a  z  ctihrum 
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culorum  nAntA.  rethenquid.  Nachas.  Diuinationesex ferpen- 
itbtts.  SerpentesoiMvoi.  Antiquis,  ^prs.  c&teris,  Phosnicihus 
culti.  Boreas.  LAUumeius  numen.  Aquilo     Septentrio  quui 
Hebr&is  denotarit.  BofiaTfj^st  GrAcorum.Bopfcis  Hellenijlarum. 
JBoreach.  Boriach.  J^oiKwv^^^ftt-nii.  Calais.      vnde.  Vraco 
Arcticm.  AJcra,pntriaHcJiodi.  ^vndc.Afchera.Abominan- 
dalucorumfuperftttio.  Arbormn cultus.  HilanaSyrorum.  Oni 
^haoni.  Aonia.  MufA.  Mufar.  Lexinmontelata.  Harmonia. 
Cabiri.Camnt.  CadmeltM,Cafmiias,Camillu4.  K^^lyjl.  De 
eiu4  origine  Ncitni  ac  GrAcorum  deliria.  ChaldAorum  Hat- 
thaana.  Jris  Nonno  in  India  nata.  Gr&corum  de  origini  ilitfH 
KAntA.  Ab  ^fii  deduaa.  Jrts  -vnde.  el^  HeUeniJlarum.  Hir 
Chald&orum.  Htr uy{iX*i.l^tipfot  ay(tXotClementi.  VcntuLi- 
hani.  ^vndeitadicia.  VndeiKp^oSitr..  Vndcuvethoi^pr,.  Venus 
'vnde.E^quid  Jlellcniflis.  Fen  o^Ven.  Adonis,  comes  Veneris 
quare.^quis.  Adon,  'oiiXto^.Ventt^tfwJ^ofASf  planeta  folti.So- 
ga-  Cinyra.  Myrrha.Troteti^quis.  Bionyfiacorumdifpofttio.  T>e 
ea  difptitatum.  ^clionum ,  quA  in  epico  poemate  a  poeta  defcri- 
buntur,  diuijio.  Odyjfca,  quodad  difpojitionisartificium,lliadi 
pr^Jata.Etquare.'vsKi^lvrf^ifcr.^fu!i.Atavfftuf(9^inJcriptio.^hud 
^cc^Ji  &  'Tr^ctyft.ah-  Injcriptionum  r.itioantiquis  vfitata. 

IN  T  E  R  ccctcros  fcriptorcs,  quos  vcl  celebres  ac 
cepit ,  vcl  ad  aliquam  cckbritatcm  noftra  haz 
cucxit  a:tas,  fmc  dubio  &f  Nonnus  cft.  In  cu j 
Bacchicis  tum  emcndandis,  tum  Latinc  explicandis, 
cum  non  p(rnitcndam ,  quod  teftantur  muki ,  opc- 
ram  jamolim  VtenhouiUs,patricius  Gandenlispo- 
fuiftct,tandcm  ca  magno  cum  fauore  eruditorum 
acapplaufu,  Fakkenburgius  inkicemdedit.  Nam 
Mctaplu-afis,dc  quahic  agimus,jampridemhidum 
cft,eum  eruditis  fe  probauit.  Porro,cum  m  ommum 
autorum  kdione,  vt,  quis  fcopum  afTccutus  (it,quis 
itcm,in  diccndo  ac  inrcrpretationc,fiue  mentis  lux. 
qu£  cft  cloc]uentiaaccmcndata  ratio dicendi,fiu. 
akcrius  qucm  cxpkcandum  fumpfit,minus  alfecutus 
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fit  quod  debuit ,  compcrtum  quikjue  habcat ,  haud 
paiuni  intercfle  ad  ibHdam  rcientum  ac  eruditio- 
hemvideatiu: ;  idem  aHos  doccre  poflc,  credi  cft: 
W-  ringenij,acartis.  Critices  videlicetvniusopus.  Non 

■  i  illuis,  quai  hac  tempcftate  cclebratur,(cd  quam  inter 
K  "  vctcresprxcundisArillrotelestraCtauit :  quiinhoc 
m  c  prxclarum  ftudium  ac  vereheroicum  ,  cumpallim 
mti  vbicunqjdedircipHnisagit,tumprxrertiminlibcllo 
B  I  de  Poetica,  cujus  fola  jani hagmcnta extant ,  omnes 

1  animi  intendit  neruos.  Qiu:  hoc  tempore,  eo  dili- 

■  •  gentiore  nobis  cura  ac  labore  rcuocanda  erat,quan- 
B    toillis  promptiushocfuit,  qui  &  plures  quam  nos 

hodie  autores  rupeiftites  habcbant,  &  ingcnio  ma- 
Lftf  joriac  dodrina  huicrei  incumbebrmt.Sed  nec  qu.iC- 
I  f  quam  erat  qui  hoc  fl:udio  oilcnderetur^cujus  li.iis 
•  velvtihtasvclveritas  tum habebatur.  Sanc,queni- 
admodmn  qiupdicDS-vci  coatcmminr-^jicinctan- 
'  gwiit-qmdan,ilQli.di  autiinpeatiiunt:  itaquico- 
:  dcin-lo€o  ^mnci-iiabcm ,  aHtinvno  ^iUquo  mxi..ui- 
f^H,.PiXini3-.-au^iinitanda  arbitrantur  »  inifcratione 
^  •  *i^5i:^9?..^Kbiaor.  Ca?teros  dc  pofteris  non  optime 
r  mcrcri  tantum^fed  &  legcs  fcrre  cstcris.  Quas  li  af- 
fequantur ,  cum  pofteritatis  fruau ,  vcteres  vel  imi- 
tencur,  vel  judicio  ac  curaantecedant.  Ego  quidem, 
quanquam  omnibus  anciquis  tantum  arbitror  de- 
bcri,quantum  illis  meritodebctur  qui  ad  omnem 
•    eruditioncm  tanto  cum  fucceflii  prxiucrunt  nobis, 
longe  tamen  melius  de  ftudiis ,  non  hujus  tantuin 
^    a:ui,  verum  &  poftcritatis  vniuerfc  arbitror  mercri, 
^ ,  qui  antiquitatis  fcripta  cum  judicio  examinant  \  qua: 
laude  digna ,  quae  in  illis  fugienda  (int ,  obfcruantj 
quam  qui  uifinitos  in  fcriprore  antiquo  locos  feli- 
ciflime  eniendaht.  Viucndi  cnim  ac  fciendi  norma 
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cft  ludicmm,  ac  lex  fupiema.  Quo  vt  quifquc  aciius 
,nteit.spoUct,eo  magisalios  obftringit.  inpnmis 
autem  eos ,  qui ,  cuiti  cxtetis  excellant ,  hoc  defti- 
tuuntut.  Duo  autem  noftet  fciipta  cum  vulgatit; 
altetum  eotum,  ptoutvoluit,  fotmauit  ac  difpo^.t, 
alteti  non  dedit  difpof.tionem ,  fed  inuemt  Nos 
priulquam ,  quod  hic  nob.s  cft  ptopof.tum ,  dc  Sa- 
cto  opcie  .agamus ,  pt ius  in  piioii ,  quod  )am  d.1.- 
eentet  viri  pisftam.ffimi  exaiT.inamnt ,  quxdam 
h.c..otanda  judicauimus.  Ipfam  enitn  Bacch.co- 
rum  opus ,  quanuis  fabulofum ,  vt  eft,cfle  v.dea- 
tuf,  dicitamenvix  potcft,  quantum  ciudition.sex 
antiqu.tate,  &  inpi.mis  Oiicntc ,  aigumcntum  hoc 
adro.ttat .  Cum  in  co  pl..num  quoque  Cad.™  m 
Gi^camdefcripfeiit  acfuemum.  A  qao  iesl™ma- 
n^  omnes  ac  du.ms,ipfa  Unst.apai.tei&d.fc.pl  - 
II  fluas  non  lefte  vind.caic  l.bi  lolem  Gi;cc. ,  oi- 
tumTc  natalcs  acccpeiunc.  lUud  cigo  dcp  oian- 
dum,hom.ncmex  Oiicme  o""»'!;"^ '  ""^^^ 
nameafqueies  fufc.pctct , quas  multi  -  C^.cor.^ 
<rcntc  f.cttaaaflbnt ,  vtv.x  qu.cqua.n  nob.s  pt«ci 
fabulas  .tc  tc..ebias  dedifl-cm ,  .ta  cas  defc..p^fl-c  v 
oi..nncm  ac  vetitatem  ,  qux  cx  (olo  pi.entc ,  vb. 
:.tSna  h.c  nata  funt,petenda  fmt,ncc  1*^^^^ 
^iff-evidcatui.  Ncmo  emm  dubitatc  debct,totam 
lacchi  fabulam,cum  vmucifa  e,us  g^"  ^-^^;^ 
nicia  dcdudam  cfle  :  ncroo  dub.taic  debct,  qu.n 
c  ufaem  Ung..s  inipf.s  quoque  vocibus  vb.que  du- 
ZsL  veft.|ia  ien}anibi'i.«.  De qu.bus  ne  vcl  p 
fomnium  qtficquam ,  quod  .gnai.  ^1"'/^«  ''^'P' 
caii  potueium  G«ci.  Cad.num  qu.dem  ccite  a 
quo  voces  fuas  paritei  curo  lacns  -^0^^^"^^^ 
Imkuro.  Cananxum  ahj  fecciuM.  S.cut  Canan^a 
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hanguftiiis  accipiatuiscademcftciimPheeiiicia, 
incerdum  eadem  eft  cum  Iuda:a.  Vbi  (ane  ab  He- 
braeis  Cananxi,  <I>t?<Vixe^  a  Grxcis  colloCwiniHir.Caid-v 
mum  in  Bo^tiam  veniffe  primiun  ,  ncmo  cft  qui 
nefcit.  aquo  omnia  propcmodum  locorum  nomi- 
,  na,  originem  vel  conferuarunt,  vcl  ad  cam  facile 
a  perito  reuocari  poflunc.  Nam  de  iplo  dubitare 
nemo  poteft  ,  qui  quid  Cedem  lit  &  Cddr»on  non 
ignorac.  de  quo  erudici .  Danda  enim  opcra  ^  ne 
aclum  hic  agamus.  Illuddicam,  verollmile  videri, 
primoquidem  voccm  Cadmiica  viurpalle  Grxcos^ 
quomodo  ^  cum  de  inccrco  hominc  loquuncur ,  ipli 
luum  ^eivx  5  Hcbra^i  fumn  Plom  Almom^cixiod  Hel- 
leniftas  ^sKu^vl  dixerimc ,  vduparc  lolenc.Quemad- 
inodum^TO  Cad?nonij  cumdc  aucore  dubicanc^  ple- 
runquc  adhibcnc  Hcbrxi.  Quin  vc  Gr^ci,  ac  Theo- 
critus  prxlcrcim  ^  cum  paroemiam  adducic  ,  oJ^ 
(pU^Tny  mira  fuauicacc  dixic,  icailh  ,  vtprouerbmm 
antiqui  dicit .  cjus  ncmpc  cuius  rccicccur  nomen. 

Nam  codcm  nominc  inucncorcm  quoque  lingulo- 
-rum  ac  aucorcm  dicunc.  Ipfe  Bacchus,  non  cft  dubi- 
-tandum,  quin  a  1122  baca,  quod  cft  vlulare  auc  lamcn- 
tari ,  dictus  fit .  Qucmadmodum  cadcnli  vocc  dc 
Bacchabus  etiam  Latinivtilblcnt.  VinMLi4^ncid. 
AJt  ali£  tremulis  vlulatibas  £thera  coviplent, 
Vampineafquegerunt  incincl&  pellibus  hafrof. 
Vt  &:  ejulandt,  Idem, 

Ejulat,  crnatatnfrondofu  montibus  abdit. 
Quemadmodiim  Grxci     6kc?^.C^4"  dc  eodcm.  Vn- 
dc  Bacchiis  ipfe  in  Euripidis  Bacchabus, 
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Vlulatibus  fe  primo  Thcbas  impleuifle  ait.  Et  infa- 
nientes  Bacchas  flebilcs  dedifle  voces,  vfitata  iis  ac- 
clamatio ,  tb  ti^oT,  fiue, euohe,  euincit.  Quod  profe- 
«Slo ,  non  ab  iv  li  KxKug ,  ficut  aUarum  omnium  lin- 
guarum  juxta  impcriti  volunt  Grsci ,  icd  ab  Hc- 
brsEorum  voce  eadcm  ^ixKiocgtKvi  dedudum  eft:. 
Noiienim  cogitabant ,  Euor,  Hebra^orum  >i3ie ,  hoc 
eft:,  auoiy  fmc  euoi  efle.  Vnde  &c  ECoT  pariter  &  cd- 
f3or,qudelugentium  funt  acclamationcs,deduxcL-unt. 
Vndc  2:»(iv  y  Euan ,  8c  quod  o^)uium  vbiquc  in  no- 
llro  Et'i(^.  Cum  quo  Cabahfl:arum  mirifice  hic 
facitTKpvi<r«t^ov.  qui  obfcruant ,  htcras  p>n  fme  vi- 
i\i ,  numcros  cum  voce  nbV> ,  quod  cjulatum  deno- 
tat,  eofdem  procrearc.  Cui  addunt ,  dccics  &  qua- 
ter,  vbi  dc  inuentionc  vini  agitur ,  hanc  itcrari  fylla- 
bam.  QiKcHcbra:isidem  quod  Romanis  v£  defi- 
cnat.  proprcrejulatumajunt  &C  incommoda,  quac 
vinum  confequuntur .  Qui  eft:  Bacchus  fiue  Ofuis, 
•vcre  lachrymoilis  Dcus.  Cui  hiduoia  Gra^ciquo- 
oue  infcribunt.  Qui  cum  omni  fua  fipicntia,  eorum 
<mx  fecerunt  ipfi,  rationcs  hadlenus  docere  nos  non 
poflunt.  Vt  cum  Baccho  fuo  Tragicum  pocma  con- 
iecrarunt.  QucmadmodmTi  poma  lachrjmofumjri- 
goedia  a  Flacco  dicitur: 

Vtpropms  Jpci^tcs  lachrpnofapoemataPuppt. 
Bt  quis  dubitat  qui  vetercs  mlpcxit  vnquam  aut 
conlhluitautores,quincum  Baccho  idcm  lit  Ohns? 
Quem  eundem  quoquc  cum  Adonide  fecerunt.  qm 
non  fme  caufa  Uy.P^i-nin^^  ab  Orpheo  vocaturthoc 
eft  Hacchus.  Nam  Ofuin  quidem  ahum  non  cflc  a 
liaccho,  ne  c  Gr^cis  quidcm  vllus  cft qui  non  conti- 
tcatur.  Intercsterosinprmiisnofter.  quinonraro 
facra  vtriuTque  ac  myfteria  confundit .  qui  Oiuin 

^gyptio- 
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b  '/Egyptiomm  Bacchuin  vocat.  qui  difertc  Cadnium 
"i*  ilprSno  omnium  Ofindis  i£gyptiorum  Bacclii  iacra 
:.celcbraile  notat. 

liQua:  cum  vlulatu  cclcbrari  Iblita  ac  flctu ,  nullus  ty- 
f.  ro  cll:  qui  nclcit.  Notum  cnim  illud, 

Ef  qmm  tu plangens  hominem  teftaris  Ofirin. 
■',  Quemadmodum  Ofiridis viciirmi  exprelTerunt no- 
. .  men,  cum  hunc  ipfum  Bacchum  .iu'9x)5TOdixerunt:  fi- 
cut*i'35r/7itj5«  Anacreon.  Sed  &  Bacchum  fruftil- 
latim  a  Titanibus  difccrptum  ac  cum  lachiymis 
quccfitum ,  ncmo  efl:  qui  non  commemoret.  ante 
:  omnesveronofter.  Atque  hinc  immanis  ille  luctus 
.  i  acploratus ,  de  quo  Firmicus :  Vxgete,  Ltberum ,  lugete 
■}  Proferpinam,  higete  Atyn,  lugete  ofirm.fedfirienosiracoit' 
■  tumelu  digmtatis.  Refert  in  Ph(£nicum  Thcologia 
l  Eufebius ,  vctuftilTmios  ex  illis ,  terrae  frudus  vtiiif- 
•  fimos,Deoruminftarcoluiffc.  ac  dcficientes ,  quod 
.  ■  fit  ccrto  anni  tcmporc  ,  cum  lachrymis  ac  ejulatu 
:  profecutos.  E"a£ov  ^  i^jf^  oiktcv  >(<^  •/.hax>(ii^:v ,  /3a<»-- 
i  ^fjLxii  yyjg  a.mo\,l4  x.atSiapyj^.   Qualem  kKoui^u:v  ipil 
!  iingua  propria  Phoenices  ^o^^y^xov  diceWnt.  De 
'  quo  quidem  nomine  non  cft:  quod  dilputemus, 
,  cum  Hcfychius  ,  in  quo  non  GriEciae  totius  mo- 
do ,  fed  ex  parte  &  Orientis  eruditio  conclufa  ja- 
«  cet ,  &  Phoenicum  vocem  cflc  ,  &:  vlulatum  ,  leu 
ploratum,  denorare  ,  obferuct.  hxy.xov^KXcujd/xhvy 
inquit,c|)o/i'iKK.  Confirmanrid&antiquillimaqux 
>   extant  Hcbrxorum  fcripta.  facrx  litera:  nimirum. 
Apud  Ezechiclem  fanc  f<rmin;ie  qua:  Thammuz, 
liuc  Adonin  ( quem  eundem  cum  Caccho  volunt 
elle  Gracci)  celcbrant,m53a  mebaccQth,  a  baca,  id  ell, 
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baccbA^Cme  /3<»)tp^<iCir<mf,diciintur.Ex  quo  patct,ea  {Ti- 
cra  ,  ctiamin  Oricnte  primum  ac  potiirimum  a  foe- 
minis  fuilTc  cclcbrata.  Quod  vt  EJor,ita  E^AjAei/  con- 
firmat.  qua  non  minus  Tragici,  in  primis  in  Promc- 
thco  qui  cxtat ,  itfchylus  cft  vlus.  A  qua  Eleleus  ca- 
dcm  prorfus  rationc  ab  ijs  didus  cft  hic  Dcus.  Vc 
in  illo, 

'Sy&Uius^,,  Eleleufque  parenSt  &  lacchm  &  Euan. 
Quare  nc  hic  quidcm  ita  turpitcr  nugari  dcbucrunt. 
Quippe  6A£A£()',  quod  non  viderunt,  Hcbracorum 
*»W>n,  belilu  cft.  Hoc  eft,  vlulate.  Quo,  codcmplanc 
fenfu,  &  prophctx  paflim  vfi  funt.  IpiiuTi  vcro  Dio- 
nyfum ,  cujus  nomcn  operi  infcripht ,  vndc  didus 
fit ,  juxta  cum  ignaris  kiftc  cxiftimo.  Dc  quo  dici 
cquidem  vix  poteft,  quac  &c  quam  nugacia  excogita- 
rint  Grxci.  Ipfc  a  Sicula  dcducit  voc( 

KiKKr,<niU}v  Atovvffvv  £7r«  nv^  <po^-rov  omf>a)v, 
H^ig  'xtoKouvoiv  K^ovlh?  (^il^e/'^'"  M'*'if"^' 

Quaft  0  AiovvQQ-,  avUQ@^,  quodcft  claudus ,  ita  di- 
£tus  fit,  quia  claudicarct  lupitcr,  cum  co  ciret  graui- 
dus.  Et  hic  cft,  Ci  Diis  placct ,  qui  mendaccm  Grx- 
ciam  ac  fabulofam  ahquotics  vocauit.  Sicut  autcm 
nemo  ncfcit,  vfitatum  id  vctcribus  fuifte ,  ac  pricfer- 
tim  Gra^cis ,  vt  hcroas  omncs  Deo  ahquo ,  inprimis 
louc  ,  gcnitos  exiftimarcnt:  (vndeCaftorcm  cum 
fratre,cxccllentcr  A/cf  h5/>«?  ,ac  paulatim  vna  voce 
Atocmops^  nuticuparunt : )  ita  non  cft  dubium ,  quin 
hunc,quicunquc  fuerit,heroem,  A/o?  tfo^acdcindc 
vnico  vocabulo,  A/oVt/oi',  tandcmque ,  vt  ficri  in  ta- 
hbus,  (\ux  nimis  manifcfta  funt ,  plcrunquc  ficri  vi- 
demus,  immutatis  aut  adjcdis  in  pronunciationc  \i~ 
teris ,  Aiovvnv  vocarcnt .  SicUt  cnim  a  Tlicophilo 
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pricdare  ad  Autolycum  notatur ,  a  Dijs  vctcnim  fa- 
fnilias  originem  traxiile,  (quippe,  vt  qui  ab  Hcrculc 
H'e^KA^^<*(  ,quiAb  Apolline  A'7ro».wv*^:tf  ^  A'7r5«.a.- 
uoi ,  qui  a  Ncptuno ,  inquit ,  nocri^miot ,  quialoue 
Vin» (c Aio>J?««0  itaquialoue oriundi,  ^tUt^ol, quod 
paulatim  fadum  eft  AioVu^/,  funtdidi.  Vnde  tot 
a  Ciccrone  ac  alijs  hoc  nomine  commemorantur. 
Atquehinctot  de  Nylafabulxactrica:,quaminln- 
dia  locarunt.non  alia  de  caufa,nili  quod,vt  tabulam 
plerunque  trahit  fabula,  vixiife  in  India ,  eamquc  cx 
communi  Grxciie  opinione ,  quam  tot  libris  nol^cr 
profccutus  el^,virtutc  fmgulari  dcbcllaire  intellcxil- 
fent.  Quod,vtca:tcra  ignotaGrxcis,  origincmcx 
Orientc  habet.  Saba,  hoc  cft  X3D,  dicitur  Hebraris, 
quod  o/vocpAuyav  aGra!cis  (eaenim  voce  lcncs  lacii 
hancinterpretantur)  hoceft,  vino  fe  ingurgitarc: 
vnde  fobe  niD ,  pcrditc  cbriofus .  Saba  rurlus ,  liue 
feba ,  hoc  cft  KaD ,  is  Hebncis  dicitur  ac  Poenis  ,  qui 
Indorum  regionem  primus  expugnauit.  Vt  Indo- 
rum  domitoracebriofus,idcmlit  vocabido  &c  ortu. 
-Ex  vtroque  GrxcuU  Sabafiiwi  (  quod  Bacchi  apud 
illos  nomcn  cft)  finxerunt.  Atquc  hinc  iUud,  quod, 
vt  nofter,fic  autores  reliqui  de  proeUjs  in  India,cjul- 
que  regionis  debcllatione ,  tradunt.  lam  lacchum 
Myfticum,dc  quo  tam  muita  nofter,primi  a  Boiotis 
accepcrunt  Attici.  qui  dc  ipfi  nomcn  ab  Hcbraris 
trahunt :  quibus  D>p>nv ,  hattihim ,  quo  maximc  hos 
gloriatos  notum  cft  ,  aHtiqul  dicuntur.  Nam  diiii- 
no  nomini ,  vt  rede  nuper  obferuauit  vir  dodilli- 
mus,quod  lah  Hebrxis  fiue I^fb ,  non  aliudquam 
terminationem  addidcrunt.In  quo  libi  placuit  Dia- 
bolus.  qui  hoc vbique  nomcn  tranftuUt,  aut  iplc  in- 
uaiit.Ca:terum  huncDcum,vt,quod  cft  prarcipuum, 
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addamus,  celcbratutn  in  conuiuijs  non  eft  quod 
quirquam  dubitet.  Iuda:i  autem  Deum  llium,  quem 
yt  nomine  vfitato ,  quod  nonefFcrunt ,  ita  lah  liue 
lach  dicunt ,  tanquam  vini  repertorem ,  etiam  hoc 
tempore  omnibusin  menfis  vlitata  iftafonna  cclc- 
brant ,  ]tin  »nB  K-iia  ch^yn  iha  li^nVK  nin>  nnx  ^iia 
BemlicUs  tti ,  0  Domine  Dcus  nopr,  Rex  mundi,  fructns 
vitts  creator.  Cui  vctcrcs  haud  dubio  notiftimum 
6<^vfjLviov,  baUelu  jah^  addebant.  Quod  luftinus,  feu 
quicunque  aiuor  eft  hbelU ,  qui  nunc ,  Qunjftiones 
ac  Reiponfiones  OrthodoxXjinfcribitur,  poftquam 
fcrio  quid  fibi  vellct  a?J\»jA»<a  quaefmit ,  tandem,  f^e- 
TK  jUgA«f  vfjtvriffKTi  Tv  ov,  cxponit.  Ex  hoc  ballelujach 
gcncrishumanihoftis,  fuum  illud  apud  Grsecos  ihi- 
Aeti  ioiitxiy  in  contumcliam  diuini  nominis  vidctur 
tranftulifle.  quo  vbique  in  Dci  hujus  celebrationc, 
ac  pra;fertim  tcmulenti,vtebantur.  De  quo  jam  pro- 
hxe  fupra .  Nam  diucrfo  modo ,  ea  acclamatione 
vtebantur .  Qucmadmodum  hoc  tempore  Iuda:i, 
nunquam  magis  ballelu  jach  illud  fuum  ,  quam^  in 
Pafcha,vbiftrcnue  inebrianrur,  canunt.  Vtcxfor- 
mulis  quibufdam  patct.  Vnde  3c  hoc  fcftum  ab  hi- 
laritatc  ,  lcpida  mutatione ,  Knxs  dicunt.  quemad- 
modum  &c  apud  noftrum  ahbi  in  Euangeho,  (i^ol^iv 
rTTt^it  dicitur.  Et  vox  ipfadc  qua  agimus,  in  Picl, 
hillel  ncmpe  ,  a  facfis  htcris  ,  dc  choris  Bacchicis, 
hoc  eft  eorum  qui  pcr  pctulantiam  calcabant  uvas, 
vfurpatur.'  Locus eft  ilfuftris  lud.  9.  v.  19 .  K«f  r,Ajsv 
«V  d^oVf  >t,  iT^vy^atcv  chr  oi[X7n\Mvot/;  MrnSv,Kj  6OTtTS<i', 
^  67701«»'  x,09l«;V  Vbi  ol  TToiSvng  ctnr  %op»V  D^ViVn  di- 
cuntur.  Vndc  in  facris  Bacchicis  &c  in  comccdiaqux 
eifacra  cft,  0;  Athcnienles ,  omniapro- 

pcmodum  antiquitatis  priftmsE  veftigia  retinuc- 


ruiit 


ExEaciTAT.  Sacrje.  15 
'rtint.  Sequirur  ibidcm ,  yji  (iay,?^^^v  «V  oUlcw  GiS 
alrrtSvyi  ecpctycvCt  t^TnoVjHj  '-KaTyi^iovr  r  A'C//^gAgx.Vbi 
propriumillius  Dei,  ac  comoediarum,  malcdida 
conuicia  ponuntur.  Etiam  Chald^os  illud  hallelu 
jach , in cpulis  ad Deos  fuos  rranftuliireDanielpro- 
phetadocet.  smvov  civcv  }*ci^  ezi^^yiviQccv crfir  Ss^sgcw 
T^vcrig.  vbi  ^hVkV  maa^  eft  in  Chaldaeo.  ouod  pro 
hailelu  jah ,  cii^ri  in  Pfah-nis  a  Chaldaris  ponitur. 
Gracci  natum  cfTe  e  fcmore  hunc  pufioncm  tradunt. 
Et  quasnondceo  quoquc  incptias  cxcogitaruntl 
Vt  Sc  noftcr ,  qui  initium  ipfius  operis  ab'nis  dedu- 
xit.  At  qui  Orientcm  falutarunt,  fciunt  vocem  -p», 
hoc  eft  ,  femur,  pro  pudenda  parte  viri  pariter  &: 
mulieris  poni.  Ac  de  viri  quidcm ,  vt ,  cum  aliquo^ 
tics  (nam  infiniti  prope  loci  funt)  pofteritas  laco- 
bi ,  fcmur  ejus  dicitur  cgrefla.  Gmf.  45.26.  txod.i.^. 
Vbi  modo,    g|--A3-Ka«f      l'<x,x,a'i3  » modo,  ot 

g^eA^BVT??  ox  r  p:pwvctvr5/,  Hcllenifta:  reddidcrunt. 
Pro  muheris  autcm:  vt  cumea  pars,  jam  ad  conce- 
ptum  minns  apta ,  jUKpif  2^7rt7r/Mxwf  ab  ijs  dicitur. 
Nhw/.  5.  21.  Eo  modo  quo  2^^i^cK\  in  obfcoenis 
apud  Gra:cos:quanquam  vox  per  le  honefta.  Et  quis 
nclcitlocum  illum.,  crx.  cAchdt^i  oi^xm  8|  Vis^cA,  ^ 
r,y^^j(^  Lm,  jujjpojv  wjnd  ?  Et  tale  ahquid  Proco- 
piusacccpcrat,cumnotauit,o;;^  |u.>5,05?  w  ccixk(>y.ct  hvr 
KoX.  Ita  natus  cfle  c  louis  fcmorc,  ex  Orientis  more 
didus  ille  Dcus.  Nam  prpdire  efmore  aliaijus,  eft,  fi- 
hum  ahcujus  cflc,  aut  cx  eo  genitum.  Vt  de  Gcdeo- 
nc ,  cui  phuimi  fuifle  fihj  dicuntur :  o<  c/A.7iopi^oij^ot 
C4t  fxYiftcov  ocjyri/,  on  yuuouicxi;  ei^i  Ttol^cc^i  dicunt  Hel- 
leniftcr.  Et  SibyUa ,  cujus  fragmenrumTheophihis 
ad  Aurolycum  conimemorat,  E/  3  j^vji-rav  oAoif 
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TgifTTWjJ!^©-  «vi«f.  Yhi  femurcd  inviro,  quod  m 
fcEmina  eft  matrtx.  Quod  cum  ignorarcnt,  lcpidc 
ei^^icara  nomen  &  fimilia  cxcogitarunt.quafi,vt  c 
louc  nafccretur,  infucndus  femori  illius  cflct.Inpa- 
reiitc  illius  Scmcle,quis  voccm  Vao  protinus  non  vi- 
det  ?  quod  idolipariter  ac  dxmonis  in  Oriente  no- 
ihen,  etiam  prophctis  notum  cft.  Csetcrum ,  vt  eru- 
dircinfuafibifcholaGraECOs  nunc  pcrgamus :  Non 
eft  dubitandum,  vetercs  in  Oriente  fapientes ,  cum 
invino  miramquandam  aceximiam  vtiHtatemob- 
fcruaflent,  Dci  munus merito  dixifle.  qui  ab  ilUs  >n, 
fiue  i  ^uv ,  Graecis  autcm,  z£g  vel  zlw ,  cadem  vocc 
diduscft.  Vnde  dc  illius  Dci  filium  dixcrunt.  Cx- 
tcrum,cum  frudus  quos  nonnunquam  edit,&:  abu- 
fum,  Ixuo  ac  finiftro  Dco  aflcripfifle.  Lxua  quippe 
tthno  femaU  ,  vel  Vod  femal ,  a  Chaldaeis  dicitur  ac 
Syris.  V ndc  la:uum  numcn,  qucm  Diabolum  dixc  • 
runt  Grxci  Chriftiani  ,  Sammud  Chaldici  dicunt. 
quo  pofteriorcs  quoquc  interpretcs.vbique  vtuntur. 
Arma  quoque  Bacchus  ex  eodcm  Orientc  habet. 
Thyrfusenimmanifcftccft  nnn  thirz.a.  qua:  voxpi- 
numdcnotat,  quam  pampinis  ac  ferro  inducbant. 
Vnde  mirx  acprofundx  cruditionis  GramiTiaticus 
Hcfychius,  Qo^ovi,  K^.oi^oi ,  Koof/^Trvchi^^  Aup^vo/.  Nam 
c  pinu optima:  ficbant  lampades  ac  ix^x.  Quarc  &c 
Baccho  pinum,  hoc  cft  ;r<iC)c/a/,  aflignarunt.  Euripi- 
dcs  Bacchabus, 

Vot^ou^  r  ccvoiTiuli^cifv, 
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E''r'  iJu/iBv  d4^<{ Kxm  AgA^Jfliv  Tni^cug 
Ylr.hciov^Q.  czw  Trt^yj^a^  ^opv^popov  tsKukx. 
Ex  codcm  faccrdotes  quoquc  habet.  quas  cum  Grac- 
ci  Mimallonidcs  clixerunt,&  eaidem  ^  ^  fjnixftS-a^ 
'dici  vohierunt,  neque  minus  primam  produxcrunt, 
aduerius  ie  ac  liia  teftimonium  dixcrunt.  Cum  in 
prima  vocis  lcheua  llt,non  chircc.  Ea  autem  brcuis, 
imo  omnium  breuiflima ,  li  Hc  dicenda fit,  vocaHs 
eft.  Quippe  phhoo  mmnMm ,  a  ftrepitu  loquacu- 
iosacgarrulos  Chaldxi  dicunt.Et  dc  foe- 

minis.  quae  vox  6c  clamorem  notat.  Vnde  Memal- 
lonidesavocc  aut  clamoribus.  Vtomittam  voccm 
Thyadum  ,  qua;  protinus  originem  oftcndit.  nj«i 
quippe,  fme  'jyts  theas,  vagari  liue  errare  denotat. 
Vndc  &:iaccrdotcs  Bacchicos -sy^flM/aTTjt?  Euripidcs, 
tid  verbum  dixit.  Quid  quod  ctiam  dc  cbriofis  viiir- 
patur  ?  Vt  cum  i^n  lyv^  Efaias  dixit.  Vbi  Hclleni- 
dx:  XTZ)<  ;)<$  olvco  TriTshcwtif^oi  ««nv.  E^TThctvyi^iQetv  2^ 
ii  (TiKi^.  lijtiv^  ^'3Tfs<Pyi'Tii?  e^i^p^iOKv  2^1^  r  oivov.  icei- 
S-riOzcv  'hsTv^  cnKf^.  sttA^wic^otcv.  Thargum 

p>nv  piyn  vino  vetcri  crrarunt.  &cap.  i  Amos,  ii. 
vbi  Hcllcniftae  habent,  ^y^f  ^  eTCo-A^i-n  t»?  r^^xa-ixi» 
viiifxn  olvcv ,  ChaldiEi  hacvoce  vtuntur.  Hincf/;«/, 
i]uo  procrroreSyrivtuntur.Thyadcscrgo  iws^voS-at- 
^ ,  vt  GriEci  loqucbantur.  qux,  vino  tadxautfu- 
rorc,  vagabantur.  Quod  poeta  expreirit , 
Vt  quoipampmea  tetigijfe  bicormger  hafta 
Creditur.,  huc  illuc,  qua  furor  egit,  eo. 
Quidquodeam  quoquc  voccm,primo  in  Bceotia,vt 
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TWJTrs  3        v9tf  Ov  ocui  t«  AiovCa-u)  f^vovm  y%x^ou; 
%ot,KeiS-<m  <r<pocg  xjzd  ccvB-^u-aruv.  Caftalio  fuifle  vxo- 
remaitThyam.  qux  facra  piimum  Bacchi  iuftitue- 
rit.  abeofacerdotcscjus  Thyad^  fuifte  dicbas,  Nam 
in  fabulis  vbic[uc  Grieci  ignorantiac  fubfidium  ,  vc 
facpe  diximus,inveniunt.  llludfane  docet,  vocem 
ibi  natam.  Nam  6c  5v</v  de  furore,  ex  eodem  fonte. 
Qucmadmodum  forcaflc  &c  de  facris.  Vnde  &  Cy- 
prij,pars  oHmSyrix,  3ii»,  teftc  Hefycliio, 
dixerunt.  Et  Jvu^Tm^y  qurc  vox  ibi  legitur  corrupte, 
0  iif>oovX(^.  Eafdem  facerdotes  ctiam  Baifaridas  di- 
xcre.Quod  ex  Lydia  autThracia  Grammatici  dedu- 
cunt.Quosnunc  nonrefuto.Iliuddicam.  SimpUcif- 
fmie  ab  eavoce  ,  aqua  ipfeDeus,  didas  fic  videri. 
Qui  aFlacco  aUjfque  Baflareus,  quod  notumeft, 
vocatur.  Eftautem  Booosci/fi<^^  AiovvQ(S^^<^ciytih(§^ 
Aiovvfj^,  quod  vberrimos  prouentus  ac  fcHcita- 
tem  nunciaret.  Vt  a  hafchar  fit  vel  bafa.  Vnde  apud 
Thargumiftas  bafarii.  quod ,  praifertim  in  minori- 
bus  prophetis,toties  occurrit.  nDa,  ideft,  iC(p*)fxetri 
aut  ivccytiM^irs ,  dc^\t acclamationes ,  repeti  ple- 
uunque  aut  ingeminari  folet.  Notum  autem  quid  in 
facris  iv(pr,fA^ri  -ms  6  Xi'J)g.  Itaque  vt  ab  hdilu  (aquo 
-Bleku  dc  ab  eo  nomen  Dei  Blelm  fecerunt ,  dc  quo 
ante)  quod  cjufdem  formx  ,  fic  a  bajfaru  Baftreus, 
Vnde  appcUatio  ipfuis  Dci,  apud  Flaccum. 
non  ego  tecandde  Bafireu 
Invitumqnatiam. 
Vbi  non  eft  noftrmii  recenferc  quid  Grammatici 
nugentur.  Nam  quid  pofliint  nifi  ad  ignotas  provo- 
care  hnguas,  qui  nec  has  ncc  vllam,  pr^eter  fuam,  di- 
diccrimt?  Satyrifodales  Bacchicihaud  dubioaino, 

quod 


I  EXERCITAT.     SacR^.  ijj 

^uod  ab  alijs  iam  obreruatum,  hoc  eft,  a  latendo  di- 
c\i,  quodferarum  inftar  inipeluncis  acnemoribus 
i,  lacerent.  Notum  eft  ex  Diodoro  ,  quem  dodilli' 
mum  Graecorum  Eufebius  non  fine  caufa  dixit,alijf- 
i  que,  excellae  homines  ftaturje,  ac  Gigantes,  Bac- 
.  chum  comitatos  efte.  Vndc  Maro  dielus  videtur. 
:  qui  non  comes  tantum  Bacchi ,  fed  &intcr  primos 
■  expeditionis  cpmites  a  noftro,  inter  filios  ilUus  Dci, 
,  i  ab  Euripide  Bacchabusponitur.  Vbique  autem  tiir- 
;  gida  ac  magna,  vt.afflati  Bacchico  furore  folent,  a- 
(  pud  hunc  erudat. Vel  ab  iftis  ergo,vei  a  corpore  cx- 
celfo,  Marom,  &  mutato,  more  vfitato  Gr2cis,ele- 
mcnto,Maron  didus  eft.Qucmadmodum  Hebrsis 
-  ea  vox  mhbro  Repetita:  legis ,  de  cxcelf^  homini- 
r  bus  ftaturae,  &:  qui  proximeadGigantes,fme  Ena- 
cim,  accedcrent,  a  Mofe  vfurpatur."  cui  &  o»k  m  oi-i 
exccHa  dicitur  ftatura.  Vbi  .eam  habes  vocem,  a  qua 
'  Maron.  Ne  qtus  admiretur,  quod  e  fanguine  Tita- 
num  nofterormndumvclit.  lca  enmi  hb.19.  oCn 
•      olac  ■^^uv  nTUtov  aiux  k^uI^cov  .  Nam  dcDco  ea.-* 
dem  voxapoetaRcgionon{emelvfurpatur.  qmab 
.  alia  fubhmitate  Marom  ibi  dicitur.Nihil  enim  aliud 
..Diabolusmiftisegit ,  quam  vt  Dei  nominaad  my- 
{ ftas luos ,  pcr  ludibrmm  transfciret.  Quod  perpc- 
A  uio  m  iftis  obferuamus .  Sicut  maran  ,  fme  moran, 
^Syris  eft  ox^^e/®-.  quo  nomine  honoris  cauia,  fi- 
fcidotesquoqucdicebantuiiPrimo  omnium  Bceo- 
Mam,qucmadmodum  cum  reliquis  obfcruat  nofter, 
Cadmusacceiriftecxiftmiatur.  Vndc  &  PythonciTi 
jrminus  fc  contuhfle,nofter  notat.  Vt  Apollinis,vi- 
^  dehcet,  oraculum  adirer.  De  cujus,  vt  de  caetcro- 
nim  nomine ,  quam  multa  quam  intoleranda  com- 
^cntantur  Graeci !  Inter  eos  quipp«/u^^ciui  Sc^  § 
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^5,iv«4^«,fea£onfultadone,  fant.qm.^i^  ^=«5  |||| 

,  qood  feiTenS  iW     ApoUine  fubUtus  ^ 
con^utwerit,  fic  dici  volunt.  Qu?  hoc  putido  (et- 
«eme  «wlto  totfitan  P""diMif"nt.  Mtnon  enim 
Lert  a  Pythone  ipfo  .Jeduitiffent.  N.fi<iuod  &  hic 
hirete  »quam  fibi  facile  viderent.  Nam  fi  locus  a 
Pvtbone^vnde  Pvtho ,  a  (juo  notnen  loco !  Verum 
wrk»abHebrsisfpecies  ferpentis  diatur  Ab  hac 
Voce  t.«bm  ,hDceA  ps ,  Pytho  ferpens  &  ab  hoc 
pTthotie  ,  Pytholocus.  Et  feftiue  hallacinatut  a- 

lifei  EliM ,  qui  ?>">  >  («»  '""t:'^  vocemefle 
lr!dicamobferuat.NammagiftriR.abbmotumGrs- 

ca  vocc  vtunttu.  Porro  notum  eft,  Hebrsos  cx  ler- 
pemibos,vafirrimo  interris  animdi,dimnationes 
^limplrires  tc  auguria  inftituifTe.  Vnde  mrl,«  fiue 
J,  quod ,  quemadmcdum  ^^P^""^" '  "^(-f  "^" 
nare  aut  augurati ,  literis  ijfdem  denotat  m  feci  . 

<W,d  nonmale  Gr«ci ,  -"'^f  :  m 

fc^eintes  ipfos  5,..«  dixerunr.  Abyflus  emdition  s 
Uris  GrWmaticus  Hefychius :  .^.v  .  c*,,-  <5^j- 

X  f4-  Quemadmodum  pcdcftribus  aufp.c.js 
fcrpentemtiuoque  annumerantRomam.  Plane  eo- 
demmodo,  quo  Hebrxi  voce  eadem  N«),./«  , fei  ; 
nenres  f.mul  8c  auguria,  (ad  vcrbum  .."v.f)  d,xe 
Ct  P  imus  fane  qui  hanc  vocem ,  apud  antiqu.ffi-  , 
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'  Graecomm  principcm  confirm«.  Adhibetur  «mm 

Snachof  :quem  i  notij,  qu«  in  tcrgo  funt  lerpen* 
'um ,  c  quibus  intcr  c«tcra  iliius  amjnajis  diuin^i' 
tiones  acauguria  captabant,  ita  dii^um  vpluere.  Vc 
nondubitandum  lit,£juin  Pythiu?  ApqUo ,  hoc  eft, 
fpurcus  illc  roiritus,  quem  Hebrasi  Qh  ^  Ahddenl 
Hcllenifts  za  verbum  a'^aai/'wi^«,  c«teri  A V»v«i'<» 
dixciunt ,  fub  hac  forma  ,  qua  mifcriam  humgno 
oiim  gcneri  invcxit ,  primo  cultu?  in  ift  Or«cia. 
Quemadmodum  $c  Phercydes  Syrus ,  principcm 
nalorum  Daemonum ,  Ophioneum  vocauit.  qui  de 
lac  Theologia ,  hbrum ,  tefte  Eufebio  ,  conrcripfc- 
rat.  Vndc  &  Apoihni ,  Mincrugf ,  i^^rculapip , 
ijs,  icrpentes  conrecrarunt.  Ac  ApoUini  in  hoc  in- 
?nmis  templo ,  in  quo ,  oraeuUs ,  creduUtati  homj«- 
^  mm  illufit.  Quafi  ab  hoe ,  vcteris  ferpentis  hofpi. 
e,  ac  fraudis  inftrumento  ,  boni  pariter  ac  maii, 
juod  pcrfiiafum  fuit  primis  noftri  gcneris  parenti- 
)us,fcicntia  pctcnda  eftct.Quod  &  Prindpc?  acRc- 
;es  crcdiderunt.  Quibus  maxima  felieitatjs  hinc  m 
rionx  antiquitus  petita  fides.  Vt  dc  Alexandf  o  Ma- 
:  ;no ,  Maximino ,  Commodo ,  Seuero ,  ac  Aurelig'- 
no,  alijfquc,  ootum.  Qup  pfyllprum  ifem  ac  MftF- 
.  oruni  perrinet  rdigio  ac  efficacia.  Ante  omn«s  tg* 
<nen  fcci^ftiffimus  gc  vcre  detcftandus  Ophitaruna 
oiltusac  opinio.  Scd  prx  c^tcris  PhcEnices ,  quo* 
'  um  priiiceps  Cadmus,  multumcultui  ierpcntum 
l^uiilcprimo  De  Pt^parationc  EuangcUj  Eui^i- 
lusoftctulit.  ri<A!i(A^cuJ§^^nsfT^ipi:/ny  iir<^y 

-''^iviKi^  71   Kijl-^m .  Et  poftquara  ^jus  rei  ratip" 
m  rcddidit,«>W/x€f  «Jto*  uyoi%v  i^^va  KMhS<nv. 

b  1  Nam 


> 


lo  Daniilis  Heinsii 

•Nam  in  fc  conuertebatur  &  atcrnitatcm  fic  repr.-c- 
fcntabat .  Vnde ,  codcm  tcftc,        itgyptij  diec- 

bant.  iiLM.wf  -j  i,  A.^Tr?.»»,-."!* 
•admodum  Aratibusii  «M/eft.c«^?»>f'"e  circmte. 
Addit ,  &  intcmplis  confccraflb.votaciue  ac  lacra  ci 
Pcenosperfoluiirc.  Qupdincoloeo  hauddubio  a 
Cadmo  tac-lum  eft.  Nccjue  .alia  cft  eaufa.eur  Draco- 
nem ,  cuius  nomine ,  pro  omni ,  quod  notillunum, 
fcrpentis  fpecic,  vtuntur,  &  inprimis  quare  Borex, 
(luod  in  Heliacis  notatur  a  Paulania,ferpentum  cau 
aas  loco  pcdum  jungercm.  Ivrotumemm,ma  um 
cmnc,&  Diabolum  mprimis,  Aqmlonc,|eu  Scptcn- 
trione,ab  Hcbrxis  defignari.  quemadmodum S: 
ipfc,  intcr  fcsuos  Dcos,  Imc  kuos,  Grscis  tu.t.  V  n- 
L  facra,  quibus  teuum  cjus  auertcbant 

numen.Hcfyehius,  /3of  .«^^i.iT»  A  ^.poiv  o.  c.y„U 

LJf.i..  Nam  de  Hcllcniftisplanumcft,  qui 
fito.  fiue  Aquilonis  nommc,  mfcftum . Uum  generi 
humano  hoftem  dcnotarc  folcnt ;  ,lludlcrcm.a:fc.- 

licet  fceuti,>^  /30'??»  ^«■'"^if  ™    '■'"'^,  ™  '^T 
c'^  .»7...?.™.  W  y?'-  Hefyehms ,  0'?Pf  - 

3*,^;?.©-.  Rclpex.tautcmlo- 
cuSrSalomo.iis  nob.l.ir.mu.n ,  /3»,.«  "^;^ 
«ca^  oVWiJJBnJll.i^-cfA^^W-  cmn  omn.no  .u  . 
ha^;ieHcbra:i.nhoelocolcgam.  Addc  quod  voX, 
5  Crquoquc  Hcbrxa  cft.  qSa=  cclcntatcm  ram  .„ 
curfmiorit  q.mm  in  fuga.  Vt  l.t  qual.  Ur.uch  aut  bc. 
n  h  terminationis  c.nm  vlt.mam  .lon  raro  mfupei 
'j:^!:;r;olent  Gr.e..  quemad..o<bm  &  fog— 
cum  Attie.,cum  Oritliyamrapu.t.teeere.  Namq.i^*^ 
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ipfi  dc  origine  adferunt ,  vix  fine  ri(u  legi  poflunt. 
cum  tam  diligenter ,  neque  (ecus  quam  familiatc 
numen  ac  domefticum  ab  Atticis  fit  cultus.  vt  mpri- 
mis  nofter  alibi  oftendit;  idem  cum  Scrpente,  gene- 
ris  humani  hofte^fcilicet.Itamagnusfcriptor  lobus, 
Dominum,ferpentem  n>n3,  bariach  aut  boriach ,  con- 
didifte  ait.  Voce  eadem  a  qua  Boreas  cft  diclus. 
quem  prjeclari  viri  Hcllenifta:,  Si^v^vS-  rcv  -^^si- 
•rlw  ,  Serpentem  qui  defectt ,  id  eft,  Diabolum  mter- 
prctati  funt.  ^  vclocitate,  vel  quod  cundapenc- 
traret.  Vnde  de  Borca  Hbro  Tiansformat.  7.  diui- 
nus  poeta, 

Idem  e^o  cum  fubij  conuexa  foramma  terra^ 
Suppofuique  ferox  tmis  mea  terga  cauernify 
SolltcttQ  Manes^  totumque  tremortbtis  erbem. 
Quemadmodum  &:ei  fiHum  a  voce  cal^  quod  vclo- 
citatem  norat,  Calain  dederunt,  Huic  crgo ,  etiam 
ferpentem  addidere.  Locus  PaufanicE  Hehacis  cft 

ifte  ,  T?'TW^70'  rvi  Aol^vacKi  'Ss^AOvlt 

^uv  «<ni/  oumS.  Vnde  &  forraire  Draco  Ard:icus,feu 
Borealis,  ab  Aftronomis  in  capartc  eft  coliocatus. 
Inter  primaadquae  Cadmus  venit  loca ,  m  Bo^otia, 
fuiffe  Afcram,patriamHefiodi  poetx,nomen  innuir. 
Vixenim  dubitandum,  quin  ex  Orientis  ibi  ritu  lu- 
cum  confecrarit,quod  tantopere  in  Sacris  Dominus 
abominatur.  qui  ab  iWisafchera  vocatur.  quodque,vt 
ca2tera,ex  Orientisfuperftitione  exprefterunt  Graecu 
Ita  pius  rex  lofias  ,  cum  idola  omnia ,  qux  non  fine 
graui  caufa,  abominationes  a  S.  Spiritu  dicuntur, 
afchera ,  fioc  eft  lucum ,  vbi  colebantur ,  fuccendifte 
dicitur,  quales  e  temphs  quoqueejedtos  ab  eodem 
conftat.  Quemjidmodum,  quod  vnam  i^pe  arbo- 


11  Daniilis  Heinsii 

rem,  colcrenr  ,  aut  vniDeo  confecrarent.  qualis 
iila  platanus  Theocriti  ,  quic  Helens  facrata  fuit 
cum  infcriptione,  2e/3«  ju',  E'Aevn?  <pvldv  eif^i.  Nequc 
dubitanaum,quin  Homerus,  qui,  vtalibi  fortafle 
breui  oftcndemus ,  ex  Oriente  omnia  deprompfit, 
Hclenam  quoquc  ipfam ,  fuperftitiofe  hinc  hauferir. 
Chaldxiscnim  //^w^ cft arbor,  &c,\t  veiifimile  eft, 
Dcarum  vna,  quibus  arbores  &  kicos  confecrabant. 
qualesDryadesGriCCorum.SicEzechiehs  fexto,cum 
de  cuku  idolorum  dicitur,  \}m>tci,ru)  ^ei/^^  ovtTxliiy 
x^Kd-Tc.  mcay.<;  ^vo<:  Vbi  habes  nVx  da:  cum 

quo  nomen  Vk,  fme  Dci,  ahquoties  ab  interpreti- 
bus  confunditur.  In  quo  Grccci ,  &:jnprimis  ipfe  A- 
pollodorus,nosconfirmant:qui  uh<n<n,  hoceft,in 
iucis,  fmc  in  fyluis ,  ouum  Helenai  inuentum  notat. 
Hxc'autem  fuperftitio  quam  fit  antiqua  ,  cum  ex 
ahjs,tum  vel  inprimis  ifto  Repetita:  legis  patet,^'  <pv- 

SiS  <r«  >i  ^^vM^  0^«^'  Vbi  in  Hcbvxo  cii  afchera. 
Atque  hinc  HecatJEUs,vbi  de  ludoeis^apud  lokphum 

<pvriv  ^Uv ,  orov  ^  -n  't.^Stvv.  Om  dc  haom 

eftnauis.  vnde  Aoniamfecerunt.  quodmeaspar. 
tes  naue  Cadmus  fucrit  aduedus.  Nam  de  Thebis, 
Hehcone ,  ac  Parnaftb ,  Orientis  vocibus ,  jam  ahj 
ccerunt.  qucmadmodum  de  Mufis.  quanquam  par- 
ce ,  nec  fat  pkne.  Ait  nofter,  Cadmi  nuptijsmter- 
fuiiTcMufas.  inquocaeterosfecutuseft.  Ita  tradi- 
dcrunt  vctercs  Hebr^i ,  primam  ,  qu:s  ab  ilhs  mufar 
dici  folct ,  difciphnam ,  legcm  fcihcct ,  m  montc  ia- 
tam.  plane  vt  Grxci  difciphnas  fuas  ,  quas  &  ipfi 
Mufasdicum,  natasmmontc  volunt.  Quia  L,acl- 
mus ,  more  gentis  fuae ,  facia  in  excelfis  editilque 
'         ^  tantum 
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cantumlocis  celebrauit.  Qupd  cum  Pci  populu*^ 
vt  csctera,  expreiUt,  offencUfle  Deum  >  oniaaa » «at- 
futs ,  a  propheta  Regio  &  paiUin  dicitur.  'A  km 
cnim  ,  quod  excelfum  notat  locum. ,  Yocem  C^at» 
/3«^j^V  Gracciexprcflerunt.  inquavoce:,  vt&  ^SKte" 
ris,mirifice  augantur  ipfi.  Ac  non  parum  cautff  ,eAm 
voccm,  voee  /Ssrof ,  qu*  vel  monte.m  dcnotai  vel 
coUcm, Hellenifta rcddiderunt.  Qu^madmodutt^ 
ad  montcs,  ApoUinaris  id  traniluUt , 

UH  partcslcgis  decem,  ifti  noucm  cdebrarunt  Mu^ 
fas.  Etiam  ludaei  Ethicam  dod:rinam  muftr  nun- 
cupafle  pecuhariter  videntur.  vndc  &  hoQ  tcinpo- 
re  hbellum  habent ,  qui  ab  ilUs  Sef^er  nmfar^  mc^ 
Liber  dircipHnai,  dicitur.  quemadmodum  ab  ca  ift^i- 
tim  voccgnomas  fuas  Salomon  orditur.qui  fe  con^ 
fcripfifle  cas  lO^D^  noan  nnV  teftatur.  Vt,  nimirum 
(apientiam  ,  ac  mfifar,  flue  difcipUnam,  inftiUarct. 
cujus  prsfldes  in  Graecia  funt  Mul«.  Et  Theognis 
gnomas  fuas  Ethicas  fic  inchoauit.  qui  hoc  ipfum, 
quod  dc  Cadmo  nofter  refert,  cjus  nupiijs  intcj- 
fuifle  Mufas,  obitcradjungit. 

^l^y^iiQV  iKSSmi  Kx\oy  x»mr  t^©-. 

Carracn  Ethicum  nimirum,  quod  fubjungit, 

Crfi  KocXov  <f>/A«v  es^i,  ro  <fl'  4  TtxKov  »  (^lhov 
quod  Bacchabus  tribuit  Euripidcs  :  quemadmo^ 
dum  ipfms  Bacchi  Sacra  in  GrjEciam  aducxit  C$d- 
mus.  Eodemquemodo,  &  Hefiodus  Bc?otus,Ethi- 
cumUbeUum,  Opera  ac  Dies.a  Mularum inupc^- 
none  inchoauit.  Neque  quis  aut  de  originc  Hc- 
brae^  vocis,  aut  de  Uterapoftrema  cogitet.  cumno- 
men  %e  a  nomine  dcducant,  &  ,  vt  vifum  ipfis, 

^  4  termi- 
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tcn-ninationes  mutcnt.  In  qiiibus  plurimum  liccre 
fibi  volucrunt.  Et  hoc  iUis,  ii  quid  aliud  ,  perpe- 
tuum.  Socer  Cadmi ,  Ares ,  hoc  eft  Mars ,  ab  ijs  di- 
citur.  Qucm  eundem  Grsci ,  more ,  vt  Macrobius 
obfcruat,  Orientis  ,  faciunt  cum  Solc.  qui  ab  ijs 
oin ,  aut  vt  HclleniftaE  nomen  hoc  legenint ,  A^»? 
dicitur.  Vnde  intcrprctes  Grjecorum ,  cum  odauo 
ludicum  rcdilTe  Gedeon  c  bello  ante  alcenfum  foHs 
dicitur,      civa.(ox<rtu>g  A^paof  reddiderunt.Vbi  A^pnr 
D-,nn.  dilumulata  afpiratione .  Sicut  Hcbraeorum 
£hafilt ,  Hellcniftis  eft  afida.  Quia  autem  ad  iUius 
nuptias  vocarunt  Mufas,  Harmoniamcjus  conju- 
gem  putarunt  dici.  In  qua  vocem  habcs  paiK,  armon 
iiuc  pain  harmon ,  a  fubHmitate  &  proceritate ,  qu« 
palatium,fuie  jEdificium  delignat.  &c  non  raro  Hel- 
feniftis  ,  fundam.entum  feu  %^ihio\i  cxponitur.  o- 
minisnimirum  caufa.  quod  in  nuptijs  fpedabant. 
Quanquam  aUa  eft  caufa,  fi  Rabbinis  ftamus ,  quare 
a  palatijs  &  redificijs  ,  vxoribus  imponant  nomina 
Hebraji.  quod  in  fctmincE,  vidcHcct ,  crcatione  a:di- 
ficandi  yoce  viiis  fuit  Mofcs.  Dixit  cnim  p^i,  &  ^dt- 
fcamt.  Vndc  multa  dc  fimilitudine  cum  a^diftcio 
quam  habct  vxor,  putidc  argutantur.  Quod  fimph- 
cuis,  ac  fine  argutiarum  tricis,  hberorum,  quibus  ab 
«dificationc  m  hachngua  nomen  eft,  vocabulum 
cumeit.  Qucmadmodummatronie,ftcrilescum  et- 
icnt,acmaritoahenampro  fc  fupponercnt,a:dihca- 
ri  fe  ab  hac  diccbant.Vnde  iWMAm  Adificer  ah  illa.Gz^- 

Genefcos, vt  ahbi,  non  femei.  Atquc  hinc  HcUcni-. 
fticvim haud  dubio ioqucndi  gcnust  sV«  i^po^avro 
^fxcHc^  r  eih ,  fVo.ncTKv  cj^Ttu<:  oiMcu;-  Vt  TTomi/  ol- 
^i/flt^,  lit  Jilmer  multipUcarL  Vbi  fchoUon,      s  ,  ik 
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Nam  iegerunt ,  £;ro»)j<;tv  ofrJTWff  o/kiW.  Deus  nempe. 
Harmoniam  in  Samorhrace ,  vt  cum  Diodoro  no^ 
1  fter,  vxorcm  fibi  duxit  Cadmus.Vbi  Cabirorum  fa- 
i  cra.  qui,  vt  nomen  arguit,  ex  oriente  eo  funt  transla- 
1  ti.  Vbi  itidemCafiiiili  celebratus  nomincMercurius 
/  vt  Varro  doccr.  quem  cum  Cadmo  Tzetzius,  Bceo ' 
tijs  fuifle  cundem  notat.  vndc  illud  apud  noftrum : 

^  Cadmelm,Cafmilus,  Cafmllus,  eadem  cxiftimauit. 
Licet  longe  aliud  fit  cadam,  a  cpo  Cadmus,  aiiud  fit 
umar,aquo  Camirmfcccnmt ,  &c  CamiUns.  Sicut  ca- 
«///quoque  magis  apta ,  quanquam  aiia  lignificatio- 
ne,  notum  eft  Hebraeis.  Qu^  antiqui  manifefte  con- 
;  fiidcrunr ,  &  de  quibus  nos  fortaffe  aiibi  diftindius 
;  agemus.  Ergox«^g/po/  Dij  magni.  vt  prarciare  Ma- 
gnus  Scaiiger,  qui  Diuos potes  vocat.  Quippe  Dn>a3, 
f*(-/i?.Qi.  cumminiftros  potius  Deorum  velint.  Ca- 
miri  etenim  miniftri,  fme  faccrdotes, autminores 
^  Dij  funt,  qui aiijs  miniftrant:  vt  Mercurius.  Qui  ce- 
marim  in  Orientc.  Nofter  contra  -cig  Kx^eipi^, ,  ad- 
miniftros  fme  facerdotes ,  dixit,  iib.  3 . 

Mv^7riAo>v  ci\ct\ciyuhv  i^i^i,^QuA>r>  KaQApcov. 
-Exeadem  ofticina,quod,  vt  quidam  aiij,Cabiros  fi- 
ilios  Vutcani  fecit ,  iib.  29. 

^^^l^^eo^^jmv^fio^  clvTiV^v^t^ov  GTrctiTWJi. 
Gum  id  potius  Camiris  conuenirct.Qui  ab  io-ne  aur 
:olore  ejus  atro,ita  didi  fmt.Neque  femei  idcm  au- 
;or  GrjEciam  inuidiole  faris,  quanquam  merito  for- 

t>  5  tafte. 
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taJOfe ,  quod  nonmodo  falfum  amct ,  fcd  &  vcrita- 
tem  Orientis  totanilibus  ineptijs  inuoluat ,  ^v^- 
Hflv  dixit.  Oraculumex  tripode  poft  hanc  ccnfuram 
ac  res  Graecis  omnibus  ignotas  in  hoc  argumento 
cxpeaares.Quod,  qui  ita  loqui  gaudct,  obligare  ic, 
vtbona  fidc  vcrum  fcribat,autinveritatcm  fedulo 
inquirat,eo  ipfo  vidcatur.  Verum,quomodo  cxcu* 
fes  eum ,  qui  in  Oriente  natus ,  nufquam  oculos  at* 
tollit,  nufquam  verum ,  quod  facillimum ,  cum  hac 
prserogatiua,  viro  erudito  &  inGr^cisoptimevcr- 
fato,  elfe  poterat,  falccm  illulbare  cft  conatus?  Quo 
labore,  quo ,  vt  maximo  in  partu,  nifu  ac  conatu, 
quanquam  irrito ,  originem  Achena  ,  lcu  Mineruar 
2i3e,GraECuUinueftigaruntlquam  h'&lwlu/,  k'^<MtMy 
K^blwoc^iOM ,  A'^louiv ,  &  A'S-/cy4^<*,  quafi  alludcndo 
ad  originem ,  dixerunt.  qui ,  caI^Io!/Iw  modo ,  quafl 
^  T»  flcS-^Hv ,  quod  cunda  vidcat ,  modo  a  3-« 
-n  ^xoi^t^  ,  quod  nullius  vber  fuxcric, e patrc  nata 
fme  matrc ,  ita  didam  voluere.  Quo  ipfms  opcris 
initio  refpexit, 

Eu  «^wf  Tovt^i'  «!?5K(3V  623-«  ycvotvlt  )t(3t/p/a/a), 

r^a^X^Ovoi^^Ttl^C^cM  dvnmlZ^v  aWJo'- 
In  quibusmhil ,  nifi  quod  infulfe  Grsculi  proteili 
func,  nos  docuic.  qui  in  fuas  ipfi  legcs  &  analogiam, 
quociesccymologias  acorigincs  vcnantur ,  laepenu- 
mero  impingunt.  Cum  per  nubcm  quafi  quandam 
(kpicnciores  acccpiflcnt ,  Dei  fapicntiam,  qus  cjus 

*  quoque 
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quoque  Sermo  dicitur,  e  Deo ,  qiiem  dixerunt  A/«, 
Patrem  item  Deum  hominumquc ,  natam  elle.  Vn- 
de  totineptiaeac  (ordes.  Nemo  autem  harumlite- 
rarum  gnarus  ncfcit,  quid  Chaldaeis  tan  thena.quod 
dtfcere  aut  ftudere.V nde  Sapientcs  Mifna  dicti.  Et  in 
Thah-nude  illud  vfitatum,pan  ^intradiderunt Magiftri 
noftri.  Non  enim  dubitandum,quinex  antiquiori- 
bus  Chaldaeis  haec  feruarint.  Hinc  HKn  thenaa:  quo 
paulo  ahter  nunc  vtuntur.  Et  cum  articulo  Uat- 
thenaa.  A'B-lcuux  ,  A'B-!wSi.  Quibus  voribus  jam 
anteveteres  Chaldaeos  vulgo  vios ,  non  eft  dubitan- 
dum.  de  hac  quidem  minime ;  cum  hac  fignificatio- 
I  ne  fitillorum.  In  exprimendisautem  Orientis  vo- 
I  cibus ,  interdum  articuh  diffimulabant  afpiratio- 
nem,  interdum  exprimebant.  Vt  in  Ros,  haros,  heros, 
(Ros  enim  primus,  vel  praecipuus.  quod  8c  famifia- 
rum  principibus  ac  patriarchis  tribuunt  Hebrsei. 
de  qua  vocc  quam  ridicula  excogitarunt  Gr^e- 
cil)  In  Athena  awtcm ,  vt  in  haoni ,  AonUy  difiimu- 
larunt.  At  qui  ea  vox  eft,  quam  tam  curiofc  &  ve- 
tcres  Romani ,  &  ante  eos  Grieci  qusrunt  ac  fcru- 
tantur.  Miraeft  phiiofophia  vel  poetice,  quod  Iri- 
dis  natales ,  cx  Indorum  finibus  arceffit,  vbi  nun- 
quam, aut  rariffime , vt omnes  norunt, pluit.  Solos 
fane  aeftiuos  imbres  PHnius  &:  Eratofthenes  in  India 
agnofcunt.  cum  a  Patallena,  fi  Strabone  ftamus,ad 
Hydaijjcn  vique,  nunquam  piuat.  Z»jt«  tt^??,  inquit, 
oi  fA,i^^C  linvi  «  Kcclou(i^5v7ioi  •  0»;/3«iV  jWS^tf  * 

TlMTici^ltZti^  fxi;^^t  $  T^oiajTis.  Nofter  vero,  mirum 
ni  in  ijs  locis  natam  Irm  voluit ,  qui  fratrem  ei  dac 
Hydafpen.  Ita  enim: 
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Quacro  aiitem ,  quomodo  in  ijs  locis ,  qui  cum  ra- 
tioiie  ejuscxaduerfopugnant ,  genita  fingatur  Iris? 
Nam  cum  nubes ,  in  qua  generatur ,  fit ,  6c  rorida, 
Sctalis,  vtplerunque  polHoluatur,  qujE  eft  Iridis 
materies  &  quafi  mater,  quomodoinijs  gcnerari 
poteftterris  ,  autproduci,  inquibus  mmime  om- 
nium ,  matrem ,  aut  matericm,  ac  quafi  conjugem, 
c  qua  producere  eam  poHit ,  Sol  habcre  creditur? 
Bcne  interim  quod  «yfs^ov  vocauit .  Ita  enim  o- 
ptime  expreflit  vocem,  dc  qua  minime,  vtreor,  co- 
dtabat.  NamGrammatici  ab  «>  dt^ihhuj^lnn 
dcducunt.  Manum  enim  iftis  abftincre  nefas  ha- 
bent  y&cc  Ungua  fua  per  vim  ca ,  quae  ab  ifta  lunt 
diucrfa,  qu^erunt.  Quidam  intcrim  ab  «e/^-  ^^^^ 
contcntioncs  nuncict  in  Poetarum  (criptis  aut  com- 
ponat.  Nam,quacfummaefttyrannis,  cum  tacerc 
nequeant,  quod  omncm  fuperat  ablurditatem ,  h- 
dcmetiaminijsadhibcn  fibi  poftulant ,  quxnemo 
ranus,ac  ne  ipfi  quidem,crcdunt.Ncmo  ennn  ncfcit, 
ab  Homcro  ipfo  adhiberi  ah)s  plcrunque.  Quem- 
admodum  lUados  odauo ,  PaUadem  e  beUo  ac  lu- 
nonem  reuocat  ac  fiftit.  Et  m  quinto ,  Vcnerem ,  a 
Diomcdc  parum  comitcr  exccptam ,  bemgmlsunc 
c  prccUo  abducit.  Et  in  dccimo  &  qumto  ,  vt  cx 
mentcacmandato  louis  arma  ponat,  imperat  Nc 
ptuno.  Etinvltimo,  ( nam  fmgula  enumerare  pi- 
cet)  Thetin,  vt  crudeUtatem  nimiam  Achilhs  ac  tu- 
rorem  fiftat ,  ad  fe  vocat.  Vt  omittam  ibi  &c  l^tiisi- 
tnum  de  redimcndo  Hedorcad  patrem  nuncmm 
ab  ea  apportavi.  Cspte^um  ,  vt  omma  cx  Oriente 

maximu5 
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maximus  poeta  haufit,  ita  Iris,quae  ab  illo  ^uv  ayfe- 
A(^,Dcorum  nuncia,  vocatur ,  a  Chaldxa  vocc iiy. 
Vnde  Danicli  Ir,  (luc  H/r.angclus  vocatur.  Aitenim» 
n>y  «yff      (c  a;M(^-Pro  quo  Helleniftae,^/» 

'T»?  jUX>  (c  <<5'»  «/>  >^  clyt^  dzir'  ii^vS  JcxnfBvi.  Hcly- 
chius ,  qui  plurimis  in  locis  facros  crudite  codices 
intcrpretatur^eT/),  a«a«4/ ,  inquit.  quia  Iridem  hxc 
fequiturvt  piurimum.  velquod  fic  in  Daniele  cam 
voccm  alij  lic  accepiflcnt.  At  vcro  Schohon  ad  Da- 
nielem,  'd  isStv  'inpov  i^y\yapug  oly^v7n(^ 
ff^lw^iliu.  Item,  e(AiT.  S  iiji  ol  0  olyfe^^.ov  i^ulu/(^uate,Vy 
ot  ^e^otTTol  i^v,yifov.  hoc  eft ,  pro  vocelr,  SeptuagintA 
voce  angcli ,  alij  autem  voce  vigilis  funt  vfi.  Ex  quo  lane, 
lipius  interpolatameam  verlioncm ,  quse  nunc  Se- 
nioribus  inkribitur,  apparcr.  Et  harc  caufa  eft ,  cui: 
iX^y)fisg  angelos  vocarit  Clemens.  Verwm  de  his 
plura  ahquando ,  cum  de  ijs  quae  Homcrus  (quod 
ad  caercmonias,  ad  rcs  ,  ac  voces)  Orienti  debet, 
difleremus.  In  quibus  plufculum  videre  nofterdc- 
buit,  qui  inter  ipios  fontes ,  vbi  pleraque  Homerus 
haufit ,  natus  eft.  Iris  «yfeA^^  perpetuo  vocatur  ab 
Homcro.  eft  «r^fA®-,  &:fic  Chaldaeis  vfurpatur. 
quibus  Irinol^ytMt ,  &quidemqui  miniftranc  Deo. 
Vthxccaufafit,  curminifterioDcorum  fitpraefedla 
Iris.  Fruftra  enim  ejus  rei  caufun  iv  ru  Qoic-fixli , 
quod  Iris  aphilofophis  vocatur,  quaeras.  cumcx  vfti 
vocis,non  aGra^cis  fed  ex  Oriente  iit  petenda.Ipfum 
enim  (pda-ixx.vi  Latinis ftc  Hcbrieis  ac  Chaldaris,  ar- 
cus  dicitur.  Vencrem  e  Libano ,  (eu  Libanitidem, 
pkiribus  commemorat  in  locis :  quae  &  iUi  paginam 
vtranque  facit.  Cum  ipfius  rei  rationem  ac  origi- 
nem,  vel  nufquam  expUcet ,  vel  animo  non  fit  com- 
^  plexus. 
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^  s.  •  Vctcrcs  cxiftimaflc,  Oricntis  homincs  prae- 

iertira ,  fteUas  falutandas  eflc  in  montibus,  (quam 
idololatris  hujus  quoque  fedcm  propriumque  lo- 
cumSacrapagina  vbique  ponit,)  quodoririibi  pri- 
mum  vidcrentur  ,  ccrtum  cft .  Itaque  in  Libano, 
-quod  vt  excclfiflimo  in  monte ,  ortum  ejusoptime 
ibi  obfcruarcnt,  eam  colucrc.  Qupd  dc  Octa  ctiara 
Latini  obleruarunt.  Nequc  aUa  eft  caufa  ,  qujire 
A^^acfti^  dixcrint ,  nift,  quod  Luciferum  aut  Ve- 
ncrcro,  maris  vnda,  vt  poeia  loquitur,  pcrfuiam,  ibi 
manc  ialutarcnt.  Vnde&;  ¥mwal  Romanis,vt  & 
rmi ,  qux  cft  ipfa  Aphrodite.  At  quam  multa,quam 
inepta<jra:cuU  dc  «va.^voj«^fj  fua?  qujc  eftcadcm 
cura  A'<P^o^T>j,fiuc  A'cp^o^i^T»j.quamex  mari,fiuc 
$ prodcuntcm,iBorc  Oricntis  primo  faluta- 
runt ,  Sc  hinc  co  noraine  haud  dubio  dixcrc.  Atqui, 
vocum,vtpiuriraum,origincs,origincs  funt  rerum. 
inquibus  virihac&  priftinajetatc  fummi,  vcritatis 
cruenxk;  furulamcna  pofucrunt.  Vt  cxemplo  ma- 
xiuH  Platonis  vir  diuinus  Cxfar  Scaliger .  qui  & 
ipfe,  ad  foimam  principis  philofophoium ,  tempe- 
ftatc  noftra  vcrain  Criticen  rcdcgit.  Ita  &  dc  Vene- 
lis  origittc  ,  quam  putida  quam  friuola  ,  prognati 
hac  i£jicadx  ,  nugati  funt  l  Vcl  ipfum  Ciccroncm 
vidc,  At  vcnuftas  ,  fiuc  gratia  ,  Hcbricis  eft. 
Qi^eft  &v  Gi£ds.  Vndc  in  Originis  Hexaphs 
Hchixoamiy  fcribcbatur.  Hoc  modo 

Eh.Bb.  AqUila 

Sjmmachm    Septuaginta  Theodotio 

Quod  5c  iEohco  digammatc  cft  len.  quodRoma- 

nis 
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aais  Vm*  Vt  tmk^ ,  fecai^ ,  vefpera.  tvTi^cv ,  f  iv- 
Tg/)ov ,  venter.  Quanquam  iliud  faepe  intcgrum  lcr* 
uabant .  Vi ,  in  fireus  ,  Fitrdeum  ,  Fartolus  5  flirc«f, 
i  Hordeum ,  Haritbts.  Ita    ,  Fe»,       &  tccmina- 
tionem  addas ,  F^w».  Quam  quia  raafculam  fecc- 
«mc ,  bacbacam  quoque  colucic  hanc  Deam.  Vn- 
L  deSc  Deus,  teftibusGrammaticis,  Maioui  didmr. 
J  Quanquam  illod  quoquc  potius  cx  ritu  Oricntis. 

Hebr»is  aotcm  ev  ac  P<£rashne  dubio  vcnuftas  oris 
:  cft  ac  fojrms  ciegantia.  Hfiic  comitcm  in  Oricnte 
/  Adordnjtmgit.QidHebtacispaticcr  acP^enis  Adon, 
boceft,  Kv^^Q^.  HefycViios  ,  A^^ajw^  ,  ^ecariiTiK  \suv 
tpsivrKuv^hoz  cft  Kvg/^.  Blandientcs  autcm  Adcniy 
xve/ifMs  dicebant.  Qua  vocc  Sokm  raiutabam.  A- 
doTicm  ^uTcm  liue  Adooin,  SolcmciIc,ctiam  Ma- 
crobius  tr  ftatur.Vndc  &  tiBuvjc  ab  Adon  cafu  festo, 
cxtuknim.  Idcm  Hcfychios ,  Ji'^Mvt>c,  r  liim>iv  in* 
terprctatur.  Adon  igi tm-cft:  Ahn  fchmes:D4minm  SoL 
qucmadmodum  idtem ,  B/i^/ jffc<r>W4/w,Phccmc:ibus, 
Dominus  cccli,  diccbatiu-.  Dc  quo  cx  Pliosnicum, 
ac  prBccipuc  Sanchaniathonis  Theologia  ,  x^uam 
Graccc  Philo  Byblius  convcrterat,ootat  hb.De  Prae- 
;  paxatione  1.  Eufcbius :  ACxf^t^v    ^ofAS^uv  -mV  x«- 

Skcitatis  autem  tmpore  extul^e  in  oedum  manus  ad  Sdem. 
Hunc  enim  folum,  inqiiit,De«m ,  exiflmabant.  quem  & 
ideo  coeli  Dominum ,ftue  Beelfamem,  vecahant.hx  quibus 
prccibus  haud  dubie ,  Adoni ,  Adont  ,ingeminabant. 
Quia  autem  Venus,quE  magiftris  Hebrjeocum  N<7^x 
dicitur,  fftut^oix<^  planeta  Soiis  cft  ,  cumqncco- 
mitatur ,  hujus  &  Adonidis  amorcs  GrsecuJi  cico- 
gitarunt.  Vnde  Adonin ,  miniftcrio  Horarum  vti, 

folum- 
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folumqiie  ex  heroibus  occidere  ac  oriri  rurlus,Sicu- 
lus  poeta  dixit. 

oJovwi  -r  J^^mivcctff'  oiivccis  A^x^pfv?!^,^ 

Quia  curfum  nempe  annuum  duodecim  abfoluit 
metifibus.  Acdeindc;  ,  ,  <r- 

T«t'IW9',  xt'  AiW  ojwgy^f  iSoc^t/^o^i^^V^^f» 

Ov  naT^oKA^f, »  nvpp@-  ^  rpolocAiTTcu/ih^uv. 

A  ludu  autcm  qucm  in  facris  ejus  exhibcbant,  quod 
K<vvp£o9-tf£f  ab  ilhs  ,  voce  qu^e  6c  ipfa  origincm  He- 
brcEamhabet,diccbatur,patrem  ejus  Cmyramdi- 
xerunt.  Et  quia  fumilachrum  ejus  myrrha  exquifi- 
tilTu-napra^aUjsplerunqueodoribus  imbucrent,aut 
myrrliamci  more  Orientis  patrio  ofFerrent, Myr- 
rham  ci  matrem  dederc.  Nam  originis  Hebrxae  vo  - 
ces  funt.Verum  de  Grxcorum  facris  fabuiifquc,qu^ 
ex  ifto  fonte  profluxerunt,  erit  ahquando  major ,  vt 
fperamus,  ac  commodior  diccndi  iocus.  Haec  funt, 
quae  cum  inftituto  noftro  faccre  videntur.  Plura  qui 
deiiderat,erudiri0imum  viri  fummi  lohannis  Sclr 
deni  Dedijs  Syrorum  Syntagmaadcat.  Vbi  plura 
dcAdomdc  &:ahjs.  Erudite  operis  initio,  ignarus 
tamen,Protcum  adhibuit.vt  quiBacchocilctpro- 
ximus.  Itacnimibi: 

no/KiAoi  «^-(^  ^X^v,  0  71  TTorAi^ovCf^vov  dficiosu,.  . 
Sane  Hebrxis  cadam,  eft  m^MivXiwz  ad  a:tatcm,li- 
ue  ad  fapientiam,aut  aha  id  rcferas.  Ita  caimon 
7,^.  Vndc  <5v  10  YlfwriLi^  de  quo  muor  ncmiucm 

cx  eru- 
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cx  eruditis.  Vermn  defiiifle  hadenus  videtur ,  qui 
.  ad  Orientem,  diligenter  Graeciam  exigeret  ac  prelle 
cxaminaret.  iCgyptiumquodProteafuiiTe  exPoc- 
:  la  dicunt ,  A'3-«^<jt7@-  noa>T<$uV  A<>t^7f|/©-  ,  non  cft 
quod  nos  hic  moretur .  idcm  cnim  &  dc  Cadmo 
.  Diodorus,  Koi^fxov  c/K  St^Cwv  ov^  ?  Ai^v^lcav^^^vti- 
t  eztJi  ffiu)  «PiKo/f  liKvon;       XiuiAluu.   To  ergo  Cad- 
£  mon,cum  &  cum  qui  in  aliqua  re  primus  cft,&:  cum 
j  cjui  ex  Oriente  oriundus  fit ,  cadem  voce  notct,  al- 
j  teramlignificationem ,  quod  perperuum  eft  Helle- 
1  niftis,  vlurparunt  Graeci.  Ac  Neptuni  quidem  Pro- 
rea  miniftrum ,  prudentiflime  autor  antiquiflimus 
i  Homcrus  dixit.  Quia  enimnauigandiarte  &:aftro- 
j^umintcrprimos  fuit.  quo  eodem  nomine  anoftro 
y  Cadmus  celebratur.Atquc  hucPoeta:  illud  /pcdat, 
■  o^^Aciosy!^  noi(jys (iivS^oioJhv.  Idothca,  quamilli 
iamfuiflc  voiunt,eruditionem  arguit,vt  Uteramm 
inventoris.Qupdin  omnia  fe  clementa,ignem  pra^- 
cipue  atquc  aquam  vertit,  eodicitur,  quodprimus 
vires  rcrum  naturahum,  ac  principia,  qua;  clementa 
vulgo  dicunt,"atque  carum  caufas,pubUcc  oftendir. 
Nam  intcrpretationes  ,  quas  Grammatici  adferrc 
folent,  animum  ercdum prope  ad  veritatis  dcfpc- 
rationem  agunt.  Dicent ,  multis  annis  ante  Pro- 
►liteum  inGra:ciam  vcniflcCadmum.Quafi  certa  tem- 
orum  in  Fabulofis  ratio  haberi  poflit ;  aut  Home- 
asahquid  de  Protci  xtate  dicat :  ac  non  potius,  vt 
.  jam  relatum  inter  Deos ,  celcbrarit.  Quod  profe- 

•  <^to  Cadmi  mcritis  a  Gra^cis  dcbcbatur.  Et  flc  qui- 
!  dem  opniamur.  Nam  &  conjediuris,  vbi  nemo  fa- 

*  pit,  locus  efle  debet.  Caitera  &  ahj  notarunt,  &  nos 
'  olim  in  ijfdem  libris  qua;dam,  ac  nonpauca  quidcm 

adverflone  digua  v:dcbantur,  Inter  quos  & 
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vere  altcr  parensnofter,  &  incomparabilis  praeccT 
ptor,  magnus  Scaliger,qui  folcecos  ejus plurimos, 
adoram  iuicodicis  notarat.  Qiipd  nos  alijs  relin- 
quimus.  Nifi  quod  nonnulla  alia ,  in  quibus  leges 
vel  dicendi  velpoeticae  tranfgreflus  eft  ,  ex  noftris 
ad  Metaphraiin  jam  peti  poflunt.  In  qua  quajdam 
cjus  generis  ex  vfu  pubUco  notamus.  Qucm  pro- 
pofltum  fuifle  nobis ,  non  ambitionem  ,  aflirmare 
pofliim.  Et  Exercitationes  fcribmius  ,  vt  profite- 
mur.  In  quibus  flngula  ledori  non  appcndimus,  fcd 
commendamus.  Nunc  de  opere,atque  illius  confti- 
tutione,  aUquid  diccndum  eft.  Vo'itx  omnes  ,  qui 
perfedum  opus  ahquod  heroicum  dcderunt ,  cum 
aut  vniformcs  Sc  h^rentes  inter  fe  vnius  adiones 
aut  diuerfas,  fed  vnius  tamen,fiue  viri  fiuc  tcmporis, 
fint  perfecuti ;  noftcr,  in  his  quidem  qua;  dicuntur 
Bacchica  ,  longiffime  ab  vtiifquc  abit.  Vt  qui  ne- 
que  vnius,  fcilicct,eafdem,nec  vnius  aiiquas  vcl  om- 
nes,  neque  vnius  tcmporis  diucrfas,  fed  vnius  caufa, 
non  vnius,  fcd  multorum,  qua:  ncc  cum  quibufdam, 
nec  cum  omnibus  vnius  cohxrerent,  in  hoc  operc 
defcripfit .  Eafdcm  dicimus  vnius .  vt  qua!  paruo 
tempore  apud  Indos  Bacchus  gcflit.  Qua:cumvix 
millefima  totius  operis  hic  pars  finr,toti  fatis  operi, 
ac  quidem  jufto  ,  eflc  poterant.  Vnius  aliquas.  vt 
Bacchi  Indica:fcd  omnia.  Vnius  omnes.vt  qua;  toto 
vita;  tcmpore  a  Baccho  gefta  funt.  quod  ab  Arifto- 
telc  non fine  caufa tamen  leprchenditur.  Quare ,  fi 
cum  Rege  Criticorumnobisjudicandum,nontam 
opus  cpicum  quam  chaos  dcdit.  Nam  vt  Indos  cx- 
pugnarct  Bacchus,  lupiter  Europam  rapit:  coelum  a 
Typhxo  oppugnatur :  Harmoniam  ambit  &  exam- 
bit  Cadmus.  idemThebas  condit,  filiafque  elocat. 

ACa- 
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A  canibus  dircerpitur  Adaeon.ADijsdeniquePro- 
ferpina  amatur.  ac  fic  dcmum  Zagreus,  poft  hunc 
Bacchus,  nafcitur.  Tantse  mohs  crat,  Deum,  qui jn 
amphora,  vt  ille  ait,  habitarct,gentibus  ac  tcrrae  daj 
I  re.  Ideoque&antenatumeum,cujusgeftacondit, 
fexautfeptcmoperummateriem  confumpfit.  Intcr 
quaenc  vnumquidem  argumentum  vniforme,  vel 
cjufdem  fiH  autcoloris.  Vttot  fieriexipfishbripof- 
fint,  quot  funtipfa.  Primum  cftct  n  Ei  ^uTr/,^  dc^m.yK: 
'It  {ecundum,)jTu<?)a)gwf |U*;;^>j, vcl n^vZ/sc^', vtipie  ju- 
dicauit:  tcrtium,  K«^|uy  <t  K^^fxoviou;  ;«^o/:  quartum, 
Y,  Ka^iieioc  ,■  fme  cx^  K<x^/z8  rrt^oL^ig:  quintum ,  rig^crr- 
I  (povr,?  <yiifji,oi  ;  (extum  ,  «f  lcA^kui-yovcn  :  feptimum, 
-ai  AiovCQa  yofui.  Nam  fequentia  non  minus  intr;- 
cata  funt.  Ita,  vt  vicefimo  &  tertio,  aggrediatur  In- 
dica ,  qui  ante  decimo  &  tertio  catalogum  propo- 
fuit.  Quare  totum  opus  nihil  ahud  quam  cpifo- 
dium,  quod  epifodium  nonhabet.  Nihilenimeft 
^rc-Ecipuum  aut  primum:  nullaopcris  Kcc^?<x(n^ :  ni- 
lilitadenique  g77w»v>5Aov &:  interfe cohaerct,  vthoc 
pofito,  quod  vnice  Homerus  agit  ,alterum  fequa- 
tur.  In  quo  vniuerfe  tamen  epicae  poefeos  laus  ver- 
titur.Ncque  ahaeft  caufa,quare  Odyfleam,quodad 
di(pofitionisartificium,Ihadipraeponant  Critici.  ij, 
o-jijdicunt^yA*^^^ <^  oKiyivK®^  vii3T5«<nf .nifi,quia 
tenuc  ac  cxiguum  eft  argumcntum ,  &  quod  fic  am- 
phficationis  artificium  admifit.  quas  ,  'oshocivcfjtie 
/Lt^j^^^iM^iJt^,  venufte  ijdem  Critici  dixerunt.  Qup  de- 
ccpti  vcteres  ,  diuerfa  aflcripfifle  noftro  opcra  vi- 
dentur.  quae  non  fcripfit  ahbi,  vt  arbitror ,  fcd  hic 
confudit.  Vndeillud: 

c  1  Quafi 
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Quafiri  rj;«v^^^« ,  non ^iovv<rtc.yJ  fcripfiflet.  Nifi 
Indos  intellexcrir  :  qiiod  Falckcnburgio  videtur: 
viro  optimc  de  hoc  fcriptore  mcrito.Ca;tcrum,cum 
opere  delineato ,  faltcm  animo  ac  fccum ,  de  inicri- 
prione  opcris,non  concra,  cogitare  debeatPoctai 
noftcr  fme  dubio,  ante  ipfum  de  inferiptione  cogi- 
tauit.  Qua  ,  quam  potuit  latiflime  ,  quaecunquc  a 
13accho  gcri  potucrunt ,  voluit  complcai.  Qupd 
ouam  rccle  fadum  fit  ab  eo,  videamus.  Narn  cum 
dmnes  apud  Gra:cos  fere  infcriptioncs  d-nx^^  lint, 
hoceftjintclledu  vocis  principalis  adjuvands^  ficut 
r Aifl^'  cum  dico ,  vcl  Th.  /SlgAov ,  vel  quid  fimile  in- 
tclligo  (voluntcnim  rA<a^aai'7i2^  fAiW^^y  hicpo-  . 
tii)  qujiero  ,  cum  A<ovuaia>ca  infcripfcrit  hoc  opus, 
quid  intelHgi  a  nobis  veUt  ?  non  etiim  plcfium  cft 
fed  impcrfedum.  Dices  vr^yr^o^S  qucmadmo- 
aum  Kv^e^cty^u  aut  qui  fua  inlcripfcrunt. 

buodiamcftineptum.  Nonemmcumdc  vno  lo- 
qu^r  (&  vnius  fane  Bacchi  caufa  c^iteroriim  men- 
tioncm  fccit)  A>j-^ea>f  dicam  Tto^fy^^^ ,  fed  t^tp^- 
l<(g:  ncquc  contra  Tref  1^^  ,  kd^ccyuoci^, 

.Ut  '^ccfuocre^c^rpm^^.  QupdCl^ni^ifucc^  A;ov.<n*- 
^c^  conccdam  dici,  non  tam  Bacchi ,  quam  cmx  e,us 
tcmporc ,  aut  ab  alijs  cum  eo  gefta  funt ,  intelhgam. 
Ouare  A'vv^(^cuKlfM  hiftorici,  non  A'vv<€^<>c<^,lcriplc- 
OTt.  A  pcrfouis  etenim  dupHcitcr  vt  phinmum 
infcriptiones  peti  folent.  K'^  r  K.e^«7.p« v,  leu  no- 
minibus:  Amphitryo,  Vlyfles.  aV.  x^^x.v ,  icu 
pofl-clfivis.  qu^madmodum  Vlyflca  6^ 
que  ^sovvJu  infcripfifle  potius  debebat.  Id  quod 
pauci?  t^men  Bacchi  aaionibus  aut  rebus  convc 
niflct. 

CArvT 
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Jl^grefsio  aA  Sacrum  Nonni  opM.  Eius  infcriptio,  Mi^i^^dXn. 
^Ea  vox  quomodo  amiqups  *vfitata,  obiter  tle  ^oce  Nonnu^^ 
M£^.S<i^<^r.  Demofthenis  Thracis  Odyffe&  Miy^cXvi.  if4«^<V..  m 
rt^^?)^-ySt.  Attrihuta  fiue  Epitheta.  Eadem  A fpofita  dicla  *vel 
Sequentia.TclicitOd  in  ifSy  ex iudicio quorundami  Nonni.  Origo 
attributorum  ,  ^  hijloria.  VjU4  infacrts.  Abufus.^prsLjer» 
tim  innoftrojobitcr  notatu^.  Compofita Jeu  (^i^Z:  AttributOr 
fumexGrHmmaticorumopinione  definitio.  Earf*futata.  Cha* 
rifiiquAeo  fpeciat  nc  Dcnati  dcfinitio.  Attributa  male  adfO" 
las  afirinaifubfiantias.  IneptuGrammaticornm.  Primasjub^ 
Jia?mas  ,  nomina  Varroni  i  fecundas  ,  ^vocabuladici.  Earum 
diuifio.  Ncani  incongruaj  prAfertim  cumde  Deoagitur^  appdfi^ 
ta.  Summagenerajcu  clajfes  Arifiotelis.  Stoicorum  quinque. 
^earumdtuifoac  ^fus.  Prifcianierror.  Fur,  latro.virgo,^ 
fimilia^appofita.  HebrAorumdetjs  fententia.  Nomen  acciden-^ 
tps.  m  TTcipmvf^c^i  Mpfd/jec.  In  attributii  aut  appofitis ,  verum 
mt  falfum.Axicnna  Stoicis  quid.idem  funda^nenttim  DialeSli- 
cesabijsdiclum.  Appofiiortunex  HebrAaconfuetudineordo.  ^vii 
eorumacpotefias.  Verum  ea  conwiere  atitfalfum.  Gltiarititai 
attribtiforionyctimfimpliciteriungunttir.qtudovoi^x^y^piif^ot'^ 
Plato7it.  Verbaa^^vocesHoratio.  efatum ,  enunciatum ,  axio^ 
ma^  interpretatioyidem.  HebrAtd qtmnodo dicatur. 

NVnc  ad  Sacrum  opus  vcniamus.Cujus  vtintcr^ 
pretationcm  dedit  noftcr ,  fic  inrcriprionem^ 
fuie  autor  iplc,  fiue  editor,  quod  malo,  brcucm,  nc-^ 
queminus  8c  concinnam  ,  &c  appofitam  pramific. 
Vt  quxnihil  quam  Mi^QoAlu)  promittit*  nos  Mctar 
phrafin plerunquc  diximus.  Nam  infcriptio  fic  ha- 
betzNONNOr  nOIHTOT  nANOnOAITOt 

:metaboah  tot  kata  mANNHN  Arior 

.  ETArrEAIOT.  AcfuifTecChriflianisiiiyEgypto 
oriundum,  ipfom  quoquecvinccrc  vidctur  nomen. 

Qiiod 
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Qupd  vocabulum,reunomcn,  Chiiftknis  ,  Grxai> 
fmiul  Latinilque»  vficatum.  Vt  .&:  Nonrtd.  Quajre- 
rpondcnt  ^iiiKug      Abba,  quod  cft  Patcr.  Vndc 
No;i;»,qui  fub  vno  patre  conrecratieflent^quafililij. 
A  quo  nomen  proorium  fcccre.  quod,vt  poftea  di- 
ccmus ,  onainis  videtur  caufa  a  parentibus  tranfta- 
tum.Eft  cnim  vox  Hebraea:  quanquammox  ad  alios 
conccflit.  Qui  ncque  ipfi  de  origine  ac  vfu  primo, 
non  follicitifuiflevidentur.  Et  vt  Filium,fccundam 
fcilicctperfonam,  Chriftiani,  fic,Mciriam  fuum,ab 
origine  hac  Rabbini,  voce  paululum  deflexa  dixerc. 
Quam  in  Pfah-nis  obferuarant.  8c  a  pj  deducunt. 
Qup  in  loco  24^^<lv , pemanere ,  Hcllenifta:  rcddi- 
dcrunt.  quia  fihorum  propagationc  ftirpcs  ac  fami- 
Uae  continuantur.  Qup  &:  iUud ,  vt  magiftri  notant, 
fpedat,  'JTfj  §  r,Alis  2\^,u^</    ovofxcc  cojrt/.Dc  Mclha 
ncmpc.  QucmadmodumTTj  Hierofolymita- 
num  Thargum  voce     bir ,  tcfte  Heha  in  Thisbite, 
exponcbat.  Vndc  ad  fandos  ac  jam  Dco  confecra- 
tos, atque  ad  propria  id  nomina  vidcntur  tranftuhf- 
(c.  Quod  de  matre  Gregorij  Thcologi ,  ahjiquc, 
quorummemincre  vetcres,  rcs  fidemfacit.  Vtnon 
iine  caufaplanc  Mofchopulus,  Nowflt,  jcue/o"-  q^^o^ 
miratur  vir  dodifsimus.Et  Infcriptio,modeftia  non 
caret.  Nam  MeSSoA»; ,  vt  diximus,  infcribitur.  Ete- 
iiim,vt  mercem  mercc  aha,  aut  nummulojpropolae, 
quos  fxi^fooheig  dicebant ,  vulgo  pcrmutabant ,  ita 
/>t«S€oAawf ,  fiue  Intcrpretis,  cx  gcncrc  ifto,  in  au- 
torumquos  interpretantur  fcriptis ,  vcrbum  verbo, 
lingUam  Ungua ,  permutarc ,  munus  ac  officium  vi- 
dctur.  Quod  &  in  eadcm  &  in  aha  habcrc  locum 
poteft.  Sed  &c  Critici,  ueTwCoAU  efle  notant,  liv  to 
^'T^  vomce.  :%cp(?P«?  s^c^r^^^i^oKg.  '(iM  eundemferi' 

fum 
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fum  aliter  atque  aitter  efferre  folet.  Qupd  de  homine 
facundo  vates  facundifsimus: 

lUe  referreaUter  fape  folebat  idem. 
Videtur  eigo  laxiusproqualibctinterpretationeab 
ijs  fumi.  &  quemadmodum  Paraphrafis,  Rhetori- 
ces  dodoribus  in  vfu  inter  cxercitia  fcholarum  fuit, 
ita  dc  fM^fiohv  fortafle.  Qupd  Grammatici&  a- 
Uj ,  in  hoc  fcribendi  genere ,  id  agcrent ,  vt  verbum 
verbo  commutarent.  Quahs  ohm  Dionyfij  fcripto- 
ris  Thracij,  aut  Thracis ,  tefte  Euftathio ,  in  Odyf- 
(eammaximiPoetscextitit  interpretatio.  Mi5.Cci\' 
y^ivy  inquit,  Ae;^7Ttf  hk^i?  6  JiyAcaayQ^-  oS^v  (c  ii  /3<- 
^kIov  oKqv  tSto  'cs^^^-^cnt,^  o  0^'|  Aiovv<n<^,fxi^^ 
(BokIou  tIuj  TVtxvTluJ  ooutS  T^^o^^^ctrdtizv  c/KxKifft.  Vbi 
ny^^^p^a»?  ,  pro  fxe^^fj^ax^ ,  vtvidetur,  dixit. 
Qupdexaho  apparetloco  >  vbi  de  eodem  hoc  in- 
terpreteriti^-n  dazifjuv^ii  TnnKov  c  ^9$/3oAdCV  k^fAlux^i. 
pomCjinquit,  oca-xuivSa,  quAlabrum  denotat ^voce 
7rvi\o^,qu£  idem  denotat,interpres  vfusefi.Yhi  vides,vo- 
cemvoce  reddidifle.  Cumcnim  voccm  dtmpLiv^^, 
minus  vhtatam  repperiifet  ,  magis  vfitata  vertit: 
atque  ita  quah  permutationcm ,  vt  in  mercibus ,  in- 
ftituit.  M£7w£atAA^f  ergo  eft  dfxtiQiv  ,  permutare. 
Quo  pofteriori  ,ctiamfic  vfos  video  antiquos.  De 
interprctationibus,nimirum,(iue  verfionibm^wi  nunc 
loquuntur.  Etiam  poeticis.  quodmaximc  hiclocura 
habet.  V nde  & oifj,i<p%v^,  ipfa  qua:  vertuntur  fcri- 
pta ,  fiue  opera ,  a  Criticis  dicuntur.  Laudat  lanc 
Phocius  Poeticam  Eudoxis  Metaphrafin  rijf  oktut 
r(^X^-  ^^^^  primi  foedcris  antiqui  hbri. 
Cujus  argumentum  oifji-iipS^vm  idem  maximus  vir 
vocat.  A'vi^u)(Q-vi  MiTU(p^<ni  ^  O' v.Jg.-x^j^/ji'  jcaS' 
^,^oaov^\  ouiiviv  ^ii^ov y.itimli-  Koyn  ^k^axvcKrcoy  >^ 

c  4  "^i^ixiv 
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^(^(.f^o^jci.  hoc  eft  ,  fcriptum  ipfum ,  fiuc  Odateu- 
chus.  quod  Eudocia,  vt  nofter  EuangeUum  lohan-  • 
nis,eo  opere  rcddiderat.  QuemadmodiuTi  intcrpic-  . 
tem  fidelem,quique  a  vcrbis  quam  rariirime,a  mcn- 
te  non  recedit,  gfj^if  (X|u«€?'v,  idem  fummus  autor  ac 
^i.crorum  Criticorum  Princcps  ibi  dixit.  Quod  \ 
non  lempcr  noftro  ufu  venit.  Nifi  quod  nonraro 
vocibus  adha:rct,quas,quemadmodum  de  Hellcni- 
fticis  &:  vocibus  H  phrafibus  probamus  paftim,  non 
alTcquebatur .  At  candem  voccm  rcddere  ac  non 
permurarc ,  neque  cft,u2'n=^€«>i.^y  ,  nec  rcHgiofum 
cfTe  ,  fcd  hiantcm  ac  vacuum  dimittere  lcctorcm. 
Qui ,  cum  plurimis  in  locisexignota  voce  obfcu- 
ritas  nafcatur  ,  poftquam  aham  diu  expcaauitab 
intcrprctc  ,  eandem  accipit  quam  non  inteUigit. 
AtquchiEcde  Infcriptione  quidem.  Nam  ad  iplam 
antequam  intcrprctationem  acccdamus  ,  nequc 
vocesmodo,  fcd  inprimis  mentcm  cum  contextu 
conferamus  Sacro,  operx  faduri  fumus ,  fi  quas  ad- 
didit  de  fuo  ,  qusequc  ab  aUjs  rantopere  ac  tot  mo- 
dis  commendantur,  (eujus  generis Appofita atque 
Attributafunt)  cum  cura  cxpendamus.  De  quibus 
tamen ,  ne  quid  ftudium  lcdoris  in  autore  iplo ,  ac 
iudicio  dc  eo  ,  remoretur  ,  prius  aUquid  in  gcne- 
re  dicendum  nobis  videbatur.  IgiturPoet^,  cum 
Philofophorum  more,  qui  corum  traduccs  fucmnt, 
dcfinircnonconfuerint,  neque  mmustamcn,quod 
pr^Ecipuum  eftinpoeii  ,  maximo  cum  ornamcnto 
res  diftinxcrint  ac  fepararint ,  fubftantijs,  rampri- 
mis  quam  fccundis,ac  nonnuUis  quoq-,  ex  accidcnti- 
bus,proprictatcs  quafdam/mc  attributa,  loco  deh- 
nicionis  fxpc,fxpc  ornamenti  tantum  caufa,afligna- 
^  runt: 
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unt:  quibus  ca  rationc  fingula  circumfcribuntur 
partim,partim  diftinguuntur.  quae  vel  Attribuu,  vel 
Jppofna,  vel ,  quodintcralia  illorum  nomina  nota- 
uit  Fabius ,  Sequentia ,  ac  plurimum,  Epitheta ,  dicun- 
tur.Quorum  quidcm  ea  ratio  eft  inpoeii:vt  aut  con- 
grue  aut  incongrue  apponantur ,  verum  item  &pe 
denotcnt  ac  failbm :  aut  enunciationem  {altcm  ta- 
lem,  vt  loquuntur  Dialediici,  includant.  In  quibus, 
cum graviilimi  fummiqueviri,inter  quos  nonnulli 
c  praccipuis  setaris  noftra:  iunt  Thcologis,  jampri- 
dcmnoftro  tribuant  hanc  laudem,  vt  pierunquc,  in 
rcbus  Theologicis  ac  ficris ,  commentarij  aut  inter- 
pretationis  loco,ea  quae  ab  illo  adiiibentur,  elle  pof- 
iint,  danda  nobis  opera,  vteaaUquot  anteomnia 
capitibus  examinemus.  Quo  defundi ,  cxtcrafaci- 
iius  cxpcdiemus .  Ita  quidcm  ,  vt  docendi  caufa, 
quac  in  gcnere  dc  his  dicenda  erunt ,  prxmittamus. 
Ac  de  voce  primo.Quam  ex  vfu  aUo  tranilatam  huc 
apparet.  Qjuemadmodum  cum  Pythagorici,c)^'5«- 
'njv,binarium,autpotius  fecundumin  binariodice- 
bant.  quod  f;i,ovcc6\  iine  dubio ,  quae  numerum  non 
efficit ,  adjiciatur.  Hefychius  ,  3^S^r(^  0  tc^v  ^Ca 
>fi^[Aof  'ss^  iz)rf  nv^fco^y^^T^.Et  cum  ea  fcfta,quae 
noneflent  pattia  autfua  ,  cfhS^Tngio^TK^y  eafquc 
cauias,qu£E,cum  percgrinseeflent,  Martis  judicibus 
committebantur  ,  Athenicnfes  fic  dicebant.  ejuf^ 
dcmque  gcneris  nonnulia,  quaeex  antiquorum  ob- 
ieruationibuspcccnda  funt.  Quo,vrbanc,fuomore 
ac  eruditc,  Rex  philofophorum  refpicit,cum  ea,dc 
quibus  liic  agimus,  ovofjix^  vocauit.  TciH^ 

inquit  in  Rhetoricis  ,  ovou»^  S^S^tx  SiviKoi. 
quemadmodum  rem  ip(am,cJ5n5?Wi'  TrotHS-ai,  idem 
philofophus  ibidem  ,  ^  '^iW.v«c^  r»  c)9n5t£  15^? 

C   5  TTd^TwSC- 
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^^(act<n,  vrbanc  interpretes  dixcrunt.  Hcrmogc- 
nes,'rM"C«*     a4^K  i^Hs^  3h^ra>v<ivofxurc^v.Cx- 
texum,  priufquam  aliquia  dc  definitione,  hiftoriam 
corum,primum  vfum  ,  acoriginem  hic  obiter  tan- 
camus,  Attributaergomdiuinis  prnnuminueniflc 
vfum,  multa  docent.  Sacra  pagina  praerertim.  In  qua 
fandi^ciui  prieferrim  cum  atfcdtione  animi  &  s^^w- 
fi    loqmmt^^ea  maxime  vfurpant.Teftis  efto  locus 
nobiUmmus  Exodi  54.  Vbi  Deus  ipfe  ,  hanc,  ime 
compcUandi,  fme  orandi  rationem,  praeit.  Vbi  trc- 
dccim  vt  amagiftris  Hebraeorum  obieruatur,mno, 
lcu  proprictates ,  ipfc  fibi  cRn^i^^ -nK^.  Et  tranfiens  U- 
hoimbaineeum.claniauit,  Uhouah,  Uhouah,fortis,mt[eri' 
cors.&nnferator.  Tardusad  tram  :  multufque  mifcrtcoY' 
dta  &verttate.  &c  (\ux  fequuntur.  Talc  &  illud  Ic- 
icmice^i.  ¥orttfstme.wagne,&potcns.  Dommus  excr' 
cituum  nomen  ttbt.  Magnus  confilto  &  tncomprehenfibtlu 
conitatti.  Quod  Diabolus  continuo ,  vt  omnia ,  ex- 
p?e(rit .  Nam  vt  attributa  tot  pra^teream  ,  qmbus 
Dcos  fmgulos  Deafque  Graeci  nuncuparunt  ac 
Romani ,  vt  ex  formulis  corum  patet  ,  nuiquam 
illud  xquc  luculcntcr  atquc  in  Hymnis  Onoma- 
criti  ,quivulgo  Orphcus  dicitur,  elucet.  Sohsenim 
attributis  conftant .    Ncque  dubitandum  ,  qmn 
fit  autor  idem ,  cujus  fcnpta  (  phira  enim  eo  tcm- 
porecxtabant)mK*A'^.i^a.O>^)»c«  e7ni,primo  uc 
anima  Philofopho  dicuntur.  rS^n,     ,  mquit , 

Zf^'.nv  ^  r  clviam.  Vbi  Philoponus ,  Ae>*^oi. 

rlwrcc  H  (pxOv  0'vouxKe/1ov  iv  imQi  K»(^d-Mai.  Ita 
:        ^  cnim 


ExERciTAT.  Sacr^.  45 
cnim  legendum  hoc  cft :  Dixit  AnfioteUs ,  tn  ijsiarmi^ 
nthus ,  Orpbadicuntur.  €pm  non  'videntur  ea  Orpbei 
effc.  quemadmodum  &  ipfe  Itbro  prmio  De  Fhilofophta  di- 
xtt.  N4W  vt  do^rma  eJiOrphei ,  tta  eam  conceptjfe  verji- 
bus  Onomacrittm  volunt.  Eft  autem  totus  ille  libcr, 
vera  Satanae  ipfius  iiturgia.  in  qua  Hymni,vt  jam  di- 
ccbamus,  fmguli,  nudis  conftantattributis.  Home- 
ro  autem  &:recentiorcm  efle  ,  &  de  fuo  multa  addi- 
difte,  vcl  hoc  enincitrquod  Priapos ,  aUofque  Deos, 
nondum  iili,  vt  putatur  ,  notos,  infpergit.  Isi^i- 
rurinHymno  Bacchi,  Bacchum  (e  vocarc  ait,  iz^- 

K<Aj-»,/3^uov,  reivfxaynv.  &reh*qua  qua:  ibi  fcquuntur. 
Cujus  generis  &  Hymnus  ille  Bacchi,  qui  exattri- 
butis  htcrarum  ordine  conftrudis ,  in  Anthoiogia 
Epigrammatum  Grc-ecorum  legitur.  cujusinitium: 

A  ^^oy^s^lcv,  d^oTvisVy  a,ol6\uo^>,  (xy\xoij.c^<pov, 
Boi&JTcv,  ^^oy,tov,0XKX<^ro^,  ^o^t^voxoutIuj,  8CC. 

Qni  funt  mcri  lufus.  aut  ingeniorum  ,  quac  quod 
agant  majus  nihiihabcnt,obleaationes.  Nam  apud 
Principcm  Poetam,  Agamemnon  alijque,ex  dicrni- 
tate ,  cum  precantur ,  ea  adhibcnt . 

•  Zi6  xucfift,  ^e^ff ,  Kf\xiVi<phy  ouSie/  valcov. 
Ita  Achilles, 

ZtSxAfX,  AMja)va7f,n?Aa<r^x.g,  TViKo^  vxim. 
<?uae  poeta  fummus  paritcr  &  Criticus  Callima- 
chus,  arte  fingulari  ac  judicio  in  Hymnis  tcmpera- 
«it.  Nam  &  modice  adhibuit,  &  fmgulorum  ra- 
rionem  rcddidit.  Qucmadmodum  de  loue ,  qucm 
initio 

Tlr,Koj4vuv  ihXTTj^,  ^iKXajroAov  ^^vi^-^Q, 

vocac. 
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\ocat.  Et  dcindc, 

EtdcinderuauiiTimc  ({empcr  enim  aliquid  interfe- 
lit,  ac  plcmnquc  cauiam  aut  narrationem ,  qux  non 
impleat  lc(Storcm  fcd  detincat ,  admifcet.  Idquc 
verbis  non  relquipcdahbus,  fcd  caftis.) 

IdcmdcTlieocrito  dicas.  incuj[us  A<o(;x«/>o/$-,nul- 
lumattributum,  turgidumaut  inlblcnter  compofi- 
tum  occurrit.Noftcr,extra  opcrisnecelfitatcm^Deo 
illi,  cujus  res  in  Bacchicis  defcribit,  tot  vbique  attri- 
butadedit ,  vt  catalogus  ac  index  confiei  cxijs  lu- 
culcntus  poiTit.  Qupdin  fmgulis  nominibus  ab  co 
faAum.  Quorum  plcraquc ,  linc  vlla  rcrum ,  quas 
in  Euangclio  tracl:abat,  rcucrentia,  huc  transfert. 
Ita  vt  ha:c  ipfa ,  qux  a  raritate  commcndantur  ^  dc 
orationem  commcndare  folcnt  ,  prope  ad  ludi- 
briumconvcrtat.  Qupdacute  olim  Rhctorcsvide- 
lunt.  Qui  caucndum  monucrunt,  nc  fupcriiua  ad- 
hibeantur  in  orationc  aut  multa.  Quprum  ^  iihc 
rum  incptum,  (vt  fi  niuem  albam ,  humidum  fudo- 
rcm  dicas)  altcrum ,  cum  tsdio  conjundtuni.  quia 
ad  poefm  vcrgit  fermo.  Et  accufat  magnus  doclor 
Ariftoteles  Alcidamantem.quod,cum  vfitato  ac  lo- 
luto  fcriberet  fennonci  6:  frcquentioribus ,  &  lon- 
aioribus,6c  nimis  eminentibus,plcrunquc  vtci  etur. 
Qiianquam  autcm  ncmo  ncfcir ,  plus  poetis ,  quod 
ab  eo  fxpius  rcpctitur,  liccrc ;  corum  tamen  Imgula 
in  noftro  habcnt  locum.  Quare  verum  eft  de  eo, 
nuod  dc  fuo  illo ,  idem  Criticorum  Princcps ,  cum 

judicio 
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jiidicio  proniinciauit:sf  «Jf  *i^v(riJioiC,iv,d>k'  s^gcr- 
fjkciQv,  nonvtcondimcntis  cjuae  dclc(5tant,  (edvtci- 
bis,ad  faftidium  lcd:oris  ac  mtictatem,ca  pallim  ad- 
hibere.Quid  quod  frigus  illudjquod  in  fuo  damnac 
-  Ariftoteles  ,  ex  inftituto  afFedtaffc  videtur  ?  Nani 
>;  quod  maxime,  vt  frigidum in  ilio  notat,  quod,  dvn' 
y  jUi^ov  ir,;  ^v/r?  diceret  ^^%y.iocv  ,  cum  zRnyufxla/r^ 
\  fcu  iibidinem  figniiicaret,  quid  eft  aliud,  quam  il- 
l  lud  quod  tam  fepc  placet  noftro,  ccvHtvttov fjtlix^^ce,} 
Vtineo: 

•  A^vliivuov  ixl^v,ux  ^^r^gvleioio  'SrOcaiTris. 
,  cum  draconem,  fcilicet,  fignificarc  veiiet.  Quod  Sc 
'  attributum  funui  &  compofitum.J\  ajAyv  ay,sc  d  cJ^- 
Silov,  vt  Ariftotcles  id  vocat.  lam  frequentia  ac  ni- 
mia  vbiquctoto  opere  obferues.  Lucuientum  fpe- 
;  cimeninitiooccurrit.  Vbi  cum  fanctiffimus  Euan- 
,  gclifta ,  omnibus  non  ilnc  caufa  abftinendum  fibi 
judicaflbt ,  intcgram  cx  attributis  contexuit  ora- 
tionem. 

A  ;^ov(^  ItZy  dKl^i{l(^^  cv  df>p*}ra>  Koyog  "i^y/i» 
I  (ndfvys  i^infiifi^^  ofxy;\tK^,  ijog  itjXjjTw^ , 

Frigidum.  vt  iliud  de  regeneratione, 

•V  Et,  cum  ocKv^  vbique ,  feu  impropria ,  occurranr, 
r  illud  etiam  obfcenitatcm  in  re  ianda ,  ex  tranflatio- 
t  nis  modo,  habet.  Quid  quod  attributa ,  attributis 
I  dedic  ?  Vt  inilio, 

h^p^fM^^y^iycvQiOi^vYi^Pivk^^^^iirtf^, 
1  Nam  vt  Vater,  attributum  eft  in  eo, 
£f  ?ater  AeneasRoman^ Jitrpis  origOy 
ita  )^£7Jip  in  ifto.  Quid  quod  alieni  charaderis  attri- 
bura  mifcct.  Vt  inillo ,  primo  capite. 
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noaTxi^^f  enim  dixit ,  qui  a  Phanfeis  ac  Leuim  ad 
Baptiftam  mittebantui-.  Quia  legerat  m  Sophocle 
Trachinijs, 

QuodantiquiTragici  dicerent, 
l^orro  fodales,  pefmo  nohis  malo 
Donum  aufpicamt,  llerculci  miffum  vt  futt. 
Quod  in  charadere  epico,  &:  illo  loco,  non  eft  nau- 
dTDe quo,vt oportet,  judicare,  vltimus,  vt  ille ait, 
maanx  mentis  acnatura^  finiseft.  Et  cum  lUuftran- 
dse  rei  attributa  fmt inuenta,  etiam dUKoyi<*A  &  ob- 
fcuritatem  mifcet.  vt  quid  veUt  nefcias.  Qucmad- 
modum  in  iUo, 

Nam  quid  eft  ct;^^e^>c7o v  in  fteUa  lucidiiTima  ?  cum 
^rsfertim  c^cioculos,  quicum  hoc  malonatusel- 
let,nonocapiteficdixerit:         ,     .  , 

Et  vix  aUa  admifit  quam  compofita.  quae  ab  Arilto- 
tele  dicuntur  ^Tshi.  Qu?  non  minus  curn  judicio 
Poet^crcUqui  quam  Oratores  admiferunt.Compo- 
nendi  emm  finis,  partim,  vt,quemadmodum  a  C.ri- 
ticis  notatur ,  non  promifcue ,  fed  cum  neccflitas  id 
cxieit,  oratio  afliirgat.  partim  vt  mens  noitra ,  vbi 
opus,loco  imegr^  orationis,verbi  bcneficio  vtatur. 
vt  non  vnum  ,  fed  vt  multa  ,  vno  compleaamur. 
Quo  &  intcrim  oratio  accrefcit.  Cujus  granditati 
prS^ximus  eft  tumor.In  quod  vitium  abitur,cum  aut 
multa  adhibentur,autnon  fatis  apte  vocescom- 
ponuntur.  vtm  Dithyrambis  ficn  lolcbat.  Q^re 


XERCITAT.  SACRyE. 


47 


c  Dithyrambicas  vocabulorum  compofitiones ,  ^a. 
i  inufitatas  idcoque  cluras,&  periculolas,  qualesferc 
I  noftri,  Rhctores  rclegant.  De  quibus  eleganter  au- 
r  tor  prsftantilfimi  De  elocutione  libri  .^qui  nunc 
f  Phalercusj  ab  Ammonio  ad  librum  Uie}  ^^luj^oury 
\  ^J^PjiciterDemetrius  vocatur.  qui  libellum  ipfum,' 
1  w  is^  hoyo:^a/piK^g  ;Ux^  (BiQhlov  ,  fiue  De  fermonis 
forma,  dixit.  Isigitur  Demetrius,  Afiirjiov  ■jiiau/>%^ 
'<  ovojxct,'^,  «  TO  M^^fA,QiKug  avyK€^^oc  '  olov.S^oxi- 
l  e9iT8$-t3Adc*flt<,«^e,  oi^puv  ^opvTTopov  ?^Tov,oiyit^'  iotns- 
^  Ta  'nrg\bui^<lKyi^eio(A  ovyKiy^oig.  koc^Kh  ^  tw^tIuj 
xetvovce,  TToiSf^ji^  7m<xrs  ovofj^oi,<AcxA-  vof^ojirou}  Kiystnxvy 
(2  ^^^'jtjoi/flfrf ,  ^  rotcch  7ro».a  tn^  oi<r(po(,K^q  <wJi~ 
^eiffxv.  hoceft,  (ompofitis  vtendumnommtbus.  nonqud 
tumide  &  Dkhjrambicorum  morecomponumur.  VtftquU 
9^oli^riif  'mk<xA>o(Ay  id  eft  ,  prodtgwfe  a  Deo  mmnJSos 
i  errores,  aut  m^uv  ^opvTropov  q^oorov ,  ajhorum  exercitum 
I  igneUmumtum  hafiis.dtcat:  fed\  qu<e.  ttacomponuntur,vtab 
I  vfitatuacreceptii.quam  mimmerecedant.  Ouam  tn  vniuer- 
Uum  normam  m  hU  taltbm  ac  legem  cffe  voloyt  cum  voao%^ 
I  raA,  tegiilatores,-^^,riKlovo(A  .fabrorum  dictmm  prxfeaos, 
}  Et  td  genm  alta ,  qudt  tuto  componttntur.  Noftcr  vero  ita 
1  a  vulgari  confuctudine  vocabulorum  &  fimplicibus 
L  abhorret :  vt  pro  ijs  cum  periculo  compofita  vbique 
L  aftedet.Etiam  cum  alia  k  oft^erebant.Tale eft  cap.i. 

VrtcSg  inKio^iv. 

'Quodaliusdixift^er,  UptSrov  ^SJfxx.  Nam 

compofitum  non  minus  veritatem  quam  fmiphci- 
tatem  rci  minuit.  PIus  cft  enim  Trt^rov  quam  "7rf«7o- 
,  '  (pc(^U.  De  vcro  cnim  agitur  certo  ac  fimplici  mira- 
^culo.  TaIeeft7roAtyairg/.«?,  pro  TrofKol.  Qux  inufita- 
^ ta  lunt ,  atque  iUi  hac  de  caufa  piacent.  Et  omnem 

fupcrat 
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Jiperatabrui-ditateni,quodincogitantcr  clauos  qui 

cx fcrro  e^Tcnt,  non  axh?Si,  boc  eft  yfsmos,  kdca 
fto<|>opaf  dixit.  ^     o  ^  '  ^ 

Ouafmauem  Hgneam,  ligniferam  Latincdicas.Vt  o- 
rniTtam,  c(requa:dam.quai  perpetuooccurrunt.  Vt 

quodiibet  fimplicibus  vocabulis  &  alijs  fubmde  po- 
teratefferri.  Qua:  pauciiHma  de  multis  obitcr  nota-  ^ 
mus:  vt  fcntcntiam  antiquitatis,  in  quam  toties  pec- 
cauit ,  lUuftremus.  Et  h^c  ptoprie  ad  formam  At- 
tributi.  Quippcca:tcraqua:autincptaiunt,autre- 
bus  parumcongruunt,autvitiofecffcruntur,maxi- 
ma  ex  partc  mfra  figillatim  annotamus.Quod  prml- 
quam  fiat ,  definitio  confidcranda  crit.  Quam ,  vt 
folcnt ,  dignam  fe  Grammatici  cxcogitarunt.  Ept- 
tb^mftue  atmbutum  ejfe  nomen  laudem  denotam  aut  vt- 
tupemm.  quod  proprijs ,  vel  qUA  appeUatma  tpfi  dicunu 
(ommode  appomtur.  Qnodque  a  corpore.  ab  ammo ,  atit  t)s 
funtextrajumtttir.  In  quadefinitionc,quottunt 
pene  vcrba,tot  fupinitatis  limt  indicia  aut  ncgligen- 
tiae  Primo  emm ,  q uis  diuifionem  lUam  fcrat ,  Uti- 
dem  defmareaut  vttuperium  ?  Nam  qua:  laus  aut  vitu^ 
perium,  fi,  cxcmpU  caufa,  dicam,  heriUm  grefmn> 

arelfamquecanescomitanturhertlem. 
Et  cum  idcm  Princcps  poctarum,de  natura  fmgulo- 
rum,  campos  Itquentes,  mare  c^ruleum,  6c  alia  id  gcnus, 
dixit>  Ou^profeclonequelaudcm  ncquc  vitupc- 
rium'noS:rc  poflmu.  Qucmadmodum  in  quibus 
niliilnotam,  mfiquodredundat.  Wt  U<^duntquc  fc 
turibm  humtda  vtna.  Aut  humor  Uqutdus.  atquc  a  laid 
gemis.  Qupd  Carifius  cum  intcUigcrct ,  Bpttheton 
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'  e/?,inquit,  dtllto,vocabulo  ad)un^a,ornand$,  aut  dejlnien- 
di  aut  judtcandi  caufa.  Et  Donatus,  difcretionii ,  pro- 
i prietatii,aut  ornatus  caufa.  Mirum  autem  cft,quid  cum 
.'"diuifioneeafjsvenctitin  mentem:  cum  a  corpore, 
aut  ab  animo ,  aut  f oris ,  fiue  cxtrinfecus ,  appoftta 
i  defumi  dicunt.  Qupd  Carifius  &:  cxteri  fequuntur, 
)  NecDonatus,quodmirere,hincabiuit.  Et  hocvul^ 
:  go  jam  ab  omnibus  receptum.  Qupd  fi  verum  eft, 
f  ad  primam  ea  aftringi  Subftantiam  necefle  eft.Nam 
i  inSocrate  {pedantur  ifta  ,  non  in  homine.Nemo 
'  enim  aut  a  forma,  aut  a  fortitudine  animi,  aut  opi- 
t  bu$,commendat,nifi  taIem.Herculem,Vlyflem,fci- 
I  Jicet,aut  Crobfum.Et  fic  Oratores,  hunc  aut  illum,  a 
fchcitate  triplici  commendant.  Vcrum  ifti ,  quae  de 
bonis,Ethicorumprimo,aPhilofopho  dicuntur,le- 
gerant  haud  dubio.  Quafi  non,  vt  circa  fmgukj  fic 
circa  fmgulos  adiua  occupetur  fapientia.  Semper  e- 
1  nim  refpicit  tti'  ^«va.hoc  eft,certum:quahs  Plato  cft 
aut  Socrates.  Vnde  &:  ex  antiquitate  ipfa,certano- 
I  minaadvituperiaautcommcndationes  fuas  vetcres 
Sophiftae  dclcgcrunt.  Vt  Ifocrates  Bufuin:  alij,  prae- 
fertim  ex  pofterioribus ,  ahos  non  paucos ,  quos  vcl 
deprimuntvcl  toUunt.  Quemadmodum  nonraro, 
ireliquijs  Philofophorum,  ac  fcmelis  dapibus  fru- 
lftis,analed:a;  ifti  cum  fe  pafcant/amem  aliorumnon 
:tam  explentquam  itritant.  Non  enim  cogitabant, 
alia  hic  efte  quae  ponuntur  ,  alia  qu2E  apponuntur. 
Nam  ponuntur  vel  Subftantiarum  primse:  quae  Var- 
roni  Nomina  dicunfut.Vcl  fecundse.quae  Vocabula 
dicunturab  eodem.  Atque  hc-c  funt ,  vel  incorpo- 
re^e:  vt  Deus.  qui  cft  Pater,  Filius,  &  S.  Spiritus.  qui 
perpctuo  appohto ,  vteft ,  ita  Sandlus  ab  Ecclcfia 
vocatur.  In  quorum  proprijs  appofitis ,  vt  pricdica- 
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.^^f  ibuuntur,neque  raro  nequc  leui- 

teraberratnofter.  VtcumDeumvcl  ««/'ic^pi^Tsv  vel  Ji 
cwTt-j^i^^Qv  ex  Theologia  Orphei  ac  Paganorum,  1 
Patrem  improprie  ac  mlblcnter  FiUo  ^fx^AtK»  voca- 
uit :  FiUum,  cum  de  diuinitate  ejus  agitur , appolito 
non  rede  aliquotics  incongruo  iiibjecit.Et  cumSpi- 
ritum,velParacletum,a;^fci'  potiusquam  uytov;8c, 
quod  minime  fercndum ,  fxilewd^lw  dixit.  de  qui- 
busfmgulis,  exveterumautoritatc,fuo  loco.Et  cum 
Seruatoris  vim  diuinam    >t«}BA/x./a),  Neptuni  ap- 
polito ,  }di^ox,ov  vocauit.  QuaE  ncc  fatis pie ,  neque 
f  itis  caute  appofuit.  Vel  creatx,  quales  angeli ,  qui 
bom  funt  aut  maU.  Vel  corporcis,  inanimatai,iim- 
pliccs.  vt  cffilum,  «p^M/oV.  quem  3c tumidc  6c  non ia- 
tis  aptc  Kiyjwo^  nofter  dixit :  cum  apertum  aut  pa- 
tentem,  indicare  vcUet.  Vel  corporcae ,  inaniraatae, 
compofitae,  ac  abfoluta:.  Vt  funt  fulmcn,nix,ac  cae- 
tera,  dc  quibus  in  Mcteoris  Philofophus.  Vt  de  cac- 
tcris  ne  dicam.  Quorum  odo  fedes,  ad  quas  com- 
modc  rcferri  poflunt,quidam  pauciores,ex  philolo- 
phis  fccere.  In  quibus  diftinguendis ,  faepe ,  vcl  in- 
cogitantia  vcl  impcritia  PoctcE,  &  fortaiTe  f^puis 
quam  cxtcri,  peccauit  noftcr.Ex  quibus  huc  pr^icr- 
timfpcdant  qux  funt  in  Subftantia  aut  circa  hanc 
reperiuntur.qua:  ruf^Qii^yr-^Tzc  dicunt.Vt  qux  Quan- 
titatis  nominc  effcruntur.  Qualis  magnitudo ,  Ipa- 
tium,acc2Etera  cjufdem  gcneris.  Tempus  kiUcct  &: 
numerus.quem  alibi  in  Bacchicis  /^u^i^ov  vocauit 
noftcr.Aiit qnx  Qualitatis.  vt habitus.Quos  velani- 
mi  Ycl  corporis  appofita  fcquuntur.  Virtutcm  quip- 
pc  &  fapientiam,&:  aUa  cjuldcm  gcneris  tere  omnia, 
appofitis  fubjiciunt  Pocta:.  Vt  &  fpecies  ejuidem 
Qualitatisca;tcras.de  quibus  adcimdi  luntphilolo- 

phorum 
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photum  libii.  Nobis  enimfatis,  obiter  haec  defi- 
gnafle.  Aut  pofliemo ,  Quae  ad  aliquem  dicuntur* 
■i  Vt  cum  Pater ,  impius  aut  pius.  Ad  quam  claflem 
:  cneteraiex  commode  referri  poflunt.  Vltra  quam 
'  nec  Stoici  afcendunt.  nifi  quod  poftrcmum  genus 
]  paitiuntur.  Partim  enim  ,  Quae  quodammodo  fe 
nabent,  partim  j  Quae  quodammodo  ad  aliquid  fe 
habent, vitimum  dixerunt^  Soia  autcm  quatuor fe- 
cerunt  genera.  Subjedum,  ncmpe,Qualia,&:  Quae 
quodammodo  ie  habent ,  dc  poitremo,  Quae  quo- 
dammodo  ad  ahquid  fe  habent.Quibus  decem  Ari- 
.  ftoteHs,  vt  ipfi  volunt,  clafles,  iiue,  genera,circum- 
fcribuntur.  Et  Subjcdum  quidcm  optime,exPoe- 
tarum  confuetudine ,  Subftantiam  dixere.  Quan- 
;  quam  cnim  Quanta  quoq-,  &  Quah*a,&  qua:  Ad  aU- 
quid  dixerimt  ipli,  atthbutis  Isepe,  fiue  appofitis  or- 
;  nantur,  minus  tamen  proprie  priora  duo.  &:  poftre- 
mum  etiam,  apponitur  feupra:dicatur.  Vt  cum  di- 
co  ,  Pater  Aeneas,  iicc  eft,  Aeneasefl  Pater.  Idem  de 
appofitis ,  qua:  proprie  fic  nuncupant ,  dicendum. 
Qu:e  cum  nihil  ahud  quam  accidentia  ipftus  fmt 
Subftantiae ,  dc  ea  pra:dicantur.  Quantitas.  vt  dc 
Achillc  ,  cum  5TEAwe^(^  a  Grxcis  nuncupatur.  Et 
yeodem  modo  de  re  quahbct.  Atque  cavelConti- 
f  inua,  vt  iilud  quod  jamdixi.  vel  Separata.vt,  Vigmti 
'fuluos  opcrofo  ex£re  kbetas.  Qualitas,  vt  velox^  quod 
iHomcro        a);cvf,(ab  Hebra:is,quibus  hoc,vt  cx- 
'■-Jtcra  non  pauca  dcbet,  mutuatum :  quemadmodum 
•  cumheros  Afael ,  ToTg  7rt(nv  cwtS  ab  Helleni- 

t  ftis  apud  Samuclcm  dicuur,)  priidetis ^  fapietis ,  ac  cx- 
)  tcra  cjufdem  gencris  nonpauca  j  vcl  de  vno ,  vel  de 
)  roia  ipccic.  Vt  cum  homo ,  vel  humanum  gcnus, 
■  ^rndcus.fapienSj  aut  r.itione prfJituWydh  ijs  nuncupatur. 
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Quibus  &  Relata  adde,c[i\x  vcl  apponuntur  vcl  ap- 
polita  admittunt.  Quibus  rcliqua  fi  rurfum  com- 
pledare  qude  fequuntur  genera,ad  eas  &  Homerica, 
nifi  fallor,6mnia,  &c  caeterorum ,  revocabis  clalfes. 
Sunt  enim  accidentia ,  qua:  in  Subftantia  aut  circa 
eam,  quod  noucrunt  pucri ,  vcrfantur.  &  poftrema 
ferc  Jwtm  7j  dicuntur.  vt  Rclata.  Sed  &:  caftigandi, 
qui  appolita  ,  cum  ijs  qUiE  plemnque  adjedtiua  a 
Grammaticis  dicuntur,cadcm  omnino  cenfent.  Vr 
cum  Prifcianus  iWudyWagnus  latro^  niagnusfur,  itapo- 
nit,Vtquodpriuscft  fit  adjcd:iuum.cui,idquoaeft 
pdfterius,apponit.  Cum  poftcrius  non  raro  pro  ap- 
pofito  ponatur.  Eft  cnim  accidens  vtrunque.  Nam 
vt  albtts  ncccflatio  ad  aliquem  ammagtm ,it:ifur,Sc 
parriada,  caetcraquc,  rtferuntur.  Ideoque  maximus 
Vhi\o{o^honim,parrtcidam  rcde  &  vltorew,  attribu- 
tis ,  fme  apjpofuis,accenfet.  Qjmppe  tcrtio  Rheto- 
ricortmi,  vbi  dc  eorum  in  orationc  vfu  agit,  parri- 
cidam  niatris,  ac  vltorem  patris ,  dici  earationc  pof- 
fc  Orcftem  docct .  Ea  quippe  appofita  illius  c(k. 
Ka^  iv  -ror?,  inqilit,  '^S^T^^^^'^  ^       cfki^Hg  Trsiei- 

i  (3iA'liov<^  •  oTov ,  0  'mct^oi  oitxiwxc^^,  Ita  virgo ,  de 
fanailTimaDcipara ,  amicm  Det ,  dc  credentium  pa 
rente,  appofita  funt  Epiphanio.  A  quo  ncque  Tccli- 
nici  recedunt  Hebra:orum.  Quibus,  fertms,  rex^fur, 
parricida,  aliaquc  id  genus,non  minus  quam  vtcI  bo- 
mis  vcl  fapiens,  tw  -ixin  o-^  comprehcndi  folent.  Ita 
enim  quicquid  quantitatem  ac  quamcunq;  formam 
habitu  potcntiaue  inhxrcntcm  ,  vt  illorum  verbis 
vtar ,  denotat,  fignificarc  folcnt.  Et  in  dcfinitione 
quam  Jtar'  tTmivov  dixcrc,  vt  fi  dicam,  Hemoriay  cuUo 
dia  eft  rerum  ,  fcienti^  thefaurus ,  'dcc.  quscunquc  ad 
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l  ikintur  definito,  redle  tRii^^  aut  Shlt^^ot  4i- 
cuntur.  Vt  in  illo, 

Sola  Cytherea ,  chccHhH^Tivi.  Nutrix  igmir  ^  W4ter, 
i  &:qua;cunque  in  talibus  adjiciuntur ,  ficdicuntur, 
1  vt  quae  vulgo  epitheta  vocamus.  Dc  quibus ,  vt  Sc 

»< infinitis  alijs,  Grammatici  ne  cogitarunt  quidem. 
Adde,quodLatinis  quoque,abftra(5ta  pro  fimplici- 
>1  terconcretispofita,intenduntid  quod  dicitur.  Vc 
in  iilo ,  lutum  fangutnc  maceratam ,  de  Tiberio.  Plus 
enimquam  vel  fordidum  defignat  vel  fanguincum. 
eximie  nimirum  talcm.  Et  hoc  inrcllexit  Epigram- 
matarius,  cum  dixir, 
ft^     Mentitur  qui  te  vttiofum,  Zoile,  dixit. 

"Sonvitiofus  bomoes,  Zoile,fedvititwi. 
Et  Hebrxis  hocita  vlitatum,  vt  ex  ejus  hngux  pro- 
prietate  fit.  Nam  credentium  parenti  dicitur,  tc-ij 
d^Koyix.  Minus  ergo  ibi  Helicniilx  dicunt,  (c  iffv,  dC- 
Aof^jiuSoof  .Nam  t/'m^cri/i^7eA/Jt£«;f  iioc  dicitur.-Nifi  quod 
interdum  tamcn  exprcfTcrunt.  Vt  in  illo  Cant.  $.i6. 
Talatum  ejiis  fuauitates,c?xfvy^  cdjn/  yKvK<x,<ru.oi.  Adde, 
quod,quae  attributa  nobis  aut  appolita  dicuntur/o- 
boles  ilhus  nominis  fint  ac  propago,  quod  mp,r3n  nv, 
feu,  nomenacctdentis,  vulgo  ilhs  dicitur.Qualc  ck^for- 
titudoyfapientia,  prudentia,  dementia ,camties ,  feneclus, 
pueritia,juventus,oli:iciiie  id  gcnus.  Vndc, Achilics/or- 
tis,  fapiens  Pythagoras, /?n/it?»^  Vlyilcs ,  dcmens  Dido, 
canus  Charon.qUiC  mc/jiJn/jUiX  Philoibpho,&  7m^m\j- 
y-os  Myf^,  Sc  'Tjvc^mvfxoog  -^^m  Itvog  AiyiS^,  dicuntur. 
Sic  magiftri  Hebrxorum  &  intereos  Rabbi  Ehas: 
^omenform^eji  quod  ei  conuenit  quodefipcr  fe.  Exempb 
JitRuben  ,  quod  eft  mmenper  fe&proprium.  Cum  niapit 
m  eofapienti£  effeaccidens,  tunc  vocatur  fapmts.  Sic  cum  in 
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iapide  'mceperit  cfe  acadens  albedmis  vel  ntgredlnUyVocatUf 
lapis  ille  mger  &  albm.  Qux  appofite  aut  minus  con^ 
gme  iubjcdis  applicantur.Itaq-,  qui  fortem  dicit  Pa- 
riciem,virtutcm  tribuit  imbelli.quemadmodum  qui 
fapientcm  nuncupat  dcmentcm.  quia  fapientiam 
de  co  pra:dicat ,  qui  talis  non  eft  qualis  pracdicatur. 
Quarc  qni  hac ratione  apponit,  non incongrue  hxc 
modo  tiibuit  vtrique,fed  &c  falfa  in  enuntiatione  dc 
vtroque  ponit .  Quje  non  modo  de  Nominibus, 
fed  £c  Vocabulis,  Relatis,Quantis  quoquc  ac  Qua- 
libus,  dicuntur.  Atque  de  incongruo  pra^clarc  tertio 
Rhetoricorum,  Princeps  fapientiae,  o-n     (c  Twf^e- 

v/x.)?,  ^iea  yfpovli  ri.  x  ;^  >)  cc^tk  TrfSTnf  icS-rs-  Daujiatn 
operanjjVtexdecoro  ac conuenienter,  tmn  tranjlationestuni 
appofita  ponantur .  quod  profeclo  m  proportivne  congrua 
confifttt.  Neque  potejlfieri^  quin  tndecorum  protinus  tn  ocu- 
losmcurrat.fiquidem  contraria,cum  tnterfefe  componuntur , 
maxtme  elucent .  Itaque  vtdendum  ,  vf  htc  congruentia, 
qiicmadmodum  in  veHibus^feruetur.  Nam  vt  juuent  con- 
remens  efc  purpura  ac  vejies  tales ;  fic  dtfpiciendum ,  qud  de- 
iora  fem.  Non  enimeadem  vtrique.  quod  in  noftropal- 
fimhic  notamus.  Addc,  quod  in  fmguUs  fcicntijs 
plcrunquc  quqdam  ncceflario  ponuntur.  Vt  in  Sacris 
attributa  qua;  ab  ipfis  aK5<vw'v>)^  dicuntur.  Vt  dter- 
nus ,  infinms.  Nam  qux  cum  hominibus  communi- 
cantur ,  primiriue  melius ,  quam  quod  eit  proprium 
appofitorum,7ropa)vi-'|uw«-cxprimuntur.ldcoquc  non 

cam  rcctc  fapicns  quam  iapicntia.  Quod  de  Fdio  x~ 
tcrno  ab  Hcbrxo  fapicntc  vfjrpatur.Sic  quxcunquc 
a  Pl)ilofyphorum  Rege  de  virtutibus  in  Ethicis  prcB- 
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.'clarc  difputantur,  fingulis  hac  ratione  accommo- 
dantur.  Nam  •Tntfuvv^cAi  &,vt  lohanncs  Damalce- 
nus  loquitur,  'sj^yuyn- ,  plerunque  lunt  appofita. 
ideoque  Titio  conucniunt ,  aut  Seio :  qui  1^23  ;o'>k 
-  Hcbr^eorum  Logicis  plcrunq;  nuncunpatur.  Etiam 
in  eloqucndi  arte.  Antonomafia  cnim  proxime  ad 
appofitum  accedit.  Sed  &:  cadem  fubinde  eft.  Qua 
de  re  videndus  cft  diffuf^  cruditionis  vir  Gerardus 
VolTius.  Et  nonnunquam  vel  dcfiniunt  vel  faltem 
conuertuntur.  Vt  fi  Koyt-^v  Poeta  dicat  animal,  in- 
:  tciiigatquc  hominem.  Definitum  cnim  intcUigitur 
(c  ai//fypg(p^.Quodadfaliuinautem,fierinon  poteft, 
qum  Poeta,cum  apponit,  pariter  enuntiet,  aut  prx- 
dicet.  qui  ficprsed.icatum  jungit  cum  iubjedo ,  vt  ia 
eo  nil  praeter  copuiam  dcliderctur.  Ergo  li  appoli- 
tum  confundas,  aut  fubjeCto  jungas  aheno,  non  in- 
congruum  infertur  modo,  fed  &:  taifum .  Et  id  qui- 
dem  in  fcientia  quacunquc .  Vt  fi  terram  leuem, 
ignem  dicas  graucm ,  nihil  ab  cnuntiatione  differt. 
Nequc  rcfert,  Poenus  dicas  Annibal ,  an  Annibal  eft 
Poenus.quod  &:  Axioma  dicitur.&:  quia  vcrum  con- 
tinct  aut  faUum,  fundamentum  Dialccbicx  a  Stoicis 
vocatur.  Etquidicit,Mifer  Craftus,  Cralliim,  tcftc 
Ciccronc ,  ait  efte  miferum ,  aut  nihil  dicit.  Vt  lit 
idem,  Mifer  Craflus,  & ,  Eft  Miler  Craflus.  de  quo 
ille  in  Tufculanis.  Atquc  liuc  {ped:at,quod,  timi  no- 
minaappofica,nonnomina  icd  verba  dici  notant. 
quia  funt  verborum,  quic  fic  prxdicantur ,  loco.  Vt 
fi  dicas  iglv  ole^^Q^y  eandem  habct  vim  quam  ^^i- 
^(^i  Eandem,  dico,  vim vtrunque  habct ,  fi  Achilh 
tribuatur.  VerumcnimdenoratauttaUlim.  Vtnec 
multUm refcrt,vtrum,  A';/;."S^.6CV  ag><$ti,  anvcro^t^i- 
f A'x,'?5^<5Cf,  in  carmine  prjefcrtim  ,  dicas.  Nam 
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Hebraei  appofitum  fecundo  loco  ponunt.  Quodni 
fiat,  praedicatum  e(Ie  volunt.  Itaque  Deus  boms  cum 
dicunt ,  imperfedc  Hue  dTiKtSgid  dici  volunt.  acfi 
dic2LS,epalis,  Qupd&:  ipfialiquotiesnon  feruant. 
At,  quod  magis  admireris,  etiam quae  raaxime  ad 
mcntemac  fcntentiamfuntneceflaria ,  diflimulant. 
Vt  in  illo,  Qut  muemt  mulierem ,  homm  tnuemt.  Quod 
idcirco  Hclleniftae  fuppleucrunt ,  tg  £fi  yi/vQuxa.  d- 
ynB-lw.  qui  mumtt  muiierem  bonam.  nam  de  mala  fanc 
falfum.  Thargumiftaetamcn,  quanquam  interprc- 
tes,  nihil  addiderunt.  Nobis  parum  refert,  fiue  ter- 
ram  Atticam  poeta  ,  fterilem  appofite  6c  Sh^Tc^s 
dicat,fiuc  dicat,  Sterilis  eft  Atttca.  Nam  vtrunquevc- 
rum.  quippc  c[ux  hs^n^oytcag  Thucydidi  ob  cam  cau- 
fam  nuncupatur.  cui  &  antiquitatcm  popuU,  po- 
litice  alTcribit.  Ita  fme  lefus  Troty^-ng  dicatur,  vocc 
Arriana,  fiuehoc  enuntietur,  nihil  ad  blafphemiam 
referrc  exiftimamus.  Nec  referrc,  vtrum  y^imvd^yig 
cum  appofito  dicatur  S.  Spiritus :  fuie  hoc  de  eo  ip- 
TtAw?  enuntietur.Nam  vtrunque  falfum.  DuosDeos 
Manicha^i  ftatucbant.  Bonum  hunc ,  malum  illum. 
Huic  ,  eum  Hbrum  qui ,  nunc  Exodus  infcribitur, 
profani  ac  blafphcmi  affcribcbant.   Quod  nega- 
rcnt,boni  Dei  clTe ,  ijsquos  c  terra  fcruitutis  cdu- 
xiflet,  tantam  mah  ac  calamitatum  pofteavim  irror 
aarc.  chc  6?t  ^  diccbant ,  ^  dyaBS  OiS^  i^hoc^Hv 
S^'t»V     A.y^«  ^  5C<xx;^*  7ro?iK«  oiCTtrg  v^pov  TroiHcu^y 
inquit  Lcontius  Dc  fedis.  At  profea:o,(iuc  quis  di- 
cat,  MalusDeus,  ciim  e  terra  feruitutis  popultwi  eduxtt, 
fiue,  Malus  Deus  fuit ,  qui  e  terra  ferintutis  populum  edu 
xit,  juxtafaUum.Nam  nectahs  Dcuscflcpotcft,  5 
hancpaiTun  bonitatis  fuxnotam  ponit  qui  eft  ipfr 
bonitas.  Quid  quod  quantitatem  quoque  ,  fimu 
■  junda 
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.jjundacontinent  plcrunque.  Vniuerfienimjquan- 
r  quam  fme  figno,  vim  nonnunquam  habent.  Nam 
;plerunque  dTT^otriioeJi^ioffAnie,  mdefiniteyCnzcffcmnt 
iPoctae.  Vt  fidicas,  A^Aoi  /3^or'>  Miferi  mortdes.  Hoc 
' !  enim  idcm  ac  fi  dicas,  Omnif  ho7no  ejl  mifer.  A tque  in 
ijs  quae  perpctua  dicuntur,  cft  pcrpetuum ,  quod  di- 
:  co.  Singularis,vtfi  dicaSy^ty{t)x.ia/ef  ^joljCumHo- 
f  mcro,  duo  canesalbt.  Quod  eft  ac  fi  dicas ,  Quidam  ca- 
1  nes  albi  funt.  Indefiniti ,  vt  ,  pius  Aeneas.  quod  eft, 
b  Aeneasejl  pius.  Sed  &  triplicem  inuenies  matericm. 
'  Necefniriam,  vt,  Homo  eji  mortalis.  ImpolTibilem,  vt, 
Munduseji  mrnus.  Contingentcm,vt,  Uomo  ejijujlus. 
Quae  in  tribus  his  ai^^uTr©^  /B^ois^ ,  \i9<rfjL@^  dU\<^, 
dc  quod  ahbi  in  noftro  habcs,  ocvB-^ooixrQ^  ^liigC{(^y 
inuenies.  Vt  S>C  dc  materie  fic  judicarc  pofTis.  Quo- 
rum  quidcm  lingula  id,quod  Effatum  Apuleius ,  Ci- 
j  cero  Enunttatum ,  Axioma  Stoici ,  Interpretationem  aUj 
kT  dixere ,  fi  accedat  copula ,  abfohumt.  Plato  elcgan- 
L 1  ter  Gvoixoc  (i  p^^it  dixit.  Quemadmodum  quam- 
fk  hbetorationemintcrimfic  vocat.  Etexcjus  imita- 
V  tione  Flaccus: 

Sunt  verba  &  voces ,  quihus  hunc  lenire  dolorem 
Fofsis,  &  magnam  morbi  deponere  partem. 
Qua  de  re  ad  Tyrium  Philofophum  non  pauca  ohm 
dicebamus.  Hebracorum  Logici  prxclare  t3fl*J0,quia 
primum  mentis  eft  judicium ,  dixerunt.  lam  cum  id 
quod  fic  efFcrtur,  proprie,  aut  figurate,  aut  inufitatc 
cfFeratur ,  &  in  his  non  raro  etiam  autores  maximi 
dehnquant,  optimc  dc  his  artifices  dicendi.  Quam 
in  partem  fepius  peccauit  noftcr.  Nam  &  fcpe  fer- 
reas  adhibuit  tranflationes ,  &  invfitata  extuht  non 
fatis  cautc,  dc  appofita  non  {empcr  fchcillime  com- 
ponit,  &  fubincfe ,  ahqua  cum  fcnfus  qucm  involuit 

d  5  immu- 
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immutatione  ac  vitio  apponit.  Quorum  omnia  ex- 
cmplapaulopoft  fuppcditabit  ipfe.  Porro  cum  in- 
terpretationis  prim*E,  fiue  cnjuntiationis ,  quod  jam 
dixijfcopus,  verum  fit  autfalfum,  &  haeccam  pro- 
prie  abfoluant,  etiam  de  eo  hic  anobis  agi ,  cum  de 
attributis  atquc  appofitis  in  Nonno  judicamus, 
cpx  funt  prxdicata  6c  fubjedo  haerent,  meminiilc 
lcdor  dcbct.  Quemadmodum  ,  cxempU  caufa, 
B^avg  ab  hoc  noftro  nuncupatur  ludas.  quod  ap- 
pofitum,cum  Petro  quoquc,  &  EuangeUftaE  noftro, 
viris  fandilTimis,tribuitur,fieri  nonpotcft,vt  vtrun- 
que  de  vtroquc  ,  nifi  aut  aequivocatio  aut  impro- 
prietas  in  altcra  fit  voce ,  verum  eftc  poiTit.  Nequc 
mmustamen  imprudentia  Poetac  manet.qui  in  tan- 
ta  vocum  atque  attrib.utorum  copia,  diuerhs  planc, 
&  vt  Logici  loquuntur  dilparatis  ,  idem  apponit. 
Nam  plerunque  inillis  ,  vt  jam  dixi ,  ib  'uJty<ntxlviy>- 
f>i^ov,  fcu  copulam ,  intclHgunt  Poetae.  Atque  ha:c 
quidcm  hadenus .  Quae  Grammaticorum  defini- 
tioncm  longe  excedunt.  Et  e  quibus  colligi  perfe- 
(ftior  conftituique  facile  aquouis  poteft. 


e    A    P    V    T  III. 

PRtmi  capitU  Appofita  fiue  Attributet  percurruntur.Pafsim 
in  eorum  vfit  notatui  nofler.  Initium  EuangeliftA ,  non  reSI e 
intellecium.  Attributumin  co.loco  alienopofitum.  Ltbrorum 
In/crtptiones  ab  inittjs.  Ejfe  in  Deio,  de  Aternitate.  E'»ipp«rw 
"i^yijt.  Suauijfitnaallufio  S.  iohannisadinitium  Genefeos.  S.Io- 
hannem  fipe  ChaldAos  refpexiffe  interpretes.  Gluod  Principium 
intelltgat  nofier,cum<^  i^xn  '^-  lohannes  dtxtt.  Vaterprinci- 
pium  ftlij.  Prtncipitim  dtuinitatis.  Filius  in  Patre ,  tanquam 
frincipio.  Eaopinio  refutata.  Ineptainttio  attributorum  con' 
geries.  iinxpviis.  Pater  EiHj  Aternu4,Eilioo^viMl.  nXixia 
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i  Jejlatura  cdrporis  in  Sacris.  uvri^v^^y  (^male.  aliud 

tkiH^vaigyaliud  (pui^B-ecf  de  Deo.  aliud  7n(pviciioui  ©•(pygoS-o/.  Pater 
'  ^Terfona  prima^  o  ^ucrug.  @io(pv\oq  ,  de  Filio,  ocbro^^vcg  ^  ocviv^ 
,  ^jidXog  deDeo.  ulro^^ifo^  de  fingult6  Perfonii.  enoJjpofoi;  t^}i,Fi- 
.  liu^  male.  aziojpov®^  Dominu^,  duobti^modii.  Rerum  diuifoy  lig 
ATrvooLK^-m^eioy^.  in  eoyVt  f&pe  alias ,  indiligentia  Nonni,  Dei 
iTiliu^t^^TXfoy^^male.  Idemvzjv^'^^  Eunomio  ^  Arrio.fAZ^^ 
:  ^  ivTi  t5  X$y(^  de  Dei  Filto.  Xoy^  Dei  FiltU4,  priu4  Cha>ldAis 
\  dicius.  Dtcere  ad  cor  fuum ,  cogitare  HebrAis.  $chSii  o  Xoy(^. 
X  Z /  ita  Orpheo  o  ?^oy®^.  Etiam  Theologis.  Syram  eam  vocem. 
^  ^"unde.  Mtj^t  hsLreticorum  dogmata.  UcXiTtU ,  vitA  injlitu- 
tum.  ipvif4,i^yi  TToXtTJHoc.  E^prif^oTrvXiTfjg  lohannes  Baptijla. 
yov6f  fiiwUTf^oc .  Baptijmi  typusy  Spiritus  qui  fuper  acjufufere^ 
batur.  ^x^P^^  »  '^^^  creatione  vfi  ueteres  Tbeologi. 

lohannes  Xocoos-o^.  male  ei  attribui ,  quod  Chrijii  ejl  attri^ 
butum.  Lumcn  illuminans  Chrijlus :  lumen  iUuminatum  lo- 
hannes  Baptijla.  uvToieXf<r(^-  avlv%  f>co^(pii.  av^vyioci  in  Trini'^ 
tate.  (^quA.  lohannes  (Zir^uy[s>^oq.  ManichsLorum  error.  <sy©- 
'^pocfA^y.  (S^^ofAB^  ^  9j3ocT7jpg  voces  ci  (yjai.  lohannes  ocy[tXcg 
?  Vjciyioq^  inCr&corum  Menidis.  X^y[gXc^ MalachtA.  quomoJo. 
AvTB^iSXog  DetdS.  male.  AvroTrx^xf^g  ^  ocvTOTroivflsq  Va^ 
^anvspro  eodem.  Communicabtlia  in  Deo  attributa.  Et  quo- 
modo  intendantur.  Detis  ocvTox-J(^jt6Xcy.  ochroXox^^^QiU  Pa- 
.  ganis.  (^male.  Nonnierrorde  duabus  ad  Chrifiumlegationi- 
bus.  ?harif&i  k^vKvci.  ^  quo  paHo  aduerfu^  fomnum  femu- 
nirent.  Xvi^  If^u^Tu.  Vfckg  quid.  (r^pcu^crjTfi^.  Canan&i  calceum 
ludAvs  foluebant.  Dominu^,vtrumcalceat^^,  an  dijcalceatus 
incejferit.  lohannis  baptifma  AtW^^v  Nonnodicjum.  Diferen^ 
tia  quam  veteres  inter  lohannis  BaptiJlA  Chrijli  baptifmum 
Jlatuebant.  vzjlcuefciov  ineptede  S.  Spiritu.ChriHus i/Jlo;j^g  ccg- 
.  f<,oc^<;.  cherub.cherubim.  X9c>,cqUf.tvoq.Gr&cifmi  imperitia. 

INitio  occurrit  attribiitum  alieno  loco  pofirum. 
Quippe  5  cum  Euangelifta  dixit ,  E\ ^fxf^  ^ ^ 
i  y(^,  luauiflima  haud  dubio  eft  parodia^e  Genefeos 
initio  defumpta.   Quce  &c  prastcr  expedationem 
ponit,  quod  ab  eo  abit.  Namcumibifit ^ci^^^;^!? 
^TTG^f^fnv  0  065$'  T  ^fcc^h  (i  ilu/  yluj  ^  hic  principio  co- 

dcm 
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dem  vfus,  &  ignotam  jam  ludaeis,  &  Ecclcfix  non 
minus  neceflariam  propofuit  exceptionem: 
/J  (3  Koy(^.  non  vero,  sTro/jj^t^.  Quod  principim-n  eo 
erat  tritius,  quia  librum  iftum,  qui  eftprimus  or- 
dine  ,  vt  &  c«teros  Hebrsi  ,  &  eorum  morc 
Helleniftae  quoquc  ,  a  primis  infcribebant  voci- 
bus.  Verum  venuftilTima  ac  plane  fuauis  eft  allufto 
K-13  n>u?xi3  &  mnn»*Mi3.  Quafi  dieas,In  principio, 
cumcundafierent,nonfaduseft3  Aof^^,  quiaerat. 
EfTe  autcm  in  diuinirate,a;ternitatemper  fe  praefup- 
ponit .  Vnde  &:  praeclare  ad  Genelin  Procopius, 
i7rol*i<nv,  (p*i<nvy  (c  cinc  Iw,  oTn^SRn  $  0e»  Koya  (p»j(nV 
0  XuiduvvYi^.  Certacnim  denotatione  temporis,  quo, 
quse  creata  funt,  co2perunteftc,ante  tcmpusliquido 
oftenditur  fuiffe.qui  tum  non  incoepit,{ed  cum  Deo 
crat  Dcus .  Hoc  loquendi  genus  praeter  maximi 
fcriptoris  mentem  peflime  intcrpolauit,  cum  tJ} 
yv,  appofitum  adjunxit:  quo  non  aliter  quam  fi  cRnp- 
fvifxxliKooi  locutus  efTct,  tempus  illud  denotatur,quo 
cffe  omnia  cceperunt.  A  quoeum  excipit  Euange- 
lifta,pcr  qucm  fada  funt  quae  mm  ccepcrant :  qucm 
fuifTe  iy;^ovovy  hocipfo  negat.  Itacniminquit: 
A^;^ov(^  ItZ,  fltK,»x>l7(^,oi/  >f  p^/Tw  AoV«"  "^X?; 
Quod  non  exprimit  fcriptoris  mentem.  Qui  hoc 
fanc  voluit,  E'v  "^x^  ^'^  mtv^  i7roly,(r£v  o  ©eof>  cwx 
iiroiy,%  0  Koyog ,  dHka^  iw.  Et  quid  attincbat  upjyi^nv 
hic  dicere  tIw  "^xIo^,  nifi  vt  aut  breuitatem  oftufca- 
ret ,  aut  cum  fcnfu  pariter  invokieret  orationcm? 
qux,  vt  re£bc  D.BafiUus,  illi  vcre  DiaboUco,H%  ttpt 
oT£  G«Tt  ?v ,  a  S.  Spiritu  oppofua  videtur.  Ideoque 
S.  Patres ,  nihil  in  his  vcrbis  tcmere  immutandum, 
fed  vt  facrum  aUquod  y.<ifAy,Kiov ,  pcrpctuo  tcacnda 
ac  fcruanda,  toties  ac  tanta  cura  monucrunt.  Idem 

Bafi- 
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t HzClliViSylVX  IvlviM  fAtj^ivl  A6p^V  6||;  TK  'ntOU/TOC,  'St^" 

>>hoe>^oov  rm  TrvtSy,»  'd  olytQv  2^  ^  djxtythls  ,  "^X^* 
t  \  <f)ri(nv ,      6  Koy(^.  K^iiii  tvjutIw  liuj  <ptitv^v, 

•  T  jrg/v  Yi  '^fi^ve^  noSf  *iv ;  Hu  jW))  otc^^f  70  >7V  jW»)  koc^kI- 

V  /^,??  11'  i^urepov  ^%  ^tA<T^itw>  Seruetur  tllud,  Erat,  in- 
1  quir,  nec  ertpMtur  iUud,  In princtpio ,  acterhitatem  facilc 

•  ■  {eruabis .  Nam  vt  Brat  denotat  seternitatem  ,  ita 
Prindpium,nec  finem,  nec  initium,  nec  declaratio- 
nem ,  ideoque  nec  appofitiim  admittit.  In  princi- 
pio,  cumcundacrearentur,  liue^  antequam  creata 
eilent,  fuit  Scrmo ,  fiue  extitit.  Hoc  cft  autem  ab  £B- 
terno.  Quodantiqui  pariter  confirmant.Ipfe  inpri- 

J  mis  Salomo.  qui  fapicntiam,  feu  Dei  filium ,  de  quo 
"  hicagitur ,  oVyo  (quod  -jj^'  ouoov(^  reddunt  Hellc- 
niftae)  extitiflc  ait.  Eodcmquc  modo  c*  ^%tj.  O' 
>  Kv^o^fxi  «K&ffTci/  o(}px*i  c8ojv  Murn,  Quis  Kic  6*'  oif  jvi-^ 
't  tw  ot^x?  dicat  ?  Quippe  t*  cv  ot^x*"'*  "^^  Chaldaei  opti- 
r  me  vertetunt ,  cum  lit  ponpa  ,  non  aliud  Euangcli- 
I  fta  notat,  quam  quod  Dci  Filius,  non  minus  oip  7\W 
I  Deus  aprimpio,  id  eft  ieternitatis  DeUs,fiucaeternus, 
I  flt,  quam  Pater.  Quod  vel  ititer  prima  Dei  attribu- 
1  ta  Sand^  litera; nouerunt.  Vndc  &: Efaia:  9.  Dei  Fi- 
{  lius  de  quo  hic  agifur ,  0  x-sf'  d^x^i  si  Chald^o  dici- 
7  fur.  Cum  hoc  ipfum  igitur  fit  attributum,  nouo  at- 
j  t ribut 0,  quod  cpithetuip  nunc  dicunt,opus  hic  non 
;  erat.  Siue  enim ,  Scrmo  erat  in  principio,  fiue,  Sernlo 
1  eji  (tterntis,  dicas,  nihil  intereft  ad  mentem.  Quemad- 
^  modiuti  &  Deus  ,  Cadmon  ,  qui  eft  a  principio , 
Rabbinis  dicitur.  Sed  eft  locUs  vere  illuftris.  Quip  - 
pe  cum  diuinus  autor,  quod  probamus  paiTim,ad 
Chaldaeam  faepe  alluferit  interpreratiofiem  ,  qua 

ludaei 
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ludxi  Afiatici,  vt  olim  ,  itanunc  vtuntur,  ea  au- 
tcm  fola  pairn-n,  t«  Aoy«,  fiue  th  no>o  ,  vt  ibi  dici- 
tur  ,  meminerit :  mclius  convincere  in  principio 
ludaeos  non  potuit,  quam  fi  hunc  probaret  dlum  ef- 
fc,  quem  quotidie  legebant.  &  qui  toties  lehoua  ibi 
dicitur.  Et  cum  paraphraftes  Onkelos  ,  fcriptor, 
quicquid  garuiant  luditi ,  antiquilTuiius ,  &  quem, 
etiam  cxfupputatione  eorum,  potuit  vidiilc  noftety 
primam  ejus  non  in  rerum  omnium  creatione ,  fed 
in  Paradiib  &c  continuo  poft  lapfum ,  mcntioncm 
fccerif,  nofter ,  ctiam  hoc  tempus ,  prarcipit  &c  an- 
tcvcrtit.  Etcumeo,  etiam  creationis  ^  de  quo  di- 
citur  ,  E'v  "^x^  iTTolviciv  6  ©80?  T  isfxtvhv  Tnv  y^y. 
cum  ,  E'v  >f  X?     °'  >  inquit.  &  fubjungit, 

ykyoviv.  Qup  minus  locum  tam  iliuftrem  Tropg^ju»;- 
vdjiv  debuit.  Apparet  fane,quanta  fe  ac  fcnfum  pa- 
riter  difficultate  vno  hicinvoluatattributo.  Vtqui 
in  prineipio,  &  quidcm  alio ,  principium  hoc  po- 
nat.  Quanquam,  neque  primus  neque  folus,  ita  lo- 
cum  hunc  interprctatus  eft.  Nam  vt  Thargum  Hie- 
rofolymitanum  ,  to  ov  oi^xn  i7rolv\<nv ,  ki3  xoDina, 
hoc  eft,ci/  Tij  nd^lcc  s-sroktn  ,  exponit  (qiwc  eft  illa  Sa- 
lomonis  Sapientia)  itain  IkjcIoco  Graeci ,  qui,  cunv 
FiUum  in  FiUo,feu,Sapientia,nonpo(rcnt  coUocare, 
ipfum  in  Patre  pofuerunt.  Vndc,  &,  'n  a/  d^Xr' '  ^ 
Tw  Tza-rtsinterquos  Cyriiius,  reddidcrunt.Quod  &: 
Nonnus  voUiit,  ni  fallot.  Vt  qucmadmodum  ab  il- 
lis  omnia  in  FiUo  creata,  fic  a  noftro,  a  principio,  in 
Patre,aUo  principio,hoc  eft  diuinitatis  ^xi^  ^  ^yf> 
fi.iiirc  FiUus  dicatur.  Quod  hic  ^V/vj-rv  vocauit.  A'p- 
yluu  igitur  diumitatis  inteUcxit .  Dc  qua  veteres 
Theolo5i,6cinrcraUosadfenfum  iftum  Zacharias 
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ifiv  oumctM  iiy  d^y/iv  ^otfxev  S^OTtflQ^'  eivuiycL^^tiv ct^o^ 
vov     CA'  i^ton  (£  Trv^fxoik  S^oofHfjS^^g'  ^ (^v\nv  i  v)jW£7i- 
/)@-  ^ioKoyQ'  0  r'^*iyoe^(^.  Auguftinus  in  lohan- 
nem,  Qupntam  Chnftus  Patris  eft  filim ,  &  Pater  Chrtfti 
\  eft  Pater,  &  filtus  de  Deo  Patre  Deus  eft^  Pater  autem  Deus, 
mn  de  filio  Deo  Deus  eft.  Ita  crgo  noftcr  intellcxit. 
,  Quanquam  autem  verum  fit,  principium  Diuinita- 
I  tis  eile  Patrem,&  ab  hoc  oriri kio  modo  Filium,noa 
:  ideodecohic  locutus  eft  Euangehfta.  Namquod 
i  hic    «Vx^>  in  Epiftola,  oItc'  oi^%Ytg  dixir.  O''  riv  du 
•  ot^^X^fy  °  ocKrii^ufJ^  ,  0  ku^KXfu^  ToTg  o<^^/,f<,o7f.  Et 
hoc  jugulum  interpretationis  hujus  petit.  Nifi  ibi 
quoque  Pater  fit  intelligendus.  Vt  omittam,  fequi 
.  quod  nunc  ponit, quanquam  circumlpedius  dica- 
tur;  XT(^  viv  ii/  d^^yj  -sjoV  t  eiov.  Vbi  rcde  S.  Bafi- 
lius,  cvx  eimv  cp  rco  @e<2  ^v  6  koy<^y»ykoc  -STt^V  t  Qeovy 
I  ivooTo  iSix^Qv     \scJt^<noog  OTH,  «mv  kv  rui 

i  06W  ,  't!voo  fXYi  '^^FfjcpoLiiv  rf  (wf^vai  ri^g  xjzJV^ttcreu^. 
•'.  l^on  dixit,,  in  Deo^  vertim  apud  Demn ,  erat  Sermo :  vt  & 
1  Perfona  oftenderet  proprietatem.  Non  dixit ,  in  Deo:  nc 
i  confiiftom  Perfon£  occafionem  daret .  Atqui  ifto  fcn- 
i  fu  nofter,  Fihus  in  Dco  erat,  fiue  in  Patre.  Vt  rau- 
]  tologiam  ineptiffimam  omittam.  Nam  quis  in  di- 
J  uinabreuitatehacferat ,  E'vTw57WT^i  ^voAoy(^,(c 
i  0  Koy^gjiv  'ZTfjg  r  3-idv }  Quam  incptior  mox  (eque- 
i  tur ,  oiri^  ri  V  iv  3-ico  -srt??  t  B-idv  ?  Atqui  hc  diuinus 
vir  locutuseft,  flhisinterpretationibus  accedimus. 
Fruftra  ergo,  ex  SandilHmi  autoris  mente  ,ot^%Yiv 
.  dixit  «^/ipijiDv,  quae  attributUm  non  admittit.  quia  ni- 
i  hi'  fupraillam.Quemadmodum  ro^v,  vt  cftftmpli- 
i  ciirunum,itaomncmanreccditcogitationem.  Vtfi 

quid 
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quidaccedat,  non  vlterius  afcendat,  fed  intentio- 
nem  alio  diuertat.  Diuinitus  in  hanc  rem  idem  Ba- 
filius,  lib.de  Spiritu  Sando:  E'v  oi^x*^     ^  ^ot(^. 

ap^^.Quem^dmodum  aduerfus  Eunomium,r  oroff 
iiifQv  Myo^MVy  hoc  eit,  cxijs  quae  rclatc  ad  aUa  di- 
cuntur,  cam  voccm  cflc  ncgat.  Non  magis  ergo  at- 
tributum  rcfpicit,quam  ib  dTt'  otpp(,-^^,initio  Epiftolae 
cjufdem.  Quis  autcm  tam  fit  demens ,  vtfi  carmine 
illud  reddatjO''  dTsr'  ocp%Jif ,o  r^v  <i.%  d^fyira  eipx*i^  ^i- 
cat,  &  appofitum  adjiciat.  Quarc  neuti<iuam  fe- 
rcndum,  quod  Uixuria  cpithetorum  inclFabilcm  au- 
toris  maximi  rotunditatem,  quafi  fuffocauit.  Cujus 
nec  veftigium  rcliqiiit.  Eft  autem  admiranda  plane, 

O'  ^oytf  KV  iv  »f>xfn'^  ^  ^f^')^^     "^^^^  '^^  ^  ^°y°'^ 

viv^o^'  2^  AsyiTTiiTKTTWvrwe^ijygTO-  tw  Aoyw  tkto) 
Ivuyj  ((^ri*  (('>*i  0  m'  <P(^^  dvB-^ooism  •  're  (pa»?  6v  «ntoTo) 
eA<»|U-4.£*  <Tt  $  <7X3T(^  X  Kxnhoi^i  (pwf.  Pto  quibus 
maximam  cpitUetorum  rcpofuit  congcriem :  vt  vix 
vrbanifTmiam  fcrmonis  facicm  agnofcas.  Et  quod 
Rhetores  rantopere  explodunt ,  prope  ftiftbcetur 
ledor.  Loco  quippc  cnunciationis  primae,  E'v  dfx^ 
^viA^r^/habcs  illa, 

/"^(31/©-  y[v  oiKlxKJ-^i  e»*  «po^TW  AoTi^  «^PX?> 

Pro  fdcunda,  Ko4 o  Kiy>?  h  Otf^? r  S^ov, 

UM^i^Wilw  ufj>i^<i(^,  dnf>fA>ovi  <nw^^ov(^  e^jj. 

Pro  rcrtii,  vj^  o  kq\(^  h  ^eo?, 

Vbi  cfgo  vis  orationis  ?  vbi  dcnfitas ,  fimpUcitas ,  a 
vigof  ?  Vbi  fchemata,  quce  repetitione  mcftabilem 
nim  vf  m  otationi  adduilt,  tum  jucunditatemanimo 

infi- 
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inlinuant?      ^  ^  -v^- 

L  :..S-££/k',    S-joV.  Et  adeone  hominem  Sophiftam  nc- 
I'  jigligcnter  Rhetorum  lcgiiTc  fcripta ,  vtncfciret,  e» 
:  liue  cola  liue  membra,maxime  laudari  in  orationc, 
.  quae  cum  iint  breuiiruTia,autoris  mentem  fccum  j(ln- 
•  S  gulaabloiuunt?  Quod  tantopere  mirantur  Gracci; 
L  t  Talc  primum,  tale  lccundum ,  taUa  deinccps  fcrc 
ca:tcra.  Quibus  puritatem  nemo  priftinam  conci- 
j  habit ,  nili  qui  orationi  laruam  hanc  appolitorura 
1  demat.Vt  li  ita  fcribas,&:  immenfam  hanc  luxuriem 
caftiges : 

E«V  dfyl^  Kiy<^  zcmv  Bsi^ Trct^  Ketv^  ticmt' 
li^v  ^UY,'  ^(ar,    f^ccog ^i^o-mm  Ttihiv  tih' 

;  Ita  quippe  &  parodiie  ratio  conftabit ,  &  rotunda 
.  luauitas  rnanebit,  6i ,  ni  fallor  ,  purioris  hellenifiiii 
fplendorfetucbitur.  Sed  nec,  vbide  fecunda  agi- 
j  tur  Perlona,qua:a:terna  eflc  dicitur,totius  Deitatis, 
■  congcram  appohta.  Quaha  funt 
/  A»j7n(^,  (namhoc  voluic ,  cum  dKlx^Qv  dixit)  quae 
-  T^?  S-ftow  «<r>&;',ua^  dicuntur  cpJ<r?wff.  Ncque  rurliis 
leu  qux  rclationem  denotant ,  cum  nilni  fit 
neccfle ,  apponam.  Non cnim  Fihum,  vt  re<5te  no- 
.  tant  vcteres,  lcd  Aoy^v  dixit.De  quo  paulo  poft  a^du- 
t  ri  fumus.  Tale  cft  i(n:pvys ,  dc  qux  lcquuntur.  Ne- 
f  que  Deo  Patri ,  cum  de  Fihj  stcrnitate  agitur ,  ^ta- 
>  tem  tribuam ,  aut  cjufdem  cum  Fiho  statis  efle  di- 
.  cam ;  Theologici  ilhus  fciti  ex  antiquitarc  memor: 
,  Ea  qtufuhlmia  ftmt  miiina^foUnmiritrihmnda^  qiu6- 
lajor  ejl  affalmitku  6^    racat:  catcra  hnnunx  tantum , 

c  Ar 
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At  communta ,  compoftto.  vni  nempe  Chrifto.  qm ,  vt  Deus., 
Ita  homo.  Qupd  pi-aeclare  a  Cyrillo.  Nonquod  igno- 
remuSjvfuatumefleinSacris,  vtafS-pw^TrwS-wf,  &: 
quod  HcbrcEorum  Critici ,  oiH  >ja  pi  Sandi  ho- 
mines  loquantur.  quod  eft,       t  )i>rv  'sr^ovvru)v^^ 
3-2«  TKs:  c^e^y^V  ^ny^ccZ^iv.  At  qucm  hoc  habere 
locum  poteft,  vbi  de  diuinitate  fola ,  imo  &:  dc  fon- 
te  c jus  ac  origine  agas ,  qui  eft  Pater  ?  Adde,  quod 
vox  .5a/jc;W,  nonHomero  tantum ,  fed  Euangehftis, 
ad  ii  fxi-)^^^  rS  coiiuat?^,  hoceft,  adftaturam  cor- 
poris,refcrn  folet.  Talc  eft^-srOoS-ai^flM      r  nAtyJctM 
cLurS  -mxu»  hoi,.  Matth.(>.x7.Tale  eft,  d  I'>}cr»f  'sre^s- 
^ST^iavd^U  ^  y,xiKU.  Lucae  i.  Dequo  loco  Theo- 
dorctus^-i^HSTH^^jAiJcUj^ucrw^a,  utx^U     ^^vxn-  ' 
Item,o7i)iA*x/3tpxp5f/t^-  de  Zachxo.hominepu- 
fillo.  Luc^  19.5.  Et  iEtatem,  vt  &  aUmentum ,  cum 
dc  vtraque  difputant  natura  ,  femper  a  diuinitate 
fcparant  Theologi.  Vt  Cyrillus  non  femel.  Vigi- 
hus:  Ef ,  quod  tnfcrtur,  lefus  atitem profictebat  dtate  &  fa- 
ptentia,  &  gratta,  aptid  Deum  &  homtnes,  non  poteft  Dei- 
tatU  ents  naturx  congrtiere.  quia  Deitas ,  nec  Atatts  proje- 
aum  acceptt,  nec  altquod  fenitt  augmentum  ,nec  curriculo 
fubmtturtemporum,necnumero  calctilatur  annorttm.  &. 
vtomnta  breutterdicam,neccllvnmnatur^,  Itcetvntusjtt 
p^rro«-£.CuminPatre,dequonofteragit,vnaht,ncc 

alteramadmittat.  vt  neCH5'v«v»V ,  qmml^^f^^rc.v 
dicunt,  locus  fit.  Quanto  meUus  Latmi,  qui  coMum 
hc^u^uum  Patri  FiUum  dixere !  cum  vox  ^«^,  vt 
Gracca  &  Hcbr^ea,  de  ^ternitatc  vfurpetur.  Qmd 
quod  nec  dc  Patre,  nec  de  FiHo  vt  Filio ,  quod  rcde 
Auguftmus,hicEuangehfta  meminit.Et  Euthymms, 
Oiiare  autem  non  dixtt^rt  prtnctpio  erat  Ttltm?tJe  qu^car' 
mlisatit  temporalUgenerattontstrrepatfuJ^icto.Ob  tdjtqut^ 
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deni,cum  ipfmnnomnafet  Verhttm  ,atquehmcoinmtem- 
poreomniqueaffedugeneratwnem  ipfiiis  fupernaturalem  ca- 
reredocutfet,  abie^ts  quoque  cdteru  indecennbus  circaeam 
fufpictonibus ,  poftmodum  tn  fequentihus  tpfum  ettamhhere 
Ttlium  dicit.  Quidigitur  ?  SioKoyeir  Koyov.  hoc  eft, 
\  Diuinitatem  Verbi  clocct,dicunt  vetcres  Theologi. 
j  Sed  ponamus ,  ^iltKuig  locutum.  Ponamus ,  FiUo 
!  aequaicm  dici  Patrem.  An  hoc  ejus  aftruit  diuinita- 
tem ,  quod  c^ut^A*!  Pater  dicitur,non  FiUus  ?  Sane  fi 
de  Fiho  dixiflet ,  Patri  efle  coaetaneum  ,  inter  ejus 
«xu^,quae  muha  (unt,cumvenia,reponiforte  pof- 
fet.  At  nunc  Parri  tribiiit  aetatem,  vtaeternumeflc 
probet  Fihum.  cajusnccexemplum  extat,necflex- 
tet,  admittendum  fit .  Nos  rehgiofum  efle  non  k»- 
KsY>)Aov,  Scripturx  volumus  intcrpretem.  Sed  quid 
opus  erat ,  vt  cum  nuUo  plane  appofito  Euangelifta 
vteretur,tot  congercret  ac  cumularetr  Videtur  enim 
non  orationem  led  cpithcta  fcripfiflc.  Aut  quid  o- 
pus  erat,vtin  eo  loco,quo  de  fola  Filij  agitur  diuini- 
tate ,  ex  humana  tantum  fasce  ea  hauriat  ac  pctat? 
Orarionem  denique ,  &:fan£tam  &  modeftam,  tum 
prohxitate,  tum  tumore  ,  tum  conditionis  noftr^E 
Ibrdibus  inficiat  ac  foedctrScd  &,dum  videtur  ope- 
ram  dedifle  ,  ne  'ojtsCTiu^lc.iv  ftatueret  in  Patrc ,  in 
eum  fcopulum  impegit  quem  vitauit :  cum  xtatem 
ftatuit  xKlfug  in  vtroque.vt  qui  coaetancum  vtrunq^ 
fccit.  QjLxpd  fi  verum ,  prior  erit  Pater.  Cum  vter- 
quepotius ,  necminus  Fihus  quam  Pater,  non  £tate 
fed&termtate,  vtcum  Auguftino  loquar,  cundaante- 
cedat  &  ajqualis  fit.  Now  entm  crefitt  genitus ,  vbt  non 
finefcitgenitor.  vt  Chryfologus  praxlare  dixit.  Ethoc 
eft  quod  Chnftianis  objiciunt  ludxi :  duo  ab  illis 
ftatui  principia ,  quae  fint  actate ,  aut ,  vt  ilh  folent 

c  1  loqui, 
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loqui,  napta,  rene6lute,3Equalia.  Nec  ecoiixpvTtv  r 
cu^TvovS  dicam.  Nam ,  vt  redc  ab  accuiato  hamm 
rerum  judicc  Cyrillo  didlium  cdjQKeif^  otw  jcue/«- 

magts  De9€t)nvemrcnotnen,  qum  cum  Ens  vocatur.  Qupd 
in  definitione  (iia  ctiam  cxprcirit  Plato.  Et  aiite  o- 
mnds  vctcrcs  Hcbraci.  Quarc,  quanquam  idem  cpJ- 
nf  dCii<nx{iz in  Deo ,  longe  tamcn  differunt  ti  elvo^ 
T3  (^viS-on.  Neque  fuie  caufa  Damafccnus,  Patri- 
busTj  7n:pv)civai  idem  eile,  monct.  Et 

profcdo  Dcus  mcpujce  (t  t^v :  quomodo  Poctoequo- 
quc  loqui  folent:  non  autcm  «^ugTWf  o^oV.  Et  xC- 
To>uTo<  funt  herba: ,  quae ,  vt  fpohtc ,  ita  nafcuntur 
tamen  6c  proveniunt.  QuaUs  illa  vxTm  ocuro(pvr(^ 
m  Epigrammatis.  Q^is  autem  fpontc  provcnillc 
dicat  Deum  ?  Aut  quis  cx  fc  proveniffc  ?  aut  cx  fc 
natum  ?  Namqui  italoquitur,  6v  tw  oivx^x^  ftatuit 
principium  (de  quo  cx  fcntcntia Theologorum, qui 
has  voccs  recbc  rejecerunt ,  plura  mox  diduri  iu- 
inus.)  Etiam  interitum.  SolftitiaUs  fanc  iUa  Plauti 
hcrba  de  qua  CaUdorus  adolefcens, 

^afi  [olfimalis  herba,  paultfper  fui: 

Repente  exortus  fum,  repentmo  ocadi, 
Et  Aufonius, 

ofientatus 

Raptufquefimul, 

SolfittialiSy 

Velut  herha  fokt, 
Ea  folftitiaUs,  inquam ,  herba ,  vcrc  clt  T='^un-(?K 
quje,  vtfpontenafcitur,  fic  repcnte  mterit.  C^od 
iihicdc  Patreloqui  dicas ,  qucmadmodum  dittulx 
cruditionisvirPetrus  Fabcr,inUbeUo,quem  Do- 
dccamcnon  infcripfit,  Paganos  philolophos  (abiit 

enun 
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#nim  vt  dc  Chiiftianis  hoc  dicat)  primam  in  diuini- 
ta.tcl*cxfon^myxC'n^v*j,xvToyvov,Sc  «jtJ-TT^^^^dixilIc 
a  notat ,  nihilo  plus  agas.  Nam  vt  Dei  propriiim 
^oiS-cn ,  qui  lempcr  fuit,  fempcr  cft,  lempcr  eriti 
ita  Patri  proprium  oi^ffjyY^cloi,.  qux  ilHus  i^otv^  con- 
ftituif.  Itaque  ip{c  eft  «'  (ptI<JKf.  Ec  fic  a  Cyrilloac" 
7  curato  in  his  tahbus  autorc,  prima  Trinitatis  dicitur 
i  Pcriqna.  qui  de  Chrifto,  twt»;  ffiwii^41>i^  inquit,  ^ 
1  lia^iauvli.  Vnde  &  S^o^^vnv  a  Theologis  inuenics 
'i  vocari  Filium.  Cui  &cxvroycvov  8cocu'ni'^i^hov ,  dc 
(  quo  mox pluribus,  adjunge.  Qua:  Hnguhs  non  ma- 
gis  congruunt  Perlonis  cj  113.111  cllentiuc.  iiiio  /J\ot>itx<' 
cuemmt.  Nofter vero,  poftquaiii  femel  ex  Paganis 
fontibus  lios  riuulos  deduxitiingulis  apponere  Per- 
ionisaudet.  Namde  Patrc  cap.  13.com.  10. 

Atqui  Patris  proprictas^non  cfle  gencratum.  Dc  Fi- 
Uo  cap.i.  com.  12. 

ciCroyovu)  3h 
VletfSivca  cofjucpTKirs  S^t]rcK<^  y;i'i  Tyjp. 
Atqui  Fihj  proprietas,  nona  fc  icd  a  Patre ,  ab  aster- 
no  gencratum  elTc.  Dc  S.  Spiritu  cap.  4.  com.  6, 

nv<^lj,ocl!^  ocvToycvoio  mXi  KX^poTo  hoiTiS. 
Atqui  S.  Spiritus  proprictas,  non,  efte  genitmii,  ied 
procellille,  Qupd  Euangehfta  aurcm  dixit ,  6  Ac- 
/o/  crdf  ^S^ov,  &  antc  iilum  S:ilomo,i^f^»;i'  croV 
Mvrov,  ^VlfK)  aho  appofito  cxprcllic,  cum  avvB-psvcv 
fuille  'iJ^y,  dicit.  Vt  omittam  aucem,  quod  bis  idcm 
dixir,  quia  idem  B-oov^  eft  &  e^jj,  (fatis  autem  erat 
Trvilpi  azwS^ovov  dixifle,)mchuslimphcitatcm,eadcm 
voce  qua  hic  vtitur  Euangchfta ,  cxprelTiftct.  Addc 
:]uod  diuinje  altcrum^naturar,  idquc  foh,  hoc  in  lo- 
:o  tribuit :  aitcrimi  human.T  quoque  nunc  cft  com- 

e  5  munc 
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mune.  Nam  quemadmodum  agnofco,  verum  cflc 
cffatum  illud  Theologicum,  Ctt  chc     of^KSTr??  r 
^povov  eVs V  6  Aoy<^,  Verbtim  temporu  fttccefu,  non  acce- 
ptjfefedemftuetbromim :  ita  verumeffe  fcio,  co  modo 
nunc  glorificatam  elTc  carncm.  Rufinus  in  Expo- 
fitionc  Symboli:  Afcendtt  er^o  ad  coelos :  nonvbt  Ver- 
bum  Deus  ante  nonfuerat ;  qutpffequi  erat  femper  tn  coeltfy 
&  manebat  tn  Patre :  fed  vbt  Verbum  caro  fa^um,  ante 
non  federat.  Quare  quanto  circumfpedius  Euange- 
lifta,qui,/w#rfp«<i  Df«w,dtxit?  Duobus, vtputauit 
ipfe,  appofitis,  quxcunque  extant ,  complcxus  eft, 
cum  dixit,  ad  commatertium, 

Qnx  diuifio ,  fi  verum  volumus  fateri ,  tw  \sm^i' 
/3»;K5^m  tantum  ,  hoc  cft,  vtloquuntur  Theologi, 
naturas  in  creatione  inferiores ,  ac  vix  etiam,  inclu  - 
dit.  Quare meUus  Cyrillus,  Wtm  'mlvlg^n  idi^  i<^v 
^^kIi^.  jQu£funt,autcreatafunt,autnoncreata.  Vcl 
Nyflcnus,  qui  k  voyiru  cd^^vi-m ,  qiu  mente  perctptun- 
tur&fenfu  ,  omnia  diuifit.Orat.  Catcchetica.  Ai- 

^A„^a«>i.  Ahj  «V  ^s^p^^*  ^  "o^/^oc.  qucmad- 
modum,cumdehocloco  ngit  Thcodorctus.  Ah) 
poftremo,«V  o^Z^  ^  <^oe^S>cum  Apoftolo.Qms 
autcm  ferat  hoc  quod  fcquitur, 

Quis  cnim  dicat,laborafte  ^eternum  Dei  i  iiuun  cm 
omniacrearet  ?  Nifi  forte,vt  inftrumcntum  m  crea 
tionc  Fihum  confidcramt,  autvicarmmmmiftruir 
qucmpccuHarivocevi^^P><^  Eunomms  &  Arriu 


4 
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s^^Aeioy  dicebat.  quem  &  ^t]jj,ns^yov  in  crea- 
'  titione  &  ccuTn^yov  fides  redta  nouit.  Nam  miferri- 
nium  opificem  vix  e^yoTnvov  dicam,  Re(5te  Augufti^ 
r  nus;  Nom  enim  laborajfe  Dominus  dtcendusefl.  Itcm,^/f«f 
i  Tarer  operaturjine  labore  yfic  &  Ftltus.  Et  oblitus  erat, 
^  Vcrbum,  {euSermonem,ante  incarnationem, aut, 
quemadmodumloquuntur  veteres ,  <3Tt9  9^(U>J)pi- 
jcvji  3ih(pony,<reio^,  confiderarihocloco.qui,vtDeus, 
1  Deo,increatione,non  vt  homo,adfijit.  Atqui  la- 
:  borare,  acvB-pafmvy}  eft  ovifyio^  ,  non  B-eiKr, :  ntn  diui- 
na ,  fed humana fundio t  vtinquit  Anaftafius.  Et,  vt 
s  rede  Bafilius,verum7rTt$(^.  Atqm^d^Trud-coi  o  Qio; 
3  cjcTi^g  m  Trviv^ y  fine perturbatione  aut  defattgattone  om^ 
«/4(;rf4«if  Detti ,  vt  praeclare  ab  eodem  dicitur.  Ita* 
>  qucjcum  laborafle  dicitur  in  Sacris,  x       5^ o-njTi^ 
<Pt/W,  <c?iKa  T^  gvcJcTEfOf  cingvoulx ,  id  eft ,  non  natura  ra- 
•  tione ,  quA  diutna ,  verum  vnionis ,  id  fi^cifle ,  ac  fic  acci- 
I  piendum,  Canones  Theologorum  fcifirunt.  Verum 
I  illud  quoquc  attributum  ex  profiinis  Paganorum 
fiardibus  depromptum  ac  lacunis.  Qui  Mincruam 
fiiam,  spycTTovov  dicebant.  Coluthus, 

A  v6(0^$-  6pyo7rovoio  ^xyjfxovou;  AW^vruvvi^.. 
Qupd  in  aliquo  antiquiori  invenerat  Poeta  finc 
dubio.  Nam  Pagani,  quas  de  Verbi  myftcrio  audie- 
rant,  ad  Mmeruam  tranftulcrunt.  quam  e  louis  ce- 
rebro  prognatam  volunt ;  tanquam  Patris  Sapien- 
[  I  tiam  jf^  v5v.  Sed  vt  castera  omirtam,  nunquam  hu- 
jus attributi  fiib jedum  feram.  Ipfam ,  dico  Dei  Sa- 
pientiam,  &c  quafi  cor  illius  ,  vt  Chaldasi  fa^pe  vfur- 
pant,ipfum  dico  Dei  Verbum,pcr  quod  vltimis  non 
modo ,  vt  de  eo  loquitur  Apoftolus ,  remporibus, 
humanumgenus  bcnigniflime  afFatus  eft,  ledquod 

tab  aetcrno  ex  fe  genuit  xtcrnus  ^MShv  ab  autore 
c  4  dici. 
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(dici.  Atquicertum  cft,  antiquos  illos,  quos  in  his 
myfterijs  omniiio  nihil  latuit  ,  ludxos  dico  ,  nc 
Chaldxos ,  longc  prius  vocc  Koy^  vfbs  efle  ,  quam 
Sanclililmus  lohannes,aut  quis  ahus,fic  ea  vteretur. 
Qui  haud  dubio,  vcl  jam  rcccpta  vius  cft,  vcl  ad 
iiotillimam  Chalda:is ,  hac  intcrpretationc  aikifit . 
Qupd  cx  Thargummi  rot  locis  cruditi  jam proba- 
itmr.  Qui  non  iolum  incftabiic  Hcbra^is  Dci  no- 
men  ita  rcddunt,  fcd  &;  quotics  iliius  tit  in  facris 
incntio,  hoc  addiuit.  Ca:tcrum  cum  iic  dicatur  Dei 
Vcrbum ,  vd.  quofl  ratio  iit  Patris,  quod  Latini  iin- 
gux  vitio  non  aflequuntur  ( Graeci  Koycv  commodc 
aixcrunt:)  vcl  quod  icrmo  Parris  &  cloquium:vtro- 
que  modo  ita  vfl,vt  priorcs  fibi  vindicent  Chalda:i. 
Bx  quo  prius  quoquc  ita  vfos  ea  voce ,  facilc  appa- 
ret.  qui  cum  hnt  untiquiorcs  ,  vna  vocc  vtrunquc 
cxprimunt.  Ncmo  aurcm,nifi.  faflor,  cum,  qui  tan- 
tum  cc^itat,  fcd  qui  idquod  cogitat ,  aut  animo 
conccpit,  voce  cftatur,  ^kyiv  GraJcc  dicat.  Hebrxis 
conrra  nihil  ^eque  viiratum ,  quam  vt  cadcm  vox,  ad 
humanacquoque  mcntis  cogitationcs,>t5tj  t  cvoix^- 
•nv,  quodDci  Fiho  ex  partc  conucnire  o^mcs  no- 
nint,Ao;/cvrcfcratur.  Quippc  qui  cum  ia*!t  dicunr, 
cogitationcm  quoquc  inckidunt.  Vnde  Sc  HcUc 
niftis ,  qui ,  cum  Graccis  vocibus  vtantur  ,  Hcbrail- 
mum  tamen  {cruant ,  Kiy(v  ccvtx^  2^voeiv ,  dicere 
pro  cogitare^  nqn  fcmcl  vfurpatur.  quod  cx  Euangc- 
lijs  fic  notum eft ,  vt  nihil  magis.  Vt  &c  dicendivo- 
ccm,cum  fic  in  antiquo  Foedcrc  vfurpatur,per2^- 
voHv  injerprctariHcllcniftas,vix  jam  ignorare  pof- 
funr,  qui  hxc  ftudia  tradarunt.  Et  hinc ,  Cum  dixif- 
fc  aliquisjhoc  cft  cogitafle  diciturjiaV  ad  corfumu^ 
fiueadAnimam^  mrclligunr  Grammatici.  Scd  illud 
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tpfum  quoc^ue,  cor,ftue  animam^  cum  additur,acl  ver- 
■bum,  Dei  fiue  Filium,  Chaldxi  retulerunt.  Sic  Gc- 
inefeos  odauo ,  laV  btt  nin>  -iox>t ,  dtxtt  ad  cor  fuum 
(.Bomtmis,  Vbi  eleganter  Helleniftce  ,  @ios 
:  xv^^  24^voy,&ei^,Ch3ildxus  rrna»o3  >»>  noxi  -srejf  ^ 
^^cycv  ouj-x^  «Tre.  Vocis  ergo  -io>o,  fiuc  Aay»,  vfum, 
niqain  a  voce  vfurpationis  fibi  propriae  deduxcrint 
;  Chaldnei,  vix  videtur  dubitandum.  Siquidem,  quod 
^  Dei  Verbum  &  Ratio ,  in  mentc  Dei,  qui  eft  ipfe 
(  FihuSjfic  dicitur,  ab  Oriente,  nona  Gr^ecis,  eftpro- 
;  fedum.  Huic  adde,  quod  in  Sacris  paflun,vbi  Do- 
minum  ejufquc  voluntatem,  vt  Apomnis ,  profani, 
iconfuiunt  'ludiEi ,  fme  id  nin>3  hjv  kv^co  ( ita  cnim 
rcddunt  Helleniftx)  ftue  D>nVx3  if       facere  di* 
cantur  ,  vtrobique  »>T«-)a>Q3  ,  quod  eft  c</  tw  Aa- 
$      y  reddiderunt  Chaldxi.  Cum  plerunquc 
'  Prophctiam,  quam  didare  folet  Dominus ,  ijdem 
•  nxiaj  Dan>fl  dicant.  Vt  non  ftnc  caufi,  quod  antiqui 
)  toties  teftantur ,  cum  in  terris  natum  cflct  Dei  Ver- 
I  bum ,  fua  amphus  ApoUo  non  reddiderit  oracula. 
Qua  de  re  ipfius  quoque  adducitur  confeilio.  Porro 
iidem,  qui  Iphanni  dicitur  0  Aoy©- ,  fiquidem  lufti- 
no,  homini  vt  findo  (ic  antiquo ,  ftamus ,  hv^y,  iWis 
didus  eft.  Ad  illud  enim  Orphei, 

AvdLuj  ovruuj»  r  r)i  jea  ovoixxC^h  Koycv  ,  ai  n  apxvo^  ^ 
*}  >^  >     >!  Tmfftc  iy^iTv  yJi(n<;,     v,y,oi^  cu  ^etxt  dyicav 

.  Quavoce  &  Thcologi  veteres  vruntur.  Vt  Ccefa- 
I  rius  Gregorij  frater  Dialogo  i.oiet     xjzs-k^x^v  o^sg 
.  )ij  TTVtryi^^  ciet  uv  TmiViP  vmj^og  [jiQvo^^is^ ,  om^^s  ca>v- 
^^Tis.  Quae  vox  manifeftc,  vt  non  paucce ,  quibus 

e  5  vtitur 
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vtitur  HoraeruSjvru  Chaldsorum  eft.  Nam  ex  pehal 
jn>  fit  in  Apheljntt  oda,fi\ie  auda.  nam  fic  Syri.Quod 
eft ,  notum  alteri  quid  facere :  aut  (quod  bcneficio  t 
fcrmonis  fit)  fignificare.  Qupmodo  Homerus  dixit,  •;; 

Exquo  patet,vfiim  vocis,  pariter  cum  ipfa,  a'  Cljal- 
d*eis  oriundum.  Idem  cnim  Orpheus  apud  hunc 
cundem, 

'^if^  hoyov  3-etov  I^Mxl/oci  f  tkt«  TrfocrEc^f^oe. 
0«ov  enim  ^oyiv  dixit, Qiov  ?ioycv.Et  multum  quidem 
ad  improbitatcm  intercft  peccantis,  vtrum  quis  per 
imperitiam  vcl  imprudentiam  ,  an  fciens ,  parum 
Chriftiane  aut  impie  loquaturj  parum  fancadda- 
mnum  &  opinionem  ejus  qui  ofFenditur.  Profedo, 
qui  in  Prophetarum  fcriptis,  tot  pr^eclara  de  MeiTia 
vaticiniaac  attributa  legit ,  qui  in  Chaldaeorum  h-  ' 
bris  ac  interpretatione ,  quoties  quibufque  modis 
Verbum  Domini  (nam  ita  dicitur  ab  ijs )  invocauc-  i 
rit  Ecclefia,in  quo  omnes  San<5ti,  apud  Pfahnpgra- 
phum  prsefertim,  fe  (perare  dicunt ,  8c  hoc  Vcrbum 
aducnifle  tandcm  ac  humanam  affumpfifle  carnem 
cogitat  i  vt  qui  apud  Deum  Deus  fempcr  fucrat, 
quod  etiam  tum  erat ,  homo  ad  falutcm  noftram  ef- 
fet  &  ad  vitam^  fieri  nonpoteft  quin  commoucatur, 
cum  cundem  hunc  vocari  mS%v  audit.  Qux  fi  vox 
honeftac  notionis  eflct ,  vtintcrdum  cfie  non  nega- 
mus ,  tamen  ob  infamiam  fignificationis  nota: ,  ab 
hoc  vfu  relcganda  erat.  Vt  omitram ,  nihil  cfte  in 
ca,quod  vocabulo  vel  definitione  fit  communc  cum 
vocabulo  TK  Xoya.  Quod,  vtpietatc  fumma,  fic  fuc- 
celTu  optimo,  didante  ac  praecuntc  S.  Spiritu ,  diui 
ni  homincs  formarunt.  Vt  Ecclcfia:  omittam  con 
fiietudinem  ac  Patrum ,  qui  eadem  voce  ha^rctico-, 

rum 
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am  dogmata  notare  folent.  Ita        ra?  A^piccv^g 
..iB-at ,  hJ  cvv-  ECvofxla  fxv^a^ ,  cum  dchxvcdhus  lo- 
(Uuntur.Et  Theodoretus.nse/  Kocnsf^uBix^  oupiltKKi, 
i  ;um  librum,  quem  De  haerefibus  cdidit ,  infcripfit. 
f  nquo  nunquam  aut  raro  ahter  quam  fxvB-n; ,  do- 
;mata  eorum  ac  opiniones ,  vocat.  Inter  aUa  ,  Koi 
TTTif  ^TVi  roov  -mKouCiv  cupk<nuiY  juu^af ,  oh  -xiav  'mx,- 
Kauuv  TKi  oKKKv\cn3iA  i\^oc<TKot.Koi>v  ffituiXi^oc-  Quan- 
(  co  fapientius  Gregorius  Theologus  ?  qui  de  hoc 
Vcrbo, 

VbiAo;^f  illum  cvvTro^Ttv  ,  non  tantum  aprofana 
ifta  voce  feparat ,  fed  &c  ei  merito  opponit.  Cum 
.iSandifTuTius  EuangeUfta  commate  4.  dixit,  >c,  v  ^(^^ 
y  ItZii  (pcJf  T=  ctfS-^wara-v ,  ne  diftindc  loqueretur,ap- 
(  pofitum  effecit.  Dixit  enim  tij  uKvjxopuiv  (^x(^  mv- 
'  J))^v  Zoo^  TTcuf^o^^i^yiv.  Itaquodpraedicatur&fub- 
(  jiciturconfundit.  Nam  volcbat,ccuT»;  r  otv- 

B-^uTToov  (pug  ^v.  Adde  quod  praecipuum  ilUus  vita; 
i  munus,  dc  quo  agitur  hoc  loco,  non  nutrire ,  fed  vi- 
\t  vificare.  (xvro^ur,  enim  ea  vita  cft  quam  hic  intel- 

i  hgit.  Certam  vitae  aut  viucndi  rationcm,  eft  cum 
r.  TToKireicof  elcganter  GriEci  dicunt .  Etiam  Ecclcfia- 
1  ftici  fcriptorcs.  Ita  TroKiretxC^lyihyi  Nyflcno  ,  qua 
r  quis  tocum  fcmct  confccrauit Deo.in  Laude  Bafdij. 

ii  orow  lt<;  2^  v^VtKYS  TroKneio(A,  Stp)  yvis  «V  x/^jwiv 
dTroiKi^riTZiJl.  Hinc  tptj^uoctj  TCoKtreiX^  crcmitarum  vi- 
ta :  quaUs,  quam  amplexus  cft  lohannes.  Photuis, 
^  A.iovTi(^  oriw  ipyjfjoiKluf  TroKireiow Kf  rov  fxovx^x^iov 
6Aou5(t/@-.  Vnde  6c  lohanncs  ipie  gp>5,M!i  z3-oAt'nif  a 

.  Theodoreto  di(5tus  eft.  O'  T^f  gpjjiu.»  7riJA/'7>if,T  Tmart^ 
TlBKioog oi-xeiKvi  Cpe<rw(P^!3V<?/M/.Ec,6an|U0*r«A*T>j$.T3  ^us- 
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^covti  Si^fxxHvij  rss^*  tIui)  6f(pSv  com/ .  Gcrmaniij 
Confeflbr.Qiiemadmodum  viucndi  rationem,qua  si 
quifquc  vtcbatur,ctiam  hacrctici  acfimilcs,7roA/T«W 
dicebant.ItacumMaflalliani  hacrctici,fuic  Euchitae,  i 
ab  ocio> Vacantini  &  Gr^Kcc  B^)t(3w^7r/3oi  diccrenmr*  J 
Syncfius  eam  voccm  (nwy,%  ^  oufxtSvTcoKiretou; ,  pro-  - 
priam  illorum  virae  ac  coniicrrationis,dixit. Ad  quem  r 
modum  noftcr  planc  (xmjpca^  hunc  cundcm  cum  tto^  • 
^^lihv  6/)>jjUi<  vclfct  ,  dsvv  ifl7rvv\g  dixit.  Quad  quia  i 
idcm  eft  ftibindc  ol^  Trihig  ,  idem  quoque  dscg  &  " 
ttoaI^^.  quod  jam  fuum  eo  fenfu,  quo  &c  voccm 
TroKireiiXj;^  lcccrant  autores.  Hoc  eft  illud  comma- 
te  6. 

Cum  baptifinum  '^xh^^^^  ibidem  dixit, 

puto  ad  quomndam  c  Grxcorum  intcrprctibus  opi- 
hionem  re^J^cxiflc,  qui,  initio  creationis,  vbi  Hclle- 
nifta^dicunt,  on  Trv^Sfxx  S^5  ^zir^^plipilo  kirotifoo  $  v^u- 
gratiam  baptiimatis  intcUi^i  volebant.  Thco- 
doretus  Quxftionibus  in  Gencfm:  Ti<n  ^okoI^oI^jaov 
TrvtS^oo  ^ctfoyovSv  t'  v^droov  riw  Pvcnv  ,     2^^oi(pov  ^ 
tS  (il>oo7t\t(TfjLoor(^  xdoe^v.  Procopiusin  Gcncfin^T/- 
jTfC  5^  ^oo<n      cuvl^iS^cui  djjv^  i<m  kx^^qKys  Ko^rjua^ 
tIuj  yjktf^v  roS ooy%>i  fdoc7pJ(r[j.QcJ^.   Cui  interpreta- 
tioniprimam  haud  dubio  dedcre  occalionem,qui 
Spiritum,  dequo  ibidcm  agit  Mofcs ,  ad  Sand:um 
retulcrunt.  Qux  opinio  quam  ht  antiqua,  Hicro- 
folymitanumTargumdocct-  Aquo  pami  xnn 
ritiis  Gratiayqni  fcrtur  fupra  aquas,  dicitur.Iilud  cer- 
te  conftat^7?J  >pp(;i;M?vjv,  voccm  cllc,  qua  inmatcria 

crea- 
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creatioms  vctcres  Theologi  vtuntur.  Cacfarius  Dia- 
logo  i.Qiixft.  <^i.  TcOT<oT®-7Trs5ro»»jcnEv ;  11  ^x*>*" 
i990v  L(Z, »}  fl  2^^aK<^  ouito  s7roly,<n  ;  Et  DialogO  5.  jycj 

«/)»jTTd^  •,  Vt  &  illud,  Syros  in  baptifmi  formulis,  cum 
Patre  &c  Filio  mcminiile  Spiritus ,  qui  aquis  incuba- 
'  bat.  quod  ca  vocc  cxprimunt,  cujusmentio  tit  in 
.  crcationc.  Euangclifta  Matthacus  lic  interprctatuc 
•1  nomenleiii,  AJr;<r  ;^  <ru)H  ^\»:v  ccCrS.  quodprofc- 

*  {ko  cft Auooso^. Quarc  igitur  Baptiftac  tribuit,quod 
crat  Domini  ?  prxcurfori,quod  cft  Rcgis,qui  in  car- 
ne  aducnit ,  &  qucm  adco  folUcite  Euangelifta  hic 
diftinguit  ?  Nifi  ii  lohannis  nomen  lic  intcrprcta- 
lus  eft.  Aitcnimibidem,  KKOttdi  e/i'  <umJ  Qet^  Vuoui' 

>.  vr,g  KxoosoQ^.  Cum  illud  &  proprium,quod  dicitur, 
pcr  ie,fit  Iefu,&:  illius  nominis,ex  ipfa  Sandti  Spiri- 
tus  autoritate,  fit  y,i%^uluudjoyS^ov.  K<t|  KaAsffr/f ,  in- 
quit  EuangcHfta  ,  ir  ovc/^tot  «o/rs/ l'Y,ffSv'  ot.vTog'^  <rco<ri 
rhv  A«cv  c(,Cr5  S^tto  twv  dfjict/fltm  airnSv.  Vbi  rc6tc 

.  Theophyla^tus ,  Evnw^  k^ulu»^i  rc  l\i<rSg , 'n^r,-' 

*  Aor*  cn  a-coTv,^.  ei.Crcg  p!^,  <P»]<r<,  <rwW  rov  ?^oi:v  xCrS' 

^  '7nficf<r<xf  jiJw6o9-«e<  AotJi/  (tun/.  fri^v  ^  vco^rrl;  d' 
^  'hTTo  irohijjtcdv ;  S^l.  ^tto^  ruv  clixoup?iwv  oJazSv, 
Ac  dcindc  addit  :  C^cv  i^>;Aov  cro  S^it  i<^v  0  ri'x^'' 
ffii^i^'  $^5  jucvif  Ttf  avy^uipetv  ocfxa/pJioce; .  Vn- 
de  apparct ,  Dcum  cflc  qui  jam  nafciturus  cllct. 
ijuod  jblius  Det  Jit,  feruare  apeccatU.,  fcu ,  t^nofcerepec. 
catis.  Ipfi  quoque  Graeci  fane  in  Menixis  fuis,  poft- 
quam  tot  vocabulis  Sandiflimum  Baptiftam  mo- 
rc  fuo  exornarunt ,  optimc  rov  ^rfn^m^ov^  rlw  o^ok 
Tvf  cruTy.^a^/;  vocaut.  Scd  nccfidcm,de  quaEuan- 
Kliita  eommate  proximo  loquicuf  ,  cum  inquir. 


I 
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Ita  enim 

Siue  cnim  vocem  H9<r|Ui<,proprie  de  toto  genere  ho- 
minmnaccipias,  malc  id  dicitur ,  cm-n  piuresfint  in 
co  xmsni ,  acinfidclcs.  fmc,  vt  lohannes  more  He- 
brxis  vfitato  ca  voce  vtitur ,  J  h^ct^u^  ^  oi  -mst)  op- 
ponuntur.  Vndc  lUa,  U     i^^a-fjLn  chc  ei<n.  chc  i^ca. 
t<2  Owe^  y  \\sff(A.>i.  6  v^3<rix(^  iy.lr/,<nv  «,Cris<;.  Et,  an 
ignorate  potuit  quod  fcquitur ,      0  ksV^©-  uC-nv 
ctnc  'iyvu  ?  quodaUj  exThcologis^ici'  x^^«*ov  jI  m- 
e^X^^*i  ^  clvoY^Tov  Accov  ,idcft,dcpIcbc,acfeditio- 
iis ,  ahj  dc  improbis ,  nonnulh  dc  Iud;Eis,interprc- 
tantur.  S.  Auguft.  Trad.  in  lohanncm  77.  Mundtu 
entm  dicltis  ejl  hoc  locoy  dcqtithiu  comtnuo  ftihjunxtt  atqut 
ittt.,Qm  non  diligtt  me,fermones  meos  non  feruat.  Idcm 
Tva.O:at.^ 4.Etmundtiseumnoncognouit,  hoceft,  homines 
wfideles ,  qtahus  toto  orhe  terrarum  mundus  eft  plenus.  Dc 
ludaeis  Thcophyladlus  ad  dccimum  &  fcptimum 
lohannis  caput :  KoV^oc  anr  r«^it< i^f  (p*;<n  tto^xx^' 
Et  Auguft.  Trad.  89.  in  eundem  :  Iud<eis  locutuseft 
Cbriftus,  nccalijsgentthtis.  In  eis  ergo  volutt  tntelltgt  mun- 
dum  ^qutodit  Chrtftum  &  dtfitpulos  ejtts,  imo  vero,  non 
eos  folos,  fed  hos  quoqueadcundetn  mundtim  perttneremon- 
ftraHtt.  Saltcm  cogitaftct,  mundi  Principcm ,  a  viro 
hoc  Sandlillimo  Diabolum  vocari .  vSv  6  oipx'^» 
H^VjUi?  Tfetif  c^^Ajj^ormf  t^«w.  cap.ii.  v.31.  Vidcs  cr- 
goquid  de  hoc  appoiito  fit  fenticndum,  &  quam 
noncx  confuctudine  autoris  fitpctitum.  Vt  hypal- 
lagen,infuauem  hne  dubio  ,  omittam.  Nam  d-nf- 
fnovog  f^y^Ti^^  v(9o-fJi<^  voicbar.  Ncque  redtc  fentiunt, 
qui  aliter  diftinguunt.  Cum  Euangchfta  commate 
odtauo  dixit,Oyx/tJc^«»'@-  tc  <2?uig,d3t,'  Ivcc  fAoLfw- 
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fiYjQr!  rs^  •nH^aiTii, nofter  autem  ita id expreflit ,  O J 
ifxtu)  Keiv(^  iltu  voifov  (pcc^  y  lon^e  prudentius,  Ou 
ju/o/  KHv^  tluu  'n  <pot,(^  li^i  dixiilet.  Vel  eorum  cau- 
{a ,  qui  de  S.  Spiritu  hxc  omnia  accipiebant :  quem 
ajcbant  neceifario  ac  femper  (pot^  dici.  quos  pro- 
lixe  admodum  Chryfoftomus  refutat.  Adde  quod 
&  Pater  !pfic(^  vo^pov,  &:  Spiritus,non  tantum  Filius. 
luftinus  Martyr.  Expofit.  Fidei:  o/wijo^j^fpiJfoxcpa»- 

ojt7roodCT«<-  ijjfs^^9i'  Quemadmodum  &  Pater,  (pug 
cft ,  verum  oi,v»/^yov ;  ipfe  fons  diuinitatis  nempc. 
Fuit  &c  lohannes  lumen,  fed  non  illud  lumen,  dc 
quonuncanobis,  inquit,  agitur.  Vnde  illud  apud 
noftrum,  oKeivQ'  r,v  6  A^x"^  ^  HSH'^H^^  HPi  <P«<- 
vm  :  quomodo  non  (emel  in  Graecorum  Meniseis 
dicitur.  Qua  occafione  eleganter  Auguftinus  &  qui 
eum  funt  fecuti,  lumen  alterum,dc  quo  hic  loquitur, 
illumtnatum,  alterum,  iUuminans,  dixerunt.  Toteftqui' 
dem  dtct  lumen ,  &  bene  dtcitur  &  ipfe  lumen ,  fed  illumi- 
natum ,  non  tllummans.  Et ,  N^^:  ergo  difcernite  aliud  ejft 
lumen,  quod  illuminatur,  altud,  quod  tlluminat.  San^hf- 
flmus  Euaneelifta ,  commatc  decimo  &  tertio ,  vt 
fpiritualem  nhorum  Dei  ocvx^^yitiv  delcribat,  om- 
nem  hbidinem  fcedamque  ab*ea  arcet  voluptatemr 
negat  cnim,tales,  ex  fanguine  ac  carne,aut  illius  vo- 
luntate  nalci.  quod  ex  gratia  nobilitas  haec  oriatur. 
cum  alterius  omnino  vitae  fit  initium.  Quare  hic 
faediflimo  appofito  abftinuiflem .  Vocem  quippc 
^fxv, qu<epcrfc  honcftacft,  &alij,&  ipfe  in  Bac- 
chicis,  nec  vno  quidem  loco ,  (nam  hoc  illi  ferc  vfi- 
tatum)  ad  obfcenitatem  transfert.  Vt  qui  eam  quo- 
quc  partem  corporis ,  qu£c  falua  honeftatc  cxprimi 
non  poteft,  ^por^ov  vocarit.  Dionyf  i8. 
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ToifA>v(v  oivvfA^p^roov  ^vi^uu  otparvac  Tnxr^o^  "^orfiuy, 
Major  cnim  aliquaiKio  ex  proportionc  fit  obfcccni- 
tas.  qaam  tranflationis  vliisautcumipia  rc  rmiili- 
tudo  parit.  Et  hoc  tamen  ctiam  repctijt; ' 

»'^6  xvrh 

A'>j\ot  ©e«  yiyiioiQiV  olv^po^  UKVct  roKy,(^. 
Quod  eft,non  vitarc,fed  improuide  ac  imprudcntcr 
oftentare  inuerecundiam.  Quanto  autcm  circum- 
fpcdiius  Hcbrcci  :  qui ,  cum  pra:textatas  vix  adniit- 
tant  voces,  fiquae  talcs  vcl  in  Ipccicm  videntur ,  eas 
vrbaniflima  voealium  mutatione  leniunt ,  aut  alio 
dcflc<Stunt.Incarnationem,fiue  cvei^^fico  ,t)i <nv,verbis 
qiiidcm  paucisjfed  inprimis  efFicacitcr,Sanctiftimus 
Euangelifta  dcfcripfit :  Kuti  o  Koy©^  jk^^  i-^iio.  Vbi 
Sermo,qui  aflUmpfit  carncm,Dci  Filium,  caro,  ho- 
minem  alfumptum  ,  aflumptio  illius ,  incffabilcm 
naturae  vrriufquc ,  in  Pcrlbna  vna ,  denotat  conjun- 
ftioncm.  quamvtabfolutam  efle  oftcndcrct ,  non 
afliimpfiflecarncm  ait,  fcd  id  fadum  efljb.  Cacterum 
quid  vokiit,  cum  commate  lcquenti,voce  ACroriKi- 

in  myfterio  hoc  vfus  cft  ?  Mihi  fanc  dubitandum 
non  videtur,quin  quod  aHj  aJroTiAer,  noftcr  a^vnp- 
TiAg^sv  hic  dicat.  Niflquodadvcrbiahter  fumatur. 
Sane  ca  funt  oLvyrtM^  ad  quorum  nihil  amphus  pcr- 
fedioncm  dcficit  aut  dccft.  Et  lic  Pythagoricus  O- 
cellus,  qui  frcqucnter vtuur  hac woce^Tv^fA^ac  r  oKc»v 
(pvatm  uvronKU  riKiov^  dcfinit  Vniucrfum.  Et 
Thcologi  ad  difputationcs  fuas,  cum  dc  Filio&  Fi- 
liationc  cjus  agunt ,  cam  vocem  tranftulcrunt.  Et, 
Magnus  Athanafius.  Ao^ov  k  'oro<Poe^Ksv ,  clnc  u^Sicc- 
^lov ,  cinc^i^TTvpfotcw  ^  nK&iii,  ^  rfxtimv  0^  x7m%S^  (pJ- 
<st«r>  Sn  '^ldcKlwfdf^'  ijov  ^v^jp-nhrjy^mTvi  71  >(iH 
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ci/t^yyf  5.  Quibus  vcrbis  hoc  vult,  Dei  vcibum,  feu 
Sermoncm,nec  fcrmonem  elle,  qui  aut  animo  con- 
cipitur,autvoceenuntiatur ,  nccjue  riuum  aut  feg- 
nientum  aut  particulam ,  aut  aliquid  cjufdem  gene- 
ris,  quod  deriuatum,a  perfedo  illo  illiuiquc  immu- 
tabili  natura  fit,^ut  produdum,  fed  perfcclium  cfTe 
Dei  Filium,  viuentcm ,  atquc  agendi  praeditum  vir- 
tute.  Quemadmodum  6c  70  ^tJin-ttAk  vsuvitttrtoi^, 
veram  ac  planc  abfolutam  Filij  hypoftafm  vocant; 

yictwiTt  Ttoittv  Kiyi,  d/i^oi  li  ecu^TtrtKls  ^  eca/riJ' 
^ff^us  Molcmcevr.ixxf.  quinto  Dc  Trinitate  Dialo- 
go.  Verum ,  fi  quid  judicare  dc  hoc  loco  pofTum, 
nofter,  cum  vidcret  aliquanto  elTe  amplius,  quod 
Sermo  a  Sandiftimo  lohanne  caro  fadus  eirc  dici- 
tur  ,  quam  quod  alij  cpm^Kco^-ltvxi  dicunt ,  vt  tc->" 
nuitatem  verbi  cxcufarct,  it  MJ^pmM^^Q^  adjunxit. 
Quod  hoc  loco  eft  cw/'To7t A^?? .  Vt  fit  fcnfus ,  (£  o  A^- 
ocMToliXwg  :(rx^Ku>%.  hoc  cft,  totam  carncm ,  fi- 
uc  hominem,  affumpfit.  Duas  enim ,  inquit  Anafta- 
fms,  in  incarnationis  myfterio  naturas  agnofcimus, 
Humanam  ncmpc  &  Diuinam.  «Jf  etvatr  uCiiv  tjhv, 
Qih  TiKiov^ (t  'nhiov  ^v^^cosrov,  h6c  eft , U4 vt perfediis 
homo  pariter  &  Deus  tdem Jit  hic  Fj/i«».  Non  enim  credo 
ipfum  hoyov  mvtoUm^v  vocauit.  quod  interprctcj 
exiftimarunt.  Nam  quae  addit,fane  ad  vnionem,non 
ad  hanc  perfedioncm  Pcrfonarum  fpcdant.  Ni(i 
enim  faIlor,hoc  volcbat,  d  oKoy(^  uvToliKus  ecw^- 
3tw5>!,  ^ou^^fico-zscv  "^iS-o^  uCtiv.  Sed  prudentcr 
parum,  quod  non  poterat,  tcntauit.  Nam  quemad- 
modum,cum5*  <i  aXS);»  dixcrunt,duas  optime  na- 
turas  cxpreflerunt,  &  ftc  vfitatc  loqui  folcnt,ita  ciaii 
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^cu^^^uTTov  dixeruntjvnioncm,  cujus  caufa  ea  vox 
cxcogitata  eft,  cum  cura  ac  fucceftu  exprcflerunt. 
Quod  in  altero  non  ampliusprocedit.  Ncque  enim, 
ficut^sf  dicimus  i  ^ti^^ip ,  fic  compofitum  ex  illis 
commode  effertur.Nam  in  7m.feavuf/.oii  aliaeft  ratio. 
Vtcum  tB<eA  rwv  ^cu>J)^iK(2v  ivifyiSv  antiqui  Patres 
agunt.  Quare  fugitcum  ratio.  Et  inprimis ,  quia 
navvUrcog  daoilla,5«fl?  «<;>;^,quaenec  lunt  compo- 
fita,  ncc  copula  junguntur,  fcparatim  ac  diuifim  cx- 
tulit.  cum  dc  vnione ,  inquam,  quam  fequenti  ver- 
fu  ^gcrpov  ipfe  dixit,  hic  agatur: 

Koii  J^oy(§^  atCroUhi^^  effXf>K(fi^  S^o^  tftv»)f , 

Qimre  faltcmS^of  d  ec^y.f  ovv^iliKi^i  dixiflet.Vt.fi  ani- 
mam  &  corpus,dicam  cflehominem.  quia  hypofta- 
tice  vnita  ,  homincm  abfohumt.  Antiqui  ^ua>J)^ov 
interdum  dicunt.  Cxfarius  Dial.  4.  Qu^ft.  189. 
0  J\^tx.£A<5C£7z/;.Iam,quod  idcm  ccCrolixk 

^  aC^rliM^iv  cxiftimauit,ad  Grammaticorum fpe- 
dat  forum.  qui  hoc  ,  nifi  fallor  ,  non  admittent. 
Nam  fi  otCrortKi^^  hoc  loco  fit  appofitum  5  Aoyj^, 
vthoc  dicat,  Totum  Verbum,  fcu  Sermoncm ,  car- 
nem  efl^c  fadum^in  Thcologorum  fchohs  ratio  rcd- 
dendacrit.  Dcquo  Magnus  Athanafius,  adverlus 
Arrianos,Orat.iii.  K^^i^^W^p  f^^^v^  ccK>iovli,.o 

uy^^ffifKc^c.^v^r^i^ovAi^^ii^ov  ca^fa,7rov,  Et  ah- 
bi,  i^avazclo  ^  a^^i>cot,ov.  Ita  Vtpcr  totum  x^^-s.b.xc.- 
fy,<nv  (ita cnim  hunc  complexum  vocant)  ficut  amma 
pcr  corpus,  penetret  diuinitas  ac  diftundatur.  Qu« 
cum  iUud  induat,  non  fit  propterca  quod  mduit, 
ncccflbdefmit,  quodRiit.  QiL^dam  ^)t£x.iv^u. 
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v^f^oc  (eu  pcriculofa  funt :  qnx ,  vix  exemplo  vcte- 
rum,  fi  fuppetat ,  admitcam ,  aut  poetae  Ctiriftiano 
temcrc  concedam.  Tale  cft,  quod  Scruatorcm ,  (cu 
fiaturam  cjus  vcrchumanam  (nam  dc  vocc  ixofx^rs 
aJibi  agcmus)  co  qucm  adduximus  jam  loco ,  ^fotai- 
^ vi  dixit.  Quo  profc(5to,vel  Manetis,  Eutychis,  Diof- 
cori,atquc  ahorum  caufa  abftincre  potuit :  quorum 
i\[z<pou)'Q.cricc'-^iKy,>ij  (^Kfxctlt  2^cf,KiV'jo  <r(ay.okjog  oiv^pca- 
■Tnf»,  hoc  eft  ,  inugtnationeniiday  &inaniquadamfor' 
ma  for/?(?r»,apparuifte  in  carnc  Dominum  ajebat^iHi, 
i^ecictenus,ra(51:umeftehomincm  dicebant.  quod 
^foloi^ug ,  nifi  fallor ,  commode  exponas.  Ne  de 
Marcionc  ac  Manich^eis  dicam ,  qui  r/to  'sr6<  <Sfouv^- 
ciotA  ^ oKYt<nv  in carnc  vrgebant.  Hoc  enim  tale  eft,ac 
fi  Dcum  &  naturam  ejus  aut  diuinam  ccrte,in  Chri- 
fto,  aliquis  %oi^7,  dicat.  Atqui  ipfe  Homerus ,  ho- 
mines  non  Deos  ita  dicit:  cos  nempe  qui  quam  pro- 
xim*e  ad  eos  forma  corporis  aut  animi  accedunt.Nc- 
que  magis  fane  homo  verus ,  lBf>o%i^y,g  dici  poteft. 
Et  quis  Titium  aut  Seium  ita  dici  ferat?  Quanto  mi- 
fiusillum,  qui  Ci  ^poToM^y)?  fuit,  neque  verc  induit 
quodpotcfti-nort,  ac  ne  quidem  mortuuseft  vere. 
EtpraecIarcLeoprimus,  0«/w/ff;w  Dotntni  nonputaC 
falfam ,  &  fi*jceptum  f»o  ftlute  miindi  fupplictum  verum 
fuijse  iwn  duhitat,  cujus  credit  mortem ,  agnofcit  &  carnem. 
Epiftola  ad  Flauianum.  Et  prarclare  Ignarius,  lau- 
dante  viro  maximo  Thcodorcto ,  Si  imaginarie  af- 
fumpfit  carnem  Domimis^  imagtnarie  &  ego  nunc  illtus  cau- 
fa  vtndus  fum.  E/;^  tJ  ^oKeiv  Tzuim  iTc^ctx'^  ^i^'  ^  y-f- 
tf-^  ^,fA.itiv yKxyoo  rod  ^oKeiv  ^i^iy^.  Neque  caufam ,  in- 
quit,  dico,  qutn  fim  demms ,  qui  illittscaufa  morti  me  addi- 
xi.  Addequod  Diabolus  ficdicipotcft.  Sed&ta- 
lcm  fore  AnrichriftiuTi  ,  Hippolytus  Epifcopus  &C 

f  2  Martyr, 
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Martyr,  libro  Dc  conrummatione  faeculi ,  vaticina- 
tur.  fore  enim ,  vt  aflumat  carnem ,  dfkd  cv^ok^H. 
Quod  quid aliud,  quam  ii^oloi^^  fore  ?  Qup  nomi- 
nc  notatur ,  cum  Apoftolus  diferte ,  hominem 
peccati  dicat.  At  de  carne  Domini,  quani  idem  lu- 
culcnte  ?  0'^  S^o^  yfxuv  (mfKiKoi^  Y,fMv  6mHt*n<ri,  KSH 

mia^  -nTg  A''^*»^,  x^e/f  <*,wctf  ^V.  hoc  eft,  Deusemm 
mfier  in  hac  urne,  f^r»^,inquam,<7«<i//f  nofira  hdCynobif- 
cum  vcrfatus  efi,  &  quam  Adamo  omnibufque  quiex  co,ipfe 
fccit  ac  creauit ,  fme  peccato  tamen.  Vctercs  vrbane  ad- 
modum ,  naturae  vtriufque  vnionem  <nu>o^ov  dixe- 
runt.  quihxcduo,  'ivcatnv^tij  oiwo^hvt  (pixnuv,  &pius 
conjungunt.  Noftcr ,  etiam  cum  illis ,  ov^vyiMihi 
pofuir,  cum  dixit 

Qua  vocc  vtrum  vetercs  fic  vfi  fucrint ,  nc  dubitan- 
dum  quidcm.Nos  6c  de  Trinitatc,cumrelationis,fi- 
ue  ^gcrtwf  fignificationc,ea  vfos  fcimus.  Ita  qujE  de 
Filio  dicuntur ,  quia  praifupponunt  Patrem ,  av^v^ 
vocare  folcnt.  Sicut  cum  dTtxtvyt.ffy.eb  vocatur,  aut 
^^flt^K-nip^neccfrario  isintelligitur,aquo  licectrahit. 
Dtcuntur  crgo  cr^i^v^  in  Trinitate  ,  quorum  fmgula  pc 
vfurpantur,  vt  ex  tllis  nthtl  ftt  quod  folum  &  perfe  confide- 
retur,fed  hoc  ipfe  prafupponat  altud.  quorum  altero  fubUto^ 
tolhtur  &  alterum.  Ita ,  fi  eft  Filius,  eft  &  Patcr,&:,  fi 
Patcr ,  cft  &  Filius.  Sed  &:  Filium  qui  tollit ,  tolUt 
Patrem.Ita ,  fi  cft  Dci  Sapientia, eft  &  iUe,  cujus  cft 
ha-cSapientia.  Qua:  funt(7i/^t/?^'«<.  vtprolixe  alibi 
probatur  a  Nyfrcno.  Qui  hoc  argumento  vtitur,  vt 
viohciJ-noTiv^ivd^^^v,  avvci^^rei  lis»  r  Tmrk^: 
quod ,  qui  mn  admitttt  Tiltum ,  cum  eo  rejtctt  &  Patrem. 
Qualis  in  naturis  non  cft  rclatio .  Non  cnim  qui 

huma- 
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humanam  clicit,i(leo  per  fe  intelligit  diuinam.Qua- 
rcinijs  cvvo^(^  cft  potius  quam  ^laic.  neque  ta- 
men  tcmere  Sc  fulciendi  verrus  caula ,  quanquam 
voccmiftam  amat,  fed  exemplo  fic  locutus  eft.Nec 
ignofcere  illi  cogor,  quod  (incogitantia ,  an  verliis 
caufa  dicam? )  lohannem  ,  qui  aduentum  Domini 
pracdixir,commate  fequenti  Tr^u^i^fyeXov  vocauit.  Ita 
cnim  fcribir, 

A'[x(pl     odc^v(s!p3poio  Xoya  'n^(a'^yfiX(^  oivi-^ 
Kyvoi  Vue(Jvvvig  m^^dxmJo  fxoi^iv^  <pci)vlu/. 
Plane,quemadmodumjam  anteDominum ,  (poc(^ 
«iKyipvKlov  ynemini  ^r<tdtdutn  lumen,  nuncupauit  com- 
mate  8. 

Quod  fi  credimus ,  illud  quoque ,  Ci  videtur ,  creda- 
mus ,  ncminem  fuille ,  qui  aduentum  Domini  pra:- 
dixit;nemincmfui{re,qui  in  teftimonijs  dc  Serua- 
torc  ante  aducntumejus  aliquid  prxnuntiauit.Quje 
Manichacorum  eft  opinio.  Vnde  apud  Auguftinum 
cxhacgente  ¥sLU^\iSyCurnonacctpnis prophctaSy  inquu} 
Imoj  tu  dtc potius^fi  quid  babes ,  cur  dsbeatuus  prophetas  ac- 
cipere.  Propter  tepmottia,  inquis,  qu&  de  Chrijio  prdtfati 
fitnt.Ego  quidcm  nuUa  ittuem^quanuis  attenttits  eosaccurtc- 
fifsimelegerim.  Sedtamen  &  hoc  inertisfidet  confefiio  elh 
in  Chrifium  fine  tefie  &  argutneuto  non  credcre.  Ad  qux 
S.  Auguftinus ,  Nempe  bis  ottimbus  verbis  id  agtt  Faufius, 
vt  propbetas  Hebr£os ,  neqtte  qutcquatn  de  Chrifto  prxmm- 
tiaffe^  neque,fi prttnuntiarunt ,  eorutn  tefiimottia  nobis  pro' 
dcjfs,  neque  illos  ipfos  exeoruttdem  tefiimontoritm  dtgnttate 
vtxijfe  credamus.  libro  adverlus  Fauftum  Manichicum 
duodccimo.  Poft  qux  accurate  ilngula  de  Chrifto 
prophetarum  vaticinia  adducir.  IdemTradtatu  in 
lohannem  35.  Antequam  veniret  Domtnus  nofierlefns 

f  ;  ch-t- 
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Chrtps,multas  amefelucerna^  Propheticas  accendtt  & 
mtfit.  De  his  erat  ettam  lohannes  BapttHa :  cui  tam  ma- 
gnum  tpfumlumen,  quod  eft  Domtnus  Chrtftus,  perhtbutt 
tefttmontum ,  quale  nuUt  homtnum.  Att  entm,  in  natis  nm- 
Uerum  nonfurrextt  major  lohanneBapttfta.  Quomodo 
aducnit  igitur  uk^^vkI^S^  ?  fme  vllo  ,  inquam  ,  aut 
prsecone  aut nuntio  ?  Qupmodo  Trtw&Vr^^^ «^"^ 
dicitur ,  qui  tot  tantofque  habuit  anteceflbres  ?  Sed 
incof^itantcr,  quem  'urf^aiyiihcv  Ecclefia  vocarc  fo- 
let ,  carminis  mifertus  quod  ruinam  traheret ,  tt^w- 
roifye?^ov  vocarc  maluit.  Quaii  idem  quoque  fit  'nic^  • 
«,  '3Td^)'0ju@-.  Atqui  ita  dicitur  ,  qui  vcl 
metandi,vel  interdum  fpcculandi  caufa  ducem  prae- 
venit  3c  antccedit .  vnde  de  aduentu  ejus  judica- 
tur.  Hoc  Synefius  volebat.  Duces,  inquit,  veniunt, 

Tw:  quos  cum  non  vtdemus  ,adfuturos  ex  aduentu  prum- 
forum  ludicamtis.  Et  interdum  Helleniftis  'srts^»' 
fji^v,  nonaliud  quam  prjEcurrendo  nunciare.  Cui 
rci  milites  a  ducibus  adhibcbantur:  ne  quid,  vbi  ad- 
uentarent,imparatume{ret.  Vnde  in  Meniisis  (uis 
Giaeci,MiUtcm  &  PrjEcurforcm  Chrifti  inter  cactera 
Baptiftam  vocant.  Nam  dcrif  -sre^^cp^iiwff  ofov ,  dC 

Cfcovltj^,6c,iiiviyie/^i<^^oixovii^  qpxUJiihv,  coquo 
jam  dixi  fenfu,dicunt.  Et  EUfabetha  ibidem  ad  Ma- 
riam,  2u  ^xnxU  ^oc<^<M? ,  Kxyu^  ^^Iu^t\w.  Quod 
nonnunquam  &  ab  ahjs ficbat.  Vndc  Angelus To- 
bi^  additus ,  qucmadmodum  loquuntur  ibi  Hclle- 
niftae,  n^ocl)iXfAu,fA^  ef^7rf>oS-iv  yiwx^vs^  C«'  ef"/*«- 
Tiw  oIkIo^.  quod  jam  ante  Malachias  dixerat, 
lr«,u^W  orov  <7Tt9  'ar€9C^7r«  C^.   Quem  profeao 
ipfum  Malachix  locum ,  ne  de  Elaia  dicam ,  qui  de 
■  Chnfto 
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Chrifto  accipit ,  nonpoteftipfixm  vel  ciKYifyvK]ov.t\t\ 
f^u^pv  T  dt^\tav,  nili  fallor  admodum ,  lohannem 
nuncupare.  Vc  omittam  jam ,  quod  'sro^^oi*^  & 
^^lviyof  y  pr<uurfor  &  dux ,  flue  irnpcrator,  o/iliKx 
omnino  fint,  &  ad  fe  mutuo  neceintate  quaaam  re- 
ferantur.  Caeterum  prserogatiua  maximi  virorum 
fuit,  quod,vt  c<eteri  venturum ,  itaipfe ,  venientem 
nunciauit ,  ac  fic  antevertit.  Praeclarc  Chryfofto- 
mus,0/      iv  -sirCJsP^Trtf  ij^  it^i^Koi  rmvTift^^^v^  ou>- 

TCV  C^rtpVrJoV  •  Kj  Qt  jJt^lS^  (fKpKCC  'nUf>i(Ao(A  ,  0/ 

^XI^tIjij  civ<x,KYi^tv'  ir(^  5^  fAOv(^  •Trufov^'  (t  ^Ikov 
cujTiv  $  vvfA^ln  (^vin.  Adde  quod,  vt  Graeci ,  qui  lo- 
hannem  (xyfgAov  3^)^ov  vocarunt,  minus  re6te  vo- 
ccm  intcUexit.  Apud  Malachiam  enim,  a  quo  ayfe- 
vocatur  ,  more  humano  Deus  loquitur.  Non 
cnim  (piritum,  (ed  hominem,  in  eo  loco  intellexit: 
qui  profedo  vere  illuftris.  1'^«  iyw  i^ocTn^Hit^u  Tolfye- 
Aovju.yjosif  kyifAAffi  o^cv  'jJt^  ^jfOQ^"^^  f*>fi^  i^au^pws 
rXi  «f  T  vo(,ov  ocCtS Kv^Q^yOV  Cfji,eig  ^»)Tf<7i*  d  0  oifytKQ^ 
'jfjf  2^%KYig  Qv  CfA,iii%Kin.  if^x^TUJfyKiyi  kv^(^ 
vmvloKpclL-vuf.  Eft  cnim  ambiguitas  in  voce  •]«?o. 
quam  ambigue ,  vt  folent  HellcniftaE,  rcddiderunt. 
Vnde  Graeci  ,  vt  extoUerent  Baptiftam  ,  non  pro 
nuncio  fed  {piritu  videntur  accepifle .  quod  non 
opus  erat.  Vt  eodcm  modo  vtrobiquc  aberret . 
cum,  &  Domini  in  carne  aduentum  (de  quo  an- 
te  diximus)  oiK*ipvKlov  ,  &  praecurfbrem  ejus ,  poft 
totnuncios,  'rc^earu.fy^Kov  vocauit.  Non  pauca  ei, 
quod  jam  monebamus  ,  vel  ex  Paganorum  con  - 
fuetudine,vcl  ledtione  ac  recordatione,adhae(erunt. 
Vt  cum  ott/Vj^gSAoi'  vocauicDeum  commate  i8. 
K«H  S^iov  ony-y^g^Aov  ov  ccvTinsiiotQiv  oTTotTnqft 
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Qucmadmodum  &  illi  ci.v'X"^(kp^yt,-xc\i  dixemnr. 
quod  erte  idem  cum  Tt  oe>vT7rolyfl(^  ^  (Avf^ifjy^'^ , 
oftendit  Quaeftionibus  Refponfionibufque  ad  Grx- 
cos,  autor ,  qui  luftinus  hadenus  infcribitur.  Inter 
alia:  ei(M»/^%<^  k,  dtJiogi^^og,  «ti  okCxomt^Kik 

i^v  dt  Ji  ff^  (1  cu^x/px'^-  P^i^^tpio yi,inquir,  ca- 
rety  &  dternus  ejl  Deits,  rteqtie  a,  fe  neque  ah  alio  produdus 
eft.  qutemm  a  fc  efl  prodti6luSy  nitUa  rattoneaternusejfeaut 
pnnctj>to  carere  poteft.  Et  inter  cnetera  de  ea  voce  mul- 
ta,  isyev  2i^<P6f><i  70  oiTrx^Klov  ^  ocJttT'^»?*         «'  ocu- 
'wttki^kI^^  0  S^of,  Jt,  oivTDnvc^KlC^  (VovTt^  ](^  ocCtv 
')^ji{lQ^Jyn       Hj  0  y30-i^(^'  Et  2i\ihi,otCr oTm^KjoVy 
uCj^-rolfflov,  &  ot^vTo^^yflov ,  idem  cflc  oftendit.  Hc- 
fychius ,  atJr)*?^)}? ,  oiCT')^i^^'^'  Adde  his ,  quod, 
Deum  non  aeternum  modo ,  fed  aeternitatem  fuam 
fibi  efte,  Scholaftici  teftantur.  Qupd fi  veium,  fal- 
fum,  ei^Cro-^^i^Kov  eundem  etre.  Ita  enim,nec  aeter- 
nus,  necastctrnitas,  fedpotius  principium  nafcendi 
aut  effendi  erit  fibi.  aut  ex  parte  faltem  non  xter- 
nus.  Et  2eterna  generatio ,  non  Dei  fed  Perfonac. 
Quidquodtefte  Auguftino,  nulla  res  feipfaignit- 
Cujus  teftimonio  Scholaftici  utuntur ,  cum  de  con- 
trouerfia  hac  agunt.  QM/,inquit,  putant  ejus  potentU  ejfe 
Detm,  vt  fe  ipfum  tpfe  genuerit ,  eo  plus  errant^quod  non  fo- 
lum  Deus  ita  non  eft,fed  nec  fptnttialis  neq\corporalis  creatu- 
ra.^ullaenimommno  reseftquA  feipfamgignatvtftt.Etideo 
non  eft  credenditm,  vel  dicendum^  qtiod  Deus  genuit fe.  Ne- 
que  cogitabat,  id  quod  ante  in  Idcis,quas  pra:fertim 
ftatuit  in  Deo,  obferuarat  Plato,in  nominibus  diui- 
nis,a  Theologis  plcrunque  vfurparitvt^qu.-E  Deo  tri- 
buuntur,ita  intcndantur.Qaemadmodum  praeclare 
in  auico  De  Tiinitate  libro  CyriUus  ,Dionyfius,& 
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,alij.  Sicenim&inijs  Dci  attributis  quae  cum  alijs 
communicantur ,  et,vToxyetJv7t)i ,  «i.Vf''»)  >  «fV*"- 
^»'<*,  hoceft,  Oi«re^;<<557>jr  »  vi^rs^^w)}  ,  vmf<n)^l«i, 
'  dicipoteft.  Etin  ijs  quae  diuinitari  proprie  conue- 

tliUnt.  Vt  Cl  AVTOU^OVy  CiCTOOC-oShSv,  Vel  CbCTtOtTSh.OTyi^ 

dicam.  Quemadmodum  in  ijs  quoquc ,  quac  dc  eo 
priuatiuc  ex  defedu  hominum  dicuntur  cujusge- 
neris  funt  oi;^ov<^ ,  dTn^vlQ^ ,  ccTree/ix*'^^^ '  ^ 
alia  ejufmodi.  quae,non,  quid  {lt,fed  quid  non  fit,  vt 
l  Cyrillus  loquitur,  delignant.  Quare  non vt  illi,  aJ- 
ro7rtc^Kl(^,  aut  ouCxonzly]!!^ ,  aut  <»uToyji/'g'? ,  aut 
id  quod  (upra  noftro  placuit,  oiuTo^^ul^,  ied  «uToa- 
jJJJg^Aof,  uvrootmlyilog,  otvrooi<pvlog  diccndus  eftet.  Et 
hoc  Athanafms  volebat ,  cum  de  Deo  ita  fcribit,  t/ 
§v  i?iv  0  ^of  j  Refpondit  alter,Wis  ro  i»>iJJv»)7oy. Atque 
hoc  eft  ri  AvrooJ^^ov ,  quemadmodmodum  dice- 
bam.Et  praeclare  idem  Ma^nus  Athanafms,j  ocytvvrr 
K  yt'^*)^,  isnv^'  «Jt»,xt£  g7t/3if.r//c,inquit,^«< 
'tngenim ,  nequca  fe  nequeab  alio  eflgenltm.  Quo  vcrbo 
attributa  noftri  aliquot  rejecit.  ne  hic  alium  quacra- 
mus  Ariftarchum.  Verum  haec  appofita  vt  primo 
omnium  poetae  veteres  finxcrunt  ,  ita  ex  fententia 
eorum ,  non  ex  vero ,  veritatis  peflimi  interpretes 
'  Grammatici  expofuerunt.  Cujus  generis  eft  «Jto- 
.  ■  Xo-^djl^.  Hefychius,  ocvroXo^xjijl^  ^^^»? ,  oL^l^vv^^^y 

■  ■'  cu/ro^^S^vy;]^.  Suid^S ,  oujroKo^dJl^,  xvro-jf^vrir^^f 
'    0  Sto^  6  ci')^vvil(^.  Quafl  Ts  oi^vy:i(^  ^  ccjCro-^vy?.^^ 

■  inacternahac  eftentia  tantundem  eflet.  SedexOr- 
phei  lacunis ,  &  fuppofititij  Hermetis  ,  hxc  dc- 
prompta  ftint.  Quorum  ab  illo  «Jto)^>j?  q  S^og ,  ab 
ifto  uvroTniruf)  £tJTOjU)jTwp  eodcm  fcre  {cnfu  di- 
(5tus.  Dc  quo  Ladantius  in  quarto.  qui  non  fine 
caufa haec  rcjecit.  Locus  Orphei, 

f  5  ^iicv 


5^o  Danielis  Heinsii 

fx^vov  J['  iavfS.  K0<rf4.oto  uvxk^* 

Quemlocum  Auguftinus  lib.  ad  Catechumenos  2. 
itaextulit,vt  caute  loquerctur:  Omne  quod  ejl,  inquit, 
4b  illoejl:  ipfeautema  feipfo  eji,  qui  non  ab  aUquofadus. 
Non  dixit,  a  fe  ejfe  gemtum^  fed  e^e.  Eadem  apud  gc- 
ne  ris  humani  hoftem  in  oraculis  inucnics.  Nam  A- 
pollojVtcftapud  facundillimum  &  eruditifllmura 
fcriptorem  Ladantium  hb.  i.  c.  7.  Colophone  refpon- 
dens,  quo  Ddphis,  crcdo ,  inquit  ille,  emigrauerat,  Afua- 
mcenitate  duiltis ,  de  Deo  confultus,  rc^ondit, 

Et  apudEufebium ,  de  Hebraeorum  Dco, 

Kvro^^pfji^Kov  oAJXK^ycnfBoi^of^ot^ov  oiyvw^. 
Vt  orieincm  erroris  videas  ac  patrem.  Qupd  nec 
ipfis  Pnilofophis  probare  potuit.  Non  Platoni  ccr- 
tc.  qui,  TB  ."y  otei,yjJfo7i'  q  chci^^fjiv,  DcuminTimaco 
dcfinit.  Quodcumifto  pugnat  attributo.  Quarc, 
quantum  in  his  vocibus,  quae  non  Grammaticorum 
(ed  Theologorum  funt ,  &  ex  eorum  lcgibus  acci- 
piendae,  vocabularij  vulgarcs  acinterpretcs  halluci- 
nentur  ,  qui  to  on/VojiJJg^Aov  aeternitatcm  denotarc 
volunt ,  ipfa  res  oftendit.  Quanquam  (ciam  quof- 
dam  ,  ctiam  ex  Graecia  pofteriori,  fic  interprctari. 
Quarc  ?  quia  fcrri  aHter  nec  vfurpari  pofle  a  Chri- 
ftianis  judicabant,  Poetae  autem  cx  Paganis  inuc- 

XCrUnt.    Quare,TB  OtJT5(PuT(^,  TB  OcCTOyOvQ^  ,  TB  OH/TO- 

)JJo'gSA©-,  To  otuTO}JJ«;)jV,  cum  fimihbus ,  co  rclegcntur 
vnde  infauftum  huc  tulerunt  pedem.  Sacras  litcraE, 
vc  fummam  Dei  majeftatcm  exprimant ,  quam  con- 
ditio  humana  non  capit,  fedcm  iUi  tribuunt  in  coc- 
lo :  cujus  FiHum  (qucmadmodum  dc  tota  Trinita- 
icPatrcsloqui  folcnt)  faciunt  participem.  Et  0^0- 

B^^ovov 
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^fovov  cx^eo  dicunt.  Vt  &  Pfalmiftac  o  kcc^u^^ 
irocatur  Deus.  Imo  o  Kix%f^(^  dit  Pral.  55. 

lzo.Et,quod  longe  a  turbis  &:  mutatione  noftrania- 
ijeftatemejus  cumfuprema  poteftate  ponit,  InMu-' 
,    uio  fedifa  dicicur.  vtTc  (ii^auov,  <c  dm^^onav,  id  eft, 
I?. ,  rummaftabilitas,notetur.  SicutFilius,  vt  ra  «x'''- 
e>»$» V,  &:  vt  loquitur  Gregorius  Theologus ,  to  duk- 
e>  5t V,  id  eft,  fumma  6c  inleparabilis  oftendatur  con- 
;  jundio,com.i8.  in  Patris  unu  coUocatur.  Vbi  non 
y  lemel peflime  rem  geffit  nofter.  Primo  etenim,  cum 
\  vficatum  fit  Thcologis,  vt,  cum  Perfonas  Trinitatis 
interfe  opponunt  aut  de  ijs  limul  agunt ,  eas  hypo- 
ftatice  diftinguant,  nofter  contra,  cum  de  Patre  hic 
t  ac  Fiho  loquatur,Patrcm,«^oop>]Tov,  fme  incul^atum, 
non  {atis  reverenter  nec  confidcrate  dixit.Quod  ap- 
pofitumjPolydamanti  fuo  tribuit  Homerus.  Eft  au- 
:  tem  tale ,  quod  nec  Deo  nec  Perfonae  iUi  conuenit 
.  quamFilioconjungit.  Quis  enim  Dcum ,  nedum, 
verum  iUum  ineftabilemque,  &:  a^ternum  FUij  a;ter- 
i  ni  Patrem ,  inculpatum  dicat  ?  Qtux  vox  ncc  effen- 
I   tiam  proponit,  nec  proprietatem  hypoftaticam  dc- 
j ,  clarat,  hoc  eft,  »Tt  Tiw  iiaiuv  'prvc^piQiVj  ^-n  tWj  xsm- 
^(\v,  Quanto  ergo  melius 

ofxo^Q^ov  (l^vyirQioroKy,^^ 
dixiflet?  Nifi  quodT0H>5@-,quod  illi  fempcr  placuit, 
non  placct  nobis.  vox ,  quam  ne  quidem  loui  fuo 
tribuat  Homerus.  Interim,  hoc  modo ,  &  conue- 
nientermagis  devtroque,  &C  ex  vfu  vetcrum,  locu- 
tus  efrec.  Alterum  eft ,  quod  cum  federe  vtrunquc 
innuat  EuangeUfta,  noftro  tamen  placuit,non  fccus 
quam  fi  Deus  Pater  primum  efTct  mobile ,  &  hunc 
ejus  motum  fequerctur  Filius ,  o^o(po<Tov ,  hoc  eft, 
mmVulmm,  tmulpan  Fatris,  feu,  illius  r,!9tus  comitemy 

cum 


r  
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cum  fumma  vtnufquc,  vt  jam  dixi,  contumelia,  vo- 

caie, 

ofA,o^oirov  dixcoixtjroio  roK*i(^. 
Nam«jwwju»iT(^  dc  quouisbono  ac  ciuili  viro  dici- 
tur.  Scdquomodo  ofjt.o<poir(^ ,  aut  cum  eo  ambu- 
larc  vel  moucri  dicitur ,  (nam  fic  intcrprctes  id  red- 
dunt)  fi  in  finu  Patris  cft  ?  Nam  hic  fitus,  vt  Ic/))a7@-, 
Cic  quictus  cft.  altcr  vcro,  vagus  &  inftabilis.  Ac  nc 
cogitauitquidcm,  Tfl  <ponSvy  (quodnchoncftaqui- 
dcm  notionc  vfurpari  rc6kc  hic  poteft )  voccm  quo- 
quc  infamcm  cflc.  quacdc  Vcncre  acfurorc  vfurpa- 
tur.  Vnde  ofjLo^oiri^.  Scd  profedo  nihil  pcnfi  na- 
bct.  Bacchidcs  Plautinse  ,  funt  ofxo^oiroi.  Agyrtae 
duo  Cybcles  qui  paritcr  inianiunt  ac  circulantur, 
fiint  ofxo(potrot,  Ouris ,  Hmiiefque  Dij ,  quorum  cir- 
cumferri  imagines  folcbant  ac  vagari ,  (po<T>i7»fpsf 
dicebantur.  Vndcrcde  nofter,inprofano  fcripto, 
eum  fic  vocauit.  Itaque  dicendum ,  quod  ncc  fatis 
dici  juuentutis  caufapoteft:  virum  optime  de  Sacris 
vel  cxempio  vel  laborc  meritum ,  tantum  in  his  in- 
dulhfte  iibi,  vt  rccodum  nobis  Paganifmum  pro 
poeTi  facra  plurimis  in  locis  reliquifte  videatur. 
SvcUy  ^oi^iv  ,  Kf>or(^  ,  o^^yix,  ad  Pafchae  fcftum-, 
xufA.(^y  vox  planc  infamis  ac  profcripta,  adfefti- 
uitatcs  facras  ,  &  inprimis  fcftum  tabernacuio- 
rum-,  ^Kuffix,  quod  fcftum  Cercris,ad  cultum  Dci; 
^y,0X^ ,  quo  nomine  Neptunus  iiUs  dicitur ,  ad 
Dci  Fiiium  j  appofitum  Mineruae  BpycTrivof^zd  ean- 
dcm  Dci  Sapicntiam ,  quac  omnia  i^nivyiri  crcauif, 
dKi^iKXK(^ ,  qua  vocc  ab  ijs  celcbratur  Hercules,ad 
cundem transfertur.  Qux  vt  iinc modo,ita iinc  re- 
ucrcntia  ab  co  adhibentur.  Ait  paulo  poft  Sandtif- 
fimus  Euangclifta,  ^ea>Tfii<^vi^  puc^Tve/»  $  1'uixJfVif, 
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TflW.  Qua2  Euangeliftae  verba  fic  accepic  nofter,qua- 
fi  Sacerdotum  piior  hxc  legatio  ac  Leuitarum  eflet; 
i  quam  Pharifacorum  altcra  mox  fubfequatur.  Ex  lcn- 
]  tentia  Origenis ,  qui  duas  hic  legationes  intellexit; 
3  cum  Euangelifta  mox  diferte  dicac ,  (c  ol  dm^^h^ot 
:  cAi  T=  (^ot^cttijUvyiccLv.  Qupd  &:  Epiphanius  confir- 
;  mat.  Koui  (iC^i/V  i^i^iVyU^  tomt  -jr^f  Vucuivlu/  r  fixxli^ 
xsav  (^otQ/mjuv  7nfx<p^ii£iv  aCrof  l'uecvv*i(  ^Jcttt- 
>  K^viTU^,  ^iyuv,  E'yco  <pwy>j/3oavT^  &C.  lib.  I.  inhi- 
:  ftoria  &:  feda  Ebionis.  De  quopluribusmoxinfra. 
;  Hoc  nunc  dicam :  eum,  qui  a  Ph^i&is  aUos  vultcf^ 
t  fe  hos  Sacerdotes ,  id  quod  Pharifaeis  maxime  con- 
uenicbat ,  Sacerdotibus  his  tribuifle.  Ncmo  cnim 
ea  fedta  magis  vigilabat ,  magis  ex  propofito  riw 
u^v7rAou>  exerccbat.  Alij  enim,  vt  eft  apud  Epipha- 
nium,  exiUis,  tabulas  cxiguas  parabant,  quibus  in- 
cumbebant,vt,  fi  quando  vrgerenturfomno,  proti- 
nus  in  terram  voluercntur ,  atque  hac  rationc  ad  (c 
redirent :  alij ,  fiUcibusper  nod:em,alij  aculeatis  in- 
cumbebant  fpinis.Qup  nonaUud  (pedabant,quam 
i  vt  fomnolentiam  a  fe  abigerent  ac  omni  ratione 
'  propulfarent.  Quare  ilUs  potius,  quam  aUa  de  fe6ta 
facerdotibus,  appoiitum  hoc  tribuendum  erat.  cum 
prscfertim  &  e  Pharifeisplurimi  tumeftent  facerdo- 
ces,  atque  hoc  ipfe  EuangeUfta  flagitare  videretur. 
Vcrba  Epiphanij  de  hac  eorum  d^vTnlcc  {unt :  nam 
fenfum  obiter  jam  expofuimus :  Kc^  ol  fjSlfi  ceurll^ 

keuiroTg  i^piAoKccAiiv  im^^fxys  fxdvfjg  T^  'Z5K*T(^,  (c  cTW 
TzwTlaj  kcu/rig  iri^Qeuf  hJ'  t^u  kaxrif>euty  l'vx  «'  uwi^w- 
Hiv  Itif ,       KU^mavi  (f  r^^M(p^ » avBi^  iy^pvnttJi  ic 
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^  ot^^TT^v  \szjv9^<nv.QuaTe  quod  pere- 
grinantibus  in  terra  aliena  euenirc  folet ,  vt ,  cum 
kmel  aberrarint,  fepius  dcfledant,  acpoftremo  to- 
ta  via  abeant,  idem  noftro  hic  euenit ,  qui  de  Phari- 
feis  haec  aecipienda  c(Ie,nc  EuangeHftacquidem  cre- 
didit.  ac  ne  libi  quidem.  quihicSacerdoribus  tri- 
buit,  quos  infra  Tcparat  a  Pharifaeis,  quodPhari- 
iacorum  crat  proprium.  A^^vTrflccv  nempe.  Infra 
cnim  alteram  ab  hac  Phariiaeorum  ftatuit  legatio- 
ncm,  com.  25.  Vbi  dicit, 

Sed  nec  attributa  quac  in  Sacris  inucncrat,  bene  ex- 
preftitfcmper.Vtcum  commate  ii.Eham,  qui  eeo-- 
/3t't>if  dicitur  ab  vrbe,  &i<r(Bi'n^<^  xstv^f^^pr,^  dixit. 
Quippe  vrbs  Eliae  Thisbc ,  fiue  Thesbc  ,  terrae  fuic 
Gailaad  aut  Gilad.  Vndc ,  Ehas ,  c  Qicfilivi^ ,  0  vots- 
TVf?  Vo(,x»<A^,  ctuU  Thesbitesjjabitater  GaLtad  ,  i.Rcg. 
17.  com.  I.  dicitur.  Qucm  locum  immutanint  Hel- 
kniftae.  Siue  crgo  vrbcm  intcllcxit,  male  olf>ifco>  vo- 
cauit,  fiue  regioncm,  minus  rcdte  cH^^v  dixit.  Quan- 
ois  <»x.t/p!3v  hocamet.Diftind;e,  &  ex  Saaarummo- 
re  hterarum lofephus.  qiii , -aJO^ryT^u/  ^ /jteyi^^a  ©ea 

um  maxmt  Dei ,  ex  vrhe  Theshone ,  regionis  Galaittdis, 
dixir.  Scquitur,  fequenti  commatc, 

Kai  B-^<JV^  s^TfAog  i^jmv  ocvi-MoTto^cov  hpr.cov. 
QuacGacozcHa  cft  Homerica;  obiterhic  ilkiftran- 
da.  Homcrus  Iliados  dccimo  &  fexto,  cum  rehgio- 
ficm  louis  Dodonsci  obitcr  defcribit ,  facerdotes 
cjus  (»viv?,07rQ^so!;  vocauit. 
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Qux  vox  argumcntum  ac  occafioncm  dilpurandi 
Criticis,  vt  folet,ibi  dedir.  Aiij  cnim  ita  didos  vo- 
jluerunt,quod&cafi;ie{Icnt,  &:delubro  non  egre- 
i  derentur,  ideoque,neablutione  quidcm  pcdum  H- 

■  bi  opus  e{le  exiftimarent.  Atque  id  ipfiim  puritatis" 
efle  indicium.Quemadmodum  dc  talibus  Euripidey 
Erechteo  dixir, 

i Quo dodilllmus Hefychius  re(pexir,cum  dvi^^-iro' 
p#<a£tf,  T»?  eiyvf^ow ^^etetAT  ^r,  i^ovrsu^  vl^micS-cii  ,  intcr- 
pretatus  eft.  Alij  {eueritatem  fic  fignificari  volue- 
runt,quodexinftitutoac  propofito  ,ne  fbrdesqui- 
dcm  pedum  abluendas  fibi  judicarent.  Ea  enim  ra- 
tione.  in  inftimto  fortiter  perfeuerafle :  fimplicita- 
1  tis  enira  admodum  fuifle  ftudiofos.  De  qua  in  Ima- 
ginibus  Philoftratus.O/  4'  C7ro(pn  mJ\  5  AicV,xV  «vi^o- 
Tro^xATi  iij  yjx^d^iv-ciA  iyvca  O" ixy,f(^^ocvro^i^olltv'i^ 

■  «07  ,(i  Sttu)  Kxn<rKd>ct(riJiS^oi  ^  (ilov  (^»<r)  (xr,y  ouv 
.  KX^.<m<^olQccS-cci'^^illx-^ou^<{v<r;pl(T^vs7r<{^yi  <icciTcc- 
'  fovj  Ait,gratos  eo  nomine  efle  Ioui,qrrod 

fimpHcitatem  ampledantQr.  Andron ,  vctus  fcri- 
,ptor,militarcshomincsfuifle,  qui  aufteritate  ifta, 
&,  vt  Grxci  mclius,  ^m/^yi^yooyix ,  animum  ac  cor- 
pus  indurarcnt.  Alij  ,  atque  intcr  cos  Alexandcr 
quidam  ,  populum  fiiifle,  a  Tyrrhcnis  oriundum: 
qui  exgentis  fuae  inftituto ,  loucm  itacolcret  ac  cc- 
lebraret.  Atque  hoc  appofitmTi,,non  tam  examina- 
uit  njoftcr  quam  arripuit  &  oftcntationis  fusc  prse- 
i  dam fccit.  Quod,  fi  verum  volumus  fateri ,  pclTImc 
;{ucceffit.  Nam  cum  Pharifaei  hic  intelligantur,  fc- 
1  ^lam  hanc  ablutionibus  inprimis  dcditam  fuiflc, 

ncmo. 
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nemo ,  nifi  qui  a  Sacris  alienus  ert ,  ignorat.  Ac  dc  | 
manibus  ,  crebraque  earum  lotione  ,  Euangelifta  ] 
Marcus,locojamapluribuslaudato.  Necdepedi-  j 
bus  profedo  dubitandum  ,  cum  &  fin^li  ludaei, 
etiamamiciscrebro,velrefrigerandicaula,velquod  ^ 
maxime  hxc  pars  immunda  eflet ,  pedes  ftudiofe 
abluerent.  Vndeipfaveritas,  6  KiJiayV^^  h  ^^^oa/ 
t-^i  >j  CtfTT  Tn^^otA  vi^o(,<Q-c^  ,  a^*  e?»  KxJ^fo^  c'a(^.  Vt 
omittam,pedes  quoque  inOriente  ante  cibum  ablui 
folere.Idkciire  ergo  Pharifaeos,  vero  fmiile  eft,  cum 
alias,  tum  quotics  in  templo  ftatione  fua  vicibufque 
fungerentur.  Qua  de  re  in  Differtatione  cumSer- 
rario  vir  fummus  &c  incomparabilis  lofephus  Scali- 
oer  videndus.  Nam  &c  cre bro ,  &  ex  more  Orientis 
vniuerfumabluiflccorpus,  ratio  acconfuetudo  di-  ^ 
<ftat.Quod/3*;r^'^eo9-<x<  fcriptura  facradicit.None- 
nim  pedes  credo  cum  in  fontem  aut  lauacrum  fe  im- 
mergcrent,velaminc  obtexcrunt.Nonprofedo  ma- 
gis  quam  matronae  ludiEorum,  qux  cum  poft  puer- 
pcrium,  priufquam  viris  fe  conjungunt ,  in  cifternis,  j 
fontibusyac  lacubus,  (BocTrli^iJi^,  ac  totas  fefe ,  vt  ne  j 
vUam  quidem  partem  corporis  iitimundam  aut  im-  | 
munem  aqua:  habcant  ,  immergerc  confuerunr.  ' 
Idem  cxteros  ludaros ,  ac  priefertim  Hemerobapti- 
ftas  fcdulo  fecilfe,  ncmo  nefcit.cum  pracfertim  etiam 
cx  Pharifseis  Hemerobaptiftae  eflent.   Atque  haec 
omnia,  cum  aut  nefcirct,  aut  diirimularet,vel,quod 
propius  eft  vero ,  vt  c  myrothecijs  Homcri  huc  ap- 
pofitum  transferret ,  homincs  adfoedam  ac  riden- 
dam  prorfusfuperftitionemvfquc  ablutionibus  ad- 
didos ,  Saccrdotcs  dvt^niUo^cu;  vocauit.  quafi  aut 
non  efTent  Phari&i  Sacerdotes,  aut  quod  Sacerdo- 
tibus  tribuitur,aPharifaEis  alienum  cifct.  cum  hos 
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Saccrdotes^  fuifle  Pharifeos  ^  ipfc  paulopoflpro* 
fiteatur.  qui  accuratillime  ac  crebcrrime  ablue- 
bantur.  Quemadmodum  a  foro  cum  rcdirent^idem 
vliirpalle^Marcusnotat.  Quod  ad  pedes  quoque 
rcfercndum.  Nam  hx  partes  Ikpe immundas  ac  res 
parum  caftas  etiam  mvitis  illis  contingebant*  Ne- 
que  dubitandum ,  Eremitam  illum  Pharifaeum,  cu- 
jus  frcquentillimas  atque  adeo  naclurnas  juxtaac 
diurnas  lotioncs  cclcbrat  lofcphus,  abluendis  pedi- 
bus  pra^cipue  incubuifle.  Ego  inter  casteras  Sacra- 
rum  Hterarum  M^ltx.ou;  virtutes ,  limpUcitatem  ac 
d(p%KioiAf  admiror^  quam  non facile  incruftari  aut  ab 
ahjs  kriptoribus  autapoctisfero.  Qupd  Mattha^us 
dc  Baptiftadixerat ,  i  chc  eiixl  ly.oiAJogToi  \sm^y\y.<yS^ 
fix^^cm,  dixitpauloahter  5  commate  27,  EuangeU- 
fta  nofter  ,  i  ^yco  chc  eifxl  ol^i(^  l'voc  AvQct)  cojr^  Tvy 

iucti^^  $  \sm^y}uccr(^  .  Quam  jGimpUcitatcm  Itc 
interpolauit  nofter : 

Primo  enim ,  quid  eft  y^ei^i^  cIkp^  Tto^lg  mKctosajiy 
cumcJ^'  ctx^ov  OT^^^veUet  ?  EtquisGrsece  licloqua- 
tur  ?  Quare  ne  eUiph  quidem  ^  qu?e  Poetis  fepius 
luccurrit^  excufari  potclL  Tum,  quid 
cat :  nam  hoc  proprie  eft  hujus  loci  ?  C^od  ad 
planrani  aur  exrrcmitatem  digitoriim  veteres  refer- 
re  rolenr.  Vt  cum  Apollonius ,  «jcpomTSicn  Troaiv 
in  ludando  conltitille  ait  Amycum.  Qnod  Lati- 
nus  poeta,  in  digitos  cre&imi Jiare.  Sed  non  cogitabat, 
dc  corrigia  feu  caJceorum  yinculo  hic  agi.  multo 
minus,  etiam  ludxos  tibiatim  calcealTe.  Vnde  do- 
cliifimus  Tertullianus,  Moli  cahgam  attribuit.  Spe^ 
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culatoriam  vtorojifsimampedibus  abfoluit  y  terr<z  fancls.  m- 
Jijlere  inctpiens.  caligam  nimimm  militarem.  Quam 
in  crure,  lorum ,  fcu  corrigia,  ambibat.  quae  ab  am- 
biendo  Hebraeis  ,  codemque  modo  ,  <rcp(X</JW7>i^ 
vocatur  Helleniftis.  Itaque  quod  ?<^<rai  noftro  dici- 
tur  tfx,ccvTDc,  Aviv  <r<pft<p«7»}(^  dicitur  Gregorio.  Hoc 
eft  ergo  tale ,  ac  fi  quis  in  fummitate  pedis  noftras 
perifeelidcs  loearet.  Quarein  maximas  difficulta- 
tes  hac  'ss^tAfpyiccCeCc  induit.  Nonminusquam  qui 
cxoccafionc  loci  hujus  qu^runt,  vtrum  calceatus  m 
his  terris  an  difcalccatus  Dominus  incellerit.  Adeo 
quidcmvtinpartes  (eacuriofitasinminimare  fuit) 
itum  lit.  Nam  quemadmodum  pofterius  hoc  Arbu- 
lcn(i.s,Dionyfms  Carthu(ianus,Bonauentura  ac  Ly- 
ranus  probant:  itaprius,cxhoc,Marciitem  ac  Mat- 
thxi  loco,inter  cseteros  Chryfoftomus  Ad  populum 
Antiochenum,  &  B.  Auguftinus  probant.Cum  nou 
proprie  {cd    7wpo/a<W  lioTFov  illud  a  SandiiiTnTiis 
Euangeliftis  didum  fit.  Nam  viliirima  ac  abjectil- 
fimaparsdequaagit.  Vtcum  Amos,otv7T  \sarc^yif^oc~ 
diuendi  j uftum  queritur.  Et  vix  dici  tamen  po- 
teft ,  quantas  hinc  allegorias  viri  maximi  deprom- 
pfcrint.  Quas,  fi  cui  curae  fimt,  d  «  tivi,  qucmadmo- 
dum  antiqui  Thcologi  loquuntur,  olvoiycayou?  -n  Jist^ 
'^ta^oug  vSv  dviKiosiv  (pl^ov ,  per  me  adeat  licebit. 
Nobis  fatis  eft ,  viliilimum  notari  minifterium.  Vt 
hinc  lumma  viri  maximi  appareat  humihtas.  To 
Ksnro^y^uoi  Kvcron ,     6c^c47»j?  %lof.-/(BvlstA     ,  foluere  cal' 
ceumyVilifsmmm  ac  maxtme  defpeclutn.dicuntycteies.ejl 
7mnifieritim Jntcrquos  &  Auguftinus  acTheophyla- 
ctus.  Huic  autcm  muneri ,  vt  vili ,  Cananaeos  adhi- 
bebant  feruulos  Iuda:i.  Nam  qui  dc  polTeirione  hoo^ 
accipiunt,  non  minus  argutantur.  Porro,  non  con- 
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tetitus ,  eam  partem,  quse  proverbialiter  a  maximo 
extenuaturviro,  facram  nuncupafle^etiam^^oTn^dC- 
vocauit.  <jua(i  prophetandi  quoque  munus  illi 
conueniret,  quamDaptiftalic  depreffit.  imo  ,  fine 
qua  humilitas  diuina  ejus  ac  modeftia  non  inteUigi- 
tur.  Quare  redtius  cum  eo  quem  interpretatur,  vt 
inalijs  plerifque  ,  his  appofitis  abftinuiflet.  Nam 
abliirditas  ablurditatem  traxit.  Quia  enim  x^C^ 
dv^Qfxiviv  dlxerat^calceum^EoVcc^^iiv  vocauit.Quod 
ludaei  non  finc  rilu  legerent:Spiritum  videlicet  San- 
d:\im ,  aut  Propheticum  ,  in  calceis  Meffiae  poni. 
Cum  nec  hoc  nec  illo  eflet  opus.  Quanto  igitur 
{impUcius  dixiflet, 

X  'nv  iaou/T» 

Aliquanto  poft,commate  videUcet  trigefimo  &  ter- 
tio,  cum  ab  eodcm  dicitur  lohanne, 

^x^Mi^^iv  d7Wf)0i<n    ocTrvt^tpCKn  AotT^or?, 
fugit  eum  ratio  ,  cum  uTrvd^^v  cfte  idem  quod  «- 
-nvt^/xxnrv  exiftimauit.  Quodiine  vlla  afFed:atione 
Patres  ^x<^  7rv<^y,xx(^  hbentius  dixerunt.  Vt  Gre- 
gorius  &  ahj.  Eft  enim  «Trvdof^ ,  c  fxri  TTvtuv.  qmi 
non  fpirat:  non  autem,  qui  non  afjpiratur  fiue  affla- 
tur.  Hefychius,  ^nv^^f^^Gy^Yi-xvkuv  >^<^Ccnv.  is  qui 
naturahter  non  ipirat.  Nam  Homericum  refpexit 
locum  ,      X7rvdj^(^     a^xvhQ'  K«t'  oA/^TXtAsaK. 
Qualesiuntquosanimusac  {j?iritus  deficiunt:  quos 
A</;re}T;^xi/5tf  dicimus.Quahs  nobihffimaacmuitum 
celebrata illa  uTrv^g ,  cujus  meminit Gaienus ,  &:  de 
quaUbrum  Heraclitus  fcripferat.QualeSjqui  oiTrvolcc 
laborare  a  Mcdicis  dicuntur.  vt  in  ftranguiatione 
vteri,  apoplexia,  ac  lethargo.  Scd  ad  rema  verbis. 
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Tcrtio  Marthsi  dixerat  Baptifta :  iyu  (BxTrli^ca 
CfxoLq  cv  xj^ooU  «f  fxtTavoicw.  6c paulo  poft  dc  Chrifto, 
eujitg  Q  Cy,»^  ov  7rv($C'jUat&  tiv^  (iot.7^lcii-  Vnde 

vetcres ,  quod  nemo  nelcit ,  inter  Domini  baptif- 
ma  &  lohannis ,  diftinxerunt.  Bafilius  illud  « jk- 
yocyt){sv->  vt castcros  prstcream ,  hoc  'nhiutltv^sv ,  illud 
iivocyjMC)Vi<nv      ccfxo(/pliou; ,  hoc  otKeiocCiv  Qt^V  S^ov,  8)C 
Jo^^cictc,  fiue  adoptionis,  vocat.  Quemadmodum 
Tertullianus,iiiud,pra,'parationis,  lioc  perfcdionis, 
vocat.  Qux  pcrfcdtio,  eft  vitaj  nouitas,  vt  Augufti- 
nusloquifoletjacrcgcncratio.  Enchiridio  ad Lau- 
rcnt.  Jlujus  emm  bapttfjtitis  efi  non  in  aqtui  rantum ,  pcut 
fttit  lohannis,  verum  etMin  m  Spiritu  Sanclo:  vt  de  illo  Spi- 
ritu  regencretur^quifquis  in  Chrtjlum  credit,  de  qtio  Chrifltts 
generatttSy  regeneratione  nouegutt.  Quemadmodum  non 
fcmclahbi,  rum  vcl prxcipuc  adverfiis  Donatiftas: 
qucmadmodum  &c  ex  antiquitate  fcre  Cccrcri.  Nam 
reccntiorumhic  fcntentiamnontango  ,  ncc  dc  vc- 
ritatc  diiputo.  Et  in  illa  f uiflc  noftrum  fanc  appa- 
ret.Qm  vtmcntcm  fuam  cxprimat,quod  lohannes 
dixcrat,c<'  C'5<*i^,ipic  dTtvfcm  (£  oe,7rv<^?om  hoilpoTgfin- 
tcrprctatur.  Qua:ro  igitur  ii  ita  {enfit ,  cur  TrvcAifyt- 
vetg  ab  eo  baptizatos  dicat?  Nam  ,di(crtc  TrvcKiyfi- 
vi<dv  ^'cfxuA  owd^poiv  l3ou7cll^({v  dixit.  Atqui,illi  fanc,  qui 
ad  pocnitentiam  baptifi-num  pnxcurforis  rcftringe- 
bant,ficutiUi  Spiritum,  rcgenerationis  fontem,  lic 
regenerarionemproculdubio  demebanr.  Idcoque 
&  anhyi  baptifmum  ejus  nuncupabant.  Vbi  cnim 
vitae  nouitas,  vt  ille  ait,  ibi  Spirirus  quoque  innoua- 
tor.  Vt  &  comra.  Vnde  &  TnchiyUvinoi  x^vx^^^^ntnu 
regeneratio,  baptiiinus  a  Cyrill^ocraA/rp^vsaiow  A8t?3v, 
regenerationis  lauacrum^  a  Gregorio  Theologo  vo- 
catur .  Auguftinus  Enchiridio  ,  No»  emm  renafce- 

hantur. 


ExERCITAT.     SacR>E.  lOl 

bantttTy  qui  bapttfmate  lohanms  bapti^bantur.  Noftcr 
vero,quanquam  Spirituni  regencrationismanifeftc 
ijs  demit,  nihilominus  elfedum  Spiritus  conccdit. 
Nam  regencratos  vocat.  Neque  latis  caute  ,  cum 
baptifmati  lohannis  Spiritum  detraxit,  6c  rcgcnera- 
tionem  iterum  concefiit,  corpus  eum  baptizafle  ait: 
quodquidicit,  ipiam  quoquc  pcenitcntiam  exclu- 
dere  videtur.  Quare  fatis  erat  ii  ,e<x.7B/ (?V  uvJ)3ou;  aut 
civB-^co^iii  dixillet.  Ergo  fluduat  &  hxret ,  aut  ^m-s- 
Ttwe^^eTWf  K  p6^/3s7Wf5  lui  pariter  &  vctcium  deier- 
tor.  A  quibufdam  reuerentia  inrebus  fanctis  ac  re- 
ligionc  abftinendum  cft.  Quid  fit  viirWw/ov,  cx 
difputationibus  Philofophi  ac  confuetudine  lo- 
quendi  vfitata  notum  cft.  Sunt  cnnn  xsGrltJuiiAicx. 
qux  impcrfeda  funt      d-nKvi  ac  nulU  rei.  Vndc 

OUa  vi:?S-/a/gu.<06,modo  ^'i/©- «  j^VffcTii^  «i^tHs,  VC 

libro  Dc  Animalium  Hiftoria  6.  cap.  1.  modo  xyavu, 
fu-npHciter,vtiniifdemhbrisaUbi,  dicuntur.  Vnde 
&  vulgo  TTuvTa  TK  ,  quultiis  quod  tnutik  ejl ,  iiac 

vocc  a  Graecis indicatur.  Quare,  ncquc  rcuercnter, 
ncqucproTheologoabeo  faclum  eft,quod  Spiri- 
tum  regcncrationis  fonreni  ,  in  baptifmo  Domini 
qui  ipfum  confecrauit,  tranftatione  hocin  loco  pa- 
rum  rchgiofa  vi^4r/u/ijU«3v  vocare  aufus  cft.  Ita  cnim 
verfu  fequenti, 

E<V  ov  exJv  dB-pr,ai!ct<;  xs^loL/k^iov  x.oc,^i2cc4VOv 

Tlvidfxoi  S^S  vospoTo. 
Vohiit  autem  fMTicafov  fignificare.  Sedquispocta- 
rumpra:cercum  italoquitur  ?  Namantiqui^ue^X,^- 
vm  hoc  dicunt.  Neque  cundem  Spiritum',  nviiifxoi 
5s«  voepcro  dicam.  Quippe,  vt  omittam,  a  Theolo- 
gis  fxpiftimc  nonDeo  led  Spiritibus,  qui  miniftc- 
rio  ilUus  deftinati  funt,appolitum  hoc  tribui,  neque 
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parum  vogpow  d  vofjtiv  differre ,  potius  Perfona  quam 
Subftantia ,  apporitum  hic  requirebat.  Vt  li  dicas 
fil}iov,  Ita  enim  &  Subftantiam  intelligis.  quia  cum 
abalijsdiftinguiturSpiritibus,  jamDeus  eUe  intel- 
ligitur  :  &  fic  ftatim  animo  quod  tribus  cft  com- 
mune ,  occurrit.  Adde ,  quod  Perfonae  minus  no- 
tx  fiint  in  Deitate  quam  Subftantia  •,  Sandus  Spiri- 
tus  quam  Deus.  At  qux  minus  nota  funt ,  appofi- 
tis  non  fine  caufa  illuftrantur.  Adde  quod  to  TWiSf/.ob 
^»,  interattributa  Filij  Theophylus,  antiquus  fcri- 
ptor,  libro  ad  Autolycum,  vfurpat.  Non  puto  {atis 
omnibus  Uquere  quid  volucrit ,  cum  de  Baptifta  di- 
xit,  commate  5<J.  quod  viderit  interris  incedentem 
(Dominum  intelUgit) 

X'^fXxJ<^  Vr^l7ni(i0l0  fJiiTDifmOV  YtVlO-/ViA. 

Qm  fublimis  currm  auriga  cfet .  In  quo  aUqucm  ex 
Graccis  proculdubio  fccutus  eft,qui  cherub,  uj>ixoiVtr- 
tit  (quod  ijfdemlitcris,ncc  immutatis  fed  tranfpo- 
fitis,vehendi  adioncm  notat)  &  diuinitatem  fic  ex- 
prellit.  Notum  enim  illud  Regi j  Prophetae ,  o  kcc^- 
f/^(^  cRn  r  x^P^^^H"  ^l^"^  ejufdem  ,  equttauit 
fupercherubtm.  Vbi  vox  de  qua  jam  dixi  inHebrxo 
extat:  331  nimirum.  Quamuis  Graeci,  (c  im^yi 
^ipiil2>lfx.  Nec  mireris  sviku^,  feu  fingulariter,  cfFer- 
ri.  Namfortaflc  x,2p«/3«V  fcripferunt.  Eam  autcm 
cffe  vocem  fingularem ,  Suida  Grammaticus  e  Gras- 
cuhs  notare  aums  eft.  x^P^/^^V»  ^  hiKcSv  ^  2^ 
Ji^p^yfny^r^^yt^vliKuc  3  i/gt  5  Rem  jocofam  ac 
facetam.  Sed  &  luftinus  Martyr ,  imitatione  He- 
bracorum,  etiam  Piatonem,  loui  (uo,  cum  ma- 
gnificentiam  ac  majeftatem  ejus  repraefentat ,  tri- 
buiflenotat,vbidixit,  O'  |t4^^»iVg>«f  «'p^w/a^  Z(^V, 
7t\lwov  »^f^ocihcuivoov,  quia,inquit,inProphetislege- 
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rat ,  (i  gTTE/S»}  cJ^  x^fixlBlfA"  Impoitunum  cft  cpithc- 
ton  quo  pauloante  vfus  eft,  cum  dixit, 

Cui  par  eft  ac  affine  quod  hic  fequitur, 

Multa  per  fimilitudinem  de  Chrifto ,  inquit  D.  Au- 
!  guftinus,  dicuntur ,  quae  non  cft  per  proprietatem. 
Per  fmilitudmem  &  petra  eft,  inquit,  Chrtftus ,  &  oftium 
eft  ChriRus,  &  Upu  anguUris  eft  Chrislus,  &  paftor  esl 
i  Chriftus,  &  leo  eft  Chrtftus.  Ex  qua  obferuatione  acu- 
!  men  nofter aut ^p^^tjjt©-  quacliuit  rpeciem,cum  at- 
tributum  ^xa^  addidit.  Vt  oftendat  quippe  vo- 
cem  ocfAvog  minusproprie  hictribui,proprictatem, 
vrputau*t,hominis  adjanxit.  quod  eil:  Koy^^  ftue 
xkyiv.  quae  diftcrcntiam  ,  feu  id  quod  hominem 
conftituit ,  fiibrequitur.  Neque  cogitabat  multum 
inter  fe  difFerre  Kkyiv  8c  quod  poiuit.  Nam  73  kxKov^ 
non  proprictatem  denotat,  fed  vitium.  Et  poeroe 
Graeci  hoc  cum  exprimunt  quod  nofter  voluit ,  vocc 
<ia/'^>j'/?  vtuntur.  Quare  quanto  mcUus  dixiftct, 
^qtrua  Tfccvtcg  duoc/fiTLi^ a>  mxyKv  deifmy 
kC^Yiig^^S  <iy,vog, 
Et  fic  ea voce  vtitur  Homerus ,  vt  jam  oHm  Critici, 
inprimis  Ariftophanes  notauit.  Qui ,  ccJ^viivlig,  in- 

quit  ,  KsyovTioi  ol  a^B-i>ea7roi  OIoV  T^s^kIuj  roov  oi/ket>y 

^ucov.  id  eft,  eam  vocem  ad  diftindionem  homi- 
nis  a  caeteris  ab  eo  vfiirpari  animaUbus .  Idcoque 
Circen  &c  Calypfo ,  quas  cx  parte  homincs ,  cx  par- 
te  Deas,  hoceft,  vt  vetercs  loquuntur ,  a-cauocliKU)' 
lifocg  %o(A  cire  vokiit,  perpctuo  Hc  dixit.  Neque  no- 
fterpianeid  ignorauit.  Namcap.  15.  v.  5.  cumDo- 
minus,vitem  (e  dixit,<xumAcv  ouj^y,i(yyxv^  diftinftio- 
nis  cau^,  dixit.  Qucmadmodum  Mj^y,iv  y.iKotB-90Vy 
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alioiiiloco.  Idcoque  rcde  voccm  hanc  obelifco 
ad  marginem  notarat  magnus  Scaligcr. 
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EXaminmtur  infecwndo  capite     tertio  Nonni  attrihuta. 
Locta  initio  cajntu  fecundi  notatus.  f/.lpo7ng  ^jui,  abufiu 
etuivocis.  cl^^B-^^^  ctuXvi$y  Chriftiani.  Chalanavrbs.  Strato 
Comici44.etU4  iocui      f/AfO'7r^¥}>'/fii^6'^     ijui.KVKXn^^y  tG7ide* 
ri.  ^'^tAKVKXh  't  xt^uXKg     KX{f,t9t  ex  inter^retatione  AqtiiU^ 
Jud^isvetitum.  (tkto-a  Helleniflf6  0[u&.  jjj/antes  cTn^i-^fAsi  *  ^ 
qua  occajionei  licfycbiu^  in  atcron  emendatm,  angulos  capitis 
iondere.  ^(^eu^y  'tie/^oic^^.  circuadare  comam  TertuUiaiU^ 
crinisinrota!  fpeciem  accifus  Sidonio.  G)uos  No?7nt^  intelle^ 
xerit,cumfii^o7roc4  07n£)rcif,oi/.}S(;dixit.  GaLiUicomati^  cx  Non^ 
pi  fententia,  ideoquc  mwTsXoft^^fiB''      ccKi^trsKOfASi  ab  eo  di!fi. 
Naz.arSLiy  fiue feparati ,  qui  HeUenifiis  iuyfA^a  ^  ^yioctrf^/joi, 
cum  Nazarenis aNonno  confunduniur.  Noc^^copcMi^  &^oe.t/.' 
ptfe7(^.  Nx^ccfui(^  &ruXiX^(^ promifcue  Nonnovfurpatum. 
Nonni  uXcj^^c:  in  naz.ara.ts     Nazartnis.  Naz.ars.atHS  corona^ 
Nonnoc7no!^cf{uicf.  Nonni  uK^aiu,  Voce  fci^coLvc^  deccptm. 
Vox  fjci^n<;  quomodo  vfurpata  Helleniflis.  hv^  cm^^o^^  ^-nn 
i^/iiicejuri  ^'{Tf,  HchrAorumprouerbiurn.  Nondum  venithora^ 
mea\  loctua  Nonno  nonintelleclus.  Eitis  in  appofitu^s^ifyioc. 
iriuum  MKXiS  03 Q^.  fAiJvcr^PccXetg  ufi^a^ci,  c  i^^tXo?  civ(^,  HeUent" 
flica  locHtio.  Kgi^TculiuTtg  o]fx.QH.  ^%^autHv.  Nonni  in  difcipulo- 
rumnumerohaUucinatio.  ^Klcoj  fct>^UcTt  TnXi^hg.  ^&<^-f?i^ 
^>cy(^luNonni.  TnXiui  ^  ^fet^Qc/..  9JK7iv  quid.  ^KTU  anima  - 
liaqusL.  ^eY.fi^nqTnXixhg.  Bacchic&voces  defefioTafchA  un 
trudentervfurpatA.  Fejiieius  inftituiio  ac  fini^.  Bahal  Zepirjor. 
eiusex  ^^gypttorum  fuperftitione  vis  ac  potefta^.^  Seirim  Dij 
quales,  Ntcodemu^  ccifcu  (pu^(rt:i6jv.  uf;^jT(g  Vii^cc4co)f.  Nicodc' 
wu/s  JfS  Tt^iM^  a  Nonno  diciu/i.  Opmio  de  eo  veterum.Locu6 
4^  TO^y  ii^cu^wv    iTny^m ,  non  re^e  inteUccius  a  noftro.  Ch  i  - 
(iu5  Dominusycum  Ue  natura  eiusdtuina  agittiryJitnctXos  dicius. 
^Multas  voces,  hAreticoru?n  caufay  aPatribus  fubUtas.  E^fu/j- 
yc^iv  xipj.  IhiZciuyi  •  Vei  FtliHs.  Ao^<^  l^Wa^j^V.  Ai^^wrrn 

ecKoctjJ^^ 
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1  r 


ifki%tMf^,  uKeufJu  proferpente.  tvhv^o;  ^n^^^^i^jdg  de  njua  AteV' 
kM>fiHe  Beatorum  loco^male.  Mcvo^jii^  de  Filio  Dei.  male  in 
#\J^TDy  mutatum.TriKiyi^;  ^  uByt^^J^vh^  quts.  Longsideeodifptt^ 
matio.  Eam  ^vocem  de  diuinitate  Fily  in  omnibus  Symbolis 
Concilijsac  Synodis  feruatam.  Ea  Doce  aduerfus  ^  khx^o6^cec 
nueclores»  jlrrium  itemac  Eunomium.^vfosveteres.  ^-vnXi'^ 
iloq  homini conuenire  ^tantum.Xili  yifHg.FiliusfapiensChal^ 
%ddiSf  qui  TyjXvj4^g  GrAcu.  A^yKTnjTo^  y  idem  cum  fj^su^jn^.  in 
team  vocem  baptizatum  Dominum.Arrio  inuifam  voccm  (aq^h^^ 
'  '^jii^ .eius interpntatio.Prd eo eJfevocewTfjX^jyelcg.  Petrus  Jpxav^ 
.  a  nofirodicius.  itcm  lohannes.  idetn  Gr&cis  (pixog  tTnrvi^oq.Ter^ 
\ra  ludAorumyperegrinaDominoj  a  mflro  dt£ia.  Hierofolyma  ^ 
i  l^^oum  x>^^*  ^(cxifc  /3x!}uiC'jf>cM¥.  Locorum  ignorantia  notatam 


s 


Inc  viU  ofteiitationc  ac  vcrborum  lenocinio  ar 
gcndum  eritquod  fufcepimus.  Nam,vt  illc  air, 

Statim  capitc,  vt  vulgo  nunc  diftinguitur,  fccundo, 
(Commate  z,  illud  occurrit, 

Vbi  duo  paritcr  appofita  conjunxit.  quorum  (ane 
/  neutrum  ita  vt  ab  ec)  fit,  mediocri  judicio  vidctur 
/ifaclum.Siquidcm  vox^wgf(07r£?.  appofitum  fiuc  attri- 
ibutum  cft:  quod  Homero  aKjfi][ue,non  de  vna  gen- 
tc ,  multo  minus  aliquor  conuiui§ ,  fcd  de  homini- 
:  bus  in  gcnere  vfurpatur.  Et  hoc  nouit  quifquis  Grae- 
cenonignorat.  Ncque  dubitandum,  qiiincx  He- 
brxorum  fcriptishoc  epithcto  humanum  gcnus  in- 
-  fignicrit  Pocta:  quiex  Orience  pkirima  defumpfir. 
~v  cujus  poft  confufionem  ,  qnx  defcribitur  proHxc 
in  Sacris,  lic  diuififuit  Hngua.  Vnde  exSacro  aU- 
quofcriptorc  Euftathius:  o<  /s^^izx     y^^ill^xA  ^ctou; 
ctChng  (ita  Chriftianos  vocat)  f^ipoTm;  crir  dv^fcu^ 

g  5  -^^^ 
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fA.^e/S-ivngdTrxA/^X^)^^'  Chalana,vrbs,cujusme- 
minit,  eft  quae  Hebraeis  ac  Chaldaiis  Chahie  nuncu-  ; 
patur.Groeci  Helleniftae,decimoGene(eos,;;^«Aatvvm'  ; 
dicunt.  Igitur,  vt  dixi ,  ratio  loquendi  eft  inepta  Sc  * 
quam  nemo  imitetur  qui  recepto  more  ac  familia- 
riterloquatur :  niri  fortc  ludat ,  aut  tumorem  alteri 
&  atfedationem  ifta  ratione  objiciat.  Ridiculus 
cnim  fit,  qui  conuiuas  aliquot  aut  homines  a  (e  vel 
alio  ad  epulum  vocatos ,  j>t6/i<jairflt?  potius  quam  kv- 
B-^uTrai  dicat.  Quod  docere  eum  poterat  Comicus 
antiquus  Strato,inComoediaPhGEnicidc  infcripta. 
Vbi  feftiue  coquum  quendam  ,  infolentem  in  lo- 
quendo  hominem  traducit :  qui,  inter  caetera,  mQs^ 
/LtspoTT»?  vocalTetis  a  quo  condudus  erat ,  maxima 
cum  grauitate  quaereret.  Quod ,  vtftolidumac  no- 
uum,  alter  intelligere  fe  negat.  Imo  fphinga  fe  non 
coquum  conduxifte  ait ,  cujus  nemo  didionc  intel- 
ligeret.  Itaque  inter  cajtcras  ineptias,  &  illud  ponit: 

fvjvf  fA  iTryifooT^iCn  ':st$<rliKk^o(A  fA^kyoi, 
UoQni  KUKy,Ksu;  fA.tfO'7ru<;  Sh  ^ eiTn/ov,  Kiyi. 
Eyo)  kUkvikx  fAkfOTmc^; c9n  ^ ftTTvov ;  %,^A<xf. 
T^rag^  fikfOTittq  fjccav  fxiytvcoffKiv  ^oKelg; 

E'?»  KX^KoiTffoVy  fjt-ipozffsu;  cRn^aTrvcv  -kocK^v. 
Hoceft,  vt  antiqui  loquuntur: 

non  coctim 

Domum  henky  verum  Sphtnga  deduxnmrem. 
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I        P^^'     htlim  vtdeo  qutd  velitftbu 
Stc  mupu  vfquequaqtie  ttnntt  &  noua. 
Vix  prtmum  m  ddeis,  crcdo^penetrarat  pedem, 
Cum  qu£rere  mfii^  tntuensmagnuni  acgraue^ 
^pt aduoca^imeropas  tn  coenam  modo  ? 
^id  meropas?  egoti  vt  meropas  aduocem?  furis, 
Nemo  adfuturus.  lUudergoper  louem  ' 
Nuncrejiat  vnum,  meropas  ad  coenam  vt  vocem. 
Wam  velanus  ille ,  vt  nunc  faepe  homines  mcchani- 
Ibi,  quialegerat  Homerum,  &c    qo  uioonrxg  novi-' 
lunquam  homines  vocarimeminerat ,  nimis  tritam 
/ocem  (X*3-p<w2sr(^  putabat.  Sed  &  aUud  agebar, 
uut  Iuda:os  ignorabat  ritus,  cum  conuiuas,  qui  lu- 
-isei  eflent ,  |uepozsrcw  o'7no9-0K.'9,w!!f«'  dixit.  Qupd  Ho- 
•ncrus  gentibus  nonnullis  quce  prae  cajteris  in  bello 
!xpeditce  erant ,  ideoque  in  occipitio  alebant  co- 
•nam,  de  induftriaailignaf.  Quodcft  >cuKA>j<^cf  ton- 
ieri.  Qualem  comam ,  feu  tonfuram ,  7^3;^viA«T{u; 
3iajci  Critici  dixerunt.  Qua  profedo  interdidum 
■uerat  ludxis.  qui  mandatum  ,  ^u*}  ^nt^v  (navluf ,  vt 
oquuntur  HcUeniftje  ,  in  Leuitico  acceperant.  id 
quod  Aquila  interpres       'sstytKvKASv  n^s  Kid^AKrs 
'n  Khl^oi,  fiue ,  quodcft  idcm ,  ur,  oTnS-oKoyixv ,  ibi 
!feddidit.   Idem  quod  Abantibus  Homerus  tri- 
■5uit.  Qai ,  cum  aliquories  in  bcllo  ,  proptcr  co- 
iiam  ab  anteriori  parte  pendulam  ac  prominen- 
::em,  quam  idcirco  inuadcbant  hoftcs  ,  malercm 
^effiftent,  poftea  37no9-3>t3|Uo/  fadi  funt.  Qupd  cx 
/oto  ( comam  enim  alcre  ac  vouere  Dijs ,  genti- 
ousplcrifque  vlitatum  erat)  ahj  feccrunt.  Vidcrur 
mtem  Mofcs  (nam  dc  co  loco  ,  quia  parum  aflcqui 
/idcntur  mentem  ejus   &  pniefertim  ,  vt  in  Graeco 
x:xtar,  di{putarunt  eruditi)  voluiflc,ne  gens  Dci,ritii 


cactera- 
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caetcrarum,confecratamDeo  vlli  pcregrino,comam 
alerct ,  aut  dcuouere t.  Quam  (navlui  Hclleniftae  di- 
cunt :  cjEteri  isKi^ei^iov  cxpofuerunt.  vt  in  CoUc- 
ilaneis  qux  Suidae  aiTcribuntur.  Ac  vidcntur  gen- 
tcs,  Solis  caufa ,  cui  crinem  Oriens  plcrunque  pro- 
mittcbat,  c^oupvi^hv  tum  totondiflc.  Qucmadmo- 
Jum  cum  ibi  fcquitur,     d^Top^ot^  cJ^n  ^vx^, «  Troiyi^ 
nn  oif  Tw  ciifxa2t.  qua:  religionem  cxtcram  dcfi-  J 
gnant  ac  gcntilcm,  Vocabulum  (navliv  ab  Hcbrxo  ^ 
r>x>JJ  Hcllenifta:finc  dubio  fecerunt.  quod  7J^.s|«- 
^ov  intcrprctantur,  &  votiuuni  notat  crincm.  Hcfy- 
chius  2ijrx«^,  fOKXr,^cc(n}\i7tv(.  Scribe ,  I.iffvyi , 
^ot»  y  ^flwwAr-mf.  Id  eft ,  Tonfurd  genm  e^l  Sifoa.  qux 
ytuntUY  Tbafelita.  Vt  (navoowox ex ejus  fit  (enrcntia,  a 
Phafelitis  primum  vfurpata,qui,vt  gens  Pamphyliar, 
aSyrianon  procul  aberant.  Talemautem  comam, 
Pijsfuisdcdicafre,  verifimilc.  Quemadmodum  &c 
iplos  GrjECos  ,facpeincapartc  comam  Dijs  aluilTe, 
docct  PoUux.  l!'<pifov  H  Tivjf  c4t  -mKctyi^i  vsf^lw  ,  yi 

^iTv  -tsKoxf^yiy^.  <7HoAuf  ,  ^  Hp^  t^^x^v.  Quaris  coma, 
fme  dubio  (nciy^  crat.  Cxtcrum ,  ad  verbum  in  Hc- 
htxo Q^i^cafitisveftri  angultim  inorhem  mn  tondebitis, 
Nam  qui  xquat  angulos,  coronam,  vt  nonnuUi  rcd- 
dunt ,  fuie  'u^^pk^ouv ,  inducit.  Solos  cnim  crines»  i 
qui  in  occipitio,relinquit.  A  quo  non  omnino  abit,  ^ 
quara  ^(ifou/lw  Grseci  bc  's^^ofAov  dicebant.  PoUux,  j 

^(poJify^  (£  's^^o{x(3r'  ^Kcc?^^rui.  Quemadmodum 
tonfura  ipfa,  fme  dubio,  fiiit  dida.  Vndc  iUud,quod 
cxBJictorc antiquo, quanuis mctaphoricum,  ^(^cc-i 
*tu/  rAKQupcm/i  ruv  Twpycov ,  ab  Euftathio  adducitur.i 
Quod  arcundare  comam  Tcrtulliano  dicitur.  Sidonius 
^  Apol-; 
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pollinaris,  crincm  in  rotx  fpeciem  acci/um ,  co- 
lamejufiTiodi  vocar.  Ettales  omS-oiigixot  cxpartc 
mt.  Quod  ludajos  ftudiofe  admodum  vitaflc  con- 
at.  Et  iinic  eft ,  quod  Saccrdorcs  Chriftianos,  quia 
apitisjvt  ipfi  dicunt,angulos  dctondent,o»nS4  con- 
,  ;mipte  vocant.Quemadmodum  &  crir  iyx,\i^g  fi- 
e  K^^i^s/B/sf,  quosnunc  monachosvocamus,o>i£r)3 
itrunque  noftri  odio  ,  vocare  folcnt.  quia  idolo- 
iom  Sacerdotcs  fic  dicuntur:  cumquibusDeinoftri 
;  taenim  hbentiilime  ioquuntur)  Sacerdotes  con- 
^^runt  Apcllje  ilU  accomponunr.Apparet  ergo  nun- 
uammagisfalH ,  quamcum  hominum  Griccorum 
j  tus&vocabula,  adcxphcationemSacri  ac  diuini 
iri,  quem  intcrpretandum  fumpfcrat,  detorquec, 
;  itad  Hebrc-Eorum  confuctudincs  acrationes,quod 
iterprerem  dccebat,non  cxpendit.  Scd  nec  ita  qui- 
em  fatis  hic  dcfundi  lumus.  Quarc  vt  fcmel  dicam 
e  hoc  loco  id  quodientio,Exiftimo,cum  dixit,Do- 
linum  ac  Seruarorem  noftrum  ,  cum  hominibus 
■  7no9  oH5f*o<<r  accubuiire  ,  Galikos  intellexifrc  ,  qui 
r  erpetuo  ab  eo  rKvvTsKonccfjiot^mmttAnt  xK(pax-A3fj,ot, 
uonft,  dicunmr.  Quod,  quandoquidcm  Exercita- 
ncs  lcribimus,  quare  ab  co  fadum  fit ,  non  abs  rc 
etur  ahcnum,fi  occafione  hac  inueftigemus.Hel- 
miftis  nazaraeos ,  fme  feparatos,  quos  yjoyf^C^i^^  ^0'- 
«stp^xf,  »i;^a(r^a$-  Seniores,  Symmachus,  ad  ver- 
um  ci.<pa)e/(r{^^^<;,  dixit ,  plerunque  itidem  vfltftj- 
ati«f,fmc  vx^cc^cx!iiig  dici,  norunt,  qui  in  iftis  funt 
erfati.  Quemadmodum  eodem  modo  a  Matthaeo 
iici  Seruatoremnoftrum  loco  nobiliflimo  cap.  i, 
biillud  habcs^vaC^otf^^^-Jiuc  vaf«pau(^,xAj>9>}aT- 
vw. A  quo  nunquam,quod  memincLim,N*«^o^/<^if, 
-  uemadmodum  nec  a  lohanne  noftro  ,  dicitur. 

Noftcr 
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Noftcr  igimi:  cJir  nx^ot/pMH^ ,  fiue  Nazarenos ,  Sc 
c^vx^no  z^iii.  fme  dpc^e/cf^^i^,  Deo  feparatos,  quo- 
rumtoties  in  Fcedcre  antiquo  fit  mentio ,  pro  ijl- 
dcm  accepit.  Ec  quia  tempore  ejus  &c  diu  ante, 
Chriftiam  omnes,  modo  Galiki  modo  Nazareni 
diccbantur,&:  quia  Dominus  inGalika  &c  a  Galilaeis  ■ 
inuitatus  hic  fuiHc  dicitur ,  quod  nazaracorum  ,  hoc ; 
e{k,r£v  oi<pu>e/<Tt4)^<^y.  erat,  quaUs  oUm  Samion  tuit,  | 
Gahlzis  rribuit,reu  Nazarenis.Qaah  idem  Nazare- 
nusrit&  nazatcxus ,  quiaGraecumnomen  myftice, 
praefcrtim  aMatth2eo,vt  quibufdam  placuit,conhin- 
ditur.  aut  quia  nuptis  in  Cana  Galikse  cclebratJK 
funta  Gahlxis ,  Chdftus  autem  Nazarenus  diccre- 
tur,  C£Eteti  quoque  eflent  Nazareni ,  nequc  quic- 
quam  ifta  nomina  differrent.  Et  fanc ,  quanquam 
omnes  Nazarcni  Gahki  fmt,  non  contra.noftei  ta- 
men  ea  quoquc  nomina  in  crucis  titulo  confudit. 
Nam  cum  mueniirct  ,  IH20TC  NAZIIPAIOC, 
Gahlacumdixit,  ^  ^ 

Gahlxos  itaque  3c  Nazarenos  ,  Nazarenos  itidcm 
&  nazaracos ,  hoc  eft ,  o»TU  &  D>ilti ,  e  quibus  non 
prius  fcd  pofterius  extare  in  prifco  Foedere  ludxi 
negant,  pro  codcmhabuit.  Qnx  profcfto  quan- 
quam  omnem  fuperare,  vt  reuera  luperant,  ^b  urdi- 
tatem  vidcantur,  tamenvcro  vcriora  efle  aulii  du- 
bitamus.  Et  quia  lUi ,  hoc  eft  nazariei ,  quia  Dco 
confccrati  erant,  ex  prceccpto  cjus ,  comam ,  quod 
notiiTmium ,  alebam ,  Gahlxos,  quos  cum  Nazare- 
nis  alias  confundit ,  nunc  oVn.^oK5U«f ,  a  capilUs 
quosintereumdcmittcbant,  nmic  xk, 00^,3 u^^  imc 
intonfos,  nunc  'mvv^KoKc^uii^,yc\cmitas,  dixit.Nemo 
cnim  nefcit  illud,  l^ec  noiuicuU  afcendet  fuper  caput  em, 

i.Sam. 
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   ~     «i.  III 

5:^..Sam.i.ii.&  ante  lud.iz.^.  &alibi.  nam  &deSam- 
^ne  nazareo  vrurpatur.  Inucnimus  igitur  izJ  om- 
*^oK5>ovquod  latcbat.  Nazareatus  fcilfcet  comam. 

i;a;iariemprolixam,&coronam  denotat)  Chaldjci 
r^Ms  dixerunt.NofterergoNazarenis  tribuit,quod 
Giazaraeis  tribuendum  erat.  Quanquam  autem  an- 
^iquiflimi  fint  Nazaraei,  adeo  vtlibro  quoque  Mofis 
%rimo,in  hiftoria  Iofephi,horum  fiat  mentio,  vix  eft 
llubitandum  tamen,  quin  paulatim  voto  aliquid  ac- 
h  efleric,  dc  ludxi ,  Dco  feparati ,  comam  alere  fmt 
t  ufli.  vt  quod  m  iCgypto  viderant  didicerantque, 
.>eregrmis  eam  Dijs  deuoueri,  hoc  ad  proprium  ac 
'crum,id  eft,  fuum,  fic  transfcrrcnt.  Verum,  fi  hoc 
lli  placuit,  vt  placuit  profedo ,  cur  alteriusobHtus 
ft ,  Vtmm  autficera  ne  btbat  ?  Cum  &  vinum  hic  bi- 
)atur ,  &  cx  aqua  vinum  fiat.  non ,  vt  ncmo  bi- 
>eret,fed,vt,cx  hilaritate  modica,majori  voluptate 
:  umcelebrarct  quifquc  ,qui  diuinitatem  fuam  tam 
llultri  ac  ftupendo  hic  miraculo  probauit.  Quid, 
luod  noftcr  ebrios  fuifl-e  voluit  conuiuas  ?  ^ia 

\ctaxo> ,  qutltbet prtmo  vinum  melim ,  cum  vero  ammiex- 
ilarefcunt,  vtltus  appontt,  de  ebrietate  accepit.  Quafi 
i-ufquam  Helleniftis  de  mediocri  quoque  vfiiVTni 
avoxaccipiatur.  Quemadmodum,  exempH  caul^ 
um  Agga:us  dixit ,  chc  «V  73A„/*ov/a), 

^«f^£3»J^non  cft  vitium,fed  poena.  Et  quidfl- 
id  ( vt  jam  caetera ,  de  quibus  infra,  taccam )  nifi 
-immam  denotat  ebrictatcm? 

Vbf, 
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Vbiy  inquit,  vinofiierint  grmiU  capita.  Notuiti  cnim 
illud  veteiis  pocts, 

Sed  quid  dixit  in  hanc  rem  hoc  toto  capite  aut  ta-  | 
cuit?Nihil  tamen  imprudentius  incogitantiufque^vt 
fic  dicam ,  cxcidiflc  ilU  cenfco  ac  fcilco,  quam  quod 
VirginiDcipara: ,  quam  haud  dubio  fobrictas  non 
minus  quam  diuina  caftitas  ac  cxteix  virtutcs,com- 
mendabant,  eas  partes  com.  15.  tribuit ,  vt  Domino 
lignificet ,  )5jui7f  A)j  j<«juo<  0  fxiB-lu/.  Hoc  eft ,  eos ,  qui 
nuptijs  intereranr ,  adhuc  efe  femiebrios.  <i  xoivov  oirio- 
flu) :  ideft ,  menfis  fccundas  vino  dcftitui.  Qup  fine? 
vt ,  fi  iUi  credimus ,  (qui  attributis  aliquot  ebricta- 
tem  tribuit  conuiuis,)  vino  omncs  madeant  ac  dc- 
ponantur.  Namtumdemum,  acpraecipue  fublata 
menfi ,  Gra:ci  ac  Romani,  majoribus  pofccbant. 
De  quo  Epigrammatarius, 

cumfurit  LjdUSy 
Cum  regnat  rofa,  cum  madent  capiUi, 
Et  in  hancrem,  fi  quidilli  crcdimus ,Matcr,inter 
muUcresbenedida  ,  opemFiUj  acvoccm  «as^//.*. 
yjfimplorat,  .   '  # 

Xe/f'?»^  ^e^*^'"  <7iw25»@-  tvvzmix^-rvi^^ 
y,fyi^^iy^f^(^  ^x(^dMKr^<iKii<Tio<pa)vyi?' 

Ecce,c;^<r>»^^,u«f  |u^po;r<w,eccc  Nazaraeos^eccc  fan 
dasnuptias,  quibusDci  fiUus  &  Sanc^ifTima  Dei 
parainterfucrunt.  qUcX  Maroni ,  Silcno  >  S^tyrisa 
Maenadibus  magis  conueniunt.  Cum  mhil  talc  h" 
dicatur.  AdeovtapudSyrosvndecimkEc  comma-' 

ta,  ab  iUis  vcrbis,>(iH  -^f'  'Jf*^/"?^ '^?  ^^^? '  ^"1^^*^  f^' 
rS-Tv  y.a'ni3>3«VK<»'^p.'«*«>,  micio  jejunij  fiuc 
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yoi2?  prselegantur .  Quid  igitur  in  mente  illi  erat, 
cum  has  nuptias,quas  iplaSalus  noftra,tum  miracu- 
:lo  cohoneftauit  tum  pracfentia,  non  aliter,  quam 
ifacrum  Bacchicum  ac  epulas  inuerecundi  &  infa' 
mientis  Dei  fui,  toto  capitedefcripfit  ?  Quemadmo- 
1  fdum,  vt  vinum  defuille  epulo  iignifiearet ,  a/3<»Jt- 
•i-^^^dj-viiv  vocare  aufus  eft.  Nam  dfOXKxdjn^tv^  non  eft 
^  TTo  (xoivQv,  quod  vnio  caret,  fed  quod  intemperiem  bac- 
.  chantium  &:  rabiem  ignorat.  quaft  hic  dcfcdns  cf- 
;  fet  cpuh,  aut,  (Juafi,  nifi  defeciflet  vinum ,  Thracum 
ac  bacchantium  futurum  illudcpulumfuiiret.  Qui- 
'  busapudDei  Fihum,acSanclam,vt  jamdm,Virgi- 
: :  neni,  quis  locuseftepoterat?  Huc  {pe<5tat,quod  (pi- 
ActscpijTR!  V,  vinofum,  aliquoties  hoc  epulum,  quod  ^au-^ 
^  TK  <h-4^ciKi(iu>  &  ^x^d^u  yfiticulofum  conumium,  voca- 
uit.  qucie  Satyricje  funt  voces ,  non  interpretis.  Sed 
,&  vox  hac  notione  inepta  eft.  Habuerunt  certe 
Grarci  fua  oloivoc ,  inuinia  Romani  lacrai  &  quis illa 
tamen ,  nili  fortein  dramate  Satyrico ,  cil^^oeK'^,^^^ 
vocarc  aufir  ?  Exccpto  forlan  vnico  Euripide  ,  qpi 
omnia  in  fcena  audct.  Extat  vrbanifiimum  in  He- 
•;:  brjeorum  fcriptisproucrbium ,  Oy^eigaJvB-f>u)7r(^ 
r  nvt  ^-/^  yj  scujn/cofac.  rtya  iV  DTX  pK.  quod  inter 
1  monita,  & ,  vt  Graeci  de  philofophis  diccbant ,  m 
4.  d^oi/^cc  Bcn  Azai  numeratur.  Eft  autcm  fcnfus 
1  z^iid i\\os,Nnllifapienti,quid  &quando  altqutd  agendum 
fit->  pr^fcribt  oportere.  cum  articulos  commodttatis  norint 
optime  qui  vcrc  funt  tales,  ideoquc  id  iflis  committeu- 
dum.  Quanquam paulo ahter nonnuUi.  Huc, noi'- 

t cft  mihiquidemdubium,  quin  Dominus  vrbanilE- 
1  mus  in  tafibus  allufionibus  ac  frequentilHmus  rc- 
J  foexerit,  cum  dixit,  com.  4.  aVw  r,K<{ );       |U».  Qua- 
u  dicat ,  quid  me  mones  ?  quid  li  nondum  judico 

h  conful- 
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conlultum vt  id faciam  ?  Qupd  diclium , qui  &  cx- 
tcra  quaecunque  humilius  a  Domino  aut  fierent  aut 
dicercntur  ,  in  opprobrium  diuinitatis  conuertc- 
bant>ideoque  elcgantcr  ajretpiv  feAatT^w/^^SaSandis 
Patribus  dicuntur ,  pcirime  intelligebant  •,  Arriani 
ncmpc.  Vt  &:  illi,  qui  ex  verbis  illis ,  fato  ,  fati  Do- 
minum  fubjiciebant.  Dc  quibus  hunc  ad  locum 
prohxe  Auguftinus.  Et  ad  eundem  hunc  Euangeli- 
ftam  alibi Quid  eji  emm,  nondfim  venit  hora  cjus  ?  No» 
emxi  Dominus  fub  fato  natus  ejl.  Hocnec  dc  eo  credendum 
ejl  qttem  fecit  :  quanto  mmm  deiUoper  quemfaclmeii  ?  Si 
tua  bora  voluntoiefi;  illiui  hora  qu&efl,nifi  voluntas  fua? 
Noftcr  venuftatcm,  primovoce  TwfxdcTYii  ^  pariter 
cum  fcn{u,qui  cft  fnnpUciflimus,  inuoluit.  Nam  dc 
mortc  Domini  videtur  loqui, 

quanquam  ex  antiquis  circ  fciam  qui  hunc  locum 
cotrahunt,  vtadPalfionem  nempe  referatur.  In- 
ter  quos  diumum  virum  Auguftinum  effe  miror. 
Nihil  enim  durius.  Tum  y.vxKx^(^  cum  addit  {kv- 
hA*^@-  «pv)f)  in  eorum  fcopulos  impegit  quos  ac- 
cufat  Auguftinus:  quafifixotcmpori  aut  rcuolutio- 
ni,quaUs  HebriEorumtecupha,  aftiidus  cffct  Do- 
minus.  Qucmadmodum  cum  Orphcus  de  Adoni- 
de,  feu  Sole,  dixit,  ^  ^ 

X/3£vvi^/4^£  KxfXTtcivli  KxKc^g  cv  >tvKKcc<nv  cafxm^. 
Qupd diuinus  vir  lofephus Scaliger , 

Occtfe  &  rcdnme  fiatis  vertcntibus  annis. 
Nam  Sol  ftata  tempora  ac  legcs  acccpit.  Tantum 
icfert,  nc  appofita  incommodc  adhibeantur.  Ite- 
rum  nos  ludit ,  ncquc  fatis  inteUcxit,  quid  fit  cir- 
cumfpedeloqui,  cum  com.  ii.  eafdem  nuptias  ^e- 
>(r4)<*Ae7<r  vm»  errantes  vocauit.  Nili  foite  crcdidic 

lud;Eos 
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[\xdxos  tum  interfuifle ,  qui  de  moic  hodic  recepto 
iTiadidi  actemulenti ,  (uum chaitm  tobi/n ^  ad  fingu- 
aas  cp/AoT>:cn^  acclamarent.  At  pracclare  obferuant 
Patres.plane  interfuifTe  ad  fidem  paiitcr  miraculi  ac 
idignitatem,  ne  quis  conuiuarum  ebrius  ac  temulen* 
"Jtus  elletyne  dcceptos  vino  quis  exiftimaret,  cum  dc 
;  30tu  ifto  5  ac  miraculo  tam  admirando  ,  teftes  talcs 
qudicarcvt  oportet^nonpotuerint.rV^iU»!  ^i/e^  ksutz" 

■)o7vovyne  quUehriorum  ejfeexifiimaret  coetum^cut  vino  corru^ 
m  effent  fenfm ;  eoque  faclum ,  vt  aquam  vmum  effe  extfti- 
marent ,  inquit  vir  SandlifTimus.  Non  enim  aflenti- 
ri  iUis  poftum,  qui  |Ue^cr(p<3^Ae<s  exiftimant  ftcdici, 
quod  in  ijs  defeciflct  vinum.  quod  indignum  cflc 
iis  nuptijs  iioc  attributum  judicarent.  Quafi  non  ftc 
Ixpe  hoc  ipfo  capite  locutuseflet:  vtcum  cp^Aaxp)^- 
%  Ti^^  dixit.  &  fmiilia,  qux  ante  notabamus.  Quale  eft 
^  quod  bibille  eos  dixit ,  eTruarvTipoKn  y.vm^oig  5  denfis 
frequentihufque  ^oculis.  lUe  vero  fine  dubio  in  anirflo 
abebatilludjCom.io.^TO^-dt^^^-^wTr©"  Trt^iTcv  t  ^caAjv 
hov  Ti^Kcn^Cc  Ircuif  juii^Jifaiai^^TiTt  r  iKccosto'  nry^.prr 
xc  T  KxKov  ewc  ccpli.wt  jam  ante  dixi.Qui locus  me  de 
"elleniftica^locutionisignorantiaadmonuit.Quod 
^^^yotjvv  {criptores  vulgo  dicunt,  id  ab  Hellcniftis  koc^ 
$Kov  vulgo  dicitur.  VtJc^^A^;^  to  £Ar@-  Kf  eii^.  Item  on 
^'  KxAog  ,  !'ti  eig  r  oucovx  ro  eAe©-  cujt^.  Quo  alluditUT 
AMachabasorum  i.  4.  Et  pailim.  Neque  fcnfu  aiio 
.  Euangelifta  dixit,  ot^^  («^'C^pa^sr^  Tiicoi^v  r  kxKov  ol^ 
c  vov  ri^Qiy     on  fu^Jvaf^coaiyrdTi  r  dAocosyco.  Qupdnos 
KpHosca^^^eipco  diceremus.  Nofter  ad  coloremvini 
id  rctulit.  quafi  nihil  pr^ter  illud  commendaret» 
Crcdo  quod  rubello  ijs  in  locis  vterentur.  Quale 

h  z  vinum 


u6  Danillis  Heinsii 

vinum  ^uvccixrKoirulov  ^vai  ,  k^tws  t=  'mvivruv 
^^^v  p^ovov  gjuju^^  vetercs  obferuant .  Nequc 
ma<7no  opere  aut  ibllicite  quierenclum  reor  ,quarc 
viam ,  quac  Capcrnaum  deducerct ,  Kee.iw^^aiTiv  ohov 
dicat.  Itaenim  commatc  eodem, 

NoVjwav  tKXixr\'i,y.ot7w(BuTXV  oiixov  o^A!>u)v. 

QuodSandiirimus  Euangclifta,  y,i-m  rSv)  K«-n3>? 

Kxm^vx^^  «//'tTf  K,  n  jwnTTj^  ctW:  Ncmo  autem 
dc  interprctatione  minus  cft  lccurus ,  magis  ^sftuat  |j 
plcrunquc  ,  quam  qui ,  quia  lingux  genium  non  ca- 
pit ,  nc  a  vcrbis  quidcm  dcclmarc  audct.  Qui  hic 
duplex.  Hellcnifticc-E  nimirum  ac  Hcbrxa: :  quan- 
quam  illa  hujus  cft  intcrpres.  cujus  ignorantia  non-  ^ 
nunquam  vcrfu  intcgro  autori  noftro  ftctit.  Notum 
ijs  ertc  debet,  qui  in  vtriulquc  hngua:  textu  funt  vci - 
fati,  verba,qu2E  non  aham  quam  mccdendi  aut eun - 
di  vim  vcl  fignificationem  habcnt,  per  Kot^^^cuxiv 
reddi.  Talc  eft  Cantico  quod  Canticorum  dicunt, 
Kotifi^rco  oihA^pi^o^fMs  k?Kr,7itv.  EtmRegumhbris, 
^avi^  SotiA     )c*«/3»)  rh^onv  uvri.  In  akerocft 
«-,3 ,  in  altero  eft,  ^Vn.  Vt,qucE  curiofc  de  ludara  lci- 
licct  ac  Pakftina,  Auftro  item  ac  Septcntrionc,  ah- 
quot  in  locis  viri  eruditi  obicmarunt  ,  locum  hic 
jaon  habeant.  Hefychius ,  non  lcuis  autor  y  cu)us 
ccrte  gloftsE  maxima  cx  partc ,  quod  in  eo  locis  inh- 
nitisobfcruauimus,  adexphcandos  Hcllcniltas ,  a 
prxcipue        mof^^^^(^  ,  vidcntur  comparat. 
Lle^UTT  ,  eiaiiA^v.  Atque  ita  &  lohanncs  noftcr 
ahquotics  locutus  eft.  Tale  cft,  quod  hic  habemus. 
In  quo  vehementer  fluduamt  nofter,  cum  res  nihih 
ac  plane  leuis  fit.  Itaque  &  vo^^hv  ,  &  KX-ttMl^ocnv 
otuov  iM  dixk.  Tale  eft  cap.  4.  comm.  47-  Km 


EXERCITAT.     SACRyf:.  UJ 
.  InK^Vr  Itein  49.  Ki/g^e,  )c<»7tc/3*j9t  y  7r?»v  ^cTrc^wi/^v  ■ro 
iw^t^ov  jM«.  Quorum  alremm  fic  rcddir, 

•  Vide  quam  molefte.  cum  ;c«TEAd«v,nihil  aliud  quam 
4jA3-«v  aut  eictAB-eiv  Cit  Helleniftis.  Quod  qui  nelcit, 
::um  in  re  nihili  (atagere  oportet.  Adco  qujE  parua 
rfuntnonnunquam^cnulhusrei,  ahud  agentes  vcl 
/excrccnt ,  vcl  ignaros  linguae  quam  non  didiccrunt, 
Hiftuntacmorantur.  Erhas  nsnias  pcrpetuo  intcr- 
I  pretes  {equuntur.  quemadmodum  qui  lexica  con- 
texunt.  nam  de  Hierofolyma  cum  loquitur  Scri- 
1  ptura,  ahaeft  ratio.  Cum  non  ita  multo  poft  com- 
-  mate  eodem  dixit, 

obhtus  fuit  ,  vtvidctur  ,  quinque  difcipulos  pau- 
:  lo  poft  miraculum  a  Domino  in  nuptijs  cxhibi- 
.  rum  ,vocaros.  neque  ahos ,  exijsqui  duodecim  di- 
/  cunrur,  pra;rercos,  quorum  capitc  fupcriori  fada 
r  mcntio,  fccutos  ca  tcmpcftate.  Vnde  igitur  duodc- 
:.cim  ?  Nam  Mattharum  ahoiquc  ahquamdiu  poftca 
wocatos  conftat.  Quid  quod  Pctrus  quoquc  6c  An- 
ti  drcas  ,  nondum  plane  ux%tk^  fucrc.  cum  initio 
).  fecuti.tantum,  dc  quo  capitc  iiipcnori,tandcm  vcro 
omnibus  rchdis  ,  Domino  ha:fiire  vidcantiu:.  De 
quo  quarto  capitc  Matthxus.  Sed  &c  maxima  fecu- 
ritate  infcros  com.ii.  ad  quos  dcfccndiiTc  ait  Do- 
minum,  oLvo<puov  (BipiB-^ov,  barathrumaquo  reditusmn 
datur,  morc  Paganorum  nuncupauit ,  cum  (cqucnti 
caimine  ex  co  redijfte  Dominum  aftirmet.  Poft- 
quamcnimdixiflet, 

h  ;  A';i.' 
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fubditj 

"^o^^fxog  b^ouScto  TmKtv^cJcd  tivI  mr^oi. 
Sane  ^ixs^l^^itv  fuiilec  Sematori  noftro  ,  ne  de  no- 
ftrj.  quidem  refuuredioiie  vUa  (pes  eflct.  Sed  hoc 
quidcm  cacoethes  videtur.  Adeo  femper  amat,  quse 
(emelnonbcnedixit.  Ita  capite  5.  com.  15.  vbi  de 
mortuorum  rclurredione  agitur,  &:  hancprobat, 
fepulchra,  e  quibus  redicuri  lunt  qui  reiiirgent ,  dvo- 
synas  HdA7r«f  dixit. 


AuTtf  eiv»^yi<ru)Qiv  dvo<p}T(i}v  ^oto  HsA.arwf- 
Et  com.  i8. 

eiol^ii?  oTTuron  vex.pci 
ZeaoTBKMv  diovng  dvo<p)rm  ^cro  TVfA^fiojv. 
Etquomodo  afo^irx  ,  Cl^eaoyovoi  ?  Nam  hjEC  dlicKL 

pugnant.  Hoc  acumen  putauit  y  cum  fit  «xe/<n*, 
non  yopyoTfi^.  Eft  enim  profano  more  loqui:  cum 
contrariam  fententiam  ex  ipfa  veritate  ejafquc 
verbis  ou^n^yiy^if^oK;  probct.  quia  apud  fuos  legc-' 
tzz<xvo<;nri{^  cj/fepx?  perpetuo  appofito  vocari.  Nam 
quae  apud  eos  lcgit ,  &  quae  vcrkim  juuant ,  lcdori- 
bus  Ubentcr  imputaic  folct.  Neque  femper  in  poc- 
(i ,  ac  interpretatione  inprimis,  decet  curiofitas.  Et 
poHtammagiseruditum  quam  'ss^.i^y^v  oportet  ef- 
fe.  Sane  qui  naturam  univerfam ,  &c  qnx  eaconti- 
nentur,  attnbutis  illuftrare  fcic  poftulct,  vel  impru- 
dentemvelprxclare  eruditum  ,fcd  praecipue  judi- 
po  valere,  oportet.  Qu^d  tantopere  in  Roman 
admiramur.  Qui  plerunquc  Grsecos  imitati  funt\ 
cmendarent.  Quod  perpctuo  fcrc  in  Marone  v' 
deas,  Noftro  animus  non  dcfuit ,  fed  cura  cum 
judicium  dcfecit.  Sic ,  cum ,  Dominum  in  tempU 

inue^ 
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.nuenifre,qui  mp^  9eps(j;,hoc  eft  columbas,  venderent, 
.legi(ret,?Ty.TaV jU£A6£a37  Tnhioi^cKA  cas  vocat.Comma- 
Jtc  cniiii  i4,Kie<  f<x.TDcV ^sAseJJr  mhixltoiA  dixit.In  quo 
primum,  nonintelligebat,  quod  notiirmium  poetac 
efle  debet,  aliam  philofophomm,  aham ,  in  uiii  vo- 
Kcum ,  poctarum  efle  rationeni.  qui  non  raro  {pecie 
pro  genere  coguntur  vti.  In  quo,  vtin  rcUquis,  judi- 
:  cio  eft  opus.  Sic ,  in  columbarum  genere ,  -sj^^  ^ie^ 
\  eft  genus :  aut ,  vt  alij ,  qui  iummum  genus  ignorari 
volunt, ipecies,  fed  magis vfitata.  Quo  poeta;, quia 
numeris  &:  metris  facramento  vel  inviti  dicunt,  ab- 
ftincrc  folent.  Nam  pro  ea  voce ,  fpecic  vtuntur. 
Quae  eft  mxioiA.  Quam  Latini  hac  aetate ,  quorum 
princeps  Theodorus  Gaza ,  Itmam  dixere.  quae  aut 
liuidiE ,  aut  varij  coloris  lunt.  Ariftoteles  Hiftorix 
libro^.  cap.  13.  h'^fc-7nA?W,  (ciueAoM' d  fwx^ov, 
hvB-f)d7riiv,it^  Tixyjrriiv.  J\s  ii^eii  lii^pi-  ait,paruam 
efle  &c  nigram  ,  rubram  atque  hirfutam  pedibus, 
Kancfpcciem.  ideoque  vix  a  quoquam  aH.  Itaque 
.  vt  dixi,  poetis  notior,quam  vlii.  De  varietate  crgo, 
etiam  in  ifta  ipecic  conccdam.  Sed  quis  eam  mem- 
bris  potius  attribuat  quam  pennis  ?  Qupd  Ci  vcrum 
tuerit,  necefle  crit ,  phaflanos  ac  pauones ,  tales  efle 
.aiiembris.  Quod  quemadmodum  quadrupcdum  in 
pilrs,  vcrum  eft  exparte,  flc  m  piuma  fahum.  Notat 
enim  Hb.  Hiftor.  3.  Philofophus  ,  Ammalihm  varijsy 
cutem  concolorem  fubcjf^.  aut ,  prm  altquid  extare  in  ea, 
quod  colorem  rcfcrat  pilorum.  Redc  in  piUs.  Nam  a  pi- 
Hs  pennas  &  aflcAiones  vtriulquc  ,  codem  loco, 
moxdiftinguit.  Nec  in  membris  ^^vTncpxiv  ait  (ca 
j  enim  vocc  ibi  vfus)  icd  incutc.  Et  iihanc  philofo- 
uphiam  iequimur,  aut  pennae  cruntmcmbra ,  aut ,  ijs 
auibus  quibus  variae  funt  pcnnaj  ,  colore  eodcm 
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diftinguentur  mcmbrt.  Quod  quis  fcrat  5  Aut  quis 
vetcrum,  columbas ,  mcmbris  efle  varias  ac  tindas 
dixit  ?  Quid  quod  nc  intelligcbat  quidem  quid  in 
animaiibusfitfTJtiri'  ?  Rede  Tragicorum  Princeps, 
ceruos,re6te  Oppianus  hyienam,  ^icriw  dixit. 

Rede  Gregorius  pardos ,  quos  mtwKaq  apud  Icrc- 
miam  Hcllcnifta: ,  Prima  aduerfus  lulianum ,  kcc^- 
5tx,T»f  dixit.  Nam  in  cute  corum,  vt a  magno  Prx- 
ceptoredicitur,7rt*W^X</  ^  ^quod  pilis  refpondet. 
Inter  aues  rede  Numidicam ,  quae  Martiali  dicitur 
guttata,  ci^cT^L  dicas.  Gutta^cnim,  totideminpen- 
nis  funt  punda.  Collum  vero  columbarum,  quod 
tantopere,  cum  Sol  pra^cipue  accedit,  variatur ,  non 
j^tKTiv  ^  fed  Trooc/Aov  partim ,  partim  7rouc<AOsp<»v6f  di- 
cendumcft.  Et  columba:  ,  quibus  pcnnae  variant 
aut  alcB ,  non  funt  ?*»W,  fed  ttoikIko^  .  Pauonis  cau- 
da  ,  ^t-^-ni,  pauo  ip(c,  cft  yroiKlx^.  Vnde  &  nc- 
glicrenter  admodum  Euripides,quod  faepe  illi  vetus 
objicit  Comcedia  ,  locutus  eft ,  cum  Argi  oculos 
PhoeniiTis  ?/>c7kV  vocat. 

S^JCTOrf  TrXVOTTilu)  ay.lXA<T%V  ^ihofVSTU. 

Noncnim  <^^o\  ejus  ocuU  ,  fed  ipfc  ^iClU  proptcr 
oculos.  Vtpauonis  cauda.  quo  poetae  oculos  lUius 
retulere .  Et  hoc  intellexit  eloquentix  idea  Nalo, 
cum  in  Transformationum  hbris ,  ftellionis  pcdus, 
■guttis  ftcllatum  dixit.  Nam  ad  animalis  limul  no- 
men  &:polcnta:  guttas ,  vrbaniflnTie  cx  fabula  allu- 
fit.  Et  quis  illi  dixit ,  varias  in  Oriente  plures  el- 
fe,  aut  pracfcrri  ?  Nos  dc  albis  lane  credcbamus. 
quxi  intaaas  ibi  &  pr^ftabant  &  colebant.  Quo 
vel  cx  Tibullo  notum.  Sed,  vt  ante  dicebamus,aues 
fluibus  varijE  funr  pcnna; ,  '^ihtk?  nemo  ,  multo 
^  minus 
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'  minus  x.7fltf  |ueAe£ aji  , vocabit.  Quod  vel  Hcllcni- 
dx  fui,  quos  &  pluresquam  nos  6c  coriuptos  niinus 
habuit ,  docerc  eum  potcrant.  Ablit  igitur ,  vt  ?r/.- 
tlu>  aut  ttoikIkIuj  ^eKiiosi ,  vt  ifte ,  cam  dicat.  Quas 
difticultates  Princcps  poetarum  cum  videret ,  toti 
columbino  gcncri  appolitum  a  moribus  irapofuit. 
Quod  poft  cum  quidam ,  etiam  ad  Ipeciem  traxcre. 
Apauoreenim,qui  cft  omnibus  communis  ,  i^.-/5w- 
vmA  vocauit.  Optimc  autem  dilFeicnti;£  a  moribus, 
Philofopho  autore ,  in  animahbus  fumuntur.  Iple 
»)3)1  dixit.  Numquam  admirarifatispotui,  autorera 
tam  antiquum,  qui  muka  Gr^ccc  fcripfit ,  ita  (kpc 
labi  aut  ab  cjus  hngunegenio  abire  quam  profite- 
batur.  Quemadmodum,  cum  paulo  poft,  commatc 
nimirum  \6 ,  Hicrofolymitanum  templum  MB-ea^i? 
dixit.  quod  ex  lapidibus ,  vidchcct ,  conftrudum 
eftet. 

Nonenimeft  AiB-c^^h^,  quodcx  lapidc  confcdum, 
fed  quod  cum  refert.  Quanto  ahtcr  Rcx  poctarum, 
vnica  Grxcifmi  norma  1  qui  doccrc  cum  potcrar, 
Aotuov  aut  Axiviov  poccis  dici,  qnod  xl^vov  vn^TO. 
Ihados  X. 

KxAcl,  KouviQi. 
lUad.  A. 

OdyiT.  e. 

nvJvTu/  y,yi%v:,      xjzx^jifBii^  Koiivov  «^  Jv, 
Et  fic  (cmpcr.  Ahquorics  enim  ea  voce  vtitur.  Et 
Hefychius  doctilTimus  grammaticus  ,  kIB^vcv  cxpo- 
nit,  non  KtB-oo^y]  :  quod  abht.  Accuratiftimus  5c 
pocta  dc  grammaticus  Apollonius, 
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AouvtQv  7rol*iemv,  A^fxx^ovl^oov  /S^cnA^atf . 
Et  Gregorius  Theologus  ,  qui  non  paulo  caftiga- 
tius  in  Poematis  quam  nofter  loquitur  ,  Legcm  cv 
Kouvioug  -usihot^^i ,  tabulis  laptdeis ,  non  /^t^uhci ,  fuiflc 
fcriptamait. 

Aouviauf. 

Quarc  mcrito  hunc  locum ,  vt  8c  ahosnonpaucos, 
obelo  notarat  magnus  ScaHger.  Scd  nec  iguofce- 
re  iih  pofllim ,  quod  cum  feftum  Phafe  ,  grauiffi- 
misde  caufis  inftitutum ,  defcribit ,  appofiti  ex  fa- 
cris  Bacchicis  ac  gentium  abominationibus  dcduTi- 
pfit.  Vt  cum  5p;^<x.  <p<Ao>tpo^,  cum  gop7>)  &  aha 
ejufmodi  ad  intcrpretationcm  commatis  15.  ad- 
hibuit.  Summam  ,  inquam  lcuitatis  habet  fpc- 
ciem,  quod  verfibus  non  .amphus  duobus,  voccs 
quinque  ex  horcndis  iUis  ritibus  defumpfit.  quos 
Romani  ipfi,  proptcr  fo^ditates  ac  flagitia in  ijs  pcr- 
pctrata,  abrogare  lcgibus  coadifunt.  Etquisergo 
illa  fcrat? 

Evu^wv  (71  mt^»,  KS^  >fvo(pccyuv  ii^v,m 

Nam,  &  -ra  <^oc^<iv ,  quod  dc  ipfa  Sanditatc,  hoc  eft, 
Domino,  vfufpat ,  vt  jam  ante  monui ,  &c  op^oc ,  8c 
fxv^yie/^y  ^  >ctfOT@-,  6c  ir  B-ijotA,  mcre  funt  Bacchica. 
quse  funt  mentis  Chriftianae  ,  nondum  a  profanis 
cxpiatae  ccremonijs  ,  indicia .  Atqui  fikem  cogi- 
taifct ,  nullum  magis  feftum  a  fcclcftis  Paganorum 
riribus  effc  ahcnum  quam  quod  proprie  aducrfus 
fupcrftitiones&:idola  inftitutum  fuit.  Vndcinin- 
ftitutioneaDcodicitur,  <t  cv  Tmn  ^o7<;  r  hlyj- 
ri^lm  Tniritra,  ilu)  ^^JiKyjQty  •  De  omntbits  Aegjptiorum 
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Dijspixnam  fum  fumpturus.  Inter  quos  &  ipfe  Bacchus 
fiue  Ohriserat.  Vtnonfinecaulaipfe  inBacchicis, 
Aidvu(rov  Aiyv7T\tov,  i£gyptiorum  Bacchum^eum  vo- 
cet.  quod  eft  quali  adulterium  in  carmine  tam  (a- 
cro.  Quemadmodum  Chaldxi  hos  i£gvptiorum 
Deos,  rede  adulterinos  co  in  loco  dicunt.  Vnde  & 
Magiftii  Hebrarorum  ,  omnes  quos  itgyptij  co- 
lebant  Deos ,  vnicoexcepto  ,  qui  ab  lUis  Bahal  Ze- 
phor  dicebatur,  qui  y  vt  IfraeUtas  fugienres  inter- 
cluderet  ,  fiigamque  corum  ( quam  vim  illi  fatua 
gens  aflcribebat)  lifteret ,  ab  ijs  colebatur ,  fublatos 
tumfuiire^notant.  Sed  &:  Patres  notant,  oTiTnivm 
^  ^^^x  izhluj  $  'Xj^if>i  l^oTtoiivTT  Tvn  ol  ^.lyu  -^tot,  Cun- 
ila  ammalta  excepto  porco  diuinis  affect(se  tum  honoribus 
Acoypttos.  Neque  dubium  ,  quin  Dij  ifti^quos  hic 
Nonnus  celcbrauit  z^^^t^  lint  Hebrxorum.  quales 
Panes  ,  Satyri ,  Sileni ,  aHjque  hifpidi  id  genus  ac 
yillofi  Dei.  Quemadmodum  8c  iplc  Bacchus^  prin- 
ceps  Scirim,  in  pugna  cum  Typhaio  ^caprumfiue 
hircum  ,  quod  vel  ex  Ouidio  in  opcrc  ingeniofo 
alijlquc  notum,  induiftc  fertur.  lam  quod  in  codcm 
loco  Saccrdotcs,>^i/o(p^y^c  dixit^parum  cautc  ab  co 
fadum.  Non  enim  Sacerdorum,  fcd  totius  gentis 
fcftum  fuit.  Et  quo  pado  Saccrdotes  foli  comede- 
runt  agnum  ^  cum  Jiferre  in  fefti  inftitutione  di- 
clum  fit ,  vt  agnum  quifquc  acciperer  kxt  oIk^^  tiu^ 
^iMv  ?  Nam  cum  vniuerliis  populus,  in  tribu<^,quod 
notitlimum ,  diuilus  ellet;  tribus  in  familias  aut  pa- 
trias  5  atque  hxin  domos,  aut^qucmadmodum  He- 
brxus  habet,-/.rtr  c\'K\ig mTipcav^hoQ  eft,  juxra  domos 
fingulas,  diuidebantur.  Notum  autcm  pnrfuifte  fift- 
gulis  qui  Patres  dicebantur.  Quod  dc  Nicodcmo, 
£uangelifta  initio  tertij  capitis  dixit,H%  J  cci^pcos^S^ 

C4i 
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CACT  (^ict^ectjuv.  Vbi  c/tt  T  <poc^fftifcov  ita  dicitur,  vt 

primo  capite,       ol  cim^K^ot  ricncv  cac  t-  <Poc^cwim\ 

id  eft,  Phartfrt  erant.  quanquam  ratione  Hebraifi-ni, 
de  quo  (uo  loco  agimus ,  fuiile  non  poftrcmos  inter 
eos  innuere  videtur.  Vbi  nofter ,  ^opof  olm<;<^  oc- 
fi»/f)ltvocav  <poc^ctci\cov :  nam  quos  ibi  d^jcoc/flivoag^  hic 
vootj^tfM/Hf  dixit.  Atqui  hic  exiftimauit  cac  rcSv  (poc- 
g/ffit|wv  dici,  qui  c  PhariCcis  oriundus  eftct.  Vnde  dc 
ei  hf>ov  cti^oc  !J^u^cit/iOi)v,(.\cn\m  fanguinem  Pharifeo- 
rum,tribuit.  Atqui  fane  Pharifaei^fedavtStoici:  &, 
quod  re6tc  ac  eleganter  dixit  Epiphanius,nihil  ahud 
quam  eS^eAcme/Ayo^pj^ffTtwoterat.  fupervacuus  vanuf- 
que  cuhus  ,quem  excogitarant  ipfi.  Nequc  omnes 
Pharifaei  Sacerdotes  erant.  ac  ne  Nicodemus  qui- 
dem:  quem Euangeiifta  oc^yjivHg.  I'«5^diu&>v,ip{e^%,oi' 
dixit.  Quam  voccm  non  mutauit  Syrus ,  led  infle- 
xam  leuiter  fcruauit.  Et  exlege  notum  illud,  apxov- 
iw  ^  A<*»     cxyc  epejf  ycoc^odq.  Chald^eis  modo  «31,  vt 
in co  loco, modo  t3>Viy,vt  dclofcpho.  Vbi  tamcn 
Graeci,rwcr/;(p  3  ItZo  ci^yjMv    ^s-.  Dc  Nicodcmo  au- 
tem  liZ oc^'x,(^v.  hoc cft ,  ^'bfx^^'^^^  ^^-  ^^cutri  autem 
Sacerdotes  crant.  Sed  per^amus.  Vctcres  (quan- 
quam  vcl  cx  ijs  quxinPaflionc  de  Nicodcmo  di- 
cuntur,optime  dcDomino  {cnlifle  conftet)interim, 
cum  caput  cx  diftindionc  nunc  reccpta  tcrtium, 
fuperioribus  annedunt ,  quod  8>c  Syri  dara  ojpera 
fcccrunt,Nicodcmumintcr  cos  ponunt,quimpe- 
riori  capite  miracuhs  addudi ,  nondum  plcnc  cre- 
didcrunt.  De  quibus  nempe  dicitur,  Troifi^ol  t^^nV^^^/- 

<r«V  gf  tD  QVOfJCOC  CUJTi/^S^COfli^vliq  OCirn/ TZC  (TYt^HOC  <k  itffOl  «. 

Itcm ,  AutbV  0  0  r>j(r»f  ctnc  S^<;d.iv  exoivv  ocx^nxTqy  2^ 
'ncwTivytvolxTKiv  Tnxv^g  8>cc.  Noftcrvcro ,  noncon- 
tentus  Nicodemum  ««^V^oi  7n?oV  dixiflc. 
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(quod  fic  potell  accipi ,  vt  alia  qure  ofA^mvfxce^  ab 
i  Euangelifta  dicuntur :  inter  qua:  &  illa  vox  eft)  infu- 
I  pcr  7rf3>i»''o»' vocauit  ^^w*)  com.  2. 

K<xf  o/jU.d^Bi'  6Ag|e^a)  TPif^^^v'^  >;'/). 

Quafi ,  fcilicet ,  cum  Dco  loqui  le  intellcxiiict.  At 
Thcophyladus  intcreos  ponitcum,  qui 
i  qui  orO<"<'9^/'0»'>  qui »  (Bs^mocv  ,  hoc  cft,  qui  leuifsi' 
'  mam ,  qui  temporartam ,  qui  necdmn  firmam ,  confecuti 
;  cirent fidem: vt  qui  cum  homine  diuino,nihil  autem 
;  minus  quam  cum  Deo,  rem  fibi  efl[e  cogitarct.  -sr^i^ 

;  S-pVo)  5«o^op»f<^w.  Etdeinde,  J^^ctffTcctfAov  5^  ^"''raV 

■ik^Trry.aAw  ,  wV\|/(Aov  u^B-ftco-n-ov  itiouiTlw  ^  vil«n5A»j\|4f 
•  «p/e  'arSi  fiu/rs/-  «^o  ^  i7my( ,  on  ii^ei^  ^twwmj  Tuurx. 
:  'TtmetVi  sccvuyj  j;  o  ^sof  jWfT  cci/jt/.  Magtfirum  €um ,  f4»- 
^tt^wj  nudmv  hominem  compeUat.  Quippe  cum  de  eo fic  fen- 
tiret,  Vnde  &  fubjungit,  Ouia  nemo  bac  prdfiars  potcfiynifi 
\  fitcumeoDeus.  cx  fententia  S.  Chryibftomi :  qui  &C 
i:  ipic  intercaetera:cAgH^r      ^  ^  Xp/ccv,»;^'  c^g 

!  ^ *( jt>5f  >caT«;^e7o  ao9-ei/«V.  S.  Auguftinus ,  ad  locum 
illum,  Verba  autem  qua  locutus  fum  vobis,fpiritus  &vit4 
funt :  Hunc  fpiritum  &  hanc  vitam  non  faptebat  ifie  Nir«- 
demus,  qui  no^e  venerat  ad  lefum.  Sequitur ,  nonita 
multo  poft,  commate  nimirum  ii. 

Kcq  Ttjov  vy,etoov  (ioufvTci^i^  (itnv  uKiieL{- 

Quod  Sandiffimus  Euangehfta  dixit ,  «'  S^yi» 
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m  5-dC'^7e ;  Quo  in  loco,  notum ,  non  eodem  modo, 
i73t  &}ny(ci>,  ejulcjue  oppofitum  ,  quod  fubdit,  iTra- 
^'v<«,intellexiireveteres.  Interquos  Chryfoftomi 
opinio  vicletur  rimphcillima.  qui  prius  illud  ,  de 
baptilmo,  quatenus  peragitur  in  terris ,  aut  de  hmi- 
litudine  ipirantis  vcnti.qua  jam  paulo  ante  vfus  erar. 
acccpit.  Quemadmodum,  per     is^vicc,  aeternain 
Filij  intclhgit  c  Patre  gencLationem :  prac  qua ,  ipla 
hjEC,  dc  qua  nunc  aguur  rcgencratio ,  tcrrena  videa- 
tur.  Quid  igitur  in  mentem  venit  noftro  ,  cum 
iTnsf^vice,  de  Angclorum  accipit  cohorte  ,  cui 
ociolum  plane  appolitum  it)  'mifozoscuv  adjunxit? 
Quod hic  lanc  pra:ter rcm.  quemadmodum  a^^fo? 
iM}oi  illi  iunt  Toi  ciiS^eJci.  Helleniftas  autem  llios  in 
animo  haud  dubio  habcbat ,  quibus  ^xTvg  ^px^Sy 
interdum  Angcli ,  interdum  ftclk  Hebraeo  vfu  di- 
cuntur.  quodverltiintegrocxpreirit.  Errantvchc- 
mcnter,  qui  Poctis  omnia  liccre  volunt.  Quos  an- 
tiquitasdodiHimavt  caftigarct,  Critice  cxortaeft. 
quamduunitus  aduerfus  poetarum  licentiam,  cum 
ahj,tum  Ariftoteles,excrcuit.  Nam,  vtomnemCiU- 
ditionemprofitcntur  ac  fcientiam  poet^,  lic  ,vtilii 
in  officio  continerentur,  de  omni  jadicabant  ifti. 
Nupcr  enim  ea  Ibla  obtineie  coepit ,  quas  de  rcfti- 
tutione  corruptek  inautoribus  laboiat.  lamvero, 
iinon  omnia  in  hteris  profanis  Critici  poctis  pcr- 
mirerunt,quantominus  Sacrispermittendum? 
cum  ab  Ecclcfis  aut  Patrum  confLictudine  rcc^  - 
dunt,  rede  in  ordinem  ab  cruditis  rediguntur.  Qui 
profcdo  Patrcs  multa  fibi  pcrmiferunt,  qux,  hxic- 
ticorum  caufa,pofteamutarunt.  ItaTatianus  lcri- 
ptor antiquiirimus,ita Theophilus^o-n   5?''? cir.i>6u . 
Exlo  T  cu)rS  uh,  dicerc  aufus  fuit.  donec  Hxreticus 
^  ^  Fihum 
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rFilium  Dei,  ipvyloj  vocauit.  Idem  Theophilus ,  hd- 
yev  viw«^j^\  vocauit  in  creatione.  quod  d:alij,& 
inprimis  BafiUus  in  Eunomio,  tantopere,&  merito, 
cxagitauit.  Idem  TrvtSfA^a,  !hS ,  Dci  filium  vocauit. 
:Nonno  vfitatum  eft,vtSeruatorem  noftrum,  modo 
'  B-eiov  dicatmodo^tcweAov.quemadmodum  eundcm 
'3ty,y-fov ,  quod  antiquis  idem  defignabat ,  ahbi  vo- 
.cauit.  Itacommatc  15  cum  Sandiflimus  EuangeU- 

•  fta  dixit,  (£  ii^eiidvac^i(By,K(v      r  sfUArov  ,  ei fxr,  o  ok^ 

^iipccvS  Kx^^ixA,  nofter, 

Quafi,  Dci  Filium ,  dmmum  dicas.  idque  in  eo  lo- 
co,  in  quo  de  liiperiore  ejus  agitur  natura.  Cujuf- 
modi  appolita ,  quodijs  caUide  Neftorius  abutere- 
tur ,  Patrcs ,  tefte  inprimis  Damafceno ,  rejeceruDt. 
.'  Caufam  addit ,  «  ;^  ou^^fUTrov  'hcm^u^v^  hiyofJio  r 
?^Qycv  ,  a^at  ^hv  Ci/ccv^pcoTryia-ccv^,    Quare  ?  quia  di- 
gniornaturaita  hominem  aflumpht,  vtmaneretid 
quod  erat,  neque  minus  eftet  Dcus  is  qui  homo  erat. 
Non  crgo  hominem  diuinum  ,  aur  deificatum,  icd 
Deum  vocamus,  inquit,incarnatum.Eadcraque  fuit 
caufa,quare  Patres,cum  vbique  viros  Sandos,  qua- 
:  lis  BafiUus,  Gregorms,  Nyffenus,  9^o<top^c  p^ilTim 
.  vocent,nomcnhoc,quo  caUide  Neftorius  abuteba- 
1  tur,  hic  non  admiferint.  Damafcenus :  Kcci  nuq  ^o- 

o(popov  eiTTeiv  i^Ppvx^otlo.  Etaddlt,  Vifj^Mf  H 
f*y)  i^oflQ  StQ^opov  cuuidv  eiTrftv.  Benc  igitur  Bapti* 
ftam  S^t^yipov ,  minus  rede  Domiiium  fic  dixir.  Eft 
■  ^""T^  Prophetarum  Sandorumque  attributum,non 
iUms  qui  eft  fupra  omnes.  quemadmodum  hcc 
.  Patribus,  vt  ante  dixi,  vulgo  tribucbant.  Idem  Da- 

maicenus. 
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fychius  ,9«*:>«'p^  >  S-«(^  ,  9iS  Kx}x(1(mu>v.  Qux- 
ro,  cur  icrpentem  ,  qucm  erexit  in  defcrto  Moles, 
^ «^7t*3«-  typum  habuilTe  ax.at/^f  paulo  poft  dieat. 
Ita  enim  commate  deftimo  &  quarto, 

Nccjue  ignoro,  quod  ab  eruditis  obferuatur ,  Non- 
jnum  ,  vocc  olKooi>%( ,  pro  ferpente  ahquando  vti. 
Sed  &  ferpens,  de  quo  agirur,cx  acre  fuit.  &  ferpen- 
tes, quorum caufa  hic ercdhis  fuit , u^Siiu  (quos  s<^U 
^BtvccTsvS?  nuncupant  ol  kl^^ofji.r,\{svTcc,  )  fucrunt. 
Neque  verum  eft  quod  ait ,  hunc  ferpcntem  ruv^ct^ 
Kvof/)io(tfv  ^rMfxovx^iHterfe^torem  bommum  quos  momor- 
difet ,  fuiffe.  cum  fanaret  morfus ,  &  antidoton  ad- 
ucrfus  hnKY^^Y^t/i^^i^  ruv  D»i3iiy  pra:berct.  ideoque 
verus  Seruatoris  fuit  typus.  cinc ,  vt  lede  Epipha- 
nius,  ^i^iW  ?  Q<3}ioog  (Pu'<nv  ,  d^ci  tIuj  §  S^S  <5CJox<- 
pcM',  ^io^picogcigolvri^orvvro^g  rlnhi^nyf^oig  i^yA"^ 
{ojui^/ty.  quemadmodum  difertc  fcriptum  eft ,  >t5H 
-TTKgo  ^iUy}^^^  ''^(^^         ir.^n-TW..  Nonnusitaeft 
locutus,  quafi  Mofes o(p< v  ^vxr^l^  erexiftct,  quem 
AvtnTTovov  mox  ipfe  obhtus  fui  vocat.  At  vero  oLkciv- 
5«e^7t>j,dequanofter,  fpineam,ni  fallor  deno- 
tat  coronam.  cujus  hunc  ferpentem  typum  efTe  vo- 
luit.  Quia  fimilc  ahquid,  cum  fpinca  corona,  omnis 
fcrpens  habet.  vt  hac  ratione  ad  coronam  Dommi 
inPairionc  fpineam  alludat.  quodfortalle  exanti- 
quitate  &  ahj  feceruiit.  quas  argutias  hcroicain- 
gcnia  non  amant.  Interdum  voces  ipias  &  earum 
viiim  appofitis  corrumpit.  nx^hi<rtv  ex  Oriente 
voccm,  fed  quam  Grxci  pridem  pollidenE,  inprimis 
viitatum  cft  pro  loco  Beatorum  poni.  Nofter  quia 
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cceIo  tribuit  appofitum,  quod  proprium  cfi:  Paradi- 
fo,  efficit  vt  jam  improprie  de  eo  vfiurpetur  Paradi- 
•  fiis,dequoredevfiirparifiDlet.  Vtcumdixirj 

quod  Euangelifl:a        oumiov  dLxifle  fatis  habuit; 
i  Pcrit  cnim  in  tranflatio^eiBavaAc;^!/  tranflationis^ 
fine  quo,  vtrecte  Ariftoteles,  confiftere  non  potefl:. 
Sed  quid  vnum  ex  tammultis  hic  notamus  ?  Tota 
fententia,  inqua  verfatur  nofter ,  quamque  per  tot 
attributa  xkvp^  8c  inepras  exprimit  ambages,quem- 
i  admodum  fimplicitcr  ab  Euangehfta  concipitur, 
I  ita  eft  plane  diuina.  quam  vtinam  infigant  animis 
qui  Chrifto  Domino  dixerunt  facramento.  Ovrea^ 
y.yotTTVicnv  0  S^o^  r  nsV^oi/,  wce  t  ijov  cu)rS  rvv  jWOKojiJty? 

if%>}  ^a)!u) ctiuvtov,  Eamautem,  vt jam  dicebamus,fic 
expreffit,  vt  tumore  partim  partim  crcbris  ac  com- 
pofitis appofitis,itatotamvitiaret,  vt«(pgA^<»,  ideft 
fimplicitas,quiE  in  fententiispra:cipue  fpedatur,to- 
tainteriret.  Quidenim  fibi  volunt,  hsVjU^  jtoaJ* 
^of<P^,  S>Cvxl.if/,i^av  tniYi^^Sx^^^Scitemmymriai^vi 

cum  fi^ntentia  fit  cafta  ac  ab  omni  afFe<5latio- 
me  ac  tumore  aliena:  quodmentis  bene  conftitutap 
^tficcompofitaefolcteffc  indicium.  Verum  audiamus 
ipfum. 

Ovro)     7rQKvy,of<pQV  s(pl\otrD  -^(rfxQv  olAtirluf^ 

M8vo>!jt/>}' Koyov  ijo^  Tii^iv  nriol^v^  v^crfA.ca' 
0  <p^j^ivl\  ^i^oirv,  fximcrioTrov  ^B-(^  ccfi.et4^xi;, 
n*STi»  kcisv<pihiKjov  eK^cnov  uvxivu  Katfi^^.cav, 
Zw?ff  ^pccvlvi^  ccjcoviov  «Vxopov  €A^Jj, 
'  ^<M(avSi(^^Ttvorf^avivc^^ivc!\)c^ne^^$eiQc.^ 

i  *  Adde 
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Adde,quodnon  femcl,  fcd  frequenter,  idemdc:ir, 
&oratiomirificeiedundat.  Adde,quod  7roKvy.cr 
djovnon  cft  appofitum  ilUus  mundi ,  dc  quo  agitur 
hoc  loco ,  led  -Pf.  cU.t^^^.  Et  quid  hoc  ad  eum 
iBundum  quem  dilexitDeus,Dei  Fiiius  feruauit?  Ad- 

de,orationem  inconcinnam,imo  plufquam  rs^<n>^ 
i^cmy.  Ovru.i^lAcclo^K9<rfAOvj7tUce'^ir^ov.  Nam 
quis  ficloquatur  J  cum  fuauiflimum  prsfertim  Atti- 
cifmum,  lc.  ^  Ky^TrKctv  ul^  a^^ev,  invemCTet.  Sed- 
vop^v  fc^^f  ccimU,  vitae  akerius  participes  ,  nc- 
nio  Grxce  dicat  qui  fanus  fit.  Nam  iacc-^u^u>,  xo?=v 
voluit.  QuantoautemficfimpliciusSc  mmusatte- 

aate  potuiffetl 

Qi  fAHvoy^r,  TrvcvvTiip^^rvv  ijov  a«x.6- 

Vt  elcgantiorum  Uterarum  ftudiofi  difcant ,  quaii- 
tumrcfcrat^quopadoquidque  efferatur  Sed  per- 
fiamus,  In  vocibus  quibufdam ,  quas  Ecclcfia  admi-. 
Lvix  qus  luntcjufdcm  potcftatis  temcre  admit- 
tam :  tantum  abeft,vt  cacozeUam,&:  diuerfas  nomi- 
num  interpretationcs,  qux  cx  male  inteUeaisl  a- 
sanorum  defumuntur  fcriptis ,  cxcuiare  veUm.  Dei 
FiUum,  in  Symbolo  communi  vnigenitum  quotidic 
tecepta  voce  Chriftiani  confitcimir :  quem  eadcm 
voce  hic  yo.oi<^r.  SandifUmus  Euangelifta  dixit. 

Ujl'^  novc^S,  ^  Pro  qua  voce ,  cumnc 
verfus  quidem  repugnaret,  pamm  cuxumfpeaie  vo- 
ccm  TnAu;^T8  fubftituit.  ^ 

-  Cum  ^:ACyri<§-  vcl  v.Kvyivi^  fico  i>5A«  -^'"^^5^^^^^ 
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^yc  vuf  cJ^  yyspx.qui fero  &inipfa  fene^ute  parentihus  »4- 
m  efl.  Qualem o^^ifxov  dixerunt.  Vel  (vt  Gramma- 
tici,  qui  fefe  in  hifce  talibus  oftentant ,  ac  pomGcria 
ambitionis  fiiae  libentillime  extendunt ,  obferua- 
runt)  qui,T)jA6  cvt©^  $  TivcT^sg,  hoceft,  dum proculdo" 
ino  abefi  pnter ,  nam  efl.  Reliquas  meptias  omitto. 
Cstcrum  decepti  locis  maximi  Poetas,  quos  non  (a- 
tis  inteilcxerant ,  7y,?kvyilQv  ,  fiovo-^ii  expofuerunc» 
quia  dixerat  Homerus ,  fiSvov,  nr.Kv^iJov. 
Ka\fXi  vp/A>j<r'  wVriii  Tniciyi^  tv  7Ki\^»^iAyiff^> 
tASvov,  lyiKvyilov. 
Btahbi  eodem  modo.  quia  euenirepoteft  ,vt  qui 
eHfxovo^^Yig,  fit  &  Tr.Avyii;^ ,  ac  contra.  hoc  eft,  6c 
fitvnicus  &  feronatus.  quales,  fi  praecipue  vtrun- 
que  pariter  eueniat ,  prae  rehquis  amantur.  Quod 
cum  non  expenderentjTJjAvjf^ov,  fxovo^^r,,  Hefychius 
acSuidas,reddiderunt.Neque  cogitabant,  duosta- 
les  ab  Homero  poni.  Vt  Ihados  E. 

A  fx><P(a  TyiKvyirca. 
Et  quia m  Sacris  verfamur ,  tales  lofephus  ac  Bcnja- 
min fuerunt.  Neuter vnigenitus  &  ambo  Ty.AvyiTCj. 
Quid  quod  vni  duo  fihj ,  quorum  aher  fiovcj^-r.g  al- 
ter  Ty\Kvyil<^y  dari  pofTunt  ?  Quo  iUud  Hefiodifpe- 

dtat,  M^i/oj^jjV  Q  jTWif  <Tu(^oi  Tivc^coiov  or/^v.  Ec,  r>j- 
fcul?  ^6  ^voi^  ,  iTipov  THL]^'  ayKOi^KetTTcov.  Vbi  ifta 
opponuntur  qua:  ■Tzu/loSLu/xfiSvlot  exiftimabat  no- 
fter.  Nam irAvj^?^  qni ijUyyioag  HeUeniftis  dici- 
tur ,  is  eft ,  qui  patre  fene  nafcitur.  quahs  lofephus 
dicitur  fuifie  ,  quem  tot  fratrcs  habuifte  conftat. 
Quod  in  vnigeniro  non  habet  locum.  Qui  fi  folus, 
vnigenitus,fivnigenitus,  8cficeftfolus.  Quemad- 
modum  t???^'^?!^,  fifratrem  habet,  jam  non  vnige- 

i  i  nicus. 
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nitus.  At  quis  ferat ,  aut  in  Deo  Patre  fencdutem, 
vel  QViX  iftam  comitatur ,  feram  generationem ,  aut 
in  Filio,eorum  quicquam,  qu£  hac  voce  mcludun- 
tur  J  Cum  &C  folus,  6c  vt  folus,  ita  genitus  fit  ab  aeter- 
no,  neque  iEterna  minus  gencratio  illius  fit  quam 
ipfe.  Cyrillus  Hierololymitanus ,  liov  ^  Tnihiv  oiK^i^Vy 

hmv  GU  tXov^'  24^  T«75      KccKeiiW  fxovoitfjy^^,  o-n 

cihK^ov  chc  Ixi  Rufinus  intcrpretatione  Symbo  1: 
•SHefom  putes,  qtwd  humana  tfta  vocahula^  terremm  tealt' 
qmd  doceant.  ideo  fubmgtt,  Vnicum  hunc  ejfe  VdiumDeu 
Dommum  noftrum.  Vnus  enim  de  vno  naftttur ,  quia  & 
fplendor  vnus  eft  lucts ,  &  vnum  eft  verbum  cordis.  Nec  tn 
mmerumpluralem  deflutt  incorporeageneratto  necmdiut^ 
fionemcadtt,vb'tquinafcttur  nequaquam  agenerantefepa- 
ratur.  Sed  ad  ipfam  de  qua  agimus  hic  vocem ,  pro- 
prie  videtur  refpexiffc  Auguftinus,  lo.  Tradtat.  in 
lohannem.  Et  forte  dtcet  altquis ,  qmaper  multaj^cula 
Deus  mfeneciute  fufceptt  filtum.  Stcut  pater  ftne  feneautCy 
(icfiltusfine  incremento.  ^ec  iUefenutt ,  nec  tUe  creuiti{eA 
\quaUs  ^qualem  gentitt,  mrnm  ^ternum.  Qmbus  verbis 
femel  hoc  dccifum  efto.  Non  cmm  ifta  kribo  ,  vt 
Grammaticorum  leuitate  me  inuoluam ,  fed  vt  Sa- 
cras  Uteras  ab  ijs  vindicem:  tum,quid  hac  in  parte  lit 
fequendum,  interpretibus  oftcndam.auos,vt  rcue- 
rentes,itacircumfpeaosefle  oportet.  Nonpoftum 
tamcn,  quin  hoc  addam ,  Nihil  cauf^  mc  vidcrc  aut 
excodtare  poircquare  voccm  abEcclcfia  &Symbo- 
lo  receptam,quam  non  minus  carmmis  lex  admitte- 
bat,  cum  periculofaac  fufpeaa ,  aut  ad  mimmum 
ambigua,  mutarit.  Saltem  de  Magni  BaliHi  confiho 
hi  c  coeitaife  t,qui  Eunomiuna  acculat,  0  tt 


t 

EXERCITAT.  SacKAI.  13J 
f?;^yiftc^(  ovS'  ^B-eia  Tn^^fA,»!^^  vofxo^Tet.  quod  voces 
S.Spiritui  invfitatas fanctat. SdXztm  cogitaflet,voces  pri- 
raum  a  Scripturaacdeinde  ab  Ecclcfiareccptas ,  vel 
mutandas  ideo  non  efle,  quod  aduerfus  callidas  hae- 
reticorum  fraudes  aut  ineptias,ex  ijs  argumenta  pru- 

0  dentiflime  antiquitas  formauit  ac  deiumpfit.  At- 
)  que  idcirco  nihil temcrc murafle.  Quare  vtinSym- 

■  bolo  Apoftolorum ,  ita  in  Gregorij  Neocaefarienns 
*  Confeflione  apud  Eufebium,  circaannum  Domini 
;  iyo.vbiPaterdicitur,  P4rerF//5f>«igmr/,  &inSvm- 

bolo  Nyfleno  apud  Rufinum  ac  Socratem  ,  circa 
annum  5i4,vbi  Vi\msY)ci,natus de  Patrevntgemtus,8c 
in  Symbolo  Conftantinopohtani  Concihj  ,  circa 
annum  384,  &in  Symbolo  ad  Damafum,  circa  an- 
num  40o,quodnonnulh  D.  Hieronymo  aflcribunr 
&  in  ejus  legitur  operibus ,  &  in  Epheflno  Conci- 
ho,  anno  454,quoaapud  Cyrilhim  legitur,vbiDo- 
minus  nofter ,  Ttltus  vntgenitus ,  &  Deus  dicitur  perfe^ 
ctus,  &  in  Decreto  ejufdem  Synodi  cum  Anathe- 
matifinis ,  a  Cyrillo  fcripto ,  quod  in  Concilijs  legi- 
tur,  vhi  vntgenitus   bocesi,  defubfiantta  Patrtf,itcm. 

1  Tilius  vntgenitus ,  Deus  de  Deo  vero  ,  &  in  Confef- 

■  flonc  Leonis,  quam  Calchcdoncnfls  Synodus  pro- 
1  bauit,vbi  vnicus  dicitur,  circaannum  440,  &c  in 

caeteris  conftanter  ,  eam  inuenics  feruari  voccm. 
Quemadmodum  ex  ea,  alium.non  efle  aetcrni  Pa- 
tris  Filium,  aduerfus  eos  quijam  ohm  Chrifti  fra- 
trem  Spiritum  vocabant ,  &  dh?\.(^c^Hxv  inducc- 
bant ,  efficaciter  Cyrillus  Hierofolymitanus  vt  & 
:  Epiphanius,&:  aducrfus  Arrium  Eunoraiumquc,  Fi- 
i-  lium  non  efle  conditum,Thcodoretu9probat.Quia, 
;  inquit,vnigcnitusnonamphusfic  erit.  Idem  cnim 
x.quod  eft  ipfe  &  quali  foror  ejus  vniucrfaerit  crea- 


1  5  tura. 
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r^o*.',  Acdcinde  ,hunc  atque  almmE- 

uangclifts  laudat  locum.  In  qmbu,  ^'^■^-y^^f  f 
ponas ,  perit  vnitas  dc  qua  ^o"'^"'*""^-  ^^^!! 
Lod  J.^^^  diuinx  eft  appofuum natiu-re.Vc  cum 
S„%.?^nptimis  autcm^ducrfus  Nc  to^^^ 
fentut  vetcrcs.  Ita  enin,     ^.»»5^., ,  r  c^  j^r{  f 
Svr^  XoVv,  ad  lohannem  Cynllus  expomt.  Et  ditcr 
te,*i«y«"«.H^V^-'  M»'*;.  con,tmguf.muUc 

5«;„f,^dem  aUbi,  «.5v  N.^e>t  f^^  »;-P"  « -^^^. 

ptcreaNcftorius,  vt  virginem  «S^bat  3..^Kav , 
L>cvo*«negabatc(re  marrcm  Damafcenus  «n. 

!".w4v  k.vi  r'*«rv^^"'^' 

Jm.'.  j*v«^^.  Et  fic  femper  de  dmm.tate 
omnes.  Mj.iy.1&-  humanxcft  appofi"""^«- 
rx  &od;y.v<^exponicur.  Acquc  .ra,  vtjamant 

Sim.s>fephus,Vi-f--P--;^^^^^^^^^^ 
tus,  nbn  ucc/^rs  lacob. ,  fcd  -"/^J^Xf" 
erat  Nam  hoc  cft  o>i|!i  p  Gcnef.  ;7-  5-  tlcllem 
Tr^.l  Chaldxi  Don  ,  hoc  Mi.n,e,„,  d.cun 
V  1  quod  patrcs,tales  magis  fapere  arb.trantur.qu  a 
maglamrm:  vdquodapr„de..c.a  pate.«um,qu| 
turS  major  cft  ,  non.uh,l  rrahcre  putantui .  Ec  fa 
quando  aUtcr,  non  ex  figmncatione  vocis ,  led?^ 


EXERCITAT.     SaCR^.  IJ5 

«ccidenti  vfiirpatur.  Quemadmodum  o^^yovy^  fic 
vfurpari  poteft.  quod ,  qui  fero  &:  iii  fenciiute  pa- 
tribus  naicantur,  loli  flnt ,  nec  cos  alij  fcquantur. 
quod  Grammatici  docere  poilunr.  Vt  nec  proprie 
nec  aliter'dc  Dco  vfurpari  poffit.  In  Diuinitatc  cnim 
nihil  {ero  natum ,  nihileftpofterius.  Notum  enim 
illudaxioma,  oti  «iJ^gv  Cf     d^yix  r^/uAsxetQocKlov,  cSs 

iifi^tm  5w7g  ijog  Ttvcr^.  Hoc  cft ,  N;foii  m  Sacra  Trmt' 
tate  aduenttmm  ,  quaji  prms  mn  ept  ac  mox  aduemjfet, 
"^eque  Patrt  vnquam  defutt  in  ifta  Fdms,  Et  hic  vtiis  tam 
antiquus ,  vt  interpres  Pentateuchi  Hierofolymita- 
nus  vocem  >Tn>,  hoc  eft  ^aovojP/;*:? ,  de  Deo  Vcrbo,ft- 
uc  Filio,  adillum  locum ,  Ecce  Aditmficutvnusenobis 
fadtts  c/^jvfurparit.  Et  dixit^inquiiy  verbum  lehoud,  Ecci 
Adam  y  quem  creaftt ,  eft  vmgcmtus  in  mundoypcutego  vm- 
genitus  in  cwlis excelfis.  Adde  quod &  Ifaacum  't-  f^cvo" 
•^yiyXy^um  Sematoris  noftri  ftatuunt antiqui.quem 
hv^yd.  Phoenicibus  vocatum^ex  Sanchuniathone,qui 
Theologiam  fcripierat  eorum  ,  hb.  De  Praeparat. 
Euangchca  primo  Euiebius  notauit.  r£Si'<5-,  hoccft 
Tn>,  vt  Chaldaei.  Adde  quod  in  nomcn  hoc,  quod 
mirorobferuatum  hadcnus  noncfte,  baptizatuseft 
Dominus.Notacnim  verba  funt ,  Ovii^  £fiv  6  ijoffxis 
0  d^Tr/flo^  y  ov  u  ^^oicy,(m.  hoc  eft  o  fA.cvo'^juv;g.  nam 
fic  Heileniftae  loqui  folent.  D.  Hicronymus  ad  ii, 
Zacharis ,  Vnigemtus  dtcitur ,  propter  natura  prcprieta- 
tem  y  primo  genitus  ,juxta  Apoftolum^  ex  mortuis  refur* 
pntium.  Fro  vnigenito  oiyamitvv ,  id  eft,  charifsimumy 
Septuaginta  tranfiulerunt,  De  quo  in  EuangeUo  legimus, 
Hic  eftfilius  meus  charifiimus ,  in  quo  mihi  complacut.  Ex- 
emplum  illuftriffiraum  Gcncf  21. 2.  vbi  dc  Ilaaco: 
Cape  nunc  filium  tuum  vntgenitum  quem  diligU  Ifaacum. 

i  4  Vbi 
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Vbi  Helleniftae ,  A*/36  t  ijov  tpv  «^«Tniicv.  Quem- 
admodum  HomeroAftyanax,filias  ^stjofTiniTV  Hedto- 
ris  dicitur.  E^ktvc/^Iw  dyccTiviTiv,  dhlyKiov  oc^eA  ^'^(^- 
Gloflator^otyjfTniTSf^n-covo^iji/v^.  Hcfychius,  a^Tnj-rav, 
(uovo>J?u^,  K2;^oi^i(r^ov.  Quemadmodum  &:  Arifto- 
teles  oculum  monocuU  dy^tvniTiv  inRhetoricis  dixit, 
quiaaltcrumnonhabet.  ideoque  eo  magis  cget,  ac 
amat.  Verum  quia  nunc  de  HeUeniftis  aguTius,  qua 
UnguaSancti  ApoftoU fcripferunt,ijdem  Seniores 
capitc  eodem  verfu  iz.  GtrKs(peiQu  $  tjS  Qa  rS  dyf.m- 
rS  Si'  ifxi  quod  mox  paulo  poft  repctitur.  leremias 

«zro5o'v-J(^  ?TEv3-(^  dyoLT^S  Ttol^czt^  otflo/T?.  Ita  apud 
ZachariamM55nT^f  ««'VgOT'  oiyijv,ru>,  dc  ingenti  plan- 
d:u.iz.io.  EtAmosS.io.  5nvd@-oty)C7ni7».  Cumin 
Hebra:o  vox  y.ovo-i^ys  in  locis  omnibus  legatur.  Et 
quis  furor  eft,  cum  ipfam  voccm,  pro  qua  tanta  bcl- 
la  Chriftianis  funt  beUata,  &  quam  ita  petulanter 
Arriusac  Arriani  arroferunt,  adeo,  vt  tefte  Theo- 
phylado,  vnigenitum  vocari  dicerent ,  quod  a  Pa- 
trc,  fadus  ipfc  foUis  ac  creatus ,  reUqua  ab  co  elTcnt, 
cjus  loco  fubftituere  eam » quae  qucmadmodum  na- 
turam  hominis  ,ita  ejus  denotat  infirmitatem :  fero 
gcnerarc,  fcilicct,ac  gcncrari.Quam  fi  alibi  in  Sacris 
invcniflet  Arrius  ,ncmo  facile  illud ,  /wJ^j^oV^^  ots 
chc  IZ^  de  manu  ei  cxtorfiffet.  .Nam  hoc  ipfum  cft 
tvihlyiK^,  Sane  juovojJJo/)?  cft  o  i;re^  ^0"^^-  '^- 
■^ouoqx-  >5]U2pwv,  a viro  dcfideriorum  dicitur.  hoc  eft, 
Dm.  mhCyil^  cft-,0    ;^ovc^.  id  cft,feowo.  quod  nihil 
adhocquodcxponit.  Quarc  necmutarequicquam 
^cbuit.  Quaedam  cnim  voces  funt  Ecclefiae ,  non 
noftrx.  inquibus  nihil  nobis  eft  juris.  Quod  cum 
Philofophi  infuis  non  fcrant ,  nec  in  Ecclefiafticis 

feren- 


Early  European  Books,  Copyrighf  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courJesy  of  Koninklijke  Bibliotfieek,  Den  Haag. 

458  K  129 


EXERCITAT.     SACRiE.  157 

ferendum  eft.  Ec  hanc  vocem  nota  propria  Cac4* 
rius  &  alij  Theologi  notarunt ,  cum  in  ea  ^6<nv ,  feu 
relationem,  ponunt.  Notant  enim  ea  notione  pro- 
<priam  illius  efle ,  cujus  Pater  Deus  eft.  quem  ex  ipfa 
> voce  intelhgi.  Quod  profe(5to  locum  in  Tyihvytr(^ 
monhabet.  vt  omittam,  nomen  propriumTheo- 
:doreto  dici.  Etquidlibi  voluit,  cumfequenti  cap. 
.i  V.  27.  Petrum ,  Sandtiflimum  Apoftolum  ac  maxi- 
Jtnumheroem,  B-^avv  dLxit  ?  OCSe  fxiv  etpilo  n&T^(^ 
rccTg  S-^an/j-.Quodplerunque  gloriae,  &  quidem  pu- 
rtidiflimae,  tribuitur.  Vnde  Thralbnes.  quos  audaces 
Horatius  vocauit.  Quo  nomine ,  &  Euangeliftarn 
noftrum  ahbi  indigitat.  idqueeo  loco,qui'omnino 
ahenus  ab  hoc  attributo.  owm  nimirum  pcdlori  in- 
cumbit  Domini.  O"  3  B-^av^  6^k'i  TmK^Wy  Xtw^^Q»' 

Ai;@-.  cap.  15.  Fuit  igitur,hoc  judice^S-^-rvT»;?,  ieu 
;  temeritatem  feu  ambitioncm  dicas ,  quod  diled:us 
Domino  prae  cseteris ,  Sandilfimo  illius ,  ex  amoris 
priuilegio,  inhaefit  pectori.  vnde  &:  (^ikQ^  S^^yr 
•  aGrsca  dicitur  Eccleda.  Et  quanto  melius 

.  jllorum  Liturgiae:  c^ux,7n7roijzm.,non  B-^ffiwou^ow 
fecifle  hoc  dicunt.  Saltem  cogitaflet,  ludx  id  appo- 
■  fitum  ie  alHgnafle:  vtcumdixit,  T/s?  l'ccy.io(ioio}(^ii 
S--^cn)$' I'<rx<*e/wT>if.  cap.  14.  21.  quem  B-^crv^<i^ 
civ^^^  Cyrus  Theodoriis  dixir.  Quidautcm,cum 
duobus  Sand:iflimis  viris  ,  Apoftata  &C  proditor, 
commune  habere  potuit  ?  Quare  neceodem  appo- 
!  fito  notandi  erant,ne  quidem  aliter  accepto.Impru- 
j  denter,cumexvrbe  SandaDominus  poft  habitum 
i  cum  NicodemocoUoquium,  eig tIu)  l'>i^ouou>y^v, di- 
citur  venifle ,  fMsTDc  tzuItk  r,KS^v  6  l\,(rS^K,  ol  fxoe.yiii^ 
cM «V Tico  Xiilouow  yt,v  ,inquit  Euangelifta)  terram 

i  <,  ludxo- 


13«  Danielis    Heinsii  , 

ludxoTum ,  peregrinum  domktlium ,  (  feu  quocunqne 
modo     ci/tfM/'A«>v  intcipretari  libet)  nuncupauitJ 
quaii  non  aut  Betlilehemi  eflct  narus,  aut  nonm  lu-l 
dsa  Bctliichemum  elfct,  autquafi  tcmere  a  Prophe- 
ta  didum  effet,  i.x  tc  egrdiemr  mtht  qui fit  dominator in 
ifrael :  aut  ab  Apoftolo  ,  Ex  ludaEis  Chriftum  eflej 
quod  ad  carncm:  aut  ab  ipfa  Vcritate  denique,Salu- 
tem  ex  ludaeis  effc.  Porro  quidam  cum  non  cape- 
rent,  quo  pado  poft  diuinam  Domini  cum  Nicode 
mo  diifenationem,  quam  in  ipfa  vrbc  habitam  fui(^ 
fe  conftat ,  in  luda^am  illinc  contulifle  fe  dicatur 
prius  itcrum  in  Gahlaeam,atque  ex  Galilasa  aUqu 
poft  tcmpore  in  ludaeam  redijlle  volunt.  Inter  quo 
cft  Beda.  Dicitautem  poft  ha:c :  non  contmuo  poji  dtfpu- 
tationem  cum  Nicodmo  ,  qu£  fa^a  efi  liierofolymis  yfed 
peracio  fpatw  temporisde  GaliUain  ludaamredijt.  Quam 
fcntcntiam  fecutus  eft  &  nofter.  At  Thcophyla- 

Va^ouiov  yHv ,  (i  tshvi^nov  $  \'oo^(ti^  Mre/^iv.  Qux  & 
ad  vcrbum  antc  eum  maximusChryfoftomus.Quali 
nouum  fane,  ex  ludaeorum  vrbc ,  in  eorum  tcrram> 
hoc  eft  xwV*^'^'^"^^^-  Atquc  fic  Euangehftanofter 
cap.ii.com.  55.K(Xf  dvil^yiaKv  Tto^tSi  «V  VifoavXvuot,^ 
<^  Xu^P^'  at  hic  gjc  Vzf>cov>.Cy.m  «V  rhv  Va^Mm  xj?<^ 
venifte  vult.  Qoid  quod  ipfe  noftcr ,  vocem  p^wpa^» 
voce  ,  fme  yyig^  ibi  eft intcrprctatus, 
dii  <i^fv»Koio  3  "y^ys 

My^iJTJAwi'  oivi^tiuvqv  k  sJ)}ewov  VpoavXv^m. 
EtMatthxrnono,«V  oA/o/j/iJv  c^Keivluj.  &,     oAjj  r^ 
yvi  Umvi.  hoc  eft,  x'hx>  Nam hic  nodus  vere  cft  ii> 
fcirpo.  In  quo  tamen  virimaximi  fe  torquent.  In- 

terdum 


EXERCITAT.     SacRM.  1^9 

crdum  illi  in  appofitis  locorum  ignorantia  impo- 
:iiit.  Vt  cum  Salim  (ix^-Kvf^ovoc  paulo  poft>  comma- 
•,:e,nimirum,  25,  dixit. 

•:mafi  fluuius,  aut  mare  potius,  non  vrbs  ellct.  Quod 
•  fi  locum  a  commoditate  ac  copia  aquarum,quod  vi- 
detur  magis ,  ita  commendauit ,  quia  lequitur ,  01» 
.SUtvc  TroTkoi  IZ  <^«,maximum  tumorem  ^  r:^y.v^o^ 
^incurrit.  NuUa  enim  ibi  ycv^ccl^ ,  quae  maris  efle  qui- 
uis  nouit.vnde  &:  ^ci.^y.vy,m  Occanus  caftigatiirirao 
oet^e  Dionyfio  Periegetac  dicitur.  A  quo  icerum 
arguitur,aon terra%  verum  Occano,actribucndum 
id  fuifle.  Sed  Euangelifta  aliud ,  hoceft,  commo- 
ditatem  aquae,  fuie,  abundantiam,  quc£  ibi  erat ,  an- 
notauit.  Quare  nihil  erat  opus,  vthociteriuTircpe^ 
eret,cumait,  ^  o'     r  ~ 

De  Saiim  quoque  Sc  /£none  nota  funt ,  6c  omnium 
in  manibus,  quct  vetercs  notarunt.  Vc  ia  re  tam  ob- 
uia,  vix  error  patrocinium  inueniat. 


A    P    V  T 


V. 


TOhannes  Baptip  tlU  imitator.  Vefiis  Elu:  veftts  lo.tnnts. 
Zona  mortificationii  Hieronymo.  A^ai(^'^^y  J^onnt.  addereth 


.,„  vfu4.  Aliiidxdr.ov.aUuctTQAj^i 
talis.  liehrAorumSac.  Cilicium.  StoxJi  <mKK<^  oppojita. 
'S.-nX^  Chddiorum.  Patriarcbalis  SaccmfurpmeHS  inpxnt- 
tmtiAf  Cilicia.  (^  vndedicia.  Chitld&orum  d\ci.  vndecih^ 

cium. 
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cium.  M7r%(pvyi^ ^ynyy.  MTr^^vii  quA.  conieSiurA  in  loco  Konnu 
MTflcv^ii  qUA.  M7r^Xsc^a4/x.  yj/iXcc.  lacobu4  (pv^tfpg.  lacohtts 
habitator  tentorij  ,  ^  quare.  Idem  ciKtiv  oiKicM^  ab  Hellenijlis 
di£lu4.  Idem  minifier  eruditionis  ChaldAts  di£lu4.  quare. 
Domus  doElrinA.  Tabernaculum  SynagogAactempli  typM.  ci  j 
wkIw^  7%i(^t^otJi  GrAcisquid.  6^areuf4.7nxhv  TnSic^  lacobo  tri*  \ 
buatur.  Sichar  a  fchecar.     aiKi^  vino  interdum  opponi. 
ees  ^ftti^  9^  Tnjyi  ex  HebrAo  vfu.  Nonno  ixvot¥  (p^iaf  puteus 
lacobi.  c^$q  TfiXiTrif^  male.  9(^X7nv  S^l^^  KoXTCts  ueipiv.  ^(rsvo*  ' 

TftCj^  VcCKaf^^.   C^K^OVvJh^y  eC^KlCf.    (PficCp  C^KiTfX,i  O^K\i, 

'BH^m^ti.  Ridicula  autoris  khcyt<noc ,  cum  Xcifiluj  Ki^iXKVi  dt^ 
xit.Xci&ii»  coTciS^ynefech.  Nonni  uhxi^oc  cafiigata.  Ga-. 
liUi  ^ixi^i^i     fiXo^p^piy  ^  vtrum  reclcj  ab  eo  diiii. 

NOn  fine  graiii  caufa  a  Chryfoftomo  ad  certium 
Matthxij  facundiffime  notatur,  virum  Sandif- 
(imum  lohannem  Prascurforem  ac  Baptiftam,de  cu- 
jus  vita^  grauitate  5  aufteritate  ,  &  vt  Gracci  meUus, 
c7iKy\^y(joyioc^  ibi  difteritj  in  omnibus  dediftc  ope- 
ram ,  vt  virum  Sandiflimum  EUam  Thisbiten  re- 
ferret.  cui  vt  veftis  loco  ju^jAa^T^j  tribuitur  non  (e^ 
mel,  ita  inter  notas  ejus  ^civYi  ^^^ijcocrivfi  ponitur.No- 
tus  enim  locus  ille,  A'v>)^  ^xav^^}(j/L\  ^oovvi  ^^^fjLo(,nnvvi 
^sj€/i€(fw(r/4^^(^.qui  cultus,ijs  qui  quotidie in  vrbibus 
acagris  oberrabant ,  maxime  accommodatus  erat. 
Vnde  Sandlo  Petro  quoque  ac  Paulo ,  talem  idem 
maximus  vir  tribuit.  Atque  ha^c  vna  erat ,  inquir, 
caufa.  Secunda,  2^  10  Kxi^comcfjcov  octivcv^  Koc^Tm" 
reivj  (c  (DiAyi^yoo^ylocA/  ocTmaTCv  fxiK^rxv.  quod tnollicicni 
& luxum omnem^fid pMcipue  in cultUy ahdicarent.  Quid 
fibi  ergo  nofter  voluir  5  qui  zonam  quidem  penitus 
.omittit,  togam  autem,  fiue  maUs^  tunicam  A67f?o(f)v>j 
yiro  Sandtillimo  attribuit?  Nam  non  multo  poft, 
comm.  nimirum  i6y  fequitur. 
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EXERCITAT.     SACRiE.  I^r 

hm  quo  culcu,fimul  &  ui  re/x^Vy  quod  eidcm 
ibuitur,  x,»[A,*j\is  ev^vjixcc ,  »j  ^i^fi»Hvti  ^oovf] ,  vehe- 
imter  pugnant.  Pugnat  magnum  illud  Seruatoris 
uftri  de  lohanne  ejufquc  cultu  teftimonium:  A'»^* 
'ie^r,\Sin  i^eiv  •,  u^B-^aiTTov  cv  fxxhxn^Ts  ifxccJion  Yifx- 
|g(r^ovj  l^^oi  TK  fA,xhXKx  (popQvlifyiv  'nTt  oit{3ig  ruv 
U<n\iMv  eiiAv.  Quanquam  autem  longe  aliud  Cit 
iivfA,x,3.\mdfit^uvy}  y  fiierunt  tamen  Critici ,  qui, 
<.od  de  mclota  legerant  Elix ,  ad  pelliceam  reter- 
latzonam.  Suidas  ,^>)Ac«)t>j,  ^mvi  c4c  ^i^fxxrl^. 
tm  dodtiflimus  Chryfoftomus :  quiinSandilTimo 
t  ia,  ro  tfxxnov,  quod  av^^UjUoj  vocatur  in  Baptifta,  & 
V  (ctivluj ,  optime  diftinguit.  K'ykoi  tiv®-  $Vgx<», 
n<n,  (c  (mvifi^  5  ifxxTxa  i;^v\mlo  ♦,  iB-i^rSro  roTgTm" 


•  H'\iot:;  5g  xT&»f  Ilo  rouv  dyicov'iK»<;(^. 

nde  cingulum  mortificattonis  ab  Hieronymo  voca- 
r.  At  quo  viro  ?  qucm  in  iftis  nihil  fere  latuit.  qui 
lud  dubio  meminerat,  Gallos  quoque,  caftigandx 
ventutieavfosefte.  Vnde  illud  Strabonis :  H^ov''^ 
irSrs-  daxeiv  ^  «//Ti?V,  fAvi  TDcyJiq        ^ij5~e  -sre^ j<*5C- 
rvv  ^  vrwg^/Bac^o^tJ^ov     vkcav  ro      ^cavtj^  jugi^ov, 
ifxiSc^oii.  Idquoque  tlliimquitygentiejlpropmm,  ex" 
cere  ac  cajiigarejuuentutem.  ne  aut  pingues Jintplusdtquo, 
it  ventre  promineant.  Si  quis  autem  prAfcriptum  z^ond 
odum  excederet ,  mul^art.  Et  profedo  ,  aliud  cft 
tivvi  hfficc-^vyi  4.  Reg.  1. 8.  Aliud  eft  fxn\uiyi ,  ejuf- 
rem  libri  cap.  z.  comm.  8.  &  13.  atque  eodem  ca- 
dte  non  femel.  Qu^  Hebrsi  dihgenter  inter  fc 

diftin- 
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diftinguunt.  Aliudcft  D^iTwi^^iin^jquihictribui- 
tur  lohanni.  Quanquam  |w>5^(»t>;,  S>c  tunica&:  chla- 
mys,  &c  non  nunquam  palUum,  reddatur.  Hebraea 
autcmvox,  &  dubix  fignificationis  &  diucrfae ,  ac 
plerunquc  Regiam  lUius  generis  defignat  veftem. 
Atque  hinc  ianc  nomcn  iUi  y  a  magnificentia ,  nimi- 
lum ,  &  Iplendore.  Quod  cum  Hebraeorum  Cri- 
tici  viderent,voccm iUi  addidcrunt.  Nam  aut adde- 
retb  Simar ,  aut  fchar  dixerunt.  quomm  iUud  Baby- 
lonicum  6c  fummi  precij,aherumpilofum,feu  viUo- 
fum  notat.  QuaU  vefte  quod  initio  Prophetae  vcri, 
vt  vidctur,  ahquando  vterentur ,  falfi  quoque ,  vt  fc 
populo  fic  commendarent ,  id  lccuti  funt.  Vnde, 
quemadmodum  philofophis  aLuciano  r^lQoovyZ 
la  Cynicis  pecuharirer  objicitur  a  Martiale ,  ita  ve- 
ftem  ejufmodi  pfeudoprophetis  Zacharias  tribuit. 
quem  xiTwvoj  Acctnoi/  vocare  poffis.  HeUeniftacJgp- 
fivrcAyJvluj  (nequc  fatis ,  nififallor,  rede)  reddide- 
runt.  At  Ehae,  quem  Baptiftae  Prxcurforem  volunt, 
nulquam  Aa(n(^,quodfciam,x'Twi/  attribuitur.  Ac 
ne  HeUcniftae  quidem  iUi  aliud  quam  ^jjAojt^u)  at- 
tribuerunt.  Ncquc  iUi  vfquam  addereth  quod  febar 
dicitur,fed<ti/^icm/jfimphcitcr,  (quaevox  ambigua) 
tribuitur.  In  quo  HcUeniftac  fic  hiferunt,  vt  non- 
nunquam  quoquc,  cum  fimphciter  voxea  ponitur, 
^oe^\  reddidcrint.  VtMichexz.8.  Vbi,cumPro- 
phcta  conqueratur,  eam  popuh  improbitatem  efle, 
vt  ornamentafua  paupcri  cripiat,  ijlque  palhum ,  vt 
Plautus  loquitur,  dctcxat ,  rho  ^op^v  6^s5*/p8v ,  dixe- 
runt :  quafi  dc  viUoia  tunica  aut  paUio  agatur.  cum 
nonahudquam       mueniftent.  Sed  6c  error  fane 
cft  idioticus,quod  vbi  ^i^fxoiTivfj  tribuitur  Ehae  <^^v»j, 
ibi  quoque  ^dtnsv  cidcm  tribiii  exiftiment  yjt<^voi. 

quia- 
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uia-jyii^  ^ya  dicitur,  quod  eft  A»!n(^  ,non  Kxa^ov 
^^truvoc,  i-x^cav.  Quare  &  Helleniftx  &  Chaldaei ,  ^cc- 
«.'jf ,  at non  ^^«(n/^j^^iTWKjinterpretati  funt.  Vbi  enim 
gitur  de  habitu  ac  notis  maximi  illius  viri,  ita  fcri- 
untjKo/  c^mv  cujTOig  S  ^ceuiAdCVj  7»!?  >;  k^ti^  S  dvJplg 

'•mv  y  ]^kIo(A  0  &ia-}3lrr,g  ^t(^.  Et  lofephus  lib.  8* 

)v  ^i^fAXTivlu/.  Quid,  quodiie  lohanniquidem;;^!. 
i'jov  KcIq^(^  tribuitur?  cui  ^otd  r^yj^v kx[x^a^  ^v^vfAco 
.  latthaeus  dedit.  quod  &  Marcus  {eruat ,  qui  c^h- 

uyS^Qv  Tg/x^  KXuyjAiti  ait.  Locus  alterius  eft :  cu/tos 

i^jj,alivlw  'Zff€/t  liuj  c<T(pSv  cujrS.  Quod profe- 
to  notat,  veftem ,  non  hir{utam,aut  pelliccam,  fed 
irtam, (^ua  & ol iM^^voSvlig  Iuda;orum ,  & philofo- 
hi,  pr^EicrtimScoicijplerunque  vtebanmr.qualcm 
.^atoni  tribuit  Lucanus. 

Huic  eptih  vtciffefamcm,  niagniquepenates, 
Submoutjfc  hyemem  te8o  :prcttofaque  vejlUy 
Hirtam  mcmbrafupery  Romanimore  Ouirltif, 
InduxiffetGgam. 

Z\xi  ftmihs  omninotunicalohannis  fuit,  quam  rr,<; 
uloMOia^  praedicator  gcllit.  Atque  cam  zona  fuper 
nemhra  ejus ,  vt  Lucaniis  ,  vt  Hcbra:i  iT^a  accinxit. 
juae  profe<5bo  neque  peUis ,  neque  ex  peliibus ,  fed 
:rinibus,contcxta.  Quare  nec fat circumipede ,  & 
^t  debuit,  Cathem.  Hymn.  8.  Prudentius, 
foft  m  patentes  ille  folituclims, 
Amiclm  hirtis  beJJiarmpsUibHSy 

,:)iiijue 


f  
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Settfue  teilasy  htfpida  &  Umgmey 
Secefsity  horrens  inqumm  &  poUm, 
Contammatis  oppidorum  moribus, 

Qui,  vt  nofter,  manifefte  A<»<nov  ^iruv»  iUi  dedit. 

Redius  luuencus, 

Texta  camelorum  fuerant  veUmina  fetisy 
Et  :(ondipelltsmedium  cmxere  prophetam, 

Verba  enim  Euangelij  ,  a  quibus  defecerunt  alij, 

expreftit.  Qupd  Paulinus  poftea  in  carmine  ,  quo 

huncpr^conem  ac  legatum  Regis  noftri  celebratj 

fecutus  eft. 

Vejiis  eraty  curui  fetis  conferta  camelty 
Contra  luxuriem  moUes  duraret  vt  artus, 
Arceretque  graues  compunclo  corpore  fomnos. 

LongeautemaUudeftA*(noi'  &  re^x^^ov.xtruv  itcm 

?<oi(n(^  &  re/x^v^-  ^")^^  '  ^^^^^  generis, 
Hebrxis  pa^ ,  quem  poenitentes  induebant ,  cilicium 
Latinis.Ita  lonae  5.^.Rex,qui  poenitebatj-ajg^wAeTo 
-rW  courSci(p'  ioa/n/,^  ovi^vatclo  oKiCKOv,  ^  cacuBi- 

ctv  caxG^S.  Vbi  ^A»)  ab  Hebraeis  eo  nomine  vo- 
catur,  quo  E\ix  pallium ,  feu  chlamys.  ita  vt  intelli- 
^zntrv  Sinear.  quaceft,  preciofa  feu  fubtiliter  con-- 
texta.  Vnde  &  vj^^Av)  ab  ijs  dicitur.  Quam  Chaldsi 
quoque  Gr^eca  voce  exprimunt  plerunque  :  nam 
&  ipfi  hteris  ijfdem  prope  ,  aut  paululum  deflexis, 
fiolam  dicunt.  Veftis  autem ,  quam  exuta  ilia  induit, 
non  x.^TwV  Ace<n(^  profedo ,  verum  re/X'^(^- 
corpus  nempe  pungeret  ac  exerceret ;  animum  ad 
poenitentiamac  corporis  fubadionem  (quxpraecla- 
re  a^w^Ki»  a  Gregorio  inlaude  Cypriani  Martyris 
vocatur)  ^xcitaret.  Ex  quibus  6c  Patrtarchalts  for- 
tc  Saccus :  quem  ex  purpura ,  quod  mocftum  eo  tem- 
pore  hunccolorem  judicarent^,  etiam  jejunijs,  feu 
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vvjfi/xoif,  Patriarchainduebat.  De  quo  videatur 
dr  Ciariflimus  ac  optimc  de  literishis  meritus,  lo- 
aannes  Meurfius,hacvoce,inGioflario,quod  Grae- 
::o-barbaruminfcripfit.  llidorus,  Cilicia  Arahesnutt' 
MpantveUmenta  piliscaprarum  contexta ,  cx  quibus  fibi 
cntoria  faciunr.  Varro  nomcn  a  CiHcibus  dedu- 
::it:  cum  a  voce  potius  ChaidcEa  ortum  videatur. 
"Jam  qucmadmodum  Heroes  vcteres ,  qui  ab  Ho- 
ncro  celebrantur  ac  Virgilio,  caput  pulucrc  in iucla 
mbuebant,  fic  in  tcrram  fcie  Hebrcei  veteres  abji- 
icbant.  Itaa:gro  filio ,  cRn  iIljj  ylvuc/KuKlcS-tj,  in  tcr- 
a  fefe  voiuit  Rcgius  propheta.  Nam  fic  Helleni- 
1  ix.  pro  quo  nunc  r,vAlS-yi  legitur.  Qupd  php  Ciul- 
'api  dicunt.  Vnde  »pV|>  cilct.  quod  in  recentiorum 
;lofIis,  ctltcium  exponitur.  Quarc  fruftra  axtiov  ;^t- 
mot,  tribuit  lohanni.  qui  ad  frigus  depeilenduin 
t  moliiciem  accommodatior :  cum  d^THr^Kvi 
i^voviliKVj  hic  dclcribatur  vcftis.  Scd  quid  voluit, 
t  ante  dixi,  cumeandem  tunicam  AgTfio^i^?  dixit? 
^^uod  eft  addereih ,  vt  ibi  quoque  monebamus,  Si- 
ear ;  veftis  Babyionica  ac  precioia.  cum  ne  quidem 
Adereth  ,  quam  (ear  dicunt ,  fiue  pelHbus  futtulta, 
-^uod  jam  ante  dixi ,  rede  ilii  tribuatur.  Scd  juuc- 
xius  virum  eruditum  &  dc  Sacriscotempore  non 
nalemeritum.  Quidfipotius  Ai^^ovpH  fcripfit?  Vt 
;.67H30"(^>;,7W>C(XH5!><+'>J  i£  <5oTtA.&jf  v'Pci(riJ^ct  qax  lcuitec 
iliftimeque  contexta  fimt,  dicantur.  ficut  tenue 
troquemodoaLatinis  vfurpatur.  Ita  K^T^oK^^x^ctMo^t 
1  Afcetarum  victu.  Qiunquam  Gra:cuii,qui pror- 
as  vltimi  ac  (equioris  aeui  funt,  quse  as  t^o^^va  dicun- 
:ur,  ^''Aojtotuou^flt,  lingua  fiia  reddidere.  atque  hac 
oce  quaeaccurate  texta,  &:,vt  ipfiquoque  loqui  fo- 
*nt,  TTA  Ai'n^,o<rK^jcc<ru'ivc(',  quac  &  4"^^  abloiute  alijs, 

k  intel- 
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intclligunt.  Vtvc  fi(,  vchcmenter  fe  inuoluit.  Ma- 
nifcfte  enim  pugnant, 'TO  Mirlo<pv^g  (cic  mTrvKXtyfii 
v^:  veftis  iccm,  cx  crinibus  cameii ,  fiuccamelo- 
rum,  quamEuangcliftae  tribuunt  Iohanni,&:  6  x'ruv 
0  hoinoi.  Interim  in  animo  ,  cum  hac  confiilione,  . 
ejus  veftis  habuit  defcriptionem ,  vere  xffTtnliKlw  Sc  f 
panitentiae  accommodatam ,  quam  vt  Hclleniftae 
u^Kcoihj^  dixerunt,ita  quidam  ex  Hebracis,monachis  * 
attribuunt.  hoc  ci\ ,  adderetb  h\ix.  In  Hiftoria  Sa-  \ 
maritanx  com.  5.  lcgitur , 

Imaginarium  eft,  &:  ex  eo  quod  fcquitur petitum, 
quod  lacobum  (i^ty^oe^jivhicnuncupauit.  quihabi- 
talfc  in  teticorio  a  Sacro  dicitur  fcriptorc  Efau ,  iiv 
quit,  voundigiiam ,  &  homo  agncoU :  lacoh  autem  vir 
fmplex  habitabat  m  temorns.  Vbi  quod  Erauo  tribui 
videtur ,  autor  noftcr  tribuit  lacobo.  quanquam, 
non  acricola,  fcd,vt  ibi  cruditc Senes Hcllcnifta:, 
potius  dy^oTK^^  dicitur  Efauus.  At  lacobus  qui  r 
rH/a/^v  o/>c«^V  ad  verbum  dicitur,  oiyMv  oUIua>  ilhs  di- 
citur.  quiapecuaria:  intentuserat.  qu3E,  vt  mqmt 
Rex philofophorum,  fegms  maxme ejl  &  tners.  vt  quA 
laboremilleemanfuetis  vitam  paret  animaltbus.  Qma  au- 
lempafcuorum  caufa  pecudes  fequuntur,  inquit,  ettammu- 
tare  locum  ffptus  coguntur.  Adeo  vt  vtuam  quandam  exer- 
cerc  agrtculturam  videantur.  vt  qus  non  m  plantis  ic 
inanimahbus  confiftit.  quibus  venatorcs  protm^ 
adiuneit.  Scd  nuncipfumaudiamus.  O/  ftev  « 
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;  Tales  autcni  m  teritorijs  vixiiGfe ,  quae  pro  pafcuoruin 
.  rationc  transferebant,  fcinius.  Nihil  enim  ex  anti- 
5  quitate  ,  &  qui  de  Nomadicis  Geogfaphi  fcripfe- 
r  runr,  magisnotum.  Et  Genefeos  trigc(imo&:  ter- 
1  lio,  illuftrem  hanc  in  rem  habemus  locum.  Et  lacoh 
k  venit  tn  Sochot :  vbi  ddtficata  domo ,  &fixis  tentortjs ,  ap- 

1  pellauttnomen  illtus  loct  Sochot ,  id  ejl  tabernacula.  Vbi 

2  HellenifteC  habent ,  (t  1'xku(B  oiTWj^fi  «V  ffxlwctA ' 

t  vdA,  2^  tStv  c/KUAitn  TB  ovofxcc  ^  TVTris  c/KeiyiSf1.Klwcij, 
Quod  Chaldaei  caufa  annotandum ,  qui,  w/my?r«w 
erudttionis  ,  feu  do£lrin£  ,  eum  vocat.  quod  dururii 
Fagio  videtur  ac  Mercero ;  cum  ludseos  ipfe  in  hac 
,  fententia  verfari  notct.  Mihi  fane  non  eft  dubiuiii, 
quin  ita  iocum  hunc  acceperint  Chaldaei ,  quafi  7^ 
':^KYi^iv  ad  (TxluAu)  [xot/plveJns ,  in  quapraelens  erat 
Dominus ,  alludat.  De  quo  cquidem  non  dubita- 
bit,  qui  prajclarum  Exodi  trigefimo  &  tertio ,  com- 
r  mat.  7,  confiderabit  iocum.  Vbi,  cum  de  taberna- 
:  culo  hoG  iftis  vcrbis  agitur,(i  ^xfBcav  Mo)v0r,g  tIuu  <rxij- 
1  vlivy  iiTVi^zv  i^u)  liii  Tmfiix^oKr.g-  ifc^  CAi.Ky\%  (nlu/r, 
(X/ptve/iS'  Kj  gjiJJerra ,       0  ^viruv  r  x.vq/ov  ,  e^iTTO- 
'iiseigihjj  crnltultju  t^u)  <^  7m.i>ifx(BoK.rig  y  eadcm  VO- 

ce  vtitur  Chalda:us.  Tabernaculum  hoc  ,  inquit, 
Hinhn      ,  id  eft ,  donum  doclrtntz,  vocauit.  Sicut  au- 
t&m  (tkIujy,  fA.o(/pTV£jns ,  Synagogac  tcmphquc  ,  quod 
:  Eccleiiam  recipicbat ,  typus  fuit ,  itacjus  prasfideni 
lacobum,  ac  pcr  fidem  adminiftrum,  jam  tum  efle, 
.  haud  dubio  fignificauit.  Igitur  &  Philo,  oTysv,  ^  xu- 
Aat?  rS  Kv^is,  id  intcrprctatus  eft.  Caeterum  non 
'  ey.lwluj  fed  oiKicw  HcUeniftae ,  vt  exiftimo ,  interpre- 
:.  tati  funt :  quod  honefte  minus  eam  vocem  vfiirpa- 
^rc  Grascos  ,  non  nefcircnt.  Quippe  qui  «Tx/a/? 

k'  1  ftii(pi- 
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^i(pi<^m  ,  dc  libidinofis  atquc  oblcenis  ,  aut  qu» 
precio  proftituiflent  corpus  ,  vulgo  vrurparent . 
Thcodoretus  inPraefationc  libri,  cui  nse/  cufiii- 
ycy,g  KJtHSjwuSi.*?  infcriptioncm  dedit:  1^  vevc/zo- 

A9;^vTai  a».cfv  ctJc«<^.  'r^^^^rv  i^AvXei-mi  €  <riarc77n. 
i^W-r-T^^-irtXy^^i^;^'^^-  ^^m  ci^  Tj<|)vT«p^<jj.,  pri- 
mum  T?  «iU7r.A«  p^V  locum  aflignan ,  vel  ex  Philone 
notum'.  qui  &  ifl:o  titulo  notiflmium ,  &  qui  m  om- 
nium  veriatur  manibus ,  infcripflt  hbmm.  Quare 
autem  agrum  Sichemiticum  th^ov  oium^civ  dixcrir, 
cum  fortafl^c  ahas  adfcrre  poflem  caufas,  eo  noftrum 
refpexifli;  arbitror ,  quod  Sichar  (namallufionibus 
non  raro  dclcaatur )  a  pofterioribus  vibsdiaacft: 
illud autcm  Gracci  quafi a^au^,  c^kyio  vcl  «rl^cjp*  mter- 
pretati  funt.ln  eo  autem  falhtur,quod  <n-^i^  ex iola 
(ite  putat  fieri,cum vino  fEPe  opponatur.  yt  I^imi. 
(J.5.Mich.z.n.£c  ahbi  non  femcl.Vndc  &  illud,  o.vcv 
^  crixae^  « (.n        Ad  qucm  locum  Gr;^ci  Patres, 
?ontra  prorfus  quam  hic  vohiit,  notarunt,  ojna^K^p^ 

^K^.  quicquid  incbmt,  excepto  vmo,  atit  qvod  najcttur  ex 
Ti«,Siceravocari.  cum  inijs  tantumlocis,mqui; 
bus  oJv^  l  <k^^^  opponitur,  id  locum  haberc  pol- 
fit.  VtiniUo ,  cxcmphcaufa,  Lucx  primo,  dcquo 
antc  dixi ,  &  amilibus.  Quod  Heiychio  impofuit, 

In  ^  <nv^3^.rov.  Nam  &  vinum  ca  vocc  Hebms 
dcnotlri,nemocftquincfcit,  qui  Thargum  Chal- 
dxorumobitcrinfpexerit.QuodaIofephomaximo 

fcriptorc ,  hbro  Antiquitatum  fccundo ,  ^^itur  de 
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Barbaris,  trt  ovtoT^  S-f^i^fxxQt  ro  7ru.\<iuov  IZ^ 
■XTviQii  MnrSv ,  hoc  eft ,  in  peconbus  omms  conflittfe  iUo- 
tum  facttltates',  de  antiquis  quoque  Patriarchis,  laco- 
:bo  vei  inprimis,  de  quo  ante  agebamus ,  verumeft. 
Porro ,  cum  mirifice  aridus  ac  liccus  eflet  omnis  O- 
riens,nemo  nefcit,  quanta  ibi  cura  puteos  vel  fode- 
rent,  vel  quos  fodiflent,  ab  injuria  ac  vi  defende- 
rent.  quali  vtiles  aut  neceiTarij  prje  caeterispoflef- 
fionibus  ad  pecuariam  hi  eflent.  Nequeignotafunt, 
quxin  Abimelechi  atque  Abrahami,inprimisautem 
in  Licobi  Hiftoria,de  ijs  leguntur.Talisfuitputeus, 
ad  quem  diuinos  illos  cum  Samaritana  muliercula 
fcrmones  habuit  Seruator  nofter.  quem  nunc  ttk- 
ylw,  nunc,  ex  vfu  Hebrarorum,  (pi>ioup,  more  Hellc- 
niftarum,Sandus  autor  dixit.  Ita  puteum,  ad  quem 
Rebecca  famulo  occurrit  Abrahami,  modo  mylou 
modo  ^f>ia/p  Seniores  Gra:ci  dicunr.  Primo  enim, 

/3);.  Mox  ,  i^^^i  TTuKiv  cJ^Tj  (fjjjeot/p.  quemad- 
modum  varietatem  iftam  in  Hebrjeo  inuenei-unr. 
Nam  cum  cflent putci-,  a puritate,  vt  videtur,  fontes 
quoquc  diccbantur.  Dihgenterenimlapide  impo- 
fito,&  claudi  &  recludi  denuo  folebant.  Qua  de  rc 
videndum  in  Hiftoria  lacobi  vigcfimo  Genefeos  & 
nono.  nifi  forte  ex  foia  iingu.-e  ratione,  fiue,  jJt^' 
^^Ktxlov  ,  vt  diccbamus,ita  eft  locutus.  Nofter, 
quodinterpretivixconuenit,  praiterquam  quod& 
ipfe modo  TVAyluj modo c^pex/p  dixit,<'At>5£v quoquc, 
id  eft,  lutulentiim,  dicere  audet.  Ita  cnim  loquitur, 
n>j;^  3T>j  ^x^vsKtt^.  &  deindc, 

*^«a7©-  iKvoivr(Sr'  dvy^y/.yi  vi^rspiv  Cocop. 

Nequecogitabatinfra  de  lacobo  dici,  «jTrV  il 
(wn^  imi  i  oi  ijoi  ojjT^.  ^ ipfi  ex eo &filijhiherunt.  Qui 

k  3  ingen- 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

458  K  129 


rjb  Danielis  Heinsii 

uigentcm  aut  pfolixam  confecere  viam  ,  THXg^^pKs 
vocantGracci.  Ethoc  itanotum,  vtnecpueri  igno- 
rent.  Nofter  ipfi  viae  hoc  appofitum  adjunxit.  Ita 
ciriim  ad  comma  6. 

'  K«9t  Hn>^i^f>oio  7ii7mtj[ji^<^  dtioiTnloTo 

Etquandoquidcm  interappofita  quoque  participia 
Hebraei  habent ,  hoc  fupcrioribus  addatur.  Dclul- 
toriiim  videcur,  quod  de  Samaritana  com.  7.  ait, 

hoceft,  infinuhydriam  geftafrc.  cum  Rcbecca  ca- 
pite  Genefeos  vigcfmio  &c  quarto,  cJ9n  twv,  vt  Grccci 
fcddunt ,  iofj^oov  eam  geftet.  Quo  non  dubiranduni 
aliquoties  hoc  capite  alludi.  Non  ita  multo  poft, 
Comm.  nimirum  u. 

{>arum  commode  "^xnvoTnn^oc,  lacobum  dixit,  vbi 
vrbis  Sichempaulo  ante  fadaeft  mentio.  quemad- 
modumhsecomniaquaccunque  hadenus  perfequi- 
tur,  ad  eamgcfta  funt.  DcDinafaltem  cogitalfet, 
cujus  ftuprum  tantam  in  hoc  loco  dcdit  ftragcm,yc 
cx  eo  folo  vrbs  nobiUtata fit. '  AHud  fuiffct ,  fi  dc  tri- 
bubuscgiflet.  Tantum  rcfert ,  quomodo  loquaris. 
Atque  hxc  caufa  cft  fortafte  (quanuis  fcio  aliam  ex 
Hebr^orum  rationc  affcrri  poflc )  quarc  in  rccen- 
fionehberorum  hujus  Patriarcha;,ca  nonrccenlca- 

tur.  Sequitur : 

K«<  Tiiiv  kl  cc^r^o  7jthl^o<pU  oifKiov  S^cofi. 
y bi  plerique  0 pjcic v  lcgcrunt.  Qupd  fi  Nonnus  fcr-i- 
bfit^ad  ynK;  i6{3,quodmodo  (ppi^«/?  o^)c<cr^«auto^K«, 
raodo  Bii^oK^ii  vocarc  Hellcniftx  folent,refpexi(re 

vidca- 
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,  /ideatur.  Vt  intclligatur  ille,  ad  qucm  Kracl,  cum  in 
:/Egyptum  proficifceretur^verfatus  dicitur.  Sed  quid 
,ille  ad  iftum ,  qui  lacobi  dicitur  fui^Tc ,  &  in  fine  tri- 
ous  Ephraimlocatur ,  cum  Berfabee ,  feu  cppgcc^  o^- 
ittov,  aut  6f>Ki<rfx5  aut  opKn ,  fummus  Palaeftincc  limes 
fuerit  6c  terminus  y  ex  Abrahami  ac  Ifaaci  rebus 
quam  lacobimagis  celebratus  ?  Et  tamen  cundem 
^.M^Kiov  \  ocari  pofte,fia  dextra ad  finiftram  transfera- 
tur  pundum ,  norunt ,  qui  liis  literis  imbuti  funt. 
-vnde  abundanttam  vulgaris  vertit,  quod  in  Gra:co 
■  3f>K(^  iegitur.  Itaque  fublata  difficultas  erit ,  fi  ,  vt 
quidam ,  clfiKtov  legamus.  nifi  ignorantiac  id  alTcri- 
bendum.  Quid  volebat  autem,  cum  pro  verbis  illis 
com.  zi.  riwa4,  7nt;4j<nv  juo/,  otx  i^x^ttn  ca^,  on  kti 

tCVrcS  Ofi  TXTOJ  OV  VipOJVKyfXOt^  ,  'SJf$<TKlWY,<rfii  Tft> 

nxreJ  ,  id  eft,  Multer,  credemiht,  vemt  hora ,  cum  ne- 
i^ue  m  monte  hoc  neqtie  Uierofolymis  Patrem  adorabttis, 
vertit, 

'.  QuoA  interpretcs  reddunt ,  Sanguine  taurino  cornibiis 
traclam  factetis  Itbattonem.  Primo  cnim,  aliud  eft  ado- 
rare ,  aliud  facrificare.  Et  a  verbis  Domini  non  tc- 
meie  ,  pracfertim  hoc  in  loco ,  abeundum.  ialtcm 
xontraria  &  quae  diferte  pugnant  non  dicenda  eranr. 
mamcumfacrificiaabolcantur,  noil:ereaponit.  Scd 
ponamus,nihilhaecdifFerre ,  &:autorem  noftrum, 
quantum  poteft ,  tucamur.  Quxro,  quxnam  Ao;/3tj 
hic  Ki^iKKr,g dicatur.  Libatto  qu£  corntbus  attrahttur^ 
interpretes  re{pondent.  Scd  quid  audio?  vt  vidtima 
'  cornuta,fitlibatio.  CommcndatRcgius  Prophcta 
'Pialmo  (j9.  31.  fji-o^ov  Ki^^ c/K^pipov^ ,  vtttdumcor- 
:««f«w:fedvtvitulum,ni  fallor.  Atlibationem,  qua: 
..  ex  vinoj  mellc,  cacterilque  liquidis  ficbat ,  quis  cor- 

k  4       '  nutam 
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nutamvnquamdixit?  Quis  Graecorum  xvarl';,'/^^^, 
7,oiCccA,&c  £arov^iw\quaeafundendo  autlibando  dice- 
bantur,  viaimam  vocauit  ?  Hclleniftae  Hebrxorum 
1C3,hoccft  ;)io/«),plerunc}iie  cto-oi/^/m)  j  inftrumentum 
quo  fundcbatur ,  modo  kvx%v  ,  niodo  axrov^etov  di- 
xerunt.  Gloff^e,  libamen.  Ao«/3»!,  ajrov^y,  x^^'y  IP^- 
uid  1  Samuehs  i^.  i6.  aquam  Bethlehemi  bibere 
cumpoflet,ma!uitlibare.  haec  cft  ao//3»j.  i£fchylus 
Trag(Ediarum  v.-!am,  xo^^^op^^ '  propter  Tuixoci^i 
qux  ibi  effunduntur,infcripfit.quas  &  yv'"^  j<<7ro7ov, 
S^CxJifvi^oiA  ibidem,ahquore  vocat.  Et  hccfuntverx 
Ao<€ct,'.  non  tamcn  jt2p£»AK«f,  nifiinfanimus.  Iterum 
ponamus,fanguincm  taurinum,non  vt  partem  vidi- 
mae,  fcd,  vt  Ao»/3/«),confidcrari,  quid  illi  cum  corni-  . 
bus?Quare,fieft  Ao/€.i,quomodo  n^.^iKy.^gl^^irf-i- 
e«£ A>w,quomodo  jam ko^^y,  Sophifticum ac plane 
mtempeftiuum  eft,quod,cum  de  adoratione  in  Spi- 
ritu  8c  veritate,verbis  caftiflimis  Diuinus  autor  agit, 
quarumaltera,quiEcunquc  inipfaad  fuperftitioncm 
fleaunt,  ahera,antiquosomnestypos,qualcs  erant 
viaimx  &  facrificia,  a  cultu  feparat ,  vt  rede  mter- 
pretatus  cft  Chi-yfoftomu3,inepte  prorfus  ille  nekio 
quos  corporis  in  adorando  geftus  ac  habitus,impru- 
dcntcr  ac  molcftilTimis  appofitis  cxprelTit.Nam  cum 
fimpliciftlme  ,  vt  folct,  Sandus  autor,  A'?iv'  ^x^-ni^ 
i      SfJv,  07?  ol  cJM^voi  W^r^xwy^-m  ^^^^^1 
<r«OTf  ^Te;^' ^  :^o^T>)p  'T./«T«f  (yirei 
c?Tr  crf^irxtti/Kv^fiw^''^!-,  itanofter: 

K*f  v«)v 

^uuov  KsmKKtviaQi  Ki-m^nov  ou^xivoiywi^,  ^ 
Avxivcc  ^oxf^c^Siv^-  KOL^^X9^oioKa/fiuj>iy 


ExERCITAT.  SACRiE- 


^'v^xTn^uiTi^lw^yovif^l^oiA^otQi^JtsQi^Tni' 
t  in  eo  locOjin  quo  de  fimplici  veroq;  ac  Spiritua- 
licultu  agitur,pr£eterincfFabilem  a^cAe^/a*'  &:lo- 
quacitatem,nihil  aliud  quam  iuperftitiofas  ac  ludai- 
cas  gefticulationcs,  dc ,  vt  loquitur  Sidonms ,  cerui- 
cum  humiliatarum  & prnacium  homtnum  fufpiriay  com- 
mendarc  videatur.  Quae  non leuis nec  vulgaris «>tp<- 
<rifl6  eft ,  in  homine  praerertim ,  qui  vel  Sacra  docuit, 
vtquidamvolunt,  veltraaauif,  certe  intcrprctatus 
eft.  Quanto  autcm  melius  furjpliciufque  hoc  modo 
maximum  autorem  exprelTiftet  I 

U^oojroXoi  >5//.g7tpoi  <i<tA»)9^€f  oTmonfxvrcn, 
nv<£^oclt  ffzw  B-eiu)  H,  dMiB-etrtg  ^WJJvvif, 
UxT^Ji  yovv  KKivi^<o^'  i^ovotQi  ;^  cu^^vcuuv 

QuLtri  itidem  poteft ,  quid  in  mentcm  iili  venerit, 
vt  GaHlcEos,modo  $<A3;^e/«5-sf<r,modo  OiKocvpyag  di- 
xerit.  Paulo  cnim  poft  in  Samaritana;  Hiftoria  ftc 
legitur: 

K<xf  TitcAiv  h  ?iihvviASi<ptKo<^^y(av  roiKiK<x*uv. 
Et  deinde,  paulo  poft: 

fi<s-fjS^^  6<r[xU  t^iKJo  <ptKoci^yct>v  TocKtKoucav. 
Quaft  nufquam  magis  aut  addidos  fibi  aut  beneuo- 
loshabueritDominus.  Dc  quibus  tamenipfa  Vcri- 
taSyProphetam  miUum  affici  honore  /«;>4frw,pronuntia- 
uit.Item,r<£r/6;  Choraz,in,v<£tibi  Bethfaiia^  &c.  Item, 
Ef  tu  Capernaum,  qu£  nunc  ad  ccelum  vfque  elata  es ,  ad  in- 
feros  vfque  dcprimeris.  CaDterum  antiqui  admodum 
YrfilTehoc  videncur,  quodMatt.ifJ.ji.  Marci  14.18. 
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aChrifto  dicitur,  o^^yw  Cjxufeii  rlujToiXiXfliiccv, 
Ladant.  lib.  4.  cap.  20.  Frofedus  ergo  in  Gahkam 
{nolmt  enim  fe  ludm  oftendere ,  ne  adducereteos  in  poeniten- 
ttam,  atque  mpios  referuaret}  difcipulis  tterum  congregatU, 
Scriptur&  Sancldlitcras,  tdeft,  Frophetarum  arcana^pate- 
fecit yqu£,ante  quam pateretur  y  perfpict  nullo  modopote- 
rant :  quia  ipfum  pafstonemque  ejus  nunciahant.  Theo- 
phyladus,^^)tvJw»'  cvtiS^v  o-nr y^\'if)icntKYiy,iyy.oc' 

i^n^)  KdTuiKisv.  Vnde  &  totum  tempusa  Pafchaad 
Afccnfionem ,  quodin  GaUkaDominustranfege- 
rat,Gahlaeam  efle  didam  dodi  notarunt.intcr  quos 
&  vir  ClarifTimus  lohannes  Mcurfuis.  Quaiaut  fal- 
lor  tamen,  aut  habere  locum  hic  vix  poifunt. 


C  A  P  V  T  VI. 

nE'^» K^tfof^Jo».  Cm/tnAMmaUproCanms.  CanaGa- 
liU&.  Uaturareipro  ejfentia.  (pyoj?  v^<*t(^ 
cpiffif&o^^ioppofita.  AquiKpi^ni^^cu-riiNonno.  ;y«5r, 
niuare.  Color  aqHS,.  &abeajeparabil^.  color  aquAex  Nonnt 
fententia  a  Domino  in  -vino  mutatui.  Intolerandaautorts  tn  ap- 
toCutsluxHries.  v^^cx^h^Ji^,  & pU%c,  if^fj^icv  pro  vino.  ^^^n 
cL.  y^a^,<pi».m.  yi^,,defienis.Origovnd^.origo,profapore. 
origoXnde  primo  res  dicitur  >  quod  Grut^  ^^.  Aquajiaua 
Nonno.  &quis propriusaquAColor.  Cobr  aijvi quts.  DeHauo 
colore.  Is  vnde  &  in  quthu^.iu^Jiy^flauum  modo.  modo  ruhrum 
aut  rubettm.  Etimque  proprium  vini  colorem.  flujcula  de  eo. 
HebrAis  ac  Chaldm  quomodo  dicatur.  Color  albsis  ^  luce  per^ 
furu4.  Colores  mirifice  a  GrAcis  ac  Latints  confufi.  ab  He~ 
bLu  pr&fertim.  Color  Thafi  &  qu^  de  eo  dtfputant  mterpretes 
Hebr&i. 

ikj  On  itamulto  poftHiftoriam  Samaritanx  quar- 
JN  to  capite  com.  ^^^.italegitur^^AS^i-  ouu  0  iW? 
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'vQv.  Quemlocumitanofterredclit: 

I  H^^i  m^QV  KccvxvxiQv*  oTt^  7mf(^  ^g^^^y^nv  olV^ 
i  Zouf^v  xj^co^  Trolfjcnj  ^v(\v  '^iovcaiiv  ciy.ti^x/^. 
r't  omittam,  excufancliim  minime  efle,  quod,  vt  fu- 
ira^ita  hic^vrbem  Cana^TTE^^oy  Kouvcuvcuov  dicat:quod 
:i  Pal^ftma,  fiue,  ipfa  Pala^ftina  y  erat.  Cananaci 
mim  Palicftinae  incolx  fuerunt.  A  Cana  certe  non 
r^anana^uSj  {ed  Canxus  fiet.  quod  Caninius  vir  ma- 
•iimus  quoque  obferuauit.  Itaque  Canxum  fuerat 
icendum.  Neque  Canavfquam  abfolute  in  facris 
^la  dicitur^fed  Cana  Galilxx.  Porro  nihil  eft  tam 
fitatum,quam  vt  ipfa  rerum^qua  id  funt^quod  lunt^ 
lentia ,         vt  philofophi  loquuntur ,  eivo^ ,  (pJ- 
Knuncupetur,  Itacpi^cnv  u^^^r^^,  ^mK^vtiv  Twfog^ 
ion  femel  veteres,  &  ip{e  Rcx  philofophorum ,  di- 
c.  Etin  fuisdilputationibus  liuj  (pt^(^^v     t/o)  cv|//i^, 
'heologi  opponunt.  Vt  cum  dilputant,  Vtrum 
^neus ,  quo  protoplaft^E  ejccti  funt ,  gladius,  <p ^C^^ 
jfog  fueritan  !'v|//^.Theodoretus,Qua:ft.inGen.>^'7f 
\wj  r,(^KQyivv\  foij.(poucc^(pv(jig  luu  Tnifzcyxfk'  o-^igiviouf- 
J-Tj*      TK  x^P^f^^l^  ^^^y  loioufiy,.  Nofter 

'  eroquidvolebat,  cum  naturam  aqu;:^,  qux  rcvera 
Hon  in  ipeciem ,  hoc  eft ,        ^QKY^^nv  Hj  (pou^^aioA^j 
:^d  fimpHciter  ac  vere  ,  ab  co  ,  qui  -^cfii^nu^g  erat 
*^ep8cn(^,  invinimutataeftfubftantiam,  (pJ(nv;^3- 
c^Tiv  nuncupauit  ?  Sane  <pv(^^g  (fi  loquendum  fit  hoc 
nodo)  x^ovkny  nixpotius  quam aqua erit.  Sed  &c ni- 
'icm^^^vaivex^v  v^ocrcjo^y^y  non  autemaquam  ,  (pvcnv 
y/qva/^aut  x^ovw^rjy  dicam.  Quia  aqua,  qux  fimpli- 
s  iter  fic  di6ta  5  nunquamnixfuit.  quemadmodum 
Jiec  omnibusin  locis  TryiyvvTui  >  aut  fieri  nix  poteft. 

Ncquc 
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Ncque  iii  tcrra  ncmpe,  j^^e  cv  tw  «i'v«  '7iVc*),vt  Phiio- 
fophorum  princeps  loqui  folet.  At  p^ovwtbV  (pvQtfy 
nufquam ,  nili  fallor ,  extat.  Et  ^'^«^ » rion 

mtiAlis  fed  nwata  clTet  aqua.  Et  fic  ofv©-  fmc  dubio 
^iQvoo^n^.  Namir^^/ovKv,  feu,  infufaniuc,  vt 

noucrunt  eruditi,  temperare.  quemadmodum  pifci- 
nis,  temporc  a:ftiuo ,  tefte  Suctonio,wm^fw,  vteba- 
tur  Ncro.  Refotus  fttpe  caltdis  pijcmis^  ac  tempore  dfliuo 
niuatis.  Namquod  ^ji^iovwirv  (pjfjv  dixit,apudGram- 
maticorum  tribus  cxcufandum  habet.Scd  quis  dicat 
candidam  naturam ,  aut ,  naturam  niucam ,  qui  aquam 
inteUigat  ?  Sanc  <|)u<nf ,  'to  « v^  eft ,  vt  dicebamus,  co- 
lor  autcm  accidcns .  Et  ita  quidcm  fcparabUc  in 
aqua,  vtqucmcunquc  alTumaf,  nequc  idcirco  aqua 
cflc  defuiat,  aut  eUe  dcfmat  quod  tuit.  Scd  &  Ari- 
ftoteles,  cum  aUbi,  colores  eos  maxime  cffcdicat 
fmipUces  qui  clcmentis  ha:rent  ,  vt  candorcm  in 
aqua  (qucmadmodum  in  Ubro  Dc  coloribus,  a-sjKt* 

TweJ^  <»£e/5  i       <^  7r  «^'V  t^:^<^  "-^^' 

ioujTu-xyi  (pCj4X(^}coc)  totum  tamen  aUbi  a  tcrra  hoc 
efle  ait,  per  quam  fluit.  ^Tr/eli^e  'w^oohgyjiL)  nxfcJ^n- 
;^ooU  Twv  J^otTwv.  cum  nc  niui  quidcm,  aquata- 
mennomen  albus  accipit  color ,  pcrpetuum  atquc 
infeparabilem  colorem  iUum  clfc  Unant,qui  in  mon- 
tibus  Armeni;E,  non  albam,vt  alibi,fcd  rubram,quae 
exterrxminiatajcxhalationibus  nafcitur,  proucnire 
notant.  quos  nunc  omittamus.  lUudvcro  mirum, 
ac  Theologo  indignum  ,  quod  colorem  aquaepo- 
tius  quam  ipfam,in  miraculo  hocimmutatum/orte, 
vtaliaplerunquc,  imprudcnter,  fcd  conftanterta- 
mcn,dixit.  Itacnim  fupra,  capite  nimirum  z.  vbi 
hoc  miraculum  dclcribitur. 
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Vides  x?^^"^  ^(toviluj ,  quam  mutauit  aqua ,  vides  a- 
quam  inpo^^^oov  vocari,  Et  deindc  addit ,  aquam 
uK^lov ,  puram ,  fiuc ,  meram ,  fuille,  nifi  quod  odor 
quidam  Bacchicus  ex  ea  vcl  (piraret,  vei,  vt  lcgunt 
alij,nataret. 

T"5a7^  XK^i^TViO  ipiK^i(^  iTShiiV  OUJfYl. 

Quod  eft,aquam  diccre  vino(am,fiue  vino  tindtam: 
quam  tamen  meram  dicit.  cum  prxfertim  poft  mi- 
racuium,  quod  jam  praemiferat ,  non  vino  tinda  aut 
imbuta,  fed  pro  aqua  vinum  eflet.  Ac  ponamus  po- 
{lii(Tc,  v^^oJT©^  ciKfyjmo,  pro,v^(*T^  <«xp>jT« arg/i'  ov- 
T(^,  hoc  eft,<///<«  dtlutd  priusfucrat  ac  mera\  reliquaquo 
pado  fatisfaciunt  ?  Quid ,  quod  paulo  poft ,  non 
oivQv,  fed,  vxf/,cc>oivuSivi  Cmc ,  aquam  vino  tindam,'aHt 
vinatam ,  dixit? 

Yicii  T3iju/>!f  oTi^ouiii  iydjoxlo  [jt,x^TV£/  Kcu^M 

N<3cua.7®-  olvuSivr^^  kfidj^.Qovli  pgeS-^rt). 
Et  dcindeacolore  commcndat, 

lloi^ ySfj  (MYif^  Tr^uT^ipv,  iC^oov  elvov  d^^vayytovy 

K/pva^(^  '!;Tt9'n%Qtv, 
Quod  fi  nihil  aliud  in  vino  quam  colorem  immuta-  • 
uit  Dominus,  ncceftc  vt  )^  ^oKrtQtv^  non  immutatio- 
r.c  aquae ,  &  ex  vero ,  factum  fit  miraculum.  nihil 
enim  praeftitit,  quod  caupo  quiUbet  non  poflet.  Et 
de  MarcoHaerctico  ex  Epiphanio  ac  Irenso  notum. 
qui  in  coloribus  hoc  modo  ludere  folcbar.  Atqui 
nihil  de  colore  Euangeiifta,qui  ex  guftu  judicat,  & 
judicio  illius  vtitur  ,  quem  Ibbrium  fuifte  conftat. 
Isecjuisy  (ait  circiunfpede  admodum  Thcophyla- 
<^us)  ebrics  futjfe  quofdamyac  non  rcclcjudicap^extfimef, 

Tw 
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chitnclmo  gujlm  commtmtur,  vt  fobrw,  De  quo  pluri- 
bus  Chryfoftomus.  Sane  ,  nifi  certum  eft  ,  quod 
lede  Auguftinusjverum  vinum  veramque  aquam  in 
hocmiraculo  intciligi,in  vno  caetera  iaborant.  cum 
hoc ,  niii  verum  fucrit ,  non  redc,  vt  primum,  com- 
mendetur.Et  Hilarius  ^vxchic,q\ii,aboiitumf.tjfetik 
qtiodfuerat ,  ac  ccepijfe  quod  non  erat.  Itcm  Auguftinus, 
qui,  IpfeyinqmZyfecit  vinum  lUo  die  in  hjdrijs,c]ui  omman- 
no  factt  hoc  tn  vttibm.  Vnde  &  hoc,  vtpote  ex  miracuio 
&  fubito  prognatum ,  a^wV^yof  Theodoretus  eie- 
jrantcr  dixit.  Sed  hoc  a  luxurie  epithctorum  ,  nifi 
talior,  qux  orationem  iimpUcem  ac  puram,  quae  ilHs 
verbis  continctur ,  ug  3  iy^imlo  0  '^^^i^Ikmv^^  td 
C^co^  olvov  ye^^ytf^ov,  inappofita  inordinata,  dc  qux 
nihil  minus  quam  appohta  ,  conucrtit.  Nam  hxc 
itareddidit; 

Koiji  Twpjif  on  ^ouTd^  iyt^ffttlo  fxoc^wt^  Kou^m 
N*a«T(^  olvoo^wQ^  ep(^^dov2f  pse^-pw. 
Vbi  neutrum  corum  qux  pro  vino  ponit  ,  {vxfj^» 
ncm^c  olvu>^v,  &c  ^if^pov  efi^^oov)  ejusindicatfub- 
ftantiam.  Itacumliicinueniilet,  o7r«  iTroiytm  v^uf 
o7vov,  quod  fimphciter  inprimis  ab  autore  didum 
eft,  non  ^^w^,  fcd  u^oo^,  ncque  o^lvov ,  iedx.t^C;" 
clva ,  neque  Tntyjczti  v^wp,  fed  ^roi^o-^  «V  v^e>}f> ,  huCj  g? 
^uQiv  v^oil(^ ,  dixit.  quod  Trot^v  oUov ,  vel  cU  olvov 
fj,S(ix^<iv,dicmu  Gixci.  Niiiii autcm minus quam 
vini  fubftantiamdelignatxi^Of'  &:.cum  aqua  vino 
eft  communis.  Eft  enim  kIwiO?  j  ipfe  cftundendi 
motus,  fiue  copia  oiB-poiQig..  Vnde  6c  ad  cxtera, 
qux  non  funt  liquida  ,  transfcrtur.  Vt  cum  xK^* 
(p6>ka)v  Odvflex  quinto  maximus  Poeca  dixit.  & 
cum  x^Q^v  fteUis  quoque  Aftrologiairignant,Atnps 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQues»  LLC. 

Images  reproduced  by  courfesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

458  K  129 


EXERCITAT.     SACR;^.  I59 

hic Tvdvuf,  Cme  liuj  icficM  vini,  quacrebamus,  quse mi- 
raculum  abfoluat.  quam  ongmm  in  Acroftichidc 
Sedulius  vocauit, 

'Nouum  genm  potentu^ 
Aqu&  rubefcum  hydrUy 
Vmumquejujfa  fundere, 
Mutauit  vnda  ormnem. 
Vbi  &  naturs  &  coloris  immutationem  habes.  Non 
cft  autem  dubitandum  ,  quin  ortgmeni  cum  poiuit, 
faporem  intellexerit  :  quae  origo  ac  principium  ex 
quo  dignofci  vinum  folet.  quemadmodum  a  Prin- 
cipe  philofophorum  Methaphyf  quarto  inter  alia 
notatur :  o%v  yvustv    Ti^^ocyixu  m^coTDv ,  ^x*'  ^e>«7Wf 
rS  Trfay^flf?©-.  illud  vndeprinio,  inqim,rescognofcttury 
origo,  feuprinctpium  tlLtis ,  dicitur,  Nofter,  cum  colo- 
rem  fere  vbique  pofuiiret  (blum,  peirune  de  eo  quo- 
que  Judicauit.  Nam  quid  vokiit,  cum  aquam,  quam 
Xiovujtu)  Scxtovu)^?)  dixit  ahbi ,  \ccvS-ltjd  hic  vocauit^ 
Qoanquam  operx,  ni  fallor,  erit,  vt  quem  hadenus 
conhderamus,  iterum  hic  apponamus  locum. 

H  mhv  Kcejvcwauov,  ottjj  TTOCfQ-  k 'xJjQv  oiV» 
Hflw^cf  v^u^  7roly,ar,<pCQiv  yjovcoivv  cc/xei^^ot/;. 
Namquid,mquam,voluit,cum  ^cc^^^v  ^u,^  dixit; 
&  eodem  carmine  x^ov&ctcw  vocauit  ?  Non  cnim  vim 
appofiti  inteihgebat.  Nam  in  elementis,  vbi  fim^ 
plexmaxime  eft  color,aqua  A<$C>c>;.ignis  I^M^S^V^aphi- 
lofophomm  Rcge  dicitur.  dv^  ^sw  inquit, 

v^ojp^ryj  (^Carl  K^y.<l-  tv  tw^  }i  0  v,Ki(^  ^cM^.  Atqui 

color  ille  tantum  abeft  vt  fit  albus ,  vt  in  igne  rutilus, 
in  ahjs  fubfufcus  fit,&:  nigro  proxime  accedat.  Qua- 
re  &  «<3aV  ab  Euftathio  ac  alijs  vocatur.  Itaque,  ex 
nigri  imbecilhtate  aut  defedu ,  vbi  nutrimentum 
deeft ,  vt  in  frugibus ,  in  fetis  animalium ,  atque  alijs 


idge- 
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id  genus,  nafcihunc,  indudione  fatislonga ,  libello 
De  coloribus  Philofophus  probauit.  Quemadmo- 
dum  coruorum  alas  quoque  cx  nigro  duccre  eum, 
ac  poftremo  exhibere ,  ibidem  notat.  Adde ,  quod 
ex  ficcitate  ac  concodione  humorum  (ytinfrugi- 
bus  Augufto,arbotibus  Autumno,  quae  liue  exaref- 
cunt  fiuc  maturefcuntjflauum  induunt  colorem)ifte 
nafcitur.  Quanam  ergo  ratione  is  color  eritaquae, 
qui  abiente  ac  deficiente  ca  nafcitur  ?  Adde ,  quod, 
quo  quidque  ad  ignem  propius  accedit,minus  cene- 
bris  inficitur  aut  vmbra  ( qux  ad  nigrum  femper 
abit)  ita  laetior  in  eo  color  iftc  ac  dihite  minus  ex- 
hibetur.  Vnde  &c  «.<S-wv, qui  eft  ignis  color,  ruber 
quoque  ac  rubeus  vccatur.  Gloflk  veteres ,  ^ctv^V, 
fiatitiSy  rttbrusy  ruktis.  Vt  in  vino,  non  tam  flauo  quam 
rubello,  quod  Homerus  dixit.  &quodno- 

fter  toto  capite  fecundo  &  hic  intellexit-,  id  quod 
•jan  iili ,  Helleniftae  xk^Iov  fubinde  dicunt.  quod 
quominus  aqua  temperatur,  eo  exquifuius  vel  ar- 
detjvel  colore  minus  eft diluto.  Sane  10  |om' Vv,  vini 
proprium  colorem  elTe  ,  &:  interdum  dc  rubello  vel 
qui  proxime  huc  accedit ,  vfurpari ,  ncmo  magis 
quam  Hebraei  ac  Chaldxi  docent.  Nam  cum  color 
flauus,fed  qui,  vt  in  vino  Graeco  ac  Hifpano,  rutilat, 
atn^f  acolore,  vt  volunt,  auri,  ab  Hebra;is  nuncupe- 
tur ,  qui  (  quemadmodum  ex  loco  nobiU  de  lepra 
decimo  Leuitici  &  tcrtio  apparct ,  paiD  in  capilloa 
Chaldseis  dicitur)  eundem,ad  rubeUum  fuum,quod 
poiD  len  vocant  ,  ab  eo  manifefte  tranftulerunt. 
Omnc  autem  rutilum  ab  albo  pKifcukim  quam  fla- 
uum  trahit.  quanquam  faepe  duos  hofce  veteres  con- 
fundunt.  Atque  huc  Piato,  cum  exrubro,  fplen- 
dido,  acque  albo,  flauura  vult  conftarc ,  fme  dubio 
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!  re/pexit.  Quicquid  enimluxilluftrar,  aliquidcxal- 
i  bohabeatnecefleeft.  luceenimtenebraeatqucvm- 
I  braccarent.  Vnde&«;»^o(^  caligo  ab  Ocello  Lu- 
canoj  quemadmodumalbus,  multaluce  circumfu- 
fus,  qua  pene  omncnigrum  caret,  a  Platone  dicitur. 
Quod  li  dicas,  pro  capacitate  vafls,  aur  ipfius  quan- 
i  titate  aquac,  etiam  colorem  ejus  dici  (prout  enim 
j  pauca  eft  aut multa,ita  minus  nigra  eft magifuernam 
i  aut  fundum  vifus  penetrat  aut  impeditur :  quod  de 
d  mari  quoque  ac  fluuijs  ab  Ariftotcle  notatur)  ple- 
nas  has  fuifle  hydrias ,  magnamque  fingulas  eonti- 
nuifle  aquae  vim  ac  copiam ,  ipfe  autor  innuit.  Sed 
ponamus,  vcteres,  quod  fane  verum  eft ,  mirifice  in 
coloribus,  atque  ifto  vel  inprimis ,  lufifle.  Vt  cum 
.  Pacuuius  &  aquam  &  puluerem  Cic  dixit, 

Cedo  tamen  pedem  Ipjphis  flauU,flauum  vrpuluerem 
llanibm  ijfdemy  quibus  Vlyfi  f&pepermulfi,  ahluamy 
laptudmemquemmuam  manuum  moUitudme: 
(Namde  Ennio,  cum  mare  &  cajruleum  &  flauum 
dixir, 

Verruntextemplo  pUcidemare  mxrmore  flauo, 
Cxrukumfpumjtfaliconfertaratepulfum, 
'  minus  Cririci  mirantur  ,  quta  dicunt,  cum  fit  flauus 
color  virtdi  &  albo  miftu$,pulcherrtme  fpumas  vtrentis  ma- 
ris ,  flauo  marmore  appellauit :  vr  eft  apud  Gellium  iib. 
2.  cap.i^.)  Quicquid  hujus  fit,non  folum  manifefte 
diio  hxc  appolita,  ic^  ^cc^^v  in eadem  aqua  dc^x^o^ 
pugnat,fcd  &  idem  erit  color  aqus  qnx  muta- 
ta fuir,  cum  eolore  vini  quem  aflumplit.  Qua ratio- 
ncnotam,quamvbiqueponit2^)ce^Z,)c/u;,colorem 
>/cilicet,euertcr.  Arque  hxc  de  coloribushisfufe  fa- 
f  tis.  quos  tum  Grxci  tum  Latinr,  vt  jam dixi  fa;pius, 
confiuidunt.  Muko  aurem  maxime  Hebrxi  fequio- 

1  rcs. 
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res.  qui  ex  ncfcio  quo  Arabe  Ariftotelis  intcrprcte, 
colores  fimplices  in  clementis  ac  coloribus  corum 
optime  fpedarijCum  haufiircnt,  ideoquc  tabcrna- 
culum,ciuodTcftnTionij  dixcrunt ,  fmgulos  repra:- 
fcntafTe  rcripfcrunt ,  dc  ijs  ita  nihilominus  conten- 
dunt,  vt  vix  vnum  dcfinirc  polTmt.  Quemadmo- 
dum  de  Thafi  animali ,  Sc  colore  cjus,  poftquam  ar- 
gutiftime  diftcrucrunt,  aUqucm  inucnies  exijs ,  qui, 
nc  quiddefit ,  boucm  illud  animal  fuifte  dicat.  Ita 
Soluuntur  rtfu  tabuk.  quemadmodum  in  auibus  &c 
alijs  hallucinantur.  Cum  vicmam  vrbem  paulo  poft 
com.  47.  oiy)(<7nf)ov  vocauit,  Grxcx  lingux  impc- 
ritiam  profclTus  cft.  Namofry;^'5TBpo«  funt ,  quipro- 
pc  accedunt.  &  hoc  pueri  noucrunt.  Vndc  Sc  poc- 
ta  quidam  oiyx'^?^^  Yo,Kct>%(*A  vocauit.  Et  Gram- 
matici  qui  Kacc  excufant,ac  interprctari  fummo  opc- 
rc  conantur ,  nihil  agunt  quod  morari  quenquam 
debct.  Locusdcquoagimuscft  ifte: 


C  A  r  V  T  VII. 

NOnni  locm  emendatus.  Templum  ludAorum  ex  marmere 
albo,  &  'vnitu  coloris.  iTmfu^u,  }.Ui%o,Mtiofe  nec  GrAce  ah 
autorediaum.  Grabbatns.  Uonni  fecuritas  &incogitanttam 
explicatiom  loci  de  Paralytico  fanato.  ^o^yf^m.  ea  voceper- 
peram  ejfe  vfum.  -uKoideA»  quibuA  lacum  Ttberiadem  traij  cte. 
bant.Syrisquo^nododiaa.  Noftro  ineptijftme  Tn,Xvy.xiiiS^  etuf- 
modi  nauiculamdici.  Andre&  admonitto ,  de  puero  qut  qutn- 
quepanes^^duospifciculos  haberety<pifik''n'<^  Maa^quod  Do. 
mino  debebattir.  iA^oy&iTT^xUfConfundi.  IjcJvi^  i^(6t?^tc,tne. 
pttjfime.  up-mKeA^Miyproy.eA^^oi.  T</3«e^«?  Ai>i, ,  5»/««-« 
ex 'vju  HebrAorum  dicia.  Error  Nonni  &  Hebraifmi  imperttta. 
^y.^i^hci,  &  cAtera  qu*  tnari  conveniunt,  de  lactt.  Manna 
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uf(^  ol^^r©^  farum  circumfpeHe  dici.  Manna^  compHtruif- 
fe.  Idioticu^  Nonni  error^  vt  iQr  GrAcorum.  Aliuddefertum 
Sin,  inquo  Manna  comederunt  lfraelit& :  aliud  deferfum  Zin, 
ih  quoaquam  e  petra  MofisprAbuit.Helleniftis  iffifAc^^aif^vtrun' 
(jue  dicium.  Interpretatio  loci  EuangeliftA  de  Mannd.  Vc^tni^p 
non  recie  vbi  conte?nnttur  ^ci^s  diBu4.  Aid/io>i(^y  ludfu  quo^ 
modo  diciws.  u^lB^^at^rog  2^iBoXog,Pindaro.  AU/ioXog  de  perdito 
homine.  Tyfc)uyi){^i}^2^^/ioXci.Diabolu^  Tlauto y  adolefcens nul- 
'usfrugis.Comedere  cdlumnias  ChaldAis delatores ac  Sycophan- 
tSL  ditii.  ^j^quA  ratio.  KvxXoc^  vicnx;  Nonno ,  paralyfts.  KvkXoc 
Medicis  ^z^ohq.  vlazi^zSe^o^i)^^.  Paralyftsduplex.  G^aratio-^ 
neNonno  KVKXkg  voazi  ea  diSia.  Annus,  cyclus.  Deni  ter  anno- 
rum  cycli.  Tilius  Dei  uy;^Jpcvog  Patri ,  a  Nonno,  quem  (nwjfo- 
voy  Patres  dixerunt.  Aliud  az^jujpovog  aliud  ccy^^Jfioyog.  pericu^ 
lofa  cacozelia  ^  Paganorum  imitatio.  Paganorum  Jio)  nxpt^ 
<^oi.  AJfeJfores  Dif.  UoifiS)ioi  ^azuun^Ji^oiy  ijdem  Magiftratus. 
Uir^Jovlig  ^  TrtTn^if^jKOTtq  ,  non  de  i^nmota  ^  vera  fed  imper-^ 
feHafide.  Error  Nonni.  Inconftantiaeius.  7n>Jvtx7)%  fiie/fivuj 
male,  quod  Euangeliftdi  iTnJvfz^iccj.  mjo^y^^^  f^p^ ,  res  amato^ 
riA  Silentiarioy  qui  in  hoc  notatur.  E^TnJvfticC)  pro  homicidio^^ 
fimilibus. 

QVcmadmodum  vrbs  Sacra  ,  ludasoe  vniucrfe 
fummum  ornamcntum ,  ita  tcmplum  fingula- 
rcmipfi  vrbi  addcbat  fplcndorcm,  Qupd  ex  mar- 
morc  alboac  plane  niueo  (Hebra^i  itfc^  dicunt)  con- 
ftrudum^incomparabili  candorejviatorum^vt  rede 
a  lofepho  nocatur  ^  prasftringcbat  oculos.  Adeo  vt 
culmina  Libani  niuc  confpcrrarcferre  vidcretur.vn- 
dc  &:  nomen  inucnifte  volunt.  Sed  quare,  cumab 
altitudine  illud  commendauit,  columnas  potius  de- 
rcribit^quam  aut  tcdum  aut  culmenJcumpr^fertim 
de  exterioriejus  formaaut  fplendorej  non  dc  inrc- 
noriloquatur.Verumdubitare  noli,  quinfcripferit, 

Locuseftftatim5.c.initio.Vbix^<5V£o/A/}ri3Vt  k^^ko) 
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candidiirimum  &  vniforme 


lofepho :  marmor 
d  ->o^a»'«  Qnare  non  ignolco  ilUjquod,  Itipo^^oov 
(x^lyKlujy  id  eft,  difcolo.  em  jplendorem  dixit ,  cum  praeci- 
pue,>)  o>o;(^oiot,ncc  difcolor  fcd  vnicolor  hujusmar- 
moris  albedo,  tempU  confpedtum  commendaret. 
Eodem  capite  de  aegro,  qui  jam  fibi  reftitutus ,  gra* 
bamm  fuftoUebatjCumlicloquitur, 

ciy,S^ix  y^vx^  TTvdik^uVy 

vitiofe,  nec  profcdo  Grocce',  e7rw^»5»  hU^iiov  di- 
xit.  AUudfanc  ^Trw/x/SdtefTct.  Quanquam  STr^.»- 
^if  &  <^fA(§^  fmt  diuerfi.  Ncc  grabatum ,  ledulum 
lcuiiTimum,  qucm  circumfcrrimoris  erat ,  /3cc^v<|>of- 
loy  dicam.  Notum  eft  iUud 

fracium  qm  veterU  pedt m  grabatt, 

In  collo  Jibi  collocare  poffet. 
Quarc  &  Gracce  magis  &  ex  vero  ita  hoc  extuliftet, 

Avriicx  3  YJKtvrriPCf.  Y^c^,u)fiot>%'ov  aJtig  oiifi. 
Quanquam  idem  antea  jam dixit,  d  kKivw,^  Aot/3wV 
3?nK«^4oov  ^fjiotg.  Totum  ergo  locum , quanto  me- 
liusficconccpiftctl 

E^^yev,  oog TmKcoi  ctuBig  oct.B^coiyHvccS'  TiKrkov' 
ACriKoi'j  KKiv-n^-Koclcofiocdov  oiv^ng  octi>i'^ 
NuUum  fane  ftudiorum ,  quod  cum  hocfit  confc- 
rcndum,  genuscfTc  reor.  NuUum  enim  magis  vel 
ingenium  mformat ,  vel  judicium  abfoluit.  quod 
nequidemantiquiffimis  vbique  integrum  aduerfuj 
nos  concedimus.  nam  &  eos  labi  potuiflc  m  rebus 
pariteracUnguaeratione,sqneacdc  nobis  conftat. 
verum  de  his  aUas.  nunc  dcNonni  attributis.  Et 
auandoquidcm  Hcbrari  participia  appofms  annu- 
iT.crajit ,  iUud  hic  addatur ,  quod  de  hoc  eodem 

jcgro 
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«gro  commate  decimo  &  quinto  fequitur, 

Sane  non  aduertic,  nifi  fallor,quod  hic  dicit.  Nam  Ci 
is  quiconvalueratacrcftitucus  fuerat,  ludsis  indi- 
catfuifle  Icfiim  Dominum ,  a  quo  priori  reftitutus 
crat  valetudini,  vt  eum  hoc  indicio  (quod  certe  Eu- 
thymius,  Chryfoftomus,  acalij ,  negarenonvcren- 
mr)  fccleratis  proderet ,  id  fuife  gracumijs  noneft 
dubitandum.Ipie  enim  autoraddit,  ^  2^  t^w  Is/iw- 
y^v  r  l'tia-5v  ol  Vah^xioi.  Quare  igicur  xveuvouSljj-jo  ^^ccm^ 
id  eft ,  rm//4nri ,  dixit?  Capite  eodem,verfu  trigefi- 
mo,  vt  nunc  diftin(^iones  habent ,  ^  tertio ,  ita  no- 
fter  canic, 

A^ypov  Vuccvvluj^oHyiJkov:^  ifKuov  ou(Prx, 
Sciunt  velvulgarierudicione  imbuti,  9toHyuovx  a 
Grscis  dici,qui  admittit  Deum,  fiue  qui  Deum  reci- 
pit,  Q^lvhxoi^(^.  \z3io$iKru^,  quales  funtqui 
numine  afflantur.  Quod  poeta  voluit  cum  dixit,  Bjl 
Deusmnobis.  Hocemmeft  ^^s^sf/xfi^K  ecr^;.  Vndc 
&  pati  vates  &  admittere  dicuntur  Deum.  Quid 
volebac  ergo,  cum  SandiOimum  lohannem  ,  qui 
prscefrit  Dominum  ac  praedicauit,  plenum  (j>^)?$- 
9eoHfftQv(^  vocauit  ?  Nlon  enim  ita  dici,  id  quod 
aocepcrat  lohannes,  fed  lohannes  ipfe ,  qui  diumus 
crat,  debuit.  Etficipfe  loqui  folet  cap.  lo. 
51  fuj^  £?i    oil^»  TroKvTiOTTvcTroxeiTroifjLvrst 
TocvTn^  is  }(y!t^mfAtr,f^G^iffjt,ov^ccJ?^.rf. 

Et  i8. 
Ety. 

Z^^r^uiov  3\l/ifxov  cuyKrif 

i  3  '  Et 
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Ec  I. 

Et  de  lofepho  qui  geftabat  Dominum  ac  Deum  no- 
ftrum,i9. 

^Op-raV  iKOi^t^^OOV^^f.ohi^fKOVlKHlS^OV  UfA,'.f. 

Quibus  omnibusaduerfus  locumhunc  fententiam, 
ni  fallor  ,  dixit.  Quanquam  autem  verba  Euan- 
geUftae,  aliorum  quibus  ipfc  vtitur,  fepenumc- 
ro  non  intellcxir ,  vincunt  tamen  illa ,  quac  non  fa- 
tis  circumrpede,  neque  vUa  fuijVel  autoris quem  in- 
terpretatur,rationc  habita,  a  Graecis  autoribus,  veJ- 
(^vl^  Eccleftac  derumpftt.  quod  vt  in  majoribus, 
de  quibus  ante ,  ita  in  minoribus  apparet.  Naues 
quibus  Tiberiadcm  tranfmittere  folcbant  eo  tcm- 
pore  exiguae  omniho  erant.  qualcs  paVx  ab  vni- 
po  gubernatore  aut  magiftro ,  vt  videtur ,  mm  di- 
i:ebant  Syri.  Vndc  EuangeUfta  'usKoid^cc  vt  pki- 
rimum  vocauit.  Ita  infra  ,  a^^oj  A^s  y.k^  -vsKoid.^^c 
Tt(Bie^oi^^'  Vbi  -cshcioie/ov  videtur  efle  fca- 
pha ,  qua  tranfmittebatur  lacus.  idcm ,  quod  maj/ 
fortafle,  aut  non  ita  multo  major;  qua  lordanem  ca 
tempeftate  tranfmittebant.  Nofter  TrohvKkyii^x  Ho- 
merico  exemplo  dixit.  Ita  cnim  Sexti  capitis  initio, 
commate,  nimirum,  primo, 

Qu^  plcrunque  ingentcs  &  immenfis  trabibus  com- 
pa6liE,plurimorum  quoquc  opera  ac  minifterio  ege- 
bant.  Ita  vt  Trohv^vyci  Kj  Uoiiiv^vyci^iLiity  7roAu)tcD7ro/, 
quod  aegreremis,  &  amukis  impcUerentur,  Gram- 
maticis  ejufmodi  dicantur.  quaUs  Rabbinorum  Du- 
gith.  Quareexmufcaelephantum,Gumde  ejufmodi 
fcapha,  infra  dixit, 

Impru- 


'EXERCITAT.     SACRiC.  Kj/ 

Imprudentiirime  non  itamulto  poft,commate  ni- 
mirum,  9,  Andreac,  qui  monebat  Dominum,o7i, 
vt  loquiturEuangelifta,7raf5'«e/toi'  h  u^i^  0  'ixi  mvn 
oLfxag  Jcg/Sj'v«?  ,  Jt^tj  ^t^o  o^dt^ix,,  vocem ,  (lue  ora- 
tionem  ,  <pi^kli7nov  vocauit.  quod  profedo  ejus 
debebatur  voci  cui  debebatur  &:  miraculum.  Hoc 
enim  Domino ,  cum  cibo  benediccret ,  conuenie- 
bat,  non  Apoftolo ,  qui  nihil  ad  miraculum  ex  fc 
conferre  poterat.  Porro ,  cum  Sandtillimus  Euan- 
gelifta,  verbaillaquae  jam  attuli,  gft  Twm^ut^ov  tv  w^iy 
t  ixi  mvn  cL^rag  )ce/3iv»f  ^vo  o^lyde^ot,  fcripfir, 
quia  nemo  cft  qui  nefcit ,  ov^ov  o-^^cce^^v  de  pif- 
ce  dici,  prorftis  idiotice  Ix^'^  07r?ajAg«5-  vertit.  quafi 
to  o^lxe/ov  Sc.  6'Moi(&-eci  quicquam  habeat  commu- 
ne  :  aut  pifces  ifti  affi  efTent.  Quod ,  nifi  fallor,  nec 
Matthacus,  nec  Marcus ,  ncc  Lucas  dixerunt.  Tum, 
fi  quicquam  judicare  polfum ,  nihil  fuit  cau&,  cur, 
panes ,  qui  KeJiB^voi  dicuntur ,  eos  recoquere  ac  scg/- 
dicere  maluerit.  Qupd  tale  eft, ac ii  triticeos, 
TWfic^^is  non  7rt>p/v«?,dicas.qua{i  JcpiOw^^nfjniateriam, 
nonaliquid  de  forma,aut  ^vAco^ig^  idem  quod  ^vA/- 
vov,  notaret.  Quales  voces  nimium  fecure  hadenus 
Grammatici  ,  nuUa  juvcntutis  ratione  habita ,  in 
gloflas  fuas  tranftulerunr.  Eodem  capite  ad  com- 
maii.  fcquitur, 

A"?i\'  0X6  TTOfi^vficovTtSipyinSx  y&tyvx  m-riy^v, 
A'K^o(PctvriS  iX^^^i  hi-SFomitov  oeB-f>(^  ofxlx^lw, 
Axcg  svK^GKoiAoio  molw  ccvrui7n^(^  ochfxrig, 
axoTnoi^iv. 

Tt^i^oi^ccAlixvluu,  lacum  Gcnefireth,  quem  lorda- 
nis  fundit,  Tiberiadcm  a  Tiberio  fuifle  didam,  vt 
&:vrbem,  quamad  lacumhanc  xdificauerat  Hero- 
des,nemo  eft  qui  nefcit.Quare,cumhanc  T</3£/)>i7i^ 

l  4  voca- 
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vocauit,  metuiendum  ne  Grammaticis  nonfatisfe-» 
cerit.Neque  minus  negligenter  fecit,  quod  cum  ipfe 
lacum  dicat,  tamen  mi^ou;,  aKTaV ,  fcopulos,  littora, 
&  fimilia ,  quae  maris  funt ,  ci  attribuat.  Qucmad- 
modum  quod  <i'Aju/a/ quod  ttovtvv  voeat:  quacfunt 
appellationes  maris.  cum  ex  vfu  Hebraeorum ,  quod 
nec  pueri  ignorant ,  quacuis  aqua  major  aut  coUc- 
dtio  illius ,  mare  dicatur.  Sicut  mare  Genefar  Num. 
34.  &  pailim.  Atque  ita  lohannes  dixit ,  0  ox^^  ^ 
^^K6o;  m^ccv    3^A<x(xr)j(r.  Procopius  ad  Efaiam  cap, 

71 V  Kifxvltu  ywpou^  ,  KccKet  tb  dlocf-^iKiov  ^Kmosoa^. 
Quod  non  aflecutus  nofter  ,  quemadmodum  alia 
quse  maris  funt  lacui  tribuit  vbique  ,  ita  iiic  ivKpo- 
kmAov  dixit.  Namlapillos,  arenam,  &ca:teraquae 
mari  propria,Poetae  k^okxa  &  KpoKctKou:  dicunt.  He- 
(ychius,  K^oyja^^  Q^^^Aot^jio/  t|/>?<^o<.  Idem,  k^ok»- 
Aeti.^^y.^poi.dKTw,  a^x^^^ ,  Ergo  ctiam  fic  httora  VQ- 
cari  vult.  Quomodo  autem ,  fi  ^Kotosot, ,  hoc  loco, 
dicitur  yi  aI^v^  ,  hoc  eft  ,  lam  ?  in  quo  nihil  ma- 
ri  proprium.  Eodem  capite  comm.  51, 

vfxkrtfOi 

MccvvoC'  7n)KvKKYii<^v  i%ivyi<mvlo  «XB^ii^SiT, 
parum  circumfpcdbe,  manna,  dpTJiv  x^Smvv  vocauit. 
non  enim  ignorare  potcrant  ludsi  ,  de  hoc  pane 
in  Sacro  dici  contextu,  computrmjfe  ac  vermibus  fcatere 

CCeplffe^  57J  e^i^i<r£  CTKCOKyiKOIA  ^  SuTOOi^^ffV.    ItClTl  ,  CUVl  111' 

calmffetSoU  liquefierl  ccepifTe.  Exodi  i6.  Qupd  diui- 
nitus  videtur  fadum ,  ne  vel  huic  cibo  nimium  tri- 
buerent,  vcl  aUum,  qui  vci^  <i'^.voti(^  ti  ^  d^vot-n' 
^uv  cflet ,  de  quo  agitur  hoc  capite,  non  expeda- 
fent.  Scd  8<:  error  planc  eft  idioticus  ,  ncc  viro 

crudi* 
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1^9 


1  erudito  digmis,  quod  defertum  Sin ,  in  quo  manna 
Ifrael  comedit ,  &  in  quo  annos  quadraginra  popu- 
lus  vagatus  eft,  m^Tiluj  if>r,fiAa,^oc  dixit.  Hinc  ortum  fi- 
ne  dubio,quod  HeWenidXytpyj^ov  <r:r,cujusmentio 
fit  Exodi  decimo  &  lexto ,  alijlque  in  locis ,  atquc 
vbi  manna  praebitum  eft populo,  cum  Bfy.u'^  <r\v  (cu- 
jus  mentio  lit  Numerorum  20  ,  vbi  Arabise^petra, 
apud  quam  Maria  Mofis  foror  fepulta  fuit,  quam 
&  hic  6c  infra  nol^er  fomniat ,  cum  dixit ,  '^vov 
ov  (TKomKoiQiv  ipfjixci^(^  if^vBfi  TiiT? >'/«') manifcfte  con- 
fundaf,  de  Hebraeorum  fcriptura  fecurus.  quibus 
alterum  defertum ,  in  quo  prxbitum  a  Deo  manna 
comcderunt ,  po  "»3io ,  altcrum ,  in  quo  non  come- 
dcrunt  manna ,  verum  aquam ,  quam  e  petra  Mofes 
•prabuit,  biberunt,     na-ro  dicitur.Ita  paulo  poft, 

fimili  errore.  Petra  enim ,  de  qua  loquitur,ad  Cadcs 
fuit :  vbi  aqua  contradidionis.  de  qua  nihil  cogi- 
tabat  nofter.  Sequitur  commate  fcquenti,  O  J  Mw- 
aY,^^ i^iOKiv  CfjiTv  T  x^rov  oK  i  ^fotA/iy  Quare?  Nam  di- 
lerte  expcrfonaDeiExodiK?.  4.  diciturde  manna, 
I  r^^if  iyw  vu  viMv  oifisg    $  yp^M/».  Et  deiude,  maxima 
l-  cum  cura  dicitur  a  Mofe,OyT(^  0         ov  e^ooKi  x.i>- 
■  gyC®^  Cfji,7v  (^xyeiv  rSio  lo  pr,fxix>  0  (nwiTsc^i  'kv^^» 
I  Quare  ?  quia  enim  manna  Deus  ipie  ,  vt  ioquuntur 
nunc ,  immediate  dedit :  at  de  aqua ,  quam  cx  pctra 
Ifraelis  fihj  biberunt,!  s^rjc/jx?  'S^oovor,^  tIuj  x^^C^ 
t5,    iTmnm^i  liuu  Tniia^  ryj  pa/S^^a»,  dicitur.  Hoc  er- 
go  <licit,Sicut  manna,  non  a  Mofe,  fcd  a  Patre  mco, 
accepiftis ,  ita  idem  Pater  meus,verumYobisnunc 
ex  cceIo  praebet  panem.  Defedus  coim  in  oratione 
manifeftus>  OC  Mwr%  H^ci>y,iy  v^iv  r  oi^Qv  t  ts 
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-T  dKYi^vov  Muaiv  vfjuv.  cum  nonnulli  cx  homony- 
mia  ,  $  u^ra  r^otc^  iificwS ,  loci  interpretationctn 
petant.  Quafi  dicat,  Non  calelits  verefmt  panis  illeMO' 
fis^fed  hic  vere  efi  ccelejlis,  qui  a  Patre  meo  vobis  datur.  Fuu- 
ftra.  quia  Mofi  non  tribuitur,  fed  Deo :  &  ad  ca  ipfa 
loca  fuo  more  Euangelifta  obiter  alludit.  Nam  de 
panc ,  alterum  fuiile  typum  ,  alterum  fuifle  rerum, 
nemo  dubitare  poteft.  Neque  ab  hac  opinione  ahit 
noftcr.  Inepte  Iofephum,cujus,vt  ipfiputabant,fi- 
hum  contemnunt  ludaei^^oH^ij  ad  comma  ^z.dixit. 

H'  fd  vv  Ketv(^  f(Pu5«o^^6(^  ijoil'et)ay,<P; 

CircahujusSexti  capitisfinem,commatc  pcnultimo 
nimirum,  cum  Euangehfta  dixit ,  v^m  2^/3?- 
fiohd^i^v,  eft  hybcrbole  haud  dubia.  Noftcrma- 
lum  intellexifle  Spiritum  vidctur.  cum  &  Grarci 
quoquc  de  extrcme  improbo  vtantur  ca  vocc.  vnde 
Sc  (M^fU)7r(^  2^(BoX(^  cx  Pindaro  adfcrtur.  Sed 
&  Athcnaeus,  difcipulos  Platonis  ahbi,  tv^vvik^^ 
Q^^oKag  dixit.  Idcm, g/3«<nA(5Cs,  inquit,  (poujK(Q' 
eov  2^(Bo\(^ ,  dc  cxtremc  improbo  ,  vt  rcdc  ex 
hocloco  Euftathiusprobauit.  Et  in  Plauti  Afinaria, 
adolcfccns  nihih  ac  nuUi  bonic  rci ,  Diabohis  voca- 
tur.  non  traducit  cnim  (cnem  ,  fcd  hoc  parafito 
mandat.Mihi  autcm  dubitandum  non  vidctur,qum 
adulatoria  ad  fiimmum  fcchis  ac  improbitatcm  0  d,- 
Tro^ryi?  difcipulus  pcrucncrit.qui  iicMarthamac  di- 
uinum  cjus  fadbum  infra  nequitcr  traducit.  Qucm- 
admodum  non  dubitandum,  quin  dc  Domino  cjuf- 
quc  fiidis  ita  judicarct,  8c  vbiquc  fufurroncm  agc- 
rctacdclatorcm.  qualcmlcxLcuitici  dcfcribit.  vbi 
dicitur ,  Vo"»  ^Vn  nb.  N(>w  Sjcophanta  eris  aut  fufur- 
ro.  Vbi  diuinims  Chaldxus  p3f-ipSi3>n  l^onco- 

tnedcs 
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•ffnedes  calutnmas.  quod  nonnulli  ,  Non  comedes  pla- 
:  centas ,  interpretati  (unt.  Qupd  id  genus  hominum 
jiconuiuijs  adhiberetur,  &,  vt  parafiti,  ventris  caufa, 
maledicerent.  Sed  notillimum  Chaldaeos  italoqui. 
i  Eo  fenfu  quo  a  Graecis  %<«</»</»'  wV  ^iXA-n  dicitur.  Ita 
f  bellicofi,7rtfAgjMa»  x€;:^^flC/^>jo7i5-  rivn^xfn  dicuntur.  Sy- 
1  ri  vna  voce  id  interpretantur.  Quare  interpres  Sy- 
'''I  rus  cum  2^/80 hic  KJtJD  conuertit ,  aHquanto 
1  circumfpedtius  eadcm  Ungua  fua  vir  dodiilimus 
<  NXnpVax  dixiflet.  Quahs  Prouerbiorum  vndecimo 
:  commate  15.  <»v))p  ^lyKeaiye^^  dicitur.  A'v»j/)  ^lyKoxr- 
'  (^(^  ^^TDjcixAJTflff  ^aXoiA  cv  avvfJ\)ltt) .   quod  ipllim 
optime  (celcfto  huic  conuenit.&  ibiChaldaci  eo  mo- 
do  quo  jam  dixi  loquuntur.  Capite  feptimo  v.  15. 
illa  verba  ,  e^o»  %,oA£»7i  071  oKov  cc^B-ficoTroy  v-ytvi  eTrolv,- 
V  <w ,  ad  miracukim  ,  quod  quinto  capite  defcribi- 
]  tur , ilhus nempe ,  qui  58.  annos  decubuerat,  refe- 
j  rendum  efle  plerique  arbitrantur.  Eum  autem  Pa- 
I  ralyticum  fuifle  ,  &  ahj  nonnulh  ex  antiquitate  & 
Theophyladus  ad  eum  locum  pro  confeflb  fumit. 
[  Ita enim :  c/K7!!Kr,2iK^ ^  Kci/p.i^oe,  § mijS^KvriS.  ityirfiKji- 
(■■  vsv^     oKreo  «x^»  ^        tKx^v  cviccuriv  ^fmfi^ccyrr 

tncS-CCi  $  V0(JY[fAOLl(^  I^TtStr^OKUV  ,  CA^nJ^idjirt  iiJL7roS\(^i~ 

rjiZJV  T  ^iwctrooTificav ,  (t  ofxcog  ctnc  clcpl^o ,  >g^h 
-  dm^^^vcccnii.  Qujd  ergovoluit,  cum  KvKKoc^a  vSavv, 
!  hoc  eft  ts^aoJ^kIui  ,  dixit  ?  Cyclus  enim ,  vel  eft  idem 
>  quod  's^o^(^  in  morbo  Medicis ,  vel  definiti  vim, 
^e*i|  in  definitione  exponit.  Itaque  Galenus  morbum 
■r  'nj€/<0(^K5v  ,  tIuu  kxtcc  mvoc  kvkKov  ts^ip^ofj^ltv  voovv 
m  dixit.  Etaddit,  ovoy,oi^is<n  r  roiSi^v  kvkKov  'iKocsvt 
ot  iocrftoi  's^o^ov.  At  Paralyfis  pcrfeda ,  fiue  exqui- 
fita,  cito  tolht.  Altera  diuturnior ,  fed  qux,  vtin 
■jjl  fubje6toiftofadumvidctur,motumomnem  toHit. 

&hoc 
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&hoc  modo  y,vK\t)^3v  71  &  'o^oSii^sv  habct:  quod 
interdiim  redit  aut  inualefcit.  Et  hoc  cft  de  quo  fu- 
praidem  aeger  conqucritur,Kue/i  cti3-pu)7ffov  oinc  iyja^ 

j8*j$-^flM/.  Verum  aliud ,  fi  quicquam  judicare  pof* 
fum,  voluit.  Morbum  nempe ;^ovmsv  fuifle  ac  diu- 
turnum.  Eo  enim  loco  ipfe  dixit, 

Ko»  JTttAiv  oy^ox  KvK\ot  Kv\(v^ofji^u)v  ivtcumSv, 
Quemadmodum  Homcrus  Poctarum  normaj-ajE^- 
ushou^iii  iviccjur^i  dixit.  Et  ita  Maro,  anmtm  in  fe  vol" 
ui  y  dixit.  Et  annus  nihil  aHud  quam  cydus.  Sicut 
annulus  kwka/o-jc^  .  Ita  annomn  cjclt  in  Hymno 
Hilarij. 

Dems  m  annonim  cjcliSy 

lam  parte  viiiens  temporisy 

tympham  petit  baptifmatis, 

Cunctis  carens  conta^ijs. 
Qupmadmodum  tcr  dcccm  annorum  cyclos  Sc 
o<flo,aegcrillcdccubuerat,cui  voffvv  Kt/}tA«^jitribuit. 
Nihilcrgopraetcr  diuturnitatem  morbi  innuit.  ne- 
qucquicquam,nififallor,  vltcriusdcfinit.  Antiqui, 
cumir  ofxovjxov  quod  in  Synodo  Nicaena,cum  tw 
cfxoacrlcd  dc  avvxiJio)  ftatucrunt  Patrcs  ,  in  Chrifto 
Domino  fignificarc  vcllent,  intcr  caetera  ofjioB-povov 
avv^povov  dixerunt  Patri.  quemadmodum  Gre- 
gorius  ThcologUS,  ffzwB-povov  da  ij^  avy,(pvii  rcS  Tmrq} 
dixit  Spiritum.  Pro  quo  noftcr  'si^^KiKivtiujdjfAk* 
voo^y  nequc  fatis  prudcnter,  df^t&iiovoy  dixit.  Ita  cnim 
cap.  7.com.  59. 

OvTTCt)     (Bpori^nv  Cftpfi^ulo  fj^otveufy 
yit^^?  a,vci(,^'^ira.o  <psLvAi;  d^xlB^ov©'  i^vi(. 
CuminSacro  codicc  inueniftct,  «ttw  ^  lu/  rii/sJJui» 

etytovy 


4 


I 
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^ov ,  07: 0  l'*icSs  saro'  i^o^dcQ-y}'  quod  aequalitateni 
oUcre  cft  ,  vicinitatem  aut  proximitatem  dare, 
!Quam  Ariftotcles  vitijs  quoque  &  virtutibus  con- 
cdit.  quia  quaedam  boni,  vt  Poeta  loquitur,  proxi- 
itate  teguntur.vt  liberalitatis  prodigalitas.Et  idem 
v.|.Gregorius,virtutcm  &  vitium,hoc  cft,  jca^tVv  (c  ^e- 
clfx^S^f^^  dixit.  Qui  difertc  tamen  eas  Jittv^i^et 
vac(iTK<ivy  hoc  eft,  feorftm  babitaredbi  addit.  Ita  enim 
dc  Parabohs  quatuor  EuangeHftarum, 

Et quid prohibct ,  quin  xt^B-^oviii  dicas  ?  Sit  &  qui 
plurimum  a  dignitatc  abeft  Regis ,  Regi  fede  aut 
loco poteft  cfle  proximus.  Qualis  Scriba  illc quem 
pro  Porfena  tollcbatMucius.  Sic  cum  libro  Efthcr 
Satrapae ,  ol  i\yuq  $  ^cccnxkcdg ,  yji]  ^xs^Kx^vdfyJoi ,  qui 
mpe  Regem  erant ,  elque  afsidebant ,  hoccft ,  0/  oif^B-po- 
vo/,commcmorantur,quis  dubitat,quin  multum  in- 
cr  iftum  honorem  6c  Rcgis  intercflct  ?  Vt  omit- 
;am  ar/vS-povoi/  tw  IlotTg/,  non  oif^B^^ovov  riaT^i? 
^€4*'^»  diccndum  fuifle.  Quis  enim  dicat  cn>vBf>C' 
rvov  Tw  S-poVo),  nift  qui  bis  idem  dicat  ?  aut  dy^^i^po' 
:*ov,  nifi  qui  duos  ponat  thronos  ?  Quid  qucd  Patri 
fiiio  aflignat  thronum  ?  Non  enim  eftentiam 
diftraherc ,  quioi/cS-povov  &  ofxoB-povov  feccrUnt ,  led 
Perfonas  diftinguere  volcbant.  Quemadmodum, 
cumScnnoapud  Deumcfle  dicitur:  quem  antiqui 
&noftercri^v6povov  dixcre.  vnde  &  in  Patrc  &  in  finu 
^  cjus  cfle  dicitur.  Cactcrum  vt  aha  non  pauca,  ita  hic 
:  in  animo  Paganos fuos  &  eorum  Deos  noc/pec/}:»?  ha- 
I  buit.  Ita  enim  Dij  Duodccim  5?o<  riapec^oirLatinis 
i  -^jf  jfores.  Quemadmodum,  &quiinnumerum  Dco- 
4  ruin  a  Principibus  rcfcrcbantur,  vt  cum  Alexandcr 
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^ov  7niiiisJ)pov  Hephaeftionem  alibi  a  Luciano  dici- 
tur  feciflc.  Ac  vt  illi  quibus  impune  hic  ludere  lice- 
bat,  7nx,peJ)piSi  &  avv^pov^g ,  fiue  Deosiiue  raagiftra- 
tus  confundebant,  &c  qui  Athenienlibus  Tnxp^c^oi  in 
magiftratu,  quod  Rcgi  aftiderent,  a  PoUuce,  ab  ahjs 
(wvKoiSii^ot  dicuntur,  quod  vox  vtraque  vicinitatcm 
fedisfeuproxmiitatem  nonnunquam  dclignaret,ita 
nofter,  quodnon  paulo  longius  recedit ,  oit^B-povov 
&  avv^fovovy  idcm  in  Perfona  Fiiij  efle  voluit.  Vt  Ci  to 
6y,ois<nov  &  ts  o^ot^inov ,  qux  tantas  turbas  dederunr, 
idcm  efte  dicas.  nam  ex  ifta  illud  probant  antiqui. 
Ita  cum  exvoce  croi/dpovos-,  Trcn;|M.<pvgf,(iue,Naturaein 
FiHo  aut  Spiritu  cum  Patre  vnitatem ,  aduerfus  Ar- 
riumac  Macedonium,inferunt  Patr€s,vt  Gregorius 
&  ahj,  nuiium  fuit  periculum  ne  vocem  oif^BpovQ^ 
pro  aitera  probarent.  Sed,  vt  dixi,  Paganorum  imi- 
tatione  abreptus  eft.  Quid  quod  (pcweig  dixit,  noii 
uiv  ?  Quid  quod  totus  iocus ,  locum  hic  non  habct? 
&  Euangeiiita nihil  tale.  Nam  cum  ille  de  S.  Spiri- 
tuloquatur,nofter  de  Fiiio  locutus  eft.  Sed  de  hoc 
ahbi ,  ni  failor ,  mehus.  Viderint  interim  eruditi, 
vtrum  iic  accipiendus  fuerit  lociis  ille  ,  isxoi>  ^  lov 
TWi^fjM  olyiov.  quem  intcrprctatus  eft ,  hac  legc ,  vt 
nihil  dicerer.  certc  vnavocecum  Cliryfoftomo  & 
ahjs,mcntcm{iiamexpreiliiIepoterat.  Capite  odta- 
uo,  quid  in  mentem  ilii  venit,cum  adca  verba  com- 
mat.  50.  TzwTTc  oum^ KolK^vxQ^  tfo^oI  cfki^jd^fficv 
«</OTv,itafcripfit? 

Tou/TK  H  Oi  (Boouvli  TTcAvcoTtpicav  tXAlS^tOV 

n/$»(^  dpfK^OKTlVAJZfiKKlvOvlo  KiTm^VOt 

quafi  de  vera  ac  immota  agerctur  fide.  cum  ^n- 
?(^ovli?K^m7n'^d.v^97i^  &  liic&f^pealibidicantur, 
qui  do^trinamDomini  libenter  tantum  audiebant, 

fiuc 
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^''<i|iiiie  admittebant.  Chryfoftomus,  (Rn?<^<mv  fj^y 

vTnwmi^Qi  3^  t>)  r  Aoycav  rwTvivitv^U'  oti  ^  x  tiKeln^ 
ivnsiv  ^%ov^  %&iY,vv(\v  oi^utyiAfpff  ok  t  fji^  tuutk  Ao- 
,  yovyif  o»V  ecuT^v  TiuKiv  v^^^an.  Ita  0>J>OKO  Gerioni- 
.  da;dc  Sadducaeis  fere  ac  Pharifeis  vfurpatur.  Quo- 
iXum  ifti  m<^djovli(6(  vofxov  >^  tk  Tivtr^oTrK^^o^y  illi 
'kh  fxovov  vo^ov  dicuntur.  Et  quomodo  immota  fuit 
.' fides,  (1  ijdem  paulo  poft  ,  vt  Chryfoftomusobfer- 
uat,  maledicunt  Domino.  <juod  paulo  poft  oblitus 
;  fui  ipie  fatetur. 

Si  concordi  voce ,  &  omnes ,  ergo  intcr  eos  quoquc 
oi  mm<;d^){sn^.  A  quo  ramcn  Auguftinus  abit ,  qui 
Tradatu  in  Euangehftam  hunc  quadragefimo  & 
primo,  Refponderum  ei ,  non  illi  quijam  credtderunty  in- 
quit,  fedtUt  qui  in  turba  erant,nondum  credentes.  Eodem 
capite  non  ita  multo  poft,  commate  nimirum  54. 
TroS^/BA^jT»?  7?  fjLieJtixvou; 
Tlccr^o^  oii^nvoa  t^iouviii  Tmvre^  oivvas-cti. 
•  Qui  Imt  7ri/5a/3A)7'jo',  vix  pueri  qui  ejus  hnguac  vfum 
f  habent ,  ignorare  poflimt.  Certe  7m%ltKu^  id  vfur- 
l  patur.  Eftigitur7ro9^'€A»i7^,nonamor,quodridi- 
X  culum  eft  plane,  fed  qui  amat.  Conftat  autem  quan- 

I  ta:  autoritatis  Nonnus  fuerit,vcl  ex  Silentiario,  poc- 
^  ta  eleganti,  qui  cum  Agathia,  qui  &  ipfe  Nonni  mc- 
'  minit ,  poeta  incomparabiU  ,  vixit.  qui  exemplo 

Nonni  res  amatorias  7ro%(B\yi^  ^yot.  dicere  aufiis 
■  eft.  Tantum,  fiautoritasaccedat,cacozeliapoteft. 

Vt  vel  inde  planum  fiat,quantum  ad  integrum  inter- 
i  fit  judicium,de  ijsquje  perperamdicuntur,mone- 

II  ri  juuentutem.  Atqueidem,  quantoexGrsconim 
mionealibimelius, 

TJjd^E 
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Longe  tamcn  melius  quam  Nonnus ,  ad  amorcm 
cam  tranftulit  vocem.  Nam  pra:terquam  quod  tkV 
^3h^y.lotA  parum  Grxce  7ro5»/3A>iT}^f  ui^^vdg  dixit, 
nc  hocquidem,  quam  a  fenfu  Sandiflimi  fcriptoris 
alienumeflct,  cogitauif.  qui  tkV  $  S^^fiUa  3h^' 
fx,lo(Ay  neutiquam  amorem ,  fed  peccata,  quorum  au- 
tor  eft  Diabolus  ,  vocauit.  &  in  primis  adualia, 
quemadmodum  ad  locum  iftum  pridem  obferuauit 
Auguftinus.  Quprum  (pcciem  hic  ipfe  ponit :  non 
iibidinem  profe(5to ,  aut  amorem ,  fed  contrarium 
omnino  \  homicidium  nimirum.  cujus  originem 
Cainoaftcribebantveteres.Auguftinus;  Itaque  hoc  m 
loco  patrem  luMorum  Cam figtitficat ,  cujus  mttatores  vo- 
lentesejfe  luditi^Saluatorem  peremerunt.  Ah  eo  enim  forma 
data  efifratrktdij.  Qujs  autem fratricidium  tto^b/Baij- 
'xr;' vocare  aufit  ?  Verumquia  f^sn,  quam  Sh%'y.lscy 
Helleniftae  reddunt ,  fepe  beneplacitum  defignat, 
peruerfam  inclinationem  dc  praecipue  aivB-fxaTroKh^ 
vlau; ,  qu2c  in  illo  lcelerum  autore  cft  qui  dzs^^x/ii 
civBfU)7TCKlov<^  diciturfui(le,itaexpreflit.  Cumeo- 
demcapite  ad  comma  38  ,  quod  Euangelifta  dixit 
cTi  2<3taoc/p«7>ij' «,  ita  reddir, 

putaui  aliquando  Efaijelocum  cap.io.  v.ii.  oVt/jsjtt 
i7roly]CKl,oc-fA.ccfeixy  d  niiT^  ^<jpo7roiyjTV(?  a/jTij^yrcC^e- 
xifle,  ac  ro  «isAxv^vt  loquuntur  Critici,Ioco<ryv5^T}<, 
flue  compoliti,  hic  vfiirpafle.  Vt^og  yJfOTnli^T:^  fit 
«  ^o^fyiyav  TroojiBf.qucmadmodum  quoti- 
die  nouos  Deos  aut  colebant  aut  e  Monte  iiio  pro- 
ducebant  Samarirae.  Potuiflc  autem  iieri,  vt  aliquis 
cx  Grxcis  eam  vocem  ita  reddiderit.  Scd  profedo 

aliud 


ExERCITAT.     SacR>€.  177 

latiud  eft  l.x[jLo(/p€i7yig  ,  quod  hic  a  ludacis  Domino 
i  impingitur  5  aliud  eorumDij  ,  fiue  idola*  Quare 
r.maximo  Scaligero  aflentior,  qui  totumterfum  fic 
fimpliciter  legebar, 

jQ^iiodnouus  nobis  fa^m  Sdmariu  fis.  propter  confue- 
Tudinem  haud  dubio  cum  muliere,de  fuprajaut 

i  ahjs  Samaritanis*  &  quod,  vt  illi.ab  ipfis  dillentiret. 

t  SedTTo/jjTijVnon  finecaufa:  quod  oUm  Samaritanij 
aut  Cuthasi^aut  ludaei  Apoftatae  eftent.  Ergo  ykoi 
TTQiyi^g  l.xy.oufetTK<;,  eft  ludxus  Apoftata,  ftue  qui  re- 
cense  luda^o  fadus  Samaritanus. 


C   A   P   V   T  VIII. 

^^Onnusemendatu^.  Locu^capitenonodecoecoy  cuirefiitHL 
tur  vifus.  Sine  oculis  fuijfe  ex  'veterum  fententia.  Eos  d 
Deo  creatos^  ex  opinioneeorundem.    i^p^A^S  ^f^iisf^cc. 

Ksncov  y  qtio  oculi  c&co  conferuntttr ,  cjiiid  Nonno.  xiic>)[icc 
AqHiU  quodyAvov  Theodotioni  Genef.  primc.  i.  vtrunque  ter- 
rsL  tribui.  ;^5^  otv^oj^y^^.  i.Xec07wg  ojLcl^XTjyan  reSie.  Morbu4 
Xa^^ri  otfBifix.  (pJin(^  'oXiJfog  y  morbus  quo  interijt  Lazarus. 
:(pova^ locavbicommittunturcAdes.  ^ovohhomicid£.  ^ivig^roc^ 
(piviscduoc.  Caiapha^  ^o^oTTD^,  (^anreSle.  Jioprti aliudquam 
^o^oTfoq.  iliud  CaiaphA  convenire,  non  hoc.  Prophetia  diSla 
ciKovo^loc^^  qualis  Caiaphji  h&c  fuit.  HebrAorum  de  ea  ver^ 
fictilm  fponte  forfitan  natus.  Septenarim  verfus  Varroni ,  qui 
Politict44poflerioribm  GrAcis.  Eo  genere,  triumphale  earmenp 
quodprimoDauidi  accinitur^conceptum.  Eeftum  PafchAyquod 
injiaret.nop^f^^g  U^Tn  dicium.  ^yxiyj^  Si^v.  locu4  Zachari$» 
male  ab  interpretc  redditus.  Opera  Domini  miraculofa  ^ 
quA  diuinam  in  Chriflo  arguerent  naturam  y  male  Jiri^flvnn  a 
noftrodici.  qHid^n-J^n^  vel  ipfo  tefte.  Opera Domini diuina, 
r  ^c^iTni  Theologis  antiquis  di£ia.  ^T<)^fkt^u  Linteum  quo  fe 
^  pr&cinxit  Dominus.mMuh  v(po(.(r^s^.  Aevtiof  ^findon  Syro  intcr- 
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preti.  ^ccl^^ivy^vanvovip^h^cc.  Hefychij error.  fioc^  ^  /iu^  exif^ 
rore  HcUenijiarum  confufa.  linteum  quo  Dominus prsicinBus 
fuityCX  goftpio.  Oflridis  vcjlis  a  TertuUiano  dicia.  Nonni  er- 
ror.  o73)^o7ffov  quid  GrAcU.  f(£f^vii  ourtXiis  uynTrZTt  kxtitixag  , 
quomodo  EtiangeliJU  diiium.  K^vh  ex  Hebraifmi  rationeri 
i^c^^^^y^quod  excellit.Spiritus  Smclus incogitanter  ^  impru- 
denter  f^iluAfx^fi^  diHus.  Spiritus  Sancius  donum  uyA^^ftiXiirtf 
ac  nihil  minus  quam  /^t^fulcKlv  H  '^fxliKov.  MdMu^  in  Re^ 
publica  qui.qui  Giographis^dui/u^.  lazygcsmetanafiA.yi  firo^ 
logis  f^iiuA^oi^  in  flellps.  Afira  Truxlve»)^.  Theologis  f/Mu^u^ 
qui  ^'>oT»fa'Tw>f.  Majfalliani JiueEuchitA,  cujju(pm>t  f/,{lu^uctcf 
Synefio  dicii.  Sancii  Spiritus prAfentia  confiantiaque  quomodo 
ChaldAts  dicia.  Schecina  conFlanttA  nota.  f^iv  habitart 
de  S.  Spiritu.  [J^iv  ex  ChaldAorum  ac  Syrorum  "jfu  quod  oUsif 
jfpofiolo.  TFu/piTn^vifJioq  Abrahamus.  SanSius  Spiritus  ovy^ovo^y 
fiuefraterDominiydiiius.  SanclusSpiritus  ex  Patrcynon  vnKig 
tamer^vtFiliusyfed  o^Trop^^jTjS^.  A'hx(po^Hu  ^  quam  Is  onnus 
exprejfijfevidctur ,  veteribus  damnata.  Tl^olioXdCg  Pater  Spi^ 
ritus.  ^omi  xzs^ci^^icfiq  cdnfufi.(pi^>^b.viXurC^u  nomina 
Theologis.  xirfco^  uivuog.  ^  ah  reEle.  Kopvf^$og  ttoXvttIo^^^. 
MQVfclio^,  ^  ineoerror  noflri.  K^^^ly:  ftvjvro-^gy  de  Domino  pa^ 
rumpii^.  Diabolus  ^fjco^  uy^ivof^  yparum  circumfpecle. 

NOni  capitis  initio,  coccus,  cui  vifum  Donninus 
  rcftituit,  cvix^p^pTlujy  ciy(.^^^v^  ccxcc^kIgv  oitu)- 

Tcluu  habuifle  dicitur.  Yhiavy.(!?v^iljLVy  nonai^^cp^^- 
ihjj  ,  lcgo.  vt  rignificet ,  confufum  plane  &  indif- 
cretum  fuilTc  ejus  vifum.  Nam  dx^^cS^Kjov  cum  ad- 
dit,  nc  quidcm  illi  oculos  fuifTe  fignificat ,  quem  E- 
uangeliila^  -jv^phov  c/^  i^iiyig^  fatis  habuit  dixifrc.  Et 
profedofic  de  co  vcteres  fenfcrunt ,  vt  nonvifum 
modo  ilh  datum,  fcd  &  oculos  a  Domino  formatos 
ac  creatos  dicant.  Cyprianus  ,  Sputo  cculos  Chrinus 
fabrtcauu.  Et  Afterius,  kIicS^IoI^cci  in  hoc  homine  crir 
iXA^Tv^^^i^g  6<p^hu^g  Koc^trKdjxcQ^lu^a^  ait.  Idem, 
IV  o^cv  70  oAov  Kcf^r  ^yj^  ii^oL^Yi  t^os  ^  <ld 
^etl^  '^ciTioi^Qv.  Vtexquo  (pukicre  nimirum)  totufn 
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muoformatum  eji,  partem  nunc  oflenderet  formatam.  Eo- 
dem  Chiyfoftomus  ad  14.  Matthaei  refpexit ,  cum 
miraculum,  dcquohic  agitur,  ^r,^m^}4xv  6(p^KfA.S 
vocauit.  Ct?  ,  inquic,  o^p^^Kf^ov  i^nfxtii^j/iitre  ,  curtt 
creauit  ocuUim.  Ec  Theophyladus ,  cum  eodem  mo- 
do  quo  Protoplaftes ,  tormatum  atqiie  conditum 
fuifle  aic.        t^t^  (c       tztjA^  tu  ofjLfxc&^  ^ytfA.iiifyP.y 

<n.  Auguftinus,  feu  quicunque  autor ,  Scrmon.  Dc 
Tcmp.  Viecepit  hicquidem  (dealtero  coeco)  (?f «/oj  ,  al- 
ter  accepit.  &  quod  natura  non  dederat,  mantts  Chrijiifor" 
mauit.  Impofuit  enim  fronti  puluerem ,  fputo  confperfum^ 
&ad  tadwm  facr£  mamts  operis  difciplinafefiindns ,  lucifc- 
rasgemmas  orbibus  prdforatis  inflxtt ,  &  qtiodnatura  non 
dederat,  Chriflus  artifex  integrauit.  Eundem  puluerem 
quid  voluit  cum  Kivioovct^^x^viov  vocauit  ?  Ita  cnim 
ad    comma  fequitur : 

Vocem  fane  cui  hoc  appofitum  tribuitur ,  varie  a 
noftro  vfurpari,  norunt  qui  prsefertim  ejus  Bacchica 
lcgerunt.  Nunc  cum  ait ,  Dominum  c/k  x%vl^  x«- 
fcwvf^  rj^  u<pf>S ,  id  cft ,  fptito,  lutum  hic  fecille ,  quo 
coecus  ille,  cujus  factamentio,iilungeretur,terram 
aut  pulucrem  inteUigi ,  res  ipfa  docet.  Caufam  au- 
tem  cur  fic  fitlocutus,  nemo  docet.  Nam  interpre- 
tes  de  tcrra  quie  lapidibus  fit  vacua ,  qiiod  adterunt, 
nullius  fane  eft  rei.  Ac  fortafte,vt  non  omnia  ad  tru- 
tinam  judicij  exadtamponderauic,  ad  nj  KivcofioiX^" 
ipexit,quo  intcrpres  Aquilainexprimenda  voce  ^ji^» 
nue,  inanitatis^  vfus  eft.  Id  quod  Kivsv  Theodotio  in- 
tcrpretatus  erat.  Nam  de  terra  dicitur ,  inanem&: 
vacuam  fuifte  primo,  1.  Genef.  2.  YLovi^  autcm  etiam 
origine  quidahud  quam  Y.ivufxoktik  aut  jtgfoV  ?  quod 

m  %  Chalda^is 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQues»  LLC. 

Imoges  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotlieek,  Den  Hoag. 

458  K  129 


iSo  Danielis  Heinsii 

ChalcLcis  k>jj5T.  Sed,  quod  nemo  nefcit,'©^'  $ 
ra  ccK»^(TK^di<!ii  ;>.^f,{eu,de  terra  quae  tum  non- 
dum  terra  erat ,  ibi  agit  Mofes.  Neque  id  tamen 
obftat,  quin  ad  ipfam  Aquilx  refpexerit  hic  vocem, 
&c  vt  ille  K6va)|Wflt,inanem  adhuc  terram  dixerat  &  va- 
cuam,  ita  )c6i/gwv<»partem  ejus ,  qux  inanis  maximc 
ac  leuis,  ejus  dixerit  exemplo-,  puluerem  nimirum. 
terrac  quippe  pars  leuiflTima  ac  maxime  inanis  ,  de 
quaagit.  mirum  enimquantum  vetcresinillisrcin- 
tcrpretationibus  tum  obledarint.  Paulo  poft  cum 
dixit, 

in  animo  habebat  Helleniftas  fuos.  lUi  enim , 
isshocinv  0  S^os  T  ecvB-pcoTTov^  Kcc^cav  ^Tn  ^  yljg.  Vt 
refpiciat  ad  eos  quos  jam  dixi ,  qui  eodem  modo  ea- 
demque  ex  terra,  c  qua  fadus  Adam ,  fados  efle  hos 
oailos  volebant.  Vnde  Cyrus  Prodromus ,  lutum, 
quo  hic  vfus  fuit  Dominus  ,  tthAov  oy^iAct.tii^yAilw 
dixit. 

O'  TTJjAof  «T(^,  TTViKog  o/^(Wa7y^y*T>j?, 
OCy^  oig^^xxnv  ^uv  Sy,ixiii^ycv  0fA,u<Aro3v, 
A'S^*  wV  xscniftycSv  t?  KiK<ijtri  y  Aoya* 

Cahginem  adimerc  vfum  oculorum  ,  ac  inducerc 
ilUs  cscitatem ,  planum  eft :  quod  c)5n7rfo(r3-«v  'wTs 
o<pJ%AfAoT^  a  Graecis  dicitur.  Quibus  euenire  id  fo- 
let ,  otAotwsr»?  cum  Poetis  dicas.  Itaque  non  ctho- 
T@-,  fme  o>»x^»j,  hoc  eft  tenebrs,  fcd  is  ciii  iUae  ik)- 
cent ,  ita  dicendus  erat.  Et ,  oi  cRnTrf o(r3-»^o<  cmr' 
o(pa-fl6Ap«V,  hoc  cft,  qui  obftrudos/habentoculos, 
non  n  39n7rfo(r3-«{;<x  Tor<r  c<pB-ocKy.or(  ,  vel  c>«xA»j 
vcl  (moiioc ,  hoc  appofitum  meretur.  Hefychius , 
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6^^h.y>m^jv(^\u<rxv  « /SAeTyoaci',  Nam  hoc  vitium 
eft  caeci,  cjui  ab  ipfa  caecitate  dKo^wnig  Poetis  dicitur. 
Qupd  non  cogitabat,  cum  de  hoc  eodem  cacco,  aU- 
quanto  poft, 

tvi  TniAov  (xdf^e,    (Tshctot  ^eyf^^  jVo^Tiajff, 

Sed  quare  ocuUs  nunc  tenebras  abadas  ait,quos  for- 
]  matos  antea,imo  totics,jam  dixit?Morbum,quoLa- 
1  zarus  amicus  Domini  cxtindus  eft,  Euangelifta  non 
I  cxpreflit.  Nifi quod  drS^viouv  vrbane  dixit.  Qua  de 
!  rc  adlocum  ipfum  infra.  Nofter  febrim  fupra  po- 
fliit,  (i  quicquam  judicamus.  Quid  eftergo  quod  ad 
i  locum  illum  capite  vndecimo  commate^y  T/vef 
g|  oumSv  etTrov,  Ovk  r.^iwo^lo  kTog  o  oivol^M;  crir  oipJxK- 
$  iv(pKSy  7rotti<roi{ ,  l'voc    «T©-  jU)j  "^^vy/y  ita  lo- 
quitur, 

M>j  (p^vvlci)  ve^tt/s-ST^^  ofxiKn<riiv  cKiB-pco? 
Nam  quis  febrim,  autquemcunquccjufHem  genc- 
ris  morbum ,  (poviov  oKtB-pov^  hoc  eft ,  cruentam  dixit 
mortem  ?  Eft  enim  (pov(^,  6  Vsl^  (rpotyHiq  ^voiT^. 
quod  ex  minimo  Graccorum  diCccrc  profcdo  po- 
tuit.  nam  h^ec  talia  ad  naufeam  Grammatici.  Vn- 
de  &  cpov-xijipfalocavbi  committunturcjedes.&qui 
criminis  illius_rei ,  (povot  Dorienfibus.  qui  fceieftos 
quoque  ifc^  omr  (povn  «^^^o-^m^j^?  u^io,  fic  dicunt. 
quemadmodum  Sc  (povig ,  Tv<yK<povs  ouuoc ,  qui  exU' 
defanguif.  atque  hoc  prorfiis  fmc  olcrviKjov.  Impru- 
denter  capite  eodcm  commatc  51.  Caiapham,qucm 
antcanonmale  ocS<ixk^v  dixerar,5?37it37rov  vocauit. 
AvTafA,oir(^  tstz)  S^.orr^oTTy^  Bvvimv  oivr,p.  Quod 
nonmagisilli  convcnit  quam  Balaamo  aut  Diabo- 
lo,cum,inftindu  Dci,  vcra,  vcl  invitus,  dicit.  Scd  in 
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Grammaticoruip  glolTis,  legerat,9«o7;<o7rov,  rlic^ii 
'urisKiyivlg^  ^id.  Fuit  vero  ifte  S^o^l^,  nonS^oT^io-  'i 
7s(^.  Locutusenimeft,nonviiibusruis,red  volun-  } 
tateejusa  quo  regebatur.  Vt  cum  D.  Hieronymo 
loquamur.  Saltcm  cogitaflet,  alibi  dc  Chrifto  Do-  ^ 
mino  fc  ca  voce  vfum.  Fuit  ereo  prophetia  quam 
A  o!y{3vofM(M  veteres  Theologi  dixerunt.  Quod  ro- 
tunde  inprimis  Hebrjcorum  exprimunt  Magiftri, 
83^0  jn»  onVKH  pifnn  k3J.  Trophetat  ex  voluntate 
Det ,  ncc  capit  quodprophetat.  Eft  autem  carmen  quod 
Septenarium  Varroni  dicituti  Graecis  pofterioribus 
Pohticum.  quo  Chronicon  Manafles  ,  ChiUadas 
conccpitTzetza.Qup  j^enere  obferuauimusTrium- 
phale  carmen  quod  in  contumeUam  SauUs  Daui- 
di  afoeminis  i.  Sam.iS.v.y.accinitur^conceptum: 
vt  Hcbra^is  quoque  piacuiflc  videatur.  quanquam 
ifta  aUud  agentibus  nonnunquam  excidunt.  Porro 
iicct  plane  incogitanter,  fponfum,  cnjus  nuptiae  re  - 
f enter  celebratx  eflcnt ,  cap.  i.  '^^'^'UxfXfdSlQ»  dixit, 
qucmvg!5y«/Ao»'  dicasjomnem  tamenfuperat  abfur- 
ditatem,  quod  hoc  ipfo  capite  ad  comma  quinqua- 
gefimum  &  fextum ,  feftum,  non  elapfum,  fed  quod 
jamiiiftaret,  "^'lixofx^lov  gcoT/o)  vocauit.  Quippc, 
vtomittam^-ro  xo^4^b  eftc  duiTKf^xlov,  fmc,verbum 
nuod  non  tranfit ,  vt  vioxof>^l(^  Ucut  vgo^roiV©- 
dici  non  poftit,  quis  perlualit  ei,  ci^ti ,  quod  idem 
eftquod  -sro'  oA»ya,  temporis  venturi  notam  effe? 
quali  lit  v£c^a7^,  qui  diues  eft  futurus.  Et  tamen 
dixit, 

Ov  ^wJo^TtUi  ^ooiig^r^^  hg'^'li%of  d.lov  io^i^MJ. 
fumEuangcUfta  paulo  poft  <3Te.9  «|  *''agpwv  t»  7nx.^oLy 
ctiara  quae  mox  fequimtur ,  cucnifte  dicat.  CSpite 
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fequcnti,  commate  decimo  quintp ,  cum  Prophctae 
Zacharjaeaclducuntur  iftaverba,  M>j  (|55/3«  Tv^ano 
2/«V,  ita  canit, 

M^Tif)^  J\|/»A3'«?>»  '^yeCTify^r^  dHaji  Imu'. 
Norunt  autem  illiquoque ,  qui  Hcbrairmi  vix  periti 
funt,  in  notiffimo  Prophet^  loco,  ita  fiham  Sionis 
dici,vtprope  infinitis  locis.  nempe,ficutT;r/^/w4f 
ludAhoc  eftjin  regimine,  vt  Grammatici  loquuntur. 
Y l^Xt^yiiTif  ^ic^v,'^  l.ioov.SZ,  ijii  K^-x^ouuv.  Noftcr 
vero  '^im  accepit,quafi  hoc  in  recko  pofitum  fuil- 
fet  a  Prophet^.  Vnde  &  Sioni  aiTignauit  matrcm: 
ipfam  Hierofolymam,vtreor.  Atqui  in  Prophets 
loco,  %yaTi^  I'gpK<TKAK)ju,eodem  prorfus  modo  addi- 
turpriori.  Xalpg  c(^oJ)f)oc>%}aUf  2/wv,x.ript/<xr2  jvyocji^ 
tifiiffxAyjfi.  Ridicule  codem  capite  ,  aut  certe  ne- 
gUgenter  8c  xKvpcof,  41.  commate,  opcra  miraculofi 
&  quac  diuinam  in  Domino  arguerent  naturam, 
dixit.  quod  attributum  eil  ipfius  qui  mira- 
culaagebat.  Quod  nec  ipfum  fugit.  Capite  enim 
ip.dixit, 

Et  II.  0'V  HS^  ^ouvv^cio  ^y,')^^^  /3ot!nA^(^ 
Quafi  idcm  fit  6  ^oi^'^  tw  j^s^uijwf*.  qui  ab 
seterno  eft genitus,  &  opera  qux  fecit.  Atqui  opcra 
de  quibusagit,  pecuharitcr5?37r?£7nii  antiqui  dixc- 
runtTiicologi.  Vt  Cyrillus  6<:  ahj.  quod  neque  hic 
refpuebat  vcrfiis.  Capite  decimo  &;  tertio  comm.4. 
Sandilfimus  Euangeiifta,Dominum,  c  menfa  Sacra 
ac  diuina  vere,  fiirrexiife  ait.  Veftefque,  inquit,  po- 
fuit,  fiimptoque  fefe  finteo  pra:cinxit.Kctf  Koc^^^ivK^v- 
Txov^  ^xk^oxnv  siXAJTov.  Hoc  hntcum ,  non  video ,  qua 
caufa,  (ntA>;p5y  vipxa-fjcx ,  duramv^ftem  y  dixerit.  Non 
cnim  dubitandum ,  quin  &c  tenue  &  terfum  fuerit 
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inprimis.  Quale  eft  quod  12  Hebraeis  dicitur.  Vt 
cum  dicunt  ephod  na.  quod  Chaldaci  byffinum  cx- 
ponuntj  non  materiae  fed  potius  tenuitatis  caufa. 
Ideoque  &  erudite  Syrus,  fmdonem  hoc  loco  vocat. 
Hefychius  cum  dixit,  ^s^^ufxot»  li^livisv,  ad  ephod  na 
haud  dubio  refpexit.  Idem  dodiflimus  Gramma- 
ticus  ,  'Boc^i^v,  (ivcyxivov  hlvfxoc  ^  eig  hfiotA :  exinter- 
pretatione  Chaldseorum ,  quibus  ^x^  eft  ^voj^vov. 
Vnde/SaMi',  quodplurahsformae.  Nam  cum  fcri- 
J)fitidpm,  E'i?)x^  ^oi^^h^lt^v  tv^vfxoc,  tv  3  ^oipjfxi' 
x/>5v  ^iytTU/i ,  Helleniftarum  fequitur  errorem  ,  qui 
non  l3ol^  fed  (Bol^  in  Hebraco  legerant :  quod  nemi- 
nem  nefcire  puto.  Nifi  quis  hnteum  ex  molhllima 
coftipij  lanugine  vocari  durum  pofle  exiftimat.  qua- 
fe  hoc  fuifle  autor  antiquiflimus  Tertullianus  linc 
dubio  exiftimauit  j  cum  Hnteum,  quo  Chriftushic 
cft  yfus,  propriam  Ofiridis  vocauit  veftcm.Ub.Dc 
corona  MiUtis.  Si  &  vmufcujufque  fupeUe^ilis ,  &  fm- 
gulorum  vafculorum  aitquem  ex  Dijs  feculi  autorem  nomi- 
parisT^agnofcamnecejfeeji  &recumhentem  m  leciulo  Chri- 
ftum ,  &  cum  peluem  dtfcipulorum  pedtbm  oprt ,  &  cum 
aquam  ex  vrceoingerit^  &  cumltnteo  ctrctmjiringittirtpro- 
prta  Oftridisvefte.  cujusSacerdotes  Itnigeros  idcircoa 
Poeris  dici,notum  eft.ipfum  aBenjamino  CttinMi^it 
linum  Aegjptty  nifi  faUor,  dicitur.  Eodem  capite  com. 
3 4.  ad  iUa  verba,  ivmKluj  n^vlu)  vfxTv,  non  vi- 

dctur  aflccutus,  quid  oT^shonpov  fit  Graecis,  cum  San- 
d^iflimi  EuangeUfta;  vcrbafic  interpreratur, 

O'i!fK0Tif)lu/  ov  ocTmcw  i(py,fjt.oozajlw  S^itilti^ci}. 
Nam  hoc  ad  aetatem  Graeci  referunt ,  quac  tyrocinijs 
eft  apta.  quam  defcriptam  atquc  dcfinitam  etiam 
Romani  habuerunt.  Praeterea,  cum  nouum  non  fit 
hoc  pra;ceptum  ,  quod  a  Domino  cxprimitur  hoc 

loco. 
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Joco,  'i^Adyf^Tmn  oi»^Y;\ii^,  (cum  feciinda;  potius  fit 
tabulae  compendium,)  quanuis  id  ad  ipfum  quo  nos 
Chriftuspeculiariter  diligit  modum,plerique  ex  an- 
tiquis  referant ;  videtur  tamen,  quod  jam  alijs  in  lo- 
cisquoque  admonuerunt  eruditi ,  di"i5A»3  e|o%,(^  ^ 
dvccyH^r,y  id  eft,  pujlansac  exnmum,  aut,  necejfariumy 
iignificari  hic  prseceptum.  Sicut  stscivo^  olvC^  a  Mat- 
thaeoi  Hebrj3eorum  more,  quem  nec  pucri  ignorant. 
Adde  quod  non  dixit ,  ivnxluu  nc/i^vlou  Muf^i  upv, 
\'vA  Kx^-ui  viyATT^ffK  vfxui ,  dyctTmn  ci^yiha^ :  {ed  (Im- 
pHcitcr,  ivdc>  ocyaTitcn  :  cui  caetera  (ubjungiti 

Quemadmodum  8c  alias  cum  praeceptum  hoc  repe- 
titur,nondicitur,  1'vucog  iyuC^oii  Y,yAmffdc dytTra.tt 
06»^ijAxf,  redjOtyxTTWTEfltJi^ijA»? ,  vtrede  vir  dodliili- 
mus  lanfenius  notauit.  Quare  fruftra  hic  fe  tor- 
quentveteres,  &adiftin<5tione  jamrecepta  abeunt. 
TheophyladtuSjftTz*  iTxi^r,  tjVo^-vjorEv  ««^'Tjf,  -xug  >^;jIuj 

Vivo[xoli%fj^lou  ot^oci^^'  S^<Pip<i ,  071  KxB-iti^  syu)  r,^<:i- 

7mCo('  vfA-xg,  Ivuift^  ol>j^rihiig  olyot.7iu.ri.  qucmadmo- 
dum  Chryfoftomus  quoque  6c  Cyrillus.  Quod  fi 
eo  quo  jam  diximodo  voccm  }iji\vluj  iumas ,  nulla 
rcftat  difficultas.  Ncque  obftatlocus  in  Epiftola  au- 
loris  noftri,vbi  ivyAlou  dixit :  ienfu  aUo, 

&c  quia  hic  de  eo,  vt  nonnulHs  placet,  fucrat  locutus. 
Nifi  quis  «  h^vIlu  etiam  hic  legat  ,quod  non  probo. 
&  Euangehftae  proprium  ,  diuerfa  ratione  eadcm 
voce  vti.  Apud  eundem  Euangehftam ,  decimo  &. 
quarto  capite ,  com.  16.  fic  ipfa  Veritas  pronuntiat, 

vfxTv.  Vbinoftci% 

Kctj  ^ov  ounio^co  y^iiiuu  8[acv,  q^(^  k^v  CuTv 

m  5  OJ^- 
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Xe/^^o)  avytovov  xyj^ov  o^quqv,  «]u7it^ov  od^ 

In  quo  loco ,  cum  Sandus  Spiritus ,  donum ,  ncc 
leue  nec  inconftans ,  fed  perpetuum ,  ac,  vt  loquitur 
ApoftoluSjOfrjiAj  S,agAt}7ow,vt  autor  hoc  loco,  ^ov  U  x 
cumos> ,  promittatur ,  quis  diuinare  poteft ,  quid  in 
mentemilli  vencrit,cur  attributum,  quod  per  difci-  i 
plinas  omnes  ac  fcientias ,  in  quibus  vfiim  habet,  in- 
conftantiae  lignificatione  ac  leuitatis  profcriptum  \ 
cft,  ci  ailignarit?  Ea  eft  vox  ^ilouioipji.  NamPo- 
liticis ,  vt  hinc  incipiam  ,  fjLilctfd'^ ,  non  tam  pere- 
grini  quam  errones ,  8c  qui  ftabile,  vt  ille  loqui  Co- 
let,  ftabulum  non  habent :  o»  [xsBK^fjS^oi,  qui  aUbi, 
vtredte  Grammatici,  cum  nati  fint,iliincfefe  (iib- 
duxerunt.  Vnde  fit  vt  in  RepubUca  in  qua  viuunt, 
fiant  fxiTCitst ,  id  eft ,  inquilini ,  &:  ad  magiftratus 
alpirarcnonpoflint.  vt  Athenis.  Vnde  &  vo5ri  ?ro- 
AiTKf.  Hinc  conqucritur  Achilies, 

oV  fA' oi(w<^^Kov  cv  h  ^yetottnv  tyiKi 
AV^«^);f,  uitrei^nv  diifjtyjov  fji.il ocvx^tuj. 
Qid  me  fumma  aficit  inter  Gmos  contnmelta ,  tanquam 
ragum  acenoneniyaut  fpurium  adulterumque  ciuem.  Sed, 
vt  dixi ,  proprie  non  denotat  extraneum  ,  (quanuis 
in  Republica  fic  vfurpetur)  fed  qui  locum  proprium 
aut  patriam  mutauit.  In  Geographia ,  gentes  vaga: 
&:erratica: ,  quaiesnomadicx,  ue^ciy*?»/  dicuntur. 
Vnde  lazyges  mctanafla.  Aftronomi ,  dc  praefertim, 
qui  dodrinam  ^ouvoiji^cov  perfecuti  lunt,  ca  aftra, 
fiue  figna,  quae  non  errant,  ied  S>c  ordincm  &:  ornim 
occafumquc  dcfinitum  habcnt ,  rcHquis  opponunt, 
quos  errones,  fiue  fjnlocvx^ti? ,  vocant.  Theb  ad  A- 
ratum:  ol  ;S  -ssKov/yi^is  Ghc  «x^^  ^'<^^f  to<^'- 


( 
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T^u/,  cilHs.ol  TSf^a^ta^oi ,      jUsSm^  «(nf.  Ideoque 
non funt TruKivu^wt reliqua :  quac eodem  tempore 
&  occidunt  &  oriuntur.  Ipfc  Aratus, 
OvK  ow  eV  eiq  cll^iii  o^ouv  BhliKi^rpcus 
Keivuv^  y,Xi  iciovru^' isj^i  Tmvre^ [xeJccvx^' 
Et  ibideni  Theo,  E'W5~i3  Wmf  fA,i^vu<^cti,Kj  chtcv 
ramr^  )c«^3/.  Et  dcinde  addit,  is^T  u^ovreav  ei^nv. 
Sicut  proprietas  S.Spiritus,  vbiquc  inSacris  ponitur, 
«JJ3  fjS^<{v.  de  quo  paulo  poft.  Theologis ,  y^iS-^d^^i 
^i^^Tu^  &ci:Av^Tw,,  qui  prsfcriptumribi  ordinem 
deferuerunt.  Vnde  Synehus ,  Maflallianos  fme  Eu- 
chi 

Epi 

yfjS^lui  g;^^v  «  /SsAovTW^  •  o"ye  t^o»  QoTCif  >c^AeAo»W(^<j  sf 
>(J  cwfA^o^v,  oifk'  cw^oufiloi  f^ilceMX^o^  yivci^oi.  qut 
defmitam  tuhm  atque  afsignawn fihi  catbedram  recufant. 
Vt  qui  propriam  defiruerunt ;  non  calamitate  expulfi ,  fed 
fpontaneierronesfa^i.  Eft  ergo  inconftantias  ac  leui- 
tatis  nota  femperiliud  attributum,quanuisaHquan- 
do  JtatT  aH5A«Si<xv  paulo  vfurpetur  aHter  :  quod 
omnino  locumhic  nonhabet.  Prxftantiilimum  ac 
fine  exemplo  optimum  Hcnrici  Stephani  glofli- 
rium,  MiTxvoi<pis,  transfuga,  migrator.  Vtncgari  non 
poflit,  quin  eo  in  loco,  in  quo  Dominus  non  mmus 
cjus  quem  mjflurus  eft  conftantiam ,  quam  muneris 
praeftantiam  commendat ,  attributo  plane  inepto  ac 
contrario  flt  vfus.Quanto  autem  meHus  Chaldari  ac 
Rabbini,qui  diuinam  Spiritus  prarfentiam  n3»3rn  fl- 
ue,/?4fcif4fi£?w;w,vocant.  Qua:  profccto vox  ra  u«5- 
vx'^^,  plane  eft  oppoflta.  Etiam  Chaldxi,cum  de  ma- 
jcftate  Deiac  proefcntia  iUius  agunt,  hahttare  eam  di- 
cunt.  Et  hoc  fenfu  pafsim  Thargum  voce  kt»^'  vtitur. 

quod 
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quod  eft  hahiure,  Helleniftis  autem  ^jSl^iv,  Vndc  lo- 
cus  oppido  diuinus  Numerorum  vndccimo  ,  vbi 
praefentia  Diuini  Verbi  &  majeftas ,  habitare  inter 
liios  dicitur.  Ita  cum  Ezechiel  primo  capite,  Fa^am 
fuperfemanum  Dei,  fiue>Dowwi  lehoua,  ait,quod  Hel- 
lcniftaB,g)i{Jg<To  ett' ifxe  iivfi'ns,Ch2ildxi,refediJ[e pro- 
phetid,  fupereo  fpirimm ,  exponunt,  &  hac  voce  vtun- 
tur.  Quo  refpcxit  Sandus  autor  nofter  paflim  in  E- 
piftohs.  Inprimis  autem  capite  fecundo  ,  14.  i^^t)  o 
Aoy^  $  ^icv  Cfxtv.  Talia  ftmt  illa ,  quac  legun- 
turibipaflim,  (t  6  fJ^uv  uf  rjf  eLyuiff^  bt  rcS  S^m  p^Hy 
JL  6  S^os  ou  cumS.  cap.  4.  16,  Et  ibidem  paulo  ante, 

5«o?  fJ^i ,  Kj  n  dySiTn)  ou/n/  nnXiaf^fj  i^vcv 

Yifjuv.  E'v  Ti*Tw  yivuffKOfj^  071  Of  «a/jxJ  f<)(<iojttjJ(/,  eouiig 
CArvifMVy  071  c/K  $  TTvdjfxoCiQ^  oujrS  ^i^coKiv  yifJkTv.  Et  in 
Euangeho  non  {emel,  itavfiis  ea  voce  eft:  0'f^cav  iv 
Sjuo),  Kxyu  of  odmj.  Etalibi,^ov/a;  ^ihv.  Nam  Apo- 
ftolus  oi-Kfiv  codcm  fenfu  dixit.  Ac  dc  Spiritu  difer- 
te,  «Tzi^  TTfiSfAoc  S^a  oiKei  6v  vfjtiv.  Ad  Rom.  cap.  8. 9. 
Et, 

cv  CfA.Tv.  hoc  eft,  HTiff.  Qu^  vox  Chaldaeorum  ac  Sy- 
rorum  more,Ta(  r\i>2V  tribuitur,ac  idem  notat.Quac 
proptcr  arcam  foederis  in  San6luario  jam  oHmha- 
bitare  dicebatur:  flcut  poftea  in  templo.  Vnde,  tem- 
pla  fpiritus  ,  fideles.  quos  liic  ipfe  nofter  fjUxoc^pov 

^ofj(,Qv  SiS  alibi  vocauit.  Sedquo  ifta  ?  cum  (e- 
quatur,  iVot  fxevij  jWaS *  vfjicov  gf  t  ouoSvoi.  Atqui  fjcileu/x- 

eft  quod2t:?>n  dicerent  Hebrxi:  Helleniftae  Tnt^i^ 
•m^ijfjLov  interpretari  folent.  Ita  Abrahamus  at^im  nj 
dicitur ,  quod  fjcilccvoc^luj  Gregorius  interpretatur. 
va^abantur  enim  patriarchae .  quarc  nullum  hic 
adhibuit  judicium.  Nec  fercndum  fane  in  homine, 

qui 
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qui  Theologice  fe  loqui  poftulet,  quod  hunc  ipfum 
Spiritum  de quo nuncagit,  X€A'>^ cvytovov  hocloco 
vocauit,hoc  eft*,fratrem.Cum  vterquequidem,non 
codem  tamen  modo ,  fit  ex  Patre.  Nam  hinc  ip{a 
Perfonarum  oritur  proprietas.  quodalterius  >j  ytwtj' 
oif ,  alterius  fit  >j  oicTtif^ai^.  Quanquam  enim  ipfe 
quoque  Spiritus  ex  Patre,non  tan^n  ijiKut  vt  FiUus, 
quemadmodum  Cyrillusloquitur,  (ed  c/K^jro^-cuf.- 
cum  profedo  i/ixwj-  nafcantur  fratrcs.  Adde  quod 
opinionem  iftam  mcrito  jam  veteres  damnarant. 
Optime  Cyriilus,Oy  ;^  opo/?7W|  >^'>5<nf  kn^  r*i  $  tfiS 
TK  B-iS  ei  ^^K^to  TTVi^fjicc  TV  olytGv  c/ic  rS  n*T?af 

c/KTrop^iTUf ,  el>k'  » •jf^vjTc!)^  d^'  cAiTCOfd^xu^,  Et  Eu* 
thymius,  Quan  autem  Vtltm  &  Spirim,  non  dicuntur 
fratresy  cum  eundem  habeant  patrem  f  Quia  ttonfodem 
modo  ex  illo  funt.  Siquidem  ille  nafcitur ,  htc  vero  procedtt» 
EtEpiphanius  aduerfus  7n/<^ixxIo[xdixii^j  OCn  avvcc' 

avvotXoitpi} ,  ffzu>ci^iA<pcv  Tmr^Ji  i^co.  Item ,  riygj^ 
ju<5fr  oLytov  X  y^fvjTc V,  »  aliscv,  «  oiu/cc^(\<pov.  Quid quod 
qui  Sandtum  Spiritum  avvoih\<pov  facit  Chrifti, 
Ciiriftumjuoyo)JJn))  negat  ?  (vt  ab  eodem  probatur.) 
&  faciHus  vt  oK7roj)<^(c$-(ti  dicatur  filius  ,  admiferit 
Theologus,  quam  vt>^vao9-«f  aut  mjt^^^^x^^ui  S.  Spi- 
ritus  ?  Quicquid  enim  (inquit  S.  Auguftinus ,  cum 
de  hac  diftindione  loquitur,)  gignitur,procedit,(ed 
non  contra  ,  quicquid  procedit ,  etiam  gignitur. 
Quemadmodum  Theologis  veteribus,  Pater,re(pe- 
6tu  Filij,  non  Spiritus ,  fic  dicitur.  cujus  oTi^/SoAdCV 
abiis  nuncupatur.  Et  fi  ovytov^  fit  Chrifti^  duos 
fihos  habebit  Pater.Quarc  r^dms^  vJwotp^sw?  con- 
fundit.  Ac  profedio  mirum ,  non  vidiftc ,  qus  rfic 
<ti^iA9o3-«ict^  jng/  veteres  conferipferunt.  quomodo 

eorum, 
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eorum,  qui  &c  fuTiul  Sc  ex  Patre  eodem ,  Filium  pro- 
dudum  atque  Spiritum  dicebant.  Siriaita  Anafta- 
Hus:  y,  TtoTov  Trola  '3J^)^;j<*;f  k  o  Tiiti^jp  7n>nf>ov  rijov  ^  ro 
TrviSfj^oi  -yei  jrd  di*(pori^  oiix»,cl^  etv  oc^iKcpoB-eioe> 
ii^vfxoloKloo  i^v  of  TfJ"  Te/ctJl^.  Q^^  vctba  cxNyfteni 
difputatione ,  ^ ,  ti  gfi  to  x,aT*  «Vjf*  5«^  ^  '<'<*3"' 
o^o/o»  011/ ,  dcfumpta  lunt.  Quo  codem  loco  elegan- 
ter  docet,  Iicut  Patris  uomcn,cum  in  Trinitate  dici- 
mus,  Fiiium  haud  dubio  cum  illo  denotari ,  ita  Spi- 
ritum  cum  dicimus ,  cum  illo  denotari  Deum  j  Pa- 
trcm  fcilicet  Filium.  Vndc  haec  nomina,  qujE  to- 
tidem  Perfonas  dcnotant ,  aequalcs  &c  diftindas, 
vnum  vero  Deum  ( Patris  dico ,  FiUj ,  &  Spiritus,) 
(pi^-^yikcc  K,  «JiKjjAsi^^sS  Theologi  dixerunt.  In  qui- 
bus  nulla  eft  fraternitasi  fed  potiusaequaUtas.  quia 
nempe  &c  vnitas.  Quiin  noftro  hocexcufant,  aut 
aUter  intcrpretantur ,  fruftra  funt ,  cum ,  vt  aUa ,  in- 
Gopitantia  commiflum  fit.  Nobiliflimus  eft  locus, 
qui  fub  finem  dccimi  Sc  quarti  capitiscommate  50. 
in  ifta  verba  lcgitur^E^xe^^^^  0  ^nsa-fxa  rira  &,f%my 
it^  hv  ifMi  chi  'ix^ a^tv.  Ad  qucm  locum  itaNonnus: 
^tTrfoi^jjf  3  K'ivxis  -AscfAOio  ^ewY^nri^  >fX^^  ccyluiu)^. 
Vbi,quarc  mundum  dixeritaEternum,dubitari  poflc 
video.  Namfi  proprielocutuseft,  quod  fieri  non 
poteft,  non  a  Chriftianis  modo  abit ,  fed  ne  quidem 
ex  philofophis  plerofquc  a  fe  habct.  Quod  fi  cum 
HuangeUfta  loquitur,  qui  improbos  hoc  nomine  in- 
tcUigit,obfcuritatemmagnam  locointuUt  quemil- 
luftrarc  debuit.  Quanquam  enim  in  aeternas  im- 
probos  feruari  poenas  conftat,  ncmo  tamcn  ,nili  fal- 
lor,  ipfos  redc  dixerit  a:tcrnos.  qui  contrabis  mor- 
lui  dicuntur.  Proximum  eft  igitur,  vt  feculum  in- 
tcIUgnt  venturum,  idquod  n:n  ah^)!  abHebraeorum 

Magi- 
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Magiftris  dici  folct.  Quod  fi  voluit ,  a  mcnte  Do- 
mini  difcelTitjqui  diferte  hujus  &culi  Diaboluni  vo- 
cauitPrincipem.  DixitenimT»T8 1"  KsVp».  Dc  quo 
redc  D.  Hieronymus,  Dominus  DiaboU  mundus ,  qui  itt 
inaligno  pofitus  eft ;  non  creatoris  dignitate  ,fed  magnitudint 
deltnquentium.  Vndc  &  Chryfoftomus  i^nse-fxa  uf>xov' 

niliocKiv '  olf>x'l  T=  e<5u/T«V  <Z93^J^^ovro}v  cuntS-  2^  rS- 
ic  Kj  oifXQv'^  ffKorni  $ ouoov(^  r^ra  Kothn.  Sed  CUCnic 
ilU  rcs ridicula.  quia enim  vox  y{3(r^<^  &  vox  ccluv, 
fepe  pro  codem  a  Scriptura  vfurpantur  (  vt  cum 
D.Paulus2adCor.cap.4.v.4.  S^hv  rS  odcSv^  nsrse 
dixit  eum  quem  hic«^%,ovS  S ngV^j*  T»Ti<,dixitDo- 
minus)  oiivoiov  ysc-jj^ov  dixii ,  quem  otiuvot  aut  Ysc-fxov 
ieorllm  diccre  Scriptura  folct.  Quafi  efle  acternum 
poflfit,  quod  exprcfla  voce  txtj?  ab  acternitate  (epara- 
tur.  Ad  comma  tcrtium  fequenti  capitc  fic  legitur, 

BoT^uogv ixlfjLtjfxoiTroK.vnio^^io  ^fvy.^is. 
Atqui  i\9pvfA.(i(^ ,  quem  ab  hedera  adviremtrans- 
fcrt,non  eft  7rohv-nio^^(^,  cum  potius  0  7r?o^5-(^  fmc 
palmes  fitK9pu,u,Qo<|)op(^.  non  enim  palmitcm  race- 
mus/ed  racemum  gerit  palmes.  Verum  error  in  co- 
rymbi  vfu  apud  noftrum.  qui  palmitem  vbique  ita 
vocat.  Infra  manifeftc,  ne  quis  dubitet, 
JE/  $i7i(  r,fAi7ipot(nv  iv  t^v«n  ixviX.kn  fxlfA,v<i, 
A'p^Ao£v  fAifxy,f4,xxvrK  x^vl  ^dlfkirw,  e^w, 

Vbi  Khyiy.x  habet  San(5tus  autor.  quod  ne  bis  repcte- 
ret,  cum  corymbo  confudit.  Quemadmodum  Cx- 
fari  parumerat,  caftameflc  vxorem  fibi,  nili  &  fu- 
^icionc  infuper  careret :  ita  Sacro  poccse  ,  parum 

cfTc 
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elTe  debetjblafphemiam  vitare ,  niii  &  fufpicionem 
c jus ,  quae  plerunque  ex  ambiguitate  nafcitur ,  cum 
cura  caueat  ac  vitet.  Nofter  GracciaminBacchicis 
non  femel,  quod  6c  fupra  dicebamus,  uv^Tiv^sv,  hoc 
cft,  matrem  vanitatis  ac  mendaciorum,  dixit.  Quod 
appofitum ,  non  parum  negligenter ,  vt  impietatis 
voce  temperem,  aquanonlonge  abeft,  ipfiVerita- 
ti,  Domino  &  Seruatori  noftro,  cap.i(>.commate  4. 
tribuit.  Nam  cum  Euangelifta  dicat ,  Tzwru  3  vixTv 
"^•^rs  CVytetTroVyO^ny^ih'  vixcov  rfxluu;  ille, 

Tccunt  ^  ixvJvnKH  K^^i)f  KiKa,Kv^L^u,  ory^ 
E'|"^p^>5?vo£wv  GtncivviTTOv,  «ariT  fxlfxvcSv 

Quod,quis  ferat?  Autquis  paticntcr  legat,ejus  men- 
tem,  fiue  k^J^Ivu,  ftvjslov^sv  dici,  in  cujus  ore  dolus  non " 
ejl  rcpertus}  Cui  ftmile  cft  quod  capite  4.  commifir. 
Nam  cutnibidiceretScruator,  eucv  (B^o)fA,oi  s^v  tvoc 
'TToioj  To  3-sA»ja*  ivS  Tnf^^^ecvm^  fxg  8>cc.  imprudcntec 
dixit, 

Ll^Xf  ifJLOVmKi  fJiS'B-^'6fA.0VZf0'T0V  i^yoiTtKVi^. 

Quod  impiusahquis ,  quahs  luhanus  fuit ,  maximo 
cumrifiilegerct :  quafi  cibusiHius  quimentiri  nef- 
cit ,  eftent  Tabulje  aut  nugse.  nam  hoc  vocis  fuadet 
ambiguitas  atque  vftis  vulgaris.  Cum  rede  accautc 
loqui  potuiflct,  fi  pro  eo  dixiflet, 

Er^oc/p  IfAGV  Koy(^  g5iv,  %fJt>ov  TTorov  i^yx,  roKyi^. 
Syrisenim,quaoccafione  hoc  vrbane,vt  multa  aha, 
a  Domino  infertur,  omne  quo  quis  deledatur,  /3pw- 
/wadicitur  :  ficut  ^ou^  Grxcis  poetis.  Et  Hefychius 
«^oi/p,  o(p€A^  exponit.  Eodcm  capitc,  vt&fupra, 
com.  11.  dihite  Diabolum  defcripfit ,  cum  dixit, 

Nam 
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Nam  &;TOAJ7^(3arv^  &  xytcucop  mediae  (unt  voces,  vt 
*  Grammatici  lo(|uuntiir,  &  plerunque  laudem  tra-' 
I  hunt.  Sic  Vlyfles  TrcjAut^osr^^  Homero  ,  &  oiy^vco^ 
y  dicitur  Achilles  j  maxima  cum  laude  vterque.  Et  vir- 
J  tutesiftas,  vtriufque  operis  materiem  acargUmen- 
I  tum  habuit.  Caufam,quare  eum  H5(r^«  vo- 
1  carcr,habuitSeruator:  cureum  taUbus  ornarct  at- 
tributis,  nullam  nofter.  Quare  mehus  dixilTet, 

Kkg/TO^  a-n^ocA/ch  ^oAoTshoKi^^^^si  «\ot?cap. 


A   r   V  T 


IX. 


^Onni  imprudentia  in  defcriptione  torrentis  Cedrm.  Eum 

vadotranfiri potuijfe.  /^^w  pedis  ttanfitus  iafi^^i*.  Kf«^<»$ 

^  Iki^m,  confundi.  ii  carH^  t  "^^^spiaivy  qus.  templi  exercitut. 

^oclij-^i^Upi.  xppjt^tf  t5  y«5.  NonnHS  notatHS  ,  cumttvM^ut 

"i^^^ificcs  dixit.  (^i^mvf^i  qui.  <f>ipmvft(^  ■nTr^^.  xgrtf/w  to^tbj, 

Mami  cranium.  Adam,  ct^Jfumi.  Adam  h^uTii-nii.  Hette. 

^  nift»rum  de  Adami  craniofabula.  fHxTvyt  ^t^uivfjoi^inepte  di- 

1  ^um.  <P6p«>t;^»^tWvuA{5».  NomeniTfirvfjfgv.  PoetAvetertsepi- 

grammaedttum.  £'(3^«*«,  tTn^uiotNonno^qui  EuangeliftA  l'it. 

..^MCi.  tTnhifim  qui.  ■xdfci^^  ^  5r^«pe<xS»7«j.  L0CU4  -vbi  cruci- 

fixusfmt  Dominui ,  Golgotha^fiue  Kpu^itSTiTr^.  idem  luuenco 

Rus.Infcriptio  Ktit^ufxiis  mysiica.  Galil&HSpro  Nazareno.Coro- 

naSanaitatis.nczer:  cui  infculptum  li  kyi»,rfcx  xvpiu.  Calami 

■  'Vox,  ChaldAts  nota.  Scrtbendiratio,  quAKUK-nlvT^iBpc*  a-(p^^ 

yihf  Helleniftis  diBa.  yXv^pi,  ^  y^tp».  Nomii  ^Mytncc,cum 

Syriac am  linguam  pro  Hebraica  v/urpauit.  Titulus  crucis  tri  • 

ptcius  Prudentio  dicius.  ^  quare.  Tunica  Domini  om-^  di^ 

•  ^a.  eihg  xfc/3^e'^)>.  de  corpore  Domini.  Andreas  Petri  ouoyal- 

<q)ioi.  caco-^lia  Nonni.  Eifi»  ufi^eo^&v,  de  corpWeDomini.  Item 

..  tfisf.Tioi,  de  eodem.  jC'yt:^ ,  nomen  S.  Spiritus  proprium.  pro  eo 

i-Myvof  a  Nonnoponi.  ptyvot  qui.  0>  quomodo  wonnunquam  ea  vox 

lCruu^vfurpata.  Cafti,  quiinDeiaHeuimcaftn,kn-e/i^x  inter. 
-^retisnotata, 

n  De 
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DE  torrente  Cedroii ,  de  quo  Decimo  odauo 
Capite  agit ,  non  alitcr  rem  gcrit ,  quam  Ci  ma- 
re  Oceanum ,  aut  aliud  quod  vado  caret ,  oculis  rc- 
prxfentarct.  Nam  ScoJ^fx»  XvixyriSVyCmefuriofuwiWi 
mhiiit  tumorem,6c  oi^ouv^v  dicit.  Itacnimad  com- 
ma  primum, 

Oi^fJixlt  Avojr,iv2t  KvXlvliTW,  o/^(Bp(^  «A»;7»i?, 

Cumnon  modo  ex  defcriptionc  Sacri  codicis,  qui 
{kpe  cjus  meminit,  (ed  &:  aliorum  Hcbracorum ,  in- 
tcr  quos  cfl:  Gorionides,  plus  fatis  notum  fitjtranfui 
vado  potuillc.  Quod  pr^eclare  exprelTit  Syrus,  cum 
«nVjm  a^^^y^pedis  fr4«yif«w,vocauit.Pucrilisquoque 
crror,  cum  intcr  itiJ^pov  Kj  Ke</)5Wf ,quod  jam  alij  nota- 
runt ,  non  diftinxit.  Quod  vel  a  Graecis  fuis  haberc 
potcrat,  qui  in  Fcedcre  antiquo  rS  •)(jiixoij)^is  Kgc^wv 
tot  in  locis  mcmincrunt.  quare  appofitum  nec  hu- 
jus  locineque  nominis  appofuit.  Magnus  aiitor  no- 
Iler  ac  Sandiflimus ,  paulo  pofl:,  commatc  nimirum 
5.  cum  dixit ,  o  owj  VH^ote:  Kot^oov  r  careffiocv  ^c/kt' 
^<ep6wv  (poc^ffttJicav  viw^j/jeTot^  ,Satcllitum  phalan- 
gem,  qux  Pra»fc6tos  populi  ,  quos  Semores  dicunt 
alias  Euangcliftaj ,  fequebantur ,  intcllcxit.  Noftcr 
cos,nififalTor,  <^XTiv  dixit,  quiaquihisprceerant,  a 
Luca  qaocryiyci  dicumur.  oiwiAxMffKv  itT^'^x'^P^'^'^ 
TcTg  <;^^YiyoTg,  ii  Ttoog  ouJTtv  -z&^flC^ w  cojtxiTi;.  Vbi  Sy- 
rus,KV3>m  ah^tiytetnpltexercitum  vocauit.quia  folae  lu- 
dxis  res  Ecclefiafticx,  Templique ,  vt  patet,  tum  cu- 
ftodia,rehda erat.quemadmodum  &:  q^oiTnyoi  $ iifS 
cidem.  dicuntur.  Vcrum  noftcr  falhtur ,  cum  ^f^x-rvv 
efle  putat ,  vbicunque  9-^7>jya.  fit  mcnrio.  quare 

nequc 
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fl  nequc  clypeis  hic  opus  erat.  Nam  Chaldxi  quoque 
4ntcrpictes,voce  ^-^^T^jyw^quam  vfu  fuam  fecerant, 
pj>t3ntDD>*<  pro  pracfedis  &  cuftodia  latiflime  vtun- 
tur.  Vtcumalibitumexlocoad  i.  Rcg.  4.  ^.patet. 
Ita  enim  illud  cxtulit, 

GloflariumStephani,-  ^p^lrrj^,  fnagiftratui,  duumuif. 
?i  ';^ly,Ka,Tv,^  y  tnagifter  imlitum.  Atque  hoc  intellexic 
•  Syrus,  qui  in  A(5is,fiue,vt  veteres  loquuntur ,  iv  'nTs 
S:7rvtxvr,ij,ov<£ixurt  Apoftolorum,  xpx°^loc;  rS  v»S  COS 
dixit.  quibus  azrH/iewltribuit  EuangcHfta.  Quam  cum 
nofter  Tar^  ^%ifp£ti'(n  tribuit ,  non  intcUexit  qnid 
'  Euangelifta  veht.  qui  diftindc  dixit,  Aacl^u^v -Aw  ajret- 
3  ^tfw,^  c^/tr  >fx'^f>^(^v ^cic^a(^uv  Ksirnpi^TT)^^.  non 
ergo  T  'bf^ifiuv  careifietvi  fed  $  <;^lr,yS $ vxS.  Quas- 
dam  appofita  'Z^^  Tt^iTrov  funt.  vt  cum  Pilatus 
.  Dominopraefente  fummos  Sacerdotes  uvxiHsu;>f' 

X'if>yi(iu;  \oczz.  Itacnim  ad  comma  35. 

•  '       t  ^ 

E  &v(^,  \'vx  Ke/vci}  cn,  (£  ocvipif  >fX'^F^'^^  > 

Cum  Euangehfta  decimo  &  nono  capite,i7.Gom' 
mate  fcripfit,  ^  /3«s«^a)v  t         cc^rS  i^^\%v  eig  rh 
'  ?^i}i^ov  K^vns  liTrov,  oV  Ae^fTW^  E'(Bi>cusi  TcKyc^,  li^ 
buit  ilh  ita  "ixt^cp^^^lvy 

EiffiKix^pov  1'Kctvi  (pxlt^o^oio  Kpx^ls, 
A  ^ufxii^uloyovoio  (^ifoovvixov  civivyivts^ffyii,' 
4>cpft)vu^yf  autem  nemo  nefcit  eos  dici ,  quorum  no- 
mina  conueniunt  cum  rebus.  quac  &  iTviTv^x  di- 
cuntur.  Vt  in  Epigrammate  nondum ,  quod  fciam, 
edito  in  obitum  matronae ,  cui  Protae  nomen :  cum 
omni  virtutum  genere  ac  vcnuftatum  tahs  quoque 
icflet.  (eftaurem  Critagorx)  Quod  hic  apponam: 

n  %  AHheuK^ 
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Oiy/lo^  1}  ^Xj^^iasccyiwri:,     sg  ei^i(^  coplcu 

Tl^coryi  avi  ovou  e^v  iniTViuLOv*  !aj  ^  (x^ttvcv^ 

Quod  fic  Latinc  nobis  excidit : 

Infdix  \  nam  qita  prmmm  te  voce  cieho  ? 

Infelix !  vox  luc  triftia  cuncia  notat, 
Matrond  flos  ille  ahijt :  ctii  contigit  tcui 

Morthks  &  vultn  gloria  priwa  fut. 
N^e  verum  IWimd  nomen  tiht !  namqtie  fecunda 

J^uUt  hommum  Veneres,  Diua ,  fuere  tu£. 
Ejus  crgo  nomen  rede  iTy^^iv^ov  dicitur.  Hic  vero, 
nihil  tale  eft.  Non  enim  locus  ex  Euangcliftae  mcn- 
te  ab  Adami  cranio  aut  didus  eft,  aut  huic,liue  opi- 
nioni  TmT^oTm^horc^  ,  fiue  acroamati ,  vocabulum 
iifouvlH  refpondct.  Neque  locus  cranium  Adami, 
vcrum,  vt  Euangelifta  loquitur ,  n^ccvlis  roTr©^,  dice- 
batur.  Nam  quod  Chryfoftomus  &  aHj ,  in  eo  loco 
obijfle  Adamumvokmt  (7ivg?,inqiiit,  (poca^v  C4««  t 
A^^oljx-nli^d^-THKivxi)  inter  quos  &;  Athanafius ,  ni- 
hil  ne  hoc  quidem  ad  (pifcowfAlctv.,  aut  ad  vocem  cra- 
nij.  Propius  huc  facit ,  quod  in  eo  loco  craniuni 
Adami  Epiphanius  repcrtum  notat.  Qup  refpexit 
nofter.  Cujus  fabulac  originem ,  m.iror  non  vidif- 
fe,  qui  in  Hbris  Helienifticis  verfati  funt.  inqui- 
bus  A'^a|UCollediue,  &  Hebraeorum  morc,  quo- 
rum  ipfam  auoque  feruant  vocem  ,  vfurpari  folct. 
qucmadmodum  &aLatino  fadum  cft  intcrpretc. 
qui  I.  Sam.  7.9.  ifla  efl  lex  Adam,  inquit.  hoc  cft,  roiv^ 
etvB-pc^xcov.  non,  rS  Quin  &  Symmachus,  -ra 

A'5tftp,  tM^^uTniK^  interpretatur.  Sic  lofias  cor  - 

buiTui. 
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buffiiTe  ofTa 

EtlicSeniores  Hellcnift^ ,  ^  KXTiKoujcTv  dvB-pu^ 
uuv  iTr'  edmS.  Qui  in  Hebiieorum  lingua mediocri- 
I  ter  verratuseftjintelligicquidveiim.  Quia  igitur  in 
i  ifto  loco  crania  fuerant  Adam ,  hoc  eft  xuv  oivB^oo- 
i  «ra>v,  ita  didtus  elHocus.  Hanc  abfurditatcm  noftcr 
j  auxit,  qui  non  Tatis  habuit  dixiile  Adam ,  vt  errorem 
,  am biguitatc  tegeret,  nili  appolito  nudaret,  cum  A'- 
'  ^ctfx  Tt^aijoytvoio  inquit.  Eft  &  error ahus,quod  xvwyt 
j  (^i^mv^ov  inepte  dixit,  cum  earwVw^ov  dicendum  q(- 
:j  fct.  Locus  enim  dc  quo  agit ,  non  ^ifmu^©^  (nam 
i  quis  iic  loqui  aulit? )  fed  tituvv^^  xpo-^/w  fuit.  Aliud 
omnino  eftet,  ii  dixiflet ,  -jtoiR^x  <>k«  lui  k^vIx  •  o^v 
I        (Pi^uvv/x^  6  Tiu^.   ye\,OKei  ^yovbvxi  KiyiTtvirn 
Kpxviov  $  A'^xfA.'  c^v    (P(pwvvf^(^  Q  liiTff^.  Nam  iic 
Grarci  folcnt  loqui .  quorum  lemper  eft  habcnda 
ratio.  Non  multo  poft  commate  10 ,  cum  Euangc- 
hftafcripfit,  tStvv  oiu)  r  TirXov  Tra^o»  xvtyvcoffKv  rcov 
Va^ xAUiv ,  placct  nobis ,  nc  quid  dolo  dicam ,  quod, 
i  quos  illc  Va^ouai  lato  vocat  nominc ,  E'/3^<x^iff  d^- 
^>jwi«?nuncupauitnofter.  Itaenim  ad  comma  20. 

Kflt/  TtoKvg  h'(i^ciicov  S^^yjfxti^  iiTfxog  xviyvui 
TnKov  i^eav'Gny^u^(^  &C. 
Vt  intclhgantur,  qui  in  vrbc  fcfti  celcbrandi  caufa 
Verfabantur.  Qiiorum,  vt  plcriquc  omncs  ( qualcs 
HcUcniftai)  Gra:cei  ita  quidam  &  Latine  norant. 
adco  vthas  omnes,  propterquosaPilatoille  cujus 
hic  fit  mentio  conceptus  fuit  titulus,  non  difficultcr 
i  hnguas  intclligerent.  Nuilam  cnim  prxtcr  patriam 
I  intelligebant  cietcri.E^Tn^^j^/oi  hic  crgo  funt  D>nj,qui 
'  ab  Heiicniftis  57Kpo*)i3< ,  vei  mtpoiKKVTff  ,nuncupan- 
!  tur.  Nam  quod  dixit,  ott  hopC^  «5-«  yet- 

7wv,forte  ex  opinionc  vulgi  loquitur.qui  c<>iliculum, 

n  5  quod 
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quod  formam  capitis  referret ,  ita  clid;um  hic  pone  - 
banr.  Ipfe  vero  aliam  de  capite  Adami  jam  fecutus 
«il  fentcntiam.vt  parum  circumfpcdc  id  dixerit.Sa- 
nc  Golgotlia  non  montem  Sacra  pagina ,  (ed  TtuQv 
vocat.  Qupd  &  bis  Matthaeus  repetit :  Kj  k  ; 

Et  Euangehfta  nofter ,  oti  efyu^  Iw  o  roTr^  mhtu^  : 
oV»  s^fcti%  6  l'i)QSi;,  quemadmodum  &  Cypriano  • 
&  Tertulliano  dicitur.  Nam  luuencus  rus  dixit.  ! 

At  poflquam  ventum  eft,  vbi  ruris  Golgotha  nomen.  J 
Syrusquoque  locum  vocat,  neque  quicquamaddir. 
Porro  cumin  titulo  ,  commate  19.  quem  fic  San- 
dlillimus  Euangehfta  concipit,  VvmSi  6  l^oc^co^o^(^y 

nofter  pofuir ,  hcet  nemo  nefciat  in  Gahlaea  Naza- 
reth  fuifte,  conftat  tamen  muha  etiam  minora  K<tx 
o<K5i/0|u/dM'hic&  diclaeflc  &  fad:a.  Et  jamante  ahus 
Euangchfta  in  vexato  iUo  eruditis  loco,(c  Nit^wparo? 
xKYiJ^cniu^y  diferte  dixerat.  Non  enim  dubitandum 
f  ft,  quin  myftica  vox  iUa  fucrit,qUcE  t  Yiytoc^r^ov  de- 
notat.  Erat  enim  verus  N<54^);p<jtr(^  ille  "i^x^od^oui^, 
quemadmodumin  his  vicinis  vocibus  quin  tacite  al- 
iufcrint,  vix  dubitandum.  N<x^>jp<jtr;^  enim  Hellc- 
niftis,9  vj^fito-jMjjo^jhoceft,  Sandus,  redditur.  Sicut 
N(3t{wpa7of  fuit,  Sanctus  illc  Domini  quem  Naza- 
reth  produxit.  quaj  duo  vna  htera  Hebru:is  quoquc 
feparantur.Vt  non  dubicandum  fit ,  quin  in  hac  Do- 
mini  infcriptione  qua^infculpta  fuit  tabulac,allufum 
fit  ad  illam  laminam  coronicSandtitatis,  quae  &  ipfi 
Nezcrdicebatur.  Cui  &  infculptum  fuit,  d^Jtoccuoe, 
5cue/.jj.quod  cft,Nj:^))p<*r>^  ^  Kve/a-  Exodi  tri^cfimo 
&  nono  3  o.Ego  fanc  nihil  hic  mutare  aufim.Qucm- 
i^modum  nupatur,cum  orcpu)  koc,Ku^u)  fcriptum  hoc 

fuiftb 
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fuillc  notat.  Quanquam  enim  calami  vox  tam  Chal- 
dacis  nota ,  vt  in  Targumim  fepe  rcpcriatur,  tamen 
longe  aliam  fcobendi  rationem  hic  intcUigit  Euan- 
gelifta.  eam  nempe  quae  c^KliivziyuLi^ov  (T^^y- 
h©'  Helleniftis  dicitur,  qua:  cft  cxlatura,  non  Tcri- 
ptura.  hoc  eft  yAi/^))) , »  ^^««^«.Kiti  'i^cc^cM  grr'  olut^ 
^oiixfA^oC'^  oKliTvuctifji^A (T^^yt^^^,  inquiuntadil- 
lum  locum  Senes  Helleniftae.  Quemadmodum  &c 
dK^Tict  eftinnoftro,quodquae  dodtor  ac  Euange- 
lifta  maximus,Hebraice  fuille  fcripta  monet,Syriace 
fuifle  fcripta  dicat.  Notum  enim  omnibus ,  He- 
braeam,quod  &  ipfe  Euangehfta  nofter  locis  aiiquot 
confirmat,  Syram,  ac  non  contra,  dici.  quemadmo- 
dumid  ipfum  Metaphraftes  quoque  Syrus  ahbi  fc- 
cutus  eft.  Ab  his  porro  Hnguis  idem  titulus  vcnuftd 
a  Prudentio  tripidus  dicitur. 

Ptlatm  jubet  igtwrans:  tu  fcnba  tripiclis 

Digere  verficulis. 
Eodem  capite  commatc  14.  quieri  poteft ,  quare  tu- 
nicam talarem  Domini,  de  qua  EuangeUfta  agit ,  c i- 
voTivc  vocarit. 

Ac  mihi  quidem  more  vetcrum  vidctur  hoc  fecifte, 
qui  noii  raro  prseter  expedacionem  &:  occulte,lo- 
cum  aliquem  alludunt.  Ita  nunc  in  animo  videtur 
habuifle  illum,  tsKiwh  cv  oivcti  ilw  <^kIuj  ou)rS ,  ov 
oiifjLodt  iiA^pvAyi^  tIu)  's^^okIuj  motS.  Genef.  49.  cum 
de  Siloah,  Ceu.  Meflia,  agitur.  Quemadmodum  pro 
«A»)5s,x,  voce  hoc  in  loco  quidem  nihili ,  non  dubi- 
to,  quin  av>)5^<*,  quod,vt  puto,  monucrunt  alij,  fcri- 
bcndum  fit.  quialegit  C^pcwwv  J\'  ohn  fuifle,  textam, 
non  netam.  pro  quo  aJcAcocrv,  &rcd;ius  Sc  vlitatius 
dixiflet.  Scdquisrationcmaccuratamcxigac  ab  eo, 

n  4  aui 
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•quinonraro  negligenter  loquitur  >  Nam  de  tunica 
hac  ipfa, fuo  loco.  Non  ita  multo  poft ,  ad  comma 
nunirum  19.  cum  dixit,  impios  ludaeos,  cum  ama- 
rum  Domino  pr$berent  potum,de<iifle  illum  atquc 
cxhibuifle , 

mannaintellexit.  qniadiciturfuille  «Vw 

;  -iia3,DExodi  16.14.  Etlofephuslibro  Antiq.5. 
cum  dcmannaloquitur,  $  -^sK^diif  dyyoSvlQ-  vo- 
fA.l^ovrQ-  vi<piS-<m  ,  ait:  hoceft,  niuis  inftar,  plane 
quod  hic  nofter,  de  cgcIo  dccidifle.  &  quidcm  adeo, 
vt  niuem  efle  cunai  crcdcrent.Rcdc  ergo  vKptlov  fxi- 
?^nw.^dixit.  Nyflenus  Sermone  in  Relurredionem 

T) omini  ,  ^oXUo  i^t^nvru  ro  ^ctvva  ojjrfiTg  hyrofJL^^- 

ceovTi.  Epdem  fenfu  &  ijfdem  propc  vcrbis  cum  no- 
ftro.  Idcm  Dc  vita  Mofis  S-^ojw/Ss^?  Kf>u^>i^o<i^^g  ro 
,a)v  >j  yiStn^rlw  ij,s\il(^  r.SovlujxJzjtiKQ/vtTZ^  , 
in  eundem  vocat  fenfum.  Sequenti  capite  ,  com- 
matc  2..  cum  dc  Petro  ait, 

KxlriTnocavlt  q  Yli^ca 
AT>€A»7a/,  cTipw  75  <n/jJivAolov2t  fxecjvjrij, 
fcribendum  Kocilv\(piomlt :  mcefto ,  &  dolentl  Et  appo- 
iito  {cqucnti ,  contubernalem  ac  domefticum  lo- 
hannem  Pctro  dedit.  Qupd  ft  verum  eft,  videbitur 
Dominus,  cum  marcem  fuam  ei  difcipulo  commifir, 
quem  amabat  ,  Pjtro  fimul  commilifle.  quod  cft 
dmfjt-^Poijivov  in  Hiiloria,vt  Critici  loquuntur.  Initio 
capitis  vltimi ,  commate  primo  ,  vidctur  non  fatis 
prudcnter  dixilTe,  Dominum,poft  obitum,diuinam 
formam,  iiuc  fpcciem,  cxhibuifle  luis.  cum  is  corpus 
exhiberet,  oidi^^^fov c^mdcm  ScdKYi^rcv,  fcdtamcn 
verum  corpus.  Atqui  aflud  cft  <rcojjioc>oi(pjtx,^lov,  adde 
^  oly^^d^oTvv,  flue  immortalc,aUud  cft  ei^os  »ixQpolovy 

diuina 
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4mnaforma.  Corpus  quippe  exhibuit,  quod  contrc- 
ftauit  Thomas.  Et  hac  finc,  vt  verum  corpus,  noii 
acrium  fuiflc  perfuadcret  Cyrillus :  l<lonemm  appari- 
tto  qudidam  eratfalfa ,  nec  vmbra  ad  humanam  confictafi- 
guram,  vt  nonnuUi  dtcunt :  nec  Spirttale  quoddam  corpus^ 
idefi,  tenueacaermm  .  &  aliud  prditer  carnem  ,  vtmulti 
Spirttale  corpus  mteUtgi  contetidunf.  Etcerte,  quomam  rtr^ 
m  fidet  noflra,  &  vniuerfa  fpes,  pofi  confubflantialis  confef- 
fionem  TrtnttatiSyrefurreclionis  mjfiertum  refpictt.non  tnjti- 
ria  exqutfittfstme  confcripta  luc  ab  EuangeLfia  funt.  Ani- 
maduertendum  entm  efl ,  quod  non pmplictter  vtdcre  Domi- 
num  Thomas  cupityfed  clauorum figna  qumt  & figuras,qu£ 
incarnefuerant.  Sicentm  tandemfecrediturum  affirit,quod 
vere  Cbrtfius  reuixerit.  EUutxit  autem  fecundum  carnem. 
^od  entm  mortuum  eft^  id  reuixffe ,  &  qaod  cectdtt ,  id  re- 
furrexiffe  dicttur.  Corpus  ergo,  non  diuina  rcuixerat 
vcl  fpcciesvclforma.  Addequod  ro  Nonno 
"icna,  (iuc,vtipfe  loqui  lolct,u3^(P>;.  Etiam  diuina 
in  Chrillo.  quam  ncc  quifquam  vidit ,  ncque  cui- 
quam  illc,  vt  cft,  cxhibuit  poft  rcfurrcdionem.  Ne- 
qucPatrcs,intcrquosThcophyladus,  &  Chryfo- 
ftomus ,  qui  KcATu.  avyKot^fBocQtv ,  hanc  oc^p^ra  cor- 
^oris  (pcc^epcanv  hicfadam  notant,  corpus  id  fuiflc 
negant ,  fcdaffirmant.  At  quam  fimphciter  Euan- 
gehfta,  epccvipuQiv  eocvrov  dixit?  cujus  plurimif»iii 
locis  cum  judicio  fobrietatem  vcUem  imiratus  efTcf. 
Nec  prstcrmittcndum ,  quod  fcquenri  commate, 
Andrcam  ,  quem  t^hov  UeT^i^  dh^.(psv  Euangehlta 
primo  capite  vocauit,  fitis  habct  cfj,o-yx,<;^ov  dixifTc. 

Qu^  cacozcha  eft  Homcrica.  quia  is  dixcrat 

Non  aha  dc  caufa,  quam  quod  tales ,  vt  rcde  ibi 


nor.i.nt 
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notant  Critici ,  r  ofA.oTnx-Tiloovy  (iue  dfx<piixy!lop(aVi  cha- 
riores  funt.  Ideoque  Sc  cv^»S'^ipi  '«'V  iK^poT^^  hoc 
efl:,pro  fratribus habentur.  At hi, oujTzx.xinUnloi  haud 
dubio  fuerunt.  EuangcUftis  fane  Andreas  at^eAfpo? 

dicitur.quemadmodum Sophronio  &  aHjs. 
Etquid  nouo  opus  crat  attributo ,  vbi  nulla  fit  An- 
drcae  mentio  ?  Paulo  poft ,  Mariac  ait  Dominus,  Mn 
oL^M^^^,  Adqucm  locumitanofter: 

Ai^iTifituj  jUt^K^^a*  K  oifjili^olov  eifjLX  mXoiosxiy 
Kct4  ol  fJiS^v  gA£|gv,gjUwv  ju»)  ^ouii  yj-xmm. 
vbi,  ^fJix  olfA^fB^olav ,  videtur  corpus  Sacrum  Domini 
dixifle.  Et  fic  vcteres  nonnunquam  funt  locuti.  A  - 
pud  Photium  Chryfoftomus,  ^  ^a9«  ro  sfxov  q^Se  - 
/3A>},u^io(^  ifjiUTiQv.  ex  Zachariae,nifi  falior  illo,  vbi  dc 
lefu  Saccrdotc  ,  oi^piKiii  rvl  Ifjix^nx  tk  fv7n)C(>^  d.-ss 
«W.  Ladant. hb.  4.  Ucum eft igmr delefu Vilto Dei: 
rtoftcnderet  eum  pnmo  m  humilttate  &  carne  venturum. 
Hdc  emm  eftveftis  fordida.  Item,  h  tgttur  corporatus  eii> 
&veftec  >rnisindutus.  Scio,Patres  nonnnnquam,pro 
varijs  S.  Spiritus  donis,  varia  eiappofita  tribuerc. 
Ita  tamen,  vt  vnum  ci  nomen  maneat ,  quod  ei  clle 
proprium  Ecclefia  voluit.  Hoc  cHK^yi©-,  fiue  San- 
d:us.  Quare  non  rcdc  noftcr,  in  quo  propric  de  ilK  > 
Spiritu  agitur,&:  adhuc  ApoftoHs  ignotus  exprimi- 
tur,  7n/id'fAoc  dyvov  dixit ,  cum  oiytov  vocare  poflct. 
Namcum  Dominus  capite  ii.  commate  12.  dixif- 
(et,  Afic/ScTi  TTViSfj^oo  oiyiov,  fatis  habuit  dixiflc, 

Piyvov  TrveCfjiX  ^c^iS-i. 
Qoafihoc  expleret  nomen  oLytov  inS.SpnitiuquiHc- 
brxis  quoque  Haccados,  plcrunquc  veroH.woi/^j,id 
cft,^  oiyfa^  dicitur.quia     A^a),  hoccft,Sanduario 
alliftere volebant.  Qood  fi,  nviiiux xytov  ^g;^vuo9-f, 

dixif^ 


EXERCITAT.     SacR>€.  iqj 

dixilfetjcum  Ecclefia  locutus  e(Iet,& proprietatem, 
flue  midda ,  vt  Rabbini  vocant ,  tertiac  PerfoniE ,  co 
certe  loco,  in  quo       ajic&-^r5  (TKUHa  jam  aduenicn- 
tis  agitur,  intadum  reliquifTer.  quia  Sandlus  pro- 
priumeftejusnomen,quipeculiariterhac  voce  de- 
lignatur.  quemadmodum  Cyriilusalter,  alijquc  ex 
1-  veteribus  loquuntur.  Et  Damafus  Epifcopus  Ro- 
manus,  Propmm,  inquit,ww«f«  Patrteji  Pater,  &prO' 
prmmnomenFilioTiltus^  &proprtumnomen  Spiritui  San- 
iio,  Sptntus  Sanclus.  Et  D.  Bafilius  xA^jif  l^x^amv  te 
(t  xugj^,  hoc  eft ,  peculiare  propritimque  nomen  vocat 
Sandti  Spiritus,  quod  fic  dicatur.  Quid  quod  vocem 
non  cxaminauitquam  adhibuit?  fCyvU  enim  pro- 
prie  T  xyicuQv  defignat.  neque  femperpuritatem  de- 
hotat.  Vt  cum  Sappho,  vera  meretricuia,  foedifque 
amoribus  poliuta,  & ,  vt  redc  Tatianus ,  hoihfxouU 
yjvouQVy  ccyvx  ab  Alcaso  dicitur.  Vtmi\lo,i'o7!5KoK»i/ 
d^^ci y>iKixofA>H^i  'Ex7r(por.  Et  Romanis  omnes ,  qui 
in  caftu  funt,  hoc  eft,profano  Deo,  quales  vere  de- 
teftatur  Deus  nofter,  confecrati  funt,  cafti  dicuntur. 
quemadmodum  &  Grarcis.  Ita  in  Epigrammatc 
Diofcoridis  antiquo ,  nondum  quod  fciam ,  edito, 
Atys  vere  efFoeminatus  nebulo,  quod  in  caftu  Ma- 
gnae  Matris  effet,  «^3?  dicitur. 

'^'i'^Xy^  XocKiTn^g  7n/dC|Uat^  ^.v<po^rSy 
'E^axre^ov  <^6ixovT(^  cmoL  Kvi^oa;. 
Gloflx  Henrici  Stephani,  cajhs  oiyvog.  cafiimonium 
dyvHoi,  vt  in  illo  NiEuij ,  Res  diuas cdicit , pr^dtcit cajius. 
Quid  quod  ipfc  ahter  plerunque  hac  voce  vtitur? 
Sane  Gahlasos ,  homines  fuifte  vafros  ac  corruptis 
moribus,tum  alij  teftantur,tum  illud  apud  noftrum, 
E  H  Niif  ^oc^gS  huvx-n^  71  clyx,yiv  »ven\  Eteorum  ramcn 

terram 


w 
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terram  oiyvov  ihB-?\.ov  Tot^KiKoucov  dixit.  In  illo, 

ludaei  de  madando  Domino  &:  Deo  noftro  cogita- 
bant.  Ettamen,paulo  antequamid  ficret,ayv«V  eos, 
aut  eorum  terram,  dixit. 

Vidcs  dyvyq  dici,  qui  in  S.  Spiritum,  quod  ijs  objicit 
S^luator,  faepius  peccabant.  El  eodem  tamen  attri- 
buto  ,  de  ijs,  &:  dc  eo ,  cujus  proprium  non  modo 
Sandum  efTc  f^d  &:  {andilicare ,  vfus  eft.  propter 
facrificia  haud  ^\Ayio  &  caftus .  Vcrum  ,  hoc  aut 
ilUid  ,  imo  neutrum  fatis  caute.  Non  enim  teme- 
re  proftituenda  attributa ,  aut  vbi  proftitueris ,  ad 
diuinas  f^ndtafque  voces  reuocanda  funt.  Quanuis 
fciam  Graecos  aUquando  verfus  caufa  id  fecillc.  Vt 
cum  Amphil6cliius  ,  qucm  alij  TvxvoiyiQv ,  7mvok\vov 
dixit. 

na6T>}^  aiw  ifu  Kj  Tmvoifvca  TTV^^ocli. 
Et  in  i  js  Poematis  quae  nuper  rcliquisGrcgorijThco- 
logi  Lutetiae  adjedta  funt,  Cvf^gTiw ,  Iw  i%Ki^<n ,  itj  lu/ 
Tj  TTv^fxoil^  dyvS  El'pu(rev  vi  K^i\vi.  vel  verfus  caufa, 
vel  ob  ca  quae  largitur  dona .  quod  tamen  fadum 
liolim.  In  hujus  vcro  loci  interpretatione ,  ea  mu- 
tatio ,  fummam  fine  dubio  vel  imprudentiam  vcl 
ciKt/i<Aouv  interpretis  arguit.  Quod,  qui  fano  funt  ju- 
dicio,  inteUigunt. 


C  A  p  V  T  X. 

NOminum  ac  'voeum  confideratio.De  earum  notione  dtligen- 
ter,i^quidem  in  Diakclicay  egi(fe  Stoiccs.  Ambiguorum 
Ac  homonymorum  dijiinciio.  Deijs  Sacri  Critici  quamfuerint 
follkiti.Septuaginta  Interpretes.ijsvfam  EuropAam  :^axre^v. 

Giuate- 


EXERCITAT-     SacR-^.  loj 

Quatenus  fecutieosEuangeliftAac  Apoftoli.  Deijs  fabulaGrA^ 
corum.  eiusvanitasnuncfrimumdetecia.  vndehaufta.  Senio^ 
\  rumnomen  :  ^quAdenumsroeorum  :,de  fcenis  ^jeparatsone, 
idicuntur.  Vndeortadeconfenfu  eorumfabula.  Tetraplm,  He- 
txapl^fSy  OciaplHi  Originiiyeorumqut  difpofitio.  Hellenifticalin» 
gua.  EaaltaaGrAca.  Multa perperam inwuo  Foedereeimcau^ 
ifa  intelleHa.  Vocum  eiu6  ItngUA  ex  alijs  petendam  ejfe  interpre- 
\  tationem.  G^uam  crebrs  in  nouo  Foedere  ambiguuates  ^  ho- 
infonymiA.Vroprium  id  Hellemftarum  linguA  ejfe.  idqueexemplk 
\  sliquot  pr^batum.  Homonjma  S.  lohannis.  Vocum  notionesex 
^  vfu  OrtcntisvfurpatA.  Voxazc^l  quamvarie  vjurpata.  Inter^ 
pretutnexpltcandisvocum  quA  in  nouo  Foedereextantnotiorn- 
bus ,  quod  munu^.  Nyffeni  &  Optati  ex  ambiguitate  vocis  ortu/s 
I  error.  Tnvjf^ot  quam  varieaccipiatur.  vox  ix^^rioc  quamvarie 
<  anoftroaccipiatur.  L^Tnaruuf^i^cTu  Dci  ,  AnaxagorA  quA.  alia 
s  Tny.vGVi^m  in  autore  Sacro  exempla.  y^lazg  ^  K^iyi^  quamvaric 
i  accipiantur.Locus  EuangeliftA  obfcurifsimu^,  eiufqueinterpre" 
\  tatio.  Nonniper  eafdem  voces  interpretandi  ratio  notata.  Id 
exemplis  varijs  probatum.  (MfAcc'^ ,         ci^Lciit^ ,  Nonno  male 
inteUeHum.  quid  ludAts.  k^iyUyi  ^  kxi^iocy  an  eadem.  iA*3- 
^iccj^h>(s^o(n4/jv]  Helleniftiseadem,  GrAcis  dtuerfijftma.  Nonni 
t  vttnvocibHS  fie  in  orationts  complexu  Trxfn^uuHa^.  ^ihoc 
5  7iX%  tnepta  eii^  loci  interpretatio.  tfij^  9^S;J?i;£cS-^e^T?W  ^2 
iy.»^v.«K8^v,^  «^«f  >  &  eorum  differentia.  ^  ciTrAg/WTTj  ^o%nx, 
deElefitone.aut  eiu6  executione.  Nonni  obfcuritasnotata. 
i  cusaliter  quam  ab  ipjo  GrAce  redditus  Interpretandt  ratio  Hie- 
\  ronj/moprobata.  Hebraifmi  in  Nonno.etiam  cum  nuUi  in  Euan- 
geltfta.  ^  vnde. In  ture  Canonico  HeUeniftica.Antontj  Augufti- 
nide  Vlpiano  fenttntia  excujfa.  Etiam  Poetas  GfACAac  HebrAA 
lingUA  tmperitos  tfi^ui^iv.  Nonm  Hebratfminotati.  Jx®-<i«. 
<Pi>if^l(^y  de  carcere.  VJusrubeUi  inOriente.  icftoi- 
fiii^  ^//3A^.  j^uk5c9-«/,  deamphorisy  exHebrAorum  vju.i^  (pvmv 
.  ^iy^Tniiiv.HeUenifttcaloctmo.Tribus  pro  gente p^fo^  e^;yjgdf»Jif 

•  ^,uufu^T^^.  f^v^^  more  HebrAorum  ac  ChaldAorum  vjurpiu 
\  tum.  Ambrofii  haUticinatio.  ipd^ycB-uf  ^o^v.  Nonni  idiotJfmi. 

-^!^'^ pro  ii^crix.  De  Sacri^y  Noui  FoederisprAfertim,  libris  inter- 
i  fretandt^,  confilium.  Quid  maxime  fequendumaltjs.^a  noftro 

•  negleEium.  De  Emngcltftaeififquein  Jermone  virtMtibM ,  iu- 
«  dscium. 


Et 
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E 


T  de  Appofitis  hxc quidem.  Quae  non  tam  In- 
terpretis  funtquam  Poetae.  quanuis  ad  Euan- 
geliftam  quoque  quem  interprctatus  efl: ,  fmt  exi- 
genda.  Nunc  nonnihil  de  Interpretandi  rationc 
quam  fecutus  eft  agamus.  In  quo,  verum  obiter  &c 
aliud  agendo,  autoris  quoque  Sandi  mentem  illu- 
ftrabimus.  Namhaec  cura ,  partem  aliam ,  &  quafi 
propriam,in  hoc  volumine  rc^uirit.  Ad  quam  paulo 
poft  venturi  fumus.  Stoici,  homines,  in  vcritate  in- 
quircnda  (eduli  &  gnaui,&:  qui  magnam  vit^  partem 
m  cxcutiendo  ejus  inftrumento  Dialedtica  agebanr, 
quod  vidcrentomnem  vcritatis  inueftigationcm,  a 
fignis  rcrum,fcu  verborum  notione,optime  inchoa- 
ri ,  de  hac  in  Dialedica  potiflimum  agebant.  Quam 
in  duas partes ,  rigp)  'Ly,^\iqv1u>v  <^  j:y]f^vot4^u)v  ^  De 
Sigmficattombus  &  Significaw ,  diuidebant.  Et  Socra- 
tes,tcftc  Epi6lctO,T  r  ovofxoireav  '^(niii^iv^contempla- 
tionem  «ow»w«?«,principium  cruditionis  diccbat.Prae- 
cipuc  tamenlocum  riep)  c)ifji,(pi^oKm,Deamhigui6^6i\\i' 
genter  tradarunt.Qucmadmodum  praecipuasinter- 
pretis ,  praefertim  ejus  qui  in  Sacrac  paginae  intcrpre- 
tationc  occupatur ,  partes  Critici  antiqui  ponunr, 
IV»  T^f  ofji.mvfjil<KA  'iTnixi^^yi  t»?  A.£^</f :  Vtaquivocas 
ante  omnia  dijlmguat  voces.  Sed  &:  de  Eufcbio,  Thco- 
logo  antiquo ,  notat  Photius ,  NuIIo  magis  nomine 
Andream  monachum  notafte ,  v\  qti  f^ovoffyiu^vlov  to 

tK-fliS-ct^.  quod  cum  latepateret  vox  (p%c^',  vno  tantum 
ntodo ,  de  peccato  nempe^  vfurpari  credidtjfet.  Vnde  &  rc- 
£te  notant  veteres  philofophi ,  ambiguam ,  quaque^ 
ahud  atque  aUud  fignificat,  cnunciationem ,  non  e- 
nuriciationcm  fcd  cnunciationcs ,  voccmque  ,  quar 

fit 


EXERCITAT.     SacKJE,  lOJ 

Cit  talis  ,  plares  potius  quam  vnam  efle.  Quia ,  vt 
praeclare  Damafcenus,  'Um^v  odmSv  oifkim  ay^^^viy  ii 
)i<riocA  «?ifv»5f  651.  SmguU  tUorum  aliud  atquealmddeftgnant, 
>  ideoque  nec  vnttis  funt  fubjiantta.  De  quibus  antequam 
agamus,  opcra:  faduros  arbitror ,  fi  de  ijs,  quxab 
i  Hellcniftis  &c  corum  lingua  ad  nos  deuoluta  funt, 
i  hic  obiteragamus.  Septuaginta  Seniorum  antiquif- 
B  funam  primamque  interpretationem ,  qux  in  Euro  - 
f  paea  obtincbat  tum  O^cmofx  ( quos  Iuda:os  Helle- 
i  niftas  tum  dicebant)  non  tam  in  fmgulis  fecuti,quod 
pleriquc  putant ,  quam  in  fcribendi  ratione  fubfe- 
cuti  funt  Euangeliftas  ac  Apoftoli.  quos  eadem  lin- 
r  gua  K»r  oi)^9voy,l(tA,  &  ex  difpenfatione  Dei ,  vt  lu- 
I  daeos  jungerent  cum  Grxcis,  non  fme  graui  caufi 
*  vfos  ea  tcmpeftate  conftat.  De  quibus  Interpreti* 
bus,  quas  non  nugas,  fabulasac  nacnias,  excogita- 
runt  Grarci  ?  Vt  non  temere  ex  illis  plcraque  miretur 
fmiulacirridcatSandbifllmus  dodiflimufque  vir  ac 
fcriptorD.Hicronymus.  Ipfkm  autem  nomjnis  ori- 
I  gmcm  ac  fccn^ ,  obitcr  vtdctegamus ,  quia  fadum 
id  a  nemmc  meminimus ,  locus  hic  nos  monet.  Nu- 
mcrum  Interpretum  ,  intcrpretandi  rationcm ,  & 
qu;E  de  feparatione  ac  conlbnfu  tanto  ambitu  di- 
cuntur ,  ex  vigcfimo  &  quarto  capite  (I^cundi  Hbri 
Molis  ortum  habuifl^e  monemus.  Vbi  magnusfl- 
le  Imperator  ac  amicus  Dei,  ^  |/3V*:'k9^S^  Trfefl-- 
(^vn^m  I  <r^>;A,  oroV  %lv  oivctl3i(BfiKivui  ,  cum  SC^ 
pruagmta  Senibus,afcendijfeadDeum,dickur.  Ibiautem 
cquitur,      ^  S^,xUUv  $  iVe^.V  ^,:pciv,a,v 
Jioceft,  Atqueexeleclis  tftUjtut  Sentbus  Septuamta.ne' 
fnodtfcrepautt ,  vcl  difenftt.  Hmc  hiftoria  haud  dubie 
del  colemso^hincfamof-Eiikfcens^quas  Hiero- 
^xjymusiUudit.  Hinc  inuentum  iUud .  Ncminem  ex 

ranto 
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tanto  numerojin  exprimendisSacris  diflcnriflc.Nam 
nonnulli  habent ,  Etelectormn  ifrael  mn  diffonutt  neque 
vnus.  Cumin  Hcbraeo  longc  aliter  fit  fcriptum  ^  & 
propemodum  quod  in  vulgari.  Nec  fuper  eos  qut  pro- 
(ul  recejferant  defilijs  ifrael  mijit  manum  fuam.  Nifi  quod 
legatur  >VjfK,  quodalij  e/c't7/,alij,ex  Latinis,  qui  line 
dubio,  vt  lolent ,  Grxcos  funt  fecuti ,  leparatos ,  hoc 
cft,  Ki-x^u^a-jJi^^iig  reddidcrunt.  Hinc  hiftoria  de  fe- 
paj:atione  ^  &c ,  quod  fcparatim  ac  {eorfim  verteiint 
fcripturam.  Qux  ii  cogitaflet  vir  cruditillimus  lo- 
haniies  Wouerius ,  amiciflimus  dum  vixit  nobis, 
nullo  ncgocio  in  venuftiilimo  de  iftis  Interpretibus 
UbcUo ,  tontem  ac  origincm  erroris  dctcxiflet.  Ve- 
rum  iplaSacri  codicis  ponemus  vcrba.  Ita  ergo  ca- 
pire  jam  di6to,  commate  9.  Koti  dvifByi  Moovcriigxj  A^ac- 
poov,  yij  '^oc^oi^  ,  Kj  A'/3<8^  ,  (r  i^^ofXY,){sv'^  Ti^ia-^v 
lipicv  lV^>;A.Et  COmmate  11.  (r  ^S^AiKlcav  $  Vc-potviX 

V  J^i<^ctivii<nv  y^wf.  Quanquam  ipftim  numerum  ex 
infinitis  prope  ahjs  haurire  potuerunt  locis.  Quia 
pallim  ejus,  &  Seniorum,  mentio  in  Sacris.  Quem 
vr  paululum  abirent  ,  rotundum  efle  nokierunr. 
quod  tamen  confunditur  plerunquc.  Exinterpre- 
tationc  hac  8c  ahjs ,  Tetrapkim,  Hcxapku-n,  &  po- 
ftremo,  Odaplum ,ordinauerat  Origines.  flc,vt 
paginam  aut  partem  ejus  linguji  in  ijs  vindicarent 
textus.  quorum  fcxGriEci,  hngua  HcUcniftica  coii- 
fcripti.  Vndc  admodum  difFundi  ea  coepit  hngua. 
vtper  omnia  Graecorum,  ctiam  qui  purius  loquun- 
tur,  fcripta  ,  facile  ejus  vidcas  vcftigia.  Terrapla, 
ex  Aquila,  Symmacho ,  lxx  Scnioribus ,  Sc  Thco- 
dotione  cdnftabant.  In  HexapHs  editio  in  dohjs 
Hicrichunrc  Palxftinae  oppido  fub  Caracalla  inuen- 
ta,  &c  altcra  apud  Nicopolin  inuenta,  accedebat.  In 

Octaplo, 
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Odaplo,  textus  Hebrasorum ,  primum  literis  Hc- 
brxis ,  tum  Sc  Graecis  feriptus,  loeum  (ibi  vindica- 
bat.  Hoc  modo : 

Col.i.  2.  5.  4. 

Heb.Hebr.lit.  Hcb.Grsec.lit.  Septuag.  Aquila. 

5.  6.  7.  8. 

Theodot.  Symma.  Hiericti.  Nicopol. 
cf  ^X-?'          ^    /C?*    deiidcf at.  defiderar. 

Vel  quandoquidem,  primo  Tetrapla,mox  Hexapla 
atque  Odiapla  cdidit ,  quemadmodum  delineatum 
nobis  intabella  a  Scaligero  mcminimus,eahic  exhi- 
bcbimus. 


Pag.i. 
Pag.  2. 

Pag.4. 


Aquila. 
Symmachus. 
Lxx  Seniores. 
Theodption. 


Pag.5.  Editio  Hicrichuntis. 
Pag.  6.   Editio  Nicopol. 


Pag.7. 

Pag.8. 


Textus  Hcbr.  Heb,  ht. 
Textus  Heb.  Grxc.  ht. 


Poft  quam  nobiUlIimim  edicioneni ,  ali.imexfolis? 
quodnon  femel  ahj  notarunt,  Senioribus  fic  dedit, 
f  vtquxtextui  Hcbraco  acceiliflent,  jugularctj  quas 
>i  deeflent,  cx  interpretatione  Theodotionis  potilH- 
mum  fuppleret.  Vndc  nata  major ,  textus  antea 

o  corm- 
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corrupti,  corruptela.  Vt  non  miruni  ilt ,  fi  toties 
hdllucinentur ,  qui  hunc  funt  fecuti.  Atque  hos  au- 
tores  quidem  in  antiquo  Foederc  ca  hngua  habet 
quam  nos  Hellcniilicam  vocamus.  quia  non  cum 
GrsEcis,  redcumijs  quos  intcrpretatur ,  &cumO- 
riente  loqui  foiet :  quemadmodum  6c  vocum  quo- 
que  notiones  ac  0|uw i-i/pV^cxilhuSjiion  Graecorum, 
fcquitur  praefcripto.  quam  in  nouo  Fosdere  obti- 
nere,quiuiscumviderc  pollit,pauci  tamen  hadc- 
nus  a  Grceca  diftinxerunt.  Vnde  plurimi  interpretum 
crrorcs,  &  in  hbris  iiis,de  quibus  tot  prxclari  hac  ac- 
tate  viri  optime  funt  meriti,hailucinationes  maximi 
momenti  Kj7TDcpi^y,l(juficq.  Quippe  cum  (crmone  cx- 
primatur  mens ,  fermo  autem  quo  res  exprimuntur, 
vocibus  vel  definitione  exprimatur,  primaambigui- 
tas  in  vocibus  confiftit.  quse  aut  exphcatione  aut  dc- 
finitionibus ,  qiue  vocum ,  cimi  diuerfa  denotant  aut 
aha,  diftindiones  funt ,  ab  eruditis  tolhtur.  Quare 
cum  vox  vna ,  eadem  eft  nomine ,  diuerfa  definitio- 
ne^nafcitur  aequivocatio.  quj£,nifi  voce  aha  aut  defi- 
nitionc,qu2e  vel  vera  &c  perfe6ta,aut  non  ahud  quam 
vocis  eft  interprctatio ,  toliatur  j  neceifario  in  rebus 
difficuhas  oritur  ac  ambiguitas.  QucC  in  hbris  Grx- 
ce  fcriptis ,  eo  major  eft  ac  difficihor ,  quod  cx  ahjs, 
(Hebnxa  nempe,Syra,ac  Ciialda:a)  vel  intcrpretatio 
corum  hauricnda  fit  vel  definitio.  Quam  fit  autcm 
crcbrainhaclingua  ambiguitas,  inprimis  cogitare 
interprctem  oportct.  cuiabinitio  incumbit,  vthxe 
rcde  intelligat  &:  toUat.  Namhincomncs  ludaeo- 
rumSycophantix,Kc«HfC(/oA*i)c^,  &:inepti£E.  Hincab- 
{mda.  avfjimpoia-fAccS'  ^  indignationes.  Nicodemus 
audit,N{/;  quis  natm  fuertt  denuo,non potejl  vtdere regnum 
Dei,  Hinc  abfurdum  illud  ,  Et  quo  pach  nafii  pote^i 

homoy 


EXERCITAT.    SacKJB.  llt 

'homo,  cum fit  fenex  ?  Num  m  ventrem  matru  intrarepotefi 
denuo  &  nafcl  ?  Et  cum  Dominus  dixiflet ,  Qui  carnem 
meam  edit,  &  fanguinem  meum  hibit ,  vttam  <zternam  ha- 
bet  j  ipfi  difcipuli  refpondent:  Durm  efi  hic  ferma.  quis 
audire  eumpotefi  ?  Sic  cum  diccretur,    dM^i»  £A<$C- 
^f)ooai  CfjLcig,  veritas  vos  liberabit,  aliter  accipiunt  quod. 
diccbatur.  Ita  cum  audirent ,  Si  quis  verbum  meum 
feruat ,  mortem  non  vidcbttin  tzternum ;  quafi,  de  morte, 
fcilicct ,  quae  animx  a  corpore  eft  folutio ,  non  ea, 
quac,  vt  a  Cyrillo  recte  dicitur ,  annexam  habet  ra- 
tionem  culpiE,  agcretur,  mire  indignantur.  Vnde 
illud,  NcTi'  ytvuxmou^j  o7t  ^OAfxoviov  zyjig.  "Sunc  non  du^ 
bitamus  qum  in  potefiate  fis  Diaboli.  Quare  ?  Ahraham 
enim  &  Prophettz  obierunt.lta  cum  audirent,i4wf» amen 
;  dico  vobis ,  priufquam  Abrahamfieret ,  ego  funiy  lapides, 
l>|  dicuntur  fuftuliflc,  vtquod  peflime  intelligebant, 
innocentis  morte  vindicarent.  Quid  quodmajor 
nobis  difficultas ,  quibus  linguae  hujus  ambiguitates 
Graece  proponuntur  }  Exemplo  fit  vox  carnis.  quac 
cum  proprie  ad  Mcdicos  pertineat;  tria  ejus  gene- 
ra  fccerunt :  quae  &  accurate  diftinxerunt.  ca^teri 
Graccorum  more  vfitate  vfurparunt.  At  Euangchfta 
nofter,  &c  hac  voce ,  &  plerifque  ahjs  ,  fic  vtitur ,  vr 
folum  nomen,  quod  eft  vfitatum  HcUeniftis,  Grsece 
cxprimat,  fignificationem  vero  Orientisfcrucr,ne- 
que  eafdem,fed  ex  ratione  eorum  ahas  atque  ahas  iji^ 
dem  vocibus  afliguct  notiones.Ita  ahtcr  vox  «<'/x«75> 
accipitur  in  eo,0»  chc    a^fxoircov,      c4i  3^hy,fA<x.r<^ 
<wf/ts?:  ahter,  cumdixit,  ^  J  Aoy©-  cm^^  i^^iiti :  ah- 
ter,  cum  dixit,    o  cl^r^  hv  syo)  ScoQco ,  r  (m^^y,^  i<^v: 
ahter  ,  cum  dixit ,  Koc^oog  i^o3%oiA  oumS i^^iActv  7ni<rr-? 
<nt^-A9<^.  In  quibus  Gracci ,  nih  qui  in  Helleniftieis 
verfati  (unt^nihil  intelhgunt  aut  videnr,  Vocem  enim 

o  1  Grjf^cam 


Early  European  Books,  Copyrighf©  201  1  ProQues»  LLC. 

Imoges  reproduced  by  coortesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Hai 

458  K  129 


iii  Danielis  Heinsh 

Grxcam  cxtra  linguas  ejus  notiones ,  ad  fignificatio- 
ncs  vocis  pcrcgrina;  nD2,more  peregrino  nec  a  Grx- 
cis vfitato,  transfcrt.  QmDd Pocta  nili  vitat, aut  ad 
lingua;  fuxvfum  transfcrt,  ncc  intcrpretem  profc- 
0:o  ,  ncc  poctam  agit.  Nam  nec  Grsece  loquitur, 
c]Uod  cft  Poctx,  ncquc  intelligitur  ab  ijs ,  quorum 
caufa Grxcc fcribit.  Qmbus autem nifi Grxcis  fcri- 
pfit }  Talia  funt,  ^avj^w*,  'Sf^^Koc^eiv ,  ^a^ot,  vsfff/^o^y 
C-^iv ,  &  alia.  qux  pafllm  ahtcr  atque  alitcr,  ex  vfu 
Oricntis,  non  Graecorum,  ab  autore  Sacro  vfurpan- 
lur.  Talis  cft:  vox  TTvil^ux ,  qux  in  loco  nobililTimo, 
To  7TViS[A,cc  oz!Ti<  S^^i  7rv«,  ambiguitate  fua,quanuis  ni- 
hil  habcat  dif&cultatis ,  fummis  quoquc  viris  cx  an- 
tiquitatc  impofuit :  qui  de  S.  Spiritu  accipiebant. 
Inter  quos  Nyffenus  &c  Optatus  funt.  Alitcr  cnim 
inco,  {lviu[xxo  S^Ji:  AHtcrin  co,  Ov-rco  Itju  TTviSfxoc 
M^ytov.  Alitcr  in  co,E've/3e/(^>icrK7o  to)  7tvi^[xccIi.  AUter 
inco ,  n<x/peSo}Ki  tv  Trvedjwa.  AUtcr  in  co  quem  jam 
diccbamus  loco, 

nv£(ju(5t  TircKtvSivtfiov  a3>?>:T£j)  Tfvl  tiuKuu.^ 
0r5  e  tz^^A-rcvMv  o^  li^KiTw;  dyxi^J^cuin  3 

Ovx<nv  v[A.znf>ot^ Tn^opyifJ^i^^ov. 
Vt  non  fme  caufa  interprctibus  fuccenfcat  Hiero- 
nymus  ,  quod  nulia  ambiguitatis  ratione  habita, 
hanc  vbiquc  voccm  ferua(Ient.  Commcntario  in 
Amos :  Cur  mm  iUtSpmtuni,  &nondixcrunt  ventuniy 
qut  IJcbraice  vocatur  r\M ,  caufa  manifcjla  e^i.  qma  hoc 
verho  6-  vemus  c-r  Spiritiis  appellatur.  Scd  amplius 
pcriculum  cx  ifta  ambiguitatc  notat.  Jfte  qui  creat^ 
im\\x\i ,  Spmtmn ;  Sandum,  vt  \uretici  fufpicantur.  fed 
Ycntum  inteUigmm.fiuefpiritmn  hominis.  AHter  in  eo, 
TT»  fjt^ir^  Ahter  codcm  capitc,  (i  i[^i[Air  <iuixwv. 
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de  S.  Spiritu.  Aliter  in  eo ,  E<  S^\co  oA^Tiv  ulfxv^v  'iug 
^^X^H9i-  quodeft  ^oi^v,  viuere,  exSyrorum  vfu.  In 
quibus  nihil  intellexit.  neque  voces  magis  notas  pro 
Syrorum  ac  Chalda:orum  vocibus  reddit ,  fcd  ob- 
fcuras  fcruat.  Et  hxc  tamen  tanti  Cum  momenti :  vc 
cx  ambiguitate,  falfa  (WfX7n^(Ty,ot'5'^  falfe  in  difpu- 
tando  aut  diflerendo  dvxfo);^ ,  &  quia  falfe  defini' 
tioncs,  falfa  in  docendo  methodus  nafcatur.  Aliter 
vox  dAi^B-Hoo;  in  eo,0"7i  o  vou(^  2^  Muaicog  g^a^ij,  >j 
ciM^<{»2^l'r,^SXe^^ii  i^l^inm,  AHtcrin  eo,  Aya^^cy 
^VifV  T?  i»A>;3-«<x.  Vbi  dcfinitio  fubjungitur,0*  ao- 
yo«-  0  <y»V  (lKr,B-iix,i^.  &  fic  a  Scriptore  hoc  ahquoties 
accipirur.  Ahter  in  co,  eV^J  r,  0^3?  >> aA^j^^flt. 
Vbi  inter  prima  attributa,  &:,vt  Anaxagoras  non  fa- 
tisproprie  diccbat  ohm,  ofj^fcnyaiSe^jjHs-TO  Dei.Eft 
cnimipfa  Veritas.  quemadmodum  diuinitas  vicina 
voce,vndc  hcTc  dcduci  potuir,  xmnV«  Syris  ac  Chal- 
dxis  dicitur.  Ahud  m  eo ,  Uxs  0  uv  dhnB-ei^, 
cIkH  Tvig  <pmrs,  quem  fme  Hebraifinum,  nofter 
^?^  ^"^^gi^  qwam  Pilatus  intellexit.  qui  quierebat, 
Ti  £51  vv; dK^^ix 5  quam profeclo definiret nemo,  nifi 
cui  de  finguhs  illius  notionibus  conftarct.  Incpte 
igitur  vbique,  aut  vocem  feruar,  autin  minus  cffica- 
cem  mutat.  Locus  eft  nobilifiimus  capite  tcrtio, 

^icu^,  ipfjc-W/,  creif  ii  Cp  Jf,  Ux  (pxAfipuiS-ii xurS  rd  ^y^, 
Nam  ri  mnHv  xKr.Bixv^n,  rc  Sv^jii^uiq  ^ltZ^ix^^t  ab  Hcl- 
leniftis  conjunguntur.Sane  cum  Ezechias  dixit ,  Fwr 
f  t.v     veritds  in  diebHS  meis ,  ^.i[^,o<nu:,laj  reddidcrunt 

Hclleniftae.  -^J^^^kS-cc      ^flwr,  ^  i^^^zaiv^y^  U  n^g  K^ul- 

^cci^fAii.  Efaiac39.  8.  Nam  inrerpretationcmnoftri 
ncmo  fane  inteiligat  qui  quidem  Gra!ce  fciac. 

o  3  ov 
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E"^^,  Tzcm^  7rol*}(rB  ^iS  -miKitT^jSl^ot,  ^«At). 
Aliter,rum  dicitur,  cv  rcavdf^co  C/Mnpca  yt^^AT^aiyO^Ti 
^vo  dvd^fcazBCdv  »j  fA^oc^TV^oc.  ci^tj^;  i^v.  cum  in  lege 
exz^rez,<^^<jt7it\  mvp^^ot.  Qupd  Matth^EUs  quo- 
que  &  Paulus  fu^t  fecuti.  Nam  ex  morc  Helleni- 
ftico  ac  confuctudinc  loquendi ,  «ajj^V  hic  idcm 
eft  quod  cn^rv.  Nequc  dicitur  in  legc,  Dttos  teftes  non 
mentm,[ed,Siduo  adjint  tejies,  ratumtd  babert.cum  ex  te- 
fiimonto  vniusnonprocedat  accufatio.  Nofter  autem  fic 
interpretatur,  quafi  duo  nefciant  mentiri. 

Quodfiverum,  quid  duobus  ilUs  fict ,  qui  aduer- 
fus  Seruatorem  noftrum  ,  hoc  eft  ,  ipfam  Verita- 
tem  ,  Matthasi  16.  60.  mendacilTime  teftati  iunt? 
Fuit  ergo  ftabilc ,  hoc  eft ,  ex  ordinaria  &  vfitata  lc- 
gis  formula  admiffum  ac  adhibitum  hoc  teftimo- 
hium ,  cum  nihil  minus  fuerit  quam  verum.Quarc, 
fi  quis  locum  ahquem  Sandiflimi  autoris  publice 
exponar,&  pro  definitionc  vnius,alterius  fignificati 
dcfinitionem  ponat,  fane  Sc  imperitos  in  crrorem, 
quod  non  raro  fit,inducet ,  &:  ludibrium  dcbebit 
cruditis.  Neque  poteft,  quin,  qui  notiones  non  di- 
ftinguit  quia  non  intclhgit,  in  totamethodo&ex- 
phcationc  rci,  quodjamantc  dicebamus  ,  grauitcr 
halhicinetur.  Quia  nequc  ro  «  iV» ,  nequc  J^dn, 
necw  07;,  nifi  conftct  crfe^'  $  71  i?iv,  inScriptura;  Sa- 
crae  cxphcationibus  aut  diflcrtationibus,  trattari  nifi 
vitiofc potcft.  Ipfum  autcm, rdijb^iVjCL quo dcfini- 
tio  ac  ca:tera  dcpendcnt,  ina^quivocis  aut  latet ,  aut 
ridiculc  acimpcritc  confunditur.  Ilhid  autem  Txi<;iVy 
pro  hnguarum  vfu  variat  ac  pcrmutatur.  Ideoque 

dc  finc 
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Sc  finc  illis  ne  cognofci  quidem  poteft.  Ita  So^cc  ali- 
ter  in  eo ,  Ao^ocAf  ^5^^^  civB-^coTrcov  ^  AuufBaJ^ea.  Alitcr 

ineo,K^'  eS^xadifX^^Tlu^  ^o^oca^  cu/rf/ ^  So^oca;  co^  fxovo- 
'^Sg  'ZiJ^jf  ^T?oV'  Item,  Kcci  ia^cLv^fcccn  liw  ^c^cca^  cuu- 
tQ.  Item,  0''n      iltv  ^o^ccv  cu/n/.  Item ,  T?  ^o^^  IJ) 
^XPv  r^Tt3  tSivv  ^tr^ov  dvcq         jiDt.  Talia 
oS-itf^tJ^^^oS-ix/j&fimilia.Quodaliterin  illo  LucaTjK^^' 
vi|/a>(7t  Ti<V  mTn/vi^V.AliterplerunqucnoftrOj&pccu- 
liariter  Syrorummorc.VtineOjCWv  vrl^coar^Ti  r  ijov 
$  civB-fcoTfii.  Alitcr  6i/)/ai>},voxHclleniftariuTi  itoKxjcA- 
fjc(^y  accipitur  in  eo,  Elplculuj  cc(plyiixi  CuTv.  Aliter  in 
eo ,  Eiplu^y}  vfxTv.  Vbi  cum  Cyrillus,  vt  &  in  fupeiiori 
loco,  Chrifti  Spiritum  intclligit ,  aliud  vir  maximus 
agebat.  Nihil  enim  ahud  quam  falutatio  eft.  quod 
oaS  oiVitf  Hebraei,  Gra^ci  ^cc^pm.  Ncque  magis  hic 
de  Chrifti  Spirituintelhgendumeft  y  quam  infinitis 
Foederis  antiqui  locis;  vbi  ifta  formula  in  {alutationi- 
bus  vtuntur  viri  Sandi.  Ideo  cum  noftcr  dixit ,  mju- 
vojj.^  CfxTv  Elfilujf]  5  aut  ahud  aut  nihil  dixit.  Si  quseras 
quid  in  co  Ioco^ACt^i     e^^v  >j  xg/cnrjCTT  rc  (pcog  ihYi^.v- 
S^v  kgr^Cfxov^Kj  YiyocTryiaiiv  ol  ca/^pcoTroi  jxccTl^ov  tt  (mdTvg^ 
lit  >ce/cn^;rc{pondebit  Chryfoftomus,5i9A^<n^  r,  kxttc" 
>ce/<^^yp(^^^  ^^^t  condenmatw.  Si  quxras,  quid  in  eo, 
'KeJi(ng  Y  sjbcyt  cc\yi%g  g?^»' 5  rcfpondcbit,  ^^yjcp©^,  hoc 
Qik,^  judkium.  Si  exnoftro  quxras  quid  priori  loco 
notet  Kg>(n$-,refpondebit  K^^ng. 

Kdcfx^  avytov(^  ii^^  mM  Ke^O^' 
cum  ambiijuitatcm  vocabuh  non  toUat  attributum, 
cd  inuokiat  locum.  Si  ex  eodem,  quidpofteriori 
loco  iibi  veht  K^^ng^  refpondebit  KeJi<ng. 

^y}l^2^TKg  Kj  dilJC^fX7t\(^  efJCYl  Xg/fllf. 

Intcr  notas  &c  k^tyj^x  Meffix^ab  Ezechiele  cap.ii. 

o  4  comm. 
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Gomm.  17.  ponitur  r,  yt^<n^.  quod  cft ,  munub  juai- 
candi  vcre  Regium.  E"w?  eX^j;  is  v\  x.^(n^.  quod Thco- 
doretus  alijquc ,  ad  Mefllam  referendum  putant. 
Nam  Seniorcs,  uK»^K<{y  habcnt.  Exquainterprcta- 
tionc  ipfa  Veritaspronuntiat,  Ovye^oTwcmp  K^vi 
^livct^  dyi^cl Tlui  H^Qiv TmQxAf  ^i^o)Kivr<^ ij<S.  capite  5. 
com.  21.  Sihic  quaeras  quid  fit  Ke/vivy  refpondcbit, 
x^viv.  quid  fit  xe>C'<"jre^ondebit  )ce/(]<f.Namqua: 
addit  attributa,  aut  obrcura  (unt  ant  nihii  dicunt. 

OCTxvcty^K^vii  TTVcni^  gpof  •  civJ)f>of/,il(ju 

O^^^iiJt-ov  ifii  ^MKiv  okIu/k^Qiv. 
Et quid  iilo  loco  eft  obfcurius?  Koti  ik^Mv  ^khvc^ gAef- 
^ir  yj^ruovj^n^  di[/.ot'{iliot/;,)l  'ss^  J^neiUfiavvyif,)l  'ss^  Kpl^ 
trt<a?'  riee/  di^ci^liou;  {j^  ,  on  8  '7^<j<^v<nv      iwe*  ns^^ 
^'r(efSio<Tvvy,g  ^ e ,  07:  -jroV  t  TrvtTip^      viwctyw ,  ckv, 

T8  Jcexe.tTK-f.  capite  i(>.  commate 8. & deinceps.  M««- 
to;,inquit, /wf^^,  qui tmprobttatem  fauli  fequumur, 
primum  depeccatoejttSypublicecomuncet.  quiapojttotfigm 
^c  miracula,  qu£  etiam  inuitis  oculos  perflrtngunt ,  nondum 
-  tamen  in  me  credit.  Secundo^  dejuftttia,  ejufque  publko  con^ 
t^mptu ,  quia  hanc  in  me  non  funt  amplexi ,  quem  &  vcre 
juflum  ep,  &abomni  labe  alienum ,  «0«  vttUiclamanty 
peccatorem ,  vel  hoc  ipfiim  nunc  euifiat ,  quodad  Deum  Pa- 
trem^  juflitid  ac  verttatis  fontcm,  nunquam  vos  vifurus  am- 
plius  ydtfcedam:  ac  cum  eo  femper  fimfuturus.  De  judicia 
corruptoac  perticrfo^  quia  toties  tncreduli  damnarunt  cum, 
a  quo  princeps  fimul  hujtisfcculi  &  injufiiti£damnatiis  eji. 
Si  cx  noftro  quarras,  quid  fint  hnguia  de  quibus  cru- 
ditihiccontcndanf,  veleardcm  voccs  velquas  cn/v- 
«vt^jU8f  male  judicat,reponet.  Si,quid  fit  gAgy%?V, 
fcire  vchsj  bona  fide  sAiyxi^  rcfj^ondebit.  Vt  in  illo: 
•    xTci^of,  ?c^uov  gP^gy^c, 

Si 
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Si,  quid  fit  juftitia,  de  qua  plcmnquc  ncmo  accufari 
ait  conuinci  iolet ;  cum  hoc  injiiftitix  conucniatj 
qiid  judicium  lit  dcnique  ,  aut  cujus  iiic  judicium 
iitelligatur :  rerpondebit, 

£t  hoc  illi  toto  fere  hoc  opcre  perpetuum.Deniquc, 
>t  pucrijinlocis  cauis  aut  conuallibus,cum  cb.mant, 
<x  refradione  acris  accipiunt  quod  ipli  dicunt :  ita 
nofter,  (&  hoc  quidem,  quod  miramur,  hodie  rcH- 
gioncm  vocant,)non  interprctatur  dubia,rcd  (eruar. 
^Qupd  non  eft  MaS/SoAew.",  cujus  primummunus 
vcrbum  verbo  commutare.  cum  Me5/3oA/a)  intei- 
pretationem  hanc  aut  ipie  aut  aUj  infcripfcrint.Cap. 
i.com.ij.vetcrcs  qui hunc  cxpUcarunt iocum ,  0<  «V- 
6|  auiJLxriov, non  lignificationis  tantum  fed  &c  numcri 
pluralis  jnfolcntiam  mirati,Tw  kx^/xLoix,  fiue  mcn- 
ftruum  inteUcxerunt  fanguinem.  Et  itamulti.  No- 
fter,  quod  non  intcUigerct,  omifit.  N/l?//,  inquit  Vl- 
pianus  Ub.  ii.  ad  Edidlum,  tnterejly  Neget  quis  an  ta- 
ceatmtcrrogatiiSy  an  obfcure  refpondcat ,  rttncsrtum  dtmit- 
tat  interrogatorem.  At  ludoeisnihilvfitatius:  qui  cum 
aUa  peccata,tum  origincm  in  hominc  corruptam  Ji- 
ue  peccatorum  fontem,ita  dicunt.  quem  &c  ^nn  iJf», 
cogitationem,  fcu  figmentum^  m4/«?«,vulgo  nuncupant. 
Si  qu^eras  ,  quid  in  dUputatione  iUa  obfcuriiUma 
cap.(j,  E'tfM)  |U)j  ^tiyKTnuu  cni^KccS  t^SrS  <x,vB-^u)s:>i,iij^^ 
'mY,n  (wrS  ri  uiuot,  fit  «<,w<x;  refjjondcbit,  huc,  quod 
vix  crcdo ,  ipfe ,  fme  quifquis  autor  cft  ,  hoc  ipfum 
quod  quaerebas.  Sed  incpto  plane  verfu, 

Ei  |U>j  oK^KA  (pdyf-Ti ,  yhoKvn  ^  «i^at  'myj-n. 
Si  quaeras ,  quid  fit  (pdy^v  aut  liuiyiv  ,  ineptiiTmiis 
vocibus  refpondcbit .   nam  ifi-xreiv  aur  ^KxmvA- 
^il^eti  interpretatur.  Qupmm  alterum  ferarum 

o  5 
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aut  brutorum  eft,  qux  morc  fuo  non  tam  comedint 
quam  vorant.  Helychius ,  ^  vi/jLoi/S^m  Tii^ctrr- 
^uv  TKos-intjj^  Ki^ii.de  pecudibus,  qu£  pafcuntur,  inqur, 
vfurpatur  vocabulum.  Alijs ,  celeriter  vorare ,  &y  vtfe-a 
folent.  'ElXocTnvdk^iv  autem  eft  (£ca^etS-cij(,  indulgere^- 
moinepulis.  Vtraque  autemvox  «^«(^  &  inutiis 
hoc  loco,  neque  quicquam  cum  myfterio  tam  ma- 
gno  hoc  &:  planc  ineffabili  commune  habet.  Lu- 
dunt  autem  qui  ridiculis  vtuntur  vocibus.  Si  quaera; 
quidinillo  rit^tTiWa,  K«f  dC>V  elijA^Hi'  c^fx»  v^oop' 
reipondebit  nofter, 

Cum  hicT3  fanguis.,  non  minusafuperioribusejuf- 
dem  vocis  fignificationibus  quam  fanguis  diffcrat  Sc 
aqua.  Vnde  ergo  definitionem  petam  ?  Aut  fi  defi- 
nitio  non  datur ,  quomodo  docebit  aut  interpreta- 
bitur  Theologus  quae  nonduni  didicit  ?  Interdum 
crgo  haercr,&:  omittit  locum  quem  non  capit.  Inter- 
dum  idem  dicitquod  interrogatur.Interdum,fen- 
fu  plane  inuito,  vtqui  agitahud,  Synonyma  con- 
jungit.  quae  nec  fempcr  idem  fimt ,  necfemper  do- 
cent.  Et  interdum  cum  fint  Grccca,  finguas  non  con- 
veniunt  aut  quadranr  quam  interpretatur.  Nemo  e- 
nim  quaerit,an,exemph  caufa^cti^ax/»)  idem  fitPoetis 
Graecis  ahquando  quod  eft  n  aAijd^«.namhoc  nemo 
nefcir.  Scd  an  Hclieniftis,  qui  non  more  Gixco  fed 
in  Orientc  vfitato  vocibus  vtuntur ,  ifta  Titvlo^iwoe,- 
f^SvTu  fint.  De  quo  illcjVt  phuimi  hocrcmporc,non 
cogitabat.Tum,anlocis  finguhs,  in  quibusmentio 
cc\yjB-ei(Hi;,  eam  vocem  oiTiiKivi  exprimat.  Vt  in  illo 
Hebraifmo,*!;^*»^/?;^  vj  oiKY;3-<{cc2^  r»;<r«Xg^^»^.Vbi 
immanc  quantum  ifta  difFerunt.  Et  tamcn  dixit, 

Ita 
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Ita  nemo  dubitare  poteft,  quin  poecis  dt&iynvixov 
quod aA»j3-6«-.  C^terum,anvnquam  id  fit  Grsecis, 
quod  ccMB-i ot  in  eo  loco yO'  ttbioov  tIw  olh*iUctv, hoc 
eft,  an  iTynvfj^ov  fit  idem  quod  ^nc^ocrvv*; ,  id  vero  cfi: 
quod  quasritur.  quod ,  ni  fallor ,  nec  Homerus  ncc 
Demofthenes,  nec  Ariftarchus  ipfe  inteUigat.  Et  ta- 
racn,nihil  velHebrsisvel  Chaldeeis  vfitatuis.Qui  tv 
tj>tPp,hoceft,aA)}3^V,&:  plerunque  &c  fa^pius  Hcbrais 
fic  vfurpant.  Sic  menfura  vera  Thargumiil:is,  qux  He- 
brseis ,  jujia.  Quare  vt  homonyma  confundit  ,  fic 
fynohyma  non  intellexit.Helleniftac  enim  aUa  Syno- 
nymaaGraecis  habent.  Nam  AHjnomvyj  &  xM^iot^ 
&  definitione  &  vfu  Hclleniftis  cum  fint  eadcm, 
Gr^ecis  toto  coelo  difFcrunt,vt  vulgo  dicitur.  Quem- 
admodum  clKr,^ictv  TtoiHv  cum  dicunt :  quod  ncc 
Ariftotcles  ncc  Pkto  intclligerct .  Nam  de  fuo 
Gracci  vetcres  ,  de  aHcno  HcllcniftiE  vt  pkuimum 
loquuntur.  Id  qui  non  inrelhgit  ,  vbiquc  impin- 
git.  quod  in  noftro  &in  aiijs  ad  tardium  quotidic 
obfcruamus.  Quare  ridiculum  eft  iliud  quod  jam 
antc  adduccbamus , 

Et  profcdto  Graece  tantum  dodus,nunquam,vt  tum 
dicebamus ,  diuinarc  poterit  quid  vcht.  ncquc  Hc- 
broeis  fcripfit,  quorum  finguam  ignorauit.  Sicut  au- 
tem  nihil  magis  mercatorcm  dccct  quam  vt  jeftima- 
tionem  mercium  &:  precia  nummorum ,  ne  dccipia- 
tur ,  rc6te  intcihgat ;  ita  vocum  ac  Hnguarum  'Krohv- 
votfjLlx/;  nofie,ne  diuerfas notiones mifccat  aut  akc- 
ram  pro  altera  fupponat ,  proprium  interpretis  cft 
iriunus.  In  quo  nofter  mirum  quam  fallatur.  M») 
fTTtaM/^aA^rS-JjTijCap.Kj.i.  aitDominus.  Noftcrimav- 
^ixKov  intcrprctatur  cliftiov. 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

458  K  129 


iio        Danielis  Heinsii 

Quod  mirabitur,  qui  exHicronymo  ,  vel  aliorum 
commcntarijsjquidfcandalumrit,  didicir.  nam  ap- 
pofita  quo:  ibi  addit,  ctiam  fortafle  longius  a  dcfini- 
tionc  fcandali  rcccdunt.  Sed  timcbat  vocem.  vt  &  a- 
lias  plcraique.  cum  nonnullas  prxftcr,  quse  in  vfa 
Hellcniftis  funt,(cruarc,quam  diucrfam  &  quse  defi- 
nitione  tota  diftert,adhibcrc.  qucmadmodum  non- 
nullas  pra:ftat  non  mutarc.  Vt  riaTt)*,  Aoyo^yUviSfxoe, 
<»;<3v.lgitur,cum  DcumPatrem  aliquotics  TvA-y^o' 
yiKiquodineptumplanc  c{t,!xv}cv;nviSuoC'  x^ytov^oifvov 
vocat  5  liccntiam  in  rebus  {crijs  quae  ncmini  concc- 
ditur,  exercet.  Nequc  hoc  tautum  in  vocabulis,  fcd 
&  jundura ,  fiuc  orationis  intcgrae  complcxu.  No- 
tus  ille  locus  capite  primo ,  commate  ii.  E«V  tk  i<ha6 
^A^t :  in  propria  venir.  Quod  nonnuUi  ad  ludaeos ,  ad 
vniuerfum  orbem  alij  ohm  refcrebant.  Thco^hy- 
}a(^U$:  »'<A<ac.  J[h  eu/rf/,  ^  t  oKov\{sa-fxov  vovja^^j^  ihjj  1'«- 
^ouccv  i  Iw  i^iKi^ocjo ,  (ag  a^olvKrfX.»  KKr,povofA,lieA ,  j^^tj  oof 
K:^)S(nec<rfj.sv  oafTi/.  Si  cx  noftro  quacras,  qui  fint 
nihil  difces ,  quia  idem  feruat.  Si  de  intcgra  oratio- 
ne;  totam  imprudenter  immutauit:  hoc  eft,  ahud 
omnino  dixit.  Quippe  quod  Euangehfta  ,  «V  -ro 
H^iocn^c,  ille, 

vtcimis  erat  /««.Quafi  Dominus,  iv  olnsvotxUSmc  af- 
fumptione  carnis,  dc  qua  ibi  agitur ,  tantum  vicinus 
cfiet  nobis.Qupd  cft  tale,ac  fi  illud,K«f  imlujcotrev  cv 
:^u.7v, zliqms  i(TKlufCi)(nv  ifyvg  Y,fj.uv  intcrprctctur:  aut, 
cum  Apoftolus  Spiritum  Dei  cmoix,:vj  iv  Y,fjuv ,  in  nobis 
habttareydixit,ifyo^y,fA.<2vci/otx.Siv.,  proeodicas.  Aliud 
eft  igitur  lo  ci}ji.ipS^v,  fiue  quod  Euangclifta  dixit ,  a- 
liud  interpretacio  quam  adfcrt.  Quod  vbique  fere 

videas. 
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videas.  Ita  quia  lo  diL^iv  &    «k£</,  alibi  promifcuc  a 
Grascis  vfurpari  meminiflet ,  pro  co  quod  fequitur, 
0"fft/  3  eAaGo:'  ouj-nv,  i^uKtv  ecCToTg  k^a^nocv  rtKvcc^^ 
'-/^Udccf,  ipfe,  TjKv*  9iS  cckMv  dmt.  Quod  hypocritis 
cum  alijs  commune.  Aliud  enim  ejfc ,  aiiud  afdirc  fi- 
lium  Dei.cum  praefertim  ad  ipfilllmam  eicdionem, 
iiue  nlih  tjoS^<nxi',  quam  c^Vc-Aeswiiu/  dicunt,  locum 
illum  referant  antiqui.  fane  aliud  eft  is  ^o>t«v,  aliud 
•ra «Kitf.  Siue ergo idem dicit, nihildicit: fiuc vocem 
aut  orationem  adhibct  quae  aUud  defignat,  nihil  do- 
cct.  Et  vtrunque  decipit  leCtorcm  ac inducit.  Nam 
6c  oratio  &  vcrba  aiitcr  interpretata  quam  opor- 
tet ,  ahud  perfuadcnt.  Et  fi  cadem  {eruentur ,  non 
minus  ledor  faUitur  quam  illo  Plautino, 
Hos  qnos  videtis  flare  heic  captiuos  duos, 
lUi  qm  adftant,  ht  flant  amboy  mn  fedent. 
nihil  enim  noui  audit  qui  hoc  vnum  expediabat. 
Summumin  fermone  vicium  obfcuritas.  majus  ta- 
men  in  intcrprcte.  cui  hoc  incumbit,  vthanctol- 
lat.  Itaquc  Homcrum  ajunt,  cum  oenigma,  omnium 
fcientiarum  capax,  foluere  non  poffet,  ex  indignita- 
rc  rci  diem  obijifc.  Atqui  fepius  aenigma  nofter, 
quicunque  nuila  genij  linguarum,e  qua  nempe  5c 
in  quam  diuina  transfcrunt  oracula,  ratione  habita, 
pcrcgrina  ac  inufitata  Graecis  ioquendi  feruant  ge- 
nera  aut  voces,  ledoribus  proponunt.  Qualc  eft  il- 
lud  capite  primo ,  commatc  5. 

vyi. 

Nam  &resipfa  ,  homini  £|a»  autqui  hsecmyfte- 
ria  ignorat,  tum  diccndi  genus,  o<  e|  «u^axwv,  quod 
hic  non  illuftrat  fed  omittjt,6c  0!  c/k  $ihyv,cP.cg  aKfns^f 
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&,  ot  oicS^KYi^oCjQ^  ai/c/jjjfjfipraclertim  ab  intcrpicic 
poetamagis  inuoluantur,  aeque  {imt  ignota.  Omitto 
Faedam  ac  obfccnam  vocis  ^'/xjoT  tranllationem.  O- 
mitto  alia.  Nam  quid  dvii^og  ^Mfxx  dicatur ,  dodli 
Hebraice  intelligunt.  atquodipfe  dixit,  oiv<f^ofAin 
^Kx<piuoe>^Kv\y,ocT^ ,  a  tumore  &  infolcntiaautoris 
eft :  qui  Hcbrailinum,  nonintcrpretatur,  led  inuol- 
uit ,  imo  mutat.  tantum  ,  vt  hac  ratione  numeris 
&  metro  conftilatur.  quoc  non  eft  religio ,  fed  «V,^>/- 
oia.  lam  quid  <3?v<ng  Af/oux^^  ptierpera natura?  Et qua- 
re  non  potius  corrupta  ?  Nam  de  irregenitis  Euange- 
lifta  agit.  Sane  haec  prorfus  ad  obfcuritatem,  non  ad 
mcntem.  QiUEfi  adverbum  dcnuoLatine  reddas, 
Loxiam  exiftmiabis  loqui. 

^ps  natura  non  pepertt  puerpera ,  non  vita  nomt 

Vtrllis  germen  voluntatis,  nec  tpfa 

Carnis  amortpara  nuptialis  arauit  hora. 
QwfE  vt  intelligantur,eo  opus  cft  qucm  voluit  inter- 
pre^ri.  qui  tamen  percgrinc  loquitur ,  non  Grsecc. 
voces  enim  Grxcx  j  vfus  vocum  ac  iententiarum, 
non eft  Grxcus,  fed  cx  Oricntc.  Hxc  cft  crgo  ftulta 
illa,  quamtantopere  Hieronymus  exagitat,xfltK5^n- 
xlx.  qux  &  venuftatem  omnem  toUit ,  nec  ledori, 
dum  non  mutat  quae  exponere  debcbat ,  quod  de- 
bebatcxhibet  aut  docer.  Dc  qua  magnus  Doctor 
prxckriflimc  ad  Pammachium.  ^od  Ji  cui  non  vi- 
detur  ItngUA  gratia  in  mterpretatione  mutari ,  Homerum  ad 
verhiim  exprimat  in  Latino.  Flus  altquid  dicam ,  eundem 
fua  lingua profis verhis  interpretetur.Videhis  ordtnem  rtdicu- 
lum :  &  poetatn  eloquentiftmum  vix  loquentem.  Sicut  no- 
ftcr,  qui,  nunc  fcnfus ,  nunc  vocabulorum  notioncs, 
non  domcfticas  fedperegrinas,raaximo  labore  Grx- 
cis  vcrfibus  inclufit.  Quod  eft  ejcrare  genium  dC 

venu- 
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venuftatem.  Quanto  autem  melius  Cic  mentem  lo- 
ci  ex^reflifTet! 

A'^a  yivQi  «<n,  (c  ^f<tvly]  c(plQiv  '^'X/i* 
In  quibus  nihil  pcrcgrinum,  nihil ,  nili  fallor ,  tranA 
marinum.qua:  a  nobis  omnia  fublata  funt^De  qua  re 
tam  {eria  ac  graui,  fine  qua  nec  proprie  Poeta  loqui, 
nec  interpretari  Metaphraftes  poteft  ,  nc  vacauit 
quidem ,  vt  videtur ,  cogitare  noftro.  cum  vbique 
taliaoccurrant.  Exemplo  fint  quae  primo  capite  le- 
guntur  Helleniftica.  nam  qua^  paflimextant,  me- 
lius  feorfmi  alibi  dabuntur. 

com.i.  )fj^  6  hdy(^  Iw  "STtS^  "^S^dv. 

com.  8.  d)i\,*  Ivcc  fxo^/plvpT^Qi^^ss^ 

II.        ol  l'J\oi  cuj^Kv  ^  TmpihocfBov. 

II.        7n<;dj^Qiv  eigTiovofxocca/ri/. 

15*  o\  Gtsit^i^cufxciroov^^ye  o^S^K^l^ixo^  ^Ste 

9^\yt[xxl@^  ccvJ))ogy  a»^'  C4i  e^^^vrijkiadcv. 
^4*  KSH  ^^^^^o^v  iu  y,fxTv. 

ibid.  ^jt\  iS^ocjzcixeJoc tIuj  ^ d^ocv  aimi^  Sd^ccv  tog  ^uo- 

vo^Sg  'Hij^f^  'TTU^dg. 
15«  cn  Ti^wrdg  fx^  luf. 

18.  Q  m  etg  r  y^KTtov  $  vmr^dg. 

22.    UoC  'i>:7rOK^(^lV  ^COfA^. 

UCOV  t^K^V^^ 

^7*  KSI^      ^f^^  oc^i<^  1'voc  KvQoo. 
33'  ^oCT^l^iv  bu  rco  v^ocliy  &,  ip  Tn^^fiocli  dytco. 
ibid.  riTTi^ivfjM  Koc^/Bouvov  (^(Jt^ivov 

37*  HS^>i>c^(mv  oinri/oi  ^vo ^ocJyiTC<}r 

42.(5og^'- 
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44.  rii  iTTtwejiov,  aliquoties,  more  HebicCoiunii 

Quac  aut  GraJci  in  Scrmone  non  admittant:&:,quod 
noilro  quoque  cucnire  iolct ,  vci  oninino  non  vel 
pcrpcram  intclligant.  Inquibufdam  enim  verba,  in 
cjuibuidam ))  «n^fTw^*?,  in  quibufdam  tota  pcrcgri- 
nacft  oratio.In  quibus  omnibus  vbiquc  talcm  cxhi- 
buit  fc  noftcr,  vt  vcl  ipfas  voccs    orationem  feruct, 
idcoquc  Gra;cc  non  loquatur:vcl  fermonem,de  quo 
antc  omnia  follicitum  tuillc  oportct ,  pcrcgrinum 
cfticiat.  &:,cum  Graecus  rcquiratur,longc  alium  effi- 
ciatquamGriceum.  Intcrdum,  quxncc  ipfc  capit, 
vfitata  judicat  ac  Graeca.  Interdum  plana  ac  pcrfpi 
cua,  obfcure  cfFert.  Interdum  callide  omittit,  quae 
non  capit.Eft  &c  vbi  aliud  fupponit,quod  non  explct 
mentcm.Sempcr  autcm  timidc  incedit.neccxadum 
habet ,  quod  didlurus  eft.  Et,  quod  maximc  admi- 
rcris ,  tot  difficultatibus  opprcftus,  quxinalijsnon 
capit ,  fpontc  ac  non  coadus  ipfe  vfiupat.  Multa 
cnim  Helleniftica  de  fc  afpcrgit :  ncque  raro ,  ipic 
ignarus  ,  cx  corum  ledione  ac  imitationc  g/3pau- 
i^i.  Hebraifmos  autem  quofdam  ci  cxcidiflc  non 
mirabitur ,  qui ,  plcrofquc  ex  antiqui  Fccdcris,  qui- 
bus  ca  tcmpeftatc  vicbantur  intcrprctibus,  vfque  ad 
fupcrftitionem  Hebraifmos  cxprciriife ,  quoldam , 
ipfas  quoquc  voccs ,  vt  inuencrant ,  fcruafle  ,  co- 
gitaucrit.  Fadum  hinc ,  vt  Patrum  nonnuUorum 
lcripta,quiK  SciipturxSacra;plurimis  in  locis  paro- 
dix  aut  centones  funt,  linguam  prx  fe  fcrant ,  in  qua 
nullum  planc  ftudium  poilicrantautorcs.  Quoddc 

Grxcis 
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jccisrimul&  Latinisdicas.  Ea  ctiam  actatc  apud 
?  jflos,quanecGraEC2nec  Hebraeac,  vllavclfcicntia 
fupercrat  vel  eruditio.  Quare  ?  quia  enim  etiam 
Latini  hanc  candcm  fere  inftiterant  intcrprctandi 
1  viam:  Vt  Hebraeam,  nempe,  ac  Chaldxam  non  mu- 
.  tarent  confuetudinem .  Qualia  in  lure  quoquc, 
'  quod  Canonlcum  vocamus,  <\nx  Alciato  Sc  alijs  fe- 
'  ceretiaudem,  plurimaoccurrunt.  Nam  c^uod  An- 
;  tonius  Auguftinus ,  vir  fummus ,  lurifconlultos,  in- 
I  primis  autem  Vlpianum ,  virum  ab  Oriente ,  Hc- 
braeorum,  aut,  vt  ipfe  loquitur,  ludaeorum  more  lor 
qui  putat ,  quod  eilipiin  Graecis  ac  Romanis  vfitar 
tam  amat ,  vt  cum  ad  Edidum  ait ,  Pro  h&redi  autem 
gemre,  non  efiefa^t  qudm  Animt^  (cujuiiTiodi  non  pauca 
congelHt)  verebrnecum  ratio  fugerit.  Nihil  enim, 
nili  fallor,  adfcrt,  cujus  non  apud  Tacitum  ac  Plau- 
tum ,  etiam  Homerum,  diucrfarum  iEtatum  ae  Un- 
guarum  autores,exemplaextent.  Nam  ellipfcs  fimi- 
lc^quc,  quae  iv^iiu<; ,  a  Magiftris  dicendi,  figurienun- 
cupantur,  vtfortaflc  magis  familiares  Orienti,  ita 
-  fsculis  linguifquc  omnibus  communes  funt.Etquac 
■Vlpianus  habet ,  ex  autorum  Romanorum  con» 
Bfuetudine  ac  vlu  hajfifle  illi  videntur.  Qupd  de  eo- 
rum  fcriptis  dici  non  poteft  qui  pofteriori  aeuo ,  ne- 
que  Grsce  nec  Hebraice  eruditi',libenter  Hebrapo- 
rum  more  loqucrentur:&:  interdum  ipfas  quoque,vt 
erant ,  linguae  ejus  retinerent  voces.  Vnum  ejus  rei 
adferam  exemplum.  nam  de  phrafi  dc  locutionibus 
liriafinitum.  Itacum  interpres  vctus  vocem  w^k- 
^er^^xo  Ipurio,  feruafler,Poetae,  vtriulque  &C  Grjccac 
lingujB  imperiti  &c  Hebraicac ,  Sedulius  dc  Fortuna- 
fcf  tus,  eam  vt  Latinam  vfurparunt.  Quprum  iUe  in 
defcriptione  Paflionis  Domini, 
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xx6  Danielis  Heinsii 

i^uUa  tamen  tantl  metuerunt  figna  pericli, 

Qm  Dominumfixerecruci.  qum  infuper  haujium 

Cum  peteret  ptiens,  vnus  deplebenefanda^ 

Petmulo  infuftm  calamo  porrextt  acetum. 

Manz.mbuspopulii  in  deteriora  volutU 

Conumiens  liquor  tUe  futt. 
Ait ,  ludaeos ,  gcntcm  vere  adulterinain  ac  fpuiiam, 
liqiiori  illi  qucm  porrcxenint  Domino,  (Imillimam 
fuifle  :  olim  pracftantiilimam ,  vtvinum ;  nunc  vc- 
ro,  nullirci,  vt  acetum.  Fortunatus autem, 

ChnflocoU  vt  cernunt  tunc  agmtna  man^ra  iungi, 
Trotinus  infiliunt,  qua  latet  iUe  dolus. 
Cum  Hebraea  voxfit  w<tw^ey.quac  bis  tantumin  Hc- 
bra:o  extat.  Quam  li  Graeci  quoque  interpretcs  fer- 
uaflent,  inter  vermiculata  noftri  forte  &  emblcma- 
ta  nunc  compareret.Cui  aliud  agenti  faepe  Hebraif- 
miexGiderunt.Itacarcerem,orj'^i'  x<{(Pf)^f>yiTov  dixit. 

OiK^v  d<{(pi>^fiti]ov  i^vtmTv  Ttofxrnv  oAiB-pa. 
quia  apud  (uos  oJy[$v  (puAotx.jj?  aliquoties  legerat.inter 
alia  i.Sam.  20.3.  Efaice  41.7.  Ejufdcm  confuetu- 
dinis  eft  illud, 

X'^xt(^  oivo)^vr(^  ifdj^icdvlt  fik^-pco. 
Inteilcxit  enim  Hebraiorum  lon,  Ceu.  rubellum.  quo 
in  Oriente  vtebantur.  Ita  cap.  6.  quod  Euangelifta 
dixit,(c  iyvcoKXfAS^  oti  av  h  6  Xg/^cV»  0  ijU  $9^3  tx  ^uv- 
T@-,  hocille, 

C^^t  S^S  crv  |U(3v@-  olyt^  Tiihig. 
Hoceftautem  Dmp.  Quaeeftapud  Marcum  i.com. 
i4.Diaboliconfcflio.Oi"^flicrE  Ti^^-ooiyt^^  y  ^«.Ita 
capite  fcptimo,com.  52.  dfA-oi^ci^oc  (^ifihov ,  librum 
legis  dixit.  quem  Hebrsi  nVjto  fiue  Gomplicatum  co- 
dicem.  quemadmodum  Sc  iv  Ia/oo-^v,  quod  eandcm 
voccm  magis  cxprimit,  adjecit. 


EXIRCITAT.     SacR-<*.  12.7 

Hebraifmus  efl:&illud,quod  eap.  2.  com.  j.legitur, 

OlvaJi' nh^TDioJvu^iiC  oifx(^n^cpr,(t 

Qno^  qui  Hebraice  nefcir£t ,  mcrito  vt  axvpov  in 
Gratco  homine  notaret.  Exprcflit  autem  -ra  my. 
quodefl:  yufjuviv,  Itade  Hebecca  dicitur  GeneC  14. 
20.  Kit^  syvfjivoxn  liw  CJ^lecv.  Et  nuiUuit  hjdrum  fuam. 
id  eft,  effudit.  pro  quo  nunc  interpres,  s^iKivuar;  no- 
uitatem  a{pernatus.  Hellenifl:arumeft  Scilludquod 

eap.4.  COm.  ^6.  OVjj OTtp©^  £«•  X^''"''  ^'''^  seov%v  viea^ 

7roit]<n.  Et in  animO  videtur  illud  habuiile ,  E.V  eMJ)pod 
Xj  yuvouKoc  i-Kolri^nv  oejuxii.  quanquam  non  eadem 
vtriufque  flt  ratio.  Graeci  fanc  ju65/3ot»^«v  k  non 
TToi^v ,  dicunt.  Huc  &  illud  refer ,  cum  pro  gente, 
tribuin  pofuit ,  aut  generatione. 

ribnjv  ^,vuuov  ilui  l.XfJt.oc/fXiTi^  (c  <riO  (PutAj}; 
In  Hiftoria  Samaritanas  cap.  ^.com.^.  illud  qudque 
ex  Hebraifmi  fontibus,quod  dicm  feftum,  %o/)ov,  fi- 
ue%o|305a^(^  y)fjt>oc/f>  gop7>?f  dixit.  cap.  y.com.  57. 

A'?5\'  oTg  AolS-tov  ^aS^  p^opo5W^@**  yif^ot/^  gopTMf. 
Quia  fcihcet  'td  jn,  &  tripudium&  feftuiTi  notatc 
quemadmodum  vocem  tripudiutn  nonnano  e  La- 
tinis  interpretibus  ahbi,  fignificatione ,  nifii^llor, 
hac  vfurpauit.  Purus  Hebraifinus  eft  qui  nono  ca^- 
pite,  com.  32.  legitur: 

EWti  7v(phov  iov^  fjioyc^xQ^  iJ)3ot)Uv  i^wc- 
Et  cap.  4.  cora.  22.  MifjitiKUu  TiAgOFTtc  eiAy}%\^  ft^ 
y^voe.  fjivB-n.  Et  cap.  9.  com.  32.  de  ccccq  reftituto» 

p  2  TnhUos 
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Ty,Klx.(^  sTTon  y,CB-^  ccKisiTuii.  In  quo  cxprimcnd© 
Hclleniftae,modo  vocc  ^oya,  modo  ;^t?juotn)f,  vtun- 
tur.  Vbi ,  TO)  fj,vd-(^  ca  prorfus  ratione  vfus  cft, 
quailli  fuo  w ,  Chaldaci  K^jns,  pro  regcfta  aut  nc- 
gocio,  vtuntur.  quoniodo  Homcrum  quoque  alibi 
locutummemini.  Quod  SandHflimum  virum  Am- 
brofium  dcccpit:  qui  cum  Lucx  i.  Paftorcs  dicunt, 
Vidiitnm  hoc  verhiim  quodfA^um  eji,hoc  cH^rem  gejlamy 
Domini  natiuitatcmnempe ,  ita  verbum  accipi  pu- 
tauit,vtlohannisi.accipituro  Aoy©-.  Talccft  g^<iC- 

Et,^ 

Nani  in  animo  habcbat ,  »}^g^  viixkfcc  ifdjyiTti^ 
fYifAoc.  Irem,£|»jp<5C^«.7(j  11  xot/piJyflt  jUK  Aoyi!?.  cujusgc- 
ncris  non  pauca  annotauimus.  e  quibus  quaedam, 
ne  faftidioli  funus ,  prsctermittimus.  Quibus  adde, 
quorum  ratio  vixreddi  poteft,proprios  idiotifmos. 
Dominus  quid  volucrit,  cum  Pilato  dixit ,  OCk  «^ef 
i^ariccv  ii^ifjiluv  'k^t  ew» ,  «  f*^  lu>  Qoi  ^t^o^^ov  tx^u- 
quiuis  intcUi^it ;  quid  ipfe  voluerit  cum  dixit, 

ncmofacileinterpretabitur,  autrationcm  cjus  red* 
det.  Quid  fit  Gazophylacium ,  ignorat  ncmo.  (cd 
fortaflc  quid  in  mentcm  noftro  vcncrit ,  cum  x,'=^pov 
vocauit.  qui  ineptus  fanc  idiotifmus  cft.  Nam  cum 
cap.  8.  com.  lo.  inucniflet ,  iv  tw  ^^o(pvAoiKlu ,  «^- 
^cHocuv  cv  rcStipUy  dixit 

Tcc^oipvhat^  oBi  %('jp©-  «JcxgTWf. 
Quiscnim  certam  tcmpH  partemj^^oi^/iov  dicat?Illud 
conftat,hominem,quinullum  propc  Hebraifmuni 
aut  idiotilmum  e  Sanc^liflimo  fcriprore  cxpreflTit , 

multos 


ExERCITAT.  SACRiE. 

multos  <3omo  ac  dc  fuo  attulifle.  quafl  parum  cf- 
(et,lingua  Grxca  optimefcripHlIc.  Ca:terum,  priuf- 
<juam  finem  huic  capiti  imponam ,  paucis  cxequar 
quod  volo.  Summam  efle  majeftatcm  ,  eloquen- 
tiam ,  dicendi  vim  in  Sacris,  ncmo  dubitare  dcbet. 
Addo,  &  eundem  plane  fpiritum,  in  Nouo  Fcedcrc 
ac  neruos,  apparerc.  Qiiod  ad  ^fxhjuHcM ,  fcu  dicen- 
di  modum,non  tam  ahus,quam,ex  cjufdem  Dci  dif- 
penfatione  ac  beneplacito,diuerfus  eft.Lingua  enim 
non  Hebrara,  lcd  Hebraice  vtuntur  Grseca  Helleni- 
ftx.  Simul  enim  Gr;Ecis  &  ludsis  krkUjul^isn  fcri- 
bebant.  quos  &  fequebantur.  Alij  cnim  Seniorcs, 
qui  tum  obtinebant ,  nofter  fere  vbique  Targu- 
miftas  ante  oculos  habebat.  Nobis  crgo  id  fperan* 
dum  maximc  ac  optandum  videtur ,  vt  qui  aliquem, 
exNouo  Fcedere,  aut  Gra;ceaut  Latinc,  hbero  fcr- 
mone  aut  vindo ,  intcrprctandum  fufcipit  fcripto- 
rcm,magno  animo  ac  ftudio  id  agat.  ludicium,  in- 
gcnium  ,  fubhme  ac  ercaum  afFerat.  quod  poft 
Deum,cui  foU  omnia  debentur,educationi  ac  natu- 
ra:  quifque  debct. Ac  vt  primo  quidem,  omnes  Hel- 
lcnifticos  dicendi  modos ,  Gmxcc  aut  Latinc  fccum 
leddac:  &  hos  ipfos  inter  fe  diftinguat.  Ambiguita- 
tem,fi  qus  eft  mverbis,  toUat.  Verba  primumobi- 
teradvfuiTi,moxpleniflimcdefiniat.  Qu^funtHe- 
br^orvim ,  Chaldaeorum ,  ac  Syrorum ,  ungulis  af- 
lcribat :  aut  in  eo  opcra  alterius  ,  qui  hxc  intelhair, 
vtamr,  Qiubus  &  Romanas  addat  voccs,  <mx  nSn- 
nunquam  hic  occurrunt :  addat  eas,  qu«  vt  Gvxcx 
l^k^  j"^'"^  notione  prima,  ita,  rationc  ac  vfu, 
ehald^orumco  tempore  ac  Syrorum  erant.  Quahs 

milcs,  Quibus  vocibus ,  vt  illi  tum  vtcbantur ,  ira 
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quod  plerofquc  etiam  nunc  fallit ,  alia  ^lerunque 
notionc  vtebantur.  Ita  fict ,  vt  &  pure  lcribat ,  & 
^um  yocum  definitiones  animo  percepit ,  rerum 
quoque ,  quae  cum  his  cohacrent ,  vt  Incerpretem  o- 
portet,  rcdc  aflequatur,  rcde  alijs  cxponat.  Nunc 
fit,  vt  qui  verba  lemper  ncglexerunt ,  cum  res  maxi- 
XDc  docere  fe  cxiftiment ,  de  verbis  ac  de  ijs  prope 
folis,  intcr  fe  contendant.  Digni ea  poena,  quam ic - 
curitateaccontemptualiorum,  qui  cum  rcbus  ver- 
batradtant,  &ab  nisad  iftas  inoftcnfo  pedc  tranf- 
cunt ,  mercntur.  Nofter,  horum  omnium  fccuras, 
nec  orationem  puram  nobis  dcdit ,  ncquc  pcr-egri- 
namintellexit:  ideoque  nec  intcrpretatus  eft.  mo- 
kftus £Eque,  fiue  feruat  qujE  non  capit,  fiue  interprc- 
tatur  ahter  quam  debct.  ideoquc  necPoctac  ncc  In- 
terpretis  impleuit  munus.  Concludamus.  in  Euan- 
gchfta  noftro,  totum  A£}c2zh5v  ,quodvoccs  fpedat 
ac  {ermoncm,  peregrinum  eft.  »j  ffVMS^<ng  nonnun- 
quam  dura ,  nonntmquam  lcnior,  &c  ita  qiiidem ,  vt 
in  verfum  fponte  fua  eat.  Cujus  afiquot  excmpla  ha- 
bemus.  Ita  capite  6.  com.  ii. 

E')t  roov  o^oc^cov  onv  ♦iS^Aov. 
Eft  enim  hemiftichion.  Et  eodcm  capite  comma- 
tei8. 

In  ca^tcriSj^TO  ;t«$a?u< A>;jt4oav,  ir  clm^ifyov  ,  ^  ro  oiTrn- 
vK^>ov,vtloquuntur  Critici,hoc  eft,fanphcitas  ab  o- 
mni  aftectatione  aHcna  &  famiharis,  rcgnat.  Quod 
ad  To  ofvo*jju<«^H5v  &ipfos  fenfus,  omniacxcclfa,alta 
ac  fubhmia.  In  quibus  tanta  vis  cft,  vtha:c  pais  cmi- 
ncat  ac  vincat.  Itaque,  quemadmodum  Longinus, 
autor  nobililTimus ,  profanus  tamen  ,  qui  de  fub- 
iimitate  orationis  fcripfit ,  quanuis  Molen  Graece 

legiftct. 
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iegiflet,  dicendi  tamcn  chara(2:erem  admiratus  eft: 
« j  I  ( vnde  &  »  Tv^ov  5  »vJ)ii»,  non  vulgarem  virHm,  vocat) 
I  itain  Scriptore  noftro ,  in  fermone  at(f>gA</«,inienfi- 
bus  eft  J4.)3AoT»t?.Quas  ideas  diuerfillimas,in  noftro, 
frigus  cum  tumore  vt  plurimum  extinguit.  non  af- 
furgit  enim ,  fcd,  vt  Critici  in  iftis  loqui  folent,  c^c- 
^^^fAiBSiui.  hoccftjDithyrambicorummore  iu- 
tumefcit. 


C   A   P   V  T  XI. 


I 


4 


TP\E  InterpretandirationequavJiveteres.VarU  illimffecies. 

O^fAtXlouf.  t^Trof^^yTifi^rm  autores.  Marianus  Poeta  Metaphra^ 
fies^  DiuerfA  eitis  PoeticA  Metaphrafes.  Nobilijftwa  interpre^ 
tandi  ratio,  quA  Faraphrajiica  dicitur.  ^  vnde  orta.  ^xempla 
Faraphrafeos  inimitatione  veterum.  Archilochi  locus  emoida- 
tus.  Gregorij  NeocAfarienfis  in  Ecclefiafien  Paraphrafis.  De  ea 
iudicium.  Lau6eiu4.  alibinotatus.  Gregorio  Nazianzeno  fru.^ 
firaeam  aJfcriptam.Gregorij  Naz.tan7eni  fidcr.^.  Mt^SoXiiyqua^ 
lis  interpretandi  ratio.  lani  Rutgerfii  laus.  Mi^/2oXvig  exem^ 
plum.  Nonni  ci  tjS  fii^/ii».^^  error ,  ^  quam  male  ei  h&c  in- 
terpretandi  ratio  fuccedat.  aliud  ii^Xvfjt,^'/iJp«,  y  aliud  7riiX(^. 
XiiKvJnf  a  Nonno  non  difiingui a  Paraphrafi.x^KvJvgyqui  Purpu- 
reus pannws  Horatio  di£lu6.  Xr,Ktj%v  Nonni  exempla.  Paraphra- 
fisyfpecies  (^(P(of,(n6jg.n^(^}CjiijT>7niix.  eiu6 partes.kXvi^i<tin  ora^ 
tione  duplex.  lohannes  Euangelifia  (piXuXi(pMg  peculiariter  di^ 
Hus.  (^quare.  Nonni  ideam,  quavfuseft^  tv  ^^^(^  fufiuliffe  E- 
uangeliftsL.  vox  Ikiloocmfld  >  Nonni  interpretatione  interpolata. 
A^Kfmoc  eiu4  ^  uhXi^^^.XnKvd^isg  rifu  a  ferijs hominihusplerun^ 
que  excipi.Nonnus aliquoties  notatu^.Aliud Xt^Ku^is  exemplum. 
Eius  tautologia,  7ra/pi^f^lufeici  eiufdem.  dnx^iJi<^y  eiufdem. 
^eA^i^  Hebrdorum  more  ab  Eu^gelifta  vfurpatum.  Aliterea 
voce  GrsLcosvti.  ^£/lmiv  ^  (Wf^lixXt^scB-ctiy  izJO/^JWflC^Sy^  Poe^ 
tis.  Soloccifmm  Nonni.  Nonni  in  explendo  orationts  defeciu  no^ 
iata  negligentia.  Vetertmdeloco  capitisi.v.  i.  duhitatio.  De 

p  4  rniraculo 
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tniraeuloChrifti  inCanafano,duhitafio  veterum.  tK  -mtj^iiiy. 
^fttt^  Domini  lefu.  ^ix  ^  tifMi  aliud.  Nonntu  in  explica- 
tione locf  notatU4.  ncupel^p^xm  cv^«'<««  <^73\)ifuQt*  adhibita. 
^K^i.x^tv^eien  Orienti quamvfitata.  Loats alitu male al^omto 
txplicattu.  idem  nb  Auguflino  explicattts.  75  o^o»  in  eo  loco 
^uam  maleexprejferit  Nonntfs.  n«go6/3oA«ci  lohannii  e^yiftu^, 
quAkn^t^yt^Criticii dicla.  Eorum exemplum.Loctu a  Nonno 
male  infelle^us.  interior  fenfuSyHebrtis.Locui  Euangelijle,  qui 
contrarius  loco  alteri  videtur.  idem  a  Chryfofiomo  explicatus. 
Uonniin  eius explicationenegligentia.  Locus  tdem  aliterreddi- 
tus.  ^udocjd.  Regind.  tfii  oxtoW;^^«  Paraphrafis.  Eius  virtutes 
ac  lausex  Photio.Nonnus  in  Sacro  auciore  ad  fAbuloi  delapfus. 
XJonni  kh>.ie^ci.  Multaabeo  pr&termijfa.  Deea  reD.  Hierony- 
tni  iudicium.  in  Nonno  to  Msiw^gjtfjr-o» ,  t»  TleifiK&thtKh  ^  tv 
MiTufioXtx.or  interpretandi  ^enus  confundi. 


ET  haec  quidem  hacbenus  de  Hellenifticis  /£qui- 
vocifque.  Crefcitporro  laborimagnus  quidem, 
fed  &:  nobiUirimusjquem  jamfufcepimus.  In  quo 
vnum  akerumque  reftat.  Et  inprimis ,  de  Interpre- 
tandi  qu^m  fecutus  hic  cft  ratione.dc  qua,ant:equam 
ad  inftitutum  noftrum,  aur  prajcipuam  iUius  partem 
veniamus,  aUquid  dicendum  erit.  Varias  Interprc- 
tandi  rationes ,  prascipue  in  Sacris ,  vcteres  fecutos 
cffe ,  nemo  eft  qui  nefcit.  Et  laudantur  ab  antiquis 

cp^Vf,  MsScPi^Vr,  aliaque  idgenus.  Nam  OV;- 
kIoji,  qualcs  funt  Chryfoftomi-,  0'pA/f<f  Kj  Koyci  Ksun- 
fxvriixoiliysi ,  rede  dici  poftunt.  cujus  tamen  X^fxcc- 
oictA  in  lohanncm  laudat  Suidas.  Ad  TVjWv>5jUi»TiWv, 
fiueCommentariorum,formam,proxime  ^'pulweio^ 
acccftifre  videntur.  Nam  nec  femper  fola  cxamina- 
j3ant  verba,  vt  ex  Photio  apparct ,  qui  de  Hippolyti 
Martyris  ad  Danielcm  V.' ^y.lauetct,  notat ,  on  ptJiw 
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t^G^T^iyJ'  Id  eft,  SingtiU  quiieni  mn  evolutt  vci-ha^  nt' 
htltamen  qiiod  dd  fcnfum  prxtermitttt.  Nequc  fempcr 
tamen  eanegligcbant.  Idem  Ciiticus,vbi  dc  Theo- 
<ioretiin  cundcm  hunc  Prophetam  it^fxujueicc  agit, 

rfiv ,  inexphcandis  iUuBrandtfiiueverbispropheticisregnarc 
€«w,notat.  Varios  cjus  autores,  vt  &:  TVc^uvv;^aTwv, 
paflim  vcterescommcmorant:  Thcodoretum,  Hipr- 
polytumMartyrem,  Chrylbftomum,  Cyrillum.qui 
poftremiquoquc  duo,fepe    V7:oy.vY,fxci(n  citantur. 
qualc  in  lohannem  hodic  CyriUi ,  fed  Latine,cxtat. 
SchoHorum  ratio  ex  pluribus  auroribus  notiilima. 
vt  &  Mctaphrafeon.  nifi  quod  non  vnum  fit  gcnus. 
Erant  enim  quas  M^^ooos-uv  dicebant.  qualcs  llmtqui 
hnguam  in  aliam  conuertunt.  quemadmodum  &: 
vocc  Targumim  vuintur  ludsi .  Tn  quo  numcro 
crir  iS^ojUJiH^vS  reponitPhotius.  Ahj,quimcntem 
breuitcrinterprctantur.  Itavt  fcntcntias  intcrdum, 
integras  nonnunquam  interprctationesaddant.  Et- 
iam  tucrc  qui  Poemata  eodcm  modo,  hoc  cPl,  veriii 
metaphraftico  cxponercnt.  Mcminit  cujufdam  Ma- 
rianiSuidas.  qucm  in  Thcocritum ,  Apollonij  Ar- 
gonautica,  Hecalcn,  Hyranos,  ^tia,  Epigramma- 
ta  Calhmachi,  Aratum,  Nicandri  Thcriaca,  &  aho- 
rum  Poetarum  fcripta ,  lambicas  rcriphfTc  Meta- 
phrales  obfcruat.Nobihflima  Intcrpretandi  ratio  ac 
modus  cft  Paraphrahs.nonprohxaquidc  illa  &:  dif- 
fufa,  (ed  brcuiliSma  & ftridba :  cujusilluftrilTimacx- 
cmpla,in  Thcmiftio,&  Andronico  Rhodio,a  nobis 
primum  edito,habcmus,  Qux  cx  imitationc  primu 
nata,&  ab  eloqucnti^e  Magiftris  obferuata,adintcr- 
prctationem  optimo  fucceflu  tranflata  cft.Aut,quod 
mehus  Grzcorum  dicunt  Critici ,  tcTj/  t5  xoir,ruiv  Kj 

p  <;  ol^i^^cjv 
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€!f^^7yif>yi(ncaf  j«}^'v))7Kf.  Nifi  fi  pofterius  id  Rheto- 
res  in  imitationc  obferuarunt,  quod  ad  lucem  vete- 
rum  Scriptorum  jam  conmlerant  interpretes.  Ho- 
merus  dixerat, 

Okov  67r'  r,fj,ot/f)  oiy*jn  Tmtvi^  dvJ^covli  S^uvre. 
Quod  Archilochus  fic  paraphraftice  expreflit: 

TKeouKi  Ag7r7/vea>  Tml  ylviiuiy 

Qui  fic omnes  jambi  eflent, 

TcT^^  oivB^fcaTeoiQi  yoi^ 
rAi!a/x2  %fxof  Ai-niovsTmi  j/iveTWf, 
Svi^Tg  c)H3itw  Z(jCf  g<?>'  YifJLkflw  oiyi. 

Nam  &  fxi^^dfi^i  vcrba.  voov  cnim  5vjuc)v,&  iw' 
^fioupyS^*  ))|U6pfa/,reddit.  Et  figuram  tollit.  nam  quod 
ille,7n»7>j^  dvJ)fiuv7i  ^wvre,  ifte,  ZdC?  dixit.  Et  appo- 
fitumomittit.  Etimmutatcafiim.  otv3-pw?roK  cmm, 
non  «vS-pwzarttfv.  Itaquodilledixerat, 

Ov^^oaifi  <pBifj^oiQtv  isr'  ctv^otmv  ^^yjciriobc^otjfy 
idcmfic  cxiulit: 

Ov l^iS-Koi  xotT^av^oi  3te^7ojU.«v  gsr*  otvs/jjot^^/. 
Homcrus  de  expugnatione  vrbium  dixerat, 

JivJ^pxt;  f^S^  x.7«v«<n,  m\(v  H  T6  Trv^  dfjtxB-twilf 

TkKvoe>  H  r  ol^ot  xyaQt^  BxJv^aviSf  n  yiwouKit^' 
Quod ita itfchines expreflit :       vofjtt^^li  op«v  otA<- 
tmofji^luj  tIuj  rreXtv ,  Tixcov  Kot^^trnoc^oig  ^  sy.Ti^^H';  o^- 
KcaVyU^  (jvKoofJ^oiy  dyofj^otA  yiwouKotA  Kj  Tit^^ctA 

TT^gc/BuTK?  OtvS-pw^rX?  ,  CT^ec/Bt/TTi^Ot^^VflMKOt^, 

otl-e  fA.tS'fxetJv^vovlQtg  tIuj  ehd.^e/'^-  Q}^T^  fcribcn- 
di  formam ,  vt  praeclarc  obferuat  Hieronymus ,  in 
citandis  Foederis  Antiqui  iocis ,  Sacri  Scriptores  in 

Nouo 
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Kouo  inteidum  reqiiiintur.  In  quibus  Tolet  aliquid 
venufte  addi ,  quaedam  immutari  ,  &orationis, 
cum  fit  eadem,  decenter,  neque  tamen  operofe,  fli- 
)  cies  extendi.  Venerabik  antiquitatis  monumen- 
1  tum,  Gregorij  Neocaefanenfis  in  Ecclefiaften  cxtat 
(  Paraphralis.  quam  ntmc  MiTx^i^Qtv  infcribunt. 
;  Multa  ibi  terfe  iac  polite  explicanmr.  Ncque  aliud 
'  tara  illi  curae  fuit,quam,  quod  pxoprium  eft  Para- 
!  phraftaj ,  vtiri  fcripto  obfcuriflimo  t  a,'>is.r,Kis'^r&v  de- 
mowftraret.  QuodfeUciterplerunquea^flecutuscil. 
:  Itaque  inofFenib  pedc  per  Helleniftarum  remoras, 
quod  noftro  vel  inprimis  deeft,  Gf  sece  ac  ftgnifican- 
•  ter ,  «quor  hoc  decurrit.  Ita  vt  lubentius  nonnuUa 
praetermittat  (f%<H^  cnim,  quod  non  probo ,  integrjc 
defiderantur)  quam  vt  non  connediat.  Cum  tamen 
aUbi  nonnihil ,  quanuis  nufquam  extra  legcs  Para- 
phrafeosj  infiftat.  Verum  brcuitatem, vt  jam  dixi,in 
hoc  genere  amabant  veteres.  Scio  aUbi  non  tamum 
ab  HebraEis,fed  a  fuis  etiam  abire,  Vt  in  illo:  Vidi  cun- 
clos  viuentes,  qui  ambulant  fuh  Sole  cum  ptero  (ecvndo,  qiit 
;  jlabitjroeo.  YhiHe]lcni(ix,  Tz^e^TmrSv^g viccvl^ 
axa  $  ^dCTt/J»,     civcc^p^iorrcq  dvr  numi.  Hoc  autem 
vult :  plerofque, Regum  fuccefTores,  &,  vt  iile  apud 
Tacitumajebat,Solem  orientem,  adorare.  llle  au- 
>  temquid  dixit  ?  avy,^ouvi    cw       tw  vew,  ijx^Pfcvi 
5\  TBCoj-tf^uevyf,  dKvTHTng  ^veq  ,  ocvi  'ZT^'^i'3iif)Qi.  Quod 

i  longilTime  a  mentc  ac  animo  fcriptoris,  quem  inter- 
{  pretatur,  abit.  Imo  nihil  tale  dixit.  Et  Chaldseus  re- 
,vt  plerunque  folet,mentera  afiecutus  eft.Quem- 
admodum  in  ailegorica,qUiE  fub  ejufdcra  Sapientis 
f  finemextat,  defcriptionc  (enedutis ,  quam  tam  lu- 
culenter  ac  feliciter  Chaldaeus  rcfert  magis  quam 
f  xponit,  nihil  intellexir.  In  quo  metuo  ne  fui  eum 

Graeci 
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Grsci  decepcrint.  Magno  Grcgorio  Theologo  qui 
aflcrip{erunt,fugit  ratio  haud  dubio.Nufquam  enim 
grauisillajquaminco  en^o^o^Svng  quoque  prsdi- 
cant,elucet  ^dQK.Vc  qua  Philoftorgius/ecta  Arria- 
nuSjprxclarc  apud  Suidam  judicat.IUud  autem  pro- 
prium  Interpretationis  hujus:  vt,  cum  cJEtcri  intcr- 
pretcs,  qux  non  intelligunt,  omittant,Paraphraften 
liu)  ctx^AsSifM'  &c  autoris  inftitutum  ita  ponderarc 
oporteat,  vt  cum  omnia  intcrprctctur ,  nihil  demac 
nihiiaddat,  nifi  quod  obfcuritatcm  tollat  aut  diffi- 
cultatem  minuat.  A  qua,  Meg^jSoA»?,  quae  proprie  fic 
dicitur,  difcedit.  quse  interdum  pucrilis  ac  gramma- 
tica  intcrpretandi  ratio.  Exemplum  cjus  ex  hjeredi- 
tate  Fratris  noftri ,  nobiliflimi  fummique  viri  lani 
Rutgerfij,  in  Batrachomyomacliia:  pocmatium  ha« 
bemus.  Cujusviri, 

cx  animo  memoriam  delcbit.  In  co  Grrrcus  qui- 
dam  fingulis  lineolis  lczhtwot^f/.isvnt, ,  morc  tum  rcce- 
pto,  infcrucrat.  Hoc  modo : 

Iw  met  Mthii  /it/iXtots  c!vijnt(iit. 


E  X  E  R  C  I  r  A  T»     S  A  C  R  i€.  l^J 

mtc  '^^i-trti  vmUhs^         fj»>«  7fonimvls{  ■^Xjvv. 

Vidcs  vcrbum  verbo  ^i^lSdnj^iSwf.  qucmadmo- 
■  dum  poftrcmo  vcrfu  vocem,  ^Jgf,  vocc,  TrovlmsK 
i  linguae  Cux  vfu  reddic.  quanquam  interdum  quae- 
dam  praetermittit.  Qaod  profedo  qui  in  Noui 
•  Faederis  intcrpretationc  praeftet,  illi  maxime  agcn- 
!  dum  fit  quod  nofter  maximc  neglexit .  tum ,  vt 
pcregrina  mutet:  tum,  vt  paria,  ex  notionibus,non 
Gr^caelinguac ,  fed  illarum  quarum  conructudincm 
'ecuti  funt  fcriptorcs  illi ,  cum  judicio  ac  curapc- 
at.  Qupd,  licet  illi  negligant ,  qui  rcfc  Rcaliftas  dici 
volunt ,  &  in  his  nihil  pr^etcr  ignorantiam  pudcn- 
!  dam  profitentur,adeo,  vt,  quia  nihil  intelligunt  in 
V  vcrbis ,  cum  ad  rcs  devenmm  eft ,  plerunque  maxi- 
i.mo  corum  rifu  quos  contcmnunt  ,  fudent ,  hae- 
-eam ,  nugcntur  ;  faxit  Deus  immortaUs,  ^^a' 
«  <plK'  y,hii  ,  vt  ahquis  pro  dignitatc  hoc  prarftct. 
"Noftcr,  qui  plcrunque  ipfarcpracrentatverba,  quo- 
**ics  ab  eoabir,  toties  aut  cefpitat  aut  cadit.  No- 
tantGrscorum  Grammatici,  Thracen  Demofthe- 
ncm ,  qui ,  vt  fupra  quoquc  diximus ,  in  Homcrum 
lcnpfcrat2vl£5/3oA:tf,quoda(;a><i/>f ab  eo  diceba- 
tur,  TntiXov  dixifle.  optimo  fuccciru  quidem.  No- 
ftervcro,quintocapite  commatei.  cumvoccm  v^" 
§?^vjA(Bii^fccv  inucniflct ,  xaufMtv^^v  interprctari  aufus 
j^.  quo  fuccelTu ,  aUas  videbitur.  Quare  nec  Me- 
^^oM  confcripfit.  vel  quod  mutat ,  qusobfcura 

ilint 
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fiint  aiit  peregrina,  aut  fi  id  conetur ,  pcfrime  fuc- 
ccdat:tum,  quod  illi  proprium  ,  immodice  non- 
nunquam  in  verborum  explicatione  fe  difFundat.  Et 
cum  magis  Paraphraften  agat  ( quaiem  efTe  volunt 
vetcres ,  Suidas  ccrte  liv  Tix^^victA/  S^oAoyov  i%uv 
fjf^(^^cujf  ait)  cujus  proprium  ampiificare  qus  in- 
terpretcris  ,  &  interpretari  qu^c  obfcura  funt ,  plc- 
runqueneutrura,prius  autem,vbr  minime  videtur 
ncccifarium,  praeftare  foiet.  Et,  quod  vel  inprimis 
cum  judicio  iiotandum ,  M%v^v  ab  expofitione  non 
diftinguit.  Hoc  eft ,  pro  intcrpretatione ,  vcl  poeti- 
ca  pigmenta ,  vel  ampullas  addit.  qui  eft  Pannus 
illc  Horatij,qucm  fummus  Criticus  in  Artc  fuafcfti- 
uitlimc  perftringit. 

Purpureus,  late  quifplendeat,  vnm  &  alter 
Ajfuitur  panrm.  cum  lucus,  &  ara  Dian£, 
If  propcrantis  aqu£  peramcenos  amhttiis  agrosy 
Autflumen  Rbenum^aut  plumusdefcrthmrarcus. 
Sic  AucoKE,Noa:is,  Vcfpcrae  defcriptiones,  aliaquc 
id  genus.,  qux  ab  explicatione  textus  alicna  funt, 
plerunquc  intexferit.  Quod  eft  pingcre  in  pariete 
Ranarum  pugnas,  cum  Euangelifta ,  tantum  dvocy- 
}^  ^  t|>uX^cp2A^ ,  vt  Critici  dc  Sacris  judicant,  lo- 
quatur.  Si  cxcmpli  caufay  tjj  y.^ipocr^re/^^yiy  dicar 

aTitor,vt:inillofimpliciflimo,  ;<j9M  -^f'  ^'^^^•'^  '^'^'  '^^'^'^ 
c^K^f'?    TcthiActJiou; ;  ftatim illi myro- 
theciura  ad  manuin. :  fed  quod  approbare  fapicns 
non  poflii. 

Si  Eoiangclifta  dicat ,  t?  iTrwe/ov  ^Ai-ni  o  Vuewvn? 
.  W,(tSv  t  &f'xJ>p^ov  'JFO^  ccur^Vy  ille, 

Sed 
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Sed  hoc  illi  eft  perpctuum.  Non  eft  autem  dubitan- 
dum,  quinParaphrafis  6^<p(^(recaf,  hoccft,  defcri- 
ptionis ,  vt  Rhetoribus  vocatur  ,  qusedam  fit  quafi 
lpecies.Cujusprimavirtus,fermo  *k^A4;(^,qui  nec 
tumet  neque  nimium  affurgit ,  ab  ijfdem  ponitur. 
In  hac  duo ,         ncmpe ,  liue  mores,  &  qua:  illos 
exprimit  acpingit,  >j3B7roi/«,  locum  habet.  Mores 
Domini ,  quin  accuratc  nobis  exprimat  qui  ejus 
pedori  incubuit ,  ne  dubitandum  quidem.  Qup- 
rum  illud ,  ^^(^  nempe ,  in  fadbis ,  ac  defcriptione 
eorum ;  hoc  ,  >jS-o7ro<»W  dico  ,  in  Sacris  Domini 
fcrmonibus  expreffit.  In  vtroque  ♦}  aA>j3-^»  fpcda- 
tur.  Qu^  cft  duplex.  Vel  quamRhetores  confidc- 
rant,  &  ad  fimphcitatem  proximc  acccdit ,  quam 
vbique  autor  candidilTimus  exhibuit.  Vcl  quam  ve- 
tercs  Thcologi  pccuharitcr  in  noftro  laudant :  & 
aqua<?3/AatA)i5>?«-  ilhsdicitur.  Non,  quodcasterinon 
aeque  vcra  fcribant,  fed  quod  autor  iftc,  fiue  de  fc  fi- 
uedeahjsloquatur,ca  quae  illaefa  vcritate praeterire 
potcrac  ,  maximo  amorc  ejus  non  diffimulat.  Ac 
akerius  exempla  quidem  ,  in  narrationibus  iUius 
habes.  Quascrebris  tranftationibus ,  appofitis  per- 
petuis,tumorc,ac  T.r,  A»,KJ3./^,qu2  potilllmum  cum 
hac  ideapugnant,  aut  mutauit  noftcr  aut  corrupit. 
1  ofterioris  admodum  iliuftre  cxemplum ,  capite  vi- 
gefimo  &  primo ,  commate  feptimo,  habemus.  Vbi 
refert,fe,  cum  Petrum  monuift^ct,  eum  qui  in  lacus 
margme  eft^et,  lefum  cfl^e,  iftum ,  protinus  in  aquam 
prae  impatientia  amoris  fefe  conjccifTe.  In  quo  & 
priores  ilh  cribuit  haud  dubio  ;  quknuis  Jv^y^mc 
»tue>(^,  de  fe  dixifl^et.  Hoc  non  fine  motu  animi 
cum  ob  candorcm  hujus ,  tum  ilhus  Ifagrantifliman! 
amorisvehementiam,  aquoquamlcgipotcft.  Quis 

non 
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non  {erititautemtotumhoc  perire:  quiaduplici  A>;- 
Kv^M  vlus,primo  veftem  Petri  &  quo  pado  le  accin- 
gat ,  tum  6c  quomodo  natet ,  operoie  vtrumque  ac 
moleftiiTime  ciefcribit.  Depriorienim: 

Ilovngv  oiu,(pl(bKy\y.oc       yKaitTtnv  hKl^cM-, 
A6^jM.<»,ii'mf>  ^i^Cfjtuv  vue%of,Kct(r\f%^<:iv  t^-niu^a»  [x^lio!!vy 
\'-^v^oKoi  <J?o^k>iCiv  oi%¥ir>s  (nceTiVCs  ou^isf, 
Dc  pofteriori  autem ; 

XetfiiXA  &f>ir[ji,ct)(rxg,  Ki^PocKt/jj  eii  il xeipc*>v, 
Tlo<>slv  dfMi^iXAOKjiv  07n<^£pov  co^iv  Chca^, 
Cum  vtrunque  fola  feftinatio  commendct.  Quam 
breuillimo  {"ermonc  ac  iimplicitate  cum  aEquaflet 
Sanctus  autor^  nofter  cam  aboicuit.  qui,  cum  res, 
quas  autor  tradtatjvix  dclibct  aut  refpiciat,  de  cxte- 
ris  intcmpcrantcr  agit.  Ccrtc  cxpedationem  meam 
vicit.  nam  in  defcribendo  prope  fummoac  ineffa- 
bili  herois  maximi  amore  ,  in  quo  ftmplicitatem 
fuam  ac  candorcm  magis  etiam  propcmodum  com- 
mcndat  autor  ,ad  poftrema  quarquc  lapfus ,  de  pu- 
dcndo  quoquc  pifcatorum  nos  admonuit.  quia  dc 
Therfite  iiio,  hominc  pudcndo ,  Tocr  ouhta  du<piy.x- 
Kv7?i<i ,  dixerat  Homcius.  quod eo minus  ferre  po(- 
fum,quiavocevirginaliac  inprimis  vcrecunda,  J^g- 
^wja7o,,vfus  fuerat  Sandiirmius  Parchenias.  Etnc 
quicquam  dc  tam  magna  cogitatione  iupereiret, 
etianuiatarc  docct:  quifortaftehoc,vtmulta,igno- 
rabat.  Nam,quod  nondum  didiciife  videbatur,  ri- 
fumpariunt  0;  A>ixufh".,Qil9Svbiqucexliaurit  etiam 
in  concionibus,quas  plurimas  hic  habcs.non  inipfis 
rebus  fed  in  comparacionibus  ac  c^eteris  qu£e  obiter 

dicun- 


I  ExfiRCITAt.     SACRiE.  i^i 

dicuntur,luditacdefixushaeret.  &fi  gencrationis,vt 
rcgeneratio  intelligatur,  fiat  mentio,  illam  pingit  ac 
"efcribit :  fi  de  vite ,  obiter ,  8c  explicationis  caufa j 
liquid  dicatur ,  protinus  ampuUam  fuam  non  tam 
implet  quam  effundit.  Quae  vt  in  Poeta  rifiim,  quod 
^jam  dixi ,  fic  inParaphrafte  Sacro ,  indignationem 
f  quoque  viris  grauibus  ac  ferijs  extorquent.  Simpli- 
::  citer  ac  more  fiio  autor primo  dixit  capitc ,  Ty-  iTmjj' 

f  t^<'^i  ^lKiTmov ,  >^  Kiyl  cdmS  ,  oiv(BKi^i  fjioi.  Qux  fic 
reddit: 

a?iK  oTi  yetrcov 

Habes  A»5Jcu3z>v*  Addit, 

V*l<rS^  ^iTT*  vvK^  Ki7ro(TKiov  y,S^Ki  (Bxivlv. 
'Habes  tautologiam.  nam,  qui  craftino,  ni  faIlor,aIi- 
quid  futurum  dicit ,  nodc  elapfa  id  futurum  indi- 
cat.  Atqui    e  mui^ov  praeceflerat.  Deinde, 

E<V  TToKtv  ^oiAvM  TTX.vvTSKoKoljjtuv  TccKtKo^oev, 

tloLfe^ixtu/dxv  habes.Non  enim  Nazaretham,quam 
non  raro  fugiebat,Dominum,  fed  Galilaeam  adijftc, 
autor  dixit.  Deinde, 

H^^^^ov  d^fii  ^lKfTTZS-ov, 
Habes  oivi>K!wtsvv..  Itaque  quod  (blum  debuit  in^ 
i  terpretari ,  in  luxurie  tam  magna  praetermifit.  Nani 
^^(miv  Grajcis  inuenire  eft  quem  quacras.  at  He- 
bracis,  cvjvfx'^"^^  •  occurrere  iUi  quoque.de  qiio  tum  non 
(ogitabas.  Et  fic  ahquoties  hoc  capite.  ^C^mii 
;  vitwT©»'  rov  oihK^pov.  Et,  (C^cnti  ^Ikitiu^  ^ 
Nat^Ttvot^A.  Ita  Genef.  cap.  4.  verf  13.  kxi  f<^  tiks 
0  d^eAOTtuv  fA.i ,  ShKlevH  ju£.  Quod  Poetis  eft  <rvfx- 
(BxKKscQ-A^.  Fit  cnim  fine  certa  deftinatione .  Se- 
^quitur. 
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Habcs  roloecifinura.  Quis  enim  dicat ,  ^mv  ccutov 
y^iSw  ,  qui  figrrificare  velit,  jufstt  vtfieret^  am  effet? 
nam  praetcrita  narrat ,  cum  futura  indicare  vellet. 
Qux  omnia  vitalTct,  fi  Grarcorum  more ,  ac  fimpli- 
citcr,  vcl  hoc  vcl  fimili  modo  fcripfiflet : 

t  drrio  B-eii  ^iKtTtrsk  fAoi  cujixkcc. 
Nuilaautem  tamaftrida  cft  intcrpretandi  ratio,  in 
qua  Tu  r,7rvpyj^ocKv<iv  ,  tk  oc^t)hx  <nt<pluji(iv ,  ideft, 
joluere  dubta,  illufirare  objcura,  non  permittant  Critici. 
Noftcr  cam  rationem  inijt ,  vt  verbis  hxreat  plcrun- 
que:  diflicultates  autcra  qualefcunque ,  nec  refpiciat 
nec  tangat.  Ita  vt  ne  verbo  quidera,vbi  poteft,locum 
fulciat ,  aut  plenum  rcprsefentet.  qua;  eft  maxima 
fecuritas ,  ne  negHgentiam  nunc  dicam.  Sit  exem- 
plo  locus  ille  primo  capite  com.  8.  OCx,  Ivu  caihv<^  «re 
(Pitff,  dif)s!  tvoc  (jccofwpyiQyj  'Zj€/t  $  (fJwroV.  Nam  volebat, 
chc  lujc/iceiv©^  To  (poo^,  oclis.'  l'voc  fjt,o(/plvf>yiQtj  $  Po)" 
To? ,  7njU(pO«V  yiK^..  aut  ratione  fimih.  Nofter  vero 
cum  amplificaret  nuUo  bono  castera  quae  jure  omi- 
filfet,  fenfum  femiplenumac  fulpenfum  vt  inucne- 
rat  rehquit. 

OC  fxUoKeiv(^eiwvoif)ov  <Poi(^,ol)i^  -i  ^  u^vow 
TlocQtv  dvoCT^iv^ii  S^yiyd^ov  ocvSipicovoty 
Kccl  (poci^^^^sfSKkAi^B-Q^  ocKyjpvxloio  (pccAfeiy], 
twjlou  fJcc<>^Ti'^lujcviTSOdv  S^^o^kyf^ovt  Xocu. 
Itaquc  inhixurie  tam  magna,  quodorationi  deerat, 
non  adfert  domo,  fed  quod  vnum,  cum  id  proprie 
inrcrpreti  incumbat,jure  fuo  expedabat  ledor,ne- 

ghgen- 


ExERCITAT.     SACRiC.  24  j; 

gligenter  prxtermifir.  Eft  &  vbi  locis,  magis  ctiam 
obkuns,leue  auxiliimi,cum  facilc  id  prseftare  poflet, 
maximole(^orisdamno,  impartiri,  infupervidetur 
habuifle.  V eteres  initio  (ccundi  capitis  vehemen- 
ter  todit ,  quonam  vcrba  iUa  ,  Tjf  KfAifi.cf-  reJ^r^,  re- 
ferenda  eilent.  Ti^  y,iuij)x  t<  r^T*j ,  ^.u^  i^^^irv  Lv 
Kctvx  TocKiKouciA'  Inter  quos  eft  Epiphanius.  vt 
nos  fuo  loco.  De  quo  tamcn  lolo  nihil  dixit :  cura 
coctera ,  quae  addit ,  prceter  rem  fint.  Neque  minus 
in  ambiguitate  ejus  loci  ,  capite  eodem  ,  Txvrlu/ 

Xo^ciA ,  hxflfle  videntur.  Dubium  enim  ijs ,  vtrum- 
nc  primum  hoc  fecerit ,  an  primum  Canae  Galilaea;^ 
Ac  priorem  quidem  fcntcntiam  vrgcbant ,  qui  tzx.' 
7nOfS\Koi  '^twfxu^  Domini  lefu  &  fimiles  nacnias  po- 
pulo  vcndebant.  De  quibus  alibi  Theophyladrus. 
Prioremhoc  praccipue  argumento  idem  Theophy- 
ladus  probat,  quod  addatur  ,  i(pM'if)coa^  t^J  ^d- 
^m/oujtS  ,  '^K^djffKv  eig  cuniv  oi  ^x^Tiu^  ouuTi/.  Vt  flt 
_^>j|Ua.  o(/^«36<.  Ac  li  dixiflet,  :^  tct?  'T^umv  i(pxvific>i<re 
riw^d^oLv  oivrS.  Vbi  noftcrfane  ambiguitatem  non 
feruauitmodojfcd  &:  hocquo  toUitur,  ledoribus 
extorfir.  Etenim  cum  ^c|a.  Cit  interpretatio  Chal- 
daei  -^py ,  quo  majcftasDei  acpoteftas  defignatur, 
pro  hac  ti^/w)  pofuit-  De  quo  Euangelifta  hic  non 
cogitabat.  nam  omnino  aliud  volcbat.  Quod  non 
cft  Interprctis  aut  Paraphrafta:.  lllud  arbitror  con~ 
ftare^-oroV  cM.rsshYif^usQiv  d*/^«V ,  oUm  adhibiramPa- 
raphrafln.  quod  fir ,  cum  (ermoni  aUquid  adjicirur 
quod  dceft.  Arqui  t^r,^/.^'^  c</^«x?quac  dicunrur, 
Orienri  maxime  ac  Helleniftis  vfirara  funr.  quare 
&fupplendaabinrerprere.  Mir^fica  ellipfis  eft  illa 
cap.  21.com. 9.  ilV  ^v  dml3r,e>Kv  eifTylu/y^KiTTisQiv 

q  2  dvS-e^- 
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quafi  panem  cum  pifculis  priinaj  impoficum  inuc- 
nillent.  Ad  quem  locum  Auguftmus  Tradatu  ad 
huncEuangeliftam  123.  VbinonejimteUigendum,  etiam 
fuperpofttum  panem  fuifieprunis^fedtantum  fuhaudtendum^ 
viderunt.jQHorf  verbttm  ft  repetamus  eo  loco  vbi  fubaudten- 
dum  eji ,  ita  tottnn  dict  poteji :  Vtderunt  prunas  pofttas ,  & 
pifcem  fuperpofttum,  &  vtderunt  panem.  Vel  ita  pottus:  Vi- 
derunt  prunas  pofttas ,  &pifcem  fuperpofttum.  vtderunt  & 
panem.  At  noftcr  cum  vnico  vocabulo  le^ftori  con- 
fultum  irc  poftct,  pancm  cum  reliquis  conjungit.  Ita 
vt  difficultatcm  intcndat  loci. 

Xlvpifo^^yJuj  (pxoyoiv2i ^oc^xtvoyS^lw  l'^ov  octu'^' 
A'vB^Kiy,g  </t'  ^^yTH^S^v  sti:' o<p^v(n  kh^ov  IxJ^^v, 

O  ^/OV,      ViOV  OCfiTVV. 

Praetcrca  cum  o^^ov  cx  Graecorum  more  pifcis  hic 
dicatur  ,  ipfe  o^^qv  tanquam  tcrtium  quid  pofuit. 
Quod  cft  iJicoliYsv ,  &  triuialc.  Abundat  infupcr 
&  -K^^/BoA/Korf  Euangclifta  ^r,ixxQtv  :  quae  cive^- 
k^yx^  a  Criticis  dicuntur.  quia  fenfum  ,  qui  intc- 
ricr  Hebra;is  dicitur,  liipplcndum  intcrpreti rchn- 
quunt.Quale  cft  illud  cap.ii.9.0  J;\^'  ^iu^iKx  ^<nvu)fon 

•jro  (poSg  5  Ko<r[j,ii  ts/t»  /3A67n/.  In  quo  loco  ab  intcriore 
fenfu  fi  dctcrrucrunt  cum ,  quod  non  mirum  forte, 
veterum  diflenfioncs,  qui  fmeeo  vix  «ki  AsSiaw  cum 
fupcrioribus  prsftari  pofle  cxiftimabant,faltcm  qus 
inucxierat  rcdcexprclTiftet.  Quacnunc  fic  cxpreffit, 
ac  fi  didum  effct,//  quis  mane.aut.orto  primum  Sole^am^ 
buk't,nonimpingit.  quafimatutinum  tcmpus ,  horas 
totidem  quot  naturaHs  dics  contincret.  aut  initiuxn 
diei,  totus  dies  elfet.  Ita  enim  ca  icddit : 


XESLCIT  AT, 


AQKJE, 


;  yfyx^cKTi  ^vco^iK»  xi/JcAot^^ff  j 

quafi  inueniflet,  irJM'  tj?  Y,fji,ifM  oivccTi^^^ays  na^^mry,, 
quod  ,  nifi  fallor  ,  nunquam  Domino  in  mentem 
nicvenit.  Capite  o<5tauocom.  13.  legitur,  2u  -sjE* 
ctaSilS  /j.u/f>}v^(if  ^  (xot/piv Qa  8>t  t^vd?<*}%^.  Con- 
traautemcap,5.com.  31.  dicitur,  gyw  juot^Tf  pw 
«ySi  ifxojwvSy  »3  fxotfw^oe,  fxa  gwx  8?tv  aAtj^vi?-.  Vbi  ma- 
nifeftum  videtur  ocmyi^oiivQv ,  fiue  abfurdum.  Nam 
quo  pado  teftimonium  illius  non  eft  verum ,  qui  eft 
ipfaVeritas?  Rcdeigitur  Chryfoftomus  hicaddit: 
10  oiw ,  C»7c  Uiv  clKY%g ,  s;;^'  dtsKug  clvx^oo^ov  ,  ocl^cc 
'Stfjitiuj  o^etvuv  KscdvQtocA  •  qto»,  ^.tx  CfjiTv  arKt^^v  aA))- 
lllud,  non  cft  verum ,  non Jimplictter  hoc  loco ,  fd  ex 
aduerfariorum  fenfu  ac  iudicio  fumendum.  quafi  dicat, 
Vos  negatis  verum  ep.  Ideoquc  ex  lege  Paraphrafeos, 
vel  vna  voce  omnis  tolH  difficultas  poterat.  Hoc  aut 
flmili,  nimimm,  modo,  lyeigfA^  Ag^eTi ,  ott  ga^  iyu) 

id  eft,  Scio  quidem  tda  vobis  dici  &c.Nunc  mirifice  dif- 
£cultatem  auxit. 

YiVTH^  cvl^ay 
Moc^Tve/tu>lSi!uj,  y  7r«5?7Wf  dKism' 
Ow;^  ifxlg  mhi fxZb-(^  Iry^iVfjc^^,  y,v7i\fivl^oi 
lAccfTV^loLf  i^lufccuTiS-fioov'  dfji.<p'  ifjLiS^v 
A^Ji^C^  dvi]^  mKi  fioif>7VS  &7ivc^Kt^  •  o7^x  j  khvx 
Xli^Luu  fXXpTV^lw. 

Qui  hoc  modo  omnem  fuftuliflet : 

/«/  ^  tycoye 

AwTDf  SfxS  Tlio^  Tt  fLl»^TVpOf{0jy  GVX.  £71  ^OC^ca 

A  T^cKllwy^l^iS^^^  jKX^sp^xPov,  cJ?  hoyog  vfiicoy. 

At-TW^  g^oi  m\i  flOC^TVS,  QV  XT^lKYl  iV|lJ^  iivTKy 

q  3  lAxfVj- 
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Mocpiii^lwA,'  curri/ 7rewot.XY,%»,  tla)  ttct'  ev/axra 

Cujus  gcneris  inucnics  non  pauca.  Nam  dc  mukis, 
vnum  akerumquc  adduco,  quse  ad  cactera  ledroribas 
prseibunt.  Laudat  Photius ,  Sacrorum  Criticorum 
Princeps ,  Eudociac  Reginafc ,  in  hoc  gencre  admi- 
randac  inprimis&cximiiE,PocLicam  TK^O^K^r&J-x^is 
Mctaphrafin.  quod  &omnes  intcrprctis  virtutes,&: 
iplam  ita  exprimeret  afttiquitatem,  vt  ad  cam  proxi- 
meaccedcrct :  ncquetamcnartcm ,  quod  plerifquc 
eo  temporc  vfitatum  crat,  putide  vel  oftenrarcr,  vel 
Itiftori  luo  imputarct.  fed  ncc  fabulas  dchnicndis 
auribus  ineptc  interfcrerct :  nec  digrciriombus,  ab 
ijsquxcxfidc  redderet,  Chriftianos  animos  abdu- 
ct:rfct.  Qux li  nofter  prceftitiflbt,  omnibus exemplo 
in  hoc  genere  nunc  cnct.  nunc  pcne  omnia  ncgle- 
xit.  Nam  &  ,vbi  non  necefle  fuit,  quxdampracter- 
mifit.  &  interdum,  nullo  bono ,  fuieadmodum  di- 
greditur.  Vt  cum  mortem  Lazari ,  aut  potius  mi- 
raculum  a  Domino  in  ca  cxhibitum ,  dcfcribit.  Vbi 
cum  EuangeUfta,  qui  cft  mos  cjus ,  fimplicillimc  di- 
xiflct,  Kati  g^JjA^v  0  Ti9v>j3cwV,  cw  Tii^ou; 

-ni^&quiE  codem  verfu  pauciirmia  {cquuntur-,  illc, 
quafi  facramento  ,  quo  intcrpretationi  dixcrat,  fo- 
lutus  ,  aut  jam  fui  fadus  transfuga  ,  viginti  vcrfi- 
bus  aut  pluribus,nonfane  optimis,  dcfungitur.  In 
quibus  admodum  foUicitc^quantaPluto  ipc  excidc- 
rir ,  qui  apud  Lcthcn  mortuum  clapfum  llbi  fruftra 
apud  infcros  inueftigaucrit ,  lcdbori  oftendit.  Cujus 
magnam  partem  cbibifle  oporter,qui  obHtus  lithoc 
totumquodprofircbatur.  hoc  eft  ,&interprctatio- 
ncm,  &  intcrpretcm  illius,qui  nec  Lethen,  ncc  Plu- 

tonem. 
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tonem^neque  uUas  Paganorum  cjus  gencris  incptias 
j.ac  fordes  didiciflec  Qnpd  fi  Prudcntius  &c  alij  tan- 
litopere  abhorruerunt ,  quid  interpretem  oportct^' 


Oportet  autem,dicunt  Critici,  ^jJJvviiTrp®-  v  hiym 

>.  \  ■  qtim  tnterpretatur  ^fenttre  eum  qiii  intgrpretts  fufcepit  par~ 
s  Sic  adilladcMaria  Magdalena,(c/3A&7nf  ta/^sv 
V  y^ptJ^ov  c/A  S  y-vviuU^  nouem  verfibus  aut  deccm ,  im- 
prudenter  admodum  lafciuit.  Et  cum  idcm  dicat, 
idem  tameniterum  reponit.  Idem,  qui  in  alijs  tam 
multa  ne  intcrpretatur  quidem.  Tale  cft  mitium, 
vt  fupra  oftendlmus.  Vbi  brcuillimas  ac  (implicil- 
fimas  periodos ,  aut  axiomata ,  fefquipcdalibus  ap- 
politis,  inflauit  atque  extendit.  vtinterdumvnam 
quoque  aliquam  ridicule  amplificct.  Qualia  vbiquc 
toto  opere  non  pauca,  ctiam  in  admiranda  illa  cum 
Nicodemo  difputatione,  inuenies.  Vbi  rcrum  (ub  - 
;  limitatem,Aj;jcu33K&prcEpofl:eris  amplificationibus 
infregit.  Multa  quoque  ,  vt  jam  antc  diccbamus, 
proetcrmiflt :  inftituto  in  tam  SanAo  opcre  non  bo- 
no.  Nam,  vt  rc6te  D.Hieronymus,  Melius  eji m  diui- 
nis  literis  transferre  quod  dt^ium  efi^  Itcet  non  tntelltgas  qua- 
re  dt^um  Jit^  quam  auferre  quod  nefcias.  lUud  autcm  vcl 
cxijs  planmn,qua:  ab  alijsinfcrta  cjus  opcri,aut  ad- 
dita.  Dc  quibus  capite  fcqucnti.  Vt  in  codcm  opc- 

I  A<>i9v  intcrpretandi  confundaturgenus:nihilautem 
r  minus  quam  -ra  MeSc/SoAixsv ,  quod  titulus  promilc- 
i  rat,  agnofcas. 


q  4 
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C  A  P  V   T  XII. 

"^TOnni  verfut  qui  defiderantur  vtrum  amijft.  kK^n»  eo-^ 
■*■  ^  rum,  qui  quojiibet  fupplerunt  locos.  MultaquA  non  cape~ 
ret,  ab  eo prAtermijfa.  idexemplii  aliquotprobatum.  C>'ti  Ttfu- 
^gfx.nU,  Hebraifmus.  im^itvtM^nv.  jiliAcaufx.,  quare  pn- 
termiferit  nonnulla.  Templum  pro  Synagoga  nuUo  iudicio  a 
Nonnepojitum  Locum de Sancio Spiritupr&tcrmijfum yaut pro 
eoalia  fuppofita.  Nonni  negligentta  :  ^  eam  effe  caufam ,  cur 
quidam  prAtcrmiferit.  cuius  generis  loca  aliquot  notantur, 
Multa  capite  pri.fertim  fexto  ab  interprete  omijfa.  Verfus  ineptif. 
fimieo  capiteaBordatoediti.  In  ijs  hiatus.  Numeri  tardi ,  (^a 
monni  numeris  diuerfi.  quosceleresacconcitatosejfe.  Neccortt- 
^^ovlxi  in  fuiiadmifijfc.  NonnioXo^alK-nhti  Bucolici.  Verfus, 
quos  fuppo/i^it Bordatus,  examinati.verfus Xopi^i;.  o'W«.  A*»- 
^fia*  quapars  corporis.  eavoce  abufum  ftpe  Nonnum,  BuK^uf 
itnf^uv.  id  vndedefumptum.  Verfus  ^^Kotjfth^^,  ludicium  de 
CrAca  Foefi  paucijfimis  datum  effe. 

PRiufquam  vlterius  pergamus ,  caftiganda  cft  do- 
(Storum  quorundam  leuitas  ac  ax.e>«"*5  ^ui  quae- 
cunque  in  hac  Paraphrafi  defiderantur ,  perijfle, 
temporis  calamitatc,aut  negUgentia ,  exiftimarunt. 
Quare  inuenti  funt  qui  verba  quoque  minutiflima 
&  voculas,quas  Sandus  autor  habet,admodum  fol- 
licitc  fupplerent.  Quo  fuccefTu,  jam  non  dico.  tan- 
tum  hoc  judicium  accufo.  In  ijs  qua:  tam  manifefta 
funt  praefertim.  Multa  enim ,  qua:  non  caperet,  omi- 
fir.  Quale  eft  illud  primo  capitc  com.  30.  C-n  'n^u- 
ToV  /txi*  liZ,  qui  eft  intcr  primos  Hebraifiiios.  &:  dc 
quo  nos  fuo  loco.  Talc  eft  illud  vndecimo,  com.55. 

gTcc^^gv  iocjuiiiv, quod cum aHas occurrit ,  infeli- 
citcr  intcrpretari  folet.  Quaedam  aHa  difficultate 
territus  non  rcddidir.  quod  ,  vt  puto  ,  fuffragari 
noUent  verfns.  Qualc  cft  illud  cap.  i.  comm.  ix. 
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•nrr?  ■7n?<Jt/'»(]<v  15  ovoixccou/Ti/.  qaod&  ipfum  alias, 
t  nec  rcde,  nec  vt  dcbuit,  rcpra^fentauit.  Talc  ell:  il- 
1  lud  cap.5.  com.  2.  ^  (PmMyoii)^-^  E'^^ousi  Bjj^Z!^^*» 

Qupd  ncc  Mdpomene,  qtwd  mc  Voljhjmnu popuy 
Nec  pU  cum  Phccbo  dicere  Calltope. 
vt  illcait.  Quareaequuii\.cfl;  vt  illi  ignofcatur.  Talc 
eftcap.  12. 21.  Tw  ^TDj^$(r£c«(^<*     YoiKiKouxA.  Talc 
eft  capite  eodcm  42.      |Uv)  '^^jzwxyojyoi  ^ijjwvrof. 
Qupd  cum  alias  conatus  interpretari  e{Iet ,  pcirmic 
fuccellit.pro  Synagogaenim  templumpofuit.quod 
ludaeinonadmittent.  Itacapitey.^?.  illa  de  Spiri- 
tu  Sandlo :  «Trw  ^  lu>  7rv£i'ux  x^ov.  Pro  quibus  pla- 
ne  alia  fuppofuit.  Et  itcrum  cap.  14. 16.  to  TrviSixx 
TD  xyiov  Q7ny,^i  0  Tnxrti^  cv  rw  ovouxU  i^a.  Eft  Sc  vbi 
quxdam  quae  exiftimarctprcEcelliftc,aut  cxpre 
tis , praetermifit.  Sicpoft  illudcap.  3. 51.  oc4c5x^- 

fixprclTit.  quia  id  quod  pofuiJOfct ,  altcrum  comple- 
(Sti  crcdidit.  Ita cap.  4.  com.  7.  in  illis,  E^^^^g-m^ 
c/K    J.xiJLx^fiHotA ,  xvxKrcuji  v^o)^ ,  poftrcma  non  cx- 
preiTit:  cumid  fatis  intelligiputaret,  quod  dixiflet, 

H'^^x  KxKmv  t/^iiffKy  uiTyjii  yHTtvxTrviylut. 
vt  &  alia  nonnulla cjus  gcncris.  Alia  per  ncgligen- 
tiam  omifit.  Et  vcl  pauciora.  vt  cum  vcrbum  alibi 
autalterum  neglcxit.  quac  aNanfto  notata  funt.  Vel 
plura.  vt  cum  capitc  quarto  ,  comma  prope  inte- 
grum  vigcfimum  &  fcptimum  ;  &  eodem  capitc, 
quadragefimum  primum  acfccundumj  capitc  quin- 
to ,  parccm  fccundi  ,  cum  tcrtio  ac  partc  quarti  -, 
o<5tauo  dcniquc  trigefimum  od:auum  non  cxprcP- 
fit.  Quacperfc  notabitquiuis.  6:  priuatim  iingula 

q  5  anobis 
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a  nobis  annotata  funt.  Lc6toris  autcm  ocio  aut  di- 
ligentia  abuti ,  nihil  habco  neccfle.  Partem  capitis 
odtaui  quare  prartcrmiferit,  jam  aHj  notarunt.Quod 
nimirum,  quidam  cx  antiquitate  partim  libri ,  par- 
tim  interpretcsplcrique  ,  idnonagnofcerent.  qux 
pars  inantiquillimoQnatuor  Euangcliorum  codicc, 
qucm  nos ,  vt  omnia  noftra ,  viro  (ummo  &  incom- 
parabihs  mcmoria:  lano  Rutgcrlio ,  Fratri  vnico, 
ille,  Reuerendo,6ceximiaetumcruditionis  tumhu- 
manitatis  viro,  Andreae  Riucto ,  acccptum  ferebat, 
qucmadmodum  cxtat,  ita  multa  variant  ineo,  ne- 
que  pauca  aHtcr,  quanquam  codem  fere  {en(u,le- 
guntur.  Nulquam  tamcn  pUira  quam  Sexto  practer- 
mifit  eapite.  Vbi  totam  prope,  vt  nos,  diuinam ,  vt 
Capernaitae  tum  judicabant^cmAvjio^ev,  dc  manduca- 
tione  carnis  difputationem  Chrifti  omifit.  Qupd 
quo  inftitiito  fadtum  fit  ab  co ,  adhuc  quaero.  Si  nul- 
lumcfrct  argumentum,  quo,praetcrmiflum  efle  eum 
locum,  probarcmus;  pcrfuadcre  id  nobis  verfus  ad-» 
modum  inepti  poflent.  quos  Bordatus  ibi ,  antea 
defideratos ,  dcdit :  nos  in  hac  editione  fuo  loco 
non  cxpreffimus.  Si  quis  tamen  tanti  putat,  in  Syl- 
burgianis  Notis ,  quas  interpreti  fixbjunximus,  in- 
ueniet.  Qui  tam  confidentcr  primus  cos  dcdit, 
ficrinonpoteft,  quinautipfenihilviderit,  aut  judi- 
cium  de  rebus  perijfle  exiftimauerit.  nam  &  Non- 
no  plane  vel  indigni ,  vcl  ab  cjus  more  ac  condictu- 
dine  fcribendi  prorfus  aUcni  funt.  Hiatus  faltcm, 
ahaque  a  quibus  plane  abhorret,  expendiftent.  Vt 
omittam,  ahos  hic  efle  numeros  j  lcntos  fcihcctac 
tardosicuminijs,  noftro  nihil  concitatius.  vtqucm 
cKo^oncwKoi  vt  plurimum  dclc(^lant.  Cujus  caufa  &: 
airov^oi^ovrix/;  vbique  exclufit.  Adco  vt  Bucohcos  ^ 

prope 


EXERCITAT.     SacR^.  25I 

|>rope  folos  plurimis  in  locis  admittat.  Ecce  cnfm 
tim  vel  primo  capite: 

Vaz^Puyi^  ')^viTr,fi<^  0fJt,r,Kn(,^. 

Kcci  S^oiC4^t')^i^X(^  g/tt/Aoy©-. 

E^ffxi  ni  »/)£<nvpo/T©-  ep^fxoi^(^. 
Kiipv^  "^^iyova  (BociT^lirixocr^S^. 

0'fB-luj  7n<;tv  i^oiiv,  dri^fxova,. 
r  "quibus  tantoperc  Thcocritus  vbique  gaudct.  Coii- 
tinuos  crgoprope  Da6tylicos  vidcs:  hiatus  auteni 
'&  ehfiones,  prolcripfifre.  quod  pauciilimi  hoc  tem- 
porc  in  Tuis  obferuant.  Sccundus  tertiufquc ,  hiat  &: 
plcbeiuseft.  Isnimirum, 

Ktivf^Q  iifXAfoS^v  •Koc^^ocf  iyco  u^r(^  xsurcifyju. 
Sed  d)Cc^Koy>i^Yig      ad  fokitam,  vtpleriqueexcas- 
:  teris,  orationem  tranfit.  Quartus  plane  incptus: 

K  o<xtIu>  Qfx^^pYjivr©^  ocvripvyiv  dvS^piuv^. 
4iNam  pofteriori  parte  imitari  Nonnum  voluit :  cum" 
nprior  quam  longiirmie  ab  ejus  coniuetudine  rece- 
dat.  Et  mirum  quam  omnia  pxdagogice  confun- 
dat.  O"(xyoc,  eft  modulatio  autori  fimphciirmio  He- 
'  liodo  :  at  Homcro ,  idem  quod((>y.fXK  Hcfiodo^yw- 
•  wor,  zuZjfama  conmunu.  Vt  cum  Iliados  fecundo  di- 
yaXMi^oosoc  ^i^rA'  increbrefcebat  fama.  Vt  in  illo  Ta- 
1  citi,  No«  fempererratfama,  mterdum  &  eligtt.  Et  dvS^- 
H;pga>\,quod  Nonno  perperam  hoc  fenfu  femper  pla- 
4  cet,  non  cftea  pars  quaj  vocemformar,  {edinqua 
i'formantur  barbx pih.  quemadmodumLatini,pu- 
1, bcm , fiorem, hoc  eft ,  <t?3-@-  dicunt.  &  apud  Ho- 
,  merum  qui  fupphcant ,  oivS^fiuvoc,  hoc  cft,  barbam, 

fiue 
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fiuc  locum  ei  dcftinatum ,  tangunt.  De  qua  Medici 
vidcndi  ac  Grammatici.  Noftcr,  quod  hic  eft  fecu- 
tus,  inftrumentum  vocis  eflc  putat.  llle  autcm  ver- 
{usplanc  incptillimus, 

BvKTuuv  eivkfxm  ycf^^fxov  iocffdir  dil^euf, 
Quem  vt  commendarct  ( omnia  enim  plane  funt 
i(hcoltKcc^  qux  cxHellcnifticis  deprompta ,  verfibus 
inclufit)  appofito  Homcri,loco  alieno  vfus  eft.Quia 
cnim  ille  OdyfT  K.  dixcrat, 

E'vjvi^i  j^ivKrKcov  civifjtuv  KaTi^tjat  >t^A(iC9«. 
dc  i£olo  :  qui  in  vtrc ,  quo  Vlyflcm  donat ,  ventos 

f^roccllofos,  ne  noccrcnt ,  colligarat.  qu2E  cacoze- 
iamcraeft.  Etquiain  Euangclifta  &Efaialcgcrat, 
d  ffDVTw  Twcvm  Ji^ecKlol  $  ^S,  quod  ncmo  Grjccc 
dodus  intelligcrct,  ex  illo  verftim  fccit, 

Kot^  iui.iyoiAoio  S^oTo  Ji^eCKTvl  MTiuvlis  «orwmj. 
Quod  Graece  dicas, 

Et  ille  vere  paedagogicus, 

E»V  fJf-i  0  7n<;<^jci}v  ^ulu)  outcviov  ^^i» 

Non  cnim  eft  vnius  z.kis.  Ab  illo  tamen  (uperatur; 

Quid  autcm  falx  Saturni ,  ad  vitam  aeternam  ?  Ejuf« 
dem  monctJE  eft  &c  illc, 

Ejufdcm  qui  {equuntur.  Inter  quos  eminent  illi, 
cum  omncs  fint  ftultifsimi : 

H' fA.iiifiyj  mKiTuii  mp^  xpl(^,  ov  vfjt.fxtv  oWarw, 

H%  m^'  ci\iT^ol3iis  ^c^ys  yigffAOto  JiScofit. 
Vbi  dixit       <Jw?f ,  pro  \ser'cP.  quodnon  poteft  a 
folosco  defendi.  Etquis  patientcriftalcgat? 

OvrQ^  ilw^fiTv  ^iwxTZif  TTWf  avpKX  7C0fvi<ro(4 

BlKXTnvoc^ifjkiveti; 

Et, 


r 
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Et, 


1 


Vbi&:  licentiam^<;j^ofie>v ,  quam  i^norac  Nonnus, 
&  pofteiiores  Graeculi  perpetuo  vlurpant,  profitc- 
lur.  Ejuiclemfere  funt  farinac  c^teri,  quos  duode- 
cimo,  dccimo  tertlo,  decimo  quarto,  decimo  quin- 
to,  decimo  fexto ,  decimo  feptimo  ac  decimo  odta- 
uo  capitcadjecit.  Quos,  quanquam  ineditione  hac 
extent ;  maxima  ex  parte  cflc  ineptiflimos  moncn- 
dus  eft  ledor.  Talis  ille  capite  feptimo ,  &  praetcr 
rem,  &  K»)^3^r,\^  plane: 

Et  nihil  talc  EuangeUfta.  Neque  meUores  (unt ,  qul 
duodecimo  leguntur : 

Plus  enimfunt  quam  triuiales.  Quemadmodum  in 
ahjs  quoque  capitil()us  ,  pauci  aUcujus  frugis  repc- 
riuntur.  Sed  j  im  naufeamus.  Et  tamen  ornatiffimus 
dodiftimufque  fenex,  optimede  hoc  autore  mcri- 
tus,  &:honore  omni  vel  propterea  ac  laude  dignus, 
nihil  magnoperc  in  ijs  quod  difpHcerct  fibi  vidit. 
qui  &  fuosipfe  inferuitacNonnoimputauit.  quod 
nunquam  mc  autore ,  fateor ,  fecifrct.  Qui ,  vt  fcio 
majus  crimen  efle  jugulare  homincm  quam  vcrfi- 
bus  fcribendis  abftinere  ,  (nam  vbique  hoc  impune 
licet , )  ita  iilud  quoque  fcio ,  minori  cum  periculo 
conjunftum  efle,vcrfus  fciiberenon  optimos.quam 
oftcmarc.Supcrfiintemm  quidam  omni  faeculo,  qui 
&  dc  noftris  &  de  antiquorum  judicare  poJTunr, 
Caeterum,  quemadmodum  de  Graecis  judicare,non 
cft  om.nium :  ita  de  Graecorum  Poeli ,  oppido  pau- 

corum. 
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comm.Quijppc.vt  Voctx^ ita Poccariim  judiccs  najC-  - 
cuntur.Pcrhciuntur  autcm.cum  ad  praeftaiwillimam  , 
naturam^  linc  qua  fruftra  etiam  in  alijs  picrilque  fu-yi^ 
mus,  vfus  &  afitorum  ledio  accedit. 


C   A  T   V   T  XIII. 

/^^  Ommatutn     verfuum  diftinciiones.  E/r^  ignorajfe  vete*  \ 
^^res.  z^cumijsNonnum.Verfu^noftri.  HebrAorum  verfws^  j 
Varfchiot  minores^  Adea  Nonnusaccommodattt^.  ith>M<^oc  eitps. 
In  exprimenda  periodorum  breuitate  negligentia,  Parafhraftes 
Ethicorum  Ariftotelis.  Miraeiusbreuitas.  ApoUinaris  in  ex^  | 
primendis  Vfalmis  breuita^.XKKvJvi  ab  eo  in  interpretatione  recie 
prAtermiJfA.Capitumaliaapudveteresdiftinliio.Mille.centum,» 
fexagintaduoGluatuor  Euangeliftarum  capita.Sexageftmum 
quintum  MatthAi.Sexagefimum  feptimum  eiufdem.  Oclua- 
geftmum  fecundum  Luca.  Diuifio  GrAcorum.  Theophyla^i  Ca^ 
talogm,  Euangelij  Johannis  fecundum  eum  diuifio  ^  partes. 
Parfchiet  maiores  HebrAorum.  Ratio  citandi  partes  lihrorum 
HebrAisvfitata.  lohannes  E'v  ^x^*  Partes  SanHi  Euangelij  lo- 
hannis  fecundum  Cyrum  Prodromum.  A^TrDKoPfyiXoixrK;  quApars. 
Viuifiof^  titulieiufdem  Euangelij  fecundum  Gregorium.  Si- 
milis  Homeri diuifio.  vtriufcjue  eit^  operisT£fA.i^ot.  DiuifioCy^ 
rilli.  Diuifio  Syrorum.  Capitis  fexti  S.  lohannis  cx  Syrorum^ 
ratione  diuifio.  Eiufdem  ex  TheophylaSli  Catalogodiuifio.  S.  lo- 
hannis  Euangelij  fecundum  Bedam  diuifio.  Sexti  capitis fecun^ 
dum  eundem  dtuifio.Diftiniiionem  verfuum  haud  necejfariam» 
neque  fMperfiitiofe  obferuandam. 

HAdcnus  de  Metaphrafte,fiiie  Paraphraftc  no- 
ftro^maxima  ex  parte.qui  cum  Sacro,  qucm  in- 
terprctatus  cft ,  autorc ,  pofthac  conkrcndus  nobis 
crit.  Inquo  ipfoquoquc  plurimahoc  tcmpore  eru-  I 
diti  viri  nobis  reliqua  fcccre.  Qux  ncc  nofter ,  & 
fortaftc  ilH  nondum  (atis  illuftrarunt.  Primum, 

quod 
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quod  in  mentcm  nobis  venit ,  cll  de  Capitum  ac 
Commatum  diuifionc.  De  quo  nihil  colligi  ex  no- 
ftro  poreft,  qui  vtranque  cum  antiquitare  csetera  (dc 
ea  loquor ,  quac  nunc  obtinet)  ignorat.  apud  quem 
non  rai-o  finem  Capitis  acroftichis  concludit  ,  in- 
choat  acroteleution.Nam  quo4<juidamhancMcta- 
phrafmad  commata,  quot  verius  dicunt  hodie,  ac- 
commodarunt,  eo  fa(5l:um,quodpleriqucperiodici, 
&  fenfum  integrum  ^bfoluunt.  Quod  inrerprcs  cum 
fequatur,  ficri  non  potcft,  quin  eodem  quoque  loco 
fenfum claudat &  abfoluat.Quemadmodumfacilli- 
mumfuit,OnceU  non  modo,qui  &  bitiuior,&  cxtra 
tcxtum  raro  fc  diftundit,inLegemjfed  pc  lonathanis 
in  Prophctasj&lofephi  Cccci,quaeinHagiographos, 
Paraphrafin,  ad  noftra  fiue  tmemata ,  fiue  verfus  ac 
comiTH\ta,  accommodare.  Finis  enim,quem  Hebraei 
fipb  dicunt ,  co  ducit.  Et  vtilH  mare  foph  dici  volunt, 
quia  terrae  Sanaz  limcs  cft  &  cam  claudit,ita  termi- 
num  TS2^^o»V,fiue  iinem/oph-pafuc.  qua  pofteriori 
voce  &  ipfe  verfus  a  Magiftris,vt  &  «ip  dicitur.  Qui 
•  a  noftris  parum  difterunt  plcrunque.  quod  appa- 
rct ,  quoties  ex  Sacris  f^^av  aliquam  adducunt.  Sic 
cum  veiba  illa  Efaiac ,  cap.  7. 14.  ideo  dahit  Dommus 
tpfevobtsfignum.inieiipvetamm;  ftatimpoft  illa  ad- 
dunt  K-ipn  f)^D2  a>n3  tin^,  id  cft,  Infinepmerea  ver- 
fmfmptum  ejL  Et  adducunt  illa  verba ,  Ecce  virgo  ertt 
prAgnans ,  &  filium pariet ,  &  vocabis  nomen  ejus  Imma- 
nuel.  qui  nobis  quoquc  vcrfuseft.  Minorveropa- 
rafcha,  qua;  intcr  illos  &  majores  parfchios,  vt  nunc 
loquuntur ,  tres  verficulos  interdum  fuo  ambitu 
complearirur.  Sicin  Berefchit,qux  major parafcha, 
ab  illis  verbis,  K«f  ^mv  0       ,  o^y,%ru,  ^^ka>y,cc ,  vf- 
quead  illa,  Kc^^mv  0  ^o^,crzwxyJ)y^ru,  W^^wp, verfus 

trcs 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

458  K  129 


Danielts  Heinsii 
tres  inucnics.  Noftros  verfus,  aut  qui  proxiinc  ad 
hos  accedunt,f«xxf  vercrcs  plerunque  dicunt.  &  fic 
in  Euanj^ehorum  Summis  manu  dekriptis,quas  ha- 
bemus ,  ft'%,a<  ,&  capita  ,  in  fingulis  enumeranrur. 
Comma  hodie  Euangclifta^  cft,  ledminimum,E'd<!6- 
x^ucTFv  0  Vtfa-Sg.  capitif  II.'  3^.  Nonniautcm, 
i(jt\  e<f^ftv  ixjuti^  rjj<r«$", 
O^jUuacnv  dKKouiiDKnv  xy;Sioi  ^ock^vcCi  AeifBeuv. 
Comma  majus,exemph  caufa,illud:E'/38A<iCOTev7o  J  ol 
^^if)ei^,ivo6ii^  r?<oi^c(/pQV  >c7rr)t7«va;(nv.c.ll.IO.Nonni 
Vcro,  Ketf  ip^vifiol  fj^iouvov  oivMyee?  "^X^^f^ 

Kx^Afov  oL-^^jKvoevTd  7m\tv  Ttifx^un  /Bepa^^w, 
Jsi<^ifA.ov  c/K  vvKvcov,  iHfXi)  KTetvovle^  oAeSpt»), 
Tlirfj^ov  677  Tn/eiov^  ^Aotmpov*  o<p^ltg  ^tt^^ 
Ax^ocf)^  olr^iv  <i'Av|£,    «  (pv-^  'i^yjef^cfAt 
In  quo  intempcriem  PoeraE;  vides.  Quam  tamcn 
alibi  majorem  longe  videas.  & interdum,vbi  majus 
comma  cft ,  minorem.  Quale  eft  capitis  vigefimi, 
15.  nonquod  verfus  ibi  pauciores  fint,  fed  quodpro 
prcefcripto  pauciora  dixit.  Nam  plerunque  cx  occa- 
fione  fe  dimindit ,  neqire  penfi  quicquam  habet.  In 
quo  ita  fefe  gelTit,  vt  cum  cola ,  fiue  orationis  mem- 
bra,  breuia  mirifice  fint  &  concifa,  longa,  qua:  ^oi- 
volivti  a  Criticis  dicuntur  ,  ex  concurfii  quoquc,  vt 
plurimum,  ac  cumulo  attributorum,longiora,repo- 
fucrit.  Cum  nonnulU  Paraphrafta: ,  inter  qiios  jam 
totics  laudatus  nobis  qucm  in  Ethica  edidimus , 
etiam  cum  quxdam  illuftrando  lenfu  addunt ,  cum 
rotunditatc  Ariftotelis  ac  breuitate  alibi  conten- 
dant .  Et  ApoUinaris  quofdam  fic  cxprefsit  Pfal- 
mos,vt  ccleritate  cumPropheta  Regio  certare  vi- 
deatur.  Cujus  rei  fidem  vcl  o<aauus  fecerit.  Qui 

cum 
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cumtot  Aj5xJ5-wi/ anfam  praebear,  prudentcr  omnes 
priEtermilit.  Vt  quae ibi  de  creatis  rebus ,  Sole ,  Lu- 
na,  aftris,  bobus,  ouibus,  auibus,  acpirdbus  diGuh- 
tur.  Quibusiingulis vtnonimmoraretur ,  Atticum 
talentumnunquam  meruiiletnoftcr.  Quamautem 
loiage  aliter  capita  veteres  diftinxeriht ,  vt  autorita- 
tem  Smdx  omittam  ,  vcl  ex  Csfario  ,  Nazianzeni 
fratre,  manifeftum.  Qui  in  Quaeftioiiibus :  Tiixrcc^ 

s^rr^BvS'  ^ Quatuof  mhis^ inquit  ^fmt  Eaangelta : qua 
nulle  centuni  fexagmta  duobus  captttbus  conflant.  Et  Eu- 
thymius  in  lohannem ,  ad  caput  cx  diuifione  noftra 
decimum  odauum,  iexagelimum  &  quinrum  Mat- 
tha:i,  quod  nunc  vigeiimum  &  fcxtum,  adducit.  Ad 
illa  enim  verba :  Mifit  eum  Annas  ligatum  ad'  Caiapham» 
Tontificem.  Stabat  autem  Simon  Petrus  &  calefactebat  fe 
&:c.  Sexagefimo,  inquit,  qutnto  Euangeltj  jtixta  Mat- 
thmm,  dtbgenter  de  his  difputatum  efi.  Vbt  habetur :  Et  in^ 
grcjfm  intro^fedebat  cum  mtntflris  vt  videretfinem.  Et  mox 
ad  vcrba  quae  fequuntur,  Statimque  gallus  cecinit ,  dcc, 
Quf  re,  mquit,  fexagefimo  fexto  dicti  EuangeUfls.  capite, 
vbtfimiltter  dtcitur,  Scatimque  gallus  cecinit :  tbt  de  hoc 
mantfefie  dtclum  efl.  Vtrunque  vero  apud  nos  eodem 
cxrar  capire  ,  &  eo  quidem  quojam  dixi :  alrerum 
58.  alrerum  74.  commare.  Idem  ad  vcrba  illa,  capi- 
te  EuangehftjEnoftridecimo  &  nono,  Acceperunt  au- 
tem  lefum,& duxerunt  inprmrtutn,  fexagefimum  Mat- 
tha:i  feptimum  addiicit.  QuAre  fexagefimo  fiptimojux' 
ta  Matthmm  captte ;  vbt  habetur,  Etpoflquam  illiifertmt 
ei ,  exuerunt  eum  chUmjde  &  mduerunt  eum  vefltmemis 
fuis :  ac  lege  enarrationem .  Qui  locus,  ex  diuifione  no- 
ftra,  capite  vigefimo  &  fcptimo,  commatc  28.  nunc 
cxrar.  Idem  idcaput  vigefirhiim  Eualigehftaerhoftri, 

r  ocluasic  • 
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odtuagcfimum  fecundum  Luca:  adducit.  Sccutus 
autem  eft  diuifionem  fuam ,  aut ,  ft  vis ,  Grxcorum. 
A  qua  aliquantum  Catalogus  Theophyladi  abit.  Itt 
EuangeUfta  noftro  ,  titulos  />}  Suidas ,  &  cum  eo 
Graeci  ponunt.  Nam  Ke<pciKoucc  minores  ibi  fedio- 
nes  funt.  Sic  EuangeUfta  noftcr  titulos  <»j ,  capita 
<rA/3  habere  dicitur.  Vtfit  primus , 

nEPf  TOT"  E'N  KANA"  r.\'MdTi 
Primum  cnim  caput  ab  hiftoria  miraculi  in  nuptijs, 
quae  ibi  incipit ,  Kcq  r>j  vifxk^oc  x^Te/irfj,  non  fine  gra- 
ui  caufa, de  qua  infra, inchoarunt.Nam quodnunc 
primum,  vt  Prsefationem,  fepararunt. 

II.  nEPf   TfTN   E'KB  AHC-JL     TiiN    L' K 
TOT"  l  EPOT". 

III.  HEPf  NIK0AH'M0T. 

IV.  ZH'TH2IS  nEPf  TOT"  KAeAPIXMOT". 

V.  nEPf  TH^S  SAMAPEfTIAOS. 

VI.  HEPf  TOT"  BASI AIKOT". 

VII.  nEPf   TOT"  AH  E"TH  E"XONtOi 
E'N  THr  A'5:0ENEI'A;* 

yill.  n  E  p  r  T  rr  N  n  e'n  t  e  a^pthn  ,  k  a  r 
TiTN  B  i'xeT'riN. 

IX.  OEPf  TOT^  E'N  0AAA'5;IPI/  nE- 
p  I  n  a'  T  O  T. 

X.  HEPf  TOT"  E'K  FENETH^S  TT*AOT"'. 

XI.  nEPf  TOT~  AAZA'P0T. 

XII.  nEPf  TH^X  VAEITA'SHr  TO'N 
KT'Pr0N  MT'pn;. 

^CIII.  nEPf  ^fN  Ef HEN  I'OT'AAS. 

XIV.  nE- 


V'f1 
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XIV.  nEPr  TOT"  0"NOT. 

XV.  nEPr    TfTN  nPOSEAeO^NTflN 
E'AAH'NnN. 

XVI.  OEPr  TOT"  NinTH^POr. 

XVII.  REPl'  TOT"  nAPAKAH'TOT. 

XVIII.  DEpr  TH''^  ArTH'2En2  TOT" 
KTPIAKOT"  2il'MAT0i:, 


)  Qux in  manufcnpto meo  Euangeliorum antiquifli- 
mo  ,  modo  in  fupenori ,  modo  in  inferiori  partc 
paginje,  ad  vcrbum  notata  muenias.  Quas  particu- 
las ,  vt  {iias  parfchiot  Hcbrxi ,  pata  Bcrelchit,  Noe^ 
LccLecha,  citare  folent.  Nili  quodinitia  verbo- 
rum  ifti ,  Grasci  hiftoriae  {pectarc  folent.  Vt  ii  Euan- 
gcHftam  noftrum  a/  tJ  E'v  >f     adducas.  Quem- 
admodum  Cyrus  Prodromus     primum  lemma 
fuum  ,  E<V  T5  E'v  "^^x^i     0  Koy(^  ,  fecit.  Qui  eft: 
primusquafi  titulus.  Sccundus,  E<V  t  cv  Kcovx  yk^ov, 
Tertius ,  E»V  t  fux.7ge/i/;v  ^cc%t{w  ^iv^^Yiy^ov.  Quar- 
tus,  Eigihx)  l.xfx,xp€i7iv.  Quintus,E<V  t  'S^^^Kutcv» 
Scxtus,  E<V  T  Tvi^hov.  Scptimus,  Eigr  Ax^ctpv.  Oda- 
Uus,E<V  Tf/cT7)5'(^.  Nonus,E<V  t  VoioovvlvjTtvifx-m^Mov- 

-  TK  rco  ^B-<i  $  KveJiii.  Decimus,  E<V  tIw  'iorsy.x^Koonv» 
qui  titulus  Nicodemi ,  toUentis  e  cruce  Dominum, 
hiftoriam  compledtebatur.  Vndecimus ,  E<V  t  ©w- 
y-a-v.  Nam  Grcgorius  in  diuilionc  lua ,  fola  exiiibuit 
miracula.  Quividetur  titulos  fccifle,  Ui^  •y^fAn 
Kccvx.  UieJi  f3x(nKiKS.  ni^Sipoc<^£veicc.  nt^mv-' 

.  <y>c  a^iTvs  'w(pXi{.  TlieJt  $  Acc^olf>is.  Ui^  rS  ^vocns  $ 
■Xv^a.  Ili£jr^  oivx>ci(ncaf.  nEg^  r  of/.ihiuv  fj(^  r^  f^u~ 
"  '.TUiv.  Qux  particulae  ijs  ftmt  fimillimae  ,  in  quas 

r  t  llia- 
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Iliadem  &  OdylTeam  Critici  antiqui  diuiremnt.  Vt 

ll  Xoiixov  ^  Mi,vtv yO" v<ipov    KxTU^oycv  ,  0''^\{gv  yj  Movo- 
l^oc^cWy  O' ^kIoijv  (nif^v<nv  >5  E^Tn^rwAjjoiVjA/OjWvi^iff^f- 
<;eiecv,  O^tjsKoTnlioui  ,  lAlu>i^@'  '^>7ivpfYi<nv ,  fimilefquc 
exlliadej  HiKvofj^xvreiocv  ,  A^TroTShiiv  'S:^^  ^cctoiKcoVy 
h'vo(,yvu)^crfxov,  acfimilcs,cx  Odyflea  adducas.  Quae 
nfxoi^oi,  memoriam  non  parum  juuant ,  ac  diui- 
fioncm  illi  operis  infigunt.  Auguftinus  fingulis  Tra- 
dtatibuSjHomilijs  fingulis  Chryloftom  uSjienlus  ali- 
quot  autp^Wf  cxponunt.quijVt  manifeftum  {it,quam 
de  Graecorum  etiam  diuifione  fuerit  (ecurus ,  verba 
illa,  HJ^     ^f^h'^  "^?  Te/*T|j ,  qujE  &  nos  &  Gra:ci  fepa- 
ramus  ac  diftinguimus ,  cum  finc  primi  capitis  con 
jungit.  Cyrillus  pro  librorum ,  quos  duodecim  in 
hunc  Euangeliftam  edidit,diuifione,ipfum  Euange- 
lium  diuifit.  Primum  cnim  librum  ab  ilUs,  E'v  ^x?, 
Secundum  ab  illis  ejufdem  capitis,  ry,  iTmoptov  /B^^Tnf 
Vcacovviji  T  Vvia-Sv  s^x^u^ov ,  qui  verfus  eft  vigefimus 
dc  nonus ,  Tertium  ab  illis ,  c^c?i'©-  Ilu  6  kCxv(^  6 
}t5qo/J!t^(^,qui  vcrfus  eft  trigefimus  &  quintus  capi- 
tisquinti,  Quartum  ab  illis,  oti  )ta^/Se/3>jJca{<>jt  t? 
x/)«6vx,qui  eft  vcrfus  fexti  capitis  trigefimus  &  fextus, 
inchoauit.  Atque  fic  deinccps.Quintum  enim ,  Sex- 
tum,  Scptimum,  Odauum ,  ChlichtoujEUS  addidit. 
Longe  aha  diuifione  Syri ,  caput  Primum  in  qua* 
tuor,  Sccundum  in  trcs ,  ita  vt  finem  ejus ,  vbi  verba 
illa  habcs,         ttju     ToTq  1'ictcaTAv/j-ois ,  quacnob 
comma  inchoant  vigefimum  &:  tertium,  cum  diftcr 
tatione  ,  quam  cum  Nicodemo  habuit  Scruato 
vfque  ad  capiti?  cjus  vigcfimum  Sccundum  com 
maconncdlant.  Forte  vt ,  dc  quo  Graeci  quoqueac 
Latini  quidam  aliquid  notarunt,  verbailla,  r 
-^^(Vicopuvi  ad  Nicodemum ,  cui  inter  illos  locun 

tribuunr 
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:tribuunt,  referrent  :  rurflis verba  commatis  vige- 
fimi  fecundi,  Mctw  tzim/t»  ^A^v  6  Vr,irS^  (t  o/  fxoc^ncl 
tu/n/ eifiiw  Va^a^uv  ylw,  vlque  ad  comma  quartum 
:rapitis  quarti,SamaritancE  autem  hiftoriam,ad  com- 
:ma  quadragefimum  &  tertium  ejufdem  capitis,  vbi 
verbailla,  Mi-mj  tkV^Jo  y.fxs^su;  i^y.?^^v  oH«5«v,jun- 
gerent.  Ex  quibus,  quantam  &  capitum  noftrorum 
rationem  habuerint,  &  nonnunquammchus,  qux 
non  haererent,diuififle,intelhgimus.  Singulas  autem 
?ex  his  partes,  feftis  fuis  ac  folennitatibus  accommo- 
darunt.  Sic  miracuhim  in  Cana ,  Matutinis  Domi- 
nicae,  qua  inchoant  jejunium  ,  Samaritanac  hifto- 
riam,  ante  Pentecoften  legebant.  Caput  nobis  Sex- 
tum,  quinque  ilhs  partes  habet.cum  nos,  quanquam 
male  hasrentes  ,  connedramus .  Ita  in  Catalogo 
Theophylad:i,o6toejuscapitis  fecere  partes.  Inter 
quas,exiguas  fuiflc  quafdam  admodum,ncccftccft. 
Vtcumab  initio,ad  comma  dccimum  &:  quartum, 
primam  ftatuuntilhus  partem.  quod  miraculum  de 
quinque  pifcibusac  panibus  compleditur,  vfque  ad 
verbailla,  o/ cr«;  ou'B-pM7rot  o  67rGlr,(n  ffvifxetov  d 

Vr.a-S^.  Secunda,in  qua,ne  Rcx  crearctur,abitus  dc- 
fcribitur.  qua:  non  amplius  quam  comma  decimum 
&  quartum  cum  fcquenti,  apud  nos  habct.  Nam  ab 
co  verfu  qui  hunc  fcquitur  ,  rtz^  $  i,  ^Aci<yry,  ^^j- 
^ra,  agere  incipit.  Pars  quarta ,  verfus  admodum, 
nitallor,odocontinet.  Quinta,  cumcommate  tri- 
-  gefimo  incipiat ,  fequcnti  Uie/  T^apx»  ^  Sfo^S, 
lequitur.  quam  ille  fcxtam  fecit.  %ia:  pars  fane  ma- 
.xima,  ad  comma  fexagehmum  &Textum  difFundi- 
.  tur.  Vbi  Ui^  rcov  fxocJriTMv  r  ^yn?  rS  I'»j(r»  olmhS^v- 
ruv  agitur.  Poftrema  rurfus  parua ,  Petri  teftimo- 
.mum  de  Domino  compleditur  .  Cum  defcripti 

r  5  manu 
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manu  codices,  &  GicCcijSexti,  Septimi,  Odaui  ca- 
pitis,  vfquc  ad  Nonum,  duas  tantum  partes  fecc- 
rint.  lllum  eninilocum  ,  arcxticapitisinitio, Me- 
Tcc  Tzajru,  r,K%v  6  VyjoSg ,  vfque  ad  noni  capitis  ini- 

tium,  Kcq  ^if^^ycav  «l"ev  ouv^^^ui-KQV  'W^tCov  cac  j^eTMf, 

ita  diuiferunt,  vt  prior  Dc  panum  ac  pifcium  mira- 
culo,altera,De  ambu^ationc  Chrifti  inmari,ageret. 
quod,  vtdixi,  nono  capite  defcribitur.  Itaque  iii 
codicc  antiquillimo,  intcr  illam  fiue  infcriptionem, 
fiuc  titulum ,  Ute)  rS  cv  ^\ccoj-?f  ts^eATmTa ,  dc  illam, 
Uie)  '^^  ^  ^^iwST^V  'Tv^pxS,  pagcllsE  admodum  duo~ 
<iecim  omnino  vacant.  Idem  fw5tum  &:  in  alijs  co- 
dicibus,  exfummi  viri  loachimi  Camerarij,  &c  alio- 
rum,  quie  Grxcis  eos  defcripfcrunthbris,manifcftc 
apparct-  A  quibus  Bedse  Catalogus  diifentit ,  qui 
totius  EuangeUj  fumma  quatuordccim ,  ni  fallor, 
fecit  capita.  Scxtum  autem  fic  diuifit,  vt  illius  quin- 
que  fecifle  videatur.  Ita  enim ;  De  qmnque pambHs  & 
dmhui  pifc'thusy&  quod  mm  Regemfacere  voluerunt.  lefm 
fuper  mare  ambulat :  &demanna  &pamccelejii  loquitur. 
ac  recedentibus  ab  eo  difcipulis^  vnum  ex  duodecim  dtaholum 
dictt.  Sed  &  qui  Catalogos  A6torum  3c  Epiftola- 
rum,  tam  Dodorisgentium ,  quam  earum  quas  nct- 
^XiKxg  fiue  syKvKxla^  vocant,  qui  cum  enarrationi- 
bus  Icguntur  Oecumcnij,  femel  infpc-xcrunt  (quam 
antiqui  autcm  fint,non  qua:ro)fciunr  nullamibi  cflc, 
quac  cum  noftra  quadret  capitiUTi  diuifione.  Plura 
cnim  fcmpcr  funtaut  pauciora.  Sanc  Apoftolorum 
Ada,  quadragin».  ibi,  nobis  odo  &  viginti  habcnt. 
Qiucad  Romanos  fcripta,nobis  fedecim,viginti  ibi 
habet.QiuiE  ad  Galatas,  nobis  fex,  ibi  duodecim  ha- 
bct.  ne  quis  capita  minora  fcmper  arbitrctur:  vt  aUas 
i:um  tituli  &:  capita  junguntur,  Euangeliftaenoftri 

Prima, 
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Prima,  nobis  quinque,  ibi  feprem  j  Secunda,  vnum 
nobiSjibi  duoj  Tcrria poftremo  vnum  nobis,  ibi 
tria  habet.  Nam  Apocalypfin  &:  in  Koy>it  &  xgcp*- 
houo(,  diuific  Aretha.  vc  viginti  quatuor  Aoy»? , 
ptuaginta  &  duo  capita  contineat.  quia  prior  nu- 
mcrus  '7^i<wK',Mi^c?,feu  triphcatus,  alterum  producit; 
prior  autcm,ajunt,propter  totidem  presbyteros,qui 
ibidem  dcfcribuntur.  Nam  hxciUisplacent.  Quan- 
ti  autem  ifta  fint,  non  difputamus.Satis  eninijfi  illo- 
rum  fuperftitio  tollatur,  qui  antiquitatis  plane  igna- 
ri,  fuperftitiofc  his  diftinctionibus  adbercnt.  Sane 
quemadmodum  vir  (ummus  ian<Stiflimufquc  D. 
Hieronymus,  ad  Minores  Prophctas  &  ahbi ,  (scpc 
in  medio  capitis,  nouum  inchoat  hbrum ,  ita  quanti 
verfus  noftros  fiue  commata  antiqui  fecerint,  no- 
mnt  qui  Cyrillum,Chryfoftomum,Auguftinum,  a- 
hos  trafkarunt.  quemadmodum,ne  longe  abeamus, 
vcl  ex  co  patet,  quod  plcrique  ex  aiitiquis  &  inter 
hos  Cyrillus ,  tcrtium^ftatim  primi  capitis  comma, 
quod  Manichieis  alibi  ab  Auguftino  objicitur ,  cum 
quarto  conjunxcrint.  Quod  qui  vt  nouum  admira- 
tur  (quanquam  fane  illiusioci  fcntentiam  nonpro- 
bo)  ad  inucnta  noftra  rcc.  (c  ti^coIuj  S^ts- 
miyu^<!>(X ,  veteres  aftringit.  Hoc  affirmare  poflum, 
partes  iftas  vt  memorix  fuccurrunt ,  ita  locis  cor- 
rumpendis,  alibi  occafioncm  dcdiftc. 


C  A   P   V   T  XIV. 

A  D  eovHm  explicattofieiii  quA  in  S.  loksinniiEiiiingelio non.' 
dum  ftitis  explicata  funt ,  tranfitum.  S^anti  eum  fecerit 
sntiqHitoi.  Idex  landibus     nominibui  qusi  ei ab  tjs  impofita, 
evinci.  0eeXoy®->  ,  jjo^  ^goiivi  ,  li^ci%(pm(^  ,  ^  /SpotTVTTMi 

IdiBtis.  CuiHfdxm  hx,t}(n<r)f>iec.  CriticotHm  contemptu^.  G^uo 
r  4  loco 
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loco  mtiquU  S.  lohannes.  quare  Theologm  dicltfs.  Falfa  de  en 
quorundam  opinio,  SJohannisEuangeliHmprsLdicatum  xi/  Syri 
njoLunt.  Ba  in  re  GrAca  voce  v,ti.  ^uangelij  huiu4  fecuudum 
Syros  infcriptio.  S.  lohannis  Euangelium  vzro^pd^^voi^  etiam 
a  GrACPS  dici.  Excerpta  MSS.Florentini^fiueSummA  Euange^ 
Isorum.SyrimenSiCSim prAdicatum  S.Iohannu  Euangelium  ait. 
Idex  HebrAorum  diuifione  jumptum  videri.  Marci  Euange^ 
lium  a  Petro  pr^dicatum  aut  di^atum  ,  a  Marco  excerptum^ 
LucA  Paulo  dtSlatum  >  ex  quoruTidam  fententia.  ex  alio^ 
rumy  KdT  iTnT^oTrlttj  Petri  fcriptum.  Tauli  Euangelium.  O» 
quid de  eo  vetere^.  Euangeliftarum  ac  Apoftolorum  Jcripta  uttzc^ 
^f^ai^  ^-LTirecpg^ofJ^u.  Errof  exloco  MatthAi  male  intelle-* 
do.  it  '7rfct>c2<xii  ? X6^^^  ^^'^  '  ^  quomododicatur.  TheologM 
l^uangelifta  nofler  quare  dicfu4.  Theologia  '  nomia  oppQ- 
fita.Tii/y^\o>iOylct4i  (ifoyr^i.  ^io^iTi^  £^«tv>;>^.^  >c  Sacrisjcri-- 
ptoribt0.  0  B^^oXo^u^^^^^^pg,  S.  lohannes  dicit44.  rXg^si^JiO'- 
AoyeJy.  Principium  S.lohannis ,  ir^  fJi^vo^^^ji^JioX^yicc  di^um. 
Ipfum  S.Iohannis  Euangclium ,  Jeoy^oyioL  dicfnm.  S.  lohannes  i]o': 
fi^ovTrk  quAre  diciu6^  Eius  inttium  ^  concifaeitu  hreuitas.  Pe^ 
riodi  quales.S.lohannes  fi^onTZi^m^dicfu^.  Vera  caufa  quare  ^l^ 
fi^c^rHidicatur.Tonitru^de  maieftate  diui^ia.  Dauidu  locus  ex- 
pefitus.  Tonitru  voXy  ^  vox  Dei.  Filia  voci^.  Intcrpretatio  loci  S . 
Iohannis.<t>ojyK  lingua  Helleniftica pro  tonJtru.  Opera  diuina  an- 
geli^ ajfcripta.  Angelus  mcrtts  ChaldAo.Tonitrnain  ApocalypJL 
(o)uA^  quantaadrecleSacra  ftudiatraHanda  requirantur. 


NVnc  ad  autorem  Sacrum  veniamus.  In  qua  ita 
in  poftcrum  vcrCibimur,  vt  ne  iftum  quidcm  in 
quo  hadcnusverfati  fumus  dimittamus.  Cujusfic 
Intcrprctationemexavinnabimus ,  vsliqua  inSan- 
diffimo  Scriptore  minus  rcdle  intelicxit,  ea  obiter 
quoquc  expendaraus :  (x  qux  in  codem  adhuc  illu- 
ftranda  reftent,  ijskiccm  adfcramus.  De  laudibus 
autoris  maximi,cum  Auguftinus  tum  &c  ahj  non  pau- 
ci,  nemo  tamendifertiusfacundiufquc  Chryfofto- 
mo:  qui  cum  ahbi  vidcndus,  tum  prxfcrtim  in  Vix- 
n\mxL  prsclaris  Homihjs  fuis  in  autorcm 

hunc 
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unc  praefixit.  Ex  quo  quanti  eum  fecerint ,  appa- 
ret.  Idem  &  euincunt  nomina,  quae  palTim  ei  ab  an- 
tiquitate  tribuuntur.  Vt  cum  ^eoAof^^,  ijcg  /Bpovriif, 
(^^ovii^iovo^y&c  /B^ovraTnqj-jclicitur.Quod  ad  primum 
quidcm ,  quare  fic  dicatur ,  nemo  qui  in  fcriptis  Pa- 
trum  aliquantulum  verfatus  eft,nefcue  poteft.Et  in- 
ueni  tamen,qui  cum  rerum  omnium  fcientiam  pro- 
fiterentur,nihil  magis  quam  quod  fcire  exiftimarcnt, 
ignorarent.  Inter  cos  quendamfane,  exijs,  qui  cum 
duas  controuerfias  aut  tres  fortaire  inteliigunt ,  aut 
intelligcre  fe  arbitrantur,  omnes  vere  eruditos,  Cri- 
ticos,  vocare  folent.  Non  alia  de  caula ,  nili  quod, 
vt  omnis  verae  eruditionis  ac  antiquitatis  miperiti 
funtjita.quantum  eruditionis  fitin  eo  nomine,quan- 
tumque  ineo  triumpharint  veteres,  ignorenr.  qui 
&:  ipii  illud  affeckabant ,  &  judicibus  antiquitatis 
deferebant.  Is  igitur  cum  ex  me  audiuiiret,  non  pau- 
ca  adhuc  eife  in  Nouo  Foedere  quae  pauci  allequan- 
tur,  inprimis  autem  ego,  (ibmperenimneicio  quo 
pa^to,  tenucmprofe<5tumnoftrum,tanquam  comes 
vias ,  fequitur  ex  ignorantiae  confeilione  defperatio) 
ille,geftumimico  mirari,  hominem,  quem  GriEce 
exiftimabat  didicifle,  adhucin  principijs  hiErere.  Ibi 
£um  nonnulla  cx  me  fcire  veiiet,  ad quae ,  vt  ell: ca- 
ptus  mediocrium,  quae  poteram  tumrefpondebam, 
&autoris  noftri  f orte  Euangehum  euolueret ,  intcr 
alia  qua:  occurrebant ,  cur  Tlieologus  antiquis  hic 
potiflimum  Euangelifta  diceretur  ,  modcftiirune 
quaefiui.  Ibi  iile,  exTliomas  definitione,quid  Theo- 
logia  eifet ,  nos  docere.  Quac  cum  fepe  &c  fortafte 
aho  quam  foient  gloriofuh  judicio  legiflem ,  Tanti 
fapereeft,inquam:  tamenliocnon  agi.  NamTlieo- 
logos  profedo  dici  pofle  ,  quorquot  Dei  Spiritus 

r  s  afflaftet. 
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afflafTec  ,  nc(|ue  czuCx  efte  cur  Euangelifttis  caEtcri, 
Thcologi  non  eflent :  fi  quidem  Theologia  eflet, 
quam  jam  dcfiniiet.  Ibi  cum  haereret ,  dixi  alterum 
quoquc  cile  rcrupulum,non  quidem  ma^num  illum, 
nec  qui  virosmagnos,  quahs  ipfe  eflet,  led  Ecclefia- 
ftic^e  antiquitatis  ac  hnguarum  ftudiofos ,  remorari 
poftet:  quare,  cum  Dorotheus  &  ahj,  eundcm,  prs- 
dicafte  in  Afia  ,  in  Patmo  autem  Euangehum  fcri- 
pfifle  notent ,  Syri  ejus  Euangehum ,  ab  eo  praedi- 
catuip  dicant.  VoccenimGraecanj  vti,  quod  xjj- 
f  vor<{v  efle.  Infcripfifle  enim ,  Euangehum  Sanclum: 
pmonium  lokwnM,  quod  Ephefi  in  lonia  praedicaflet.  In 
Exccrptisvero  GraEcis,quae  fummam  Euangehorum 
continerent,  quaeque  ex  MSS.exemplari  Florentino 
dcfcripta  prjeftantilTimus  vir  Fredericus  Linden- 
brogius  communicaflct  nobis ,  ita  legi :  V^ov,  6' 71  -w 

ycfi(^y>        $  fwflw/vy  iv  Ilclrfxu      vvJo-W'  <?l(>jy«TO( 

rS  Xe/?S 'pfjioJf.  Qucmadmodum ,  &  Marci  Euan- 
gchum  a  Petro,  Luc-ea  Paulo,  \izTcit,y>^4j%vaji  ab  eo- 
dem  dicitur.  Primo  igitur  doccret  mc ,  quid  Syri 
fibi  vellent ,  tum  &  quid  Excerpta ,  quorum  memi- 
niflem,  \j?s:ixy>^d.<nv  vocarent.  Et,  an  eademhxc 
cflent.  Illc  vultu  altcra  cx  parte  graui  ( nam  quem- 
admodum  Tiberium ,  de  quo  prarclarus  autor ,  non 
dum  dcfcrucrat  diflimulatio  cum  caetcra  defcrc- 
rcnt,  ita  quidam  ex  hac  gentc ,  folam  hanc  virtutem 
femper  amant)  partcm  tah, 

qualem  deprenfus  hahebat 

Marfya, 

qnx  propofueram,A;}:u5t;yV,&,cuni  ahquantuium 
cxcafiduiflct , 

Apofto- 
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Apoftolo  eodem  nuncupare.  Nam  libenter  cjc  -ruv 
5?<j7iTiC?-£ov  ignorantise  vclanien ,  ficut  protoplaftes 
folia  ex  ficu,  hi  mortales  quaerunt.Ibi  ego  rurfiis, 

m  ftui  tnagne  facerdos^ 
inquam.  Etiamhic  Dij  funt,  vt  philofophus  dicebat, 
Qupd  cum  omnis  elegantis  ignarus ,  parum  pene- 
traret ,  increpare ,  quod  Deorum  voce  vfus  eflcm: 
vanum  &  indignum  Chriftiano  bomine  id  eflc.  Nc- 
auc  refte  ac  ordine  de  Hnguis  quaeri,  aut  in  ijs  excer- 
ceri,qui  ad  aUa  non  paulo  grauiora  nati  eftcnt.  Et  in 
Gracco  quidem  textu,nihil  efle  a<lmodum  quod  le  la- 
teret.Ad  vnguem  hunc  tenere.De  Hebraeo  acChal- 
dxo  y  aut  interpretatione  Syra,  nunquam  cogitafle. 
AHenaenimnoncurarc.  Munus  quod  incumbcret, 
cum  fidc  excqui.  Commiflam  fibi  animorum  cu- 
ram.  illud  agere  nunc  vnum.  Rara,  inquam,ac  itu- 
penda  pcnitus  ingenij  fi^Hcitas.  Ad  quam,ncmo,  vt 
CxilHmo,  Theologorum ,  cum  tot  fiui-imos  homines 
vel  noftra  vel  parentum  cXtas  tulerit ,  peruenit.  Quid 
de  iftis  autcm  loquor?  Auguftinus,Hieronymus,Cy- 
rillus  ,  imo  princeps  Noui  Fcederis  Interpretum 
Chryfoftomus,  nonnunquam  ignorantiam  vcl  pro- 
dit  vel  fatetur.  Et 

NosvilespnUtnatt  infelicihtisotds, 
aliquid  videmur  nobis  lcire,  fi  nonnunquam  aUquid 
ignotum  autindidumafijsin  ijs  Hbris  obleruemus. 
Me  quidenijcum  adDei  verbum  ac  myfteria  accedo, 
fempcr  dare  operam,vt  quantum  neiciam  profirear. 
&  ad  ejus  Spiritum ,  qui  folus  fax  eft  veritatis ,  caH- 
gantes  oculos  attoUam.  qui  in  ifto  puluere  &  cor- 
poris  infcHcillimi  compagibus  cum  ha^rcant ,  nihil 
line  hocprxfidio  fperari  pofte.  Annos  agimultos, 
ex  quo  Patrum  fcnpta  diHgenter  legcre  cocpiirem, 

&ad 
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&  ad  ignorantix  confeflionem  tantum  profecifle« 

Tu  vero  fruere  hac  felicitate  tua:  &,  vt  ille  ait, 

Qu£fitam  tnentis  fume  fupcrbiam. 
Tamen  parce,  inquam^  Pater ,  &  vt  Syri  illi  dicunt, 
quos  rantopere  contemnis  ,7^0^:  nam  &  ipfe  Pe- 
trus  (nofti  hominem  nifallor)  nc  philofophorum 
morc  pofthac  loquar,  ita  loqui  folet :  neque  in  ani- 
mum  inducas,quicquid  multi  ignorare  malunt,  fru- 
ftra  a  quibufdam  dilci.  Quin  &  hnguas  Dei  donum 
fimulefTe  &  inftrumentum,  fcias.  Etcum  Grsece  fci- 
ret,  vnum  cfTe  quod  ab  eo  flagitarcm :  fakem ,  vt  de 
quodam  Pauh  loco ,  quomodo  intelhgendus  cflet, 
nos  doccret.  Et  cum  annuiflct,  Prima,  inquam ,  ad 
Corinthios,quid  voluit,cumdixic,  Ahjs  fapientiam, 
ahjs  fidem,ahjs  fcientiam  hnguarum,  alijs  intcr- 
prctationem,  hoc  eft,  inpu)  "^*}  yhuc^uv ,  oifkid  3  g^- 
fx,lwet&jv  yKooasm,  datam  cflc  ?  Et  dc  quo  hic  agi  Spi- 
ritu  exiftimaret  ?  Addi  enim  ibi,  omma  vmm  Spiritm 
h&cejfe.  Tum  eademhac  cpiftola  cum  dixit,  Optare 
/e,  vtomnes  vartis  loquantur  Imguis ,  ^kxoi  «/[.g  Wv5? 
vy,oigKccKeiv  yKuosixA,  quid  voluerit  ?  Poftremo  quid 
in  mentc  illi  ellet ,  cum  de  hnguis ,  quas  callcbat;, 
gloriari  audet  ?  Et  cum  admodum  attente  locum 
quaereret,  Compendij,inquam,  ftudium  quiercndi 
facias  nunc  vehm  :  nam  eodem  capite  id  Isgitur.  Et 
cum  ipfum  commadigito  monftraflem,vnoahero- 
que  dideriolo  nos  vkus  eft.  Quod  cum  adniodum 
modcfte  tranfmififlem  ,  Theologiae ,  inquam ,  ftu- 
dium  quod  vindicetis ,  &  inillud  incumbatis,  rede 
id  quidem.  A  poflelTione  cjus  ahos  quod  cxcluda- 
tis,  equidem  ncc  rcd:e  ncc  ordine  id  fieri  a  vobis  ar- 
bitror.  Nam  &  antiquorum  Patrum ,  &:  interpre- 
tumrecentiorumfcripta  ,  poteft  ficri  vt  dihgenter 

legant. 
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legant,  quos  vos  ncfcio  quam  rede  Criticos  dicatis. 
qui  in  hoc  metuo  ne  multo  magis  quam  vos  (apian^t, 
quodnec  Philofophos,  nec  veteres  Theologos,  ncc 
Unguas,  quibus  vu  Cnnt  Prophetae  ac  ApoftoU ,  con- 
temnant.  In  Chalda:is  quidem,pr«eter  eruditioncm, 
neminem  nefcire  quam  praeclaradcaeternoDeivcr- 
bo,  de  acterna  vita,  etiam  cum  non  cxprimitur  in  Sa- 
P  cro  textu,  ex  occafione  intcrpretationis ,  extent  tc- 
ftimonia.  Quibus  cum  tum  omnes ,  Afiaticje  inpri- 
I  mis,  vbi  pracdicafte  dicitur  Sandiflimus  lohanncs, 
5f|    perfonarent  Synagogae ,  dubitare  me  an  loco  ho- 
niinum  habendi  ellent ,  qui  hac  tempeftate,  ea  pri- 
mum  ab  ApoftoUs  inuedta  elle,  generi  humano  per- 
liiadere  fategiftent.  Syrum  quoque  Intcrprctem  im- 
merito  contemni.  Nam  Ci  etiam  Latinos  Noui  Fce- 
deris ,  non  iUc  quidem ,  qui  haec  omnia  jam  intcUi- 
gcret  ac  fciret,verum  cgo  UmUefque  mei ,  vbi  opus 
elTet ,  ad  fententiam  eorum  cognofcendam  adhibe- 
rent,quanti  eUe,quicum  ipfam  mentem  tum  idio- 
tifmos  Seruatoris  &:  Apoftolorum  plurimis  in  iocis 
optimc  rcpra^rcntarct  ?  Aderat  tum  forte ,  eruditio- 
nisexquirit3eacdifFu{£e  admodum  Theologus,  qui, 
cum  muUa  fcirct,  plura  tamen  aUjs ,  quae  monim  in-^ 
gcnuitas  ineo  erct ,  etiam  qui  minus  eruditi  eflent, 
libentiiTime  tribueret.  Veteres  amores  meos  Thy- 
Uum  ex indolc  ac erudition-e  dercripfiffes.  Qui  cum 
hominis  tcmeritatem  (£  ci7m{^d^<nccv  bona  fide  ca.- 
ftigaflTct^Tu  vcro,perge,inquit.  eatamen  lege,  vt  de 
piimo  quod  propofuifti',  primo.ac  fic  ordine  de  cas- 
tciis  fententiam  exponas.  Ego  quidem  faciam  quod 
jubes ,  inquam :  faluo  tamen  tuo ,  cui  nofti  quan- 
tumtribuam ,  judicio.  Quod  ad  Syrum,  cum  prae- 
dicandi  voceufus  eft ,  Hebraeos  habuiHe  in  animo, 

adducor 
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adducor  vt  exiftimcm.  Qui,  cum  inLegem  ,  fiue 
Pcntateuchum,  in  Prophetas,&:  Hagiographos,  Sa- 
cram  diuidant  Scripturam,poftrcmos,vtaD  ahjs  di- 
ftinguanr,  inftindu  quidem  San<5ti  Spiritus  confcri- 
ptos,  fed  non  prxdicaros  dicunt.Ea  crgo  voce  auto- 
ritatem  aftrui  Euangehftis  puro.  Sic  5c  Grxcus.Vuh 
enim  eos  hbros,  fcriptos  ab  ahjs ,  ab  ahjs  aut  przdi- 
catosaut  didatos  efte.  fftof^inciuitjCTi  ir^jMa^Hsi/ 

Et  deinde  hos  verfus  addit : 

Vult  a  Petro  praedicatum ,  aut  potius  didatum ,  a 
Marco  cxcerptumcfle  hujus  Euangchum.Vnde  Pc- 
tri  g ffxluidj^ryig  a  Sophronio  vocatnr  Marcus.  Er  vTm- 
yo^(i!>ivi  'cffxluj(^iv cxponunt Graeci.  Ita Euangehum 
Lucae,  a  Luca  {criptum,  a  Paulo  didatum  vult,  cum 
Dorothcus  id  fcriptum  notr  Bm^^^oTtlw  Ylk^i^^^^mftin^ 
{lu  Petri ,  A^ta  vero  Apoftolorum  kxt  t^r^oTtlu) 
liocjuKis ,  conccpra  notct.  Non  ignoratis  autcm ,  id 
c[Uod  ahquotics  apud  Paulum,  cum  dc  liio  agit  Eu- 
angcho,  occurrit  j  exemph  caufa  Epiftola  ad  Koma- 
nos,  E'v  nfxifx  ort  K^vi  6  Qiog  tu.  k^vi^oI  t  dvB-pcoTrcov, 
5(5' ih  (^otfyiKiov  ,  2^  Vf]<rS  Xg/f  5"  j  itcm  ad  Gala- 
tas, Ti  (^otfyi^iov  Tv  (^xtyi^iS-e'^  xjasr'  ifjtS,  vt  &C  (cmel 
atque  iterum  ad  Theftaloniccnfes,  fecunda  dcnique 
ad  Timotheum  ;  antiquos  ad  hoC  Euangchum  re- 
ferre.  qucmadmodum  autoris  quoquc  mcminit. 
Dc  lohanne  autem  ait,  qti  xbtsyK-yo-i^^  t?  a/yrs/fey^f;^ 

hlOV 
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>itov  gv  n<xT|ua)  T?  v>j(rw.Prius  pr2cdicatiim,moxdi(5ta- 
tum.  &  Hebrjsorum ,  nifi  fallor,  &  Syroaim  morc, 
^ui  hic  voce  n5i<  in  aphel  vtuntur.  Et reuera  omnia 
Apoftolorum  ac  Euangehftarum  fcripta,  redlc  TW- 
■  ycfiiv<ni^t  &  T^Tmyifd.o^»^  <juiaSan(5bo  Spiritudi- 
^tante  feriptafiinc,  anobis  dici  poflunt.  lui  tamcn 
aliterhac  voce  viifunt.  quanquam  codcm  tcndere 
videntur.  Idem  autor,folum  excipit  Matthseum,  de 
quo  ejus  verba ,  quia  nondum  pubhcata  funt,  quod 
fciam,  hic  defcribam.  10  y.xToi  M<xt^ov  oiyniv  EJ^r- 

(Bpeitot^  ^d^aivy^iyev  TShiov  i^r,m<Tt  ^«|<)t<,  )j  a-n  ^>j7IP  A'- 
/3^«/*,  ;^  Aa^<    luj  6  Xg^  55'?.  Et  addit, 
MaT^ttf »  Tc^^e  e^^k'  "^ii^TnvoiQ  nKuv^i^ 
O  f  TBj^j'  e<p^(7t  B^eiov  dTriooyky.oio  y^vouas^^ 

HKiV  U<UTGf)OV  ijhv^OV  iS  ^d^tV  iSfCWS^  iCfV^, 

Cui  autem  perfuadebit,  nihil  aliud  Matthaeum  prac- 
ftitiflc,  quam  vt  ab  Abrahamo  dc  Dauide  ortum  efle 
Scruatorem  oftenderet  ?  Vide  quid  Hebraicarum 
poffit  hteraru  ignorantia.Idem  quod  Erafmo  (at  cui 
viro?  ;Gr^cuhs  impofuit.PrincipiumMattliafi  hngua 
Helleniftica  conccptumita  habet:  B//3a^  ^eatwc 
l'r,<rS  XfxsSyijS  AxQiS^yijS  AXp<x,<x,fjc.  Qupd  accepcrunt, 
quafi  hxc  infcriptio  totius  eflet  Euangehj ,  aut  /3»- 
^Aof  hber  ciTetjpotius  quam  ordo.  H<£c  e/?,inquit,/eri« 
&ordo ftirpis  lefu  Chriftt.  Incepit  enim  TmpooSr^azii;.  Ita 
autem  Hellenifta:,  primo  Mofis  hbro,  Aurn  ^  fil^Kos 
y^<ji(nag  dvd-pcoTTuiv.  Qu2E  cft  vfitata ,  non  modo  in 
principijs  fed  &  medio  hbrorum  formula.  cum prae- 
lertim  magni  ahcujus  viri  meminere  aut  hiftoriam 
defcribunt.Quia  iso  ifta  notione  eft  Catalogus ,  aut 

feries, 
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{cncs,non  liber.  Hcllcniftae  vcro,  Hcbrarommno-  4 
tionc ,  vt  folcnt ,  illud  accepcrunt;  vt  jamante  nos  t 
lohannes  Drufius,  prxclarc  dc  his  mcritus ,  notauit.  j 
Scd  hoc  eft  vagari.  Quare  ad  Euangchftam  noftrum  c 
rcdcamus.  Vchm  cigo  cx  te ,  inquam ,  prxftamiflTi-  - 
mc  virorum  (nam  cum  ifto,  qui  contcmnit  illa ,  pax  | 
cft  nobis)  lcirc,  quidcjufdcm  inrcriptio  autoris  vC-  | 
Ut  ,  cum  rluu  'Tt^oiKUKiaj  ^  'jl^ixv  commcmorat.  1 
Itaenimdc  Euangchfta  noftro ,  Ay^yeiTUf  ye>i-iyn$\ 
mtT^U  riyi(xovtKU>>ij  -jv^xkUkIu!,  $  y.^<^H '^iouv»  Nam 
in  Nouo  quidcm  Fccderc  id  non  extat :  in  quo  nihil 
iftumlatct.  Id  cum  fibi  quoquc  ignocum  fatcretur,  § 
Dicam  igitur,quod  lubito  in  mcntem  nobis  vcnit.in-  I 
quam.  Quanquam  rarius  antiquos  ita  loqui  fciam,  *, 
't^^oUUt^sv  id  cfle  puto,  quod  vos  \sms<x,'ltKov  vocatis. 
quatenus  non  in  imagine  aut  idea  ,  fcd  ^<noo^u? ,  a 
Patre  FiUus  eft  genitus  ,  qucmadmodum  fubfiftit. 
Quod  fubtihus  Cyrillus  libro  De  Trinitate  primo, 
&  qui  caput  hoc  defcriprit ,  primo  Dc  Orthodoxa 
fide,  Daraafccnus,  chftinguunt.  Qui  id ,  quod  com- 
munc  cft  in  hominibus ,  Pctro  puta  &:  Paulo,  mcn 
tc  &rationc,quod  diuerfum,rcbus,hoc  cftj-TfcfcT^iK- 
«1,  diftingui  volunt.  Contrain  diuina  Trinitate ,  in 
qua  quod  communc  eft  ,  cftcntia  nimirum ,  boni- 
ras,  vohintas,  aliaquc  id  gcnus  quje  communionc 
oftcndunt  identicatcm,  rc,  non  ratione,  propricr 
tcs  autcm,  fiue  modos  exiftcntioe  ,qui  dilfeientiam 
conftituunt  ,  animo  ac  Godtatione  diftingui  vo- 
lunt.  qu^e  diftind;io  ,  ab  iliis  im^y^octn  Mycc, 
ficri  ibidcm  dicitur.  Ita  Epiphanius  trcs  Perfo- 
nas,  tria  cjW7r?ax.3t  vocauic.  Vidctur  aiitcm  Yiyefxovi- 
kIuj  dixifte ,  quia  Chriftus ,  qui  <n><^l(»  ivu?n^l(^  vo- 
catur  ,  €X  ipla  mcnte  Patris  ab  antiquis  generatus 

dicitur. 
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3icitur.  Notum  efi:  illud  Damafi  rcriptoris  anticiui, 
Vox  fumwi  fenfufque  Dety  quem  fudtt  ab  alu 
Meme  Pater. 

mens  autem  i^yefAovii^sv  Platoni.  Vcl  quod  magis  pla- 
cet,quiaomnes  res  creatas  generatio  hxc  antccedit. 
vt  fi  primam ,  liue  principem ,  Latinc  dicas.  Et  non 
femel  memmi  Theologos  fic  ioqui.  Nam  cx  illa,  u^ 
Cyrillus  locum  hunc  interpretatur ,  7iu.azc  Trwv^ioi  iv 
iiftM/oTg  (r  im  yijf  ovQfxx^i^.z quo  longe  ibi receflcrunt 
noftri,qui/4;wi/ww  verrerunt.Cum  non  abnuiflet,& 
ad  ahajamproperarem,ibi  ille,Tu  vero,ctiamatque 
ctiam,quid  agasTvidc.  Nam  de  nomincTheologi, 
&  cjEteris,  quae  Scriptori  tuo  Sando  ab  antiquis  tri- 
buuntur,  nihil  hadenus.  Illud  vide ,  ut  ad  inftitu- 
tumredeas.  nam  obftridum  jamtenemus.  Etnon- 
nullumibi  quoquefcrupulum  jam  injecifti,quod  de 
co  quoquc  ahquid  jam  mcditatus  vidercre.  Vctercs 
non  raro  ita  ioqui  non  ignoras,  inquam,  vt^o^o^ytow 
(c  Qhsvoixlccv  inter  fe  opponant.  Sic  Chryfoftomus 
fic alii  nonnunquam  id  vfurpant.  Vt  cum  dc  Euan- 
gdifta  hoc  cjEterifque,  magnus  illc  Dodor,  cti  ol  uS{i 

oLkKoi  ilw  oiv3voulctvri'^^-],c(Af ,  0  Vuccjvvvig    -rhh  S^cKo^ 

ytx^  IB^ovrx.  apud  uteros  oiconomU  fidmpi ,  apud  hunc 
tbeologk  tonitruaexjiare.  Itaque  ea  zoir  ol:i3vofjt,lMfy  qux 
deDominihumanitate,  ea  autcm  x,«tk  ^zKoytxvy 
qua;  de  altcra  ejufdem  agunt  natura,dici  cxiftimanr. 
Sic  aducrfus  Eunomium Bafiiius ;  ^yl  ^oKo^yioiA  y.*x7\> 

lioTra^.  Qux  S^oTV^STiviy  &C  dvv.yfSi^a,  quoque,  in  hoc 
Scriptore,  &  aliis,  vocarc  folent.  Hinc  in  Menia^is, 
0  ^%»j>of  tS  ^oKoytoiAy  fiue  Theologis  dux ,  &:  quafi 
primus  autor,  noftcr  dicitur.  Qupd  ex  definitionc, 
non  de  qua  jam  ante  agebamus,  &  qu^e  in  Scholafti- 

i  corum 
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corumlibrisextat,  fed  hac  noftra  Grxci  ibi  dicant, 
Quia  a  Theologia ,  ficut  ab  oeconomia  alii,  incepit. 
Ita  /3i'/SA(^  ir,'  "^itnoog^  de  qua  Matthaeus,  k»t  oivs- 
voy.lctv  ,de  c|ua  nofter,  vtF^S^oKoyixv  eft.  Et  hoc  cl1:, 
quod  ibidem  addunt  Giarci ,  Ducem  efle ,  &  quafi 
principem,qui  ex  cx\o  theologiam  deduxit,quia  cla- 
mat,  071  ov        tufo  Aoy;^.Iidem  dicunt,  o-n  •3jAk/j>5^ 
tav  dycl7n>ig,-73hr,prs  yiyovi  (c     S^oKoyicKA.  Vnde  ^S^o- 
hoyeiv  t  Koyov,  8>c S^oKoyetv  r  ijov  xS  S^S ,  dicitur.  In 
iifdcm  Mcniacis,  o  'nv  ^  J\|/<5"«  S^S i/cv  S^oAoy^trxg  vo- 
catur.  Qucmadmodum  Ca^iario  S^oKoyeiv  r ;^i<^v 
dicitur  Scriptura,cum  de  ejus  diuinitatc  agit.  Vt  cum 
generationc  ejus ,  non  a  generis  humani  lerie  fed  ab 
jEternitate  deducit:  cum  !^  oi^/^iccKoyKXii  '^i^Koyictv 
proponit,  &  ab  hac  orditur.  Vnde  6c,vfque  ad  vcr- 
bailla,  E<V  m       v\kS^  ,    ol  X^ioi  ccoicv  «  7nx,fkKot,^ov ^ 
S^.oKoyeiv ;  in  iis  quaj  fequuntur ,  y.ocr  olvsvoixlcf,v  no- 
ftrum  loqui  dicunt.  Theophyladus  ad  illa,quaj  jam 
dixi,  verba:  EVTzo/^t^^Piw/epwTw^  «Vt'Z3£<'^  a/azc^Ki 
oi'j^3VQ^lo(A  Koycv  sfA.^cclfk<{.  Quaha  funt,  (t  o  Koyog  (mf)^ 
iy^Y^iTO.  Et,  y^  BtrKlu/ooaiv  ov  y,iMv.  quac  x,»t  oiv^vo- 
^aIocm  dicuntur.  Quanquam  &:  vox  KoyQ-  &  vox 
•ncmluiuinv ,  thcologix  modum  quoquc  inckidunr. 
Vndcantiquus  Theologus  Eulogius :  o^  TvxKiv 
yjui  rov  VuxvvltM  ^Co  <^vTig  x>]pt;TfovS  *  tnfov  n  (myr 
vri ,  iiqji  inpov  -TO  (mlwSv.  Et  Photius  itidem  cx  veteri 
Irhcologo  in  eodem  loco,  to    oiysvo^lixA,  S^.o- 
Koyiou;  ^y.fj-ot  conjungi  ibi  notat.Ita  dc  principio,  feu 
primis  commatibus,  Chryfoftomus,  ftg^i^wi'  -a^^J^- 
^ovcq  ^uTv  TK^zs^'^  S^cOKoy.=(A  $  tjQ  ^  S^S,  «^e^u/a^^f  - 
yjc^  ukftjuToKoiv  k^caKzv.  Idem  principium  iUud  ,  r 
rS  fxovoy%,Sg  S^oKoyictv  dixit.  Qjemadmodum  vno 
codcmquc  commarc,     S^oKoyiccv  >t,  h,*t'  civsvofxlcMr 

loquitur. 
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loquitur.  Poftquam enim  dixit,   iTKlu/cccrev  iu  ^fxTv, 

VTUi^og.  quod  eft  koctk  S^oKo'yiou>  loqui ,  aut^sf  AoyeTi/ 
rov  ijov.  Etlirec  eft  illa  y^ovo^^Sg  ^oAo^yi»  ^  ad  quam 
.Chryfoftomus  refpexit.  quemadmodum  &c  totum 
Euangcliumhocnominc  dixerunt.  vt  cum  Suidas 
cx  antiquo  aliquo  Theologo,  cAtH h&  2^4.yoov  (Tvf;^^oc~ 
(psTtvt  liw  S^oKoyictv.  Quje cum obiter  dixiflem,prior 
ille  Dodor  mcus  ac  Theologorum  alpha  j  de  tatali 
vultus  grauitate  ac  fupercihisremittere  nonnihilvi- 
{iis eft.  Vt  jam  ipic  ex m.c  qua.'reret ,  cur  ^og  jifovT^s 
diceretur.  Quanquam  enmi  lcirct  qux  ex  Marci 
Euangeho  dc  eo  afteruntur ,  li  quid  tamen  amphus 
de  eo  obferuaftemjhbentiftime  id  fe  audituru.  quod 
vt  bcnchcium  non  leue  imputare  nobis  videbatur. 
Re/pondi ,  eo  plus  difficuhatis  id  habere ,  quod  de 
co  GriKci  nunquam  dubitaifent .  Quorum  ahi  ad 
partem  itidem  &  prima  verba ,  ahi  ad  vniuerfum 
ejus  Euangehum  id  retuhflent.ahi  myfteriorum  gra- 
uitati&  theologi^e  ,  ahi  verborumponderi  ac  bre- 
uitati  affignarent.  Nam  vt  tonitru  inexpedatum 
ftatim  cellat  ac  defungitur  ,  ita  fmgulas  periodos, 
autcola,  res  invfitatas  plane  ac  inauditas  pondcrc 
fententiarum  ac  velocitate  ajquare.  Et  quid  magis 
pr«tercxpedationem,quam  quodqui  m  rehquisab 
Abrahamo,aDauide,ac  c^tens  deduci  Chriftum  le- 
git-,  inprincipio  fuiftc  eum  auditquematotmajo- 
ribus  dcdudtum  adhuc  cogitat?  Sed  &  femper  per  fe 
Iplendidaac  grauis  in  orationc  brcuitas.  ^<ivonPov  13 
(^C^X^  ^  Sh^Q-yJ^ysv ,  acris  &miperantii  propria  efl  bre- 
uitai.dixit  fummus  autor  qui  De  clocucione  fcripiit: 
(impcratoriam  eodem  modo  Tacitus  vocauit )  &c 
lcdori  iemper  cogita«dumahquidrehnquit.  Adde 

f  2.  quod 
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quod  periodi  vt  funt  y^ovoiccahoi ,  ita  niliil  's^u^^'^ 
^ov,  aut  ffzwi^^^fjt^f^ov,  nihil  affedationis ,  autcx 
oratoruni  arte  habent.Exemplicaufa,  E'^  "^x^  ^ 
Koy<^-  Ite^Ti,  (c  0  Aoy@-  h  'jrO^rSriov  ^  S-eo?  viv  o 
?^oy@-"  dcqux  fequuntur.  Quae  funtmera  fuh-nina, 
exculfa  fimul  &  abrupta  ..  Nam  in  fine  unius,  noua 
incipit  periodus  &  dcfmit.  vnde  &  /3^ovt«v  Peri- 
cles  dicebatur.  Atquehincquidem  Graeci,:/cv/3^ov- 
TTif  dici'  crcdiderunt.  vnde  &  /B^ovtW,  &C  /B^ovrai^Jw- 
vov,  dixcrunt.  Ita  idem  autor ,  quem  fcripfitle  Euan- 
geliorum  &  Epiftolarum  Summas  diximus : 

U^a)lo<pexJvti }i^eT>?^,  5««  -^sov  ccJifj^i^Aov. 
Et  deinde  addit,  E^^-sv  ohiB-poTiitm  cqpi<no)v  y.fx^Avvi 
C^^ivoo;,  tantum  enim  in  poefi ,  quantum  in  Grxcif- 
mo  permifit  fibi.  Sic  in  Meniaeis  fuic  Mcnologii^s 
Grxcorum,  xt©-  &^^ovtk(7tv,0'  Aoy(^  /«}  c</  ^x,?* 
cS-cv  (B^oviicpoov(^  i^€ipy..  Et,  (B^ovloCpmu  Qisyhw-fyi 
«vofCpO£r;^'j4o£.  Quod  vidcntur  idcm  credidifle,quod 

tfo?  /S^ovTTf :  cum  quaefitapotiusquamvera  ejus  fit 
interpretatio.  Ibidcm,  :/of  cAthyi^i  B-eisc^ J^^ov- 
T^f.quemadmodum  ibidem  &C7Taj^  (l^ovng  dicitur. 
&  (i^ovTVTW^'^  aiiquoties  Caefario  in  Quxftionibus. 
Intcraha,  XvfjcCpoovca^  t»t»  o  (^^ovjtTniii  1'cactA/vr,?, 
Nam  initium  &  caufa  vera  nominis  ex  Marco  ,  a 
quoBoanergcsdicitur.  Itaenim  capite  j.  comma- 
te  17.  l'c^Kc^(3ov  r  ZiQi^cciis,y^Vi^aJ>vlojr  uhx- 
(plvrS  l'ciKc^^ii-K^  ivn^xiv  ca^rtXc;  ovoy.ocl^  ^oct^^ify?, 
oi^iv  i/o)  i3povT»5?.  Vbi  non  lohanni  modo,  fed  laco- 
bo  quoquc  imponitur  hoc  nomcn.  vt  ad  cjusvix 
refcrri  polTit eloqucntiam.  Quid de ea  vocc  erudi- 
tinotcnt,  cx  eorum  Ubris  peti  pofle.  Mihi  autem 

aUud 
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aliud  viden.  Qui  non  dubitarcm,  quin  quod  r^vs^ 
Hebraeis,  quo  pr^efentiam  diuincE  majeftatis  Spiri- 
tufque  illius,notant,voce  Dyi  feu  tonitrui ,  notetur. 
Tale  efle  illud,  in  fecreto  tonitrui  auditit  te.  Pfalmo  81.8. 
ideft,  in  fecreto  majeflatis  meA.  oy-i-inDa.  vbi,  2^ 
(3^cvrr,^i<7r:>Kf)v<pii,  Symmachus  habebat.  Dubitatio- 
nem  tollere  Chaldaeos,  qui  >nj>3C^  n»a  Tiao  nni<a  ,  in 
loco  ahfcondito  majeflatis  me£,  expofuit.  Quod  vt  plu- 
rimum  cum  tonitru,  diuinx  majeftatis  placita  ac  Sa- 
cracxponebat  Deus.  quemadmodum  &;legemtu- 
lir.  Vt  ad  tubam  lua  hodie  decreta  Regcs  ac  ma- 
gnates.  Exodi  19 . 16,  Vnde  8c  tonitru  non  raro,  Vi^ 
vox,  nonnunquam  vox  Domini ,  vtPialmo  19-,  &li 
Dei  vox  accedat ,  Vip  na  dicitur.  Quae  Prophetix 
fpecies  Hebraeis  erat  (dc  qua  ahi  non  lemcl)  quia 
cum  tonitru plerunque  de  futuris  monebantur.  Sic 
Euangeliftaj noftri  cap.  12.  cominate  28.  cum  dixii- 
(et  Dominus,n<jt75o  ^o^occwv  Qa  ovojWfitjVenit^inquit, 

(Pcavy}  C4C  S  ^px4fS,  Kccf  s^o^xffx     TmAtv  ^o^olQui.  Hellc- 

nifta^  (ane  tonitru  lingua  fua  <puv!vu  dicunt.  Loco 
Exodi  jam  didto^E^jJ^^giD     ry,  yijxipx  rj;  r^rii  ')^ijr,^v 

hcq  yvo(pco^<f^.  Neque  aliter  Chaldaeus.  Inlohannc 
autem  {equitur,  coiw  cy^A(§^  6  g^-wV  Jt,  dK^^mn^,  sAj^s 
^povriw  yty)vivoti.^'l^ot  tAzycv,  A^yfaA©"  cdm^  KiKcKM- 
xsv.Vides  idem  (pcovr.v  k  (Bpovly,v  dici.Scd  &  populum 
de  eo  difputaflc.  quia  tonitru  diuinae  vocis  indicium 
ac  comes.  Alii  crgo  vocem,  alii  tonitru,  hoc  cft  b^p, 
fiue  S(5  na ,  tonitru  diuinum,  feu ,  conjundtum  cum 
oraculo  diuino  fiue  tcftimonio,  dicebant.  Alii  ve- 
ro,  Angelum  dicebant  loqui.  More  tum  Chaldaris 
vfitato,  quo  diuina  opera ,  miniftris  iis  aflcribebanr. 
Vt  cum  mortcm  repenrinam  ,  Kmoi  -[Hbo  angelum 

fj  morrif. 
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mortis,  Pfalmo  90.  dixcrunt.  Ita  idcm  noftcr  hic 
Theologus,  in  Prophctia  lua  ,  quam  Apocalypfni 
dicimus ,  cum  oraculis  diuinis  vocibufque ,  fempcr 
tonitruconjungit.  AtquchociUi  eftperpetuum.  Ita 
cap.  4. 5.  oiqpocTTztg' ,  cpMvdg,  :^  (Bf^oviuf  conjungit.  Ita 
cap.  6, 1.  audiuiflc  (c  ux;  (pcavlu)  (BpovTrs  ,  E'pZ**  ?  f^^' 
quam  vocem  tonitrUyprawmtiantis  J^(?«/,teftatur.  Et  cap. 
10.5.  «/  871?«  (ipovTX^  TluijkcuirS  (Do)v!tju  A«A«»',  VOCCm 
ftiam  feptem  edere  tomtrifa,dic\imut.Qux  vkimx  funt 
voces  &:  tonirrua  poftrcma  ,  quibui  vltima  in  ter- 
vis  confirmata  fuit  Prophetia.  Vnde  &  ludiei  Chri- 
ftiani,  qui  cum  vifionc  ac  Prophetia  femper  tonitru 
conjungunt,  fuis  objiciunt,  quod  cum  m  dic  expia- 
tionis  amancad  vefperam,aduentumMciriac  &:  h- 
bcrationem  petant,  nulla  tamen  vifio  aut  vox,dc 
aducnru  cjus  amphus  cxhibeatur.  quare  amphur, 
iionexpedtandum,  fcd  venifre.  Ex  quibus  paret^ 
duos  venerabiles  legaros  iVip ,  vocis  ejtn ,  ac  diuinae 
majeftatis,  Bocwipyiify  hoceft  {«oyi  ^in ,  vt  rede  Sy- 
lus,  nuncupari.  Sunt  8c  aha  nonnulla,  c[ux  Euan- 
gchfta^  huicab  andquis  tribuuntur  nomina,  inqui- 
bus  nulla  diflicukas.  Vt  cum  cp/A©-  Si?ncy,^:(^  in 
Menia:is,  ex  hiftoria,  vocatur  j  vt  cum  Aquila,  quod 
notum;  vt  cum  3-ioawjip)^1(^  ab  Aictha  cx  collcda- 
ncis  Andrcx,  vtvidctur,  Cajfarienfis,dicitur.  &c  aha 
fortafle  hiud  pauca.  Cujus  gencris  quotidie  cxco- 
gitari  poftiint  noua.  Qux  cum  attuhlfem,alter  gra- 
tiasmodefte  ac  verecunde  egit.  Akcr  quoquc ,  qui 
dc  Patrum  fcriptis  fando  aliquid  fortailc  audiilct, 
vix  lcgifict  ipfe  in  iis  quicquam,  Gr^Ecas  quoquc  htc- 
ras,  in  quo  miritice  placebar  fibi ,  vix  attigiftet ,  vul- 
tu»  fed  grauillimo ,  non  dilplicerc  ftbi ,  dixit.  Ego, 
quaqquam  fcircm  parum  cfte  id  tutum  apud  tales, 

tamen 
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tameiiobrecrare  cospi,  ne  indignum  ocioac  graui- 
tate  faa  crederet ,  veterum  Theologorum  paulo 
quam  feciilet  accuratius  tradare  fcripta.  Linguis 
quoque  temporisnonnihildaret.  Quod  fi  iUiinte^ 
grumper  aha  noneflet,  de  iisfaltem  benejudica- 
ret,  (vuis  enim  magnis  aliquot  qui  ea  laude  excel- 
luiflent  ,  fatis  confidenter  obtredafTe  dicebatur) 
qui  inftrudi  illis  Hteris  terrarum  orbi  pubHce  pro- 
deilent.  Neminem  contemptu  aUorum  ,  ad  cele- 
britatem  ,  nifi  forte  parum  aufpicatam,  perueniiTc-, 
fcd  contentione ,  fed  labore ,  fed  fcientia ,  ac  erudi- 
tione.nec  inuidia  magnorum  hominum ,  fed  aemu- 
Jatione  Sc  exemplo.  Nunquam  adeo  rediile  res  hu- 
manas,vt  de  eruditioneaccruditis,judiciumaccen- 
fus,  fohs  deferretur  impcritis.  Me  quidem ,  homi 
nem  mukarum  rerum  fatis  efife  ignarum,&:  hoc  qua- 
libet  occadonc  profiteri.  Id  tamei^  didicific,  fruftra 
cfle ,  qui  Graecarum  vocum  afiquot  cognitione  in- 
ftrudus,  Noui  Foederis  myftciia  mterpretari  cona- 
retur.  In  Antiquo  autem,  fipere  eos  deraum,qui  ad 
intelledtum  vtriufquc ,  tcxtum ,  non  Hcbrxum  mo- 
do ,  led  Ch.aldiEum  quoque  ac  Gra:cum ,  diUgenter 
inter  fc  confcrrent.  Omnium  GriEcorum,  longe 
do«5tiflimum  Originem  fuiflci  &id  Patres  teftari: 
(de  cujus  ahis  erroribus,  nc  rurliis,  inquam,  interve- 
nias,non  ago)Latinorum  nulU  Hieronymum  cellif- 
fe.Vtrofque,  Criticorumprmcipes  fuifle:atq;  excu- 
ra  ifta  nobiUflima,velprimam  fibi  laudem  peperiflc. 
quibus  quantum  deberetur,nunquam  defiituros  qui 
profiterentur.  Quare  noli  inquam  maledicere  illis, 
qui  in  Sacris  illuftrandis,  operam  8>c  ftudium,  exem- 
plohorumconfcrunt  acponunt,  Sunt  enim  ignea 
vt  pUirimum  ingeniaj  ne  tu £iUaris.  6c  fuerunt  intev 

f  4  eos 
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eos  hac  xtate,  qui  non  quafclam  modo  Ccd  prope 
vniuerfas  conjunxerunt  linguas  pariter  &  difcipli- 
nas.  Quales  noftro  temporc  Scaligeros  &  Calau- 
bonos  iiio  merito  laudare  pofTum.  Itaque,  quod 
nunc  in  aurem  foli  didum  mallem, 

nunquam  vtdi  mquius 
Concertattonemcomjiarawn ,  quam  \uc  hodie  tntervos 
qutdem. 

Vtrique  cnim  datis  operam  vtrinque;  altcri,  vt  mul- 
tum  (ciant,  multum  ftudia  eruditorum  juuentj  alte- 
ri,  vt  eruditionem  ac  rcicntiam,contemptu  aliorum 
fpcciore  vindicetis.  Neq;  aliud ex  eo  apud  iftos  qui- 
dcm  confccuti  hadcnus,ni  fallor,eftis,nifi  vt  pro  hi- 
ftrionibus  aut  fuauiludiis  vos  habeant ,  ac  publice, 
cum  vifum  eft,  traducam.  Nam  quos  ha^c  moucre 
poftunt,  digni  funt  qui  contemnantur.  Mea  qui- 
demcaufa,omncseruditi,  quantum  aut  ingcnioaut 
eruditionc  vcftrum  quifque  poteft  ,  ad  hxc  ftudia 
conferte.  Et,  vt  eft  in  antiquo  verfti, 

Pra:ftatenim  hoc,  quam  circa  profanorum  fcopulos 
jierpetuo  hcercre,  &fortafte  fidei  naufragium  fecif- 
lc.  A  nobis  vero  apage  malcuolentiam  &  vcros 
iftos  canes :  qui,  cum  loqui  poflint,  allatrarc  omnes 
malunt.  Me  quidem  cum  fiiprcmus  iftc  dics  &:  in- 
evitabihs  excipiet ,  hxc  tantum  comitetur  fama  aut 
fcquatur  quod  cum  a  quibufdam  amore  veritatis 
dillenferim,  obtredarim  ncmini.  Nam  latratus  a- 
liorum ,  fatis  erit  contemptu  folo  vindicaftc.  Quas 
cumfme  vllaanimi  commotionc  ame  dida  cftent, 
alter  corrugarc  ,  & ,  vt  illc  loquitur ,  iv^o^ieiv  tkV 
o<^f>^g  cocpit.  Alter  fubriderc  viliis  cft.  ItahuncThc^ 
ftoridcn  o(p^vot(ura<n^luj  dimifi. 

E  X  E  R- 
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EXERCITATIONVM 

P  A  R  S    A  L  T  E  R  A, 

In  quapiiccipue  S.  lohannis  Euangelium  ex 
collatione  Nonni  illuftratui;. 

C  A  p  V  T  XV. 


Vangelifia  cum  interpretatione  Nonni  confertur.  Konni  /d- 
'^cu^  aliter  ac  vulgo  legitur  diftinciu^.  Locus  negligenter  a 
Nonno  reddittu.  luliani  ApoflatA  malignitas.  EuangeliJiA  in 
Vrimo  rapiic  k}(^X\i^,cc  ab  eo  notata.  Verba  ApoftatsL.  eius  ca- 
lumnia  reiecla.  Deuy^Xis^iu  loci  totim  difputatum.  Ea  ex  Euan- 
geliftA  mente propofita^  Diuifa  ab  Euangelifti^  tempora  Bapti- 
JIa.  tv^cof  r^Xoyn^  quA  fupplendA  in  Euangelifta.  NotA  quibus 
aliorum  teftimonia  Magiftri  HebrAorum  diftinguunt.  Fater 
^  SpiritHs  y  (pZi;  diciiy  ^jt  Filius.  Nonni  imprudentia.  tv  ^cJg 
ipX^l^ovli<;rBv  xdV^ov,  Hcbraifmus.  pro  eo  ip^.&cJLiiTn  ycMeMf^per- 
peram  a  Nonno  dictum.  Aliud  \p^^&j\  esg  KO(r/Aoy ,  aliud  Trdp^e-' 
(Q-ccf  eTTj  yvt^; .  "vtrunque  ab  Helleniftis.  ^  quomodo  HehrAts 
^trunque  ^ofurpatum.  ^s^j^XcciiHv ,  vocis  ChaldAA  interpreta- 
tio.  '^Tzh^y^^^S-ccf. -L-z^-uK^iv.  Tn^^^Xup^m  de  Frophetaper 
exceUe?itiamftcdi^o.  ^pacipiv  Nonno  proTnr^Jiv.  ^  veteribtis 
fic  vfurpatum.  Loci  eius,       ^GJcLuoocnvcv  iifjdv^  interpretatio. 
(tkIjj^sv  qiiid.  Loctts  non  recie  a  Ncnno  intelle£it{4.  cIky.ti^  Nefto- 
rii,  &  perverftis  eim  vocis  vfus.  Loci  eitis^7(^^  ^Jixazifi^Tvc  tL^ 
^6%oi^€tlri,  interpretatio.  Nonnum  ineptijfimepro  voce  ^oi,m% 
KAe®^  T7f/,lu)fuppofuiJfe.Ku'^cKKluJ(ii)(n;yChaldAorumf^ 
vkIuuoqcti^      K^ccdc  diuinitate  coniungiM^cc,ipfa  diuinitasCy- 
rillo  ^  aliis.rnultisloclsid probatum.pro  nomine  ineffabili^vox 
cfiidem  in  vfu.  jiftaticiac  EuropAt  ludAi  ea  voce  quomodo  vfi. 
Hymnus  CofmA ,  ^in  eo  «tt  eh^atB-ti ,  c^cufB^pAfTnjjsajf  ri 

>ioyii  :feuy  de  carne  quam  affumpfit  Dei  Filius.Nt  HebrAisqui- 
demde  Filio  ignotum  hoc  nomen.  Kvq^^  h^x  de  Filto.  Nomen 
7naieftatis  GrAcis  ignotum.  quam  ridiculi  in  ea  exprimenda 
GrACt,  /3flc<nA<xji  fis^Xo(p^ocrzwyj.  gy^Aaj^tfift  a(po<na}(na)^^  de  Ma^ 
uftatis  crimin^.  Loctts  Suangeli/lA  y  coq  (asvo^^^s^  z^S^  Tmrcocy 
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m^leah  hAreticis  exceptus.  fi^YticuU,  (^i^aA^nc^c^  in  eo  loco 
mtH.  id  exemplo  Hellenijlarum  HehrAaconfirm^itHm  cor^- 
fuetudine.  De  leclione  quadam  in  tcxtu  difputatum.  zoLfi/t; 
uAiiS^ix^diuinitatis  notA.  Lociillius,  oti  ^zir^rog /los  -^v  ,  interpre- 
tati0.  n^T^T^  non  tantum  ordinis fed  ^  potejlatis.  ns^ri^;  ^t^, 
'u/ primasmeus; a|D;j^jy^tti<.  Arrtj  interpretatio  illiusloci 
reieSta.  Harmenopuli fententia. 

REftat  crgo,  vt  autorem  Sacrum  cum  Intcrprete 
nunc  ordine  examinemus,  &  fi  quid  notanduni 
fit  in  eo  quoque  aut  illuftrandum  ^  line  apparatu 
&  illecebris  verborum  id  praeftcmus.  Stanm  fub 
ipfum  primi  Capitis  initium  ^ad  comma  piimum  le- 
gitur, 

Vbi  nobis  quidemdubiumnon  eft,  quinmale  di- 
ftinguatur  locus,  &  fic  ab  autore  fuerit  conceptus: 

CumEuangelifta  paulo  poft ,  commate,  nimirum,  * 
rertio  fcripHt,  (2  xoj^g  ccirrf/ e')^^^  isyevo  yiyovs,  be- 
nc  annotarunt  S.  Patres,  redeabeodicij  ctttivcv^ 
g^JJJgTZ)  9^  rS ifS  oi  yliyovi,  non  fimp^citer  uTnxv^^  vel 
aWv^<36gsif  5  idedomniay  vel  omntaquA  funt:  propter 
ha^rcticos,  qui  ad  Spiritum  San^tum  idreferre  non 
verebantur.  qui  ^  vt  &:  Pater,  ^  yiycv2y  qti  yiv.  Grego- 
rius  Theologus  De  SpirituSan^loj  >ij  fjiluj  cAteivo 
(Po^ri%ozL(^^y  70  TTVCv^  2^  rS ijS  yeycv^vxf  A^^o^  ,  cog 
^vogTTruvrcov  Gvr(^  (^rS  cc^i^  7rv(^^y^ccl(^'7mv^ ^  oazc 

ylyoviv^elfjyjrti^,  ^X*  ^'^^^  '^^^*  ^^8^  o  Tmrrf  ^ 
cazc  fjLYj  yeycv^.Scd  8c  ex  Epiphanio  notilTimumjquam 
callidc  eo  loco  non  vnus  cx  hxreticis  abuteretur. 
Cujus  rationem  nofter  nonhabuit,  cuiii  dixit 
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noiiautem  y^ycv^ ,  qiicmadmodum  debebat.  Sequi- 
T  turcommate  8.  OukIuj  oKeiv(^  Td^pojc.  Quem  lo- 
:.cum  cum  aliquot  commatibus  quse  fubfcquuntur, 
vr  diligentius  conllderarem,  luliani     ^iTm^r^  ma- 
lignitas  efFccit.  Quiin  conullamefle^/^AuST^x^vvo- 
luit.  quafi^nunccxfua,  nunc  ex  Baptiftas  fententia 
iloquatur:&;  cum  ipfe  Verbum  de  quo  loquitur,  fuif- 
:  i  fe  Deum,  primus,  vtexiftimat,  docuerit  ^  callide 
i    lohanni  id  Baptifta^  poftea  aftciibat:  ita  tamen^vt  il- 
lius  mentione  facla,  iterum  ab  eo  dilabatur.  Verba 
ejus  apud  Cyrillum  ,  a  quo  refutatur  ,  ftc  legun- 
tur :  Et  quuni  pauca  dtxtpt  de  lohanne  Baptifla^fermonem 
ttcrum  ad  eu7fi  qut  ah  tllo prddicahatur ,  reductt.  Er ,  Ver- 
hum^  inquit,  caro  faclum  efl ,  &  hahitauit  in  nohis.  Qup 
aiitem  pach  nejcio  turhattis  ^  dtctt,  nufqtiam  vel  lefum  vel 
Chriflum  ad  hoc  vfque  cxtollere  ^  vt  illum^  Deum  &  Verhum 
'  vocet :  fed  quiete  &  clanculo  aiirihus  noflris  impontt ,  &  lo^ 
i  hannem  Baptiflampro  Chriflolefu  hoc  expoftiijfe  teflimo- 
v  mum^  qiiod  hic  fanefit,  quem  oporteat  credt^  Deum  ejfe 
5  Vcrhum.  Etqux  in  eundem  fenfum  fequuntur.  Quae 
rvcrba,  qiianuis  fummam  continent  malignitatem, 
j  patet  tamen,  rationem  xys  dv^x^^^ccc;^  vel  impofuif^ 
/i  ic  ilii,  vclcalumniasiilius  atque  improbitati  y  quan- 
m  quam  fane  immerito,  occalionem  prasbuiire.  quam 
ne noftros quidem  fatis  perfpexille  reor.  Quare ali- 

■  ;  quid  de  ea  hic  dicendum  arbitror.  Totum  iftud  ca- 

■  •  put,  nihilcfleahudquam^orc? 5^pcv  hiftoriae  fequen- 
K  i  tisjinquofummoartificio^exteftimonio  Baptiftx, 
B    cui  plurimum,  vtexlolepho  quoque  patetpCotem- 

■  :  pore  ludxitribuebant,  Dominumcommendat  au- 
■i  ^^^^  ctiam  nonnulh  ex  antiquis  viderunt.  C^terum, 
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acommatc  odaiio,  mirumeft  quam  Nonnus,  alij- 
que  &C  antiqui  &  noftri  ,  in  connexione  orationis 
fluduarint.  Cujusrci  caufa  eft ,  quod  c^- 
.  ^eiou; ,  quae  Syrorum  propria  ac  Hebr2eorum  funt, 
non  fatis  peruiderent.  Quare  tIuj  oiy^^tiMi^icw^ex  fen- 
tentia  autoris  pariteu  &  verbis,  ea  lege  vt  ea  rolum 
addam  qux  explcnd^e  faciunt  orationi ,  femcl  hic 
proponam : 

OTt  rSrv  T3  (pwf  ,  lu/  Ts  dXyiBjvov  o  (pcaii^^l Tmv^otV" 
B-peaTnv,  ipx°H^^^^  «<"  ^  K5<r^ov.       o-n  cv  rof  ksV^o)  UZ, 

0  T^s<ru<^  <h'  (Ojrf/  i-^irt"    6  y^9(Ty,og  cuurvv  chc  iyvca" 
dyOT,  eig  rrx.  iSioe^^hBs^  tt^  ol  ijiot  oujriv  is  mxpihxCov,  oavt 
TivLfkKot.Qov  ouirvv,  ctj  ocjuroTg  i^niriocjv,  riKvoi  3-6«  ^s- 
Si^J^caKivyiyisv  rcTg  'm<;(£iiQiv  «V td  ovoy,oe,  caivii'  oi  chi 

ouiiA,oircav ,  «^e  ^iKv\fA.oel(^  cmf/Sog  ,  S^s  c/k  B-iK^. 
fA,al(^  dv^og,  dfk'  OK  B-(S  s^^vYi^cTocAj.  on  o  Koy(^ 
<7Kp^  s^^l^ilo,  iij  scmlujcacnv  cai  yiuTv,7^y,ftys  X<^€/^^ 
clhy}B-etx<;.  yjiji  ori  oujraX  i^iAcm.y.i^rijjj  o(juT$/^Q^tiiv ,^c- 
^ouf  wV  yovo^^isg  tdJ^  rS  Tntriog.  Tculru,  oiw  Vooocjvvys 
*s/t^  ami/ ifxxfrvpyia^.  'M.ouplvpei  o  oc/jrvf  l'o}ccvvyig,j(^ 
K.kK^yi,,r,yisv  s^oYlcre  ^Ksfcav'  ori  ^rl^  luj  ov  ^miv  y  O' 
ovnQca  fA,is  sp^ouS^^^y  tuit^oS-sv  fjca  yiyovsv ,  ort  '^r^cSrog 
fXis  luij'  (tc/KrS '^yipcofxoil^^  ouuri/ ytfJt,etg  'Twc.vlig  sKoc^o- 

©eiv  H^etgkoo^K^  TrcoTnl^^o  lULovo^^ys  ^og^o  (av  t>coA- 
OTv^cTTtrpc^,  c^icetv(^  s^y^j/i^odcjo.  Vt  hxc  omniaj  con- 
tra  quamcxiftimabatiile  &  noftri  arbitrantur^  non 
aliud  quam  primum  Baptifta:  teftimonium  conti- 
neant,  ncque  Euangeiiftic,  vt  exiftimatur,  fed  illius 
cujus  rcmcl  mcminit  ,  lint  vcrba*  Qupd  deinde, 

nouum 


EXERCITAT.    SACRiC.  285 

5  nouum  fequitur  his  verbis:  Ka^  oujivi  g^ii/  -jj  [xoupTve/cc 
j  rS  Vuccvva.  Qnx  cft  teftimonii  fecundi  nota.  cui 
i  cjeterafubjimgit.  Scdellipfeseosfefellerunt,  vt  di- 
j  cebam.  Vides  crgo  illuftriiruTia  Baptiftae  teftimonia. 
I  Quae  fi  quis  propterea  non  efle  illius  arbitretur ,  quia 
I  caeteri  eorum  nuiquam  meminerunt,  ctiam  quae  dc- 
I  legatione  ad  eum  &c  fecundo  teftimonio  dicuntur, 
i  alii  aflcribat.  Extat  illuftrillimum  S^otvkh  ,  extat 
'  Zachariae  illuftriflimum  de  Seruatore  teftimonium, 
cujus  priEter  vnum  Lucam  nemo  meminit.  Extant 
apud  iingulos  Euangeliftas  multa,  &  prascipue  hunc 
noftrum ,  quae  excepto  illo  nemo  memorat.  Neque 
dubitandum,  quin  Baptifta,  Sandto  plenus  Spiritu, 
non  pauca  dixerit  de  Chrifto ,  quae  aut  nufquam  ex- 
rant  autacacteris  non  exponuntur.  Adde  quod 
temporaEuangehftae  diuiferunt.  Sic  Mattha2us,qua: 
captiuitatem  maximi  Prophetacantccedunt,  obiter, 
lohannes  fu(e  perlecutus  eft.  Et  hac  notal^JcexZjKjj 
vtuntur  Patres.  Inter  cacteros  Chryfoftomus ,  cum 
inquit:  Anvei^oA/lo  cvxr  HJ^f^?  ol  EvafyiKt^'  ^ofj^ 
McitT^af  (^,  cm^  tt^v  r,  ^6%vui  r  'Bcx,'silt';lui ^ivag  cfki~ 

VcaxiivYig  ^  X  ^oVov  cht  Znwrifxvii  dfkoi  riSTaig  [xxht^  ^ 
6v<hoc^l^<{,  Dmferunt,  inquit,  tempora  Euangeltfta.  St6 
Matth&us,  iiltid  tmpus  quod  captimtatem  Bapttfta  antece- 
dit,  vt  adalia  conferret  fe ,  contraxit ;  Euangelifia  vero  lo- 
hannes,  non  folum  id  non  contraxit ,  fed  huic  maxime  inhd- 
tet.  Prima quse  interpretes  fefelUt  h^iot, ,  in illis,  Ux, 

fxo(/p]-jj)yjQtj  fS^A  $  (^ooTtg'  Iw  To  (poog.  hoc  ell ,  IvOCfAOl^» 
**Vfy,[vi  /srgi  ^ ^ooiig.^  oti  Ivu ro  (^oo^f  to  (^oogro  dKn^vav, 
0  (pui-^^i  TmcvS.  oM^S-pwTTsv,  &c.  Quod  ita  didum  eft, 
vtillud,  ^'yoo  «77w,^o/efT.  quod  eft,  on  %ol  i^.  Id 
quod  vulgo  Helleniftae,  eiTk,'  l'v»  ^ecfivf^Qyi  'zaE*  t» 
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^pwwi^heycdv  ,ori  ItZ  to  d^oog.  Nihil  vfitatius.  Ae  fi, 
nempe,  didum eflet ,  OCk ItZ 6^etv@^  oi»K'  Ivoi 

iiZ rt>  (Jjug.  lam  polt  ilh  qux  fequuntur,  2^y.£/'liKcSgy 
lcu  diftindtionis  caulii ,  addit,  l'coai,vvy,g  uoifjrvitei 
tum/.  ne  quis  ca  alii  afrcdbat ,  &C  vt  lic  a  propriis  di- 
ftinguat.  quod  Magiftri  Hcbrajorum  nij)icefl 
fermo  dicunt,  &c  hac  nota,V'  t  diftinguunt.  Eo  modo 
quouiiyV         bactenus  fermo ems, qiiod  rubjungunt. 
quemadmodum  interdum  aha  proemittunt.  Ita  illud 
adhibctur,Kdc^  KU^yt  Agf^v.  quaUa  plerunque  nouo 
tcftiinonio  prasmittunt.  Nunc  autem  confundun- 
tur.  l^kurVcoccvvri?  fxoifJvfiHy^s^nrvTXKltKcogy  provfitato 
iUo  ,  ocvTyt  l'ct)ocA>vis  uccolv^oo  £511'.  Prcccurfbris  ennn 
cujus  mcrito  autoritatcm ,  quam  ludasi  quoquc ,  vt 
loicphus  annotat,  tum  colebant,  ^cinitio  &:  finc. 
cum  ilHus  verba  laudat,  tcftimonia  diftinguit.  Tak 
cft  vcriu^.  Koci  culrvi  iqlv^Yi  {Aoi/flv^oo  tx  Vcoomvh.  Ec 
vcrui  52.  Ktfiif  ifxocfivfiy.cn  Vcaccvvy,^.  QiTod propemo- 
dum  eft  taic,  quale  illud  PhocyHdis, 

Kow  ri^f  (PooKvKl^a. 
nifi  quod  de  fe  PhocyHdcs ,  nofter  de  aHo  loquatur. 
In  quo  iterum  Chaldxos  fiios  &  prajfcrtim  Targu- 
mim ,  quos  amat ,  imitatus  eft,  qui  in  mcdio  non- 
nunquam  capite ,  interdum  etiam  cum  nihil  talc  in 
textucxtat,  vcrba  illa  n>3j-iOvV,  Dixtt  Propheta  ^  t 
more  interponunt.Cujus  illuftriiHmum  exempHim, 
7.  Michxx,MalachiiE  itcm  tcrtio  habes.  Quod  hoc 
ipfo  capicc  intcrdum  vetcrcs  cum  prqccrmicti  crede- 
rent.de  fiio  addidcrunt.  Qucmadmodumpoft  illa, 
ori  TT^corig  fxa  ^^qua:  Baptifta! func,{ed afcqucntibus 
non  diftinguuntur,  ea  qux  fcquuncur ,  K«^'  ok  §  Tsh.rr 
fceuotlQ^  (om^  r,uiig  rrvcvni  khcc^oii^  ,  EuangellftiE 
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efle  volunt.  Nos  d^kyihs^ctv^  quam  fequendam  ar- 
bitramur  hic,  oftendimus.  in  qua  nihil  aflccutus  eft 
Apoftata.  Et  inprimis  ,  quomodo  jungantur  illa, 
ori  6  vo^f^  2^  MoKrscogs^dJyi.  Et ,  ot<  S^ov  is^ei;  k(a- 
^KiTTUTnli,  Non  magis  equidem  quam  Nonnus. 
Et  hxc  tamen  rcprehendere  audet.  Qux  euincunt, 
magis  de  Homero  fuo  quam  de  Helleniftico  fer- 
mone ,  etiam  cum  inter  Chriftianos  verfaretur ,  fa- 
tegiile.  Scd  de  eo  infra.  Nam  quod  primo  omniura 
Euangchftam  hunc  diuinitatem  Chrifto,imo  folum, 
tribuifte  ait,  neque  a  Paulo  ahifque  id  fadum,  plane 
eft  dj%iKi^y?:ov^  imo  rctutatione  indignum ,  &:  quod 
Grasci  ejus  dicerent ,  •^iZhQ'  bTVfxoiojv  i%  cfxotov. 
lam  pergamus .  Probare  nunquam  potui ,  quod 
ad  illa  vcrba,  comm.  8,  /cJ 75  (^us,  (quas,  quo  pa(5to 
ca:teris  jungenda  efTent,  non  oftendit)  addidit  quod 
non  inuenit ; 

Ki»f     iS  /u(5  TrtCT^o^  iiViTVfAov  "^^i^^vov  Oug 

Quafi  fcriptum  eflet,  Ku^  ^  6  ijcg  fji^  $  ^nir^U  ro  4^*;- 
Bivov  ^w?  iu, :  Filim  cum  Patre  verum  erat  lumen.  Cum 
hic  Patns  nuUa  fiat  mentio.  non  magis  equidem, 
quam  Sandi  Spiritus.  qui  &  ipfe  hmien.  &nonra- 
ro  fic  dicitur.  (notum  enim  iUud  vetcrum  ,  (pM^  0 
riaW^jCpw?  0  TiogyipcS^  To  nyiSjuc»  ro  olyiov,)  Qucm  hac 
ratione  excludere  vidctur.  quia  pofito  eo,  cuius  non 
mcminit  Euangehfta,  huicquoque  locus  deberi  vi- 
debatur.Quod  in  homine,qui  minus  rede  plurimis 
in  locis  de  co  loquiiur ,  facile  in  fufpitioncm  venit. 
In  diucrfum  piane  ibant ,  qui ,  vt  FiUum  a  Patre  & 
Spiritu  hicfepararcnt,  idquod  fequitur,  i^-x^ifS^ov 
«VTK.9<r|Uoi',ad  FiUumhicrcferebant.  quafi  didum 
cftct ,  lu)  ro  (^ug  ro  «Av;S7V5V,  0  if-^ifji^ov  «V  t  y^c-fxov^ 
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TTuv^  ctXB-pcoTTov  ^caTi^i,  In  quo  tameii  loco  noii  nii- 
nus  cefpitauit  nofter.  Quare  &:  de  eo  aliquid  dicen- 
dum  erit.  Hebrsis,  &  qui  hos  interpretantur,  Hcl- 
leniftis,  tP'x,i<^o^  «V  t  H^Vjuov.,  eft,  nafci.  Et  lic  pallim 
autores  loquuntur.  Autor  Sepher  Amana ,  de  Abra- 
hzmo^eratet pax  dViv  >«3  h^Q ,  fxiTK  ttkvIcov  r  «V  hsct- 
pov  e^^of^oDv.  id  eft,  qmtqiiot  in  terra  vmrent  atit  nati 
efent.  quemadmodum  &  in  Tobia ,  qui  iibeUus,  vc 
a  Fagio  eft  editus ,  puriiHmc  tcrliilimeque  ad  for* 
mam  Bibhorum  s^^ou^^j.  Pro  quo  noftcr, 
Koe.rou>yu^ci)v  ^vaxv  dvJ^pcov 
'E'p^ou^ci)v  3^  ^oc'.  . 

quod  ne  GjraEcc  quidein  qmcquamnotat.  FJ'iiyjcBztj( 
«V y/ti^, exempii  caufa,  «^suoiKcov,  Groecum  eft,  cum 
to^(^yS^u}g  effertur.  E"p%2o&iM  7^^-)  ^iit  ;-ccf«JM',  aut, 
jycC]ccv,  nihii  eft.  &c  TropdjzcBxiui  cl^  }^<;,  plane  ahud. 
vt  cum  dicunt  pKn  hif  ^Vn.  quo  Iuda:i  Chriftiani 
tempus  notant,  quo  in  terris  vcrfatus  cft  Dominus. 
Graeci  tIu)  a-ooiyi^oi^i^  ^  kv^h  S^Syi^ulccv  dicercnt.  Er 
vtrpque  interdum  pariter  vtuntur.  Vt  cum  qua: 
runt  de  Domino ,  quare  trtgtnta  annos  amhulauerit  /.^ 
terra,  antequam  td  vetitemthtis  in  mundtim^  reuelattim  fue- 
rit.  Quod  Graeci  dicerent,  2^  ri  er^  r^d-Asv^  ■im- 
^y,fxy}(nv  T^/xTvyi^^jjfSg  ii^ivog  r^  ron  dv^ fcdTZcov  syvco^^ 
^iio  rSrv.  Heileniftae  autem  ,  2^  ix  r^olnQv^  stji 

rSrv&pcws{)coJy,.  Vbi  vides,aliud  eilc  TTopc^scQv^,  vel 
*aftA7rocjiiv  cJ^'  yyi^,  ahud  'i^-xj^vji  «V  ngffxov.  cum  qui- 
bus  nihil  hadenus  commune  habet,  ^px^c^  «V  yvv, 
hue,  cRrj  }<{iciv.  quod ,  ni  failor,  nihil  notat.  Quan- 

tumdeniquedifFerant,  e^X^'^  «Vy^Mv,  &,  ff>x,icBvj{ 
Hg-^cfjcovy  norunt,  qui  nouerunt,  quantum,  extra 
vfum  Fadcris  antiqui,  differant,  n  yi^yH^ro  oSiy. 

Sequi- 


I 

ExERCITAT.     SAcR^.  I8p 
Scquituribidemcom.il.  i!f  tz*  r<hx^?,Si  ,^  citJ^oi 
ficutov  8  TTKfiUaiSov»  Vbi  quid  in  mentem  cruditis  ve- 
:i  ncrit,  cum  meperint  interpretantur,  non  vidco.  No- 
• !  ftrumjHebraeis,  fed  Chalda;a  notione,eflc  'ini'?^!?  tth, 
Nam  quod  Hcbraeis  yo;:/,  Hclleniftis  uWx^a^jexpri- 
!  munthacvoce  Targumift(E.Vt  GcncC.ii.  &  16.^.  de 
firma  Abrahami  lidc.quod Apoftolo  cd-^Si-x^i^. 
Cui  "^^oxK ,  >)  ^^ic  Scd  non  eft  ilkiftrior  locus 
quam Exodi  13. 21.  &  12.  Vbi Deus  folennitcr  An- 
gelamruumquiin  tcrram  cos  Cananxam  dcducc- 
ict,  promittit :  cujus  1^6' p^oya  KkraKHv  jubentur. 
Quod  eft  'Zci^A^/3«»'  ClialdjEis ,  hoc  eft  hnp.  nam 
hoc  perpctuum.  Vt  ilhiftri  iilo  loco  Dcut.18. 18. 15J. 
vbi  plane  vt  hic  ,  de  Chriftoipfo,quemperexcel- 
lenciam  lohannes  quoque  noftcr  paulo  poft ,  vbi  ad 
-sundem  huncrefpexitlocum,  -f  '^^p^-dw  vocat,  ita 
'Dciisloqmmr :  Prophetamfufiirabo  ei^  demedwfratrum 
fuorum,  &CC.  Ac  deindc  ,  K<Wo  ^'^^/jmtt©-  oV  p) 

<Rn  Tw  oviuxZ  ^a,  iyoj  Uiv^Qu  il  a^Jn/.  Proquo 
Chalda^us ,  ^'u^     71?  cci^ou,7r(^  ^  '5%Ac*/3»,  crir 

0  g^3f  o-K^KY.mi  «4/Voir.  Id  eft,  Si  ifuis  bomo  non 
receperit  fermones  meos ,  quos  in  meo  nomine  loquctitr, 
Verhummeum  vmdicabitab  co.  Vbi  idcmeft  Prophc- 
ta  ille  &  0  Kiy(^ .  Itaquc  qucmadmodum  Chal- 
daeos  fecutus,  ^  tcJ' Aoyi?,  quod  ilHs  eftcetcrnum 
pei  Verbum ,  fiuc  Scrmo ,  Euangclium  hoc  autor 
inchoauit  ,  ita  hic  ,  vt  alias  non  raro  ,  ad  illum 
de  Propheta  ,  qui  pcr  hajedia  iic  dicitur  ,  haud 
dubioallufit  locum.  Et  hoc  femcl  eft  moncndum, 
quod  &  fuo  loco  fepe  repetendum  crit ,  pcrpetuo 
IjAd  Targumiftas  refpexiire  huncEuangeliftam.  Ve- 

c  terci, 
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tercs,  &:intei-  eos  Auguftinus,  fimpliciter  ad  fidem 
leferunt.  LibroDeTrinitate  13.  Et  fm  eum  nonrece- 
perunt.  InteUigitur  enim^  non  in  eum  crediderunt.  Et  pau- 
lo  poft,  qut  recepiffent  euniy  qut  m  eum  credidtj^ent ,  expo- 
nit.  Qnid  igitur  in  mentc  fuit  noftro ,  cum  }^pouf><(v 
cxpomt  ? 

S^ov  cinc  £yti>caf>ov . 
Quod  a  quouis  arbitror  non  latis  intelligi.  Idem  ta- 
mendixitquod  Auguftinus.  Nam  ytfou^iv  illotem- 
pore  eci-n  S  -m^d^iv  vfurpabant.  Gelafius  in  Syno- 
doNicaena,  dc  iisquipoft  obitum  Licimi,  Domi- 
num  profitebantur ,  iiue  in  eum  credebant :  t  /Bix<n- 

im,  oTi  ^fi  rSTo  i<h^ocx%(^Vy  sytftoufiQv.  Quidquodea 
voce ita  vfus  ipfe  nofter  ?  Nam  quod  cap.9.  com.jfi. 
dicitur,  Tifej»  )ct/e/g,jV<»7n?;<5C&>  ei^ouj-Tiv ,  ipfe 

Koificovi  Tif  mAsf  »t(^  tvivvtTn^y  o<P^  ytf)oupca. 
quod  obfcruandum.  Quid  igitur  eximiiTheologi 
hicfibi  volunt,  qui  Matthjei  locumillum,  fxyi  ^o^y)- 
S-y^  '5>^aA<»G« V  Mocfiioifji,  r  yvvcolKcc  Qnyhuc  trahunt,& 
exctperc  hic  reddunt?  Altcrum  enim  nph  jic/^,alterum 
h^p  pc;'?  dicerentmagiftri.  Quisamagnis  virishacc 
cxpcdaret  ?  Commate  14.  fequitur,  Ka^  0  Koyos  om^^ 
i^^iio'  i<rKv\voi(nv  ivv.yXv.  cujuslocivini  &:elegan- 
tiam,nec  nofter,nec  Interpretcs,  ni  fallor,vllo  nio- 
do  aflecuti  funt.Ideoque  interpolauit  nofter.Helle» 
niftis  quidem<TO  axlwSv  idemconftat  efle  alibiquod 
2ti?>.Vt  Genef  15.  iz.quod  noncfle  huc  trahendum, 
monctapud  Chriftianum  Criticum  acfummumvi- 
rum,maximus  vir  Ephraimus  Syrus.  Hic  vero  paro- 
dia  fme  dubio  eft  venuftiflima.quae  ex  Chaldaeorura 
vfu,  dc  HcUcniftarum,  hic  petendaerat.  Quod  non 

femel 


EXERCITAT.     SacR^.  29X 

icmelneglexeruntemditi.  Pfalmo  77.  60.  dicitur, 
K<Jtf  ccTTCiooulo  tIw  tmlwlw  2iAW|W ,  {mlwcofxoo  0  KoiliffKyi" 
veocrtv  cv  ocvB-pooTrotf.  vbi  &  Hebraeus  voce  pjy,  a  qua 
majeftatem  Dei ,  quae  cft  ttjo.? ,  Chaldaei  deduxe- 
runt  ,  quemadmodum  &  ea  voce  ibi  Targumiftsc 
vtuntur.  Qup  &:obiterrerpexit.  Nam  ad  fola  ver- 
ba  faepe  fiunt  parodiae  ,  etiam  (uauiftimae  ac  plane 
amcenae.  Et  hoc  proprium  autoris hujus  S^o7rv<^^i{, 
Ipfa  autem  Prophetia  quam  aliufit ,  extat  Zacharisc 
X.  II.  Tg^zir«  ^ip^txtva  ^yaTt^  'Litov  ,  iioTi  i^^  lyia 
HX^H^  ^  Koi^(TKluiuQu)  iv  {xi<r'ji  Qis.  Sed  de  hac  ka- 
^mlwoofffl,  3c  hoc  loco ,  ampHus  (equenti  membro, 
Quanto  nofter  ergo  mehus,  fi  nihil  hic  mutaftet ,  fi 
eandem,  quae  eft  parodias  anima,  feruaflet  voceml 
qui  pro  eo  quod  nunc  dixit, 

Kiw  S^og  olnsv  6vac*(  azu)  oivtfpoictVy 
aUquanto  mehus  dixiftet, 

Kcq  S^s^  i(ni!ujco<nv  Lv  civJ^otaiv, 
Nam  akerum  eft  aiy> ,  quod  ad  homines  refertur:al- 
tcrum  eft  p^,  a  qua  vox  (an6tillima,  de  qua  jam  di- 
ximus,  deducitur.  Mehus  ergo  illud,  quam  zucoJi^v 
aut  ol'Ky)<nv, hic  pofuiflet.  Sahem,vt  Hairetici  cum  fua 
hic  olKy,cn{  excludantur.  qui,  quemadmodum  in  fin- 
guhs  Prophetis,fic  in  Seruatore,Fer/>«w  fuam  habutjfc 
oiKyjtnv  dmhant.  Inter  quos  Neftorius,  qui  ^iltKUi» 
tvctxnv  Kj  ^ikIw  cco/jctKnv  ponebat.  Sequitur,(^ 
««'|U?3» r  ^o^ctv  (wn^y  ^o^oiv  cog  fxovo-^Qi  'St^^  TrvcTiaf. 
Atque  hoc  eft  membrum ,  de  quo  dicebamus ,  al- 

terum  ,      iS^ocoKixiJoi,  r  ^o^ccv  ou/rf/,  ^o^ocv  oog  fXQvo- 

i^^^  "^t^^jjc  TTur^U.  quo  iliuftrior,ad  aftcrendam  ejus 
dequoagiturdiuinitatem,  inEuangehftanoftro  vix 
eft  vt  reperiatur  locus.  Quo  magis  vcilem  redtc  in- 
tcllexiflet  cum  nofter,  Qui,vt ahis  in  iocis  vbi  autor 

t  2  yjx.K^o<^^i, 
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^(AK^ou^i ,  quod  perpctuum  cft  illi,  aut  cadcm  vocc 
vtitur ,  vim  ejus  minime  aflecutus  eft.  Modo  enim 
vocem )tA6^,  modo  7t^^>  pro  vocc  ^oI^ys  ruppoiuit. 
Etvtrunquehoc  quidem  loco.  Nam  cum  invcnii- 

illc  vcro, 

K\t(^  cu/nf 

TiS  f^nvcyovoio  t^p'  vv^sixo  'w>c>j(^, 
tcdderc  non  dubitauit.  Ita  capite  {ecundo ,  vbi  d<r 
miraculo  primo  quo  diuinitatcm  Dominusprcba- 
uit,  ab  Euangelifta  agitur,cum  ■Aix^iiuitlw  imincB  tju/ 
"^^Uv  ^  (T/ifxeicoV  0  1'yicrSs  iv  Yicwoi  Tiif  VuKihouxA  ,  i{cfi^ 
i(^(tvifco(r£T{w  So^ccv  ccjCrSy  illeadmodumrccuie, 

Et  cap.  12.  com.41.  cum  dicitur,  Wtw e^mv  HVi3u^, 
471  ilvi  So^civ  M/Fif,  g;i«A>}<r£  'Cj£<  ccurS ,  ccdcm 
modo, 

Quo  nihil  alienum  magis  ab  his  locis  dici  potuit  aut 
cogitari.  Cum  hic  ^l^ot  longe  aUud  quam  JtAt^> 
longe  fit  ahud  quam  7i|t*»!.  Cujus  vim  fi  fuiiimus  vir 
Chryfoftomusintellexiflct,non  tam  fiife  acvbertini 
hic  de  Mofis  ac  Sandorum  gloria  dilferuillet.  Vno 
cnimverboexChalda:a:  linguae  vlii,  qui  in  Taigti- 
mim  perpetuus  ac  conftans ,  poterat  defungi.  Ac 
EuangeUfta  quidem  it»3D  dixiflet ,  fi  Hebraice  Icri- 
pftflet.  Nam  interdum  ea  voce  fic  vtuntur  illi.  quan- 
quam  &  adaUa  referre  eam  folcnt.  Nunc  cum  Hn- 
gua  aUa  conceperit  quod  fcribit ,  alia  cxpreflerit 
quod  animo  conceperat,  vt  Hellenifta;  folent,  ad 
•cam  veniendum  erir.  Fruftra  cnim  cft,  qui  hoc  noii 
•  agit.  K^^oTiyivuCii,  de  qua  jam  proximc  agebamus. 
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*tj»3»  Chaldicis  dicimnquas  diuinitatem  ac  illius  de- 
notat  praefentiam,  quod  non  poteftignorarc ,  qui 
autorem  vnum  in  hac  lingua  alterumque  legit.  Sic 
cum  ZachariaSjCoquojam  ante  dixi  loco ,  lcripiit, 
^  y.a^<Ty.l'Ma)Quci>  fxiQoo  <ris^  ea  voce  ad  interpretatio- 
nemlocivfuseftChaldxus.  Vt&paffim  alibi  non 
(emel.  Quare  Kx^<ncyivca<nf  eftKJ>3t7,vt  ante  dixi. 
Quod  eft  ■mxprSf^ov  ejus  vocis  qua  Hcbrjcus  ibi  quo- 
que  vfus  eft.  At  vox  So^u ,  qua  nunc  vtitur,eft  np». 
qnx  duo  fic  conueniunt ,  vt  alterum  cum  altero  non 
fmc  caufa  conjungatur.  Et  hoc  vfitatum  eft  autori 
noftroxujus  in  Apocalypfi  locus  extat  illuftriffimus, 
I  ^'a  ij  crx/cw)j  5  BiS  f/^  rcijv  ocvB-{)ai7ru)i>.  (Dc/a/wW/xgT* 
<tW»'.  cap.  21.  3.  Et  poftea  liw  id^uv  fubjungit  ali- 
quoties.  vt  cum  commate  11.  Hierofolymam  vidiflc 
ait ,  ix^<mv tIuj  ^d^oiv  rS  B-iS.  Ita Mofes  Exodi  33. 
rhu^o^xv  ?  d-iS  videre  optat.  quod  negatur  illi. 
Etpaulopoft  fcquitur:  Non  paterisviderefactemmeam: 
non  enim  videbit  homofaciem  meam  &  viuet.  Ao|»  igi- 
tur  Majeftas  Dei.  imo  &  isai»  feu  natura  (neutrum 
ciiim  feparatur)  quam  con{pexit  nemo  qualis  eft ,  & 
vixit.  Etncquis  de  illo  dubitet,  Chaldxus  eoloco, 
faciem,  rv  rsrfj^ruTrov  ^o^rs  fualingua,  vfus  ca 
voce  quam  jam  diximus,  intcrpretatur.  Ita  &  Ifaias 
dicitur  vidifte  ab  hoc  Euangehfta  rlw  ^o^ccm 
cuimc  Te^ffa;^of,liue  ipfamTrinitatem,de  quaibi 
agitur,pro  exhibitionis  modo  vidit.  Dicunturenim 
ibi  Scraphimteracclamafle^Sandus,  Sanitus^San- 
^us.  cum  initio  Propheta  dicat,  ET^ovrKCe/ayy-oC'- 

»3?  ^o^»j?  cc/j-rS.  Ad  quem  locum ,  in  Catena  Grxca  ad 
Prophctam  illum  nondum  cdita ,  cujus  vfum  Re- 
tierendo  (iimmxque  eruditionis  viro  ,  Antonio 

c  5  Thyfi© 
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Thyfio  noftro  debere  me  profiteor,  poftquam  di- 
xit,  lacobum  cx  confeJflfione  fua  facie  ad  faciem  vi- 
difle  Deum,  addit,  o  3  Tmfuv  •3rt?<P)5'n5«",  l^eiv  (c  cujiiq 
fxoupJvpiiTt^  tIuj  lo^&w  oujxi.  hoceft,5ic  Propheta  nojler 
Dei  fe vidtjfe gloriam  tcjlatur.  Et  huc  fpedat  Rabbino- 
rum  Formula,  qua  in  Prophetiis,  vbi  Deus  loqui- 
tur,  vtuntur,  K^aiSmoxK^^^-^^.n^hoceft,  ErTrtv  ^  ^i^oc 
<CTf «<|>>jT»).Neque  femel  Graeci  fic  vtuntur.Cyrillus 
aduerfixs  Neftorium ,  (fx-Tt^oS-iv  ccvrS  yiyoviv  ^  t«719» 
fTt^ioldCxav  t  ^o^ocv.  cumdixit,  ante  mefahus  ejl,  adglo" 
rtam  refpexn.qua  eum  antecefsit. Yhi  ^o^m,  ^  ^ioTtt^.vt  Sc 
idem  nifi  fallor,ahbi  interpretatur.Etdilerte  aduer- 
fus  Anthropomorphitas  in  huncfenfum,E*  ^oiovS 
xotr  <x,Kr,B-<ixvlty,yi/ov)Kivai  r^^f^iv  n,oc^"o  voetrujj  S-iog, 
i^a  (Pifiovmi  tn^gTta^i^  r^kyjistn  ^  mr^uViito^  -re  xgpofcC 
syeij^istn  ^o'|>if  uorS.  Quid  quod  nomen  incf- 
fabile  hac  voce  exprimunt  Chaldaei  ?  Sic  Genefeos 
18.  55.  vbi  Hebraei,  cl7rv,Ahj  0  x.Je/(^,  kTWM- 
e^o  Aocxcov ,  Chaldaei  >»>i  ki|3>  ,  k  ^o^oc  ^  zv^>g,  ha- 
bent,  Vbi  qui  ri  Ufxy,  vel  ro  kKiQ^  reddcret  cum  no- 
ftro  ,  rifu  aut  commiieratione  dignus  eflet.  Hag- 
gaei  autem  1. 8.  -jio^  (wosei(\a  stw»'^  tk  gdvjj ,  ii^  n^i  tx 
CAcKiKToi  Ttvivrcav  e$V£?v*  'sshwoo  r  otK^v  rSrvv  ^o^yi^, 
h.i-yi  yixjf'^  ^  ^iwxfjLioov.  Vbi  Hebraeus-ii33  ,Iud:Ei 
Afiatici  Nnj:» ,  Europaei ,  fiue ,  Hellcniftjc  Europaii, 
^'o^ijfrv  legebant.  Quae  foh  illi  conuenit ,  vt  dixi ,  cui 
nomenconucnit  lehouac.  cum  ro  xAg@-  &c  ro  rtiu.v, 
cuiuis  homini&,  interdum,  vt  fimt  homines,fcelefto 
tribuatur.  Quia  hoc  in  poteftate  hominis :  non  au- 
tem  illud.quia  foh  iUi  conuenit,in  cujus  poteftate  o- 
mnes  fumus.  Qup  fenfu  Dcus  paflim  populo  fub  hac 
Conditione,6c  in  Lege  dc  per  Prophetas^^o^ctv  fuam, 
ieu  praefentiam ,  fi  jn  Lege  fiia  maneant,  prqniittit: 
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'i^  I    contra  erepturum.  quemadmodum  &  tollit.  Atque 
hmcquscrunt  Patres,  quare  Ifaias,  moituo  Ozia, 
vidifle  fe  ^o^xv  Kv^^s  dicat.  Et  refpondet  Eufebius: 
Regcm  pollutum.ideoque  &  lepra  contadum  fuif- 
ie.  f  uifle  autcm  nefas ,  vt  quamdiu  in  vrl>e  Sanda 
calisRex  viueret,inea  y,  Kve^^  ^slahabitaret.Itaque 
•  A£7r?«  /SfltcnAewf  cik5v1(^  ttv^v^  «•^gTws-  civxiciy^ojpyi- 
iciv  y,  U^cc  tS  B-iSy  fuh  leprofo  Rcge  majejlas ,  inquit, 
Dominimigrarat.  Sublato  autem  Rege  tali ,  rediiflc 
cam  ait.  Quis,  hic  <^ ^^xv ,  kAs^  ,  Trjxluj ,  vel  glorum 
exponat?  Sed  Euangelifta ,  ne  quisdubitaret,  no- 
tam  ponit, quae nonfallit.  Addit  enim^^o^cov  u^ ^o- 
«'P^ljw??  'J&^^  Twcrio^,  Atqui  lo  fxovo-^^sg  diuinitatis 
attributum  efle ,  ncmo  nefcit  qui  antiquitatem  vel 
inlpexit.  Et  Eufebius  ad  locum  Efaiae ,  qui  efl:  -stSi 
^o|>js-quam  Prophetafe  vidifleait^-zsEi  ^^uovo-^Sg^ 
ovr^  iv  xod  KoKTToi  •mtTis^ ,  ex  {entcntia  Euangelifta: 
noftri,  hocinterpretatur.  Et  Theophyladus ,  cum 
Chaldaeae  vocis  vfum  ignoraret.,  t  ns  fjLovo^^^S^B^cnyi' 
Tw  inteUigi  notauit.  Apagc  ergo ,  qui  fplendorcm, 
qui  honorem  hic  interpretantur.  NulU  fane  koctu- 
tntluuu)(n<;y  excepto  Deo,  nulU  ^ s|fit  conucnire  poteft, 
nifl  cui  convenit  &  fchecina.  qux  eft  Koc^trK!tMOJ(ng. 
quam  diuinitatcmefle  ncMagiilri  quidem  HcbriEo- 
rumignorare  poflunt,qui  hac  voce  flc  vtuntur.  Ne  - 
que  mirum  fane ,  Graccos,propterHeUeniftas,  qui 
Chaldaea  &  Hebraea)  vt  inuenerant,ex  viii  Unguse 
quam  non  inteUigerent  interpretati  fucrant,cum  iis 
fepius  locutos.  Vnde  Sc  in  Hymno  Cofmac  inNa- 
talem  Domini  fcu  Kx^(rKfu>io<nv^  cxca  voce  i<pvixviov 
feccrunt.  Naminitio  poft  verfus  fingulos  interca- 
lare  folent,0"Tj  ^i^o^oc><^:  quod  eft,07i  c</  y,ixTv  Kccn- 
CKluScoTiv,  Siue,  quia  in  tcrris  exhibuit  Thjj  ^o^xv. 

t  4  Quan- 
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Quanquam  id  Dci  efle  proprium ,  nos  mclius  quam 
iili  intelligimus.  Ita  autem  illi ; 

cKov  ^  <p3^^f  xsGToio^ctv^y  ic^€iriov{^  iniouvsT» 
S-eiou;  «mJSjj  ocvocTxhUT^i  6  (W(phi  ^y,fxiis^yif' 

GTt^i^O^ATU^. 

V^cov  0  k2i^^  ol^vu^ov  r  avB-pctiwov,  y^i^inv  ov  g?Tr»'»j- 

Vbi  tamen  fiex  Graecis  quaeras ,  quid  fit  ^o'|«  ,  noii 
cft  dubitandum  quin  cum  Nonno  refponiuri  rmt; 
^fArri  <l  KKiQ^.  Qupd  apud  Ifaiam  Seraphim  perfol- 
uunt  Deo.  cui  vcro  id  perfoluunt,  eft  quod  llaias 
fe  vidiile  ait.  r, ,  nimirum ,  ^o^oiiSB-s h.  quam  iq^ys . 
jwotZftr^i^wwc,  vtTheologi  loquuntur,ibi,  non  fimpli- 
citcr,  quod  nemini  conceflum  eft ,  afpexit.  Neque 
lulianus  fineo'  "i^^Tvig  vnquam  fuit  impudentior, 
quam  cum  Paulum  negat ,  vfquam  diuinitatem  tri- 
buiffe  lefu.  ita  enim  loqui  folet.  Quemadmodum 
CyriUus,  nufquam  mehus  rem  gcrit,  quam  cum  illi 
iocum  I. ad Corinth.  1.8.  objecit.        syvucrew,  ctr^ 
cw  'nv  Kv^ov  'rr,g  ^o^r,q  ii^puQcw  qui  cft  Ichoua. 
Quod  agnouit  Ifiias  ,  qui  Mefliam  niaaV  futuruni 
dixit.  quod  &  vfitata  fibi  voce ,  de  qua  ante ,  ibi  :i 
Chaldxus  exponit.  Quare  apage  cum  voces  fui- 
gulas  mutauit  nofter :  cum  pro  Koc^^ifitlLvco^ng ^  c^\x 
iti>yi! ,  orKv\<nv , pro  ho^x ,  qu2e  eft  Knp>  &  niia , 2ii^luu 
fiut  KKi<^  fuppofuit.  Abhac  Majeftate,  qua:  foliu^" 


EXERCITAT.     SacKJE.  lCfJ 

..Dei,&ab  co  feparari  nequit  cum  dc  quo  loquitur 
*iuangelifta,  hoceft,FiliumreuvcrbumDei,"»a3Jn  p 
y.tfov  ^o^rst  ;^fi^etvl^ovli^  ludxi  vocant .  Qupd  eft 
I  lipflim  nomen incfFabile,quodnon  communicatur. 
).  Vndc  &c  Rabbini ,  vbi  inter  Dei  nomina ,  quale  cft 
^  exempli  caufa  Schaddai,  &  hoc,  diftinguunt,  fura- 
r:  mum  acmirum  illudnomen,  nomcn  ^o^rs,  lcu  ^'g- 
^o|c«(r|u^9v,hoceftnomennaDjn ,  vocare  lolent.  Ita 
RabbiDauid  alibi:C«»i  feante  Scaddatdixijsetyinquit^ 
i  innovamt  nomen  gloriofum  fuum  Moji^  8>cc.  Paulo  autcm 
poft :  Et  efi  lod,  He ,  Vau ,  HCy  inquit.  ne  quis  dubitet. 
Et  fic  Chriftiani  olim ,  inter  nomina  quac  Dci  Filio 
attribuunt,  Kv^a  Ao^xv  eum  vocant.  luftinus  Mar- 
tyr  Difputat.  cum  Tiyphonc ,  O'3-f 5?  ^jiJJnKs  ^uua- 
! ,  ^lv  Itvot,  i^scwrS koytyJu),   its  ii  Ao^oc  Kvgjm ,  \hijv  ns 
7n/<5C^(*T!^    «^14»  jce6A«T<j(f.  Quid  quod  ipli  vcteres 
Chaldjci  Kx^^a-yclwujCiv  ^  So^ocvy  vt  Euangelifta  no- 
ftcr  hic,  conjungunt  ?  Hierololymitanus  fane  inter- 
prcs,  vbi  dicitur,       ^c^r,g  KveJm  e-z^woS-ij  »3  c-Kttvii, 
vtrunque  Kip>  &  myyj,  ^o^xv    kx^o-kIu/m mvycon- 
jungit.  Quodvtrunquccum  fit  veri  dc  vniusDei, 
&z  antiquum  tS'  lehoua  attributum ,  rio  \xovo^?i ,  vc 
vero  vnicoque  Deo,hic  attribuitEuangclifta.  Qua- 
'  re  &  neglexifle  intcrpretes  hoc  miror.  Ipfe ,  vt  jam 
dicebam,  Sandtus  autor,  ne  quid  prxrermittcret, 
quo  voces  eas  ,  fblis  tum  Chaldaeis  aut  Hebraeis, 
quanuis  non  tam  crebro,vfltatas,  Grcccis  cxplicaret, 
notae  aut  interpretationis  loco,illaverba,  wV,uovo^- 
v5r,adjecit.Ex  quo  fane  Hasreticorum  vcl  maligniras 
vel  ignorantia apparet.Qui  ip  cJ<r,hic  o^oicolivsv  dice- 
bant.vt  (i  gloria  alterius ,  qui  Rex  non  fir,cura  Rcgis 
.   alicujus  conferatur  gloria.  Qux  funt  violenta  (c  «ao- 
;^fT«t?  plena.Vocem  aute  Gricci,qu£  cum  nihil  aliud 

t  5  quam 
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quam  famam  bonam  aiit  exiftimationem  notct,pro 
honore  vfurpant.Concludamus.Dcfeiilus  eft  in  vo- 
cc  Graeca ,  vnde  nofter  eam  transfert.  Quanquam 
autem  Grasci,    oiiiBAiiBiou;  tantum ,  ca  vocc jpro  ho- 
nore  vtantur,Hellcniftis  alia  incubuit  necelutas.  qui 
cum  ahenas,&plerunqueemphaticas,  exprimerent, 
vbipotcrant,  eafdem^vbi  non  poterant,proximas  a 
Graecis  defumpfcrunt.  Atquihic  in  tota  Graecia  non 
erat ,  quod  cadcm  cfficacia  exprimcrct  Chaldaeam, 
Majcftatis  cnim  voce  carcnt  Graeci.quae  vnius  Sc  fo- 
lius  Dei,  caetcris  ocKvptu^^  vcl  in  Rcgno  ,  vcl  in  ftatu 
aUo ,  tribuitur.  &  non  nift  fumma  potcftate  defini- 
tur.  Nam  fupcriori  hoc  vocabuKim  debctur.qui  eft 
folusDcus.  Sic  majcftas  Dei,ipfe  Deus.  &,quod 
placuit  PoUticis,majcftas  Regia,Rexipfc.Sic  Impe" 
ratorta  maje^las ,  ipfc  Impcrator  eft.  Vt  in  lurifcon- 
fliltorum  fcriptis.  vbi  nequc  )cAg(^ ,  nequc  Tijuii  ne- 
quc  5^o|<36locum  haber.  Eftcnim  aliquid  cflentialc. 
Quarc  &  ridiculi  in  co  loco  Gra^ci ,  qui  (ooL<nKiKlw 
pro  co  fxiyaho^p^oazwlu/ ,  quod  virtutis  nomen  eft, 
nonpoteftatis',  ipfumautcm  majeftatis  crimcn,ay- 
xAyjfxoc  }coijv<ncocnca^,  in  lurc  fuo  rcddunt.  At  Latini 
ifta  mclius.Ergo  (i  i^x<mij,iy»  r  ^d^ccv  (wrf/,^d^icv 
jjiovo-^^Sg  'z&^^  TmT^d;.  Et  majeflatem  ejm  vtdimus:  ma- 
jeftatem,  vt  vntgenitt  Patris.  Et  lic  in  omnibus  Euan- 
geliftac  noftri  locis,  quoties  fic  vfurpatur.  Sequitur, 
^d^etv  luiovo')^^^?  '^o^^  7nx.i€,dg.  In  quo  loco  torlit 
aliquantum  antiquiftimos  Ecclcfiae  (criptorcs  tc  wV, 
quod  Hxrctici  in  co  ludcrent,  ac  vulgodiccrcnt,  ^ 
fxovoylju^<;  u9,o ,  oiykoi  oog  fjt^ovo^^Sg,  Vndc  Chrylofto* 
musr  Theophyladus,  aUi,  dvri  ^  cvTWf,hoc  cft,rere- 
ra,  poni  volunt.  Vt  lit,  x  ftijw ,  dicunt  lUi,  ofxoiuxnoo?, 

fimi' 
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(imUitudinisyfi  d  confirmatwnis,&  indubitata  feparationuy 
•inota.  Hoceftjacfididium  efletjEi-J^Ojwj^  iluu  ^d^cw 
ctcu/rf/y  ^d^cuf  u?\.viB-u^,  vel,  wV  oiKyiB^oS^,  uovo^jS^Sg  -5)^^ 
-uiaT^oV.  Nec  negari  poteft  quin  pro  clKy,^u?  ab  Hel- 
ileniftis  vdirpetur.  cujus  rei  miror  nuUum  eos  in  re 
stantaprotulifte  exemplum.  Ita  Hofeae  5. 10.  "E^ytvov- 
•  nr)  oi^^^ovlif  Vii^oiug  fii^nSivTiio^oc.  Vbi  Cyril- 
lus  ,  oTt  ^yj  Tmvroog  pe9i$W(nv  q^oc.  Taili  funt  Vt  qui 
ftransferunt  terminutn.  hoceft,  omnino  transferunt  ter-^ 
mmum.  Nec  hoc  latuit  Rabbinos  ,  qui  caph  ibi, 
;  lanr?  jsovh  ad  confirmationem  rei ,  pofitum  affirmant. 
Cujus  rei  plura  afferunt  exempla.  Scd  res  tota  me- 
ra  eft  Kxysi^oAtx  &  maUgnitas  ingeniofa .  quam 
nemo  in  RclpubUca  aut  leria  rc  ferat.  Si  quis  de 
monarcha  dicat,  majeftatem  Cc  vidiflc  in  eo ,  5c  qui- 
dem  majeftatem,  vt  vnici  in  terra  Regis,  &  ex  eo 
ahus  inferret ,  Regi  ergo  {imilemnon  Rcgemeftej 
jocum  ac  ludibrium  haud  dubio  debcret.  Nequc 
contemnenda  eft  Theophyladi  obferuatio,  qui  ilia, 
■  7sKrf>ysx(^e/^^  (c  dxy,B-eioo;,Te(enc  huc  videtur,cum 
rinquit ;  AVti  J^,  »j  ^d^u,  lu>  ^'^otffBty.iJtc^co^  tm  ovlt  -iCcct 
j^Xy,B-<!ouf  ijS  ^o^rclcu  ^  73h.y,f)yi'^  X(x.t>^(^  oi\y,B-eico;. 
'^tlegaturin  huncmodum  totus  locus :  Kai^  0  Xoytg 
i^^iTt,  K  ktmluuctxnv  iv  y,fjuv       iS^occxuiJ»  tIuj 
lio^xv  caml ,  ^o^acv  oog  juovojJJc»?  ^si^^  TWT^or,  •rsh.yifyi 
PC«e/T(^>c,  ciKy\B-(isce; .  Qnpmo6.o 7nx.fZv%Ky,?.,c^\X 
afperiusintervenitjmoleftia  tolletur.  Et  majejlatem 
ejus  vidimus ,  majefiatem ,  vtpote  vnigeniti ,  plenam  ficc. 
'  optime  profe6to.  Etquanuis  bene  nofter  &  vulgati 
I  hbri,  qui  ad  \oycv  hxc  poftrema  referunt,  miror  ta- 
;  men  eruditos  quibus  alterum  tantopere  difphcuit, 
!Et  an  obUtierant,  paulo  poft  dici,  Ko^  c^t  t5  tsKvi^u)- 

e/T(^? 
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fjloi  ?  Quid  mirum  igitur,  fi  ^»!/»))?  x^e^of  dicatur, ' 
iii  cajus  'SsKr.pcauxlt  'jS  «-wuit&xJff  ^fcrjf?^^,  vt  Bafi- 
liusloquitur,ponitur>;^<jte/if.  Sanc  Gratia  &  Ve- 
ritas,  Majeftatis,  &  diuina;  quidem ,  notas  limt.  Vt 
Genef.  17,  Benedicim  Dominm  Deus ,  Domimts  Domini 
mei  Abral)am:qui  non  abflulit  Mtfericordiam  &  Veritatem, 
aut,  7t  in  Hcbraeo,  MifericordiafH  fuam  &  Veritatem 
fuanu  pc  quibus  toto  hoc  capite.  Huc  (pedat  iU 
lucl,  x<^'ey4>'  <*»'7i  x«*e/^<^-  Itcm, »)  ;^«e^r  ^  »j  ^A)?^ 
^^ai l'»)(r^  ejJJJf  TO.  Scd  mirum  quantopere 
in  priori  exprimendo ,  Hellenifta^  varient.  Verum 
paulo  poil  commodior  de  iis  critagcndi  locus.Pcr^j 
gamus.  Commate  15.  lequitur,  O' ami^ca  fx^  if^A 
f^(^  ,  6^7r?Od9-6i/  y,M  -^lyiviv  ,  oxi  Trew-raV^u»  /uT.  Vir 
Sandiflimus  idemqiic  maximus  lohannes  Chryfo- 
ftomus ,  verba  illa  0  omQo)  fxa  g^%c'^@- ,  ad  pra^di- 
cationcm,illa,eu?r?oi>9-^i^  fx^  yiyaviv^  addignitatcm 
lefert.  Nonenim  aliter  proceditargumentum,ncc 
conliftere  illa ,  quam  mox  addit ,  cuno^o^oi  potell:, 
cTi  "tt^wujVjU»  ^Ji/^inquit.  qUcXnon  linc  caufa  adcTter- 
nitatcm  ^  Kiya rcfcrtur.  Qup  refpexit  idem  prar- 
ftantifTimus  intcrpres  ,  cum  obfcruat ,  idcm  cfTe 
Euangeliftae  noftro  e/x^Tt^soS-iv  ixay^yoyi,  quod  Mat- 
tha;o  dicitur , »  ohc  «^i  UoAio^  AcTflWf  t  iumvtu  $  ^sm- 
^^fA,oil^  aM.  Cui  &:CyrilIus  fubfcribit.  nifiquod 
priorailla,  O'  6nic-co  fxn  ad  natiuitatcm 

refcrt.  quia,  fex ^It^,  inquit ,  menftbus  pracefsit  lohan" 
nes.^  Atquidfibinofter  voluit,  cumdixit,  n^«T(^ 
if^cio  (Be^yjKtv  ?  Quod  ncc  Gra^ami  eft,  ncc  video 
qua  ratione  vei-um  cflc  polfit.  nam  &  praidicatioiiis 
tempore,  &c  natiuitati^ ,  Dominum  lohanncs  ante- 
ccflit.  Multo  minus  ipfc  intelligcbat,  quid  fcribc 
rct,cum  dixit,  0"t?<  ^u<5C  ^>  Tr^aV/^^^.Nami^?  -ttCwt/- 
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r.^cf,  Gratcede  duobus  non  dicicur.  Scribebac  autcm 
I.Graece,  ncque  intelligebat  id  quod  ab  autorc  dici- 
n:tur.  quia  non  didicerat ,  quod  multis  eucnire  hac 
Jiiempeitate  video  ,  peculiarem  cam  linguam  cile. 
7'Quemadmodum  &  vulgo  crrant ,  cum  10  '^t^ur^ 
■.■.c~KiS'^lix.ol)^  accipiunt ,  vt  nihil  pra:tcr  ordinem  de- 
ignet  :  quemadmodum  Latinis/?riw«i.  cimi  lon- 
e  aliter  accipiatur .  Vt  cum ,       pro  pu'K>i  He- 
raei  dicunt.  in  quo  tota  loci  vertit  elegantia.Scd  dc 
L  iftisnemo  judicare  debct  ,  nifi  qui  adferre  gcnium 
1  judiciumque  fobrium  ac  in  his  talibus  fubadtuni 
poteft.  Ac  fi  Latine  primufn  pro  prmiate  ,fummum 
pro  fummate  dicas .  Quod  cll:  vfitatum  ,  cum  lo- 
quendi  gcnus  fit  inviitatum.  quanquam  lane  Co- 
:micus  RomanaE  linguac  princcps,  Eunucho, 

plurhna  falute  farvienoncm 
Summum  fuum  mperttt  Gnato. 
'  Vbi  cum  anima  interpretum  Donatus  clhpHn  no- 
:  tet,  aiio  camcn  loco,  ad  Adclphos  ncmpc,vbi  idem, 
l^am  is  nojtro  Simulofuit  fummuSy^^  nos  coluit  maximey 
ablolute  poni  vult.  Ita  enim  notat :  Sumnm ,  an  ad 
lognatum^  an  ad  amicum  refertur  ?an  ahfolute ponitur ,  vt 
in  Lunucho ,  Tlurima  falute  fummum  fuum  impertit  Gna- 
to  ?  Eruditiffimum  Hcnrici  Stephani  Gloflarium, 
-TrfwTTK,  primores  y  primates.  Hic  £ane  poni  abfolute, 
ne  dubitandum  quidem .  HcUcniftis  quidem  ni- 
liilefte  frequcntius,quam  vfro       vocc  «TrfwT©-  cx- 
:  ponant,  non  ignorant,  qui  in  illorum  fcriptis  vcrfa- 
i  ti  funt.  Neque  refcrt,  vtrum  Ni^n  intcr  mcnfcs 
dicamr  an  p\ir>i.  nam  vtrunquc  dicitur  &  idem  cft. 
Ea  autem  voce  ,  ctiam  Mcflias  dicitur.  Inter  alia 
.  Ofeac  I.  ii.Ef conftituent ftht prtmum^aut  primatem^ynum. 
In  Hebraeo  extac  ca  vox  quam  dixi.  Ac  fi  G  ra^cc  di- 

cas, 
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cas,      3>iV»Qv  uA^TdT^  TT^cotiv  ^vot.Vbi  Rabbi  Daiiid, 
hic  efi  Rex  Mefsias,  Et  eft  elegantia  ad  quam  non  afpi-  - 
rabat  nofter.  quie  &  temporis  6c  dignitatis  fimul  in  r 
diuinitateexpnmitprasrogatiuam.  ItaapudLucam  v 
^(ar@^  rS  Aa«,  in  Euangeiio,  &  7ri?wT(^  t  Va^oueav^  | 
in  Adis.  Hoc  Ci  Hebraice  exprimas  ,  nihil  lenius  i 
aut  fuauius  :  Ci  Helleniftice ,  quod  fecit  lohannes, 
non  potcft,  quin,  peritis  Graece  tantum,  aut  qui  pa- 
rumin  Helienifticis  fubadi  funt,  durum  videatur. 
quorum  verba,  quod  ad  vfum,ac  loquendi  confuc- 
tudo ,  longe  aiia  ab  illa.  Vt  fit  fenfus,  Is  qui poB  me  ve- 
mt ,  excelkntia  ac  donis  omnibiisme  fuperat.  vt  quiprim 
femperde  me  tulit.  Ego  Tr^ailostc-n^g  vidcor ,  cum  fim  pra 
curfor:  ille  Sh^-m^,  qutapofi  me  venit.  Sed  qui  pofi  me 
venit,  priorfactui  efi.  Net  mirutn.  Nam  vt  tempore  ficpO' 
tefiate  tt^iwVoswt»??  mem  erat.  pro  quo  7r?w7rV  ju«  Heile- 
niftx.  Nam  rv  e]u7r?oo9-£  ^fycviyzd  -zTf ^H^TnjV  refertur. 
Quod  acute,  vt  pleraque ,  Cyrillus  vidit.  Nam  quem- 
admodum  fit ,  inquit ,  vt  qut  ante  docet  quam  difcipulus, 
pluris  fiat,quia  prior  arte  aut  re  aliquaexcellit,  itafitnon^ 
minquam  vt  difcipulus  do^orem  antecedat.  Inteihgebat 
quamdiiutum  eftet,  'jrfjri.fog  fjm  yeyovi ,  ort  '^^sfs^nfog 
fxa  y,v,  Ergo,  kfx^n^ocQ-k  fji,is  yeyovs ,  vt  homo.  Vnde  il- 
lud,  ffe/^  Vyio-ag  'mffii-A9'7?ii  r.Aizicc,     <ni(plx ,  X'^^-^'^'' 
n^ooTog  fA,ii  ^v  ,  temporc  &  poteftate.  Anteceflbr 
enim  meus  erat.  Nam  vt  ordinem  iic  digniratem 
ejus  de  quo  loquitur  expreffit.  De  quo  Propheta, 
E'yca  T^iMr^^yXyO      Tiwru.  Adde  quod  tautoiogix 
nulla  fic  fuipicio.  Adde  quod  &  Arrii  interpreta- 
tio  fic  cadit.  Qui  priora  illa  gjuTifoc^S-g  fia  yiyov^ ,  oif^ 
<>!t7i(r3>j,  exponebat.  Cuioptime  Hermonopu- 
lus,  libelloDeiedtis,  ex  antiquitate  reipondet:  Eo 
fenfu ,  ordinc  inverfb  dicendum  fuiile  ,  ot/  m^oiris 


EXERCITAT.     SacR^.  JOJ 

^  '  (xa  sf^,  ^ori  TrfwTc?  /xif  yeycvi.  Noftro  autcm  optimc 
(.proceciit,5,u7r?o(r5£  [xa  ytyovi^ort  Tt^coTi^  jjta    .  Sed& 
-^imire  venuftum  eftet ,  fi  Hebraice  hoc  diceretur.  Et 
■■cjui  hoc  non  fatis  aflequuntur,  poftquam  diu  in  om- 
imes  partesfe  torferunt,  tandem  eoredeunt,  vt  fa- 
.:;teantur ,  ort  ro  'ir^corss  fxa  tjv,  caufam  alterius  non  ef- 
iifc,  nili  digniratem  quoque  aut  poteftatem  notet. 
»5  Sed  quod  licpe  dixi ,  rationem  hnguas  Hellenifticae, 
,p-qui  ex  Graeca  probare  fe  poftulet,  operamnecefle  eft 
..u:  in  Sacris ludar.  Nofter  eo  fuit  judicio,  vt  exiftima- 
)'  ret  'Ti^oiU^i Graece  dici,cumnonintelligeretqua 
ratione  cTtwicV/w»  hic  diceretur. 


C  A  P  V  T  XVI. 
\Nterpretatio  iUiu4  loci ,  otj  o  iflf^<^       Mcfcnivg  iS^Jti.  Nonni 

TTiieivMeUenifii^  Tuo^^i/juxf^iv'^.  ;t^'e^v  uhv^^icw  TnnetVy  pote^ 
fiatis  notx,  Gratia  Verita-s  duo  fecundum  lud&os  cardines 
Legis.  ^^^"  X^&^^'  Incogitantia  Nonni,  qui  nona  Deo 

.    feda  Vatre  datamaitlegem.Magni  conjilii  Angelusytnferenda 
»  legeexclufus.  S^^Mco^na^  iS))Jyi,  2^  X^^^-S  i^iro.  ^  differen- 
.  tia     i^Jy^yi^^Si^fi^i^.  eanegle5iaaNonno.  LexquA  in  eo  loco 
inteUigatur.  Nonni  ihttjreicc  ^  mira  negligentia.  yS^^AC^  Jz^ 
fci^v ,  pro  lege  de qua  Euangelifia agit.  ^  de  vocis  etymo .  ^f^i^ 
^yifj^iquamdiuerfa.  ^fH(;quA.*vndedi6la.ineptiA  Gramma^ 
4  jticorum.  Vox  GrsLca  vifji^g  a  Sjyro  interprete  femper  fere ,  a  Tar^ 
gumiftis  plerunque  feruata.  uy^XH^oc  EuangelifiA  obferuata. 
ea  a  Ncnno  neglecia.  Interpretatio  iUius  loci,  ^oy  i^lt^  laj^Ki. 
€Um  male  a  Nonno  exprejfum.  Mafsilianorum  HArefis.  ofkvkvn 
^  yimoTcii.  ProphetA     altj  quomodo  Deum  vidtjfe  dicantur. 
DiuerfAvifionif  eiusfpecies.  ij  kJJ  (pcM/^(Aci¥*  4  kolt  oyj^v.  ii  xotS'' 
la^TVTJw^y  ^  iiyifjiSviKi.  Triplici  modo  Veus  ab  Euangelifia  no-' 
■    firo  confpeSius.  Interpretatio  iUius  loci ,  c^tivo^  £|>jy*j- 
I    Tzt/  Athenienfibusqui.  oratio  f;^gA^^//V«-C?*  quomodo  fupplen- 
da.  i%riytim%  ab  HeUenifiis lobi  interprctibusqua ratione vfur- 

fattm» 
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fatttf».  de  ■Filio  Dei  quam  efficaciter  dicatur.  Locui  lohi 
Iohannt4  confertur.  Be  Legmone  ad  Baptijiam  miffa.  Eam 
'vnuamfutjfe.  &  *x  Pharif^^in/iittttam.  Upet,  ^  xJiru,,  ho^ 
2.^uinxi.  ttdem  Pharif&i.  Nonni  ignorantia  d^error.  Fropheta 
ctimhatedta.  lohannes  BaptiJiaPropheta.  ^y^Xo.^h  ^pi^, 
Nonni  k^oTT^iu.  Diuerfa  ludaorum  de  Propheta  xxr  Hoylu) 
Jtc  dtSlo,  optnto.  eum  a  Nonnonon  re^e  a  cdteris  dijlingui  \^ 
i^xoeM^.  mos  HeUcniJlarum  cum  de  crajlino  loquuntur.  «Wc 
€i7rew^iiy.  Nonnt  lerythus  notata. 


C  Equuti.  cotlem capitc  commatc  17. locuselcffan- 
tiirimus,0"Ti  0  vi^<^  24^  Klwa^c,    J3„,  ^  ^^^,  j 
^clM^iot,:^^^  W^S  X^i^g  sj^JJjm  In  quo  toto  locd, 
mhil,  vt  debebat,  iiitellexit  noftcr.  Si  Euaneelifta 
Hcbraice  fcripriiret ,  alitcr fe  exprcffiffet.  Nunc  vi- 
dendum,  quid  velir.  Aix  Ma>a-£U}?  6^d5>},  eft ,  quod 
Hebrxi  dicerent  ptjo  -iy^.  Quae  vt  plurimum*  mini- 
ftri  nota  eft ,  per  qucm  agit  Dominus.  Ita  Rex  Af- 
fucrus  in  Megillath  Efter,  quae  agit ,  2^  '^ifU 
X^^v  agerc  dicitur.Et  ficpaffim.vtibid.cap.i.com.ii. 
Vbi  limpliciter  genus  dicendi  diffimulant  Helleni- 
ftas.  qui  alias  ov  x^e^  hoc  dicunr.  Lex  crgo  data 
eftp(?y  W4»«;«Moris:  vtminiftri.  Quemadmodum 
mandara  Regum,  in  miniftrorum  manu  dicuntur 
cile.  Et  italoquitur  Chaldxus  loco  jam  dido: 
renuit  Regma  VaQi  imrare  ex  mandato  fermonis  Regti, 
n»3  »1.  qtiodym  mami  mimftrorum  eius  ^fiue  magnatum\ 
erat.  hoceft,  quodeorummimfierio  commiffum  erat.  Si- 
cut  lcx  minifterio  Mofis,  ideoque  &:  per  manum 
ejus  data  dicitur.  Vt  Nehemi^E  5?.  14.  Et  Sabbatum 
fanctificatum  tuum  ofiendifii  eis,& mandafii  ceremontas& 
legem  pracepifii  eis  per  mantim  Mofis  ferui  tui.  At  Gratia  & 
Veritas,  quod  eft  Domini,  fadla  eft  per  lefum  Chri- 
ftum.  Qnp magis  Syrum interprctem  mirad  libet, 

qui 


EjCERCltAT.     SacR^.  fO$ 

T  qiii  n»3  tam  de  lefu  Chrifto  quam  dc  Mofe  dixit. 
'  Quanquam  enim  aliter  Hebr^ei  quoque  ea  voce 
Vtantur,  tamen  hicidlocum  non  habebat.  vt  cum 
i  necefTaria  hic  fit  diftindio.  Tacere  Grattam  ^  Vert- 

>  e/v  Jt^  dM^ccv  (qux  eodemfenfu  apud  Helleniftas 
.  cxtant)  fupcrioris  eft,  &  plerunque  Dei.  vt  i.  Sam. 
i  z,  com.  6.  de  exquilita  gratia  &  beneficio.  Et  lu- 
b  daei  ante  dixerant ,  totam  Legem  cardines  habere 
t  duos,  quibus  verteretur ,  1^  iDn  ^  're  noM ,  x^e/y 
uKyiBeixv.  quibus  continentur  partim  beneficia 
quaegratisconferuntur,  partim  promiftbrum  veri- 
tas ,  qux  ea  exhibet.  Quod  diuinus  autor  folita  vr- 
banitate  a  Lege  ,  ad  finem  cjus ,  qui  eft  Chriftus, 
tranftuht.  Nonpotcft  dici ,  quanta  venuftatc  hoc 
didum  fit.  vt  &c  ilkid  jam  inteHigatur,  ^  ^^^v  xvti 
X^e/?©-.  Iuda:i  in  Lcgc  Gratiam  agnofcunt ,  &  £i- 
uorem  Deifmgularem.  Et  perpetuo  in  ore  habent 
illud,  Non  ttafecitomni  nationi:  & judictaftianonmani- 
rfefiatiiteis.  ItaNehemia:  9. 15.  Deo  gratiac  aguntur, 
'.quod  ciKt^B-eico;  >^  cpTtAoc^  «>5otf,id  eft,  TsKy- 

fi^  X-s^e/T^^vt  loquitur  Euangehfta,  dederit.  Nam 
:iChaldasus,  Syrus,  &  interdum  Hellenift^ ,  dyoc^tcj^-' 
>vlto  pro  eo  dicunt.  Hsec  cft  ergo  illa  gratia.  At  nunc, 
inquit,  x^^e/v  ^v-n  xc^ejl^  ^grattam  pro  gratta  accepi- 
ms.  qiiod  optimc  Chryfoftomus  interpretatur,  ccv-n 
'i^  'TTtcKouxg  -no)  vieii>.  Sed  quam  multa  pariter  eodem 
loco  hic  occurrunt,  in  quibus  parum  circumfpe- 
'  ^e,  &  vt  decet  Theologum,  fe  geffit?  Verba  illa,  c-n 
0  vou(^u^  Mcareu^eSo^,  ficintcrpretantur  Patres, 
fquafi  didumcflct,  0  ^5?  t  vo>oi/  2^  Ma,fficog  k^c^K?, 
tvel ,  S^g        Mcacric^g  6??  ^£<rlTif  ,  c  voix(^  g^o'^. 

c  in  promulganda  aut  ferenda  lege  magni  An^c- 

V  lum 
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lum  coiifilii  excluderent.  cujus  vox,  in  promulga- 
tione,  terram  conculTifle  dicitur.  vtad  Hebrasos  lo- 
quitur  Apoftolus.  Vbi  Chryfoftomus ,  y,  tx  'ibti  Siv 
ir ?  T  vo'ui3v  (pcov^  liw  yluj  iffKxd^cn,  Fuit  enim  nty,  va- 
ftator  ille  &  terribilis ,  qui  in  montc  Sinai  locutus 
cft.  Vt  omittam  locum  Ador.  7.58.  Nofter  autem 
ait,  Patrem  dediflc  Legem ;  ex  Chrifto  autem  Gra- 
tiam  &  Veritatem  efle. 

quod  Euangehftx  in  mentem  non  venit.  Augufti- 
nus :  Et  vnde  tnnotmtMofi  Deus  ?  Quiareuelauit  jeruo  fuo 
Dominus.  Quis  Dominus  ?  Ipfe  Chrifius,  qut  prdmifit  legem 
per  firuum :  vtvemret  ipfe  cum  Gratia  &  Ventate.  Ergo 
duae  ilh  tribuuntur  partes :  quod  &c  Legem  dedit,8c 
reatum  fohut.vt  praeclare  idem  Auguftmus  loqui  fo- 
let.Qupd non cogitabat  nofter,  cum  diftindiionem 
Perfonarum  in  ferenda  Lcge  pohiit.Iam  quod  vete- 
res  tantopere  vrgent,quod  s^J^ilo  de  Chrifto  dicitur, 
nong?j,penitusneglcxit.Dixitcnim7n'As.hoceft,6  5i. 
Autor  vero  maximus  Theophylad;us,(i  o^yTru^ 

vToi^iTyig  iSTog  laj'cf)n  3  y^omivyig  sk,  «^n,  to,  0%,  «^oc 
TB,  Ej^Jgizi*  Ivx  het^y,y  $  Kv^n  y,[j(,ct)v  \'r,d  X^^S^cog 
haxroTig^  ^xAi<,  ')!^^o^!uj,itj  gfTiA^-  '^^^lBxoKv  ^ 
Tlui  dKY.^icov.  Et  addit,  Nop^ «^^  ^  e^o%  c&^i  SiS 
(non  -zo^^  TTKiicg  cum  Nonno )  2^  pcUis  tS  Mca- 
<n'Jig.Y,-^^oL^g  i^flii^vt^Sy}  g^o'}vi,  2^  l'y,trS  X^^gS.  oci/- 
SivltK9v  •TO  i-J^iv) ,  ^isKr^v  Tzi  6^0%.  Vlen£  autorita- 
tti,  inquit,  uj  s^i^iiv :  i^o%  vero  ferui ,  aut  mmtftri.  Vi-  | 
des  fummam  in  omnibus  fccuritatcm.  Qupd  ad 
Legis  vocem  quahic  vtitur,  nonnulli  ccrcmonialeni 

intelli- 
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ligunt ,  quia  fequitur  Verttoi.  Auguftinus ,  qtia 
i  fjos  reos  tenebat,  inquit.  quia  Euangelio,  aut  ejus  Gra- 
I  tiae  opponitur.  Moralem  igitur  intelligebat.  quod 

•  diferte  in  fequentibus  oftendit.  Quanquam  nihil 
'  obftat,  quin  vtranque  hic  conjungamus.  illam  pro- 
!  pterVeritatem,hanc  propter  Gratiam.Noftervero 
.!  i<ha)liKa)f  rem  gerk.  Totius  enimLegis  hbrum,  per 
J  Mofen  datum  efle  ait.quafi  Pentateuchum  fiue  tyatn 
r  intelhgeret  Euangehfta.  Deus  Lcgcm  dedit,  quam 
3  eodcm  tcmpore  contraxir.  Decem  enim  verbis  pri- 

•  mo  fe  cxpreffit.  nam  interpretatio  accelHt.  Vide 
ergo  quam  incpte  totos  hic  loquatur  hbros.  Neque 
vsua  dixit,  fed  S^ul^^cov.  cum  non  parum  S^ixi^  ditfc  - 
rat  &  vou(^.  Nonni  forfitan  a:tatc  exccpta,  qua  non 

I  raro  hxc  confundebantur.  vt  cum  Lcges  C^faris 
luftiniani, a  Pocta  Graeco ,  cujus  verfus  iHis  pn-Efi- 
guntur,^',u/5^^  dicuntur.At  Grammatici,qui  inori- 
gine  verborum,  quibus  rerum  vcritas  &  prifca  con- 
tinetureruditio,  fufque  deque  quiduis  habent ,  hxc 
:  confundunt.  qui  non  veriti  funt5^u;v  liS^^Bitf 
j  ridiculeapudpucrosformare.  cuma  on,  quointc- 
.•gritasin  adionibus  notatur,r/74W»,Tkww,  Gra:ci 
fecerint.  (nam ,  vt  folcnt,  terminationem  addidc- 
irunt.)  Quae  quamdiu  intcrris  fupcreflet,  locus  lcgi- 
noncrat.  Poftquam,  vt  Poetecviri  maximi,di- 
xerunt,  terris  exulare  ccepit,  locus  eife  legibus  incc- 
pit.  Itaque  non  ante  quamin  ccelum  Themis  abijt 
atque  homines  rehquit ,  lcges  latacfunt.  Sic  majo- 
>  res  noftri  Protoplafti,  &  qui  proxime  ab  ijs  Patriar- 
1-  chae,  quod  de  aurca  a^tate  fua  maximus  ac  facundif- 
imusPoetafcripfit, 

Sponte  fua  fine  ler^efidem  recltmqne  cokhant. 
ua:cft^t«?.Quafublata,lege  opusfuit.©fe^u/$-igitur 

quod 


V  1 


3o8  Danielis  Heinsii 

quod/<«Latiiii  dicunt.  qua  incolumi  ne  vflis  qui- 
dem  legis  vUus  efle  potelt.  Et  hoc  eft  quod  fummus 
autor  Tacitus ,  corrupttfsitna  Republica  plurimas  efc^k" 
^w,  dixit.  No'^(^  vt  voxcfficax,  ficmirifice  otAuo»}- 
/w^.  Biy^if  tantum  abcft,  vt  fit  vopof ,  vt  omnino  fit 
diuerfiim.  Niliil  igitur  mutandum  erat.  vtnonfi- 
iic  caufa  Syrus  fempcr ,  Thargumiftx  facpe,  Graecam 
vfiirparintvocem.  Sed  quam  multailh  exciderunt 
pariter,  de  quibusplurahicmonendaeftcnt,nifi  aha 
vocarent  ?  Lcgemnon  a  Deo  (ed  a  Patre  ait  tradi- 
tam.  quem  nec  Patrem  quidem ,  fed  '^^iiluj  vocat. 
cui  Chriftum  manifefte  opponit.  Ncque  cogitabat, 
Mofen  ,  tanquam  {eruum  ,  Chriftum  ,  tanquam 
Dominum  ac Regem,illum  tanquam  adminiftrum, 
hunc,vt autorem  Legis  pariter  &  fineni,  opponi. 
Voccm  Legis  nuUo  judicio  mutauit :  »Ky,B-<{cu> ,  qux 
notione  Hebraca  fumitur,  in  oiTiiKllui^c\ux  nihil  talc 
hic  denotat ,  mutauit.  In  illis  qux  fequuntur ,  com- 
mate,nimirum,  i8.  Qiov  ^^eii;eoo^y.i7ru)7ni7i,  non 
cxaminarat,quod  commune  iUi  cft  cum  afiis  hoc  lo- 
co ,  ri-jy  ajigAs.^iti',  vt  debebat.  Mentio  jam  Moiis 
ta6ta  crat.de  quo  hoc  in  ore  perpetuo  ludasi  eo  tem- 
pore  habebant  &  nunc  habent,  on  Muaii^^fix  JtJ 
^fAX  ihuMtn  TM  ©ew,  Mofen  oreados  cum  Domino  locu- 
tum.  Oftcndit  ergo ,  ne  hunc  quidem  ad  conlj^c- 
d:um  Dci  auteflcntiaeiUius  efle  admiftum.  Qiijppc 
hoc  fcruatum  ei ,  qui  eflentia  cum  Patre  vnus  eilet.  | 
qui  6c  vidit  Deum ,  &: ,  vt  addit  poftea ,  repra;fen- 
tauit  atque  exprcflit.  Alij  igitur  viderunt  hoc  aut  V 
illo  modo:  nonvtcrat,  fedprorevclationismodo;  i 
nemo  talem  vidir,  qualis  crat.  prxter  eum  qui  non  ' 
tantum  tahs  eflet  quafis  ipfe,  (ed  hoc  ipfum.  Dc  qua 
fane  »ys^^^x  nunquam  cogitafle^noftrum,ipfares 

oftendit. 
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oftendit.  Et  quis  illi  perfuadere  potuit,  Euangeli- 
ftam  proximo  commate,  cum  dixit,3-£3v  «(^«f  gw^- 
xg,  S-^ov  «^«V  k»t'  ''y^Av  koo^Ki  dixifle,  aut  hoc  voluif- 
fe?  Ita  enim  ifta  reddidit, 

OvTTBTl  71$"  OKOTnoi^iV, 

quafi  aduerfus  Mallilianos  &  eorum  fententiam 
hoc  fcriptura  eflet :  qui  ipfam  Trinitatem  cuS-Yn^Ts 
ocp5*^|worf  videre  fc  ajebant.  Quod  in  mentem  au- 
torinon  venit :  qui  eftentiam  diuinam ,  nec  vtderi, 
nec,  vt  eft,  cognofci  pofle,  aduerfus  ludasos  afte- 
ruit.  vt  ad  verum  Dei  charaderem ,  &  iUius  glori^ 
imaginem  ,  in  qua  videndum  fe  exhibuit ,  fummo 
artihcio  fermonem  iterum  deducerct.  Hoc  ergo 
voluit ,  Eflentiam  diuinam  ncc  ab  homine  videri, 
nec,  vt  eft,  cognofci  vlla  ratione  pofle.  ideoque,ne- 
que  viiam  cuiquam  hadtenus  nec  cognitam  fuifte. 
Et  hoc  voluit  antiquus  apud  Suidam  Thcologus: 
qui  lii)  o^<nv  hoc  loco  ,  magnum  Athanafium  fe- 
cutus,  yi^wffiv interpretatus eft.  0>'^(n^, inquit, yyu- 
«nj-.  Kcti  6  le.Cxyf(Kt^^,  edv  »^«V  iu^Ki  tMc  dvn 
^  iyvu)  i^awwf.Caeterum,  vtMofen  omittam,Efaiam 
vidifle  Dominum,  &  ipfe ,  &  Euangelifta  nofter  te- 
ftatur.  Sed  &  ille,&  cacreri  de  quibus  hoc  teftantur, 
vtnon  fme  caufanotantPatres,  verequidem,fed  ci/ 
«^n'/^«&,idcoque  &  ^oAuitoVof^vtloquitur  Apofto- 
lus  ,  viderunt  eum  quem  viderunt.  quare  ne  vi- 
derunt  quidem.  Nam  ex  eo  ipfo ,  neminem  vidiftc 
Deum,  rede  Chryfoftomus  probauit.  Y.I 00)-^ 
iofmtht^^pvsiv,  inquit,  chc  ccu-riw  2^<pcpu)g  iS^d- 
tmvlo.fi  ipfatn  ejus  ejfenttam  vtdiffent ,  non  diuerfo  vtdif 
fent  modo.  eft  enim  vniformis.  Ahter  autem  Mofes, 
ahter  Efaias,  ahter  Ezechiel ,  aliter  alii  ProphetJE^ 

V  5  vtf-a! 
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vt  fatentur  ipfi,&  finguli  diuedb  fepe  modo  Domi  - 
num  videiunt.  necjuc  cxijs  tamcn  quifquam,  cu- 
<&-t}7oTi  o^p^^AfxoT^  Ce  vidiHe eum  dixit.  Quibus  cigo; 

oculis  ammty  feda  Sanclo  lUuftratis  Spmtt4,de  Elaiadixit 
Cyrillus.  At  Euangelifta,ncminem  vidifTc  Deum  di- 
xit.  Quod  fi  voluit ,  neminem  vidifle  Deum  oculis 
coiporeis,  id  eft,  kxt  oxl^v,  dixit  id,dc  quo,ni  fallor, 
nemo  dubitabat.  quare  hac  interprctatione  opus 
hic  nonerat.Nam,  fi  alii,  &  verc,  &,  vtcfl:,viderunt 
Deum,(quanquam  non  Kct>r"o4.iv)  qux  pra^rogatiua 
ToT  ^cvo>^«,  Toi  cv  v^KTToig  I"  JTKTtjf  ,(quacclfcntialis 
notacft  illius,fupra  omnes  bencdidi)  rclinquctur? 
Qui  viderunt  ergo Deum,illi,i<;^'  ^Jf  Unvog i^v  oi>k' 
cosfxirix^iv  ^"fflfni^inquit  Nyftenus,wV  cIv^^uttco  ^v- 
vxTzv,  inquit  Bafilius,  aWg^  I^hv  ctur^g  oTov  75  ^v^in- 
quit  Thcodoretus,  Deum  viderunt.  Quare  Sc  Mo- 
lcs,  de  quo  ante  egimus,  &  Efaias,de  quo  infra  agit , 
vt  &  ca^teri,  qui  hoc  dc  fe  teftantur  ,  videruntfa- 
nc  Dcum: verum  fuo  modo  ug  ^iwccnv  viderunt. 
Ncquc  quifquam,  ita ,  vt  hic  de  quo  agit.  quarc  Sc 
ncmo,  niiiille.  Atque  hacc  caufa  eft,  curvarias  tto- 
^v^oTnsg  hujus  vi/ionis  fpecies  Gr?ecorum  ponant 
Theologi.  Ynamncm^c  KccmcpccvS^cnocA'.  quam 
duplicem,  rifA^i^^vlu/  -n  (c  liui)  icj  vJxS,  nocturnamai 
dmnamy  ftatuunt.  ^kcTc^mKocT  Q-^iv.cumaliqtitd  rc- 
prrfentatwnls  caiifa  m  oculos  incurrit.  tcrtiam  poftre- 
mo,quam,Kot$' L?z:rcW/r&>(^<i' y,ytfAoviKS  11)^9,  fxkfka^nv 
'ToTg  7mf>S(n  (wyfivotJiS^ii ,  vocant.  Quod  fit,  cttm 
niens  Prophetartim,  ab  humana  omni  forde  prnts  expurga- 
ta  ,  resfuturas ,  vt  prrfentes ,  qttafi  octilis  vfurpat.  Et  fic 
Efaias,Seruatorisviditgloriam.  EtEuangchfta  no- 
ftcr  tribus  modis  Dcum  vidit.  nam  &  ejus  (UsS- 
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j  fjio^(punv  in  monte  vidit ,  &  praefcntem  ok^kcc 
;  ^niwat  vfurpauit:  &  in  Patmo  infula  ,  rco  ^yfjjtovtKiS  $ 
'  m><^fxciir(^  ,  vt  Aretha  de  eo  loquitur ,  confpexit. 

Dcnique  in  finu  jacuit  illius  ,  quem  in  finu  Patris 
:  ipfe  ponit.  Et  tamen,  quae  eft  <p{Ao6\yiB-<ix  diuini  viri, 
f   ©gav  koo^Ki ,  inquit.  non  r^Tg  c<pJoe.\uoTg  ,  vt 

noftcr  loquitur  ,  fed  nullo  prorfus  modo.  ne  quis 
aut  plus  aequo  fibi  vindicaret,  aut  plus  aequo  tribue- 
let  Prophetis;autpoftremo  quicquam  vnigeniti  de- 
traheret  praerogatiux ,  &:  inutilem  MetTijE  crederet 
aduentum.  qui  vt folus  Deum  vidit,ita  foius  s^Kp/i}- 
ckIo.  nam  hoc  iequitur.  In  cujus  expHcatione,  vt 
in  casteris,  fe  gellit  nofter.  Scquitur  ergo,  O'  cov  eig  t 
'AS^TTov  ^ Tm^og.Sm';  i^y,yv!<ncjo.  Quemadmodum  fu- 
pcriori  loco,  ita  ifto,  omnem  Prophetarum  ac  San- 
(Storum  hominum  praerogatiuam ,  infra  vnigeniti 
priErogatiuam  ponit.In  quo  nofter,ahos  fccutus,  ni- 
nil vidit.  Nam  quid  voluit,  cum dixit , k-Z hzTiipp^- 
Si^vB-to:  id  cdyfcrmone  fuo  expofuit,  Quidautem?an 
voluntatem  Patris  ?  an  ilhusmcntcm?  an  dodrinani 
falutis?  Sedquidhocadvifioncm  Dei, quam  tanro- 
ere  vrget,&:  de  qua  tam  manifefte  loquitur?Etqua: 
^ii  naec  dy^hisBioi,  aut  connexio  ?  Nemo  Deum  vidit: 
vnigenitus,  qui  in  fmu  Patris  cft ,  cxpofuit.  Qui.d 
quod  nemo  Prophctarum  aut  Apoftolorum  lic, 
Hipt|ui  voiuntatem  Dei  non  quodammodo  exponat? 
Qnx  hic  tanta  igitur  praerogatiua  ejus  ,  qui  vidille 
folus  Deum  dicitur  ?  qui  eflenciahter  cum  eo  jun- 
gitur  >  Nam  vt  rc(^e  Chryfoftomus  interpreta- 
tur  ^roiv  j^ATrw  ,120*  <Pu(t4  ^yihoT.  ejfe  m  finti ,  denotat 
|l  efentiam .  Saltem  ahquid  ex  Graecis  fuis  ad  inrer- 
pretationcm  vocis  attuhflet.  Apud  quos  i^y,yi:' 
•Twi,  Sacrorum  ac  rehgionum  interpretcs  dicuntur. 

v  4  Pequi^ 
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De  quibus  multa  qui  ad  Oratores  fcripferunt.  Hc- 
(ychius,  6|»j^7>jV  0  'ZStE<  iipeicov  ^  Sxo(ry,fj(,etcav  i^y.y^fxi- 
:  id  eft  ,  qui  ex  vUltmU  ac  tetnpeftatthus ,  Deorum 
txpomt  volmtatem.  qucmadmodum  ad  tempefta- 
tes  fubito  coortas,  fi  praefertim  hi  obnuntiarent,pu- 
bhci  conventus  foUiebantur.  Suidas ,  ita  didos  no- 
rat ,  qui  ignaris  leges  exponebant.  Idem  i|»5y«oSaf  '/ 
&:  J\>jy«o^  fubtilitcr  diftinguit.  &  hancvoccmijs 
tribuit,qui  imperitos  jura  patria  aut  alia  docerent:* 
&C  quaerentibus  ,  de  quibus  quifque  dubitaiet,  re- 
fponderenr.  quas  nunc  iUis ,  vt  &  Nonno  fngidum 
hocfchema,  rehnquamus.  Orationeme(rei>i\eA«|U-- 
fj^luj,  ipfareseuincir.  Quae,  fi  quicquam  judicare 
poftum,  integra  ac  plcnataUs  eflet :  S^h  gw^^- 
XI' 0  y.QVO^^P^rs  tjog     oov      r  ■^Kz^ov  t5  TmcT^U cAi  " 

quoties  jam  diximus,in  autore  hoc  nihil  efle  fuauius, 
quam  quod  vrbaniflime  ad  locos  Foederis  antiqui, 
ac  praifertim  ad  Chalda^os,  aut  ad  Targumim ,  allu- 
dat.  lobus,  fcriptor  vcre  ^<{voi,  dc  fubUmis  in  diccn- 
do,  poftquam  cap.iS.gloriam  Domini,qu£e,pr2eci- 
pue  in  opere  creationis,  quod  cum  Sapicntia  fua,  de 
qua  &:  hic  fermo  eft,  abfohiit ,  manifefte  elucet,fu(e 
ac  magnifice  defcripfit ,  tandem  additj-nsTt  ^^^v  cuj^ 
ihjj  ,6^>^'/yj<rxlo  ccuihjj,  hoc  eft,  posiquam  \uc  ahfoluit, 
fuam  vidtt  Sapienttam :  ad  eam  fe  convertit :  em  contem-  i 
platus  eftj  atque  tntcUexitt  Bona  effe  quA  creaftet  omnta,  Ac  j 
tum  k^viyijcmTc,  hoc  cft  ,  quod  Helleniftae  dicunt,  ' 
6<powtf>(aire:  repYAfentatiit :  manifeftam  generi  Immano  fe-  J 
i /f .Huc  Euangelifta quin  re{pexerit,non  dubito.Ita-  |j 
quc  vt  Dcum  ibi  ait  Sapientiam  vidifle  fuam  ,qui  J 
cft  Fiiius,  per  quem  creauit  omnia:  ita  hic  folum  Fi-  A 
lium  vidillc  ait Patrcm.  Et vt ibi  ait , qtx  i^ri^QuTr^  \ 
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jita  hic,  c/aeivi^  6^r,yy!.(mlo.  Nemo  Deum  vidit.  Solus 
jum  vidit  Filius.  Vtpote  qui  infinu  ejus  femper 
fuit.  hoc  eft,  is  qui  vnus  cftcum  co ,  Dcus  cum  Dco. 
'  Solus  ergo  ille,vtpore  charad:er  PatriSjg^jjywoS^-  po- 
tuit.  Qnid  autem  ?  Deum ,  fcilicet,  ejufque  eflen- 
tiam.  Sedfummavis  inea  voce  eft.  Eft  enim  g^ij- 
^rto^ttf  hic,  referre,  ac  deicriptum  quaii  exhibere. 
^Qnttne  vtdtt,  Philtppe,  vidtt  Patrem.  Solus  charadtcr 
Patris      rS^h,^^  ixoi/i>otKly;^^ir^Jv.  Etiam  in  car- 
ne.Et  hic  eft  chara6ter  ille  de  quo  ante  dixit,  Et  vidt- 
rtJtugloriamejus,  vt  vntgentttaPatre.  Et  pnieceflic,  Kotji  0 
Koyog  ffo.^^  sjiJJgTTj.Eft  crgo  fcnfus:  Deum  nemo  vtdtt.  Fi- 
Uiu  vtdtt  &  exprefsit.WQWtmkx  autem  voce  ilnyett^, 
vocem  nsD  exprcflcrunt.  quae  mirifica  &  planc  hoc 
fenfu  luculenta.  Sed  operae  prctium  eft,  totum  illud 
caput  lobi  diligcnter  inrueri.  Nam  qucmadmodum 
hic  dixit,NfWo  Detim  vidttAta.  ibi  aliquories,Ntwi«m/ 
rtdij^e  Dei  fapiemiam,  aut  fctre  vbi  ea  fit.  Ira  v.  12.  Sapien- 
tia  buvhi  tniienitur?  &  qtw  lom  efi  tlli  ?  Er  refpondet, 
Ncnnoutt  Immviameius.  Etio.  Abfcondtta  efi  ab  oculti 
ommiim  viuentium.  hoc  cft, Tlu)  fft^Uv  5?»  «^«f  gw^- 
Ki.  Et  tandem  concludit,  Toti  eihv  ooutIijj  ,  i^r;yy;<mlo 
^cojtIx,.  poftquam ,  nempc  ,  omnia  abioluit.  Quid 
quod  Syrus  &c  Chald£Eus,ille  hoc  in  loco,hicinloco 
lobi,  voce  eadem  vfl  funt  ?  nifi  quod  in  Syri  margi- 
ne  vox  i£3D  annotarur  :  quae  vox  eadem ,  qua  vfus 
eft&Iobus.  Quarelocusplaneeft  geminus.  Etco- 
dem  plane  modo  voce  eadem  n?D  Rcgius  Propheta 
vfus  eft :  Cdi  glortam  enarrant  Dei.  Qood  li  coeli,  ex 
ftrui^tura  illa  admjranda  ac  ftupenda ,  Solis  ,  Lunae 
fiderumque,  Deum  narrant ,  &  defcriprum  quafl 
repraefencanr,  quanto  magis  ille ,  qui  in  iinu  Patris, 
ipla  Patris  Sapientia,per  quem  harc  fada  funt?Cha- 

V  5  radcr 
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rader  ipfe  Patiis  &  imago,  tl^j^Wo  liiv  ^o'|< 
rS,  majejiatemeiusac  virtutem  inter  homines  reprafema- 
uit  ?  Et  charaaer ,  eft  fcriptura.  Nam  hic  fenfus  eft 
Sandiflimi  Euangchftae.  qui  cum  de  Diuinitate  Fiiij 
cjufque  notis  ita  manifefte  &  efficacitcr  loquatur, 
ac  rcceptis  pridem  a  Chaldxis ,  quas  in  eum  vfum 
conquihuit,vocibus  vtatur,  miium  non  majorem 
horum  rationem  cruditos  habuifle .  nam  de  noftro 
minus  mirum  cft,  qui  recens  a  paganis  ritibus  ad  ifta 
fe  accinxit ,  ncquc  phrafin  facram  ea  qua  dcbebat 
dihgcntia  excuflit :  quaepcrceflit  fane  homincs,  & 
fupra  homines  attoHit.  Vellem  omnibus  perfu.i 
fum  eflet  ,  quod  compertum  nobis ,  totics  mone- 
mus,locisfere  (inguhs  Chaldsos,  quorum  hngua, 
aut  vicina ,  vtcbatur ,  allufifle  in  Euangehcahiftoria 
aut  refpexiflc,  autorem  noftrum.  Sic  de  nobih  lcga- 
tionc  iila  quae  hic  ad  Baptiftam  mifla  cft,ita  com.19 . 
idem  loquitur,  Koc^  cwtv\  i<^v  ny.v/i^Tv^o^  Vuxxjiva,  on 
ccm^Kccv  oi  W^ouQi  fc-|  Vepoffthu^Mv  Isfieig  Xdjim^^ 
Iv»  ipuTT^a-axnv  ccotvv  ,  Xv  Tif  «.  Qux  pro  more  fuo 
ira  nofter  reddidit : 

Quanquam  aurcm  fciam,  Leuitarum  ahos  fuiflc  Sa- 
cerdotes,quos  Aaronitas  propric  dicebant,alios,qui 
iftis  miniftrarent,quos  limplicitcr  Leuitas  nuncupa- 
bant;  vt  nimirumcx  Leuitis  hos,qui  Sacerdotes  in- 
tcr  eos  eflent,  miflos  ad  lohannem  dicat;  prorfus  ta- 
mcn  arbitror,  ex  vfu  Helleniitico  Euangelifta  loqui, 
&:  AdC/row  (t  <fp«?-,  pro  co  quod  vulgo  dicimus,  Leut' 
tas  SacerdotesAh\(^c,  Ita  lofuae  3.3.  Cum  videritis arcam 
Joederit  Domim  Dei  veflri ,  &  Leuitas  Sacerdotes  portantes 
frtw.VbiplaneeodemodojinHebrajo  D^lVn  o^jnarr, 

fuie 
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•"nline  copiila  niinirum.  quod  Helleniftje ,  orccif  I'^»j7i 

*iifta^  crnr  Adjirou;  oufovxctA  ^tJr/Lt/ ,  Chaldaeorum  more: 
11  ■  rjui  &  hic  &  ahbi  non  femel,  vt  &  Hellenift^,  h^^g 
pr.  'i  A<5C»W  reddiderunt.  Vide  autem  quid  &  quan- 
um  poirit  ignorantia.  l\i)y,ou;  quippe  haud  tantum 
iLeuitis  (eparauit,  fed  &epitheton  «;i^i/'7n/Kf,quod 
?harifeorum,ilhs  tribuit:  quos  abhac  legationeta- 
i  nenfeparat.  (de  quomulta  diximus  jamante.)  cum 
.'ofdem  ipfe  Euangelifta  Phari&os  dicat.  ol  dm- 
-aA^vo;  cAt  T=  (poc^cz^icov  y,<tcw.  Qui  cum  tantum  (e6ta 
'ftent,  nihil  fane  obftabat,  quominus  Leuitife  Sacer- 
lotes  efle  pofTent.  Sed  hoc  fupra  captum  noftri. 
Adco  vt  ipfe  quoque  Origenes  jam  ohm ,  dupli- 
cem  Icgarionem  inftitutam,  ac  Leuitas  primo,  Phar 
ifaeos  mox  fuifle  miffos  ,  dicat.  quod  Euangeli- 
la  nufquam  dicit.  Commate  21 ,  cum  qui  ad  Ba- 
niftam  miiri  cflentquaerunt,0'  Trfo^p^^Tiif  « (T^ifiquid 
^rsEce  fcimus,  0 -sjt^cpjjTfjf  eft  K>2jn  cum  haiedia, 
(deoque  erudite  nofter, 

^ropheta,nempe,  quem  per  exccllentiam  fic  vocar. 
V t  lit  ille  de  quo  dicitur  ,  n^ocp^-r/ty      r  oi^iMpc^^v 
6^s,xvsf^,crri  azt  x,ug>(^.quanquam  paulo  poft 
irticulum  dilTimuIauit.  Male  igitur, 

^Jegat  enim  fe  prophetam  effe.  Atqui  hoc  difcrtc 
iacharias  dixerat  ,  K<xf  av  TWJi^ov  -sr^cp^T);?  t/'\|/(^» 
tA»}3){<rj;.  Et  oi,y\iK(Sr ,  qua  voce  hic  vtitur ,  H  elleni- 
lis  eft  QT^cp^jT^jf.  Sic  ludicum^.  Y^oi\  oivkQ)^  uyUK(^ 
vj^>i  TlKyctx.  ad  verbum  cx  Hebra:o :  vbi  Targum 
{^3J  Propheta.  Qux  eft  mera  incogitantia ,  aut  po- 
us  dTi^otn^i»,  Caufa  autem  quod  lohannes  bis 

rcfppu- 
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rcfpondet,  (nam  &Chriftum,  &  Prophetam  illum 
fefc  negat ,  cum  Prophcta  ille ,  qui  &  Verbim  Det  a  i 
Chaldaeo  ibi  dicitur,  haud  dubio  fit  ipfe  Chriftus)  i» 
non  alia ,  quam  error  ludaeorum,  qui  diuerfa  fentie-  i 
bant.  AIijemmlofuam^alijEIiam,  leremiam  alij  1 
mtelligcbant.  Non  ergo  quod  lohannes  fic  fenti' 
ret,  fcd  quod  ad  quaefita  rcfponderet ,  bis  intcrro- 
gatus  de  eodcm,  bis  refpondet.  Illud  vero,  nimis  eft 
dilutum  &  Theologo  indignum ,  quod  de  hoc  Pro- 
phecaaddit, 

Quafi prophetia, in  prasdictione  tota cfTet ,  aut  hxc 
iiota  S^^Ke/liKii  illius  efTet  de  quo  Mofes  ibi  agit. 
cum  plus  ipfi  Mofi  tribuatur.  Nam  8c  dodor  po- 
puh,  &Iiberator,  imo  mediator  interpopulum  & 
Deum,  dicitur.^  Sequitur  commate  i<).Ty,inwi^oy 
^Ki-ni  l'u)x^vrs  T  l'r,(rSv.  Mos  cft  lud^is,  vtin  nar- 
rando,  dicm  craftinum,  quafide  prscterito  vfurpent. 
<iucmadmodum  cum  dicunt,  die  craftino  quid  fa- 
dum  elfe.Qupd  ab  Helleniftis  iTm/^g^c^vtaSan- 
ailTHTio  lohannc ,  ahquotics  hic'  dicitur.  Etfuit,  in- 
quit  Mofes ,  die  crafiim,  &  dixtt  Deus.  hoc  eft,  fe(]uemi 
autem  die  dixtt  Deiis.  Talc  eft  illud  lonjE  ,  Ka^  i!ro<^- 

yskUxw^v,  ^i^r,fcc^^^,.  cap.  4. 7.  Et2.Sam.ii.i2.  YLot\ 

^vnweyiov.  lud.  21. 4.  Kxi  i-j^i^m     gTntJe^cv,  n^^co^  | 
B-e^7x»  G  Kocog.  Gxxd  diccrcnt,  rvi  'iTn^trvj.  Quod  Epi- 
grammatarius  Larinus,  ridicuh  caufa  vfurpauit, 

CrAS  tCy  Cmliane^  non  vocaui. 
yt  jampridem  erudid  Icgunt.  Hoc  eft ,  iTvxwe^^v., 
sV  tIlv  iTnSccMf.  m  fequentem  diem.  Vnde  loquendige- 
«us,quo  in  prccatione  Domini,    Tc;/  t^v  iT^weAovy 

Syrorum 
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•  i  Syrorum  morc,  fiue  iziV     ivnw^ov ,  a  Deo  flagita- 
^  r  mus.  quod  cfhi>i<ncv  Gtxci  tranftulerunt.  quoquo- 
c  tidie,  quo  cras ,  &  hodie  habemus  opus.  vt  acutc 
:!  fummus  vir  lofephus  Scahger,&:  alij ,notarunt,Non- 
r  nusjcum  Euangelifta  ita  loquitur,  fatis,meo  qui- 
'  »  dem  animo,  ambitiofe  lecytho  poetica  defungitut. 
quemadmodumhocloco  dixit, 

cum  poflet, 


P  V  T  XVIL 


^  Aptifmum  Domini»  non  defcriptum  aut  commemorntitm 
ordinea  Ioha>nne  EuangeltfiA  ,  Jedtangi  alohanne  Baptifia. 
Tvi  tTTcwe^ov  quomcdo  inferie  hifloriA  de  Baptifla^  accipiendum. 
Locus  intricatiffimus  Orthodoxis  in  narratione  hac  ah  Alogti 
ohieHm,  quantumtneo  fe  defatigarit  Epiphanias.  Euangelium 
Iohannt6ycapite fecundoex fententia  quorundam  inchoari.Cra^ 
flinum  uc^i-u^  ah  HebrAis  vfurpatum .  ^luonam  illa  capi- 
tis  !•  verha,  K«f  Kfiepccrri  r^TYiyJintreferenda.  Magnaex 
connexione  hiflori^  fuhlata  dtffcultas.  ri  Ku^^/icM^iv  ^i^tde 
S.  Spiritu,  quomodo  diiium.vndedefumptum.  tm^pipifB^coiivroi^ 
vof  T  votlre^fv,  in  creatione  idem  diSiu4.  opm  S.  Spiritti^  ^  opera- 
tiodiuerfis  modiiyahE^^chieleprdfertim,  exprejfa.i^jsr^  iTr'  iyi 

de  S.  Spiritu  ^ proprie  deeo  vfurpatum.  f^iv  im  ;i(}(islieif/..  Lo^ 
cus  Baptiflsij  Kdyji  chc  vi^iv  cclTvvy  explicatu4.  Nonni  negligentia 
^  miraincogitantia.  quatenu^  BaptiJlA  ignottis  fuerit  Domu^ 
nu4.  verba  Baptijisi,  Chald&orum  more  ex  mente  illitis  expref- 
fa.  otxni^  ccvTiri  TnT^^iv*  aliud  ctKisiy  ex  HehrAo  vfuyaliud  uiin 
€X  GrsLco.  Nonni  u)C£/,aioi.  allufioadnomen ,  vt  videtur ,  Simo- 
nis.  Xiucv  deaccliui  loco.  ^ifccvjO^yiocX^^^littus.  nir^(^fcsj^^'- 
fcluf^jifd/joy  cvofcci.  f,ctJi^cci/j^jof3/Jx  quA .  eorum  aliquot  ex 
HeUenifiarum  fcriptis  exempla.  'pra/pi^fclwelcc  Nonni.  0  e^fcri* 
n^ijztii  non  fatisdiligenter  ah  eoexpreffttm.  Qc^i^ii  0  M^f^&^ 
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A/A-jitC^.  qtcem  inepte  Nonnm  bimminem  fecit .  Thomoi, 
men.  eitit  i*i)i^fAlw<iUof^6)>  Didymm.  Nomen  Petri.  Arguta* 
tionesin  illius  nominis  origineac  veritate,  antiquorum.  Ara- 
iori  vox  Hebr^a  Petrus.  Interpretatio  Hefychij.  Petru^htTn. 
Xvm  eidem.  &vndeid  defumptum.  Fathar.pethar.vndePe. 
trus  qHibufdam,vt  vidctur.  PetrusLatinum  tefte  Elia.  pera- 
da.peradin.HierofolymitanU  Thargumiftis  vfitatum.  ITet^c^ 
te£ie  Nonno  mtt(^  kfpxylof  mjfiBiov.  Cepha ,  a  robore  ^ forti- 
tudine.  Nathanael  quomodo  verus  IJraelita  diBus.  Sacer- 
dotes,  LeuitA,  Ifrael.  Philippo  cum  Simone     AndreA  patria 
communis  Bethfaida.  id  non  recle  a  Nonno  exprejfum.  Natha- 
nael,fubficu  fedens.  ea  tranquillitatis  ac  pacts nota.  Loca apud 
veteres  HebrAos.ab arboribus  defignata.  eius  rei  aliquot  exem- 
pla.  Subficu.  ex  opinione  HebrAorum ,  ^  in  ea,  peccaffe proto- 
plaftos.Quarefubficu  agnitus  a  Domino  ^  vocatm  Philippus. 

CEmel  atqueiterum  pr£efatusfum,nullum  fermo- 
nis  apparatum  in  hac  fcriptionc  a  nobis  expe- 

dandum.  Nud^E  res  fine  ambitu  verborum  nobis 
placent.  Qu^  vbiqj  inrccenfione  nobiliiruTii  Inter- 
pretis,&  tantopere  a  vnis  magnis  commendati.pro- 
perantem  fiftunt,fingulifquepropemodum  mlocis, 
pra^ter  inftitutum  noftrum  ,  diutius  fubfiftere  nos 
cogunt.  vt  prolixiores  alibi  fortalfe  fmius.  Comma- 
te  32.  locus  illc  occurrit,  cti  nS^oif^^  TtviSy^xKoc- 
^fiauvov  &c.  Verba  maximi  momenti ,  quae  non  pa- 
rum,  vt  8c  quasdam  alia,quaeifto  capite  dicuntur,vi- 
ros  maximos  exercuerunt.Locum  de  Baptifno  Do- 
mini,quem  antiquus  Martyr  &  Epifcopus  Hippoly- 
msT2^k^  ^oc-T^ic-fxoi^Qg oivx^i^iv  vocauit,  non  com- 
mcmorauit,  fed  ^^y,odiy.(a^  Baptift^  tribuit  Euan- 
gelifta :  neque  vllum  ei  ordinem  in  hac  hiftoria  aur 
tempus  aftignauit.(vnde  maximi  errores  ac  grauilli- 
nii.)  Contentus  enim  fuit  teftimonia  ilIius,c3^o/jM/« 
^kIw  coUegifte.  Quorumquaedampoft  baptifiiium, 

qucm. 
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"^quem,  vt  dixi,  praetermittit,  quod  ex  feric  narratio- 
.  nis  patct,  Sandus  ille  virexhibuit.  Quod  cum  Alo- 
,gi  non  obferuarent,quos  prolijce  Epiphanius refu- 
:itat,magnam  viroilli  maximo  moleftiam  crearunt. 
[  /iPoft  BaptiiiTium  enim  quadraginta  dics  jejunafle 
'  Dominum  ajebant:  cum  hic  dicerctur,  071  rii  iTnw- 
e/ov  ,  hoc  eft  ,  die  altero  poft  vnum  teftimonium 
lohannes  Chriftum  ad  ie  viderit  advcnientem.  Ac 
ideinde  rur(us  r^iTnw^ov,  Simonem,  PhiHppum,ac 
^Nathanaclem  vocafle.  Rurfus  xij  lilryi  in  Cana  Ga- 
lilsee  nuptias  fuifte.  In  quo  Tatianus  quoque ,  fcri- 
ptor  antiquifTimus,  cujus  Harmoniam  t/o)  2^  na-- 
cuputv ,  ioco  Euangeliorum  habuit  antiquitas ,  non 
minus  fluduat.  qui  5c  ipfe  verba iila ,  on  -nSiocf^  <ra  ' 
?n/£(jjwofr,&  quse  proxime  iequuntur,ad  hiftoriam  ba- 
ptifmi  refert.  itavt  tentationem  cxMattiiaei  Euan- 
gelio  fubjungat,  ac  deinde  quae  fequuntur ,  rvi  Itwjj' 

liibnedat  j  raanifefto  temporis ,  vt  ipfa  rcs  demon- 
ftrat,  detrimento.  Toti  enim  quadraginta  dies  in- 
tercedunt.  Cui  vitio  tegendo,  is  qui  Tatiani  intcr- 
pretatur  Harmoniam  ,  diem  alterum  interpretatur. 
Sicut  nofter ,  qui  vbique  importuna  lecytho  de- 
fiingitur,  A'?i\'  on  ^yit^o.  Item,  A'».*  on  ^») 

^oy.Qv  okAhov.  Item, 

TlQ^(^vfioiA  Tg/Twni  ^Kocixv\7n\(^  iy^(piVYiug. 
Quafi  T>}  iTrvM^^ov  idem  eftet  quod  t? «^jj  ^f^ipcc,  aut 
potius,  Yifxifocoiifkvi  Tivt,  indefinite.  Porro  quanquam 
paffim  Hebr^orum  more  loqui  Helleniftas  non 
ignorem,  quibus  im  f^pe  proximum  ,  nonnun-' 
quam  longius  remotum  tempus  denotat ,  adco  vt 
fepe  idem  fit  quod     twtk  Hellcniftis ,  quemad- 

modum 


Early  European  Books,  Copyrighf  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag 

458  K  129 


310  Danielis  Heinsii 

modum  cxempli  caufa  Exodi  13.  icov  j  i^ui^,^-^  , 
0  ijo?  avv  jM.gTK  nu/T»,  (cum  in  Hebraeo  ad  veibur.. 
fTtw^eJov  legatur)  nihil  tamen  opus  eo,ri,qu3E  hic  di- 
cuntur  de  baptifmo,  nonproparte  hiftoria;,  fed  te- 
ftimonio  lohannis  (vt  quae  dihgentcrhic  Euangch- 
fta  colhgit)  accipiantur.  Quod  cumexantiquis  qui- 
dam  intelhgerent,  narrationis  feriem,  &  Euangehj, . 
fecundoinch©arunt  capite  :  &ab  ijs  verbis,  Koi  rij 
rifxipcc  rvj  reAT*f ,  hiftoriae  initium  fecerunt.  primum  r 
autem  caput ,  pro  Prasfatione  habuerunt .  Neque 
plus  caufac  erat,  cur  tantopere  fecundi  capitis  ini-  - 
tium  eruditos  exerceret:  qui  cum  toties  hic    s7ra>J-  • 
l^v,  ibi  autem  r^i  r^lr^j,  diceretur ,  fua  intercile  exi-  • 
ftimarunt,  vt  exada  temporis  conftaret  ratio.  Qude-  ■ 
runt  crgo ,  vtrum ,  ex  quo  profedus  erat  a  lohan- 
ne  ,  an  ex  quo  in  Gahkam  venerat  ( qui  aduen- 
lus  nufquam  hic  exprimitur)  an  tertio  poft  habitum 
cum  Nathanaele  colloquium,  habit^in  Cana  fmt 
nuptiae.  (nam  ahj  dfko^lg,  comminifcuntur.)  cum 
nuiia  tantaj  hic  difticultatis  fit  occafio.  Et  fub  fincm 
primi  capitis  ,  fecundo  via  fternitur.  Commatc 
€nim  44.dicitur,  Ty^Trocjue^ov  ■^i^Kvinv  ol\(rHi  shK- 
Beiveig  r  Yot>KiKoucM.  intcrim  Phihppum  &  Natha- 
naclern  vocat,  interim  fe  eo  confert.  Ergo  e 
fmn%M<nv  iliK^Hv  «V  t  YctKiKoc^iouv ,  ^  rjii^'fA6px  t? 
re^rii  ^afA,^  ej^s-ro  c;/ KWt^?  roiKiKouocA.  itaenim 
haec  jungcnda  funt.  In  quo  mirum  curnon  conftet 
fibi  Epiphanius.  qui  nufquam  ha^ret.  Ita  illa  ,  dc 
quadraginta  diebus,  dc  baptifmo  Domini,ita  altera, 
'c£<  ^  iTTocueA^v ,  quod  toties  praecedit,  fublata  cric 
*difficultas.  Adde,quod  fic  iiipputare  folent  Hel- 
icniftae,  l.y,fxspov,  ocjSej.ov  (quod  interdum  ^  r  ocvpiov 
dicunt)  TfTg^Tjj.  Leuitici  19.5.  ^  xv  r^fj^ipoc^fftitv,^ 


» ... 
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I  nc  igitur  cohaercnt  illajquod  lohanncs  ait,Spiritum 
i  in  caput  benedidum  Chrifti  defcendentem ,  (e  vi- 
I  difle,cum  illo,T?  kirccju^ov  TmKiv « Wti/.vtfimpliciter, 
'  quid  in  Domioi  euenerit  baptifmo ,  quidquc  ineo 
I.  rcuelatum  fibi  fuerit ,  Baptifta  exponat.  &  hoc 
i  ipfa ejus  verba  quse de  prjEterito  loquuntur,manife- 
I  fte  euincunt ,  Kxyoo  dnt  y,^iv  et/uiiv,  Quando  ?  antc 
I  baptifinum.  Atinbaptiimo^-n^^cCjtwre  Tivgjjuixjc»- 
I  ^^Mvov  Scc.  Poft  hoc  teftimonium  ,  Tjif  i^mv^avy 
\  irKJuit, ttkA/v  ei^r.K<l  o  r&>Wrvj?,  ^x^rm  oc/JTf/ 

I  ^uo.  Quod  inprimis  obferuandum  ijs ,  qui  hiftori- 
1  cas  contexunt  Harmonias.  Rurlus  illud ,  Tjj  e^rat/'* 
e^ov  r,^?\.r,<rev  6  Vt}<rS(  i^iAB^etv  igiiuu  ToiKiKouMi^  opti- 
me,  vt  jam  dixi,  jungitur  cum  illo ,  K«<  t?  mi^ci'  t? 
TgjTjj,  j<x^©-  s^gir  6/  Kocvoi  <^  YocKiKouu/;^  quod  hi- 
ftorice  connedi  poteft.  Ac  fic  manifefte  vtraque, 
ouac  veteres  &  fummos  hac  astate  viros  aHquantum 
ratigauit,  toUitur ,  ni  fallor ,  difficultas.  Operx  vi- 
derc  eft,  quanmm  fefe  cruciet  hic  Epiphanius.  Qui 
ex  hoc  loco ,  in  quo  totius  rei  &  difputationis  car- 
do,totum  conficere  negotium  potuit.  Meram  enim 
Alogorum  arguit  stKoytt^ecv.  quia  non  baptifinum 
Chrifto  a  Baptifta  colJatum  ,  vfquam  Euangclifta 
refert :  fed  illuftre  fignum  de  dcfceniione  Spiritus  in 
cum,  qui  in  ifto  baptizaret ,  Baptifta  commemorat. 
K«(  ifxcof7Vpr,(rtv  \'u}ou>vy,g  Kiym  ,  cTt  nS^oc^ixcci.  Quis 
crgo  illud  Epiphanij  admittat,  Vaccvvi^ifjl^ 'n  «- 
TTetv^  0  Kay@^  tm^^  fc}^€75  ,  Kiyj ,  ^  i<mlujw<nv  cv  *}fjiTv, 
"«^«TiffJv,  (M^^umv  ^yeviv.uf  ^  071  ^K^i  IjStSf  ^  Vcaeovvluf 
B«t?k/</;  Ta;  I'o^^a^>f,  ^  6^x^!<&^  xsc^'  aW?Quod 
profcdo  nufquam  cxtat :  nufquam  cnim  S^nyynj^odt- 
Jta'<rBaptifiTmsrefertui.-,  Pergir  Epiphanius,  V^coxiv» 


3ii  Danielis  Heinsii 

:«?rp  ^  Tirl^erfxSy  u>s  i  BocniK^S  Vcoccfivn  ?^iyovT&* ,  o-n 
STBf  gftv  'Z3fc«  a  H7nv  vfxTv  y[o/j{  ttuKiv  y  oti  n^ocf^  -n 

^iSf^X  TO  aytOV^KX^fBcuVOV  Ol/  H^^  '5j6<fi^f,  K,  [^OV 

Itx'  M^iiv,  Hoc  eii.qua  deinde  a  Bapttfta  dtcuntUYyHtc  ejl 
dc  qtio  vohisdtxt^  tteniy  Vtdijfe  fe  Sptritum  fpecte  columb^  tn 
emn  defcendentem ,  ac  manentem  fuper  eum  ^  poji  tentatto' 
nem  euentfe.  idque  a  lohanne  dici.  qui  bapti(mum 
piaetermifit,  de  tentatione  autem  nihil  dixit.  nihil 
crgo  hac  moleftia  hic  opus  erat.Sequitur,  quod  cuni 
fupcrioribus  cohieret ,  noc^fBa^vov  ^  fJo-w  'ts^^^v. 
Qui,  vt  &  fequens,  nobiliffimus  eft  locus ,  &  inpri- 
mis  accurata  animi  adverfione  dignus.  Hunc  co- 
lumbar  motum ,  dum  ex  aere  paulatim  defcendit  ac 
defertur,voce  f)m  exprimunt  Hebrxi.  Hellcniftjc 
cih<pspicBzmiixerum.  PrincipioGenefeos,  Tr^gcS- 
fxoc  SiS  6m(Psp('n  iTmvca  r  v^drcov.  fticceflii  tamen 
imparijVtipfi  GriEcorum  Critici  notarunt.  Proco- 
pius,  nondum  Gra;ce  editus ,  om^  chc  e^€v  ^  t  E'a- 
hluiuv  2^  }j,ixg  Ki^iug  <S}^^qluiaj\  ^ocvy,  :  cujus  Vtm  VO- 
cahult  vna  eademque  voce  Grdcorum^  inquit,//K^«4^A:- 
prtmerenonpottiit.  Interim, quemadmodum  aMofe 
in  hiftoria  creationis ,  dc  Sando  Spiritu ,  ita  a  lo- 
hanne,  cum  de  baptifmo  Seruatoris  agit,  de  colum- 
ba  quae  eundem  rcprcefentat  Spiritum ,  hic  vfurpa- 
lur.  Quemadmodum  &:  Patrcs ,  cum  de  miflionc 
Spiritus  ad  Sandos ,  quales  funt  Prophetae ,  agunt, 
eofrequentiflimealludunt.  Inter  c^tcros  Athena- 
goras  Legatione.  Koi^toi  k,  oujto  Toovi^ySv  loTg  c/^^pcw 
vS<n  '^^(pyJiKtog^  TTViSixcc  olytov ,  "hcroppotcov  dvoti  (pxft^ 
rS  5^»,^5TT^'p60v7(^,^  iTrecvoc^PifoyS^HyCog  ccKiiva  Yjhi^, 
Neque  aliter  intcllexifle  Nonnum ,  vero  cft  flmilli- 
^muni,  qui  ex  Graeco  aliquo  interprctc  ,  quid  t^m 

cfler. 
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eflct  3  didicerat .  Vt  omittam  ,  Syros  in  liturgiis 
fuis,  cum  de  baptifmo  Domini  loquuncur ,  ca  voce 
vti.  Dicunc  enim ,  Tilm^  qui  bapti<am  esf^  Pater^  qui 
clamautt,  &  Spiritm  Sanctus,  qui  mcubuit ,  J  g^^^cpepJ- 
jwi^^.  quod  illi  Kismsn  dicunt.  Noftcr , nifi  quod 
nonnulla  ex  confuetudme  ejus  interueniunr ,  ele- 
gantermotum  hunc  expreirit, 

HveSfAdc S^Sj7pi2pvyct}v  'TnOoprjLtS^Qv  i'jj.(PpQvi  TruAixic' 
k^vnkivitQV  fxlfj.Yiixcc.  TnA^ioi^Q^'  ^^^^  ^uiiv 

Sedquid  eftquodfcquitur^    ea</vgv  iTr' ctv^v}  Non- 
nus  enim  verba ,  more  fuo ,  vt  inuenerat ,  exprelliti 
vim  verborum  nec  expofuit  ^  nec,  quod  vbique  ma- 
nifeftum,  intellexit.Ex  quo  loco,  vt  non  paucis  alijs, 
apparet,  vbique  ad  Chaldxos  refpexifre  Euangeli- 
ftam.  Porro,inter  omncs  Prophetas,  quivim,  &Cy 
niuafionem  quaii,  vt  fic  dicam,  Spiritus  Prophetici, 
cum  cura  defcripferunt,  nemo  fxpius  Ezechicle  ejus 
meminit.  qui  non  vno  modo  hoc  exprellit.  Nam 
interdum^  ^''j^^iDiTr'  sue       Ku^/^.  vti.  cap.com. 
3.  Interdum  ,  Koci  yIa^v  iit'  iuk  Tvvcvfxou.  vt  cap.  2. 
com.  1.  Interdum,  KaJi  immcnv  i/sy'  ifxh  Trv^vfcx  Ku- 
e/^.  vtcap.  ii.com.  5.  Inquibus  omnibus  fere  locis 
voce  KTC/  Chaldscus  detungitur.  quod  ad  verbum 
cft  jui^Vv.  Sic  Majeftas  Dei,hoccft  iho^x^  Kr3'^,  de 
qua  tam  multis  ante  egimus,  vel  ipfe  Spiritus  ^  iJ^iv 
iw  Qf^g,  in  monte  Stnat  manerc^  dicitur.  Vbi  Helleni- 
ftx,  quod  notandum ,  ;(j?c^  >c^7t/S>^  yi  ^o^cc  rS  cRn 
10  op(^.  Hebra^us  p,i/  KxhcrKLuucjoo^ ,  Chaldarus  kid' 
l'l^</v€.  Vt  intelligas,    KxQ^^oAviv ,  &  ^  f^iv^  qux 
Euangelifta  hic  conjunxit ;  K^^<rKlujoo(nv  item  Sc  ^o- 
Siccr  5  quas:  hoc  capite  inculcantur  toties  dc  rcpetun- 
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tur,ac  ncgleaa  hadenus  fuerc  Majcftatis  ac  prscfen- 
tix  diuinae  cfle  nomina.Nam  8c  ira  ^<iv  cRnxipa^eifA. 
diuina  dicirur  Majcftas.  Qupd  exprcfTit  nofter.  & 
inprimiscfficaciterde  eOjquifinc  modoac  menfu- 
ra,  plenus  illo  Spiritu,  vt  ip^c  loquitur.  Dixit  igitur, 
non  iccclalBcijvov  (c  i^Jvv  fV  ccCtvv  ,  fed ,  cx  Chaldxo- 
rum  vfu,  fj^ov.  Er  hanc  fiuc  /j.ovlu)y  fiue  Kcc^cjiluia}' 
<n»',  Prophctis  quoque  fuis  tribuunt  ludaei.  Qups 
anriqui  Chriftiani  (iint  fecuti.  qui  qucm  Sandum 
Sphitum  nos  dicimus ,  etiam  in  Symboli  intcrpre- 
tatione,  Spiritum  Prophcticum,quod  Chaldaris  vcl 
inprimis  vfitarum  cft ,  dixcrunt.  luftinus  Apologia 
pro  Chriftianis  fccunda,  Chriftianos,ait,primo  Pa- 
trcm,  deinde  Fihum,  poftremo  Spiritum  agnofccrc 
Prophcricum.  Ua-gv  Xe^^vv ,  -}  ^f^u^^v^  Sdn  Ucv 
Tt»  n<AaTX,l"  ^vofjS^is  cv  Wiaux  cRn  ^^ovot^  T</3ge/a 
KotiffxpQ-  Sht^oTOi ,  ijov  oiVTOv  5  ovr^       juot^vlig^  d" 

'ni^<l-,Oy'n  Koya  -nfxooy^^  "icnohf^^oijS^.  Vides  er- 
go,quid  fit  )coc^(Bxlv<{v  co  loco,quid  fit  f^Si^^jv,  Com- 
matc  fcquenti  fubjungitur,  Kdyai  chc  Jfl^v  «viiv  eins.' 
1'voc  (pa^fpu^ij  Tcti  lV^>jA,  2^  rSiv  rhjvv  iyco  iv  rS 
Choclt  /3*7r?/^(wv.  qui  quoquclocus  intcr  cjeterosnon 
panim  &  noftros  &  vctercs  cxcrcuit.  Nam  noftcr, 
vt  inahjsplcrifquc,nimis  imprudcnter  fentcntiam 
praecipitauit ,  cum  dixit, 

iyod  h  i  fxiv  S  7nxf>(^  tyi/oov 

Quod  magni  noftro  tcmporc  Thcologi  lccuti  funt. 
qui,  No«  nouerat  etim ,  inquiunr,  dcfacie.  quod  malim 
tamen,quam  de  noimne&  fatna.  quod  nonnulhs  pla- 
cct.  At  qua  tandcm  rationc,  dicunt  alij,  non  norat, 
bc  cognatum ,  &  qucm  Elifabcth  ^  Zacharias  prse- 

dicarat? 
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dicarat  ?  Nam  ponamus  in  diierto  vixifle.  At  tam 
pertinacem  fuille  incolam  deferti ,  vt  videre  eum 
nollct,  quem  &  Dominum  fuum  mater  Elifabeth, 
&  faltitcm,imo  &  falutis  cornu,  patcr  Zacharias  di- 
xerat  ?  aut  tam  rerum  omnium  ignarum,  vt  iUiusfa- 
mam,  de  quo  tanta  &  tam  luculenta  in  famiha  cxta  - 
rentteftimonia,  nonvfurparet?  autpoftremo,mu-« 
nus  fuum  foiusignorarct  ?  Nam  de  eoZacharias  di- 
xerat ,  Et  tu  puer  Propheta  altifsmi  vocaheris.  Ante  enim 
faciem  illtus  pr£cedes,  &  populum  tUius  prdtparabis.  Quod 
li  ante  fignum  coelitus  exhibitum ,  non  norat  eum, 
cur  ante  illud  dixit ,  Is  qui  poft  me  venit ,  forttor  me  e>i, 
cujus  non  fum  dignus  calceos geflare :  ipfevos  Sptrttu  &  igne 
hapti^i^bifiEt  cur  ante  fignum,  Ego  magis  bapti^ri  a  te 
debeo  ?  qujc  omnia  praeccdunt  fignum.  Quae  cum  ad 
reuelationem  referant ,  in  eo  tamcn  haerent ,  igno- 
tumdefacie  fuifte.  Noftervero  fcrriamphus  non 
poteft,  quihaecparaphrafticeitareddit:  Egodefacie 
non  noram  eum :  fed  vt  is  qui  ommbus  defacie  tgnotus ,  &  a 
nemine  pradiduseraty  ifraeli  mnotefceret.vent  ego:  vt  tgna- 
rutn  hujus  rei  &  imperitum  bapti^arcm  poptilum.  Nam 
hoc  illa  fonant,  nifi  Grasce  nefcimus : 
tyu)  ^6  jutv  ^Tmfd^  tyfuv 
O  fxfxatnv  d^k  ivx  ttktiv  evwi/  a,yv6actv  cttuttIuj, 
i <r^r,K'W<.iias-iv  ciayijiAiXvnKn  cpetveit^, 

Qnae<5tm^^05K  funt  &  ac7T>5wS^,ncquc  vllo  modo  hae- 
rent.Nam  funt  contradidiones  mcra^.Qus:  nunc  re- 
hnquamus,&  de  loco  ipfo.Bene  Syrus  qui  hic  vcrbo 
)n>  vfus  eft.  pro  quo  ^hi  TargumiftcC  vtuntur.  Qua- 
re  quod  Chaldaei  dicerent ,  >ot|5  ,  Heileniftar, 
OTx  lu,  Q^ctvifog  j*o<,vel  ovttvZov ]Uif,Euangehfta  noftcr, 
cmt  y,^iv  «u-wVjdixit.Qupd  eftlonge  ahudprofedo. 
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Namde  muneicejiis  agit:  cui  hominesvtpijcpara- 
rctjipfc  milTus  crat.Non  igitur  hac  parte  eum  norat. 
quippe  quod  nondum  ci  reuclatum  ellct.  No»  no- 
ram  eiwi ,  inquit  ypemtus,  &  vt  debebam.  Quod  Apo- 
ftoHs  quoque  ipiis  euenit.  qui  cum  quotidie  adef- 
fent  illi,  tamen,  vt  ex  Petu  'jff,97nreicc  &  aUorum 
conteflionibus  apparet,  cbtc  y,^<i<mv  os.vTiv.  Idcoque 
6c  Chryfollomus,qui  in  hoc  loco  jEftuat.tamen  hoc 
'Qipyi<reiSiQv  appofuit.O «ttiv,  chcoiSocccviiv  x^'  iSK. 
vi^iv  ecviiv.  Et  fic  vulgo  dicimus  ,  Non  mram  eum: 
dc  eo ,  qucm  non  penitus  perfpe^tuin  habcbamus, 
Tahs  ilia  Theocritici  paftoris  Aj-wTrii-  :  Nyi'  eyyw  t 
epw^,  Nunc  fcio  qutd  jit  amor.  non  quod  antea  nc" 
fcircr,  fed  quod  crudchtatcm  cjus  nondum  pcnitus 
pcrfpcclamhabuilIct  Scd  Chalda:i  longc  idplcnius 
<]Uod  Yolo ;  Nondmn  erat  reuelatus  rmhi.  Hac  nimirum 
partc.  Vt  fignificctur  {enfim  3^  yj^  urt^naTrlu/  in  Do- 
mini  fuiquc  muneris  cognitione  maximus  vir  pro* 
feciflc.lllud  quidem  ccrtum  eft,  eum  ciTe,qui  in  Spi- 
ritu  baptifmum  collaturus  ellet ,  cx  iplius  reuelatio- 
nc  Spiritus,^:  figno  illotam  illuftri,m  baptifmo  ejus 
didicillc.  Auguftinus  Dc  Euangcliftarum  conlcniii 
libro  1.  c.  15.  Ex  quo  apparet ,  quanuU  emn  jamnoffet, 
(nam & mvtero  matris  exultauit  i  cumad  Elt^betb  Ma" 
ria  veniffet,)  altquid  tamen  tn  eo ,  quod  nondum  nouerat, 
columbA  defcenfione  didiciffe.  (^od  tpfe  fciltcet  bapttzaret 
m  Spiritu  Sanclo  ;  propria  quadam  &  dtutna  potefiate.  vt 
'  nullus  bomo  qui  accepiffet  a  Deo  baptifmtim  ,  etiamfi  alt- 
quem  bapttz,aret,pofet  dicere,  fuum  efequod  traderet ,  vel 
a  fe  dart  Spirttum  Sanclum.  Et  optimc  Bcda :  Certum 
eft,  quia  fcicbat  Dominum  lobamics .  cui  tcjltmonttim  per^ 
inberemijfus  efi,  quem  judtcemommum  venttmm  prdtca- 
kt,  duensy  Cujus  vcntilabrumtnmanufua,  orpermun^ 
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Jabit  aream  fuartu  a  quo  Sptritum  Sanaum 
tejiabaturjpfe  vos  bapti^abtt,tn(jums,Spiritu  San^o.a  quo 
fetpfum  ablut  defiderabat.dtcens:  Ego  debeo  a  te  baptizAn,  & 
tu  venis  ad  me ? Quomodo  ergo  dtctt .  Et  ego  mfciebam eum? 
iJtft  quia  eum.  quem &ante  nouerat.  perfe^tus  jam ,  cum 
bapttzaretur,  agnoutt.  Quem  mundt  SaUtatorem  &  judt- 
cem  noueratMjus  potentMm  Maieftatis alttus.Sptrttu  San- 
etofupereumdefcendente,  cognoutt.  Theophyladtus,  o-n 

%v  CA>  ■xv<^(xxlt  «»  ,  -n.Vg  efXccS^v ,  o't8  ro  Tfviv^x  .^6 
TcxS-^ccivov.  Kifcov  oiuT,  IlnGfncyMvxCrov^rHr^M^i^i 

7rHQc»v'ou      rr>^  ysar^  cvxr  tto;*.»?  eV'»' ,  ^^f-     ^  ^ 
'^yixr^ov  J^fiJt^Auev  xCrov,  cJ?  jw«^ow*7r«^Ta»v  «^w?. 
EVei  ^     -rrviZfxx^cx-r^Kh  &c.  Nam  dilerte  vtmn- 
que  dicit.  SedaUudeft^rv^t^pcMe^^djj.  vt  in  \\\o,m 
i(pxvif>wff^  riu:  io?*vc/W.  Hocenim  voluit,vt  ilhus 
Majeftatem  &  baptifmatis  pr^rogatiuam  exphca- 
ret.  Bene  Chryfoftomus  ,  qui  rignificanter  dixit, 
Munus  lohannis  fuifte  ^oti^i^^Trs.^^^  tJ  «V  Xe^^^v 
rvTg  \oi7roTg  oi%vc<nv.  vt  baptifmo  fuo  vtam  ommhiis 
ad  fidem  in  Chrtftum  prapararet.  Mirum  eft  quam  inter 
ca:teros  Erafmum  cxercuerit  hic  locus.  Igitur  iy« 
ycciTcp^v  x6riv ,  Nondum  mihi  plane  notm  eraf.  qma 
quod  prdcipuum  nondum  reuelatum  mihi  erat.  Ignorabam 
entmeumefte  qui  inSpirttu  bapttz-aturus  ejfa.  Scquitur 

comm.  37.  K^,  K!Jt«(JWV  cwrf/ oi  hvo  ^u^^-W  AoiAycT®-, 

^  >jH9A«0»jcr^  r^  1"*}^«.  noftcr ,  cum  non  af- 

lequeretur, nimis dilute reddidit,  ... 

A''SjA.om'££?  ^vo  (pcort^. 
Nam  dK>£iv  non  audire  eft  in  eo  loco,  fed ,  cum auditii 
fidemadhibm,  quod  Hebritis  ita  vfitatum,  vtexem 
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plis  non  (Itopus.  Euthymius  ad  hunclocum, 
rihus  vtddicet  anima.  cum  alij  audtuipnt  vtique  aurtbus 
corporis,  Fateor,  atquc  adeo  profiteor,me  juftam,^ 
qua  ipfe  mihi  fatisfaciam,  non  inuenire  rationera, 
quare  ad  illa  verba,  2t) «  £/^wv  o  ^o?  Vcavoi*  ov  Khyi%' 
crvj  Kri(poif  Q  ^^/u^u/fiCeTWf  FIst^©-  ,  comm.  45.  ita  dc 
nominc  Simonis  loquamr, 

Non  autcm  quaeto ,  quid  Simoni  communc  fueri 
cumjponto,  qui  in  lacu  pifcabatur  (nam  hic  erro 
illieltpcrpetuus,quod  lacum,de  quo  loquitur,vbi- 
uis,  6c  raluim,&;  marc,  &pontum  dicat,quia  idcm, 
mare  Hcbraeis,  non  naturx,  fedex  lingune  rationc 
dicitur)  hoc  quacro  ,  quid  Simoni  fitcommunc  S>c 
pifcatori.  Nam  in  vocis ,  iiifi  fallimur,  originc  ver- 
latur.  Inquotamcn  quia  notum  quantum  fibi  vc~ 
terespermirtant,  quos,ne  verum  dicerent,nonnun- 
quamftudio  cauifle  exiftimcs,  puto  ad  Graecorum 
ciiAev  allufifte.  quo  &  Ariftotcles  &  alij  non  pauci 
de  accliuibus  atque  arduis  vtuntur  locis.  Vt  omit- 
tam,ipfumquoque  littusita  dici.  Hefychius, S/^io/ 
(fcribc  aifjicv)  oti-ytxxof.  quo  hic  rclpcxifle  vidcatur, 
Vt  hoc  velit,  Ante  Simon  dicebaris ;  co^  iv  <nfA,oTg  nempc 
oivo(,<^i<!?o^(^.  quia  circa  littora,  vt  ptfcatores  foleut, 
verfareris.  AtCi  hbuit nugari,  cur  non  dixit ,  quia ante 
caeuseras,  &mmc  vtdes.Nz.m  &  <n|Woi,tcfte  Hefychio, 
oi  ivcpKoi, coeci.Sed quis,qui Hebra:a nouit,patienter 
hancinepticndiartem  ferat :  quamuis  hic,  fi  alibi, 
latiflimus  fatuitati  cam^us  patet?  Cum  dixit, 

non  videtur  intellcxifle ,  quae  y,i^^y,lujdjo^»  ovo- 
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^itS  (qualia  multa  apud  Hclleniftas  extarft)  ab  in- 
tcrprctibus  antiquis  dicantur.  Nam  lohannes  ni- 
hilaiiud  voluit,  nifi,  voccm  Petrus,vocis  Syriacx 
Cephas  fxt^i^fMlLu^oi^ov  efTe.Queniadmodum  J)pue 
v4.y,Ayi  Genefeos  ii.  6-  fx(S^^ixlujd.o^ov  ,  |  Eloti 

Bacutli,  quod  Hellcniftis  placuit.  Sic  Cariat  lepher 
9T^A<?  :^XfXfjioirm  dicimi:.  Nam  interdum  nomina, 
interdum  loco  nominum  y.iSt^fxlw^of^oe, ,  ab 
Heileniftis  vfurpantur.  Nofter  vero  fic  accepit,quali 
duo  eflent  nomina  Ccphas  Pctrus:  cum  pofte- 
rius  hoc  loco  fit  intcrpretatio  prioris.  quod  ma- 
nifeftc  abautore  Sacro  hic  dicitur.  Et  hoc  illiah- 
quando  fraudifuit.Vt  cum  Thomam  aUbi  ridicule, 
binominem  vocauit,  quia  dixerat  Euangclifta,  0«- 
^Aig  0  ^l^vfx^.  cumThomas,vtvelmcr 

diocritcr  periti  fciunt,nomen  fit:  ro  fxiSi^f/^lwdjifAi^ 
vov  iUius  nominis  fit  I>idymus.  Scd  non  vidi  homi- 
ncm,quiminus  ab  hisftudijs  paratus,  ad  Theolo- 
giamvcnit.  Etfunttamen  quiEcclefiJE  tuiffe  Pra?- 
iiilem  cxiftimant.  Sanc  diftindius  dixiflct, 

Tli-i^ov  om^  x,ocKiii(n. 
Nunc  obtinuit,vtnomen  obfolcfccret ,  intcrprcta- 
tio  rccipcretur  ab  Ecclefia.  Scd  profcdo  mirum, 
quai"a.in  nominum  interpretatione,  &,vt  Gr;£ci  di- 
cunt ,  vcritat c ,  luferint  aut  nugas  cgerint  antiqui, 
Et  quid  fibi  vctercs  Latini  volunt ,  qui  Hcbrxam 
vocem  eam  dicunt  ?  Interquos  Araror,homo,  nifi, 
quatenusnonpaucaabcetatelua  traxit,  ad  poefm  a 
natura  fadus,  cum  de  Petri  nomine  fic  argutatur, 
Comperit  accltus  qu&  fit  fua  vtfio  Petrus ; 
De  mmo  <im  nomen  habet.  nam  Tetrus  HebrM 
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Agnofcens fermone  fonat.  pro  nomine  Chriftus 
Sicvocitarededit^  quo  cognofcente  patefcit. 
Qu^mvt  omittamus,  Hcfychio  dodillimo  acfum- 
mo  Grammatico,quid  fiet,  qui  plerunque  voces  O- 
rientis  ex  eruditorum  hominum  {ententia  interpre'- 
tatur  ?  Apud  quem  ira  lcgitur ,  UiTiQ^ ,  o  Shxvcav ,  6 
cfkiyivcamuiv.  Et  deindc  addit ,  OixQ^  it^  K>)(P<£r 
i:vy.im  khkyfn .  Vbi  ahquando  quidem  exiftima- 
ui ,  Simeonis  ,  fiue  Symeonis,  nomen,pro  Simo- 
nis,  hsiiflc  autoriiideoque  ad  nomcn  Petri  id  tranf- 
tuhile.  quia  ir  Smieon,  ab  audiendo  deduxerunr. 
qucmadmodum  id  iTi^iv  Gra:cis,&  audire denotat 
&;fcire.CaEterumvixdubitandum,  quinavoce  nna 
ahquis,necHebraice  nec  Graece  fatis  eruditus,idde- 
duxerit.  idque  ex  interpreratione  Graeca.  Gcnefeos 
enim  quadragefimo  &  primo,  quiarcana  intcrpre- 
tatur  {omniorum,  av^K^viv ,  oivoilyiiht.iv ,  &  39nAu«K 
dicitur.  Nam  quod  ibi  verfu  12.      (muky^t^vcv  vjxTv, 
alijyoiv^^       cvvTntQv  (wn^ imKviTsv.  Atqni  nnaefi: 
imhvfft.  Et  Syriace  in  pehal  ina  pethar.  6c  pnns  pi^ 
thron,  interpretatio  Chaldeis.  Vnde  niit!^»  0  cRn' 
'Aveav,  quod  Hefychio  hic  placet.  quod  eft  argutii- 
Iime  nugari.  Scd  Origmes,  qui  folus  apud  Graecos, 
cum  pauciirunis  fortaile  ahjs,Hcbraice  peritusfuir, 
quicquid  vellet,  alijs  pcrfuafit,  Et  tale  ahquid  Ara- 
tor  fortc  inuenerat.Scd  vide  ineptias.Gr£cci  &c  Lati- 
iii,  voccm  fuam  ab  Hebrxa,quam  ipfi  Hebr^i  a  La- 
tina,dcducunt.  quemadmodum  Ehas,qui Roma- 
nam  vocemcifein  Thisbi  fatetur.  Sed  &  Chalda;i 
quoquc  quidam ,  cum  hoc  exprimunt  quod  pctram 
GrcccisnotatacLatinisjVOceltahca,  qux  hinc  de- 
Iluxit,  vtuntur.Nam  a  pctra  pterre  GaUis ,  perada  Ita- 
lis.vndc  peradm,pm£,  Hieiofolymitanis  interpreti- 
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3US.  Longe  autem  noftcr  melius  fe  gellit,cum  70  ne- 
;of ,  -Tngiog  >f  poi>t(^  «nijWJjiov,  momtnmtum  ftue  figmm 
^■imfidet  vocauit.  Quia,  idem  notat,  quod  Cepha: 
^uod  EUas ,  plurimis  in  locis  fortitudinem  notare  • 
rait :  atque  hinc  nomen  diicipulo  impofitum.  nam 
ihoc  bene,quanquamrecutitus.Commate  ^S.fequi- 
kar,l'^t  aAn3-«f  iV^JjA/THf^c^/  u^oK(^  i/x.l5''.inquo 
Inih  faUor,  ficaccipitur  Ifraelita ,  vt  cum  Sacerdoti- 
msopponiac  Leuitisfokt.  qui,  cum  omnem  fibi 
;indicarentfan6limoniam,ac  faepe  nihil  minus  ef- 
Tent,  folus  Ifracl  reftabat.  Ipfa  ncmpe  plebs.  qu^  fo- 
[a,fine  faftu,  innocentiaeacprobitatis,reUquamfcr- 
.labat  laudcm,  Vnde  iUud ,  Sacerdotcs  ,  Leuitce, 
Ifracl.  Dominus  fummam  Leuitaaim ,  ac  Sacerdo- 
j  tiuTi,  cum  qua  femper  ludabatur ,  arrogantiam  per- 
j  txfus ,  fimpUcilUmo  6c  candidilTimo  viro  ,  fed  qui 
I  nihil  extermim,  nuUam  legalem  fandimoniam,  & 
■s  ex.ea  arrogantiam,  nuUam  inanium  praeferret  fpe- 
j  cicm  ac  nihil  fibi  vindicaret ,  elogium  hoc  tribuit, 
<r  Ven  lfraeltta,tn  quodolus  non  eji.  Sequitur  commate 
b,  45.  /«/3  0  */A<7r5r(^  >c7rD  By.dczij^ix  ^  c/k     TnKiM?  A'v- 
\       (c  niiia.  Quibus  vcrbis  hoc  non  voluit  Euan- 
:  gcUfta ,  cam  patriam  PhiUppi  fuilfe  in  qua  Petrus 
:  6c  Andreas  habitarent  ,  fed  eandem  tres  iUos  ha- 
buifle  patriam,  fiuecx  cadem  vrbc  oriundos.  Q^^' 
Te  pro  iUis, 

A\J)peiou;  oBi  vouiv,  OTTVj  B-^avg  ukh  Xl^cav, 
meUus  fe  expreffiftet,  U  dixilfer, 

Biwviv     cf  ToiKtAcqoc,  ofxi  "Liumi  fxct%rf, 
A^vi^Hx-n,  ^lhiTm^S^  iyi^  Br,&CP^^ol  tivcx^Iuj. 
ommatc  49.  fequitur,  n^o  $  <n  ^pImtt^ov  (pmiiciiiy 
Tx  tij?ij  tIuj  ovkUaj  ei^ov  (n,  Qujbus  quidem  verbis 

j)ai*tim 
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partim  aliud  agendo ,  ad  ruauiflTimum  mitifllmum-i  - 
que  Nathanaelis  videturallufiileingenium.  qui  rc-S^ 
lid:a  Hierofolyma,  vrbe  magna,rchcto  omni  Sacer-i 
dotum  ac  fcribarum  ftrepitu ,  rehda  omni  popularii 
aura  ac  molefl:ia,(iib  ficu.ociofum  (uum  (quanquamc 
rcrum  hne  dubio  magnarum  cogitationibusinten-r. 
tus)obledabat  ocium.  Vbi  fauftum  iUud  de  inuento) 
atque  exhibito  Mellia  nuncium  accepit :  vnde  &Ct 
prsclara  ac  eximia,  quae  fcquitur ,  confcfTio.  Partimi.: 
ad  iphus  Melfia;  refpcxiire  tempus ,  quod  in  pace  &»<: 
Efaias  &  alij  promiferant.Pacis  autcm  nota  haec  po--: 
nitur.Vtin  iilo,  Kai  Kae.rux4  d  f  (r^>jA  7it7rot}o'-r. 

•n?  tJtotf     «V  Tiw  oifxmhov  (3m/t«,     xjzro  tiw  avKy,v  om" 
T«,  'i^m  Aafcv  ^  'iu>q  Ba^oK/3«  ,  TTaoKf  TWf  v^^t^aiA  '^oKO" 
jwwvT^.  Habitabatqui luda  &  ifrael  abfque  tmore  vllo^  i 
vnufquifque  fub  vtte  Jua,&  fubficu  fua,  a  Dan  vfque  Ber-  \ 
faheey  cun^is  dtebus  Salomonts.  i.  Regum  4. 25.  Quod  ^ 
&  veri  ilhus  Salomonis  tempore  euenit.  Viitatum 
autem  eft  Hebrzeis,  nominalocorum ,  quae  non  fatis 
certa  aut  diftinda,  ex  arboribus  notare.  Sic  Re- 
becca  dicitUr  fepuka  \Jtjv  -dui  J)pvv :  quod  Helleni-  -i 
ftis  vitTO  liw  (BoiKo^ov.  Ita  pauio  ante  lacob,  iimula-  1 
chraexterorumDeorum,\icr3  t  nfiilStvyovTluj  ov  -i 
iclfxQii,  ablcondit.  Genef  55.4.cujusiterum,vtqui-  i 
dam  volunt,  capite  lofu^e  vltimo,  fit  mentio.  A  qui-  -i 
bus  ipfis  quoquc  locis  nomen.  vndc  Vaifis  terebin- 
thi.  i.Sam.  17. z.  &  ahbi  non  femel.  ItaDeus  pri-  -i 
mum  Abrahamo,  \sm  -Aw  J)ivv  ihjj  vi^viKluj ,  vt  Hel-  -. 
lcniftaej  ad  quercum  Moreb  vt  Hebrari ,  apparuifte  di-  - 
citur.  Nam  iuiS^^ixlu>d>o^oti ,  in  talibus  vtuntur  1 
Helienifta:.  Ita  i.  Regum  13. 14.  Vir  Dei,       rtuj  0 
^^(iV  ,  fub  quercu  ,fiue  terebmtho  ,  vc  alij  ,  ficut  hic  a 
Philippus  fub  ficu  ,  inuenitur,  Locus  cnim  ahquis  z 

ab  arbo-  - 
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.  ab  arborc  fic  didus,  aut  confpicuus ,  notatur.  No- 
i.iitum  autem,  non  in  itgypto  tantum  fcd  &  Oricntc 
lHi:reliquo,  frondofam  mire  ac  dcnfam  cam  arborcm 
uiifuiire.Vt  fit  (cnCiiSyTumquoquecum  tu  fub  denfaillaad' 
j^wwdum  lateres  ficu,non  tam  vtdi  te  quam  mores  mdolemque, 
fcniwi  Phtltppeytuampenetram.(\uod$Kotf>ihofvu^ii  vcre  ^ot^ 
lij|ixpiZ»K9i« ,  acproprium.  Scd&eamarborcm,fubqua 
l4&  in  qua  peccarunt  protoplafti.vcteres  Magiftri  vo- 
"unt.vnde  &c  folia  ex  ca,quibus  fe  velarunt,  decer- 
jta.Aquaverus  hic  Ilraclita,ab  eodem  Vcrbo.cujus 
iciM  !  tum  audita  vox  cft  (nam  Chaldaei  vocem  cam,  cujus 
I.-M  I  mentio  fit  ibi,  Verbi  Dei  vocem  co  loco  dicunt)  ad 
aia  :  arcanum  Euangclicx  fclicitatis  ac  annunciationis 
i»ti  I  hic  vocatur.  Nam  Chaldacos  fuos,  a  quibus  nomen 
m  quoquc  tranftulit  rS  AoV»  ,  fempej:  amat,  fempcr 
clam  alludit  hic  Euangclifta. 


C  A  p  V  T  XVIII. 


'  j^pttt  fecundHm  percnrritur.  i  ^JiTn^u.  ad  eam 
'  aUtifum  *  idem  quod  altare.  id  a  iHrantibmtangimanu  fo^ 
litum.  qui  '^^^TtUMv^^  S.  lohanniy  Nonno  ottctrTnjg.  oUoTflccf  qui. 
fjt^ii^tv-,^  fjLi^YiTn^.  Explicatu^ iUe  locH^ yt^ct>ytfoo(n  tIw  KiciAf  cuj^ 
ri.^vox  quam male  iterum  a  Konno  exprejfa.  lUuflris  ifaiiL 
trophetiay  ad  quam  refpexit  Euangelifta.  ^iJltft^icS-af  de  mira^ 
eulis.  item  i^o^x.  Vitis  creator  a  ludAts  ante  cibum  inuocatus.n 
^iicttTmfHaixyfeu  diuinitatis  prAfentia.rvi  d^o^vijeu  diuini  Ma- 
ieflati  loc$u  fupra  fphdram  decimam  ab  Hebrsorum  Magijlris 
Mjsignatws.^KeJi^ii^tci  exBebrsLoac  ChaldsLovfu,  k^ri^ xkyiu 
dicerey  non  refpondere.  id  exemplts  aliquot  ex  HeUeniflis  proba- 
tum.  cTi  ruZ-m  TmiH^  ,  oratio  ixt.txif^fS/in'  Signa  ab  incredulis 
'  poftulata.  ea  Hibr&is  ^  ChaldAii  quotnodo  di£la  .  HeUeni^ 
fit6  M^o-f/isL  Nonni  granis  error  anachronifmui. 

Locm  d$pofteri0ri  tetnph  ficfipiendns,  qugm  de  priori  accipit. 
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Salomonis  longe  paucioribus  Adificatumannis.  JEiiificatio  tet 
fU  Salomonts  pariter^dofijus.  qutbusviginti  fimul  afsignari 
tinnos:  eum  pofieriori  quadraginta  ajsignentur.  LocusEuan- 
geliiiA  y  tTt  twi  lyi^  cit  nK^ait ,  J,e  afienfione  a  Nonno  ex- 
plicatus.  7TB».»)  iTnrdjmv ,  de  fide  quam  cs^<nca4^6i  dicunt.  Irt 
iUo  loco  anc  iTrrViJwiv  ioujTiv  ttwrvJf  ,de  quibus  intelligendum.  Ca- 
pHt  hoc  fecundum ,  GrAca  poettca  Metaphrafi  a  nobis  red~ 


T)  Rincipio  fccundi  capitis  ,  commare  fecundo, 
cum  Nonnus  de  Deipara  matre  ac  virginc  dixir, 

vrbaniirime,  ad  Sacram  menram,riue  tIuj  'h^v  T^ix- 
Tn^cuf ,  viderur  allufiflc.  Chryfoftomus  ad  Ada  A- 
poftolorum  Homil.  9.  T^(5t7i»(^3K  tg^?  ol^/oct^^ 
TvKfjioig,  oifA,vr]T(S>^  u>v  \  'Sum ,  antequam  inttiatus fis ,  Sa- 
CYamtangmaudes  menfam}  Eft  autem  r^m^ay 
qnx  pollerioribus  altare  dicitur.  quam  juranccs 
tangebant.  Commate  ejufdem  capitis  fexto  ,  cuni 
lecitur,  ^oKv  c/KH  Mcci  Ki^v<m  ,  Keiu^on  ivv 
Hocjoce/a-fxov  rcav  \  aSouoov  ^y^^copisa-o^  ccv x  fxir ^y)TKg  dvo 
^  T^«?  ,  dedit  operam  Sandiflimus  Euangelifta ,  vt 
de  magnitudine  miraculi  ledorem  moneret :  cum 
ex  certaliquidi  menfura,  quantum  aquae  fuerit  mu- 
ratum,  accurate  oftendit.  Ait  enim  hydrias  fuifle 
fcx:  fmgulas  ex  ijs  duas  ccpifre  aur  tres  metretas. 
quam  fi^diuidas  in  partes,  quid  quantumquc  capiat 
metreta,  quihbet  intelUget.  Nofter  Attica  vrbani- 
tate  vfus,  pro  metreta  ^uer^ov  fubftituit.  Qua  vna 
voce  omnes  Arithmeticos  elufit.  Hocenim  tale,ac 
fi  quseras,  quantum  fit  metretes  vini ,  &  refpondea- 
tur,  fjtirpov,  feu  menfuram  eire.Qinppe  cum  &  chus, 
^  fcxtarius,  6c  cotylc ,  dc  quartarius ;  dcniquc,  me- 
treta  pariter  6c  cochlear ,  menHirx  fint.  Nam  me- 

trcta 
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trcta  definitum  ,  qu 
Quid  igitur  conficies  ex  eo, 

Nihil,  nifi  ex  Euangelifta  id  dilcas.  Quis  enim  (ciet, 
ixkr^ov  hic  metrctam  efle?  At  fihydrias  fex  ponaSjCac 
autem  quot  metretas  continerent  fmgulas,  addatur^ 
etiam  de  hbris,imo  &de  vncijs,conftabit.Igitur,pro 
IJLiT^viTluu^fxkr^ov  dixit.  QuodnunciUi  concedamus, 
quanuis  nihil  nos  cogit.  Commate  o6tauo  veniam 
meretur,  quod^^x^7^^>cA/v«  vocem  non  (eruarit: 
cum  per  numeros  id  non  hceret.  Igitur  oIvoottLju  dixit 
quem  '>i^%i\^%Kivov  Euangehita.  pro  quo  oIvot^Iuj 
magnus  Scaligcr  legebat.  quanuis  fane  oivo7r?xc,ahos 
fuille  ab  eo  qucm  Euangelifta  hic  defcribit ,  nemo 
ignorare  potcft:  vt  qui  non  tam  vini  &  totius  appa- 
ratus  quambibcntium  habercnt  curam.vtex  aequo 
nempe  biberent  conuiuas.  Tamenquiahic  de  vini 
cura  ac  in{pe£tione  agitur^  quo  ea  vox  transferri  po- 
teft,  etiam  nos ,  cum  hoc  caput  Graecc  cxprcflimus, 
cadem  vli  fumus.  Syrum  miror  qui  pro  kmd 
pufecto  epuliAionipotmspritfedum  trtdtntj dixcnt.  cum 
pVp^io  trtdimum^iw  vfu  tum  eftct.Non  fine  caufa^ante 
Mctaphraften  noftrura,  obclo  notauimus ,  quod  ad 
illum  locum  capite  fccundo,  ^  i^ccffTifx^^  rluj  ^o^av 
^rS^  voccm,  qua!  eflentialem  Dei  Majeftatcm  no- 
tat,  hoc  eft  rlu)  ^(nt^  notam,  in  a^ic^  notam  ,  com- 
mutarit.  Quod  in  loco  illuftriflimo  ,  qui  capite  (e- 
cundo  lcgirur,  iterum  admifit.  Vbi  vcrbailla,  qui- 
bus  primum  illud  ac  9^o7t^2m^lov  «tcrni  Dei  Fihj 
in  nuptijs  niiraculum  Euangchfta  fignat,  (c  scp^^- 
fwcrt  rlw^Q^w  oourSy  ita  extuUt ; 
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Locus  extat  commate  vndecimo.  Vbi  iterum  no^ 
tari  vclim,quod  jamantedixi,  Nihil  tam  familiare 
autori  noftro  efle ,  quam  vt  ad  Chaldaeum  tacite  ac 
vrbanillime  alludat .  Apud  Efaiam  illuftri  illa  dc 
Mcfliae  atquc  aduentu  ejus  prophctia ,  dicitur,  Vutu- 
ram  vt  lehoua  germen ,  in  magmficemia  aduemat  &  Ma- 
teftate.  Locus  cft  quarto  capite  commatc  fccundo* 
Vbi  Hcileniftac,  E'i/  t?  r,fxificcc/K(iv*i  (!Rn\cciJ.^<{  c  6«i? 

'A.M^M^S^^v  iv  l'(r^r,K.  Vbi,  Tpro germme  Dei ,  Mefsias 
lehoudc..  Elegantcr  ergo  Sandtus  autor ,  primum  hoc 
miraculum  eadem  voce  notat.  &:  hanc  notam ,  quac 
Ichouac  fempcraftignatur,Domino  incarnecxhibi- 
toaccommodat.Qualidicat,  quod  pracdicit  Efaias, 
tumcuenit.  ^stoc  ^o^jjj-  o  Miocnou;  tiTi  imKecu^i, 
vclvtipfc  loquitur,  i^peuvkfcoat-vluj^Q^iu)  ouj-tS.  Nam 
hacc  idcm  valent.  lam  quemadmodum  Majcftas 
hacc  Mcfliaecrat,  fic  praedidtum  erat,  Majeftatis  cjus 
argumcnta ,  flgna  ac  miracula  fiitura.  Vnde  Exodi 
33.1^.  Bt  vnde fcire  potertmus ego  &  populus  tuus^  inuenif- 
fe  nosgrattam  tn  confpetlu  tuo ,  ntfi  amhuiauerU  nobtfcum, 
vt glorificemur}Yhi,  (r  cvSiQ^ocS-yiJV[J^yiyui  (r  6  hocof  C^y 
'sj^c^  TmvTDc  ru  a9v>)  o<m  cPhi  1?  6?jv  ,  habcnt  Hcl- 
leniftac.  Quac  pofterioraflc  Chaldaeus  expreflit:  N//i 
cum  ambulauertt  Majefias  tua  nohtfcumyVt  fiant  mtracula. 
Quo  loco  a/^o^oi^iSvj\,  eft,  miracuHs,  ab ahjs  diftin- 
gui  gcntibus.  quemadmodum  miracula  ,  prxfen- 
tia:  &  Majcftatis  Dci,  funt  indicia.  Vnde  &:  vox  Jo- 
proiplis  miracuHsjCap.ii.^o.  autorisnoftri.OJjc 
«Wv  cvt ,  0  71  iccA/  m^^ctj^  ,  o4'^  f^"^  ^Q^oiv  rS  ^S.  dc 
miraculo,  quo  Lazarus  a  morte  excitatus  fuit.  Nc 
quisergo  dubiret,cx  Chaida:is,  quorumtum  iiiter- 

prctationc 
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preratione  vtebantur,  liw  S^S  ^olcw,  ipfam  Dei  Ma- 
j  jeftatem,  tamilluftri  miraealo  probatam ,  in  nuptijs 
:£  prazfentem  fuifte  oftendit.  quorum  princeps ,  no- 
4  ta  hac  illuftri  obfignat.  Hoc  ergo  primum  edidir, 
&ipccvif>o)(n  tIuu  ^o^ccv  oujxS.  hoc  cft,  Mefu  majefia'^ 
4ttn^  Mep£  pr^fentiam  ,jam  totks  pr^dUiam ,  fic  confir- 
mauit.  lam  cum  H3>y^  leu  ^ o'|<5t  ei  tribuatur,  cui  no- 
men  tetragrammaton  tribuitur,  &q5iem,anteqaam 
adcibum  leconferrent,  eo  nomine  (exrant  preces 
etiam  hocremporc)  ludaei  celebrarcnt,  atque  ido- 
neo  inprimis  attributo ,  Vitis  Creatorem  nuncupa- 
)T  rent ,  non  potuit  profedo  opportunius  aeternum 
DeiVerbum,  Majeftatem  fuam  ac  praifenriam  te- 
ftari ,  quam  Ci  fe  lehovam ,  verum  Vitis ,  quem  in 
rfi  menfa  inuocabant,  in  menfa  teftaretur  Creatorem. 
'  quem  ^£jn     «Tia  Yru^m  Creatorem  dicebant.  Qui 
j  cum  coram  ipfe  adeftet,  ita  e^ccvificoar    ^i^ouf  ecurSi 
id  eft,  majeftatem  fuam,ac  pra^fenriam  illius ,  mani- 
^  feftam  omnibus  in  iftis  nuptfjs  effecit.  Apage  ergo 
illud  vriyoujx^vcc  71^/«),  quod  hic  locum  non  haber. 
i  Mehus  GraccorumThcologi.quiquanuisHebraifini 
'  parum  gnari,  nift  Ci  quid  forte  ex  Origene  ejufque 
interpretationibus  haufiffent ,  mcpnffictv  interpretati 
.  funt.  Damafcenus,  virdifFufs  eruditionis,  &  qui 
-caiteros  prope  omnes  vidit ,  De  Orthodoxa  fide, 

c  yyioKv^.  Igitur  t/u)  TTKpifffTixv  cxjurS  11133  dmimtatem 
fuam.  cui  ^o^vj  locum  fupra  (phaeram  decimam  Ma- 
giftri ,  vt  ex  Aben  Ezra  ad  odauum  notar  Pfahiium 
I  Kimchius,  dedere.quem  iiasn  kds  B-^ovov  ^o^yjf  vo- 
-j»  canr.  Neque  quicquam  in  ejufdem  Rabbini  fcripris 
tam  frequens,quam  illud  de  Sioncniaan  pai»  m 
hoc  eft  ,  OT»  c/nei  xiu^cm/M/wW  »3  ^o^oc.  Eum  jgitur 

V  clfc 
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«(le  oftendit,  cui  convcniret  Koc^axtufoxn^  ^o^, 
fupra.  Ktftf  KxlioTiluiujinv  cv  n^Tv ,  el^oi^  ilw  ho^ctv 
ai/fi/.  de  quibus  ante.  Quae  vni  conueniunt  Ichouae. 
quod  eft  nomen ,  vt  Mafora  loquitur  ,  memorialc 
Dei.  Vide  nuncinterpretationem  illam, 

Scquitur,  commate  18.  A'my.e/yi(rKv  otw  ol  Va^ouoi^ 
«578  V  ctmJ,  Refponderunt  ludAi  &  dixerunt  ipfi,  cum  ta- 
mennihil  ludaeisDominusdixiflct.  Nam  praeceflit, 
TvTg  TKg  'S3'tA§i^?  TTcaxSnv  ^Tnv.  EftigituriB  Stp}' 
xe/vicBv^  exvlli  Helleniftico,  qucm  ab  Hebraeis  ac 
Chaldacis  habent,  nihil  aUud  quam  loqat.  Ita  Deu-  ^ 
teronom.  i6.  4.  ^t^q  A^jtj-^w^  0  hpi^^  t  Kcc^mfi^ov  ok  t 
^ipm  Qn^i  iij  %<J^  ccvTiv  ccmveeA>lt  $ ^Jtct^pie^^,  $  KveJni% 
rS  S^S  cis.  ns^  ^)cey«3'«V      hoc  eft,  Aeywv  6p«.  Ta- 
le  eft  illud  DanicUs  5.  c.  13.    *;x9>J^''  ovc^mov  $  ^a.- 
ff%Kk(ag,Xj  dfnKe^yi  0  ko^cnxd^g.  cum  cx  ijs  nemo  locu- 
tus  eflet.  Atque  ita  non  femel  Daniel  &  lobus,  qui 
fic  Ttjj  mv  vtuntur.Ita  Rex  Balthafar^itaRegina  cap. 
^.relpondcre  dicitur,cum  loquitur.Qupd  fequitur, 
&:  a  ludaeis  didum  commemorat  EuangeUfta  ,  t/ 
ffy,y,eiQv  ^<lKvv<lf^fjiTv  071  TmlrtcTniii^-,  dc  quo  interpre- 
tes  contendunt^ftridus  ac  Hebraicus  loquendi  mo- 
dus  eft.  InteUigendum  enim  nnK  ly,  hoc  cft,  quod  tu 
es  qui  tfla  facis.  quod  tu  es  Meftoi,  qui  iftafacis.  lam  au- 
toritatem  ttbi  vindtcafti,  ncque  adbuc  deben  ttbi  hanc  fro- 
haftt.O"^  <Tu  «,  0  nwTv, TTot^v.  QHodtu  qui  hanc  auton- 
tatemttbtvtnduaftt,  ttltusesDei:  \eU  Mefsias  tllemtjfus. 
SimiUimus  locus  eft  ludicum  6. 19.  Vbi  Gcdeon 
loquente  Deo,  »9  7niy><H^  fAOt  ov^f^eiov,  inquit,07T  av  ?<oi>- 
A«f  |U£T         Vbi  in  Hebraeo  idem  defedus ,  rS 
Hr\H\i;.  Quodtueslehoua,qm  mecumloqueris.  Ergo,o7t 

Mefsia^ 
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.Uefsixsqm  iflafacis.  Attici  diceient,  -nvct,  slaaiou: 
\iXm  Tnyu^^Tsio sto/wi/ tv^xouiU ;  Quod nonmale  no- 
fter^O"-^*  av  tto/tdc  TiAgArctf.  Nifi  quodobfcure  fatis, 
&  a  breuitate  non  recedat.  qux  fortafle  illuibanda 
Paraphraftac  erat.  Neque  de  fado  dubitabant,  quod 
ante  oculos  videbant,  fed  petebant  fignum.  Quare? 
ne  dc  autoritate  e j  us ,  qui  hsec  fibi  vindicaret ,  dubi- 
tarent.  Vt  conftaret,  eum  efle,  quem  prae  fe  ferebat 
ip{c,  &  quem  illi  expedabant.  Non  enim  fimpUcis 
Prophetac  erat ,  domum  purgare  Dei,  &  autorita- 
tcmtantam  vindicare  fibi .  Vnde  non  ftne  cauGi 
quidam  ex  antiquis  ,  maximum  miraculorum  hoc 
vocat,  quod  autoritate,ut  videbatur,  nuUa  munitus, 
diuinam  fibi  profpero  fuccelTu  vindicaret.Iam  quod 
Euangehfta  dixit,  Ttay^fxeiov  ^hvv^ls-y  nofterautem, 

UoTcCTMfi'  E'(B^CU01S  iTipOT^OTTK  OKjXX^  ^ei^<ii-y 

intcUexit  fignum,  quale  incrcduU  pctebant,  aut  cxi- 
gebant  potius.  Quaha  Hebra^i  niDO ,  Chaldaei  poj, 
Hcllcniftae  TWp^craifV  dicunt.  VndciUud  Deutcron. 
y.l^.ardTTri^a-lx^SyCnsv  ixiyoihis?,  »f  ei^ov  ol  o^^^^A^ot 
Qn'  ru  avifxiicx,^  fXi-y^Kot,  okhvx.  Eft  igitur 

Tir/io^^-fi/vjconfirmandfe  fidci,quce  '^<ntou^^  in  iftis 
efle  folet,  ahquod  portcntum  flagitare  aut  miracu-. 
lum.  cujushic  charadervcrus.  Tale  cft  illud  Exo- 
di 7.9.  ad  verbum pene,  quod  hic legitur,  (c  icM  Ka>- 
KYiCVi  'uT^g  vfxoLg  <^oc/?otu),  hkyuv  ,  ^on  Yifjuv  ay,fA,eiOV  v,  7i- 
quod  ut  tefleram  in  bcUo  exigebant.  Et  Re- 
gina  vSabae  venifle  ad  Salomonem,  ^  vpl^czq  ou^iiv 
cuvlyfioccn ,  dicitur.  Sequitur  in  Euangchfta  no- 
ltlO,Ei^v Gtw  oi  V^s^ouotj-nosovpoii^sv^^lji^iTi^nv  uvS' 
^ofAyi%ovoc3gST(S^,^avci/  ^icUvifxi^oug  iytpeig  ocuToVy 
vbi  maxima  Interpretis  noftri  &  fccura  admodum 
TmcD-c^fxtujetoi.  Ita  enim  locum  accipit,  quafi  de  priori 
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hic  tcmplo  ageretur,  cum  vel  pueri,  depofteriore 
agi  intelligant.  Ait  enim,  Saloraonem  quadraginta 
fex  annis  in  sedificando  templo  fuifle,cum  nonultra 
{eptem  a  Sacrisliterisponantur.i.Reg.<>.38.  quieft  : 
numerusrotundus.  cum  nonnulli  (eptem  annos  6t    :  ^ 
fex  menfcs  ponant.  Qui  viginti  annos  ponunt,  tem- 
pustcmpli  pariter&aedium  conjungunr.  qui  oij^f 
fiac<nKicoq  &c  or^©^  ^v^ii  A</3<»vy  dicitur.  Eam  inic 
rationem  Chryfoftomus,  Theophyladus ,  Euthy-»-i(||u*s)* 
mii^s,ahj.  Inter  quosnemocft,quiha^cadSalomo- 
nem  aut  prioris  templi  rcferat  ftruduram.  Chryfo^i 
ftomus,  Teayflf^nsv^     eTH  iKiyov-,  tUv  C^^ccv  oiY^^dtH 

;^ovov.  Theophyla<5tus,  fficv  ^ e,  on ,  on  ixi^j^  ?  | iiu^i: 
SoAo^wvTl^  M)is^oy,viyj  0  votof  irTrfwrav  ,  eiv^c^ 
iruv^mv^  civiv^icSg  oim^^ricStnaKv*  v<^f>ov  ^6  KotTW  -riu/ 
<w;^jU«AwoioM'  ha^ovTi^  V,'^^ouot  i^ii<nout  oi){3^ofxri(Toi4 
iXAJitv  ,  ri^^a^tt  Sth  (^oi,(nK(iotA  Kups  oiv^ho^eiv  ,  «t» 
iy,7ni\^o^ot  rtov  2il^^3^v^vrcov  ctor^7g,  Tmfiri- 

votM  oins^outco  ,  <x.;^^t  TTf  A'^^|g^^8  /3offliA«flW.  E^-th 
T«TX  yTKorjj- «^'«oW^^TrDAittyOTCw?^?,  ,tt5  ot^>??'  ciTr»^»:? 
vjj3)J(7»v  c^7iAg<^.  Euthymius ,  Prtor  quidem  firutlura 
viginti  annis  a  Salomone  abfoluta  efi  :  altera  rero  per  qna- 
dragmta  fex  a  ZorobabcL  Ac  deinde  annorum ,  a  Cy- 
ro  vfque  ad  Darium  Hyftalpis,  a  quo  miflus  eft  Zo- 
robabel,  rationem  reddit.  At  Beda,  Qupdautem,  ait, 
templum,  quadraginta  &  fex  annis  ddificatum,  nonpn-^^ 
wam  ifed  fectmdam,  tUim  (ndificattonem  figntficat .  ?ri-  |* 
mus  enim  Salomon^  templum  m  maxima  regm  futpace,  de-  - 
centifsimo  fex  annorum  opere  perfectt.  Quod  defiruclum  a 
Chalddiis  &c.Infignis  igitur  anachronifmus  cft.Quid, 
quod  additur,  J  voolg  ^T(^,ne  quis  dubitet.  Ad  com- 
nia  zi  cum  dixit, 
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No5i|U©*  i^d(^(3iO  7t»\iv^(aca  7iv\  7rirfX(»}y 
K^y^oulcu  •mx.xlvo^fftv  stuj  civi^vjazilo  7i|u/a/, 
plus  dicitquam  Euangelifta  voluit.  qui  dc  re^urre- 
<5tionc,non  de  afccnfionc  agit.  quaeadDcitatem  e- 
vincendam  (atis  pcr  (e  efle  poterat  J^Ieque  fine  cauia 
hoc  vt  probet  Ciiryfoftomus,locum  illum  nobilifti- 
mum  adducit ,  ^  oe^S-ivlo^  ijS     iv  ^iiuoifji<i  j(J  Tn/gJ- 

fjt,»  uytascrzwvig  i^civot^^^crtoog  viKom  r^jcy  Xg^^x,^  Cuni 
Euangelifta  mox  dicit,OT?iKot  cl^^dCffKv  ri  ovofx»  <xJ- 
rS,  fcio  quidem,  a  Patribus,propter  id  fortafle  quod 
{equitur,  illis  credentibus  'mgxv  'jr^cntoupov  &  'js^cr- 
itj(jpov  S^^y.oty\^  tribui ,  vt  alias  ab  autore  Sacro  ca 
vox  accipitur  (  quemadmodum  Chryfoftomus  eos 
inteUigit,  quos  miracula ,  non  dodrina  attraxerant, 
»f  TDc  oyifAetocetpeiAKiloyisx,' ^  7r/><5(p>j7«(*f  W^^e  a|  <h^ot<rK»-' 
xlon )  nunquam  tamen  eam  vocem  repetam ,  quaii 
fcr  iptumeflet,  euiroqyi  l'^<rSg  chc  3^<^^iv  soutriv  rv~^ 
'm<;<^is<nv ,  pro  eo  quod  lcgitur ,  cvtc  3^<;djzv  iocjuriv 
ocAjrvT^.  Quod  anoftrofadtum,  qui  dixit, 

A'vJ)fioi<nv  »  m^^iv  fov  voov. 
cum  commodius  ad  omnes  qui  aderant  referri  pof- 
fn.  quod  &c  Cajetanus  oUm  notauit.  Atque  ha:c 
obiter  ad  Caput  Secundum.Casterum^vt  etiam  hac 
ratione  juuentutiftudia  hacc  profmt ,  Caput  illud, 
prout  oiim  ipfi  hoc  conccpimus ,  hic  apponemus. 
Vt  fic  faitem,  quantuminter  fophifticum  tumorem, 
&  l?gitimam  ac  fimpHccm  fcribendi  rationem,  qua 
vtebantur  veteres,  ad  laudem  folidam  interfit,  eru- 
diti  videant  ac  arbitrentur. 


Secvn- 
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Secvndvm  Capvt  Sancti 

lOHANNIS. 

E'vKctvMyCA/roi>Ki\oux^^ltM  yoca^^-  cuuTvif  C4teivca 

Ev(ppO(muvi  KgKg^^^r,)  ^fiyop^^  hvim  ^uijTii^, 
M>j7>fp  TTVc^^v^  ^mVyVov  yivov  eiavpococmi 
Oiv(^  rkj^i  KkKoiTn^  <plKov  7t>c(^,  icB^Kog  e7ioip(^' 
/^OAr^g^K^iyoLfJiOiO.TruKiv  (S\^  vifjiet^^Tt  KeiV@^y 
lAvin^  sfxyjyix  ^iwov  g^ol  mK^v^      (roi  cuJrii; 
OvTtoo  fAoi  B-eiOio  ^JTtsa^Kv^  ^rw  fxxl(^  ulp^. 
M>/t>i^  3  ^fMOOiOJtv  c^^KKilojTmvi^riK^oscit 
KetvQ^  ump'Ki^<{iy      oi  Ttei^SnJi  oIttuvIou;. 
E^'|  Aj'  cyKet  dyKviKoiQiv  ofjiQiioi  dfJL(pi^ofVi^gy 

Tt^mr  ^ot)  KvfjLou;  Kvf^virt^  Koi^og  T^J^. 
Kvriy.x^^^fjLCjo^o^v  ofxopfo^ploiQi  KiKdji^ 
A'f/.<pop2ou;  TfSKyjcicin  fjt^oi  v^xrQ^.  ol  ^  fjt^ocK'  cokco 
Avr^g fji^  T^yjCctvlo^  Kj  v^c^cr^^^cog  c^gAdCg, 
YldvroiA  ^mii^^ccvlo.  TrvcKiv     ocv  X^<^ge<lm' 
^Tt^cTCili  vSvy(plKoc  TiKvoCy     dvrKyjOK^Ii  rc^'  v^c^f 
Kvrtl  QTn^yj^ozicQ-^^^o^nTi fioi  rd^  hv^ovy 
A'vgg/  <J\^'  olvo^y:^  TTup^Q^ile.  rsl     up  (^vccKlt 
Tlxvlig  fuSi>j  7H7n%vlo^  k  oivQ7?iyi  rih'  hi^Koiv* 
Kvru^  oy  oivQ7t\yigcagy^cmlo  vdfxccr^  ocKpx^ 
TIoj  TfeJiv  dfjii(iofjS^Oio  (pvQiv  ^dKnS^oo fxo^^pltjj^ 
{Ovttcjo  ^  Tri^v  rev  cfhigocjo,  rcl     fiocK'  Qf^vro 
a'yvoov  q'i! fji^iv  evet>^ccju  \suroJ)pyi^pig  dy^oi) 
l>ivfi<piov  (^g(r(^iKocKkoso(A^  eco  <Jrt9^^9^y^oclQ  fxv9u)' 
'  Tioig  fj^  dv^  vfjS^ouQv  ivl  fx^yocfOi(^iy  d^^oov^ 

n^ooroo 
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U^uTtc      ouh  <*e/<5^v  6u;^oov  oivov 

A'>it.oi  <Tv  pip ,  <pl\i ,  Tiv^e  r  i^^vrDilov  nsf^  dfxeivu, 
'Ev^^Offuuyii  yjwgT^^,  TTOCk^t/sWTT.oV  fxoi  d^vosi^, 
n^uTtv  fJjJ  rii^i  %JV[^oi       yov<^  >jii'f  t<pViVc 
E\  Kxvx^     TxKiKcux.  iluv  A  oivi^et^cclo  ^o|/a/. 

A^ft/  Kxm^vx^ifi'  fXdl^Kloe^Jd)/  dy^xAoiQ^ 
Ylcuu^  fjSl^  Y^fJLX^S-        i^^"^'  oiyis.YiKQi(nv  kdvTig* 

Iloi^oc^m^  KocKii^(nv^i7ry,?^vS^'  rSx^t^^  ^^"^^ 
l\cr5g  ^QKxjfJioov  i^pcov  TnKiV  eiCR)C(plKccA/^* 
N>ja!'  Ji'  C4/  ^devlt  (piK^fjL^fQV  kv^io  Kocov^ 
HcoK^vroov  tKiKOCg  rk^oou;^  Kj  ttoo^x  fA.YihCi)Vy 
MyiKoCyr^Ytpcovolg 71  rnKioi^ou;.       3  rroTK^g 
Ki^fxoroK^ig^  TSh^rcto  fjLifjCY^Korou;^  oivtfotA  x^Kiig. 
T^g  i^cov  %e^(n  g%(ioCfljuu  TnlYicnv  If^dS-Kluf^ 

Ylccvrou;  J\l  s^iKocxirK2  ^u)h(^  eWoSi  vviS, 
J^Lu)  c/|^'  iKiKocg  71  ^dou;  ii,  Ttooix^  oiw  3  oLvTiig 

^^^^2  KocoTo  (PiKo^^^ToioTiocm^co;. 
EiTTB  mTt^YiaxQvlimK^oc^oog^ii^l^TtwTDCy 
TocStdc  fjcQi  oc^li  TTUv^j  fjci^  ci^^^^Q^^  ^^^^ 
Oly{3V  fjcii  5ijcy97>;p(^  oKvfimii^  Qivs^  ocoiy^^ 
t^fjLme/yjg  T^AgJjoS^e,  (piKoup}ve^yi^ri  ^ox^ov. 
TStd  vtw  €iOvpdci)vl^g  oiv^fjcvyiaicvlQ  fjcx^iTZ^ 
^hKTOig  TTii  ^ocSi(^<n  tivcKch  KCL%oLrf>oo\i^vov  efx^fA^^ 
O^^t/*      ^y\Kdg  fji^  KoCTyicS-i^v  ev^oS^v  olk^. 
^vToc^  Vii^ouLCov  K^x^Kcof/S^(^  kvvsm  Kocog^ 
y^Y,f^x<nv  QuS TrclQioi    ^oyfjcoc<nv  oLfA,y.iv  i^i^cu^y 
0't\i  qjj  KetvQ^  g>jo^tf^,7WW^  5^5  (TOi  ocixf^^QTogiffiy 

y  4  o\' 
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Kocyco  fxiv  ^i(y5-QT(nv  cu  yif/.oC(n  ^^npQv  uvB^^ 
E\7l\icO).  eiTTDV  cifJLQi^oc3^q_oi7t\Q^v  cllfi\(^^ 

^^^^  r^(>s (i/p<!L}^9v'^  ^uoftA^of^ 
l^lv  fxoAi^  s^^nA^osx^  oiyccKKv^i  ^qI  V^^^oi^^ 
Kofji  ov  Tpxhiv  ^iosoTtnv     Yifxot(Tiv  ocxjiiv  syeip<{g; 
Avrup  6){9lp(tA^^  €imv  SGV  01  fjLo(.%7Zii 

T^TZJ  (m^Pclog  a/Qyi(rdiv  jorer^ralov  fj^  Cpgyfc^ 
Xg/jcV^sOT  v^Kvcav  7mKivQ^s[A(^  eg  (^dQ^  ^hS^^ 
Koci  7vreS^cW2<nouQiv  cRrt^^d^coiv  (n\l^f:ayiy 
ToTtie  Aoy^S 'T-  tim^S fMyoiK(^vvfx^  Ljog. 
Atyr? <4'  i^pov  ol^^  '^^^*  kocjoriv 

n5)5KoI  %0V  Tn^djiTCtV  h  ^VQfJ^OCy  TTdl^ol  f^  olv^ 

O^fjifjL ciQi  S^^KiOoovl^g  \}zx ipn^  ^fjLxrQ^  yoc. 
Avrig  J\,'  )i^2vog  dvJ)p5g  oKel "nii^djcn  fjS^oivy 
Wdcvrou;  eTTc-i  yivcocm^^    cfnt  cRn^t^^ro  TiUfjLTtocjv 
Mocfrv^rS  9Tf  px,  ^^onov  voov  o(p^  ^ocety,* 
MkvC^  ^  ax^oo  ol^^Vy  cng(p^^(nv  y^nfS^oivS.. 


C   A   P  V   T  XIX. 

rOdTm^ouJH^  <i>cifi(mjot,^anrecie.PharifAoru?n aicv^ojTnct 
ajfeSiatio.Nonni  uTCQ^alot.  -nycrt^s^Ji  deregeneratione,  regene- 
ratio  x2<(rf^oc^  uvcAx.2<cng  vi  xvcj  %i  ^yyiaigdiciaJnterpreta- 
tto  hcinobilijftmiy  Kex^is^eig  Uvoc^ifiYiyAy  r  ifcujcv ,  h  d  ci<  ^ 
ifcMi  K^^^/ictg.  Terfuncloria  ^  inepta  Nonni  interprctatio.CX" 
lum  tro  Deo  aut  diuinis  rebu^  Syrorum  more  vfurpatum. 
ui$c^\fiviyA})  Syrorum  more  vfurpatum.  f^B^^v^  icjuvim,  f^^cpk 
pro  iaioc.  Et  vtrum  ea  voce  ita  vfiveteres  Theologi:  de  cjuo  muL 
tis  difputafum.  Locm  FauU  >  o\  fto^^P^  ©sS  \)zsolp;}^v ,  confi* 
deratur.  fj(S^(pii  ofj^la)f^ct  (i>5f  ia^nig  ©g5 ,  %iifz.oc^  uvjpci- 
iTrSy  la^^ujuocf4,iy*^.  eivajj  lau  ©g/,  eiu4  ejficacia.  tcop(pii,  non  ex- 
ierna  forma,fcd  ro^yccf  nm.  formA  Deorum,  Ouidio.formHr 
*  "  luporum 
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iporum  Maroni.  if^oi5<S*«f  HeUeniftlsex  HekrAorum  vfuyidem 
HodTv  Jy^.  id  locis  aliquot probatum.  Voces  HebrAA  quA  nS 
-fic^iy    ifcoiiS  cii,  refpondent/cf^iicB-ai,  i^io-iS-c^.  ^op(p^  de  Fer^ 
yfona  a  quibufdam  acceptum.  pafftm  veteresea  vocefignificatio- 
ne  ir.oc^  ejfe  vfos ,  multis  oftenditur.  uc^ipii  &  figura  oppofita. 
}figuram  &  fpeciem  a  S.  Auguftino  opponi.  i^ivr  ccpiv.  vox  Sy^ 
'ta  quam  exprefsit.  Id  e  quo  fufpenfu4  ferpens ,  crux  diclum.  & 
^^cuf^o^  GrsLce.  item  avif^iioi.  item  ^oujfi  tvttC^.  vexillum.  In^ 
Tterpretatio  illius  lociyO* /^yiTnrc^umKUe^Tzq.  Peccatumquod 
7nanu4  excelfa  Latinisy  Helleniflis  ci        i^gp>J<P^ capite 
aperto  peccare.  idempeccatum  ^Xoc(r(pn^ix  diSlum.  Nonni  er^ 
^ror       Tmftp/^lu^eicc.  cCftct/pHcc  y  i}  fBfJiSsrz)^.  ^^wg/i^^o^ , 
t(^Ju^fAXt     fingulorum  dijferentiA.  luddorum  }(^JueA^fx,ci.  0 
ity\H(rftk,  quem  fequebatur  c  ^^JueAo-fzi^.  qui  idem  qui  /3flt- 
7Fli<rfA9^.  pofteumf(^}Bcpfzii.  Interpretatio  illiu4loci,fhcu^yc^ 
^  0g5.  eaexprAclaro  Photijloco petita.  Agnus  l^tXx^nKVi  ^o^x. 
Itiuencuipeccatiy  }i^Jue^<rfj(B<;  primo^mox  i^iXuG-f^g  diSifi^:  qus, 
duoa^veteribMdiftinSla.  >(^^e^(rf^cg      KS^^c^y^og  olim  diftin^ 
Ba  i  interdum      confufa.  Hsi^Ju^f^c<;      >(^^u4fiv  de  baptifmo. 
quem  apud  ludAos  vfum  haberet ,     in  quibui  adhiberi  folitM 
baptifmus.  Differentia  inter  ludAorum  &  lohannis  Baptifti. 
baptifmum  :  atque  hinc  orta  inter  luddos  eiufquc  difcipulos 
controuerfia.  Interpretatio  iUitu  lcci,  c       liuj  wfz(pL/j  ^yvfc- 
<pl(^  t^y.  ludAorum  mos  in  nuptijs.  O'  W-^ycco^y  amicus  fponfiy 
quiad  chuppam  ftat.  Chuppa  ludAorum.  eiusin  nuptiis  z^fM. 
Sarafubchuppa.  ^quiddeea  Magifiri.  Paraphrafeos  Poeti- 
CA,  qudvs  ejfe  debeat,  in  loco  non  fatis  recie  a  Nonno  converfo  ex- 
emplum.f^cl<nyt<;  de  poenisob  peccataimmifsisyab  antiquis  Theo^ 
lo^is.  &  an  recfe.  Locus  quem  exprefsit  Nonnu^,  cum  t!w  ©sS 
i^ylu)  u(p^cycc  f/.^U9t^ivy  dixit. 

1N  eo  quod  initio  tertij  capitis  occurrit, 

vocem  nihili  illnd  yooTsKccAfkouv^dc  Pharifxis  vfurpa- 
tum,  plerique  exiftimarunt.  Inter  quos  &  niagmis 
Scahger.Nec  diflentio.nifi  forte  ad  oTcvB-pcM^mocAf  cam 
referas  >  cujus  Matthxi  6.  i6.  fit  mentio.  cum  pra^- 
fcrtim  SyrusTP  mC^fc^vi^^atYAm^  eolpcp  reddar. 

y  5  ^  ^^^^" 
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&  quidem  co  habitu ,  qucm  idoloium  cultoribus 
Hebiaci  tribuunt.  Cujufmodi  veftibus  vulgo  in  lu- 
du  Pharifsei,  qui  ibi  hypocritae  dicuntur ,  &  iv  -mii 
»(nir,(nC,t  (t  v>}f«dMf,vtebantur.  Qua  fpecie  fortaflc 
quod  vagarentur  &  ad  oftentatione  obambularent, 
yooTisKccveii  ab  eo  dici  potuerunt.  notum  enim  qui- 
bus  vocibus  plerunque  dcledetur.  aHas  noninter- 
cedoquominus  voo'23A<»j'6wi'  legatur.  Eodemcapite 
commatctertio,indiuina  illa  cum  Nicodemo  dif^ 
fertationepomini ,  inter  caetera  dicitur,  sxv  fxt}  -nf 
jiJwvtjS-j)  oivcaS^v^ii  ^twoe.'m\  t^eiv  ilu)  ^oc<nh.eictM  S  SiS.in 
quibus  exprimcndis  cum  vocc  -nKlecBtui  vfus  cft  no- 
fter,  non  minus  crafle  locutus  eft  quam  Nicodemus 
refpondet,  qui  ait,  Myj  ^uvoc>Tit\  «'?  tIw  nsihloov  jujj- 
tCo?  duTa  ^dJnpov  ««rEAS-ftf  (c  O^vyjji^vetf  Imo,  Cl  ita 
locutus  eftet  Dominus,  Nicodemo  ita  re(pondendi 
anfam  ipfe  praebuiftet.  Nam  cum  de  noua  agatur 
generatione,  quam  regenerationem  vulgo,Theolo- 
gi  Grccci,  etiam  KTia-fxoC',  8c  ccvotKltariVi  Sc  oivx^^S^v^Qtv, 
Dominus  t^w  oivooStv  '^vy,Qiv  hic  dicit ,  ille  nouum 
partum  illis  verbis  ftatuit : 

EifAY,  71$"  fA^  Kivtioo  TiKios-tyovoto  Ao;^e<)j? 
©kjjttjV  oivyifi  liKivilo  tv  ^djTipoVy  a^S^i)^  «t/A»j? 
Ov  ^uuocni/f  (B^QTog  «t(^  ^X^v  ouicaviov  '^yju/, 
Quare  non  cogitabat         dvoc^^vyitncag  nunc  agi, 
quam  ad  partum  muliebrem  trahit  Nicodemus.Cu- 
jus  ignorantiae  non  modo  fic  aftipulatur,{ed&:pracit, 
vt  jam  diximus.  Commate  decimo  tcrtio  iequitur, 
K<5t<  ^^eig  dvot(^e(ByiKiv  «V  ^  i^vlv  ,  «  |U>j  ook  i:  ispxvS 
Kot^fBoig ,  6  ifog  $  oivB-f)co7ni,6  cov  oi/  tw  ^fxvo^.  Quem 
locum  negligenter  exccpir.  qucmadmodum  non 
parum  &  noftros  &  veteres  exercuit.  Nam  &  Pro- 
phctae  fuo  modo  in  coeium  afcenderunt,  6c  de  Elia 

quotidie 
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juotidie  hoc  in  confcllionibus  pronuntiant  ludaei. 
^yKc  jufti  in  ccelum  afcendifle  dicuntur.  &  de  Dauide 
^'-il|noc  A6tor.  i.  3  4.  dicitur.  Nofter  liio  more  fatis  ru- 
m  .iifticatim  nodum  hunc  diflbluit,  cum  ait ,  ^scs-louifxiov 
mfn^»  micyi^cav.hoc  eft,  nemo  vnquam  pedtbtts  m  coelum  per^ 
Hnit.  Quafi  de  afcenfione corporis  agatur ,  aut  ipfi 
/  quoquc  Chriftoidconueniat,  qui  nunquam  corpo- 
;  ce  afcenderat  in  coclum^cum  hoc  dixit.  Et  qua;  haec 
1  eft  oratio ,  tJunquam  homo  alim  coeltm  pedibm  calcauit, 
■  ynifi  diutnushic  (ita  enim  loqui  gaudet )  qui  cum  car- 
i  ;  ne  quam  cum  diuina  forina  conjunxit ,  de  ccelo  defcendit: 
Hominis  folus  Tilius,  dcc  Nam  qui  dicit ,  nemo  in  ccelmn 
^edtbtis  afcendtt^  pr£ter  hmic,  nonne  hoc  dicit,  folum 
eumdeqtio  loquitur^pedibus  in  coelum  afcendtfie  ?  Videan- 
tur  verba,  quac  ita  habent : 

O  vmli  ^£  [BpoTv^  xscrlwiixtov  ttd^x  Trulikm^ 

Ou^vlm  irnxT^nv  dvifxf^xjov  uvivycc  KvKKeavy 
E«  ji*^'  %(TKZX^  St@^'  oV  cI^vxtIjj  £0  fxo^^plw 
Ov^vo^v  Kxvi^ouviv  oivjB-ei  cct/pKi  avvxTpiCav, 
A^S-pwTTx  fxov(^i^og'     oifffoivlt  jxiXxB-fiM 
Xldrfiov  i^ou^i-^^uv  ccfMVt©^  ot^S^^  voaii. 
'  •  Nam  h  To)  «va/3£/3>jKs ,  &  ille  &  eruditi  ahj  (o.  tor- 
quent.  Quafi  raro  Hebraeorum  more  praeteritis 
vtantur  Helleniftae.  Cxterum  de  Syriafmo  admo- 
.  dum  fecurus  fuit,  neque  magis ambiguitatem  vocis 
^fcovS ,  quam  rS  cHvoc^k^viKiv ,  in  animum  admifit. 
Nam  'TO  i{>oa^  Syrorum ,  Dcum ,  fcu  diuina  ,  non 
minus  quam  locum  Dei  apud  eos  notat.  quod  nc 
:  tyronum  quidem  quifquam  ncfcit ,  qiii  hacc  ftudia 
.  V  vel  obiter  hbauit.  lam  70  dvx^o^viv ,  ad  animum, 
j  (feu  potius,vt  Graeci  loquuntur ,  t  2!^voiccA>,\t  Hcl- 
I  leniftac,  onr  Ao;^(r|WxVaut  S^Aop/fo-^aV)  a  Chaldasis 
p  Syrifque  referri  folet.  Vt  Danielis  2.  29. 0/  2^1^X0- 


Early  European  Books,  Copyrigh»  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag 

458  K  129 


34^  Danielis  Heinsii 

yi<T^ol<ris  3dn  ^  KgtTH?  Qs  dvi(B*}(rcur.  quanquamibii 
linguae  propriam  elliprin  notent  eruditi.  Vt  fitfen-  • 
fus :  Et  m  dubites  fortajfe ,  quin  diuina  ille ,  o  Nicodeme,  ^ 
quijam  tecumloquitur  intelligat : fctto  ,  neminem ad Deunt  i 
aut  diuina^protter  eum  qui  e  ccelo  jamdefcendtt, vere,  &y  , 
quemadmodum  oportet ,  penetrare,  nam  tv  pho  expref-  • 
fit.Quareapage  illud  xsurlujkfxiQv  Tri^oe.  Tmfkm.QuoA  I 
cum  m  priori  membro  ponitur,  in  altero,vt  dixi,  . 
continuandum  eft.  Neque  Euangelifta  dixit ,  dnc  . 
a>kQ-  uvB-pcaTT©-,  fed  H^eig.  Kui  «^«f  civccfii^riKiv  «4-  j 
rov  ^f>ewov,  Quare?quia  ivfiUus  hominis,vt  rede  Chry-  i 
foftomus,  non  de  carnc  ,  fed  de  toto  accipiendum 
eft.  Cum,  inquit  Cyrillus ,  Verbum  Dei  de  cdo  defcen- 
deret ,  filium  hommis  defcendiffe  ait.  m  tn  duas ,  pojlquant 
mcarnatus  efl,  Perfonas  dmidatur.  Sed  &  Apollinaris 
atque  aliorum  caufa  circumfpede  hic  loqucndum 
fuit.  de  quo  ad  iftum  locum  veteres  notarunt.  Et 
optime  hajc  cohaerent.  Si  resvulgares^  &e  confuetudi' 
m  hommum  ac  terrdt,  defumptas ,  non  mtelligitisy  cum  de  ijs 
vobifcum  ago->  quomodo ,  fi  ardua  ac  vere  diuina  vobis  pro- 
ponam ,  ea  capietis  ?  Affirmare  tibi  poffum^  nemmem,  0  Ni- 
codeme,ad  ea,qu£  diuina  funt  &  hominem  tranfcendunt,pe- 
mtrare,pr£ter  eum  qui  e  coelo  defcendit.  nam  11  (c  eft 
^ouuiUv^v.  lam  quod  iilud  fxo^ipla)  de  diuiiia  viiir- 
pauit  natura,  cum  dixit, 

E<  fxyi  S^(TKiK(S^  »T©-,  oV  ol^^vociluj  U  pt,o^(plu) 
Ouifjivo^v  Kocn^xtvev  ocyiS^t  ozc^kI  ovvoiTTjcovy 
more  fuo  fecit.  Et  ita  fupra,  cap.  i.  comm.  14, 

s,m/(aaug  ^oc,%!uf  (B^oloiHi  av^v^pko^iplw. 
Etcaj).  14. 10. 

Oi>7ro)7ngtv  s^<lfi  oit  cv^vyo^eif^t  'W)c»j(^, 
Koif  '^itvig  jUiS^Ttr}  fxi  fA,ty,  avvoofiy,fOTD<.  y^op^Pil; 
Et  alibi  fortafte  non  icmcl.  In  quibus  locis  mani- 

fefte 
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;fte  fxop(pluj  Tiu)  itjiouv  dixit.  De  cujus  vocis  vfu  6c 
)rogreflu  aliquando 


pleti; 


diffimum  confului  Theo- 
am  p( 


iculi,  &,  vt  Graeci  me- 


logum.  qui,  cum  ^ 
\  iius,  <S!h^>Liv.i\liw<L^^[w  efle  exiftimaret  in  Theo- 
J  logiavocem,coEpi,meo  more,diligentiusde  eoco- 
t:  i  gitare.  Nam  tutiflimum  in  iftis  reor ,  ad  antiquita- 
i  tem  le  conferre.  quam  qui  negligunt ,  aut  paruam 
RiXJ  cjusrationem  habent,parum  apud  nos  autoritatis 
:a.«  habent.  Quare  aliquid  de  eo  diccndum  erit.  Cer-  . 
iiui;  tum  eft,  nulium  jfepius  a  Patribus  adduci  locum ,  il- 
f4ir>  lo  nobiliilimo,  0'V  c.i/  juopcpJj^-sy  xjxsa^xov  ^  i%  «frf- 

llCsin  TTZCyfA.OV  YiyiiffsClQ  eiVUi  IffU  B-iu ,  dlfi^'  ixoiiv  i^iKivust 
itft»    fJLOf(!^l<jj  ^iihii  Aoc(3cayy  cv  cfxoiaifJLoJi  dvB-pcoTra  '^^of^Ot^ 

•j^        %^'!*^^  <5Cp£3-«f  ws-  olvBfooTr©^.  Ad  Phiiippen- 
l^rh  fes  z.  6.  In  quo  loco  cur  Haeretici  Kctv^s^oKicav  8c 
perverfitatum  ponant  fundamentum  ,  nihil  caufe 
video.  Quatuor  Apoftolus,  ex  vfu  linguae  quana  in 
animo  habebat ,  iovSuoxfxSv^  poftiit.   Qu^  ftint, 
jUop^>5        ofxolcafxxdv^^cjoTnSylaoTyi';  B-iSj  8>C ^r,fA,xclv- 
B-po)7t^.  lam  autem ,  ne  quis  dubitet  quid  iit  fxof<Pn 
^■£K,diferte  fe  exprellit,cum  addit,  >!%  dpTmffxsv  y,yt]-' 
cxloy-n  eivxf  ^<rx^^.qiiod itaefficaciter  eft  di6tum,vc 
nuUa  hngua  ht  quae  fatis  vim  iliius  repraefentet.  Non 
cnim  Iffcv  5-eJ,{ed  7ctx  dixit:  vt  manifefte  r  i£<nu^y)  <<n»- 
reprxfentaret.  Sane  jwopcp)}  eft  man.  Quodeft 
.To«v<Jtf  7i:iiue  To  i\vcif  'nvof.Quomodo  &  Latininon 
raro  loquuntur.  haforniaDeorum,  funtDz/.  Vtcum 
Ouidius  ,  in  operc  illuftri  ( quemadmodum  alibt- 
D.  Hieronymus  Transformationum  hbros  vocat) 
cum  de  diuilione  fmgulorum  vel  locorum  vel  ele- 
mentorum  poft  crcarionem  agit  ,  formas  Decrum^ 
Deos  ipfos  dixit. 

llmregto  foret  vlU  fuis  Anwhtlihm  orba^ 
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Ajlra  temnt  cxlefte  fohim,  fortmque  Deorumi 
Cejferant  nitidis  habitanda  pifcibtis  vnddL : 
Terrdferas  cepit,  volucres  agitabilis  aer. 
Vbi  non  aliter  coeliim  aiit  coelcfte  rolLim  formis 
Deorum,  quampifcibus  aquam,  feris  terram,auibus 
aerem,  tribuit.  Nam  &  auium  formas ,  &  ferarum 

f)oterat  dixiflc.  ncque  quifquam  dubitaretquid  vel- 
et.  Ita  forma  luporitm  Maroni  funt  iHph  lib.  i£nci- 
dos  7. 

Hmcexaudirigemitus,  irdtque  leonumy 
Vincla  recufantum,  &  fera  fub  nockgementum, 
Setigerique  fues,  atque  in  prafepibus  vrfi 
S^mre,  ac  form<zmagnorum  vlulare  luporum. 
Vbi  habcs ,  fues,  vrfos,  leones^  8c  luporum  formas.  Nam 
qui  aliter,  propter  Circen,  id  accipiunt ,  quanqnani 
magni  viri,  argutantur.  Ita  ofxoi5c&vj\  Hebraeis  eft, 
«v<jq.  Vt  in  illo  EfaicE  i.  9.  Kcq  «  |U^^  kv^/Q^  "Lot^xoo^ 

wV  Tofxop^oi  oLv  o[j.oico%f/S^.  Vbi  ouQiScQn\  iJdg  Tcfxoj)fot,y 
eft  ,  ^voui  rofjkopfoi,  nam  Hcbr^Ei  rocuTD^uuocfxiv^ 
accumulant.  Tale  e(k,ocvB-{>ca7r:^  fxoClouoTyilt  ofioicojyj. 
Pfal.  144.  4.  quod  Pfal.  59.  6.  ■zjA/m)  ttc  cwfATjvcv^ 
jMofcTr6|57>j$- ,  ocA/B-fici}7r(^  ^uv.  ncquc  aliter  eft  in 
Hebraco ,  vbi  habes  vocem  not.  Qupd  cum  Syrus 
Metaphraftes  inteUigerct ,  cadem  voce  W  fxo^^vi  dc 
'raojwo; w^otexprelTit.  vocc  Nmai  nimirum.  Quafi, 
kouiiiiv  i^iKivcoinv jOf/.alcatxoe,  ^^Aa  \oc(^ujv,cv  ofA.oiu>- 
fxoiJt  dvB-fooTra  '^ovS^'^,  inGraeco  inucniflet.  Quid 
qucd  o^o<«o8ttf  Helleniftis  ,  idcm  quod  %^i<r5d;^} 
Vnde  incomparabiles  Hcfychij  gloflae ,  qux  magna 
fuiparte,  quod  in  noftris  ad  autoremillum  emen- 
dationibus  non  raro  obfcruauimus  ,  Hellenifticas 
exponunt  voces,  o^u3<«o9io(,i|<(r^oSiM.  interpretantur. 
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Et,  quod amplius,  ofxoi(^yov  rucanzS  cn/vs^Mf^cxpo- 
nit.  Vt  non  mirum  fit  fub  eo  fchemate  Arrianos 
Fucumdiu  admodum  fecifle.  Quid?  quod  ofiolcoQig 
'^iS,  alibi  Hebraeis ,  cx  fummorum  fententia  inter- 
j/retum,  ip(c  Deus  dicitur.  Sane  Pfalmo  i6.  com- 
jmate  poftremo,  vbi nunc  vulgares  Heileniftac, p(^o^- 
.l^S-vjffvt^  ov  Tw  ocp^ijcflt^  tIui>  ^i^ouf  a-a ,  lingua  Sand:a 
/: voce  ofxotoo<nu)g  vfa  eft.  Vt  idem  fit ,  majeftas  Dei, 
Z&CofAolcoQt^.  Nec  aiiter  antiqui  Helleniftx  eum  lo- 
;:cum  reddiderunt. Aquiia,  sv  tw  s^vTtVKr^vetf  ofxoica- 

Qii.  Vbi 

;  erudite  in  Nebienii  editione  ad  marginem  teipfam 
.  exponitur.  m  emgilando  teipfum.  cum  euigtUhis  ipfe.  Er- 
go  ofAolaxrtg  ,  ipfc  Deus.  Quod  Seniores  voluc- 
runt,cum  hic  ^o^cm,  quse  cflentialis  Dei  eft  majeftas, 
ifiue  ipfadiuinitas ,  vt  fupra  multis  oftendimus ,  in- 
terpretati  ftint.  Et  quo  padto  onKivScQvJi  potuit  aeter- 
nitatisDominusac  Princeps,  niiiplus  quam  homo 
eftct?Ideoque  fiof>(p!to,o fxolcofjioc&c ^rifjt-iAidc  homine 
nonfine  caufa  Apoftolusineo  loco  vfurpauit.  quac 
poftrema  aliquid  ncgle<5tum  ac  contemptum  Hel- 
leniftis  fonat.  Sc  hoc  fenfu  bis,  ni  fallor,  in  antiquo 
Foedere  vfurpatur.  Qux  fortafle  caufa  fuit,  quarc 
Syrus,  quod  fignificantcm  afque  ad  manum  non  ha- 
bcrct,  Gracca  vocc  vtcretur.  Ex  quibus  vocum  in 
hoc  loco  lingularum  vis  atque  efficacia  apparet. 
quac,  vt  verum  hominem ,  (ic  Deum ,  x*t'  iavTyi^, 
demonftrant:.  Nam  fi  aHquid  imagmarium  in  Deo, 
etiam  in  homine  erit.  Et  fic  ncutrum ,  fed  pro  eo 
Icelus  aut  Morpheus,  Poetarum  erit ,  is  qui  vcrc  eft 
vtrunquc.  &  de  quo  vetus  Graecorum  Ecclefia  ca- 
ncbat, 

VffVV  71  TTUr^     5«w  ^ol<x,^ofj^. 

Sed 
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Sed  ad  vfum,de  quo  cospimus,  ^  |Wo^<p»j,  in  antiquals 
Ecclcfia  agamus.  Cum  lacpc  locum  hunc  Sandilli- 1 
mi  adducerentPatres,primo  fji>o^<pluj  B-^cS^&Cfjio^ipluu  V 
^«Axinter  fe  oppofucrunt.  quod  tutiflimum  crat,  { . 
quia  cum  Scriptura  loquebantur.  Neque  quifquam  i 
eftqui  fepiuscxeo  loco  fic  loquatur  quam  virma-  i 
gnus  &c  in  controverfijs  illius  acui  admodum  excrci-  • 
tatus  ,  Leoprimus.  Cui  objedum  notat  Photrus,- . 
quodvoce  |Uo^<pii  abfokitcpro  iiaiccvfas  eflet.  cum  . 
pro  Perfona  quidam  accipcrenr,duafque  ab  eo  poni 
diccrent  Perfonas.  V^>£,(pct<n,^vo  'sro<r*>''^(^i>n^i,<^ 
l^oc  TWf  h/i^y^(x^  oxvjpf |2.Idem,0/  5^  TnxAiv  cfhTryi^al-*  • 
mv,  inquit ,  tdT^  $  olvJ)po^  fr,[xotiTiv ,  cv  oT^  (p)j(r< v ,  a/ifyei  ' 

iv  e-KotTifix  jbcoppii  -/^  '^vt^isvsivoovlcie;.  Quae  vcr- 
ba  cum  &  ipfe  Ephraimus  vfurpaflet ,  &  vocabulum 
6c  mentem  Leonis  defendit.  Qupd  profcdo  mi- 
rum,  cum  tam  multi  antc  Leonem  fic  locuti  eflcnt. 
Et  poft:cum  nemo  abftinuithacvoce.  Ideoque  ex- 
empHs  id  confirmat  Phorius.  Qui  inter  aha,o"77  'j  t| 
(U.o^Cp»)  ^'x^  xsm^Qtg  Yi  Q^V^WTroi'  -ttuKiv  vohtcui  ,  ciyi\ 

xcir  ECvofj,iig  ?u>yco  T^cwa^  h^dctmi.  Idcm  cx  BafiHo, 
T3  a/  lM>f<pyi ,  iv  isaix  gfj  •  « ;^  ol^o  [xofpvj  (i  x>k9 
vcrUB-sSyivccy.yiavv^rs^  f  Et  ex  Nyflcno  aducrfiis 
Eunomium ;  riorat  ^o^cp))  $  TmB-ag  pxm^iTU^,  i^^tf 
anToc  d|  oii^a  ^o^x^in^ ;  Sed  ea  voce  ncmo ,  vt  dice- 
bam,  poftea  abftinuit.  Nam  CyriUus  ita  paflim.  Ah- 
bi,  O  Jjc  ol^  ^iXog  olvB-fc^ir^  Ko(h^  i^ux^-,  S^o^  H  juocK- 
Xov  ov  ccvB-po}7rlvi}  fxop(pyi,  Idcm  Quacft.  &  Rcipon- 
fionibus,  £l'g  eivoti  Sciocv,  <pv<nv,  y,oppluj,  iv  rc  cwio 
^xyfix.  hb.  De  Trinitate  cap.  13.  Toi^podV  ^9n 
^oryjrQ^  fA,lou/  <pv<nv,  jjilcc^r  fucopplu'  ^oyfiocTi^oyS^.  Et 
ahbi  eodcm  libro  non  fcmeLEt  Anaftafius  ait,»<n^tr. 


EXERCITAT.  SacKJE.  355 
t  ^vtruf,  fxo^(plu),  6v  TD  cwTv  Tt^olyfxcc  eivctf.  Item  (pvQi^y 
<  ^  >i(no6y  )(^  f^o^^Yi ,  tv  (c  Ts  oujTi  '7:%oiyy,ot,  k<;lv,  Neque 
l  Damafccnus  aliter  loquitur.  Qui  lic  aliquoties  in 
I  libro  Dc  Orthodoxa  Fide ,  &  in  Hymno  in  Theo- 
goniam, 

Sed  &  ad  Michaelem  Comnenum  Plellus :  Uoy^^lfy 

<P>7,  |U»<jt  »07«  'i^uvctfAtf.  Idem  de  S  S.  Patribus :  01 
oiw  olyioi  TiKiipi^,  cRn  ro  civro  rm^rixQt  ro  ^c-iait:,  (t  (pu- 
:  cTft»?,  ^fxQffpvigovofxoc.  Eft  ergo  )j^o|3(f>^^  ,  de  vtraque 
vfurpatum  natura,  vtriufque  veritas  naturx,  vt  Leo 
Epiftola  ad  Flauianum  loquitur.  N am  fruftratorie, in- 
quit,  loquens ,  ita  verhum  diceret  carnemfadum,  vr,  edi- 
tm  vtero  virginis  Chriflus ,  haberet  formam  hommis^  & 
nonhaheretmaternicorporii  veritatem.Cm  veteres,quod 
mirum  vidcatur ,  opponunt.  vtcumS.  Au- 

guftinus  figuram  &fpeciem  oppofuit.  Si  ergo  (ad  hunc 
ipfum  Euangchftam  inquit)  figura  maris  tantum  va- 
luity  fpecies  haptifmt  quid  valebit?  Quemadmodum^^«- 
ram  paulo  poft  &  veritatem.  Si ,  quodgeflum  efl  mfi- 
'ura,  trajedum  populum  ad  manna  perduxit ,  quid  exhtbe^ 
'it  Chriflus  in  veritate  baptifmt  futy  trajecio  per  eum  popu- 
lo  fuo  ?  plane  vt  Grasci  Theologi ,  TVTnv  ^  oiM^icw. 
Cum  Euangehfta  in  eadem  verc  ccElcfti  cum  Ni- 
codemo  Diflertatione  dixit,  ii  ytct^ug  Mo^cTvfs-  C-.\,u)(r£ 
rov  o(ptv  ,  ignorauit  quid  iit  iUud  C^^Sv.  More  fuo 
igitur  feruauit  vocem.Expreftit  autem  Syrorum  f]pT, 
quod  vtrunque,  &  C^^Sv  Sc  ^poSv  defignat.Et  k£>,'3; 
<;oujfiq.  Vnde  veteres,  cruci  aftixum  iiunc  ferpentem 
fuiire,vokmt.  Et  Chryfoftomus ,  '^^^ 
o<piag ,  ov  i^fucnv  cv  rjj  ifrifxvo,  Homiham  fcripfit. 
Itaquc  ide  quo  fufpenfus  fuit  fcrpens,ahj  (jnfxc^ov, 

7  '  ah'j 
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alij  <;M^f>ov,z\ij  qcoffS  WOTJ/ dixcmnt.  Vtluftinus  A- 

pologia  Z.  K<x?  JcatT  (fynTvQKxjv  ii^  cvk^yiounilui  ixt^f^  $ 

mv  ^axjpS.  etiam  vexillum.  Mire  liberalis  nofter  (qui 
plerunque  adeo  reftridus  eft  ac  tenax  ,  vt  &  ipfas 
voces  &  Hellenifticos  loquendi  modos,  non  exigua 
plerunque  cum  le(5boris  fraude  (eruet)  in  illius  loci 
qui  commate  i8.  fubfequitur  interpretatione  fuit, 
O'  juvj  m<;6Cib)v,^^y}  x,e)ce/7<j£^.Nam  ne  temere  id  ac- 
cipiatur,  ma^nae  illi  fuit  cura:.  Et  profedro  ea  mens 
videtur  efTe  tuangeliftx,  oti,  vt  Theologi  loquun- 
tur  Graeci ,  ^  -croV  '^vxtcv  dfxcx/fiictA  ^vocr^: 
peum-,  quod  ad  mortem,  pmatn  ejfe  mortem.  Peccatum, 
de  quo  loquitur  Euangelifta,  el^  quod  Hellcniftis 
n  x^eJ^  Ow£/)vi<poM'/<*  ,  magi(que  ad  verum ,  manm 
excelfa,  aut  in  manu  excelfa,  Latino  dicitur  interprcti. 
quod  peccatum  xm  $  oiK^(TtxS-ivl(^  opponunt.  Ica 
enim  dicunt  eum  qui  per  ignorantiam  deliquit.  a 
quo  multum  diftat,qui  elato  animo,  vt  redte  Hebrjei, 
aut  pcr  impudentiam,  quemadmodum  Chaldcei,  & 
petulanter  peccat.Quippe  qui  fic  peccat,w/>/fe  aper- 
\  to  dicitur  pcccare.  plane ,  vt  Grjeci  ^juvjj  tj)  xe(p<ji- 

I  Aj)  dfxoi/fleiv  dicerent.  Idem  hoc  peccatum  (BhcKr^K- 

filouv  Helleniftae  dicunt.  quod  hoc  modo  ,  fed  noti 
bene  intcllcdum,  exprellit  nofter, 

>  >  > 

K\(^)tOfj^klu>cBnaKfKoc  voo(r<PocAsg  ofxuct  'muj^^'} 
lohfxvii^  ZTiirtcosi  S^yj-yofiov  dv^fn^va, 
A'v>j^  KiKgjlctf  ovr(^. 
Putauit  enim  l3Aoi<T(pvifAloiv  fic  ab  ijs  (emper ,  quem- 
admodum  a  Graecis  fuis ,  accipi.  Cum  ro  IBAoi(r(pti' 
fj(^v  fit  iUis  quodHebraeis  noi  n»3,  arroganter,prdfra- 
cfe,  acapcrto  capttc  peccare.Quales  Lucas  in  Apofto- 

lorum 
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lorum  A6tis  erudite  oivTi^SoTicQ^  roo  B-ico  dixit.Qupd 
ludaeisipfa  Veritas  attribuitnonremel.  Itaqui  ido- 
lo  benedicit,  (iAcc<r<pviiJ^eiv  lQiix6^.^.  dicitur.  Non 
quod  Deo  maledicit,vt  put  auit  noiT;eu,fed  quod  pla- 
ne  ab  eo  ac  prsefrade  dehcit.  Atque  hinc  illud  ex 
diuinitatis  adyto,  E<  Tv(pKoi  >57?,  cnbc  el^^n  ocfAot/p" 
'jicoi/.  Sequitur  enim,  NcjV  Kt}€n^  071  I^A^Tivf/^  >j 
oiw  dfjLoc/plicc  vfxcov  |Le^^(/.Itaque  »3  (x.f^oupl4oLy  quam  nunc 
fjS>^iv  dicit,  eft,  quae  alias  Joivxlcv  vocatur.  Bene 
I  igitur  Procopius^qui  tIw  ou  ^^^pri^Pocvlocv  Num. 
I  15.  30,  ^px/piii^^sroV^^^^^^^ravjexponit.  Nonnuscum 
hunc  locum  interpretatus  cft^  in  fchoHon  inciderat, 
quod  Helleniftice  hac  aut  fimih  ratione  locum  hunc 
exponeret,  O'  onr  ccjurS  6(pJocKfx^g  eiVr  c^^K^xT^e- 
,  \lyoc/;yKj  (^Acc(r(pYjfjLyiQocA^ri^>i  KUe/Jcii.  quod  Gra^cidicc- 
rentjO  3  skcjov  ociAoc/pZcc^uS^mQouv^ytj  oLvn^Q-osof^Q^  TaT 
^o/,  yiccl^.SiKoicQ-y].  Vidcs  quantum  vtriufque  hn- 
gux ,  quas  interpretes  hoc  tcmpore  confundunt  dc 
pro  vna  habent,  fit  difcrimen.  Mox ,  commate  ni- 
mirum  15,  fequitur ,  E'>^'g73  oiw  (yjryiQig  cac  t' 
roov  VoouAfVH  fJi^  Vii^ouoov  Kcc^^cfxS.  Mirum  VI- 
deri  poterat ,  quod  cum  rco  kx^^g-^co  t  Kx^^fA^h 
confundat,  cum  locum  fic  interprctatur: 
^ej^g  ng  dfxpi  KctJ^ff^S 
E'Wv.eTZ)  fjLV(;i7roKoi(^iv  VooxAfvcoo  fxco%n^<;. 
'  Sane  Koijoofifxx^  piaculum,feu  vidima  piacularis^qua: 
&  Kco^fifjLo^.  Vnde  locus  illp,  nondum  fitis,  fi  quid 
judicare  poftum  ,  inteiledtus,  T^e  0  dfxvcg  $  B-^oS  6 
oufooy  tIuj  dfxotoiictv  $  Ys^^^'  qui  capite  Euangehfta^ 
hujus  primo  legitur.  Agnus  enim  eft  Kco^fifj.Q^.  A 
quo  longe  ahud  eft  Kco^e^cfjiU de  quo  hic  agitur, 
qui  eluuione  fordium  fiebat.  Cujus  plurima:  in  vfu 
apud  ludteos  erant  {pecies.  Ahud  ab  ijs  iterum 
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6  dyvt^Tfjtd?.  Itaquc  ludaei,  cum  fe  polluiflcnt ,  pri- 
mo  dj/fKrfAov  ex  more  adhibebant:  cujus  ioco  poe- 
nitentiam  inftituit  lohannes.  Illam  autem  J  k^^- 
€/<r|Uof  fequebatur.  qucm  &  (Bcc-arri(r[xov  dixerunt 
Helleniftae.  quibus  omnia  ad  vnum  fere  nomina 
antiqui  Chriftiani  debent.  Poft  hunc  Jta^w^^o? ,aut 
jc(x3tt^^«.,  (qua:  erat  pro  peccato  vidfcima)  offere- 
batur.  Vndc  morem  hunc  hauferunt  Graeci ,  &  ab 
ijs  nomen  HeUcniftx.  lohannes  ergo  (nam  hic  lo- 
cus ,  quantum  judicare  poflum,  parum  intelhgitur) 
poft  xyvKTi^cv ,  poft  K.o(f^^(rfj(,ov ,  a  fc  inftitutum  fi- 
mul  &cxercitum,  cum  intuereturDominum,nul- 
lo  aho  in  pofterumex  more  xa^^juo)  nunc  opus  ef^ 
fc  dicit  :  quod  adeflet  agnus  Dci ,  qui  peccatum 
femei  vniuerfi  orbis  expiaret.  Euiogius  in  Photij 
Excerptis,  Kctf  ^  to  'E'IB^oum  ^^5«©-,  oiiJ.ot/pTxvovli^y 
'Sifj^nfov  fjS^  Y,yvl^ov%'  «ttx  (Bccnila-fjixQiv  d^^A^ovn' 
XotTnv  vi^vi  tkV  vasre^  ^  YifA.u/^TVifj^uv  %<tIoia  'JF^ci- 
^ifov  oov  oti/T»V  oiTiuycav  6  aW^tjA©^,  ^  tIw  dTxiKluj 
(^o^i^v  67rluiiyKi.Koti  ^  6^<{ ol?^y)B^vii^^<rloc4  ocTru.^ 
owj-nKiloc  S  ocicovQ^  tJcrg^  oifjioupltMv  '3r69(rEv«;^5^/- 

<7J1«",  ^TD<  $  CCfJlvS  rS  S^Sy  $  CU^0vl(^  llw  dfJI,OI/fldOlA>  Ti 

Y3<rfxifi  a-^pwytccS-ivr©^  ,  ,u>;x67i  \icTTAeA«(p5"fltf, 
dl^'  oKuigTHTrxwSvJi  twV  Tnl^otg  ^  TVTnKci^  ^a-lou;  viwe^ 
oifAoi/pltouv  'afS'^^i^°y^^'  Erat  enim  agnus  ilic  e^<- 
Koc^iKvi  '^ffloc.  Quare  &  KoJ^^fiihg,  non  autem,  quod 
hicliabet,  Kot^^^afj^og.  Quae  eft  vera  ilHus  loci  intcr- 
pretatio.  hoc  eft:  HehrAorum  quippe gens prtf?w  purgari, 
tum  ablutwjie ,  feu  haptifmoyahlui  folebat ,  cumpeccaret, 
Demde  pro  peccato  offerebant  viciimas,  A  quihus  eos  vt 
auerteret  Apojiolus,  etiam  minis  terret  vehementthus.  Opor- 
tehat  enim  vt  m  confummatione  faculi ,  vera  femel  pro  pec- 
catis  ohlata  vi^ma,  mhilplane  fupereffet  amplm^fed  vt 
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fernel  multis  iUis  ac  figiiratis  qu&  pro  peccato  ojferehantury 
,  finis  imponeretur  vt£timis.  Notant  Critici  Sacri ,  ju- 
.  uencumillumquipeccati  dicitur,primo  Koc'^f>KrfA.Gv 
Helleniftis  didtum  fiiifle.  quod  cum  perperam  A- 
quila  ac  Theodotio  redditum  exill:imarent,illi  qui- 
dem     k^iho(><r^S ,  S.  Hieronymus  expiationis  vocc 
cftvfus.  Nam  intextu  eft  D>Ti33n  exptattonis.  Certe 
n  decimo  Septembris  die ,  qui  eodem  nomine  a  lu- 
•  daeis  dicitur,  nemo  cMx^^^^iq» ,  nemo  etiam  laua- 
(:  bat ,  nemo  vngebar ,  nemo  quid  fimile  agebat:  ve- 
[  rum  ycxJw^fXH  a  Summo  Sacerdotc,ac  per  vidimam 
i  fiebatexpiatio.Quare,vt  dixi,perperam  ^ciJt^we/c^oi/ 
&x«3»fi'^^i' confudiftc  poteratvideri.  Non  tamen 
defunt  veteres ,  &  quidem  fUmmi  viri,  quorum  (e 
autoritate  hic  tueri  poteft.  Et  inter  eos  maximus 
Chryfoftomus  Oratione  Catechetica,  qui,  e;  /3»'Ae- 

3»^f*»  2^Ai^B-u^.  Grxcorum  contra  Menolo- 
gia  ,  vt  Kx%^fi<lv  de  myfterio  baptifrni  vfurpare  fo- 
lentjita  ilp{xim^K.cl^^<nv,non  Kx^^e^Tf^ov,  aliquoties 
dixerunt.^  Vt  ecce,  UolAtv  o  l'ncSg  o  ey^og  Kxjaipi-mi 

lo  poft ,  71  r  7n>ku)v  KuKvig  tIuj  Koi^o^nv ;  Si  quis  au- 
tem  caufam  ^ynvia^ui  iUius^cujus  hicmeminit  Euan- 
gelifta,  qusrat,  eaquoque  exludaeorum  ritibuspe- 
tenda.  ludsi  (aepe  &  in  omni  vita  baptizabant.  Sed 
&  baptizando  leuiora  crimina,Ta'  f^  (inquit  lufti- 
nusautorantiquiftimus)  f^rMv  ■Hi  ei^  t^a<t«V  /3Aa- 
fituj  ffzwleASv^)  i}  «V  ^iofu/  T-  xvB-^ooTrm  ,  qusL  nec  R«- 
puhiicd  damnum  inferrent,  nec  co;miuni  vit<z  homtnum  m- 
cerent,  tolli  putabant.  Itaque  &  varios  baptifmos, 
fiue  ablutiones  (^:  >cfit>e/<(r|U8V,habebant.  AtSan- 
diftimus  lohanncs  ,  vt  lofcphus  notat ,  ad  ver am 
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pnmus  pietatem ,  ad  vitaeemendatioiiem,  acjufti- 
tiam  adhortatus  eft:eos  autem  folos  qui  cum  corpo- 
re  animum  purgaftent  prius ,  ita  demum  baptizabat: 
ncque  3^  Itvcov  dfxx^Tu^uv  7rufx*nyjai ,  hoc  eft,4^/  tol~ 
lenda  nefcio  qua  crimtna  aut  labes ,  vt  Iud<ei,  fed  ad  poe- 
nitentiam  &c  veram  vitacemendationem  baptidnum 
confercbat.ludari  igitur  de  fine  ejus,quem  ahum  in- 
uexerat  lohannes ,  cum  SandilTimi  ac  fummi  hujus 
viri  difcipulis  agcbant.  Hxc  cft  illa  igitur  <n/f»jTn<nf : 
de  vfunempc  prifco,6c  hoc  nouo.Bene  Euthymius, 
^riTTi<nv,  difputationem,  Kot^^e^a-fxov, ha^tiCma  inter- 
prctatur.  Sed  nec  locum  modis  omnibus  fuauilli- 
mumac  mirae  prorftis  elcgantiae  nofterintellexit.  Il- 
lum  dico,  qui  commate  vigefimo  6c  nono  extat ,  O' 
f^cov  tIuj  vvfx^lou  vufx(pl(^  esif ,  0  3  (plhQ^  $  vvy,(pl>iy 
0  g^)C&)?  >ij  oiicicov  cujn/y  X*p<f  "/^cxAfi ,  2^  7^0;  (J^ca-vitu 

$  vvfA^U'  ouum  iv  VI  X'^^  '^f^^i  ^■35^.)5pw7i)£^.  In  quo 
c  k>iKWf  eft,  qui  ad  chuppam  ftat:  dum,  ex  more  lu- 
diEorum ,  fponfus  cum  iponfa ,  lub  velamine ,  quod 
chuppa  dicitur  ab  ilhs ,  coUoquitur.  quac  eft  Iuda:o- 
rum  prima  o«e/ft>V  ,  fuie  ,  nuptiahs  congrefliis.  E 
qua  cum  egredcretur  iponlus ,  maximo  cum  gaudio 
eorum  qui  egrcdientis  audiebant  vocem ,  prodi- 
bat.  Qupdtum  demum  ratum  efte  matrimonuim 
cxiftimarent.  Quo  6:  Regius  Propheta ,  vt  praecla- 
re  annotant  Magiftri  ,  relpexit ,  cum  cecinit ,  K(X» 

Whlo 

'TTvc^c;  nan.  Nam  quemadmodum  amicos  fponfus 
gaudio  exhilarar,  cum  ex  operto  illo  fuo  prodit,  lo- 
quitur,  ac  faciem  oftcndit,  ita  Sol ,  o^crx  Ttx^S  cwn/y 
hoc  eft ,  in£5no ,  terram  gaudio  perfundit.  Quod  ad 
verum  illum  &c  pulcherrimum  Ecclcfu-e  fponfum, 

ipfum 
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f  ipfum  juftitix  folem ,  luauiffime  praecurforejus  ac 
^vvfjL(pxyu)yog  lohaiines  Baptifta  accommodat.  Ad 
^quem  renfum  exprimere  ipfum  Iqcum  poetice  fic 
:|polfis : 

^(jO)/IujJ\^  e^^ofd^oio  ^2^eyfJ^(^  d^vi^io 

l  Qui  eft  Poeticus^ni  fallor,  &c  Paraphrafticus  chara- 
V  <5ter.  Dixiautem  cw^ov^quiachuppamhanc  Magi^ 
.  ftri,  (ponfE,  verecundix  nonnunquam  caufa,  tri- 
buunt.  Vt  cum  dicunt  ^  Saram  toto  illo  tempore 
quo  nonpeperit/ub  chuppaftctilfe :  vbi  matronas, 
•I  tanquam  fponfar,gratulatum  profe  quanque  adue- 
niffe.  quemadmodum  ex  Berefchit  Rabba  EUas 
notauit.  Cum  in  fine  hujus  capitis  dicitur,  0  m^^^cav 
eigr  t^oVy  ^^^i  ^caluj  auciviov*  0  8s  XTriB-oov  rco  ijc^y  Gtnc 
ovl/^TTtj  ^colui  y  oi>js!r,  Q^yvi  $      fj^i  eTv'  ccuiiv  ,  vcrba 
poftcriora^  itanofter  reddidit: 

og  diKiv  uvy)^ 
YlcuJi       ^(jdovl^  dylujofkoov  ccTn^cy^y 

Jv|^'9J/o  S^SrifJiyiopQ^  o^y^y 
}l'(P^ovcc  fA.xgi^ii(m. 
Qupd  cunx  fcriberet  ,  potuit  in  animo  vcterum 
Theologorum  obferuationem  habuinc  ,  qui  mo- 
nent,  otz  rcc  r^  Siif^cov  7^x^/1,3-^1^1^^  >5  y^sp>)  KocAet'  tdc 
3  rcov  cifioi/plcoAcov  fcdgtyoc/;.  luftorum  calamitates  a 
fcriptura  B-hl^^^g  5  impiorum  fido^iyou;  vocari.  quia 
dicitur^  srtiuLx^ovro^  d^^Kci^^ig  fjix^iy^g.  Prouerb. 
19.19.  aut  illud  e  Prophcta  Rcgio  ,  quod  malo, 
TToi^oci  <3tf  |Ufl6f/;/^^ot|Uoc/p7^«^A^.Qiiodtamennon  vlque 
quaque  verum effejfciunt^qui  in  Hcllcnifticis  verfa- 
ti  funt j  neque  minus  qui  Hcbraicc  noucrunt.  Idem 

z  4  enim 
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enimvates,  fxd^t^^  diuinitus  immiflas  fibi  pr^Edi- 
cat  non  femel,  neque  eodem  femper  vocis  vfu.  Varie 
cnim  femper  vfurpatur.  Notum  autem  quomodo 
Euangeliftai  ea  voce  vtantur.  Sed  in  animo  liabe- 
bat  nofteriilud,  jucot^^tyoif  ^  a,(p^ov».  Prouerb. 
27.21.  Q^mquamaliudfitin  Hebraeo.  Videspa- 
rodiae  cn  ruv  g/3^0jU>''K9i'5  illuftre  exemplum.  quo 
vel  vno  quae  de  Nonni  Hcbraifmis  diximus ,  pro- 
bantur.  Et  tamen  aliud ,  vt  dixi ,  in  Hebraeo  le- 
gitur. 


C  A  p  V  T  XX. 

CAmaritanA  Hijloria.  lofephi  cur  inea  mentio,  KiKCTnootoo^  cic 
^iTj^  ohiTrD^ac^.  7n7rcu/fd/j(^  c^5.  cie«c^'(^g^  ism^yde  Seruatore 
qtiomodo  dicium.keifi^  ^^VoW»,  parum  Grsice  dicium.Tem- 
pt44  mti^  Q^TrD^^jovTUi  oj\  v^p6uofB{Jc^.  Potu6  ac  ctbi  apud  ludsios 
communio.  vablTiov  u4th¥.  lacobus,  ^  quare  illiu^  hic  mentio. 
Mos  Samaritanorum  ad  mentem  huitu  loci  prAclare  a  lofepho 
defcriptt44.  Nonni  locu4  emend^atuA,  tranfpofitiones  in  Nonno. 
Locu4  eiufdem  Nonni  aliter  diftincltps.  HebraifmuA  ex  fenten- 
tia  Chryfoftomi  in  Euangeliftanotatu^.  Moria  ^  Gari:^n  mon^ 
ies  male  confundi.  Ifaaci  oblatio  iti  monte  Moria.  Samarita- 
norum  cultu/s  peregrinu^.  Columbaabijs  culta,  ^  in  eiu^  no- 
minecelebratacirctimcifio.  Detis  a  Nonnopro  Patre  pofittfs.  c?* 
7nale.  Patri^  quare  in  hac  Dijfertatione  cum  Samaritana ,  Do- 
minui  7neminerit.  Loci  illiu^i  Ohx  vfzei^  Xeyils ,  oti  in  Ti^rfe&fiyi- 
V6V,  interpretatio.  A^av^loy  in  Nonno  notatum.u^vi  ^^(^.  tcm- 
fus^yjyioy.  Siticulofa  Appulia.Hebraifmi  ignorantia.  Nonnus 
^y^Interpretes  lapfi.Pars  anni  in  qua  duo  Regalim.Tt^reuf^U^^ 
^^cr^aS.  Pentecofte  U^t^  JiQ/crfjii.  Loci  lohannvs  interpretatio. 
^  in  eo  TfUfi^fJLlufCioL  Nonni.  Locus  ex  Helleniftis  expofttus.  uTr-' 
iX^m  ^  hcXB-eivyHelleniftis  interdum pro  eodem.  KVKhuioilg 
iTnS^f^icci  Domini,  quA  Interpretibus  impofuerunt.  oiKei¥ ,  quo- 
piodo  Helleniftis  'vfurpatum.  (^ocaih^Koq ,  cuius  meminit  ^tian- 
gelijla^qtiis.^deeo  locusaliteracvtilgoexpofitus.  ^ihoh  tnili- 
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^m4w  ex  vfu  ChaldsLO.  Ji^mfli^  /i^^nc^  exinde  Homero.  7n£\hg 
l  Aec/ii^.  ^iMi  (iccaixiatg  y  aut  fiot(n?<t)(^i,  ex  Hellenijlarummorep 
ijdem  qui  TrdfeBi.  Abdemelech  Eunuchus  Regius.o  ljvvcjif 
*lilu)yqHi         (ixijiXiKoi  dicitur.  magifter  UmoriHm.  ^^^i^dyl^ 

^  u\}io^  idem.  Bxponitur  EuangeliftA  locus.  epg^yg pro  tlSi-nymalea 
'j.Nonno  ^furpatum. 

NOn  fine  caufa  quarti  capitis  initio,  commate 
nimirum  quinto,  inliiitoria  Samaritanae,  lofe- 
.phi  meminitEuangelifta^cum  inquit^c  g^^Kev  Va^ 
i-Koofi  Va)<ni(p  rw  :/a>  courS.  Nam  ab  eo  ejufque  filijs 
c  originem  fuam  deducebant  Samaritani^  eoque-glo- 
riari  niaxime  folebant.  lofephus^vbi  de  Samaritanis 
agit  5  K^'  C4i  TVoooYiTVii  ')^ex\oyS(nv  cLur^g  c4iyova)v^ 
E  (p^^'^^(c  Mxvxo^S.  Vnde  &fepulchrum  ejuseo 
loco  ponit  Benjamin.  Sequitur  codem  capite  ad 
eomma  fextum,  O'    VtjcS^  K^y^gmxKcog  otc  o^citto- 
e^ou;  5  QAiX^^^ro  Sroog  3Rn  rvi  viyiy^.  Vbi  non  dixit 
quod  EuangeUfta  voluit.  Ita  enim, 

KelBn  Q  iYi?K^7rifioio  mTrtwfjf^^^  xrixmloTo 

Ahud  enim,  K^\{97nxKu)g  oh  ^  o^oihv^oca  j  aUud  tte- 
?  7fwuijdiu(^  6^^.  Alterum  enim ,  quod  hic  necefla- 
i  rium,  defatigatum  a  via,  altcrum  a  via  cefTafie ,  de- 
i  notat.  Et  ita  femper  Homerus.  Qiiemadmodum 
lUados  tcrtio  ,  TroKifxoio  iriTnw^oi  ,  dicuntur  fe- 
nes  ,  qui  beUum  non  ampUus  gcrebant.  hoc  eft, 
quixtate  emeriti  jam  erant.  QTipd  fequitur,  c>jc<:t- 
Srco^  3dn     uyjyii ,  fuauillimus  idiotifmus,  & 
plane  voluptatis,  vt  Grammatici  loquuntur ,  fche- 
i  maeft.  Vult  enim,  fine  vlla  cura ,  aut  deledu ,  6c 
>i  quod  Gra;ci  dicunt,     (tvx^  ,  ad  puteum ,  qui  (eCc 
if^  in  via  obtulit,  fcdiiTc  Dcyninum.  Qup  mirificam in 
^■l  z  5  Domi- 
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Domino  ac  Regc  noftro  d6\oc(pQ^xv  notat.qui,af- 
flidus  aeftu ,  non  quaEliuit  locum,  (ed  inuenit.  Vt 
ceconomiamejus  planc  admirandam  hic  omittam, 
quiex  humili  hac  (efllone,  occafionem  difputatio- 
nis  tam  diuinae  inuenit.  qua  oftcndit,  fore,  vt  Sama- 
ritani ,  gens  contempta ,  ex  xquo  cum  ludaeis ,  qui 
cum  non  rejicerent,adgratiam  admitterentur.qua- 
re  non  ineleganter  Theophyladtus  ,  qui  dTsKu^y  wV 
i'ivx'^y>jj^v'^  B^^dvHtS^  iSol(Pii^^Jimpliciter ,  vt  res  da- 
bat,  fine  fede,  &  in  terra ,  exponit.  Neque  multo  ali- 
ter  hac  voce  Maro  vfus  cft,  cum  de  louc  fuo  dixit: 
Etjam  finis  erat,  cum  luppiter  athere  fummo 
Defptciens  mare  veiivolum  terrafquejacentes, 
Aequoraque,  &  late  populos,fic  verttce  cosli 
Conflittt. 

Nam  mirifice  ad  eum  locum  Grammatici  nugan- 
tur.  Paulo  poft  ad  comma  7.  Interpres  canit : 

H'3w<^<5t  KxKmv  iX^oK,  fxiiyiH  yeiTvvoc>  TrvjyUo. 
Vbi  defultorium  vidctur  ,  quod  Samaritanam  ait 
dipofjt^luj  2^  ksAtt»  KoiKTnv  t^/^h  ,  quod  ilHus  hn- 
gua ,  nihil  minus  fane  quam  proprie  aut  Gracce,  in- 
dicat,  in  finu  hydriam  geftafte  ,  cuni  Rebecca  ca- 
pite  Genefeos  vigefimo  &c  quarto,  c)^'  rcov,  vt  GraEci 
reddidere,  cSixcav  eam  geftet.  EuangcHfta  addit ,  vc- 
nifte  fceminam  fitvTAJ;<jztf  C^ca^.Qnod  in  vliimpran  - 
dij  ab  ea  fadum ,  vix  dubitandum.  Vnde  &  dilci- 
puU  cum  cibo  poftea  aduentant.  Quemadmodum 
&  ccen^E  tcmpus ,  ab  Hebraeis,  tempus.,  quo  ad  haurien- 
dam  aquam  mulieres  prodeunt ,  vocari  iolet.  vt  eodem 
capite  Genefeos ,  quod  jam  laudaui.  Quod ,  vt  fo- 
lent,  elcganter  Hellcnifta;,  1^  'sroV  o^iynvUoccAiTiz- 
pdCoi/Tw^  «I  C^c^of^cc^,  dixerc.  quod  eft ,  cum  infiaret 

coenA 
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V  rn£  tempus.  Plane  vt  Theociitus  dc  Hyla ,  qui  quo 
rmpore  heiocs  ccenaturi  efTent ,  cum  hydriaegre- 
'.itur. 

»,;^emadmodum&:  apud  ApoUonium.  Qua  occa- 
ione  &c  Rebeccam  expedaflc  Abrahami  tamulus 
bidem  dicitur.  quod  non  potuit  latere  eum,  quem 
1  lihil  fugerct.Nam  vt  Rebecca  ibi,ita  hic  ex  tempo- 
'  is  occalione  &:  loci ,  circa  horam  t«  ^vrMcz<^  C^a^ 
L  jamaritana  venit.  Quod  pra;clari  hujus  loci ,  miri- 
j  ice  ,  vt  loquuntur  Rhetores  ,  'Ts%A9Bi<nv  illuftrat. 
.'  Commate  9  quod  iequitur,  Uusm)  Va^au^  wvTivcf 
i-  ifxS  meiv  curSig  i3Y,g  'yi/vouv^g  £«^ux/p« 71  ^(^;  fuauifli- 
me  didu,  ex  eorum  more ,  qui  cum  peregrini  eflfent, 
aut  aUeno  fuiflent  animo ,  animis  conciUandis  ci- 
bum  mutuo  ac  potum  alter  alterius  guftabant.  quod 
ludxis  cum  Samaritanis  nefas.  Sic  in  foedere  laco- 
bi  Gum  Labane.  Sic  Ifraelitae  de  Gabaonitarum  co- 
medunt  viatico.  lof.  9. 14.  Acceperunt  ergo  vm  illide 
viatico  illorum.  Ac  dcindc,  Etfecit  cum  eis  lofua  pacem, 
ac  percufsit  cum  eis  FceduSyVt  viuere  eos  pateretur.Et  Grx- 
i  inter  famiUaritatis  notas  pdnunt,  C^oiinov  oureiv. 
uod  de  Pherecyde  Apollonius  Alexandrinus  re- 
ifert.  Tflt  Q  'ZS%A  (^ifiKv^luj ,  rtxwxjrrx.  Itvoo  i<^pftrw  EV 
'S.y.vpco  TTVTi     vvjcraj  ^■^covrtc,  v^dnov  curriatJj  «z^^tjt  Tivog 
T yvu^^ucav  riv     ttiov^  etTroiv,  ar{<rfj(,ov  sjdij^ov  cv  tjj 
vr,a-u)     rilriw  r,y,kpxv.  Et  Dominus  jam  ante  dixe- 
rat,  Aof  fxot  Tnciv,  quod  eft  v^dnov  aJireiv.  Etquod  fl- 
tiret  vere,  &  vt  hac  occafione  anfam  coUoquio  cum 
muliere  inueniret,  quinec  quid  didura  eflet,nec 
'  Samaritanamefle,  ignorabat.  Qualc  eft,  cum  idem 
i  difcipulos  ad  ficum  mittit:  in  qua,quod  non  ignora- 
bat,  ficus  eflent  nullx.  Et  cum  quxrit  Dcus,  Vbi 

Adam 
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Adam  cfTct.  Qux  8c  fimilia  o>ia"?a  D^anV  »n5  ,  in 
coUoquij  OGcarionem,vtcum  Rabbi  Schelomone 
loquaf,  fieri  dicuntur.  Commate  12.  fequitur ,  M*j 
ov  fXH^m  H  ^TntT^oi  vifxuv  E  quo  duodecim, 

tanquam  vna  arbore,  enatae  erant  tribus.Itaque  hoc 
in  ejus  cum  quo  loquebatur  gratiam  Samaritana: 
cujus  indolem  mirifice  ex  gentis  confuctudine  de- 
pingit  autor.  quas  ingratiam  ludaei,  alacoboori- 
ginem  deducit.  Quod  Samaritanis  vfitatum:  vt  ad- 
uerfis,nempe,Iud:Eorum  iebus,nihil  cum  iUis  com- 
mune  fibi  dicerent  j  fecundis  ,  aut  fi  opus  fibi  efle 
exiftimarcnt ,  ad  lacobum ,  Ephraimum  &  Manaf- 
fen  ,  protinus  abirent .  qux  omnia  fuauifiime  otf 
yi^i.  ex  perfona  muherculae ,  vt  dixi.  Quae  ludieum 
jam  confcfia ,  a  ludaeis  originem  dediicit.  Quem 
fuiffe  iUius  gentis  morem  ,  eleganter  hb.  Antiq. 
lud.  II.  oftendit  lofephus.  E.Vi  Xxfj^xf  HTtof  17*5- 
•w/  ilu)  (pu<nv  ,  ij^i  Tra  KjJtSnpov  hh,\uK»u^.  cv 
^  TW^f  avfx^Popoug  ovrou;  onr  Vn^otiai  "i^vSvlo^  avyU- 
vetg  ix^^vy  ofAoKoySvn^  ivn  -du)  dMB-iow'  oxouv  It  'arEi 
/a/T»f  ^oCfATr^av  i'ScaQtv,6ic  7v%»}f  e|<«f (^Ji/jjf  ShTm^ouCiv 
twiiav  Ti}  ngivmlx  ,  <^ijyiKiv  «1/70^9-  hiyovlig  ,  hc^ 
CAC  I  laoTijTCis  ')^iocKoyS<nv  ccvxSg  oKycycov  ,  E'<p^oci'[jiis 
Moc,voc(>sS.  Id  eft  :  Sunt  autem  tali  ( quod  &  an- 
te  annotaumus  )  ingenio  Samaritani ,  vt  aduerfis  rebus 
(&  ttim  vere  qutdem  lUi )  jun^os  fihi  fangmne  tnfiaen- 
tur  Ittdm.  Simul  vero  profperi  quid  euentfie  iis  videnty 
ftatim  ex  fortun<&  prolixitate ,  in  eorum  quafi  profiliunt 
communionem.  Ouippe  &  cognatos  fibi  dicunt  ,  &  ex 
pofterii  lofephi ,  Ephraimo  ac  Manaffe  ,  gentem  deducunt 
fuam.  Et  humanum  ingeniiim  hic  vide.  quod,  ne- 
glcdto  omnium  bonorum  fonte  ,  fua  hominibus 
aflcribit.  Vt  cum  de  lacQbo  dicit ,  or  (^coKiv  r,p^7v  xo 
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^Up.qui  in  folenni  ftipulationeRepetitaelcgis,ca- 
ite  vigefimo  &  fexto,  a  calamitate,  nc  quisillipluf- 
ulum  tribueret,  Obed,  hoc  ciky perditus,  vocatur. 
'Ef  loqiteris  ac  dices  coram  lehoua  T)eo  tuo ,  Syrtu  ilUyCum 
perirec,  pater  meusy  in  Aegjptum  defcendit ,  &c.  Porro  vt 
ad  Nonnum  rcdcamus ,  dici  non  poteft,  quam  lo- 
cus  quo  h.-Ec  cxprimuntur,  eruditos  defatigarir, 
riorav  ^iwov  67r^  J.ufxti/f)HH^    aia  <:puTA|}, 

A'5'o//^o/r  <psixolnosiv  Vs^ccidv  n  KxXiiffH^' 
Vbi  Kdihtoso)  Stephanus ,  nullo ,  quod  fciam ,  fenCuz 
magnus  Scaligcr,  ai^ofjS^oig  aut  cti^oyS^oi^,  ex  eadcm 
ledione  cum  interrogationis  nota  fcribebat.  Ego 
non  dubito,quin  hic  idcm  quod  in  Dionyfiacis  paf- 
fim  idem  maximus  vir  annotat ,  euenerit.  Vt  nimi- 
rum  tranfpofiti  fint  verfiis,  qui  fic  conftituendi: 
HoTov  ^uulv  t(pu  T.XfjLQi/jieiii^     <no  i^vxX^ 
A'^op^o<f  <p:fji.ciiriosiv  Va^otiav  crt  KccK^<ri^t 
0"<p^  7n'ij?  OTtp'  6jU«o,  >^  ei  aio  S^afxog  6pi/x.</; 
Hoc  fcnfu,  Quid  commune  Samantanis  &  tu£  genti,qu£ 
inamfeflo  oris  mdicio  ludAum  te  vocat.  (hoc  eft,  tefiatur) 
vt  aduerfus  ejus  confuetudinem ,  potum  a  me  petas,  Com- 
ate  17,  locum  de  Samaritana,  ita  diftingue,  EJTn* 
uyvaasraaK  y  mK\jajrif'iMv        KiKT^m  ^dj^ofj^vi 
HoifA.oc/petTi^,  i-ryiTjfiov  «'ot^^e  cpcovlui,    Non  Vt  vulgo. 
Commate  20  a  Samaritana  dicitur,  0<  TrwTipg?  i^fjttov 
TXTw  Tw  of)<{  ^sfjaiKiwr.aiiv.  In  quibus  verbis  ,  fi 
Chryfoftomo  credimus,  talis-erit  Hebraifinus,qua- 
lis  in  illo  ,  i^dvn?      ol  fA,ct%iti^  ai/rt/,  yi^^tvccKjtiaxy, 
Matthaei  16.  8.  Quodlohanncs  ,  r  fxx^viTuv 

tami,  &  dc  folo  luda  c.12.4,  intcrprctatur.  Abraha- 
mum  quippe  vuk  intclligi.  qui  in  co  quoquc  monte 
filium  obtulcrif.  T»V  's^  ih  A*/3^tf<,u  Agysio»,  in- 

quir. 
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'  quit :  J(5tj  ok.«  <p»(rl  t  ijov  civsvttjjo^svai.  At  Hebraa . 
ineodem  monte,  inquo  natum  obtulifle  Abraha--' 
mus  fcrtuu,  omnesab  Adamo  Patres  vidimas  ma- * 
^lafle  volunt.  Leui,  dc  grammatico,  vt  &pe  folent,  j- 
literas  vnius  argumento.  Atqui  fa6tum  hoc  in  Mo- 
ria  Scriptura  docct.  qui  non  tantum  in  ludaea ,  fed 
&c  in  eo  loco ,  vbi  poftea  vrbs  Sandta  fuit.  Hic  au- 
tem  ,  de  Garizin ,  &  cultu  qui  in  eo  fieri  folebat. 
qui  profedo ,  ei  de  quo  Chryfoftomus ,  manifefte 
opponitur.  Sequitur  enim ,  y*^  Cfxet^  Aeyen ,  on  iv 
Vifo<nhJ[xoi^  g<?*v  0  rozff^  gtch  <I\,ei  'jff^cmwjHV.  nam 
ibi  Abraham  facrificafle  dicitur.  cui  hic  opponitur.  , 
Non  igitur  procedit.  Nec  fatisfacit  quae  ad  illum  i 
locum  ab  autorc  adfcrtur  interpretatio,T'^«f  ^9^- 
Kiwetn  ,  0  Gtnc  Oi^oCTi  ,  y.uetg  CTO<nciiy?<4u  0  ot^xu^. 
Vbi  nofter, 

T'ji*«$-      K,^^ys  (r^ciAipyi^  in^KKii  S^^a-uv. 

0%  <p^2<riv  »Jt  s5"ot»jT5,  ^ptftfpSTt  fxSvov  OCKHy 

Vos  auditu  colitis,  qtiem  mentenon  noftis.  Quod  nec  ipfc  j 
forfan  aftccutus  eft  quid  fibi  vellct.  Nam  &  Deum  ' 
colebant,  &  Meifiam  expedabant  Samaritani.  Mo- 
fis  eiiim  admittebant  fcripta.  Scd  ludaei  vnum 
Deum ,  iUi ,  proctcr  hunc ,  idola  etiam  ignota  &  in 
mpnte  Garizin  inuenta  ,  colebant:  crimen,quod 
duabus  Uteris  f  y  ludici  notant,  &  tanquam  cautc- 
rio  Samaritanis  imprimebant.  Vnde  eos  oiy-iK^ 
yvviv ,  idem  fummus  vir  Chryfoftomus  ,  prc-eclare 
dixit.  Interqua;  cokmiba  fuit :  cujus&  in  nominc 
Samaritani  circumcidebantur.  diucrfiilima  ab  illa, 
cujus  fpccie  baptifmum  fuum  confirmauit  Domi- 
nus.  Ncqueignotum  eft,  eorum  templum,quod,vt 
ipfifanduarium,  itaidololatricum  ludi^i  diccbant. 
CumSeruatornoftcr,pauiopoft,commate  nimi-  \ 

rum 
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m  25,  vocem  Patris repetit,  O^it  01  «Ai^Sivot  -sjtjcr- 
uyjjTOj  ':jjfs<ninuy.(ni<n  rco  -mtT^ ,  item,      ^  0  5TO7»j^ 
3-TB<«Tiff  ^*JT«  cw  '!3f  9<rJii^Sv7is  oujiiv  ,  non  cft  du- 
(bium,quin  in  fuauillima  hac  DiiIertatione,mulier- 
culam  paulatim ,  nonad  verum  modo  Dei  cultum, 
•  fed  dc  vcri  Dei  trahat.  qui,  ne  excludatur  Filius,non 
i  {ine  caufa  o^ilrAUf  vocatur  Pater.  Vt  fe  elfe  ,  non 
/'Melliam  modo ,  quod  poft  paulo  ait,  fed  &  Patris 
cjus ,  de  quo  agit ,  Filium  oftendat.  Ideo  non  pof- 
i  fum  aftentiri  noftro.  qui  hic  vocem  Patris  vel  difli- 
mulauit,  velpro  ea,  voce  Dei  v(us  eft.  Qup  diutius 
I  in  maximo  autore  hoc  verfamur,  eo  plura  obferua- 
mus,  quas  difticultatem  nobis,  alijs  plerifquc ,  quod 
miramur,  nc  fufpitionem  quidem  mouent.  Nonno 
autem  vel  inprimis,  qui ,  fccurus  admodum ,  quod- 
cunque  primo  placuit,  chartae  illeuir.  Exemplo  Cit 
nunc  locus  ille  commate  hujus  capitis  trigefimo  8c 
quinto :  OC^'  Cua?  At^t 75,  oti  tTx  Ti^r^xulwov  , 

^^(ry,ov  ii^vj.  Quem  locum  ita  intcrpretantur,qua- 
fi  mens  eflcr ,  Nomie  dicitis  pojl  quatuor  menfes  futuram 
efe  mefiem  ?  Et  flc  difcrte  Syrus.  vt  fenfus  nota  fit 
Heb  raicum  ij/a.  Hclleniftac,  iTt  ixiivtg  liosxfig  j^gu^ 
0  %tA(r}xU  eVnc» ,  alias  dicerent.  Atque  id  ,  vt  cer- 
tiflimum,  cum  reliquis  admilit  nofter.  nifi  quod  pro 
S^e^c-paf,  negligenter  5^p(^  fuppofuit.Sed  &:  Chro- 
nologi  ita  cupide  in  Harmonijs  fuis  id  amplexi  funr, 
vt  Decembri  menle  hoccuenifle  ftatuant.  Quisau- 
tem  non  miretur  ,  tempore  zeftatis  ,  fi  fequimur 
1  Nonnum  ,  hoc  cum  muliercula  coUoquium  fuiflc 
i  habitum,  cum,  quemadmodum  diferte  nunc  loqui- 
■  tur ,  quatuor  menfibus  ante  a:ftatem  habitum  fue- 
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rit.  Ita  enim  hunc  intcrpretatur  locum.  Ante  au- 
tem,horam  fcxtam,  &:  icftiuam  quidem  (itaenim-rat 
^■^iQ-  accipio)  fuille  dixit ,  cum  Samaritanam  Dq- 
minus  accellir.  Ita  cnimfupra: 

E^Tij^e  "nlifiososa,  (hiT^i^i  J^'v|/<(^  ctlp^. 
De  quo  temporc  Alcaius,  A*  «4'  al^  'xj^Kivm,'  j 
^     \Jzjv  Kcw^oCl(^.  Et  Horatius, 

Nff  tanm  vnquam  fiderum  infedit  vapor 
SittculofA  AppuliA. 
Vbi  fiticulofa^  vt  noftro  «^^'/(^.  quo  tempore  a  Sirio 
torreturtcrra.  quaUs  aeftus  menfe  Nifan  in  Cana- 
naea  erat.  Et  fane  Domini  defatigatio  ,  ad  fontcm 
acceffus ,  fitis ,  &:  aUa  fmiilia ,  de  a^ftate  perfuadcnt. 
Itaenimipfe  EuangcHfta,         cyKHTmyii  S  1'(icku)& 

«T&jf  Tj}  TTViyi}'  lijS coa-ei  ix.TH.  quae  eft  hora qua 
diei  a:ftum  Hcbraci  ponunt.  Nam  quod  temporc 
illo  fit,  Dvn  0103  ficri  dicitur.  quo  vmbram  aut  fon- 
tes  fedabantur  aut  in  tentorijs  latebant  qui  in  O- 
riente  agcbant.  vtde  Abrahamo  Genef  i8.  i.  Qiiod 
de  arftatc  dici ,  (  quanuis  aham  i€gypti  ac  vicinac 
Canancx  fuifte  rationem  fciam )  ipfa  euincere  ra- 
tio  videtur.  Et  confirmantlnterpretcs,  qui  fedif- 
fe  virum  Sanclum  ibi  vokmt,  vt  defatigatos  ^eftu  ac 
laborc,  excipcret  reficerctque.  Scd  ncc  aliud  Ecclc- 
fiaftici  Scriptorcs  dchoc  tcmporc  vidcntur  icnliilc. 
luuencus, 

Sed^rat  bicrapido  Seruator  anhelm  m&ftu>&cc, 
Moenibus  egredtens  Samaritis  f(xmma  vemt. 
Seduhus, 

Humanam  fiagrante  fitim  contraxerat  (zftu. 
lam  quam  verifimile  eft,  Dominum  quatuor  ante 
mcnfibus  dixilTe ,  S^cccnxcS-i  mg  ^^w/Jat?  oti  K<Li^  eiat 
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S^e/o^fjt^ov  i^^yj  ?  Quanuis  enim  figurata ,  de  qui 
loquitur,  fit  mcflis,  quis  tamen  nefcit,  durum  id  vi- 
deri,  cum  fiiauiflimae  allcgonac  finr,  qu^e  proxime  ad 
fignificatum,  feu,  -Tiw  oihy,S-i<tv^  accedunt?  Quid  igi- 
tur  ?  Teftatur  Robcrtus  Stephanus,in  nonnullis  co- 
dicibus  vocem  ett  non extare.  Et  affirmat  Camera- 
rius,  in  fuo  codice ,  i/;^'  J^u^f  Kiytn ,  qti  Tir^(xlajig 
g?*,  0  3^e/<ruog  i^xi-nui ,  ie  inuenifie.  ncqtle  aliter 
in  M  S  S  antiquiflimo  Rutgerfiano  inueni.  Efl:  er- 
go  Hebraifinus  ,  quem  ad  verbum  Hellenifta:  fic 
effcrrent,  qtx  tix^^IoiU  e<;i,  Kj  iv  cdmS S^e^c-ixog.  hoc 
eft,  nTP^f^lcok  e<^tVi  cv  w  ^ee^r^aV.  quod  Euange- 
lifta  dixit,  Tn^y.lwog  gf/,  <i  oS^eJ^T^ag  e^p^frof.Nec 
difficultatem  Camerarius  non  vidit,  fed  in  fermone 
haefit.  cum  non  poflet,  quin,  a  Theophyiado  quo- 
que  monitus ,  receptc-e  opinionis  errorcm  videret. 

Qui,  C^etg  yu^,  (pjjoi,  Kiy^-n  ,  dv-ji  $  vo^/^g-n,  ort  o 
%t^<yy,)>g  iv  rvi-nr^fxlujci  Tnur-^  t^yjiro^.  Vt  non  fi- 
rte  caufa  nr^ixluj^  dicatur  ^e^cr/x^,  in  quo  duo 
RegaHm,Pafcha  &  Pcntecofte,  concurrerent.  quo- 
rum  altcro  initium  ,  altcro  fincm  fiUTicbat  mclfis. 
quemadmodum  h^-vi  ^e.«(r,u^ Pentccoftc,(ficut  hic 
Tflpocf4.yivog^pKrf^5,e3,  parsanni,cujusinitium  Ni(an) 
a  Mofe  in  Exodo  dicitur.  eo  autem  mcnfe  ha:c  cug- 
nerunt.  decimo  cnim  quarto  Pafc4ia,  decimo  quin- 
to  nouarum  frugum  manipuhis  ofFcrebatur.  Vt  hoc 
quindccim,aut  circiter ,  ante  Pafcha  dicbus  dicatur. 
quomodooptimc  conueniuntquaedc  meflc  dicun- 
tur.  Id  autem  an  cum  Pafchatibus,quorum  mentio 
fit  alohanncpugnct^msnpn  >V;;a  viderint.nos  non 
putamus.  Mira  cjus  loci  qui  com.  45.  &  porrofe- 

^iv^  ^*7n}A3-eK  f^grlw  r«^ihoucov.  uJrsg  ^  o  Vt^cSs' 
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efAccpTvpyjarev ,  ori  'Sr^(P*iTrs  cv  ry,  iJix  TzwTg/J^  rifxtu/ 
ctnc  ^^f^  GaliUam  fecontultt:  ojiendit  enmyPro' 
phetA  honorem  in  pairta  non  exhthert.  Nam  quac  haec 
ouirtohQyioky  In  GallUam  fe  contulit.ojlendit  entm,locum 
Prophetii  in  patria  nonefe  ?  Nonnus  intellexit ,  quafi 
ptum  cflet,  Chiiftum  GaUlaeam  quidem  petijflc, 
Capemaum  tamen,quac  illius urbs Matthaei  9.1.  di- 
citur,  non  adijlle.  Ideoque  dixit, 

Cumquo  facere  6cChryfoftomus  videtur.ita  tamcn, 
vt  fubdubitet  nonnihil.  De  Nazaretho  autem  non 
procedit.  Diferte  enim  addit  in  hiftoria  hac  Lucas, 
^hB-iv  rlw  N^t^fltpeT, »  /«)  n^^fji.^^,  Qua- 
re  fi  hanc  intellexit  nofter,  caufa  cadit.  Optimus  in- 
terpres  ac  maximi  judicij  Theophyladlus  ,  ideo 
hoc  dl6tum  pUtat,o'Ti  gwtc  UZ detcv  ry,  TotKtKouoCydlls.' 
c/ic  2^heifA,(xocl(^  (qucE  verba  funtiUius)  imHfA,<i cco - 
icTg.  quod  non  femper  in  GaltUa  effet ,  fed  ex  intervaUo 
apudeosverfarettir.  Ratio  ex  fohs  Helleniftis  eft  pe- 
tenda,  qui  70  -^n  modo  cimAB-etVy  modo  <hih^etv  in- 
terpretantur,  &c  vtrunque  non  raro  eodem  fenfu.  Ita 
Pfal.  105. 15.  ^t^q  ^yjhB-iv  g|  Uvas  «V  k^vQ^.  lud.  ii^  18. 
3t^  J\iiKB-iv  cv  ry,  ipt}fx.uiy  yi^  c/^\jKK(a<n  r{w  yluj  e^cofx-  Ita 
d7n^X'cSvJi,(\\ix  interprctatio  ejufdem  vocis  eft ,  in- 
terdum  non  aHud  quam  digrcdi.  Et  fic,  cx  confdio 
Intcrpretis  Syri,  Latine  rcddendum  cflet.  qucmad- 
modumhoc  toto  capite  nihil  ahud  quam  xi/jtAwcn/f 
Domini  ^  cJ^^>jp/;c<;  defcribit.ExIudaeacnim  tranf- 
it  per  Samariam :  ex  Samariain  GaHlaeam,  atque  ex 
caftatim  in  ludaeam  redit.Sed-ra  «TTtA^rtf^inquo  to- 
ta  difticultas,  ire  interdum  acrcdire.  Vt  in  illo  Mat- 
thaci ,  8. 21.  Kue^e  cRnqiz^^dv  fxoi  m^cartv  dmKBeiv 

T  Tmn^fAH.  Etcap.  13.  cf  c5C/'/)wV  hoc  TnKunfxov 
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y^xoLrjiycL^ilw  ,  oimhBcov  mT^^ccK^  mtv^.  SccJ,Vt  dixi, 
iiic  Qddigredu  Praeftantiflimi  Theologi,  qui  difficul- 
i.atemloci  inwoccefxoc/f^Tvpy^tn  qua^rebant,  aliudage- 
;  )ant,  nifl  fallor.  lam  quod  ad  illa  Euangeliftae  ver- 
;':)acommate  4^.»5a5«w  o  1  yjcrS^  Tnthiv  Hgiiuj  Kcca^x'^ 
y.VaKiKouotA^  oTrn  e^iy}(rB  ic  v^oo^  oivoj^  ^Nonnus  noftcr 
Ldixit, 

HlXi  Tfi^OV  KoUfOLVCUOV. 

(Quomodo  autem  verum  effe  poteft  ^  in  Cana  habi-- 
.afle,  cum  ftatim  poft  miraculum  difceflerit  ?  Et  ta- 
nenvt  Graece  hoc  falfum  ,  ita  Helleniftice  verifli- 
num.  quorum  Ungua  oIkhv  dicitur ,  qui  ad  paucos 
1  iies  tentorium  in  loco  aHquo  defigit,  ac  mox  locum 
"nutat.Vnde  illud.  Koci  olKyjavv  fjcer  cu/n/ YifxkfUA  Itvocg. 
3enef.  17. 44.  Multum  eodem  commate  difputa- 
:unt  vetereSj  quemadmodum  poft  eos  &  recentes, 
(iocaiKiKS ,  cujus  meminit  Euangelifta  cum 
;  iixitjK^t^  /uJ  rig  fBjxaiKiys^  i  0  ijog  >;oS"gv^^  iv  Yiocm^vocifx. 
\fhi  didum  efle  ^tiAw^t  ,  ab  EuangeUfta,  K^tf  l(Z  tic 
3oc(nKiy3^  y  manifeftum  cjl.  Nonnus  oi/7iKcog  hoc 

.^xtuht. 

H\  ^k  l^vvcov  ^^Uuj  (BxanKrii©^  oIvyj^. 
Mihi  Syrus  erudite  hoc  expreffifl[e  videtur.  qui  di- 
iit  iijyo  ^Sk(^  (ioctnKiysg.  Atque  ita  primo  Sy- 
:is  ac  Chaldaeis  mihtes  dicuntur  paflim.  quemadr 
nodum  &  ^Skoi  m>^fjLki.  Vnde  Homerus,  qui  non 
^aucailhs  debet,^(^^TOv7<xxr  a"/)>3©-  ad  verbum  di- 
i  «cit.  Qupd  &c  Hebrseis  non  rarum.  Vt  1.  Sam.c  1. 

?o.  31.  vbi  ^Sko^  Aocfil^  5  funt  mihtes  Dauidis. 
Tiz^hg  rS  /^ocfBl^  Helleniftis.  Interdum  autem  8c 
naefedi^qui  fupremi  funta  Rege.quomodo  &  loab 
^Von  i^ify  Helleniftis  ml^g  l^occiKkcoq,  dicitur.  Vide 
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Sam.lib.  1.  Ita  Nahaman  modo  •^SoKasf  iiy,  mo- 
do  nay  dicitur.  Vndc  &  inteidum  in  pioprium 
id  abijt  nomen ,  aut  pro  eo  accipitur.  Vt  cum  Eu- 
nuchus  Regius  ,  Abdcmelech  Helleniftis  dicitur. 
Eunuchos  autem  Rcgum  in  oriente  Pra^fedos  fuif- 
fe ,  nemo  tam  ignarus  harum  rerum  eft  qxxi  nefcit. 
Ergo  0  /3«(r<A<H5<" ,  Regtm  Pufeclus.  Ita  idem  Nabu- 
zardan  Regis  Babylonij  Prxfcdus,  modo  excrcitus 
Princeps ,  modo  iha  nay,^»?.^^  /3<x<nA/K9V,vocatur. 
Qnx  nonnunquam  conjunguntur.  Qiiod  ex  Gnx- 
cis  Interpretibus ,  qui  plures  eo  tempore  extabant, 
didiciflc  Nonnus  videatur.  Nam  o  tSvvcov  <;^lilu>, 
eft  Prtnceps  mtlitmn :  qucm  Magtftrum  lamorum  vul- 
gus ,  Seniorcs  "^^fxdylpov  dixerunt.  Qu^od  autcm 
lequitur  in  Nonno  i3<x<nAv'*^  uvyj^  ,  esl  qut  pro- 
ximus  ab  tUo ,  (cu ,  vtcartus.  qui  k^p^inug  cvcomQv  $  (Bot- 
axhicas  erudite  a  Senibus  vocatur.  quemadmodum 
&  4-  Rcg.  25.  Nam  hxc  duo  nofter  hic  conjungit. 
Eft  igitur  ^(ATiKiTAs? ,  Regis  vicarius.  0  t/u)  71^^7/0', 
(vt  loquitur  Grcgorius  Theologus )  "i^n  (BxcriMos 
MTrm  qui  Sulpicio  Seuero  ,  PrtncepsRegius. 

Cui  Nabuzardan,  qui  &  (ixc-iKmg  vocatur  ^«a©-', 
Frinceps  Regttts  vocatur.  Cum  eum ,  inquit ,  l^abuz^ar- 
dan  Prtnceps  Reoius  captiuum  ddceret  cum  cmris.  Idcm 
autem  Nabuzardan,  Prtnccps  exercitus,  &,  Seruus  Kt^« 
Babel,  dicitur.  Alterum  cft,  Prtnceps  mtlitumScii^^U- 
itttA  magifter:  altcrum  cft,  Princeps  a  Rege.  Qyiod  cft 
SSh(^  /3fit(r*A<K5?.  A»A@-  autcm /3of(r/A<H5V,  0  e<^,x.ug 
ovuTnov  rS  ^otffiKiujg  ibi  dicitur.  Vtrunque  autem 
Nabuzardan  erat:  qui  a  Icrcmia ,  cx  interprctatio- 
nc  Hieronymi ,  Magifter  mtiitt£  vocatur.  Vn'de  fa- 
aum  vthaecduo  faepius  confundant  eruditi.  Ergo 
/3<*(r/A/n5V,  Q  ^SkQ^  l3ot<ri?^fyJh  qui./3<»(r<A<KCf  ol^x^^v. 

quo 
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quo  refpexit  emdite  Syrus.  Qu^  omnia  ignota  vul- 
go,  Hellenifta^,  viri  dodillimi,  nos  docent.  Et  quis 
de  illis  cogitabat  ?  At  Erafmus  quantum  fc  in  Cuo 
(^oc<n\l<7H(^  exercetl  Atqui  eo  quoque  fenfu  quo 
^octTiKlcntQ-  illi  placet  ,  potius  ^x<TiKiKov  dixiflent 
Hellenift^.  Vt  Tv^vvtvsv ,  T5V  TVf^vvov.  quod  illis 
vfitatum.  Sed  pauci  Cnnt  qui  hanc  linguam  intelli- 
gant.  Commate  iequenti  de  hoc  ipfo  Bafihco  legi- 
tur,OuT(^  ccK^aK^  071  l'*]<r5^  y,Ki  cm  Va^ouoiA  «V-r^to 
r^A<A<aw'tf(^,  olTrvi^Si  «sroV  ocutov  ,  r,fU)TDi,  oujiiv ,  iVac 
xc4^/3j) ,  ioca^TUj  oujtS  r  tjov' Y,fxifki  ^  'hc/nB-vyioTciv. 
Vbi  nonintelhgebat  vim  vocis  nofter,  cum  italo- 
cum  iftum  redderet. 

1'*I(tSv  ifiiviVy  CTTOOg  iOV  (fOC  ffHCOCi',. 

Nihil  tam  vfitatum  Helleniftis,  quam  vt  vocis,  quae 
duo  denotat,  vnapro  akera  fignificatione  vtantur. 
Atqui  hi^y  Sc  lo  epuTKv  &  to  ^«<^,  interrogare  pari- 
ter  ac  flagitare  denotat.Noftcrhujus  conruetudinis 
ignarus,  spUvi  dixit,  cum  s^htv  Grxca  hnguapoftu- 
larct.  nihil  cnim  minus  quam  interrogabat  ,  qtii 
pofceret  ac  flagitarct.  Sciunt  autempucri  quidfit 
Gra:cis  eogffc^.  Scd  quod  ahjs  hac  tempeftate  In- 
terpretibus,  Nonno  vfii  venit.  vt,quod  farpius  jam 
monui,diucrfas  hnguas,  HcUenifticam  &  Griccam 
non  diftingueret.  Quemadmodum  multis  hodie 
videmus  euenire  &  querunur ,  vt  cum  nouum  Fce- 
dus  interpretantur ,  quia  Graece  afiquid  ohm  didi- 
cerunt ,  illam  hnguam  cujus  intcrpretes  fc  profi- 
tentur,  nunquam  didicifle  fe ,  non  intelhgant.  Re- 
de  Euthymius,  Rurfum  ripc^TK  jignificat  dcprecabatur. 
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QVintum  S.  EuangtliftA  caput  exafninatur.  Locus  a  Nonm 
maleintelle^Ius.  ST»^tf  Helleniftis  quid,  esLdem  hcQ^^ov- 
rcc  ,  "^^^j^fmit;  ^  '^snXoiTroc  ijfdem.  U^Ofixlacii,   Nonni  in 
exprimendo  Euangelifta  y  mira  fecuritas.  et(mf4,ivB^(^  pro  #(51- 
}^v[4.p^v!)fcc  ,  a  Nonno  pofitum.  ^(^XvftBjiJpx  quid.  quid  cimf^nf- 
Magna  Nonni  uKg/alx.  Hefychij  locus  emendatus.  Mira 
Nonni  incogitantianotata.Locus  eius  a  lofepho  Scaligero  emen^ 
dattis.  K^^^o¥  quomodo  accipiendum.  feftoPentecoftesex  fen* 
tentia  Chryjoftomi^motas  fuijfeaqua^.de  quibUs  loquiturEuan^ 
gelifta.  Tu^a^Tijf  Tv  v^of.  ^rror  Interpretum.  kIvyitk;  ^  '"^g^;^^ 
pro  eodem  Helleniftt6.  ^odde  Angelo  ab  Euangelifta  dicitur» 
a  Nonno  prAtermiJfum.  A?igeli  pro  Deo,  quia  adminiftri  eiir^ 
Locus  EcclefiaftsL  in  haric  rem  notatus.  Id  ChaldAis  familiare 
ejfe.  ^  ex  eo  nAnias  non  paucas  veteres  ludAos  haujiffe.  JE- 
grum  j  de  qno  hic  Euangelifta  agit ,  paralyticum  fuiffe.  (r^iy- 
yi^ouj  de  ijs  qui  a  paralyfi  curantur.  Paralytici  hh/d^oi. 
iTrfoorlU  in  Nonno  notata.  Miracula^  quare  Sabbatho  fApiuA  a 
Vomino  exhibita.  Locus  Nonni  aliter  diftincfus.  i^^^i^Bsoi  ^ 
non  cejfare.  Nonni  inloquendo  negligentia.  ^  aliud  ab  eodici 
quam  quod  ipfe  voluit»  Interpretatio  loci  admodum  vexatiy 
Ov^i/MctTve^  ov{0(;  Tnnetyucp'  'tcuiri  ihv.  ^c.  Locumillummale  a 
Nonno  intelleBum.        ioujr^TrDiHv^  ^  ku6'  'tcw^y  TrotHv.  ti  ftii 
moreHebrAo  vfurpatnm.  ^  exeo  loci  fenfus.  Vox  k)^  Syris 
^  Rabinis  quo pacio  vfurpata.  i  ^iwxtu^  Helleniftice  vfurpa  - 
tum.  i  ^ujuxTXj  TTznefVyiSTroisH.  6fj(^ldjt;  Tmeiv.  error  in  eoNonnt. 
cfA9i6J(;y  kvri  ?  ofci  autolf^a..  Non7ii  error,     hAretica  locutio^O 
ijo^  r  Tirocri^  f^if^eiru^  .   quA  in  Arrianis  damnata.  De  ea 
CyriUii!^  CAfarij  iudicium.  Loci  cuiufdam  Nonniinterpretaj 
tio.  Impropria  eiu^  locutio.  Summa  Nonni  negligentia.  ?\irGiv 
riJiXfifcx? ^^ccr^og.  ^  ^>jr«»  rlu)  rtfJiLi.Iohannes  lucerna.  Lu- 
cernA  intemplo^  vfquead  tempusmatutinum.  ^i^fctA^-  cy^- 
3j9tf&<W.  ParodtAEuangeliftA. 

INitio  capitis  quinti  legitur ,  E'^'        irr^  WfQ^Tt" 
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fS^Yl  E'/3^ai*fi  ^YiS^a-^oi  ,  mvTi  ^clg  iyjdav^  ,  pro  quo 
cum  Interpres  nofter  dixit, 

XlivTi  Tuvvnsh^^foiQiv  i7r'  c^B-scvjQi  fjiihxd-^s  &c. 

ea  interpretatio  a  mente  autoris  ptocul  abeft  ,  Ci 
.  quid  judico.  Qui  hoc  voluit,  ni  fallor,  fuille  ibi  ali- 
'  quot  diftinda  llue  ioca ,  fiue  penetralia ,  in  quibus 
motum  aquae  expedtarent  aegri.  Siratf  enim  diftin- 
d:a  Helleniftis  funt  cubicula.  Quae  interdum , 
(pfltwWrja  luce  quam  admittcrent,intcrdum  AoeJ^ov- 
^  dicuntur,  quod  diftinda  eftent,  quemadmodum 
'^^^copYifftl^ ,  SciTniKoiTm.  idem  plane  quod  Tocfxeix. 
Et  ita  quoque  hac  voce  vtuntur  Grxci.  Hefychius, 
S-niot^,  TWjU^at,  cfhfAviKy)  ei^nv.  Scribe  ,  S^tfjt^K*} 
^  (aa-f.  Suidas,  Xtvcc,  t5  TXfxeiov  ,  2^  -re  'r^^viKig  eivetf, 
>  qui  &  locum  Ariftophanis  addit , 

HelleniftcE  quoque ,  vt  pkirimum,  •TDCfxiioc^  dc  inter- 
'  dum  i^^/ufyM?  vocant.  Sicut  Attici  Tw^Bot  &:  $««9 
confundunt.  Itaque  mvTi  <^ici,  funt^^sTo^^^w^nW?  mv- 
Tt.  valetudinaria  aut  loca  (eparata,  in  quibus  aegri 
decumbebant.  lamprocoquod  legitur,  efi  ^ec</ 
%  VipoatKvfAOi^  cJ^^  T»}  W^oQodiKVi  KoAvfA^yiB-^oc  ,  Theo-^ 
l  phyladi  &c  Chryfoftomi  editiones  habent,  iv 
{  VifiOavAvixoig  npo^xltKY}  KoKvfxlByiB-^.  Nam&juxta 
:  portam  tIuj  n^o^BxltKliv  lauacrum  illud  fuit ,  neque 
'  quicquam  vetat ,  vel  ab  ipfa  porta ,  vei  ab  ouium, 
)  quae  facris  deftinatx  erant  ,  abiutione  ,  portae  id 
i  cognominis  haefifte.  Nofter  de  vtroque  admodmu 
\  fecurus,  cp  dCuc/jjw  U^o^xliKfj  dixit,  cum  ts  cRn  inue- 
1  niflet.  Eft  vero  prorfus  aiienum  ,  quod  tIw  H5Ai/|i>f 
/3>jS-fflM',  el<miA,tv^v  vocauir.  quafi  aUud  quam  ns-ia 
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intclligatur.  Quod,  lauacrum  vel  pifcina,  qus  cx 
coeli  auc  ex  fluuioium  fontiumue  aquis  coliedta. 
Qux  Tme  dubio ,  quod  iiccus  eflet  Oriens  &  aqua 
deftitutus ,  a  diuina  bencdidione  ita  dida.  Et  fic 
Rex  Ecclefiaftes,  E'mly,(m  fxoi  vis>^vfJL^y,^^ciu;  C^olruv. 
quae  ab  Aquila  in  eo  loco  hlf/.v(ti,a,  Symmacho  h^oc- 
fjoi^xf  dicuntur.  Ifta  autem  erat ,  quae  luperior  pe- 
culiariter  Hebraeis,  aut,  ftiperius  lauacrum,diccba- 
tur.  Ita  enim  mclius ,  quam  quod  hic  eruditis  pia- 
cuit,  pifcina.  Nominis  origo,  hic  a  veritate  rei  cau- 
fam  habuiile  aHquam  videtur.  quod  baptifmum  cx 
fentcntia  antiquitatis  figurarct.  Nam  vt  ibi  fordes 
ante  abluebantur,  ne  immundjE  efrenr  vidima^quae 
madabantur,  ita  Dominus  abkitione  ifta,  vt  cximie 
Theophyladtus  loquirur,  ohTTstetv  ;^  oiy^svofxeiv  ^  ^ 
'TTtifCv, id eft ,  viam  -ftcrnere  baptifmo  ,  dcducere  ad  ! 
cum,  ac  fignificarc  eum  voluit.  qua:  vcrba  ejus  funt. 
B«AO|U^(^  y,fioig  0  ^of  ifyvTifOV  oiya.yeiv'^  rS  (^ocnll- 
cfixl^  'mfiCi}f,cnr>cin  Lt.oKv(rfjt,^g  ot^s^Kcag,  ci>l(\oi  k,  voasig 
iixTzff  inquit  S.  Chryfbftomus.  Vnde  &  Syrus,  hunc  * 
ahlutionis  locmn  ea  vocc  dixit,  qua  baptifmum  fuum 
cxprimere  confiierunt  Syri.  Quare  nimis  imperite 
nofter  hic  oioufjt,tvycv  vocauit.  Atqui  idem  eft  dazi- 
/wiv9^(^,  quod  TwiK©^.  Vas,  quo  ante  inventionem 
balneorum,vulgo  vtebanturrquali  a  Circe  excipitur 
VlyiTes.  Hefychius ,  A'ovf/,tvB-^ ,  7rvih(§r ,  n  Ai9-(^ 

«V  fiolB-©^  y,in9Kot.f/fJ^(^  (f<(ioc.trtv  ,     Ag/3»j?  f/iyotA, 

Scribe,«V  ifx^ocQv,  Nam  Homericum  refpexit  lo- 
cumquiOdy(f.  ©. 

EV  f'  dfftifxivjvv  jBoivS''  0  cfl'  oc^'  oicarci<nCf)g    ( %fA.M 

Qi^fJCoi  AOfeT^'"  STTei  isTl  V^fAl^Of/^®^  y  i^^tAi^iV 
'E''7vi^Y,  Kl-m  ^COfJCOC  KOCKv^Sg  Y,V^fXQlO, 

Fuit  crgo  labrum,  quod  cx  lapide  nonnuUi,  quidam 
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._„aliamateria,  lauandis  hofpitum  corporibus  aut 
:  ifuishabuere.  Vnde  &  A£xa^/«/,  fiue  peluim,  funt 
qui  interpretentur.  Et  notilTima  funt  medicorum 
' foha.  Sed  quid  vas  ad  hoc  lauacrum ,  in  quo  vi£ki- 
mas  lud^ei  abluebant  ?  Neque  vnquam  alterum 
mortalem  vidi ,  cui  faepius  impofuit  memoria.  Ei- 
:.  i  dem  enim  lauacro,  quod  dazi^ivycv  nunc  vocat ,  vi- 
.  Ji  uam  fupra  aquam  tribuit,  cum  dixit, 

A^KfxdQiv  tx^rDfxciT"^*^  ^^^^  c^xi^^ov  v^ca^, 
Sed  non  poteft  fatis  dici  verbis  quam  non  fuerit  in- 
T  tentus  reide  qua  loquebatur.  Nam  fi  vaslauacrum 
.  iliud  fuit  (&  profecto  vas  clmfA.fvB-(^  ,  qua  vocc 
hoc  intcrpretatur )  quare  fub  quinque  id  portici- 
bus  locauit  ?  quod  Euangehfta ,  quem  non  intelle- 
^  xit  ,  ne  pcr  fomnum  quidera  vnquam  cogitauit. 
Quid  quod  fontem  vocauit  ? 

Idcm  ad  comraa  quartum  cum  dixit, 

rede  y.iK<^KC}f/S^@^  legebat  magnus  Scahger.  Cum 
Euangeiifta  commate  ejufdem  capicis  quarto,  dixit, 
^    A^yfiAQ^;;^      li^f^ov  KMTtlicuviv  iv  Tt)  y^Af aa/3>j3"^», 
videtur  illo  x-otm  vjtfpii/  Hebraeorum  nTmyiaS  ex- 
preiTifle.  Vt  ponatur     H^fov ,  pro  eo  quod^JcaTx 
Helleniftis  dici  Iblet.  8c  inteUiga- 
tur ,  aquas  has  quotannis  ipfo  Pentecoftes  fefto,aut 
aho,mocas  ac  fandificatas  fuifle.  Quod  opinione  fua 
ac  fencentia  Cyrillus  confirmauit.Qui  obferuat,Dic 
TentecofttSyAngelos  de  ccelo  defcendentes^ptfcin&hujuscom' 
mouijfe  aquam.  cujm  motionU  fonum ,  adefe  ipfosad  fan- 
clificandum  aquam,  fignificajfe.  Quo  cum  mifcr  ille 
yj^f)sv  tStov  ,  qucm  jam  diximus ,  delatus  non  eftet, 
ab  eorcftitutus  eft,  quiaquam  «V  ^ulw  cumiov  dft<o- 
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(AS^lujy  vt  fupra  locutus  eft  Euangelifta,  folus  {uppc- 
ditarc  poteft.  Sequitur,  >c9(f  'ra  C^o)^.  quod 

vulgaris  interpres  commouit  reddidit .  Erafmus  ac 
pofteriores  quare  immutarint ,  caufa  nulla  praeter 
lingua:  Hellenifticae  negledum  fuit .  Qua  ti  niyT 
nunc  itivYiQiv ,  (vt  lercmiac  29. 18.)  nunc  tdc^-xIu/, 
(vt  Ezech.  25. 4(>.)  veteres  interpretantur.  Et  Euan- 
selifta  nihil  aliud  quam  ^lvvi(\v  intelligebat.  Quarc 
fapienter  Syrus  ,  plane  eadem  voce  quam  exprellit 
autor  nofterjvfus  eft.  Porro  totum  hoc,  quod  eft  dc 
Angelo,  omifit  Nonnus.  Et  fortafle  poteft  fieri,  vt 
quodde  Angelo  Sandiftimus  Euangehftadixir,  ni- 
hil  aliud  quam  vim  diuinam  notet  cui  hoc  miracu- 
lum  attribuit.  quia  plurimum  per  Angelos  in  ter- 
ris  agit  Deus.  Vnde  &  Helleniftae,loco  Angeli.non 
raro  ponunt  Deum.  cui  confirmando  locus  intcr 
caeteros  Ecclefiaftac  cap.  5.  verf.  5.  extat  praeclarilli- 
mus.  Vbi,pro  eo  quod  Hebraeis  -sro  i^f^crwTr»  ^tf^e- 
A»,  Helleniftae ,  Kctj  fxvi  «ttjj?  'ssf}  "src^^raVx  S-sx  oit^ 
ayi/oid,  sst,  reddiderunt.  Ad  quem  maximum  Mer- 
cerum  vide.  Helleniftas  Gregorius ,  illius  libri  Pa- 
raphraftes  ,fecutus  eft,  qui,  A«  5g  Tmvnlcag  <p<^)^v, 
inquit,       x  kccXoSv  pyifxclreav  S^pfolcu ,  oog  ccKiiiTVf^^if 
SiS.  Vbi  Chaldaeus  ,  ante  An^elum  cmdelem ,  qut  po- 
tejlatem  in  te  exercebit,  Nam  Chaldaeis  vfitatum ,  vt 
diuina ,  quod  non  raro  obferuaui ,  opera ,  mini- 
ftris  his  allignent.  Ncque  quicquam  in  illorum 
fcriptis,  quae  Euangelifta  nofterfepe  cxpreflit^aequc 
frequens.  Vt,  exempli  caufa,  cum  de  mortis  Ange- 
lo  ioquuntur.  Vnde  &  ludaei  fuas  dc  furore  An- 
^cli  qui  pra:eft  morti ,  aliafque  haud  abfimiles  hau- 
lerunt  nugas.  vt  cum  de  Benjamino  lufto  agunt. 
Nifi  quis  ad  Angelum  sEtcrnum  hacc  rcferre  velit. 
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'  Iqiii  non  raro  fibi  &  myfterijs  quac  poftea  exhibuir, 
sprslufir  ipfe.  de  quo  mulra,  imo  paflim,  vereres 
ITheologi.  Er  mirificum,quod  fine  Angelo,  fme  vl- 
)  lo  aquae  mftrumenro  ,  ipfe  aererni  Angelus  confiUj 
f  hic  medicum  fe  prsber.  Fuifte  aurcm  'si^.Kvnvy 
plerique  vererum,inter  quosTheophyla6tus,Chj:y- 
foftomus,Gregorius,  arque  ahj,exiftimarunr.Quod 
finoftercuioquecrcdidir,  non  fatis  propne  locutus 
eft,  cum  dixit, 

boccft ,  morho  tllm  genua.  fui(^  virUta.  cum  paraly- 
i  fis  hoc  cft ,  refokirio  neruorum  fir.  Vnde 

j  &  ff^l\yt(^,  id  eft  ligart^  dicunrur,qui  a  morbo  hoc 
t  reftiruuntur.Vemm  quod  hic  Nonno,  etiam  Chry- 
}  foftomo  cuenir,  qui  cundem  hunc  aegrum  ^i^i^ov 
<■  y.eiSvji,  hoc  eft,  vinitmn  jacuifte  dicir.quem,  cum  cu- 
(  raretur,  (r^piyfic^,  oblitus  fui ,  vel  ex  confuerudine 
(  loqucndi,  dixir.  Locus  eft  plane  elegans:  ivTttv^  ^ s 

Sed  ha^c ijs,  quimajoribus  inrenri  cranr ,  Ubenrifti- 
me  donamus.Commate  ejufdem cap.9.1egitur,/a)  j 
tmQ^oCiov  i\<  iv.etvvi  TiJ y'|Ug/)i)c.In  quo  loco  cogitandioc~ 
cafio  oftcrtur ,  quare  Sakbarho  vr  plurimum  a  Do- 
mino  miracula  fuifte  exhibira ,  Euangehftae  notenr. 
Cujus  rei  caufam  hanc  fuifte  exiftimamus :  quod 
diebus  iftis ,  vt  &  nouikmijs,  Ubentius  frequenriul- 
que  hos  a  quibus  opcm  expedtarcnr ,  confulere  eo 
teiTipore  folerenr.Exemplum  ejus  rei  2.Regum,cap. 
4.V.  23.  &:  quidem  illuftriftimum,  habcmus.  Vbi 
Sunamitidis,cujus  fiHum  a  morre  Ehfeus  kilcitauit, 
conjux ,  cum  vxorem  properanrem  ad  Propheram 
caula  fikj  viderer,  ovjuspoP  « vis^luAoc    odi^^ocTrtv,  ho^ 
die  nec  noutlttnium  nec  fabbathim  eSi ,  inquit .  Quae 
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vulgo  eflet 


opinio  cum  eo  quoque  tempore    ^ 

hoc  ipfo  vulgus teftaretur ,  virum  D«,  quoddc  Eli- 
{xo  ibi  dicitur,videri  fibi  Dominum  ac  Seruatorem 
noftrum,  eo  irritata  magis  Sacerdotum  fuit  violen- 
tia:vt  tandem  frigidumac  plane  ineptum  illud  -sigi 
$  fxvi^sv  c/KHVi,  Tij  nfAkfx  g^jflc^ga^-jvrgerent:  idque  ad 
ipfa  quoquc  falutaria  miracula  ac  opera  ^HOTrfeTr^ 
transferrent.  Qua;  cxtrema  ac  non  toleranda  fuit 
cjEcitas.  Vnde  &  lilud  vcre  ftultilfimum  ,  Sahbathum 
eft^grahatum  tihi  tollere  non  licet.  NuUum  enim  fuper- 
ftitio  plcrunque ,  vbi  fcmel  coepit ,  nouit  modum. 
nec  confiftit  vbi  coepit ,  fed  vt  coepit ,  rationis 
quam  ignorat  pariter  &  fui ,  alijs  molefta  fibi  gra- 
uis ,  limites  cxcedit.  Commate  cjufdem  capitis  17, 
quod  a  Seruatore  noftro  dicitur ,  O'  7^1*1^  'iug 
«,^11  B^pa^iw^,  Kxyu  s^j^^ofi^ ,  ita  nofter  reddidit: 

H  je<nv  ocftiTvm^,  Kj  eyco  Tmig  t^ycv  v<pouvca, 
quilocushaud  dubio  fic  diftinguendus  eft: 
E<(7t7T  vSv  J^g-THj-  i^yoc^iTWi  >j5»<Ai  i{9(rfxto, 
H' S^ffiv  clvliTVTnts  Hj  eyea  7nx,ig  s^yov  v<Pouvu). 
Quanquam  admodum  molefte ,  ne  periculofe  di- 
cam,  cxtulit  quod  voluit.  "Multo  planius,  quod  hi- 
terpretis  ac  Paraphraftac  cft,  dixiftet, 

Et  hic  verus  loci  fcnfus  eft  :  Sicut  Pater  orkm  hunc 
non  modo  condidit  ^fed  in  eo,  etiam  poft  conditum  ac  ahfo- 
lutum^  agtt  femper,  dum  fuftentat  condttumac  regit;  tdque 
nuHa  ratione  hahita  dtei,  qua  vos  opera  dtimiafieri  vetatis: 
ita  Vilitu  diuina  opera ,  quA  inftituttonem  Sabhatht  exce- 
dunt,ex autoritate,  &  vbi  vifum  eft^  exercet.  t^yoc^iSvji 
&  non  ceflare,cx  Hebrxorum  more  Tzculci^iwxf^tSv^ 

funt. 
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• '  funt.Qiianquam  ergo  die  fcptimo  ab  opere  creatio- 
j  nis  Dommus  celTaritjquod  vrgebantilli,  non  prop- 
i  terea  ceflare  eum ,  rede  volunt.  Ac  ne  illo  quidem 
X'  die,quo  cefHifle  a  creando  dicitur.Neque  Dcus  Sab- 
J:  batharius,nec  ejus  Fiiius.  neuter  Sabbatho  Ibbjedus 
ell.  Cum  Euangclifta  capite  eodem  com.feq.  dixir, 
O  71  «  ixivov  iKvi     owC^otTTv,»^*  (c  TrttTt^  XSxov  eAe- 
yt  T  ^ov,  hoc,fi  Graece  intelligo,  voiuit,  o-n  ^  ^  ^e- 
^YtKvocvjfii  oxlBfBcfwVyH^r  B-iov  icum/  Ttwn^  «m-  hoc 
autem  eft,  on  »  ^ivav  ilBi^Khoon  -ro  aKQQo^isv.quod  non 
folum  violajfet  fabbaton:  fed  &  Deumfibt  vmdtcafet  Pa" 
trem.  QuidigiturinmentemiUivenit  cum  diceret? 

Koci  Biov  ocju-w^i^Kov  kiv  Jc/)tA>jffT  TCKy^ot. 
Qupd eft ac  fi  Latine  dicas, Quod  poft  diem  feptimumy 
Deum,  Patrem  fuum  dtceret.  At  volebat  autor,  (Qupd  & 
diem  profanajfet  fepttmum:  &  Deum,  quod  efi  crtmen  alte- 
rum^  Patrem  dixifet //^«w.Non  vidi  hominem,qui  mi- 
nus  aut  de  fenfu  fit  follicitus  ,  aut  ncgUgentius  lo- 
quatur.  Et  quis  ante  eum  Graece  fic  locutus  cft?No- 
bihirnnus  eft  locus  illc,&  qui  plurimos  exagitauit  &C 
ab  ilhs  vexatus eft,qui  com.  i^.legitur,  A'p/a)  dyJuj 
Kiyu)  v[xTvi>g  ^iwoijui  6  ifog  Tniiiv  oi<^'  ecuflS  «^si^jga^  ^>j2t 

ifof  ofxQlug  Tniii.  In  quo  loco  cum  totiint  idiotiurii 
pcne  quot  verba ,  vix  verbum  eft,  quod,  vt  oportet, 
intellexifte  videntur  eruditi.  in  co  autcm  quantum 
fe  torferint ,  ipforum  fcripta  oftendunt.  Dcbebant 
autem  cogitalle,  primo,  quae  fit  mcns  ipfa,  tum  quid 
llngula.  quod  non  poterant  ,  quia  de  hngua  Hel- 
leniftica  fecuri  erant.  Nofter  hoc  ita  reddidit : 

Cum 
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Ciim  fimplcx  fen(us  fit ,  Ftltum  non  agere  almd  quam 
Vatrem  :  cjuemadmodum  &  vnus  eft  cum  ?atre-  Quod 
opponit  illis ,  qui  indigne  ferrent  quod  prcecellit, 
071  d  Tmrt^  l'^ov  (Aiyi  r  ^dv.  quod  dr*  Patrem fuum 
dixijfet  Deum.  Nofter  ita  accepit,  ac  fi  fenfus  eflet, 
Tdm  ex  fua  voluntate  mbtlagit ,  nifi fi  qutd  agentem  vide- 
rit  Patrem.  Quod  quid  fibi  vellet,  nec  ego  fcio,  nec 
ille  intellcxit.  Nili  quod  hoc  videatur  fequi,  Si  nihil 
ex  voluntate  fua  agit ,  nifi  quod  agentem  vtdet  Patrem ,  ex 
voluntate  fua  agere  td  quod  agcntem  vtdet  Patrem.  Itaquc 
in  (equentibus  conclufit^oTi  0  t/a?  fjtifxHTwi  rTlxTi^. 
filitm  tn  agendo  imitari  Patrem.  Qupd  fi  verumeft,  & 
duae  diuerlxerunt  voluntates.quod  cum  mente  Au- 
toris  plane  ac  fimpliciter  pugnabit.  Quali  ergo  ni- 
hil  hic  difficultatis  elfet ,  cum  «st^'  'ioan^  in  textu  in- 
ueniftet,  pro  eo  ij?  loTvilt ,  ex  fua  voluntate  pofuit.  At- 
qui  primo    oi(p'  eocvTS,  eft  quod  naV  Hebrcei,  x'^' 
e/V  dicunt  Grxci,  x,«$'  soujtiv  Helleniftae.  qui  He- 
braeum  ita  redte  exponunt.  Quod  nec  toUit  volun- 
tatem,nec  diuerfam  facit,fcd  cum  Patre  eam,vt  na- 
turam ,  conjungit.  Nam,  wv  tv  rv  ^Ayjfxot,  fxU  )(^  n 
<^)il<n?,  quorum  vna  eft  voluntas ,  vna  &  natura  eft,  vt  re- 
<Ste  Damafcenus.  Et  Fihus  vt  idem  eft  ,  ita  idem 
agit.  Optime  Auguftinus :  Quod  Chriftus  cum  Patre 
factt,  Paterfactt,  &  qtwdPater  cum  Chriftofacit,  Chri- 
ftmftcit.  l<iec  feorfim  Pater  altqutd  factt  fine  Ftlio ,  nec 
feorfim  altqttid  Ptlitis  fine  Patre.  Infeparabilts  charttas,  in- 
feparabtlts  vmtas,  tnfeparabtlis  majeftas ,  infeparabilis  potc- 
ftas.  Sectmdum  hdC  verba  quA  ipfe  pofuit ,  Ego  &  Pater 
vnum  fumus.  Deinde ,  Qutd  eft  tllud ,  Nthtl  agtt  Filius, 
ntft}  dcc.  Nthil  agit  feorfim,  mfi  fi  quid  agentem  vtdet  Pa- 
trem.  Quare  fruftra  illud  «  fnr,  maximos  tantopere 
torfit  Thcologos  ,  quod  feparandum  a  fuperio- 

ribus 
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ibus  exiftimant.  Q^Ci  id  quod  {equitur,intcrpre- 
;:atio  fuperioris  eflet.  Quod  perruaiit  iplls,  vt  hoc 
dc  exprimerent ,  Amen  amen  dico  vohif^  non  poteft  Ti- 
um  a  femetipfo  operart.  id  eft ,  nift  vidertt  Patrem  operan- 
Kem.  Qui  non  cogitabant,  iotA/fxnt  non  Graecorum 
>.ed  Helleniftarum  ac  Hebrasorum  more  vfurpari. 
rquibus  TD  OK  o  vim  aduerfatiuae  in  fermone  habet, 
ciGenef.  51.  Non  dimittam  te ,  nifi  henedixeris  mthi. 
tiiouv  fXYi  |U£  ^Koyij<Tvig.  quod  alias  dicunt,  a*^'  i?  «sCao- 
t^Wf  |U£.  Nam  &  ita  in  Hebraio  ,  &  lic  Helleniftae 
iloquuntur.  Deuteron.  16. 5.  Ou  ^uvYic-yj  ^t^cwf  to  tiu- 
^^oc  ov  is^Sfxlx  Tuv  Tii^icov  Qn  ,  cov  Kt/g/(^  a  9^oV  <r»  tl\'- 

j  ^toV  <rK.  Quod  cum  Syrus  intelligeret  ,  aduerfati- 
;.uam  nhhit  ella  ,  quod  eft  oi>i^ot  pofuit.  Quod  Rabi- 
i  nis  quoque  vfitatum.  Vt  cum  de  eo  qui  fruftra  eft, 
i  Nib//  illum  metere ,  fed  ventum ,  xVtt ,  hoc  eft,  non  nid 
4ventum,dicunt.Syrus  igitur  pofteriora  fic  expreftit: 
i  Sed  hoc  quod  factentem  Vatrem  vtdit.  Quae  eft  vera  mens 
Yerbormii.  Ov  ^twocrcn  TreiftVyUl^'  ^  ott  ^AgTrj)  t  ttvc- 
TniSvnx,.  Sed  &  illud  »  ^at/<»T<x^,  Ucetfciamve- 
'  irum       quod  Theologi  obferuant ,  quanuis  pro- 
rie  fumatur ,  nihil  imbeciUitatis  dcnotare ,  tamcn, 
t  &:reliqua,quae  jam  notaui,  Hellcniftice  fumen- 
idum  puto.  Quibus  »  tiwocre^  mneiv,  idcmeftquod 
)i  miei.  SicGenef.  45. 31.  OC  ^y,^twciA>lo  cl  Ai^^-nitoi 
i^Uv  ^  T  ^'^^ouitiv  a^T«f.  vbi,  quod  ad  verbum  in 
Hebraeo ,  artt  ri^uvxvjo  iS-l<lv ,  eft  ctm^cS-tov :  non  co- 
medtbant ,  «0«  fokhant  comedere.  Quemadmodum  fi 
flipradixiftet,  »  ;^^wjoca/1oh  avy^^^yjSv^  Vis^ouoi  Xx- 
^  fxocfeiTcbig:  pro  quo  dixit,  »       avy^^uvrcci  Va^cuot 
i  2a^ot^«T(X<5-.  Itacapite  duodecimo ,  commate  59. 
4  Atoi  T«To  »K  y,^uuaMlii  TnfdC^v,  'dn  TmKiVfimv  H*cztfacc> 
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T6Tv1?X(aKiv  oumSv  6(pJocA[x^g.  Vbi  nuUa  ex  fcntentu 
Chryfoftomi  d^uuocixlcc  notatur.  Non  idcirco  enim  1 
non  credebant,inquiL,quia  id  ab  Efaia  didum  erat: :. 
fed  quia  crcdituri  non  erant ,  id  ab  Efaia  didumt 
eft.  Neque  dixit ,  ctnc  oi^'  iccurS  ^vvccroci^  fed,  is  ^J-  ^ 
voirai  iTBteiv  ci:p'  ix/jri/  :  quod  nonnullis  ex  antiqui-l^' 
tateimpofuit  ,  qui  hic  ordinem  turbarunt,  quem- 
fcquentia  tuentur.  Ergo  x  ^iwocran  mitetv  ^  »  Tnxel,  ■ 
quod  3c  Hmplex  eft ,  &c  cxprimit  cfficienter  quod 
volebat.  Sed&:  illaquae  fequuntur,  -nwrK     o  tjos,,  .. 
ojAolu)?  5T5i«,pefsime  intellcxit  nofter.  Quafi  Filius,  ; 
nimirum,  vel  fecundo  ageret :  aut  eadcm  non  age-  ■ 
ret :  aut ,  vt  ille  poftea  incogitanter  loquitur ,  imi- 
tator  Patris  cfTct  Filius.  At  oixolax;  idem  hic  quod  r 
QfA,S  aut  xijcoc.  Euthymius  :  Vrdponitnr  autem  non  vtd-  ■ 
garimodo  diclto  fimtliter,fedyVtdifcamus,quodcum<£qua-  • 
li  fcientut  &  dommiofactty  vt  prddiclum  eft.  Et  praecla-  • 
re  Auguftinus,  Now  cum  Pater  fecerit ,  alta  Tiiim  fimili-  - 
Itter  factt :  fed  qimunque  tllefecent^  luc  &  Iilm  fimili'  ■ 
terfacit.  St  lucfactt  FtliuSy  qiufecertt  Pater^per  Filium  : 
factt  Pater.  St  per  Ttlium  factt  qudt  facit  Pater ,  non  alta 
Vater,alia  Filius  facit,fed  eadem  opera  funt  Patris  &  Tiltj. 
Vt  totius  loci  fenfus  fit,0 't<  6  ijog  xodfU  ^ mclfo?  ^ysv 
TTStei,  «^cc  rSro  Tisiei  0  miSvmo  (Bhivpi  t  Tmri^'  oijx-  - 
(pw     rtwrtv  01x5  TnnSnv.Qmd  crgo  (malum)  impu-  - 
lit  hicnoftrura,  vt  poftcriora,  quafi  rede  rcm  gcf-  - 
iillet  hadtenus,  ficredderet? 

E  ^yx.^etv  svi  7mv(gj  TTVCTyiP  iuog  oTnHOJec  pi^Hi 

Quibus  verbis  imitari  Patrem  vult  FiHum  :  ac  fic 
mimumPatris  facitFihum.  Qu<Kdodrina  quanto-  • 
pere  jam  pridem  fucrit  damnata  ,  nemo  ignora-  | 
re  poteft  ,  qui  in  Patrum  fcriptis  vcl  mediocriter 

verfatus 
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>  VeiTatus  eft.  Cyrillus,  ad  hunc  locuni :  Sed  Pater,di- 
)  cent,prwr  efl  in  operando:quia  &  virtutis  &  fcienti&  in  eo  efi 
}  perfectio.  Ftltusautem  primovidet :  ac  dctndeex  imitatione 
il  Patris  operatur.  ac  fic  ex  fimHittidtne  operandi  Detis  ap- 
\  pellatur.Quod  nos  ipfe  docuit^cum  dtxit^Nthtl  fefacere  a  fe^ 
\  tpfo  poffe ,  ntfi  td  quod  Patrem  factentcm  vtderit.  Qmd  dt- 
y.  cis  audactfiime  homtnum  ?  Tu  figtiras  quafdam  operationis 
\\  Patern&  Vilium  coUigersarhttraris ,  &  hoc  modo  Deum  ap~ 
\  pellart  putas  ?  Doclrma  ergo  quadam  Dcus.non  natura  vtde- 
hitiir.  &fcientia  &  artequadam,  more  humano,  imita- 
bitur  Patrem  Itcm  ibidcm  :  Quiaiitem  dicttnt,  prtmo 
facerePatremJeinde  Pilium  illtiis  imitari  operajnfigni  im* 
peritia  laborant.  Aliaque  plura,  cjua^  in  can\  rcm  ab  co 
afFeruntur.  Nam  hunc  locum  itiirc  vrgebant  Ar- 
riani.  Vidcantur,quac  proHxe  admoduni  de^o fcri- 
plit  fratcr  Thcologi  Carlaiius.  Qui  hxc  inter  aUa 
nonpauca  tertio  Dialogo,  ad  ijo.Interrogationemc 
UcccfKg  dvoloui  fo  iirceg  -ea^'  ^"^3  "-.mj^x  ,  -f  jUovo})Ju>j  ^cv, 
2jaf,iieiSv^.  €-^irtt\  ovrcog  JirJ-luf  oleStui  TiUiTKv 
iLU<nv.  tIuj  L^o  ^  TmTilg  y,h  dTn^filic-u^ofuu ,  •jhh  rx 

oif  Tmi^iatxA  'nKlouvoi^^uu.  A<i^xoS-co(mv  t^Iviw  r,i,u)r 
ol  1?  A.'f>tiii  tA,avlx^ ,  ^uo  Khin^  >>  ^Co  i)oc\va,XyiA,  (c 
'KfitvccTuxriaf  r,f^Tv,vBT(^  0  ^ 7nx  Ti)g,T%g  0  $ ijS-y^  TnTx  n 
$  TiTcriig  y.ttor.y  Ti;  Jl'  r,  rS  Tinf^og.  hoc  cft,  Omnem  fU' 
perat  vecordtam,ftc  de  Dei  Ptlto ,  Deo  vntgenito,  fenttre.  Se- 
quetttrenim,  dupiicem  creattomm  omnem  cxifitmare.Patris 
qutdem  altam,jam  abfolutam  :aliamque ,  qua  adhuc  perfi- 
ciatur,&  progrediatur  fenftm,Ptlij.qtuad  imitationem  Pa- 
tris  pertexatur.  Ojhndant  ergo  nobis,qui  furorem  Arrij  fe- 
quuntur,Soles  duos,  duas  Lunas,  difiingtiantque  nobis ,  vter 
PatrisSolfit ,  vter  Filij.  Vtra  Patris ,  vtra  Pdijfit  Luna. 
Erfub  finem  •  >>  avf^^^^lwei-xHv,  'Zr^i^ynv  d^opc2v 
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rcov^Kj  g|  C4te^v>i  tIlv  Evctv  ^v.fxii^^yuivytTifiQV  Aoj^ks^ 
tnv  ^  ^Av  vsav  $  Trxr^og  yiycvog  ioo^  ,  ijjfjg  cAceivo  ro 
OiKetov  '^^lt^viif^Q^  j  ci>ltC  cuj^vryi^  -^'cc^^Xj^v  ^r,- 
ixi:iif>ycg^    ouun^i(n(§)^  5  r  oKcov  ^cg^  '^ro  ^^>c^^^^^  ^ 

Hoc  eft,  Vt  verbo  me  abfoluam,  mhtl  eft,  in  quody  cum  tUa 
efficitde  quibus  dixmm  jam  ame,  mtuetur  itlm.Nonenmi, 
cum  Adamum  &  exeo  hiamfaceret ,  aliud  vel  mafctdum 
vel  multebre  animal  quod  rationisejfetparticcps  yVtad  tUud 
ftium  rede  atque  ex  arte  fabrtcaret ,  tnfjiextt.  Sed  autortta- 
tisproprt&ac  fu&libertatis  opifex ,  vtpote  omnis  vntuerfita- 
tis  Deus,  ante afitmptam  carnem,  &poft  tUam^  ipfe  &veUe 
qtiiduis  &  abfolttere qiiod  veUctpotuit.  Sicut  flammam,  in- 
qiiiunt  Thcologi  a.mi(]in,partter  ac  lumen  ejus  dtct^uus 
'tUumtnarei  ttaqittcqutdagtt  Vater  ,  partter  &  agtt  ¥thus. 
Scio  paucos  eflc,  qui  intelligant  quid  fibi  vclit  no- 
fter,  cum illum  locum  commate  i^.ks^ 
Kiv  ojyniy^^^  K^a^v  TTziiiv,  ctt  vo<;  atvS-^wTT»  gfJ ,  ftc  in- 
tcipretatur : 

&  deinde  ad  illa  verba  ,  M»i  ^ux^iii  tx-w  ,  q"iff 
cum  fupcrioribus  Chryfoftomus  conjungit,  de  quo 
ahj  prolixe,  haec  {uKjungit, 

i'vvimv  i&sofjS^lw. 
Nam  quid  fibi  glofTa  illa ,  hsu  emva  ^mihov  cy,<plu) 
t^viTnv  soso^luj ,  hoc  loco  vult  ?  Secutus  eos  cft, 
qui  Fiho  judicium  fuiflc  a  Patre  datum,  otj  eiv- 
S-^wTT»  6?i,  quta  Tiltus  eft  bommis ,  ad  verbum  acccpe- 
runt.  non  vt  ahj ,  quatenus  eji  Filtus  hominis.  Qupd 
cum  ilhs  ipfis  qui  hoc  fequcbantur  durum  viderc- 

tur. 
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tur,  cum  hoc  loco  eum  qui  praecdlit ,  A*|u/a)  elulu) 
•  Aeyw  vfjLiVy  oti  ^yt^  ,  vitv  g^v  ,  o-n  oi  viK^ol 
«KKOTV7w<  ^wv>;<-  §  1/8  TK  5?«  5  conjungebaut.  Vr 
cundcm  Dei  efle  Filium  oftenderent.  Videtur  er- 
go  verbis  oblcuriflimishocvoluilXe:  N^t  miremim^fi 
opera  diuiva  homm  ajfcnbo:  qiua  vemt  hora  6cc.  Pro  qui- 
bus  admodum  diliitis,  hanc  aut  iimilem,eK  lege  Pa- 
raphraftos,  intcrprctarionem ,  flagitabat  iocus  : 
mtremint^  quod  ijJa  homtni  afcrtham ,  qiu  vos  Dei  efeju- 
dicatis.  Scitote  euyidem  ejfc  Denm :  (cttote  eumkm  ep, qiiem 
jam  ante  Ftlium  dicebam  Dei.  Et  improprie  locutus 
eft.  Non  cnim  V^)Uot^?V  iii  EuangeliftjE  vcrbis 
5«V^(^  denotat,  fcd  itcnd^tv.  quod  &C  aHj  vidcrunr. 
Quanuis  eadcm  vokmtas  fit  Chrifti  qujc  &  Patris, 
&:hanc  voluntatem  idcm  femper  quarrat  qui&rPa- 
tris  qurerit  gloriam ,  qiiis  concedet  idemefl^c  ^r,r6iv 
TB  S^.Kn^dy  ^y.retv  r  T.y^luj  ?  Quare  crgo,cum  cjuf- 
dem  capitis  comm.  50.  in  autore  Sacro  invcniflcr,07i 

[Sf  ^i]rod  rv  ^KyijjLoc  tUov^  oil^^x  19  5sA»5U^  S  '7ti^-\^ciuJ]oi 
jug  •mtiUi  pro  co  poluit : 
J<'  lx.xvca 
Etqua;  Theologia,  idem  hic  elTc  t%uIul>  dc  S=Ky,uxy 
illi  perfuafit?VrbanilIimeaSeruatorcnoftro,de  lo- 
hanne  dicitur,  E'khv@-  ItZ  c  Kv-/y@^  o  ^^e/LtoLS^^Sf^  yj^^ 
Tw  a^ccn  eoW,  commate  trigefimo  &  quinto.  Quem 
ncc  nofter  nec  interpretes ,  quemadmodum  opor- 
tuit,  intellexerunt.  Ita  fancNonnu;.: 

Quaft  mcns  eftet, Vos,':;^^^       ju/tfWjlioc  eft  horam 
ViwWjquod  eft ,  tcmpHS  admodum  extguum ,  lohannc, 
r  bb  z  iUius 
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illius  prasdicationibus  ac  vita  vos  obledlaftis.CcEtC'- 
rum,qaocl  <$C;(^e/dtv  Graeci,  HeUeniftac  yjfipov  non- 
nunquam  dicunt ,  cuni  Hebraeumny  exprimunt,ij- 
demquoque,  modo  k^pov  modo  wpav  dicunt.Sic  in 
illo  Eccleliaftie,T£iri-  Tivctnv  o  ^^ovQ^,^^  ^(^pcfToJ  TtctvTi 
'Tt^oiyiA.edt  xsm  t  xp^=»' » Symmaehus  ,  Tt-ecvTig  ui^y 
dixerat.  Et  C\c  alibi  non  lemcl  Interpretcs  recepti. 
lohannes,  inquit,/«ff  Xvyv^^'  (fuo,  dnm  tempmfutt ,  me-r 
rito  vos  ohkclaflts.  Nam  lucernae  ulque  ad  matutinui 
tempus,  in  nodturni  vfum  luminis  in  tcmplo  ard. 
bant.  Vnde  illud  i  .Sam.  antcqiiam  cxtingutretur  lu- 
cerna  Deiy  tale  eft,  ac  {i^anteauroram,  dicas.  Hoc  vult 
igitur :  loannes  me  pr<tcept :  vt  lucerna  Solem  aut  auro' 
ram.  cujuslumtnc,v(quead  tempus,quod  mtnc  adeft,  merito 
vosobleclaftis.  Nam  quemadmodtim  Uuerna  Solm,  ita  me 
lohannesantecefttt.  Quaretempis,  rtnonamplius  tlltus,  qui 
lucerna  tanttmfutty  lumtne  vos  ohlectetif.  Maj or  emm  ad' 
eft.  Adeft  entm  dies.  ipfe  Sol  exortm  eH.  Atque  hoc  cft 
quodaddit,  E^yoo^  fuoofJueJixv  $  Vuccvvis  iyj^. 

Igitur  -uTfif  oofcw  ,  cft  '3roV  t!3tfp^''>  ny:>,  quavidiu  fuit 
tempus.  Quod  yf^/  '^\/ov  cv  y^ooTgy  vel  cv  (^Ji^- 
€/*<s ,  rcddunt  Hcllenifta:.  Et  eft  parodia  loci  no  - 
biUflimi,  H^inlfj^xazcAuXvov  tjj  Xg/^-oj /usj.  Plal.i^  i.i  7. 
Hicenim  iequitur ,  T^p^i-  3  iS^XY,(mli  dynf^i^S-ltvo^ 
-sroV  u^ou>  CA>  T'i>  «pw-n  cojt^.  ibi  autem  antecelTit,  iij  oi 
oanoi  «t/Tiiff  oiyc01\i(X.cni  ayoCiiKiaar^vvm-  Qiyc  Vlbanita- 
tem  parodiae  arguunt  ac  monftrant.  Qualia  auto- 
rem  iacrum  maxime  illuftrant.  In  quibus  tamcn  no- 
fter  fcmper  dormit.  Qui  hic  melius  ex  lcgc  Para* 
phrafcos  dixiflet: 

rwitvK^jfVflepsV  (mvy[^o(A  ioi^i^^Vi 

Av^v^  iy^S  mAg  K»v^fh  ivVcTTt  fAXi-u^  doihr,. 

Sequi» 
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Sequitur  commate  ejurdem  capitis  58*  Ka^  r  hoyov 
cwT^  csic  fx,^%  jU^ovS  oi/  vuTv.  Etcerte ,  nihil  magis 
Dci  filios  abfoluit ,  quam  fi  Dei  verbum  non  tan- 
tum  audiant  ( auditum  enim  perit)  led  &  animo  re- 
condant  ae  confcruent.quod  prasfertim,  vbi  de  Mel- 
(ia,  vt  hoc  loco^agiturjhabere  locum  debet.  Er  prac- 
clarc  fjt^^v  dixit,quod  Chalda^is,  vt  jam  ante  nota- 
bamuSjdc  prxfentia  diunii  Spiritus  plerunque  viur- 
patur .  Quid  igitur  volcbat  libi  nofter ,  cum  ad  au- 
res  ifta  refert?  Ait  enim: 

Nam  &c  Legem  &:  Prophetas,qui  tam  multa  de  Mef- 
Cii  dixerant^  ludxos  habuifte^nemo  nelcit:  fed  vt  ni- 
hii  pra^ter  aures  i js  commodarent.  Audiebant  quo^ 
que  fingula,  qu^  Veritas  dictabat ,  fed  in  animum 
non  admittebanc.  Et  eleganter  hic  Thcophylacfcus, 


C  A   P  V   T  XXII. 

j4put  Scxtum  ex^minatUT.  (^ccaiX<^J(lv ,  Tmenf  SuaixU,  mora 
^^ri  hiphil  HebrAoruw.  Reg7ium  quoT^odo delatum  Domino. 
Reges dlu  mte  vnHi.  vnciio pro  regno.  Epiphmij  de  Regno^Bo- 
fnino  ohlato ,  confentiens  noftrsL  opinio.  MeJfiSL  nomen  ,  potefiatii 
nomen.  Proeonomen  (2oc(7iMMgponi.  Vnfliopro  coron^y  ^eam 
prAferre  apud  lud&os  forma  quoque  folita.  Vniiio  Mejfu  ^ 
priuatis  inflituta.  Loctvs  EuangeliftA  Nonni  pejfune  exceptws. 
Eius  loci  k^x>s^x^  (5*  fcries  narrationis  jpejfimea  Nonno  intcl^ 
lecia.  Miraculum^^  benedicliopanumvbifaBa.  Zieglerier- 
ror.  Breuiseorum  locorumyquorumcapite  Sexto  ft  mentiojf^  in 
quibu4  mirifice  hallucinatur  Nonnws^  delineatio.  iXr.XcDcoT^g  ic^ 
€^(his^H9{^(ji7rsili.  iXcwvivcumadiuncfum  hahet  fpacium.GrAcis 
^uomodo  accipiatur.  Nonni  cmr,  <^Jz^ir^mtfi^  ^  kvqJI^,  ihxc^ 


;  y  D  A  N  I  E  L  I  s      H  E  I  N  S  I  1 

j4ec  Dominiymultiplicationiis  caufa,  mtiqnis  hahita.  kvlu.%i(^i^ 
T^yiJvvBt^i,  Tn^ifipcoaruli.  Interpretatio  illif^  loct  ,  ^J^^^t^i  f^if 
•Ti<;'/3^a!j,vri^' ^^.t>/4^'^,  ^r.  ineo  loco  quid.  In- 

ierpretatio  iUim  loci,  t«t»v     o  rauiii^  \a-(p^.yim  o  ^»9^.  t«  o-^p^ 
2ii):t7ijiv:4i»  HeUeniJi^  quid,  yXvpii  oar^xiH  ex  GrAcorum  lin 
guaapud  Targumijia^  Chaldsios.  LocHictScaltgeroewendatm. 
Eitis lociy  f(^mg  ti  uf4>m  C^lgSaXo^  tittyinterpretalio.  ^uid  in  eo 
loco^^.ioXi^.  alttervox  SatanaChalditiiin  loho  cAterifquey 
aliterin  Zacharta  expojita,  Ad  tnterpretationem  illam  alltifif^ 
Je  Etian^clifla/n.  ;^i/^'/3oX(5>-,  aptid  Zachariamy  0  i^^fUTyjg.  id 
que cum  ChaldAorum obfertiatione conuemre.  Caputfeptimum 
examinatur.  Locu^a  Scaligcro  emenflatus.  '^cn&^  Dominus  di- 
clfis.  Qcns  ;yjMp'yv7i5  hxijpai .   HierofoLyma  cfAs^ri^y^m  \\oot4ri<;  A 
NonnodiBa.  DevrbeSacra.ad  quam  tribum  pertineretjnter 
ludAos  controverfia.  ci  7ncfpy}<rU  clvc^^ ,  quid.  vox  'nufpyiTloc  He^ 
br&is  vfitata.eitis  rei  Nonntfm  ignartim,  ^  in  loci  interpretatio- 
ne  exeo  Nonni  error.  Interpretatio  ilUusloci^yC^  ci  (ru^^ti/rai  Wfe^- 
ref^^ijtxfJpMTrov.De  circumcijijone^  eiusdic  '    '  - 

)ti[4.(f.  Locm^EuangeliJlsLexponitur.  elmv./^iicwriiq.  XccXhv 
TYi  diui/oU.Nonni  yrups^uI</^Hx,  exHebrnAlocutionis  ignorantia. 
ii  E*>AiiyA.v  2^cf,(ztropu.  Hclle^iiJiA.  ^qui.  eosmale aNonno  Trct- 
n>k^.lf/jcis  dicios.  Interpretatto  eius  loct ,  j  ri]  i%ct,ry]  v\f>tipot  r^ 
f^tyiXif\  ^  io^T7ig,f^c.  mos  Euangeltjiarum,  qui nonnunquam 
quAdam  contrahunt.  Haphtara,  quam  apud  lijaiam  intcrpre^ 
tatus ejl  Dominus.  uvuj^auai^  loci  EfaiA  in  templofaciaa  Domi- 
no  ,  eiufque  iitiyv)(ng.  Interpretatio  illius  Ivci ,  o  Tnr^Jc^v  iig  i^a, 
t(^%>^o  « >TTv  yi  ^u(pvi,  TToJufJi^t  cie  T  t(^i?^tu^  ccuri  pixiTisaz.  poflrc^ 
mayVtrbaefJe  Domini.  oit  Xe^^g  HTrtMithlu^^/iy&^interpreiatio 
Nonni  rsih^u^Ti.  ^i^Uy  decruce,feu  PaJJtont  Domini.  hkoltjt- 
fB-u^  "^M^f^^  de  eodem.  vox  ^oi/i^  eodem  modo  ^  de  martyri^ 
nimirum,  ab  HebrAis  qtieque  vfurpata.  T  ^  iUc  oTtH  1/j  A<«- 
/3/^ ,  male  a  Nonno  intellecius. 

CApitc  fextO)  commate  decimo  &:  quinto ,  cum 
{cc]uitur5  r>;<r5V  i\f  y^^g  07t  iui>itK^<nv  f^%,eo&Tt(  t^j^ 

^Yi<n  7iu\tv'y  Euaiigclifta,  Tnn&iv  (doM-iAyio^  dixit^  quod 

Hebraei 
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Hebraei  fuo  hiphil ,  yhor^  cxprimunt.  Quod  cum 
Graccinon  poflint,voce  ^ci<riKd!>iv  egeftatem  fuam 
fatcntur.  qua  non  rcmel  Helleniftx,alias  in  vocibus 
lii  cjufmodi  formandis  admodum  ingcniofi,vtuntur:ut 
cum  oiiiii-n^iv  dc  fnniha  cxcogitarunt.  Ita  Nazianzc- 
nus  Z-nj/iT.i.Conftantinum  S>oc(nKivcwi  ait  t  KXKcog 
I  (r&)5?v5  >u  j8<x(r«AdC(r(*vS,de  luhano.  Vbi  huncdefe- 
\  .  dum  vides.Scd  mirum,qux  fiducia  populo  fucrit,vt 
r\\  iniquo  ac  adverfo ifto  tempore,  Regem  crcare  Do- 
« L|  minum  auderent.  Ego  ad  vndionem  femper  retuh, 
Nam  -w  ;^liv  inftitutionem  quoqi  Regiam,  vt  certo 
[  >  defignabat,  ita  longo  tempore  nonnunquani  ante- 
[  ibat.  Exemph  cauia ,  in  Dauide.  cujus  Fihum  non 
^(i  pauci  iUo  temporc  ,  ex  vulgo  quoque  ,  Dominum 
t  ?  confitebantur,vt  Mefliam.Quemadmodum  non  ra- 
» ; :  ro,6c  ab  hoc  Euangchfta  &:  a  ca^teris ,  Regis  nomcn 
K»,  bc  Mciriae,  hue  vndti,  confunditur.  vt  &  in ludxo- 
^  i  rum  de  Regno  atfedato  cahimnia.De  quo  forte  fuo 
I  loco.  Et in  ChaldjEorum  fcripiis,quorum  interpre- 
\  •  I  tatione  rum  pkrique  in  facris  vtebantur ,  infinitis 
»  locis  ,  Regcm  hunc  fupremum  ita  dici  legerant: 
qucmadmodum  plcrunque  Rex  Mclfias  a  nonnul- 
i  hs  intcrpretibusvocatur.Qupdpofterius  cum  fibi 
Dominus  tnbueret ,  luda:i  eum  regni  vindicati ,  ex 
:  ambiguitate  vocis,  6c  opinione  fua,  qui  mundanum 
:  fomniabant  regnum,  apud  Pontium  feditiofc  dc- 
'|i  tulerunt.  Ita  vi  miraculorum ,     inprimis  cibi  ejus 

II '  quem  ftupcntibus  pracbuerat ,  addudi ,  ad  ;if  *V^a6 
[  t   rapere  fcftinant-  Qiiam  opinionem  koltjx.  Not^o;- 
foiuv  Epiphanius  conhrmat.  H'a5ov  p^,  (S^Yi<n  <5ooif- 

o-^^u/3>5  iv  E'(p^a.iy.  Tchi  ^  B^r^a.  Vbi  magnus  autor, 
lyj^  mii^quod  notanduni, hiftoriam,quj£  fcxto  capite, 
H|  bb  4  ho€ 
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hoc  commateiefeitur,  cum  alteiaqua:  capice  viuic- 
cimo  commate  quinquagcfimo  quarto  extat,lapfus, 
vtarbitror,mcmoria  ,  confundit,  hanc  vndionem 
ad  Dauidis  thronum,&  vtianquc  dignitatem,  Rc- 
gis  fimulac  Pontificis  fuprcmi, vult  reU-rri.  Notum 
ilkid  ludaeorum ,  ^•^^'b  n>\ito ,  poteflatem  demtare 
vnctwmm.  Et,  Mcfu  nomen ,  poteflatu  cjh.  Adde  quod 
vnguentum  hoc in  orbem  capiii  ab  iWis  iu  hoc 
eft,  iravtcoronareferretjillini  folere,  ijdemnotant. 
Vt  vidchcetcoroniE  fimul  cfictloco.  Neque  magis 
mkum  eftde  vndtione  Domini,  priuatos  id  tcntaf- 
fcquam  de  fcurra  BarCochabo:quem  in  diflcnfione 
vnxcinnt.quo  nomine  &  R.Akiba,incarcerem  con- 
jedus  a  Thahiiudiftis  dicitur.  Non  eft  nobis  animus 
notare  m  Nonno  fingula  qus  minus  nobis  latisfa- 
ciunt.  Namquismoduscdct  ?  Et  nunc  hoc  praeci- 
jnie  lufcepimus,  vt  Sandilhmum  autorem  ex  colla- 
tionc  cjus,  vbi  minus  mentcm  afiequi  vidctur ,  ilki- 
ftremus.  llkid  tamcn  obitcr  diccndum.  Nunquani 
fatis  admirari  potui ,  virum  erudirum  ,  &  qui  Grarce 
plurimaconlcripfit,totics,ex  hngucecjus  genio  non 
rcdc  intcllc^lo,  in  errorcm  duci.  Vtcum  capitc  eo- 
dcm  commatc  19.  fcquitur,  k^otKBm  qwj  ca^^^^ag 

Sm  'T'  5« Aadwjjf .  In  quibus  verbis  maximam  admifit 
hixuricm,  quod  exiftimarct,  li  i/su/v^iv,  ad  jtwTir/.*- 
«n^tv^autnautarum  laborem  referendum.quod,  vc 
Grcccc  do(Sti  fciunt,  quoties  adjundum  habet  Ipa" 
tium,autterminum,  nihil  quam  progreflum  nctat. 
Qupd  tranftata  quoquc  doccnt.  Vt  cum,  ehyihoc^nf 
fc?  7ja/5«'£M/,eruditi  dicuntur,  &  fimilia.  Ita  hic  gA>5- 
hoiy-oT^t;  oiw  uiq  'pa^ag  «Vj<r/m'v7{  '♦^««J^^v^,  yno  ver- 
fu  illo  exphcari  potcrac 
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i.  Quaie  tres  qui  praecedunt ,  neque  explicant  quod 
voluit,  &c  abundant.  Et  tj  6Km^v<Iv  male  intelledum 
x  effecit  vt  illa  nobis  daret: 

A^vliTiiifioi^  dviijioig  ^ffity,u)^ov. 
):  Cretera  quoque  ad  tempeftatis  defcriptionem  fpc- 
>.  (Stant,  ncque  aliud  rcvera  llint  quam  A)jJtty3-(^.  Po- 
I  terat  ergo , 

X^S^v  i^yj^Tcwlo. 

Sane  maxn-num  tumorem  ac  redundantiam  vitaf^ 
l  iet,  in  Metaphrafiprserertim,  neque  docuiflet  nos 
l\  hxc  iv  ciKuvi ,  hocefl:,  in  mari  euenifle  :  cum  dixit, 
iTw^yco^.  pi©-  olKuvig.  Quod  ridiculum.  Commatc 
'  vigelimo  &  tertio  fcquitur  ,  t^i^»  3  »5A^f  i^shoixe/» 
•  c/H,  Ti(ii^/oi^(^  i^yvg  $  •nVx  oTFig  i'<puyiv  t  x^tvv  &C. 
In  cujus  loci  cxplicatione  nefcio  quid  noftro  venerit 
in  mentcm.  Dixit  enim  quae  nec  ibi  nec  vfquam 
extant. 

d^'  071  flSvOi 
TOUOW  6f  oivll-AiKdj^V  it/OUjldl^QVTt  IXOtl^lUjt 

Ji%.oci;  vy,xA  sKovng,  oTry,  Tt(Bif>r,Ti^ig  aKTWf 
IlovTvv  iTiios^iivlo^  ii,  y,KvS^v  if^Bi  X'*'!'^* 

^iorKiKov  y,oS-iiv  u^ivvyov  tKKoiiTBV  oi^&^o<nyt%H^. 
Non  pofllim  animo  concipere ,  quid  illi  in  mente 
fuerit,  cum  in  hoc  loco  verfaretur.  Series  narratio- 
nis,  in  quamirifice  &:  fupra  fidem  aeftuauit ,  hjec  eft: 
RettuUt  Euangehfta,  poft  miraculum  in  monte  fa- 
dlum,  Dominum,  cum  intelhgeret,  pofci  (e  a  po- 
;  |)ulo  ad  regnum,in  eiindem  montcm,in  quo  fadum 

bb  5  illud 
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illud  fucrat,  feorfim  feceirifTe.  Difcipulos  intercaj 
Capernaum  finc  eo  trajccifle.  Populum  vero ,  qui 
adhucineo  e{letloco,in  quo  fadtum  fuerat  miracu- 
lum,cum  viderer  nuUum  fuperefle  ibi  nauigium  poft 
illudxjuod  confcenderant  difcipuli,  difcipulos  vcro 
fine  Don^ino ,  quem  qu;trcbant,  foluiffe  ,  tandem 
(ipfum  dico  populum)  Capernaum,quo  trajecerant 
difcipuli,  venille.  Dicas,  quomodo,  cum  nuU^  fu- 
pereflcntnaues?  Tlcc/pivS^ltKug  refpondet,quod  non 
paruam  loco  intulit  obfcuritatem :  alias  Tiberiade, 
ad  eum  locum  ,  vbi  editum  aDomino  fuerat  mi- 
raculum  ,  &  quo  in  loco  adhuc  populus  haerebar, 
nauiculas  venille.  Eas  ergo  confccndifle  popukim. 
Nofl:er  vero  verba  commatis  fuperioris,cum  paren- 
thcfl  flc  jungit,  nihil  plane  vt  dicat,  Ac  fl  nempe 
mens  Euangeiiftac  cilet,  vidiflc  popuUmi ,  folos  fuie 
Domino  trajecifle  difcipulos,  qui  ahas  apud  Tibc- 
riadem  confcendillent  naucs.  Itaquc  alter  loquitur 
de  populo,  akcr  de  difcipuhs :  aker  vuk  dilcipulos 
juxta  Bethfaida  confcendifle  nauim ,  aker  Tiberia- 
de.  Quod  fi  verum ,  aut  Tibcriade  fadum  fuerit 
miraculum  :  quod  qui  exiftimanr,  non  redte  Euan- 
gehftam  intefligunt :  aut  difcipuh ,  cum  apud  Bct- 
laida  fuerint ,  ex  quo  loco  Capcrnaum  trajecerunr, 
codem  tempore  Tiberiade  fuerint.  Sed ,  quod  nc- 
mo  crederet,nifi  verbaextarent,  difcipulos,  ad  lo- 
cum,  vbi  factum  fuerat  miraculum ,  venifle  noftcr 
ait.  Quod  fi  vcrum  eft ,  necefle  eft  eodem  redijile 
vnde  venerant.  cum  prjBcclIerit  jamante ,  ^  tju/Sav- 

Yotitu,  Quae  neghgentia  quemadmodum  non  poteft 
excufari,  ita  maniTeftior,  quam  vt  negari  poflit.  Vt 
«on  fine  cauf»  magnus  Scahger  in  ora  Ubri  fui ,  quo 

bencfi ■ 
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ncficio  Viri  Clar.  Gerardi  Voflij  vfus  fiim ,  pejstme 
h(£C  reddita^  aircriprerit.  Notat  Zieglcrus,  miraculum 
>:aoc5tefte  lohanne^apud  Tiberiadem  fadtum.Quod 
'aon  invenio.  Etfi  hoc  verum,  quomodo  ait  naues 
o  Tibcriade  venille  ?  Nec  EuangeUfta  vfquam  di- 
t,  Tiberiadcm  ^f^^^V  $  "^it^i  gtv^  i^pxyoy  r  ^^TsvjfuiA 
ste^jjMe  :  lcd  Tiberiade  tf^^V  ^  icTTi? ,  ott^  i(pxyov  r  upTov^ 
i3i^j|ftppuhilc  naues.  hoceft  ,  Tiberiade  foluifte:  noa 
roculautem  a  Bethfaidas  deferto,  vbi  fad:um  fue- 
at  miraculumhoc,  appuliflc.  quod  Zieglero  ira- 
.^pofuit*  Et  hoc  verum  eft.  Nonnus  ait,  Tiberiade 
1  difcipulos  fohiifte,  atque  ad  locum,  vbi  fadtum  fue- 
s  rat  miracuium^venifle.  Ergo  Bethfaida  &  Tiberia- 
1  dem  diftmguit.  Et  tamen,  li  illum  fequimur,Tibe- 
iade  fadlum  fuerit  miraculum,  quod  juxtaBethfai- 
da  tadum.  Nam  ex  eo  loco  difcipulos  foluifle  con- 
f  ftat.Ego  vero  nego^in  tota  Homeri  Odyflea^majora 
):;  reperni  miracula,  atque  ea  liint  ^  qux  in  hoc  itineie^ 
i  ex  vn,o  iinu  lacus  Genefarethinaherum ,  d^oci^ 
t^iou;  commifit  nofter.  Homini  autem  ciy^oo;;^x(pyr 
T  rco  fme  dubio  impofuit,  quod  omnia  de  quibus  agi- 
J  Uir  hic  loca^vt  diftindla  fic  vicina  eftcnt.  Hoc  ui- 
mirummodo: 


Nam  vbi  A  A  A,  lacus  Gcneiareth ,  ex  lordane 
<lelapfus:quemnonrc<^e  noller  ^oqv  «('a/x)j?,&  otmTcv, 

&  nefcio 
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&  nefcio  quidvocat.  Vbi  B,  eft  Tiberias,  vbi  C,* 
Cifon  fluuius  ,  vbi  D,  Magdolum ,  vbi  E ,  Bethfai-i 
da,  vbi  F,  Capernaum.Dominus,  Difcipuh ,  &  Po— 
pulus ,  juxta  Bcihfaida  verfantur ,  vbi  E.  Difcipuh,  i 
cum  ibi  adhuc  Dominus  mancret  ,  lacum  tranf- 
cunt ,  &  Capernaum  pctunt ,  vbi  F.  Nauicul^e ,  dc : 
<juibusagitur,Tibcriade  vcniunt,vbi  B.Non  procul. 
autcm  a  defcrto  Bethfiida,autab  co  loco,  vbi  mi-- 
raculum  fecerat  Dominus,appeilunt :  vbi  nempe  eft  I 
E.  Ex  quo  loco  populus  quoque  Capernaum  tranf- 
it ,  vbi  eft  F.  Cum  Euangehfta  ibidem  dixit ,  ef^i/j 
$  TBTTii  oTTis  t^uycv  T  ix^iov,  (£^oc/pn;y,(rcwl §  Jtygj»;  i 
non  vidcturdubitandum ,  quin  in  ijs  verbis  vox  dC- » 
^ix/pi^^yi^rcMl^^^QUm  illo  cafu  Graccis  caufam  iaspe  no-  » 
tet,  caufam  miraculi  inciudat :  fiquidcm  cx  benedi-  ' 
<Stione  Dominimultipiicati  luntpanes.  Ideoque&:  : 
caeteri  Euangciiftas  a^Aoyeiv  hoc  dicunt.  Quia  anti-  • 
quiiHma,  vt  rcde  Hebrari  oblcruarunt,  in  creatione  i 
&  poftdiluuium,6CAo;^'<»,iiue  bencdicfcio,  voce  lai,  < 
hoc  eft,  multtplicammt,  contincbatur.  Hacc  cnim  tria  t 
etJu^M/ccQ-i^  'zshyiyvvi($'i,  ^  •zj^.jjpwWs  niwyluj-,  ex  prae-  • 
fcripto  Hcbra:orum ,  conjungunt  Hclleniftac.  Qua:  5 
tria  rurius  vna  voce      ab  Hebrxis,  vna  voce  <io ao'-  <• 
y«v  ab  Hclieniftis,  exprimuntur.  Sicinbcncdidtio-  • 
ne  Patrum,  ly^hoyyi^rca  ojutcv,         «V  i^vYi.  Item  ,<iC-  - 
hiyy.K^X'  ocoTcv^ '^yj^vvco  ec/J-wv.  Omnes enim  bcne- 
didioncs  bonieflie  ampliiicationes,  omnes  malcdi- 
dtioncs,  boni  imminutioncs  ,  dicunt  vctcres  He- 
bra:i.  Pro  qua  voce  ahquoties  Euangeliftaj,  &:hic 
nofter,     d^x^^'^^^  vtuntur.Nuiquamtamenma- 
nifeftius  atqne  ifto  loco ,  c-sns  t^potycv  t  u^tov  <5C';^(x/p/- 
^y)(Tccvj(^  T«  KveJiis.  id  cft,  (^Aoyyi(rccvr(^.  hoc  autcm 
Gra:co  vfu.  Vt  flt  fenfus:  Cum  cx  bmdictione  Dommsy . 

muUi'  * 
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'imultiplicatovefeerentur  pane.  Sane  sfjKpxltKooTtc^hoc 
■{  dici,  ipfa  res  cmnck.Panesenm  iUt  quinquey  vt  illc  ait, 
"I  H^^^fi  j^^^i^^  ^^^^t  i  quidem  terrd  mandata,  fed  ab  ea 
>  j  qui  terramfectt,  multi^licata.Bcnedi^ione  fcilicet,  aut 
•j  voce.  Nimis  igiturdilute  noftcr,qui  hic  niliilaliud 
i  quam  nudam  gratiarum  adionem  intellexit.  vndc 
'}  dixit, 

1  Et  pro  majeftate  eft  illius ,  qui  cum  Patre  omniai 
•j  creauerat,  cum  Patre  omnibus  creatis ,  eV  re  eui^Yioiv 
X,  -^^Yi^xTfAh  jam  olim  bencdixerat,  vt  idem  in hac 
benedid:ione ,  prccibus  ad  Patrem  fecerit.  Non 
intellexit  Hellenifticum,  qui  fequitur  eodem  capitc 
{exto,  commate  i^,  (ermonem,  E*^;«^«o8-«  pii  Ticw 
/B^woij'  'Aw  i>snfi\vfj^luj  ,  cifkcL  tIuu  ^^u<nv  iJ^atTtM, 
Sane  ^yci^iSvj{ ,  in  eo  loco  nihil  aliud  quam  He- 
braeorum  Vys,  cum  pro  pD,  quod  'S>^^(nt<^oi^<{y,feu 
parare,  ponitur.  Ita  Pfalmo  7.  24.  T»  /3Ia>j  ccCr^ 
i^ifycccTclo.  tela  ftbi  prxpararat.  Totus  locus  eft  ,  T« 
iB^ov  ccCr5  oviT^vi^  i^rvlixccfftv  atvrt^'  ^  cv  odrxtS  ijni»- 
f.*.ci<re  <ni(^vi  B-ccvacrn^TTx,  /8iA>j  ccvrS  rtTf  ^(^cfOjtt^oi^  6^^^« 
^axrv.  Apoilinaris, 

Eodem,  quemhabemushic,hebraifiTio.  Quid  ergo 
nofter  voluit^  cum  dixit> 

Hoit\  clvCoTotJi  fx£l^ov  cAceivluj 
^iKoCTnvluf  fji,lfji,vii<roui>  xi^oooio  r^m^n^. 
Pro  quo  fane  meliuS  dixiflet, 

^rirein  ^ y.oi')^ov  c4ietvlaj 

^i\xmvlu/  fJllfJtJViKTClV. 

Quippecum,»i'u«/i'  «Aot-^nv/a/,  dixit,nec  Grasce  eft 
locutus,  nec  Hellenifticumexpreftit  fcnfiim.  Com- 
matc  27.  ejufdenj  Sexti  capitis  ,cum  fequitur,  rircv 
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0  TititT^^  sa-cp^ytatv  o  %o^.  Vbi  <r(p^yt^<{v  vide*' 
tur  nobis efTe, quod  ab  Helleniftis  <r(po^yi^e(,  'n^vetf 
dicitur.  Qup  Hcbraei  fummum  ac  propc  inefFabi- 
lcm  cxprimere  amorem  folent.  quali  ab  aeterno  Fi- 
lium,quemab  cTterno  genuit,Pater  profequitur,  dc 
quo  hic  agit.  Cantici  capite  poftremo ,  @k  ui  oS^ 

(B^)^ovoc  Qa.  Qiipd  nemo  melius  interpretatur 
quam  Aggicus.qui  cum  de  Zorobabcle ,  typo  Chri- 
fti,  quo  re(pexit  forfitan  hoc  loco  Dominus, 
cvf^  oT  wV  <rcf>^^5"i)6,dixit,  ftatim  addit,  (h^Tx  <n  jj^g- 
^y,».  quia  te elegt.  In  vtroque  loco  Targumiftae,  yAv- 
<p!w  ^ciKTvKia  Graeca  voce,  aut  quae  hinc  dcducta 
cft,  exponunt.  Eft  igitur  ^'pp^yi^iv  hiccximij  amo- 
ris  pignus,  ei,  quem  elegeris,conferre:  qualc  cftli- 
gillum annuli.  quod,  qui  prasfertur  reHquis,in  pc- 
6tore,  vt  apud  Salomonem ,  aut  in  brachio ,  vt  no- 
tam  indiuidui  amoris,  gcftat  ac  circumtert.  Vbi  fe- 
quitur :  Qmafortisefl,  vf  mors  dtleclio  ,  dura,  ficut  fepul- 
cbrum  Amulatio.  Ad  quem  locum  Chaldaeus,  qma  for- 
tis  ejl  vt  tnors  dileciio  DeitatU  tu<t.  Qua»  vchementcm 
;§xprimunt  amorcm,  &:  eledtionem  pariter  ac  con- 
firmn:tioncm  notant,  Etiam  propterea,  quod  qucC 
probantur  ,  annulo  fignari  folent.  Qiuiles  HteriC, 
qu£e  voluntatis  noftrae  funt  indicia  ac  animi  chara- 
6tcr.  Qupd  inprimis  iUi  conuenit ,  qui  Patris  cft 
a,7wJjy*'<Ty.ot>^  ^    «//rt/  \}mi<p.(n(aq  ^cc^K-Tyi^.  vera  illa 
5s«  ^iSvr(^  a-ip^yfgyWt  Apocalypfis  loquirur.Nam, 
vt  eft  in  Megilla  ,  fcriptum  quod  Kegis  nomme  eft  fcri- 
ptum,&  ejus  obfignatum  anmilo ,  non  revocatur.  Capite 
codcm  ad  comm.  40.  corruptc  legitur, 

TfWTjov  071  <piyf^  iAdC^TTTTtf  >je/)^«*;f. 

pro 
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pro  quo  magnus  Scaliger  lcgebat 

equitur  commate  70.  cjjnc  gyw  vfA,xf  cnr  5^a^(it«t 
i^ihi^xiJLloj,  «f  «1  Jua»'i'  Ct^^oKof  i<^iv\  adquemlo- 
cum  non  muto  quic  -crS-i  ^  2^(iax(^  &  delatoria 
infandi  ludae  fcripiimus.  Caeterum  quia6|6A6^«t|u/a/ 
dixit,  videtur  aliquam  in  luda  notare  mutationem: 
qua:  in  Gra^co  S^/3oA(^  prima  fronte  non  apparct, 
iQuam  {tudiolus  Zachariae  Prophetac  &:  Chaldaeo- 
rum  Interpretum  Euangelifta  nofter  fucrit,  (aepius 
notauimus.  Obferuant  autem  Hebraeorum  Criti- 
ci,-»  foy,  cum  in  lobo  alij{que  occurrit,vocc  cadcm, 
{ed  cum  iamcch,a  Chaldaiis  reddi :  in  fblo  Zacharia, 
voce  >Dn>.  quod  quid  fit,Ehas  ignorare  fe  in  Thisbi, 
fatctur.  Quid  autem  fit  «em  nemo  dodus  Chal- 
daiceignorat.&  ex  ejufdem  autoris  Methurgeman 
notum  eft.  Sane  a  Chaldaeis  Diabolus ,  qui  lefu  Sa- 
cerdoti  magno  apud  Zachariam  adftat ,  (ic  a  Thar- 
gumiftis ,  a  pcccato  in  quod  fe  praecipitarat  ,  dici- 
tur.  quod  cft  >c^5»th?-.  Quo  &  hic  refpexiffe  puto. 
Vt  (it  lenfus,  Gsx  sya)  Cy.xg  cw  ^ao^iK»  i^iM^oifA.lu/'y 
(£  v^i^v  "ioTo^T^^  65-/.  Nofter  quo  fc  verterct, 
«t  foIet,ncfciebat,  cum  2^looX(^  rg®-  <*?>K(^^  quafi 
dc  iplomaloSpiritu,dixit.  Quid  quod  Helleniftas, 
quos  Euangelifta  vidit ,  vocc  2^^oAo^  in  Zacharia 
vfifunt.  K«<  q24^(BqK(^  UyiKiv  iytc^i^tcSv  »Cr5.  Non 
procul  a  feptimi  capitis  initio  ad  comma  primum, 
vbi  nunc  legitur, 

lutv  i^mfiOTnii  ^oKco  ^jS^iouvov  oKiosof 
'^n^Va^ouuv  ,  oaiu)  ^oufovn^  oA^3*^w, 
idcm  vir  incomparabilis  legebat,  6<ni<  xo^povrt^  Ihk- 
^ffjj.Optimc.vt  o«ffj®-fit  ipfe  Dei  filius.Non  capio 

quod 
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quod  commate  tertio  fequitur  ,  fuafifle  fratrcs  Do-  * 
niini,vt  Galilacam  relinqueret,  &finithnam  luddiA  ter-  ■ 
ram peteret.  hoc  cft ,  Hierofolymam  vt  fe  conferrec. 
Cujus  Ci  mentioncm  Euangelifta  feciflet ,  arbitrari  ' 
aliquis  exeruditis  polTet,  ad  controverfiam,quie  eft 
de  vrbc  Hierofolyma ,  quam  ali)  luda^is  alij  Benja^  ; 
minitis  attribuunt,  hic  allufiire.  quodhabere  locum 
nonpoteft:quia«f      Va^uiow  difcrte  Euangehfta 
dixic.  Quarc  ergo  dixit  Va^curi^  oixo-n^ixova.  ^afatv? 
Ad  commaejuscapitis  4.  occurrit  ille  locus,  Ov^As 

Ad  qucm  notant  veteres  Thcologi ,  inter  quos  Cy-.  \ 
riUus  &  Chryfoftomus,  membra  orationis  111  Euan. 
gehfta  noftro  nonnunquam  tranfponenda  eftc.  Id 
venire  vfuinhoc  loco.Volebatenim,diGuntilh,Oi/'- 
5"«?  ^  iv  7rxpp^<ncc  eivou  S^kcov^iv  KpuTri'Jo  -n  OT<e7.  Ad- 
de  quod  locutionem  eo  tempore  vfitatam ,  noftcr 
nonintelhgebat.  Sanc  nihil  dixit,  cum  dixit, 
Ou  yoi^  Itg  fxipoTfMv  xsUT^v^hTnov  i^yov  v<px*v<{y 
E^^^yov  ccjyiyiru)  Kiy.xXvfxij^Qv  oi^^^Kxji  (ny^St  j 

Nihilenim  talc  Euangclifta  voluit.  Non  eft  dubiuiTi 
quin  qui  hoc  dicerent ,  carnalem  aliquem  gloriola: 
affedtum ac ambitionis  in  Domino notarent.  Mcns 
eorum  erat,  N^wi»/,  quifxmA  fludio  tenetur,  aut  ad  eam 
peruemrepoflulaclatendumejfe.  cum  inprimis  talt ,  omma 
in publico  &  luce  homimtm  agenda  fint.  Grxci  hoc  dice* 
rent,  Ov^ivoe,  ^  t  S^^aov^  ^^'Priixl^iStuiy  x.<>i/?9'jj  1t 
Tnieiv  ^et.  Noftcr  igitur  ridiculc,  cum  Chaldceorum 
ac  Syrorum,non  Graecorum  morc,Gra:ca  vocc  vfus 
(ltEuangelifta,adlignilicationem  Graecam,  quibus 
to  TTDCiipiia-ioi^iSvJi ,  eft  eA(5C5?p3$«jW«v  ,  vel  ^s^cru^r- 

f*»v ,  auda^er  aut  prdfraClc  loqui ,  hoc  detorfit.  At 
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K^Dnia,  vt  Rabbi  Elias  notat,  cum  feruili  quae  prae- 
mittitur,  rco  cv  )t^t»7r?w,  quod  Rabbinis  &  Chaldaeis 
eft  *ej;j3f3,  opponitur.  qui  ridicule  ab  Oriente  eam 
vocem  deducit.  Rabbinorum  quidam  bepombiy(\\iod 
eft  ctimpompa^  interpretantur.  Nofter,  vtquinun- 
quam  Solem  vidit  aut  in  tenebris  continuo  verfatus 
eft  ,raro  ad  autoris  mcntem  oculos,  quialinguam 
cjiis  non  didicerat,  attollit.Aut ii  forte  attoUit,  ni- 
<5bat,  autcaligat.  Eodem  capite  feptimo  comm.  21. 
ad  ilia  verba ,  ifjfj  Lv  crxjSiSiciru}  -sTS/t-nuvgTt  cM^^caTnv, 
non  obfcure  modo  fed  &:  improuidc  locutus  eft, 
cum  dixit, 

^'l^^oixxTysoTi  (^eyf^^  i%uov(^  ^XiTVJ^  *J?5" 

Nam  fi  (impiiciterdecircumcilione  accipiatur,  fal- 
fum  eft.  Quanuisenim  Sabbatho  fiebat,nontamcn 
diefeptimo  fiebatcircumcifio.  Non ,  inquam ,  (e- 
ptimo  fiebat  a  natali ,  fed  odauo.  Verum  cum  in 
feptimum,  y,y^v  ihj^  iS^oulw ,  non  vitae  fed  hebdo- 
madis  incurreret ,  permittebarur.  Vnde  argumen- 
tum  Domini.  Ideoque  haud  fine  caufa  Sandtus  au- 
tor  addit,  \'vcc  uvi  AuB-p  6  vouQ^  Maxrto}^.  Nccefiita- 
tis  ergo  caula ,  feptimo ,  non  inftitutionis.  Neque 
vis  argumenti  eft  in  feptimo,fed  in  Sabbatho.  Nam 
fi  Sabbathum,qui  dies  feptimus  hebdomadis,o<n:a- 
iius  erat  vitac ,  etiam  circumcidebatur  is  qui  natus 
erat;  Ipfo,  inquam  ,  Sabbatho.  Ne  lex  Mofis  fol- 
ueremr ,  quac  odrauo  die  id  fieri  praeceperat.  Et  fic 
c6  die  quo  nihil  ficri  faserat,circumcifio  fiebat.  Pro 
quo  nofter,de  5^frwo  cum  dixit,pluris  vcrfiim  a  quo 
vrgebatur  fecit ,  quam  fententiam.  Eodem  capitc. 
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i)ifjfUicufKe/(n»  KeAvocn.  Locus  clegantiirimus:  &  qui 
noa  ratis^nifi fallor,intclligitur.  Permifit  vobis,  in- 
quit,  Mofes,vt  dic  Sabbathi  circumciderctis.  Ego 
in  Sabbatlio  hominem  curaui .  lllud  approbatis. 
hoc  in  me,  tanquam  contra  legem,  damnatis.  Haec 
'OS^<ra>fnK*l\lAA  illa  cft ,  qux  -sj^o-wotA^jvI^'*     vi/xu  a 
ProphetaMalachu  cap.i.  v.9.  dicitur.Vbi  ixxixCu- 
vixi  -artijrtf 5T8V  iu  vojxa ,  dicunt  eleganter  (encs  Hcl- 
lenifbe.  quod  Symmachus ,  g^t/<r<w7r«o9-€  'sj^o-^ojtsv 
cv  vofxu,  obfcurc  dixcrat.  Vbi  D.  Hieronymus ,  Acct- 
pmtfactem  in  lege^vt  non  caufts  fed  perfbnM  confiderent\ 
juJiumquepMperem  dsjpictentes  imquos  dtuites  fufciptaHt  & 
honorentMens  autem  loci:  Nejudkate,  vt  fcktis:  namft 
idem  pauper  ex  pr<tfcripto  legiffaciat  &diuesy  hunc  landa- 
tis,  acctifatis  illum.Qu^  eft  illa,quam  Qfi<r^.*;reA>i-4/t«^', 
liw  <w  vQfxoi^  vetcrcs  dicebant.  Nofter  ita  locum  red- 
dit ,  quafi  ocuhs  leruircnt  alienis ,  quod  eft  cjus,qui 
Hcbraris  rpn,  HcUeniftis  vulgo  ejjT^se/'"^?  vocatur. 
Vcllem  eruditi^  vti  alios  non  paucos ,  ita  diligentius 
hunc  locum  expcndiilent.  Dabunt  autem  veniam 
ledores,fi  intantoreium  cumulo  qux  fponte  hic 
0jccurrunr,ahquid  fubindeinterfcram  minutum,  fi- 
ne  quo  tamcn  ca:tera  intclligi  non  poffunt.  Ncque 
enira  hoc  agimus,vt  omnia  EuangeHftas  loca  ordinc 
intcrpretcmur  (quanquam  ampiara  viri  crudjti  no- 
bis  reliqucrunt  mctrcm )  fcd  vt  Npnni  antiqui<ruTJi 
intcrpretis OTt|je^,u/u/«<jtc  annotemus.  Etquih^c,vt 
rainuta,  D.  Hieronymo  &  aliis  objiciunt ,  unrabor 
fivigeilmamillius  eruditionis  quic  in  eo  fuit,  par- 
tem  praeftarc  pollint.  Non  inteilcxcrunt.Hellcni- 
fticumioqucndi  modum  Inter^rctes  plcriqu?,,,  qui 
nlerunque  iUa,  iTc^v  cttjf  e-J^^^^V,,  &:  a^^^Aif 
confundunt.  lucum  Sanaillimus  Eu.inpelift^,hop 
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eodem  capite,  commatejj.  dixiz,ei7nv  otVa^ouot 
"aroV  £<5M/Ti<f ,  idem  efle  exiftimarunt  Hebms,  cum 
i  Jt-^K  Ioqui,&:  Homero,cum  hebraifmo  fimili, 
j|  ^TTHv  Tig  71^0^  nKyi<riov  oiift>.ov  aliquis  dicitur.  Vnde  In- 
terpretes  recentiores,  Dixerunt  mter  fe lud^i.quod  In- 
n  terprcs  vetus  optinie,  vt  alia  non  pauca  femettpfos 
t;  reddidit.  Hebra:is  enim  is  qui  cogitat,  nec  dicit ,  lo- 

Iqui  tamen  vfitatc  dicirur.  Nam  aV  hvt  fecum^  vel,  ctim 
corde  fuo,  quod  jam  pucri  nouifle  debent,in  his  tali- 
(  biis  intcliigunt.quod  AaArti'  cv  ry,  Jiccvolx  Helleniftis 
).  dicitur.Atquc  id  Syrus  optime  hic  notauit.  qui  -sre^ff 
p  iluj  ovtS  v|.f;^/t^  reddidit.  Vnde  &Dominus,qui 
I  folus  efl:  Koc^<ho)>vca^g ,  fx^c  ad  cogitationes  homi- 
ji  num  S^o-Tt^iTTcag  refpondet.  Quod  miraculum,cum 
i  inter  prima  lit ,  tranimittitur.  Ea  res  tam  vulgaris, 
i  ijs  qui  HebriEa  non inteUigebant,  vt  &  noftro,  frau- 
i  di  lacpe  fuit.  Vt  cum  ifto  loco  ,  quod  Euangelifta 
j  dixerat ,  htidv  hv  ol  \\houoi  -sroV  6<t«T8V,fic  exprellit: 

A  ^^tjAOif  </!,'  od^^^ov  iy.iKoi>ysv  MjtoBi  hxol. 
?  Sequitur  eodem  capite ,  Mk)  «$•  ihx^  2^aaro^v  t  E'a- 

>  quem  locum  abantiquis  difputatur ,  quae  fit  >}  E'X\)j- 
^  viijfjde  qualoquitur,  V^an-o^.  Ahj  quippe  Grae- 
j  cos,  ahj  Romanos  intelligunt.  Noneftautem  du- 
bitandum,quininteUigantur  Helleniftae.  quijudaei 
genere  cum  eftent,  Gra:ce  loquebantur  &  fciebant. 
Qupd  ,  vt  ahanon  pauca  ,  viro  maximo  lofepho 
<  ScaUgero,periti harum Uterarum  debent.Qui  often- 
-  dit,  tiw  ^^axTo^v,  quae  Europaea  eflet,  verfionc 
)  Graeca ,  quac  nunc  Senioribus,  aftcribiturj  eam  au- 
;  tem  quaein  AUa,  paraphraff  Ghaldaea,  vfam  ohm. 
1  Quomodo  hos  igitur  Tmviyklu/oui  vocauit  noftcr? 
Ita  enim ; 
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Sicruov  ky,gji(pi^g  E'l^tujicc  tikvqc 
QuippCjfi  caro^h^,  non  7rouikfkUxji<; ,  (\  Tmvkfis.luji^, 
non  coTo^h^.  Nam  vocabulo  E'^luju)v  ,  ThefTali 
Homero  rantum  &c  Argiui,  tcftibus  antiquis ,  caete- 
ris  ficomnes  Graici  nuncupantur.  Atqui  hi  nec  o- 
mnes  Gr2Eci,nec  prascipui  Grxcorum^fednecGrae- 
ci  erant,  fed  ludaei.  Euftathius:  Ta  tvxvMlvou;  q  *s  y^, 
^ivo^OTOVyoiltk'  0'fXY,^Koo;  i^^y.vi^-nov     r^g  7tz)cXou><, 
h.iy>vlou:,  rzTrou/ifkr,v<3iA  ^h^y^ow^^,  dvn^,  ©eoTOi\»f 
A^^yeiiSClvxoivli^.oufiP,  rv7^  oAo<f  A'^y«o<{-,  crair  \sad 
Tic  A'x,<^«  Kiycf/^ag  i<i{o}<;  Vj^^wivou;  Kocrv.  Itvoc  s^ox^"/' 
ludiEos  autem  eos  Hellcnas  fuiflc ,  ctiam  Chryfo-  ' 
ftomus  obferuat :  qui  &  caufam  addit,  curintelligi  1 
non  pofTmt  Graeci.  Neque  dihgentius  hic  fuit,cum 
eofdem  riiivoe,  E'ft.lujioc  vocauit.  Et  profcdo  ,  hue 
Hebraice  toquaris,  Ifraelis  fihj ,  vel  ex  Ifracle  vel  ex 
IfracHtis  nati^  fme  Graece,  ifigK^ouSv,  non  modo 
Grxci ,  fed  &e  Graecis  nati  funt.  Hic  vero  Y^-k.y,- 
Kgff,  &  ludcei,  &  ludc-eis  nati,  hoc  eft,  ludaei  funt,  fcd 
'i%.vivl(ovli^.  Sequitur  commate  57.  E'"  0 
ry,  vi^if^  rfy.iyi-AK     60^T>if,  «V!»*/  0  l^.aS^,  k.  hc^h* 
Kiya>v,¥:  J  r;^  ^rlx.i^yiS-ea  oTK         TnveTW.  Non 
eft  dubium  qum  in  narrationibus  qusedam  fafpe 
contrahant  EuangcUftae.  Dominumex  hbro  pubh 
cc  Prophetas  populo  expofuiffe,  velex  Lucar  4. 17 
difcimus.  Vbi,  ave^,  inquit,  dvotyp^vcxj.  ad  leatonem 
furrextt.  Quemadmodum  autem  ibi  ipfam  leaio- 
nem,  feu  Prophetaeverba  fufeproponit,  mterprc- 
■tati^nis  fummam  modo  aut  initium  rcccnlet ,  ita 
noftercontrahic,  tW  dvoiyveoOv  omiht.T^u)  i^yy,<r>y 
rme  ea  pofuit.  A'v«Xir,  vt  videtur^fmt ,  Otmesfi- 
timm  vemtc  ad  aquas ;  etiam  vos  qutbm  nov  efi  argentum» 
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Vinite,  emitey  &  comedtte.  Ifaiaj  55.  Qua  parafcha  leu 
potius  haphtara ,  pkirims  &  illo  tempore  inprimis 
accommodatae  de  Meilia  ^naig  continentur.  QuaHs 
illa,  "Ecce  tejiem  popults  dedt  eum,  ducem  &  puceptorem 
populis.  Et  ilh^QufriteDominumyduminuemtur:  inuo' 
cate eum , dum eft propmquus.  Quse  plane  conueniunt 
cum  illis  qux  praccedunt,  Qiuretis  me ,  &  non  inuenie* 
tis.  Et,  quo  ego  vado,  peruenire  vos  non  poteftis.  Hjec  igi- 
tur  xvocy»u>(n?.  Ciii  plane  conuenit  e|>;^(nf,  iiue  ex- 
pofitio^qiiac  fequitur:  E^oumg  ^-^xj^x^a-^^  -sjtif  [^iy 

Ttcjj.ol  OK  TVif  v^oihluA  otunf  p(^(risQiv  v^(X,t(^  ^cSvr©^. 
Cui  Hebrsei  notam  iliam  fuam  apponerent,  Eit 
cxcerptum  quippe  aut  interpretationis  fji^oe/av.  non 
quicquid  dixir.  Quod  familiare  Eiiangehilis.  Vt  in 
€o  quo  jam  dixi,  loco  ,  vbi  ex  tota  concione  fola 
illa  verba  ,  avfxifov  m-r^jKyipcorun  r,  ;^<»<pyi  oujtvi  iv  tdTs 
s^(Av  u^wfjponuntur.  Occafio  interprerationis  pa- 
riter  ac  lcctionis  ,  iUis  verbis ,  o</  4«  TiJ  B^xryi  Kfxi' 
fx  jUc^Ai) ,  continetur.  Quo  die  quia  inprimis, 
quanquam  fanc  5c  caeteris  ilhus  felli  compotabant 
(ita  vt  Pkitarchus  Baccho  a  ludaeis  dcdicatum  di- 
cat)  mira  vrbanitatc  verbailia  o/  ^^^ujvmTnipACeS-iy 
quas  ad  difcendi  cupiditatem  a  Chaldasis  ref-erun- 
tur,  populo  propofuit.  Nam  quemadmodumSa- 
maritanam  ,  a  terreftri  aqua  ,  cui  mukum  tribue- 
bat ,  ex  occalione  putei  qucm  accedebat,  ad  Spiri*. 
tualem ,  ita  nunc  ludasos ,  ab  cbrietatc  &c  vino ,  ad 
iCandem  illam ,  ex  occaiione  hujus  dvotyvcoa-ixxr^f-^ 
.quod  iple  accommodauit  tempori,  inuitat.  Vt  vel 
partcm  haplitar^,vcl integram,  Prophetxejus  cui 
.inter  Euangehftas  veteres  dedere  locum  ,  pubhcc 
,|n\xlegifle  videatur,  E  qua  interpretatio  iUius  pafuc 

'  fcu 
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feu  veificuli ,  Ovoji  oi  S^^uvn':  ^  ncf^icS^  id?' v^a^y 

ab  Euangelifta  fic  ponitur.  Scquitur,  6  tw^^^wv  «V 

fivtrnQiv  v^xr(^  ^oSvr(j^.  Qui  locus  dici  non  p6- 
teft,quantum  nobilia  &  hujustcmporis&rantiquo- 
rum  cxerciicrir  ingenia.  Nam  6c  D.  Hicronynuis, 
vnam  ex  quatuor  kripturis  dixit^quaein  Nouo  Foe- 
dcre  citantur,  necin  vcteri  reperiunriir.  Quod  cuni 
magnus  vir  Chryfoftomus  vidcrct ,  huic  loco  •nip»?- 
<rei(hov  appoluit:  Kc^  zetk  Hmv  r,  ^cc(Pr,,  on  ni^uol  c/H 
^v^ixliXj;  (wn/  fdjo-aQtv  v^ecl(§^  (iSvJ(^'^  h^xu^.  hoc 
cft ,  Vbt  fcriptura  dixit ,  fore ,  vt  aqua  vtiujiuuif  ejus  ex 
ventre  promanent  ?  Nufquam.  Idcoque  &  illa  addit, 
T/  oujt)  i<^vo  Tnfivoov  g^g,  KocB^to^  ei7[*v  Yi  ^x<pt:\  E'v- 
TZtv'}^,  ystyv^^cii  l'v»  »J  i»,  Trv^c^fxoi  c/k^  y{gtM<x4  eiJUt'- 
rS  p'£U(r»<n,T?  aI/r?/X7T5(P(St(rEWf.hoc  eft:  Ouid  cjl  igttlir^ 
Qm  in  me  credit ,  vt  fcriptura  dixtt  ?  Hoc  loco  dijlin^uen- 
dum.  Vt  qmd  fequttur^Exvemreejus  fluuij  manabunt,DO' 
mtni fint  verba.  Et  ncmo  qiiidcm  lanus  dubitat,  quiil 
totum  VctusTeftamentum  vberrimc  &  Dominnm 
praedixerit,  &  fidcm  in  vcnturum  commcndarit.Ad 
locum  tamcn  ccrtum  refpici ,  contra  quam  cxifti- 
mauitillc,  arbitror.  Nullus  autcm  manifcftiu"?  in 
!cge  Dominum  defignat,  in  cum  crcdi  jubet 
qucm  EuangcHfta  lcmpervrget.  Dcuteronom^j  ni- 
iTiirum  i8.  15  &:  18.  Vbi  0  'ntt^^ym^;  proniittitiu-. 
Ncque  vllus  locuscrat  qui  tummagis  omnium  in- 
fculptus  eflet  animis.  Vndc  &  cap.  quitnirit 
qui  mittuntur  ad  lohanncm  ,  O'  -sj^cp^ni?  «  <n/j 
ltem,«  av  chc  «  0  Xg/^rV,»-/?  H'A/ot< ,  kte  0  ^srt^PyiTvs» 
Et  6. 14.  0"7i  KTnjf  fcfjv  oi^yid-oS^o  •SJt^(P»;7»j«',  6  i^x^fxi" 
I'©-  «V  T  i[3(rfjt.ov.  de  quo  quid  judicarcnt,fatis  often- 
dunt ,  cum  dc  coronatione  agunt.  Eundem  locum 
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Pctrus  in  diuina  concionc  Adfcor.  3. 11.  prsclare 
vrget.  Vt  vbiquc  noui  Focdcris  fcriptorcs  iftum  prae 
reliquis  amant.  Sed  quo  illa?  cum  hoc  ipfo  loco  fc- 
quatur:  Ylol^ol  otw  ox  i  o%As<  oLK^aKylii  nr  hoyiv  y  tXt- 
y^v,  870f  t5Tv  dAyiQ-iHi  0  iJ^^Pn-n^.  Q^<^  autcm  ibi  di- 
citur?  AwTftJ  TnsiEvtTi.  aut ,  quod  idem  cft  cx  Hc- 
bracorum  ratione  ,  ctln/  ctKHin .  Locus  ita  habct: 
n^oipriTiw  C/H.T  oL^i^^oiv  o-yjfJf  gug,  dvob^cnimt  xCfiiot, 
MfTi/  (iK>s<n<T%  vt  dicatjE^ij/ww  rrophetaiUe.  qui  in  me 
cfedit ,  vt  Scriptura  dixtt ,  hoc  cft ,  jufit ,  is  illufire  tUud 
Spiritus,  quodtotieipromttto,munmaccepturus  eft.  Rcftac 
igitur ,  vt  ilia,  fn$.fxo'i  c/<  hsia/ou;  «jw*'',  &  quae  fe- 
quuntur,  vcrbafint  Domini.  Etfancita  capitc^. 
14.  pene  ad  vcrbum  ,  nulla  fcripcurac  mentione  fa- 
Qcz.  locutus  cft ,       J]J  it  C^ot.-rQ-  k  iyci  ^a». 

ffJunS ,  '^ninw^  ccmtS  TT/iyi  v^xrQ^  oi>^Qf/^ii  «V  ^otliu 
oumiov.  Quanuis  ergo  alibi  Prophec.-e  fic  prope- 
modumloquantur  (quaUs  eft  pracclarus  ille  Zacha- 
riae  14.  Et  erit  in  dte  ijta  ^  extbunt  aqujL  vhu  lerufalem, 
&  quem  ipfe  Dominus  fupcriori  commate  allufit, 
Omnes  qutfiticis yvemtc  ad aquai^)  tamen  verbaeftc  ii- 
lius,  iple  Euangehfta  mdicauit.  Qm  intcrpretacio- 
nem  addit,  Ta-ra  j  -arS/i  ^  Tu/ivuxn^  «  6juc-;*voy 
Kciy.(ioiviv.  Noncnim  >)  X'*^'^'  E{aias,non  Za- 
charias ,  fed  ,  T^to  nm.  dixit.  Quis  ?  qui  loquitur. 
qui  his  verbis  Spiritum  promittit.  Idemille,  qui 
cum  Proplictamm  laudat  veiba  ,  niii  parodia  fit, 
hoc  addit.  Quale  iilud  duodecimo  ,  Toujttx,  f^mv 
hW/occ^ot^  rUu  ^o^icv  <ty ry.Nofter  vero  nihil  ho- 
rum  cogitabat,  qui  fic  ea  reddit : 

n«?  ;^  0  Tnjiv'  ilxj^y  eosiiVA, 
Qupd  hic  non  dicitur,  Et  deinde, 

cc  4  -^x^' 
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•  ;  ^^v^oy^v^^^ov  fiAvosiia-i  7nx.KifJL(pvl^  ^v^qv  vhu)^. 

•Nam  omitto  nunc>quod  cum  de  Scriptura  io.quatur 
Euangclifta,  irrcucrcnter  &  fuo  more,  ixZy^v  Q^S^ 
verbumDei  vocatrcum  admanum  c&t  yOlccS^  5 \ofog 
.€im.  Quam  malc  idem  locum  illum  HTro)  ^  Ilottvu^'- 
fjLx  oiyQv  accepciit,  fupra  oftendmius.  qui  quidem 
pro  ejusloci  interpretatione  verlus  illos  fuppofuit: 
:   ■  'O.uTTco  ^  /B^OTti^fCiv  CMippi^calo  [J^oivcti< 

lam  vero  ,  quod  i^oEoi(r^,  ad  afceniionem  Cliii^ 
fti  &c  vltimam  glorilicationem  refert  non  (atis  pro- 
uide  id  quidem.  Ait  nondum  Spiritum  fuiile  da- 
tum^  (nam  iic  veteres  intcrpretantur,  &c  inprimis 
Cliryfoilomus>qui,  cumSandtus  autordixit,  iiro>^ 
/oTtjt gdW  oiyiQv ,  ho^.v  intciligit)  quia  Cliriftus  non- 
dum  i^Q^oia-y»j.  Atqui  antc  alceniionem  apud  ipium 
hunc  Euangcliilani,  datusfuitSpiritus,  cap.zo.  ii. 
Quanquam  enim  minus  cfticacitcr,  quam  ipio  Pcn- 
tecoilcs  dic ,  tamen  fuit  datus.  Quare  aliter  Chry- 
foftomus,  qui  ad^'?^  ^rp^^^cni  ^(^^iTij^ov  iiue  morteni 
Doraini, id  refett.  OuTrca incpit,  Iuj, Tn/iSf^ioc^  oif^cv 
io^v  eirei  VvicSg  Stto)  s^o^oia-y/j'  l  o^ttA^  KocKoiv  t  fW/j^i'. 
Et  iic  fane  vctcres.  Euloeius  aduerfus  Nouatianos: 

UZtv  ^(i,7AKTyL0(,-(Jl^  TiioTu'j  ifKSTi.Quocl  fi  dicaiitjiym - 
boliim  fiiifle  tantum  infufflationem  illam  &:cionum,- 
inobentde  cflcntia  hic  agi.  Sed  dc  eodem  modo  iii 
Martyrologijs  &:  Menia^ispaflim  vrurpatur.  Vbi  to 
^o'^ci(^icB^  dc  li  T5A^«oSr,idem  vaiet.A  quo ne  ludteos 
quidem  video  abltinuilIc.Et  ita  fratcr  ille  apud  Ge- 
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ioniclem,vnus  de  feptem  quos  cruento  fuftulitfup- 
„jlicio  Antiochus,air,«VT'  tcuitIuj  nm  "naan  tjf 
[  dedudtum  fe  a  Domino.  quo  martyrium  intelligit. 
''Nequemulto  poft  vocem  «iKSn  qux  hoc  idem  no- 
tat,  idem  ille  autor  ufurpauit.  Commate  ^z,  cura 
'ffi.uangehfta  ait,      ^  X'*^*'  eiTnvy  o-n  c/a  $  azrs^/xat?®- 

f  X^/55f  i^XiTWi  s  quemadmodum  paulo  ante  dixerat 
;  i-Tvco  ^  liZ  TTViiifAci  oiyiav ,  cum  veliet  ,  «7r« 
V^o^v  .TTViS^ot,  a^yiov ,  ita  nunc  dixit,  oW  lu>  Actjil^y 
.  >i?<y)j9«V  nimirum.  Quare  non  fatisfecit  nofter,cum 
dixit,  oTniuKii.  cum  ne  femper  quidem  ibi  vixerit: 
fedaut  obcrrarit,autregnarit.Neque  oiv-nTVTnv  Da- 
uidis  Chriftus  ibi  habitauit ,  quanquam  ibi  natus 
tcft.  Hoc  ergo  tale  eft ,  ac  fi  quis  dicat ,  Dominum 
Bethlehemi  habitafTe.  quia  ibi  natus  eft.  Aut  fi  quis 
locum  dicat  vbihabitauit  Chriftus  ,  &  Bethlehe- 
mumintclligat. 


C  A  P  V  T  XXIII. 


Aput  o^iauum^dectfnumac  nonum  percurruntur.  LociiU 
^'iiH6  interpretatio ,  6tcc4/  tf^e^cTi^li  r  ifiv  tS  ctvJpafTra,  Chryfo^ 
fiomi  interpretatio.  ^peculiarls  Augujlini  ac  BedA.  u^iv  de 
cruce per  euphemifmum.  Nonni  mirainterpretatio.  ri  u-^ivquo^ 
fnodo  acceperit.  mUtilatus  ab  eo  EHangtliftA  locu4.  Syravox^ 
quam  Euangelifla,  cum  ficlocHtm  efl ,  exprefsit.  Expli^atio  tl- 
limlociy  ihvt  h^nX/u^g^SfJ  irbiTni^.  Liberiqui  ludAis: qui  fer-^ 
ui.  Pharifdorum  Varadoxa.  Paradoxum  de  libertate,  Huic 
aliud  a  Dei  Filio  oppofitum.  ct  7n7n<r^^y>oTig.  quamr^on  be-- 
^fieea  voxaccepta  Nonno.  Diuerfa  de  illss  Cbryfoflomi  ^  An- 
guflini  opinio.  §>Hatis  ludAorumfldes,  ex  Rabbi  Maimonidt, 
feu  Rambam.  Peccatum  quod  regnat.  ^  proprieab  eo  efficifer- 
Uos.  Loci  iUirn     ynipiic^  is  yi^^f-"^  fenjHS  male  a  Nonno 

c  c  y  acceptHs. 
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0cehfi$€f.  Vocem  Tn^vH^  e0f4mAh  alifs  nm  recie  eoloeo  i 
fiorfatlo  hehrAis^  KabbinUy  Thargumijiii  ,eo/enJu.  Serutt; 
^  fcortatto  Samariraw  obie^aa  IudAi6.  ^  quare.  Domin 
occHlte  Samaritanns  a  lud^ie  dicffi^.       quomodo.  Hyfter^n 
proteron  ab  Auguftino  notatum.  Lochs  ille  de  Diabolo  ot:  ^'syVaff 
f« ,  >^  0  *7mr^^  aor^ ,  male  a  Nonno  inteUeHus.  Jdem  de  Caino 
acceptus.  quiex  Diaboli propagine^vulgo  creditus.  ylo^t^v. 
i^tvTarfco^  Nonni.  Cdci^pfofani  (^peccatores  b^iiti.      ex  eo 
locm  eafite  nono  de  ceco  expojitus.  Locus  Mairnonidi^.  Lccjs  de 
cAco  pefstmea  Nonnointelle^us.  eieiici  pro  iva.  in  eoloco pefinuU: 
abiopofitum.  ci  yH7tn;apud  jEu.^ingeliflam  ^  c] 'xufQ-^i^^  idqu$  A 
ex  HebrAOTum  (^HeUenssJarHmvfu.  Male  id  a  Ncnno  inteU  " 
leSfum.  Synagoga      teniplum  pro  eodem  a  Konno  'vfurpatM.  •  ci . 
flHM  eaujafuirity quare  creatum  cici  oculum  cui  reftitutus fuit^ 
^ifus,  dixerint  ex  coniectnra  ^veteres.  creare  quomodo  H^jrdie  \  ' 
vfurpatum.  x-n^iv  K-nTf^ydemiraculo.  raterpret  in-  rlius  hp^  \ 
capitedecimofiyx        t^c*w>     ^c&kcsIv  i^ci.  'vox  i 

^fpt^ofJS^vi,  Af^i^  t!k4<ypi<pi^ccf.  ^nonvnomodovfurpatunf.  j 
^iS^cxrcti^v  quid.  c^deeo  difputatum.  Nohni  f4,ilie^e^^  r)  tto- 
pi^filioeia.  tvluu  i^f  quid  fit  in  eo  loco.  Hellenifiarum  in  ex^ 
primendo  HebrAo  difficultas  notata.  ^^i^y.  €^7niH^.  Non^^ 
ni  n-ufi^fcL/eix.  Locus  de  pafiore  mercenario  non  reSle  a  Nonno 
expreffus.  cinc  m  TFwiului.  Locus  de  Enc^n^s  pefsime  a  Nonno 
intelleclus.  Encdnia  prima  tertia  ab  eo  confundi.  Nonni 
fctiwAfCAco.  9(rfJinl^<iit  cii(^f  (^  y^J\^lUr^c-ij(sy  i^^^  longe  diuerfa. 
^a-fAi^ld^iiii  pro  ipfofefio.  ridicule  ab  eodem  :^:^^yl!^iv^(rfch  id^- 
rJifyproeo  quod  efi  ^yif-m  iyngJ{^^cc  diclum.  iy^v^rf^i priuati 
ac  publici.  Vtrunquea  Nonno  confundi.  Intempore  t  i^w^-^»' 
erratumaNonne.  ci  tpJ  ^rxr^hg  vcl  0i5  ri  7rz$tit.  Ab^ 

furda  iius  expofitio  quamadfert  Nonnus.  id  multis  rattont^  us 
probatum.  Dominum  quanuis  non  femper  inuocarit  Fatrem, 
cmniatamen  in  eius  nomine  feciffe.  Interpretatio  illius  loct .  h 
Q^xHfXi  ^Tn  ©iJtf^  Nonni  Tca/pi^ulrjuticc  nobilifsimi  locs.  Varia 
apud  Hebrios  Fropheiiarum  genera.  onus.  'KkfCf^. ^  >.Yif4.fccc  ki^ 
y^&Cf^/icf.  XKfCfcx  XoyH.  iifccc  xiya'  xi}<67.  fHfca^  H^Uity^^.opc- 
wtgr^liw®-.  Xiy(^  abfolute,  ff^fitc  abfolute.xly(S>*  ^<pr!\tici;. 
Xiyi^  i^i  %f^.  },iy(^         2rv^.  i  ^•Vc^^  i^J^^'*^  > 

fint.  In  Prophetia  tria  confiderari.  ^  nS  fiy.to  i^Sy.  f6fc<^ 
HehrAo  more  vfurpatum.  jiTfcU  perperampro  eo  a  Nonnopo- 
ftttm.  LQdtsinNonmintcrpretfitmemmilfitHS. 
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EXtat  fimplcx  &  Orthodoxa  Chryfoftomi  ad  il- 
lilm  capite  odlauo  locum  interpretatio ,  oV^r 

t  oL-K  g^ucxT?/* Tnioa  ^igv.  Qux  taHs  cft:  O^rav  v^lu' 
mTz  T*  ijlv  §  dvB-fosTTigy  ii^'  vfjitTf  tirc  'SJtS^^o- 

i??T»  TTJTt  juccA/sa  H<rt(r%t  oti  iyca  iifjLt  ,  TiSifTi  av\fXHCiv 
ihiKiv  ,       TTf^avatswaTWj-  ,  )(^  T^Jf  aixcicrtcof.  Qgifri 
ententiam  Theophyladfcus  quoquc  expreflit.  Ita- 
ue,  Scktis,  inqaky pojfmodo ,     Det  ejfe  Ftltutn.  Cferi- 
«w  me  fcietis  ejfe.  Qmndo  ?  Fofiquam  cruci  me  affixert- 
tif.  Ncque  exeo  tamen  fequitur,  futurum  efle,  vt 
ideoqui  exaltarenteum,eiquoque  advitam  credc- 
^  tent.  Quia  Sc  Diabolus  non  modo  norat  (Juis  dC 
rquahs  eilet^fed  &:  fatebatur.  Iii  ijuam  rem  de  pc:- 
lia  luda^orttm  addit:C«w  ertpietttr  vobis  cultus  l^nfiii^ 
cum  ne  Dcum  qutdem  ipfum  colere  Itcehtt  vobis  ,  tHfn  vnde 
Imc  proficifcantur,  intelligetis.  Fuerant  tamen  cx  prin- 
cipibus  Ecclefiae  Dodboribus  qui  ad  pcenitcntes  c 
iluds^is  poft  (iippHcium  Dominicum  hoc  trahercnt. 
Inter  quos  &c  S.  Auguftinus.  (^id  efi  hoc?  Nihilenim 
dliud  videtur  dtxijfe,  nifi  eos  poft  paftonem  fuam  cognituros 
quis  efet.  Froculdubto  ergo  videbat  ibi  aliquos  quos  ipfe  no- 
uerat:  quos  ipfe  cum  cateris  San^is  fuis  ante  confiituttonem 
mundi  prAfciendo  elegerat ,  pofl  pafitonem  fuam  credtturos. 
In  quam  rcm  ibidern  multa  a  Sandiflimo  antiftitc 
dicuntur.  Vr  tc  a  Beda.  Qua:  fententia:  diuerfic  pe- 
nitus  ,  eodem  tamen  modo  voccm  C-^^Sv  acccpd»- 
runt.  Et  profedto  ea  vox  cuphemifmus  cft  pcrpc- 
tuus,  qUo  de  crilcis  fuipendio  EuangeHfta  virgo  vti- 
tur.  Itacap.  5.  K<atf  Koi>B-ug  lAuoYii  u^tan  •^o^iv  tIj 
e/)»J|ua».  Et  cap.  12.  K(fy(^  %m  C^(i»^(f  ^^^f,  jtwk- 
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•xuA  BKKua-ca  "33^5"  6/*<w'TOi'.  Et  deinde  explicationcm 

^VYimiiv.  Et  deinde ,  Ttwg  av  Kky4g^  "ti  Jv|/&>3>i- 
vfltf  ^  {jh  rS  flfrv3-^ft»7rx;  Nonnus  vero  ,  praeterquam 
quod  dc  pijs  omnia  haec  dici  exiftimauit , 
ita  accipit,  vt  cum  Hellenifta^  dicunt ,  Craeci  hodic 
in  Liturgijs  canunt  ,  Ty\yJ)ca)  cn  kv^^  ,  ex  Plalmis. 
Item.,  v^cacoo^  ij^  ovo^oc  cayr^  Tvccjuii.  Non 
cnim  video,quopado  aliter  interpretatio  haec  ferri 
poflit: 

O^Trzs^orocv  djocye^osiv  oivy^^/coaY^^  ySi^oivoug 

A^Hj^ocfxoi  c^g37n7i>l^i  Tizt^^  ^^uo^-,  eiainp^^co. 
Cum  fando ^inqmty  ammo  cxaltaumtts  me.  Quisautera 
ferat,pio  animoid  faduma  ludaeis?  Quaie  ri  C^^Svy 
nonde  morte,fed  de  gloriaacccpit.  itafoletfane* 
Quippe  ,  quod  Euangelifta  cap.  ii.  25.  E^^AvS^v  >j 
co^^  l'vx  ^G^xcQ-i;  0  ijo^  $  cLvB-^cctt^  ;  hoc  iUe: 
£i'f)y]  vvv  ixiytg  ri^^Vy       (^i^ov  IWtt^i  ccK^viy 
AVS-^oItt^  oi^(pog  tjjog  oTfcog  v\l>ifA^(^  eivj. 
Et  eodem  capite,  comm.^i.quodEuangelifta  dixit, 
Kc^ycii  iocv  v'\^co^oo  ok  ^  y^g^TrocAfrocg  sAKverco  ^sr^g  iuocju- 


ron 


itaillc 


Ko(\  Kiv  k-Ttluj  vyl^ooBco^iori  x,^^^^^  d^^vo^eifig^ 
Y/^ioc^  eig  e^ue  7rccvrotj;.2g  i^poc^ov  (^fvv  ifvosoo. 
Quaii  didlumelletjKixy^J  ^oca/  olvocfioclvco  oic^yiig  «V  r 
iific^'ov^7mvrou;  ^Kkvctco  7i%og^iy^ccJ]ov.c\im  dilerte  inter^ 
pretationem  ip{e  Euangclifta  addat  :  T^ir  hK^yey 
(jYtf>((jfivoov  ttdIcx)  Jvcvccrca  Y^fxiykiv  ^57i?^i/>jW</v.Quam  interr 
pretationem,  forte  ne  argueretur ,  ipfe  practermifit. 
Nam  alteriuSjVt  fupra  diximusjhauddubio  funtilla: 
Jb  vviTti  arif^^vcov  Tictco  c^cooufK^i  Trcruu} 

1  vio-^g 
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r»J<J"»f  yiixifi^i  B-otvetv  ?\.X0(>T0(^. 

»  <^is  autem  ftupor  fuit ,  vt  cum  monirus  oratione 
{.  plana  ab  autore  Sacrode  interpretatione  eflet,  ta- 
ti  mcnpaulopbft  (riam  de  fiiperiori  quidem  locoad- 
huc  dubitari  poterat)  manireftius  contrarium  efe* 
ret  ?  Ita  cnim  dilerte: 

E'k  ^%vlccv  hoc,y<)vm  v^i^Q^  6f  mKov  ih^oj^, 
T'fXiM  «V  6^6  Tmvrco;  "^ttv  %,5^vof  xutif  epuosuy 

Optime  Auguftinus ,  Exaltationetn  quippe  diem  pafto- 
nis,  nonglorificationis,  crucis^  non  cali.  quia  &  ibi  exalta- 
tus  efi,  quando  pependit  in  hgno.  Sed  illa  exaltatio  humilia^ 
tiofiiit.  Tunc  enim  faclus  efiobediens ,  vfque  ad  mortem^ 
'  mortem  autem  crucis.  Et  ex  illo  Beda:  Exaltationem  quip- 
pe dictt pa^tonis^non glorificationisuruciSynon coeli.  Nequc 
aliter  aCcepit  quam  de  morte  Cyrillus.  Sed  vt  ante 
dixi,  noneft  dubitandum,  quin  Syrorum  t)pT,  quod 
cumeleuatione  poenam  crucisnotat,hicexpreflerit. 
Quod,  vt  folent,  eleganter  voce  C^Sv  exprefferunt 
Helleniftae.  Verba  Sandiflimi  EuangeUftae  codem 
capitc,  Com.55.fcq.  I.7nf>(xo('A'^^oifA,  i<r^y  Kj  «i^ev» 
^i}isK<^KxijSiu  -TTo^Tiiii'.  quae  ftatim  illa  quae  prscedunt, 
fubfequuntur,  YiMyiv  ho  l'vi<r5g'Zft}<;  cnr  m7n<;^vs- 
To(A  ournS  I'i<^£«»f.  Vt  refponfum  fit  eorum  quos  jara 
♦   credidifte  dixit.  Vnde  &  mendacium  ,  tam  manifc- 
ftum  ac  arrogans ,  mirari  d  plerique  Interpretes  tc- 
ftantur.  Neque  fane  poterat  folennis  illa  formula, 
quastoties  repetitur,  K*f  jUi'>jo&->)(rf}  oTt  olKi7yi^^o^»ct> 
'       A<;^7r?w,  eorum  excidifle  animis.  Vt  nec  decem 
verba ,  quac  infixa  animis  gerebant.  Neque  Baby- 
lonicam  negare  (eruitutem  aut  Romanam,  inqua 
adhuc  verfabantur ,  poterant.  Vnde  &  Chryfoj- 
ftomus ,  Theophyla^tus ,  Auguftinus ,  Beda ,  aUj j 

jjiflati 
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mflati  hominis  ac  arrogantis  charadcrem  efle  vo- 
lunt*  Ncque  nofter  aliter  videtur  judicafle.  Mihi 
vcro  non  videtur  dubitandum ,  eos  qui  hxc  dice- 
rent, ad  fcedus  &  ad  leeem  reipexifTe.  cui  qui  iiae- 
rcrent  viitato  paradoxoliberos  dicebant.Talis  enim 
jvTin  p  filius  nobilmm ,  feu ,  hberorum ,  hoc  cft ,  libery 
diccbatur.  Vndc  illud  in  CapituHs  quse  vulgo  Pa- 
trum  dicunt,  NuUus  mfiqui  m  Legii  fe  exercet  ftudto ,  pro 
Uhero  habenuus.Tzles  autem  minime  cire  potetant.qui 
extra  ficdus  cflent.qui  dfk^o^pvnv  ^hMixv^c^x  ab  illis 
vulgo  mr  miaiy  dicitur  ,  ampledebantur.  Quam 
ludii  icruitutcm,Samaritis,quos  deteftabantur,ob- 
jcftabant.  Adco  vt  nccaquam  neque  vinum  ab  ijs 
luimittcrcnt.  Itaquc  K^sf*  TrftJWe  ihiih.dj(m^.  quod 
ad  cultum ,  nempe.  vt  Antiocho  Samaritani.  Qiije 
cft  vcra  gcntis  Abrahami  nota.  Et  hoc  veuum  ex 
Pharifeorum,  vt  jam  dicebamus,  qui  adScoicos.lo- 
fcpho  tefte,quam  proxime  accedebant,lchola  Para- 
doxon,  Ov^eii  (XYiohQ^  iv  7(2  vdutt)  2^iilQeav  ih'^^ 
5« poV  6gt.  Tale  cft,  (^i  obferuat  Le^em,  efie  Regem:  aha- 
quc  cjufdcm  gcncris ,  qux  in  CapituHs  leguntar. 
Formulam  autcm^quam  jam  pofui,fuifIeijs  eo  tem- 
porc  vfitatam,vcl  cx  Thargumiftis  apparcr.Qaem- 
admodum  Efaiac  cx  trigefimo  &  quarto  ,  com.  12. 
VbiHeilcniftae  habent,o<  olpxovn?  ocjjt^^  c<nc  ejDvjw, 
Chald«us  habet,  Qui  townjnjy  p-»ir?  >aa,  hoceft, 
ih<C9tfot  ia-iJ^,  quod  Euangelifta  »^£k»  hhh(^Kcc- 
^  xuTTs-n,  Non  vtferuijife  vnquam  fenegent,  icd 
vtex  praerogatiua  FGederisac  Legis,  hberosfe  cflc 
oftcndant.  Planc  vt  in  Stoicorum  fcriptis ,  Sapten- 
tem  ejfeltberum ,  &lptaetum  nunquam  ferutjjfe  ad  cle- 
aionem,fiue7y  i^aipgfft»',  rcfertur.  Sicut  fapien- 
tcm  ctiamcum  feruit,  Stoici  feruirc  negant.  Eam 
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..Acurcum  libi  vinc?icarcnt  libenatem,  hinc  jadan- 
,J tam  putris.  Cui  aliud  opponit  Dci  Filius  ,  O"-» 

iipfamStoicivrgebant,ncqucnoftcrintellexit.  II- 
idautem  minime  fercndum,  quod  cum  &  Chry- 

vlftomus  &C  ahj,arrogantiam  hanc  putidiiTimara,!)*, 
iios  m7n?^5CK5T<itf  paulo  antc  dixcrat ,  aflcribant, 

.i!)ller  eos  ipfos  firmiter  ac  planc  crcdidiflc  dicit. 

tiferte  enira  verba  ifta  commatc  uigcfimo  &  tcr- 

Vrf^aiaf,  fic  interpretatur, 

Aoc  eft,      eo  mculcante,  varij  mortales ,  firtmfiimis  m- 
y^mfquefidei  fe  fubmiferunt  vmculit.  Quod  quis  ferat? 
um  ijdem,  fi  Chryfoftomo  credimus ,  fucrint ,  qui 
aulo  poft  ipfi  Vcritati  fc  opponunt.  Sanc  cofdem 
ailTe  Chryloftomus  exiftimauit ,  qui  fcribit ,  tm- 

■  Ti^H  -nKtiM  -Tjjf  iv  ^%ov  ,  ^«Jtvunv  0'  EJ^yfeAif^V. 
y^T  ixiTw  rtu-m  Koym  ,  oif  etuiiv  TittKiv  i/'/3e/'^«<n. 
panquam  fanc  Auguftinus  aliosfuiffc,  quos  xrc- 
didiffe  ,  ahos  quos  refpondiire  dixit ,  exiftimat . 
Rejponderunt «,  non  iili,  inquit ,  quijam  credtderunt ,  fed, 
Mli  qui  in  turha  erant  nondum  credentes.  Caetcrum,  qui, 
qualis  ludceorum  fides  fucrit,  cx  ipforum  fcriptis  di- 
icit ,  nc  hic  quidem  in  accuratiflimo  intcrprctc 
hryfoftomo ,  judicium  defidcrabit.  Cujus  fum- 
mam  Dodor  maximus  Maimpnidcs,  qucm  iUi  cx 
icputradionc  aut  primis  litcrarum  notjs  Ramban 
!^4icunt,  ahbi  praeclare  oftcndit.  Vcrboruiri  cjus 
--"cnsharc  c;ft:  j^i  indubitatm  hAkffiMm^tMfvt^6  & 

cogita- 
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cogitatmieid  difcernat  quod  credit.Vt  altud  credere  fe  dicat, 
quta  td  a  majoribus  accepit.  quae  eft  fides  ex  £;abala!i. 
aliud,  qnia  cum  commum  fenfu  conuenit.  almd  pofhemo^.' 
quia  mtdenti  nititur  probattone.  quod  cft  ex  rdentia; 
Qmcuhque  autem  altqutd  quod  tribus  his  non  continetur^^ 
credtt4eittovere,mc{mz,dtcmr,-)y^      pay>  »ns, Sim-w. 
plex  creditomnia.  Ita  igitur  crcdebant,  vt  ipfi  ringuUi  i 
cuerterent.  &  inprimis  lcgem  fcriptam  lecre  orisi 
quam  vocabant.  qu«c,  vt  casteris  ,  de  quibus  ille' 
agit,  ita  fcriptae  derogabat.  Vnde  fides  varia  &ex; 
IntcFpretationibus  incerta  :  imo  fiepe  de  eadem'1 
re  aliaatque  alia.  Cumfequitur  commarc  fequenti, : 

loquiturde  eo  peccato  quod  regnare  vulgo  dicuntll 
Sc  a  volentibus  committitur.  Quod  cum  recTner^: 
fieri  non  poteft ,  quin  efficiat  Sc  feruos.  Vnde  &  \ 
fxx^Hccv ,  non  dvoi^lcM  dixit.  Intcr  quae  Grjecorum  \ 
Theologi  diftinguunt.  Vndc  illud  Balilij  in  Catena  ; 

ad  Efaiam  :  «cn  j  xvofxot         oi  '^rx^lliK^q  alv^ysoi  T  j 
3-«wv  votzcov  ,  fi  ^<^y,<rM>li<;  ccmzSi' ,    ^>j^f  tIm  >fx^u) 
'3Jfjcn\Jvvnr  oluoc/plcoAol  3  ol  Uninoq  cluoi/p^vovn^, 

19  Kx^£iv  ihxi  cfhypctxnv  ryi';  ciKY,^etn£;.  CommatC  l 
41.  clim  ludaei  dicunt ,  >j'u«5-<^  Tn^ve^ocx;^  yi^^^iM^  \ 
^*;'ivoe,  Tnx^ii.^  ^x^H^  rSiov^  mirum  vidcripoteft, 
quodqui  ante  filios  fe  Abrahami  dixerint ,  nunc 
Dei  dicant:  ita  ut  praemittant  illud,^  Tiv^veiocj;  » 
ymy.c^.  Vbi  cum  Theologi  &  quidem  magni,  ad 
Matthaei  locum  15.  i$> ,  vbi^dc  vulgari  agitur  fcor- 
"tationfc' ,  nosablegant ,  aliud  haud  dubio  agebant. 
Et  ChryfoftomuSjTheophyladus  &  alij,  qui  diluta 
nimis  adHunc  locum.  Namcx  fcortationc  cum  di- 
cuntjCam  dicunt,  quxreli^io  Domino  nin>  nnyo  ab 
Ofea  dicitur.Quod  nec  Gixci  nec  Latini  fatis  com- 

modc 
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•itiodc  cxprimunr.  Negant  crgo,  nKvx  Jw^mV,  vt 
adeundem  Ofeam  Hcilenirtae  loquuntur,  hoccft, 
.  idoiolatras  fc  efle.  quia  Patcr  is  ^ui  colitur.  Vndc 

illud,         It^AO)  eT^TOV,  071  WKTK^  IJ,H  H  <7V,  A/^-W,  OV 

ii(^vr,mq  ,  morc  Hebrsorum.  Et nihil  in  Striptu- 
ra  aut  Rabbinis  vfitatius.Po/?«/i«  ^>ow«;i,inquitRab- 
bi  Kimchi ,  Prophetas  cum  pfeudoprophetis  commutabat: 
qu&  fcortatio  erat,  &  lonathan  Chaldxus ,  vocc  fcor- 
tationis,  pro  idololatriac  femper  fere  vtitur.  Ergo 
inepte  nofter 

Quafi  dc  furtiuo  coitu  ageretur,cum  <st£<  vot^T^; 
vg/oj< ,  quemadmodum  ad  fccundum  Efaia:  loquituf 
Xyrillus,  agatur.  Scd  vt  loci  genius  intclligatur,  pri-' 
rmo  clam  &acerbe  Domino  objedant,  quod  exiti- 
idignationc  moxcftiindunt :  Semeri  Abfah& fumts^nC' 
mmiferututmus.  Deindc ,  ex  fcortattone  mn  fuinus: 
vnum  Patrem  habemus  Deum.YmmqnCy  &  feruitutem 
Bc  fcortationem  taIem,Samaritanis  objedabant  lu- 
dxi.Qui  quia  idololatrae  erant,fcortarorcs  eranr,&:, 
quia  fcortatores  do^nino  rell^o  erant,  vt  fic  exprimam, 
quod  aliter  non  pofllim  ,  Patrem  alium  habebant 
praeter  Deum.  Haec  occulte  in  Samaritanos  ,  6C 
acerbc  m  Dommum.  Quae  cum  illc,  qucm  non  fc- 
mel vtSamaritanum  tangunt,  forriter  diirimularet, 
iph  tandem  haec  interpretantur.Infra  enim  fequitur: 

r/ov  Commate  44.  cum  de  gcncris  humani 
hoftedicitur,;(54c^T?  d^^x^^  1,-^,^,^.^71  cU^i.t^ 
^A>ja^*c,/^,illuftrecft  v^fov  'sreiTfoov,  fi  Augu- 
ftino  crcdimus.  Q^i  duodecimo  De  Ciuirate  Dei 
locuttone  dmum  eft  mtnus  vfitata.  Sic  entm  videturfona- 
',mvmtate  mnjietit,  qma  noneJlveritasineo:tanquam 

eafu 
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w  Jit  caufa ,  vt  in  verttate  non  jletertt ,  quod  mtd  veritai 
mn  ftt:  cum  potius  ea  Jit  caufa,  vt  in  eo  ventoi  non  fit,  qu$i  .< 
m  veritate  non  fietit.  ijla  loquutio  &  in  Vfalmis ,  vhi  ait, 
Ego  clamauiy  quontam  exaudtfii  me  Deus.  cum  dicendum. 
futjfe  videatury  Exaudijli  me  Deus  ,  quomam  clamaui.  De  | 
codcm  fequitui" ,  O^TMf  a^a?  ir  ^zl^®^  ,  dx,  tP  li\(^v 
KxXet-on  tj/c^C^f  gyr,  >^  o  7nx.TY^  ctiJTi/.  Qujevcrba  fic 
interprctatur  nofter ,  quafi  Patrem  aibuat  Diabo- 
lo  Euangelifta, 

071  KolyiQv  Y,B-^  oit^oov 

Quam<»7rfo<rE^/tfa'  6calij  notarunt.  cum  fit  fenfus,  j 
cum  mendacium  loquitury  de  fuo  loquitur.  quia  tnendaxejl^ 
O'  ejus^  mendaoij  nimirum ,  Pater.  Obicruaui  tame" 
cx  antiquiSjCjuofdam  de  Caino  eum  locum  accepit-. 
fe :  quau  is  corum  Pater  eilct ,  Diabolo  prognatu 
Patre  i  &  hoc  Dominus  nunc  vclkt.  Suidas ,  EI'|3tj 

^i(f^,<mq  T  'i^ov  oL^iXa^av  t  A"/36A,  -xStcv  dvethiv.  Eif)y,TM 
^        T»T«        ;tf'^'"^  ^  Kv^a  cv  ■'nTg  'Ev»ytiAic.y 
TT^sV  cw  Va^ouisr  vy,eig  TiKvot.  6 W  ^  2^^oKh'  o  Tmtiff,  j 
Cfji^^v  oLit  ^X^^  dvB-^coTTVKlovog  ef«i',  oog  )i  o  Tivcrvip  cojn^^  % 
Cain ,  a  quo  oriundi  eftis,homicida  hiit,ficut  Parer  ,- 
ejus,  Diabolus  nimirum.  Commate  58.  dicitur, 
a'|u/m/  Kkyo>  Jiwrvj.Trtfv KJi^oc^iM^^kSm^  iyJeif^i.  Ad 
quem  locum  Auguftinus :  No«  dtxit,antequam  Abra- 
ham  effety  ego  fum  ,fed  antequam  Abraham  fieret ,  qut  nift 
fer  me  non  fieret ,  ego  fum,  Quid  autcm  noftcr  voluit, 
cum  dixit? 

J^^jB^OCfA^Tl^U'^^^  6^iVyiyca7ii?^ov. 

Aliud  lane  cft  ^)^^  i^iv ,  quod  aut  uihilcft  hoc  lo^ 
CQ  aut  idioticum  omnino  hoc  fenfu :  aliud  5^ec3«|> 
quod  Euangehfta  dixit.  Et  fortaffe  dixit,^^'®-  f^ev, 
■  ■  vtcum 
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i  n  cum  Graeci  diciint,  "j^^i  hoc  eft,  t?  yjvW^ 

liuev^poT^^jjTD^Auc  forta{Ie>J?Jo«-  l^uHtKoo^^ecv-n  $  ei- 
l  @^^i^o(dit.VtCit,antequam  fomatn  hahmt  autfpecienK 

• .  icut  -tIjj  iinoui ,  non  modo  /xc^cpiwy  fed  &  jlji/®-  ali- 
»ivocauit.  Capitc  nono,  cum  tie  caEco  oicjl^iTr^, 
^uaerunt  difcipuli^-nf  ^'iUoc^tev,  iT®-  jj  ot  ;/oy«r  «iyrs/j 
tonert:  dubiumquinopinionem,  quaetum  obtine- 
;>at,  refpexerint  de  caecis,  qui  profani  &  peccatores 
I  labebantur.  Puto  autem  animis  eorum  locum  Sa- 
.nuelis  obuerfatum,  oti  7v(p?\.h  KjXioxof  chc  «crjA<jC- 
'  TTWf  «V  orn^v  xi/g/i?,  vel  quod  didiciflent,  nihil  fru- 

^/3tra  lieri:  quod  ad  poenas  peccatorum  praefertim. 
i7nde  illud  apud  Rabbi  Mofcn  Maimonidcn  ,  Et 
'c  dtxerunt  vere  Sapkntes  magtjiri  mjlrt^l^on  eft  mors  abf" 
ue  peccato,&  non  funt  cafltgattones  ahfqut  deliclo.  Vbi 
ie  cafu  &c  fortuna  agit.  Statum  autem  quxftionis 
i  d  quam  Dominus  refpondet,  illa  formant,  'ivse.  iv 
iKcg  '/^v,^v,.  Ex  quo&refponfum  Domini,vtre6tc 
nnotat  Theophyladtus ,  hic  dependct.  Non  enim 
|U£Erunt,  vtrum  hic  peccarit  an  parentes  ,  de  quo 
lemo  dubitabat.  CJuemadmodum  nec  refponde» 
ur,  Neqm  hunc  peccafenec  parentesy  fed  quod  k5<- 
«  intelhgitur ,  vt  c&cus  nafceretur.  Quod  Chryfofto- 
nus,vt  &  Theophyladusjixerum  a  Domino  expref- 
um  volunt.  qui,  TSto  iiyj  (x,fxx^ly,v,xxav  oiTrufi^dfi^.Mv 
MTii-g  <pv)(nv»  ^  xish<2g  HTrtv,  HTi  y,fjiot/pl(v,  srt  0* 
ovfjf  ou/rf/",  d^'  iTTAyt'^  ,  '^vcc  rv(px':f  •j^y.B-i'.  Quod 
n  nbftris  exemplaribus  priori  tantum  loco  legitur. 
*Tonnus  locum  peflime  accepit,  cum  td  Ivoi  in  eirpKe 
nutauit.  Caufam  enim  toUit :  tt  ttva(iz^Y,y{s<:  agno- 
:it.  De  quo  ilU  non  agebant.  Ejufdem  capitis  noni 
i  ommate  oftauo,  cum  Euangelifta  dixit ,  oi  om  yei' 

dd  X  «A€y!y 
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ihiyov  5cc.  non  intclligebat,  quid  vcllct.  Nam  cl  yti*  ' 
•TOvgfjficut  0»  S^^tfps^-ncfuntquos  Stuf^a^  Graeci  di- 
cerent.  0/  ywTBvgf  crgo ,  qui  ifyt^cvTig  S>c  if^i  ovm 
Helleniftis  alias  dicuntur.Sic,HVAv  j  ifyi^ovmcumSf 
19. 1  j.  Lucae,  &  pafiim.  Hefychius^yei-wv,  ef^tJs-.  No- 
fter  vero  fic  accepit  ac  fi  Hebrarorum  D>nj  intcr- 
pretandum  (ibi  ellct,  cum  eTTvM^t^  cxpoluit.  Et  llc 
Poetae  loquuntur.  At  in  hac  vocc  cxpHcanda  vocc 
3-j|*3  Syrus  vtinu'.  Et  Lucae  19. 11.  ifp^V  rS  Vipaazc? 
a>1p.  Ergo  0/  yeiTvvig  ,  ol  i^y^g  ovnt.  Ncque  rcctc 
hic  ab  eo  abijt.  Acccpitenim  quaii  «siE*  tcHv  yiivvuvf 
ilyisv  mcpolKoov,  vt  loquuntur  iaepc  Hcllcniftse,  agcre- 
tur.  Cumde  mendico,  &,  vt  vcrifmiilc,  dvi^co  aga* 
tur.  quales  ne  vicinos  quidem  habent. Vndc  a  Knn- 
chio  vrbane  talcs  ahbi  manp  ,  habitantes  platea- 
rum  dicuntur.  quibus  antiquus  conucnit  vcrficu- 
lus,  Qui  mfquam  habitat^fmc Jepulchro  eji  monuus.  Er- 
go  yei-j^vf?  j»aiTp  ad  vcibum  cx  Syrorum  ac  Chal- 
dacorum  vui.  Xi/(5<x<ov  planc  cft  &:  i^cola^sv,  quod 
lynagogam  totics  cum.tcmplo  confundit.  Qiiem- 
admodum  ad  illud  capitis  cjufdcm  noni  eoraniatc 
11.  iv»ictjvli<;  oujrov  o[xo?\.cy^ffvj  Y.^^v ■^h^oiwcbyi^y'^ 
pJJJjjTWi.  Vbi  illc, 

O"^^  jU<v  oV  ^i^ct/jo  voio  it^  Xg/5rv  c*ti|'jj, 

Et  hoc  inprimis  ridicuUim ,  quod  fupra  kxco  capi- 
te,  ad  comm.  59.  vbi  Dominus  00  -vftnvjxywyKl 
Kum^voca^  docuiiTe  dicitur  ,  nihilominus  in  ren 
plojquafi  Hierofolvma:,  docuiflceumait.  Quarc 
iUi  credimus ,  ideni  eft  Syro  Knf  iJ3  n»3  quod  He- 
braeis  n>T  n>a.  Sequitur  commate  31.     i  oduv(^ 

Supramiflris  moncbamus,  vcterum  plciorquc  exi- 

ftimaflc, 
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-ftimallc ,  cjcci  hujus  oculos  a  Domino  crcatos  efle. 
Cujus  ratio  his  verbis,  quod  mircris,  continetur. 
^'anquam  enim  fummura  &:  eximium  miraculum 
ifle  habitum  ex  ijs  conftat.  At  de  tahbus,creationi$ 
ivoce  Hebrasi  vtebantur.  quibus  nouum  autinufi- 
:atum  aliquid  pracftare  x^'^^  yJiTixoe.  dicitur.  Ita 
'  Mum.  16.^0.  St  creationem  creauerit lehoua, &os  fumit 
iperuertt  terra  y  dc  inufitata  terrac  aperdone,  vt  hic 
j  Jc  inufitata  oculorum.  In  quo  loco ,  quod  eft  veri^ 
1  imile,cum  HcUeniftjE  veteres,qui  nuncnoncxtant, 
A  kTkt^oc  kIJkxc^  0  >tt/'e/(^,  ad  verbum  redderent ,  vi- 
ietur  id  ab  aUquo  antiquo  ad  hunc  locum  fiiifte 
/furpatum  ,  qui  de  miraculo  infigni ,  mthiv  kZc/j,» 
c^f^  x.t^e/«(^,notaret.  atque  hoc  de  creationc  illis 
jerfuafifTe.  Vt  cum  ^Yip^ia^yicM  6(p^\fjtS  Chryfofto- 
T1US,&  K2t(r9twcq  Kj  '^xa-flwxf  o^^otAaiiVjde  his  OCU- 
is  Afterius  dixit.  quia  is  qui  rem  non  vifam,vt  jara 
iixi,  vel  auditara  praeftat,  Jt^V^uce  kH^^v  dicitur.  Vn- 
ie  quod  hic  habes ,  oh  $  cdm^  chc  jjxkoS-»;.  quod 
rlebrjEis  eftet ,  x?<cr^c»  K2i(<lv ,  &  lehouae  conuenit. 
Vnde  &c  opera  hxc  ipfa  ,  &  eorura  coramendatio- 
les  ,  magis  Pharilkos  irritabant.  Nobihflimus  cft 
cus  ifte,  neque  parum  ab  antiquitate  partim ,  par- 
m  noftris  Theologis  excuftiis ,  WyJ  i^a^v  IV 
u<n,Kj  <a%Aosov  ex,^<n:  qui  leqiicnti  capite  dccimo, 
:ommate  decimo  legitur.  Qup,inrer  furem,&:  Pa- 
l:orem  illuni  vnicura  &  verum ,  qui  eft  ipfe  ,  notam 
Hs^KtilfKlu)  Seruator  nofter  ponit.  Ille ,  inquit ,  n 
uratur,ita  mailat  oues  atque  extmguit.  Atque  idcirco  ve- 
nit.  Ego,vitamvthabeant,&abundantius  habeam.  Ita 
snira  haec  interpres  vetus.  Sed  quid  lUud  'us^arh^ 
lut  quid  eft  abundanttus  habere  ?  Quara  difficultatera 
um  vir  maximus  Chr)'foftomus  vidifler ,  eruaitf 
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annotauit,  li  ^cars  ^ss^osoTifov ,  eim  por,  ^okji 
^Hci  ^pccvuv  uJk'  iitoi  Kiyi  rSiv.  d»s.oi  tb  1^  ovof/.a> 
*s3^fpi<P<iy  om^  Lu  ccjuTvTg  yvca^ixov.  Hoc  voluit ,  ni  i 
fallor ;  Nihil  poire  dici  JeMyrov  prae  illa  vita,  qua  ni- 
hil  dicj  majuspotcft  aut  vlteiius.  Cacterumbis  vits.  \ 
nomine  hic  ex  homonymia  vti  Dominum.  Ita  vt 
vox  eadem  fit  qua  vtatur :  cujus  tamen  cadem  atque 
vna  non  llt  dctinitio.  Hmc  eft  ilU  ,  nifi  failor ,  qua* 
notaturhic, 'i3€<5po^'>i'.  Qua  interdum  paulo  alitei 
Theologi  in  Sacris  vtuntur.  Vt  cum  f^loiM  Ki^tv  di- 
cunt  fi9e>pf<3&a.i ,  eandem  ftpe  rocem  itcrarty  quanuis 
Ijihil  definitione  differat.  Etfic  admodum  frequen* 
;er,eo  tum  Theophyladus  tum  Chryiollomus  vtun- 
tur.  Ac  Theophyladus  quidem ,  optimus  hoc  loc 
etiam  Chryfoftomi  interpres :  Exrt^o* io-^px-riov  >t 
aTToofkvov  crfir  dvisK^i^ivxou;  oujTtTg'  iyu  )iA>v  ,  Ivoc  ^y,-' 

fxilox^tJ^'  ^tw^  (2>o(,<nKeicc4'  iipouf<2v  ;^y,  voetv.  Ac  deinde 
addit:  Omnes  in  Cbrijio  quidem  vmere ,  qaemadmodtim 
itt  Cbrip  refurgunt.  luftos  vero  altquid  exmmm  babere. 
Ccelorum^nempe,  regmim.  Rcdc  quidemquodhomo- 
pymiam  ftatuit  in  voce.  Vt  &  Auguftmus ,  qui  & 
duplicem  hic  ponit  vitam.  eam  nerape ,  quam  per 
fidcm  vocant :  quam  Scholaftici  ex  cjus  ioco ,  vitam 
grati£,Ceu,  quAper gratiam  /M^ef«y,poftea  dixerunt. 
quam  diximus  futuram :  cum  ndehtmtis,  vt  ille  loq 
folet,j«  quem  credtmus. Uoker  caUide  inpriori  mcm 
bro  iftam  intellcxit.  Quare  infigniter  ^sTi^^pe?,  cum 
addit, 

Ii'6  «rE/<oorov  fxo/gv  xsarijinoov, 
Kam  quid  majus  ca  vita  dari  poteft ,  qnx  eft  pn- 
inumin  feiicitate  ,  vltimum  in  ipc  humana  ac  fu- 
|)i¥cmura?  Nequc  Euangehftadixir,  ^  ««^iArjv  ex,^<n» 
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(ed ,  i(jt\  is^osiv  It  i'x^<n,  Non  enim  haec  difiungit 
fed  liibordinat.  Saltem  dixiflet,  qiiod  non  mals  hic 
dici,  diuerfo  tamen  CcnCu ,  poterat, 

Vt  vitam  nempe  habeant  aBternam.  quod  reuera 
ts^arov  eft  &  eximium.  Vt  bis  de  eadem  agat  vita. 
i  l"v»  ^coluu  tyuKTx  }{0u  'SJtAosov  2t  iyoim.  ittema  enim 
V  vita  eft  profcdto  illud  i^o^sov  quod  omnes  expe- 
i  (Sbamus.  Verum  aUud  Euangelifta  voluit,  cum  dixit, 
'ivA  ^colw  ixucn.  Notum  eft  quam  difficuker  He- 
7  bracorum  Piel  Helleniftacexprimant.  Porro  mn  cum 
dc  pecorc  in  Sacris,  in  qua  nunc  metaphora  per- 
fiftit,  vfiirpatur ,  hon  tam  vitam  dare  eft  aut  viuifi- 
:  care ,  quam  in  vira  nutrimentis  quae  ad  eam  requi- 
;  runtur  conferuarc.  Helleniftae  igitur  cum  fruftra  lo 
:  ^^wsi/ co  {enfualibi  adhibuifient,  aUbi ,  i^Tnieiv  di- 
xerunt.Vtz.Sam»cap.ii.;(5t)  'os%47n!iy,<nilQ  ^  iBiB-^v-l^v 
mjtIu,.  De  agna  illa  vnica  quam  paupcr  educabat. 
de  qua  ibi  Nathan.  Eleganter  quidcm,irrito  cona- 
tu  tamen  ,  quia  vox  primaria  obliteratur.  Quod 
hic  fedulo  cauetur.  Fur  aut  latroinuadit  oues,  tV* 
'^niAttrj),  viy^v  ^ctvoclootrvi:  mortcm  outhiis  ut  inferat.  Bo- 
tous  ille  Paftor ,  ^oooTii^  'srtAi:ziei  TK  'srfsl^oC'^.  In  vtta 
oues  fuas  fedtdo  conferuat.  quA  ad  eam  requtruntur  pr<xhet 
ac  fuppedttat.       tj  t!^os-\v  addit.  Quod  in  altera 
confertur  vita.  Caeterum  totius  loci  ik:  vcnuftas 
genius  ex  Ezechiehs  trigelimo     quarto ,  inprimi$ 
autem  Thargumiftis,  petendas  cft,  vbi  dc  ouibus 
fuis  Dommus,  In  fafcuis  bonif  pafcameai ,  m  monteex- 
ulfolfrad:  &eruntmlia  tUorum  tltic:  &  dormtent  tllic, 
.  &  requiefcent  in  delic^s  bonis ,  &  in  paftu  pin^tu  pafcentur 
t  fuper  tnontes  ifrael .  Atque  ibi  Chalda^us  ,  alimen- 
9  hono  eas  nutriam.  quod  longe  iUis  fuauius  abiUa 
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voce  dicitur,  a  qua  paftori  quoque  nomen.  Scqui- 
tur,  in  monte  Sando  erit  lom  hahitationu  eorum.  Sed 
incrcdibilis  ibi  eft  fiiauitas.  Nam  pirnus  eft  r.  ^covjSi- 
ue,  quopafcuntur:  ;»4r«^,paftor:  qui  auguftiori  (en- 
fu  eti:Lm gubernatorem  illis  notat.  Vt  cum  de  Dauidc 
ipfo  Paftoris  liujus  typo,eodem  apud  Prophetam  il- 
lumcapitedicitur,d  c  ^»AaV  jU»  /^oiQ^yO.^x'"^  y-kfM 
ccorwvy  iqou{  7ni^y\v  etg  Tfowim  TiiT&iv.Quoda  Chal- 
daeo  auguftiirmic  cftcrtur.  Ergo  ^uy.v  txiv,  quod  hic 
dicitur ,  nutrimentum  paritcr  compleditur  &  vi- 
tam.Td  's^osh  eft  habitatio  Sionis:qui,mons  Ifrae- 
lis,  ibi  a  Propheta  dicitur:  (\\ix '^oj otv-,?  ouibus, 
quibus  paftor  fme  gubcrnator  Dauid  praceft  ,  ibi 
promittitur.  Mirc  autem  in  allufionibus,quod  faepc 
dixi,  fuauis  ac  vrbanus  nofter  eft.  quas,  cum  Chal- 
daice  concipiantur ,  lingua?  plerunque  Hellenifticac 
pcnuria  intercipit  oinJvslov .  Porro  ab  hac 

clegantia  ac  venuftate  longe  noftrum  abfuilFe  opor- 
tet.  Quam  prjeclara  ingenia ,  fed  ex  Scripturas  col- 
lationc  ,  aflcquuntur .  Senfus  crgo  loci  eft  :  Inter 
Tiie  &  fures  ,  quales  haStenus  fuerunt ,  qui  pajioris  fibi 
Vindicarunt  nomm,  hoc  interejt :  quod  illi  tantum  vt  ma- 
itarent  Cd^derentque  gregem\  ego ,  vt  m  vita  conferuarem^ 
^  ad  eam  neceffaria  fuppeditarm ,  &  altquid  quod  omnta 
hicc  fuperat  (quod  eft  illud  -stE^m-ok  )  conferrem^adeum, 
veni.  Quod  Hcllcniftx  apud  Prophetam ,  quem  i 
animo  Euangclifta  habuit,  intcrprctantur ,  Ka^  (Bo 

Hoc  eft  crgo  il 

lud  -sjEi^oV  ,  in  quo  tantopere  aeftuauit  nofter ,  v 
cum  bis  idem  diceret,nihil  tamen  diceret.  Quod  e 
jpfo  planum  cft.  Ita  cnim  loquifur: 

c(p^  Xa-)(,<iHv  ciKco<pY\roi  TXfxvi 
7  ■      t&yoii^lfJUi  niuj  ^ ;^ov(^  oll ?Asi\T*f, 
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Sed  nec  quae  fequuntur  intellexit  nofter,0'  fXKr^wnt 

quae  mox  verfu  duodecimo  leguntur.  Nam  quara 
parum  ad  renfum  ita  hsec  concepitl 

Quod  inmentemautorinon  arbitror  venifle.  Cac- 
tcrum  ailufit  fine  dubio  ad  locum  ^achariiC  ii.  17. 
vbi  mercenarius  ac  nulli  rei  paftor  VV«n  yyi ,  pajior 
nthilt  vocatur.  Id  quod  Hellenifta:  dicunt ,  csk 
mifjL^v.  Non  quod  non  fit  paftor ,  fed  quod  nihili 
fit  paftor.  pajlor  vamtatis.  &  vt  fequitur ,  gyK<xSA«- 
TToiv  TDc  ^(3uS"  Nam  vulgo  paftorem  idoli  tran- 
ftulerunt,  quia  n>h>^H  idola.  quodfint  nuilirei.  Si- 
cut  Apoftoluscum  djxit ,  oi^ccf^  071  »^«v  el^uxov  a> 
K^cjUft),  non  hoc  voluit ,  idolum  non  eflc ,  aut  ido- 
lum  nihil  eiTe ,  ied  hoc  efle  quod  vocatur  :  quod  eft 
nihiU  ac  nulU  rei.  Paftorem  ergo  mcrcenarium  & 
nihiU  conjungit :  nonquodnon  fit  paftor,ted  quod 
nihil  minus  fit  quam  verus  &  fideUs.  Quae  fequun- 
turj^wpe*  T  AuH5V  6^5^ott)^ov  ci(ply^<n  tol  -GJ^/Sat^,  ^ 
^dC;)^,iUud  Zacharioe  quod  de  defertorefequitur,>^ 
iyKcA^KiKoiTTtng  roc  '3re5/3<*S  ,  diferte  reprsefentant. 
Idem  noftcr  cum  interpretatur  ifta  vcrba  comma- 
te  vigeUmo  fecundo ,  E'>i?Je7o  tdc  eyi(st\vix  iv  Vipo- 
tfcKCfA.otg ,  xifJt^f^v  Y,v ,  magno  equidem  errore  (e 
obftrinxit.  quem  8c  aUj  notare  potuerunt.  Quod 
de  primis  encienijs  ,  flue  ijs  quse  in  tempU  a  Salo- 
mone  dedicati  memoriam  folehant  celebrari ,  hoc 
inteUigit.  De  qua  fententia  Theophyladtus  :  TivU 

S^AOjHWVTi©-,  KjtfT  cujtIw  icofiTK^ov  tdI  iy){e^viot>.  QUcB 
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cncacnia  fuemntprima, cum intelligantur  tertia,  in 
mcmoriam  altaris  ,  quod  a  Machabaeo  poftquam 
profanatum  ab  Antiocho  fuifTet ,  excitarum  erat. 
Illud  autcm  magis  aducrtcndum,  quod  de  Salomo- 
ne  dicat, 

Nonenim  dubitandum,quinad  locumillum  i.Re- 
gum  8  rclpexcrit.  Kat<  c/koUvitb  t  oly^s*  kv^h  o  /3*- 
cix^g ,      'mtvng  oi  tjol  iV^jjA.  At  nofter  pro  eo 
quod  inuencrat ,  c/ncuvia^r  oih^v,  planc  ahud,  hoc 
cd^oiiouvtffi  r  S^itrfA.ov ,  dixit :  quod  quidellet, aut 
fallor  ,  aut  non  intellexit.  Nam  if^vl^eiv  ^ecjuov 
cft  in  fefti  ratione  aut  ritu  ahquid  mutarc  :  at  ti^-- 
vl^iv  oi^eiv ,  imttare  domum,  hoc  eft ,  celebrare  ac  in- 
ftituere  illud  feftum  quod  ludaeis  riDin  eytfjuvix  di- 
citur.  lam  cum  if>fum  fejlum  ,  feu  rlu)  h^iluj ,  ^<r' 
IJLQv  hf>7ti<:  vocauerit,  quid  abfurdius  aut  minus  ap- 
tum,  qu2im  rlui)  h^ilu)  }f^vl^<lv,qu2^lit  ip/aTw  ey^t^u- 
i/<(x:cum,nimirum,veller  a^VfTKfcy^f^^cjNa  ?  Et  cum 
ro  "^yjauov  addat,fi  quid  judicare  poflum,  TxVey^f^- 
vKrfx^^  priuatos  ,  quorum  in  lemmatibus  Pfahno- 
rum  mentio,  cum  temph  enc^nijs  confundit.  Q«2e 
vt  ab  Hebraeisvoceconfunduntur,  fic  ab  Hclleni- 
ftis  diftinguuntur.  ApoUinarius , 

E<H55i5V  K(hx^vj<re  k.  hvxtov  Upov  a><rfxo(> 
AotlBi^^  Tnvviv?  ^o>yLYt<ra,fj^(^  vkov  q\v3v. 
Salomon  crgo,  vt  fatctur  nofter,  hni^vm  i(»y,y\aKg 
vv,ov,  Domus  quam  reccns  ftruxerat  initia  celebra- 
uit.  cum  de  templo  hic  agatur :  quod  eft  ahud 
haud  dubio.  Quid  quod  hyemc  haec  celebrata  di- 
xit ,  quoe  autumno  intcr  omnes  celebrata  conftat? 
Quas  neghgentiflime  confundit.  Eodem  capitedc- 
cimo,  CQmmaie  2.5.  cum  italegitur,  m.  e^ycc  Miyd 
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,i^S ,  operae  viderc  eft,  quid  Interpres  noftcr  doma 
adferat  de  iUo ;  qui  ita  haec  reddit, 

E''^j«{  Tum^  TtAgw  KXhkcav  m^criuiov  a,K%\iu. 
Quafi  idcm  fit  tn  nomme  Patris  agere ,  quod ,  Patrem 
invocare.  Qupd  fi  verum,  3  cv     i^to  khB-uv  ovi^dUy 
(jui  m  fuo  ventt  nominey  erit  is  qui  nomen  inuocat  Dei.  At 
dc  fallis  dicitur  Prophetis ,  E'v  t«  <r«  Qvifxcdt  'sre^s^ 
<pyjl<^ffKf/S^.  Quid  quodDominus,cumfe&  falfum 
Prophetam  ,  quem  Dyfcolon  ahbi  luuencus  dixit, 
quinto  capite  opponit,/^  tn  Vatru  nomine  ventjfe;  tl- 
lum  in  proprto  venturum  ait  ?  Quibus  verbis  fe  &  An- 
tichriftum,  tefte  Chryfoftomo ,  opponit.  Et  quid 
h^c  ad  inuocationcm  ?  Sed  &  Chriftum  vt  omnia 
in  Patris  fecifle  nomine ,  ipfemet  teftatur ,  fic  non 
femper  invocaflc  Patrem  tot  miracuia  teftantur . 
Ncqueenim,vtpraeclare  ad  fextum  caput  a  Chry- 
ibftomo  notatur,  cum  aut  paralyticum  fanaret ,  aut 
nonneminem  e  morte  reuocaret ,  aut  cum  mari 
frsenum  quafi  poteftate  propria  impofiturus  eflcc, 
Patrem  inuocauit.  Cujus  verba  audiamus ,  k':^.»  t. 

r  viK^sv  syeiftuv ,  »oe  tliu  ^Kxrittv  Xot^Jvc^V  ovttuI^ 
cJ5n  T=  ol^ruv  TXTD  srs<«;  Tandemque  infert:  4  «^fc 
OKetvx  gcJU^vT4  3e.7TtiY,0ng  ^^^riKovon  (£  TWJiitavyKX^- 
€>odt'A(a<;  fVr^aTi^ei/.Quare  aUud  inuenit,ahud  expreflit. 
Siquidem  aUud  eft  agere  iv  6voy.cilt  i  n^T^oV  :  aUud 
Y.oiK6iv  T  notrip^.  Nam  fi  cadem  funt  ifta ,  maxima 
quaeegit,non  in  Patris  nomine  egit,  fi  Chryfofto- 
mo  fit  fides.  non  enim  femper ,  ne  in  iftis  quidem, 
invocauit  Patrem.  Quare  diftinguenda,  quaj  om/- 
$iv2iKi2s ,  vt  rede  idem  loquitur,  ab  iliis  quas  avyKot- 
'P^i^^liKws  a^aunillrauit,  Quas  diftin<5lio  in  multis 

locum 
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locum  habet:  quacfinc  ca  male  intelliguntur.  Fa- 
tcorinter  coslocos,qui  raaxime  in  hoc  autore  Sa- 
cro  nos  exercuerunt,  eumefle  qui  commatc  trigefi' 
mo  &  quinto  Icgitur ,  E/  <Uhvs^  htti  5?«V  ,        »V  o 

quem  itamaximus  Chryfoftomus,  «  ol  xx^lt  rSn 
f^afldvli^,  (TVK  iyKXh.SvTu^  5«ifV  6<ja/T»V  KXhSvn^y  o 
<Pv<H  rSro  i'xcav,  Tr^g  m  «>j  3hlifx£Swi ;  Si  qui 

ex  gratta  hoc  acceperum,  non  accufantur,  quod  fe  Deos  vo- 
(enty  quomodo  is  qui  natura  boc  habety  accufari  mereturi 
Qupd  non  intelligo.  Non  cnim  agitur  de  ijs  qui  fc 
Dcos  dicunt,  fcd  qui  fic  in  Sacris litcris dicuntur. 
Nam  praeccflitjgyu;  «7to,5eo/  6f^,ex  nobiliffimo  Pfal- 
mi  Si.loco.  Ergo  non  fe  Deos.ibi  dicunt  dc  qui- 
bus  agit  ,  fcd  dicuntur.  Nam  &  primo  commatc 
ijs  tribuitur  hoc  nomen  j  cum  dicitur  ,  Deus  fietit  in 
conuentu Deorum.  Et  dcinderurfus  fcptimo,  Egorim, 
Dij  eftis,  Ncque  illud  fane  Theophylacti  intelligo, 
qui  verbailla,  -sjoViV  J  Aoy(^  5e«  e^£7o,fic  inter- 
pretatur :  tktisi^  iyia-Koy(^  ^  iyci  $  $^5-  cvotKK- 
ottqjAt  CAf,^voiq  y  ixot,tJ^<miA,[a>  oujroTq  r\m  tjo^cnccv  ¥.1 
•wj  oKHvoi  5€0<,  f/>u7i<ov  iyco  7m<r/s  clv  etlcu  ouliiM  oKrig 
Siov  ifA,ouiriv  kocKuv  6  Hj<pv<H  uv  tf^  roTg  oLfkois  rSro 
%cLrf>i\of^^ .  Vt  0  Aoy(t5-  o  >?^o^@-  CTC^V  «Jt»«-, 
qui  ad  cos  fadus  cft,  fic  o  KoyfQ^  o 
quo  aUbi  Hicronymus,  ni  faljor,  fcntit.  Hoc  miror, 
jnucniri,  qui  difficultatem  non  cxpendant.  Quam 
Erafmus  vidit,  fed  diirn-nulauit.  Nam  quid  illa  libi 
volunt ,  St  Deus  tpfe  dtgnttatem  fui  nominis  tmparttjt  ijs, 
ad  qtios fermo  Deifaclus  ep  Hoc  cnim  ipliim  cft  dc  quo 
quxritur  hoc  loco.  Nam  qui  illi,  adquosfermoDci 
fadus  cfl:  ?  In  quo  tota  vis  loci.  Noftcr  vcro  ita  fc 
inuoluir,  vt  quid  dicat  vix  intclligas. 
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Ex  qua  interpretarione  nihil  folidi  elicias.Nifi  quod 
haec  cjus  mens  videatur,5/  illi,ad  quos  leuiter,  &  quafi 
pe)'  fommum ,  Dei  fermo  peruenit ,  a  Prophera  vefiro  Dijdi- 
cuntur.  Nam  lic  infra  de  Lazaro  ,  qui  poft  obitum 
conuiuio  intcrerat ,  loquitur, 

Eif  J\,'  lou  SaulvfAOvcov  jti  Acc^oup^y  Jffl^  oveifo» 

Quod  locum  hic  non  habct.  Eft  cnim  Pfalmus  de 
quo  agitur,&  vchemens  inprimis,&  vcrc,  vt  Magi- 
ftri  folcnt  loqui ,  nnain,  hoc  cft,  incrcpatio  acer- 
rima.  Ergo  aliud  quxrendum  crit.  Hcbraei  varia 
Prophetiarum  feccfc  gcncra.  quae  ad  duo  maxima 
cx  parte  rcducuntur.  Nam  aut  faufta  aut  aducrfa 
nunciant.  Quprum  poftcrius  ,  quia  vt  plurimum 
minatur,  kwo  a  Prophetisdicitur.Quam  voccmlo- 
cis  propc  infinitis  apud  Elaiam,  leremiam,  &  caetc- 
ros  inucnias.  Chaldxis  V»o  omUy  ad  vcrbum ,  &  in- 
tcrdum  omu  malediclionis  calicit,  Hcllcniftis  raodo 
hr,fA.fxa,,  modo  KvtfxfjLX  x.iK^f^ov,  modo  kKfifxocXoyn^ 
intcrdum  Xoytov,  intcrdum  f,fioe.  xoya,  intcrdum  p^f- 
/utcc  KoiZcf'  7jj'(^ ,  intcrdum  o^<n(  koc^  tiv^,  intcr* 
dum  abfokite  p^juot ,  interdum  A5y(^  dicitur .  Et 
Hcbraei  cum  fic  lumitur ,  non  raro  nan,  id  cft,  Ac;*»', 
fimpUcitcr  cftcrre  folcnt.  Non  eft  vehemcntior  a- 
cerbiorque  quamMichcx,qua:non  ahtcrquamian, 
hoc  eft,  \oycf,  a  Propheta  dicitur.  Vidcatur  primo 
cap.i.Vbi  Aoy@-  cTfs<P*i^^i>'^  a  Chaldaco  dicitur.Cu- 
jus  notam,cum  fimplicitcr  fic  vfurpatur,Vj;  Hcbrxi, 
Hclleniftx  KotTcc  plerunqueponunt.  ItaAoy(^  >(J 
Mcp(/3/7»l^,  Aoy^  >(ll^afA«taHS.  In  qua  (sepc  tamcn 

variant. 


450  Danielis  Heinsii 

variant.  Ita  Zachariae  ii.i.  XYifx^»  Koya  y.v^a  cRn  r 
iV^yjA  quod  eft  ijrfjg  iW^viK  ,  hic  loquitur 
Euangelifta.  Bt  fic  elcgantes  Graeci.  Sane  Principi 
Philofophorum,  yi  'srt??  ^'^^ohov^  Iphicratis  aduer- 
fus  Harmodium  Oratio,Rhctoricorum  fecundo  in- 
fcribitur,  qui  ibidem  ahquoties  fic  loquitur.  Nec 
non  &  Dcmofthenes ,  kcitv,  Ki^^lva ,  npa?  A«7r?/v/a/ 
infcripfit.  Ergo  «  Aoy©-  i^^Eiz) ,  eft  km^'  a>v 

0  xiy^^  l-^viTt.  aduerfus  quos  Prophetia  tUafertur.  lam 
ad  rcm.  Pfalmus  de  quo  loquitur ,  grauiflima  aduer- 
fuscos  quiin  dignitate  conftituti  erant,  Prophetia 
eft.Quam  Chaldaei  tn>  hjf,  hoceft,per  manum  Afa- 
phi,  traditam  fuifte  notant.  quae  eft  taUs  Prophetia; 
nota.  In  qua  ,  tria  vt  pbrimum  confidcrantur.  A 
quo ,  ad  qucm  ,  adueruis  quem.  A  quo ,  cft  Deus: 
ad  qUem ,  per  cujus  manum  tradi  Prophetia  dici- 
tur.  Qucmadmodum  Haggaei  i.  v.  i.  &  i.  ahbi  non 
fe-mcl.  Aduerfus  quem ,  vt  Ifracl ,  Niniue ,  Damaf- 
cuSjBabylon.qui  funt,^of  jkV  yiviTi^  o  Koyig.aduerfiis 
quos  Frophetiafertur.  Is  a  quo,  in  hac  Prophetia,ver- 
bis  his  exprimitUf  ,  o  S^og  e-pj  ozufccycay^  ^uv.  Is 
ad  quem,in  lcmmate  exprimitur,TaAuo?  tw  A'<m<p. 
ita  cnim  Hellcniftx  cafum  exprimunt  fecundum. 
Aduerftts  quos,  qui  funt  TttU  «V  o  Koy(Sr  kffjilo,  funt 
Magiftratus.  Koy<^  igitur  cft  :  quae  eft  Chal- 
darorum  W ,  Rabbinorum  nn^in.  Scriptor  Helle- 
nifta,  quod  nihil  minus  quam  inufitatum  iUis ,  Koy>v 
fatis  habuit  dixifle.  Vt  in  illo  leremiae  50.  i.  O'  ao- 
y<^  ov  sAaAijcT  ;tu'e/@'  ^  BocfBvKt^ivM  cPhi  ybJ^ 
litxK^tum  iif  x^eJ  fspft^t»'^^-  Eodemque  modo,  Efaiac 
1.  I.   O'  Aoy^  0  ^og  Wo^ixa^  uov  A>«? 

rs^  -^Va^cc^Lo^A,  •5j^i'r€p»<«<A)fu.  Quod  Procopius 
xcoT»     VAodoffi  cx  aliorum  verfione  rcddit.  Qui 

locus 
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Qcus  plane  huicnoftro  geminus.  Vt  infcriptio  an- 
iqua  fuerit,  Acy(^  o  iv  %,</e>i  A'(m<3f        $  S^S  wtc»? 
rv-  oi^xovldA  ^o^Q^.  Ergo,"7rt«f^V  o  hoy(^  $ 5«» 
jJJtigiD,  funt  Magiftratus :  ci  al^x^^vli^.  qui  ibi  vehe- 
nenter  atquc  acerbe  compellantur.  Qualia  ftint 
lla  ,  VfqueqHo  judicatis  mtquitatm ,  &  impiorum  facies 
Hfcipitis  ?  Sela.  ludicate  pauperi  &  pupiUo.  No»  cogmfcunt 
ieque  tnteUigunt.  in  tertebris  amhulant.  Et  tamen  (equi- 
i  ur,  I,go  dtxt,  Dijejlts.  Senfusergo  taUscft:  Qupdfieos 
■gitur  aduerfus  quos  totm  ille  locuSy  tota  illa  Prophettaagit^ 
'  ]uos  tanien  vehementer  officij  negle^i  atque  acerbe  moneiy 
:  mo  rcprehcndtt  Deas,  tamen  dignitatis  caufa ,  Deos  dixity 
juia  Deum  reprafentant  Magijlratuf;  voseum,  qui  a  Patre 
eparatus  ab  &terno  ac  fardttficatus  in  terram  mtfius  efiy 
tum  hlafphemmn  judicatis ,  quod  fe  Dei  dicat  filtumf 
yiytot^iv  0  iTOTK^,  eft  verus  ille  oi^u^<riili^^,  Rex  fi- 
mul  &  faccrdos.  Nam  td  -)>tj  iti  reddunt  Helleni- 
ftx:  quo  Euangeliftas ,  nomen  quoque  Patriae,  non 
ftnc  caula,  kolt  oinsvaf^lcoc;  Koycvy  trahunt.  Sed  ne  in- 
telligebat  quidem  quid  hoc  loco     tw  vojuo»  CfjuSr 
cftet.  N5'|U(^  cnim  omnes  libri  Sacri  ftmt,  o<  I^k^<- 
vo|ui}t/o< ,  vt  Critici  Ecclefiaftici  loquuntur.  hoc  eft, 
quos  vt  fide  dignos  admittebant.  Legem  enim 
dodtrinam  cadem  Hebraeis  vox  defignat.  Signifi- 
icationem  autem  .pro  fignificatione  ponunt  Hellcr 
'niftae  (vt  cum,  (il^K<^  '^'^kaiu^  ^  Xg/^»  dicunc: 
quia  eadcm  vox  feriem  &  Hbrum  notat.)  Quod  ine- 
pte  nofter  S^c-yuv  vj/.kti^ov  intcrprctatus  eft,  Scd  & 
partem  loci  alteram ,  cum  expedircle  non  poflec, 
^wutilauit.  Itaenim, 

T'juei$-  u<p^!>vt»  f*<^^v  im^pS^y^x^t  jU^tvgviTf , 
O^^rjt  S^S  ^coovrf^  iyci  crojV. 
Quafi  fcriptum  eflet ,  ov  e  Tmv)^  iy^*Ti»  >ij  dmfih^f 
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«V  T  y{3(rfxo)fy  Cfx&tg  hiy^n  ,  oit  Byce  ijog  eiuu  Quod 
an  ab  eo  fadum  fit ,  an  vcro  aliquid  exciderir  ^ 
non  difputo .  Qui  proxime  ad  loci  mentem  ac- 
ceflcruntj  totam  difficultatem  in  illis  verbis  efle  cxi- 
ftimarunt  5  Tr^hg  iV  c  K:y(^  ^ kyivi^.  Quae  quia 
euadcre  non  poterant,  Magiftratum  inteliigi  dixe- 
runt,  cui  demandatum  impcrandi  alijsfit  munusL 
Et  hunc  Hebraifmum  efle.  Ego  exiftimabam,  ad 
quemfcrmo  Deifit,Prophetam  efte:aduer(us  quem, 
ijuircprehenditur.  Et  hoc  verum  eft.Sed  ad  alia. 


C  A  P  V  T  XXIV. 

XJHdeeifnum  capuf  pereurritur.  tu^  de  vehementi  febri. 

^  id  Hippocrativjitatum.  Igni$profebri^SyrtiacChaldi.is. 
icfB^lfix  y  ^n  reSie  ttv^  a  Nonno  dicatur.  kp^ai^eiv ,  cid^^AwcS-af , 
f{^Xx%lli^otj  quid  Hellenijlis.  Ijlhenii  vox  Rabbinis  ^vfitata. 
E/  quk  it^  ah  ijs  dicatur.  Difputaturn  de  loco^  <ial  ^  jtoJ^tcjj^  Mu^ 
Ma.e,^x(:  uhx^plig  ttvTfj^,  Locum  illum  Syrt44  Meta^ 
fhrajles  quomodo  legerit.  Loci  leciid  ex  eius  fcntentia  reprd^ 
fentata.Bethania  xci^tj.Vrbes  illuJlriJfim^L  xoif^ diSlA.Vox He'» 
hrAa  y  qUA  exprimitur  eurn  fic  loquuntur.  hinc  error  Nonni 
f^aliorum.  Inftgnis  Tm^i^uLuHot  Nonni.  Locus  a  Nonnomu- 
tilatU4.  Infignvs  Nonni  inconjiantia.  Thomas  inepte  hcoivfLt®^ 
dtHu4.  Neque  Al<h^fj(sf  fuijfe  diBum.  Ai(h/ft(^  fieJ^^iLeJu/JjQ- 

ThomA.  A  Nonno  ridicule  ^  inepte  excufari  Chrijium, 
quodfeuerit.  Explicatio  nobiliffimi  loci,  Q^i^s^fx^yim^TtS 
fcccli,}^  iTu^hv  lcouTov.  ov/ie/.fiuy  Tivt,  Error  in  loci  eiuA  inter 
fretatione  Chryfoflpmi      aliorum.  mvjfi^  pefftme  in  eo  lo 
fro  S.  Spiritu  acceptum.  ^  pro  reSia  rati&ne.  Locus  a  Non 
mutilatu^,  Spirittps  foliiis  Tilija  Nonno  creditsu.  m^^fjLctU  ^ 

hhf7}fcif(^  male.  HebrAts  Spiritus  quomodo  accipiatu 
Spiritiu  ali€uiu6 ,  pro  ipfo.  Loci  interpretatie  ex  ipfo  Euang 
lijla  petita.  ifcfiQA/LcufB-of     gcwTzS.  MatthAum  ^  Marcu 
Gr&corum  more^  lohannem  Hellenijlarum  nS  tLcfig^uc69  vfu 
Luus  a  Nonno  trsincatus.  Interpretatio  loci  iUius^  TluTt^  thx, 
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.  j^fw  ffti ,  071  T^Kvnli  ^tt».  i'>£»OT«?  tnore  HeifrAorupt  ivii  ^  uxvit 
!ki'4itju.f.  Sudarium.  eamvocemex  Nonni  fententia  Syram,  ^ 
vamen  a  fudore  ridicule  deduci.  Locus  Nonni  tranffofitione 
'mendattts.  Infinitas  voces  Gr&cM  ^  Romanas ,  Syris,  Chal- 
Uis,  ac  Rabbinis  olim  in  vfufuijfe.  Et  aliqua  earum  exempla. 
Rabbinorum  ineptii  in  vocum  ,  Gr&carum  prAfertim  aut  Ro- 
■nanarum,  origine.  Aputfh,  a  phul,  tjuod  fabam  denotat,  ine- 
■)te  dedufia.  NapJtficMV.  t{y>  quam  inepte  ei  ab  Elia  origo  afsi- 
ynata.  Vfus  t5  fudar  in  fepultura  lud&orum.  (poi/2a,^iv.  <pot. 
iAiocf.  ^oi^u^iiv  ^ifAXi.  Ea  'vox  unde petita.  Nonnum  ea  non 
*ecle  vfum.  Traduclio  liberorum  per  ignem  in  honorem  Moloch. 

quare  injlituta.  Pefsime  a  Nonno  ^e^jSarfth  confundi  ^ 
■^  iytttrfihy,  cuitts  meminit  Euangelifla. 

VNdecimi  capitis  initio,  cum  ad  illa  verbacom- 
mate  primo,/tJ     hg  dcB-ivm  Aa^oc^®-  "icTn  B»;- 
vlxtiy  de  morbo  Lazari  dixit , 

i  videtur  de  Galcni  obfcruatione  cogitallc ,  qui  pa(^ 
(im  ad  Hippocratem  obferuat ,  febrcm  vehemcn  - 
tcm  TTve  'it>  eo  dici.  Vt  in  Epidemijs  &  alibi ,  tw^ 
'^x&i.  Vbi  ille,  »tw  ovoux^i^v  HcaB-ca^  r  TWfitiv  orxv 
j  a-:^oJ)33TU.l'^.  Et  alibi ,  «'trju^v  sti  ttv^  qvo^cc^<1  t  tw- 
■fi^cclov  TsvfiTvv.  Ac  hc  paflim  tw^  o|u,  twkivIv,  8c  {i- 
milia  Hippocrati.  Qupd  a  Syris  ac  ChaldiEis  or- 
tum  videtur,  quibus  xna^x,  ideft  tw^  ,  febris  dici- 
tur.  Igitur  in  eo  lapfus  eft  ,  quod  quam  oicQ-ivHXA^ 
Euangelifta  dixit,  quae  initio  ad  mortem,tefte  Do- 
mino  qui  ita  loquitur ,  non  eftct ,  fic  vocauit.  Ex- 
preftit  autem  id  quod  nVn  dicitur  Hcbr^is  Autor 
•  Sandus.  Qupd  vrbane  «/Jpwf «f,  vcl  cf ox^«oSitf >  6v 
interdum  ixxAxyJ^fSwi  ab  Helleniftis  dicitur.  Ab 
Hebraeis  enim  fi  grauior  lit  morbus  ro  moS  additur, 
hoceft,quod  'n^of^vxlov  Euangeliftainfradixit. 
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exjuiK  c<,<h-kvicc  x>c  651  -sroV  ^wv^T'»'.  Qupd  ab  Hel- 
leniftis  «ppw-s-eiv  ew?  S^^wot-rx  dicitur.  Vt  de  Ezechia 

l.RegUm  iO.  I.  Ev  CAcetvcug  tua^  Yi^k^oui  y^^^uxp^arev 

'E'^f)(*oc^  'ioi?  SttvctTif.  Quid  quod  vocem  fuam  ifihe^ 
nUy  abhac  vocc  dcduxcmnt  Magiftri ,  qux  in  vfu 
proculdubio  ,  vt  alia  n0n  pauca  Graeca  ,  ludacis 
ea  tempeftate  fuit.  Sic  autem  dicunt  cum  ,  quem 
uvQpi^i<»  tentat.  Et  vt  ipfi  loquuntur ,  ip>w  vnnh 
h^Dah  bi3>  nj;T  lyflJ  qui  male  habet  mimo :  adeo  vt 
cihttm  non  admittat.  Quemadmodum  ergo  illi  vul- 
go,  Kahhi  nofier  tjlenis  fuit  y  fic  EuangeUfta ,  oti  A«- 
(oi/p^  ItZ xS-ivitiv,  Quare  fruftra  erat  nofter ,  cum 
hic  ahquid  tentarct.  Cum  fequitur ,  i<m  ^t:B-ctA>iciAy 
fateor  cum  ijs  fempcr  me  fenfilfc,  qui  in  Sacro  tex- 
tu  nihil  fmc  codicum  aut  certa  veterum  autoritatc 
immutandum  cenfent.  Quanquam  folo  viri  magni 
D.  Hieronymi  exemplo  abfokii  poteramus ,  qui  vt 
lipc  aUas  de  corruptela  loci  aUcujus  difputat,  ficin 
iUo  Efaix  42.  v.  5.  quemadmodum  citatur  a  Mat- 
thaso,  qujedam  vuU  a  fcribis  piaetermifra.  Vt  hic  dc 
Nyfteno  non  dicamus.qui,vtpbferuare  me  memini, 
comma  aUbi  intcgrum ,  quod  in  noftris  defidcra- 
tj-u:  cditionibus ,  adducit.  Hoc  fane  loco  qusdam 
{uiit  ,  quae  non  immcrito  ,  acuto  homini  de  negU- 
gentia  fcribarum  aUquam  moucre  poterant  fufpi- 
cioneni.  Nam  cum  ex  BctUania  amicum  Domun 
&  Dci  noftri  oriundum  ait,  cur  ojt  xwp*}?  M«?f<P"«  ^ 
McifiBoo;  ortum  dicit  ?  Quis  enim  dubitat,  quin  no- 
tus  eo  tempore  eilet  Lazarus?  vt  non  fuerit  ncccflc, 
vcliUms  patrijE  vcl  ipfi,  a  fororibus  Uanc  Uiccm mu- 
tuare  ?  cum  hx  potius ,  forores  Lazari  diccndx  cl- 
fcnt.  Nam  qui  aUam  Uic;t«>/a/  inteUigi  exiftima- 
runr,  fakcm  qUcXnam  iila  effet  addidiiTent.  Quod  fi 

nequcunt, 
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r  nequeuiK,  inficiasaonibunt,  quin  obfcurius  dic^- 
tur,  quod  peilpicue  lic  dici  arbitrantur.  Saltem:  «r— 

::go  mclius,.codiccs  antiqui ,  quibus  Metaphraftem 

'  Syrum  vium  eile  conftat.  Qui  prd  iftis ,  otc  Jc<«>|W>jf , 
mhil  aliud  quam  x«'jU))^,  pro  illis  oi^th<p*j^,  nihil 
aliud  quam  d^iKpo^  legebajDt.  Qup  praecunte,  nir 

'vhil  obftat  quo  minus  totum  fic  concipiamus  locum^- 

1  MccQ/av;  yj^  Moi^S-()u;  -6ihh<(io?^  Ac  deinde  ,  cuIthIu) 
^  Moc^a^  «A«v|/fltffK  ^ -Ku^ov.  Poftrei)iam  enim,  qua 

nunc  comma  terminatur,Syrus  quoque  omittit  vo- 
ccm.  Quam  non  dubitamus,  cum  inuentione  com- 
macum  mutatam  efle.  Superiori  quippe  adhjefit, 
quod  fequenti  conjungendum  erat.  Cujus  rei  fanc 

2  8c  aUa  illuftria  adfcrre  poirumus'  exempla.  hm 
j  quod  vicum  hunc  Bethaniam  fuille  negant ,  quod 
i  haud  dubio  vel  maximam  mutationi  huic  anfani 

dcdit  cogitaflent  faltem,  quod  non  vno  loco  obli- 
j  ti  (iintjSyriace  locutum,  Helleniftice  fcripfifle  eum 
queip  interprctantur.  Eam  autem  voccm  Helleni- 
fticc,  vt  multas  alias ,  hic  exprellifle.  Quibus  vfita- 
tum  eft,  fignificationes  proprias  ad  rcs  improprias 
transferre.  Vt  quod  dicitur  Syriace  de  vico,  Hclle- 
niftice  ad  vrbcm  transferatur.  Damafcum  maxi- 
i  tnam  fuifte  vrbem ,  nemo  had:enus  ,  quod  fciam^ 
f  iicgar.  Conftat  tamen  KcJ,w/ay  hanc  ab  Heilcniftis 
dici.  Ita  leremiascum  dixiilet,  E'^ihvy/i  Aoc[^oi,(nio<;y 
■  ilniipixtcpi:^  addituryn^t»?  ii^  iyKXTihim  mKiv  ouvtu), 
*  K<»fitaj  viyiTTYiu^lw*  cap.  49.  com.  24.  &:  25.  Quarc 
)  ctMm  ?  Quia  voce;  n»np  vfus  fuerat  Propheta.  Scd 
'  Ct  fiethlehemunr  iane  vrbs ,  &  quidem  Ibrtis  ludae, 
iviit.  Et  ea  vrbs,  quanquam  parua  ,,tamen  omnium 
4^i^  Solvider,  tmn.Dauidis  caula ,  tum  iUius  qui 
■  ■  '  c  c  2  D;\'v. 
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Dauidemajor  erat,  illuftnflima ,  jcw^h  ab  autoic 
noftro  dicitur.  Ot;;^'  ^  X^^^'         '  0""      f  oTre^/xa- 

Xe/5rV  e^xewf  >  Vt  omittameam  vocem,quaE  pro- 
pric  8c  vfitatc  vrbcm  denotat  Hebrxis ,  ca  voce  ex- 
primi  ab  Helleniftis.  Quarc  interdum  dolco  ,  in- 
terdum  pene  indignor,  non  majorem  curam  erudi- 
toslinguseHcllcniftica:,innouo  Focdere  prxfcrtim, 
vbi  id  vel  maxime  requirebatur ,  habuifle.  Atqui 
optime  hoc  intelligcbat  Syrus ,  qui  hic  voce  Kn>-ip 
eft  vfus.  Sed  &c  hoc  mirifice  turbauit  noftrum ,  qui 
vult  a^f^rum  quidem  in  Bcthania  fuifle  Lazarum-,  ex 
Maris  tamenac  Marthx  vico  oriundum.  Aut  po- 
tius  quid  diccret,  ne  ipfe  quidem  intcllcxit.  Nam 
perplcxe  ac  inuolutc  loquitiir: 

Scd  &  quac  fequebantur,  't^  «^eXcp^?  ^o/Vf  ,  qui*^ 
corruptitBmavidcbat,  ncc  feexpedirepoterat,pra:«^ 
tcrmifit.  Quod  fchema  non  femcl  vfurpauit.  Scd 
in  Bcthania  non  parum  hserct.  Itaque  feftiue  & 
elihf^lw  dicit,  bc  quia  cclcbrem  cxiftimabat,aliam 
ab  illo  vicofecit,  dc  quo  loqui  autorem  exiftnnat. 
Quafi  aut  Bethania  non  poflet  dici  k«/x*},  aut  boc 
ipfocapite,  vbidicitur,yV^  6A»jAt;^^  o  l'r,<rSi  «f -riu/^ 
Kcialou,  non  Bcthania  intelligawt.  Quare  mirunr 
eftquod  quidam  nc  Euangelifta:  quidem  credunt^ 
Sane  multa  funt  qu^e  viris  doftis  hic  nnpofuerunt. 
Lonaum  inprimis  cum  Martha  colloqmum.  Prms 
cnim  quam  eo  perueniret  Dominus  ,  occiirifle  ei 
Martha  dicitur .  Qux  deinde  iterum  Bethamaiti 
prsEcurritjVtfororcmfcilicetvocaret.  Vbi  demum 
*  Euan-. 
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Euangelifta  comm.  30.  ait  ^  Ovttco     s\y}\v^  0  Vvr 

cunxS  Yi  IsAx^^.  Cum  ante  longiflimam  digrclTio- 
nem  ac  colloquium  cum  Martha  comm.  17.  dixiflct, 

i  :  oy  jjLvy\ueiod.  Quafi ,  (cilicet,  Bethaniam  jam  per- 
ucniflet.  Atqui  sxB-m  de  itinere,  nondeaduentu: 
<$up?5  nonquod  pra^fenseflet^fed  quod  Lazarum^ex 
Martha,qux  tum  occurrebat^ahjfque,  pridemexpi- 
r  rafle  intelHgeret.  Ex  quibus  ,  ante  hanc  digreflio- 
nem ,  Bethaniam  quidem  ,  nondum  tamen  «V  tZcJ 
f  xoJtt/ay ,  quam  imaginantur  jVenifle  poterat  videri. 
Sed  quid  noftro  facies,  qui  ad  iocum  illum ,  vbi  di- 
citur,  saB-cov  iv  0  l\(rS^^  de  (iio  «V  koouIw  addidit? 
Nam  diferte  ibi  dixit, 

AcC^C(/f>OV  CCTTVOOV  dCps  %t>T^  ^co^v^  H5V'*'>}- 

Quibus  verbis,nifl  Graece  non  intelHgimus,  venifle 
Dominum  «V  ytcofxluj  dixit.  Et  tamcn  poftea,  rurfus 
negat  quod  dixit.  Nam  adilla  verba  comm.30.  Ou- 
^o)  ^s  sKY.KvB-i  6  l\<rSg  eig  liw  mouIw  y  ita  locum  il- 
lum  rcddit: 

Ovttca)  (^fvdhco^  olvcc^  sml^Yicrxlo  y.couys. 
Venit  igitur  elg  kcoiuIu/^  &  nondum  venit.  Adfuit,  & 
nondum  adfuit.  Rurfiis  verfu  primo  hujus  capitis, 
Bethaniam  diferte,vitiofa  deceptus  ledione,  ^  ^ 
7t(^}XYig  diftinguit.  Primo  autcm  duodecimi^cum  ne- 
cefle  non  cflet,  Bcthaniam  &:  iple  Kcofjituj  dixit. 

S%IXQVCC  ^VCfZclo  KCOfxluf^ 

Avmlo  ^Yi^vlLu'. 
Et  eodem  capite  comm.  12. 

^^lf-itigeiczifcvl^gj  oti  ^cc^y,g  '^ori  Kcofxy.g 
^K^rSsh  i^t^Kov  ^A^gTTl^VpocrcKvfj.cov. 

ce  5  Nulhis 
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Nullus  denique  in  fccna  fcruus  ludos  quos  hieiiO' 
fter  dedit.  Vide  quantos  ignoramia  linguarum  iiu- 
dus  excitet.  quod  ii  illi  euenit  ,  quem  &c  Epiieo- 
pura  fuilTe ,  &  eruditillimum  volunt ,  quid  impc- 
ritis  fiet  ?  Quprum  magnam  ac  primam  occafu 
nem  fuftuliiTenc  eruditi  ,  fi  nobifcum  lcgiflent , 
ItZ  H  Itq  oi<r%vm  Ac*^(X/p(^,  ^  ,  H^Yt^wiuA  >cm- 

^  oiKi^^oLaK  Kvt^ov,  Nofter  qui  emendatos  codir 
ces  non  vidit ,  ne  eam  quidem  le<5tiouem  fequitur 
quiE  cxtat.  Et  eam  tamen  ipnim  truncat.  Cujus  rei 
poenas  toto  capite  perfoluii,  Cum  £uangelifta  cjuf^ 
dem  capitis  commate  i6.dixit,  £1*5*%^  kV,  mquit,  ©w- 
ju«f  e  As>^,«^@-  A/^^vfi^,  bis  errauac,  cum  &c  Trbor 
mam  prajtcr  mentem  ejus  qucm  ibtejcprctatur  thfc'- 
vu^Qv  vocauit,  quod  &:  fummus  vir  'Angelus  Cani - 
nius  verbo  monuit,  &  cum  i^l^uy,ov  vocari  volu^r- 

Vtrique  anfam  dedit ,  quod  nefciret  quid  Euangcr 
liftse  velint,  cum  Hebraeis  nominibus  vel  Syris,  no- 
ramillam  0  Ae>c.t4^©- apponunt.  quodeft  0  fAiSt^r 
fj^lw^o^Qv,  ^'litwi^  Ak^ifw.  ideft,  quodfi 

Gxm  effera^,  idem  quod  Didynm  figmfxnt.  Ita  Petrus 
didus  fuit  Cephas,  oMy>ijSl^(^E'f)>.luji^  net^i^.  id 
cft ,  quod fi  Gme  interpretcris ,  UiT^ov  notat.  Ita capi- 
tei.  Zv  x:An3>i«^»i  K*jcp«f,3  k^y^lwd^Ji-m^  Uk^^.  \hx 
in  hanc  rem'  plura.  Ergo  &:  hoc  loco ,  0  A£>^f4"(^ 
A/^u^^ ,  cft  ac  fi  dixiifet ,  0  k^y,luj^irm  A«^u,w(^ 
Neque  verum  eft ,  Thomam  Didymum  fuifle  di 
dum  ,ficut  Cephas  didus  fuit  Petrus.  Nam  •ro  fxi 
^^fxlwd^o^ov  Petro  adhjcfit.  quod  de  Thoma  di 
»on  poteft,  Hoc  tam  ridiculum,  ac  fi  dicam,  bino 

niinem 
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fninem  Adamum  efle ,  quianomen  cjus  terram  de- 
i  notat.  Nam  &  hoc  falfum  eflet,  &:  fallum  ellet  Ar 
j.  damum  Terram  quoque  dici .  Sed  de  hoc  plura 
.  ahbi.  Brcuiilimumcommaextat  hoc  capitCv  E'^^^ 
<i  x^vtnv  0  Vfj<rS(.  Ad  quem  locum  nimis  lliperftitiofe 
{  nofler  excufauit  Dominum  ,  cum  i^cuifle  ctim  ait . 
ofxfxccaiv  dKhcou^iaiv.  Atqui  meminiile  dcbait ,  &C 
fleuifle  vere ,  &  verum  efle  quod  a  Sandis  Patribus 
notatur,  Neminem  hbcntius  ac  cfticacius  proprie- 
tates  &  humiihmaquxque  natur^^  exprcflifle  huma- 
nx  quam  Euangelifliam  iUum  qui  de  diuinitate 
cjus  ilhift:riffime  locutus  eft.  qui  eft  hic  noftet^. 
Quemadmodum  hoc  loco  minimc  oIkAcuJIov  fuifle 
il  oftendit:  ^"c^moov  o-n  dKY,^u)g  Kj.^     (p^^<ncc^/  UZ 
clv^fooTt©^  5  vt  rede  a  Thcologis  notatur.  Nequc 
v-  in  iftis  5  quod  ab  ilhs  bene  obreruatur  ,  o  tts  ^v(n(^^ 
^  ^  K^ei^ov(^  Kj  ryiq  oiy(3voy.lcu;  Koy(^  confundendus. 
'  Lazarum  excitauit  diuina  ,  flcuit  humana  natura. 
i:  Et^  vt  bene  Damafcenus,       ^ooomiH  t  Ad^oc^ov  vi 
dvB-ftomvYi  (pj<nf,  «^g  ^os^K^vi  tj  S-bjcv)  i^^<ncc.  Nec  La^ 
z.arum  humana  excitauit  natura^  ncc  ■dniina  fleuit  potejlas. 
Neque  minus  eleganter  ad  Fiauianum  Lco  ;  ^on 
ejufdem  naturd  ejl  fiere  miferatwnis  ajfechi  amcum  inor" 
tuum^  &  eundem  remoto  quatriduans.  aggere  fepulturdi^  ad 
"  vocis  imperium  excitare  rediuiuum.  Quare  nofter,  qui 
hmc  (7vyKcc^(icc(nv  autminuit  autroUit,  non  pro- 
cul  ab  eorum  errore  abeft,  quos  in  Ancyroto  Epi- 
phanius  commemorat :  qui  locum  Luc^e  nobihlli- 
mum  capite  i^^quo  flcuifle  vrbis  Sandxcaufaidem 
Dominus  noftet  dicitur^quod  non  redc  intenige-' 
rent,  toUebant.  Quare  ha^c  Sc  taha,  neque  magnum 
in  Theologia  profe6tum ,  neque  (atis  in  fcripturis 
fubadum  exhibcnt  judicium.Ad  iocumiUum  com- 
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mate  ejufdem  capitis  vndecimi  55.  c^e/Bg^^jiffK, i 
TTudjfxof.lt,  }i  em^^fv  koujitv,  nunquam  lego  id  quod 
nofteradfert,quin  certiflimum  efle  cogitem,  nul- 
lum  fcrupulum  tam  lcuem  efle  in  Sacris  aut  exi- 
guum,  qui  non  facile  eos  in  errorem  maximum  in- 
ducat  qui  a  Gracca  lingua  in  his  libris  Hcllenifti- 
cam  non  diftinxerunt.  Qupd  non  noftris  tantuni, 
fed  &vcteribusTheologis  nonfcmel  euenit.  Quis 
peritior  Graecifmi  vnico  Chryloftomo  aut  obfer- 
uantior  in  fcriptis  inter  Chriftianosfuit?  qui,  cum 
fciret  ita  loqui  Graecos,  vt  qui  ijxBe^f^^^'  diccre- 
tur,  is  Shlffxxv  intelhgeretur ,  id  fccutus  cft  hoc  lo- 
co.  Qiiemadmodum  8c  locum  Grasci  vctcres  in- 
terprctati  funt.  Et  Hefychius  ,  qui  pkirimas  nou 
Fa:deris  antiqui  tantum,  fcd  Sc  quafdam  Noui  glo(- 
las,conferuauit,gtt/3^.<pw,a?<^@" ,  f^?  x-nriAys  d^-n^o- 
^u©-,  interpretatur.  Accedebat,quod,cxvfuGrje 
co,  ea  voce  Marcus  &  Matthseus  vli  eflent.  quibus 
nihil  ahud  vox  ea  quam  cc7i75K£o9tm  fAgr'  «TnfAr;?,  v' 
jam  audiuimus,  delignat.  Magnus  ergo  fcriptor  il- 
le  ac  Theologus ,  ad  hunc  locum  ita  notat ,  Elrx, 
tRn2tfAy,a»g  rca  Trvc^i  (  to  ;^  cfg/Se^juvjOTtizi  tw  Trv^fxoc-' 
It  ,  ssiV  ,  tm^i  tIuj  avy%v(nv  )  ■^xcog  ^uxoi.  Ctti  fpi' 
rtm ,  feu  7n/6t)'|W<36 ,  cujus  hic  Euangehfta  meminit, 
cft  ipfa  pcrturbatio.  nam  -r-X  7n'(^jftoe,U  hic  calu  ter- 
tio  putauit  dici.  Quem  Euthymius  fecutus ,  hifre- 
mmty  inquit,  fptrttu.  hoc  eft,  ajfeaum  colnbuit ,  ipfuni  n- 
primens :  torue  ac  aujlere prAturbamm  intuitiis  ejl,  ue  atm 
lachrjmU  tnterrogaret.  Namjpiritusdtaturhtc  turbattonis 
4jffc7»5.quanquam  aham  non  nuilto  poft  lenicntiam 
adducat.  Videtur  ergo  ,  quod  optime  &  dodirti- 
mus  lanfcnius  notauit,  non  refpexiire  id  quod  fc- 
quitur ,      ew^lev  cot^iiv.  Qnis  enim  dicat.cum 
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iii\m\  &C  cohibuifTe  aftcaum  &  laxafle  ?  Aut  quo 
padohaecconueniunt,  Perturbationi  tncrepuit ,  ac  tpfe 
femet  vebementer  perturbautt  ?  Secunda,  qaam  Eiuhy- 
miusadducit,  illorum  fententia  eft,qui  rx>  7n^<^ fxodty 
pro  cafu  Eatinoium  fcxto  acceperunt.  Quidam  ve- 
roy  inquit,  Spirttttm  tntelligentes y  diuinitatem  ejus  inter- 
pretantur :  quod  acnter  humans,  natura  per  diutnitatem 
commtnatiiteji.  &  concuft  eam  ,  comminattone  perterri^ 
tam.  Scd  quis  dicat ,  perturhattoni  fiu  modum  per  dtui- 
nitatem  Domtnum  impofuijfe ,  cum  mox  addat ,  ac  ve- 
hementcr  fefe  perttirbauit  ?  Qiiid  cnim  ea  voce  vehe- 
mentius  qua  vtitur  ?  Eodcm  6c  Theophyladi  rcci- 
dit  interpretatio.  qui  tw  Trv^sGjua^ ,  de  Sando  Spi- 
ritu  hic  accipit ,  qui  humanam  hic  cohibuit  natu- 
ram.  nifiquod  abiUrditatem  dikiit,  fed  fruftra.j^-t 
;wf«r4,  inquit,  imbectUttattf  fu&  confcia,  cum  hocnonfer- 
ret^vehemmtcreft  commota.  Videbatcnim,quamnon 
cohacrerct  cum  fuperiori,      eTu^^iv  smtov.  lama 
Cyrillo,  tw  ttv^ixocIi,  pro  redaratione  fumitur.  qua 
pra:cunte ,  quemadmodum  infremuit ,  fic  &  com- 
motus  eft  Seruator.Vt  hxc  duo  fic  jungantur.  Non 
cnimaufusfuit ,  quod  aNonno  fadum  eft,  auto- 
rem  perturbationis  hujusSandum  Spiritum  fateri. 
Quod ,  cum  noftro  quoque  non  omnino  iatisface- 
ret,  quic  fubfcquuntur  ,;(^  iTupi^iv  caiitv ,  non  tam 
bona  hde  quam  judicio  omifit.  Vt  omittam  ter^ 
lium  crrorem.  quod  de  Sando  Spiritu  cum  loqui- 
tur,  TTOT^wov  cum  dixit.  quafiqui  a  Patrc  non  a  Fi- 
ho  procedcret.  Quod  cum  Gra^cis  quibufdam,  vfi- 
tatum  iUi  efle  ahbi  notauimus.  Cum  iUi  quoque,aut 
cx  lUis  quidam  certe  ,  qui  a  Patre  per  FiUum  pro- 
ccdere  dixerunt ,  nihilominus ,  non  Patris  tantum 
cflc  fcd  dc  Filij ,  profiteantur.  Sed  quid  opus  erat 
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tot  contentionibus  ,  in  retam  leui,  &quam  peer 
nouifle  ex  Hellenifticis  locutionibus  debebant :  nili 
quod,  vtiftas  intelligerent ,  plerique  ne  operas  qui- 
dem  precium  efle  exiftimarunt.  Hebraji  Spiritum 
&C  animam  cum  dicunt  ^  eum  iplum  de  quo  {ermo 
eft ,  intelligunt.  Et  hoc  ita  notum  eft ,  vt  nemo  fit 
qui  dubitet.  E/V  (n$  "^^^^^Jyi^fi^^  TrviSud 

fx^.  >Rn,  hoc  eft  g^a>(/7Bv.pro  quo  ^vyji  fx)i  >aiyj  nul* 
lodifcrmiineijdemdicunt,  Idque  inomnibus  per- 
fonis.  Spiritus  ejus,  eft  ipfe.  Hoc  ergo  voluit  Euan- 
geUfta,  E'v6/3e/^>5aa7o  o</  kcam^  stdc(^^^v  ^ccvriv.  TcS 
7n/(£fxoc2i  c(kyivrco  TTvcijfxxli.  mvia  dicerent  Hebrxi. 
hoceft  C4/  ^oumS.  E\^^^ij.yi<Tdclo  rco  TrvdJfxxlt  ^  Kj  irri- 
^i^v  ocjjrivy  plane  nu/Io^ituxixSv^  funt ,  &  eodem 
fenfu  dicuntur.  Qiiod  cum  Syrus  intelligeret ,  al- 
terum ,  nimirum ,  t^w  Trv^^jnxliy  nnnn ,  alterum ,  ni- 
mirum  courvv  ,  n^SJ  reddidit.  Quac  perpetuo  con- 
jungunc  illi.  Vc  fi  Grsece  dicas  ^  cp^cto^tfxyi<mlo  rco 
Trv^fxxU  ccjurS ^  i{cfJi  irDc^^i  rlw  '^v^^ltv  ccjurS.  Nam 
vtrunque  hccjuriv  defignat .  Scd  quid  dubitamus , 
cum  Euangelifta  paulo  poft  le  explicet?  Nam  quod 
hie  cA!i(^^fXY\(XdcjQ  rco  7rv(^fjcxlt  5  verlu  trigelimo  oCta- 
uo  5  hfji(i^fjLcofj^(^  C4/  kccjurcf)  dixit :  V^(rS^  oiw  ttvcMv 
ff^(^,e/f^^t^(^  ^ccvro).  Et  quemadmodum  eo  1 
co,  iix^^fAoofj^<^  iv  ^ccjurcoy  ita  rurfus capite M- v. 

Br7)cp^^%rij  TTV^fjcxlt^hoc  cdyov  sccvrco^  dixn, 
TcouTTc  eiTSTcov  0  VyitrS^y  ^"^^X^  '^^  Tn/^fjcccli.  Quem- 
admodum  hoc  loco,  poft  cAJt(i£jLfxyi<mjQ  roo  7rv(^fxxliy 
Kj  ir€C(y^^^v  xCrDv  ,  fubjungit.  Matthxus  igitur  &c 
^K^arcus,  Gra^co  more  funt  locuti.  Alter  enim  dixit, 
Ci/8j6g,<uW7<3  xvrDT^  0  VYt(jrSg  cap.  9.  Ahcr  ,  ijU^ 
(z;pA\cY,(juij9jj(^  camS  cap.  11.  Item  c^e/3g/pwi"re 
cap.  14.  lohannes  Hcileniftice  iocutus  eft. 

Quce 
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^edum  non  diftinguuntur ,  nmltis  quotidie  im- 
oonunt.  cum  prxrertim  has  locutioncs  in  vulga- 
?C€S  linguas  atquc  idiomata  transfundunt.  Neque 
dubitamus,quinfuturialiquando  fmt,qui  plurimos 
;in  Noui  Faederis  interprctatione  errores  fic  com- 
miflbs  efle ,  aliquando  probaturi  fmt.  Modo  adfit 
xandor ,  &c  modefte  de  fe  ,  optime  de  ijs  fentiant, 
r  qui  multa  optime  interpretati  funt.  Cogita  nunc 
\  quid  nofter  dixerit,  qui  Spiritui  San^fto  ,  led  Pater- 
'  f  no,  hoc  aircribit.  ne  &  Fihj  dicatur.  Qiiod  ilh  vh- 
j  ,.  tatum.  vt  non  femel  oftendimus.  Itaenim: 

Nam  caitera,  cum  teneri  fe  videret,  prjetermifit.  llla 
V  verba  comm.;^!;  n«-n^  S%oi/pi^oi     oit  YiK^a^g  fx>Sy 
quis  ex  noftro  inteUigat,  cum  fcribit? 

ilVsueS^v  (Boiu)vl@^  oiii  <no  71x1^^0^  d%Mg- 
•  I'  More  enim  Hebra^orum  eft  locutus,  quibus  pixtc- 
i  ritum  futurum  exprimit.  ^')c«OTCf ,  id  eft,<5t>t><W<r.  «xK»<fv 
>  Quod  ptiEclare  ex  aho  expreflit  Tettullia- 

1  nus,  qui  vertit  :  P^fiY^^-ufi^t^ rf^o  f/^'^  qmafemper  me 
txauduis.  Futurumenim  cum  continuatipnemnotat, 
praJtcrito  dcflgnant  Helleniftae.  lobi  i.  aVK  .t^j/»- 
Quod  iUi  ,  li        .   Quod  fequitut 

in  longa  digrcflionc  illa  de  refufcitato  Lazaro  ad 
comma  quadragefimumquartum, 

®ipfXGV  iyj^V  lJ^cl)TDC  KXKvTriofjS^OlO  KSTfS^^'^^' 

Kcci  KivLoo  mTTUKocs^  KocKvy^iJLoolt  kvkAccSoc  Ys^trliu^ 
2i?J<xe/ov  'lim^  eim  ^vpcov  9^^oc^ 
quo  nomine  dicam  nefcio.  Simplicitatem  cnim 
pariter  &  imperitiam  admiror.  Nemo  nefcit  Syros 
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co  tempore  vt  Grxcas  lic  Latinas  vfurpaflc  voce 
Inter  eas  autem  &  Romanam  fudar  ea  rationc  cflc 
Cjua  &  AsvTiof,  quo  mox  vtitur.  Hoc  mtererat,  quod 
plerunque  ab  ijs  vfurpatae  patrium  mutarent  vium, 
quod  in  voce  7mppy,inx  ante  oftendebamus.  Incer 
eas  eft  &  fudar :  aut  (rK(5«'g/or ,  vt  hic  vocatur.  qua 
vtrique  &  Syri  &c  Magiftri  Hebrsorum  vtuntur. 
Et  hi  aliter  vt  plurimum  quam  iili.  Syris  enim  ferc 
cft  fudar  y  quod  Euangchftic  Aev^oi'.  Et  fic  in  Adtis 
apud  Metaphraften.  Atquc  eodem  fcre  modo  vfur- 
pauit  Benjamin  :  cum  cydari  fudarium  imponit. 
Nam  dc  vfuejus,  in  contradibus  preefcrtim  ludaeo 
rum,plurima  Ehas  Thesbite.  &  ex co  hac aetate  ah* 
Nofter  ridicule,&  Syram  ait  vocem  cfte:  &  tamen 
fudorc  haud  dubio  deducit.  Nam  hoc  ille  Cudo 
notat,  quem  praemittit, 

Vt,  n  illi  credamus ,  Lazarus  fudoris  caufa ,  fudari 
ht  inuolutus.  Quis  ergo  fatis  ccTDTmfxa^  haec  ad, 
miretur?  Nam  fi  fudant  mortui  poft  mortem,etiai: 
poft  mortem  viuunt.  Et  fi  fudoris  diluendi  caufa, 
quod  innuere  videtur  ( qui  non  alia  occafionc ,  fi 
quid  judicare  poftiun ,  hic  fudoris  meminit)  fuda- 
rio  ac  fafcijs  obte.dus  fuit  mortuus ,  necefle  fuit  vt 
fudorem  in  mortuo  timerent  qui  haec  adhibuc- 
rant.  Mirum  auteni,  cum  fudoris  caufa  ftatuatur  ca- 
lor,  mortuos  fudare.  Nc  hoc  quidcm  perfuaderc 
mihipoflum,  ftatuna  morte  Lazarum  iudafle.  Quis 
cnim  nefcit ,  calidura  natiuum  penitus  fuifle  cxtin- 
(^um  ,  ac  paulatim  rcdijfle.  Quare  longe  melius 
Martialis  Lcmouicenfis  Epifcopus  Epiftola  ad  To- 
lofanos,f«<//in«;;/  mortuorutn  dixit.Vt  ad  folumejus  ver- 
bum  contmuo  de  monumento  refurgeret ,  Ugatus  fudaru> 

mortm- 
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nortuorum  Ergo  exrravfam  fudoris.  Sed  in  tota 
:  lac  digreflione  nihil  commune  cura  autore  quem 
nterpretatur  ,  habere  voluit.  Pluto  Lazarum ,  & 
quidem  apud  Lethen ,  qujerit.  Mortuus  calet.  Et 
■'^wTw  ex^,  hoc  eft,  fudat.  Vnus  tamen  verfus  ma- 
nifeftc  tranfponendus  eft.  Quis  enim  ifta  cohasrerc 
dicat? 

Qi^jXOV  iXOdV  iJ^OOTtC  KxKwMo^oio  <jTf^<yui7r>f. 

Quscnim  dicat,caputvin(Stume{Ie,quia  mcmbra 
vinda  funt  ?  Quod  eft  oiva,v(9KiiJsv.  Dcinde  nulla 
caufa  eft  cur  meminerit  fudoris,nifi  quia  mentio  fu- 
darij.  Atqui  nihil  hadenus  de  eo  fed  in  ijs  qua;  (c- 
quuntur.Quare  totum  locum  ita  ordinandum  puto: 
Koi\  Tn^og  6^B-coSivT(^  ciicxiAmot  y^voc^  cn/po»»', 
Tv(phl(ju  iJvKih<^3^v  i%o>v  oivxd)7nov  c  o^u/a/, 

^(pifyof^Qv  ■CT^ex.7?<nv  oAov  HfxoiA  ta^i  Ke^eiM^. 
K<t(  hiviu)  m7WKX<p)  K»hvy,^odi  KvKhoi^oi  nsfxricfj' 
Qi^ijiov  iyuiv  liS^pcarcc  Kcchv^niof^S^oio  crOcwTr»* 
Xa^cc^ov  TiTii^  eiTn 'Zvpoiv  tp;uoc, 
Ethoc  eft  quod  Euangchfta  dixit ,  ^i^(^<^  cnr 
Trc^su;  (c  TKf  X^CS'^  KitAouq'  ^  y,  o^i^  Mrrff  <ris^oc^(t> 
ni^fHhTv.  Qax  turbata  ante ,  nunc  eodem  ordi- 
neieguntiit.  Nara  KieJ^m  membris,  vultui  fudarium 
tribuitur.  Et  quo  ifta  tamen  tam  laboriofc  >  cum 
nihil  tale  Euangehfta.  Qui  vbique  inftituti  fui  mc- 
mor,  fufcitatum  ait  mortuum  fuifle.  Et  ne  quis  de 
co  dubitaret,  coram  omnibus  viuendi  munia  fuiflc 
fundtum.  imo  inceflTifle.  Obftitifle  fafcias  ,  fuda- 
rium  &  aha ,  ne  hbere  inccderct.  Illas  pedibus  & 
manibus,  illud  ocuhs.  Ea  ergo  Dominum  julTiflc 
vt  foluerenr.  lam  quod  addir, 
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CLii  perfuadebit  ?  Nam  li  ea  vox Syriaea ,  &  luuu. 
viide  hxc  dcducitur  ,  Syrorum  vox  erit.  Et  li  hxi' 
Syriaca ,  quod  Syri  ca  tum  vterentur ,  vojU.(^  qu*j 
que,  Sc  fit^x'"*''  ^  K9^tvog,  8c  $wJ'ioi',  ctiam  hlujoi.^'yj.. 

iv^oulod^ov ,  ^^cdtSiTWi ,  aJToy\'^ ,  A/T^cti ,  mani- 
fcfte  Grscae  voces  aut  Romanae,  quibus  omnibus  in 
folo  lohannis  Euangelio  Syrus  Metaphraftes  vt; 
tur,  Sytorum  voces  erunt.Quod  li  verum,  quid  ob- 
ftabit,  quo  minus  &  ^yUK^  &c  ^cSqov,  &  quaecun- 
que  aha  in  Targumim  occurrunt,  Chaldajorum  vo- 
ces  fint?  omnes  denique,non  Graccas  tantum  &  Ro- 
manas,  fed  Hifpanas  quoque  GaUicafquc  ,  quae  in 
Rabbinorum  fcriptis  plurimac  occurrunt,  Hebrxo- 
rum  efTe  voces,  neceiTe  vt  concedamus.  Qua;  ftupo- 
rcmomnem,  omnemignorantiam  excedunt.  Nc- 
que  hoc  admiferinr ,  qui  vel  leuiflime  in  horum  le- 
dlione  verfati  funt.  qui  fciunt  ,quam  diuerfa,  vt  jam 
dixi,  ratione,  eam  vocem  Sc  Chaldaci  dc  Rabbini 
adhibuerint.  Sane  in  Hierofolymitano  Targum,vc 
lum  ,  quo  poft  colloquium  cum  Deo  faciem  obnu- 
bit  Mofes,/f/<fy4dicitur.nec  idcirconon  Latinavor 
eft.  <;um  prxfertim,etiam  Latinis  plenam  elfc  Intci  • 
prctationem  illam ,  Hebraeorum  quoquc  Critici 
notarint.  Inter  ca:tcros  EHas.  Quid  quod  mappam, 
quanocentesftrangulabant,  quibus  tamen  nullum 
a  fudorc  periculum,  ni  fallor ,  eft ,  fudar  nuncupa 
bant  ?  Sed  quis  ferat  Syram,  vt  jam  dixi,cfte  vocem, 
&  a  fudore  tamen  dici  ?  Qupd  tam  verum  eft,quar- 
Apuliam  a  fabis  dici ,  quod  vult  Benjamin,  quia^ 
phul  Hcbrxis  fabam  denotat.  aut  voi/pJviKtov  a  «er, 
quodSolcm  denotat,  quod  idem  Elias  voluit.  Et 
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lilia  non  pauca  qu^ead  naufeam  in  Magiftrorum  li- 
ibris  lcgimus,quoties  vel  Graeca  vel  Romana  ab  He- 
'braeis  ineptilTmie  deducunt.  In  quo  nofter  omncs 
antccedit.  qui  ftidarium  vultefle  Syrum,  &  a  fudore 
; tamcn  dici.  quod  Latinum  cft,  origine  autcm  Grac- 
cum.  Sed  vt  abfoluamus  quod  coepimus :  quare  fu- 
j  dariumin  cadaueribus  ludsei  adhibcrent ,  ex  ipfo- 
rum  fcriptis  petendum  erat.  qui  docent  ,  vjitatum 
i  ftbty  eo  tempore  pnefertimyfutjfey  vtvtltbus  plerunque  inuo- 
'i  lucris  mortuum  inuoluerent.  Sed  &  fapientes ,  vnius  denx- 
\  rij  nonnunquam  fudar  adhtbuijfe.  Sed  &  cur  vultum  fti- 
I  dario  obnubercnt  potiftimum,  ab  ijfdem  caufaibi- 
/  dem  redditur ,  nc  noftrum  hic  audiamus.  Quin- 
'  quagefimo  &  quinto  capitis  ejufdem  commate, 
.quod  Euangehfta  dixit,  K<*f  oivt^v\<rctM  mi^cl  «V  rgpo- 

-i  T»V,  noftcr  fic  exprellit, 

'  Quodvt  inteUigatur,  fciendum,  locum  qui  nunc 
Deuteronomij  18.  10.  legitur,      e'^V^}»i<^w^  ivcvi 
's>^^Kct.')ccif>a}v  T  vov  oj/n/,  Chryfoftomum  ad  illa  lo- 
i  hannis  vcrba,  K<*|  ok  S -zs^.^jpcJ^ctT®-  ccurS  rif^et?  Tmv- 
TSf  gAa/3ajttS« ,  longe  ahter  ex  aho  Intcrpretc  addu- 
-    xillc;  Ov  (poi[Bci<nc&-i, »'  'u:^KCi'^e^ei'n  tdL  TiKvoi  Cfxuv. 
l  Ex  quo  loco  noftrum  defumpfiftc  hanc  vocem ,  a 
'  vero  non  abit.  Nifi  quod  judicium  rcquiras.  Illc 
;  cnim  quifquis  fuit,  vocem  Grzecis  profanam,  ad 
I  profanam  Chananxorum  confuetudincm  accom- 
raodauit.  Hefychius,  (pcifixvxf,  hxy.'nXiuja^ ,  fx(tvl(^' 
rotoSiM  ,  y3CfA,Y,<Tc^  ,  v.x^foii ,  xyvlcon  •  if^  (poifBxa-cc^, 
efxoloj^.  Item  <poi^x<Bvj{,  xa^ttfpeoSrw.  quod  Hcbracis 
mi  -i>ayo.  quas  luftratio  corum  fuir,qui.  nc  fihj  aut 
fiha:  intcmpcftiuatollerenturmorte,  per  igncmcos 

cx  prx- 
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cx  prasfcripto  Sacerdotum  Moloch,  qiios  chomc- 
rimdicebaiitilli,tradiicebant.  Quod  (poifix^^v  eru- 
diti  Interpretcs  dixcriint.  Nam  6c  Grxci  a^oif^d- 
TTue}  >5  ^i^^^V  ^^^J^p^^^y  interpretantiir.  Vnde  &C 
itfchyliis,  kIa/k  (polfdluu^KQyx.^  Solis  ignem  dixit.Vi- 
dc  igitur  judicium.  Primo  enim  ille  luda^orum  dc 
quo  hicagit  xyyitriiGg  ^c\\xtm  &  hodie  mirifice  ob- 
(eruant  ,  aqua  &  ablutione  peragi  folebat.  Tum, 
&  Domino  fiebat.  lUe  autem  (poilBoccuo^^  &c  igne, 
&  Molocho.  Vnde  &  Leuitici  i8.  comm.  ir.  & 
Deuteronomij  i8.  lo.  ftridle  admodum  vetatur. 
Imo  /3^gAuf^cc,hoc  eftjabominatio^inlegcvocatur. 


C  A  P  V  T  XXV. 

t^Aput  duoflcctmHm  examtnatur.  Interpretatio  illiiu  lociy 
^^Xccfiitnx,  Xi7^u4/  /Lcufi^  yd^^s  m^KH^ ,  TnXvliuH.  an  Opiftices 
cum  erudito  Theologo  legendum.   Hartungi  emendatio  ^a^Iu 
c7n9iyM^-  7n^^  pro  ct,Xrf^^  ab  Helleniftis  poni.  De  HebrAa  voce 
obiter  notatttm ,  qusL  id  indicat.  cIk(^  Tn^g  de  templo  Salomo- 
nis.  fZff&P^rtjg  Tn^^in  HajmonAorum  libris.  Tn^iKo^  ccyit  ^th^v. 
pis  Syrorum.  piftico.  njnguenti  caput.  nardtcs  capitata,^aliud 
quam  caput  vnguenti.  voi^^(^  k-^^j^q.  vnHionem  poft  cocnam 
attt prandiumy  aquas  lecundas/i  Rabbinis  dici.iv  twA«' 
tujv.  i^cc^Xug  ^-njy  quA  PoetA  noftro.  Patrum  de  ijs  quA  vn- 
xertint  Dominum  diiputatio  ac  controverjia^  i/^apiutXoi  S. 
LucA.  Vox qua  talem  exprimunt  Chald^i.  fi^x^ci^i ^f^'^^^ P^^ 
eo  quod  efty  rri  cwi^g  ^  f^c^^^xd^^^.  Mos  meretricum  comam 
alendi.  ccxjifix^ov  ^  H9^^iH^fO¥.  -czj-dyiv.  Nonni,  ex  vfu  etta 
vocts  igncrato ,  Tnzfi^/LclujHcc.  fpathas  palmarum ,  fceptri  for^ 
mamprA  fe  tuliffe.  Cum  illis  populi  occttrfus  ante  ro  mni^c^ 
mtS-^.  ^i&Uhg  Marci.  Nonni  indiligentia^  cum  o^Tnjicxi  ^ 
xi^vfi/ioc  dixity  quA  ab  Helleniftis  }(^XtwJpoc  dicuntur.  "^^^lwi^ 
genteSyaS^rointerprete  dicfd.  ^  alibi  Syri.  Interpretatio  il" 
litfs  locii  0  cyJ 'c-^x(^  tX^y.  l3^oyT&/J  }4p)/ifcti,Mos  Helleniftarum. 


ExERCITAT.  SacR>E. 


449 


.)pA>jfi,/SjdV7>f.  (pmccf  f^igTos  in  libris  Samnelis.  ^sintoni^ 
^  tTH.  Fiiia  vocisj  ^  de  ca  lud^orum  fententia.  Eam  fingulisfe' 
iV  vrf  Sacris  Hiftorijs  ex  ItidsLornm  Interpretum  fententia  adhibi- 
tam,  Vox  a  tonitrti  difincia  articuUta.  oL^%TV7r(^  (o^f>vTij^ 
I^Pojvviya  Nonnojudaicorum  rituum  imperitoycxcogitatum.  In- 
terpretaiio  loci^noty^  Ixkuoz»)  ^rtr^V  iuxuroy.  Nonni  Trufi^f^^Lu^sc. 
Adhuc  pufillumvnum,  Hebraifmus,  quid  EuangeltjlAy  J-n 
■Kfiif,  Locus  jlggAielegans.  NonnHsnotattis.  Nonnus  quam  in^ 
diligenter  locum  EfaiA  converterit.  Alter  eiufdeyn  Frophe- 
tA  locus  ,  pejfime  a  Nonno  conuerfu^.  Male  nfjLii  de  Maicjtatc 
ViDci  abeopofitum.  Error  eiufdem  in  eodem  loco,  de  Maiefiatr. 
Dei,  quamde  humanitateFilij  ^  incarnatione  accipit.  ^are 
lohannes  ad  probandam  Eilij  Dei  diuinitatem  loco  pofieriore 
'EfaiA  vftis  fit.  Eiti/s  caufa  ex  ChaldAt  EfaisL  loci  interprete  ^x- 
pofita. 

SEquirur  caput  duodccimum  ,  cujus  commate 
tcido  occurritiDe  lociis  ,  H'  qwj  Moct^oc.jKoe.(iScnc 
hl^T^ccAt  ijt.vf^  vd^^^i  vn<^ixrs  7n>Kvl4u^  ^  y,A<l4^2  crrcr  Tii^oot 
$  VyicrSy  &ZC.  Iii  quo  quantoperc  vna  vox  erudito- 
rum  fadioncs  excitauerit,  non  rcor  quenquam  cile 
qui  ignorqt.  Et  in  ore  omnium  eorum  lcripta  vcr- 
fantur.  Nenio  eft  fane  qui  non  aliquid  conatus  iit. 
Inter  quos  erudiro  nuper  Theologo  is  maximc  ar- 
rifit,qui  Opifiice  legendum  cenfuit.  Is  autcnijvir  do- 
dliflimus  &c  iumnu  candoris  Hartungus  fuit.  qui, 
quia  apud  Achcnccum  &c  PoUuccm,  non  Opifticum 
vnguentum  quidcm  ,  dc  quo  nulla  apud  eos  men- 
tio  5  led  Bab}  ionicum  viderct  commcndari ,  Opin 
autcm  ciuitatem  Perficam,  Babylone  haud  procul, 
a  Strabone  6c:  Herodoto  laudari,ita,  fed  timide  ac 
verccunde,  cmcndauir.  Quam  viri  oprimi  ac  vere 
eruditi  conjcdluram,  vt  oracukim  nonnulH  acccpe- 
runt.  Qui  d  diHgenter  Helienifticos  fcriptorcs  & 
corum  confuetudinem  ^  quod  in  eruditis  homini- 
mm  bnc.  mprimisautcmijs,qui  inNoui  Foederis  Ubros 

i  ^  ahquid 

r 
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aliqiiid  moliti  mnt,  vnice  deficlcmmus, excefliflent, 
non  ita  tcmcre  dc  multis  judicaflent.  quanquam 
inftituti  nofl:ii  rcmper  nobis  ,  Deo  volente  ,  ra- 
tio  confl:abit  ,  vt  prx  omnibus  candoris  ratio- 
nemhabeamiis.  Idquod  Grcecis  oi4^(^-^U  ks^^^^' 
dicitur,  notum  eft  Hebraeisea  voce  exprimi,qua 
fermonem  fuum  Dominusconfirmat.  Nam  ]qh 
id  notat.  Solentautem  Helleniftic,  quod  jam  fxpc 
diximus ,  in  vocibus  originis  ejufdcm  cxplicandis, 
voce  Gra:ca,qux  ejufdem  lit  originis,  plerunquc  vti. 
Ita  |oyi  ,  quod  oihy,Jvig,  ab  illis-Tn^rf  dicitur.  quia 
vox  originis  tIuj  7n?<v       tc  vn^v  notat.  Itaquc  to 
ms^v  illis,  quod  cximium  6c  intcr  castera  exccllit. 
Ita  templum  Salomonis ,  praeclarum  illud  &  exccl- 
lens  xdificium  ,  vbiquc  o1k(^  ^fcf  illis  dicitur.  Vt 
inillo,0"7i  mioiv  7itiY,cnio  -^v^ig  fA>iS  oUsv  7n<pv.^Z,om- 
ho^y,<rca  iucujrco  orAsv  7n<^v ,  in  libris  Rcgum.  atque 
ita  femper.Sic  o  Q^^^^^iT^ifsCujus  paflim  mcminit  lo- 
hanncs,  qui  efl:  verus  illc  &  vnicus  Mcirias,Prophe- 
tarum  caput^-sro^iiT^^^  ^5^V,  Hafmonxorum  primo 
cap.  14.  dicitur.  e"w?  dvoipivon  ijTts^PnT^  Tnctv.  At- 
quc  hiEc  efl:  caufa  cur  fuum  -im>,  quod  exccllentiam 
defignat ,  ita  exprcflerint  nonnunquam  Helleni- 
fl:.c,  lam  autem  tit^/j^v  &  ^n^Jv,  idem  efle  fequiori 
Grseci.-e,  accuratc  vir  fl:upendx  eruditionis  Ifaacus 
Calaubonus,ex  Cedreno  &ahjsprobauit.  qui  nc- 
quicquam       rS  mHv  ohm ,  vt  fatetur  ipfe ,  dcdu- 
cendum  id  cxiftimarat.  Ac  ne  in  poftremo  quidcm 
fcripto,  cum  dc  co  agit,  fibi  fatisfecit.  Nam,vt  dixi, 
hngu«  Euangchcx  interprctatio  cx  Hellenifticapc- 
tendacft.  Eam  autem  voccm,  vt  6i  ahas  prope  in- 
finitas  Grxcas ,  Syros  co  tempore  vfurpafle,  fidcm 
facit,  quod     D>a  ,a  ^j^Vvel  -^?*?,  ftium  fcccrinr. 
^  A  quo 
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quo  voces  multas,  &  inprimis  aphel,de(Juxcrunt. 
taquc  quaecunque  Graeci  per  ■to  TreiB-iv  exprimunt, 
:b  ea  voce  deduxerunt.  Sic  in  illo  Matthaei  17.10. 

i  <^  "^^i^eig  oi  Tr^ic-^vTtpot  tMtrcw  cnru-  0;^^«? ,ilh, 
o>3j<.  Neque  aliena  ab  hac  voce  nobiliilimum  iU 
um  Pauli  locum  ,  ctrH.  U  7n/3^'~f  (iv^?umvY,g  niplxg 
cxprc(rcrunr.  n«5c~f  enim  ibi  -Tnfcrsr,  &, vt  lo- 
jui  Anftorelcsnon  femcl  lolct,  'm<;iv.3Ti,  Quare,  nc 
lubitandum  quidem,quin  Euangelifta  /?i/f/foinani- 
no  habcret.Qupd  fic  vfurpauit,  vt  jamante  Trxffvr 
n«,  vt  -za^KAK?©-.  &  aiia  non  pauca ,  quibus  luo 
nodo  &c  lignificatione  Syri  ac  Chaldaci  eo  temporc 
.'tcbantur.  Quare  inprimis  admiratione  dignum, 
..:iuod  interpres  Syrus,  qui  non  raro  voccs  qux  ligni- 
jicatione  primaGra;cxeircnt,non  mutauit,  led  ex 
-rfucjustemporis  feruauit,  eam  immutarit.  Scnfum 
amen  potius  quam  vocem  exprellit.  Imo ,  quod 
jiuangclifta  voluit  intcrprctatus  eft.  Nam  vngumu 
aput  dixit.quo  praeftantiam  lignificauit.Quod  miri- 
ice  deccpit  eruditos,qui  ex  eo  loco  mirdum  juam  capi- 
atam  imaginati  funt  Ncque  enim  nardus  illa  quam 
'.x^rciTit,  capitata^  [cd  capitalis,  cum  Marco  Tullio 
iiccnda  eftct.  praeftans,  nempc&excellcns.qucm- 
idmodum  Hcbrxis  lyxT  \ay  vnguenttim  captfisy  quod 
:aput  eft  vngucnti.  Gr^ci,  cum  candcm  voccm  & 
mciv  &  otA)33^5  notare  non  vidiircnt ,  multum  fc  tor- 
(erunr.  Qui  cum  more  Hcllcniftarum  &  ex  cjus 
ingua;  vfu  lx:pius  loquantur^nufquam  tamen  plurcs 
quam  in  ea  lin^ua  moras  ac  difficultatcs  invcne- 
runt.  Inrreniorc  Thcophvladus,  Originem ,  vt  ar- 
bitror,  lecutus,  oISoacv  intcrprctatus  cft.  Qiiia 
dum  puramy  d-^d>^ii  antiquis  dici  meminerat.  Et  fa- 
e  de  fucanda  nardo ,  fiue  'a;E*  $  ^oaSv  tIw  voi^^ov^ 

f  f  1  qux 
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quae  ry,  7n<^ntyi  Cmc  cihy,B-ei  oppoiiitui* ,  lib.  i.  ca^.  6. 
cgit  Dtofcoridcs.  Ipfa  autem  vox  Hebraea  &  m- 
6c  10  £i4Av)9«f  dcfignat.  Ea  autem  caufa  eft  cur  fic 
dicatur  cjuam  attulimus.  Necefle  autem  eft  ,  cos 
femper  fluduarc  qui  a  lingua  HcUeniftica  &  cjus 
conliietudine  rcccdunt.  C^arc,  ne  flli  quidem  c]ui 
cx  conjcdura  proxime  ad  mentcm  acccflcrunt,cau- 
fam,  quaie  ita  diceretur,  vcl  intellexcrunt ,  vel  red- 
diderunt.  Magiftri  HebrjEorum  eam  vndioncm, 
lotwnem fecnndamy&c  aquas  fectmdas^  quanuis  ficret  vn- 
gucnto,quod  poft  cibum  locolotionis  cflctjiuncu^ 
parc  folent.  Vngucntum  ipfum  3"U5n  jo;^,  ofticium 
vngendi  D>on  noK  ,  to  77155»' TuiatTwi/,  dicercnt.  ita 
cnim  irri£;ationcmvocant.  Qiixrunt  cruditi  quiad 
autorem  hunc  fcripferunt,  quare  Marixquac  abfter- 
iit  pcdes  Domini,  iAot.'x/~ixl  oi  tribucrit  poc- 

ta.  Ita  enim  ad  quartum  ejufdem  capitis  comma, 

f  KjuaSot  Tfiff.xUuf  dui^Alotit  fxccyJKa.ii  %a<Tj:. 
Et  haud  dubio  falluntur,  cum  ad  dclicatam  capillo- 
rum  hoc  refcrunt  moUicicm.  Tres  fuifle  focminas 
qux  Dominum  vnxcrunt,  ex  EuangcHftis  patet.  Dc 
quibus  multum  difputarunt  Patrcs.  AHj  enim  om- 
nes,  vt Thcophyladus  &: Origincs, diucrfas,  non- 
nulH  omnes  cfle  cafdcm  volunt.  Hanc  ab  illis  fepa- 
rat  Chryfoftomus.  Hieronymus  ,  non  iftam ,  fcd 
qux  dicitur  i*^oc^7a)Acf  ,ab  aHjs  fcjungit.  Locus  cft 
LuCX.  7.  Ki«<  ll^  yiwr,  CJV  t;<  7iiKiJ,T^?  t,^ d^ouflcoKc^y 
S7nyu>i<rot,  071  dvu^iim      t?  qIkIoc  ^  cp^^cwf»  ,  >W^*»- 

y,oc-n<plM  <^  rri^olA  «.JT«,(i  iiKi<Pi       ^u^w.  AugU- 

ftinusomncsYultcflc  caldcminifi  quod  hancLucar 

bis 
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officio  hoc  fiindam  arbirratur,  Porro  hanc 
^lfxoc^looAov^ciijiis  meminit  hic  nofker,fuifle  Magda- 
Knam,  plcrique  Grceci,  &c  Latini  fere  omnes  qui 
:  Gregorium  fecuti  funt ,  exiftimant.  Neque  dubi- 
;  andum  ^  quin  &c  intcr  iftos  Nonnus  quoque  eiTet. 
niane  dixoc/ploihU  cft  dj(^v\fxi(T^cg  foeminx  qua^ a  Chal- 
llaciSjquorum  in  hac  re  proprij  ejufinodi  liint  euphe- 
mifmi,  «>v:!>o  vocari  folet.  Nam  origo  verbi,  dixnu^^ 
jkniviv  auz  ci(pxuoc/pleiv  denotat.  Ergo  cum  y.ooy^hdSi 
louTVi  dixit,  T?  cujT^iq  ^  uocx>^cc^(^  voUiit.  coma  fua^ 
md  peccatrix  fuerat^vel  mcretrix.  Proprium  autcm, 
:tiam  apud  GrcEcos,meretricum  fuille  comam  ale- 
:rc  ac  promirterc  5  vcl  illud  Callimachi  Hvmno  iu 
^Zcrcrem  oftcndit: 

Mv)  7irqc>  fXYi^h  yuuoi^ixyt^'    Kccn^ivoclo  y^cuxow. 
)Jon  puer^  nonfceminay  non  quA  comam  dijfundtr.  Nc  quis 
dubitet  in  animo  dixooflcoxov  hanc  habuillc  Non- 
iium,  illud  quoque  arguit,  quod,  vt  Lucas  ilU  uAoi- 
Sccc^ovy  ita  ixoc^ijLo(/pov  ilUus  loco  dedit  Nonnus.  Ibi 
.snim  y^fxlmoTc  dhoi^cc^ov.  Hic 

Xommatc  vndccimo  fequitur  ,  gtt  m^ol  «.JaoV 
\sG:Y,y^v  V><,loum.  Vbi ,  quanquam  nuUa  vox  fre- 
qucntiori  apud  HeUeniftas  fit  in  vfu  quam  x^xx^d- 
yiv ,  quod  de  defertoribus  aut  transfugis  ,  qualcs 
funtapoftat^,  vfurpant,  tamen  ita  noiter  acccpit, 
quafi  ij,  dc  quibus  EuangeUftaagit ,  Lazari  vidcndi 
caufa  Bethaniam  fe  contuUfTcnt.  Quis  negabit  hoc, 
quiiUalegit? 

Tk^HJV  ic>,i\V  y%JiOUV0V  civoUTlOV'  Q^i  <fi'  CLJUTiv 

^occg  W^ccioov  fx{loufdjfj^(^  ^vJioc  '/MLiY^g 
YiofA^  5^^  m<;duQv^  ciK2^rKccKU)  ^otcnKv.i. 

Qupd  cft  toto  abcrrarc  coelo.  Nam  xsc^dyiv ,  vt  iu 

f  f  3  lUo 


F 
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illo,  M»j    Cfjieii  Si^ili  hic  accipiendum. 

N«w  &  vos  defeHtomm  cogitatis  ?  In  co  totus  eft  pra: 
caetcris  Euangelifta  nofter ,  vt  quicunque  honoies 
Domino  ac  Deo  noftro ,  koct  oiv3voy,lcuv  &c  occul- 
tam  Dei  cunda  pro  (e  &c  {alute  noftra  moderantis 
prouidcntiam,  cxhibiti  fucrunt ,  eos  notct  ac  ob- 
lcruct.  Talc  eft ,  quod  fupra  de  honorc  Regio  cx- 
hibito  ,  tale  cft  quod  infra  de  infcriptione  Na- 
zareni  habemus  :  pro  quo  Gaiila:uni  nofter  lubfti- 
tuit.  Ita nunc monet,  Domino  cidcm,antc  1^  (rwT>>- 
e^Qv  7Tvc^(Qr  &c  extrcmam  ludceorum  crudcHtatcm, 
Hierofoiymam  aducnicnti,occurrifle  populum,qui 
manu  (Bxicc  <PoivIku)v,  hoc  eft,  fpathas,prac  fe  fcrrci. 
Hebrxi  autemac  Chaidxi ,  fceptri  formam  Ipathas 
ac  fpathulas  palmarum  prce  fe  ferrc  volunt.  Vndc 
hic  planc,  vt  in  tabernaculorum  fcfto ,  cum  lolcnni 
ifta  acclamatione,  de  quo  nofter  nihii  minus  equi- 
dcm  quam  cogitabat,plcbis  occurfus.Nonnus  vero 
quid  iibi  voluit,  cum  dixit? 

Koci  yh.oio-^g  o^'mKo(A  ig  Y.kpot  Koco<;  eAlosuv. 
'Namei^  inpov  B-^y,(TKeieK;  &t^(^  fM-nf^ouvt,  hoc  eft,de 
Bacchicis  ac  prifcis  fuis  cogitabat  Sacris.Notum  cft 
iilud  CatuUi, 

Horum  pars  tecla  quatkhant  cujpide  thjrfos. 
Talc  autcm  nihil  Marcus  aut  Mattha:us,  qui  ramos 
amputaftc  ajunt,  rv<at  <i^ci>vvva><nv  iv  rij  oico-  Vnde  &: 
^tfdoi^co;  idem  Marcus  eleganter  dixit.  Multo  mi- 
nus  lohanncs,  qui  dc  occurfu  oiv^vo^iK'^  agit.  Et 
nihilminus  cquidcm  quam  accurate ,  quae  lonanr.e 
/3aii(j6  vocauit,  o^-rmKoiA ,  &:  more  fuo  v^^pvfxfix  dixit 
Qiuiemelius  ,fecutus  Hclleniftas,  kmAiwB-^  dixiA 
fct.  Hcfychius,  kcIauvB^  ,  avoi^rtl  <poivix(^v.  Nc- 
quc  lidem  facit,cum  cxhortispctita  ait ;  adco  frc- 
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quenti  arbore  in  hoc  Oriente,  vt  tedorij  pn-cftare 
;  vicem  parietibus  foleret.  Circumfpedius  luucn- 
%  cus ,  qui  e  palmctis  dircerpfifle  ait.  qui  tamen  hos 
•  pah-narum  ramos  manifefte  a  caeteris  diftinguit. 
Tum  popultis  ftrattts  pmexunt  vefiibus  omnes, 
Quaque  iter  efi  Chnfio,  fubnexa  fronde  coronant. 
Vroxtma  tunc  alij/poUant  palmeta  virore, 
ConcUmantque  omnesy  Dauidis  origine  creti 
Ofanna  excelfisftt  glorta  Uta  troplms. 
Ipfam  acclamationem  nofter  (credo  quod  voci  pa- 
rum  commodac  diffideret )  omifit.  Commate  lo. 
!  fequitur,  ifffxv      ltvi^h'%laji^  c/k  t  dvctfBcuvsvruVy 
i  »'va  •33^9(7xta/t;(r&)(n  Of     lo^T^.  Quod  dixit,  TJvjf  E 
V  a/w^wv  ,  erudite  Syrus  ,  Koov  ]Q.  ex gentibtts.  qmqm- 
dem'E"»v/a/x<,cx  morc  ludaeorum^Syros  ahbi  inrcr- 
pretatur.  Chryfoftomus  hic  k^vr,  dixit ,  &  fuiffc  in 
co  vt  fierent  profelyti.  Commatc  cjufdem  capitis 
vigcfimo  odauo,ita  loquitur  Euangelifta ,  r.hS^v  quj) 

(puv^  c/K^  igfcwS,  Kcti  6^o^ocffzx,,)i^  TiViKiv  ^o^cciTio.  Poft 

quam  vocem  c  ccclo  cditam ,  iSem  Euangcfifta  ad- 
dit,0'  «v  oy^ho^  3  k^ios  Kj  oiK!g<ro(Ai  £Ag^f,3^3VT{u/  ^y>vi- 
voi'  ufi^oi  tAiyev  ,  ayUh(^  cumJS  AiAciAyiKiv .  B^cviiw 
intcUige,equavoxdiuinaprodijflet.  Saepe  diximus, 
vfitatum  id  Helleniftis,vt  fignificatio.ncm  pro  figni- 
ficatione  ejufdcm  vocis  ponant.  Ita  '^ip  cft  vox,  &z 
cximie  ,  fiue  excellenter,tonitru.  hoc  cft,  vox  Dci. 
Et  quia  tonitru ,  feu,  vcntus  ingcns,  vocis,  vt  Hc- 
braji  folent  loqui,  filiam ,  hoc  cft ,  oracula ,  folebat 
comitarijVip  hic  (ieoviljj  reddiderunt.  B^si-tt  ergo 
voxcceleftis,  non  articulata,fcd  quae  talcm  fequitur 
aut  comitatur.  Nam  articulata,  in  hoc  loco  eft,  K.-ti 
65o|<3tOTt,(^  TMKiv  ^o^ctrco.  Alterum  eft  Vip,  alterum 
na.  De  quavidendi  eruditi.  lUuftris  in  hanc  rcm 

ff  4  locus 
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locus,5c  qui  hunc  midfice  illuftrat.extat  i.  Samuelis 
12. 18.  clamauit  ergo  Samuel  ad  lehouam  ,  deditquc  le- 
houa  (^cdvoig  Kj  vtTov  cv  rvj  riUSpcc  cAtetv^'  ifju  ^:pc/3.>i3>f 
'TTu^  6  Axog  T  ytu^Qv  ccpoopcc  Kj  t  Xocui^y.K.  Ac  deiiide 
addit ,  petijfle  populum  ,  ne  moreretur.  Vbi  caufa 
mctuSjiion  tonitru^fed  vox  cum  tonitru  con jundla^ 
diuina^  paritcr  prxfcntia:  ac  majeftatis  teftis.  Nc- 
qucaliter  intelligendum  illud  i.  Rcgum  19.  ii.  Ecce 
enimlehouatranfit^  &  vcntus  grandis  ^  &fortis^  &  fub- 
nertensmontcs^  &  confrmgens  petras  coram  Uhoua.  non  in 
veuto  lehoua.  Et  pofi  ventum  conuvotio.  non  m  commotio- 
ne  lehoua.  Et  pofi  comwotioncm  tgnis.  non  tn  igne  lehoua. 
Et  pofi  ignem  vox  tacita  tenuts.  quod  mirifice  Grxci 
y^c^  ^  773  Tiv^  (^oovYi  cuufM  mS.^^S'  Ncquc  hocconten 
ti  addiderunt,  ycxKei  hoc  cft ,  non  in  reliqtw^ 

fed  tbt^imc,  in  vocc,  ejl  Domtnus.  Quod  eJffcrre  aliter 
confucrunt  5  KdKet  ^o^u  $  majejlas  feu  prdfcntia 
dtutna.  cujus  teftis  vox  ilia.  Ita  piane  hoc  loco  prx- 
ceftcrat ,  Cao^cc^rcv  <ns  ovofAx.  Relpondctur  , 
i^Qc,u<m,  Kj  TtvcKiv  ^o^^dcct).  Qiiomodo  ?  pr^fentia  ac 
majcftate  mea,  quam  hac  voce  &  teftimonio  cxlii^ 
bco.  Et  ita  Moles,cum  praE:fentiam  diuinam  Exodi 
35,  ineduccndo  petirpopuio,  addit,  i{qu  ot/hEoc- 
c^yiOzfjL^,^  iyco  'nx^  6  Xccdc  <ri^.  At  nofter  nihil  minus, 
fuomorejquamquid  So^ccS^^ eflet^intellexit. Morc 
fuo  isitur  detund:ascft, 

Etoblitus  Dominum  dixifle  ,  Ao^loKrrk  «r»  ic  tvony.-, 
pio  co  dixit, 

Tioi  "Tilv  y,v^ cctvi. 
Sancquod  dicitur,  ^a5^»' si'  (poovric/n^  x/ia4'?,cft  ferc 
quod  Magiftri  dicunt  Vip  na  7^r\it>.ef^refa  cfi  filut  vocis. 
quamcuin  Prophctix  fucccftific  vciint,  tamen  iin-r 

gulis 
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imlis  fere  ,  ctiam  antc  primum  templum  hiftorijs, 
'ccommodare  iblent:  etiam  cum  nulla  ejus  mentio 
Sacris.  Sic,  exempli  cauia,Sauli,  cum  Agago  pe- 
perciflet,a  voce  indicatum  ajunt,N£  fisjufttis  mmmm. 
&cumNobum  ciuitatem  vaftalTetjNc  nimis  tmpie  agasy 
audiuilTe.  Itidem  &  cum  ariolos  ejecit,&:  ad  Pytho- 
iflam  (e  contuUt.  A  quibus  diuerfilHmus  Euange- 
•fta,qui  ex  vcritate,&:  mprimis  confirmando  popu- 
o,  adhibitam  hanc  vocem  notat.Eft  ergo  ^wv-y),  vox 
cum  lcrmone :  quae  V^pi  "Ji^^in  Rabbinis  diceretur. 
qu?  a  tonitru  diftmda  fuit,&{ine  eo  exhiberi  potuit. 
Quare  nofter,  quod  de  Ciaudio  Auguftus  pronun- 
tiabat  oUmjC^TTHn  ajra^ouoig  (x.Tv%et  A»«M/,cum  dixit, 

Vocem,de  qua  loquitur  EuangeUfta,Dominus  iplc, 
^mluj ,  quidam  ex  populo  /3^oi"pj»',  hoc  eft,Vip  n3, 
dicebant.  ambiguitate  vocis,&:exeo,quod  cumco- 
nitru  has  voces  exhibcri  tum  exiftimabant.  cum  aUj 
diuerfum  judicarent  \  de  Angclonimirum.  Quarc 
nofter,cum  videret,modo  (pwv)lv  modo  /S^oftjii',  hoc 
eft,bip  na,  vocari,&  ludieos  ignoraret  ritus^ctvnTi/OTy 
^^ovtH?  (puvluu  excogitauit.  quod  hic  iocum  non 
habebat.  nec  inteUigebat  ipfe  quod  fcribebac.  Ad 
iUum  EuangeUftac  locum  ,  commatc  trigefimo  fc- 
cundo  ,  Kccyoo ,  gflM/  C4^u)Bu  c4c     j/ijf ,  jtkv^?  iXKufi^^ 
C3^9(r  iy.cuj-nv,  egregic  Chryfoftomus  ,  T^-nqi  >i,  ctjtt 
i^vuv.  Et  Euthymius,ow«w  vndtque  quifidem  jufi;epe- 
rint.Et  CyriUus,  ttuv^  dvB-^ca-Trcov  >JJJ*).  quemadmo- 
dum  Tv  TTuvng  fepc  accipi  Theologi  obferuant.  Cu- 
jusparumcmor  noftcr,ad  ludaeos  circumftantes  hoc 
rcferre  maUiit.  qui  id  vcleo  oftenditjquodimprU" 
dcnter  Ti  vuiciA  verbis  SacratilHmi  autoris  addidit. 
T'/>tgcc?  «V  lijkk  Tmvxoi/i  k  ifctMov  (^fniu  ifvasv. 
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Sequitiir  com.  35.  Elmv  Qv  cwitTgo  Vtja-Hf,  E^tt  /xik^c 
^ovov  ni  (p6>?  fxi^'  vuoSv  i<3tv.Yhi  Nonnus  obfcuic, 

E^arsTWf  «(tett  fxSvov      ^tSvov  ou^^ov  <pcog. 
Inter  formulas,  qux  maxime  elegantes  funtjquibu 
que  paulo  poftfutura  indicantProphetac,  vel  inpr' 
mis  illa  eft,  qua  de  aduentu  Domini  in  carne  vfi 
eft  Agga^us,  tjyo  r\m  niy :  qua  hypcrbolice  exiguui 
omnino  tempus  defignatur  :  quali  dicas,  adhucpufi 
lum  vnum,  Euangehfta  fenfum  potius  quam  effica 
ciam  cxprelTit ,  cum,  ctt  [jitK^ov ,  vel  eix  fxiK^hv  ;i^ovo 
dixit.  Taha  funt,  tti  [xtK^ov  ;^ovov  fxib'  vfxoov  cifx 

fxt.  Nam  To  rmtt,  quod  mirificum  hic ,  praetermifi 
Helleniftae  id  conati  funt  ,  qui  in  co  ,  cujus  jam 
meminimus  ,  Aggaei  loco  ,  «ti  atW^  reddiderunt. 
E^TJfltTTwl  iyoo  CHU)  T  ^pewov  <£.  ihjj  ylcv,  Obfcurein-i 
primis.  Nam  hoc  Graccis  ahud  omnino  eflct.  Ad 
verbum,  (n  eV  fxiK^ov  dicas.  Pro  quo  nofter  fxovoi 
dixit.  Et  hinc  loci  ilhus  hmul  &:  obfcuritas  &:  ra-i 
tio,  E^ATSTWf  eiQiti  fxSvov  ;^ovov  &c.  Nam  vt  a.\4 
terum,  ro  xTm^  ncmpe,  quod  pecuharc  Hebrxis  cil 
&  alijs  quibufdam,  cxprimcrc  conatur ,  ita  fxtKoov 
omifit.  quod  Euangehfta  maxime  fpc6tauif.  Non 
benc,  nihil  minus  equidcm  quara  Graece,  Efaiae  lo- 
cum qui  commate  58.  icquitur  exprcftit,  Kve/i^  'ni 
cBn<^^at  T)j  oiyisvi  vif^oov ,  0  ^^')(Juv  Jcug/a  Tivt  ocm- 
xccAv^% ;  Quis  enim  Graece  dodus  illaintclhgat? 

Koificcvi ,  Ti^fJt^  ruuTDC  nvimi^^iv  axK»;, 

VC 'iivt  mcf^jH^iTzico  %S  yvfxvHTt) 
Quac  ft  ita  cxpreiriiTet ,  quiuis  Graecc  dodus  in- 
teUexiftct : 

tU  %og  y^fXiTi^Qtn  iS^oruv  m<;dji  "Koyotax  \ 

T«V  K  ('yvu  <^^i<nv  K<n  5^»  hwjcx^fxlv  n  ^ 

Altc- 
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Iterum  enim  HebrjEa  ,  alterum  Graeca  conruetu- 
idine  conceptum  eft.  Et  profed:o,negligenter  loca 
.qusex  FoEdere  antiquo  ab  autore  Sacroadducun- 
i  tur,  vel  expendit ,  vel  reddit.  Vt  &  illum  fane  lo- 
cum,qui  paulo  poft,commate  nimirum  quadragcfi- 
mo  8c  primo,ex  Efaix  fexto  adducitur^Toi^Tw  e^mv  o 
H  cKfflc?  oTi  «^g  tIu)  ^o^ccv  ecjurS.  Efaias  quippe  nihil 
1  ibi  de  aduentu  Domini  in  carne ,  (ed  dc  majeftatc 
Dei  Zebaoth  quem  vidit.  Nec  de  futuro  fed  de 
prjEterito.  Vidifte  fe,  poft  Oziae  Regis  obitum ,  quo 
Rege  >]  ^o^cc^S  vrbem  reliquilTe  aGra:cis  noratur, 
fub  fuccelTore  ejus  loathamo  filio  ,  pio  Principe, 
diuinam  majeftatem.  Qupd  ex  Chalda:o  iterum 
petendum.  Nam  Chalda:us,  quem  ibi  fequitur,  Vt- 
^  di  gloriam  Domini.  Item  ,  Ef  fplendore  e]us  glorh  reple- 
'  bamr  templmn.  quorum  pofterius  Graeci  quoque  ex- 
preiferunt.  quos  duos  locos  contraxit ,  cum  dixit, 
07t      -Aw  ^o^ocjv  MJTi/.  Nonnus,  pra^terquam  quod 
more  fuo  vocem  eftcntiae  in  ntjibju  mutauit,  longe 
aUter  interpretatur  locum.  Alter  enim  ab  adjundis 
majeftatem  Domini  defcribit  ,  quam  ,  wV  ^twuTov 
«vS-pwVo) ,  vidifTe  fe  ait.  cum  ait ,  vidifle  fe  y,ve^*ov. 
quem  lehouam,  quem  Deum  exercituum  vocat:  cui 
Seraphin  eorumque  acclamationes  tribuit.  Euange- 
Ufta,  vt  ad  eum  locum  rede  Cyriilus  &  Eufebius 
notarunt,  Chrifto  illa  vindicat :  ne  quifquam  de  di- 
uinitatc  ejus  dubitaret.  Qui  eo  loco ,  vt  non  raro 
ahas,  Verbum  Domim  Chaldaeo  dicitur.  Quid  ergo 
nofter  voluit,  cum  ita  fcripfit? 

Quare 
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Quate  'Sjf^wgyjoi'  ?  quaie  e<xro^ia/?  fi  prxfcntcm 
dit :  Ci  praeteritam  rem,  non  futuram  narrat :  fi  dc. 
aduentu  Chrifti  &  humanitate  nihil ,  (cd  de  majc- 
ftate  ejus,  vt  fatcntur  omnes,ibi  agit  ?  Quarc  deni- 
que,  fi  de  aduentu  in  carne  agirur  ,  Xe>f «  ipfc 
dixit?  Eufcbius  ad  locum  illum,or^  j  2^  tk- 
rcav  ^gjt^c^tt^  ,  Tif  TTDTt  tcu         7m(n\i;  <jT^(hy,reto(A 

0  w»'  «f  TH5A::ii)i'  5  ^wT^oV.CyrilluSjO^Tj  ^  ouiTo  -sj^- 

cv^oicicrrli  2t<;.  Prophctam  in  Patris,inquit,  gloria vi- 
dilTe  Filium ,  nemo  diibitarc  poteft.  Et  mox  locum 
huncadducit.Nofter  fane  aUud  agebat.Et  (equitur, 
i\ci\y,<r(  Ts^oujTi/.  Mircturautcm  aliquis,cur  cum 
tam  illuftres  paflim  dc  majeftate  Dei  apud  Prophc- 
tam  illum  &  alios  inueniantur  pWs-,  hanc  dc  Filio 
interpretatus  fit  Euangelifta.  Caufam  puto,  quod, 
illa  de  Iuda;is  verba  adduccret ,  C^cautt  oculos  mum\ 
&c.qu2  verba,quodinprimis  obfcruari  vehm,  Ver- 
bo  Domini ,  a  Chaldso,  qucm  lohannes  femper Ic- 
quirur,  attribuuntur.  Ad  eum  enim  locum  illc,  £ 
fiudiut  vocem  VerbiDoimni  diccntis,  Quem  mittam  adpro 
phetandum  ?  &  quis  tbit  nobu  ?  Et  dixt ,  Ecce  ego,  &  mittc 
m.  ^tait,  Vade,^  dic  populo  huiCy  Qui audtentes  au- 
diiint ,  &  non  inteiltgunt ,  c>  vtdentcs  vident ,  &  nefaunt. 
6c  quac  (cquuntur.  Et  mirum  cft,  Euthymium  nun 
aliter  hoc  accepifle.  HdCy  ptita ,  de  C£citate  ac  tndura- 
tioney  &  ctttera.  Gloriam  autem  ejus  dictt,  gloriofam  iUam 
vifionem,  quando  vidit  Dominum  fedentem  fuper  foUum  ex-^ 
celfum.  &ea  qu£  ctrca  ipfum  erant,  terrtbiiia  ac  magntfica 
erant.  Tunc  enim  Filium  vidtt :  &  hic  poflmodum  dixit  ac 
locutus  eflde  eo,quum  tunc  h<tcab  eoaudiffet.  Ab  eoy  hoc 
cft,  T«  Aoyy,  quod  Chaldarusexprcllit. 

Capvt 
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CAptit  I } .  cum  feqnentibm  aliqnot percurritHr.  Sonnus  ex 
Euangelifia  emendatHS,  m^o^siho^  nS  '^^jf^xU.  v^®^ 
afir<^,  ^gr®-  fvji(^yex fententia  Nonniylud& porrecius,  Nonni 
de  IntinHdL  exhihitione  in  S.  Coenaopinio.  JEiyptiorum  in  ex- 
hibenda  Intinliamos.  IntinSiavino.  Eiu4 exhibitioncm  a  lu- 
lio  Fonttfice  ordine  }6,  fublatam .  Micrologi  de  eo  locw.  Item 
exeamnibus.  Nonnum  panem,fiue  offam  Iud&  tradttam ,  fa^ 
cramfuijfe  arbitratum.  Ojfa  quA  Itid&  exhibita,  an  eadem  cum 
facra.  Ea  ludam  ab  Ecclefia  ^  facro  coctu  feparatum.  eadem- 
queintinBaac porreBa^ex  Aiigu(lini  fententtayexprejfumfuijfc 
iraditorem.  Nonni  error,qui  eam  Sacramentum  exiftimauit. 
Thomas  ^tiwfA'^.  licrum  in  eo  Nonntu  7iotatui.  Theomim 
Maforetharum.  Ridiculuserror  denominis  Didymi  in  circum^ 
cifioneycx  Nonnifententia,  impofitione.  Nominisin  circumcL 
fione  tmpofitionemy  Patrum  propriatn  fuijfe.  Mefu  nomen  a 
matre  impofitum.  Et  id  eiustanquam  uTTKTZcf^^  apud  Efaiam» 
notanhcx  doRorum  fententia ,  ac  characlerem  ejfe.  Interpreta- 
tio  eius  lociy  OTityio ov  TtS  7m7^h>^  <>  TTwri^c^  if^si-^  T^^^ytoe.  Tatrts 
f^Filij.  eamineptijfimea  Nonno  exprejfam.  Patremy  ex  'vete^ 
rtvn  fentcntiay  per  Etltum  in  creatio?je  operatum. quod  non  recit 
adhibuiffeNonnum.  (rvl!y}i:c  de  Perfonis.  Iterumerror  de  Spi- 
ritu  SanBo  notattts.  n/fS^  ^5  j^^M^p^^.  Nonni  Tmfi^f^LoHx 
in  eo  loco,  E*'?!  /^uK^h  ^  o  n^a-ui^  ui  i  ^/nfH.  ^  ad  diuinam  for- 
mamabeo  referri.  ^A^pSv  Hellenifiisde  corporali  vtjionevjita^ 
tum.  In  alterius  loci  interpretatione  Nonnus  notatus.  Locus 
ab  eodcm  male  cttrtatus.  LocuSy  Triiv  tp  Kct/pTT^v  ^epcv  Kx^x4^ii  ew^ 
•7».  Nonni  TrufH^f/^lu^Hx.  Interpretatio  Chryfoflomi.  au/jiy>S(n 
«5  Tfv^  /^uXt.HGz.      interpretatio  Nonni  reieiia»  qtiiAngelos  in- 
leUigit.  Hebraifmus  notatus.  lya  ihxil^uluj  vuug  iJvKic 
iiiS^.  ^J^)(^yi(p6r<^uau.  ftAiclicncus^^Xt^yi^n.  Scandalum  quid 
exBafilio.  A'»^k  in  eo  loco  ,  u?i\  i^x^Tixi  Ai^cjc-.      in  eo  lapfum 
pAraphrafien  noftrtim.  Loci  illius  interpretatio  ^  ^ol^  Xx^eiu^ 
cs;t3<rpifiv  TtS  ^cS.  Corban.  Scelefta  lud&ortim  verba^de  homi- 
€idio ,  quo  Chriftianum  toUunt.  qtt&  illuftrando  loco  illi  com- 
mode  allata.  i^xdccif      XdT^elctA^^  a  Ncnno  confundi,  i^bXe!a4^ 
^9^T>i^e-n  y  iivi?^r,\(it(^  de  'viciinK^.  F/x      hiii  ^K-^  iTKi.  Aii^f, 

Jcicn- 
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fcientia.  XtCft^et^it ,  /ncwjtcviv.  Xx(it/2ti»iv  Aw-v/^s ,  proprie  de 
S.Spiritu  vfurpata.  S.Spiritits     ?^ecfA&»vi»     t*)  Xii-^fi  a  Patre 

Filio  dijlinclHS.  idem  c^TTrp^JusoS-etf  citj  Trctr^o^)  bis,  ^ 
i)»  xuu.^d.}){y,dicius.  pro  eo  ii^^^^jixiyNonno  vfHrpatum.  IntoU- 
randa  Paraphrajh  in  loco  deS.  Spiritu  audacia.  Ad  ftabilien- 
dum  erroneum  dogma  ,  mutata  EuangeliJlA  verba .  pro  eo 
quod  Euangelifta  habet.cic  r»  £|M»  Xfi^t-mi,  ^  'xxr^i';  fc>s.  a 
Uonno  fuppofitum.  Chryfoftomi  ^  CyriUi  interpretatio. 
K»h  (pm^  A«A«c  noftro  quid.  X<^jKom%  Xiyii  h  (pitetf.  X^jyjf^yii 

va^fi^  '.  nsKnfiSuj  «  ^*!pii,(juomodo  interdum  dicatur.  iofA.<^ 
de  Pfalmis >[^xsLyiXui  a  noftro  vfurpatum.  Vox  oila  iterum pef- 
(ime  a  nnfiro  expofita.  Alia  Cyrilli  interpretatio. 

QVod  de  Domincpoftquam  fuomm  pcdcs  I.i- 
uidct,  capitc  decimo  teitio,  commatc  iz,  apud 
noftium  legitur, 

O^TnSQTi  ^ouJvfAovcov  ^vo'^^rKCC  kvkXov  eiueilBcftVi 

STtipoov  oaiis^  Tn^otA  ccyvcg  r>j«r«f, 
Kex.A/iU^«5-,  TitcKlvooc^^  g»f  ivhwji  xnCivotA, 
nonrede  lcgi  ex  Euangclifta  apparct;  c^i^dvccmtrc^v 
TTvtAiv.,  dc  Chrifto  dixit.  O^tiowj  tvrli  cWTti^tKeu)- 
Tcuv,  iij  i?^oi^i  -m  i^XTiot,  ocurS ,  oivxTriTcov  7iu\iv  dmv 
oiJu^^Tg.  Noftcr  ergo  fcripfit  line  dubio, 

KexA<iLt^@-  Tnx-Alvo^^r^^ySHiiv^iwe  ^tcavoti;. 
hoc  cft,  oivocm<Tcov  TTocKiv,  rcc  lixocTXoc  i\ot(Bi.  Pcra<5to 
enim  muncre  lauandi ,  menfx  denuo  accuhuiflc  fi- 
gnificat.  Commatc  cjufdcm  capitis  vigefimo  &c 
primo,  italoquitur  EuangcHfta ,  T^w^-ret  «Vwv  J  Wr 
<t5';,  sroc^z"^  '^'^  7n/(SCju*/f.Quid  fit  autem  TK^'oTt  - 
Sw^  r<S7rv<^uxli^cx  vulgari  Hcbraifmo  qui  ncglettus 
fuit,  fupra  cxpofuimus.Tale  eftcnim,quale  c^iC^i- 
fjii-cmlo  rc^Tw^ixxli.SoXcns  igiturpeccauit,cum  hanc 
pcrturbationem,quxE  ad  t  oiv^voy.lcx^'  (c  xj^KocTc^^at,- 
civ  hic  referenda  erat,  SandoSpiritui  afTcribir.  qui 
gc  co,quo  jam  diccbamus  loco^nonrcdc  pcrturba- 

tioni': 
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ionis  ab  Euthymio  affedus  dicitur.  Ad  illum  Euan- 
elirtae  locum^quivigefimo  &rcxto  commate  mox 
Sgitur ,  E^xwwJ?  g^-iv  u)  syu  ^oi^iXA  're  4^uuiov  cFh^u- 
1  w,  &  quae  fequuntur,  ita  fcribit  nofter, 

Ac  deindc  addit, 

Ir  Bci^^eu;,  v-j-kIov  oifnv  dvou^ki  ^coKtv  Vii^x, 

J    Koji  (A^  S^iTKiKov  olftrov  \};m<xjreifOi)v  7n%v  oK(6is 
m    Xlof/i,7ng  dKiT^offzwvig  oKov  oivk^  ^v<rxiO  ^oufxm, 
Vbi  fane,  cum  8c  v^icv  ujtiov,  nequc  hoc  contentus, 
xfiTcv  tvSiov  dixit,  ftudiofe  hoc  egiflc  videtur ,  vt  le- 
dori  fuo  perfuaderet,  eam  ofFac  quam  defcribit  ex- 
hibitionem,  epuli  Dominici  continuationem  fuif- 
.fe.  Sed  &c  ex  verbis  ejus  patct ,  eam  cx  lentcntia  il- 
Uus  intelHgi  ,  quam  Intincbam  veteres  dixerunt. 
qui  fic  recordationem  Domini  in  panc  ac  vino  ce- 
lebrabant.  Caetcrum,  quemadmodum  praereliquis 
tcrrarum  popuUs  ,  qui  cuitu  idolorum  irretiti  ac 
venerationc  ellentjfuperftitiofos  maxime  i€gyptios 
fuifleconftat,fic  ijdem,cumad  Sacra  religionis  no- 
■  dvx  myftica,  cum  ahjs  tranflati  iiint ,  c  quorum  nu- 
mero  &  nofter  fuit,  fcmperferc  in  partes,  cumin 
ahjs,tum  myfterij  hujus  celebratione,abicrunt.Ta- 
le  cft  quod  Sozomenus  dc  ijs  notat  ,  Pranfos  ac  fub 
vefperam  myflerio  commtimca^e.  Ux^     klyuT^iloig  cv 
Tnfi^^oug  mKicnKjKMiiCfJ^g  •^tvv,  TntTi  vivofxiCfXi- 

<  >]^vi  fxvp^i^uv  ciwiyjicx  ,       d^%oug  3  (c  ^ot>KfA,ico'iou<: 
TtiJ'c  ou/TiOs  K  civoi^vu  i^fXTS      'r  ooorcv  fi<^Pov  «  TZKvlii^ 
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icij^yi^at  ^f>eiv  6<^iv .  Longe  tamen  majus  fuif, 
quod  intindamvino  ofFam  exhibercnt.  Quod  cum 
tcmpore  neccflitatis,  vtexemplo  nemini  ignoto  dc 
Serapione  ab  Eufebio  probatur,  veteres  pcrmitte- 
rent,  i£gyptij  in  confuetudinem  ac  morem  conver- 
terunt.  donec  id  a  lulio  Pontificfe  rublanim  eft.qui 
de  ca  re  ad  y£gyptios  Epifcopos  Epiftolam  con- 
fcripfit.  Micrologus  cap.  19.  Non  cfl  autem  authmth 
tum^  quod  quidam  corpus  Domim  intingunt ,  &  intinclum 
pro  complemento  communtonu  populo  diftribuunt.  Nam 
ordo  Romanus  contradtcit.quia  m  parafccuevinum  non  con- 
fecratum  ,  cum  Dominica  orationc  &  Domtnici  corporif 
immtfioncjubet  confecrare.  vt  popttlus  plene  poffet  commti' 
nicare.  Quod  vtique  fuperflue prmperet ,  fiinttnclum  Do- 
mintcum  a  prtori  die  corpus  feruaretur^  &  ita  tnttncium  po- 
pulo  ad  communtcandum  fujjicere  vtderetur.  hdms  quoqut 
Papainordtne  trtgefimus  fextus ,  Epifcopts  Aegjpti  fcribens, 
hujufmodi  tnttndionem  pentttis  prohibct,  &  feorfum  panem 
&  feorfum  caltcem^juxta  Domtnicam  tnjlituttonem^fumen- 
Lt  docet.  Quac  opinio  ex  loco  male  intelledo 
§  ^'^pK  fine  dubio  manauit.  Cum  exiftimarent, 
quod aperfe  i£gyptius  hicnofter  dixit,  ^^o^eAo»'  aut 
ivSiov  fuifle  x^Tvv ,  cjuem  proditori  fuo  Dominus 
cxhibuit.  Quod  diferte  in  Canonibus  ritulo  Dc 
Confecrat.  diftinctione  fecunda,  Ccumomne,  lu- 
iius  refutat,  imo  abrogat,  cum  fcribit:  lUud  vcro,  quod 
pro  compltmento  communtonis  intin^a?n  tradtmt  Eticba- 
rtfliampopulisynec  hocprolatum  exEuangeho  teflimontum 
recipit,  vbi  Apoflolus  corpus  ftium  &fatiguine>n  commmtn 
dauit.  Nam  inttnctum  panemalijs  Chrtflum  prduijfe  nom 
legimtts ,  excepto  illo  tantum  difctpulo ,  quem  inttncta  buc4 
cella  magtflri  proditorem  oflenderet ,  non  qtu  facramenti 
hiijus  infltmiomm  fignmt,  Itaque  veteres  D ominuoi 


ExERCITAT.  SacR^E. 

■Xj  'la^^^^iyfji.otUiTajiy  hoc  cO:,abfcidt]fe,feparajfeydttd- 
ljfe,afacro  choroytraduxij^edeniqueac  in  potefiatem  l!>ia- 
lolt  dedtfe  ludam  proditorem  fuum ,  hac  ratione  notanr. 
'Quemadmodum  diferre candem  hanc offam a prac- 
oitione  corporis  Dominici  Traftat.  in  lohannem 
ji,  Augiiftinus  diftinguit.  No«  atitem ,  vt  putant  qui^ 
'amy  negltgenter  legentes,  tuncludas  Chriftt  corpus  accepit, 
intelligmdum  ejl  entm ,  quod  jam  omnihtis  eis  dijlribuerat 
Dominus  Sacramentum  corporis  &  fanguinis  fui,  vbi  &  ipfe 
ludas  erat,  ftcut  S.  Lmcos  enidentijTttne  narrat,ac  deinde  ad 
hoc  ventum  ejl,  vhi,fecundum  narrattonem  lohannis ,  dper- 
ttf  tme  Dominus ,  per  huccellam  tin^am  atque  porre^am^ 
fuum  exprtmit  traditorem :  fortajfe  per  panis  ttn^tonem  iU 
Itus  Jigntjicans  fiitionem,  Naw  enim  omnia  qu£  ttnguntur 
abluuntur,fed,vt  injiciantur,  nonnnuUa  tingtmtur.  Si  aU"' 
tem  bonum  altqutd  hic  figntficat  ttn^io,idem  bonum  tngra- 
tum  merito  efi  fectita  damnatto.  A  quo  nofter  hic  diuer- 
llis  abit.vt  cum  ftatuat  intin6lam,quam  Sacram,imo 
Sacramentum  vult  fuifte,quodibi  Auguftinus  ne- 
gat,  candem  tamen  proditoris  quoque  noram  in- 
^iHuat  fuifle.  Nam  dilertc 

.. ,  A^^Trc  6«  Ki!if)VKX  (piAoKlxvoto  (Povti(^ 

^vocat.  quod  cum  praeccdcntibus  Euangeliftac  ver- 
bis,  c[ux  euadere  non  potcft ,  &  interrogatione  E- 
uangehftsE  noftri  conuenit.  Ettamen  a^ujf  S^axiAov 
•yocauit.  Capite  decimo  quarto  ,  cum  Euangehfta 
commate  5.  dixit,KflCf  Aiyl  odmSQcofAx?;  de  fuo,quod 
vb  iquc  ilh  vfitatum ,  parum  circumfpede  hberahs 
fuit.  Aitenim, 

,    O  V  Al^vjxov  "^ityifiif  i^^tjf^Krxv,  i^dn  K^l>^ 

'-.  S>'y^O«.'TViq  «Vi1i?i^f  (p/AOTjW)JT«  S^Off.<^  >5Vf. 
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Vbi  jociilaria  nonniilla  Sc  lidicula.  Quale  eft,  dc 
quo  nos  paulo  ante,vt  &  alij,quocl  atuwiAOv  vocauit 
Thomam.quafi  aut    Thomas  buiomincm  fignift- 
eet,  aut  binominis  fit  ipfe  Thomas,quia  ita  dicitur. 
hoc  eft,  quia  DidYmus',gemcllus,Grcecis  dicitur.Et, 
fi  ideo  binominem  dicamus,quiaortu  fuitgcminus, 
fratrem  habuitgemellum,hoc  jamtale  erit,  ac  fi 
Caftorem  biiiominem  dicamus ,  quia  fratris  gemi- 
nusgemellus  fiiit.  SaneMagiftri  Maforethaj,  vo- 
ces ,  qux  codem  verfu  in  Scriptura  bis  occurrunt, 
theomm,  id eft ,  gemellas ,  dicunt.  Quas  fi  quis  bi- 
nomines  idcirco  dicat ,  nihilahud  quam  rifum  de- 
beat.  qucm  nofter  non  vitauit,  fed  jumcnto  fuo  fi- 
bi,  vt  cum  comico  Latino  loquar  ,  accerfiuit.  Cui 
adde  idioticum  ac  ineptiftimum  errorem,quodhoc 
fiomen  Didymi ,  in  mila ,  liue  circumcifione ,  vult 
impofitumt  cum  ^i^^ixlujd^o^^ov,non  patriumaut 
proprium,fit  nomen.Quid  quod  Didymum non  h- 
oniticabitThomaSjfi  propterca  Awi/i/jwof,hoceft,bi- 
nominisfuit ,  quod  Didymus  &C  Thomasidem  di- 
cerctur.  Adde  quod,  fihoc  illi  nomen  fuit,  Didymi 
nimirum,quod  diferte  hic  dicit,6c  hocnomen  a  pa- 
rentibus  impofitum,  jamHcbriEumnomeneritDi- 
dymus.Ait  cnim  Didymum  in  circumcifione  a  pa- 
rentibus  didum.  Qux  infignis  «Ao^^iflteft.  Nam 
fic  Ilaac  erit  r^Xw?:  quia  fic  Eufebius  &ahj  intcr- 
^retantur.&  hoc  iUi  nomen  die  odauo  aparentibus 
kierit impofitum.  Qupd  ridicula  illa  notant: 

Nequc  verum  eft  fimphciter,  parentes  hbcris  im- 
pofuilfe  iiomen.  cum  ad  Patres  ea  res  fpcdarct. 
Qucmadmcdum  cum  ex  pierifque  antiqui  Focdc- 
^  lis. 
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ris,  tum  ex  Baptiftx  8c  Patris  Zacharinc  hifto;ia  ap- 
paiet.  qui  cum  nomen  fiHj  exprimere  non  ppfTer, 
a  Patre  (quanquam  illud  ex  inftindu  Spiritus,  in 
co  cafu  mater  jam  ruppeditaftet )  petendum  ex  rc- 
cepto  more  ellet,  fcripto  fententiam  concepir.  Vc 
hoc  ipfo  argumento  viri  magni,cum  apud  Efaiaiii 
capitc  fcptimo  didtm^Vtrgoprainans  ertt  &  parict,  & 
vocahitnomen  ejus  Immatiuel ydc  Meflia  agere  Prophc- 
tam  exiftimcnt.  Eum  enim  «Wirf^c  in  terris  fuiflc. 
ideoque  matri  id  commiflum.  Quanquam  quid  de 
colocoahj  notarint,nonignorem.  Sed  judiciw;n 
mitor.  Euangehfta  nominis  Hebrxi  meminit.  Illc 
Didymum  in  circumcifione  ait  a  parentibus  didum. 
dc  tamen,quia  Thomas  dicebatur ,  quod  cft  idem 
qnod  Didymus.binominem  fuiffe  ait.  Quod  Euan- 
gehfta  capite  eodem ,  commate  vndecimo  fcripfir, 
0''7i  eyco  cv  Tw  TWT^*,)!,  0  TTvtiyt^  o*'  fcji*oi,ad  cnr  lioTrai 
a-c-^fiw  (pJ(rEWf  ^nA&>^}t»V  refert  Cyrillus.  A  quibus 
non  excluditur  n  lc-a^^icc.  qux  &c  ipfa  vnitatem  no- 
tat.  Ideoquc  & cum dicitur ,  0  7raT>;f  .us?  €wf 
^^iTVJ.yKccya  £^;xrl^o,t<5(f,  a:quahtas  &  vnitas  r/f 
iVy^^V  probatur.Et  hicic-a^yixv  inferf.cum  inquit, 
ti       24^  Tv.  t^yjiccuTK  OT<r<5C£T{  g^uo/.Quare  impor- 
tunum  quod  hic  addit,eyw  '^ahkcovj  j  fi^^m.  Ego  lo- 
quor,  tUe  dicu.  Quafi  Dei  AoyK  proprium  ac  pecuha- 
rc  e&t ,  h.kyi\>  tantum,  Patris  autcm  fme  Filio  if  yci- 
.^soStM  tantum.  Quia  fmc  dubio  Patrem  apud  vetc- 
tes  legerar.in  creationeper  F,ihum  fuiire  opGratum: 
&  quascunquc  agit  Pater,yerbo  agcre.  hoc  vprbum 
autemeire  Fihum.  Auguftinus  ad  eum  quem  jam  di- 
xi  Euangchfta;  noftri  locum :  O^cra  Det  attenditis} 
nie  faclafuntomnia.  Operatus  ,efl  Pater  lucem.  Sed  dixit 
rtfieret.  Si  dtxify  Verbo  aperatns  efl.  &  verhm.ejus  ego 

fum. 
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fum,  Tdter  meus  &  tunc  operatus  ejl  cumfecit  mundum^ 
&nunc  operatur  cumregit  mundum.  ergo  &  per  mefecit 
cumfecit,& perme  regttcum  regit,  Quod  hic  locum 
non  habebat.  Nequeenim  de  modo  tuv  k^ycit,^o^k- 
vuv  hocloco ,  fed  'SjE*  qimI^ix^s  yL  ofxoam^g^  tefte  ad 
hunc  locum  Chryfoftomo,agit.  Hoc  aCitem ,  r 
^oT^iTtm  probat.  Ea  autem  funt  miracula.  Ergo 
2^  la-sp-ytoiA  Tc  ofxoiSTiov  ifig  (^va^cog  probauit.  Qup 
crgo  nunc  iUud  ? 

Cum  hoc vellet , ey^o  oixo^(n(^     TmT^leif/.i'  "m^i^i' 

qui  cfl:  fmiplex  fenfus.  Et  hoc  ipfum  poftea  infcr- 
re  cogitur. 

E/  fx^  sfAol  7r«5so9-£,  ffB(poTg  7n?<5oOTCTf  fA,ivoig 
t!'^yDig  i^fXiTifioKnv'  Ivoc  }^u)ay;(&-i  y(0L\  ocurtl 

TiS  77WT€/  fJ^ovr(^y  iv  ijii  Tmi^og  sovr(^, 
Vbi  rurfus  voce  av^vyiM;  de  Perfonis,  neque  folus 
ramen,  vfus  eft.  cum  &  veteres  ante  illum  fic  locutos 
conftet.Iuftinus  Martyr,aut  quicunque  autor  cft,Ex- 
pofitionc  Fidei,  Ov  'G^^KufX^ot.vi  rv,  ^o^oKoyiof.mv- 
Tij  t:  tiov     T3  Tn/ecTjUflt,  wf  r/i  ^eioc  (puW  <nwii^(ijyfA'^ct' 
$iti\ovori.  Item  ,  A'?iK*     ^  idi<^g  ^(not^  ;cg%we/(r^&- 
v»y       ri-ciKli^u)  ciwi^^yfi^ot,.  Itcm,  Ai^f^ov  cm 
«»j  ro  y^ivmetv  ouutk    S<nso;,y.  k,  ttowS^X^  ffzwi^d>x'^' 
ffoM.  Vnde  &  patet  fic  potittimum  fubftanti^  re- 
fpedu  dici.  in  qua  vna  tres  funt  vnum.  Comniatc 
decimo  &  feptimo  fequitur,  tt  Tn^ec^u*  ocKyiS-etou; 
0  0  ysa-fx^  S  ^wict-mi  Act/3«v.Vbi  iterumin  luto  fuo 
nofter,  in  quo  capite  vndecimo  &c  aUbi  non  lemel, 
hairet.  quafi  S.  Spiritus  a  folq  Patre,  non  autcm  5c 

a  Filio 
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a  Filio  procederet.  Qui  Graeculorum  crror  eft. 
Quanquam  alij  aliter  pro  ratione  temporis  de  eo. 
Inrer  quos, a  Patre  quidem  c^i^re/xjGeoSiM^^^onnulli  fa- 
tebantur,  &c  hac  ratione  ^  t?ootv  ^  Ksc^ru^l^oog  a  Fi- 
lio  diftingui.casxerum  a  Filio  non  c^^rapcSog^jquem- 
admodum  a  Patre,  verum  fjLi^Moc^^  mpertiri  vel 
comrnunkariydicchd^nz.  Nofter  nc  fatetur  quidem» 
eum  qui  fit  Patris ,  cfte  Filij.  Nam  fi  Dei  Spiritum 
dixiflet,  admitti  poterat  ac  ferri.  Ita  enim  Filmin 
quoque  inclufiflet.  quomodo  non  pauca  veterum 
ab  Orthodoxis  excufantur  loca,  Quale  eft  illud  leg. 
2.  Cod.  t.  deTrinit.  &c  Fid.  Cath.  quodab  eruditis 
in  hanc  rem  adfertur  :  Qut  Spirltum  Sancium ,  quem 
ex  fummo  rerum  farentejperamus^&acciplmm^non  violat. 
Vbi  Filius  non  minus  parens  fummus  dici  potuit 
quam  Pater.  Hic  vero  nomen  Perfonale  ^e^/^V^vix 
dubitandum  quin  excludat  alterum.  Communem 
cnim  Spiritum,  Paternum  dixit. 

T>jA*>i5i/  dvJ)pofji^Qi(nv  Ci/  QfjLfjLcc^nv  '^^iycvov  (pca^y 

Non  itamulto  poft^commate  nimirum  19.  ita  legi- 

tur :  ui:.fov  q  v^(TfjL(^  ^ue  ^  S^oofet'  vy^eiq  3  %cjo^ 
fetiifMi.  dequoloco  quam  varie  accipiatur ,  nihil 
hic  dicam.Theophyladtusad  quadraginta  illos  dies 
refert,  quibus  poft  refurredioncm  Dominusin  ter- 
ris  verfatus  eft.  nec  repugnat  ad  hunc  locum  Au- 
guftinus,  qui  ad  carnem  rcferri  pofte  ait^quam  vi- 
dendam  pariter  &  contredandam  fuis  voluit  pro- 
barc.  Et  fane^fi  ad  contemplationem  Deitatis  refe- 
ratur,  nunquam  eam  mundus  viderat.  Qui,  eodem 
Auguftino  tefte ,  videbat  homtnem ,  non  videbat  Deum: 
Videbat  mdumentum  ,  non  videbat  indutum.  Sed  quid 
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fibi  nofter  volnit,  cum  dmn^fornu  hic  meminit? 

OJxgTi  vi(rju(^  oi7n<?(^  icm^ZTti^^  dn'  gjwgjusvo» 
A^<xrg7g. 

Hoc  cft,  Bxiguim  adhuc  tempiisejl.cum  dmnamfornhim 
meam  mundm  tncredulm  non  amplms  vtdehit.  Vos  autem 
foit  mc  videhttis.  Atqiii,  &  antiquis  omnibus  &  Non- 
nOjTO  ,wa^:p>),denotiie  cfTentiam,  jam  antc  loco  fuo 
fufe  probauimus.  Qua  ratione  igitur  non  amphus 
videbit  mundus  ,  quod  non  viderat :  ncc  ilH  vidc- 
rant ,  quos  mundo  in  hac  partc  pra;fcrt?  Ac  nc  Mo- 
fes  quidcm  ipfc,  aut  Efdias,  aut  Paukis,  nifi  cx  pccu- 
liari,aqua  aHj  difTentiunt^opinionc  Auguftini.No- 
tum  enim  ilkid,  Dctm  ncmo  vtdn  vnquam.  quaHs  cft 
nimirum  JcatTK  t  ^cnctv,  tIuj  B-Hcijv  fxo^^plw,  vt  cum 
noftro  veteres  loquuntur.  Thcophyladus  ad  lo- 
cum  iilum ,  O'  ku^Koo^  .gpe ,  gw^jcs  t  Trvcn^'  cl»sx 

if^g  g^g  ap&Jffi  B-eiccv  (pu<nv  ,  cir^ka.     tp  cly- 

B-^camvov.  Adde  hic ,  quod  5^«p«v  ,  de  corporali 
vifione  Helleniftis  vfurpatur.  TaHa  funt,9ewf«v  jr,- 
fjtetoc ,  ^a>p«v  e^yii ,  (c  5^wpe7v      o^viot,  Kei^oc.  qUi  ■ 
modo  -rhxi         Xg/^^  fxo^lflw  ncmo  vidit.  Qupd 
&  optimc  intellexcniiK  ilH,  qui  ad  fecundum  Chi  > 
fti  aducntum  ^is^iCv  hznc  cuiii  Cyrillo  referunt. 
Vt  vt  fit,  impToUidcvt  femper,locUtus  cft,qui  aut  ad 
eftenTiam  haec  rcferr,  aut  ea  vfus  voce  eft ,  qua  diui- 
ham  had:enus  eflentiarn  exprcftit.  Nam  fi  hocvo- 
luit,  ad  tIl^  ^ 'TTv^^ccx^  h^y<ciA>  hacc  cfte  referen- 
da,  de  quaitidem  Cyrillus,  miftbilis pojiqthim  hint 
abrjty  terrena  fapientibm  cjl ,  vifihilis  autem  Sancli^:  diuf- 
num  cnim  &  intclMuakm  fulgorem ,  &  cogmttomm  cm- 
iniam  in  ammis  eorwm  Spirttus  inferit,  &  oculos  cordis  m  't- 

rum 


EXERCITAT.     SacR^.  ,4^1 

t  rum  in  modum  tUuminat.  quomodo  de  mundo  dixit, 
r  faulo  poji  non  amplm  videbtt  me  mundus,  Nam  lohaii- 
:  ni  fere  perpetuo  o  tB^ri*^^  ^unt  ol  of,7n<^i.  hoc  certe 
loco,  vbi  Sandisopponitur  o  n^VpC^.  Et  nedubi- 
temus,  ipfe  nsV/^oi'  Jlmivv  hic  dixit.  Quare  vt  opii- 
mc  cum  eo  decidamus ,  dvccKoAis'^  hoc  loco  fjc| 
tftoz^^S  locutus  eft.  Huic  loco  non  difiimihs  ^|^i 
dtero  poft  verfuextatjJt^  ^y^  ct^/T^^-w  cJivv  ,>i^  iu- 
(j^oujiffoiaim}  i^ouwpv.  Ad  quem  locum  ruav.^iiis  vir 
Chryfoftomus  notauit,  uicmi^  o  ot*ti;^  i/fsp-j: 
"Kc,  «Tw  iyd).  Quibus  verbis,  fatis  ^nnuit quid ye- 
ht.  Ita  ncmpe  poil  hanc  vitam  vifum  iri  Fihum, 
qucmadmodum  videbitur  &:  Patcr.  Auguftinus, 
£xfo/kt/f  ,fe,inquit,  cum  Patre  Deum  vmim.non  qumfw- 
do  in  hocjkculo  vifus  efim  corpore  &  malis.  Cyrillus:  M4- 
ntfepho,  inquit ,  meipfum  ei.  Uimdis  certe  vifio  Dei  fum- 
mum  pr^mium  ejl.  in  quibus  Chriflus  per  Sptritum  fulge- 
bit,fingula  illtwitnans,  &  ineffabili  Jplendore  wentem  eo- 
rum  ad  cogntttonem  erigens  fuam.  Ad  \uc  qui  peruentent^ 
vere  beati  erunt.Quid  ergo  voluit,  cum  ad  c.o|-pus  hoc 
rcfcrt,  &  TB  ecjuTiKu,  quod  non  inuenerar,  adjecit? 

Quibusverbis  apparitiones ,  quarpoft  refuricdiio- 
nem  fada;  funt,  haud  dubio  exprelTir.  Et  iu  hac 
fententia  Thcophyladus  eft.,  ,qui  quod  Nonniis 
SiffKihov  ;^oU  ,  duitnam  corporis  jpccic:  ujx 
S^o<i^6i-if>ov,yocauit. .  E'wi^y.,  i,nquit,  f^-Au^  i^,.^^a.(fy 

^  Paulo  ahter  Euthymius ,  Interdum  qmdem  hnmano  mp- 
n ,  quandoque  vero  dtutno  Jplendore.  Quocunquc  modo 
accipias^-za^&ij^j-ov  eft  iUud  coutIko^.  Scd  quia  didum 
antc  fuerat,  (W/jc^5v  stt,  quod  ad  diuturnitatem  quo- 
quc  tcmporis  refcrri  pofte  exiftimabant,  qui  de  fc- 

gg  4  cundo 
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cundo  adiientu,  eum  intelligebant  locum-,  quU  mU- 
le  ann'h  coram  DeOy  dicunt,  tanquam  dia  vw4;etiam  hoc 
loco  ita  ei  vifum  loqui.  In  quo  judicium,  vt  (cmper, 
defidcro.  Capite  fequenti  commate  fecundo ,  in 

illo  loCO  ,  Tloiv  KKvifA»  iv  ijXol  jUVJ  <P&^OV  KOLfTdv  ,  OUf^ 

^M/ir,  maximae efficacis  illud,c^  6jt-to<,cen{uerunt  Pa" 
trcs.  Hoc  enim  voluit,</«i  ex  me germtnavit ,  ac  per  fi" 
dem  mibiefl  infitm^neque  frudum  tamen  profert ,  inquit 
Euthyraius.  Qua:  verba  neque  ordine  nec  redte  no- 
fter  praetermifit.  Oblitus  omnium  qua!  mox  (equun- 
tur,  M«fot7t  ov  SjUO» ,  Jtixyw  dv  vfjiTv'  KxB-caf  KXyjfAco 
W  ^uuocTW  K0(/p7iev  (^ip^v  cc(p'  6ou/n/ ,  eocv  fxetvvj  ov  -r"^ 
ciij.7nK(^*  Scquitur  eodem  commare,     Trav  xot/^- 

71VV  (^kfQViKiCC^fi  CWliy  UcC-uShtlQVX  K0t/p7TBV  ^gffj.  Vbi 

nofter, 

ci^i  Ka^^iv 

ftouit  recens  natis  frondihus  purgare.  Quod  quid  fit ,  ex 
illo  quxrendum eflct.  Nam  &  ambiguc,nec  Gri- 
ce,nec  ex  agricolarum  vfu,  quod  voluit,  exprcffit. 
Quanto  melius  Chryfoftomus  ,  qui,  ir  ;S  Kc^Jaipiv 

qui ,  Ktft^itfy ,  vt  &:  nofter,  legifte  videtut.  Nam  ^ 
paulo  ante ,  2^  t^tto  <]}n<n ,  Tt  Ko^Tnv  <f  gpoi', )t«3tw^« 
(xjuiii.  Atqui  ea  vox  decepit  noftrum ,  qua  involuit, 
non  interpretatur  quod  EuangeUfta  dixit.  Optimc 
idem  omnia  qux  hic  dicuntur  de  palmitibus  intelli- 
genda  notat.  Kati  ctwv  to  xac-p^V  (^k^av,  KOL%ifi  ouj-vl^ 
inquit,  Ty/tV»  ^^^f  ShfMAeioc^  ic^rvhoiviv  Tmiet, 
ivf  »)  fl^oc  ^^-mi  cBnitiKeiou;  KK^fxxrcov  ,  «srg.(- 

mtXTp^Gf^r,,^  yvfxvnfJt^yr  a».'  Jf^^ec  ii^TZW^  ^  TiwTy.g 
oiTi.oi  ro  5rav  <zd€<  t=  Khv,fA.oira)v.  ^iKVvg ,  071  atuVc? 
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■AUfiyS  (Bo^B-eicti; ,  kxv  ff(poJ)p»  cvocpiTVi  co<n.  2^  riro 
pvi<n ,  ro  7(,<K/f)7rsv  <pi^ov ,  k<»3k^'/></  ctCro'  ro  fJ^  67rl^n 
:K)t'j(/f>7iiv  g5-<i/,«^6  rPt  diA.Tiixoi  eivc^  ^uvxn^  •  ro  A^y 
iTvi^oiv  Ko(/p7tiv  <pii><i,'yivtfA,u>npov  ACro  ^yx.^in^.  Ergp 
dc  putatione  agitur.  Vnde  idem  fummus  vir  erudi- 

rte- ad  calamitates  illud  refert.  Longe  autem  aliud, 
putare,  aliudcft  frondes  ftringere,  quod  nofter  vo- 
luit.  Chryfoftomus  foUicite  ad  palmites  id  refe- 

.  rendum  docet:  nofter,  qui  agebat  aliud,  de  frondi- 
bus  accipiebat.  Non  polTum  fatis  admirari ,  quan- 
topere  in  minutis  nonnunquam  hacreat.  Quale  eft 
illud,quod  Euangelifta  dixit,  icc^  n*>j  ngy^eivT^  iv  iy.o\, 

W  ii^  (igTw^  (^xii.is<n.  Nofter  Hebraifmi,  vt  videtur, 
plane  imperitus,  quia  ozwoiya^n (Bx>kti<nv  ex  vfu 
Helleniftico  inuenerat ,  inteUigendum  aUquid  pu- 
tauit.  Ergo  angelos  intelligi  exiftimauit. 
Krt^  fjnvoivxl^x^ecjvhgkffa)  (B<i)i\iS(n  Kxy,ivis 

At  qui  HcUenifticum  fermonem  vel  guftarunt, 
fciunt,nihiialiud  voluifte  Euangeiiftam,quamquod 
fimpliciflime  cftertur,  i{cii\  <fzwoiytrw,    ^di^i^.  Nam 
Hebrxi  f  tv/^ov^  intelligunt.  Sic  Ezechielis  deci- 
mo  &  quinto,vbi  itidem  de  vitc  agitur ,  Et  M^^ovm^ 
xvTvg  ^vAov  $  TniYiffoji  «V  i^yntnoo/.  homines.  aut 
quiuis.  Neque  in  eo  loco  aliter  Chaldafus.  Et  vbi- 
que  puer  ell  cum  Hcllenifticum  fermonem  tangit. 
Cui  fidem  vcl  illud  capitc  eodem  commatc  dccimo 
&  fcxto  fecerit,  Oi/'%,'  4^7*«?     i^iKi^oL<B-i ,  dfis  syw 
i^iXil,xfxla)  CfAxgy  (c  i%^x  Cfxxg ,  Ivx  CfA^eig       <i}rn  & 
'k<x/f>7nv  c^i^y^-n.  Vbi  Chryfoftomus,  e5»i>c*,  g^^jT^sCfl» 
interprctatur.  Vere  &c  eleganter  paritcr  ,  vt  folet. 
-  Et  quod  kquitur  ,  'ivx  Cfxeig  KS^xyy.n  (£,  y.c»A>7nv  <^k- 
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fyin,  idem,  l'm  c^^%n,  redte  cxponit.  Caufam  au- 
temzddit,ortfxi^(poi>x  ^  oLfxmhis  Ksj^vntn.  hoccft, 
4juta  adhuc in  tranflatione  vitis  Juret.  Qux  obferuatio 
haud  dubio  eft  vera.  Nofter  neutrum  rede  expref- 
lit.Et  quae  de  fenlinc  addit,extra  fcopum  TiapoipV 
&  loquendi  rationcm  funt.  Vide  locum: 

Kci^7nfA(^  «f  ciiuvoC'. 
Ettam  triuialia  notare  pudet.Qualc  cft  quodjWOAoV- 
Tif  addidit.quafi  illud,IV<ai  v3cr<x;^n  K^Koc/pxov  (pi^yin 
aliud  fit  quam  Iva  Kot/p;re  cf)o^?7i;viitatiflimo  linguaec- 
jus  pleonafi-no.Nunquam  ergo  legerat,CW}*  f  Aef- 
^ov  o6i/'To'v.Item,«?iK'  v7iKy^,<nouuTcv  hei^ov  tw /£/)«.Mar- 
ci  i.44.Et  alia  illius  generis  quas  apud  Helleniftas  m 
-^vig.  Mirum  autem  tam  fuifte  negligentem ,  vt  ex 
nullo  Theologo,  inco  qui  fequitur  loco,quid  (mtxM' 

^o(.AK&-y,voci  flt,  difccret:  Tocutz^,  Aihoihy,Kot  vfxTv,  'IvA  fti) 

•{nKtM^oiXtS-rin.  Quod  fi  intcllexiftet,nunquam  fcan- 
dalum,incredulumfurorem\:cddidi({ct.Locvis  eft  capitis 
decimi  fexti  initio.  Nemo  autem  melius  quam  Ba- 
fiHushocexprcflit.qui  De  baptifmo:  enioiv^o6\o.v  wv, 

To  Viifii  e^i,srv3»(nccv  tivoI  Kocr  d^oiC^ietv  oiM^^toc^^  ctyov^ 
fl  ^^^rt^tTKKyimv  -sj^otvijf  g^OTi^VyJi  o<K5^ o^v  k  si^<rt^i'*^-> 
■ti  KOO^A^  Trvcv  kuikUv  t^  d^/^rcA?  3^5  CTrcCK^iv,  fA,i;^t 
ccijn/$  J^voira.  Quo  nihil  luculentius  ,  nihil  accom- 
modatius  dici  potuit.  quemadmodum  cum  icanda- 
lum  exmorteac  perfccutione  ponit.  Si  narrare  vcl- 
lem  quoties  in  particularum  vfu  lapfus  fit  nofter, 
nullus  finis  eflet,nullus  modus.Sed  clementer  agcn- 
dum.  Excmplum  in  eo  habes ,  quod  fcquitur ,  h'in>' 
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ihrvKle-^vxA        &c.  Quae  ita  reddidit, 

jcqui  in  eo  loco  HebrjEorum  pn  eft  ,  &  vali- 
r  affirmat.  Et  fic  loqui  Helleniftx  folent.  Exem- 
;um  habes  lobi  ji.S.ErjTW 0     oV@-  esJf  0  Aot- 

y  ii^iv  iv  ^^QTitg'  TruQYi    TritvloK^ivp^  n  ^^x<rKisax. 
(ffon  minusautem  habet  efficaciae  hocloco  quam  fi 
•t?;e«  <twe«  more  fohto  dixifTet.  Ex  SjnagogU  vos  eji- 
\mt.  Amcn anmi  dico  vobis,vemt  hora^qua  qut  vos fujlulerit 
jip.Quod  Chaldxus  optime  expreirit,qui  ineo  lo- 
'i  loco  Kt3:'p2,  m  vmfrff^,idinterpretatuseft.Quan- 
uam  neque  male  viridocti,  quibus  ro  quinimo  pla- 
uit.  quod  vt  minus  cfticax  ,  fic  optime  ifta  cum 
:  iperioribus  connedit.Scquitut  ^o^yi  KoCifetav  i^t- 
bl^tfv rf        Qnibus  verbis  eam  fore  impietatem 
:  celeftorum  hommum  poft  mortem  Domini  aftir- 
;nat :  vt  qui  ahquem  e  Sandisdiro  madaturus  fit 
Lipphcio  ,  gratam  atquc  acceptam  Deo  oftcrre  lc 
ridimam  exiftimaturus  fit.  Vbi  haud  dubio  refpexit 
;2m  vocem,qua:  nontamdefignat  vidimam  quam 
:onti-net.  Ea  autcm  pip.  quae  Sc  Syro  hic  placuit.  Ea 
:nim  vox,  vt  donum  ,  ita  vidimam  compleditur. 
it  ad  verbum ,  Dominus  praedixit  quod  fuiurum 
:rat.  Nam  hoc  tempore  fcelefti  rccutiti,  homicida; 
Domini  &c  Dei  noftri ,  qui  afteuerare  audent,  non 
^ftc  ei  opus  pcsnitcntia,  qui  Chriftianum  interfe- 
cerit,  ipfa  vcrba  quae  locum  hunc  interpretantur, 
imo  implent  Prophetiam  ,  adjicere  non  dubitant: 
tranfgreilioncm  eam  efte,       v^>3n  iV>x3,  tanquam  fi 
^iuis  corhanohtuli^et. QnoAidiCniicmm  cuipfo  icelerc 

hic 
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hic  intclligit.  Quanquam  autem,  Hclleniftis  mia|f 
plerunque  eft  Aai^ef^»  ;  quia  tamcn  Hellcniftae  ij- 
dem ,  vt  plures  ea  tcmpcftate  extabant  interprctes, 
^ » A«oe<  voce  in  ea  cxprimenda  vterentur ,  tam  infans 
fuit ,  vt  ^»A«dtv  idem  etiam  hoc  loco  cfle  exiftima- 
rct,  quod  Aon^c-iccA'.  Quis  autem  ita  parum  in  Grae- 
cifmo  profccit  ,  vt  inAeixv  'jTt9<rC?kfiv ,  aut  ^nKetotji 
TiXeiv ,  cum  dc  vidima  agatur  ,  dici  polle  exifti* 
met  ?  Ab  eodem  Euangehfta  capitc  codcm  14.com- 
matc  dicitur,  E^aeiv^ 

Toil,  }(oiL\  dvocyUhei  vfMv.  PraECcflit autem  ,  cclfk"oozc  om 
itx,»(rf}  KolKyM  ,  rK  B^^ou^oc  dvocyUKH  vtMV.  Ad  l™ 
quem  locum  Auguftinus ,  Audtmtam  ,  qiU  Spiritm 
tnbuttur,  Aternam  efe  ait,  quia  &  fcienita  aterna  ejl.  Ad 
quam  haud  dubio  fcicntiam  rcfpexit,  cum,  c/*c  ^ g^i* 
Kr.^ire^y  dixit.  A^rj^/f  quippCjHebraeis  npV,  cft  fcieli- 
tia  ,  cft  dodrina.  Et  Kocix^ouviv  npV  ro  fxow^vetv. 
qucmadmodum  intcrdum  Hclleniftis  xscxockHv.  Ex 
quo  patct,  quam  prxclare  toockHv  ro  Kxfj(,^oiveit 
hic  jungatur.  Efaiae  19. 24.  Keci  ■yvuxjvvrtui  ol  rHi  Tn/du- 
fKc^A  'SsKcwcJu^Qi  oziusciv y  oi  ^  yoytv^ovlig  ftoi^tnivren 
xsGTXKiiiv.  Vbi,  quod  mircris,  in  HebnTEo  cft  A)}4''f. 
quod  visr)j-,i5/«/  dixcrunt  Hcllenifta;.  Hierony- 
mus  legem  rcddidit.  Quod  Kocfji^l^clviv ,  &:quam  a^- 
^iv,  tam  propriam  Sando  Spiritui  cxiftimabant  vc- 
tercs  ,  vt  ad  modum  xj^d^^iu^  accommodarcnr. 
Atquc  hinc  corum  opinio ,  qui  cum  S.  Spiritum  c^ 
Patrc  cfle  dicerent  &;  Fiho  y  etiam  hoc  diftingue 
bant.  Nam  c//c  Tvxr^og  cACTnfdjiSw, ,  g| Koc/x^xviv 
dicebant.  Quomodo  non  fcmel  locutus  Epipha- 
nius.  cum  idcm  is  non  fcmcl  fatcatur,  in  quo  Non- 
nus  haeflt,  otj  0  ijef  oic  S^S,  rh  7TvevfA,oc  Ttuf^  ocfx^^O'; 
Tifcov,  Aduerfus  Pncumatomachos ,  E<     X^<5rV  c«f- 

rS  7w4j' 
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trctt^  0  j  Xg/s^V  oK  7rv^fjLxl(^  cc^yl^f.  Et  ftatim  in 
*ncipio,  nviifAcc  ^  Tcv^ii  xk^^^rc^  ,  (c  c4c  Tnir^og  c4i- 
ippdCJtJ^ov,  yj/Li{  c/K  $  ijS  ^ccfxficcvov^  X^^^^t^^^ 
^:^o(/f>lc[A.cc^  ^cL<pof)cog  cog  (^^^Aircci.  Nofter  qui  de  hac 
rpinione  nihil  forte  audierat,  &  deteriorcm  tueba- 
ar,  non  leruauit  vocem ,  fed  mutauit.  nam  vbiquc 
:  a  Hx^(^  eft  vftis.  Quo  eodem  fere  modo  inter- 
rium  Hellemfta^  vtuntur.  vt  Prouerbiorum  4,  A";c8e 

Vbi 

Chaldaeus  Vap.  vndc  ludaeorum  Cabala.  ad  vcrbum 
k)jt|//f.  Porro  vt  omnia  feramus,  (nam  crrarc  huma- 
.  lum  cft)  non  cft  fcrenda ,  fiue  liimma  audacia ,  fiuc 
?iimma  in  hoc  loco ,  vt  lcuiilime  dicam ,  tcmcritas. 
i  ^^am  improbitatis  vocc  ,  qujc  hoc  cxprimit  quod 
^olo,  abftincrc  tamcn  malo.  Non  enim  cum  de  Spi- 
.  itu  San<5to  loquitur,fatis  adjecifte  habuitquodnon 
i  nucnit;  vt  cum  fupra  aHquoties  Spiritum  OT>:Ti>wof 
T^aT^p^^  dixit,  cum  nihii  talc  extarct.  nifi  nunc 
liud 

Ohr^  lcov  Twcr^lg^ 
iirmando  knoo^o^od  docjmati  dc  fuo  addcrct:  niii  ea 
pfa  qua:  a  Spiritu  di6tata  eflent,  infuper  mutarct. 
Nam  cum  ifj^S  Kvi^^raJi  fcriptum  eflet^  pro  eo,  ok 
?  TruT^og  ifiS^  luppofuit.  Itaquc  cum  in  EuangcHfta 
inueniflet,  Ovr@^  iiJLs  h^cccn!^  orKyaS  sfxS  hyixly^rcH',^^ 
xyxyt^Aet  vfMv^  ifta  infcrrc  aufus  cft : 

Oi/T^  ioov  TTocr^og  ccvv\l/co(H fic  yifcufu:-^* 

Yf/.Tv  (JVfxfA.iyi^ayi  zrfSU}^xS^(r(pcc'^  (paAV<j.  SfCC. 
!Qua  mutationc  nihil  opus  crat.  cum  non  de  prp- 

ccflionc^ 
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ceilionc  Spiritus , quod  illc  exiilimauic, fed  dc  viii- 
tate  Filij  ac  Spiritus  agatur.  quam  vc  probet,(kTp 
Eju^,inquit,  A^'Urcn,  Magnus  Chryron.omus  ,  ttJ  H 

ifA5  Jt,^  TTvi^ixotT:^  ypi^tn^.  Idem,  wWg|  o«v  -aye»  '• 
Agywv,  fltTr'  gjU»  »  A«A«5  rnv),  <pv\<riy  *  ^'<n  »^€v  c; 

vjq       $  'nv£ucir(^.  Sicut,  inquit ,  Itlm  cum  (icj. 
loquitur,  nihil  fibi  vindicat,  mhtl  fihi,  etiam  m  eo  quod  lo- 
quitury  affcribtt ,  nthil  proprtum ,  quod  non  pariter  Patrit 
fityaffumtt  fibi:  ita  nunc  de  Spirttu  Inc  agtt.  Vt  un 
nempe  fe  cum  Spiritu  oftendat.  Cyrillus,  Quoii.u^u 
ejufdem  fuhfiantt&  cum  Ftlto  efi  Sptritus ,  omnem  e\iu  ha^ 
bens  virtutem,  tdeo  ait,  Outa  demeo  accipiet.A  qua  com- 
jnunione  nc  excludat  Patrem , addit ,  Udvta'  oaic  sxi 
0  TTKT^^  ifji^ci  i^v.  Quicquid  Patris  efl,  5c  Filij:  quic- 
quid  Filij ,  eft  &c  Spiritus.Ex  quo  ruriiis  intert,  quod 
jam  ante  dixit,  ^ioirSTv  «otv,  oti  cAcy  ifxS  Kvi^^^src^, 
qttta  qiiod  eft  Patrls ,  efi  &  filij.  Sed  non  poflum  fa- 
tis  admirari ,  vel  temeritatcm  vcl  licentiam  mter- 
pretis.  Qupd  bis  dixit  Chriilus,bismutauit.  Semcl 
enim  dixit,  E'k«v@-  ifxh  ^o^a>H  qti  c/a  $ £,a«  Aii^^gTfltf, 
dvocyUhei  CuTv.  Scmel,        rSro  «otv  ,  ott  ok  r>s 
ifjLH  A^^^irct,  ^  'dvotyUh»  CyXv.  Nofter  pcruicacitcr, 
non  vno  fcd  vtroque  loco,quod  inuenerat  induxit, 
&  pro  eo  proprium  crrorcm  pofuic.  Nam  pro  co 
quod  a  Seruatore  U  ^  it^S  dicitur,  U  ^  ^r^U  c- 
rncndauit.Quo  vt  nihil  vcrius,  ita  nihil  impruden. 
tius.  Pnori  cnim  loco, 

0"t?/  >ccv  viazri^oio  hUyfSlj^^^Sr  ^  ^eTKpl^ 

T>rv  mjfxii^Uosi  gre«e^<*^^^^^5 
AUcro  loco. 
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Ou  eV^"»  ofi  ^etSioio  'reK>)(^ 

c  eque  viditquamiidiculum  fitargumcntum,  cum 
fdcm  lationesferuat,  quibus  contrarium  proba- 
|.r.  Euangelifta  dixit,  Glorificabu  me ,  quia  de  tneo  ac^ 
Ijjtt :  Nonnus  dixit,  ExtoUet  me ,  quia  de  Patre  meo  ac- 
Wt.  Euangeiifta  dixit ,  Quicquid  hahet  Pater,  habet 
\ilm:  ideoque  dixi^  eunt  de  meo  accepturum  ejfe.  Nonnus 
nxit ,  Omcquid  habet  Pater ,  habet  Pilius:  ideoquedixiy 
im  de  Patre  meo  accepturum  efe.  Nunquam  licentiam 
Majorcm  pariter  &  ciK^aicuf  vidi.  Et  mira  intcr- 
retationis  pariter  &argumentiratio.  Nam  <to  ijjie?- 
."A)}|U<x  mutauit :  My^y^ot, ,  quo  probatur ,  vt  lo- 
muntur  Dialedici ,  fcruauit.  Neque  intelligebat 
I  uid  ^o^af^v  fit  hoc  loco.  Quod  Euangelifta  com. 
5.  c*'  5TK/)p)5ffi(Jt  AfltA«»' ,  Nonnus  eleganter  h<^Kx^ 
tuvii  Xcthetv  dixit. 

;^omodo  non  raro  vetcres  Theologi  loquuntur, 
|ui  apertam  ac  perfpicuam  orationcm  Ad^Koi^x  di- 
unt.  Cyrillus  Hierofolymitanus  Cathech.  11.  K<4 

'•AiHvu)v^dvot>T!]<rio  5^3?  T^a)  i<f>ecvS  (looffiKeietv.  Et  paulo 
)oft  ,  A'»v*  £T<  ^^jTSjtJJw  hdjvi^^foui  TrocfHa^aA  rwv^^o- 
m  tIjj  S7r)^<!^tv.  Ita  Ca.'farius  ,  llee/  hd^ys-n^ 
iJUK^ov  v^ipov  ^a.Kk^ofi^u  Atquc  ita  idcm  Kv)ief\viv  10 
yiyifAoc ,  metitem  explicare ,  dixit.  Capitc  decimo  fe- 
:3timo,  commate  11.  lcgitur,  Oo^  ^i^wKoig  fAot  e;po- 
Kcc^oiy  Kj  85" «V  oamSv  oiiiusKi-va  ,  «  f^y\  0  ijog  ^  cc-rroi^ 
KetoiA^ivoi^  :^oc(pri^r<^caB-y,.  Non dicamquiddc lo- 
co  nobis  videatur.  nili  mnum  videri  poUe ,  locum 
ex  Pfah-no  ,  qui  primo  Adorum  de  luda  laudatur, 
.  hicintelligi.  Nihilenimibi  c?:^^'  <c7rwA«flt^  rS  i>i^». 

qua. 


W 
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quamentc  hicadduci  videtur.  Sed  75  'ssK>if>SSvJi,  fx- 
pe  parodiae  vfum ,  cum  vox  vna  tangitur ,  in  Sacris 
nabet.  Agitur  hic  de  aetcrno  ludse  exitio,  qui ,  quia 
yv^vf,,  vt  loquuntur  HclleniftiE  Thcologi,  x,i(pxAii 
peccarat,  in  aeternum  fe  exitium  pra:cipitarat.  Et  ta- 
men  capite  fequcnti  longe  aliter  Euangelifta  appli- 
cat,  qucc  hic  dicuntur:  A'mKe^%  6  Vyjo-n^,  himiv  vf^Tvy 
oTiiyui  eiixi,  Eioiw  ifxh  <})T«7t,a$g7t  r^nssxscFciyiv 
i'voc  ■TShvi^coB-p,  6  Koy(^iiv  eimv,  ori  hkSaji^xg ^oi  ,  j<x, 
dTvcoKimx,  odmSv  >iHvoi.  Hic  de  animx  exitio,ibidc-. 
injed:ionc  manus,a  qua  eos  habuit  immAmcs.Theo- 
phyladtus,  elzsooKiour  3  0  x.vfi(^  rlui^  -J/i/;^??  eXs- 
luu  is^eig  r  fjt.ot%rd/^vru)v  odnxS  yjzs^i^,  6  q  <^o(.yti' 
Tzunyig  t  (T^tJ^fltT/^c^f  TwcpiKoilBi  rSro.  Quan- 
quamminimc  ignorem,  quid  de  tentatione  fupra 
vires  ,  a  Theologo  hic  adferatur.  Quod  fi  locum 
quem  jam  dixi  intelHgas ,  non  euadet  cacozeUam 
nofter.  qui,  quia  Pfahnos  voiJt,ov  dici  fupra  memine- 
rat,  neque  cogitabat  quomodo  ex  vfu  Helleniftico, 
de  quo  nonnulla  fupra  diximus,  id  fieret ,  imitari  id 
volu/t.cum  Hebrailini,  ficubi  occurrant,  potius  tol- 
lendi,quam,vbi  non  occurrunt,  adhibendi  fint.  Et 
hoc  paraphraftac  munus  vel  praecipuum  vidctur. 
Pcrtinax  &:  conftans  error  cft ,  quod  vbiquc  voccm 
^o^*)?  peflime  intcrprctatur.  Excmplum  dcmio,  nc 
longe  abcamus ,  commate  vigefimo  fecundohabcs: 
vbi,cum  Euangehfta  dicat ,  K«i  iyu  rlu)  Sd^iXM  lu>  <ik' 
^wKU^  fxoti  H^oKoi  ccuroTf ,  1'voCt  coffiv  'iv  ,  KocB^ooi  ^y-iig 
h  i(rfjS{C,  fuo  more  nofter  voce  kZ^(^  vfus  eft. 
KotJi  (r(ptci  Kv^ (3^  oTTvcoj-ot  ro  fxoi  ^ropgfjMV  Kev  iv  J^jurv 
notfTif  ofjLO^vyii^  miKicrf/^ot  coo-t  ewroX 

1.V^V^q. 

Ac  quanto  mcUiis  Nyflenus,  qui  'n  nrai?  intelligir. 

qui 
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ui  eft  ipfe  Dei  Spiritus.  qui  in  explicatione  cjus  loci, 
Timc  tpfe  Fiiius  fuhjicietur^  A^fl^ol    tzx  ^  ^C^tyfc- 

H^ooKoc  cuuToTg.  ^d^oAf  ^  oi/ruu^  hky^v  ccjumiy  ol[^  1^ 

^y.00!^'  ^  yoL^  i<^v  ol^cog  hu)^vo^  cw  cctt'  oi>kyi\u>v  cfte- 
n^jK^rocx;  y  fXYi  t?  ^vdyyilt  $  Tn/^^jULxlQ^  avfx^^uouS^^g.  Ei 
vjitp  lig  Tn/iSfxoo  Xg/^S  chc  t^/J  ,  Ont  h'^iv  curr^.  To  <l[h 
-<7n/€()^flt,j7  ^d^oo  igtv.Kx^cog  (pf]<nv  iripcoBi  ^STfJg  r  Trunpu^ 
^'Ad^ocavv  jue  rj;  ^d^cc  Ilu  €?%ov  XTr'  '^X^^  'K^^^  ovi  rTT^ 
T  v^iTfiov  eTv^^/.Et  ex  vfii  Helleniftico^T/tJ  5^o|^  (c  ^ 

Koc^/^oxltxjoo^nv  ^  Chaldasomm  more  jungi,acde  eo- 
i  dcm  ,  cum  de  Dei  Majeftatc  agitur  ,  nonnunquam 

'Vfurpari,  jam  ante  oftendimus. 


C  A  P  V  T  XXVIL 

jT^^put  decimum  oiiauum  percurritur.  Mirtu  Nonni  idio^ 
t ifmfps,  X^eA^  ^Vv^'  h7^^  P^^  moneta.  cl  ttdiSvtt^  ri  Isgj^r,  mo^ 
netartj.  ^ncv        'i)c^v%.  Petri  f^)(tu^.  Vetrm  quare  f^i^^ 
fo^  ex  Theophylacli  fententia  admanum  habuerit.  fji^^^ce- 
cej}itayfica,Pafcha  ^TiTn?^!^^  ama6fatione agni.tzo^^^t^  Nonno 
-an  reHe  uo^,ll:p(^,i^  kooTniy^a  Tlhif^.Agame^nnoniin  ufum 
:vi&:mAma^andd,  iLcd^pa^  ab  Homerotribui,  Ao^h;y  ^ea- 
rum  njju4  apud  GrAcos.  Ad  ignem  fapientum  calefaciendujnj 
vetui  HebrAorum  diSlum  :  eoque  allufijfe  Euangelijlam  vide- 
ri.  Caiaphas      Annas  fupremi  facerdotes.      quornodo.  ineo 
error  Nonni  notatm.  De  latronibm  ,  quibus  m  cruce  iu?ulu4 
Bominm ,  ^  quare  ijs  iuncJmfuerit ,  dij}utatum.  Barrabas 
*  >^kirh^Juvccly,(pip(^,  ^aiu^.  uv^^-mi.  Diuerforum facinorum 
■  ^^^^>^^^^^rfisfupplicijsaIudAisafeHos.aiTix,fiuetitultis  Domi- 
ni.  Vox  ^^iTKgaSyrisac  ChaldAts pauloaliterquam  GrAcistum 
<  n)furpata.  eofdem,  qui  ovi^^^joy-n^      kuxS^^i.  Theocrito  }(^- 
KCi^p}  qui.      eofdem  effequi  Thucydidi^  Luca  KccKS^pi.cur^^ 
^y^c(40)/  ?iYii^v.  deefra^orib^:.  HebrAisquomodo  dicli.  Eamvo- 

h  h  cem 
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cem  ^ad  falfos  Trophetns  a  luddu  trahi.  *vofcoi  in  Prophetta 
eo  fenfu  de  latronihus  cum  Domino  crucifixu.  lijlin  armati. 
>if,f>)5  Kf^tsKKTf^^^.  gaifa,/tuegAfa,  a  Syra  voce.  Styloaut 
graphiovti  apud  Romanos  'vetitum.  Commune  Domin»  cum 
duobti^  latronihtii  intentatum  fncinut.  idfuiffe  Maiejlatii. pe- 
culiare  autem  ki^fnMi ,  fme  affeBati  regni  crimen.  s»in?.  sw- 
oicimiti.  ludicium  in fuppUcio  de  Dominoy  Romanorum  fuijfe.  fi. 
'mcXoy.  fuftuarium.  k;i<*^y]<^,non  charajfatus.  Supplicium  de 
S  S.  martyrihtis  Ttf  po7r<tA«  fumptum. 


ERuditum  cft,  fcd  niliil  minus  quam  Graecae  elc- 
gantiac,  quod  capite  fequenti  commate  quinto 
de  luda  dicitur ,  quod  ^/viu/^xtJw  xde^v  i^ya ,  Do- 
minum  tradiderit.  Vbi  t^y>v,  nummum,  feu  pecu- 
niam ,  ni  fallor ,  vocat.  Qujs  autem  Gracce  lic  lo- 
quatur  ?  Itaquc  non  parum  nos  initio  excrcuit  hic 
locus.  Hoc  autem  quin  Helleniftis  debuerit  qui  tum 
cxtabant,nullus  dubito.Sane  Eftheraccap.5.0»  miSv- 
'ng  70  i^ycv ,  monetarij  dicuntur.  Vnde  illud,6iV  x^?'*^ 
T=  Ttsi^vruv  i^yov.  Vbi  Thargum  Hierofolymitanum, 
monetam  interpretatur.  Per  manus  eormn  qui  facmt 
monetam.  Atque  hinc  fortafle  cap.  i.  quos  Ke^ixeili- 
<soig,  fiue  nuramularios,  Euangehfta  dixit,wviov  i^y>v 
iX^vlotA  vocauit  nofter.  Neque  enim  tam  ineptum 
fuillc  credo  ,  vt  'i^yv  idem  effe  exiftimaret  quod 
aut  &:;j^>i|U*S  confunderet.  Quod 

vix  a  triuiahbus  fit  cxpedandum.  Et  tamen  qu^- 
dam  in  eo  praeterimus  ,  quae  in  tyrone  linguae  Grae- 
ca:,  nemo  verc  cruditus  ferret.Nam  hodie  non  pau- 
ci  GriEce  fcire  fe  exiftimant,qui  pra;cepta  Gramma- 
xxcx  didicerunt.  Multa  funt  in  hoc  Euangelifta, 
qu^  cum  nulhus  momenti  videantur,  tamen  &  Pa- 
tribus  &  noftris ,  non  exiguumnonnunquam  fcru- 
pulum  mouerunt.  Nam  a  Nonno  in  plcrifque  fru- 
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.ftraauxilium  expeaes.  Ait  Sanaiflimus  Euangeli. 
rta nollcr,  Gom.  10.  cumalijs,  Petrum,  cumafc^le- 
ftis  Dominusabduceretur,  |U(jix^<M/»flw  gcftaiTe.  quod 
^ionnulli  ex  veteribus  mirari  fe  fatentur ,  quia  vfu 
gladij  )am  ante  interdiitum  ijs  erat.  inter  quo$  funi 
dno  prxftanrillimi  intetpretcs,  Chryfoftomus  , 
qui  ore  ejus  loquitur  facpiflimcTheophyladas.qui 
inoeniofe,  agni  caufaqui  madatus  fuerat,  fumpfif* 
fe,  &  pericuh  mox  impendcntis  metu ,  circumtuUf* 
i€,  eam  vuk.  Vcr ba  Theophyladi  funt,  MccvJ»vi,  t-n 

iihfKJVft}  ffjL\  ^shr/.oo(  -riw  S^^anv,  TTtx.fitni^x^  tsvc- 
Xt9  h  f  «w.  Intefprctatio  Theophyladki  quam  dixi, 
illum  haud  dubio  locum  refpicit,  qui  de  omnium  fi- 
dclium  parente  lcgitur,cui  madaturo  {i\'mm,^xx^' 
^  ab  Helleniftis  t nbuitur.  Quanquam  faepe  fobijt 
mirari,  nihil  de  lilo  Lucsin  mentem  venifte  ijs  cum 
vetiram  fcribetent,  K-jfytg,/^»  y,ci.'x,'^?<^  '^^f  ^"^*  ^ 

5  ow^nrq^iyioCAfiv  i^i.VtVtfltjhocloCO,  S/^v  6WJ 

Utit^^  iyjfv  y,oc,')(jOu^cL»  &iKv.v<nv  tivTiu) ,  ex  (entcnria 
corum  ,  ixci,x°^p^  haud  dubio  ceccfptta  ,  aut  culter 
vt^marij.  GlofTarium  Henrici  Stcpham, ,u«%,fiW(yr, 
78  '5>S^yi,y,e/ov,  ftca.  Idem,  y»xouj>o7n>iov,(i{ltdlaritim 
interpretatur.  Hcbrseis  eleganter  nS^xo ,  Chald.^o 
KJOD.  Syrus  pecuUari  voce  vfus  eft.  (notum  autcm 
ipfum  Pafcha  a  madtatione  r3  facrificium  anti- 
quisdicL  quod  lecutus  fupra- Nonnus ,  ^jY.TnKlluj 
vocauit,)Cuius  rationem  nemo  minushabuitquam 
ipfe.  cui  cio^ ,  ^/cp©- ,  &  docys-yitv',.^  <r,ly,f@'  dicitur. 
Adeo  in  re  mrnima  ,  riu6fcus  excitat  in  fimpulo » 
i{gij{  i^intn  MuAiaxoK  fJHK^oTg  rcm  gcrir.  Locus  cft 
commatc  dccimo  capitc  fequenti.  Qucm  iia  ex- 
preffir: 

hh  z 
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2»'|wwv  olo^  ^X^^y  B-^av^  iairxcnv,  xvJ)>oc  j-vv^xc 
AxiilV  CCff^fXXKiTVIO  2:il^ytJopov  >f p^*£/)>7(^j 

AtquijVt  diximus,aliud  ex  vfu  eomm,quorum  men- 
tem  Graece  exprimere  debuit,  eft  fA,x%ou^.  quod 
Homerus  fuus  illum  docerc  potuit.  qui,  vt  Helle- 
niftae,Patri  fidelium,ita  Agamemnoni  in  facrificio- 
rum  ac  vidtima:  vfum  y.xyjx^^ouv  tribuit.  Nam  no- 
tus  locus  eft.  Vbi  hunc  Helleniftarum  vfum  habes. 
Quemadmodum  cas  quas  Io^I»a  dicebant ,  ad  fa- 
crihcia  paratas,aut  habebant,aut  affixas  lateri  gefta- 
bant.Hefychius,  qui  vniuerfsnobis  Graeciac  depei- 
ditae  thelauros  reliquit,Aoe/5£f,ju.(»;:^jt<|3<x(  fx.xy(f)ms^y 
(c  «f  To  c/a^eipeti  tk  ^fxoc.^  cJ^7>j5^</o<.  Proprium  eft 
Euangcliftis ,  vt  fipientum  didba  qu^  tum  obtinc- 
bant,  clam  alludant.  Inter  qux  &  illud ,  Ad  tgnm  fa- 
pientum  calefaciendiwi  Quod  monitum  ita  antiqiuim 
cft  ,  vt  in  Capitulis  Patrum  occurrat.  in  quibus 
multa  didta  aut  lociuiones  vcterum  extant  He- 
braeorum ,  ad  qua:  Dominus  Sc  Euangeliftae  paflim 
alludunt.  Eoautem  fignificant,  conlbrtium  malo- 
rum,  primam  vt  plurimum  peccandi  caufam  atquc 
occafioncm  pracbere.  Qupd  Petro  cuenit.  qui  cum 
in  medio  fcurrarum  ftaret ,  aut,  vt  alij ,  federet ,  hac 
occafionc ,  quod  Euangelifta  nofter  mox  notabit, 
interrogatus  ab  ijs ,  Dominum  negauit.  Ad  comma 
24.  h'm^4^iv  XV  oiv-T^v  0  ^vvcnA  ^ihifjS^ov,  'JTtS^  YiouX'^ 
(pcw  T  "i^fyiifkxy  ita  fcribitnofter, 

K'vvo(A  fjSl^  (povly}^  m^pvXxyfA^ov  6<r  xlvov  el^Kf 
X«pi*(;  oTncB-olovco  mTn^yi^^TiA^^vyt  h<rfA(2 
l'*ia-Sv  ':;rt9iyi^^^      Kvosoo^ei  ^ju/S^w, 

Qui- 
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Quibus  indicat ,  collegas  in  magiftratu  ac  focios, 
Annam  &  Caiapham  fuifle.  Atqui  lohannes  di- 
feiTc  oftendit ,  Caiapham  fuprcmum  tum  fuifle  (a- 
cerdotem,  Hoc  eodem  enim  capite  legitur  ,  Koli 
a.7ry}yccy<^v  oc>vrov  "Ur^g  K'vvoiv  tt^wtdv,  Hj  dm^rlhccv  ctvfQV 
^e^ifjt^^ov  "^stS^  Kou<k(poiv  T  luj  ^  Tnv^fog  $ 

Kouoipoc^  luj  ^^ifd^g  $  c^icojjt/  c/aeiva.  Qllid  igi- 
tur  ?  Nonno  impofuit  Lucx  haud  dubio  locus,  qui 
oap.  3.  E^tt'  "^x^ipicov  A'Vv(X  Kj  Koux<poOy  k^^iro  fy,f^o^ 
S^S  Vojocvvlou  T  $ Zx^oc/pl>i  ijov  ry-  e^yjijicjo.  Fuifle 
igitur  vtrunque ,  verum  eft.  Sed  ita ,  vt  fuccedc- 
rent,non  vteodem  tempore  ambo  fummi  facerdo- 
tes  efl^nt.  Eodcm  capite  ,  commate  vltimo ,  non 
male  Barrabam  A>ji^/a)  ^vxJyjCpd^ov ,  potius  quam 
Xjj?/^^  dixit.  Quanquam  hsec  confundi  fcio.  Sed 
vtvulgo  accipitur,  non  necefle  erat ,  vtquem  Ajy^^/o) 
diceret,eum  8c  B-ocvoclyt^popov  diceret.  cumlatrones 
nullos  nifl  qui  patrarint  casdcm ,  exiftiment.  Barra- 
hx  autem  duo  crimina  a  casteris  Euangeliftis  ,  (e- 
ditio  &c  homicidium  ,  diferte  tribuuntur.  etiamfi 
a  Luca ,  caeteris  duobus  quos  fcriptdra  Aj^^wV  dixit, 
jungi  videatur.  Quanquam  autem  fciam,  hoc  egif- 
(q  ludasos,  vt  cum  fceleftiflimis  Dominum  junge- 
rent,  quoex  communi  fupphcio  major  quoque  m- 
nocenti  accederet  infamia  ,  (kpe  tamcn  mccum  & 
cum  eruditis  admiratus  fum^  cur  latronibus  duobus 
in  cruce  jungeretur ,  cum  praefertim  ,  tum  ex  accu- 
fatione  ludasorum,  tum  cac  ^  ouriM ,  fme  titulo  Pi- 
lati,  manifeftum  fit,  vt  feditiofum  &  affe£tati  regni 
reum^  fuppHcio  affedum.  quales  funt  qui  generali 
voce  ^acn^^',  pccuhari  civrGi^nu\  dicuntur.  Huc  ac- 
cedit  ludceorum  confuetudo  ac  vfus  ,  qui  nifi  ejuf- 
dem  flagitij  compertos ,  eidem  pocna:  addicebant. 
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Vt  dicbus  quoque  mtcrdum  poeuas  diftingucrent, 
nec  codem  diuerfa  punircnt.  Acccdit ,  quod  qui 
hpmicidij  conuidi  eilent ,  vt  liic  Barrabas ,  intcr- 
dimi  lcnillime  ,  aut  fi  capite  ,  fj>Da ,  vc  loquuntur 
ipCx ,  id  eft,  gladio  ,  ab  ijs  punirentur.  Quo  fpc- 
^at  ilJjud  Domini ,  Tmvn^  ^  o/  xeciiivng  fAocy^ou^ow, 
cAf  f^ct^ocifcf.  "i^/mB-ouiSvTt^.  Matthaei  i6.  51.  Nequc 
ignoro ,  quomodoeuadant,  aut  cuadcrc  concntui 
eruditi,qui,cum  Syncdrio  cjufquc  poteftate,  etiam 
h»nc  crcptam  tum  ludaeis  volunt.  Et  cum  cx  Luca 
^dferunt,  latroncm  aitcrum  dixiHc  alteri ,  cum  Do 
mino  iiludcrct,    (pofdyjav  rS^9¥f  071  cv      om/tJ  )cg/*« 
fj^xli     nondum  probant  quale  illudxe/,uat  tuciit. 
^  hocipfo  nosdoccnt,  communcm  tribus  cauiairi 
iportis,nonminus  quam  mortcm,  intcntatam.  ^ 
latrones  tamcn  cos  dicunt.  quo  nomine  accufatum 
Pominum,  non  probant.  Et  ponamus,  Romanum 
fuiile  hoc  fopphcium,  &  ab  ijs  fumptum  ,  quod  &: 
grux  euincit ,  non  ncgabunt  tamcn  adeandcm  poe- 
nam  idcm  fupphcium  requiri.  cum  Romani  hac  in 
partc  a:quilIimi,tituKmi  tlagitij  appone  rcnt,vel  (gi 
tibus  pr^fcrrent.Quprum  aUcrum  m  Dommo  tum 
fadum  Sacra  hiftoria  teftatur.  Quare  non  cft  du- 
bitandum,  quin  eUvu,  ex  partc  faUcm  ,  tuerit  com  - 
munis.  Qui  a  Graecis  h-^^cit,  eo  tcmpore  a  Syris^vo 
gc  cadem,paulo  aUafignificatione.  dicebantur.qua- 
jcs  funt  quos  Graeci  Lui^^ovlafA^  6c  non  raro  K^itjcy^ 
yyf  dicunt.  Tales  ilU  i£gyptiaci,  de  quibujSyra- 
cufiae  Thcocriti, 

qui  armati  pubhcam  quictem  turbabam,  Quam  ft 
Prolci-nqso  ijs  iliblatis  rcftitutam  ait.  In  Tbucydi* 

des 
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des  accepit,cum  dixic,  O/    (>»t  t=  vmitw»  xajw^^**  avg- 
^vimv  Oor'  fti/rt/.  Vnde  5c  Lucas  jc«xK^y«?  hos  dixit. 
^y^vn)  (c  mpoi  ^Jo  KotKS^yci  (nw  oam^  dvaufi^lwjM.  Et, 

|<wv,ov^e6|>f<f?p«i'.  Et,  «f  0  TT  K^£,aao9-evTwv  k*- 
j|K«^ywv  i^Ko(><r(^^(J^i  coCrov.  Sane ,  quod  apud  lere- 
-miam  cnrK;A««5v  M<;uv  ab  Helleniftis,  abHebrsis, 
ejfractorum  vel  rdptorum  f^elunca,didtm,  Qui  Hebrxis 
:D>jJ>n3.  quo  nomine  &:  falfos  Prophetas,  qui  kpem 
legis  rumperent ,  tranflate  dicebant.  Neque  alKer 
nos  Chriftianos,  etiam  hodie,recutiti  &c  apellae  ifti, 
ihonoris  caufa  vocant.  Vnde  &  locum  Danichs 
3xap.  II.  Til^raptorum ,  aut ,  vt  alij,  latronum  populi  tui 
vexaltabuntur ,  ad  nos  8c  ad  femen  illud  benedictum 
i  trahunt.  In  quo  loco  habes  D>v>n3 ,  vt  fu^ra.  Cum 
quooptime  &c  Prophetiaconuenit,  Mtm  r  dviuuv 
■  Koytch-ii<nxcei.  Nam  dvoiioi  funt  effradores  legis.  Non 
eft  autem  dubitandum,  quin  &  Barrabas,  &:  duo  re- 
liqui,  iviS)iduovTi?  fuerint,  qui  ad  turbandam  pubU- 
:  cam  quietem  arma  fumpferant.  Quales,  hoftes  cfte 
ftatus  &  hoc  ipfo  majeftatis  reos.nemo  nefcic.  Cujus 
generis  funt ,  qui  liflin  armatl ,  a  Rabbinis  dicuntur. 
Ehas :  Vt'S  >-)2na  pT  D>t:D>'?  tVtjV  p-np  p>  p^^Va  dddV 
p>vo  D^DD^V,  Hoc  eft ,  Ujles  Gr£ca  Itngua  raptorem  ro- 
>  cant.  qua  &  Rabbtni  noftri  pi&  memortA  vtuntur  .  cum 
hftis  armatus  dtcunt.  Talem  intcUexic  Dominus.cum 

dixit ,  wV       A|i7^a)  i^r.A^^n  ^  l/^ccx^ouo^Zv  |uAwv 

<n/?5K<»j8«v  jwe.  'Nam  intelUgit  •AxB-cassKKri^ov.  qui 
arma  ad  turbandam  pubUcam  quietem  fumpfit.  Sy- 
ri  pto  dicerent,  quod  Grxco  M^^i  conjungunt.  In- 
terpres  vero  Syrus  erudite  ibi  vnavoce  i<D^igaiofo  di- 
xit.  quo  nomine  &:  Barrabam  vocauit.  vnAtg.tifa^ 
fiueg<c/4,apud  Latinos.  vel,  a  turma  6c  colleditijs, 

hh  4  cum 
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cum  quibus  graflabantur.  Quales  Romani ,  etiam 
fi  caedem  non  committant ,  publicos  latroncs  di- 
cunt.  vt  de  Catilina  Cicero  non  femel.  Nam  Ma- 
jeftas  arma  fibi  vindicat :  aduerfus  quam  ea  vfurpa- 
re ,  graflatoris  &  feditiofi  eft.  Et  verum  eft  maximi 
Politicorum ,  Rempuhltcam  eorum  ejfe  tantum ,  qui  arma 
habem.  Adeo,wt  ftyloapud  Rom.aliquando  fcribere, 
eflet  vetitum,cautumquc,ne  quis  graphium  haberet. 
Quo  magis  arma,quacmaleficij  aut  (editionis  cau- 
fa  quis  vfurparet.  quales  ,  etiam  venerandts  Pafchatu 
dtebm,Hononus  Arcadiuique  duciad  pcenam  man 
darunt.  Quare  certum  cft,  feditionem  omnibus  cx 
aequo  intentatam.  Omnes  enim  tres,  vt  ?a<na^<xi, 
&:,vt  Majeftatis  lcge,in  crucem  adti  funt.  Dominus 
peculiariter ,  vt  «Vto^th?.  Nam  uv^^inot,  affedati 
regni  crimen.  Supplicium  autem  crux  ,  vt  rede 
Theophyladus notat.  Cti,  inquit,o<  P^cof^Jjot  ^p^JJ 
cnr  Avm^ctA  J^Kcc^n^n.  Cruci  Romanos  regni  ajfectati 
reosafjigunt.  Neque  aliter  latrones  armatos,  &  qui 
fcrrum  pubHce  vfurpabant.  Nam  de  L.  Domitio, 
vel  ex  Valerio  &  alijs  notum  eft  :  qui  cum  Siciliam 
propra:tor  regerct,  &  in  latrocinijs  turbandis  toms 
eflet,  poftquam,  ne  quis  telum  haberet  edixiilet, 
eum  qui  vcnabulo  interfeciflct  aprura ,  cruci  fufti- 
xifle  dicitur.  Quanquam  latrones  quoque.  Sed  hic 
de  communi  caula  agimus,  quae  fuit  ^<ng.  Eft  au- 
tcm  sw'<nf ,  non  fcditio  tantum,  fcd  &  conuentus  ta- 
lium,  DodilHmus  Hefychius,  eruditillime ,  vt  o- 
mnia  :  I.ld<n^,Si(ng,-x,opogy  (nwiJ^ot.  Ipfl  i»cnuTU^  di- 
(5li.  Idem ,  S^^cnwTTw ,  ol  cyic  Tzxlgwf.  Quem- 

admodum  S.  Marcus  Barrabam ,  &c  reliquos  duos, 
5W(riw'T«<,hoc  eft,ex  eodem  ordine  fuifle  innuit,cum 
ait ,  Iw  ye  0  MyciJ^Q^  hot^f»^»?     t»i/  fcci»Qioi<;cS.v 
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^hhijS^(^,  o»'7Tvgf  01/  r*i  5tC(7^  (poVov  TCiTniiiKicfUM  ,  15.  7. 
.Quorum  principes  ,  crnr  <m^ffKf/$^isgT  h*!<;m  'liozw' 
myfxai,  lofephuslib.  10.  Antiq  lud.  capite  6.  vo- 
:^:at.  Qui  fxpe  ,&  in  primis  circa  fefta ,  Ajipie^ot  ejuf- 
modi  in  ludaca,  conflata  obferuat.  ludicium,  titulo 
jhwfTtw^     fltvSf ,  fuifle  Romanorum ,  ne  dubi- 
|tandum  quidem  eft.  Et  hoc  docet  lofephusjqui  lu- 
Idxis  tUu  iv^<l^iv  y  fiue,  accufationcm  ,  &  cognitio- 
;  nenijtribuit.qua  nihil  confufius,  aut  ftultius  excogi- 
tari  potuit.  Quarc,  fiue  ludacos  videas ,  TtT?  d>x»^3 
TeTg  D^yc^fl,  vt  Prophetiae  verbo  vtar,  annumera- 
tus  eft.  nam  &c  impietatis,  fiue  perfradjE  legis ,  6c 
.inouarum  rerum,ab  ijs  accufatus  eft.  Siue  Romanos, 
v  vt  dv^^Tyig  &  regniaffedati  reus,  cum  feditiofis,  vt 
ipfe  taUs,poenas  dedit.  SedadNonnumredeamus. 
A  Verfu  fequentis  capitis  primo  cum  EuangeUfta  no- 
:  tat ,  Barrabam  homicidam ,  communi  ludaeorum 
/  vocc  ac  judicio  dimilTum ,  qui  in  ipfam  Sanditatem 
;  eodc  tempore  ac  luftitiam  immanibus  exempUs  ani- 
mum  aducrterent;in  homicida  mirum  noncll.  quos 
L  Iudaeifa:peleuibusfupphcijs  affedos,  dmiittebant; 
a,  ea  lege,vt  paflim  in  pubhco,crimc  fuum  proclama- 
rent  ac  faterentur.Sed  hic  ^a-ti,  vt  ante  dixi,concur- 
rcbat.  quanquam  quod  EuangcUfta  ponit,fatis  gra- 
ue  crimcn  per  fe  eflct:  ipfa  caedes  nempc.Nofter,qui 
caput  fcquens  non  inepte  cum  hoc  conjunxit,in  ea- 
dc  hiftoria,  illud  foTmAoig  otxot(^t75v,de  fuo  addidit. 
Quibus  vcrbis ,  fuftuarium ,  aut  verbera,  quae  in  hac 
posna  vfurpari  a  ludaeis  folent,  inteUigere  videtur.Ec 
oix^?oi,Klo?,noncharajfatus,wt  Eccleflaftici  Latini  dice- 
rent-.nuUis  vnguUs  noratus  aut  flageUis.  Prudentius, 
Charajfat  atnba^s  vngulis  fcnhenttbus 
Gmas:  crucntis  &  fecatfaciem  notis. 
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Hcfychius,  V'omicKov^^ot>^lvi^oCy  p*€^@-.  Quanquam 
tJ  ^oTruKo) ,  plcrunque  mortcm  infcrrent.  Ita  apud 
Photium  Timotheus ,  Epifcopus  Ephefinus ,  apud 
alios  ahj,  ^oTmhoii  civeu^i%v(m  dicuntur. 


C  A  P  V  T  XXVIII. 

/^jiptit  ic^.pircurritur.  <n^l^  Ju>,Aojyi^  aan/^Yi^^  purpura.  Ec 
^^quare  ita  dicla.  Nonnum  <<ji7n(popdv  ejfe,  natura  amajfe 
^ocem  ffvcpc^yVt  Euripidem.  ^  imerdum  temere  eavfum.  Dif- 
futatum  de  illoloco,  ^  t^^iif  oujrtS  fiX7ri(r/t{^'^,  fXTri^iv  ^  psc^ 
TrlG-jii^'^.  palma ,  > palmas  tn  faciem  dare. 

'?ntxif/,ri*  fATncrf^^Iurifcorifultorumy  felicis  voti  in- 
jiiria.  "s^yitXfj^s^;  ^  fiue  i  barlA  vellicatio.  pxTrU  profolea  aut 
crepida.  EfaiA  locu4  ,  ad  quem  EuangeliJiA  refpexerunt,  con- 
fideratu^.  marat  ^  calaph  in  loco  Efai^  quomodo  accipienda. 
keleph  quid  HebrAorum  Magiftris.  kalpha ,  in  Hierofolymitano 
Thargum  quomodo  accipiatur.  alapa  vnde,  colaphu^  a  kalaph. 
y&dagogm  quidam  KoXup(Sh'  ab  Epicharmo  diciu4,  puTri^iv  yj^ 
}(^Xx^l^i¥  y  promifcue  a  Sacris  interpretibus  vfurpata.  Nonnu 
notatus  cum  uk^c^  7tupyii^(^  u^os-iv  dixit.  04/^  KSX^^  perpe- 
ram  a  Nonno  fuccum  purpur^dicium.  Imerpretatio  iUtus  loci^ 
fho  aiJfa>7f(^.Locum  eum  ex  ZachariA  prophetiadefumptum. 
ichXicj^x  Nonni.  Interpretatio  illius  loci  y  rov  vif^vifiZvo(pH- 
xi  '^B^cu/HVy  071  lcufTvy  i\ov  %5  tTnin^.  luddorum  in  accufando 
Domino perverjitas.  ^  quomodo  more  Tiberij  tempore  vjitato, 
tnaiefiatis  accufatus  ab  tjs.<^uXoyeiv  quomodoab  Hellenijlu  vfur- 
patum.  6}ua  lege  in  eo  loco  accufatus  Dominus .  Locum  eundem 
parum aNonno  intellecium.  ovof^l^iv  ^iTrovofi^l^iv  rt  ovofA.u  xy- 
e/t'sf ,  quid  in  lege  Mofis.  Nomen  reuelatum  exprejfum,  quale  cri^ 
men.  ^eius pxna.  catiillus  ludAoruyn  ^  peruerfa  -^ih^JXTf. 
fum^yfiue  interpretatio  legisyquam  aduerfus  Dominum  adduxe^ 
tunty  notata.  ludAos perplextslocutionibusvti  folitos.  &  eas  fui4 
commendajfe.  Locus  male  a  Nonno  mutilatus.  /ii/if4.xl<f(s^  nfci- 
pcof.  ius  fuhfellij.  ius  tribunaiu.  iu.uB^ pro  A«|<s.  Nomi  deSy- 
riaca,  'voce  iudicium.  mt^pKaC^it  qui  Hippecrati  dicmtur.  tjn- 
Xtt^liiifivc^TtS  :i^Xiyi&ui.  Gabbatha.  (px<^^{v.  v^.M^^i^-  & 

quU 
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idillud.  aUudanhelare.aliud  mc^pxd^iv.  De  hora  qua  ajfi- 
ms  crucifuit  Dominus.  Eum  locum  audacifftme  aNonnomu- 
"UumJnepta  Nonni  redundantia  notata.  De  hora  qua pajfu$  efi 
)omintiS.  T^tTUTTi.tKTfj.Parafceue.  &  ineaannotata  incuriofa 
lonni  fecuritas.  Abufusvocis  iof^.  H'co<;  yvK^  xy}sm  yctxi^uq. 
,,oi^  iif^i^u^.  W#  p>oL<nXl^oL ,  de  Romanis  vfurpatum.  f;^ot^% 
b  Euangelifia  more  HebrAorum  de  Vilato  'vfurpatum.  Er- 
\QrNonni  de  titulo.  T^cpH.  titulus  ,  tabella  ,  in  qua  i  ^oi- 

Tflvxl  pro  titulo.  ^  ita  Syro.  nri  ^-n^vTm^o^  r^f 
xhs.  Chrifii  tunica  talarisy  de  qua  S.lohannesy  qualis  fuerit. 
'^'yperis  textorij  fuijfe ,  vt  Aaronis ,  eius  typum.  Nonni  inea  er- 
\  or,  fli'vd4^         ,  quare  eadem  diBaNonno.  vTn^Ji  tn^- 
I  (popm-  iTn^i^iov  illius  tuntcA  ^  os  ,  quo  induebatur.*  In^ 
erpretatioillius  loci,  Mii  ^TzofS^  xlfToy^itP^A  Xoi^i^^^e^  oLuri. 
\  Autor  San^iiffimus  ,  quam  oeconomis  dtuinsL  ,  etiam  in  mi^ 
^  iimis,  obferuans  fnerit.  meil  ephod.  Mh  5^c9-^  ,  prophetia  de 
vefie  Domini.  Violentia  quA  in  fiagellatione  adhibebatur :  in 
^ua  ruptA  plerunque^efies.  y^ccxy^oi;^  de  micatione digitorum  a 
Konno  acceptum.  -zffi^i^^l^oXlitS^u.  ^ea  in  fortitione  vfos  milites 
videri.  -^^/x^^i^c^  kiJu^ci  Hellemfiis.  idem  KiJzL^  ^  -^xXnis/iof 
ijfdem.  Kijil^ ,  infirumentH7n  triumpho  apud  lud&os  proprie, 
non  luciui ,  defiinatum. 

QVsd  poteuat  ab  eruditis ,  quare  purpuram , 
(pov  ^Koioj-yig  cnriv^iie^  nofter  dixerit.  Itaenim 
ad  comma  decimi  noni  capitis  1.       ;^ol'  m^risKoi. 
,/0<36AJmc,Si^ovrri$'  ^A^ov^  ov(p(2  ajrivyiipi  3^Aot(xr>)^,Et 
quidem  ab  inuentione  prima  iic  dixifle  poterat  vi- 
.  deri :  quod  flt  JiXpov  (^pvjixoc^  cnXpcog     ocl^oys^^cog  ^Gpyj- 
<  y^ov^fapienter  ac  mirahiltter  inuentum.  De  qua inucn- 
tione  praster  alios  non  paucos  ,  inter  quos  Pollux, 
' :  habes  Dionyfiacorum  lib.  40.  vbi  cum  alijs  cani  at- 
tribuit.  Hoc  ergo  credere  poteramus.nifi  fciremus, 
quod  dc  Euripide  Critici  notarunt,  ott  d^^mcpoficog 
-arei ?  T^a)  Ad^iv      ,  hoc  eft ,  nati^ra  eum  m  hanc  vocem 
^  inclmare^  vt  interdum  nuUa  certa  ratione  ea  vtatur, 
etiam  dc  noftro  dici  pofle.  Qucmadmodum  fupra 

cum 
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cum  ait,  Caiapham  intcrrogalfe  Dominum  ,  du^] 
ev<p(av  iTKfuv ,  de  fapienttbus  dtfciptilis.  cum  Caiaphas 
exiftimarct,  Dominum  coetus  conuocarc ,  ideoque 
de  difcipuhs  ilhus  ,  vt  feditiofi  ,  qua:rerct.  Sa;pc 
nos  morantur  magni  viri ,  quibus  rcs  non  ita  ma- 
gnae,magnas  fepc  &:  molcftias,  nonnunquam  er- 
rorcs,quod  ad  liclleniftas  non  rcfpicerent ,  vt  fepc 
dixi,objccerunt.  Excmplo  fit  locus  capite  19.  com- 
matej.  hsH  ^^^^av  eu/nS  focma-fxoi^.  Inquocrudi- 
tiHimi  Theologi ,  optime  defundos  fe  putant ,  qui 
bacillo  ceciderunt ,  interprctati  funr.  caeteros  non  pa- 
rum  falH  ,  &  inprimis  mtcrprctem  antiquum ,  qui 
ahjs  de  alapa  fuggeflit.  Qupd  non  poteft  expedin, 
nifi  paulo  altius  rcs  repecatur.  Summam  opcram 
dedifle  viros  San(5fcos  conftar ,  qui  hiftorias  has  con- 
cepcrunt,  vt,  cum  Gvxce  fcribcrent,  oracuhs  apta- 
rcntProphetarum,quae  eucnifle  Dominonotabant. 
Quod  vtpoflcnt,  fepius  crir  sS^oujjv^vS  ,  quiin 
manu  plerifque  tum  crant  potiusquam  Hcbraja  ex- 
prcircrunt  vcrba  j  magis  dc  re  quam  de  his  folhciti: 
de  ijs  autcm  admodum  folhciti  quos  inftrucbant, 
&  qui  magnam  ilhs  hbris  tum  autoritatem  tribue- 
bant.  LocusE(ai;e,  quemrefpcxitSandus  fcriptoi\ 
ita  habet :  Tov  vcotov  fji,\i  ^i^ooKoc.  «V  i^x^tyct;  ,  twV  ^ & 
<nci-)J)vo(A  fxa  eig  fX'm<Ty,oe.'(^"xi  q  ^yjfjc-coTnv sk  oim^^i- 
\|/flc  'iyrv  ou^txvrs iU7[\v<riJt,xroi}v.  Qtiorum  fingula  euc 
nifle  Domino,  exalijs  Euangchftis  notumeft.  Qiii, 
vt  noftcr,  vcrba  Eiaix,  non  vt  in  Hcbraeo ,  fcd ,  vt 
apud  HeUeniftas  lcgcbantur,expreflerunt.  nam  0«.  - 
'mi^iv  &c  foi7ii(riJ.o(,^  dixerunt.  Eodcmque  modo  dC 
Latini  quidam,  non  quodin  Hebr^EO  erat,  (edquod 
dici  hiccxiftimabant,  extuierunr.  Dorfum  meumdcdi 
ad  flagella ,  &genas  meas  ad  alapas.  Non  quod  fXTniry.» 

hoc 


EXERCITAT.     SacKJE.  495 

cflet  ,  fed  quod  <nxyovotA  additum  vidcrent. 
emadmodum  ijdcm  fcnes  in  Hofea ,  t."<rDf^  oul' 
Ti  ug  fotTn^ov  oivb-^(a7nv       TV.g  (nocyovoc;  ai/ri/.  cum 
(acio  textu  hodie  non  paulo  aliter  legatur.  Mat- 
ii2EUs,cum  interprctes  eoidem  in  animo  habercr, 
BundemEfaishicallunt  locum:Kflti  onoAcc^pnrx*'  ouj- 
Wyol  8 6    epfoimc-ccv.Vbi  fxTiiaci,  plana  ferire  pahiia. 
uod  depalmare  veteres  diccbant.  Nequc  magis, 
demineo  \oco,  nshx^pia-ui  dCfxmc-cu, ,  quam  in  iUo 
uuenaHs  idem  eft ,  plana  palma  &  pugnoferirc. 
nec  pugnis  udere  pecttis 
TevetOyHec  planafaciem  contundere  palma. 
jjuanquam  ibi  fenfu  aHodicatur.  Nihilominusal- 
:.erum  de  quo  Matthaeus ,  plana,  alrerumcontracta 
rit  manu.  Suidas ,  fxma-xiy  7m1g.^on  ilw  yvx^vv  x-asKyi 
^rjj  x^eJi'  0  (c  Agyxffi     37n  t^^^yig.  Scribc  ,  0  k  hiyn' 
n  7n3U{iv  cRn  H5/Jp»if.  quemadmodum  6c  apud  Icre- 
.•niam,  ineademprophetiai^^ii^W  t«  TruiovU  ccu-Tnv  <nx- 
yyovx.  Ergo  fxm^ivy  non  Graecorum  fcd  HcUenifta- 
:um  more,  Tm^^xi  oi^^K  T'<i  yje)>  quod  cxpalmare  Z-i 
lepalmare  vctercs.  Gloflx  incomparabiles  Stepha- 
ni,  fxm^cdy  expalmo,  alapo.  Nam  pahna cft  x^P  d^^^sf.y,: 
manus  pafta.  ficut  condylus  in  pugnum  contra£ba. 
vndc  vsv^vxia-xi  (c  nsAx^lc-xi.  Atquc  ideo  inprimis 
erudite  ,  locum  quo  ha:c  omnia  nituntur  Efaiac ,  fir 
TertuUianus  reddidit.  Dorfnm  meum  pofui  m  flagella : 
maxillas  meas  in  palmas.  Et  intcrpres  vetus,  cujus  eru- 
ditionem  pUuimis  in  locis  admirari  fatis  nonpof- 
fumus,  quod  EuangeUfta  iUe  dixit,  nc^  <yKoXoiiPta-ccv 
eouTov,  oi  ^  6ppoi7na-cu',  Etcolaphts  eum  cectderunt ,  alijau- 
tem  palmas  infaciemejus  dederunt  vertit.  Qup  profe(5lo 
nihil  poteft  dici  eruditius.  luuencus, 

Tunc fanitam  Cbrijli  facim  jputa  vndtqtie  cotvplerif. 
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Et palm£  'mmAliSy(olapljiqae  m  vertice  crebri 
Infultant. 

Scdalius, 

mn  denique  pafiim 
Vel  coUphUpulfare  caput,  vel  cxdere  palmis. 
Hoccftquod  Tm^o^riv  Tm^oi^vj  Nonnusdixit.  Nam 
mvcKoiixyt ,  cft  diTsKn  7n)C\Xfxyi.  qui  tp  f»7n(ry,ec  cum  tO- 
ta  antiquitatc ,  non  Graecorum  more,  quod  tant 
perc  vrgenteruditijfed  ex  vfu  Helleniftico  interprc- 
tatus  eft. 

ToKfA>v\fyi  TTvcKoifAri  ^oc^tou  STmcm^i  Ttvtfiltv. 
Ita  enim  fupra,  cum  inueniflet  i^MM  fu7n<rfA>oc>  mjv^- 
Hic  autcm, 

Ncque  lurifconfultorum  fane  aliud  in  manu  miftio- 
nc  ^otTTKTfxx.cinodfelicis  voti  mjuriam  ingeniofus  pocta 
Claudianus  dixit.  &  illius  qui  fic  caefus  cftet,  gena4 
tn  ciuem  rubere  dixit.  Si  gense,  ergo  cRn  visppn?.  neque 
condylo  aut  pugna ,  fed  palma.  Multo  minus  vir- 
ga.vt  nonnulli.non  enim  dentifragium,non  vulnus, 
non  oUKKTfAog  in  ea  parte  quaerebatur ,  fed  poftrema 
fcruitutis  nota  ac  memoria  infligcbatur.  quod  quali 
g^uTrafyju»  crat.  At  in  loco  Efaioe,  quem  Euangclirtac 
refpexcrunt,  diuerfumab  eo  tfxTm^yfxoe,  viderurpo- 
ni:  id  nimirum ,  quod  ^ixj^ltKfjiov  ,  barb^  veUt- 
w«owew,dicuntcacteri.  qus  nonnunquam  cum  hoc 
jungitur.  Dio,  o/  ft^  epfxyn^ov  oi/^tbv  ,  ot  ^  5^«» 
It^^vov.  In  quibus  ludibrijs  fo^Tri^iv  eft  nonnun- 
quam,foleaautcrepidabatuere  os:  quod  objuri^are 
folea  eft  Pcrfio.  Nam  ?oc7ng  folea ,  feu  crepida.  He- 
fychius,  ^ocTrihg,  KsmHf^x^'  tt?oc-n<^,?j(^^o? ,  k^a- 
df.  At  Prophcta  gcnas  prxbuifle  D>t3Tio%  ait:  quod 
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vellicantibm ,  fi  eruditis  credimus.  Qupd  fi  vc- 
um  eft,  tale  hoc  erit,  qualc  illud  Flacci ,  apud  quem 
ijarbam  Stoicis  lafciui  vellunt  pucri.  nili  quod  hoc 
6/iolentum,  &  cumdepilatione.  Manet  tamcnquac- 
idam  etiam  fic  difficultas.Quarc  enim,cumProphe- 
X  EfaiaEexprefTiflent  iocum,  nemo  hoc  kidibrium 
'expredit  ?  De  quo  aliquid  dicendum  crir.  nam  hic 
qua  hsret.  Dux  vocesfunt  quae  depilationem  fi- 
mul  &  auulfionem  cutis,  feu  decorticationem,  no- 
tant.  ir  mo  &  Tt  >)Vp :  fnarat  &c  kalaph.  Et  profedo 
fic,pofteriorincmpe  modo,  Ezcchiehs  19.  18.  fu- 
mitur    marat.  vbi  tamen  depilationis  vocc  vfi  funt 
intcrpretcs.  Et  ir  kalaph  depilationem  quoque  no- 
;;tat,  cumdecorticationem  proprie  in planris dcno- 
:itct.  Vnde  &  kekph.  qua;  membrana  cft  tcnuior ,  qua 
/  parte  pih  funt ,  cujus  fcpe  mentionem  faciunt  Ma- 
giftri,  cum  de  legis  defcriptione  agunt.  Etin  Thar- 
gum  Hierofolymitano,impctigo,  qux  capilium  tol- 
lit ,  kalpha  dicitur.  lam ,  quemadmodum  ab  alaphy 
quod  difcere  eft ,  alfha  &  alapa  dixcrc ,  credo  quod 
docentibus  hacc  caftigatio  famiharis  fit ,  fic  a 
Graeci  j^eA»<pov,  Latini  colaphum  fccerunr.  qui  quia 
j  itidem  docentibus  in  vfu  funt,  psedagogus  quidam 
KoAfltcp©-  feftiueab  Epicharmo  didus  eft.  Vox,qua 
vfus  Efaias,  marat^  non  qua  ilh  volunt,  (ed  fignifica- 
tione  k^lafh  ponitur .  quod  fignificanter  quidam 
H9A»(p/(f<Jv ,  ahj  (vt  plures  ohm  interprctes  fuerunt, 
intcr  quos  Matthaeum  quoquc      Marcum  poni- 
mus)  fxm^iv  dixenmt.  Sane  in  loco  Efaiicvoce  k9- 
_     A«(p/^</v  dodiilimus  interpres  Theodoretus  vfus  cft. 
B      qui  in  Catena  nondum  edita  ad  lociim  ilhim:  ttwt» 

V^*'^  o<)tf TTc,       yJiSrc  ojuti^  85wtw|6k,  ci  ^  dito- 

?\.lX.OttQi. 
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hcii(pi  (o  V.  Nam  confundi  haec  nonnunqiiam,  ceiui  1 1 
cft.  Hefychius,  KoA*(|><fo^(^  ,  pcfc^^o'^^-.  nifi 
quod  altcmm,  verberum  ludibria  fimphciter  ac  ala- 
parum,  alterum,  efFedtum  quoque  ,  hoc  eft ,  cutis 
vulnus  aut  detra6i:ionem,notat.  Quare  nec  intetr 
pretatione  illa  apud  Efaiam  opus  erat.  quem,  vt  {c- 
nes  Helleniftoc ,  ita  Euangehftae  rehqui ,  vt  dixi , 
expreflerunt .  quemadmodum  nec  neccfle  erat , 
vt  de  bacilhs  fohiciti  hic  eflent.  Quod  fortafle  vc- 
rum  in  GraccifiTio  eflet,  cujus,  nec  interprctes  Pro- 
phetac,  nec,  quieum  exprimunt  Euangehfta:,  ratio- 
nemhabuerunt.  Nofter  vt  fortafle  rem  non  male 
hic  geflit,ita  non  bene  xKfov  !mf>r,t^og  dixit.non  enim 
violentiam  expreflit.  Sequitur  ad  comma  5. 

nO^<Pvflilu>r  go9-^7K  2l>lcf,^f)0^0V  OUfXOlli  K9%A«. 

Vbi  popularis  error  eft,  quod  florem  purpurae ,  vt 
ahj  ex  autoribus  nonnulh,  fanguinem  vocauit.quem 
quanto  mehus  Phnius  fuccum  dixit  !  vt  &  rorem: 
quem  contineri  faucibus  &  ipfe  &c  Ariftoteles  exi- 
ftimauit.At  non  magis  fanguis,  ifte  fuccus,quam  lo- 
ligo  fepiae.  Vt  idem  Phnius  praeclarc.  qui  idcirco 
ida,  fangmm Jimtlia,  hoceft ,  vt  Grxci ,  &  plcrunquc 
magnus  dodtor  Ariftoteles,  «tvaAo^  vocauit.  Pro- 
ximc  ab  eo  loco  fequuntur  hacc  verba,  Ktyi  MUTtT  , 
r^£  5  oLvb-^u^Tng,  Saepediximus,hoc  propriumEuan- 
gchftae  efle,  vt  ad  loca  Fcederis  antiqui,fepe  quideiw 
clam,fed  (emper  fuauiflime,alludat.Zacharias,quem 
vbique  amat  nofter,  capite  leptimo,  coronarc  jufliis 
erat  lefum  lehozadaci  fihumSacerdotem  magnum, 
cum  hac  falutatione,  V^^  dvvt^,  fiue,  aV3-/)«7r{^; 
quodeft  illi  ty>j{  njrr.Pilatus  verum  Iefum,dc  quo  lo 
cus  ifte  ab  antiquis  cxponitur,Saccrdotcm  magnum 
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luii  coiona  &:purpULa  ,  vt  Regem,  cxdiuina  dil- 
•enracione ,  ex  qua  cundta  gerebantur,  hic  produ- 
erat .  Euangelifta  ad  hanc  prophctiam  digituin 
iitcndens,  )cur'  oiasvoijlIxv  vfiirpafle  verba  eadem, 
i^i  M/B-^coTTi^,  liue  ,  <jtv*)^ ,  dixiile  notat.  Inillo 
'rophecae  fequitur,  Germennotnenejus.^to  quo  Chal- 
5.XUS ,  ad  quem  fere  femper  rcfpicit  EuangeUfta, 
ihrifim  nomen  em.  Suauimme  ergo  ac  venufte  o- 
::endit,  Pilatum,  qucmadmodum  &  fupra  Caia- 
ham,aHudcum  as;cret,GEconomice  de  co  locutum, 
[ui  vnus  &  lehofcnua,  bc  Zorobabel  clTet.  quorum 
it  mentio.  hoc  eft,Dux  fimul  &  Sacerdos.  ne  de  fi- 
lo  lehozadaci  aut  SchaalthieHs  fomniarent  amphus 
t  udxi.  Talceft  Maronis  illud,  H/cv/r,  htceji.  Nofter 
ataU  d^oXicj^M  Cic  corrupit  locum,  vt  agno(ci  non 
4>olIit.  Nam  quid  illa  ad  rcm? 

H'vl^i  7nt-KiXavu)l(^  dvouTi^^  IWttw  dvye' 
/cra  loci  inrerpretatio  quam  dixi.  Commate  7« 
,  ta  loquitur  Euangenfta,A'7rEx,p'3>j(Wv  oumS  oi  V^i^ouoty 
\fjt,Hg  vi/xov  £%0M^,  yj^      t  vouov.r,ucov  c^^aX'/  'kTTD}** 
«v,  o7t  ixvTvv  ijsv  $  SiS  iTrzlyict.  qux  vcrba,  vtrum 
lofter  rcde  expreflerit,  poftea  videbimus.  Eft  au- 
:em  hic  cauiilus  tempore  Tiberij  digniilimus.  quo 
:x  interprctatione  lcguqn  omnes  in  Rcpublica  illu- 
Ires  viri,  conniuentc  monftro  illo  &  gaudente,  tol- 
cbantur.  Didumenim  quoduis,  quanuis  innocen- 
:iflimum,ad  caput  aliquod  de  majeftate  adelatori- 
bus  plcrunque  tlcdebatur.  quodlechale  erat  reo. 
:um  de  i js,  vt  prarclare  Tacicus  obferuat,  nihil  defi- 
inircnt  lcges.  Tta  ifti  caput  legiis  aHquod  arripiunt: 
.' quod  apud  imperitum  ampHant  peruerfl  atque  cx- 
P  jccndum-.  Qucmadmodum  &  crimen  majeftatis 

mox 
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mox  intcntant  cum  dicunt  ,  nacj  o  «uJtbv  ^otnhici 
miuv  ,  Uvnhiyiru:  KoumeA.  Vbi  Mxiy{v  TaJ  Kai- 
<we/  cft,  quod<iCAoy«v  t  K^wW^  HcUcnifta:  dice- 
rcnt.  Vt  cum  ^Koyeiv  -riv  Stsv  dicunt.  Qux  duo 
crimina,ita  vulgo  jungcbantur,  vt  hac  formula  fce- 
lefta  lefcbcl  Nabothum  virum  innoccntem,  i.Rc- 
gum  II.  I  o.  non  alitcr  cucrtcrit.  Cujus  ibi  vcrba  cx- 
tant.  K«t<  KOiBi<^lo  ^uo  cuic^ocA  ij^?  't^tS^vofXcav  g|  c^atv- 

xiyviKotA  Stov  Kj  fiot(n\U.Vt  Hcbr2um,quodcontra- 
ria  accipitur  fignificatione,  cxprimercnt.  Qucmad- 
modum  <<;(^>iu«v  Attici.  Vbi  ca  vocc  vtitur  Chal- 
dxus,  qua  blafphcmiam  in  nouo  Fosdcrc  cxprclTit 
Syrus.Lcgem,quam  intcUigunt,fui(re  lcgcm  dc  bUf* 
phcmia,cu  cruditis  crcdimus.Blafphcmiaeftfpccics 
impictatis,  cujus  genuscft  dffi^icc.  quam  ^vastiBllw 
noftcr  cum  poctis  dixit.Quare  quifquis  /3A«<rc^*)^«, 
cft  impius.  non  contra.  Non  ergo  fatis  cautc  dixit, 
OvrQ'  dvvi^  u<piht  ^OAiiiv  mivv^rot^  nirfiify 

Nam  &idololatrae ,  a<rt/3^f?  erant.  dc  quibus  Exo* 
di  cap.  ii.Lcuit.  19. Deutcron.  18.  Nihil  autem mi- 
nus  dignum  eft  intcrpretc ,  quam,  vt,  vbi  agitur  dc 
fpccic,  gcnus  objiciat  lcdori.  Et  hic  fpccies  profe- 
aodefinitur.  Cafus  tantum  quseritur  in  lcgc.  Lcx 
autem,quaecft  de  blafphemia,  &  cafum  ponit .  & 
cum  lcgc  ponit  pcenam.  quanuis  aham  a  crucc.  Lo- 
cus  cxtat  Leuitici  vigefuno  &  quarto.  n.  Vbi  rcus 
lctris,  iirvvoudtrcu:  ri  tvoix^  ,  &  pauio  poft  ,  ovo^*-  ■ 
l^mni  'ovofxct  Kuc/i^,  dicitur.  Ita  autem  diccbatur,  | 
qui  cxprefrumcxprimebatnomen.  Nomcn  autcm 
Dci ,  quod  pronuntiare  nefas  crat ,  cum  plerunquc  • 
cadcm  vocc  a  Chaldccis  cxprimatur ,  ca  ipla  vof^ 
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,  co  loco  Oncelos  CliaMaeus  vtiiur.  Dixit  cnim, 
n»  c/ns.  quod  k7nvcf^oi<rgu;  Uo^oc  dixcrunt  Hellc- 
.ftae.  Ex  quo  fane  apparer^vtriufqi  tum  2^axro^u 
im  Europsx  fcilicct  quam  Afiaiic»  ludacos ,  hanc 
i.arphemiam,  de  nominis  diuini ,  quod  proferfc 
i;fas  ducunt,  vfurpatione  interpretatos.  Vt  qui  no- 
ine  hoc  adhibito,  jurarct,  autmale  ahcri  precatus 
Hct,  is  ht  dc  quo  locus  ille  agit.  Atqui  nihd  talc  in 
Dccafu.  Nifiarbitramur,Dominum  nonpotuiffe 
•ei  diccrc  fe  fiUum,  nifi,  quod  ridiculum ,  iTnvo^oL- 
'Ti  ovoux.  hoc  eft,  nifi  nomcn  adderet ,  non 
cofercndum.  Quod  incptum.  Igitur  cum  dicunr, 
uc^tX^^ijS^^t^tzi^^t  blafphemiainteUigunt.Cum 
.  icunt,     T^-niv    vi^v  iiim  c<^M  ^ovei^mtcrprc- 
itioncm  inteUigunt.quo  &  cafus  quoque  pertinet, 
uilcquitur^a  -n  iouu-nv  i/iv^ 3^«  8j7r»>icrT.De  quo  lex 
:  uUa  extat.  Nam  fi  vUa  taUs  lex  extaret ,  qua  addi- 
eretur  morti,  qui  fe  Dci  fiUum  dic1:urus  eUet  ca  lex 
ducrfus  Dei  FUium ,  qui  ipfc  lcgifiator  fuit ,  &  m 
;mporc  venturuserat,  manifefte  lata  cffct.  Quod 
rotcclo  ficn  noa  potcrat,  quiaquod  futurum  erat, 
-«nllator,  cotemporc  cum  lcgem  tuUt,  ipfe  lcmit. 
•reo  pcnitus  conftiidi  tcncbantur.  Sohis  apud  un* 
.criros  lcgis ,  fupcrcrat  cauiUus :  fola  fupcrcrat  m- 
crpretacio.  Quam  dc  fuo  promunt-  Habcs  igitur 
nterprctationcm  ,  feu  'ic^^d^ri^^^O^  fcelcftam. 
-labcs  vcre  ianguinarios  inccrpretcs.  Et  haec  hujus 
ocimcnscft.  Inquo  nUiUintcUcxit  noftcr.  Etvi- 
le  orationcmintricatam,  quam  cx  orc  corumautor 
naxiraus  dcfcribit.  Non  cnim  dicunt ,  H>«f  voy,cv 

.^veiy,  Nam  hoc faUum  fmfTct.  Ea cnimlcx  nonex- 
^at.  Scd  orationcm  caUide  inuohmnt ,  H>«f  ^ouov 

ii  %  ix^^t^' 
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iy^o^.  Qucc  eft  lex  dc  blafphemia.  Koi  xoctu  .  . .  u.> 

eft  (celefta  fceleftoium  intcrprctatio,6c,  quod  am- 
plius,  vcrborum  inuolutio,  &intricatio.  Quod  il- 
lis  vcl  inprimis  commcndatum  femper  fuit.  Vndc 
Vziel  diccbat,  Qui  perplexe  loqui  potcfi ,  bene  fi  non  ta- 
ceat.  Quod  illi  vulgo  man  ntt  niBnV  verbis  fuisperplt- 
xari  dicunt.  Quales  do6tores ,  tales  difcipuli.  Vide 
quibus  mo.dis  &  quo  candorc  oppugnata  fuerittum 
ipfa  veritas.  Neque  recStc  noftcrverbailla  comm.i}. 
»{gu{  oKot^Mnv  cJ^'  $  (By^fxoclQ^,  de  Pilato,  omifit.  cum 
oftendat,  jus  gladij  a  Sanhedrio  tranllatum  tum  fuif- 
fe.  Vndc  dc  foyifxotUii^  >i/u6p<x<  in  jurc.Vtomittam,  (ic  ^ 
Pilati  dignitatcm ,  vnde  jurifdidio  depcndet,  ne-  l  j 
que  rc6te  neque  ordinc  dillimulari,  cui  tribunalis,  ..  -  ?^ 
non  fubfcUij,  jus  fuit.  Cum  ad  iikmi  locum  ibidem 
idem  fcribit, 

cv^ocmioys 

Criticum  in  iingua  Syriaca  profeflus  cft.  In  quo  fuf- 
flaminandus  videtur.  quanquam  non  Syriacam  in 
vniucrfum ,  fi  quid  intclligo ,  accufat  iinguam ,  fcd  |, 
hanc  pecuharitcr  traducit  voccm.Et  tamcn  nc  Grae-  \ 
ce  quidem  eruditi  conccdent,  vt  fic  loquatur.  Mul- 
tum  enim  intcr  fxv%v  intcrcft  &  A6|<v.  Sed  hoc  mit- 
tamus.  Quid  autem  Hipnocrati  lit  OTt(PA<x<Vi' ,  vcl 
cx  Galeno  norunt,  qui  iegeruntapud  eum,  crv  o-tt,- 
7KOLfx(icMovlo(A  C4>  Tw  S^Aiyii^ ,  qui  fyllabas ,  mpri- 
mis  vocalcs,  in  loquendorcpetunt,ita  dici.  Ac  prac- 
fertim  cam ,  quae  ordinc  eft  prima.  Quod  in  vocc 
Gabbatha  vidctur  fieri.  tcr  enim  cadem  pronuntia- 
tur.  quanquam  ahud  pronunciare ,  ahud  repetere  ^ 
cum  haefitcs.  Syri  autem  •3jA«.7i/ac^5i«n.quod  cft  ahud  jr.  J 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courfesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haog. 

458  K  129 


EXERCITAT.     SACRiC.  jOt 

^nniiio  quam  aut  (JfKd^h  apud  Mcdicorum  Re- 
irm,  auc  7m(p\ci^<!v.  Iraque  vtSiculi  clicuiituri:7K(a6- 
ti.ci^<iv  5  quia  crafife  etferunt  vocalem  cam  de  qua' 
ixi ,  ita  Syri.  Apud  Theocritum  Siculae  dicuntur 
iKccltjxa-^iv.  Vt  cum^  h^Tu^  vvfA^x ,  craflc  efferunt: 
im  vocalem  primam  tanquam  vltimam  pronun- 
.  int.cum  Bocoti  ^^e/^^^^&^i^^^ili^  Syriautemitaef- 
runt  7D  camets,  vt  poftremam  Grxci.  Vt  aioho.  At 
Kio  paifbo,  Tiw^Aci^iv  eos  dicas,  cum  ex  Hebra!orum 
ocibus  vcl  tollant  eam  vel  imminuant.  Vt  pro- 
|T3,  nT?,&:  csterisejufdemformae.Qacmadmodum 
i:  in  hac  voce  fi  cum  Syro  fcribas  eam  ,  omnis  in- 
'^rieritpaphlafmus.  Sedisrahud  eft^jnhelare^quod 
[ebrasis  tribuit  Hieronymus,  ahud  OTt^A^x^^^i/^quod 
ic  nofter  Syris^  Vcrum  de  iftis  aUas  fortafle.  No- 
mi  eft  quantopere  in  hora  qua  affixus  cruci  fuit 
Jominus,  aeftuent  interpretes  ,  qui  apud  noftrum 
ammate  14. 00 ^  j  cocei  ex.7>?,  apud  Marcum ,  Iw 
^  "x^l^  legerunt.  Adeo  vt  nonnuUi  veterum^in- 
^•quos  Theophyladlus ,  mutatum  clTe  numerum 
■S  y\n\  cJTnjnuov    q  dicant.  Quaiia  nonnunquam 
uenifle  neghgentia  fcribarum  facile  admitto.  No- 
:er  flmphciter  "t^iTTiilw  alpfuj  ^  vci  per  Cc  cxpreilit, 
cHn  fuocodiceinuenit.  Qui  cum  illuftriflimi  vim 
3ci  non  inteHigeret  ,  incruftare  eum  fitis  habuit. 
^amquod  apud  Euangehftaminuenerat.  t^v  3  7nc- 
^(ncd^yi  $  Ucca^Xy  dl^  (^cA  tK7v\,  ita  exprefl[it, 
^"S^Kn^  J\^^  lu/  ivk7t>$<n  <::Jt^ozc(^licclcv^  eT^sh^i^  ♦jcJf 
H'v  3  7tizv\voi/9/jyi  T^iTu^JtcvuTyt^pdf^  cJp;. 
^amdc  die  nihil,  fed  de  hora  Sandiflimus  Euan- 
rehfta.  qui  fciebat ,  diei  parte,  (eu  ,  vt  vetercs  dice- 
>ant  5  tempeftate  ,  liw  's>^^£^(5C/a)  definiri.  Nam 
.?arafceue  cunj  vcfpera^  fiuc  aiy^hoc  cft^hora  nona> 

ii  3  incipic- 
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incipicbat.  H«ec  crgo,  paulo  ante,  hoc  eft,  inftante  I 
Ti}  i^^a7<(5f/i} ,  gefta  f uifte  Euangelifta  notat.  Vndc  | 
planum  eft,  quam  parum  curioius  nofter  fiierit ,  qui 
aliquoties  rii  m  t  liuc  aurora,  Parafccuen  definit,  I 
Nam  vt  nihil vlitatius  poetis,quam  vt  aurorapro  to»  ■ 
to  die  ponatur,ita  aurora  &  vcfpcrajquomoclo  con- 
fundi  poftiint  ?  Quod  vt  hic  fortafle  fcrri  poftit,quia 
dicm  intcgtum  a  parte ,  improprie  ,  nonnunquam 
Parafceucn  dicebant ,  quis  fcrat,  quod  ad  comra» 
bujus  capitis  41.  lcgitur? 

Qujs  enim  dicat,  auroram  incUnarcin  vefperam} 
Sed  ita  locutus  cft,  quia  audiucrat  haud  dubio ,  cuni 
vcfpera  incipere  ^nt^^ffxdjloj,  Qua  dc  rc  legantuf 
qu3C  in  lexto  diuini  operis  De  cmendatione  tem-* 
poris  notauit  omni  commcndatione  major  Hc- 
ros  noftcr ,  totius  eruditionis  gcnius  ac  fplendor, 
lofephusScaliger.  Quid  fibi  voTucrit,  cum  dififwTh' 
'mvic^  dixit,  intclhgcremus,  ii  Grscc  locutuseflet, 
Nunc  liadlenus  intelhgimus,  vtad  partesdiei  cum 
eruditis  hujus  temporis  rcfpexifle  intehigamus.  Ex 
Grarcorum  ratione,  pars  dici  tertia  cft  ^ >  vefpe- 
ra ;  intcr  quam  &c  auroram ,  juiffriv  v;fMt/p  inierccdit. 
Quare  muho  mcUus  fc  exprefliftct  hocmodo: 

l^htili  -T^/TOirv  Aatx<^  y,fxxlQ^y  ify^^Bi  A' ^f*- 

t" 

E  KTTit, 

QuemadmQdum  ad  horam  tertiam  ex  rationc  H 
bra:orum  fcxta  commodQ  rcfcrtur,quia  tcrtium  di 
quadrantcm  claudit,quartum  inchoat.Nequc  Euan- 
geliftadixit,  /4^5  (^'^  'Um,  fcd  <aV«  tjcw.  ao^ 
tem  «J<re;  axiiti/^ad  t^itjv  fiue  rcfer* 
a.planumeft.  Scd h«c obitcr.  Etniftfallor,mcn« 

tem 


I 
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f  tembene  expreflimus.  ^f*ou^  ctvJ^oy ,  cft  quod  in 
.  vefpcram  declinat.  tilrulov  A«x^»  ^^^^  ^^^^^^ 
lihoram  defmit.  Ergo  dies  ot^iof  ^of ,  dies  am  Pafcha 
:  prxccderet.  ^f^o^  dvCf^^ov ,  a^j; ,  fmc  vefpera,  aut 
in  vefpcram  inclinans.  A  priore  vefpera  incipiebat 
f  Parafceue:  ab  hora  fexta,aut  proprie  nona.  Atque 
L  ita  aliud  agendo  Euangeliftas  conciliaiTct.  Qupd 
r  vt  euaderet,  audadcr  fane,  nificodicis  autoritatc 
nixusfuerit,  aliterhocextulit: 

Ad  commadecimum  &c  quintum,  cum  fcripfit, 
Kfltf  ^oAiflif  itfioinosiv  AviKP^yov  •^;tfep?«f , 
A"»vov  6X^1'  C«TC  \^fJ^  «>)9?«;  na^p-jwov  Ki/xfic, 
KolfMov  otJTOKgA^sC^rv,  ov  cyj<.8«4'«''?o  P'"/f1> 
E;  p)  K«i<yKe5'  iW«vov,  dn^fA^ova,  TcnfS^ct.  ^cfA.^.  ^ 
Vbi  verfus  integer  inepte  admodum  redundat.  Ac  ii 
dicas,  Ntf»  R^^m ,  mSi  Roma  natum ,  Cdfareex- 

cepto.  quod  quidiceret,  Romae  natum  certe  C«fa- 
rem  ncgaret.  Vt  omittam  quam  improprie  ac  penc 
incoeitantcr  dixerit, 

ov  <:X}C6<^4'^lo?  c-jf^;;. 

Nam  nec  quenquam  coronabant  eo  tempore  Ro» 
mani  ,  nec  Tibcrius  hoc  admififTet.  ncquc  vllum 
cft  periculum,  ne  quis  hoc  crcdat ,  qui  vulpcculje  iU 
lius  adtioncs  apud  Tacitum  infpcxit.  ncquc  quif- 
quamncBt,  quiddcDidatorc  Caefare,  mcmoriac 
fit  proditum.  cui  diadcma  ab  Antonio  impohtum, 
mortem  vel  praecipuc  conciliauit.  Quod  e  Gracis 
fuis  fcirc  poterat,  qui  hsc  accuratius  Romanis  ipfis 
perfequuntur.  Cum  EuangeUfta  commatc  ejufdem 
capitis  nono  fcribit ,  E^x^^I^e  m  -"t^»"  ^ 
T©-&c.  itavfus  cftvoce  :^(icp<lv ,  vtHebrsiejus 
yocis  piel ,  cura  pto  hiphil  ponitur.  cui  hiphil  cx- 

ii  4  primen- 
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primendojvoces  aliquot  ol  k(i^otxy,y[9v^  excoc^ita- 
runtrcum  hic  deficiantur.Quemadmodum  &  Ei j o. 
'TftvrttAcMf  :^x(pis(n  ,  fcribicurarum,  Additur  ibidem  a 
noftro, 

Qmbus  verbis  patet,cxiftima{Iecum,ipram  :^^a,(plw 
fuifle  titulum:  cum  tirulus  ov  tabella  ipG, 

in  qua  fcriptura.  Erudite  Syrus ,  cjui  titAov  KniV  in- 
terpretatur.  quod  eft  'Tw^iov ,  fiuc  -mvoc^.  quemad- 
modum  Eufcbius  titulum  Attali  martyris,  'mvAKoc 
vocauit:  lurifconiulti  &  Agathias ,  tuulos  poflclTio  - 
num  (Towl^toiA  dicunt.  Et  jam  ante  ad  mratKQv  quod 
Aaroni  tribuitur  ,  fuie  Sanditatis  titulum  ,  alludi 
diximus  .  quo  vox  «f^er  ipedtat .  lam  quod  ca- 
lamo  infcriptum  ait,  quam  meptum  ,  vt  jam  ante 
dicebamus !  Fuit  enim  caelatura.  quam  c^^-nluTrw- 
jiJjvov  ^x(pi^(^  HelleniftiB  dicunr.  quod  e  plana  lii- 
perficie  dudus  cminerent ,  non  refugercnt.  qux 
GraecorumyAycp»)  ,proprie  fculptura  dicitur  Latinl^. 
Sequitur  ad  comma  capitis  ejufdem  24. 

OHvoTTK  jxYi  c^^oijji^  oiri^oi  Tiv^i  yj-xiavot,. 

Talaris  Chrifti  tunica ,  quam  uCpiWTBv  p^^/Twv*  Sa- 
cer  fcriptor  dixit ,  tunica  Ji.v{  fr^/yo  fuit.  QuaHs  illa 
Aaronis  ,  manicata  ,  longa  ,  texta  ,  &:  qua  totum 
corpus  vfque  ad  pedes  tegebatur.  Quo  abfoluere 
nos  potcrant,  qui  tanto  opere  tam  multa  de  hac  dil- 
putarunt.  Et  fic  verum  erit,  TVTnv  ^<m.iAov,  quod  no» 
fteriait,  habuiftc.  Porro  perfuncfVorium  ac  plane  in- 
eptum  ,  quod  addit,  Cm^S^v  ojuSifji^  tvs^S^  <popn(^. 
quafi  tunica  fit  vlla,  qux  ad  vcrticcm  &  lupra  (e  ex- 
tendit.  Sicut  nulla  pedes  quoqucincludir,  aut  fub 
ijs  fe  difFundit.  Quod  ex  toga  Ronianorum  &  ex 
(;hetoneth  tliasbcts ,  eruditj  lcire  poflunt.  Porro  ad 

Aaioni^ 
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/Aaronis  iUam  tunicam  haeceffe  refeienda ,  &  vete- 
ris  Ecclefiac  vfus,  ac  Liturgis,  tum  qiix  fupra  de  co- 
loreveftis,  quam  oiVoOTc  vocauit  nofter,  difputaui- 
mus  ,  mirifice  confirmant.  Germanus  vrbis  Con- 
ftantini  Archicpifcopus  ,    ,  inquit,  $cKri  rS  'npias 

^^livsv  tv^vy.ciyTO  [Xi;^t  ^  ot^wVjTB  Tipoj-nx^ov.Etpo- 
\  i  ftca,  fuifle  olVoTrw  oftendit.  Vt  de  vna  eademque,  ex 
opinione  xui  ejus,Nonnum  hicegiffe  conft^t.E"?T p 
■  Ttvfoihr,?     t  <^<^y,Tiw  Tov  xiytv^  ,  o  Tniim  cw  dfyt^ 

:  eTWj/^,  E^ftC^^iUoi  Ifxodicov  eujrS     oiuTriha  ^offo^.  A/» 
:  «7t  <r»  epvB-^  m  ifxoiTJoty  }(^  tk  iv^vjxocTK  <rii  'iTTv  ttu^ 
.^  THTK  ?!^!wS,iy,(Pcuvovr(^  ilw  (^ocd^eiffcM^  yi-t^^^S  ^hliu 
-.  1?  <TO(/pvsg  cv  cu^xtnv,  a/  tw  a;^cM/Ta)  oujrS  ^eu^pc^.  n<x- 
A.<v      ,  07t  (c  ysiCKtvlw  x^<'^H''^^*  s^opi<rev  cv  rto  57k}t/  <> 
Xe/^cV  ,  SfjKpouvisQiv  ol  '^^(tipeti  y  m)lis  '^xi€fi6cag  eiQiv 
Kjzs-cccan      Partim  ergo  propter  eam  Aaronis  tuni- 
cam,  partim  proptcr  locum ,  ■osKuvei  ov  ol'vu>  tIuj 

y^luuocjurS,  Kj  iv  oufji,x1i  ^^vXys  t{w  ta^t^oKluj  ouirSy 
vt  fiipra  diximus,  quem  locum  ad  ro  (ruiTreAov  7mB-(^ 
mirifice  traxerunt,  Nonnus  quoque  oivoTTwt  %,<T£t>v«, 
Domini  vocauit.  Quare,  typus  Aaronis  tunica,  dvli" 
^rt/jmv  iliius  iftaDomini,exvfuveterum.  Ideoque  & 
illud  v7n^9^v  eVc^9€v,de  tunica,  non  'stE*  S  (popy,(^ 
diccndum  fuit.  contra  quam  a  noftro  bdum.Nam 
volebat,  oV<f  oA^  olfpoi^<^  vTn^^v  tvi^S^v  lu>. 
Euangelifta enim  dixerat,  /a/ 3  0  xnoov  olppotip©^,  ok 
rcov  oivco^v  upci.vTog  oi  oKn.  Quod  ridicule  interpre- 
tatus  nofter, 

il  5  A^POf- 
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Vocc  igitur  <pof>r,^  qua  hic  minimc  opuserat,  mcn- 
tem  pclTimcincruftauic.Talis  porro  tunica,cum  nuf- 
<^uam  nifi  fupra  ac  interuis  paterct,pcr  os  illud,  cjuod 
HebroEinSjHelleniitiE  r5  -^nosvo^d^^^fxiov  dixerunt, 
caput  inferi  necclle  fuit  cum  indueretur.De  cjiu  plu- 
lajamdiccnda  erunt.Sequitur  fequenti  comm.Er^nif 
ettu  'SJtS^  x>tir,K>i; ,  M^'  c^crea^  cuiiov.  Qucmadmo- 
dum  cf  Ta»  cruh^Jco  7rKS^«^,fmc  Sacra  Pafllonc  Domi- 
ni,  ncmo  fatis  admirari  diuinam  diipofitioncm  po- 
tcfl:  &  prouidentiam,quac  etFecit,vt  in  ea  fmgula  vel 
minutillima  t«  tvttm  &  prxdidioni  Prophctarum 
refpondercnt ,  ita  admirationc  fumma  dignus  eft 
Sandifilmus  Euangehfta,  qui  tamaccuratc  fmgula 
notauit ,  (juas  ncgleda  totics  a  viris  maximis  ,  non 
raro  dolui.  Cujus  rei  itcrum  habcmus  hic  excm- 
plum.  Cum  Euangelifta  narrat ,  mihtcs ,  dc  vefte 
Domini ,  de  qua  jam  cgimus ,  dixifle ,  M^'  ^V&>/4" 
a^Ttv,  non  cft  dubium ,  quin  iterum  occonomix  in 
re  minu"na  ac  difpenfationis  verba  commcmorct. 
quod  tam  vfitatum  ilh ,  vca  ncmine  aut  dcxterius 
aut  majori  cum  judicio  id  fiat.  Nam  quemadmo- 
dum  vtriquc  vefti  id  commune  fuit,quod  contcxtac 
eflcnt ,  fic  dc  megil  cphod  didum  erar ,  M»)  ^'«^?» 
Ethoc  intcr  notascjus  crat.  Exodicnim  iS.ji.lc- 
gitur,  Labium  in  orificw  iHtus  ctrcum  circa,  opereuxtorio, 
fmtosloricAertt,  ne  fctndatur.  Nam  cum  os  habcret 
circulare  ac  rotundum,cui  caput  infcri  ncccflccrat, 
iuTibo  non  afliito,  fed  ejufdemoperis,  munitum,  dc 
hoc  ipfo  in  Hcbrso,  nf»  «V ,  quod  Chaldaeus  M.j 
^ioS-?  rcddit ,  a  S.  Spiritu  pronuntiatum  fiicrat.  nc 
quid  fci  iicct  in  tota  vcfte  vcl  diductum ,  vcl  confu- 
tumcflcr.  Q£odcum  dici  obitcr  dc  aliud  agendo 


vidcrctur, 


ExERCITAT.  SACRiC, 

illud  vcl  V 


507 
itaris 


aduerfus  illud  vcl  vismil 
vel  improbitas  lcelefta  potuit.  non  magis  quam  in 
ofla  Domini.  quae  eadem  caufa  ,  integra  icruata 
funt.  Ethoc  magis  mirabitur,  qui  c^itabit ,  nul- 
lam  fuiflc  violentiam,quamnoniubijfl?tDominus. 
In  primis  vero  flagellationem.  In  quo  fupplicio  plc- 
runquc  rumpebantur  aut  difluebantur  vcftes.  Vn- 
de  Rabbi  Maimonides,  vbi  de  hac  pocna,  quanuis 
cx  ludacorum  ritu,agit,5/  rumpantur  veHes^rumfantur^ 
fidtj?uantur,dijfuantur.  Satise^f/i  ad  plagaspateatpeaus, 
Cum  fequitur,  Ka,yu)\Si^,  nimium  blanditi  fibi 
funt  intcrpretes ,  qui  ad  micationem  digitorum  id 
retulerunt  ,  quia  hic  didum  a  Pocta  noftro  vi- 
^debanc 

In  Dionyfiacis  autem  de  micatione  legerant, 
Accxf^U  itou ixi^TTcav  (npoTiomt  ^(XkIvX»  xi^tHf^ 

Qux  eft  manifeftai67rfo(7T|/«.  Quomodo  enim  di- 
gitorum  inrelHgaiur  micatio ,  cum  a  Propheta  di- 
dum  flt,cRn  T  ifx(t%<rfA,ov  ju»  f  j8<»Aov  xA?|»oviQLlod  Hc- 
briEus  quoque  textus  amphus  confirmat.  in  quopro- 
jtcitndi  vox  diferte  cxprimitur.  Non  ergo  dubitan- 
dum,  quin,  vt  milites  Romani ,  Tt?  tssKi9>f^o^'v^^  vfi 
fuerint.  qua  Auguftum  quoque  Caefarem  ex  inter- 
prctatione  eruditorum  vlum  vulr  Suetonius.  &  dc 
qua  inprimis  ibi  accurate  vir  incomparabiHs  ac 
lummus  Ifaacus  Cafaubonus.  Nam  in  ea ,  0  t  -syKw- 
93V  (iuTkav  "^t^fjkov ,  qui  numcro  vmcebat  cateros,  id  dc 
quo  convenerat ,  ex  pado  toUebat.  Et  Propheta, 

qui 
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qui  de  hac  praedixit,  voce  admodum  communi  qui- 
dem»  fedquae  nihil  ad  micationcm,  vfus  eft.  in  qua 
digitis,nonautem  ja<5l:u,  rcs geritur.Quid  quodnec 
iple  nofter,  alio  Prophetae  locum  quamad  jadum 
traxit  ? 

Et  in  gloffis  cum  lcgitur,  micare  Aax""  >  manifefte 
fpecics  exponitur  per  genus.  Ne  quis  voluifle  hoc 
Euangehftam  cxiftimet,  cum  dixit ,  cc^^oJ  ku-xooijSI^ 
•arg^'  cv/nf  Tjv^  £f o£f .  Neque  vidco ,  quare  gKvj/BoAcc 
ha,Klvk»  dixerit,  fi  micationem  in  animo  habuit. 
Eodem  commate,  poft  locum  cx  Propheta  Regio, 
quem  tJ  KKy,f(a  rS  i[xoc2i<rjj,S^  de  quo  Propheta  ege- 
iat,Euangehftamorc  fuo  hicaccommodauit,addit 
autornofter,  . 

Quodab  Helleniftis  haufit,  apud  quos  non  (emel 
^l^oi^fiv  oy  ict^pvj  cxtat.  Vt  omittam  ctiam^^^itAiTje/jov 
ab  ijlis  ^^^p^t-^  confundi .  Nam  &  fic  ro 
ahbi  intcrpretantur.  Vr  jc/^w/)!)  tj'**»^»*^ ,  fit  Ki^eJ^- 
^aoK.  Pfalmus  interim  ,  dc  quo  nunc  agit,  non  ad 
muficam  citharicam ,  quce  iUis  cft  pccuUaris,  fed  ad 
nynn  rcfertur.,  Eft  enim  lamcntabilis  &  exclama- 
tionum  plcnus.Qualc  eft  prmcipium,quod  Domi- 
nus  in  cruce  vfutpauit.  cum  cithara ,  laudi  ac  trium" 
pho  deftinata  efkt.  vtexloco  i.Parahp.ii.  quemad 
Pfahnum  4.  Kimchius  adducit,  manifeftum  eft.Sed, 
vt  dixi ,  quia  Dauid  &pc  meminit  Ki^peu; ,  Sc  hoc 
genere.  loqucndi  vfi  HeUcniftae  fuerant ,  fic  lo- 
<]Uitur. 


Capyt 
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C  A   P  V  T  XXIX. 

ALterapars  19.  capitis percurritur,  Confideratio  vexatijfi- 

HyKcuf  couri  rtS  ^f^^i,  Nonni  in  eo  explicando  negligentia.  fuc- 
cus  hyjfopi  a  Nonno  fuppoftui.  Eundem  locum  ab  eo  ex  MatthAO 
fuppletum.  ^  quomodo  eumlegerit.  ^z^Zjivuf  vos-aTrai  y  quam 
maleaNonnoexpofitum.pro  miit^iiv  Euangelifid  vfurpatum.Vox 
HebrAa  quam  exprejftt.  eadem  vox  quam  varie  ab  JHcIleni- 
fiii  expofita.  ^e{v ,  ^{^'{gf.^iv ,  (rv/^TsXUiyy  ^^T<}svuj  de  eodem.  yck- 
y^oLfAs^  UebrsLis  pro  hafiili.  vas  aceti  appofitum  cruciy  ^fpon- 
giA  appofitA.  ^  quemvfumhabuerint.  Spongiarum  peculiaris 
vfus.  LanA  fuccidA  ,  ^  earum  vfu4,  cefypui  ,  lana  fuccida. 
Vox  oefypi  in  Vlinio^  Galenoj  Tralliano,  Celfo,  alijs  corrupta.  ^ 
proeavocem  v<xr(k)7r(^  fuppofitam.  A^Ti^^^v  votsjttvv  ^pro  oiavTny. 
HebrAorumEzoph,Syroru7n  ^  Arabumz.upha.prooefypo  Ara- 
bibu6  pofitum.  Locu4 lohannisafcribiscorruptu^.  eimemenda- 
tio.  Ludibrium  admoti  oefypi.  olaxrccj^  olcvTTDej.  ^«Sz^go}-^/,  de  cefy^ 
po.  tncaXoH^Trlx.  TrvXvi^f^g  sihf®^^       idem  olo^  a  Nonno  dtci. 
Mira  Nonni  in  eadem  re  inconfiantia.  Nonni  maxima  zsre^sg- 
ytocy  (^in renihilivana  curiofitas.Eiufdem  inrealiainconfian^ 
tia  notata.  v^oyy^  ^  /^^^  de  eodem  pofita.  viosiv ,  cicxxv]«v. 
Locm  ZachariA,  o^ovTzcfei^cv  i^iKivTficiMf.  Interpretatio  t  t/SJ^- 
l^v^K^^'^  interpolata.  idque  vel  cxEuangeli/lA  loco probari  pojfe. 
im^iv.  Loci  illius  interpretatio  ,  >?      3  ^  J>L^Kohf^®^  y  ^ip&fv 
fc/y^  (T/Av^vTig  9^  uXoTi^.  ^c.  In  eius  intcrpretatione  No7inus  yi- 
pius  notatus.  f^iyfJi^  cr^tJgv/j^  ^  iXoy,g.  Mumi^  fepulchrorum. 
kXoYi\\h^K.  PaUfiina.  E^fvJpccHis  KtiTnsuXofi.  Mare  Erythrdum 
Indicum.  (^an  diuerfa  Geographis.  Aloenin  hortislndicis 
nafci,  Nonnoautore,  Succum  alocs,  non  ipfi^n^a  Nicodcmo  adhi^ 
tam,  aloe  artindinofa  Nonno  i  fiue  hvy.pJ}^t(pTfi<;.  eandem  i^v©^ 
abeodem  dici.  (^anreSfe.  Xyialoe ,agallcchus.  aloe pro  agaUo- 
cho.  kxi^.  arbores  aloes^  in  Chaldaica  Onceli  paraphr/tfi.  lo^ 
cus  ille  aduerfus  magni  viri  opinionem  excujjus.  arbcres  a  Deo 
flantatAy  Hebraifmus:  qui  i^ChaUUiivfitatus.  xi^x  vocem 
peregrinam  Nonno  vidcri.quam  etiam  ex  HebrAorum  fcntentia. 
Crdcam  e(fe.  ^scJ^t}  l}(^v7zigy  ^vnde.Sepulchrum  Domini  qua- 
h.  Eoffa^  fpelunca  in  fepulchro.  Spcltwca  gemina>  Locus  de 

fpelmc^ 
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fpelunca  Ahrahami  duplici  expofitus.  RidiculdytjHttJoJtnut 
^  ■i/xfAi.^it .  cum  de  fpelunca  Domini,  feu  cryftay  agit.  Mira 
Uonni  incogitantia. 

eccvlig  caroyfov  c|»f,^ 
eujTi/r^  ?^^«2f,noneft  metucndum,  nc  qui  S.  Hie- 
ronymum  cactcrorquc  Criticosantiquos  lcgit,ca  iit 
vcl  impudcntia  vel  imperitia,vt  in  Sacris  aliquid  per 
ncgligcntiam  a  fcribis,  vclomiftum,  vel  ncglcdum, 
vcf corruptum ,  in  vocibus  pra^fcrtim ,  &  qu:E  rem 
praecipuam  non  trahunt,  admirctur.  Cui  rei  docu- 
mcnto  fit  hic  locus.  Qui  ita omncs  vctercs ,  omnc< 
ita  hadcnus  cxcrcuit  rcccntiorcs,vt  vir  vcrc  magnus 
&  incomparabilisamicus  nofter,  cxpcftandumefle 
Elix  dixerit  aducntum  ,  vt  de  eo  ccrti  aliquid  con- 
ftarct.  Et^hyflbpo  quidcm  locum  hic  nonefle,inter 
omncs  vcrc  cruditos  hadcnus  conucnit.  quorum 
rationcs  Cafaubonus  inter  caetcros  exponit.  Nofter 
magnum  Alcxandrum  animofe  imitatus  ,  nodum 
huncnon  foluit  fed  difTecuit.  Ex  hyflbpo  enim,fuc' 
cum  hyflbpi, qucm  aceto  mifcuit,  inufitata  rationc 
fccit,  ac  dcinde  locum  cx  Matthxo,vt  plerique,fup- 
plcuit.  Quafi  fcriptum  cflet,  oi    -asKy.^TaAilig  airoyUv 

cuirS  Tw  ^fj^ocl.  Itaquc ,  vt  caetera  omittam ,  '^f'- 
Sivc^  Coyc^TFco.cnZyfucco  hjjfopt  implere.  Qu.^r^  m- 
credibilcm  illius  Unguae  quam  vocamus  Hcllenilti- 
cam ,  cuincit  impcritiam .  quam  qui  vel  lcuilhmc 
guftarunt,  norunt  proprium  id  iUi  cfle ,  vt  lignihca'- 
tioncsin  squivocis  immutct,  autpro  vnaaltcram 
(iipponat.  Cujus  gcncris  non  pauca  paflim  anno- 
tamus.  Icitur  vox  jyan,  quam  cxprcflit,  cum  in  ifto 
•       °  loco, 
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.oco,  mhilaliudquam  la^Uiv  fit ,  ctrcumligare  aut 
mponercy  nimirum  ,  lUi  hanc  eandcm  voccm  mo- 
jio  pcr  To  H^v ,  modo  pcr  ro  ku^H^v  ,  modo  pcr 
Iro  avfjL'mKky.iv ,  exprelTcrunt.  Quae  ad  locum  hunC 
Jliprimis  faciunr,  vt  quiuis  vidct.  Eft  &  vbi,  ncquc 
^mel ,  Tw  'ts^li^m  vfi  funt.  Quac  vox  ,  cx  illo""' 
cum  rationc ,  pro  fupcrioribus  accipicnda.  Xniyfov 
igitur,  quod  a  Matthato  dicitur,  la^lt^vm  tZ  KetXei' 
uw,  mhil  aliud  quam  •zs^Uiv ,  vel  cwf^isKUiv  to?  k«- 
Kxfjiu),  Nam  Matthacus,  ^flq         ,inquit,  <^xy,cavy 
ii  cuAtiv ,  >>  Kci,(^u)v  (uroyfov  ,  «zaKiifl-JW  n  i|jrf , 
Ti  KetKeiflio^  gnsTx^i  eu^tiv.  lohannes  vcro ,  u?  <A,e 

,  (uityKAv  «oJtk  tJ  5tuitZ<.  Ergo ,  fpongiam  fuiiTc  ca- 
lamo  affixam,  cstcri  tcftantur.  Hcbracorum  morc, 
vt  reor,  quibus  njp,  hoc  eft,  Kei\uiJ,<^ ,  haftile  dici- 
tur,  cum  de  militibus  loquuntur.  Noft^r  ka^x^uov 
fcruauit.  ac  fic  legit,  quafi  fcriptum  cfTet ,  •nsKrto-ecvTi; 
taroytov  o^xc Cojoiinis, 'rs^CAli^i.vne  KXKciuui  ■nrfjw- 
vtyKcu/  autJ  to)  <^jxoLk.  Intclligebat  cnim ,  ficri  non 
pofle,vt  quod  Euangeliftac  leliqui  tribucrent  KOLha- 
^w,  id  tribueretur  planta:  minima  hyifopo.  Cum  &: 
admouendum  efTct,  quod  imponcrctur,  cruci ,  nc- 
quccrucimodo,fcd  &  ofculo  pcndentis;  ipfavero 
crux,vt  vetcrestcftanrur,  &  excelfa  &  fublimise^Tet. 
Porro  tcdcz  magni  hac  «tate  viri  monuere,  vas  iUud 
quod  EuangeUfta  ponit,a  proximis,velqui  commi- 
fcrationc  cruciariorum  tangercntur,huc  allatumje- 
nicndis,  quantum  fieri  fic  poterat ,  vibicibus ,  con- 
tufionibus  ,  vulncribufque  corum  ,  prxfto  fuiiTc. 
Quod  6dnoftcrinnuit,  cum  dixit. 


©"le®^  tfji^lxhtQv  eiyt^. 
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Et  de  aceto  quidcm  ac  fimilibus  jam  notum.  luxta 
ipfum  fine  dubio  vas  ac  {pongiae  jacebant ,  aliaqj  id 
genus,  non  tam  vt  vehiculum  aceti ,  quod  notarunt 
cruditi,eflcnt,  quam  quod  proprium  hic  abftergen- 
dofanguini  ac  mitigandis  vulnerum  doloribus  ha- 
berentvium.  idque  expofcaaut  aceto.  PHnius  hb. 
31.  cap.  II.  Imponuntur ^ongu  tpfis  epiphoris  ex  pofiia: ex 
aceta  calido  ad  capttis  dolores.  De  CAtcro  recentes  difcutiunt, 
molliunty  mtttgant.  Veteres  conglutinant  vulnera.  vftis  eo- 
rum  ad  ahfiergenda^fouenda ,  operienda  afotu ,  dum  aliud 
impomttir.  Quibus  ftatim  idem  lcriptor ,  lanamfucci' 
dam  adjungit.  In  vulnerum  curatione  &  fuccida  lana  vi- 
cem  implent ,  nunc  ex  vino  &  oleo ,  nunc  ex  eadem.  Pofca, 
nempe,  liue  aceto  cum  aqua.  Ac  deinde ,  Differentia 
h&Ct  quod  lanm  emoUiunt ,  Jpongia  coercent  rapiuntque  vr- 
tia  vlcerum.  De  ijfdem  lih.i^). c.i.Succida  plurima prs.- 
fiant  remedta  ex  oleo  vinoque aut  aceto,prout  quaque  mulcen 
inordertueopm  fitdcc.  Totoque  deinceps  capite.Cum 
nonnulH  itaque  dics  aliquot  in  crucc  viuercntacfu- 
percflent,  nihil  aliud  prieftare  probx  animae  ac  vlti- 
ma  commiferatione  ta6tae  poterant,nifi  vt  y,AKot>ydi' 
'Koi  quaecunque  excogitari  poterant,  adferrent.  Qui- 
bus  per  ludibrium  tum  milites  abufos  cfte  ,  fi  quid 
aliud ,  ex  hac  narratione  manifeftum  eft.  Acetum 
quippe  ,  ridicule  inprimis  ori  morientis  admouillc, 
certum.  Vt  6c  alterum  guftatu  longe  foedius.Ea  fuit 
fuccida,  cujus,  vt  ex  Plinio  audiuimus ,  idem  planc 
iniftis  fiiit  viiis,qui  &  (pongix.  vt  vino,nempe,hi- 
gientc,  pofca  aut  aceto  madida,  mala6ticum  pnebe- 
ret.  Vnde  illud  luuenalis, 

vinum  quod  fiicctda  nolit 

Lana  pati, 

Eam  lanam  nemo  eft  qui  nefcit,  Grscisac  Latinis 

cefjpnm 


EXERCITAT.     SacR^.  5IJ 

f^pum  fuilTe  didam.  Ulud  quoque  notum,  nullum 
ropc  Plinij,  Galeni,  Tralliani^Celfi,  efTe  locum,in 
^uo  non  pro  oi'av7r'3^,  olavTr/iosg ^  atque  alijs,qus  ab 
ac  voce,  uVw^r©-,  aut  J<xrw^©-,  autuVajrev  legatur, 
ut  x>osu)7zvifav.  Dc  quo  multa  Hcrmolaus  apud  Pli- 
nium  non  {cmel.  Talc  cft  A''T?r/^\  vosuTnv  in  Me- 
hodo  Galeni,  pro  o't!(W7nv.  &  fimilibusinlociSjWi» 
l^etg  -^i^fxog.  lllud  magis  admirandum,  quod  cum 
•X  Hebraeo  aiTX  fuam  k31t  Syri  fecerint ,  qua  ea- 
iem  pcne  Arabes  vtuntur  ,  ca  ipfa ,  non  pro  her- 
ba  tantum ,  fed  &:  ocfypo  non  femel  Arabum  vtan- 
jcur  Medici.  Lego  igitur, •3iKyi(r«c*7£f  airoyUv  o|«f  , 

'■'s^lt^.vng  eft  '5Tt9a7rhUQvl(g  ,  ':!sfs<^^iov'ng.  Ait,  COS 
>  fpongiam  &c  lanam  fuccidam  fumpfi(rc,atque  vtran- 
que,  cum  in  vfum  alium  appofitac  in  eo  loco  cflent, 
I  militari  petulantia  accro  impleuiffe  ,  ac  jam  mo- 
( rientis  ori  admouille.  Nam  vt  oefypum  inprimis  le- 
i  nit,  nec  cocrcet  vulnera ,  vt  fpongia,  fed  mitigat,  vt 
rcde  Plinius,ac  fouct,  cui  vlui  3c  oelypum  &c  fpon- 
'  giaeexmore  appolitae  fuerunt,  itamajus  ocfypi  ludi- 
ibrium  quam  (pongix.  cum  oefypum  fit  lana  pro- 
ipric,  quae  circa  fcdem  ouium  atque  anum  fordibus 
linfcda  reperitur.  vnde  otaxroci    olav7mj\^  talium  la- 
marum  fordes  :  quae  <if>s^^i(^  a  medicis  dicuntur 
cum  purgantur.  Vt  appareat  quam  fa;de  Domino 
Romani  ifti  coprex  illufcrint ,  qui  pietate  aliorum 
fic  abufi  funt.  Vtranquc  rationcm  vocis  'St€^^'5^ jS^, 
:  tam  qua  Mattha;us  quam  qua  nofter  vfus  cft ,  vox 
warj  optimc  exprimit.  nequc  uUa  in  hocdifficultas. 
i  Ha;c  eft  mea ,  de  hoc  loco  qu£e  tot  annos  magnas 
6  animas  cxercuit ,  fufpicio.  Sciunt  qui  fcriptores  ve- 
teres  Eccleftafticos,  ac  inprimis  Martyrologialege- 
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runt ,  fufpenrorum  crura ,  malleo  aut  ve<5te  ferrco 
foicre  frangi,  quod  (mtKoy^Tnou/  dicunt  Graeci.  Hoc 
cum  nofter  fit  fecutus  ,  qui  ^huo^dv^  <n5)jpov  vo- 
cauit ,  quare  idem  enfe ,  fiue  xo^/^id  fadum  dicit} 
Nam  vt  dcmus,quod  ab  cruditis  annotatur,  enfc  id 
nonnunquam  fieri  folerc ,  quare  aliud  atque  aliud 
de  re  eadem  dicit  ?  Nam  ad  comma  trigcfimum  & 
primum, 

Tg/arMi',  TtitXxjo^ovlt  no^i^  ny.voivlo  <n^>)put. 
Ad  comma  autcm  tri^efimum  fecundum,:75'^<*f  olofi 
vi9^ou;^  dixit.  quafi  enle  id  fa6tum  efiet:  cum  vtpbi- 
que  ab  Euangelifta  crurifragium  dicatur. 

^(^Tifov  i^lwi^iv  im^r^oKov  o^ii  Tnrju^u. 
lam  vero  nihil  aeque  in  pocfi  atq-,  10  otKofov  &  «ro  oimy.- 
ipouvov,  fiue,  abfurditatem  manifeftam  ,  vitandum, 
maximus  virorum  pariter  ac  Criticorimi  Ariftotc- 
les  pr^cepit.  A  qua  nullum ,  ac  ne  leuifiimum  qui- 
dem  periculum  eratnoftro ,  fi ,  verbis  maximi  auro- 
ris,  ex  ofticio  interpretis,  haefiifct.  Nunc  ab  iUa  quis 
abfoluet  cum  ,  qui  Romanos  adeo  fuiife  curcum- 
fpedos  vult,  vtlatroni  pccnitenti  prirao  crura  fran- 
ercnt,deindead  alterum  tranfirent?  Itacnim  totus 
abet  locus,  in  quo  nunc  vcrfamur: 

v4^mv% 

iLft.is  vukIkox^  ^^  vfiiSi  ^^ci/!  <*«e>*  Ks'^'*^ 
A^npov  iTt^lwi^iv  imcl^oKovo^ii  ynrfAu), 
Ego,  vt  quod  rcs  eft  dicam ,  neque  admodum  dc 
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» lita  methodo  follicitam  fuifle  faecem  iftam  Romu- 
.  li,  nccjue  oculos  ad  posnitentiam  ,  ftupcndam  qui- 
demiftamatque  inconiparabilcm,  Bexifle  exifti«o. 
Multo  minus  aliquid  moniemi  pofuifle  ineo,  vtqui 
pGcnitentiam  egiflct  ,  prior  crurifragium  fubirct. 
cum  pracfertim  nihil,vt  jam  dixi,dc  his  Sacer  codex. 
Nam  de  Domino  &c  vnica  falute  noftra,  alia  profe- 
0:o  rcs  crat.  In  quo  Prophetarum  caufa,  cunda  mi- 
nutatim  obferuantur.  Crucemcjufdem  Domini,al- 
tiflimam  fuifle,  (vnde  &  ab  autore  X^<;S  Ux^ovlogy 
^fouvo^cfAov  ^vKov  vocatur  )  tum  ex  more  vfltato, 
tum  nonnuUis  argumentis  alijs,  probarunt  cruditi. 
Qucmadmodum  v^i(^  a  lohanne  noftro  &Syris 
dicitur,  qui  in  hoc  ligno  pendct.  Sed  &  multa  in 
hanc  rem  a  pijs  Patribus  excogitata  funt.  Qusro 
igitur ,  quo  pacto  miles  impius ,  de  quo  commate 
trigcfimo  &  quarto  agitur,  {dfis!  etg  r  ^xlicaruv  Ko^x,''? 
courS  rhj^  'oshdj^v  gvv|g  )  id  t?  y^oe^-^o^py,  fcciflc  a  no- 
ftro  dicatur.  Qupd  non  capio,  vt  alia  non  pauca. 
Sane  jmoe^MPji  Polybio  6cahjs,  Hifpanienfls  in  mi- 
litia  Romanaenfis  dicitur:  breue  telum,idcoque  dc 
velitibusplerunque  aflignatum.  Vclim  autcm  fcire, 
quomodo  pertingere  co  potucrit  r,  jj^ux^c^  >  quo- 
modo  qui  co  vfus  eft  tam  alte  penetrarit,  vt  pericar- 
dion,quod  vulgo  creditum,trajicereti  humoris,  de 
quo  agitur  nunc ,  fcdcm  ?  Sed ,  vt  cstera  omittam, 
an  oblitus  fuit  xiyyjuu  ab  Euangelifta  poni?  Omit- 
to  Euangeliftam.  An  obhuifci  potuit,  Koyx/.i  men- 
lionem  etiam  a  fe  liiperiori  verfu  fa(5tam  ?  imo  «vg- 
/u6J^>j  hanc  dixiflc  ?  quo  miflilia  notari  a  poctis  fo- 
lent.  Quanquam  tale  nihil  m  Euangelifta  extet.  qui 
ada(fiam  manuhaftam  penetrafle  innuit.Sanenun- 
quanni  fatis  adrairari  k^oi  poterit,quom9doquod 
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Koyx^  fadum  cft,  idem  machaera  fit  fadum.  Et  ta  • 
mcnitalocus  habet, 

EtHomero  tv  v  Jdj^v,etiam  de  grauilTuTiis  vulneribui 
aut  idu,  vfurpari,  notum  eft.  qua  voce  Euangelifta 
hic  vfus  eft.  Et  fic  acceperunt  veteres  Auguftinus 
Tm£tatu  uo.  VtgUantt  verbo  Euangelifia  vfm  efi.  Vt 
non  dtcerety  latus  ejm  percufitty  aut  vulneratitt ,  aut  quid 
altudyfed  aperuit.Vt  illinc quodammodo  vlt&  ofitum  pandt- 
retur,vnde  Sacramenta  Ecclefu  manauerant.  fme  quibus  ad 
Vttam  qu£verav'ttaefiynonintratur.  quod  eft  c>KJcgvT«v. 
quo  'TO  npT  interpretanturHclleniftas.  Atqui  1k>c  eft 
corpus  totum  penctrarc.  Qupdneccfre  fuit,vt  pro- 
diret  ille  liquor,  de  quo  autor  Chrifti  Paticmis, 
llKdj^';  viwyijS^i)^  0  V^juot^cv  vxy,oe, 
E^sct^gv  <5C5vV  oufA,obli  m<pv^i^QV. 
Vcl  c^fixr  is  m^o^t^^ov ,  vt  amagnis  viris  cmcnda- 
tur.Qupd  C\ ff.»xoui^(XA;,  7>}f  Aoyx^-f    <nlr,^ov, ipfam 
liafts  cufpidcm  ,vocauit,  jam  autoritatcm  quacro. 
Nam  &  hoc  ipfum  eadem  vox  Aofx^i.  non  ft.«.%^^y 
nonnunquam  defignat.  Hefychius ,  Aoyx»'' * 
^T@-  <n^*jp(^.  Sed  ad  cacteracamus.  Zachans  lo- 
cum,qui  commate  trigefimo  &  fepiimo  ab  Euan- 
gehfta  laudatur,  Ci^^QvwJi  «V    i^iKivTHfxv ,  ita  no-  J 
ftcrreddidit,  .  , 

Kc»  ip^itWi  Koy^  a».(^,ov  tvvim  ^<ncih(^  dv^ 
©"vl^ovTTt)  'Srfif  c/tceivov  ov  i^Ttttrxv. 
Porro  intcrprctationem  t=  g/3^o/^»j»t5v5,  qu^c  Grscc 
legitur,  rarura  atque  inaiftimabilem  thefaurum  efte, 
nemo  ignorare  poteft ,  nifi  qui  ab  omni  eruditionc 
alienuseft.  Plurimisin  locis  tamen  aliorum  mtcr- 
prctationibus  interpolatam  effe ,  &  cruditi  monue- 

ivint, 


i 
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EXERCITAT.     SACRiC.  $17 

\  runt,  Sc  Sandiirimus  Euangelifta  manifcftc  hic  do- 
cet,cum  non,vt  jam  vulgo,apud  illos  lcgitur,(c  5^- 

ovg^sxivT^fo-tfWjadducit.  In  quo  loco  non  fme  caufa 
D.  Hicronymus  triumphat ,  qui  ad  eum  Zachariae 
locum,  dc  quo  agitur,  lohannem  aitnonmagnope- 
re  quid  Gra:cac  continerentliteraecura{Ie,{ed  ad  ver- 
bum  expreiriflcquxin  Hcbraeo  legerat.Nofter,(iue, 
quod  ncfciret^quid  -ra  iKKivlelv  Ciz  Helleniftis,&  Grae- 
corum  more  vfurpatum  nimis  hic  dilutum  fore  exi- 
ftimaret ,  fuic  vt  commoditati  carminis  conruleret, 
mutauit  vocem.  Atqui  aliud  profetto  c^>c£v7«v,ahud 
iiTK^ivAn  quo  ad  Grcccam  eruditionem  ejus,&Poe- 
tarum  ledionem ,  fme  qua  tam  multa  in  hoc  genc- 
re  ab  co  proficifci  non  potuerunt,  provoco.  Apud 
Homerum  Diomedcs  Vencri  A^K^/ay  «TTXflr  pc«e^. 
<juod  vulnus  poftea ,  cum  acuspundione  abeodem 
vate  maximo  confertur.  At  tv  e>c)c£VT«v  Hellcnifta- 
rum  vfu ,  idem  quod  -jpn ,  quod  transfigcrc  eft  ac 
ferro  penetrare.  Atque  ita  i.  Sam.  cap.  vlt.  v.  4. 

fAsc-^ou^v  <rif,*t5^  c/MkvTyi(7t¥  fxi  cv  ocoT^r  lud.  9.  54» 
KiJti  elgJtevTJjoTv  oJtdv  iv  Troj^oi^ov  ou/rf/,  ccmB^M/iv 
A'^tfAiKiX'  ^  i^hbi  non  femel  de  vulnerc  ad  mor- 
tem.  Ejufdemcapitis  commate  59.  lcgitur,  H'a5«  ^ 
N<}i5^)5|U@-  (0  saB-ccv  '^sfjg  r  f  >3<r«v  vi/XTif  m^cS' 
icv)  <pkfttiv  f/,lyy,x  <ruv^vr,g  i^^q  oihorid  oocei  Kii%o(A  iKOt^ 
15  V .  Ad  quem  locum  noftcr, 

1.uv^vccv  xyu>v  Jvsiosccv'  E  pvB-^ouoio  3  JO^TTK 
l'v^uiy]i  xKir,(;  ^ovocvsT^i^ph 'i^v^ 

In  quibus  verfibus  multa  funt ,  qua:  non  fine  nota 
praetermitti  debent.PrimoSandifllmus  Euangelifta, 
tjilfy(»<r^C^vr,i    ccAcjjf  defcribit,non  feorflm,myrrha 

kk  }  aut 
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5iS  Danielis  Hejnsii 

aut  aloen ,  vt  nofter.  Mumjap  enim  fepulchrorum, 
adcondienda  defundorum  corpora,  exmyrrha&: 
aloc  fiebant.Deinde,  cur  Vv^uilaj  voluiteamaloem, 
fuie,  ex  India  allatam ,  cum  in  Palaeftina  quoque  na- 
fceretur  ?  Qua  de  re  &  Plinius.  qui  fupra  Hierofo- 
lymam  quoque  iplam  inueniri  tradit.  Et  recte  qui- 
dem,fide  hac,  qua  in  corponbus  tum  condicndis 
vtcbantur,  hocintelligatur,  cui  adhiberi  tum  folc- 
bat,  vt  praeclare  monuit  incomparabile  illud  erudi- 
tionis  decus  lolephusScahger.  Quare  autem  E^pv 
B-^ou>i  >ojV«,  fi  in  India  nafcatur  ?  cum  ne  mare  qui- 
dem  Erythrxum,per  fe  fit  Indicum,  &  haee  duo  ab 
antiquis  diftmguantur?0'  t''  dvatlohyig  wjteowjfjinquit 
ad  Pencgetcn  Euftathius,HVof  KecXHTm  i)  i 
nrfs''  vo}dv  ,  }i'fuB-^oudgn  ovofxoi^cnvf  A<3io7r<(^,  An 
igitur  in  animo  ipfum  Dionyfium  habebat  ,  qui 
"E^puB^cuov  nuncupauit  K^AaijWoc.quia,  vt  Euftathius 
ibidcmnotat,  vfque  adErythraeum  Indiapcrtingit? 

T"A<«f  TyiXi^Mmv  E'pv3-^ouii  KxKcx,fj,(ito. 
Atqui  aromaticam  inteUigit  arundinem.  quam  ibi 
rubram  dixit  Prifcianus.  quare  nihil  hoc  ad  Eiy- 
thraeos  quidcm  hortos.  Et  quis  aloen  in  hortis  In- 
diae  ante  illum  nafci  dixit  ?  Quanto  noftri  mehu' 
6c  inter  eos  Garcia,  qui  in  defertis  Indiaemaritimil 
que  nafci  prodiderc  ?  Ncque  verum  fane ,  Nicode- 
mumattuhfte  t^v'^.  qui  ne  plantam  quidem  attu- 
tuht,  fed  ejus ,  vt  jam  dixi,  fuccum,  fiue  mixtionem, 
hoccft,  py^as.  Vt  omittam^e^rC^  admodumim- 
proprie  de  herba  dici.  Eft  enim  (oKot-pi^oe,  aut  ^^v- 
<i'f>ov  <iC3ttAef ,  vt  rede  Grammatici  &  Mcdici.  Ve- 
i-um,  qi^is  vc^  fando  intellexit  vnquam  vel  audiuit, 
alocn  arundinoiam  eftc  plantam?  Nam  ^oi  fitn^T^^- 


I 

EXERCITAT.     SACRiC.  JI? 

i4)6f  appellat  e^v(^.  Quod  fi  verum  eft ,  necefle  eft 
peculiarem  aloen  habueritaut  viderit,quamnemo 
hominum  tradauit.  Non  enim,  credo,  tam  ineptu* 
fuit,  vt  minutas  illas  fpinulas ,  in  quas  hxc  hcrba  de- 
Tmit,  fic  dicat.  Ac  profedo,  parum  abeft,  quin  con- 
fundi  arborcm  ab  eo  cum  hac  herba  exiftimem. 
:  Nam  6c  ^v(^  vocat:  &  ex  India  xylaloe  adfertur, 
fiue  agallochum.  quae  &  ipfa  vox  Hebrsea  eft ,  qiiam 
Gvxci  leuiter  rautarunt.  ex  ahaloth,  in  agalloch,ni- 
mirum.  Helleniftoe  autem  herbam  ,  cujus  meminit 
Euangehfta ,  &:  agallochum ,  dc  quo ,  cum  alibi  in 
Sacris,  tum  inprmiis  cap.  xx.  &  iv.  Num.  agi- 
tur ,  eadem  voce  dhoyn  exprcirerunt  (quanquam  ibi 
.  aliam  fecuti  ledionem  funt)  eft  &  vbi  aAw9  con- 
trade.  Ridet  cos  Garcia ,  qui  iftam  alocn  in  tcr. 
reftri  tantum  paradifo  prouenire  volunt.  quemad- 
modum  &  lignum  Paradifi  vulgo  vocant.  Quam 
opinionem  quomodo  vir  diuinus,  qui  ad  eum  bre- 
ucs  notas  fcripfit ,  cx  interpretationc  Paraphrafeos 
Chaldaics  probari  poffe  exiftimet ,  non  video.  Lo- 
,  cus  Numerorum,  cujus  jam  meminimus,fic  habet: 
Sicut  torrentes  extenfa  funt.ficut  borti  juxta  flunien  yftcut 
arbores  aloes ,  quas  plantauit  Deus.  Vbi  arbores ,  quas 
Dcus  diciturplantalTe ,  funt  haud  dubio  eximia:  at- 
que  excellentes  ,  qune  ab  illis  Dei  arbores  dicuntur. 
Nam  vt  aliter  intelUgatur,  nihil  opus  eft.  Addit:  ideo 
&  Parapbrafis  Cbald£a,ad  lUum  locum  Islumerormny  m- 
terpretaturyad  Euphraten,vtpotequemDeus  plantauit.  Igi- 
turbocloco  tuen  fe  pofiunt  y  qui  m  Paradtfo  Adami  dicunt 
arbores  aloes  confitasfutffe.  At  quo  pado  ?  Nihil  hic  dc 
horto  Edcn  Gr^Ecus  habet.  nam ,  quod  dicitur,  w<r« 
^s^^liarn  cJ^'  eft  ,  wV«  x.Ji?re< .   &  fmiiU- 

ter  Hebraeus.Nec  Chaldseus  easarborcs  dc  quibus 
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agitur  in  Paradifo  pofiiit,  fed  Paradifiim ,  fiue  hor- 
tura,cujusmeminit,amocnitatis  caufa  ad  Euphra- 
tcmponit.  Sicut  bortus  irrignm ,  qui  juxta  Euphratem: 
Jicut  aromata  quA  Dem  plamauit.  Atqui  Deus  cedros 
Libani  plantafle  dicitur,neque  ideo,aut  Libanus  in 
Paradifo,aut  cedri  arborcs  (unt  Paradifi.  Saturantur 
ligna  Dei :  cedri  Ltbam ,  quof  plamauit.  Vbi  Chaldajus, 
Arboresquas  Dommm  creauit.  Sed  quid  in  rc  nota  dif- 
putamus  ?  Nam  quas  arborcs  vocauit  Dci,more  fuo 
mox,  aDeo^  Hcbraifmo  atque  Chaldaifmo  fimih, 
plantatas  ait.  Ergo  hxc  fiuit  TTwrt ^iu/ocu><v^.  quod 
vix  puto  quenquam  ignorare.  Nofter  fine  dubio 
nefciuitdc  qua  planta  ageret,  cum  ita  alocn  dcfcri- 
pfit.  Sed  omittere  non  poflum  ,  quod  in  mcntcm 
nobis  ahud  agentibus  hic  vcnit.  Nonnum  quoque 
agallochumcum  aloc,  hoccft,  arborcm,  vt  vohuit, 
Paradifi,  cum  herba  aloe,  cujus  fuccum  Nicodemus 
tum  adhibuit  ,  &  qua  non  viuorum  modo  fed  dc 
mortuorum  prxfcruantur  corpora,  adhibuifle,  vix 
efl;  vt  dubitem.  MnauTj  enim  quam  latas  pertina  - 
cefque  illud,  vt  redc  Botanicus  quidam  vocat,  fo  - 
mnium,dc  agallocho,  tcrrcftris  Paradifi  arbore,  in 
animis  hominum  radiccs  egerit.  n(X,^S<{a-(^  Hc- 
hrxis  eft gan :  nofter  Kr,7rzv  ad  verbum  dixit.  Et  quia 
ahquid  dc  Edenaudiuerat,Ei/ew  cum  Edom  confudit. 
quia  E'h  sfA.  &:  E*^^^  fcribunt  Grxcixum  haecab  Hc- 
bra:islonge  ahter  fcribantur.E'(^wy  eft  g/3c/-9-^^<^(^-  vt 
E'^&!ju.  a  quo  Sc  Idumaia.  Kr,7r@^  E'^cti^  eft  y.yr 
TTvg  E'fivB-^euo^.  vtmarc  Erythrxum,  ^^aoycx.  E'^«a. 
de  quo  quid  non  nugati  (nnt  Graxi  !  Vndc  illud 
l.^f>vB-^xloto     KK-ra.  iV^Jj^f  autem  dixit  ^quia  audi- 
uerat,  &  herbam  aloen,  &  arborem  xylaloen,  quam 
^v(^  vocat,  cx  India  folcre  aduchi.  tum,  cjliia  mare 

Orien-f 


EXERCITAT.     SACRiE.  5'^ 

^^dentis  ac  Indicum  E>ua^^ov  dici ,  a  Gr^Ecis  didi- 
Cerat.  Dc  quo,vel  ex  Arriani  Periplo ,  ijfque  qux  ad 
l-um  annotarunt  eruditi ,  conftare  poteft .  lUud 
.quoque  nofum,quam  vbique  colorem  iftum,quem 
Npt.ap«i3v  Grceci  dicunt,ad  <ri^-7>i'e/2v  '^^(^  » ^i^e 
pairionem  Domini,  Sc  qnx  illam  comitantur  vei 
iequuntur,  Grxci  adhibuerint.  Notus  locus  ille, 
■  Genef.^p.H.  ^,m/«  cv  olVo)  t^o)  5«^/«)  cu)rSy  nsf^ 
,  c^uult  -rhj^  '^/Soa/u)  a^rS.  quem  ,  vt  ante 

dixuTius,huctrahunt.Et,qui  propiushuc  facit.Elaix 
i  6x.  I.  Tif  l-C^  0  -zo^^^o.ujv^^  e|  E'^a5w-,  epu>uo6 
"  ,>a2;a,v  U  /3o^.  Vbi  E'^c.>  &  ept^aK^^  habcs.  Inte- 
-  rim  non  dubitamus ,  vera  cfle  quac  de  agallocho  & 
.  Paradifo  diximus.  Qux  «TZ)7ni|Uot^  non  muabitur, 
.  quidcmajoribuscogitabit  quac  paflim  occurrunt. 

Cumaddit,  n-  7  -  ' 

exiftimafle  videtur ,  vocem  peregrinam  cfle  ^.'t^^m': 
quam  &  Grxci  agnofcunt,&:  Grammaticorum  Prm- 
ceps  SicuUs  aflbribit  ,  neque  minus  Hebraeorum 
Magiftri ,  u'oo  p»  pwV  x^m  ,  hoc  eft  ,  vocem  plane 
Gnecam  efl^e,  affirmant.  Et  cum  fequitur,  a";{^*  ,a<»;? 
Zcc^YS  g>c<xTT.v^ fcio  quidem,  facrum  numerum 
nlw  kKooTcvJg.^x  habitam ;  poteft  tamen  fieri ,  vt  ad 
(t^v^v^  ,  hoc  eft ,  ipfam  myrrham,  referendum 
fit,quam>3£AyiM' vocauit.  Inprimiserudite,  vto- 
mnia,  Hefychius ,  loc%ov ,  ayiuv  ^eiov ,  6C«^gf .  Hoc 
kutori  noftro  euenire  non  lemel  obfcruaui,  vtcum 
curiofam  nimis  neque  neceflariam  intendit  dih- 
oentiam ,  nonnunquam  raaxime  iabatur.  Inprimis 
vero  ritus  Grcecos  Hebrxofque,  quia  non  diftinxit, 
parum  feUciter  confudit.  Vt  cum  ad  comma  pri- 
mum  capitis  vigefimi  ,  quod  omnibus  pigmen- 
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tis  amplificare  conatus  eft  ,  ita  rcribit : 

Noncnimintellexit,  qiiis  fcpeliendi  ritus  illo  tem- 
pore  viitatus  eflct.  multo  minus ,  qualc  Domini  fc^ 
pulchrum  cflet.  In  (cpulchro  enim  duo  ,  fotTa  & 
(pclunca,  crant.Idco  Magiftri  Hebraeorum,  cum  in 
{epulchro,pulueris,fiue,vt  nofter  nuncloquicurj^-a- 
mentioncm  faciunt,ad  foftam  id  rcfercndum 
eft.  niftcum  detotatcrraagunt.  Spclunca  autem, 
non  e  terra,  fed  e  petra  fuit  excauata.  In  qua ,  non 
in  puluere  aut  arena ,  quod  putauit  nofter,  Domi- 
nus  fcpultuseft.  Qupd  docere  eum  vel  Matth«us 
potuit,  qui  de  lofepho,  dc  quo  hic  nofter,o"7i  iAxic^ 
^Y,<rf  ^vvi^tiov  C4/  Tvi  Tntioe, ,  exctdife  Upidetm  c  petra  mo- 
numentim,  ait.  Vel  Marcus  ,  qui  \i\ctlofxy,[^ov  c^c 
TiiTiri';,  vcl  Lucas ,  qui  a*|<jC7cv  vocauit.  Et  an  noti 
ipfe  infra  didurus  eft? 

&  qu2B  fequuntur.  Quae  fpelunca,  loco  foflac,  gemi- 
na  fuiflc  mterdum  in  proccribus  vidctur .  Qua- 
Icm  illam  Abrahami,  qu£E  ygemma,feu  duplex,  in  Sa- 
cris  dicitur,  fuille  arbitror.  De  qua  mirum  eft,quam 
multa  dc  Hebr^i  &  caetcri  nugati  ftnt.  vtpraeclare 
maxmius  Mercerus ,  ante  annos  aliquot  oftendit. 
Qui  tamen  neque  fibi,  vt  fatetur  ipfe,  neque  nobis 
in  hoc  fatisfecit.  Cum  igitur  &  fofta  eftct  &  ipe- 
lunca,  per  foflam  aditus  dabatur  ad  (pcluncam :  in 
Ipekmca  mortuus  jacebat.  Qualc  etiam  hoc  tem- 
pore  lepulchrum  cfle,quod,cx  ritu  Orientis  fabrica- 
tum.pro  Dominico  oftcnditur.qui  acccflerunt  illud, 
referunt.  Inter  quos  Brocardus  Monachus.  Qui, 
Et  nota,  inqmx,quodante  jpeliincam  DQmimd  fepulchn  ejl 


EXERCITAT.     SacR^.  ^IJ 

i  lia  crjpta,  epifdem  magnmdwis  &figura,  folo  pariete 
\trmedto  a  prtori  fegregata :  &  ad  hanc  frtmo  defcenditur. 
hmde ,  per  oftmn  intermedtj  parutis  venttur  in  jpeluncam 
Jbtmtmct  fepulcbrt.Et  oftium  tUudfmt  claufum,quando  mu- 
tieres,  tempore  refurrecttonis  Domtnica,dtcehant ,  Quis no- 
his  reuoluet  laptdem  ab  oftto  monumentt  ?  Cryptam  dixit, 
r|uam  ludaei  foucam  aut  fofTam.  Locus  in  quo  Sa- 
i;Lum  corpus  jacuit,  mva,  fpelunca,  fuit.  Locus  ^u- 
■  jioc^o^^yif,  qualem  hic  defcribit  Nonnus ,  7*13  Magi- 
ftris  Hebraeorum  dicitur.  Siue  autem  foUa  &C  fpe- 
lunca,  fiue  gemina  fpelunca  efTet,  nihil  dixit.  Er  ri- 
diculum,  quod  exiguum  fui(re  locum  dixit ,  cum  dc 
C3.xo,o7i     IJ^iyou;  <yVo^)iot,M'irc\is  dixent.  Qois  au- 
tem  fepulchri  exigui  magnum  fuiffe  oftium  exifti- 
met  ?  quod  iii  mcntem  illi  tum  fme  dubio  non  \c- 
nit.  Non  magis  quam  quod  ipfe  lofephum  qui  ge- 
rebat  corpus  Domini /Bot/pt/^popirv  dixit.  quafi  cor- 
pus  magnum ,  ideoque  ponderofum  effet.  Quare 


C  A  r  V  T  XXX. 

DE  Sepultura  quAdam  appendicis  loco ,  quA  eodem  J}eSiant. 
addita.  Lex  AthenienfiumdeterrAinieciione.  ^{if  im'- 
ylou-  tTn/ABi^fBuf.  yyrli^  yH^  Tux,^^»coTViXeM6^.Mos  ludsLOrum 
in  fepeliendoj  pojl  fepulturam.  Vade  inpace.  &  fimilia.  Ca^ 
pHt  vigcfimum  cum  Jequenti  percurritur.  Nonni  ijliui  loci  de 
lohanne  nofiro ,  eih  >^  tTnr^jot ,  -mfi^f^-oiiot.  Locu4  Ta- 
^hariA,  quemalluditNonnu^.  Interpretatio  illiu^  loci , 
s^7n^<^^  cc?^k  thWj.  Nonni  in  eo  exprimendo  negligentia.  Mi- 
Tft^eAoL  eius  ^  u/iXi%}Aoc.  Inepta  interpretatio  illiui  lociyT  tmv^ 
^VtIw  ^itoom%  mirifice  in  eiws  loci  explicatione  Non- 

nus  fefegejferit.  Xccpvig.  imvt^TV^^^^migTce^.  ^Tu^t  tn>hu^^%^  0» 
idem  ocM^uXio§.  Trpxi^o^,  ^a)f>i,  & ^ipf^ ^  lineauefiis. 
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HVicfimile  eft.quod  paulo  ante,cuni  decodciTi 
fepulchro   quod  kxt'  oi){svoy,laA>  deftinatum 
fuit  Domino  ,  italoquitur  Euangciifta,       iv  -r^i 

nofter: 

Porro  nobilis  olim  illa  Athenienfium  lex  fuit,0'V 
U^rx^M  ts^TV-zj/i  (xcafxxli  xvB-^uTTiSy  Tnxvrooi  i[x(ioi>i^iv 
sumS}i^v.  hoc  eft  ,  Vt  quicorpus  non  fepultutn  cernmty 
terram  corpori  injiceret.  quod  &  xti/v  yliZ ,  &  cRn- 
'/^ih,Ccd  Sc  3huQti^i^  dicebant.  idque  Latini  quo- 
que  funt  fecuti.  Cui  ergo  id  officij  coniigcrat,  x^' 
^TK^  ytljg  n  ^xfAxBn  Tvx^v  dicebatur.  Sed  quidhoc  ad 
Iudacos,qui  8c  ritum  iftum  ignorabant ,  &c  in  rupe  vt 
pkuimum,  qucmadmodu  jam  diximus,  cxcifi,mor- 
tuos  ponebant  ?  Helleniftx  oarviKouQv  vocare  folent. 
Quo  refpexit  &  Mattharus ,  cum  de  hoc  fepulchro, 

i{CfJ{  i^.KlV  OCjJtOV  CV  TW  i(^Viti  OOUrS flVVlfJI,H(jO  ,  0  iKXTifA^' 

ctv  ivry,  mr^x.  Satis  igitur  improuidc  ait  hic,  (epui-- 
tum  XfTKf  ^xixxyoia  ivy^eiv.  Nam  &  non  (cpultis 
(irxci  hoc  pra:ftabant  &  Romani.  Ita  naufragus  & 
iniepultus  Archytas  apud  Flaccum  yjj^rviq  ivxeiv  4/<x- 
IJix^-a  apraetereuntibuspetit.  Sed&:  diligcntcrfuos 
Oriens  lepelicbat  \  qui  hoc  totum  ignorabat.  niU 
quod  poft  fcpulturam  glebas  ac  tcrram  fcpulchro 
ingererent  ,  ac  tum  Va,dA  in  pacem  pronuntiarent . 
Reuerfi  autem  domum  ,  glebam  cum  gramine  e- 
uulfam,  cum  folenni  formula,  Memento  pulueretn  nos 
f/if,  a  tergo  jaciebant.  Et  inprimis  accuratc  notant 
Patrcs,  fepultum  fuifte  Dominum,non,vt  homineni 

/  damna» 
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uamnatum  ae  reum ,  leuitcr  ac  peifunaorie,  ci^<iy 

^irw^o^^v.  exmoreIud£ortmyWtquam  magnum  &  ad- 
wirattonedignum,  Neque  arenam  ahquam  ,  kd 
HAcu^T^ov ,  fuifTe  imporitum,  ac  claufum ,  ex  dminx 
rdifpcnfationis  ratione.vt  &:  certo  mortuum  conita- 
):ret,  nee  de  refurreaione  quifquam  cauillari  aiidc- 
Hret :  ju»)      |U6»v>j  hvyj^viSi^  t«  ^  dvoc?^(na,f  Aoycf , 
anquit ,  vt  femper  ,  elegantiirmie  Chryioftomus. 
i  Quare  nullus  hic  ineptx-  oftentationi  ex  Romana 
'iieruditione  aut  Gr2Cca,locus  erat.  Capite  rcquenu 
comm.  8.  cum  lohannes  de  lohanne ,  hoc  cft,  de  le 
f  ipfe  <^<A«Ar;aa>f  dixit ,  quod  poft  Petrum  Dommi 
.  lepulchrumingreftus.ei^e    ^j^nV^^-trrv^ita  accipumt 
n  veteres,  credtdife  eum  qtiod  cx  fasminis  audierat :  Nc;i 
'    qmdem  refurrexif^e  Domtmm,  fed  e  fepulchro  fuhlatum  ejfe. 
Quippe  cum  fubjungat,  ^Httu}  ^  y,^      -xl^  :^<x,^lu^y 
S-n      a^ti^      nK^^^  dm^lcZc^.  Theophyhaus 

ic^<2v  ccv»<;twcu.  tktd  J^V tj?  Udfix^ 

xActt/o)    iue5'5^cnv  $  trcl^^A-x^  ticrc7H<5C«V|}.  S.  Au- 
guftinus ,  l^onnuUt  putant  boc  lohannem  credtdijje ,  quod 
leftis  refurrexit.  Sed  quod  fequtturyhoc  non  indtcat.  Vtdit 
ergomane  monumemum,  &  credtdtt,  quod  dtxerat  mtiher. 
Ham  fequitur  ,  'Hiondum  enim  fciebant  Scrtpturam.  No- 
fter  italocum  eft  interpretatus  ,  quafi  fcriptum  ef- 
fct ,  ii^H^iHJ^,  S^<;(^<n  •  Qt?  y^f' 
ffcwyo^ IAi/i^<i  ju£TK  T^c^f  y.f^ef>=<^  ^  ^i>^^^^  dvaqhZc^. 
Quanquam  ne  hoc  quidem  fatis  commode  ex- 
prelTit,  cum  dixit,  ^ 
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Ovpccvlluj  c)9n  Tii^ttv  xiurluf^fxi^  vsKvg  gTr/fj^ 
Ov  yct^  Ttct)  ^"c^occccn  ^vo  X^i^^Ta  txxJvjTW^ 
0'  t//  "T^^Xji^g  i^mrfjLov  civo^fjiov  i^otA  iocang 
EV  r^loc^  cpoieoc  uSvov  i-^^^nfxov  vTrvov  lajuoi. 
Nam  contrana  potius  vjtj  oidv^^S^  loquitiir :  Credt* 
dtjfe  Xohannem,  refurrexijie ,  aut  pottus  in  ccelum  a  fcendtjse 
Domtnum .  quta  dte  tertto  refurretturum  non  nouerant. 
Quod  quis  inrelligat  ?  Nifi  hoc  velir,  refurredurum 
fciuille,  certum  tempus  ignorafle. At  Euangelifta 
ferte  ait ,  ^^e^o)  ^  vi^icoc/f  ry^^^plujy  oit  ^el  ocju^v  cac 
viK^oov  oivx^pivxi.  Sed&  ineptiiluTie  extenuauitmoi  - 
fcm  Domini ,  quam  v7n/ov  iy^^<nfxov  vocauit.  cum 
fidclium  interfit,  vcre  &  omnino  mortuum  fuifle. 
Quod  vt  probarent ,  non  minus  follicitos  fuiflc 
Euangcliftas,  quam  de  refurredionc^optime  Chry-^ 
foftomus  docct.  vel  quod  omne  tempus  huic  con- 
firmandx  eflet^  vcl  quod,  nifi  verc  mortuus  fui/Iet 
ac  de  eo  conftaret^etiam  de  refurredione  dubitari 
poflct.A/a  inquit  d  oi  fJcoc%ivj{  m^luj  ^sj^i  r^n^  ttoiSv^ 
oxr^SilajyCo^  ^et^xi  on  en\(^Tyi(n.^      ^  olvoi^^av  o  f^S 

TtWTKoLTtX/;  if/^ifkt  (3i(iouSv ^OVO^.OKeiVVJ 'J  €i  TBTt  ^ZO/i- 

0xioi(^fj^Kj  fJiy\  (r(PoJ)poc  KoirDi^vi\(^  ^'^/ovg^sjute^^e  Au^^- 
viSiv\  rco  eivoc^crsojg  Koyco.  VlX  C^tcris  Euangcli- 
ftis  pcculiarc,  vt  aliquoties  notauimus^hoc  lohan- 
ni  eft,  vt  quas  fimpliciter  efFerre  poterat ,  Prophetae 
alicujus  vcrbis  efFerat:  ne  quicquam  temere  aut  dvoi- 
y^vofjcYirov  ab  illis  didiim  exiftimetur.  Ira  commate 
28.  aim  a  Thoma  dicitur,  O'  ,uk  (c  ©eoV  ,w», 

videtur  Zachariac  verba  quem  impenfe  amat  vfur- 
pafle:  qui  ijs  verbis,  Kv^ao^  0  S^ig  f^a  ov,  cap.  15.  vfus 
cft.  Qiwcvcrbamirificeinterpolauit  noftcr, 

Illa 
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[iia  qux  praccedunt  paulo  antc  ,  quibus  Thoraar  a 
J)omino  praecipitur  vt  credat  in  pofterum ,  K«4  u»} 
t<vj{  am^Q',  fic  intcrpretatur  noftcr , 

IKd  quem  locum  non  male  Criticus,  quanuis  fum- 
mus  Nonni  admirator,  annotauit ,  tfi^wf  ,  aut  quid 
:imile,  diccndum  fuilTc.  Verum  potius  qua;rendum 
;:rat,  vtrum  rede  fenfum  exprelTiirct.  Nam  cum  di- 
tit  Dominus,a>);/<i'i?  um <^ yoiH^os^^Tns^f  ,ii  ilii  cre- 
iimus,nihil  aliud  monebatThomam,nifi  vtviden- 
io  ac  palpando  in  pofterum  crcderet .  aut  faltem 
ratione'  duplici  crederet :  quia  viderat  quae  vellet  & 
palparat.  Qupd  cum  definitione  pugnat  fidei,  quac 
cft  'Tt^oc.yfxcirm  tMyx^^  »  /SAi^.aJ^t^K.  Etqiiisdu- 
bitat,quin  potius  difcipuli  hac  ratione  incredulita- 
tcm  increpet, qui  fero  admodum  ac  male  credidil- 
fet  ?  Atque  hoc  manifefte  illa  qux  fequuntur  do- 
cent,  M«}c«e/(oi  oi  ^uk)  i^ovniyXj  m^j^avn^.  Bene  Eu- 
thymius  ,  Indtgnam  hoc  dictt :  quafi  non  ex  diltgmtia^ 
fed  ex  incredulttate  contradixerit.  At ,  i\  Nonno  credi- 
mus,  juflit  vt  duobus  iUis  argumentis  addudus  crc- 
dcret.  Atqui  aliud  hoc  crat.  Scd  puerilitcr  haud 
dubio,  cum  dixit,  J^-zsAc^-  6Aro,ad  nomcn  Did)Tni, 
feu  Thomce,allufit.  Quae  rcs  illi  haud  viilgaris  eft 
lactitia.  Dici  non  poteft,  quantas turbas  cap. ir.y.ad 
illa  vcrba  det :  Hl^uv  ciw  U.er^(§^  dKHcm^  ort  0  Kue/o? 
-      ,    imv^urlw  hi^Mo.  Vt  ex  illa  veftc  >  fiuc  at- 
iributa,  fiuc  caetcra  vidcas,  ahquot  diucrfas  conte- 
xcrct  vcftcs.  Primo  quippc  in  gencrc  eiy.»  dixit. 
Namfi  l^ATiov  intcUigit,  non  intcllcxitquid  fit  iTnv- 
Jt^TTfjinterula  nimirum.  Cum  IfAiknQv  fit  V>yo,  vc- 
ftis  cxtiraa ,  fcu  externa .  At  fuilTe  nudum,  cum 

1CV 
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1BK  imv^CTiuu  fumerct,  Euangclilta  ait.  vt  nccefTc  fit 
i-^itxK^Kis  TTte/  >  fi^^e  ca  vefte  ,  quae  eft  cuti  pio-» 
xima,  hic  agi.  Sed  &  ait  cum  cmr  A<*>«vst<r,riuc  ilia, 
cinxiflc.  At  Kot>yivtg  funt  in  imo  vcntrc.  &:  fic  redc 
"Mcdici.  Addc  quod  &  ^ouhuxkov  dixit.  quod  5w- 
h.vn.hU  Grammatici  exponunt ,  cum  dc  vcftc  vfur* 
patur.  &  ad  foeminas  vt  plurimum  rcftringunt.  Eu^ 
ftathius  ,  yji-zm  o  ^«w^rV  (c  yiwx*x,ii(^'  o  q  fitv^e<@-, 
y^no3vl(rK@^^ov  Tivig  emvhviliv'  10     ^^'X}>  ^  yji-xmi^ 
OKsi^ov.  ^ruviov     ii^  ^eavu^ov  ,  ^67^51'  ev^vtxx 
vociKHov  jraAi/^sAef.Quemadmodum  &  pcphm\,qucm 
invcftc  cadcm  defcribcnda  hic  adhibct.  Nam  Sc 
musKov  hlviov  vocauit.  Sed&  ;)^<twv  corpus  vniiicr- 
fum  tcgit,  vt  &  x^ioovlarK^^  ,  &  c  hmvhviyig  \  veftis 
vtraque  interior  &  corpcrris  totius.  Multo  autem 
magis  pcphis  ,  qui  cft  av^iog  yj^-xtav  •  qui  appendix 
fcEminarum  cft ,  &  ponc  attrahitur.  Vnde  6c  \\ki- 
(Amrshoi  matronx,  Sc  inprimis  Troadcs  ,  hixuriofae 
prorfus  foeminae  8c  barbarae,  dicuntur.  Quid  quod 
idem  \lviog,  &:,quod  mirere  magis,etiam  TrDKvr^tjlosy 
hic  vocatur?  Et  quomodo  nvXvr^yiJi^yCi  ^ou^xAiogf 
Quippe,  CiTvv  ^tKlvo<i^yi  licdixit  ,  mchus  TnKvcaTizv 
dixiflet:  quomodo  &  reria  dicuntur.  Longc  cnim 
ahud  w)Kvr^y{l&'.  quod  foh  fpongijK  a  Poctarum 
Principe  tribuitur.  Et  quomodo,  fi  eam  corpori  in  - 
duxit  vniucrfo  ( ait  cnim  071  ;i^ooc  m7WKx<^ )  nihil 
prcEter  iha  inuoluit  ?  Videtur  ergo  duphccm  jun- 
xiftcautconfudifrevcftem.  Pephminempe,  ^w- 
vliju^  fmc  fxlr^luj.  Quodfivcrum,  quare  iterum  rm 
yK^rm.,^  T  jujjpwi/,        cci^Sg  mcminit.^Poftquam 
cnim  peph  mentionem  fccit ,  rurfus  'ts^  yKarvTav 
iKl^oiA^SCyKix^^^^^^^l^^vov  eg  7r?t/'%<st  y,y,p(av,&C,olJvit]rii  OTt6-^ 

7r«^  v;'/3>jf,dixit.Qupdfi  ftriaafuitveftis/i  ad  fcmm 

acvil 
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X  vicinas  fcmori  reftrida  partes ,  quanam  ratione 
.iXci^occrySiJ®-  h  tHCx.oc  fA^vjfuv ,  dicitur  ?  Quod  pro- 
c6to  laxitatem  notat.qucmadmodum  &;'n>  eA/ar^»'. 
^^uneio  item,  quomodo,  fi  fuerit  ex  lino ,  ^i^jua  ca- 
nem  dicatur.  Nam  vt  veftis  pellicea  fit  linea ,  nuC- 
.|uam  fcriptiim  autfidum  aut  ptclutn  in  partete  ,  vt  ille 
kit.  Idcm  ergo  fccit ,  quod 
;  cum  multa  jura  confundit  cocm. 
}ui  cum  alia  atque  alia  de  alijs  atquc  alijs  legiflct 
'eftibus,  quicquid  in  mentem  illi  venit,de  fubucula 
lac  dixit.  Apud  Sophoclem  Icgerat 

ii\  Homero  legcrat, 

tkt'  ou^oo  ciixCpiH.oi^vnli. 
7^ax  cft  xvx^ve/?.  quam  pofteriores  (3^}ccu/  dixe- 
:unt.  Atqui  Tri-ssKov  i7nv^vT>iv,  &  /S^x./«,ftue  /B^at- 
jt<*?,  admodum  diucrfa  efle ,  nemo  nefcit.  Qu^d  au- 
rem  ^i^ixoc  vocat ,  fadum  reor ,  quia  apud  Helleni- 
ftas  fuos  Iegcrat,0"7i  Jtve/®^  o  S^o^     k'^oi^  r^,yv- 
vxiKi  oLUT^  ^ify,odiV^g  i7Tvly,(rs  ^iroSvxjfyKj  ov6^v(ysv  ouj- 
TisV.  Quare  ?  vtipfe  indicat,  oi%nr9  ffKiTrn/;  cu^Sg. 
Qux  vcftes  nuia  dicuntur.  vnde  fuum  ^novloKov 
fcccrunt  Gr<eci.  Sed  quid  ha:c  ad  rem  ?  Nihil  enim 
ahud  lohannes  voluit,  niii  Perrum  iTnv^vTluj  lubito 
circumjeciile.  Quem  fic  defcripfit ,  vt  fi  quis  in  pu- 
bhcum  cum  tali  vcfte  p.rodeat,nulli  monftro  quic- 
quam  conceflurus  fit.  Nam  hoc  quidem  eft, 
Uumano  capiti  ceruicem  picfor  equinam 
lungere  fi  velit,  &  vanas  mducere  formas. 
Eadem  cnim  ,  &  varia  eft  ,  6c  lacera  ,  &  linea , 
&  pellicea":  cadcm  6c  laxa,  &  conftri(5l:a  :  &  pe- 
plus ,  &  intcgumentum  corporis  ,  6c  vclamen  pu- 
pdcndi  :  &  quid  non  denique  ?  Cujus  talcm  efte 

1 1  oportuit 
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oportuit  ideam ,  qualcm  nullus  vnquam  fartor  ex- 

prcirit.  Locus  ita  le  habct : 

'El'fxotlt  ^cu^xXiu)  KocyivotA  fAn^coatcv^  2tjua>v, 
Kot<  Kivkoo  mTwaoisv  TnKvl^yiru)  ^o<x>  7r%isKUf 
nov'liOV  cif*<^lt3K*ifxc(>  'ss^  yhiSTvTnv  eA»^ct^, 
As^|W<»,  Tom^  Jiivfiuv  %i%oi,Ko(.<T%d^ov  kq^r^xiyjAfu^H^ 
V^Jv^oAot  <pof)iiS<nv  (x3»5>5T»  {nti7ecK4  ouhig. 
Ex  quo ,  vt  cx  cactcris ,  juuentus  pariter  &  crudm 
difcentjquo judicioin  fcriptis  antiquorum,  Sacrij 
fimul  ac  profanis,  vcrfatus  autor  nofter  fucrit.  Tum 
quod  ipfi  adhibere  debeant  j  fiue  de  antiquitatc  ju- 
dicandumeft,  fiue  aHquid  artetnitate  dignum,litcLis 
mandandum  eft. 


Q 


C  A  P  V  T  XXXI. 

V*dam  quA  fupraprAtermiJft  funt  i»  Nonno,<n\u>(j^yvmt' 
^<nMii(s^,ccicv^i^li^a%>(^.notata.kK^iruiMiextlxi  pro  uxbi 
}(y.Tu  ^vostpro-Jsn  ^vi  tTn^tiptiv  Tji  ^l^ht»,pro  eo  quodeft^T^ 

quam  malsidintellexerit  Nonnus.  «v««f  im  »»5  foloecifmw.  ht- 
^uviv  Tn^ai,  •caz(rsXni(si.  isiv  itpiXcc'^,  on  «Trzips,  foloecifmu^- 1 

^  2<e,w«tp«TOf,  tf.m^fHS^Piv.  Trecviv  pro  kvecTceuji^tctj  y  ^quam 
incpte.  Atascircaquam  ftare  in  fcientia  homodieitur.  eamnM- 
X.UCV  Euangeliftiy^zsbtfAytKi-nv  'a&Lu  Nonno  dici.^^iifi^i  f^f  T?"*-; 

<f>a^aut  ^»<p^.  ^e^"»  "ntwitiv  pro  Asj^v.  y.MdiCTTriyi»'  C 

skI^jI^  a  Nonno  confundi.  vtriufque  diferentia.  fctna  pafte- 
ralis.  fucca.  fcina  aut  fecina.  Dies  <nclwo7nj^oc<  Baccho  exjen- 
tentia  Vlutarchi  confecratA.  obftta  frondibut ,  Bacchi  orgta,qut, 
fub  fcenaferuabantur.  <nlKiy(^  ^dwcr^.  ^vnde.prAter  G>4- 
corummentemdiclui.  Comicorum  ac  Tragicorum  fcem.  Mot 
bibendifub  fucca.ex  Oriente adGrAcos fiuxiffe.  td  exemplo Rt^ 
gis  SyriA  probatum.  <nK^i  .  Ju\iu4.fiue  epuUy  Bomero  vn- 
dediaA,  origineChaldAam,eamvocetneffe.  «<J^po5  ^<r^<po|»f. 

*  Crtnept» 
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» inepte  ita  ferrum.quoincircurrjcijione^tebantur  y  dici,  gla^ 
lioli  Jaxei,  quiLus  in  circumcifione  olim  vtebantur  lud&i.  li 
%4m  lofua,  ex  fententia  tov  t^hf^^H3v%,fepulti.  Mirum  Nonni 
j  Atatecircnmcifionis  (AKvpov.  (pZg.  u^(nv.  uvii^.  ycuf^yl^iv.  ^ 
.  uamperperam  eovftu  fit  Nonnus.  i      uviy^iavypro  anc  o]hc. 
9if^Av  pro  fio(nci<B-cci.'iyv  uXkIu}.  ^«^^^/f  X^^'^'  foloecum.  grxgJW- 
:  V      2^(J7co^7n^iv.  7nfVi67>o\  iig  ec^riu}.  ^lv  p>6i(^ov  aviyfliv  ^pro 
^  sccTrlicB^cci*  kvUTrliv  ^  (ivoLTfli&cf^.  -TmXif.tvigkyKiv.  kyxiv  bra- 
7ijparsy  non  manti^.  Kul^ihv,  y,vfii2il^iv.  /Sgjt^H^^v  pro  roborein 
co  Genefeos  Hebr&is.  quo  deceptum  videri  Nonnum.  Defi^ 
"entis  OrAcifmi  idiotifmu6  ^pfleAv^'^^ pro       »  eiTn.  uvxii^^ 
^Jlv  notatum.  'Ucwov  pro  ly.uvcov.  /^tsyzXov  pro  ftiycuf.  f^iytXl 
cu.  f^tyot^^^ifcfjq  inepte  di^um.  kuii^if^ci^.  f^v%ii ufLCH^it^. 
^'.iXuTogilviXscinv  cwXvig,a.vi»>lc/^i^z^g  dicium.KVKXiv  s^pcu^orKiCpX'- 
^^,pro  KVKXiv  Ki(potxlu)  sKpouicf.  6)UA  S.  lohanni  f^tyixvi  iif^e^ 
icitur,  male  u)ia^u7vv  Nonno  dici.  Dominum  perperam 
cvficogpofi  triu?nphum  de  morti ,4fii,7iXiv  diclum.  (pvirjXig  quid 
rAce.  lcMVvt^ouj xvkXcx,  ^c^Tntr.u  prOiTn  <i^c^7ri^v\.  Syllaba^ 
imquam  negligens  fuerit  Nonnu^.  Il^o/iccltKii.penultimapro^ 
'4iia.  Ti/^teAeA^(^u\ttr,^.  Ko(pi)ioi  penultima producia.  Aka/Zo^ 
^  prima  producla.  Ui^siKVi  penultima  producla.  K^vi>i  penul^ 
^ma  producia.  • 


f  \  Ffirmare  poiTum,  cum  ad  hoc  fcribcndi  genus 
fjLanimum  appelleremus  ^  fine  vlla  aut  ambitio- 
e  aut  oftentationis  ftudio  ,  tria  nobis  prar  casteris 
ropQfita^fuiire.  Partim  vt,  qilas  ad  interpretatio- 
em  maximi  Sandlillimique  autoris  dc  res  Sacras 
)e6tant ,  notaremus^  Partim,  vt,  in  quibus^  quan* 
imque,ab  antiquitate  illa,teria^pura,  ac  venufta^in 
ua  prarcipue  Homerus  regnat  ^Sophiftarum  inge- 
ia  abierint,  oftenderemus:  tum  &:qaantum  juuen- 
iti  nocucrinr,  qui  dum  Hnguse  proiitentur  Gvxcx 
eritiam ,  5c  in  hos  autores  lcribunt  5  ea  qux  perpe- 
im  d!cuntur,  neque  inducunt ,  neque  indicant.  Vt 

Iux  proba  ac  recepta  funt^jiiuenrus  fcquatur.cxtera 
^  11  z  cum 
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ciim  cura  f  iigiat,  6C  tanquam  fcopulos  iii  plcno  ma 
ri  vitet.  Qum  &  vbi  dcformando  juucntu.tisagitii 
judicio  ,  tanquam  honx  notar  c.-ctcris  acccnlciv 
C^arc  alia  nonnulla,  prout  fingula  in  mcntcm  n( 
bis  venicnt  ,  capitum  quidem  ccrtc  ac  comm, 
tum  rationc  habita,  inprimis,  barbarifmos  ac  fold 
cos  ^cofquc  potifluTium  quos  fupra  pra:termifimu 
in  hoc  caput  obitcr  conjicicmus.  Vt  qui  perfc  I; 
perc  non  didiccrunt ,  moniti  a  nobis ,  ifta  castei 
quc,  incjufmodircriptoribus  obfcrucnt.  InVoc 
bularijs  a  ca:teris  diiiinguant:  juucntiitis  dihgenti 
inprimis  autem  imitationi ,  quae  pars  magna  crudi- 
tionis  cftjhac  ratione  confulant.Nam  qui  Iponte  fua 
ifta  vcl  non  videt ,  vcl  non  capit ,  proxunum  cft ,  vt 
moncntibus  &  crcdcrc^  parerc  difcat.Quaha  non 
pauca  in  Dionyfiacorum  hbris  notari  poflimt :  quac 
tanquam  opcs  aut  thcfauros  Grxcix ,  a  ca:tcris  fcri- 
ptoribus  non  vfurpatos,  qui,quid  fit  Grxcum,  quid 
Sopliifticum,  quid  coriuptum,  quid  cmcndatum, 
non  intclhgunt,rcfcrre  folcnt.qucmadmodumprac- 
clarc ,  cximium  harum  quoquc  htcrarum  ornamen- 
tum  V.  C.  Pctrus  Cuna-us  oftcndit.  Nam  vt  rc6lc 
,cx  Hefiodo  Philofophus, 

OvrQ^  [jS^  TMvo^e/^^^^o^  ocvttg  ttkvI^  votjVjj* 

Nam  dc  cxtcris,  vt  idcm  redc  addit,  defpcrandum 
cft.  Quod  Euangchfta  primo  capitc  com.  15.  dixit, 

Vojccjvvvj^  jMX/plvfiei  '3j€<«  cf)/r2/,  hoc  noftcr 

dixir.  ncc  Grxcc  Sc  inepte.  Non  cnim  vim  voci 
qua  vtcbatur  intcllcxit.  Vt  Chryfoftomus  &:  alij  qu 
purc  loquuntur,  cum  dicunt:  1'u^olvvys  Tiw  rhoyjt 
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iS^^oomlo .  At  noftcr,  th^Sv  liw  fjiot/plv^cu^  ^  idem 
:.<juod  (xoc/plufieiv,  efle  voluit.  ^juo  nihil  magis  dviK"^ 
'j?ilwi^v.  Sed  fortafle  aliquid  de  hoc  jam  antc.  Qua- 
jrc  defino.  Quod  Euangehfta  eodem  capite  comm. 
1,41.  dixir  5  EJp>5>ci>^jt^  T  Mewi^p  0  is^v  i^fxluudjoij^zv 
\\i  Xe/i5rV>  nofter  ita  extuhr, 

Vbi  faltem  oIk^'^  dixiflct.  Evpou^  Me^xno^  ,  og  oiK)ii 
-  Xe>5r^.  qui,  Chriftuscft  GrDccis,  fme  dicitur.  Nam 

0  oiKM  hoc  loco  cft  5  quod  Seuerus  Thcologus  ad 

1  Elaiam,  0  U^yi^oi^ocyAooosctv  y.t'Q^Koc^fioiVQu){vov  Kk- 
.1  ;^iT6f.  Vulgo  diccrent,  o  y.^^^ulw(^o^oov^'iti\lu^i(^^ 

Xg/^rV  i^v^  fmc,  Xej/f TT^.  Sanc  ft  quis  uKiiiTto.  iS-Kog 
^  Gracce  dicat,  vcl  ocK>i^7Uj  Xg/^rV,  Grammaticorum 
i  notam,  nifi  prorfus  Gro^cc  ignoramus,  nunquam 
>i  cuadat.  Et  tamcn  non  fcm^l  ita  loquitur.  Vt  cum 
h  cap.  8.  com.  20 

dixit.  Vt  ahos  omittam  locos.  Scd  intricatiflimus 
eft  totUS  locus^Xg/^rV  I  ^<<^^V/<nv  oiyJ^rio^  E'^s«J\  (po;- 
vjJ.Nam  quomodo  a  ludxis  ita  dici  ait^cum  ^a^p- 
^l(ju(^ofxivov  ponit^quod  non  Hebrceum  cft  (cd  Gror- 
cum  ?  Quafi  dicas,  j^f  lud^is  Chrijltis ,  vocc  Gma  di- 
firur.  Incptiflime  haud  dubio  .  Nihil  minus  cft 
quam  Gra^cum  quod  codcm  cap.  ad  comm.  46.  lc- 

gitur,  ^    ^     ^         ,  ^ 

^vpcov  ^m^^Aoio  Kocrco  (^pvog^ 
cum  vi^'  c^^Dui  vcllct.  quod  adidiotilmos,  propter 
Hebrxorum  nnn,  quo  fic  vtuntur,  rcferri  potcft.  Et 
quod  commate  codcm  fcquitur  ,  nihil  minus  cft 
quam  Grascum.  Nam  cum  Euangchfta  dixiflet,  0'V 
iy^^i  lAco^.g       r&  vouoo        ol  "ST^^y^iw.  >  ^fA^ 
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Koif^  ,  r>j«"»j'  rhv  tjov  rS  Vcoai^(p  j  hoc  illc ,  t 

Quali  S7n^oi<:p<iv  ^  Mioslcw  Tj?  IBl(Bxie  ,  idem  eflct» 
<jUod  y^<p<iv  '55%4  ^ yiiojiac.  cum  Sh;^oc<p<{v  t  Mgo*-  ' 
ffiitv  dicatur,  qui  dc  Meflia ,  &  cum  hac  infcriptio- 
ne,  hbrum  cdit.  Ncque  Grarcumcft,  quod  eodem 
commate  habes, 

oaiofo  ^ocofJ^ov  ijov  Vooarvtp. 
quomodo  aUbi  non  (cmel  loquitiir.  Vt  cum  cap. 
21.  comm.  I. 

Nam/3ow'|it)Jo(^  noneft  Gra:cis  o  ;c<3tA«(i4u©- ,  quod 
eft  prorfus  ridiculum ,  fed  qui  's^(ionr(^  vel  ^Au- 
B-^v>ky}r(^  ab  iUis  dicitur.  hoc  cft ,  qui  cclebris  ac 
notus  eft.  Etita  Naziafizenus,  De  vanitate  vitx, 

YlcUl^nfXOiq  ^UOCTiOSl  (iooof^t^. 

Ait  Euangehfta,  Cti  yAfA(§>*  hj^iro  cv  Kecv^  i?  rothi- 
A«;it?,cap.2.com.i  hoceft.nuptiasinipfavrbcquam 
in  Gahka  ponit,  celebratas  fuiftc.  lllc  nuptias  a^<p* 
Tii^ov  YiocjviCMouov  ait  fuiire.  Quafi  non  in  vrbe,  fed  in 
ditionc  ,  aut  circa  agrum  Cananaeum  ,  faduni  hoc 
eiTet,  autinparteejus  non  invrbe.  Quis  enim  di- 
cat,  (lfA(p\  Ttkhov  YixMocvouov ,  pro  co  quod  eft,  in  vrbe 
Cana  ?  Vt  omittam  Kolvcuqv  dicendum  fuiftc.  de 
quo  fupra.  D.Iohannes  codem  cap.  z.com.  6.  y,<rccv 
ys  liicei,  inquit,  t;4»'«*  A/Srfitf  e|  Keifivoi  t-  t^>e>- 
fffjcov  r  Va^cqoov.  quo  fignificat, hydrias  ibi  lauacro 
ludxorum  deftmatas  fuifle.  Nam  ro  x«o9tm  ita  vul- 
go  vfurpari ,  ncmo  nefcit,  nifi  qui  Graece  aut  fcri- 
bef e  aut  loqui  nefcit,  Noftcj: ita  hoc  expreflit,quafi 

jacuiflent, 
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jacuifTent  hydih-e ,  aut  muro  ruinola;  vcl  confraft» 
ncubuijQient. 

jquafi  idcm  cnet,  x£<o&tt(  ««■  ti,  eivcm  Ki-/.\iiJ^Qv 
'Tol)(^cc.  Si  quis  diccrct  etvocf  cRri  vri^  ,  qui  intclligi 
veliet,  iv  r'^vy,tc,  quod  eft,  m  templo  ejfe,  exiitimarcm 
bona  fidc  folGeciimum  ab  co  committi.  Nequc  fcn- 
tentiam  muto:  quanuisnofter  cap.  z.  adcomm.23. 
ixcrit, 

t^;^Htlat,*ij  i^i^Kcc  \' fQmKvuov. 

Nam  qui  -z»^  to)  vjjw  exponat,latcrem  lauer.nequc 
quifquamnefcitjDominum  in  tcmplo  fccifle  quod 
lin  eo  reprehendunt  Iuda;i.  Dauid  cfm  qIkx  erat, 
cum  Bcrhfabcam  vidit.  nam  ludaci  in  tecto  ambu- 
abant.  Dominus  Sdn  vxw  erat,  cum  cJ5n  vccS  Tp^ij^v- 
yiov  tranflatus  fuit  a  Diabolo.  Idem  cv  voi'^  crat, 
cum  exjeo  collybiftas  ejccit.  De  quo  Euangelifta 
egit ;  Nonnus  hic  loquitur.  Et  quse  caufa  fuit,  qua- 
re  noftcr  pro  eo ,  quod  Euangehfta  lou  ov  Vifojvhv' 
uotg  dixit,  ItMcRn  vvjw  diceret  ?  Rede,  tanquam  fo- 
Hoecifmum,imo,  vtipfe  loquitur,  incptillimum,no- 
cauitmagnus  ScaHger,  quod  eocapitc  ad  comma 
;.I2.  lcgitur, 

OC  fjS^  olvx^  ^yjB-iwi,  Tn^av  KaA/cc^vcqov  acy.Sov, 
cum  eUipfis  locum  hic  non  habeat.  Namquis  ^yr 
^vHv  ^'Tkcc^oi ,  pro  eo  quod  eft,  in  Gmia  morari  aut 
cundari,  dicat  ?  Quanto  ahtcr  Rcx  Poctarum? 

Oj^t  nx^g  ^yiB^iwiv     uv|/»jAor<n  ^ofAOnn. 
'Qui  quater,  nunquam  ita  vfus  cft  hac  vocc.  Eft 
nim iiYi^iwiv .,iy^Qn{iv ^yx.  a  Grammaticis  expo- 
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nitur.  Itaquc  5^*)9^v</v  cv  m$Uy  sy^j^ov/^^v  Tn^co  Gnxci 
dicunt.Et  nonintelligebat,quacdam  a  Tragicis  vfur  • 
j)ari,quorui"n  maxima  expartc  fplendorcm,Ta  <7rAo<- 

K9A«3t)6  conftituunt.  quaj  areliquis  fapienter  vitan 
tur.  Quod  nufquam  vitauit.  &:  cujufmodi  multab, 
voces  &:  ftruduras,notarc  hic  poitcm.  SoloEcifmus 
cft,  cum  capite  ^.comm.Kj.  dixit,  Outw  S^^og  k<plKot,- 
*n  '^-Asfffxov ,  071  iTrtfi  tbv  i/cv,  cum  dipcndum  cfTcr, 
tiog  nv^eiv ,  «Jf  Mivxf :  aut ,  wfi  g^iOKs ,  vt  Euangclil 
dixit.  Ovrc»  ^  ^yu7r/:(nv  6       r  KgVjUo v,w<i  t ifov  oujri 
Tov fjiQvo^^n  i^oiKi.  quod  otr/oct'^^.  Proquoillc: 
Ov-xto  ^  7rvXviJt,o^<Pov  icplxoolo  i{9<rfxov  dhviTlw 

M«vo}ijo>j  Ao^v  ifocmfiv  nr^^vyt  Hitrjuo). 
Capitc  quarto  ad  comma  9,  non  dixit  quod  vo- 
luii,  minus  autcm  vt  dcbuit ,  cum  pro  co  Euan 
gcliftx,  a  ^^az^y^i^wvmf  l'«5~jqoi  Sa/^of/pefTTtff ,  iHa  i(- 
pofuit,  • 

OJ;^  Va^oCfOi  fitydt^i^^iu/viovt  ^CfTjUw  ♦ 
EV  /3/ov  a?iK)|Ao/<nv  OfA.lK.iov,  rj  Xecfici/peire^. 
Quis  enim  dicat ,  »     r»5"^o/  j?  l.octxo(/petr3H  ufAtA>  ^ 
««vjjAoi?,  cum  velit , »  ;!S  Va^eciot     locfxix/pfirtxi  d,'^ 
hoig«ofA,lKisv.  Qupd  &  Scaligcr  notaucrat.Nam  Cii- 
tici  qui  cx  alijsNonni  locis  id  excufant,nihilagunt. 
Capitc  codcm ,  comm.  40.  cum  dixit, 

TwSjcnv  ouvoc^  Cch^  y^irovt  TTnyjf, 
Ktfti  rrxyvq  h  JnKiv  y,kS^,  ^ 
hoc  voluit,  TvtwffctA  my^ fiiTiTciljf  /v^a.v 
^A^t.  Vcrum  ineptiftimc.  Vtenim  caetcraomittam, 
quisTm^^  pro  dvocntwic^  dicat.^Nam  TnoTg  Comi- 
corum  longe  cft  aliud.  Itaquc,  iTWjjaulo  ^  ^pdoe^^, 
-  vei  ;i5p(5Co/^.'(§^dicam.  Uooviv        rmy^ ,  pio  oivoc 
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vstSiM»  non  dicam.  Et  ciica  pnncipia  haerct,  qui 
•hocignorat.  Critici  qui  hocvidebant,  fmcnv  fub- 
iftituerunt.  vjq  ^(nvoo-'»^  '5>>^'y«'n)v<  7niy?.Et  cum 
ii  nihil  minus  locum  ex  hac  emendatione  quam  in- 
negrum  viderent ,  verfum  de  fuo  addiderunt.  Iftum 
nempe: 

Adeo  libenter  poefin  fuam  nobis  oftentabant,  qui- 
!  bus  nouum  erat,Nonnum  Graece  non  loqui.de  quo 
nc  tyrones  quidem  dubitare  debent.Et  ne  dubitent, 
:  illorum  intercire  cxiftimamus.  Vtin  omni  re  fuus 
H  modus,  fua  tempeftiuitas  ,  itainhominc  eftaetas, 
r  quam  conftantem  Cicero ,  Latini  interdum  ftatam 
,  dicunt.  ad  quam  cum  peruenit  homo,  ftarc  in  fcien- 
!  tia  Rabbinis,  vt  eft  apud  Kimchium  ad  Plah-num  i. 

dicitur.  quia  inter  bonum  malumque  tum  diftin- 
!  guit.  Quam  actatem  ^A/Jt/cw  EuangeHfta  dixit.  Et 
'  hanc  inteUigit  cum  9.  cap.  23.  dixit:  A**  t«td  0/  yoveis 
iojn/  ^Tnv ,  QS  ti  rikr^iccv  ly^i ,  ttuTov  efxoTyi^yKn,  Hanc 
aetatcm  inepte  prorfus  ;^  <x>tJpw$-,  <s:€^jt*--^>ce'TCv,  quali 
Latine  ^rdongnm  dicas  ,  nuncupauit.  Qua  voce 
quantitatem  continuam  aut  longitudinem  expri  - 
munt  Poccae.  Ita  enim  ibi, 

Primo  cnim  quomodo  de  acrate  ?  tum  de  ea  cui  tc 
jwsT^ov  aftignat:  cum  ea  vox  lcmper  exceftum  notct? 
Ridicukmicft.quodcodem  capite,com.  39.Scii- 
pta  facra  y^d^l^ixA  dixit. 

'M.oi/flv^luj  fiooaxnv  ifxlvu  xs{:n(^y,it^  fxvB-u'. 
Vt  &capite  eodem  comm.  45. 

Qupd  eft  tale,ac  fiquis  Romanorum  fcripta,in  qui- 

•  1 1  5  hu. 
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bus  giaphijs  folebant  vti ,  grafihia  vocarc  audcat. 
Nam  quid  Hellenift«  vokiennt,cum  vitulum,quem 
Aaron  fecit,  cv  y^cpl^  fadum  dicunt,  ne  ipfc  qui- 
dem  nofter  intellexit.  ncc  hic  locum  habet.  Idio 
tifmus  eft,  fcd  plane  ineptus,  &  a  Gracca  lingua  alic- 
nus,  cum  capite  6.  com.ii.%ae/>'  n^m^viv  dixit. 

pro  quo  Graeci  x^e^»"  ^^^^"  tlicerent.  Sed  quialege 
rat,cos         '"i«i''^»'>      gratias  agunt  autprecan- 
tur ,  pro  co  X'^^^  Tnw^viv  dixit.  quanquam  ahud 
intelligat  Euangelifta.  de  quo  fupra ,  ni  fallor.  In- 
eptum  eft,  quod,  cum  capitc  feptimo  commate  fe- 
cundo,  ab  Euangelifta  dicitur ,  H'!/    «f^Of    h^Ti  r 
Va^oiioov  y,  (nclcuoTryiyicC' ,  (fcftum  ,  tabcrnaculorum 
nempe ,  quod  fic  elegantcr  HcUcniftac  dixcrunt,) 
TTViyi^vfjS^xig  <nc!wii(nv  izircavvfA,ov  vocauit.  Qupd  fi  VC- 
rum  eftet,  ipfum  feftum  x.A«n!)7ni;^'«.  diccndum  fuil- 
fct.  Quanquam  autcm  xA«n<jt  aGrammaticisinter- 
dum  Tw  ffyJwvi ,  exponatur ,  non  ideo  tamcn  (equi- 
tur,  omnem  <ntlu/Lu),  praefertim  autcm ,  vndc  (mlwo' 
-TT/i^ytot  dida  cft,  jcAjchcm'  efle.  Scenae  enim  paftoralis, 
quac  origine  vox  Chaldaeorum  eft ,  prima  mcn- 
tio  Genefeos  4.  20.  qualcm  primo  fixiflc  labeldi- 
citur  :  qui  pater  habitantium  cv  anlwcqg  vocatur. 
Vbi  prudentcr  HcUeniftae,  iv  <rx.lwocig  Klr,voii3^(^vy 
reddidcrunt.  In  Chaldaco  autem  vocis  Gr^cae  vc- 
ftigia  cxprcira  funt.  At  hujufmodi  fccnse  Deuteron. 
i(>.i^.  &;alibifitmentio.Vbi  hoc  fcftum  habcs.Ta- 
lis  autcm  •fccna  illis  nao  fucca,  non  KJ>5t7  fitna  <lici- 
tur.  Nam  fucca ,  quae  ex  frondibus  illarum  arbo- 
rum,quaspcculiaritcr  Hcbraei  dcfcribunt ,  ficri  io- 
lcbat,vtjamncmoncfcit.  Plutarchus  cas  cx*palmi- 
tibus     hedera  contexias  vuli.  Quia ,  ex  fcntcntia 

illius» 
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illius  5  dies  illi  a  luda^is  Baccho  confecrati  erant. 
■  Nani  fub  lucca  ,  hoc  eft  ,  fcenaex  ramis  contex- 
:  ta,  etiam  apud  Grascos  Deus  ille  celebrari  foUtus: 
quemadmodum  &c  orgia  ilhus  fub  fucca  feruari  • 
Vnde  iliud  Flacci, 

non  ego  tecandtde  Bafareu 
Inuitum  quatiam ;  nec  vartjs  ohfita  frondtbus 
Sub  dium  rapiam. 
At  Graeci,  qui  omnia  pcrcgrina,  ex  Oriente  praefer- 
tim,  ad  fe  tranftulerant ,  &c  originem  eorum  igno- 
rabant^inprimisautem  Bacchi  fcftaaCadmo  acce- 
perant,  Bacchum^quem  fub  fucca  cclebrabant,  cum 
vocemipfam  nonintcUigerentjexficu  formarunt:& 
hinc  '^vKivQv  £iiovv(rvv  finierunt.  Quadere  videndus 
i  eft  Herodotus  &c  aUj.  nos  autem,  breui,  volentc 
DcQ,  plura  ad  Horatium  dicemus.  Putarunt  ergo, 
>7ro  ovKrs  ita  didtum  ^  qui  a  fucca  haud  dubio  fic  di- 
6tus  eft.  Cum, vt  omnia  ridicula  imitatus  eft  Diabo- 
\iis,d,dinod\im chaghapucoth^hoc eft,  ^ ayJcuoTr/.yiocj;^ 
iUe  fub  fcena  coleretur.  Vnde  Comicorum  ac  Tra- 
gicorum  fcena^.  quae  ex  frondibus  initio,  in  gratiam 
iUius  Dei ,  contexta^  funt.  Quid  enim  aUud  quam 
fuccoth  ingeniofus  poeta  defcripfit ,  cum  in  Ubris 
De  arte  amandi  dixit, 

lUic  quas  tulerant  numerofa  palatia  frondes^ 
Simpliciter  pofitdyfccna  fine  artefutt. 
Adde  quod  mos  ac  confuetudo  bibendi  fub  fucca^ 
fiue  xsgjv  cmlwcLi^^  ex  Syria  &  Oriente ,  primum  ad 
Graecos ,  vt  ca^tera ,  defluxit.  Exemplo  lit  Rex  Sy- 
ria^5  Benhadat,  qui,primo  Regum,  capite  vigefimo, 
fub  fuccoth  ,  ab  Hebraeo  ,  inebriari  dicitur.  Quod 
vno  loco  04/  (TKltvciig^  vno  01/  ctokx^B-  ab  HeUeniftis 
dieitur»  Yllvcov  lu/  cw^g  Kj  Tmvnq  qI  (^f^tnheig  oi  juer 
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auTi^  hv  (ndiM<M<;.  Ac  deinde ,  ^o^  i^hi^  mn^m 
fXi^o)v  cv  ffOKKco^  ,  oAJTV^  ol  /SfltffiAttf.  Ncqilc  du- 
bium  eft,  quin  Homerus ,  qui  Chaldasis  plurima  ac 
Syrisjfedinprimis  quodad  voces,debet,  ^aIx;  fuas 
hinc  dcduxerit.  Nam  feftum  tabernaculorum  ab  il- 
Us  N>Vt3on  h^Ti  r  JxAim'  dicitur.Et  ipfe  Benha- 
dat  k>Wj2  ^icn}  §tc\lxti,fub  vmbraculis,ipotii:e  dicitur, 
Ineptum  eft  acGn-ece  crudito  indignum  quod  cap. 
7.adcomm.i2.ferrum,quo  vtcbantur  qui  circiim 
cidebantj^tt^iwoipofov  dixit. 

Cum  peus  ipfc,  vt  circumcifionis  autor,  ^<r(jt.o(po- 
fcnrum,  quo  in  cir^jBmcifione  vtcbantur,  t« 
5«<rju»  cfTet.  Acne  (emper  quidem  ferrum.cumgla- 
diohs  olim  (axcis  vterentur.  vt  ex  hiftoria  Sepho- 
rx.  &c  loCux  notum  cft.  Adeo  vt  Grxci  interprctcs 
lofuae  cap.  21. 41.  fxx^<xAf>xi  mr^vov;  eos  dicant.  &: 
ejufdcm  libri  cap.  1. 14. 30.  cum  lofua  fepukos  vc- 
hnt.  De  quo  magni  Mafij  cditio  videnda  eft.  Sed 
quam  multa  funt ,  qu*e  concoquerc  non  pdftunius! 
Ibidcm  dicitur, 

il^^ofxoitKi  071  (^iyi^Q^  ijyif^^ov©^  >;^>> 

Quid  enimmagis  ridiculum?  Ait,  ^^nfxvt,t  ^  »«, 
hoc  eft,i^XV«quodeft,  juftaea:tatis  virum.Et  eundc 
tamen  ,  hoc  eft,  rccens  natum  vocat.  Omit- 

to,quod  dc  circumciftone  corum  agat,qui  dicm  vi- 
tx  leptimum  cxplcrant.  'Nam  dc  ea  circumcifione 
Dominus  hic  loquitur.  Et  hinc  argumenti  vis  ac 
pondus.  quod  &  ipfc  non  minus  cxpreftlt  Et  tamen 
(TctfTw  ait.  Quafi  idcm  elfet  tl^irsv  &c  dv^^.  cum  altc- 

rum 
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;.um  lit  fexus  ,  akeLum  setatis  jam  pcrfeAa:.  Cautc 
ffitur  Euangclifta,         (m[i(^uru>  ^Tifxvin  r  a,v- 
ttamv.Vio  quo  fi  pucrum  dixifTetjfcrri  poflct.Nam 
■  vt  vir  fit,  cjui  fcptimum  cxplcuit  diem ,  &c  vt  vir  fit, 
aucm  ipfe^^^^r^ij^^jhoccft^reccns  natum,  vocat,  cui 
pcrfuadcbitJcum  cp^w  Grammatici,&  alij,cum  cilc 
noteat,  qui  xtatc  plcna,in  foro,  &  alibi,vitac  munia 
excquitur.  quamuis  dc  origine  nugentur.  Et  vfus 
:  loquendi  hoc  docet.  Solo&cifmum  ,  nuUo  colore, 
;  nullaoratoriaartecxcufandum,  commifit,cumcap. 
8.  ad  comm.  ii.  dixit, 

Uk^v  6yi,ocfly.ffriiv         vacv,  i-ifn  ^ouvi 

;  KXlcujyJi^oiiv,  iyj-av  c^(poilov  cv 

Vtnon  fine  caufa  fumm;^  indignationis  notam  ,  m 
codicc  viri  dodifllmi  Gerardi  Voirij ,  magnus  Sca- 
liger  afTcripferit.  Quis  enim  ita  tyro  in  Graeciimo 
cft,vtnefciat,x<»7«^:(<*'^«/i',idcm.e(rc  quod  (^x^i^^P? 
Hefychius,Ka7^u/>^(r«c<,  <f>a.Z^<rcw.  Quare  illud  quod 
EuangeUfta  dixit,  ci>S^cc  t^i  tv  (pwg    ^a>P,g ,  lupra  h- 
dcm  incptc,  di^ci  Kaclcouyt^onv  dixit.  quod  eft ,  aite- 
r  rmn  tllummare.  &  Tranfit.  cum  nihil  talc  in  mentc 
habucrit  EuangeUfta,nihiltalea  Graccis  dici  pollit. 
Paedac^ogifmus  eft  tigura  ,  omnibus  k*h5C>5Ao<?,  in- 
primis  aurem  ijsqui  hodie  Grxcos  verfus  moliun- 
tur,  communis.  qui  aUquid  fc  diccre  arbitrantur, 
cum  autnihilaut  aliuddeccpti  cxemplo  autgenio 
dicant :  qucc  xtcrnitatis  ac  lcriptorum  condimcnta 
funt.  Cujus  gcneris  quam  multa  hoc  temporcno- 
tauimus  I  Excmpla  in  hoc  noftro  nufquam  dcfunt. 
Vt  cum  capitc  8.  comm.  40.  dixit. 
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Quod  Euangclifta  rimplicitei"  dixit ,  Tiia  A'/3^«,w 
£OTt>j<rT.  Atqui  idem  cum  Antipater Poeta  vfur- 
pauit, 

&  alius, 

appofite  dici  judicamus.  Vterque  enira  vfum  voci!> 
intellexit:quaridiculc,&:plane  ccvi>^tujl?c»g,hic  abu- 
fus  eft.  Soloecifmus  eft  cum  dixit,x  ^  dviyvcav,  cum 
vcUct ,  chc  oJ^ci.  Itaque  cum  Euangclifta  cap.  9. 
comm.  25.  dixifTet, «  oifA^ouflooKos  gy/Vjont  ot^<x-,noftcr 
pro  eo  dixit, 

Et  ^A£v  XT(^  «cAtT^of  itvixvuov, 
Aliud  eft  /SoWoaiM»  quod eft  gregis ,  aliud  Tmifi^v^v, 
quod  eft  paftoris.  Et  tamcn  nofter  cap.  io.comm.5. 
diccrc  aufuscft, 

—  / 

Quod  cft  <7rAot»ct'^'/v.  Nam  Euangeliftadixit,>(^ 
tSieo  ^lBoo^  KcoKfi  ycoorovouot,  5  &^oiy{  cu^TX.hoc 
cft,  0  «V  15  vfe|Ugo9TM  '(^  /3oWo9iM  '^r^^ 

i^dyi.  Ipfe  crgo  paftor  nvtfi^v<i  gregem:  non  autem 
gregem  k  to  7n)tfi(j^v<{v  educit.  quod  fibi  feruat.  Qup 
lordes  excufationem  non  admittunt.  Sed  &c  ftul- 
tiflimum  eft  illud  olKvpov  quod  capite  10.  comm.  18. 
lcgitur.  Nam  quod  Euangelifta  dixit  ii^s<n'^  « 
poteftatem  aliquid  agendi  habere  ,hoc  nofter 
^KkIo^  dixit.  Quod  non  magis  Grxcum  cft  quam 
Hifpaniciim  aut  aliud  quodcunque.  E'|«o^^,  mquit 
de  anima  fua  Dominus,  3-«v^  cujTiw,  >tj 
t-yooTiKAivhoi^eiv  ct^ilw,  lUeautcm, 
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'TliCUJliui/ 

Sed  quia  %wi)acy>i9  &C  s^yricc,  idem  nonnunquam  va- 
lcnt ,  oihKtw  idem  efTe  voluit  quod  i^«(nfltv.  cum 
aiiud  fit/fi^i/V,  quod  cft<*A;t>l:  almd  ^m;'*^»?,  quod 
nonnunquam  idem  quod  i^ainoc  Qui  mediocritcr 
Grsce  fciunt  ,  non  ignorant  qujedam  efTe  verba, 
qux  non  tranfcunt  fed  manent  ,  idcoque  ftare  ab 
Hebrieis  dicuntur.  Cujus  generis  cft  ^-^x*^"'  ^.t  ta- 
mcn  nofter  ^wx^"  PC^^"^  ^'^^^^-  "^t  fi  Latine  terram  irc 
4Utmcederey  eum dicas,qui  in  terra  incedit.  Tale  eft 
illud  cap.  II.  ad  44.  comma.  Vbi  de  Lazaro, 

:£reixo)v  owioKiKdj^^  oy.o-GsKixloi  x%'oc  7w^<r«. 
Et  capite  prim«  comm.  36. 

quod  non.fme  caufa  obelifco  in  marginea  Scaligcro 
notatumerat.Ettamcnalibi  non  fcmel  italoquitur. 
Neque  magis  placetquod  capitc  11.  com.  ^5- ^^"^ 
apud  Euangeliftam  legiftec  ,  «s^'  Ivoi,  tikvcc  Jti- 
cKc^mcfjS^o!,  ffiwoiyxyvj     h,  dicerc  auiiis  ci^, 

quafi  idcm  fit  aHsU^<lv,  quod  de  fugato  hoftc  vfur- 
patur,  &c  ^a.ff-^^m^iv ,  quod  de  fiiijs  Dci ,  qui  m 
omncs  terra:  partes  difpcrfi  ac  diuifi  fuerunt.  Quod 
ita  Scaligero  difplicuit ,  vt  in  margine  notam  indi- 
gnantis  animi  apponeret.  quam  autoris  caufa  omit- 
to.  Excmpio  rem  illuftrcmus.  Ait  Epiphanius,  cum 
de  Eflenis  agit ,  ludxos  in  ludxae  ac  Samari^  tcr- 
jninis  <^scar*t9,«3(oj^f  vixilfc ,  fimul  tamcn  Hierofoly- 

mam 
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mam  ad  cclebranda  fefta  coniicnillc.  Hic  fi  quis , 
ia-Ki^ota-uSl/^sg  vixifTc,  dicat ,  nihil  lanc  dicat,  neqiu 
Grxce  loquatur.  Ineptum  quoquc  quod  7ii^r,(roui ; 
io^-dLv  dixit,  cum  ihB-eiv  inucnillct.  t/  3ok»  J^l., 
inquitcapitceodem,comm.  56.  Euangclifta ,  o-n 
j^tv)  jX^jjwjTT^U/'  eo^T^a^-,  Proquo  noflcr, 

Quae  cft  cacozelia  Homerica  :  apud  quem  Txi^Aour 
oitlxo  7ii^ii<rcu  legerat.  Nam  de  Tragicis  alia  res  eft. 
qui  multis  vocibus  vtuntur,quibus  cpico  Poetae  ab- 
ftinendum  cft.  Et  quis  negabit  folojcirmum  in 
loco  commiftiim  ? 

cum  avot7f?£o9zM  vcllct.  Nam  longe  aliud  oLvxt^hv. 
quod  aurpucri  nonignorant,  aut  faltem  ignorarc 
non  debent.  Sane  ara  dvxirlira^ :  Saccrdos  oivxTrV, 

Quod  Antipaternon  ignorauit.  cum  dc  tasda  dixit, 

Et  quid  fibi  voluit  cum  capite  eodem  comm.  12. 
Ka4  TncKxuv,^  xy^mx  TittT^ivJivtjTBv  gpwcrjtc, 

A'^^3TK.7oV  l^iiVKhOV  OjJiOSV^yitO  T^xm^Vii, 

dixit  ?  Nos  enim  TmKuiJuj  manus ,  otyt^S'»'**  biachij 
partemeflLC  putabamus.  Quis  autem  dicat/«yfc 
dUyTMi  mts pUntA  ?  Nam  xyKcav  cft  quem  xv/Biirv/ 
Hippocrates  dc  Latini  dicunt.  Et  Galenus ,  x,u/3<- 
«TO  c^AU^eu'Ov  ,  «yJtwV.  vndc  Ki/^«'nC^»' 

•  £picharmo,Tw  xyKmi  7itLi<(v,\t  Grammatici  obier- 
uant.  Puto  autcm,  aliquo,vt  folct,Hcllcnifta  intcr- 
prete  abufum ,  qui  Geiief.  penultimo,in  loco  illo, 
Kcboraueruntque  fefe  brachia  manmim  eius,  ^fct^^ovxA  xi- 
e^>v  fl^Jr^^reddideraf.proquo  hodie  viS^x^^xyiovui^-' 
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,^^icc?vhabemus.  Quali  noimm  cflct,  braehium,pro 
tobore  Sc  poteftate^Hebrasis  poni.  Etan  non  fupra 
•  illud  Elliix  lcgerat ,  Kcci  o  Kve^is  Zvi  clmKx- 

4a!^^>i  ;  Capite  13.  comm.  24.  cum  EuangcHfta  di- 
xit,  NdCV  Giw  ^l^Aoov  Uk7i,Q^7ru^(S!V/i  7ig  cJ/  elrt  'Zfr&i  ^ 
V  Aa  W,  pro  eo  nofter  dixit, 

qiii  deficicntis  Hnguoe  idiotifinus  videtur.  Sic  capi- 
te  3.comm.  ii. 

.   EiTivuiAv^v  e<l7rdy^'^xJvvlo)v  x^^v  e^ycav. 
l  pro  SdnxJ^vlm  ^e.i.lta  nunc      mAsv  ^  x^^^  eimv, 
j  pro  ^37S<  ?  Ineptum  eft  &C  civ(xy3^^}^y  >  quod 

capite  15.  ad  comma  ii.dixit, 

Ei  uyjTivciiog  rKctvov  iyco  ^ct)o(/p'/Ai  TTVfXTryiy 
Tlx<n  S^^^eirig  6^0^  eVvt^rzJv,  chccti  oaeivoi 
Etp/ov  dKi^iioazwlto  v^u^cniuovx.  ^ 
Cum  dicendum  cflet,  ei     rKoivcov  ^yoo,  vel  (-.tjoy,  'Ucc^ 
vov  Kj  tvviTnv.  Nam  EuangeUfta  dixit ,  E/  fxrt  y.k^v  ^fj^tj 
iKocKvicm  ccju^Tg^duu/fldciv  cxnceixov.  Quid  quod  pla- 
cuit  iUi  fjc^ydcKov  dicere  ,  cum  ukycov  veUet  ?  Ita  enim 
capite  18.  comm.  %i. 

Tij  ovkTToov  fxiyocKov  av  cifAeifBicci 
Forte  quia  ab  ^trchylo  di6tum  inteUcxerat  fx^yxM 
Z^Z.  Quafi  non  Tragicis  multa  HceantjqUc^  Epicum 
non  decent;Ego  quoque,  fi  nccefte  fit^  00  fjciyccK^  ZeiJ, 
nontamen  fjccyocKov  in  epigrammate  dicani.  Etita 
vates  PeUades^Phemonoa  antiquiores,  tefte  Pau- 
fania,  cecinerunt, 

Z^vg  lul^  l^vq      j  livg  tosiTU^.^  vo  fj^^yocKt  7s^. 
Qupdeft,  6  ojvyo  uZ,  oh^yJiJ^'^  j  vtD.  lohannes 
nomen  trium  temporum ,  lehoua,  expreflit.  Scd 
&  bis  idfm  dixit.  Nam  qui  >f;ysp^<c  dicit,  jus^itv 

mm  hf'ix 
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hfU  dicit;  6c  qui         -^^^iipio^Ms  idem  dicit.  Ei 
Hcbi£ei  fatishabent  fji^i^oov  iifk»  ,  hoc  eft ,  Vnjnpa 
dixifTe.  Neque<^|LA</i3€oaiM7jm,  Graccis  eft  rerpoiv 
dere, fed         cc>«/3£o9tM.  QiL^i"c  mclius dixiflet, 

Qmmquam  enim  aUud  ^yiy^uv,  aUud  <g^<50V,  tamcn 
ludsis  hodie ,  Pontifex  Romanus ,  cum  de  illo  lo- 
quuntur^Vnan  poann  nycf^^^v ^'^y^^  ^  Grscavoce  di- 
citur.  vt  Benjamino  &:  ahjs.  Et  ineptiflime  ad  com- 
maejufdem  capitis  19,  cum  EuangeUfta  fimjpUcitci 
dixifTet  ,  6^nA9«v  oiw  0  n<A«T@-  croV  f^^', 
proeo 

Nam  £|>5Aflt<rE  dixit ,  quod  Poetae ,  -^^cu;  e|>iA«tat  di- 
cerent.  Vt  ApoUonius, 

Qucmadmodum  c^Tr/ai/u/eA^a^v^,  de  curru.  Vt  po- 
Utiflimus  Periergetcs,  ^  ^ 

Nam  abfolute  pofltum  (jrAoix/^T".  Sane  n<A<xT^ 
e^KAaoT,  qui  veUt  PUatum  exijfl^e  aut  cgrcfllim ,  ne- 
mo  qui  Gra^ce  inteUigat,  dicere  aufit.  Sed  &  nemo, 
nifi  omnis  ratio  &  fcribendi  vfus  mc  faUit,  «ukA«^ 

dicat.  qui  de  corona  capiti  impohca ,  aut  imponen- 
da  capiti ,  agat.  Et  tamen  cap.  feq.  comm.  2.  dixit, 

NuUum  autem  majus  vitium  ab  interprete  com- 
mitti  potcft,quam  fi  aUud  ab  co  quem  interpreta- 
tur  dicat ;  quemadmodum  ineptum  eit  ,  li  aliua 
animo  autor  concipiat ,  aUud  fermone  exprimat. 
Vndc  aKvpov,  in  quo  toties  impingu  autor  noiter. 

*  vuium 
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Vitiiim  pudendum,  ac  vere  reimonis  fcabics,  fme  cx 
imperitia,  Tme  cx  ambitione  nafcatur.  Cujus  nobi- 
le  exemplum  capite  decimo  nono,  comm.  ^i.habes. 
Vbi  Euangehfta ,  tt^i  ^  jwsj^An  y.u^^  i^(ivy,  ^  okI^' 
^xra.  Quid  autem  lit  y.iyAM  r,y,i(^  ,  duo  maxi- 
mahujus  acui  ingenia  jamdocuerunt.  Vtqui  fxiy^' 
kIuj  m^ou^  eo  fenfu  dicat ,  6c  •sroeoV^^"  ^  '^'^' 
^<ni^lu),  fme  '^axl^fBcilovy  quia  Palcha  fmiul  hic 
&  Sabbathum,  compledatur.  Nam  haec  omma  ad 
^iyj^hlu.  hanc  V^P^  »  ^^^^^^^  ^  Sabbathum 
concurrebat  ,  requirebantur .  Noftcr  ,  quia  apud 
Homcrum  k^crat,d9i<r(i)otlov  interdum  temporis  in- 
tenhonem^vt  cumnodes  longac^qualesfunt  hyber- 
nx,ci^:<r(^ot]oi  dicuntur)interdum denotare  copiam, 
(vtcummagnacibi  copiaautvinijOiTc?  &C  olvQ^cc^- 
ircpa7@-  ab  Homero  dicitur  )  taU  vfus  eft  judicio, 
vt  cl^<r(^»1ov  f;|U£pa*,idcm  quod  ^i^Alujy,u^pccvMc 
exiftimarct.  Itaque  pro  iUis,  quorum  jam  memmi- 
mus,  EuangcUftiE  verbis,  iUa  repofuit: 

Qup  nihil  minus  ad  autoris  mentem  appofitum  ab 
iUo  dici  potuit.  Quis  enim  primum  Azymorum, 
aut  magnum  Sabbathum  ex  eointcUigat  ?  quislu- 
dxus,  Grsce  dodus,  aiD  oi» ,  aur  feftum  ex  eo  intcl- 
Uo-at?  Quarc  fakem  dixiiret, 

lC^oc/p^TV  uiyoiTTcc&iv  Va^ctiOKn  ^otA«TW. 
Nam  evvofAQ^  k^»»? ,  quoduis  Sabbathum  dici  potcft, 
quoduis  feftum:  cum  nuUum  Sabbathum  pg;^A>j 
ixt^  per  fe  dicatur.A'3^cr(?)«T(^  autemlonge  aUud. 
&,  vtdixi,  ne  de  fcfto  quidem  Gr.cce  dici  poteft. 
Conftat,  Domiuum  noftrum  ,  cum  refurrexit ,  de 

mm  2  hofti- 
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hoftibus  fiiis,  noftrifquc,  de  Diabolo,  dc  doloribu^; 
crucis  ac  infcrni ,  poftremo  de  ipfa  morte ,  trium- 
phafle.  Nofter  qui  vellct ,  Mariam  Magdalenam 
vcniftc,  vt  vngcrct  Dominum,  qui  in  fepulchro,  vt- 
pote  poft  triumphalcm  rcfurrcdioncm ,  non  com- 
parcrct,  vUuv  eum  (pC^r,xiv ,  hoc  cft ,  fugitiuum,  di- 
xit.  Dequo,  vt  dequibufdam  ahjs.,  inter  attributa 
diccndum  fuerat.  Ita  autem  illc: 

if^oiTO  ,fji,a,i;^ii(yKvUvv  (pv^*}Kiv  dAet^yOi. 
Qucm  autcm  Latini  defcrtorcm  ordinum  in  acir 
Gr3Eci<pt^|>iA<v,  6cquidcm,vt  Porphyrius  volcbat, 
^iit^  10  (pivylv  TKf  »'ao6<,  dixcrunt.  Vide  igitur,quo 
judicio,  Dominum,  poft  omnia  ludibria ,  mortis 
terrorcs,  ac  poftrcmo,  ipfam  fortitcr  devidam ,  <pv- 
^y,\tv  vocarit.  quodintumulononcomparcret.  Hc- 
fychius,  (pu^*lA<f  j^ii^T^Jt»  ,  ^"/Aov  ,  (^vyoTnKifXQV.  Et, 
(pv^-Jihi^ou;,  ^</Axf.  Vt  omittam,non  tantum  ifto,  fcd 
quo  vohiit,  fenfu,  falfum  efle  quod  dixit.  Non  cnim 
venerat,  vt  abfcntem  ,  fed  vt  praefentem  vngeret. 
Propofitumenim,  fiuc inftitutum  Sandiflima: foc- 
minx,  TD  fxoi^vh  indicat.  quanuis  ncc  hac  vocc  hic 
vtar.  Itcrum  crgo  infcrt  ahud  quam  vohut.  Quant» 
autcm  mehus  dixifletl 

V^^Y)  dvi^ofjSl^ov  3-ocvoiriiK^voivl@-,  oLhet^piv- 
Quxdam  modum  omnem  &  rationem  excedunt, 
Quis  cnimdicat,viT7r  T^tu  <iio(,m^la> ^aiw^&tt^  ,  cum 
veht,  59n  ^ocTii^yii  ^ct^ivvSwiy  ctbum  inmenfa  capere, 
vt  folct  ficri  ?  Nam  fub  menfa  nihil  talc  gcritur.  vbi, 
vt  cft  in  Euangcho,  cateUi  legnum  obtincnt.  Et  ta- 
mcn  nofter  capite  11.  comm.  13. 
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'Cujus  generis  plurima,  cum  palTim,  tum  inprimis 
autem  priori  parte ,  a  nobis  obferuata  fint ,  manum 
abftinebo.  Satis  enim,  juuentuti  prasiuifTe.  Sednec 
temporum  majorem  rationem  habuit  in  fyllabis.  In 
quo  cum  Poetis  Latinorum  Chriftianis  paria  non- 
nunquam  fecit.  Vt  cum  paiHm  in  VpojiAvfAcc.  me- 
diam  produxit :  cum  rcp^  HoKvfxcc  commode  dici 
poflit.  quod  tamenillidemus.Tale  eft, cap.^.z. 

Tale  eft  capite  fexto  comm.  i. 

Taleeft  capiteeodem  comm.  13. 

T^vfjifAiyicov  etsrKJjffT  ^voo^iK»  KvKXci  Koiplvcov. 
Nam  vt  talia  in  peregriiiis  vocibus  ferantiir,  necel- 
litas  interdum  exigit.  At  de  voce  i[9(^ivQ<;  Sc  Arifto- 
phancs  &  alij  docere  eum  poterant.  Grsecis  enim 
y[S<piv(^y  quod  fomio  Latinis.  NobiliflimaeStepha- 
ni  Gloflie,  Formio,  H5(p/i/©-  tropJjxTO^  'j  i-cn^  E'^t;- 
(iog  H'<no^i©-.  Tale  eft  eodem  capite,  commate 
vltimo , 

Liot,^oK<^  vk^  olf)\'^  iv  o-^^ycvotcnv  dKioov. 
Vbi  Criticorum  audire  excufationem ,  quam  judi- 
cium  illorum  aut  Poctae  (equi,  malo.  Tale  cft  capi- 
te  duodecimo  comm.  3. 

Nam  peregrinam  efte  vocem ,  quanquam  non  in- 
telligeret,  non  credidit,  vt  arbitror.  Vt  vt  fit,  Grac- 
cumineatempusleruandum,  nedubitandum  qui- 
dem.  Et  capite  15;.  commate  17. 
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ideri  poflit,quod  in  Gfas- 


In  quo  accentum  fecutus  videri  pomt,quod  in  i 
cis  vocibus  Latinis  vritatum  eft.  Vt  cum  Prudentius 
dixit, 

Tamen  paterno  in  psclorc 
Sophia  calkbasprm, 

Et 

non  idoU  bello 
Cedere  compulerant. 
nifi  id  in  alijs  ncgligcict.  Sed  jaui  cempus  ,  vt  cum 
noftro  abjungam .  Cujus  poftremi  vcifus  ita  lc 
habcnt, 

B/i8A»?  'nosoc-nco;  violc^x^^ ,  «Js <x^-tcv 
l!\7rvfigij  oiy^oiouo^(pov  dri^^ovot.  nifT^ov  a«p<Kf. 
Quo  in  loco  quis  Grxce  vel  mediociirer  doctLi 
conccdet ,  <x«p<xf  /3i'/3A«f  eo  renili  dici  poffe ,  quo 
-Xj^fn^ro^  roi :^u(pc^xS.  lohannes  dixit?  Namquod 
dixit,  «^e  oui^rov  oiiiai  TKO<rfJiov  X(^py,cu^  ^i^ocpou^oi, 
eft  idcm,  quod  Hellcnifta: ,      ''t^'^^"  ^  ^<^f^°^ 
^oi<pou^oi^y  diccrent.  Vt  loclis  fecundo, 
Uuv^gou^TY. ;  Quod  ad  vcrbum  Syrus  hicfecutuscft. 
Verum    x^pJjcw^  hoc  fenfu  fuo  h^^  exprimunt  Hc- 
brxi.  Nam  Euangehfta  vrbanilhmc  &c  fuo  morc 
locum  Amos  cap.  7,comm.  lo.  aUufit.  f n»n  '?3in 
vnan      nx  V^nV.  non  pcffet  terra  omnia  ejiis  fuftincre 
verba.  quanquam  ibi  paulo  ahud  vox  ea  quam  x^- 
p7><7u^.  vndc&-o^u-£v6yKjqHelleniftaedixerunt.  Sed 
Iuda:i  cum  famiharirer  ad  fuos  fcribunr,  ita  voce 
Hebr^Eavmntur.  Vtcumdicunt,  Va^^^^P  ^^'^' 
brana  non  caperet,  hoc  cft,  cvii  ^v  x^pWs.  puta,  amo- 
rem  meuni,  aut  quid  fmiile.  Verum  Targumiftae ,  ad 
quos  fcmper  refpicit  Euangehfta ,  voce  n3D  in  loco 
'       ^  Amos 
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Amos  vfi  erant.  quae  vox  concludere  aut  atnhire  notat. 
ElcCTanter  igitur  xwpJJotf  dixit.  nifi  cjuod  hoc  .id  ca- 
pacuatem  intelledus  retulit.  yndc  &c  voy,<rcn  Thco- 
phyladus  dixit.  Sed  quid  hoc  ad  ci^^oi  ?  aut  quis  in- 
telHgat,  Ti  Graecc  dicam  ,  )^cy,^  TXf  ^l^has  ocfipc^ 
J  ^uvx'^,  cuminteUigi  vehm,capiendishbrisparem 
noneireorbem?  Sed  quodreseftdicam.  Non  du- 
bito  quin  interpretibus  fit  vfusquiad  hunc  locum, 
illum,E%  7n!l*.ol  hiy(v  v^rv^dfts'  i^ivj<A<B-i  (^cc^^iv 
^^p^.adduxerant.quemadmodum  &  aTheophylado 
idem  locushic  citatur.  Quia  igitur  ^o^s^^iv  idem  eft 
interdum  quod  a«p*(  ,HellenifticeautemproKat5- 
Ao(/3«v  ponitur,  non  Graicc  j  voluit  d^^c^  &c  Koc^S.Kct- 
(B^v  idemefte  Graecis.  In  quo,  )udicio,vt  plerunque 
antehacdeceptuseft.  Sed  de  his  fatis.  Atque  h^c 
noftra  de  Scriptore  antiquo ,  ab  omni  &:  verborum 
&:  animi  accerbitate  remota  fententia.  In  quo  alij 
interpretationem  8c  res  ipfas  fumma  laude  extule- 
runt:  ahj  dicendigenusproximum  autpar  Homero 
arbitrati  funt.  aquibus  quantum  abeam ,  ne  quis  in 
pofterum  dccipiatur,  folo  veritatis  atque  antiquita- 
tis  amore  inilammatus ,  qua  ad  fermonem ,  qua  ad 
res,  hadcnus  oftendi. 


F    I    N    I  5. 
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L  E  C  T  O  R  I. 


AD  Uudem  atque  exijltmationem  ingenui  prohiquevm 
mterefe  exipmaui  femper ,  vt  per  quos  profecerit ,  a 
qutbusfuerit  ad]nttis,mmo  igmret.  Vfiergofumiti  ScaUgen 
codicihus  duohus\altero  ex  Henrici  Stephani^alteroex  Fran- 
cifci  Nanfij  edttione:  in  quihus  magnus  tlle  vtr  qttadam^qiw 
rutn  fuo  locofere  omnium  meminimus ,  manuannotarat. 
Quorum  altertim  fuppedttauit  nohis  NohUifimtts  Am- 
phf  imufque  vir  lantts  Rtttgerftus ,  fuamftmus  affinis  m- 
fter ,  0  fxci>cu^'Tv\';.  ctijus,  ntiUum  gaudiutn,  nullus  moeror. 
ex  antmo  nofiro  memortam  delebit.  Alterum  vir  celeberri- 
vtus  ac  dtffufx  erudittpnis  Gerardtis  Vofiw.  Qu£  in  iUis  tn-r 
uenimus,  qiianquam  potifima  fuis,  vtjamdixi,  locisn- 
tulertmus ,  ne  quis  parum  heneficij  memores  queratiir  ,  & 
vt  eruditis  ctiam  hoc  tvodo  grattficemur ,  hic  exprtmenda 
duxitntu. 

TN  Stcphanico  codicc  cap.  i.  ccmm.  7.  aJ  illum  vcifum 
y  «tx^ijma  ^/AdtVc^ '/■?3?v£iv «jtwp») ,  maiiu  Scaligcri  an- 
notatum  crat  tTrvuv.  Et  fequenti  verfu,  pio  Oiva>7ryi  e^l'  c«!- 
>icjO(7t»' <**'<«| (Tjjjtta^^&g/t  (pmTi,  OiveV7>i.  Qnx  duo  &  in  Nanfiano 
codiccmanudiucrfa  annotata  crant.  In  eodcm  Steplian 
cap.j.  comm.i.  pro  ^oTsj^ewiay  ^<«(ij/<c7Kj<yy,  emendatum  erat, 
vccTzt^sMim.  cap.  cod.  comm.  7.  pro  K«/ tiij  «Ai''"» 
K«/  ')uf.ifi(^  'ix^yi  ff,  quod  Sc  in  marginc  codicis  fui  m.i- 
nu  iua  annotaueraf  Nanlius.  eod.  Ctip.  comm.  it.  p>'- 
tthJi^b  (B/javMs ,  v(i<nS-i.  fcqucnti  autcm  comm.  pro  iciih^ 
(mg^iy.  tnwoi7r\»f,  «(}S"«.  cap.  4.  comm.  9.  pro  /Chf^oiS  •i^HS^- 
Ttos»  ,  cf.^of^ois  &  aiht^ttg  alfcriptum  crat .  qux  &  in 
Nanliano  Vofrij  fic  annotata  crant.  cap.  cod.  comm.  it. 
p;"o  7iih'(^6<p\';  c^iciev  vJij^  ,  Tfthi^i^pii .  cap.  j".  comm.  4.  pio 
oTTvi  MKoujfB^(^  ufii^  ,  fcriptum  erat  xs>(^xiff3fii^.  cap.  cod. 
comm.  9.  pro  tTmyJJl^  Xtx-T^ov  ieipa>v,  'tTmfAt^ ,  in  vtroque  co- 
dice.  cap  cod.  conmi.i^.j)ro  tTnT^tTrvy  f^py  ecKM^ms,  ci-inxist 


in  vtroquecodice*  cap.cocl-comm.i8.  pro  Wvt^^v «/aTgjTi 
vfiili^ji.  in  vtroque  codice.  cap.  6.  verf.  r.  pro  mflu*  T/jSgg^ci- 
'  :^(^  ^XfCfi^^  Til^t^Ti^®*  xXf^cifiq.  cap.  cod.  comm.  14.  pro  ^ 
■  TivXui  icx^ojiv  ol7is(^  ottlcc^,  kvioc^t  in  vtroquc.  cap.  codem, 
:  comm.  11.  pro  k  ftli  vjjy^  (aisc  fcivof  kni^ia^o(^  ^  in  marginc 
^  icnx,T!TKo^  fcriptum  erat  in  vtroque.  cap.  eod.  comm^I  13. 
^  pro  a?i^cogvvioc^tXovTt^9u?)t^ot  vnoc^  tXovng  &c.  cap.  cod.  comm. 
:i  40.  pro  lC*iZcl<JigoTe  y  fcriptum  crat>  Y^fat^'??^  TTOTi  ^gy- 

^  y(&^.  cap.  cod.  comm.  ff.  pro  Zofii  Trixtv  iryiTVcnsv  ,  vt  ia 
'  Steph.cditione  legebatur,fcriptum  erat,  Zm^f^TriMv  eiS)sA^ 
«  iT^TVfji^v.  &c.  cap.y.comm.i.  pro  oaita^fovTtqoXi^e^y  in  vtro- 
que  fcriptum  eratadmarginem  oal^.  eod.  cap.  com.  j.  pro 
o'<pg^  fA,i%<qii'^cici\i^ ,  ifc^g^fpg-vJ/iSMJI®^.  eod.  cap.  comm.  11.  pro 
A^g^c^^jS  quemadmodum  in  Stcph.  cod.  lcgebatur, 
fcriptum  crat  A  g2<;J^Ii  '^^»  exmentc  autoris,  cxteri 

iicgunt.  cap.  8.  comm.  24.  pro  o^*A»}<7i7g  fiBfeJpay  quod  ma- 
1  lc  in  illo  codicc  legebatur,  of^iXiiaziTey  emendatum  erat :  pro 
quo  alij  habent  6^*a>3(j>?7c.  cap.  cod.  comm.  48.  pro  O^r?* 

^og  Trytr.Ti^  ki%vf)yiq  H^Uf^oupeiTu^^  ^  Cf  T^ivi^  TrotTiiig  k%%vf^g^u- 
-  f^cupHT^jgy  in  vtroquc.  comm.  fe(|uenci  pro  AflJ^y(^  i  fci^ 
fuXoe4/l^^ov(^  y  i^iJiM  fci  ^ce4(p^ov(^  ,  emcndatum  erat. 
»:  cap.  j.pro  'Sh^r«;j^'v  5  yAX<^u^>s^  -s^^^r^^^v     jtfiAdO^i,  ia 
r  vtroque.  cap.  eod.  comm.  7.  pro  Y'^Aj^  ^^x^ofd/joio  ^sjf^^v- 
r  ff^v  cid  ^o  TTouTnig ,  emendatum  erat ,  frs^mvxjfABv.  cap.  10. 
.  comm. }.  pro  UmccTnnfJi^viv  (Zff^f(^xl^tTzcj y  Tnnf^vc^v.  cap.  ii* 
»  comm.  5(>.  pro  K^'  2fvi^  ujpiiowlii  c^U^v  ,  uvioc^vy  in  Vtro- 
que.  cap.  ij.  comm.  ir.  pro,  e;r«  7iap(^  ^i^/J^^^f  ,fcriprum 
erat  y]hi ,  in  vtroquc.  ibid.  comm.  eodem ,  pro  }(^Jufov  voov 
's^yt  KjoujToi  y  f(scjzcfci  voov  gfE  }^  cwToL  cap.  codcm ,  comm.^17. 
pro  H^eA^^HSH^^i  i<pvliy  fcriptum  ci2itf^y.ivs(pvTt.  cap.  cod- 
comm.  z6.  pro  olvaTn  focjuf^ty^i  ,  oivajTcei.  ibid.  comm.  17. 
fYo^cciifj^sviv^^^ci^^^TnfCTrMv,  ^tifj^svcc  vivfjcu!^.  cap.  ly.  comm. 
1,  pro  tSto  :^2f^>j(7?/,  cmendatum  crat,  in  vtro- 

quc.  cap.  codem,  comm.  6.  ad  illud  A^^^Aosv  ^/^jj^i*,  in 
margine  aflcriptum  erat,  imo  kX^coc^iv.  cap.cod.  comm. 
10.  pro  Aso-^Jv  £ali?  (piXoTJiji^  i5srz?  (p^ivce^  ccih  kt^i  ,  Ae^^V 
ijfc^ii?  <p<Ao77jT^ lin)  c^^evdd^  f|^.  in  vtroquc.  &  feq.  vcr- 
fu  pro  JC6V ,  12V  ^(W*  in  vtroquc.  cap.  eod.  comm.  zi. 
i  ad  iilud,  E<     TTOTfisiic^fci^evj  in  margine  iKoLv&>9  TrocTfog,  quia 
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fic  «Jicendum  vidcbatur:  cap.  i6.  comm.  7.  pro  iir'«;9j'. 

cuirii  ,  «Ow  1*«^*'.  cap.  cod.  comm.  17 .  pro  t>fl« 
L;JV«.V«'"«*'''^^~^-  c^P-  '7-  comm.i.  pro  ^«Xw«»")t«;- 
w?,  «5  fmTrcw^  fcriptum  erat  in  Stephanico.  cap.  eod. 
comm.  7.  pro  i^(p^csx*'^  0  ^«^V  emendatum  erat 
cap.  18.  comm.  lo.pro  Hi;^i TTvXvfwtptm  «bxll^e-mi  'iin»  4>«1*», 
fcriptum  crat  ci^Ai^a-n^,  iu  Stephanico.  cap.  eod.  c.  18.  pro 
io^i7n,>©-  «»5,fcriptum  cracpo^^^-^^^^- cap.  ti.c.i.pro  m. 
f!u.  TS£6^ei^(2^«V''J>  :^V^T./3s£^'7,^(^.iAfc«.  cap.  codcm. 
C.  n .  pio  <i«/S>j(7T'&  2ijt«*'»,  «v«,3»i<7a'&. 

Hadcnus  fere  cadcm  in  vtroquc  codicc.  Crcdo,  quod 
Voffiano  vfus  elTct  Rutgcrfius  .  qui  manu  plane  fimih. 
cua;  in  fuo  decrant ,  cx  eo  dcfcripfcrat.  In  Voffiano  au- 
tcm  Nanfij .  h;cc  prpcterca legcbantur :  Ad  verba  lUa  cap.  r 

comm.  11.  ETy'<  »       ^'^"^  ^'^'^'^^  '  ^  ^f^' 

codcm  ad  iUa  vcrba  ,  •''(9'' ^'^^"^  '    .  f 

AdiUavcrba,  cap.  cod.  comm. !  ^  050.^0^ 
/8ti3K«7  &c.  fcriptum  erat,  l^oSt»  iu^  ynXu  «t(^.  cap.eod. 
comm.  x6.  ad  lUa  ,  oJtO  i^«p«*i'oi«  9^5  A«ix(^  ip^J  o^^i. 
afrcriptum  crat,  o^hKU  «^*»»'?.  de  quo  &  nos.  Ad  Ula  vcrba 
cap.  cod.  comm.  4,(>.  E-V^» tiWxoio  ^tw  ^vU,  allcnptum 
crat,  Honeftin  Emngelifia.  cap. 2. com.iz.  ad  lUum  vcr- 
fum,0«  X«*-4  yrihy  y^o^u^uic. ^^Sov,aircriptum  erat, 
ineptijftme.  AdiUa  verba  cap.  3.  comm.  14.  A«2J^««  f*^^' 
^vi  Tv'^  :^i.Ti»  '  f"-ipt"'^,f ^'^V'  imo^A.««.  Ad 

iUos  vcrfus  cap.  4-  comm.  9.  Oh     I  «^«*o*  y^^yf^^  S^^"*" 

L  i'«J«.'o..  oi  S«^«f«T«f.  AdUludcap.cod.  Euangchftr 
com.ii.  oi'« c^rMH^  V^'  ai^cnptum  erat  .«n,vt  f.gn>Uca. 
ret  -i^i  rS  n«n  cfle:  vt  ^r^hrX-^.  «.Va,^.  Paulo  polt. 
comm.26.  ad  lUum  vcrfum ,  A^.tvXov  ^.hr.^if  *^<^hi  fiu 
Wo.^,' ,  fcriptum  crat.  non  efi  tn  Eumgeltfia.  cap.  cod 
ad  lUum  .  n5f  ^'Xie^  ^^A^n  '^^n^o^^r  ^'^."P'"„ 
crat,7^Ai«?«.&  «x^W-  Itcm,  X>m/r7.AiS5«^.«;9e^'^«<-  <^?P- 
od.  comm!40.  pro^M^  ---i  >  fcnptum  crat , 

^vW^*'^  ailcnptum  crat,  Non  efi  in  EuangeUfia.  cap^^. 
f  oul.  xT.  ad  iUud  A  W  »^«.  iA-.  >  fcnptum  crat ,  H. 
reddita  funt.  Ad  iUa  vcrba  cap.  7.  vcrf  4.  A^|* 


Stu,  JC  '^^PM  'f^f^'^  » fcriptum  erat ,  Errat.  Ad  iW». 
rerba  cap.  cod.  comm.  35,  Hjj^  Tttnfi^luiat  arc^hf  «jjss?, 

r.criptum  erat ,  Non  wtellexit.  cap.  10.  comm.  11.  ad  illa, 
5  m  Xettl  }An[Jt3ffwlM  TtXjsoxe»  s-nj^ov.  fcriptum  erat,  VaRitur. 
cap.T^.  comm.i.ad  illa  verba,  Ka/  po-TmXoif  i^gjtjcje» ,  fcri- 
ptum  crat  ,  H<»f  ejfet  fufiuarium.  cap.  eod.  comm.19.  ad 
illum  verfum  fi"??;)?»  losaTr^  MM^vj^^t  ol®-  oA«9p»  '^^J"^/- 
ptum  erat,  rion  inteUexit.  cap.  eod.  vcrf.  59.  ad  illud  l\f0»9 
ixiw ,  fcriptum  crat,  Falfum.  Cxtera  fcre  eadem,  vt  di- 
xi.  nifi  quod  in  Voffiano  codice  plures  k^T^.atm  not^ 

'  &  obelifci  extarent:  quod  magno  illi  viro  ia  omnibus, 
tam  antiquis  quam  recentioribus  fcriptoribus,  vfitatuni 

crat.  ' 
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fuccuspurpurA.  490 
dffcx^^y  quid.  217 
cci^ixifluetitulifacinoroforHm. 

48f>48^' 
^a;v  ^  7(^tu(^ pro  eodem.  19I 
xrccufjx  pro  ferpente.  118.  />r(? 

corona.  i^i^^ 
xyc%^(AH^fi($i  qui.  1  o  9 

^jc^pvx:]®-  deMeffia.  85.86 
X7clyf\(^. 

xHsX^s^cc  EtiangeliJlAaNonno 
negleSia.  308.  /^r/^;^  c^/^i/e 
283,  iS^Jocuscapite  Jexto. 
cuiu4  feries  narrationu 
Nonno pefftmeintelleila  ex- 
plicatur.  395 


G  R  ^ 

^</y  ^  eivoj.il I .     kU^»  3 2. 7 . 

.j  quoflibet  fupplerunt  locos. 

!  248 

j  K^ovTTUW^®^  Nonnoquid^Cf* 
ferperam.  49^ 
kx«6/3flc^ov     f^i^fcapov.     4  J  5 

[^.>L8|<>(94>(9?  >  HerculU  epithcton. 
1  9^ 

nXfi'&</5«  ,  wa:  ambtgua.  113, 
114 

<iX)i^iocinorationeduplex.  139 
^•iAwS-^/cc  >^  u^iKifi  num  eadem, 

118,308 
^u)^yiB-i^  ^  cft;/^oW>3  Helleni' 

fiis  eadem.  113,119 
'icAjjS-^*^  Ti/V®^,  oppopa.  3  y 5 

_  4JO 

^  k>.KViy  ^u/j^y.i^i  i^isaioc.        f  43 
|ii;b^^6,  vox  Sjris  ^  Rabbinu 
quopacio^ufurpata.  }^}'pro 
amenamen.  47  j 

i;«v?3Aev<^^&    (pi^^y^s-AXoL  nomi' 
na  Theologis quA.  190 
it^Tjxiiocvnde.  11 
iAojj  l'yJ^V  p8,  yio.  FaUJli- 
na.  ibid.  ifvJfce^iSKTiTns.  ibid. 
o^X(r(^vnde.  2.2, 
■  i^Xco6,  agaUochum.  5^9 
» j   if/^et/pTHv  yuf^VYi  'rn  Ki^ocXr^.  3^4 
i   if^ct/plioc  aliud  ac  uvof^ioc.  416 


C  V  s. 

vsiTvv  .3f4>J5y'^^  XiCA  ^  ^(^^ 
T^^ccvix.  if^yiSS 
ufisf/pmXi^ ,  euphemifmtu  fce^ 
^insL  quA  Vominum  vnxity 
^quA  illa.  4^5 
if>ca/p7z^Xoiv  Trujv}  y  f4uoys^t4S^ 
bufdam  di^A.  jf? 
kfjcii^iv  quid.  5  9 » 4  <^ 

icfjcei(iiAcc\  2tvoc ,  dfjclt^io^^ci 
f^ijjng.  J4^ 
icf^i^Jiv'^  quid.  5  9  >  4  <^ 

icfJcUu^  ic^f^HfSi^i  9^  lchnji^i  m^u 

4yo  ^ 

ccfcmXoiv  Tn^icv  qunre  lacjob^ 
tribuatur.  14S 
TTi J^flv  ILcwouicciov ,  />r^  ^  /;x 
urbe  Cana^perperam.  534, 
df^if^^^  de  Deo  male.      9  r 
ccvx^cMvivy  quid.  547 
dvx^viitngyregeneratio.  346' 
fcvxyvoivcoi  pro  iiHvct^.  J41 

tft  y(/^54' ,  C^£|'/;T>J  ^5  •  4  o  4  >  4  o  f 
dvxhfo^y^  vnde.  j  o 

GcvdcKlt^n^ ,  regeneratio.  346 

ccvxive^^y  fi^*(^.  fi? 

ccvd^^cci  pro  ocycLTili&ujy  foloecif^ 
mu4.  544 
ci)ii[^(^  fermo ,  a;/>//^  //ir^- 
phrafeos.  139 
ccvvr/i^ivx  fcripta  quA.  175 

251 
19^ 

94 
4i(> 

487 

118 

488 


Adam. 

CCyiTTTiTrzi^C  liOYii^. 

cLvc(jcix  aliudacocf^Lctflix. 

etrnr»?^*  ftS^Trsh  male. 
xviL^y\%v  QipiJpcVf  male. 
x{(^eT»x  quid. 
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i  N 

,_f^^.      ^  485.4S8 

no  excogitatum.  4  T  7 

«eg      TTDXvoliS^  aihf^  Non7io 
idem. 

•6«ar'^7?}g  gj^p®-  JST^?;;»^ 

wlTftXSeiv  ^iX6ii¥,digredhire> 
redire.  ^  37  o 

99 

ecTfvoU  Uborare.  ihid. 
uifviiqGdeni  (^Heracliti.ibid. 

^KeAyi^B-^  Bellenifiii  quid. 

KTri^oov  unde  diSiu^.  1 9 

^XoiTfuquid.  37  S 

^OTfzeTo^  qui.  187 

"i^ftlTyjg,  2^(icX@^.  $99 

"if^tpcou^rig  quid.  3  7S 

^^r^aig  quid.  ihid. 

K^f^gunde.  2.4 

>^v6(pdipi  hfhg  3  parum  caute. 

^fo^ov  e^>^5v  Nonno  qutd.  7  9 
^Sv  -uerhiy  foeda  &  ohfcoena 

tranfiatio.  2. 1 2. 

apn^  male  de  vrhe  regio- 

ne.  94 
^ffco^eiv.  435 
^xnviTTWig  lV.>c&'/3(^.  IJO 

>if2t^f<:^J](^,  quid.  ihid. 
«gw  Ke^%H^>proKQ^^ni.i67 


D   E  ^ 

tf&gr>^  vfur(^y  tvji®^,  ex  fen*^  l 
tentia  Konni  ludA  porre-^X 
ciu4.  463.  ^(pctx^.  4^4- 
46f 

'^^yorigo.  159 
^^3^'^  ^^oAo^tfC^  ^«^.  175 

^^^p»5^  c^cMyio^Nbn^M  quod 
dixit,  notatus.  1 9  j 

"i^^r^UXivoi  omTFluj.  3  3  J 
cif^vlig  l^^ciHoov.  114 

uf^^vlig  ^  vciSy  Seniores.  11  j 
Uf^v  fix7i>^iKog.  ;  7  ^ 

darLfxi^^c  pro  i(^Xvf^jif3jpc& 

le.  iiyquid.  x37^J7y»57^ 
dm^Kisitj  quid.  144 
ec(^ivioCy  vox  vfu  Rahbinorum 
facia.  119.  male  a  Nonno 
TTv^dicitur.  435 

6  Tr&A*^  7  ^ 

ct'7?g;c/>9  >9  dXYi^ia  num  eadem. 

118,  308 

^         Orphco,  ^  Theo^ 

logis.j^.undevoxifia.  74 
cw7v^^^X(S>-  &  ooJrc-Jl^jii^  de 

Deomale.  67>87,90 
cujripv(^,  de  Deo.       ^  9 , 9  o 

nis.  .  ; 

cwroTrd^K^^g  &cw^'^i'^t:^^  ck 
Deo  male.  8  H 

cMrdnXig^-^hsTV^TSoog.  8r 

cujroriM^^'  ^ 
ouuri(pv^^  deDeo malc,  &  quid. 
68,89,90  ^  ^ 


R  ^  C    V  S. 

^wnciu  68  l^iixesocfjisitu^  y  Hehraifmm. 

t^ij^o^xii  qui  dicantur.      4  ^  (iopsxTf^t  qui,  1  o 

yij^^y.^c,  iTmTp)  ^/nW-       1 7  55  /3<;/if ^  HeUeniJlarum.  ibid. 

6^  /iitm  Helleniftarum. 

1 6 1  ficifJ^o^  pro  t^xifBjJcq ,  ;w j/^, 

/3(yt;^«W5  544 

'  A'^^     .3^5     f r^^i^r^  H*//^-  4  f    4  j  ?  •  lohamus  ita 

^    nifarumconfufa,    184       diclm  ,  ii^  (l^o\i^,s  7;z£\<;  vel 


li^o(^caligo  cur. 
45® 

6. 


/SitJJ^/v ,  )3uanv6y  t>J\/ucc.  ibid. 
i  fiutcc  No?mU'S  o^TryjKu^  abfurde 
appellat ,     y.o^vf^^ct.  4  j"  4  • 
Helleniftis  }(^Xuju%u.  ibid. 


(pc,i¥Oi.  (^quare.  I7y,i76> 


2.77^ 


^^ZueiSyrlsquid. 


Sitg  ^  yScf^  ffl?  «rrorc  HellerJ.  ^ff^t  vnde.  ij 

Jlarum  confu fa.  184 
ixojXtui  nomenpro  Mcjfta.  5  i 

'jP«(7jA<»(?V.        meminit  'Eud-  yeuiiep^t  Neptuni  epitheton.  9 1 

gelifia.quis.jyi.oriu)^-  rxXi?.M6t  &  lix'(«^ft^of  pro- 
tIw      Zxr.Xim  oiiTmv  >i-       mifcue  Nonno  "jfurpatum. 

ie*<nA«K3S «PAT-^y.  ynro-^i;,  Euan^eltjUqui.  4^o 

fixnhlaicoi.  &  in  eo  Erafmi  ^iS-ai^&yim  ip;^*-       4^8  • 

haUucinatio.  37  J  ^ui-nt pro  Fatre.  ^  308 

fix(n?ininterpretatione.  136  -^v2cS-^«/ >^  c.W?r«|»^'£eS'«/ : ///«rf 
^xstit^h  quid.  fyi  Filiopropriumihoccommu. 
fif^tmtuquid'                   lyO        iK.  189 

(i-^f^x%y^)i ntiita^,  in lnre.  f  oo  ^mn-,  <y.i7r»f<^<ni ,  iiuerfn. 
jt»*Xcf  qtlfd.              47!} 43^  l8i> 
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I  N  D 

jJJvuoij  »5  cMwJii  s  regeneratio. 

^'j(^ixi^y  idiotifmM.  418,419 
yi^lfi^i  qtiid.  7,<)0 
yti  Vishcim     HierofolymA.  1 3  8 
yXv^vi  ^^d^n.       I99*f  04 
yAy^H  ^KTvXla  5  ex  GrAcorum 
lingua  apud  Targumijlits 
ChaldAos.  398 
yo^m^ecifeif  ^ccgyioTXjoi.  j 45-934^ 
^cc(piv  quid  Hellenijlis.  503 
p^tfc^pJi  fS*  yAv^^jj .       1 9  9 » 5"  ^  4 
^x^lhs  pro  ^x(f>6tj  olyiccf.  537. 
ci  ^oc(pl^  fa^HS  'vitulM. 

yu^vQcS-ccf  de  amphorii  ,  H^- 
hraifmus.  117 

A. 

A  AiV  quidGrAcis poetis.i^  1 . 

rc^ltjivcci,  deeodem.  511 
Si'ici[d^ouii  )(^}iVf.t^7}JpcC(*  37^ 

J^egfcit     linea  veflis.  519 

Jg^^iS-fic/  perperam  Nonno  pro 
hocfc^cJfi^.  477 
Jij^uv^v  eW^,  inc^ngruum. 

jaj^'  Mcjcncjg  toojyi.  3 04.  OHXiKoi. 
3  o  Xg^^» 
oJ^v^Zcxrov.  i^i^. 

pretatione  interpolata  , 
qualts.  140 
2^'/3oAo^5  399- 

tionea  Domino ,  mh^T^oTjzs 


E 

dyii)i(»3^  a  Nonno  abftji. 
rationedicim.  i^j. 
2^,SoXegy  ludos  qnornodo  di. 

clu4.  ly-^ 

S^coTo^  EuropAa  y  Jlfiatic^.  , 

^tX^Hv  ^  ccthX^hv.  370 
^yiyenB-ecf  }^  i^iiyeiS-ccfy  3 1 1 
ii}(^offz4j(jYi  ^dxvi^i^  Helleni'* 
Jiiseadem.  11^119 
^iiff^o^nJuilwy^Q^v-y^tXioqy  TTZtr.r 

hi(£^a>v  Tmjvi  y  ^'Xi-^iq  quil/uf 
dam  diciA.  3^9 

AiovvGDgundediSIu^,  10.  Alyj^ 
Tfltog  %og.  U3.  unde  difius 
'ZvKivog.  *f39 

Siofi^ov"^  quid. 

Siisf^qusL.  41^4^» 
h^xv^io^  y  epitheton  fatyricum. 

"3 

^'^A^  j  epitheton  fatyricum^ 
ibid. 

^^o<;u^v\,  3^8 
hiivv(AQ<;  inepte  ThomA  attri- 
butum  aNonno.  438 
S^imvfj{s<;  Thomas.  ^66 
hK'/i(noTi(ploc  cuiufdam*  1  ^  J 
lofA3^jBS,protemploSp.S.  188 

lolcc,  quid.  115,191 
loict.^iiy.ii.  i43'4J9 
^^JI^  5h«  193; 

I9f  ,  196,  197- 

,  in  voce.  4s6.^  Cyrillo  di  - 

uinitas.  194* 

formula  Rabbi^iorum.z^  4. 
nomcn  ineffabile.  ibid,  Vei 
prAfentia^ib^f^^cp,(i(7Ky,v6)(n^ 

dedi* 


C   K  JE 
diutnitate.    i  3 ,  197, 

^o^.fromartyrio.  409.  di- 
uinitati6  prAjentia.  ^  wa- 
iejla^.  ^9}>}i^^ii7 
^Llot  tfS.  locm  de  ea.  1 91 

i^lv}^  ^otis pejfnna  interpreta- 
tio.  33^,480.  vera.  ibiJ. 
^'I^ ,  feu  diuinA  maiejlath  lo- 
cm  fupra  fphAram  decimam 
ab  HebrAorum  magijiris  af 
fi^atus.  537 
hial^i(B-ciiy  homonymum.  1  ry 
h^loLt^i&uj     iiicc  de  miracu- 
lii.  33^ 
hldl^icB-a^Xi^cB^cci.  40S 
hlochluioui  3  de  Filio  Dei  pofi- 
tum.  2,97^^^^ 
h^  quid  Helleniflis.  141 
iyMpivypalliii  detexere.ib. 
h^h^quid,  484 
hiXHoL  k7^,o(^vl(^  quA.  414 

de  facrificio.  ibid. 
^Xci  Aocli)^i  milites  Dauidiu  ■ 

exnjfuChald.  5^1 
^Aci  mhlf^Ts^Syro  ^Chald.tb. 
Hxo^  (^xai>^iK9^ySyro  ^  Chald. 

ibid.  Regius  prAfe^HS,  371. 

'Regitisprinceps.  ibid. 
^iifctleTi  kn^i^  quiddenotet.M  8 

^wjotfjn^^t^Hoia^a^Tcyi*  543 

"P  'ui  fiiit  in  loco  illoyi  ^vyxtu^  0 

i^c,quantopere  vexarit 
'ihcolo^os,       38 1^385 


C   V  S. 

"E^i^^coloi  iTnHfMm  Nonno  ,  iV- 
^otioi  lohanni.  1  9  7 

ifyH^ovTtg  ifyj^  'ovtk;  ,  Euan- 
geliJlA  Junt  yeiroveg.  410 
pro  ei^ ,  male.  1 1  o 

f7;^-fvfcr^<  priuati  t^c  publici. 
416 

lyy^M^  qu2.  109 
iyKXi^/:^^  ycocJvTicoffiOifg.  298 

f ^;(9C ,  g^yf- ^^Oc^tJt.  475 

e?^^  ^«/W  Nonno.  1 0 1 

«^®^  oofApf^o%v  de  corport  Do^ 
mini.  100,161 
Uy^otTnvaliv  quid.  117,118 
eif>csc^f>t^^o^v  quid  Nonno.  10 1 
et  f>tiiy  in  loco  ,     ^vujci-mi  c  ^og 

quantoperevexarit  Theolo- 
^gds.      ^  58i'385 

eivouf  (^UK^iv.  llt 
«%af       y^Sj/^r^^ci»  rS  ni!^  in^ 
conuenienter.  53  f 

uvcjuf  lcnx      ,      eius  tfficacia. 

CHVCOf  XiK><t/J^CV  iTTt  TOiXV  ,  pr^ 

xwc&^  « ^  7T ,  ^i'^  r^^.    y  3  f 

« vtftf      (^vieQ-fti.  6  8 

/iiAi<^    401.  '2a?^-'5cn(i>» 

J;?ty  ^formnla-Rdtihthc^ 

rum.  ^94 

HcUeniftarum .  1  ^ 

It^tptdry]^.  14 
lifU'/)  vox  ambigua.  1 1  y 
UrnJ^^le  couerfum  in  fjj**^.  iio 
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I  N  D 

iiozKt  Nonnus  pro  uot,.  41 9 
t^xiVTiiv  HeUeniftarum.  f  17 
f^TTZfd^Cn^of    ^vZ^cci:  illud 

commune  3  hoc  Filio  pro- 

prium.  189 
f^7rdfdJ)u^  ^iKZgydiJlindiio- 

niinotA.  ibid. 
t^Trip^jijng     ^r/}7i^  >  diuerfa* 

ibid. 

cic  T  ^uQ^fficfAfv ,  quid.  114 
Q^^^fnof^ fpecies  z^^^P^^^^ 

lX(ios6Jv ,  /r^?  xeif6>)v,  Helleniji. 

iXcuiviv  ^uid.  391 

f  AaJy^v  (iTrlufLuj.  54^ 

f  Aey;^v,  ambigUHm.  z  1 6 

f  Xg  Ae?  'iu^y(^>  *vnde.  1 1 

fA/flj-^y  quidnotet.  519 
i^iX{ufd/jy)  oratio.  J I  i  >  3  3  ^ 
ll'xbJ(^si,  Syriyihri^gentes.^c^, 

4ff^. 

f^t6/3g/C^S:y  71V/ ,  ^///rf.  440« 
hannemHelleniJlicehac  *vo- 
ce,  reliquos  Euangeltfitu 
fosproprie.  441 

^o^iv  ioutw  >  isT>^uvxf>c5v^ 

ffCTT^UK^  tria,  quid.  271 
f y  HeUeniJlarHin.  J  o, 3 1 

C4/  ky^ircf        quid.  6  O 


E  X 

inteUecium.  J9,6o 
ovh^a^^sS-cci,  demiraculis.  33r> 
ovtJ^dUovltCy  Avj^w/.  48^ 
C4/  Nonno  pro  tyn  'vfurpatuw, 

ci  ^J^e^t^^ ,  HeUeniJl.  388 
ci  f(^folg»  HeUeniJi.  ibid. 

%vvof^(^  547 

ciop^X/^gcQ^tftf.  4?^ 

ci»  TiufpiiTicceivcti  qntd.  400 

cijag;c«^vaf .  81 

YLvrefovyVenter.  31 

ov^e^f  HeUeniJl.  304 

Se'y6/ai$ %6^c)tJj  Nejiorijt  29I 

£|  c^f^ruv^quid.  II7 

f  |g  AS-fiv  cii  5"  jt6??p5.  I ; 

il^yeiiQ-c^^     «IVjsyeic&d^,  311 

H|j3)^ai$  C^iivc^-jA^tft^in^.  40  4» 4^^ 
i^ny^-mi  Athe?itenfibu6  qui. 

\\viXoc<nv  y  pro  ,  zwJ'^!^  \\v^Xcc(nvy 

CCVBXbJc/Jli9V.  J4^ 

tlv^p^ioclo  0  Jsog  T  oujri  i\ov.  T^- 
^i/j*;».  ^Theoph.  it6 
\liXxg-fJi3';  y  iuuencus  peccat:. 

\liXct9iKVi  Jvaixj  agntM.      3  J 
\%iScnoCi^vuuUf^i^i  icXKV\.  54^ 

f  ogT? 5  9^(r/t&o$      ed^Tifl.  41^ 
icg7^/'jc^v/<^<iv,/>r/?«>iy/v  iy^tW- 
y^rjt,  abfurde.  ^btd. 
\7raA^x(pipofB^(^  deSp.S,  Syru. 

f^y- 


G  K  JE 
mitKtyt';  qutd.  j  1 7 ,  f  x  8 

itTrJihvh^  Nonno  perperam  pro 

&<^.  J7J>T5f 
tTn^^oLi^i^      /3/i3Au#  ,  7nalepro 
eoqHodeJiy^z^m(^  ^ti^iv. 

188 

i7njvf4,tcc  pro  homicidio  &  fi- 
milibpii.  17^ 

JOO 

iTnhicnov  quid.  317 

f TnWi^ciov  tHnicA.  $06 

tTnavfAf^i^oTtiDei.  iij 

-  tTn^i^ylu/ ,  J2.4 
iTrovoji^C^iyn^oi^^KVfU.^^)^ 
ItizouU  &  cJf^(^.  164 
iTTzJ vt;|tfc(^  ^ipcovvfiC^.  1 9  7 
i^yzl\(B-o(^  quid.  380,597 
t^^v^nummus.  481 
rgj^TTTSy©-»  rftf  7I- 

epitheton  Miyierusi,  ibid. 
i^ieiA\&  ^^(Boj,  quid.  373 
ipgTr]^!'  ^^/W.  11  7,118 

if^uyiS-coi  A^Jj^y,  Hebraifmtii. 

ii8 

fp^SxJy  fc'2^flVi  Hebraifm.  11  ^ 
lohannes.       7  y 
i^f^Iu/eicci ,  interpretationisfpe- 
cies. 

ifvy^yfiliff^  Dei  diSi^t^.  117 
ifvJfo64®^i  Edom.  510,^11 
'fo^B^cti  ei§  T  ?c9r^y  quid  H^- 


C  /V-  s. 
brAis.  188.«^^  youieMynon  ejje 
GrAcum.  ibid. 
ifcoTocv  quid  Euthymio.  37} 
Fficcrggnt,  "vefpera.  3  £ 

57^ 

£^  (pJtny  o<y8  Tjrifiy ,  Hebraifm. 

117 

iTtioa^ivlcwTov.  14? 
irrTVf^^  qUA.  I^f 
in  X7m%i  m  fcix^ov.  4  J S 

i^C/ci^iv .  8 .  o/^a:         .  9 1 .  fejlo 

pafchA  imprudenter.  111 
ciCiTn^ofOi  in  quafdam  voces 

Nonnws  &  Euripides.  1 9  r 
a^JiiS)-  v7idediBus  Bacchu4.^i 
djK^i}(^y^o^y  &cAtera  quAma- 

riconueniuntydelacu,  168 
c^Xoyny  Hellenijlarum.  498 

<^u^if^ot  qtii.  I  O  J 

ev^oKiv  quid.  1 4^ 

ih(pr,fA,eiv  Atticorum.  4  9  8 
gv^^fit^Wtft gyAoj^fld.  396 
i^pvfcviov.  l^fjl^^ 
V;it;(/v  uXy,lw,pro  \l\S(ncMft^KVfoif. 


ibid. 


^jjtSv  T2!:/c;  TJ^ai^ .  387 
^^Tf!(ngy  difputatio  y  inter  Indi^ 

ces  &  lohannis  difcipulos  dt. 

baptifmo.  '  35* 

^c^^<;  vox  'sfe^^^l^piTUj.  4^1 2, 
ti^iuls^Viquid.  411,4^14 
pn  2.  ^«r^. 


I  N  D 

^<5iif )} .  y  1 8 .  ^^/e(^^'v  Jj .  1 4  o ,  1 4 1 . 
liudacivhfi^  vel  If^noif.  ib. 

tt. 

iiytaa-f^oi  qui.  I09 
iijvmnoc  paraphrafeos.  239 
33^^$  paraphrafeos.  139.^ 

fublatum.  ibid. 
7i)c}S(n)C(;y  more  HebrsLorum^  ivTi 
1 5,  ix^^iw  c^<v^^ .  433 
iihi^U  quid.  6^>;37 

^///^/.  ^3 

lujU^t;  oc^f{^%i  Chriflui.  10  x 

iivy^oi  qui.  IO9 

^iS^jVOcisabufu^.  501 

0. 

^xlajyepuU.  540 
Ju><v(iiocy  vox  pagan.     9  r 

Jrxdyfigl^i^  quid.  587 

Jm^^p^^deDeiJiliomale.  117 
lohanne  bene.  ibid. 
S-«(^,     Deifilio.  ibid. 
^fciqvnde.  507 
v()^(^.  307.308 
%o^hyquid.  183 
Jio^yfcojv ,       wr^  perperam 
^^fuiNonnus.  16$ 

83 

95oA«y«v.  174 
Jio?^oy<x  fj($¥c^jS<;  y  principium 
Euan^elij  lohannis  diiium* 


E  X 

I74>i7r 
^oXoyloo  ^  olf(^vofc{oc .  173,174 
9fo  Ao>/flM/  (3^o}frocv.  2  7  j 

^cXopt;  cur  lohannes.  1^5,173 
.  2.74 

^Fo^TTf  !7ny>  diuina  Chrijli  opera, 
183  ^ 

^o^iTni  fcriptaqUA.  173 
Jio^Tog  aliud  qU^Jio^o7rds*tSt 
%o(nwt^y^^g ,  lohannes  dicius. 
178 

^o(pop(^  male  de  Chriflo.  117 
jEi^Pv^^gdeFilio.  69 
Ji^7royTiiocpyi(^yHomero.  57! 
^p^pro  ^e/^^fAS^  negligenter. 
^367 

^oxiX^  de  Deifilio.  1 17 
J^Tf^^ pro  yofc(S>^ .  431 
%a>fBfjoi  (^JiofpSyTrg  Euangeli^ 

JIa  v« dicuntur.  410 
Jf^peiv  Hellenijlt^  uti  ujita- 

tum.  470 
S-Ai-v]/^^     fisl^^yi^  quid.  3 
Jpxovg  Petro     lohanni.vt  lu- 

dAjadhibitum  perocK^inoi^' 
.  137 

5povd$  ^  e J)j>5  inAqualia.  17? 

^Vv,  jvoi^Tizc^.  I 
^ieg  wa:  pagan.  9  ^ 

Jv^^m^  l  ipiScnicXiifc.  ^^3 
^fiTnjXiviypafcha.  48} 
i^ific^Jo^Ti;,  defeflopafchA  im- 
prudenter.  12.2* 
I. 

hiJ^,P^(r;7/V;^*^^vof6v«V.i3J 

/ggjc'  3 }  4 

UptisiOiX^iroci.  314 


G  K  JE 

l^<i  ifHtd.  98 
'  Ifi^TioVidecorpart^Domini.zoz 
i/t^Tiov  qtiid.  J2.7 
<  'tminkffVKiaNonHomutatum. 

419  ^ 

»   \irii^yicc  Fatris  &Filij.  467 

i;^}i/'e{  eTT^^xioiy  ineptifftme.i6 7 
r<w^'?>^«^^Vf*       ^"^^^  diiiu^, 
dum  contemnitur.  170 

T7"  A^soffiv  de  baptifmo.  3^7 
''^^>C9&'y»p<^/t<9$  aliudacfis^Ju^^ 
fASi.iSS*         confufa.  5^7. 
0  ^ocTrltTfAs^.  35 4.  iuuencwf 
peccati.  3)7 

^Ju^jig,  de  baptifmo.      3  57 

;(9cd  ^a<;7T?v>  05^*  liJtc/T?,  3^^ 

^^.f,  (^ij^CC4o/li}{^V.  3  48 

p^vJici/TcAi,  quAnam  &  quo- 
modo  diBa.  1 8  y 

viocy  abfurde.  42.6 
yff^vi^ivJsTfJis^  quid.  ibid.oi^i^v. 
ibid. 

tf^vlv  €x  Hebraifmi  ratione 
qutd.  18  j 

^fcgHellen.prodC>(^pU.  388 
>C^>c2gj^<,  Avi^a/.  48^,487 
}(^Xtcu^  Hebraice  quid.  j  11 
}{^ho^pro  uy^Jigy  Hclleniji.  1 1  y 


C  V  S. 

9(^XtwJfU9  (iiicc.  454 
9(^f^ei¥  pro  mieii ,  poedagogif 
fnt44.  J4i 

Kci4fcufcc40v  Ttihv.  I  y f 

}La4fa4fo£iov  pro  }^uvcuov  perpe^ 

ram.  534 

f(0c^(ia4yiv.n6.deSp.S. 

l^iumaiejiatisac  prAfentiA 
diuinA  verbum.  313,514. 

j(^%Hivy  iiivy  ovfczsXi^iv»  'Ztfe^- 
7iJiva^,deeodem,  yil 

>^  y^fovypro  xj)  ;c$^-fD  Jv  t^S^.  377 
Hellenifm.  388 

7(^Z/i,crKlwoiji<;  quid.  i^l 

}(^^coclu/coffis  )^  h^cc  cuiconue- 
niant.  5J7j338 

i(gi!^a7cliJ ct)9tg  ,  fchecina  Cbal- 
dAorum.i  f^iyZ  9  jii^^.cum 
U^cc  coniungitur.  19  3  >  1 9  7  • 

3iJ'3^i4 
^(QL^oiclujsoaiv  ^  fASvl/j  fuis  tri- 

buuntProphetisIudAi.  314 
^>c^'^.  110 
^^}^ljiv  pro  t^f  7c  (f>Sg  y  fo^ 

loecifmtu.  541 
T^^Tu  ^vci  y  male  pro  xzii  ^vL 

Sii  ^ 

yJliX^eiv  Hellenijlis  quid.  1 1 7 

)(^T€ff?^luia>6rsv ,  VOX.  2, 7  4 

lS<t^(^  Kci^A^v  confufa  a 
Nonno.  194 

KWcS-^  /iJ  N^;?W(?  incongrue 
tranflatum.  535 
g^/^f^.  44 f 

Kl}($7ncCKi)(;  cJxT^  ohlTTD^CC^y  ^ 

7n7rDUjfd^(^'o^S.  361 

xivcjf^  AquilA  idem  ac  Kivct 
Theodotionis.  179,  utrum^ 
que  terrA  tribuit.  ibid. 
nn  5 


iL.,.,.^  ^^,;^.^  .-•_>■,  v^..^.vu^.-^-.>..;,v^-v^-.'^ 
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I  K  D 

quidnotet.  519 

y.houjdfj{s<;,  id  eji,  (idiycx^'  9 
xXe(^ pro  Kiotperperam.  191 
xX^Hfi^  cum  corymbo  confu- 
fum.  i^t 
xXKrisc. 

ibtd. 

xvviCpy  Ae^ptiis  quid.         1  o 
7{^iyo^ict  IndAis  quomodo  dicti. 
10*) 

f^XxcpS^  vndediSlus.  49  j./^a- 
dagogfu  quidam.  ibid. 
}(^Xvfc^ytJpx  quid.  i37»375>37^ 
j(9V  A^a/i^,  }{^Xoc(plcr9C\.  493 

^«/V.  179 

}(^pvfjc^oc  Nonno  /ioi(s€.  4^4 
f(fipijfc/i(^  quid.  191.  TTz^AuV^^- 

^^anre£lediciu4-  ibid.  cum 

€0  confufum  KXvifcx.  ibid. 
fi^Tfc©^  uivx^  Nonno  diclm. 

190.  ^  cci&)v  proeodem.  1^1. 

lohanniquid.  471 
}(jl(piy(^)formio.  549 
x^.vlif  TVTf^.  1 9  ^ j  1 9  8 

ys^viyyambiguum.  116 

x^vi)if($cT  o-^v.  40I>4Ol 

KQ/,(7igy  ambiguum.  1 1  j- 

x^or(^  vox paganorum.  91.de 

feJlopafchA.  111 
xli^iv  xl^Tfix,  de  miraculo.  411 
xHtTfcx ,  generatio.  3  4  ^ 

xytffcfi(^  inftrumentum  libatio» 

num.  lyi 
xv^iTi^iv.  y44 


E  X 

jct^^cXtftJ^^  ^V^'  114 

xvxxienc^^  annulu4.  \  -  1 
xyjcA®-'  medisis  We^oJ^C^.  1  y  i 

¥itjQ4^c^ogf^HTv.  yi6 

xcofLVi  Hellcnifiis  quid,  4  ^  s 
xcifc^y  vox  pagan. 


A. 


KA^vig. 


AficiVcv  vel  Xouvicv 


51» 
121 


XxXiiv c>u     j^volu.  403.  /STCt' 
ccuri  '^v^LJ,  ibid. 
X(iX(^ pro  ouj^kiii  male.     i  o  3 
XxfJC^Aviv^  Hebr.  quid.      47  6 
Xxfc/2ei'i/iv  ^  TTDpdCicQ^cci  de  mod& 

XizS-OL^ilUJq  Sp.  S.  /^qft 

Xuooso(^  lohannes  male.  7  7 

Xuaiov      Ttl^vov.  144 

XxT^Hx,  ^^Xeix.  47^ 

Xx)^f^g  Nonno  quid.,   ^  507 

Xxx.^^iff^ipocg.  joi 

Afj/^v  OSV77  ^S^^vow.  7 1 

XiKCMfTJy  UaUfCtvB-^^.  377 

xUr^ov  t-mfcihc  vitiofe  Non- 
7)0.  1^4 

Xiv%ovyfindon  Syro.  1 8  4 

&fcvB'^  confufaNonno. 
yco 

A6|<y  <:^^e(psS-xiy  qtitd.  411 

XlTT^XoCJ^OV.  ^  4  f 

Xt7r%(nc<LxTf^x.  ibid. 
X%^%(pvK^  veftis.        1 4 0 , 1 4  y 

t;?  J^W^*  i4J 

X<^j7rxf 


G  R  iE 

(^«^y\  Xcc\ei)t  quid.  1 7  9 

5)/rii  ^«1.  48 dAfofASi. 
*  4  8  7  .falfiprophetnAbid.  wx 

vfu  ChaldAorumfaBa.  129 
Aviri?  Koc%73Xi(rfj^(^'  487 
A^ixt;^^  AbApoUinariininter- 

prttPLtione  pfalmorum  reHe 

prAtermtJpi.i^j.  rifnexcipi 

folitA.  140*141 
XhkvB-:^  qnid.  1  j  8 .  non  diftin^ 

gui  a  Nonno  a  paraphrafi. 

ibid.  exempla.  ijS^i^o^i^r 
XfifApcccyprophetiAgenti^.  *42^9 
>ii\J/igy  HebrAis  quid.  47  ^ 
XiSivcv.  III 
JV^  quid.  ibid. 
hifcvoufj  }(^Xvfcf^iiJpe4j.  376 
A/^vt?  T</3/;e/ic*$,  diSiaJxXoco^et» 

ex^vfuHebr.  176 
xii^ocy  qualis  vox.  511 
>>.cyyA  quid.  yx6 
y^cyy^      Hsi'^^  confufa  a 

Nonno,  51  y 

y<oyioy,prophetia.  419 
Xoy(^y  quA  vox.  174 
Adys^ ,  D^i  yf//V^  /^ri/^  C^^/- 

//^e^  diclu6.  7 1 

Xoy®^yiUe  Propheta.  189 
Aoy©^»  prophetia.  419 
P^«<i3ji  Ki^sXKy)^  male.  i  ji 
^yi72«j  '[s^^uac  quid*  98 

M. 

AXockIIj^cu.  433 
f^u^pcafoy  0*  ccacc^occ^ov* 


C  V 

fCOCT<^h. 

fcoc^Ti}^^  &  S^x/^^i;  ^'W^W.  3  y  9 
fi^yjx4^  Vetri.  483 
fccc;)^^  Agamemnoni  ab  Ho- 

meroattributa,  484 
f^^^  &  ^^y^  confufa  a 

Nonno.  yif 
f{plyiX4^  quid.  ibid. 
pcx^Xocg^TfiyqUApoetA  noftro. 

4p>4J3 
fciy^cXi^su.  y4y 

fciycixn  Kcci^  quid.  547 
fiiyochov  pro  u^iyciv.  J  4  f 

fct^XoCp^oazuiij  perperam  pro 
maicftatevfurpatum  a  GrA- 
cis.  198 

fciyou/  ^^if^oc » inepte  diclum. 

fciJ^^ccyiVi^uo(B/joc  loco  nominum. 

319.  exempla.  ibid. 
fciJ^^I^7iv<^uofjSjjov  Bidymi  no^ 

men  non  proprium  nec  pa* 

trium.  4^6 
f«}>7$  wa:  quomodo  HeUeniftis 

vfurpata.  11 1 

fci^i^^fB/joi  qui.  186 
fctJvcB-lulcoi  quid.  III 
pciJvT(pocX(ig  IfBpeMOi.  1 1 4 

fjciXocJpovJii.proteploSp.S.  188 
^'^y ,  Spiritm  S.  proprietas. 

187,188,313 
^V»' »  ambiguum.  111,  11  j. 

^«/^.  389 

pcipoTng.  10  y 

fjci^^oLM^fy  q^i^'  39 
f62^/3d A6(iy 5      a/».  38,117 
fCf^/SdA^.  37.  ^«/W.  38.  ^'//^/^i 
i;^r^r/>  retandi  ratio.  1 3  6 .  ^x- 
mplutPn  ibid. 
nu  4  jt^g&^ 


I  N  D 

f/.i^iioXiHsy  interpretmdi  ge^ 

nu4,  1+7 
fiilcM/oL^  quinam  in  RepubL 

i%6>quinam  Geographis.ib. 

Aftrologis,  ib.  Theologis.  1 8  7 
fA.i\u^(/.<5-Yi<;  iwprudenter  de  Sp. 

S.  18^ 
fAiZcfscizcf  qj^i.  187 
f^i^^(p^(ji^^  y  inierpretationis 

fpecics.  131,135 
ixi:^(p^^}(^v  intirpretandi  ge^ 

nu4.  147 
fcirviy^t  qui.  186 
fciTeyiT^^  ^"''T^oy*  354 
fCf}Xcif*pjy  qtiid.  140,141,141 
f.iY}  jytTzy/v^'^ ,  loci  interpretatio. 

fji^^lwi^}(^%(ntYi¥»mi  Sp.  ludAi 
Prophetis fuis  tribuunt.  314 

f/^vluj  TTCkHyy  fSif^iVy  olxH¥.      1  8  8 

f/^vo^^U  1  diuinitattsattribu' 
tum.  19  y 

fj^vo^K^y  vox  Arrio  inuifa. 
1^6.  in  omnibus  fymboli^, 
conciltjs  ac  Jynodis  de  diui 
nitate  Tilij  feruata.  contra 
khx^oieicM/.  Ijl,  153.  \i>s^ 
ThoenicibM.  15  f 

//5V6;?^>j$  C^-njAvj^^Tijj.  150,136 
^f4)^i,^«/W.348,349,jyz.47i 
/t^^gipij  &figura,  oppofita.  3^3 
/w^g?'^      i<7iJ7ij$  ^S*.  349 
fcvJzhhAreticoriidogmata.  74 
//^r  Hebraifmum  vfur- 
fatayox.  117 
A^l<5  confufa  Jsonno. 


:  0  o 


fuj^^i^  a\"n  rS xiyo^  de  Dei  f 


E  X 

lio,  male.  ^  i 

f^Z^(^  impie  pro  Xoy^.  i^i^ 

110,408 
f>cvJoTC)(^^  GrAcia  3  non  fic  y,^^ 

^TiKVQ/llS.  191 

fcvriie^cc  ^ox  Bacchica.defefio 
pafchA  imprudenter.     1 1 1 

^   promifcue  Nonno  vfur 
patum,  II 
vx^vifccioi  qui.  ibtd. 
Nocl^7)pc(4(^  quis. 
vcc^jiupouiot  qui.  1  9 

H<//Qapcc\>sirijcript.  myfticaAc)i 
fZuoc  otv6jJiv,pro  uino,  1 5"  7  j  i  y  8 

vcfypjyiictov  vnde  R.  Eliasdedu- 
-  cat.  44'-' 
iftKVi;  (po^yiXt^yde  Chrifto  redi 
uiuo.  548 

Vtojj^fdw^^.  181 
voifov  &  voYirov.  10  ' 

vojot -^XHrzc^.  iS  ' 

VdV'^®-  &  J^fCiS*  3  O  7 , }  O 8 

•;6f  so^       GrAca  a  Syro  ^Tar- 

gumiftis   vfurpata.  jcS. 

quid,  451 
vofc(^,Pfalmi.  4^^^ 
voo^zsyXoA/im  <poc^crDC\o)v. 
vSto^  y>ifKXec<;  Nonno  paraijjis. 

171 

viosivi  (^KivrHVf  i  1  ^ 
S. 

;^Ap5^v  ^«/W  figniftcft,  160. 

^  vini  propriu^color.  ibid. 

^l(p^,  Nonno  /-<^^c^e^-  483 


G  R  ^ 


0'Ke^^<i  I^dAorum  prima 
quA.  3^8 
i^ig  'PjXgTrop®-  male.        I  y  o 
fj^iv.  I88,J71 
AcUm^  perperam  pro  >(^&^>j- 

tiycU  (Hclu^H.  147 
c\n^)toy.U}<^^oXtylot.  175,174 

•  c\}(s^Ui(p^>sfr{lB^,Hebraifm.zz6 

i<         7n^'$ ,     /^;;;/)^  Solomo- 

nis.  ^  4JO 

I  tiK(^perperamproGy.lwYi.  191 

«Tv©^  C^<7lJt8£3*.  148 

•  clyo^^^^f.Tz^VyquareNonno.  50^ 
!  clcurcci  quid.  5I} 

oT^pfi^,  GKcMfS^uhoi  Non7to  notat. 

c\(Tij7ruj\  quid. 
•/a?yfl/.  18.  oict)vllj6^etj. 

OjCfcjjAil  ^  ouTiXmx  quid, 
ofciXtccf ,  interpretfttionps  fpe- 
cies.  151 

avf^(pveg  indicat.  174 
cf^i(^quid.  Jjl 
hftotSf^yeiveci.^SO.iiiTSf^.ibid. 

ifj(sUf4,cc  Uv^doTfHy  %Kf^oc  kvjfa- 
TirH.  549 
cfj^ioifaig  JiS,  0  S-eog.  3  J ^ 

ifj^sUg  quid.  3^4 
i^j^cnov      ofj^iicno^*  174 
ifuli^fioiv  fa^cclv^g ,  Hierofoly-- 
r^a,  Ncnno  dicia.  400 


;i6 

7 
66 


C  V  S. 

ovd^it  ^       ^/^i^  Platoni.  f  7 
hcfi^^iv     ovoffiu  ?Kvs/liSj  quid 
inlege  Mofi$.  498 
o7n<^oK3fceiv  quid.  I O  7 

oTnS^oKOf^iov  quid.  III 
cTn^oHsft^oi  qui.ioy  .quosNon^ 
nn4  intellexerit.  I  o  9 

cTsrkoTtpov  quid.  184 
oTH  lu)  Accj^i^y  fc.^nB-ii^.  409 
0  /3re^(p>iW  31;.  ludAorumde 
eoerror.  316 
ogjtji^,  309 
ogj&en^  ^(^6^'  7jy(^,  Vrophetisi  fpe  - 

4i? 

o^yitcvoxpagan.  91 

0^;^»^  (p<Ao>cgo&,  /^'y?^?  pafchA 
imprudenter.  111 
o^TPj^cs^  Nonno  /^iicc.  454 
c^(pi)CGc^7trjyquAfcriptaJint.  41 
o(7i@-5  Dominu4  diliti^.  399 
'oos-x^quid.  lyi 
o7f  iviiye^  cic  viKfm,de  afcefio'- 
neaNonno  explicatum.^^i 
cTipro vel  oi^ ,  foloecifmus* 

07»  aj^rog  fcis  Iw  ,  Hebraifm. 
148 

338 

hl\sX<^JH0^^  ideftii>^dj- 
ififol  iG-f^.  4H 
^  ^ujuocTTCi  TTsiHv ,  Hellenifmui 
qualis,  383 
cv;6  g^TjV^sy  ioo^TTv  iJtwTi^T-f.  341 
CV}6  oIJ^,  >^,CTO  v|^<iv  ub7zv,quid 
differant.  316 
«pcM/^,  o/^jri^  ambiguita^.  347 


I  N  D  E  X 

OvTiqct^i^fii^Trf^umi      i  tcw^    Tju^cp^aii  ,  interpretationi^ 
ri  ii^yHebr.froverb.   iij      fpecies.  ijj^ 
im^.iKci^^t^  »7Wf  iTH  Tji7n;yJ|.    "Sj^^^^^^r^v  interprctandi 

c^i^  JzcifccrSifr€g  qtii. 

?»;/^'j5)y©^,  rriXvyimg. 

pro  rriKvyiTng • 
il-vj/ov  quid. 

0^/6^  ^  o^T^Aecy  confundun' 
tur.  i6j 

n, 

bufdamdiSlA.  35-9.  t^- 
f^cst/plojXm,  f^ec^yi^.  ibid. 
JzwkLcf!^^  lefu.        2. 4  j 
jTWf/^^  Ai^^SiJ',  tnilitcs  Dauidis, 
Hellenifiisqui.  571 


Ii8 

i44 


genm.  147 
mipi(}poi  Jiol.  173.  magijlrfitns 

TncfiiK^cBXiy.oy  interpretandi  ge* 
nu4.  147 
'PntfiTrl^f^^  qnis.  188 
Tnifoifi^i  qui.  J97>4I0 
TizcpoiKSyreg  qui.  13)7 
TTwpoyTT;,  EuangelifiA  yeirtn^ 
dicuntur.  410 
TruffYiTiiC  ,         x^yi^  ChaldAO'' 
rumfa6ia.  1x9,400 
Truppriaioil^icB^ct^i  quid.         4  O  O 
Trufcivvf^^  qUA. 
'Tnc^gquid.  J  58,3^9 

Tnc^ojiv  TmXiuYiy  Nonno quid. 

494 

^Ta}'^  fixc^iXicoi  y  regis  prsifeHm.    mcu{*pro  hoLTmui&cc^y  ineptif 

ftme.  yj^ 
■cc(pXA^iv  quid.  J o  o, yo  I 


371 

rmcXif^CA^  ccyx.av  ,  inepte.  544 
'Tntxivco^  afira.  187 
UM/i^lwct^  ,    Nonnu4  vocat 
HelleniftaSyincongrue.  403 

vnc^^iTviyidefifKlimi.^l^i  f  1  o 
nx^^iaT>g  pro  beatortim  loco, 
II 8,  iSuhy^p^^.male.  129 

dAorumfaila.  119 


Tri^^iy  quid.  5 }  9 

Tri^a-fAsiHellenifivsqtii.  ibid. 
Trtxiocq^fpecies  columbA.  1 1 9 
7n7nuji^(^c^St  KiHS^^^'^^ 

Tnm^djnsrtq^  voxmakaNon- 
noaccepta.  4iJ 

TnfiiTz^  pro  lA^Si  ,  ineptum. 
544 


'Si^^^Xci^eiy^h^TncKiiy.^^c^.quid  ^z^Jpofcf^  qttid.  ^ 

apud  Maith.  190 .  ^s^kvkxSv^^  Ki^psc^^^H^r^K^^ifcoc. 

fs^^f^fcnfiov^fica.  483  107 

"Tnc^QKkiii^tempus.  joi^yoi  ^z^mieiy qt^id»  42-5 


G  K 

-«re^^Tov  5  quid  EuangeliJiA  .411 

^^'^^ ,  genu^  coluvibA.  119 

^^^'qii^poiJ^yi  vox,  411 
^z^i^o^pi^  voci6  ^m^;.  ibid* 
^^t^VjivctJi  Hcll.quid.  flo,fTl 

:i  ^y»)  >^  (p^Eitfj.  149 
5  Tnvot^yprotitulo.  504 

7nT<^sjcv]ig  ^7rt7nr<^^KBTeq  dijfi- 
rentiam  argHunt fidei.  1 7  4 

^yjjfco;  ^Tn^yiq.  4JO 

TnWf  ^  \jhiTi*)Vy  quid  Magifiris 
HebrAorum.  4yi 

45-0 

TVfHVy  male.  53  j 

*Z3}^!3CTV(rf/,S  (/.Vi^^CXj.  3  f 

^i<pil^oXiihi.  507 
lu^i^ei^icy  quid.  108 
'Z3KyipS(B'cci  fi         quomodo  in* 
terdumdicatur.  480 
7DAdi<*^fi*  quibuA  lacum  Tibe^ 
rtadem  traiiciebant  ,  Sj^ri^ 
quomodo  dtcia^  166 
vnvji^x  vocis  ambiguitas ,  cu^ 
iuserroriscaufa.  iii 

pro perturbatione.  4.^0. pro 
Sp^S.  ibid.  ^.^j.pro  reBa ra- 
tione.  ^^i.profeipfo.  441 


c  V  S- 

^iviixuytov.  114,  408*  cur 

Nonno  TmT^Sav.  441,  443. 

eidem  male  ciyvi^*  1 10 
Tri^jc^  coKui;  Homeri,  unde  mu^ 

tuatum.  ji 
TTD^^y^ni^cf.  i^y»  quid  Silentia^ 

rio.  17$- 
7rzfJi(2X7}%ue^f4,v6ciimale.  ibid. 
7rBietv2iOv  TtS oyofcodi  TntT^ogyVil 

^S.  ^  417 
TTziviazicjiigvJ^)^,  male.  ijS 

TrBivjTvg  ^ocfJta/piiTyi^y  id  efiy  apO" 

ftata.  177 
7roiKlx(^  quid.  1 1  o 

7TDiKiXo(pc(Aii<;  quid.  ibid. 
TTVif^viv  pro  fioaxiS^ccf  y  folQe" 
cifmtis.  541 
7rDifA,lw  Qncalv.  41  y 

7roXiT<koc  quid.  7J 
7rz?^oi  tTHT^oiMf.  341 
TToXvKXiiig  inepte  de  nauicula. 
166 

7rvXvf>co^(p^  Kotrfc^  ,  male, 

TTsXvo^sg  Nonno 
idem. 

7roXioy)fCcc.  IIO,  III,  lll,  1 1  3, 

ii4>  2-15 
TroXvooTifen;  ^  ttoX^oi.  4  7 

7roXvT^Y2(^  quis.  y  1  g 

TroXvT^oTT^  media  quidem 
"voxy  plerunquc  tamen  lau^ 
dimtrahens.  193 
TroXvcjTTD^  quis.  ji8 
7rifi7nfA9i  qui  dicantur.  4  6 
7rivr(^  pro  lacu  male.       3  9  j 


I  N 

Tn^lioc^  njox  H  Theologis  tnale 
acccftft.  4.16 

do\}sroi^^£6ag  Sf.S.  47^ 
^oiyy^'^      CT^ci^i^.  3  6 

^ccxltxii^  Xg/is^^^ti.  171 

fSrS^/^xlcKK  quid.  3  7  f 

iZct^lioXc^ji;  cuiu4  rcJpeHu  dici 
pojfit  ipfe  Deu4 pater.  189 

i[^^io^7<oy.  ^47 

c^^TTU^cnci^jii.  ibid. 

czt^azciilix^v.  ibid. 

^R&^  Wfov,  ^i^^  ojfUA/.  388 

iSj&ajvf^liiiiYi}{^TU  Dei.  113 

fSf&m7ro?^y}\}^scc  ci  vofcaf,  401. 

i^i^. 

i75r©V  p^ei' ,  ^are^V  .  388 
nxt^cpviTyiq  cnm  haiedia.  3 1  f,//^- 
dAormnerror deeo.  i\6.7n'^ 
)  magno  illo.  4  j  o 
Ks^yi^^/iXoilohannes  male, 
rcx^Ti^g f>c\i)folo^cifmpi^S.  300. 

(ZJ^TVV  asi^Topcafig.  4  7 
tsj^T^.  301,301 
tvH^B-^  quid.  1 9 1 

TTViX^.oiaztfAi^.B'^.  137,376 

7rV/L{^T7t  Afpy}.  114 

^viiof,protitulo.  504 
rrt^^  ^/^  vehementefebri.  43  5 . 


D  E  X 


T)'A7n^,  /?/^/^,  crepida.  494 
pflCTnawf  ^/^/V/.  453,4^4,49^ 
pdiTnTf^cc  lurifconfultis  quid. 

494.  Claudiano.  ibid. 
fli6foifipiv6ioov,provino.ify.ifi 
pHf^x,  prophetiAgenws.  419 
f « uXf^cigg  pro  lacu  male.  3  9  j 
foTncMyiinfujluario.  489,490 


^  AXhic  fiuJvKtjf^otfv.  159 

Xu/LCCVpHTfig .  locm,  071  S<X- 

f/>ccpHT}jg  ei .  ly  6 

tntvlhi  lurifconfulti^  quid.  j  o  4 
(7z^'^|  voxquam  varievfurpa^ 

ta.  xn 
(mf/.oc(Aom ,  interpretationis  fpe^ 

cies.  iji 
fffjfCHov,  e  quo  fujpenfus ferpens. 

GlS^^foCpopoi  J9^^di.  48 

aiKi^     (HJtJjg  j/^/rf.  148 

^1^6/,  fli  TU^Xol.  5  2.  8 

a:^oy  ^/^/V.  //'/y.  //^//^  S//tiA'i' 
No?zno.  ibid. 

oKriviHeUeniftisquA.  107,108 

wKoufS^ocXic^lwoui  a  NonnoperpC' 
ram  redditum.  -}  4 

cKouf^Xov  Nonno  o^^osdutfim. 
119 

cTKihl^iv  i&  t^uKo^7a^{y*  f  4  3 
tnciho}(^7riX.  5^4 

ffKl^juoTryiylcc.  538.  .^/m  W// 

y4^ 

<ncl(/J07t7)yl9Cs  dies  Bacchoco?ife- 
sratsL.  Si9 


G  R  ^ 

.  mlw6jaig  ^  i^^cc  de  diuinitate 
coniungii9iyi97,iii}ii4' 
fcx^XTjfhv^pxri^ot»  18  J  »184 

I  (nKKa)6.h<n>cKaiifuhfucca.^}9 
16-9(^0^  i  "vox  Nonno  citr^t  vfum 
vfitata.  4?^ 
(nrH^,protewpliexercitu,quo. 

modo  Nonno  dicatur.  194' 

male  eorH^  ^;i?«p^6/y.  1 9  f  • 
^fpctlnyi^pctS.  ihiiL 
axriifii  iXscricif^u^  de  Chrijio 

quid.  1 1 4 

aff6vKio¥,  inflruynentum  liba- 

tionum.  if^ 

«r^vJV.  ^^^*^- 

fWJl^tfr^/.  485,488 

fWoj?  ^///i.  ibid. 

^a%oiTUJ\.  ihid. 

fufpenfM  ferpms.  3^4 
i-uufSvj  ^  v^Sv  ^idem  i  Syri^. 

^^/Cl^  X^^^y  foloecifmu4.  54} 
^pou/Tiy  quid.  1083 III 

^piv  ficc(riXicc ,  de  Romanis  1;- 

furpatum.  joj 
^xTTtf  ^sAggoji  TTiXii^i  i  male . 

119,  iio 

^X^^qnid,  is^ 
^c^quidHell.  •  375 
^ifiihi  Marci*  4f4 
^///W.  I  +4 

qDfltTTjj^J  3^  UfS ,  feniores.  i  4 . 

vocisufus.  19  r 

^ctlyj^^iy  voxvfu  Chalddorum 

fa£irt.  1 1 9 

^xloi,  c  )^uv6^y  ^fulilw,  qui^.}  7  i 


C  V  s. 


^ciTvg  Nonno  qkid.  194 

avyffglJiJ^pGi  magiflfatUS.  1 7  4 
(Ti;  ^^y^    ^  id.  8  3 

(Tvlyyioc  de  Perfonis.  468 
(FJKtvo^  Aiovv^^iiVnde  fit  diclus. 

avfi/^uPit^i^cti,  ^(Dciv.  141 
ffv/Kfi^liviK^^^qUA.  JO 

(njftTsXiKiVy  hivy  f^xSiiv  ,  'Sefe/- 

•n^'v</f ,     eodcm^  j  1 1 

(n/iLi(pvUvnde  probeturin  Ter^ 
fona  filij.  1 7  4 

gnantia.  189 
nuiJpov(^(^ay;;^Jpoyc^ ,  diuer" 
fa,iji,ij^.  idem quodcfj^-^ 

Jfiov(^.  IJ }.  Tv  nffc^pvtg  tn^ 

dicat.  ^74 
ozulJfovC^  tJ^jyi  male  de  Tilio.  6  9 
(r^ci4f&JTt]^quid,  98 
(r(ply{i(Qcci  de  ijs  qui  a  paralj/fi 

curantur.  379 
(rCp^yi^  7i}ivcoi  ,  Helleniflk 

/j^uid.  J98 
(T^^yl^h  quid.  ibid^ 
^li/^ccccvJfdTns ,  ofAoicjpcx  avjpcif^ 

%>s.  349 
,  negleButn  ^  contemttc 

aliquid  Hetlemflii.  351 

%^pcd]tc  TTUpxSoXiKci.i  ^  ^ .C ri^ 
ticiscivili^ycc^.  ibid.exem^ 
phim.  ibid.i^^ 

%o\ix,  interpretationisfpecies. 

(HiitfAOikKY^^omq*  300 
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I  N 


J  . 


'TUQ^os^^oui  TzS  'rytvf/,ocI<»  4^1 
rci^^  0*Klr/}<7zg.  378 
T€K)fcc  Tro^veiot^y  idololatrA.  417 

TEXi^^CCfy  h^^itB-CCf.  408 

TtiLcu^^scoperii  alicuiu^iWemo- 
riam  iuuare.  160 
TiT§ifcUu®^  ^e^^f^S  qUA  pars 
anni.  3^9 
TYiiTmtjQ^ov.  3^^'3^9 
T^  £7n«(rvi.  JI^ 
T^XvytT^g  de  homine  tmtum* 

TV]  T^iTji ,  verha  cap.  i.  quonam 
referenda.  3  o 

T//3gpjj7T$  A/f6y;f,  nongramma- 
tice.  1 6  S 

mKTt^cvi.quid.  34^ 

7:^11  /^y^  ^'l^  maiefiateDei 
male.  i43>  2.91,4^9-  /'^^ 
i|»<n^  ,  idiotifmus  Nonni. 

2l8 

TDxgt>g  />r(?  TniTVi^  perperam.i  i  o 
T^i^iSaj  Cv  mLcfvi  quid.  147, 
148 

T^iouytov.  194 
T^oTTot  TTjg  tjzscl^Xicii^  non  con* 

fundendi ,  Nonntufacit. 

189 


D  E  X 

Ttcoyivy  amhtguum.  117 
rvTT^         (iA>j9-<ifl6  5  Oppojitfi 

vJh^  AdO^coy.  l^^XcMf^v^ma- 
/^.  iy8>  159.  i!^?t<oy,ct5»iOF. 

viTOf^^cpcovccj.  4y() 
ijs^  A'^;y3M5y.  404 
>^  ci€7r^p<^TOJ^,  difiinSiio^ 

nisnotA.  189 
ifd^ffioftciTTAgfr*'';^.  211 
ijoj  3^pi^^,  HellenifiispYofapien- 

te.quare.  134 
^U^lm-  2.97 
TjzzTfltj^y  ^«i^.  453 
xrzsrx^pfivivy  quid.  27O 
vzsrw^pd^Lifj^oc.  271 
vzjocpfivT^g.  ibid. 
vz3-Uf(^ily  A«i^^.  47  ^ 

vzs-ccKiiv  Hellen.  quid.  ibid. 
'i^iviyy^,  Hellcn.quid.  jyo 

^  yo4*yOf 

i55r^i^*«y  inepte  de  Spiritu  Sc 

lOl 

vTry®-  iyi^(jif^og  y pro  mortc  Do 
mini.  5^^* 

-ixn^fcy>i>^St  ,  inttrprefattonu 
fpecies.  2  ji.  eorumautores. 
133 

T/!^'  T^OCTn^OtV  ^C^fVcB-Ofj  U' 

viXtsluJtiOV. 
i^2j-»g3^'?  70,117 
vos-AfTTog  pro  o(orv7fo<:  >  corr/fptf^ 


G  K  A 

iVfo^  ^'TFpflv  ah  Auguftino 
notatum.  4^7 
fj-vl/Sv ,  de  cruce.  3  53)4^1*  deglo- 
riaNo?j'au4.  411 

1)A'j^^  ambiguum.       1 1 7 
4)^y(;<$ /?r(?  f,  male.  174 
'^ihfjLmh  "vnde.  7 
pi^Xi>r/iXc4.t^uX^^i>^i)fhl<ic  nomi- 
na  ThcologM  qu^.  190 
i^pipi^i-^^^  i  cui  debeatur  hoc 
epitheton.  1 6  7 

^'.(ptfmvfJOi  qui.  I95 
xpipmvfA^v  inepte  pro  iTmwf^v. 

I<  197 

'iCpJn^  vocis  vfui  Andr$A  mo- 

^    nacho.  io6 
|;^>^Vs^T<^  »  ^pitheton [atyri- 
cum*  1 1 3 

^^iXuXiiJyig  quis  diclu4 peculia- 
riter.  2.3  9 

f         tTns-ii^o^  y  lohannes  di- 
£iu4.  178 
^xd^iv  quid.  yoi 
i      (pdtfid^ivi  qualisvox ,  0*  vnde 
petita.  447 
!  ^oi(ic6(rfj{^(;  (^uy^i(rfj{^g.  448 
(p^iTU^v  quid.  91 
^dii^jT^pg^  quinam  dicii.  ibid. 
f>oycojy  loca ^vbi comfnittuntur 
CAdes.  181 
^ovio^ 'oAE^jP^?  5  morbu4  quo  in- 
terijt  Laz.arU/$.  ibid. 

^ov6<,  homicidA.  -  ibid. 
tp^iijt/piXvoiv.  149 


C  V  s. 

cp^ectp  o^KtTfCH  vel  o^Ktf^  If 
O^XUlf.  lyi 

(pii(^6<j\  ^TTi^vyAyofjf.  ibid. 
^tf  Chrifto  rediuiuo^ 
548.  3^«^ y/r  proprie  dic^^ 
tur.  ibid. 
^umgy  Pater.  6(f 
(piaiqtijiot.  68 
(pvaz^     'o^t; y  oppojita^       i  y  f 
^uoJi  v^To^y  TTvpo^,  ^c.  ibid. 
(pioig  ^of ijri^  ^pro  aqua,  male. 

ibid. 
(Pv^i^^^g  quid. 

(pcayofji     y6T9^.  4y  6 

<p<yvi,  quidHelleniftii.  x-j-j.to^ 
nitru.  455.  Ueiy  vox 
exceUens.  ibid.  filia  vocis. 

(pZg  de  tribu6  perft>ni4  diuinis. 
187 

^aJTa^TTj^Hj  ridiculum*  540. 
pro  ufmx^  541 


"V^A/pm,  quidHebr.  11  ^ 
^j^ryj  f^ot^Xk^  y  qUA  poet£ 
noftro.  4y2.>4yj 

^^Xoyvviy  vrbs.  J06 

^£/.v,  iXio^y  ^y^offiwUUj^xcLHVp 
i<rd^tujocf4,iyJoc.  ibid. 

/<i^eA^,prOj  ^zSe^ydeficientis Gri,- 
ci Jm  i  idiotifmtis.  f  4  f 

;i^e/iv  TiTzciyiv ,  pro  ^g^y  xij/ivp 
(/.'rtTi^Lfji^v,  j-jS 

X^eA^  ^  uXiiB^ix  quid.  ^ 

yji^  u^^iiy  palma,  493 
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X^v^^  xgv6a;v,  quo  oculi  cceco 
conferuntHT  y  quid  Nonno. 
179 

jjfofSvy  niuare.  ly^ 
^^mvXocTiQy^.  142.-  diuerfusa 

quid.  1^6 

^^f^^  ^^iif^ctioc.  ihid, 
y  infiitutionem  quoque 
Regiamdefignabat  y  ^diu 

antecedebat.  391 

^Vi$ .  I  y  1 .  yciTTVT^.  ibid^ 

yi(n<i  olyHypro  oh^^.  l  j  8 

j^Vi^    fiellis.  ibid. 


D   E  X 

r^^^^jtiVy,  ^  Hierofolyma . 

;{<«.p>i(72«f  g^/ii^  Syri^.  jyo.  Theo^ 
phyhBo,  ibid. 
;^eA^^ct(p*iajurS.  381 
^f(^y  dega:^phylacioyineptu6 
Nonni  idiotijmrs^.       1 1  § 

'^^AXTiie^oi  >^KiJti(9^.  508 
^ptXocqUA.  I4y 
^J/tXoff^f>cofd/Jcc  qiiA.  ibid» 

(Jl^  GrAcotum  ,  Syrorum  ka- 

501 

ojXtK^eci/ov,  544 
^'^prOi^s(^S^6C.  388 
>^  i «   .        f  o  I ,  j  o  r 

^ij.  particuU  harefis. 

197, 198 


Ind  EX 


INDEX  IVXTA 
Latinum  Alphabetum. 


A. 

BaddaH.iJeJl.jipoUo.  19 

mbdemelech,  quid.  37^ 
abollaquAvefiis.  ^ 
(ibluuoybapttfmt44,Syris.  37^ 
Ablutiont6  loct44  ,  HsXv^^ypjfdC" 
ibid, 

Abrahi^mu^  TrufiTnhf"^  '  ^ 

Abrahamu^  vbi  Jacrificartt. 

Abfira^orum  fro  concretis  v- 

abur^dar^tim  habere  ,  quid. 
411 

accidentia.  5^ 
accidentts  nomen  Hebriis.  s  5 
aceti  vas  appofitu  cruci ,  qytem 

ufumhabuerit.  jii^fi^. 
aclionumyquA  in  Epico  poema^ 

tek  Poetadejcribuntur.di' 

uifio.  34 
Adamy  vox  Uelleniftis  vt 

furpata.  196.  ky^^uTnTyiq. 

ibid. 

addereth  qUA  veftis.    1 4     4  S 

adhuc  Jernel,  adhuc  pHfiUum 
unum.  4^8 

ad  ignem  fapientum  calefa- 
ciendumyVetsM  Hebr£orum 
dicium.  4^4 

adieBiua  tn  a^h^  &  ^^^^  ^  ^  7 

3^ 

Adoni,  SolisfalutatiQ*  «^^^» 


Adonis.  8.  quare  Vcnsrts  co- 
mes.  3^ 
adorare  &  facrificare.       1  s  ^ 
Ager  ad  K^^^vfc^ydfcti^  fanatu^, 
qualis,  379 
Aegyptiorum  in  cxhihrida  In- 
ttncia^nos.  4  ^^3 

Atas.  circa  quam  ftarc  tnfcien- 
tiadiciturhomo.  n7 
atium.deAternitate. 
agallochum  vndedicium.  fi^- 
deeofomnia.  f^^ 
agere  cujJiflncSn  &  ai/y^&iS<c- 

42.7 

agnu^ ,  gl^XflC^xi  ^aioc.  3  S  ^ 
alapavndediBa.  49  S 

aUph.  '^'^' 
albA  columbA  in  O  riente^  1 1  o 
albtPScolorAuceperfufu4.  160, 

161 

allegare.  ratio  citandi  partes 
Itbrorum  Hebr&ps  ujit.tta. 

Alogt  hAretici.  3^9 
alpha  &  alapa  vnde  dtcia  .49? 
altarequid.  354 
ambtgua  lohannis.  110,111 
ambtguitates  vocum,  Helleni^ 
ftarumproprium.  110. 
fignia  exempU.  ibid.  1 1  r 
ambiguorum  diftinciio.  xo6 
ambirey^fii^etii. 

Am  brofit  haUuctnatio.  118 
^mictpt Jponfi,  0  WKK(i/i.  3^8 

An^ 


I  N  D 

Andrefts  Tetri  cfjisyi^^i^^.  i  o  i 
ArhdronicM  Rhodiu^  ,  vetui 

paraphrajles.  ^  15  j 

mgeli  pro  Deo ,  quia  admini' 

ftrieim.  378 
angeli  locoDeum  ponunt  Hel- 

leniftA.  378 
angelu^  mortis.  ibid. 
angelw  quid  Chaldiii.  177 
anhelare  ^  7ru(pxoi(<iv .  y  o  i 
anima  ^  fpiritui  pro  feipfo. 
442. 

Annas  ^  Caiaphas  quomodo 
fupremi  Sacerdotes.  485* 

annulu4,  KVKXia-K®^.  171 

annus ,  cyclus.  ibid. 

Antonij  Auguftini  de  Vlpiano 
fententia  excuffa.  zi^ 

antonomafia  appofitisproxima. 
5S 

Aoniavnde.  itytj 
ApolinArif  mira  breuitas  in 
Tfalmis  paraphraftice  red- 
dendis.  iy6 
appofita  feu  attributa  quA.  40 
^i.eorumorigo.  41.  vis  ^ 
foteftas.  ^}.  fubftantiua  et^ 
iam.^iy^l,^^,  ^^ij^  verum 
Cffalfum.  ibid.  quantitof. 
jSpjy.materia  triplex.  sj. 
non  tam  interpretis  funt 
quam  Poetarum.106.  fri- 
micapitis.  5:9 
Apulia  a  fabis  deduBa.    4  4  ^ 
dquay  cpvffig  ^ovcffTvg  male.  i  y  f 
aquA  ad  Bethefdam  Hierofoly- 
mis  quando  commotSL.  377 
aquA  fecundA  quid  Hebr.  ma- 
giftris.  452- 


E  X 

aquilo  quid  HebrAis  denotarit. 

Aratori  vox  Hebr&a  Petrus. 

arbores.  ab  arborib.denomina- 
re  locayvfitatum  HebrAis.  3  3  z 
arbores  Deiyfeu^quasBeusplX- 
tauity  id  eftyexcellentes.  5-19 

11 
^54 
^4 
488 

384 


arborum  cultus. 
Archilochi  locus  emend. 
Aresy  Mars. 
armaquorum. 
armon  quid. 
Arrianorum  hArefis. 
Arrij  falfa  interpretatio  reie 
Ba  ^01.  ei  inuifa  vox  fAs- 
voj^jjj.  136 
afcenfto,  de  afcenfione  explicat 
Nonnus  locum  de  refum- 
Bione. 
afchera,  quid. 
Afcravnde. 
afidavnde. 
ajfejfores  Dij. 
aftra  'Tmxiveo^. 
Atticorum  origo. 
attributa feu  appofitaquA.  40. 
^.i.^i.eorUdefinitio  exami^ 
nata.^%y^^.  maleadfolas 
fubfiantias  aftringuntur.ib. 
attributorum  congeries  inepta. 
64 

audacesy  id  eft,  thrafones.  1 3  7 
avoi.  8 
aurora  ^  vefpera  Kcnno  con- 
fufa.  yoi 
axioma  quidStoicis. 

damentum  DialeSiices  ijf* 
demdi£lum.  SS 
h.Baa 


341 
II 

ibid. 
14 

187 
II 


L  A  T  I  N  V  S. 


B. 


'  DAal  fchamaim ,  Sol.      3 1 
^baca  quid.  7 
7acchicA  voces  de  fejlo  pafchA 
imprHdentervfurpau.  111 
BacchicaNonni,  ^>J  + 

Bacchiepitheta.  ^^.hlfioria.C. 
^c.nomen  ib,  natiuita^.ii. 
arma,  ex  Oriente.i^.facer- 
dotes  ex  eodem.  i  ^  idem  Ofi- 
tps,    11  ^.fubfuccacelebra- 

L  BahaUZephor  JEgjptiorum 
]  Dem. 
laptifmi  lohannis  BaptifiA  & 
Chrifii  quam  dtfferentiam 
ftatuerint  veteres.       1  o  o 
haptifmu4,in  quibu^adhibitu^ 
primumalohanne:^quem 
apud  ludAos  vfum  habue- 

rit.  3^8 
laptifmumDominia  lohan^jc 
non  defcribi  aut  commemo- 
rari  ordine ,  fed  tangt  a  lo^ 
hanneBaptifia.  J18 
haptifmHSyHc/iJv^^fnq  dicius.jS7 
BaptifiA  quomodo  Dominus 
ignottu.  i^i^i^^ 
barbA  vellicatioi  494 
bariachquid.  H 
BarrabA  crirnina.  48} 
Bajfarides,  baffarews ,  bajfaru. 
bajfer. 

iatuere  os  folea  aut  crepida, 
49  + 

leelfamesyCoelidominu^Sol.  31 
benediHiones.  39^ 
Bethlebemum  x^^u?)  diclum 


HelLenifiis.  4?f 
Bethfaida patria  Philippo  Cum 
Simone  Andreacommu^ 
nis.  331.  non  recieid  aNon^ 
no  exprejfum.  3  5  ^ 

bibe7idi  confuetudo  fub  fucca. 

binaria  quA^  4^ 
hir.voxHebr.  38 
bis  mortuiqui.  i?o 
boanerges.  quinam  fic  di^i,  & 
quare.  176,178 
Bceotorum,  Siculorum,  Syro^ 
rum  f  TP  TjXsclvi^i^y  in  qua- 
nam  confifiat  vocali.     5  o  f 
bo?n  quid.  ^  $ 

boraach  quid.  2.0 
Bordati  fupplementum  exami-^ 
natur.  ifo,ifi,iyi,if> 
boreach,  vox  Hebr.  1  c 

boreas.  UuumeiHi  numen.  xo 
boriach,voxHebr.  H 
brachium  HebrAis  quid.    5  4  y 

C. 


CAbiri.vndediBi.  if 
cadamquid.  ibid.iz 
Cadmelu6  vnde  diBus.       %  s 
cadmoniy  0  ^hvoc.  7 
Cadmi  aduentus  in  Boeotiam. 
ibid.  nomen.  ibid.ab  eoreru 
ac  fcientiarum  in  GrAcia 
origo.  ^ 
cadrrson.  7^3^ 
cadmoni  quid.  7 
CAci.profani  & peccatores  ha^ 
biti.  419 
cAci  oculum  quodveteres  crea  • 
tum  dixerunt  ex  conieBura, 
001  quA 
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quAcmfdfuerit.  411.  deeo 
locu4.  178 

C£ci44  fanattu  yinendicm  fuit. 
410  fme  oculis  natscs,ex  ve  • 
terum  fententia.  173 

CAUtUYS^  Hellenijiis  uti  dica- 
tur.  yo4 

coelum^  Syrisquid.  j  47 

Caiaphas  an  reSle  %67r^i7r(^. 
181 

Caiaphas  ^  Annas  quomodo 
fupremi  facerdotcs.      48  y 
Cain ,  diaboli  filiu4.         4  t  8 
Calats  vnde.  1 1 

calamivox.  199 
calceatus  an  difcalceattvs  in- 
cejferit  Dominus.  9  8 

calceum  foluebant  luddis  fer- 
uuli  CananAi.  ibid. 
camar  quid.  1  f 

Camerarius.  569 
CamilvoxHebr. 
Camillusvnde.  ibid. 
Camiri  vnde  dicti,  ibid. 
Cana  Galile  a,i  y  y .  //^  illiu^  mi- 
raculo  veterum  dubitatio- 
nes.  143 
canafquid.  10 
CananAa,  quA.  7 
CananAiy  qui.  ibid. 
CananAU4  male  pro  CanAus. 

capita  euangelijlaru  funt  ve- 
ieribtu  quot.  157.  eorum  di- 
uifio  dijliniiio  hodierna 
veteribus^Nonno  incogni^ 
ta.i^^.  hAc  diuerja  ab  ho^ 
rii.  257.  SuidA  ^  Theophy. 
UBi.  zj8.  Cyri  Frodromi. 


t  X 

if9.  Gregorij.  ibid.  CyriUi. 

i6o.Syrorumjb,BedA.i(ti 
capitum  Aciorum  diJlinHio, 

i6i.epiJlolA  ad  Rom.  ibid. 

GalatasAbid.Iohannis  Epi* 

Jlolarii  ^  Apocalypfeos.  16} 
capitis  fextilohannis  diuifioex 

Syrorum  ratione  ^  Catalo^ 

go Theophylacii.  z6i.  Bedi. 

161 

caput  loh .  I .  veteribus  tantum 
PrAfatio  habitum.  iy8.  i7- 

caput  fecundii  GrAca  Poetica 
Metaphrafi  redditum  aliter 
acNonno.  341 
caput  vnguenti.  4  f  X 

carnisvox  quam  varie  vfur- 
pata.  m 
Cafaubonus.  i8o,yo7>yio 
Cafmilus  vnde.  i  f 

cajli,qui.  103 
cafum  fecundum  quomodoex^ 
primant  HellentftA.  430 
catalogusy  /3//3  A@^.  x  7  ^ 

Catena  GrAca  ad  Prophetam 
Efaiam.nondumedtta.  2<)j 
CatenaTheodoreti  nondum 

dita.  49  y 

cecefpita  quid.  48} 
cedem.  7 
Ctdrontorrens,  vti  defcriptus 
a  Nonno.  194  -  '^^^^  tranjiri 
potuit.  ibid.  quomodo  Syro 
diBus.  194 
cemarimquid.  ly 
Cephas&Petrus.  319 
Cephay  vnde.  5jr 
chaiim  tobim  ludAortm»    h  f 


L  A  T  I 

':halana,vrbs.  io6 
Ihalne.vrbs.  i^^d. 
haraBer  Patrisfcriptura.^i^ 
harajfare.  489 
hares,  vox  Orientis.  ^  4 
{.harifhi  definitio  attributo- 
rum.  48349 
%hafida  vox  Hebr.  ^  4 

'herub,  quid.  1^2. 
yhomerim  ^  facerdotes  Moloch. 

448 

vZhryfoftomu4  notatm.  192-- 
36^,5^6, J79>j84)42.8, 440 
Chrijliani,  ol   l^fioti  otbXti^ .  i  o  j 
Chrifiinomen,  amatre  impo- 
fitum.  ad arguendum  >  eum 
ejfe  kTnlroocf^.  4^7 
Chrifti  Patientis  Autor  emen- 
datu4. 

Chrifto  commune  cum  latro- 
nibus  intcntatum  crimen. 
488 

Chriftus.ad  probandum  Chri^ 
fti  diuinitatem  quarelohan- 
nes  vfu6  EfaiA loco.  ^60. an 
^  quomodo fleuerit.  Nonni 
ineptiA.4-}^.  inquodnomen 
bapti:^tus.  1 3  y.  quare  iun- 
Bus  latronibus.  485 
fhuppa>  qui  ad  chuppam  ftat, 
amicusfponfi.  358 
cilci,  quidChaldAPS.  I4f 
Cinyraquis.  3^ 
cingulum  mortificationis  Hie- 
ronymoquid.  X4^ 
circumcifio.  deilliutdie  Nonni 
ambiguitas.  ^oi 
citare.  ratio  citandi  partes  li^ 
brorum  HebrAPS  ufitata.t^^ 


N  V  S. 

eogitare  Hebr.  7  - 

cogitatio  malay  04 (^»(3^*  1 1 7 
color  ou^(;qnis.,  1^9 
color  aqUA  ,  ifque  feparabil(6. 

1^6.  in  vino  mutatus,  ex 

Nonnifententia.ib  quis.1^9 
colores  a  GrAcis  &  Latinis  con^ 
fufi.  161.  ab  HehrAis  prA^ 

fertim.  ibid.xG^ 
columba  a  Samaritanis  cultay, 

^  in  eius  nomine  celebrata 

circumcifio.  3^^ 
comamcircundare,  Tertullia- 

noquid,  loS 
comedere    calumnias  quid 

ChaldAis.  17^ 
commatum  diuifio  ^  diftin- 

£lio,veteribus(3r'  Nonnoin- 

cognita.  ^SS 
commentarij  ,  interpretationii 

fpectes.  2-3^ 
communicabilia  in  Deo  attri^ 

buta^  &  quomodo.  88,89 
compofita.idefiy^-mkZ'  4i>46 
coruertatio  duorum  de  lohan  - 

nis  Theologi  nomine. .  x  6  y 
concluderey  ;t«pHy.  55  o 

condylus  quid.  49  J 

contemplatio  nominum ,  prin^ 

cipium  eruditionis  lipicie^ 

to. 

corban.  47  f 

corona  SanSlitatis^  quA .  198 
corpus  Dominiy  quavoce  Non- 
no  veteribufque  nonnun^ 
quam  nominatum.      1  o  i 
cranium  Adami^  196.  fabula 
Helleniftarum.  ibid.(^  197 
craftinus.  mos  Helleniftarum, 
00  3  (Hm 
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€um  de  cr/ijllno  toquuntur.  *voce  ChaUAi^eypreJfa.  \iy 

31^,517  .iog/ifw$  ab  HebrA  U  Veus  a  Nonno  pro  Tatre  fofi. 

vfurpatum.               319  tus^  (^male.  ^  G-j .proang^^ 

creare.quomodo  HcbrAtsvfur-  lo,  Hellenifiis.  578.  eius  mi- 

patum                     411  racula    angeln  ajfignant 

€rtmenmaieflati6.          198  ChaldAt.  ibid. 

crimen  maiejlatis  intendendi  Deus  in  tonitrUy  in  voce.  4  ^ 

peruerfitas  tempore  Ttberij.  depalmare  veteribus  quid,  4  9  j 

497.  i^ralias.            498  diabolus  y  Caini  mendaeif 

crinis  in  rotA  fpeciem  accifu^y  pater.  418 

Sidonioquid.  108,109.  vo-  Dialeflica  Stoicorii.  io6.  eius 

tiuu^quid.                108  partes.  ibid. 

critice  qUA  ^  qualis.  y,  \x6.  dicereadcorfuU^quidHebr.jt 

eiu4fiudiumquale.      1^4  Didymus.  319,458,^17 

Criticorum  contemptH4.  16 f.  dietparteSyfecunduGrAcos.^ot 

in  difiinguedis ambiguis  di-  Dij  Homero  ignoti.            4 3 

ligentia.  206.  principes  in  Dionyfiaca  Nonni.  6.  eorum 

Theologia.                179  dffpofitio.  j  4 .  rftf  ea  difputa^ 

crucifragium(r>ci><^KB'^^'  tum.  i6.infcriptio.  ibid. 

crticis ,  cui  affixu4  Dominus^  Diofcoridis  epigramma  non- 

quantitas.             fii»rif  dumeditum.             10  j 

crux  ,  e  qua  ftifpenfus  ferpens.  diofcuri.  quificdiSii.  10 

3^5,5^4  difcfpuUDomini.  117 

crux  Romanis  proprium  fup-  dijputatio,  ^vir9i(n^,de  baptifmo, 

plicium.                   4^;*  inter  ItidAos  ^  lohannU 

cultellariuS'                  483  difcipulos.  V.^ 

€Hltriin  cireumcifione.  540.  diuinationesexferpentibus.\>^ 

viclimarif.                48}  diuinitas  filif.  locus  de  ea.  1 9  ^ 

€U  corde Juo,Heb.proyfecii.^o  j  diuinitatisnotA.  3^^ 

eum  pompa  ,  Rakbinis  vfita-  dixerunt  inter  fcy  id  efi ,  ad  fe- 

tum.                       401  metipfos.            ^  4^? 

Ctm&us.                        551  Domini  rjvichitji^i  ^  i^ht^-^^' 

cyclusy  annus.               171  370 
Cyntcorum  vefiisquA.      i^L   Dominus  in  voce,  in  tonitru. 

Cyrillt  error.                 44^  4^6 

D.  domusdoBrinA.  I47 

DAmafcus  K<ifAfi  dicla  HeU  Donati  definttioattribut.  49 

lenifiis.               435    draco  arSiicus.  xi 

Dei  maiefias  ac  prs^ fentia  qua  Dry  ades  vnde  diH^.  t  r 

dyfco- 


1  A  T  I 

Jyfcolos,falfusfropheta  Inuen- 

E. 


co. 


'Ben  6*  eonfufa  a 

iJonno.  J^o 
Edom/ifvJpoA^'  5io,yii 
effatum  quid  Apuleio.  y  7 
effra^tores,  A»ifw/.  4861487 
eiulare.  7 
ela.quid. 

Eleleus  'vnde  diBus.  i  o 

EliARabbinihallucinatio.  18 

cllipfis,%KfA(iiy^^^''^^i>^^'^* 

^4y  ..  ^ 

encAnia.locusde  encAntjspeJJt- 

tneaNonnointclleBus.  41  j 
enunciatumquidCiceroni.  p 
gpicApoefeos  laus  in  quoconfi- 
ftat.  3; 
epicorum  non  eadem  ac  tragi- 
corum  licentia.     f  44»y4J 
epigramma  poetA  veteris  non^ 
dumeditum.  19^19^ 
Epiphanij  fatigatio  in  loco  de 

baptifmo  Domini. 
epitheta  ,  attributa ,  appofita. 

4i,4i,48,yz 
Erafmo  Hebraicarum  litera- 
rum  ignorantta  impofuit. 
zji.illiuserror.  373,418 
eruiitorum  errores.  381,438 
Efaias  propheta  ^veteribus  in- 
ter  Euangelifias.         40  f 
eJfeinDeo.quid.  60 

Euan.  * 
Euangeliftavirgo.  411 
euangeliftarum  mos ,  qui  non- 
numqtiam  qu&dam  con- 


H  V  s. 

trahunt*  404 
euangelium  Pauli.170 .  P^/ri. 

i^^iW.  M/irri,  LwrA.  ibid. 
EuangeliorumJummAy  exMs. 

Tlorentino. 
EudociA  ReginA  metaphrafis 
poetica  0K^Tdjx>5.  146* 
eiufdem  ex  Phetio  laus.  ibid. 
evohe.  evoi.  * 
euphemifmi.  4ii,4fJ 
Euthymij  error.   440,  44i> 

46o>465 
expalmare  quid  veteribus.  495 

e:^fHebrAorum.  5^5 
P. 


FAcinorudiuerfitasydiuerfis 
fupplicijspunita.  48^,486 
foeminA  quADominum  vnxe- 
runt^  quot.  4T^ 
Talckenburgiui  Dionyfiaco- 
rum  editor.  Ij3^ 
falfu4  propheta  luuenco  dyfco- 
losdiHm.  42-7 
falfiprophetAy  487 
fariolusy  hariolus.  3  ^ 

fasquid.  308 
febrisquid.  453 
/^/iritf  1;^//  iniuria,  Claudiano 
quid.  494 
femur,fars  obfcoena  HebrAis.i^ 
Fenquid.  iOyji 
ferrumJ^rfj{s(pof6Vjineptri.  J40 
ficus.fubficuyquid.  3}!. 
toplafios  peccajfe  ,  HebrAO- 
rum  opinio.  333. 
/«5     Domino  ^  vocatus 
Philippus.  ibid.  pacis  nota^ 
quA.  35^ 
00  4  /^^'^^ 
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ficM»  quaUsin  Ae^fto  arbor. 

355 
fidesquid. 

fides  ex  cabbal^.  ^l6.tx fcien^ 

tia.  ibid. 
figmentummi^lH^oitf^ct^.  217 
fi^gura  (^fj{9^piiyfiuf  fpcciesy^ 

"veritas ,  appofita*  j  j  j 

filia  ifoci6 .  177 
filia  voci:,  qnid^  45  4  y  ^ 
filt)  Ifraehs.  404 
filit4S  liberorum.  414.  nobi^ 

lium.  ibid. 
'Filituin  Fatreytanquamprin- 

cipio ,  expofitio  refutata»  6  2, 

firatSy  hircti^.  31 
fiagellatio.  violentia  quA  in  ea 

adhibebatur.  ^oj 
fiautM  color.  159,160 
fordeum,  hordeHin.  ^\ 
formd deorum,  D^.  lupo^ 

rmn^lifpi.  556 
formsLnomen. 

formio^  ^^(^0^.  f  4  ^ 

frondes  firingere  ,  ^  phtttrt. 
473 

¥rutinal  cr  Fruti.  3  o 

fuigHiuus  Chrifinsy  Nonno  re- 
dihiuus.  ^48 

G. 


GAhbatha. 


487 

gaija.  ibid, 
LialiUa  >  id  eft  ,  temptis  intra 
pajcha     afcenfionem.  1 5*  4 

^>iSf/Si  Nonno.  lo^i»  wo. 


E  X 

eidem.  i^j 
GaliUtiSypro  Nazareno,  Non^ 

no.  i98»4f+ 
Garizin  ^  Moru  montes  con- 

f^fi^  36s,^6e: 
genA  in  ciuem  rubent ,  de  quo 

dtcatur  apud  Claudianum^ 

494 

genu<  pro  fpecie  fupponit  Non- 
nu4.  498 

germen  Dei  >  ideft ,  Meffias  le- 
hotia.  336 

gladioli  incn  cnmcijionc.  ^a-o. 
faxet  cum  lofua  fepulti.ibid. 

GloftaDei  in  tonitru^  invoce. 
4^6 

Golgotha  quid.  1 9  8 

Gorionides  fcriptor  Hebr.  193 
grabatus.  164 
Grd  cia  fjLv^ritc Q^.  1 6 

Gr^ciA  locorum  nominaymera 

Orientis.  7 
GrAcorum  dociilflmusy  Orige^ 

nes.  179 
GrAculorum  deliria.  i8>  i6j 

28,  468,  469 
Grammaticinotati.  yi^jjjS;?, 

graphij  ftylique  olim  Ramants 
prohtbttus^vfus*  488 
grajfator,  A^irnV.  ^^^^- 
gratia  ^  veritas  quid .  300 
Gregorij  Na^^^anT^ni  in  inter- 
pretando  ^i^ 
Cregorij  NeocAfarienps  tn  Ee- 
clefiaften  laudatipma  Pa- 
raphrafis.  23 qt^Mt  ntme 
Metafhrafis  infcribttur.  ib 
nota- 


L  A  T 

wtatA  tamen.  ibid.  Grego- 
rio  NazianMno  frujlra  af- 
fcripta.  2,36 

H. 


HAbitantes  platearUKim- 
chioqui.  4^.0 
t  habitare  Deum  ,  quid  ChaL 

dA'l6. 

hAreticorum  caufa  multA  'vo- 
cesfublatA.  117 
.  haUelu-iachvocesHebr. 
haoni  quid.  11  »2-7 

haphtara,  quamapud  Efaiam 
interpretatus  efi  Dominus. 

harmonquid.  14 
harmonia  ^nde.  ihid. 
I  haresy  vox  orientis.  1 7 

Hartungiemendatio.  449 
hatthanaa.  2.7 
Bebraicarum  literarum  igno- 
rantia  quantum  imponat. 

Hebraifmi  in  Nonr^  notatt. 

heliluquid. 

Hellenifmi  primt  capitU.  1 1 5 
Hellenijlarum  idicticus  error. 
169 

HellemjlA  qui  diSii.  107, 

HeUenifiita  Hngua  alia  a  G  r 
ca.iio.  illiuspropriumam- 
biguitates,  ibid. 
Hellenifiica  in  iure  canonico. 

Hermenopuli  interpretatto  co  - 
traArrtum.  3^^ 


I  N  V  S. 

heros,  vox  orientis.  1 7 

Hefychius  qualts  autor.  116. 
notatus  tamen.  8  9 ,  i  j  i  >  1 8  4. 
cmendatus.    108, 37^57^ 
hexaplus  Origenis.  loS 
Hieronymus  Latinorum  do^ 
Bifjimus.  179.  notatus  ta- 
men.  4^8 
Hierofolyma  ^  l^^slcJta^f 

Hierofolyma  ,  out-n^f^.edi  I 
J^^Jii^,  N(?;aw(?  ^^icif^.  400.  /i^ 
^«/i^w  tribum  pertincrett 
inter  ludAos  controuerfia. 
ibdd. 

Homeri  diuifio.  "^^o 
Homeri  ^  Nonni  comparatio. 

..... 

Homeriex  &nigmatps  tnatgm- 

tateobitus. 
homonymalohannis.  iiOjiii 
homony^norum difiinHio.  io6 
hemonymiA  vocum,  Helleni- 
fiarumproprium.  110.  in- 
fignia  exempla.      ibid.  1 1 1 
hora&fiusy  Hebr&tsquA.  368 
hora  qua  affixus  cruci  fu4t  Do- 
minus. 

H9ratius  Heinfii  proditurus. 

hymnus  Cofm&  tn  Natalem 
Domini.  195,19^ 
hylfopus.  locusdehyjfopo  vexa- 
tijftmus.  Ji® 

1. 


IAcchus  Atticorum  myfii^ 
cus.  n 
lach ,  vox  HebrAa.      ibid.  1 2, 
go  5  la$^- 


I  N  B 

iMohus  Apofiolus  bQanerges 
diSus.  176,278 
lacobus C^Efau.i^.^  quareil- 

lius  in  SamaritanA  metio  fiat 

hifloria.  364.  minifiererudL 

tionis.  147.  5^ jTvoTiaj^.  i  j  o 
lanfenius.  440 
idiotifmi.  41 S 

idola.quid.  41  j 

idololatrsiy  reKVx  vg^vuccg.  417. 

fcortatores.  ibid. 
lehouaqualenomen.^}^.  nome   inuinia  facra  Rom 

triumtemporhw.         j4y    lobHsqualts  fcriptor. 
ignis  profebri  Syris  ac  Chald.    lohannes  baptifta  EUa  imita^ 


I  X 

tius  in  explicandii  vocum 
norionibus  mums.111,11^. 
maximumvitium.  J46.  ei 
cauendum  ne  genus  ponat 
pro  fpecie.^^jS.  de  tUo  Criti^ 
corum  axioma.  147 
interpretum  errores,  Tropsg- 
fA,luuHo(jj,  "vnde.  110,369 
Intinfia  veterum  quA  di&a. 
463.  vin9.  eius  exhibitio 
fublata.  464 

311 


435 

improbi  bis  morfui.  190 
Indorum  domitor^  Bacchus.  1 1 
Infcriptio  Sacri  operis  Nomi. 
J7 

infcriptiones  librorum  ah  ini^ 
tifs.  60 

infcriptionum  ratio  antiquvs 
vfitata.  3  6 

interior  fenfus  HebrAts  diSius, 
interpretirelinquitur  144 

interpretandi  genera.  147.  t^ 
Nonnoconfufa.  ibid. 

Interpretandi  ratio. 10  6.  Hie- 
ronymo  probata.  114.  qua 
vfiveteres.i^i.eiufque  fpe- 
eiesvariA.  ibid. 

interpretandi SacroSynoui  Fce^ 
derisprdfertim ,  libros  y  con^ 
filium.  zi^ y  i^o.  aNo?mo 
negleSium.  ibid. 

interpretatio  quid.  j-  7 

interpretationes  certorum  loco^ 
rum.  144,14^,171,177 

interpres  qualisejfedebeat.  11 8, 


tor.  140.  eius  vefiisy  ioga  vel 
tunica  XiTc^^vm  Nonno.  ib. 
<i>fsA6;  imyj^g ,  in  MeniAis. 
8  6  .aJ;^v6^.  588.  etus  tefiimo- 
nta,  iS^,iSsyii6.  tempora 
ab  Euangelifiis  dtuifa.  1 8  f 
lohannes  eudgelifia,uf^^^g 
Xcyiot^.l-j ^.ji^oylri.i-j  (^yl^jy 
fi^ovnji  ijog.  17  j-j  177.  /Sjdv- 
Td(pm(^  y  /SgovT^^  Twf^,  /Jgoy- 
TPTT^g.  176,177.  boanerges, 
176,  278.  <p/A(^  tTnr^Bio^. 
ibid.^PiXxXtiJng  diHus.  ij^* 
perpettio  adChaldsLos  inter^ 
pretesy  ^^Targtimifias  refpe^ 
xijfe.  61,189.  obferuans 
fuerit  oeconomiA  ditiinA  f  o  4 
quot  modis  Deii  viderit.  310 
311.  dicitisfimul 
(plhoq  tTnrii^iogyabfiirde.  1 3  7 
Iohanisu}(^Xi^^lccneglecia.  308 
311.  Euangelif  eius  aptid  Syros 
infcriptio.  166.  id  quomodo 
dicatur  prAdicatu.  169,170. 
^ioMyloc  diilum.zj  y,  inchoa^ 

tur 


1  A  T  r 

tur  a  quihHfdam  capite  fe- 
cmdo  i^o.  eiMprincipium 
qjn  dicatur.  1 7  4 ,  x  7  f .  int- 
tium  &  concifa  breuitas.  ib. 
pefiodi  quales.  ^7^ 

lohannis  in  fermone  virtutes. 

\  z^o.laudes.t6^,i6s.locus 

cU  loco  lobi  coUatns.  j  1 1  >  ?  1 5  • 
textus  a  corruptela  vindica^ 

lofephi  mentio  cur  in  hijlorta 
Samaritana.  3^^ 
Ir  ChaldsLorum.  ^9 
iris.  ijyiS.vnde.  ^9 
Ifaacus  vbi  oblatus.  J  ^  ^ 
ijihenii,  vox  Rabbinis  vfitata. 

434 

ludA  porreSfa  offa  ,  num  ea- 
dem  cum  Sacra.^6s*  Uon^ 
no  facra  &  facramentum 
habetur.  4  6  4 , 4  ^  J  •  eafepa- 
ratus  ab  ecclefia.  ihid. 
luda^  :^'SoAo$  quomododicius 
170.  Jf^tn)^,  ^^^TClf ' 
^f.  137 
ItidAt.  apud  eoscommunio  po^ 
tus  ac  cibi.  j  6  5 .  perplexis  lo- 
cuttonibusvti  foliti.  yoo 
ludAt  ^  Samaritani .  4 1 4  >  4  ^  7 
ludAi  j^i^ccvi^oiTt^i  innomine 

ludAorum  cauillus^&peruerfa 
^^^^S^^JjTBfcoai ,  fiue  inter- 
pretatto  legis ,  qua  aduerfus 
Dominum  adduxerunty  no- 
tata.  499.  crror  de  propheta 
H^r  iio^v fic  diSlo. }  1 6  .fides 
qualisyex  R.Maimonide,feu 
Mam>4tzy  mos  in  nuptijs . 
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3j8.i»  fepeltendo  ^pofl  fe^ 
pulturam.  fi4«  ^^i^ 
quodangelipro  Deoponun^ 
tur.  i-jS.fcelefia  verba,  dt 
homicidioquo  Chriflianum 
toUunt.  ArlS'  fycophantiAy 
ii^n3%o>^loui     tneptiA  vnUe. 
X  i  o  .exempla  infgnia.ib.iii 
iudicium  infupplicio  de  Domi^ 
rto  Ro?nanorum  fuijfe.  489 
iudtcium  verum  quod.      j  6 
luliani  apoflatAmalignit.  18  j 
iu6  nonfubfeUtj.fed  tribunalis, 
Pilati.  yoo 
iufiitia  ^iudicium  quidin  lo^ 
co  lohannisobjcurijfimo.  1 1 6 
iuuencu^  peccati ,  )(^JueA(rf4,ig. 
3^7.  iiiXua-fcigm  ibid. 
K. 

Alaph,  Hebr.quid.  49f 
J^keleph  quid  Rabb.  ibid. 
halpha  quomodo  accipiatur  in 
Targum.  i^td. 
kametzSyrorum^GrAc  ^f.  yoi 
kitin  Mizriy  quid.  184 
L. 


X  Aborarequid. 
^labrumydmfAi^ 


71 

imf^ii^^^  376 
lacrymofus  deu^,  Bacchus.  8 
l(icrymofumpoema,tragoedia^% 
lanAfuccidAy  ^earumvfus. 

Latinorum  doBiftmus  Hiero^ 
nymus.  2.7^ 

latrones.de  ijs  dtfputatio.ac  lu- 
dAorum  inpuniendts  jjs  mos. 
48J.486.  Latinisqui.  488 

Uuacrum  fuperius  HebrAis 

qtiod.  S7^ 
lecy- 


I  N 

kcythi.  3^75?X9>?93 
legatioadbaptijlm^  mijfa.^i^, 

legationesad  Chriftum  Phari- 
fAoru.  de  ijs  Honni  error,  9  j 
hx.  306,507 
lex  in  monte  lata.  ii.  magni 
confiltj  Angelus  in  fertnda 
lege  exclufus.  5  o  f 

leXy  Ah;^?3  xrcs-Gii^vi.  476 
legii  cardtTies.  ^o^.  fiudiofusy 
quomododicatur.  414.  eam 
Nonnus  ait  non  a  Deo  fed 
a  Patredatam.  506,308 
libatio  ^  viiitma.  i  j  r 

liberi  ludAt^qui.  414 
liherta>s.  de  ea  faradoxa.  ibid. 
libri  huius  profofitum  ^  fco- 

pus.  ^ 
libri  Sacri,  ny.^.  431.  iy^e^^ 
yo^ti.  ihid. 
licentia  ill  icita.  x  1  o 

lignam  Varadifi.  519 
Unea  <veftis     JVj^t*.  519 
linigeri  Sacerdotes  qui.  184 
linteum ,  quo fe  pr&cinxit  Do- 
minus  ,    mMfh  v^xruiC 
Nonno.  1 8  3 , 1 8  4 .  ^a: gojj^pio. 
ibid,vefti6  Ofiridis.  ib. 
Hnum  Aegypti,  quid.  ibid, 
lifiinarmati.  487 
lima  quA.  1 1 9 

iocus  de  diuinitate  FUif.     1 9 1 
loct4:s  lohannis  obfcurifsimus^ 
11 6.  alius  emendatuf^  5x5 

loCUS  r^^^  BoeUfUv  (TnyHmy 

7%onrecie  intellecius  a  Non- 
no.i  tj,  de  eo  Vi^terum  epi- 
nio.  ibtd. 
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locus  de  Sp.  S.prAtermiffus.  149 
locus  quo  abutuntur  hsiretici 

contra  Spiritum  fancium. 

i8i 

locusdevnitateSp.  S.  cum  Fa- 
tre  ^  Filio,  quem  Nonnus 
accipit  de procefsione.  477 

locus  Numerorum  cap.  14.  ex- 
cujfus.  yi9 

locus  ZacharisL ,  o^diTOf 
f|gx£V7ij(7C6y.  y  1 6,  yi^ 

lecialiter  quam  a  Nonno  red^ 
diti.  6y,  91»  99>  1035 130, 
1  fj,!  64.113,1 42.>2.4J',lfi 
I9i,3i7,ji9,3j(,34i,3y9, 
380,  j88,  J9J,  597>  408, 
413»  4f8»  yoi,  J46,  y47. 

loci  EfaiAnegligenter  a  Nonno 
redditiy  ut  ^^^^  ^^^^' 
quo  Foedereloca.  4^8,4^9 

loci  explicati  ^  interpretatio- 
neilluflrati.  144,145-, 500 
32.4>  ii^y  40i>  401»  40f» 
406,  4n,  ^i6,  418,  419» 
414,440,468,^06. 

locorum^regionum  ignoran- 
tianotata.  139 

lotio  fecunda  quid  magiftru 
Hebr.  4^^ 

lucerni  in  templo  vfque  ad 
tempus  maiutinum.  388 

lucorum  fuperftitio  abominan- 
da.  ^ 

lumen  illuminans  ^^^^^^^'^ 
natum.  T) 

luftratio  filtorum  per  ignem^ 
(p0i,&c^Ciy.  447'448 

HMagda- 
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waiifter  lmiorH\ 


r 


I 


wagifterlmiorHmy  quis. 
371.  milittA.  ihid. 
maieftas  Dei.^s6.  i/^iW^.  3  J  i 
^  Tnale  71  fjLVireddita.  4f9 
mateftas ,  f  r(?  i/>/i  >  i^^^^' 
imperatore.  2.98 
maieftatuvoce  caret  GrAci.ib. 
Alaimonides,Kahhi.  4iT>4i9 
malediBiones  boni  imminutio . 

man^^r  qui4.  iif.ii^^ 
ManichAorum  error.         8  y 
manna,  u(l^^(p^^^ » /^/^rr/f/V 
circumfpecie.i6i.nam  com. 
putruit.  ibid.  interpretatio 
loci  de  manna .  169,170 
manufcriptum  FlorentinHm^ 
exque  illo  excerpta.  zt6. 
Rutgerjianum.  ^69 
manu/s  excelfa ,  peccatum  ad 
mortem.  JJ4 
manm pajfa^       i^Ts}^'^-  493 
maran,  Syri^  quid.  1 7 

maratquid.  49J 
Ma^n^Marom,  vnde.  17 
MarcH4,Petri  i^f^lw^^j^nig.ijo 
mare  quid  HebrA  't6.  318.  Er^- 
thrAum  ^  Indicum.     y  1 8 
^w/iritf  attributa  lacui  negli- 
genter  apponuntur.  16% 
Marianui.^Poeta  Metaphra- 
ftes.  1  j  j .  eiufque  Metaphra- 
fis  varia.  ibid. 
Mafim.  540 
Majfallianorum  error.     3  o  9 
mebaccoth,  BacchA.  9 


N  V 

megilephod.  joi 

memallelin ,  memaUelon ,  'i;^- 
^^. 

mementopulueremnGseJfe  514 
merdici.habitantes  platearum 
diSii.  410 k  nufquam  hahi^ 
tantes.  ibid. 
meretricutn  proprium,  comam 
alere.  45  J 

Af^j!^^  »(?;we»  poteftatis.    3  9 
Meftta^  confunduntur 
fApe.  391 
Mejftas  lehouA  ,  germen  Dei. 
ii6. 

metanaftA  latyga.  \%6.  Ta^ 
triarchA.  188 
micatio  digitorum  No77no 

milites  Regis ,  -v/i  Helleniftts 
diEii.  371 
mimallonides  vnde  di^A.     i  f 
minifter  eruditiofivs  lacobus* 

H7 

miracula  quare  fabbatho  fA- 
pit44  a  Domino  exhibita.j  7  9 
miraculum  panum  vbi  fa^ 
cium.^9^'  locorum delinea-* 
tio.  39f 
moloch  Sacerdotes.chomerim. 

448 

monetarij.  481 
moranSyrisquid.  17 
pjorbm  eiu4 ,  ^«i  4//  HoXvfi^v^- 
^cMffanatU4j  qualis.  379 
morbm  La:^ri,  Nonno  diciu4 

Moriamonscum  monte  Gari- 
zin  confuftts.        j  6  f  >  3  ^  ^ 
mors 
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P9ors  Domini  a  Nonno  exte-  nefec. 

ntmta.  $t6  Neftorijerror. 

tnortps  angelM.  378   ne:^ry  ^uid. 

Mofes  avii^  i  7v;^f  a  Longino  nichesquid. 


291 

18 


diBui.                13  o ,  I }  I  NicodemiiSy  non  erat  facerdos. 

fnotmcoliimbs.^inlocodeSp.  S.  it^.opinio de eo  veteru.  izj 

quibusvocibtisexprejftUj^  nin»  vox  Hebr.  38 

quo  fuccejfu.              311  Noga,  Venu^^  ji 

mulieres  quA  Dominum  vnxe-  nomen  accidentisHebr.quid.  $1 

runt,  quot.                4f  1  nomen.  facere  in  nomine  ?a- 


multiplicationvs  caufa  ^  for- 
mula.  39^ 
mumiA  fepulchrorum.       s  ^  8 
tnundus &ternus  Nonno  diBus. 
190 

mufavnde  diitd*  iiyi^ 


trtSj  tnuocare  nomenP a^ 
triSi  aliud  aliud.  417 
nomen  Dei  expreffum  pronun-^ 
tiare^quale  crtmen.  498 
nomen  ^oU^yhhiurfBffoyy  mi^ 
rumjinejfabile.  297 


mufar»vox  Hebr.quid.  11^13  nomenformA  quid. 

Myrrha.quA.                 31  nomen  ineffabile  ,  ^i^^.  294. 

N .  nomen  in  quod  baptizattts  Do- 

NAchobquid.               18  mintvs.                       13  y 

Nanfiui fuppleuit  a  Non-  nomen  per  fe. 

no  prAtermiJfa.z^g.iu^  nomints  impofitioin  circumci- 

dicium.               1^3  fione,Patrumpropria.  46^, 

nardus  capitata^  vndenaexco-  467 

gitata.  4  f  I  ,pro  eapitalh.  ibid.  nomina  Varroni  quid.       4  9 

Nathanaelquomodo  verta  if^-  non  noram  eum^formula.  )t6 

raelita.  j ^ijub ficu.      331  nonna^  quid.                  3 8 


natura  rei,pro  effentia.      1  f  f 
naturapuerperay  pro  corrupta. 
111 

naz,arAattis  coma^  '"oTn^^KQ^im 

Nonno.  11 1 

nazarAi  cum  Nazarenis  con- 

funduntur  a  Nonno.  109 
Na:^renus.  pro  eo  ponit  Non^ 

nu4  GaliUum.  45-4 
neehafim  quid.  1 8 

ner,  Soh  inde  vufJtiKicii  EUa  R. 

446 


Nonnus  addit  quA  non  inuenit. 
471.  Contra  prAtermittit 
quA  exfiant  .471.  quA  de  an^ 
gelo exfiant  loh.w.jyS .muL 
tayqutanon  caperet.prAter- 
mifit.  148, 435,  44^»  44}» 
^^^.^ob  alias  caufas.i^S^ 
149.  G^A  prAtermifit  y  ea 
fuppletaa  Nanfio.  ibid.  6^a 
non  prAtermittit ,  mutilat. 
4ii.43i,43^*44i»44J»4JJ 
499>;oo,  autmutat. 


L  A  T  I 

517.  autipfe  non  intelligity 
maleqHeexplicat.  ii4)i44> 
quAdicit,  ipfenonin- 
teUigit.  381.  Aliud  infert  ac 
^oluit. 

monnws  emendatu4,  ifo,  i^3> 
i78,i99>2.oo,i8i,53y,34^ 
}6f,  ibtd.  377  ,  380,  399' 

i^i^/.44f5  4^^- 
Nonnu^ duiTfi^pofo^.  491.1»  Sa* 
croauifore  ad  fahuUs  dela- 
fff0.  1^6.  interpolat textU. 
5 1 6.vio(pv^g  ecclefiAA  6 6 .yi- 
iungit  quA  EuangeliftA  con- 
iuniia funt.  y  1 8  .fufflamina- 
ti4Scriticu4inSyriacis.  yoo 
Nonniu^Xi-^cA.  ji8.  khhi^ob 
luxuries.  1^5,  138,  139» 
140,  142^»  2.45,  14^'  ^^7' 

Xf8,  39:,  497-  ^^6/^^^- 
Ii8,if3»i99»  ^03,  io4»2.ii» 

1J7, 138,318, 346>376>479- 

<i»t/ejt.  387. 537.  c^^.  540, 

541,  J41,  54tf,  f47- 
^'oc,  110,  111,  lyi,  199»  4^^- 
Ambigua.  143,  401, 47^- 
nachronifmu4.iii)yi4fO.  ctvx* 
ti^XiiJu.  471,^3^,54  f  .(iy^tg 
f^-  i^5>Si^-  kn>i^lwi^.  97. 
130,14^^88,303,307,361, 
38i,397>472.*fOo,fOi,fi7 
yji.e^r.  J41,  e^r.  544,546, 
548,  yyo.ccji/f«&.  315,  367, 
4  7 1 , 5  o  3 ,  y  1 6 .  i  ^^7177^  ec^ .  4  4  4 
infolentia      audacia.  461, 
477*478, 501. f/ir<?:(f//^.  175' 
174,201, 111,  ifi»  J44*  ^^^- 
rio(itfU     ^zsbct^^sc.  1 1 4  j  f  1 4  • 
epithetis  abufns  (^luxuries 
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45,46, 47»48,yo>57'f  8, 6o# 
114,118, 158.fwm.16S,  169 

I74>  I7f^^84>i9^>^94'i97> 
ij7,i44>3M>5^8'  339'340, 

34i,354>  3^9'  584>393>394> 
397,400,409,4iy»4i8,4i9, 

415,416,433,436x43"^^  43* 
461,463,465,466,468,469 

4  85,496,504>f^i-^^^^^^^^^ 
qnatitafefyUabarii  349,550. 
cum  Howcro  comparatio.  f  f  i. 
hAretica  locutio.  3  8  j^.Hebraif 
miy  cum  nulli  in  Euangelijia. 
11  ^,zz6.idiotifmi.i6  9, ^ti» 

I44,307,48ii  533^e^^-J38» 
545.  ignorantia  ^  imperitia^ 
6,10.16,116,168,191,303, 

304.3i4>37J»42»f-^*^^^-443> 

4^7,47^»  477' 499-  ^^^P^^; 
tfiisA^  1  .imprudentiaytemeri' 
tasy  (y^  improuida  locutio*i%  6 , 
^  91,194»  2.00,187,188,314 

401,408, 477>478>fi4-^'^ 
difcipulorti7n  numero  haUu- 
cinatio.iij  ^ineptiA  ^ridicu- 
/^.393,  431,439^443»  466» 
467,504, 505,518,531,  53  3- 
554,535,536, 5373^385  f4c> 
541, 544,545,546. i»^^/>/^"i^^ 
orationis  defeBu  negligentia, 
in  re  clara  luxuries  .141,14;» 
144,  146,  147-  intemperus 
quoad  co77imata  fiue  ^erficu^ 
los.  156.  inuerecundia.  80. 
lapftu.  369,  511.  i77C07jfian^ 
tia.  145.  ci  Tjf  f^tic^?>a>^ii  fr- 
ror  ^  ^  quam  male  iUi  hic 
fuccedat  interpretandi  ra- 
ti9.  '  '  '    «iiTFA^g^flt »  inco7i^ 
(iantic^ 


I  N  D 
fiantia  &  nJMttfU.  411, 

negligentia. 1 99 ytoo^  i}8, 

241,  i4f»i49>  2.y6,  1815 
307>}o8,}ij,3i4>346,567 
379>}8xi}87,388,  }94»39f 
418,  454>  4y8,4f9>474> 
50i,f0  4,yo7»fio,ni,fi7- 
}7>  }8.  obfcuritcu. 
xziy  111,  401,  4^8,  499- 
opera.  6 .  pAdagogifmi.  y  4 1  > 
541.  1;/  /» "vocibuiyficino- 
rationis  complexu  ,  Tmpi^- 
^^«^.110,12  9,1 4i>  3  04» 
306,}09>}ii>}i8,}39>jy4- 
40},  411,  4J^>  4n*  4y8, 
469,  471,  474>  fi5>fi7- 
^^r  eafdem  voces  interpre^ 
tandi  ratio.  iif,  116, 117. 
pleonafmi.  474*  477>  f^J- 
Yufticita4.  i4t7  ftcuritas 
incogitantia.  1 6  4, 1 6  y,  1 8 1  • 

I90,}06,}08,}iy,}i4>37r 
^jj.^Susot.foloecifmi.i^z 
^^i.&c.^iS.&c.^^i.&c. 
ftupor.  4 1 } .  tautologiA.  141, 
54 verfu^y  quidefideran^ 
tury  "Vtrum amifsi.t^S.  vi- 
tiorum  in  interpretando  e- 
lenchws.  ti^ 
nota  qua  aliorum  teftimonia 
Magiftri  HebrAorum  dt- 
ftinguunt.  i8(> 
nunc  fcioyquAformula.     }i  ^ 
nufquam  habitans,  mendicM. 
410 

Uyfa.fabuUdeea.  li 
IJjJfeni     Optati  cxambigui- 
tatevocpsorttis  error.  111 


E  X 

O. 

r\Bjdeft,Apollo. 

obiurgare  folea.        ^  ^  ^ 
o^aplm  Origenis,  iot 
Odyjfea  lliadt  qiiatmm  prAU' 
ta. 

cefiptps.  T^2.,5i} 
offa  ludA  exhibita^  num  eadem 
cum  facra.  465-.  No?mi  fa- 
cra  ^  facrame^ztum.  4  6  4  ^ 
4^f 

oni  quid.  1 1 

Onomacritus  Orpheus  dicius. 

Homerorccentior.  4} 
omis.prophetiA  genu  s.  419 
^/?^r/»  diuina  A  ngelis  ajfcripta. 
177 

opera  Jio^^H ,  w^/^?  dicuntttr 

Domini  miraculofa  opera. 

\%^.ea  jEo^iTnj.  ibid. 
'Opisciuita^s.  449 
opiftice,quid.  ^  an fic  lcgen^ 

dum  in  Euangelifta.  ibid. 
Optati     Nyjfe?ii  ex  ambigui^ 

tate  vocU  ortus  error  1 1 1 
oratio  i^sA^fs/^^'»?.  }ii,}}8 
crgiaBacchi  fub  fucca.  n9 
Origenes  GrAcorum  doclijft- 

mus.  ^7  9 

origo  quid.i^^.pro fapore.  ibid. 
origo  corrupta  in  homine,  cm- 

fcflt^.  ^^7 
Orpheijdeft,  Onomacriti.Hy- 

mniquales.  42..  4} 

Ofirisquis.  8,113 

P. 

jy  ^dagogifmus  quid.  541 
A  paganifmusrelegandus.  91 


L  A  T 

fngAnoYUm  imitatio  periculo^ 

palma,  i^cj^Ji .  49) 
falmarum  fpathA ,  fceptrifor^ 

mam prAfe  tulerunt.  4^4 
paradoxa  pharifAorum.  414 
paradoxum  de  libertate.  ibid. 
paralyfis  quid.  5  7  9  .duplex.  1 7 1 

quomodo  Nonno  diHa  i 

(^quaratione.  171 
paralytici  hhfj^ot.  379 
paralyticHS  adfi^Xvf^fitiJpecp  fa- 

natu4. .  ibid. 
paranymphu^y  0  jjxs^yj.  5^8 
paraphrafis  ad  quid.  14J. 


[  N  V  S. 

308.  quomodo  appelleturre^ 
fpeHu  Spiritu^  S.  189.  eius 
quare  in  dijfertatiom  cum 
Samaritana  Dominus  me^ 
minerit.  367 
patriarchA    ^w^^.        1 8  8 
peccare  arroganter ,  prAfracle^ 
animo  elato,  capite  aperto. 
3^4.  j^/tcyyj  KipcitXYi.  480 
peccata  ,      pegcatorum  fons, 

MUX'^.  117 

peccatum  regnans,  41^. 
mortem^  impudentiA 
tulantiA  y  ignoranttA  , 


imprudentiA.  3f4 
A>3«w%  diflinguenda.  quod  Pecuaria»  1^6 
Non?im  negligit.  x}S.  fpe-  pedistranfltus,  i.  Cedron.  194 
iieseji  Q^(p^(n6jg.i}9.  eiu4  penticofle^ufTriJe^rf/.S.  369 
^irtutes.ibid.interpretandi  pentecofles  feflo  aquA  lau^cri 
rationobilifftma.i}}.  "vnde       commotA  Hierofolymis  ad 

Bethefdam.  377 
perada  ,  peredin  ,  Italtca 
Hierofol^mitanis  Targumi^ 
Jlis 'vfitata.  330 
periodi  fj^s^oKaXtii :  'tefeiA^J^dO^e- 

304 
yoo 


paraphrafis    ^g^/BoAvj.     3  9 
paraphrafis  in  Ethica  Arijlo^ 
telis.  1^6 
farafcha,  ^oj* 


parnasypaflor,gulernator.4^i  4 

parodiA  euangeliflA.  3  8  8   />^r  manum,  Hebraifm. 

parfchiot  mi?iores.  lyy.  perplexari^verbisfups 


res.  ^  159  perplexitoi.  V:^elisdeitla  pro^ 

pafchAfeflum  quale.  111.  uerbium.  ibid. 

TToXifi.  483  perfonA  Trinitatis^tria  'iuTr^oL^ 

pajtor  nihili.  41;.  vanitatis.       x!^.  17  r 

ibid.  idoli,  ibid.  pethar^quid.  330 

pathar^quid,  330  pethen^vox  Hebr.  1$ 

Fater.facereinnominePatrisy  Fetri  f^i;^^.  483,  mmen. 
inuocare  nomen  Tatrps^  319,330 

aliud^aliud.  417  Petru^Jpotrw^diiiHS.  137 

P^^^r  Fi/^  Aternus.  61.  prima  Fharifii x^vTryoi.  9  3 .  ablutiO'- 
perfona.  6^,  m^h  ^im*      nibui  deditiibid.ufcoflivoof^ 

PP  J^^*- 
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I  N  O  B  X 

^tt^tMf^i.  114.  ^qtddU  fe-  principium  eruditionis  Ipiite^ 

ihid.  toquod.                    10  6 

pharifAi,  x^JiTc^ JfipS^ .    3 1  s  princtpium  Filio  Diuinimu, 

pharifAorum  fecia  Stoicorum  Pater.  6t 

proxima,                  4i4  Prifcianierror.  ^  ^  fi 

pharifAorum  a-Kv^c^Tnu.  &  af  propheta,  ideft/o  Xoy®^.    1 8  j 

fecJatio.                    3 4 S  propheta  ^f^^^ .  4 3 1 >     ^ ;  ? 


philofophorum  ^veftisquSL.  141 
phul.faba-yhinc Apulia.  44^ 
P  ^/i/i/^.  y  o  o 

pirnu^yvi^m.  414 
^i^,  Syrorum,  quid.  45^0 
pifcina  fuperior  Hebrdis  quA. 
376 

pithron,  quid.  330 
^/Vf?,  qUAVOxEliA  R.  18 
ploni  almoni/c^eivoc.  7 


w^^^  'U/^i/J^  ^/^:^». 

///r.  309,310 
prophetia  i^'  oJj(^vd^tW.  181. 

verfmdeeaHebrAorum.  ib. 
prophettA  genera.  419. 

/r//f  confideranda.  43^ 
propofitum  huim  libri.       n  ^ 
proprietates    quid  magiiirii 
Hebr.  4i 
Proteus  quu.  3 1 9 


)^?^>/r  ^//^//i  #  ^^^(^^^      1 1 8  proximM  0  Rege ,  ^ff/^wW^  rf^- 

/^^^^y^,  GrACAac  Hebr aa linguA  Hus*  371 

i;;?/^^ r/V/  iS^^^i^cr:.       1 1  f  pfalmi  8 1  explicatio.  4 

poetarum  iudices  non  purpuravti  NonnodiSta.  49 '> 

fiuntjed  nafsuntur.    iH  49^-  -P'^'»^*^-  ™ 

^^////V/   a;^r>/  pofterioribm  purpurempannu4yHorattoM- 

GrAcisqui.                  181  r-yf>;^.  ^i* 

pofitiuti^procomparatiuo  Hel-  putare  &  frondes  ftrtngere. 

leniftU ,  a;r  ^A^g  pro  %^U(r-  473 

^,.                          II  j  PythiuAApoUo. 

prAdicatum   quomodo    Syris  Tythovnde. 
Euangelium  lohannii.  1 6  j 
270 


pr^fecii  populi  vti  dicli.  194» 
prAfentiaDei. 

preces  ludAorum  ad  menfam. 

prima  azyneorum. 
primu^  quidLatinis* 
princeps  exercitus.  371 
futn.  ibid,  RegtU4^ 


J47 

301 

mili- 
ibid. 


RAbbinorum  inepttA  invo-. 
cum  GrAcarum  aut  Ro- 
manarum  origine.  446 
Rambam ,  Rabbi.  4 1  y  >  4 1 9 
raptoreSyM<^.  487 
realijlA.  ^37 
regahmjeuduofefta  vno  an^ 

niTe^cif^lw<f,  1^9 
regeneram 
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L  A  T  I 

It^jjf  f  diu  ante  vnBL  391 
tegnumquomododelntum  Do- 
mino. 

tequijita  ad  S.ftudia.  179 

terum  diuifio  eig  a-xvt^  ^ 
mM^i^.qo.  ineoNonniin' 
diligentia.  ibid. 

refurreBio,  derefurreclione  lo- 
CU4  a  Nonno  de  afcenfione 
explicatws.  54^ 

ReXyin  CapitulpsVatrumqui 
dicatur.  4  ^  4 

Rex  Mejfias  confunduntuf 
fApe.  391 

tos.  uox  Orientvs.  1 7 

tuhelli  vini  vfus  in  Oriente. 

Rutgerfii  laus.  136,150 
S. 

CAba,  voxambigua.  11 
^Sabafim  vnde  diclu4.  ibid. 
fabbatum.  >^  ci  (rxfifijirefrsle^' 
W^rs7¥,  (^c.  loci  interpreta» 
tio.  401 
fahbatummagnum.  5-47 
faccM  patriarchalvs.        1 4  4 
facerdotes  Chrijliani,  quia  ca- 
pitps  angidosdetondent»qm  - 
modoa  ludsLvsvocentur AO() 
facerdotes,  LeuitAjfrael,quid. 

facerdotis  Molochy  chomerim. 
448 

facrificare  ^  adorare.  i  f  i 
SamaritanA  hifloria.  3  61 
Samaritani  (^*  ludAi.  414,417 
Samaritani  vnde  fuam  dedu^ 
cant  originem.  361.  mum 


14  V  S. 

cultu4peregrinus.  ^66.  mosy 
quantumadoriginem  fuam. 
364 

Sammaely  maltisdAmon.  14 
Sancbuniathonytheologusfcri* 
ptor  Phaenicum.  51 
Sara  fub  chuppa.  3  f  9 

fatanvocisvfu4.  399 
Satyrivnde.  16,17 
Scaliger.  180.  J77,  yoi,  jio, 

yi8,f3f,n^>J4i>y45 

fcmdalu?n  quid.  474 
yrfwx  Coynicorum  vnde  ortA. 

fcena  paftoralis.  s  3  8 

fchaddai  ,  ineffabile. 

fchecar  vox  Hehr.  148 
fchecina.quid.  188,1911195* 

yi^m^.  J38 

yrt>/>f^j  ^i//^  /i^ri.  n  ^ 

fcortatio      feruitm  Samari-^ 

tanisab  ludAvsohie^a.  417 
fcortatio  HehrAis ,  Rahhinisj 

Thargumiftis,  quid.  ibid. 
fcortatoresy  idololatrA.  ibid. 
fcribendi  ratio.  1 9  9 

fculptura  vti  Helleniftisdicia. 

yo4 

fearquid.  14  f 

fecina.  538 
fecumy  cum  corde  fua.  403 
feditio  commune  Chrifto  cum 
latronihus  intentatum  cri^ 
men.  488 
feirim  dij ,  quales.  1 1  j 

Semalaj  SemaL  Semeh  &  Se- 
milc.  14 
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I  N  D  1  X 

feniores  popuU»  Vti diBi,  194  rum,  to  ryk^ttv^^iit ,  %n  qun 
feptenartj  verfM  Varroni.qui. 


i8t 

feptentrioy  quid HehrAts  deno- 
tarit.  2.0 
Septuaginta  interpretatio.  107 
fabula  ac  vanitas  dete£la 
nunc  primum .     ibid.  108 


nam  vocali  confiftat.  { 0 1 
Jf^w/i  ab  incredulis  poftuUtck 
vti  vocentur  Hebr.  ChaU 
Hellenift.  33«) 
Silentiarit44  poetaelegam^no' 
tatu4.  17 j 

Simplex  credit  omnia.      41 ' 


Septuaginta  interpretatio  in^  Sin^Zinduodeferta.  I69 

terpolata  in  loco  ZachartA.  finearqutdHebr.  I44»i4f 

^\6y<iij  fiticulofa  Apulia.  3^8 

fepultursL  ratio.  ^%Xy^t\*deea  Salis  falutatio.  31 

lexAthenitnfium.  ibid.  fcmnolentia .  aduerfum  eam 
fepultura  ^  jepulchrum  Do-       muntmenta.  9y 

tnini quale  fuerit.  y 2. 1 ,  y  1 4»  foph-pafuc.  1  s  S 

y  I  y .  Abrahami.  f  1 1  /jpef ^figura.oppofita.    j  j  j 

fequetia  quA  dicdtur  Fabio.  4 1  fpiritus  /«;7/>7?^  /^r^?  //y^. 
feries.filiiX®-.          i-^U^l^  442^ 

yfrm^?  uvif^(^  y  paraphrafeos  Spiritws  S.  de  Deifilioy  male. 

prima  virtus.  139       117.  ex  Patre  quomodo.i  8  9 . 

fermo  Dei  ad  quem fit,  Vrophe-       ex  Fatre  7r»p/Jg7wf ,  ex  Tilio 

431        Xuufiiivi.  4  7  6  •  TTztT? 
y^r/^wi  Af^/^  qualis.  Ii8.  e  ^^jirnf©-ypleonafmt  Nonni. 


fufpenfus  fuit ,  'V/i  ^//^5//^ 

3n>3y4^    ,         .  . 

ferpenteSy  t\a>m.  18.  anttquu, 
f^,  prA  cAteris,  Phoenicibus 
culti.  1 9 

fervm  Regis.  37^ 


441,  477.  X^/f5  0vy(ov&* 
diBus.  189.  quoabu.^ 
tuntur  hAretici  contra  Sp.S. 
i8i.  /^rf^  /»//^  prAtermif 
fus.  149.  Gricorum 
^  Nonni  error.  468,4^9 


/f r///  qui.  414.  /^r(?/>r/>  Spiritus  fan6lu4y  ideftyprophe^ 

perpeccatumreg7ians.  416       //V/^^.  ^  3^4 

feruitus  Samaritanis  e>  /^^^-  Spiritf44  fancii  donum  i^g^-^ 
tatioobieHaabludAts.  417       fx.tXrfhy>acnihilminu4  quH 


fic.  fic  vertice  coeli  conftitit. 
VirgiL  }  6 1 .  c>X6t%ti%  Htc^^; 

ficay 48} 
Sicharvnde.  148 
Siculorum ,  Boeotorum  >  Sjro- 


prAfentia  conftantiaq-y  eiui 
quomodo  Chald.  dicia.  187. 
nomenproprium  quod.  lot. 
vis  inuafio  varijs  modu 
€XpreJfa.  5  2-1 

fpiri- 


I 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  coorfesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

458  K  129 


L  A  T  I 

ffiritus  fufer  Aquas ,  baptiftm 

JpongiAcruci  appoftA  in  quem 

vfum.  S^^ 
fiarey  deAtate.  n7-  HebrAtsde 

'verhps  intrmfitivis.     S  4  J 
Stoicorumdiligenti^  invocum 

notione. 
Stratocomicu^.  io6 
fi}li  graphijque  vfus  olitn  Ro^ 

mftnisprohibitm.  4^8 
fubfiantiA  Varroni  quomodo 

dicantur.^9.earum  diuifio, 

ibid.^o 

fucca,fcena.  JJ^ 
fudary  vox  Syris  vfitata.  444- 
^HebrAi6.  444-  44^- 
vfu4  in  fepultura  lud&o- 
rum»  447 
fudarium  quid,  44  J 

fudraquid.  44^ 
Suidas  notatus.  89,ioi>iJi 
fumma  genera.  yo 
fummus ,  pYO  fummate.     3  o  i 
fynagoga     templum  confufa 
aNo7ino.  149,410 
Syrorum  ,  Bixotorum  ,  Sicu- 
lorum  ,       'ufkoLTui^ii  ,  in 
^      quanam  confifiat  vocali. 

I 

|K  iufnam.  I47 

targumin  voce  vt  vtantur 
luddi.  iJJ 
TargumifiA.  ad  hos  perpetuo 
refpexijfe  lohanntm^  18»? 


T- 


i 


Tatianus  antiquus  fcriptor. 
116 

tecupha  Hebr.  quid.         1 1 4 
r^w/?//»  fpiritus .  confianttA  no- 
ta.  ^  188 

r^w/>/j  exercitus ,  ^  r 

(wii^*  ^  9  4- 

templum  ludAorum  quale  1 6  ) 
templum  &  fynagoga  confufa 
aNonno.  149*41^ 
tempusli-^i^f*  J^^^ 
tempus  fj*/>(90  c^Trp^ovTDtf  ^ 
v^^^oofd^ecf.  j6l 

tempus  intra  pafcha  ^  afcen^ 
fionem  quomodo  diBum.  i  j*  4 
tempora.  inEncAniorum  errae 
Nonnus.  41^ 
tempora  loh.BaptifiA  diuifa  ab 
euangelifits.  i8f 
terra  ludAorum  ,  domicilium 
diclum  Domino  peregrinu. 

/er//;»  perfona  plurahs  verbo^ 
rum  quomodo  Hellcnifiice 
'vfurpetur.  47$ 
tefiimonia  loh.  BaptifiA.  184, 

18^186 
tetraplus  Origenis.  1  o  S 

Thammuzqui.  9 
thafi  animalii  color.  i  ^  t 
thenaa.  ^7 
thea  y  fiue  th  eas  quid.  l  f 
Themifiius ,  1;^/«^  paraphra- 
fies.  ij; 
Theodorets  liber  nondum  edt^ 
tus.  49  J 

theologiaquid.  i6f 
theomim  voces  quA  dicantur. 
466 


I  N 

TheophyUBus  notAtus.  418, 
441 

thirza,  ^vex  Hebr.  1 4 

Thoma4  Didymus.  519 
Thomas  ineptc  ^mvfi^  di- 

Sius.  458,46^ 
thrafones^vnde.  ijy 
thyades  vnae  diciA.  16 
thyrfusvnde.  14 
Thyfius.  i^9>i9j,i94 
tituli  fiue  (u-naj  facinorofo- 

rum.  485-, 486 

titulus  quid.  J04 
titulus  cruci6  quare  Vrudentio 

dicatur  tripicius.  199 
tondere  kvkM^^*  107.  a-^uipn^ 

^'y.  108.  capitis  angulum. 

ibid. 

tonitru.  277.  tonitrUy  (pmii. 

traduHio  liberorum  per  ignem. 

447»448 
Tragicorum  licentia.  5-44, 

tragoedia,  lachrymofum  poe- 
ma.  8 

transferre.  Hieronymi  confi^ 
lium   de  tranjlationibus. 

i47 

tribus  pro  gente  y  Hebraifm. 
Z17 

triclinium ,  Syris  vfitata  uox. 
iiS 

tripudium,  in fingularifignifi- 
catione.  zzj 
tunicapelliceay  ^  hirta.    1 4 5 
tunica  Chrifii  talaris.  J04. 
eius os,  ^q6.  ohc^.  199 


D  E  X 

V. 

\TAdeinpacem» 

1;^/«  w  facieiMofisyfudra.  446 
Venquid.  j| 
Venusvnde  diSta.  30.  (TztJJ)»©- 
f4.<^  planetafolis.  ji 
Venus.  Libani. 

'veramenfurayidefiy  iufia.zii^ 
verba  intranfitiua  Hebrui 
ftaredicuntur.  y^j 
Horatio  quid. 

J7 

veritas  ^Tfigura,o/)pofita.  jyj 
"veritas  ^gratia  quid.  300 
'verfiones  quid.  5  9 

verfus  bucolici.  2  ji 

verfus  capitum^id efty  comma- 
ta.  2  2f 

"verfus  Aoj^^iV^  qualis.  2 
verfus  ^Xdhiy^TvXoiNonno  fre» 
quentes.  ijo.  ajrovohl^fi^m 
Nonno  njbiqueexclufi.^tbid. 
njerfus  fuppleti.  de  ijs  iudiciU. 

*verfuum  diftinciio  haud  necef 
faria  ,  fuperflitiofe 
obferuanda.  16} 

'vefpera^aurora  Nonno  con- 
fufa.  f02 

o/^ry/^i  r///)/A  in  flagellatione. 
yo7 

E/i^  ,  lohannu  ,  Pe?/y/> 
P^«//.  140,  i^i.  propheta- 
rum.  142.  ^i&vo»vTa»f, 
philofophorum  ,  Stoicorum. 

14J.   f4.iicMfoy[li)in  }  i^OK^VKli* 

vexil- 
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uvixittum  >  e  quo  fufpenfus  fer- 
fins.  }J  + 

icarius regu,  vti diclus. 

wvidereDeum^quid.  30  9>}io 
'^virgo  E  uangelifia.  4 1  ^ 

vifionum  diuerfsi  fpecies.  J  i  o 
^vitA  vox  ^Z^^i^P^^'  4^2' 
fvitis  creator  a  ludAts  ante  ci- 
j     buminuocatus.  }}7 
J  vitulus  ci y^(pi^  faBus.  5} 8 
i  vlulare.  7 
i  vn^io  Mejfu  a  priuatpsinfii- 
'     tuta.  592. 
vnciio  poft  coenam  vti  diBa 
Rabb.  452^ 
vnciio  pro  Regno  ^  corona.j  9 1 

vnguenti  caputy  qutd.  4  f  ^ 
^nguentum  captisyquid.  ibid. 
vnguentumRegi  quomodo  iUi^ 
nifolitum.  39^ 
^niuerfum  quid.  80 
vocabula  quid  Varroni.  4  9 
Voces  infinitA  origine  GrACAy 
V^omanAy  UalicA,  ^<iUicAy 


N  r  $• 

HifpanicAy  Syrls,  Chalddis, 
Rabbinis  ,  in  vfu.  xi^, 

vocum  HeUenifiicarum  non  ex 
GrAco  fed  aliunde  petenda 
interpretatio.  2.10 

vocum  ac  nominum  confidera^ 
tio.  ^06 

voxVeiytonitru.  177.  tefiii 
MaiefiatPsfeu  prAfentiA  di- 
uinA. 

vrbes  iUufiriJfimA,  Koifcaj  di^ 
Ba.  4Jf 
vrbs facra,  quA.  4  o  Q 

Vtenhouius  Nonni  commenta- 
tor.  I 
Vt  prouerbium  antiqui  dicit.  7 
VVouvverius.  108 


Xylaloe. 


5^9 


nrieglerierror.  39f 
^Zin  Sin  duo  deferta.i  6  9 
ZuphaArabum.  515 


F  I   N   I  S, 
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